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A  TOMMASO  BABINGTON  MACAULAY, 


4^ 


'        air  uomo  onorando,  all' inclito  storico,  in  argomento  di  rive- 
"^       renza  pel  suo  carattere,  e  di  ammirazione  pel  ino  ingegno, 
^      intitolo  la  Storia  della  Letteratura  Italiana. 


Paolo  Emiliani-Giudici. 


Firenze,  4c  maggio  48SS. 


La  Storia  della  Letteratura  Italiana  che  col 
titolo  di  Storia  delie  BeUe  Lettere  m  Italia  pubblicai, 
dieci  anni  sono,  in  Firenze,  rivede  ora  la  luce,  ma 
talmente  corretta  e  rìmutata,  che  potrebbe  dirsi  quasi 
da  cima  a  fondo  scritta  di  nuovo.  Le  considerazioni 
fattevi  sopra  da  moltissimi  giornali  nostri  e  da  parec- 
chi stranieri,  e  anche  più  tanti  anni  di  studii  mi 
hanno  additato  i  luoghi  bisognevoli  di  correzione.  La 
qual  cosa  con  quanta  diligenza  per  me  si  poteva  ho 
fatto  in  questa  edizione,  che  io  dichiaro  sola  normale, 
e  da  seguirsi  anche  da  coloro  che  più  volte  e  in  va- 
rie guise  r  hanno  saccheggiata  senza  complimenti  e 
senza  né  anco  citarla. 

Ho  serbato  il  metodo  da  me  adoperato  nella 
prima  edizione,  metodo  del  quale  non  pochi  hanno 
provata  la  utilità,  e  che  ho  veduto  commendare  anco 
da  scrittori  a  me  poco  amorevoli,  i  quali,  giudicando 
in  varii  modi  del  mio  lavoro,  concordano  unanimi 
a  riconoscerlo  come  primo  esperimento  che  si  fac- 
cia in  Italia  di  trattare  intera  la  Storia  delle  nostre 
lettere  con  critica  filosofica  derivata  dai  fatti.  Ho  di- 
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viso  i  nostri  annali  letterarii  in  due  grandi  evi  o  pe- 
riodi. Il  primo  comprende  la  letteratura  originale; 
principia  dal  nascimento  della  lingua,  e  Knisce  con  la 
morte  di  Lorenzo  de'  Medici.  Il  secondo  abbraccia  la 
letteratura  di  perfezionamento  e  d' imitazione  ;  muove 
dal  cinquecento,  e  si  chiude  con  la  prima  metà  del 
secolo  decimonono.  Neil*  uno  le  indagini  saranno  più 
minute,e  le  considerazioni  più  speciali,  perocché,  come 
i  primi  fenomeni  della  vita  umana  vanno  scrupolosa- 
mente studiati,  cos\  esaminando  in  egual  modo  i  mo- 
numenti infantili  o  primitivi  dell*  arte,  il  lettore  può 
agevolmente  formarsi  un'  idea  del  carattere  essenziale 
di  quella;  in  guisa  che  riesca  facile  seguirne  il  pro- 
gresso fra  mezzo  alle  sue  varie  e  innumerevoli  vicis- 
situdini. 

Avendomi  i  miei  studii,  la  mia  coscienza,  il  mio 
sentire  persuaso  a  scostarmi  non  rade  volte  dalle  al- 
trui sentenze,  comunque  divenute  tradizionali  e  radi- 
cate nella  pubblica  opinione,  a  fìne  di  schivare  la  tac- 
cia di  audace,  ho  corredate  le  mie  idee  di. documenti 
nuovi  0  poco  noti.  E  ciò  mi  basti  avere  semplicemente 
notato.  Se  poi  mi  avverrà  di  patire  critiche  ingiuste, 
avrò  il  conforto  di  non  averle  provocate. 

In  questo  rifacimento  del  mio  lavoro  non  ho  es- 
senzialmente mutato  i  mìei  giudizii;  perocché  muo- 
vendo essi  dalla  mia  coscienza  e  da  studii  non  fotti  alla 
lesta,  non  mi  sono  stati  fìnora  cagione  a  pentirmene. 
Ho  bensì  corretto  lo  stile,  dacché,  dopo  tanti  anni  di 
dimora  in  questa  mia  seconda  e  dilettissima  patria, 
dove  il  popolo  parla  lo  italico  idioma  con  tale  leg- 
giadria e  correttezza  da  sembrare  incredibile  a  chi 


noD  ne  abbia  folto  esperimento,  ho  potuto  giudicare 
difettoso  quel  modo  di  scrivere  che  io,  appena  venti- 
settenne, con  lo  intendimento  di  scemare  F  aridità 
della  materia,  lasciava  sgorgare  dal  mio  cuore  con 
Timpeto  del  linguaggio  parlato.  Senza  la  fiducia  di 
averlo  rifatto  s\  da  contentarmene,  sarei  ben  pago  se 
i  moltissimi  ritocchi  e  le  aggiunte  non  sembrassero 
intarsiature,  né  intiepidissero  quel  calore  con  che  mi 
sono  studiato  di  ravvivare  il  mio  discorso,  e  che,  a 
quanto  ne  dicono  i  maestri  delVarte,  è  l'unico  espe- 
diente perchè  la  critica  giunga  al  cuore  di  chi  legge, 
e,  invece  d'inaridirlo,  lo  fecondi  e  sproni  a  ben  fare. 
Lettore:  le  recenti  commozioni  politiche  de'po- 
poli  europei  hanno  lasciato  in  Italia  tali  vestìgii,  che, 
per  quanti  sforzi  si  facciano,  le  miserie  letterarie  che 
hanno  per  tre  secoli  intorpidito  il  nostro  sventurato 
paese  non  si  potranno  ridestare  più  mai.  Tu  l'hai  ve- 
duto; appena  la  reazione  ricomparve  minacciosa  e  fe- 
roce in  tutta  la  sua  orrida  impudenza,  il  pettego- 
lume delle  lettere,  come  branco  di  belve  feroci  che 
senta  il  cadavere,  usci  baldanzoso  in  campo,  si  provò 
di  risuscitare  le  vili  e  infami  guerre  de'vecchi  pedanti, 
si  scanagliò  a  vicenda;  ma  quelle  inverecondie  la 
Italia,  oggimai  schifa  di  parole  e  assetata  di  pensiero, 
non  degnò  né  anche  d' uno  scherno,  e  il  pettegolu- 
me confuso  si  tacque.  E  però  le  frequenti  proteste, 
le  rampogne,  e  se  anco  si  voglia  così  dire,  l'acri- 
monia di  cui  è  pieno  il  mio  lavoro  nella  prima  edi- 
zione, e  che  allora  appena  bastavano  a  rivendicare 
r  onore  delle  lettere ,  in  questa  sarebbero  inoppor- 
tune, e  quindi  ho  reputato  savio  consiglio  non  ristam- 
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pare ,  nemmeno  come  documento  storico,  il  lungo 
discorso  preliminare ,  dove  ragionavo  della  critica  e 
de'  critici,  adesso  che  la  nostra  emancipazione  mtel- 
lettuale  è  iniziata,  e,  o  prima  o  poi,  conseguirà  pieno 
trionfo. 


SimiA  MUA  LETTQUTDRA  ITiOMA. 


TcBdflBn  dd  mondo  pagano  a  diadoglierai.  —  Cagioni  tntorae  ;  AotoìDraBta 
Coatantiniana.  »  Sforzi  della  Filoaofia  a  oonciliare  gli  anUcbi  alatomi.— 
Coesistenza  della  Idea  Pagana  e  della  Grìatiana;  loro  lotta  e  difiTerenti 
tendenze.—  Cagioni  esterne;  Irruzioni  dei  Barbari.  —  Il  Clero ,  potere 
morale  predominante»  inizia  e  svolge  mia  nnova  Idea  d'incivilimento 
e  prepara  la  Teocrazia.  —  Vicende  della  lingua  latina  e  suo  traamuta- 
mento  ne'  dialetti  romanzi.  —  Condizioni  delle  provinole  occidentali 
dello  impero.  —  In  Italia  la  Latinità  non  mai  spenta  rende  Inerte  la 
forza  della  Italianità  rinascente.  —  Nelle  Provincie,  apegnendoai  più 
presto,  agevola  lo  espllcanìento  de'  nuovi  idiomi.  —  Si  scioglie  il  pro- 
lilema  della  precedenza  delle  lingue  provenzale  i  franoeae,  e  spagnuola. 
—  Elementi  preparatori  della  letteratura  del  medio  evo.  —  Fantasma- 
gorie e  poeumatologie  dei  secoli  barbari.—  Mitologia  dotta.  —  Mitolo- 
gia Toigare.—  Sistema  feudale.-  Cavalleria.  —  Cicli  della  nnova  let- 
teratnn.  —  Forma  allegoriCMu  ^  Fonna  satUioa.  '-  Forma  nairativa. 

La  storia  della  italiana  letteratura,  e,  a  parlare  general* 
mente ,  di  tutte  le  moderne  letterature  d*  Europa ,  non  sì 
potrà  convenevolmente  intendere  sema  indagare  con  esat- 
tesa  gii  elementi  che  la  prepararono.  Sifiatti  elementi  espli- 
caroQsi  nel  medio  evo ,  cioè  in  quel  periodo  di  tempo  che 
intercede  fra  la  caduta  dello  impelo  romano  e  dello  idioma 
latino,  e  la  ricomposizione  della  Italia  a  governi  popolari, 
epoca  dd  nascimento  della  italica  lingua.  Era  vecchia  e  quasi 
universale  opimone  che  le  irruzioni  de*  Barbari  fossero  la 
soh  causa  o  la  prìncìpalissima  della  dissoluzione  del  romano 
incivilimento.  Ha  dopo  i  varii  e  profondamente  meditati  studii 
de'  recenti  filologi  e  storici  a  penetrare  con  eroico  coraggio 
entro  le  tenebre  di  quei  male  augurati  secoli,  sarebbe  colpOi» 
vole  oetinazione  negare  la  miseranda  rovina  d^e  lettere  es- 
sere stata  lo  effetto  d' interiori  e  ad  un  tempo  di  esteriori 
agum;  delle  quali  le  prime  sono  da  trovarsi  nelle  condizioni 
morali  e  politiche  de'  popoli  vinti ,  le  seconde  nelle  guerre  e 
devaotasioni  delle  genti  vincitrici^ 


Z  LEZIONE  PRIMA. 

La  remana  repabbiioa  »  oramai  troppo  ingente  4i  molo 
e  rigogliosa  di  forze,'  allorquando  pareva  così  irrequieta  ed 
indomita  da  rendere  impossibile  la  tirannide  d' un  solo,  sob- 
barcavasi  vilmente  al  giogo  che  l' uomo  più  potente  e  destro 
di  quei  tempi ,  strappatole  il  glorioso  serto  della  libertà ,  le 
imponeva  sulla  veneranda  cervice.  Nondimeno,  comecché  la 
libertà  sembrasse.giaiffVlt«AttoiVtt»M'tf  Augusto  e  de*  suoi 
primi  successori,  la  grandezza  romana  poteva  dirsi  più  pre- 
sto modificatatche  spenta;  la  repubblica  serbava  quasi  tutte 
le  sue  forme  civili;  e  gl'imperatori  per  molli  anni  seguita- 
rono ad  obbedire  -:  o  almeno  era  mestieri  ne  facessero  sem- 
biante-^ alle  leggi  dettale  bensì  da  loro  medesimi ,  ma  san- 
ate dair  autorità  dei  senatori.  D  colpo  mortale  al  potere  la- 
tino, quel  colpo  che,  crollandolo  dalle  fondamenta,  diede 
spinta  alle  ^meliche  conquiste  de*  Barbari  ed  apparecchiò  le 
note  terribili  vicende  allo  universo  incivilito;  I*  aiiniento  più 
efficace  ad  accrescere  il  germe  distruggitore  di  quella  civil- 
tà, fu  lo  introdursi  delle. forme  e  costumanze  asiatiche  negli 
ordinamenti  oivili  delle  contrade  occidentali.  Ciò  fu  ter>tato 
da  Diocleziano,  uomo  illirico,  il  quale  trovò  tuttavia  negl'  Ita- 
liani tanta  ^M^fBza  di  anuoo  obe  qon  g(ijveime  &tto.c9onse- 
gui^e.lo,ifìteoto.  Ciò  che  DioqlexiaAoàncominoiin,  CostajitinQ 
ridusse  a  coqipimento.  Ài  nome  di  questo  autoorate  ci  toma 
alla  mente  la  immagine  d*  un  principe  buono»  valoroso  e 
prudente,  al  quale  gli  scrittori  appena  sogliono  aggravare  la 
^osciema  del  fallo  d*  avere  traslocata  la  corte  in  Bisaoùo, 
ed  orbata  la  Italia  della  sua  imperiale  presenza.  Ma  U  sto^ 
ria ,  oggimai  sdegnosa  delle  catene  che  da  lunghi  anni  la 
opprimevano  e  forzavano  a  tacere  o  mentire,  e  scevra. delle 
passioni  che  la  inducevano  a  travedere,  riesaminando  le  ge- 
sta di  quel  grande  uomo,  non  teme  di  chiamarlo  il  vero 
istitutore  del  dispotismo,  colui  che  spense  perfino  le  nude 
apparenze  del  reggimento  civile,  le  quali  rammentavano  i 
giorni  gloriosi  della  repubblica.  Egli ,  trapiantando  il  seggio 
imperiale  sul  Bosforo,  paese  in  cui  il  dispotismo  brutale  era 
pianta  antica  e  vi  vegetava  assai  meglio  che  nella  terra  di  Ciib 
cinnato,  di  Catone  e  di  dìruto,  potè  solidamente  istituire 
l'asiatica  autocrazia.  La  traslormazione»  ancorché  in  sulle 
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prime  non  molto  notata,  fii  grandissima.  Le  condizioni  della 
Italia  onnmamente  mutarono;  le  arti,  i  commerci!,  T agricol- 
tura ne  soffersero  iatture  mortali  ;  le  scienze  eie  lettere  passa- 
rono in  Costantinopoli  a  fiorire  e  lasciarsi  corrompere  da' mia- 
smi della  reggia.  La  penisola  dopo  questo  sacrilego  trasloca- 
mento  rende  immagine d*  una  nave  fessa  e  conquassata,  lu- 
dibrio delle  onde,  legata  alla  nuova  metropoli  dello  Impero, 
la  quale  la  rimorchia  e  trascina  tanto  che  può,  finché  l'ab- 
bandona air  impeto  dei  flutti  che  la  percuotano,  e  consu- 
mando la  inghiottanò. 

Fino  dai  tempi  più  floridi  della  repubblica,  la  greca  let- 
tenitura,  trapiantatasi  in  Roma,  venne  così  informando  a 
similitudine  sua  la  latina  da  farle  a  un  di  presso  subire  le 
stesse  vicende.  Oc^nuno  conosce  come  lo  spirito  umano  nella 
Grecia ,  corsi  gli  stadii  tutti  del  sapere ,  e ,  per  la  ingenita  e 
insaziabile  irrequietudine  che  forse  è  T  unico  movente  a 
farlo  operare ,  avvoltosi  nelle  infinite  ambagi  della  specula- 
zione, avesse  a  tal  punto  ridotti  i  saggi,  che,  diffidenti 
d'ogni  sistema  e  di  ogni  dottrina,  si  erano  dati  per  solo  ed 
estremo  rimedio  a  tentare  di  armonizzarle  tutte  :  donde  poco 
dopo  oric^inava  la  distruzione  di  ciascuna.  Le  antiche  cre- 
deiìze  popolari,  sempre  in  consonanza  con  le  forme  politiche 
e  con  la  natura  dei  popoli,  venivano  ognora  scemando  d*  ef- 
ficacia anco  nelle  menti  meno  eulte  ;  lo  scetticismo  dei  dotti 
trovava  un  eco  ne*  petti  che  paiono  meno  inchinevoli  ad  ac- 
coi^liorlo.  *  Di  un  epoca  siffatta  è  maravigliosa  immagine 
r  epoca  nostra ,  feconda  di  fantasie  e  di  frenesie ,  solerte  ed 
esjiertissima  a  distruggere,  tarda  e  impotente  a  riedificare, 
ed  oltremodo  efficace  a  sconfortare  gli  animi  e  balestrarli  in 
un  interminato  e  spaventevole  deserto. 

<  Con  la  sp«raiitt  di  fiberarai  ^alla  irreqnietadine  intellettuala  di  quel* 
r  «poca,  Saoto  Agostiao,  prima  che  diTcnìsse  crisHaoo,  l'era  ridotto  a  dobitare 
dì  ogni  sistema  :  «  Eteoim  suborta  est  etiam  mihi  cogitalio,  prudentiores  c«leris 

•  Toisse  ilfoa  philoaophos ,  qaos  Academìcoa  appc-Uant,  quod  de  omnibus  dubi- 
»  tandiin  ea«e  ceosoenint ,   nec  aliquìd  veri  ab  homine  comprelieodi  posso 

•  dccrareraot.  s  ConfettUmei,  lib.  V,  cap.  À9.  —  E  nel  lib.  VII ,  cap.  À  , 
rtctnnU  clic  la  madre,  condottasi  a  Milano ,  dorè  c^Vi  ins4>;;nnva  rcltorica , 
U  lr<i\ò  ricino  a  disperarsi:  •  Kt  iovenit  me  periclitaotcm  quidem  gra^iter 

•  despcratìooe  indagaudee  veritatii.  • 
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Mentre  il  mondo  incivilito  era  preda  à  tanto  intellettuale 
sconpiglio,  in  così  universale  ed  amarìssimo  sconforto ,  sor- 
geva fra  mezzo  a  un  popolo  che  aveva  voce  di  barbaro  una 
Idea,  la  quale  portentosamente  annunziava  dì  volere  stene- 
brare le  menti  e  redimere  dallo  antico  servaggio  morale  e 
civile  la  universa  famiglia  di  Adamo.  La  Idea  cristiana  era 
apparsa  nel  mondo  a  guisa  di  lampada  che  rischiari  gì*  intel- 
letti e  conforti  i  cuori  de'  travagliati  mortali. 

Preparavano  ed  aiutavano  il  grande  rivolgimento  mo- 
rale le  dottrine  di  Platone,  che  nel  trambusto  filosofico  de' 
tempi  venivano  sempre  acquistando  il  maggior  numero  di 
seguaci ,  siccome  quelle  che  agli  animi  inariditi  dallo  scetti- 
cismo aprivano  una  fonte  di  ristoro.  Queste  dottrine  guida- 
vano gradualmente  la  ragione  alla  conoscenza,  comunque 
imperfetta,  della  divinità  vera ,  o,  a  dir  proprio,  inalzavano 
r  anima  alla  contemplazione  della  essenza  divina.  I  neoplato- 
nici, venuti  in  tempi  ne' quali  il  politeismo  non  appariva 
ormai  più  che  come  un  simbolo  invecchiato  delle  umane  pas- 
sioni ,  0  un  complesso  di  fantasmi  creati  dalla  mente  ad  in- 
dagare e  spiare  negli  effetti  le  cause  arcane  delle  divine  po- 
tenze della  natura,  affacòendavansi  ad  esplicare  non  solo  ma 
a  porre  in  pratica  le  dottrine  astratte  del  maestro.  Però  si  gio- 
vavano del  misticismo  delle  religioni  antichissime  asiatiche  » 
le  quali  esclusivamente  in  mano  delle  caste  sacerdotali  non 
assunsero  mai  un  vero  carattere  popolare,  e,  superstiti  tut- 
tavia alla  vita  civile  delle  nazioni  già  per  esse  create,  ser- 
bavano r  apparenza  metafisica  :  alcune  di  esse,  inoltre,  tene- 
vano pel  monoteismo.  Chi  ha  svolti  i  libri  di  Platone,  conosce 
quanto  pura  ne  fosse  la  morale,  quanto  sublime  la  specula- 
zione; talché  l'unico  e  perpetuo  suo  scopo  sembra  quello 
di  sollevare  l' anima  dalle  miserie  de'  sensi ,  e  per  una 
quasi  metafisica  rigenerazione,  schiudere  agli  occhi  della 
mente  un  universo  bene  altrimenti  sublime  e  maraviglioso 
che  quello  che  è  dato  ravvisare  agli  cechi  del  corpo.  Le  teorie 
di  Aristotile  —  intendo  delle  metafisiche ,  dacché  le  positive 
sono  di  tale  indole  che  pare  procedano  da  un  intelletto  di  tem- 
pra diversa,  —  i  principii  dei  Gnostici,  sebbene  in  apparenza 
lottanti,  riuscivano  ad  un  medesimo  fine.  Le  sètte  quasi  tutte 


dì  quel  tem|)0,  ìd  tutlaquaata  la  loro  dottrina,  aspiravano 
aUa  uoilà  ordinata  in  sistema:  metafisica,  ontologia,  mora- 
le» cosmologìa,  spìegavansi  miLcamente  per  mezzo  dell'  uni- 
tà: era  una  lotta  accanita»  incessante,  dall'uno  contro  il 
moltiplice.. 

Le  menti  più  eulte  eratip  dunque  apparecchiate  ad  .ac- 
cogliere il  monoteismo  rivelato ,  sola  àncora  di  salute  che 
valesse  a  preservarle  nel  lacrimevole  sconvolgimento  delle 
anticbe  dottrine.  Ma  siccome  è  &tale  che  la  mente  dell'  uomo 
sia  inevitabilmente  governata  da*resultamenti  primi  della  pro- 
pria energia ,  di  guisa  che  le  nozioni  primitivamente  acqui- 
state divengano  opinioni  e  le  si  abbarbichino,  così  tenaci  da 
qualificare  i  giudìzii.  di  tutta  la  vita , .  e  servire  quasi  di  ali- 
mento alla  sostanza  che  prona  ed  inconsapevole  le  accolse; 
così  i  dotti  nutriti  e  vigorosi  di  sapiènza  affatto  pagana ,  ed 
alcuni  nel  culto  di  quella  invecchiati,  malgrado  il  rigore  onde 
veniva  annunziato  e.preseritto  il  divorzio  dalle  pagane  dottri- 
ne, non  valevano  a  spogliarsene  ;  che  potentissimo  è  nel- 
luomo  lo  istinto  di  conservare  la  fisica  e  la  morale  esistenza, 
istinto  che  più  forte  si  sente  in  quello  de'  due  lati,  verso  cui 
pendono  le  abitudini  e  le  passioni  della  vita.  Le  dottrine  an- 
tiche interdette ,  le  nuove  non  bastavano  ad  appagare  la  co- 
mune dei  filosofi,  dacché  erano  puri  veri  annunziati  nel  modo 
più  puro  in  un  libro  che  per  la  sua  ispirata  semplicità  impo- 
neva riverenza,  non  invitava  a  discussioni:  in  somma  la 
nuova  dottrina  non  aveva  quel  carattere  letterario  onde  l' uo- 
mo nelle  età  incivilite  a  conforto  insieme  ed  a  tormento  di 
sé  veste  la  scienza.  ^  Però  tentossi  la  conciliazione  delle  due 
idee,  che  per  molti  anni  prevalse,  sì  che  parve  dalla  Provvi- 

*  ■  lUqne  institai  uimam  ioteiulere  io  scrìptarn  BancUs ,  «ft  TÌderem 

•  ^alet  eaaeot.  Et  eoce  video  rtvfk  non  <omp«rUm  luperbis ,  iieqne  nndatam 

•  poerìt;  ted  ioecaaa  hamiUm,  raccetaa  eieelsain  et  velatam  mytterìis.... 

•  noa  «ai»  aicat  laodo  loqaor,  ita  «eoai  cum  atteodi  ad  illam  •cripCaram, 

•  «ad  TÌaa  aat  aiUn-iadigaa  qaam  TolUana  dignitati  eonparareni.  Taaior  anim 
■  aeaa  refagiebat  nM>dom  ejat,  Tenimtamea  illa  erat  qua  creseeret  cara 

•  parraiia:  eed  ago  dedigoabar  etae  parvnioa,  et  turgidoa  fasto  mibi  grand» 

•  videbar.  •  S.  AOGOST.,  Confu,^  lìb.III,  cap.9.  Qoi  deotro  è  fona  la  cagiooe 
priaapalÌMÌBM  onda  i  filosofi  coovertiti  ravvokero  la  seoipliàià  bibliea  oelie 
•wb^ì  della  sciaosa  uiuaae. 
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denza  preordinata  perchè  la  forza  dell*  una  vigorosa  di  gio- 
ventù non  estinguesse  i*  altra  eadente  per  decrepitezza.  Dì- 
tnostravasi  in  tutte  le  guise  e  con  mirabile  industria  come  il 
monoteismo  platonico  fosse  figura  del  mosaico  ;  ^  come  anzi 
Platone  avesse  derivato  il  suo  sistema  da*  libri  degli  Ebrei; * 
e  come  quindi  tra  le  dottrine  del  greco  filosofo  e  le  «vange 
liche  fosse  stretta  affinità.  '  Né  al  solo  Platone  fermavansi  ; 
sostenevano  Pitagora,  Socrate,  Eraclito  e  tutti  quegl*  incliti 
spiriti  che  si  erano  studiati  di  svincolare  la  mente  umana 
da'  ceppi  del  sensismo  e  di  affrettare  la  caduta  del  politeismo, 
non  ostante  che  fossero  privi  del  lume  del  verbo  rivelato , 
doversi  considerare  come  cristiani.*  E  procedendo  più  oltre, 
trovavano  ed  insegnavano  che  il  verbo  divino  —  adombrato 
nel  logos  di  Platone,  —  animatore  di  tutto  il  creato ,  si  era 
perpetuamente  difiuso  nel  mondo ,  ed  a  guisa  d' ispirazione 
comunicato , -comecché  sotto  simboli  varii  e  moltiplici,  ai 
saggi  di  tutti  i  tempi  e  di  tutte  le  nazioni,  quasi  ad  apparec- 
chiare il  futuro  trionfo  della  credenza  rivelata  ;  e  che  traluceva 
nelle  più  belle  sentenze  di  Orfeo ,  di  Pitagora ,  di  Sofocle , 
ne*  responsi  degli  Oracoli  e  delle  Sibille ,  e  perfino  in  taluni 
luoghi  di  Omero.  Ammettevano  in  somma  una  ragione  inde- 
finibile, immutabile,  etema,  difiusa  per  tutto  l'universo, 
ragione  primordiale,  "  essersi  mostrata  anche  ai  pagani.  '  In 


<  Origucbs;  Cleb.  Alkx.,  Siromat.,  I. 
s  Trsodoret.,  Hb.  II,  num.  A. 
SS.  ÌUBf.,  Apolog.,  11,245. 
Mbid.,g83,el,g46. 

6  Sant'Agostino,  nel  lib.  VII,  cap.45  dcll«  Confessioni,  racconta  d'avero 
letto  nei  libri  dì  certi  filosofi  platonici  il  principio  dell'Evangelio  di  San  Gio- 
vanni :  •  Procnrasti  mibi  per  qnemdam  hominem  immanissimo  typho  torgi- 

•  dum,  qnosdam  Platoniconim  libros  ex  gr»ca  lingna  in  latinam  versos:  et 
»  ibi  legi ,  non  qaidom  iis  verbis ,  aed  hoc  idem  omnino  mnltis  et  mnltipliei- 

•  bus  snaderi  rationibns ,  qaod  in  principio  erat  Verbnm  et  Verbom  erat  apnd 
»  Deun ,  et  Deus  erat  Verbum  :  Loc  erat  in  principio  apad  D«nm ,  omnia  per 
I  ipsam  facta  sunt ,  et  sine  ipso  factnm  est  nibii  :  qaod  factnm  est  in  eo  vita 

■  est ,  et  vita  erat  Inz  hominum  ,  et  Inx  in  tenebria  Incet ,  et  tenebra  eam  non 

•  comprehenderont.  Et  qoia  Inminis  anima,  qoajnvis  testimoninm  perhìbcat  de 

■  lamine,  non  est  tamen  ipsa  lumen,  sed  Verbnm  Dei  Deus  est  lumen  ve- 

•  rum ,  qaod  illuminat  onincni  bomincm  vcnientem  in  bone  mundum.  Et  qaia 
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tal  manieia  pervennero  a  considerare  la  filosofia  come  scienza 
preordinatnce  alia  fede  ;  mitigarono  i  rancori ,  onde  i  più 
ardenti  e  meno  savii  proseliti  avrebbero  voluto  proacri- 
verb,  e  ne  fecero  T ancella  della  teologia;  qualità  o  deno- 
minazione con  cui  venne  distinta  per  lungo  ordine  di  secoli. 
Per  questo  continuo  sforzo  di  conciliazione  venivasi  persua- 
dendo a*  pagani  che  la  nuova  dottrina  era  sempre  esistita  tra 
loro,  sebbene  sfigurata  d»lla  turpezza  delle  &vole,  e  che  la 
fede  novella  era  venuta  a  mostrarla  raggiante  di  tutto  splen- 
dore a  pieno  perfezionamento  dell'  uomo  morale.  '  Dottrina 


•  inbocmnodo  erti,  et  maDdiis  per  ipsnm  factns  est,  et  nrandus  enm  oon 

•  eognoTÌt.  •  E  segue  ad  enamcrare  tuttri  doitomi  erìstiani  professati  nt'  libri 
platooid,  ai  quali,  oodè  si  poteMe  concordarìi  eoo  gli  Erangeli,  altro  non  nan- 
cara  che  il  domma  della  RivelazioDe.  La  qual  cosa  ynole  esprimere  Santo  Ago* 
stlao  ailorebè  dopo  le  citate  parole  soggiunga:  «  Quia  Tero  in  sna  propria  venit, 

■  et  sai  enm  non  rcceperont  j  qantquot  antem  receperant  eam  dedit  ets  pote> 

•  statem  filios  Dei  fieri  credèntibus  in  nomine  ejus,  non  legi  ibi...,  qnia  Ver- 

•  barn  caro  factum  est  et  habitavit  in  nobis ,  non  legi  ibi».^  ■  Se  gli  scritti 
dei  neopbtonici,  i  più  popolari  fra  tolti  i  libri  di  quei  tempi,  iosegnarano  queste 
dottrine  avanti  V  epoca  del  Cristianesimo,  la  estinzione  della  Idea  pagana  era 
astata  nel  gran  Tolnme  dei  destini  delle  cose  umane ,  dacché  ad  essa  era  man- 
cato il  potentissimo  sostegno  della  conrinzione  degli  nomini  dotti. 

*  •  Atqne  erat  qnidem  ante  Domini  adventom  Philosopbia  Grnàs  na- 

•  coBarìa  ad  jnstitiara  :  nnoo  antem  eat  ntilìs  ad  pietatem ,  cui  neeesaarìo 

•  pnemìttenda  est  ab  iis  j  qui  fidem  et  demonstratione  percipiont.  Qnoniam 

•  ptM,  inqnjt,  tutu  non  offenderit,  si  qua  bona  suot ,  ad  Dei  proTÌdeotiam 

•  referea,  sire  greca  sint,  sive  nostra.  Omnium  enim  booorum  Deus  est  oan- 

•  sa:  sed  aliomm  qnidem  prindpaliter ,  ut  Testamenti  yeteris  et  doti,  aliomm 

•  anteo  per  eonsaqnentiam,  sient  Pbilosopbia.  Qunm  tamen  Terisimile  est, 

•  ipsara  Grscis  per  se  dedisse ,  priusqnam  Domious  Grocoa  quoque  vocasset. 

■  Nam  ipsa  quoque  Grsecos  pwdagogi  more  dueebat,  sicut  Lex  Hebrnos,  ad 

•  Otfietam.  Prvparat  ergo  Philosopbia,  ei  viam  municns ,  qui  a  Christo  perfi- 

•  citar....  —  Atqne  est  qnidem  una  Tia  veritatia,  sed  in  eam  tamquam  in 

•  flnvinm  perennem  alia  aliuode  flaentia  inflnunt.*  Clbhent.  Alex.,  aironi., 
fib.  I,  pag.  331  ;  Venet.,  Zatta  4757.  —  Ed  a  pag.  5b3:  •  Tempora  antem 

•  eoram  qui  faemnt  princìpes ,  et  auctorcs  ipsorum  Philosopbia  sunt  dicenda 

•  conseqnenter ,  nt ,  facta  eomparatione ,  ostendamus  Hebrworwn  Philoio^ 

•  pkwn  f^Hue  geturuti&nibw  multi»  untiqwSormn»  •  E  prosegna  sempre 
incalando  con  industria  ed  erudizione  mirabile  a  stabilire  una  specie  di  eo* 
elefjsmo  religioeo  accentrato  ed  armonizzato  nella  Rivelazione.  I  libri  di 
qnesto  grand'  uomo  ebbero  somma  inflaenza  sn  tutta  la  letteratura  acelesiasti« 
ea,  cosìebail  Arfo  stodio  di  essi  potrebbe  bastare  ad  nna  indnaiona  oaranna 
anda  stabilire  come  princìpi»  il  fatto  oka  abbianao  notato  nel  tetto; 
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era  questa  che  santificava  in  certo  mode  il  senso  deculto, 
la  idea  primordiale  dei  ffUti,  mentre  ad  un'ora  ne  proscriveva 
la  forma;  dottrina  di  grande  importanza  ad  intendere  come 
e  perchè  le  immagini  mitologiche,  a  guisa  di  rimembranze 
simboliche  travarcando  la  notte  del  medio  evo,  servissero 
ai  concetti  dell'  arte  egualmente  che  le  immagini  cristiane, 
con  tale  resuhato,  che  i  critici  troppo  corrivi  a  giudicare 
hanno  finora  repotato  accozzamento  di  barbare  fantasie  :  e 
perchè  i  Padri  della  Chiesa ,  mentre  da  un  lato  fulminavano 
la  pagana  civiltà ,  da  un  altro  aiutassero  il  loro  pensiero  con 
frequentissime  citazioni  degli  autori  pagani.  ^ 

Fu  quella  la  età  d*  oro  della  letteratura  ecclesiastica. 
E  mentre  gli  ostinati  nelle  vecchie  credenze  scrivevano  per 
sistema  preordinato ,  e  inabili  ad  accattare  ispirazione  nelle 
antiche  rimembranze  riuscivano  freddissimi ,  i  sapienti  con- 
vertiti, con  l'animo  concitato  di  tulio  il  furore  dell'entusia- 
smo ispirato  da  schietta  convinzione,  dettavano  con  eloquen- 
za, con  calore,  con  venustà. 

Ma  qui  ci 'ferma  una  questione  di  grave  importanza: 
come,  cioè,  in  tanto  entusiasmo  di  animi,  in  sì  gagliardo 
concitamento  di  affetti ,  che  urtavansi  confluenti  ad  infiam- 
mare  il  cuore  ed  inebriare  l' immaginazione ,  la  poesia  non 
venisse  anch'  essa  rigenerata;  perchè  mai  il  Genio  dell'  arte 
dormisse  così  lungo  sonno  da  non  suscitare  un  ingegno 
potente  ad  atteggiarla  al  movimento  morale  dei  tempi.  Chi,, 
assumendo  il  significato  della  parola  Poesia  in  un  senso 
più  universale ,  considera  i  moti  della  mente  umana  come 
sforzi  perenni  a  conseguire  il  vero  per  la  via  delle  illusioni , 
le  quali  ^  sebbene  perpetuamente  rimutino  lato  e  nome,  non 
però  cangiano  di  sostanza ,  rilegga  e  mediti  i  più  fervidi  di 
quei  cristiani  scrittori ,  e  la  risposta  è  già  data.  A  chi  si  sta 
alle  divisioni  e  suddivisioni  dell'  umano  sapere,  prescritte 
dagli  eruditi  e  rese  immutabili  dal  comune  consenso  degli 
uomini ,  dirò  che  due  ragioni  si  opponevano  a  fare  rivivere 
la  Poesia.  Una  dalla  parte  della  lingua  ,  la  quale ,  consunte 

*  Lo  tfoRo  di  questa  conditnioiM-è  TÌùbtle  imi  Kbri  di  q«asi  tiiUt  i  P«. 
dri  àt^  primi  tacoli ,  ma  eoa  ìspoeìoliU  prodoniM  in  qaelU  di  Origooo ,  Ale- 
Baijora ,  San  Pantooo ,  Clcmcota  Aìcssandrioo ,  ce. 
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tutte  le  sUé  poterne  nel  corso  d*  una  Tita  si  lunga,  non  sa- 
peva prestarsi  spontanea  alle  idee  nuove,  che  scoppiavano 
tumultuanti  dal  conflitto  intellettuale,  senza  avere  prima 
subito  una  rigeneratone,  che  non  si  opera  rapida  come 
quella  di  un  sistema  sdentifico ,  dipendente  da  un  numero 
relativamente  ristretto  d*  individui.  L*  altra  dalla  parte  del 
popolo,  tenacissimo  delle  proprie  abitudini,  credenze  ed 
opinioni ,  che  in  quello  stato  di  disquilibrio  morale  era  inca- 
pace ad  ispirare  il  genio.  11  quale  non  poteva  se  non  da 
quelle  opiniom,  credenze  ed  abitudini,  derivare  gli  elementi 
poetici  delle  sue  creazioni ,  che ,  ammesse  anche  come  pos- 
sibili ,  sarebbero  rimaste  senza  eco  nel  cuore  de*  pontempo- 
ranei.  Siano  di  prova  le  poesie  che  tuttora  rimangono  di 
versificatori  cristiani  di  fede ,  ma  pagani  di  letteratura  ;  poe- 
sie cadaveriche ,  nelle  quali  l' ampollosità  tiene  luogo  d*  im- 
peto d'ingegno,  la  contrazione  forzata  sta  in  veoe  di  vigore; 
poesie  delle  quali  il  patrimonio  dell'antica  letteratura  po- 
trebbe fiir  senza. 

Qui  veda  il  lettore  che  strano  fenomeno  presentasi  alle 
meditazioni  del  filosofo!  Mentre  in  Oriente  si  tentava  giovare 
h  causa  del  Cristianesimo  con  la  conciliazione  detta  di  sopra  ; 
mentre  a  questa  conciliazione  concorrevano  unanimi  in  tutte 
le  guise  i  più  grandi  pensatori  di  quella  epoca;  in  Occidente 
gl'ingegni  si  travagliavano  in  una  guerra  tutta  diversa  pel 
modo  e  per  lo  scopo.  Quivi ,  non  ammessa  affatto  veruna 
concordia,  anelavasi  al  pieoo  esterminio  della  Idea  pagana, 
la  quale  dal  canto  suo  oppose  violentissimi  gli  sforzi  supremi. 
Non  ostante  che  1*  opinione  della  greca  sapienza  non  cessasse 
fino  alla  estinzione  dello  Impero  d'imporre  sopra  l'animo  de' 
Latini,  r  anatema  all'  antica  letteratura  fu  il  grido  perpetuo, 
il  segno  che  avvincolava  i  nuovi  proseliti ,  la  voce  con  che 
tuonava  la  Chiesa.  '  I  più  temperanti  guardavano  con  orrore 

*  in  Bona  le  lettere,  per  tè  iiM^eBune  langnide  edl  inpolfloti  ^  ermo  ti- 
neeiggiilii  ^Uo  tAitào  it?  nUaiy  i  quali  CrafCcaTuo  radulasione  con  tale 
■ipMdnìra  e  eoaì  ooiTarHlniaota ,  ebe  gli  annali  lettararìi  di  qn«i  tempi  qaati 
CKloairaneote  aeao  composti  di  panegirici ,  specie  di  prodotioni  di  carattere 
Iute  importano  e  atergogoato  da  non  parer  Taro  eome  i  principi ,  al  eospetto 
da'  qnali  anno  recitate,  potemero  tollerare  senza  sdegno  quelle  insoleoti  pa- 
tedn.  Ptee  molti  di  q«ai  retarì  raeeoglieTano  fama  maggiore  di  quella  oeoeeaaa 
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lo  sforzo  della  greca  filosofia  a  produrre  la  conciliazione ,  e 
la  chiamavano  profanazione.  *  La  Idea  vecchia  inOne  dovette 
cedere  agli  assalti  della  nuova,  che  ben  presto  invase  il 
campo  e  prevalse.  Col  furore  di  piena  conquista,  con  la  ebrietà 
della  vittoria,  effettuò  la  distruzione  che  aveva  innanzi  giu- 
rata. E  con  accorgimento  mirabilmente  sagace  a  sperderla 
per  sempre ,  a  guisa  di  chi  per  isterminare  la  fiera  smantelli 
il  covile,  manomise  le  creazioni  delle  arti,  dove  il  genio  deglF 
antichi  sopravviveva  perenne  alla  durata  dei  caduti  governi, 
sfasciò  i  templi,  atterrò  gli  archi,  infranse  le  statue,  bruciò  i 
libri ,  e  su  quelle  venerande  ruine  condusse  il  popolo  trion- 
&nte,  che  ebbro  o  abbacinato  slanciavasi  nella  tremenda 
vertigine ,  apparecchiando  a  sé  i  rimorsi  dei  dì  futuri ,  allor- 
ché equilibrato  a  migliore  esistenza  —  come  il  frenetico  che 
rinsavito  contempli  con  profondo  rammarico  gli  effetti  della 
propria  insania  —  con  quasi  religiosa  riverenza  chinavasi  a 
raccogliere  le  reliquie  di  quei  rispettabili  monumenti  eh*  egli 
medesimo  aveva  distrutti. 

Simili  procedimenti  erano  sanciti,  e,  direi  così,  di- 
vennero di  diritto  imprescrittibile  fino  da* secoli  apostolici.* 
E  poiché  é  natura  dell*  uomo  trascorrere  sempre  agli  eccessi 
e  non  mai  starsi  alla  moderazione ,  furono  queste  per  lungo 
tempo  le  quotidiane  occupazioni  de* popoli;  le  quali,  come 
la  religione  veniva  crescendo  di  estensione  e  di  vigore, 
rendevansi  più  universali.  Non  spetta  a  .noi  qualificare  que- 
sto procedimento,  dacché  se  fenno  male  i  nemici  della 
religione  ad  insolentire ,  fanno  peggio  gli  amici  di  essa  a 
negare  i  fatti ,  i  quali ,  dopo  che  sono  esistiti ,  forza  umana 

alle  opere  che  efesi  toglievenoe  straiìare:  e  taloni  ebbero  onori  e  trio&ficbe 
erano  negati  a  Cicerone  ed  a  Tacito.  Ad  nn  certo  Proeresìo  sofista ,  Roma 
jnalzaTa  una  statua  colla  seguente  iscrizione:  Regina  Rerum  Roma  RegiEUh 
fuenCto;  (riportata  dal  Tiraboaehi ,  Gloria  della  tetleraPwra), 

*  LiTTÀRT.,  Dtc.  Aom.,  passim. 

'  •  Multi  autem  ex  eis,  qui  fuerunt  curiosa  sectati^  contoìcrant  lìbros 
■  et combuserunt  coram  omnibus;  et  computatis  prstris  iUoruni,  inveoerunt 
>  pccnniam  denariorum  qoinquaginta  millinm.  Ita  fortiler  crescebat  Terbum 
•  Dei,  et  confirmabatur.  i  Àct,  Àpo$t„  cap.  XIX,  r.  49  e  20.  E  fu  Io  efritlo 
d'una  predicazione  di  San  Paolo.  —  Sotto  Teodosio  arrcnnela  distnicioue  del 
Tempio  di  Serapi^  e  della  immensa  biblioteca  di  Alessandria,  dicesi^  in  conse- 
guenza d' una  predica  di  Teofilo  Patriarca. 
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0  divina  non  potrà  fare  che  non  esistano  tuttavia.  Ed  ove 
ai  &tti  la  spiegazione  torni  spontanea  col  solo  guardarvi  per 
entro,  non  è  egli  cosa  inonesta  adoperare  la  mala  fede?  Gli 
eccessi  furono  unicamente  dell'  uomo  che  sempre  comunica 
più  0  meno  della  propria  impei'fezione  a  tutto  ciò  che  dalla 
Provvidenza  divina  gU  è  posto  tra  le  mani.  Diremo  solo  che 
la  nuova  Idea  in  cotesto  fondamentale  rivolgimento  usava  del 
diritto ,  come  suol  dirsi ,  di  conquista  ;  e  se  la  preda ,  il 
bottino,  il  saccheggio  trovano  nel  diritto  delle  genti  una 
legge  che  li  giustifica ,  perchè  vorrassì  più  del  dovere  ri- 
prendere il  procedere  di  una  forza,  che  ad  esplicarsi  aveva, 
mestieri  di  vincere  ed  annientare  la  forza  contraria?  Chi, 
schiavo  air  impeto  delie  proprie  passioni ,  è  uso  a  sfogarsi 
nel  biasimo  senza  giusta  estimazione  di  causa ,  o  è  illuso ,  o 
condannato  a  rimanersi  perpetuamente  Maciullo,  a  vivere 
d'idee,  non  di  fatti,  a  non  conoscere,  e  forse  non  sentire,  co- 
me l'arcana  legge  dello  egoismo  governi  e  sostenga  potentissi- 
ma le  parti  egualmente  che  il  tutto  delle  cose  create.  E  ove  gli 
giovi ,  si  viva  beato  e  si  taccia.  A  noi  basti  Y  avere  stabilito, 
come  le  cagioni  interiori  ebbero  più  che  le  esteriori  efficacia 
a  slegare  gli  elementi  dello  antico  incivilimento ,  e  che  la 
causa  stessa  ne  iniziava  uno  nuovo.  Direhbesi  che  la  forza 
medesima,  cessato  il  travaglio  decompositore,  riandasse 
con  passi  più  miti  le  orme  del  terrore  lasciatosi  dietro ,  e  si 
studiasse  di  raccogliere  le  disperse  reliquie,  congiungerle  di 
nuovo,  e  ricondurre  o  forzare  la  rivale  ad  un  consorzio  ne- 
gato dapprima  a  lei  potentissima,  ma  adesso  accordato  a  lei 
che  non  aveva  più  vigore  da  nuocere.  Le  quali  cose»  poste  da 
noi  come  prime  mosse  per  ridurci  a  intendere  il  vero  sco- 
po, a  conoscere  l' indole,  ed  a  seguire  il  progresso  della 
nuova  letteratura,  appariranno,  speriamo,  chiarissime  nel 
procedere  del  nostro  ragionamento; 

Allorché  i  Romani  iniziarono  lo  incivilimento»  loro  primo 
e  costante  domma  politico  fu  quello  di  tutelarlo  dalle  irruzioni 
de'  Barbari.  Conobbero'  come  fosse  impreteribile  serbarsi  pò-, 
liticamente  vigorosi  e  potenti  al  di  dentro ,  per  essere  fisica- 
mente potenti  al  di  fuori.  Ma  i  successori  di  Cesare,  e  in 
ispecie  eoloro  che*  occuparono  lo  Impero  dopo  Costantino, 
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operarono  in  modo  contrario.  ^  Da  quel  tempo  in  poi,  estinta 
perfino  l'apparenza  del  potere  senatorio,  sconvolto  il  sistema 
militare,  estenuati  gli  animi  nella  inerzia,  corrotti  nelle  dis- 
solutezze i  costumi,  derise  le  virtù  dei  tempi  gloriosi  della 
repubblica,  spregiati  e  ad  un*  ora  esercitati  a  solo  lusso  gli 
studi,  la  forza  distruggitrice  insinuandosi  entro  le  viscere 
di  Roma  decrepita,  veniva  a  mano  a  mano  guadagnandone  il 
cuore.  Abbandonata  ali*  arbitrio'  3i  capitani  spergiuri ,  che 
quasi  tutti  infellonivano ,  ed  accendevano  le  civili  discordie 
per  usurpare  la  corona,  la  tirannide  era  costretta  a  rivolgere 
contro  i  sudditi  dell'  Impero  quelle  legioni,  che  prima  ser- 
vivano a  frenare  le  orde  de' Barbari,  rigogliosi  di  forze, 
sitibondi  di  vendetta,  ed  anelanti  d'irrompere.  Costoro,- 
come  non  si  videro  più  oltre  assaliti  e  turbati  nelle  native 
foreste,  a  guisa  di  torrenti  precipitarono  sulla  misera  Italia, 
e  col  grido — non  rimanga  pietra  sopra  pietra — trascorrendo 
le  belle  contrade ,  e  spai^endo  dovunque  la  desolazione  e  la 
morte,  rovesciavano  il  colosso  della  romana  potenza,  e  ù 
godevano  in  quelle  rovine  finché  non  venissero  cacciati  da 
nuove  orde,  che  con  maggiore  ferocia  irrompevano  inces- 
santi a  contrastarsi  la  preda.  In  queste  indescrivibili  scene  di 
orrore  il  poeta  ravviserebbe  la  spada  dell*  ira  di  Dio  girarsi 
invisibile  a  purgare  con  inaudito  scempio  la  traviata  umani- 
tà. E  certo  era  quello  un  terribile  ma  potentissimo  modo  di 
ritemprare  gli  animi  infiacchiti,  e  atteggiarli  a  nuova  vita 
politica:  imperciocché  ove  quei  tempi  violentissimi  non  fos- 
sero sopravvenuti,  l'Europa  imperiale  non  avrebbe  forse 
potuto  sottrarsi  allo  stato  d' immobilità  sonnolenta  dello  Im- 
pero Chinese. 

Ma  in  tanta  procella  di  mali,  tra  quelle  scene  di  terrore, 
il  Cristianesimo,  divenuto  solo  arbitro  dell'  opinione  morale 
sopra  la  opinione  civile  pressoché  spenta ,  sorgeva  vigoroso 
a  resistere  al  torrente,  a  salvare  la  umanità  dalla  distruzione, 
e  riordinare  le  sparse  membra  del  corpo  politico.  Non  erano 
rari  gli  esempii,  che  mostravano  ai  popoli  sbigottiti  gli  ope- 
rosi ministri  del  santuario ,  forti  del  solo  potere  che  la  re- 

<  ROHAGNOU,  DeU^HdoU •iti  Fattori  Mio  HicMUme^,  «aitioM 
Canolint,  pag.  253^ 
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Itgione  esercita  sopra  la  umana  ferocia,  affrontare  imperterriti 
il  pericolo ,  precipitarsi  fra  mezzo  alle  battaglie,  ed  a  nome 
di  un  Dio ,  che  non  era  il  Dio  de'  furenti ,  ma  il  padre  e  il 
rigeneratore  di  tutta  Y  umana  ^miglia ,  mansuefare  la  rabbia 
di  eserciti  interi.  È  facile  immaginare  come  parecchi  secoli 
di  continue  devastazioni ,  di  repentine  e  violente  vicende  di 
dominìi,  e  dì  non  mai  cessanti  trambusti  di  guerre,  bastassero 
a  spegnere  negli  ordini  civili  ogni  lume  di  sapere ,  e  confi- 
narlo esclusivamente  nelle  mani  del  clero.  E ,  oltreché  il 
Cristianesimo ,  in  tutto  il  complesso  delle  sue  massime  illu- 
minatrici delVanima,  prescriveva  la  istruzione,  il  clero — men- 
tre era  pur  sempre  affaccendato  a  stabilire,  o  dichiarare, 
0  difendere  la  purità  della  dottrina  evangelica  pericolante 
nelle  riforme  che  allora  pullulavano  frequentissime  nel  seno 
medesimo  della  Chiesa  — temeva  che  ove  le  menti  si  fossero 
ridotte  a  pargoleggiare  nella  barbarie ,  la  spiritualità  de'prin- 
cipii  cedesse  al  predominio  dei  sensi  ;  cioè ,  che  gli  uomini 
si  riducessero  a  profanare  la  immaterialità  della  religione  cri- 
stiana con  la  mescolanza  delle  credenze  mitiche,  perpetuo  fe- 
nomeno della  infanzia  de' popoli.  Era  però  costretto  non  solo 
a  nudrirsi  di  solidi  studii,  ma  a  fare  di  essi  il  principale  fon- 
damento alla  sua  crescente  potenza.  Alla  quale  considera- 
zione se  si  aggiunga  il  volo  che  la  fede  avea  preso  sotto 
gli  ultimi  imperatori ,  i  quaU  professandola  e  proteggendola 
non  solo  la  persuadevano  con  lo  esempio  agli  ordini  culti 
de' cittadini,  ma  la  imponevano  conia  forza  ai  popoli  sempre 
tenaci  delle  vetuste  credenze  de' loro  antenati,  risulterà, 
come  ,  mancati  i  veri  rappresentanti  dell'  ordine  politico  a 
tempo  delle  dominazioni  barbariche ,  il  clero ,  già  sola  forza 
morale  religiosa,  si  preparasse  .a  divenire  unica  forza  morale 
politica,  e  a  svolgere  una  nuova  idea  d'incivilimento.  Da 
ciò  non  si  argomenti,  che  esso,  sotto  le  più  stabili  fra  quelle 
dominazioni ,  intendo  sotto  i  Goti  e  i  Longobardi ,  fosse  af- 
fatto emancipato  da  ogni  sogc^ezione ,  così  che  fino  da  quel 
tempo  effettuasse  la  teocrazia ,  che  assai  piìi  tardi  nasceva. 
Le  sue  operazioni  in  quell*  epoca  muovevano  dalle  massime 
ch'angeliche ,  e  dalla  primissima  e  perpetua  per  (miro  quel 
codice  di  sensi  divini,  che  ,  cioè,  l'uomo,  dopo  la  venula 
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di  Dio  sulla  terra ,  era  rinato  a  libertà  »  e  che  spettava  alla 
Chiesa,  depositaria  della  dottrina,  ed  esecutrice  de' comandi 
di  Cristo ,  appianare  il  cammino  e  guidarvelo.  11  clero  adun- 
que per  virtù  di  cosiflàtti  ragionamenti  assumeva  un  diritto  di 
tutela  sui  popoli  oppressi  ;  e  benché  fosse  in  riverenza  ai  nuovi 
dominatori,  ne  aborriva  l'usurpato  potere.  Questo  sentimento 
fu  il  più  tenace  vincolo  che  ricongiunse  le  forze  degli  op- 
pressi e  del  clero  nella  cara  illusione  di  rialzare  la  già  caduta 
romana  potenza  ;  la  quale ,  comecché  fosse  ridotta  a  pura 
idèa ,  era  il  solo  concetto  di  civiltà  radicatosi  nelle  menti  e 
destinato  a  durarvi  per  molti  secoli.  Così  la  trasformazione 
politica  maturavasi  senza  coscienza  di  forze  ingenite  presen^ 
ti ,  0  preveggenza  di  tendenze  future. 

Il  clero  quindi  in  questa  epoca,  affatto  suddito  in  faccia 
a*  governi ,  dominava  assoluto  su  tutte  le  classi  dei  popolo  » 
ne  regolava  le  voglie ,  ne  reggeva  le  sorti,  ne  consolava  la 
esistenza  :  e  mentre  da  un  lato  s' inalzano  le  chiese,  si  fon- 
dano i  monasteri,  si  dotano  entrambi  d'immense  ricchezze, 
si  accumula  in  somma  ciò  che  creava  la  potenza  terrena  della 
Chiesa  ;  diffondonsi  da  un  altro  lato  i  lumi  —  per  quanto  la 
riluttanza  morale  de*  popoli  lo  concede,  —  si  alleggiano  gli 
agricoltori ,  si  emancipano  gli  schiavi ,  si  creano  tutti  i  mezzi 
possibili  a  migliorare  le  condizioni  de* cittadini.  Il  fioco  lume 
che  splendè  in  mezzo  alle  fitte  tenebre  de*  secoli  barbari  par- 
tiva da'  monasteri.  Diresti  che  nella  pace  solenne  di  quegli 
ermi  ricoveri ,  elette  schiere  di  uomini  benefici  vegliassero 
a  modo  delle  antiche  vestali  ad  alimentare  e  tener  desto  il 
sacro  fuoco  dell'  umano  sapere  ^  patriarchi ,  nello  ideare 
le  loro  istituzioni  monastiche,  certamente  non  mirarono  a 
creare  accademie  di  dotti ,  ma  ad  offerire  un  porto  di  salute 
nelle  terribili  procelle  della  vita ,  a  porgere  all'uomo  trava- 
gliato nel  pellegrinaggio  della  esistenza  i  mezzi  più  sicuri , 
onde  per  la  via  della  contemplazione  preparare  l'anima  al  suo 
futuro  destino ,  e  negli  stessi  martirii  del  corpo  anticiparle 
in  certa  guisa  i  celestiali  godimenti.  Moltiplicati  per  ogni 
dove  siffatti  asili,  tutte  le  classi  dt^*  cittadini  vi  trovavano  ri* 
coverò;  e  mentre  per  istituto  erano i  monaci  tenuti  ad  eser- 
citare i  più  vili  lavori  materiali,  non  trascuravano  di  nutrire 
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la  meoie.  £  con  quello  spirito  di  carità  evangelio»  onde 
asciugavano  le  paludi,  coltivavano  la  terra,  ospitavano  gì'  in- 
fermi, redimevano  gli  schiavi,  con  lo  spirito  inedesimo 
di  carità  raccoglievano  quasi  in  unico  volume  le  forze  della 
cultura  intellettuale  ormai  vicine  a  spegnersi  per  le  perenni  e 
continue  tempeste  di  guerre,  di  rapine ,  di  violenze,  d' in- 
cendii,  che  minacciavano  il  finimondo.  Essi  erano  archi- 
tetti ,  ornavano  di  musaici  le  chiese ,  dipingevano  le  sacre 
iminagini  all'  adorazione  dei  popoli,  coltivavano  la  musica. 
Iq  somma  le  arti ,  dai  furenti  selvaggi  cacciate  dalle  popolose 
città,  trovavano  ricovero  sotto  i  tetti  santificati  dalla  religio- 
ne. So  che  la  civiltà  cresciuta  a  pieno  vigore  ha  finora  ingra- 
tamente sconosciuti  gì*  immensi  benefici!  cha  n'  ebbe  nel- 
r epoca  della  crisi  tremenda;  ma  adesso  un  senso  più  sano 
di  critica  è  sorto  a  governare  la  storia ,  e  ad  impedire  che  si 
cooibnda  Io  stato  sano  di  un  ente  col  suo  stato  corrotto. 

In  quello  che  sono  per  dire  sta  lo  immenso  benefi- 
cio, che  i  monaci  del  medio  evo  resero  segnatapnente  alle 
lettere.  Per  un  canone  della  loro  regola,  erano  essi  tenuti  a 
impiegare  parecchie  ore  del  i^iomo  copiando  libri.  Non  è  dub- 
bio che,  secondo  la  intenzione  dei  loro  fondatori,  questo  co- 
mandamento  intendesse  parlare  di  libri  unicamente  di  sacro 
aigomento  :  ma ,  per  la  formula  generica  onde  era  concepito, 
m  progresso  di  tempo  fu  assunto  a  più  lai^ ,  anzi  alla  uni- 
versale stgnificanza  della  lettera.  Le  opere  di  letteratura  pro- 
fana, che  dagli  antichi  Padri,  nel  furore  del  loro  entusiasmo 
religioso  ,  erano  ad  un  tempo  citate  e  fulminate/  furono  ri- 
cercate, conservate,  trascritte  e  commentate  nella  tranquil- 
lità de*  conventi ,  e  compartite  gratuitamente  a  chi  richiede- 
vale.  Vedi  strano  contrasto  !  mentre  la  vita  di  que*  venerabili 
scorreva  in  assoluto  divorzio  dai  piaceri  mondani ,  mentre  le 
loro  anime,  rapite  perpetuamente  alla  contemplazione  delle 
cose  celesti ,  abborrivano  da  ogni  cura  terrena ,  gì*  ingegni 
loro ,  non  che  a  trascrivere  —  avvegnaché  a  ciò  occhi  e  roani 
bastassero  —  afiaccendavansi  a  chiosare  autori,  che  avevano 
scritto  in  un  senso  prettamente  proCino.'  In  tal  guisa  erige- 

'  Vidi  addietro  pag.  40. 

*  Saaia parlare  dagli'  MOoneretoU  codici,  di  ebe  tooo  ricche  le  più  ri- 
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vano  ne*  loro  cenobii  biblioteche  ricchissime ,  quasi  santuari! 
di  ricovero  ai  monumenti  della  morta  letteratura,  che  dove- 
vano servire  ad  un*  epoca ,  nella  quale  l' ordine  civile ,  ricon- 
quistato il  campo  del  sapere,  ebbe  il  vantaggio  di  raccogliere 
in  essi  le  tradizioni  della  primitiva  e  potentissima  sua  vita , 
e  ricongiungerle  alle  nuove  forze  della  sua  rigenerazione  in- 
tellettuale ,  che  effettuavasi  coeva  alla  rigenerazione  politica. 

E  qui  sorge  la  filologia ,  con  una  importantissima  que- 
stione, a  chiederci  come,  e  quando,  e  dove  nascesse  la 
nuova  lingua  italiana.  La  critica  già  da  cinque  secoli  si  mise 
a  questa  indagine;  e  se  primamente,  per  mancanza  di 
materiali,  fu  costretta  a  vagare  incerta  tra  le  congetture, 
e  quindi  ad  insanire  in  vaniloqui!  noiosi,  ai  dì  nostri,  per 
intemperante  ambizione  di  novità  più  che  per  amore  del  ve- 
ro ,  ha  siffattamente  riannuvolata  la  questione ,  che  a  coloro 
cui  sta  a  cuore  più  il  pieno  scioglimento  del  problema  che 
r  ammirazione  de'  dotti ,  giova  retrocedere  al  punto,  onde  le 
indagini  prime  movevano. 

Credo  non  sia  chi  non  sappia ,  come ,  sino  dall'  epoca 
de*  primi  Cesari ,  la  lingua  latina  andasse  discendendo  dal- 
l' altezza  alla  quale  gì*  illustri  scrittori  del  così  detto  secolo 
d*  oro  r  avevano  inalzata  ;  e  che  se  la  letteratura  potè ,  dopo 
quel  tempo ,  gloriarsi  di  scrittori  grandi  rispetto  al  pensiero, 
concentrato  e  ritemprato  a  nuova  severità  —  sebbene  in  pò- 

nomate  biblioteche  d' Itelia,  nel  Mnseo  Brìtannico  esistono  cirra  trenta  mano- 
scritti delle  opere  di  Terenzio,  arricchiti  di  commenti  e  disegni  allasivi  a' vani 
soggetti,  per  mano  dei  monaci.  Tuttoché  non  sia  indabitabile  che  essi  apparten- 
gano ai  tempi  sorriferitì ,  basii  a  conforma  di  quanto  dico  rimandare  ì  miei 
lettori  alla  storia  del  solo  monastero  di  Monte  Cassino ,  per  convincersi  che 
esistono,  fino  dai  tempi  immediati  alla  fondazione  di  qael  famoso  cenobio, 
tanti  e  tali  elementi  da  prestarsi  mirabilmente  al  quadro  più  magnifico ,  per 
chi  volesse  con  piena  estensione  trattare  del  medio  evo.  Eugenio ,  monaco  be- 
nedettino del  settimo  secolo, compose  una  poesia  in  versi  saffici  sopra  la  Estate, 
nella  quale  vedesi  spertemente  lo  sforzo  d' imitare  Orazio.  Il  Tollerabile  Beda, 
l' uomo  più  dotto  del  secolo  ottavo ,  scriveva  ad  imiUzione  di  Catullo  una 
poesia  BQ  la  morte  di  no  aecello  favorito ,  della  quale  il  principio  è  questo: 

PUtmtamas  euemtmm,  DaphnU  duietulau,  nattnun  «e. 

Entrambi  questi  pezzi  poetici  si  possono  vedere  nell'opera  di  Bbogi  WniTi| 
Biitoif  du  Lang\u$  Bomanes  «I  de  Uwr  LUUralure,  tom.  I,  pag.  588. 
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cfaissimi, — dallo  inferocire  della 4irannide  imperiale,  la  forma 
—  noD  ostante  le  forze  straordinarie  di  questi  pochìBsimi  — 
andana  perdendo  di  quella  venustà,  che,  cominciata  a  corrom- 
persi, non  vaglioao  cure  di  uomini  dotti  o  compensi  d'arte 
0  robustezza  d' ingegno  a  ristabilire.  Diresti  che  il  bello  sia 
sostanza»  la  quale,  comechè  prona  a  riprodursi  e  modificarsi 
perpetuamente,  rilutta  con  invincibile  repugnanza  a  riassu- 
mere il  carattere  una  volta  perdutb.  Principio  verissimo , 
fondato  sulla  eterna  testimonianza  della  storia  dell*  umana 
fantasia,  il  quale,  ove  fosse  adottato  dai  critici,  li  renderebbe 
più  utili  alle  arti ,  o  almeno  più  giusti  e  meno  corrivi  a  giu- 
dicare. Così  andò  sempre,  con  crescente  movimento,  la 
beltà  dello  idioma  latino  subendo  la  cominciata  vicenda,  in 
modo  cbe  nella  età  di  Boezio,  giusta  la  osservazione  di  un 
egregio  scrittore  vivente,^  manda  gli  estremi  aneliti  tuttavia 
armoniosi ,  quasi  ultimo  canto  del  cigno  della  morente  lette- 
ratura. Da  que'tempi  in  poi,  i  fasti  delle  lettere  latine  non  si 
compongono  se  non  di  certe  informi  compilazioni  enciclope- 
diche, la  più  parte  eseguite  da  autori  non  natiln  Italia,  lap- 
parìzione  delle  quali,  come  acutamente  notò  altro  dotto  scrit- 
tore ,'  è  costante  fenomeno  che  precede ,  e  più  spesso  ac- 
compagna ,  la  decadenza  intellettuale  di  un  popolo.  Quasi  lo 
spirito  umano  estenuato  rinunziasse  alle  vaste  minière  del 
sapere,  che  aveva  per  anni  lunghissimi  possedute,  e  gli  ba- 
stasse, direi  cosi,  una  quintessenza  di  tutte  raiccolta  in  pic- 
colissimo vaso,  perduta  la  forza  di  fare,  si  dette  a  compilare. 
I  miei  lettori  hanno  inteso  parlare  de  breviarii  storici 
del  medio  evo,  che  abbracciando  tutti  i  tempi  e  tutto T uni- 
verso ,  e  fattone  un  ammasso ,  quadripartivano  la  materia  in 
monarchie,  secondo  il  significato  allegorico  delle  quattro 
bestie  politiche  del  profeta  Daniele;'  e  dividevano  la  crono- 

I  Hallam,  Lit€ratvreof  Europa  tìU.jCMp,  I. 

s  Bkbih  ,  GetehiehU  de$  Sludium  der  ClaM$i$ehen  WtmrtUur  eto. 

^  IJ  metodo  cbe  •  narrare  la  Storia  Uoiversale  adottava  la  partiiìona  ia 
Hooarekia  Aa^ria ,  Persa ,  Greca  e  Romana ,  lasciato  in  abbandono  dagli  Ita- 
Usai  sine  dal  Ireoento ,  divenne  così  inerente  alla  letteratura  storica  da  durare 
ino  al  passalo  secolo  ne' paesi  dove  la  barbarie  ebbe  ?ita  più  lunga.  Chi  osava 
scoelere  fital  giogo  imposto  dalla  superstizione ,  era  tenuto  eretico.  Contra 
cbi  ardi  impngnarlo  in  Gannaoia  aeaglìavaai  no  famoso  teologo  di  Wittember^ 
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logia  in  sette  età,  delle  quali  la  sesta  era  «empre  quella  in 
cui  scrivevano,  e  si  stavano  ad  attendere  l' ultima,  che  doveva 
incominciare  dalla  venuta  dell'anticristo,  allora  con  ansietà 
indicibile  di  momento  in  momento  aspettato ,  e  finire  col 
giudizio  universale.  In  molte  di  queste  cronache  parecchi  fo- 
gli  bianchi  si  annettevano  ^  alla  fine  del  volume  con  queste 
parole  in  cima  ad  ogni  pagina  :  sepiima  mundi  astas;  desti- 
nati a  contenere  la  storia  di  questo  ultimo  periodo ,  la  cui 
durata  specificavasi  dalle  passioni,  opinioni  e  tradizioni  dello 
scrittore.  Lo  scibile  umano  poi  era  tutto  condensato  in  certi 
altri  breviarii  chiamati  trivio  e  gtuiirit^^,' de' quali  furono 
compositori  0  propagatori  gli  uomini  più  reputati  che  allora 
splendessero.'  Pa  ciò  si  argomenti  di  che  specie  fosse  la 
cultura  della  mente  umana,  a  quei  tempi  :  al  che  aggiun- 
gendo come,  chiuse  le  scuole  per  un  editto  di  Giustiniano, 

gif  Guglielmo  lino,  nel  '1742.  La  questione  fo  agitata  con  estrema  vinilenza; 
e  Pnomo  rererendo,  sei  anni  dopo,  in  Lipsia,  ripubblicava  il  suo  scrìtto ,  corre. 
dato  di  nuof  •  ragioni,  col  titola  segueuta  :  Àniiqum  tt  pèrvulgatm  de  quuiuor 
numorehuÉ  smUntim  conkxi  rtcmUionm  quontméam  o^oelioiiet  pimUtr 
et  itberior  offerito.  * 

*  Vedi  tutte  quasi  le  cronache  del  medio  ero,  e  segnatamente  il  Chrani- 
.  con  Nurimbergens»  di  Schedel.  L*  edizione  è  in  foglio  reale  magnificamente 
stampata  nel  -1493:  l'adornano  circa  miltédugentocinquanta  incisioni  eseguite 
da  Plef denwurf  e  da  Wolgemuth ,  maestro  del  celebre  Alberto  Doro.  Vi  è 
annesso  un  trattato  delle  più  illustri  città  della  terra,  di  Enea  Piccolomini 
(Pio  II). 

-  B  TrMo  trattara  di  grammatica ,  dialettica  e  rettorìca  :  il  Quatri- 
«io  abbmaelava  Parilmetioa,  la  geometrìa,  la  musica  e  V  astronomia.  Ciascuno 
di  questi  trattati  non  è  se  non  una  racoolta  di  poche  scarne  e  inesatto  indi- 
cationi  tratte  da  Tarìi  autorì  y  e  Dio  sa  come  connesse  insieme.  E  perchè  al- 
lora tutto  si  formulaTa  in  versi ,  il  Trìtio  ed  il  Quatrivio  vennero  espressi  ne' 
duo  seguenti  : 

«  Grom,  loquitur;  Dia.  vera  docet;  Rhlèl.  verba  colorat. 

•  Jtfttf.  canit;  Ar.  nomerai:  Geo.  pooderat;  Àai,  colit  astra.  » 

'  Paolo  Orosio,  San  Prospero ,  Flavio  Lucio  Destro,  Cassiodoro ,  Vittore 
vescovo  africano,  Alano  vescovo  di  Ravenna,  Isidoro  Ispalense  cominciano  le 
loro  oronache  dalla  creazione,  e  finiscono  ai  tempi  in  che  vivevano.  L'Ormoe- 
«te  (titoU poscia  da'copbti  alterato  in  quello  di  Orefcesfra)  di  Orosio,  scritta 
a  moatrare  le  calamità  del  mondo  sotto  il  paganeaimo,  o  deatìnat^  quasi  con- 
trapposto a  far  rÌMltare  la  magoifica  pittura  della  Città  di  Dio,  che  Santo  Ago- 
stino andava  ritraendo  ai  cristiani,  fo  il  libro  che  ottenne  aopra  tutti  estesa  p<H 
polarità;  in  guisa  che  fino  all'età  dì  Dante  leggevasi  con  la  riverenza  ondo 
erano  stndiati  i  daasiei.  De  V^oH  StoqmnHa,  Kb.  II,  cap.  6. 
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imperatore  ottimo  massimo  —  che  ad  mi*  ora  perseguitando 
a  morte  i  filosofi ,  e  facendo  perire  più  di  centomila  imperiali 
in  certe  guerre  di  pettegolezzi  letterari! ,  regalava  al  mondo 
il  Corpo  del  Diritto  Romano,— abolito  il  fOro,  arse  le  biblio- 
teche, spenti  gh  studii,  smembrate  le  popolazioni,  stabiliti 
nuovi  popoK  barbari  per  tutta  la  Italia,  là  lingua  latina  non  fu 
più  scritta  uniTersalmente,  chiaro  apparirà  che  il  latino  let- 
terale dovè  ridarsi  scienza  di  pochissimi ,  e  i  dialetti  plebei 
tutti  della  Penisola  prevalere. 

Che  ritalia ,  al  pari  di  tutte  le  altre  provmcie  ddlo  Im- 
pero, avesse  avuto  fino  da  tempi  immemprabili  dialetti  mu- 
nicipali ,  parhti  dai  popoli  che  primi  vennero  ad  abitarla , 
spero  non  sia  chi  ne  dubiti.  La  lingua  latina  era  nata  o  svi- 
luppatasi nel  solo  Lazio ,  i  confini  del  quale  erano  talmente 
ristretti,  che ,  quantunque  i  Romani  per  due  secoli  e  mezzo 
dalla  fondazione  di  Roma  avessero  soggiogati  più  di  venti 
popoli ,  il  loro  impero  non  distendevasi  ancora  oltre  a  venti 
mig^  all'intorno.*  Allorquando  Roma  dominò  tutta  la  Ita- 
lia, non  ostante  la  sagacia  de  suoi  provvedimenti  ad  inne- 
stare ne' popoli  soggetti  lo  elemento  romano  e  farvelo  predo- 
minare, non  potè  spegnere  af&tto  i  patrii  dialetti,  i  quali , 
sebbene  modificabili ,  durano  tuttavia  costanti  finché  non  sia 
affitto  spenta  la  sostanza  costitutiva  del  popolo ,  la  naziona- 
lità che  lo  specifica.*  Posto  tale  principio,  è  facile  com- 
prendere come  cotesti  dialetti,  non  estinti  giammai,  equili- 
brando le  forze  proprie  col  dialetto  latino,  come  esso  andava 
deponendo  il  suo  carattere  letterale ,  agissero  con  mutua  vi- 
cenda, e  s' influissero  in  guisa,  che  tanto  gli  uni  comunica- 
vano del  proprio  carattere  ali*  altro ,  quanto  questo  ve- 
niva perdendo  di  autorità.  Aggiungi  che  tali  linguaggi  do- 
vettero acquistare  nuove  forze  allorché,  fatto  in  brani  lo 
Imptfo,  e  ricomposta  la  Italia  a  Comuni,  Tldea  latina  non 


*  Vieo,  Se%«mta  Nuova,  lib.  II,  •  lo  ripeta  in  piò  looghi  dtW  opera, 
aell'mtoritk  di  Varrooe. 


*  •  Fidei  commiMtt  qnocnmqna  Mrmooe  relinqai  ponAiit,  doo  Bolnm 
•  hfiaa,  Tel  gnea ,  —d  eUam  ponica,  voi  gallieaaa,  voi  alterias  cujasqno 
»  gcatìs.  •  VutkTiaSj  lU».  XXXII ,  cap.  21  ;  —  ed  è  aa  editto  del  pretoro 
lille  AlcaMBdro  Serero. 
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ebbe  più  la  influenza  efficacissima  di  dominatrice.  In  taf  guisa 
il  latino  veniva  modificando  le  forme  proprie  e  adottando 
le  altrui,  accogliendo  nuovi  vocaboli  o  trasformando  i  pro- 
prii,  ma  serbando  sempre  sua  la  sostanza,  dacché  esso  era 
la  forma  onde  lo  incivilimento  di  occidente  erasi  esplicato  e 
diffuso  :  allo  idioma  latino  era  tuttavia  inerente  quel  tanto  di 
sapere ,  che  traluceva  nel  buio  de!  tempi  barbari  ;  esso  —  ed 
è  questa  forse  la  causa  di  maggiore  importanza  —  era  stato 
assunto  a  linguaggio  della  nuova  credenza ,  éhe ,  come  ap- 
parirà dal  processo  del  nostro  ragionare ,  andava  diventando 
la  forma  creatrice  del  nuovo  incivilimento. 

A  sviluppare  vie  maggiormente  questa  opinione,  che  è 
quanto  dire  ad  estimare  con  esattezza  1*  azione  vicendevole  de* 
dialetti  indigeni  e  del  latino  morente,  farebbero  mestieri  solidi 
e  chiarì  documenti,  che  attestassero  il  fatto.  Dall'  autorità 
non  si  creano  se  non  opinioni  ;  dai  soli  fatti  si  deduce  e  s' in- 
dividua il  vero.  Ma  chi  saprebbe  oggi  insegnarci  quali  e  di  che 
natura  fossero  gV  idiomi  degli  antichissimi  popoli  italiani , 
mentre  dell'  etrusco ,  famosissimo  tra  tutti ,  non  ci  è  né  an- 
che rimasto  un  monumento  letterario,  che  basti  a  rendere 
testimonianza  dello  incivilimento  di  quello,  reso  celeberrìroo 
dalle  penne  degh scrittori?  Ad  ogni  modo,  dai  fatti,  o  fram- 
menti di  fatti,  che'in  pochissimo  numero  la  industria  dei  dotti 
ha  saputo  finora  raccogliere ,  ci  é  concesso  dedurre ,  che 
nella  surrìferita  fusione  tutta  indigena  ,  gì'  idiomi  e  le  domi- 
nsaìojìì  de'  Barbari  furono  pochissima  parte ,  quando  anche 
non  voglia  dirsi  che  non  vi  partecipassero  punto:  potendosi 
al  postutto  ammettere  la  introduzione  di  parecchie  voci ,  in- 
torno alle  quali  starà  sempre  fortissimo  il  dubbio ,  che  ap- 
partenes^ro  agli  spenti  antichi  linguaggi  del  paese.  Essendo 
infinite  le  guise  della  possibilità  di  un  fenomeno ,  non  é  ella 
arroganza  dalla  parte  dei  saggi  annunziare  le  loro  ipotesi  con 
boria  dommatica ,  e  da  quella  de'  lettori  non  toma  egli  im- 
prudente giurare  sulle  parole  de'  dotti  ?  Secondo  le  supposi- 
zioni di  un  elegante  scrittore  —  in  un'opera  per  mille  ri- 
guardi pregevole  —  si  concluderebbe  che  i  Barbari  venissero 
in  Italia  a  manipolare  la  lingua,  e  che  gì*  Italiani ,  sponta- 
nei 0  forzati ,  adottassero  le  novelle  storpiature:  e  il  filologo 
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eloquente  adduce  un  esempio  ,  che  non  vale  a  spiegare  se 
non  una  centesima  parte  della  questione.  ^ 

E  per  vero,  come  potevano  su  la  cultura  della  Italia 
influire  genti,  che  vagabonde  e  selvaggie  sbucavano  dalle  loro 
caverne ,  e  calavansi  a  orde  sopra  un  Impero  fiorentissimo 
di  tutti  i  beni  della  natura  e  dell*  arte?  Come  potevano  essi 
imporre  nuove  forme  di  civiltà  agi*  Italiani,  che,  sebbene 
nelb  condizione  di  soggetti,  era  forza  rimanessero  pur 
sempre  potenza  morale  preponderante  nel  paese  domato, 
massime  che  gì*  invasori ,  non  mai  venuti  co*  Latini  a  una 
fusione  politica ,  si  rimasero  più  o  meno  nel  loro  stato  pri- 
mitivo di  rozzezza?  Suppongasi  che  ai  dì  nostri  i  Beduini, 
concepito  il  disegno  di  aggredire  la  Francia ,  muovessero  ad 
in\^derla;  suppongasi  anche  che  gli  Africani  prevalessero,  e 
trapiantassero  le  loro  caravane  nel  eultissimo  paese  de'  Fran- 
cesi; è  egli  possibile  concepire  che  questi-  —  sia  quanto  si 
voglia  immaginare  tremenda  la  crisi  politica ,  purché  rima- 
nesse inestirpata  la  individualità  francese  —  modificassero  il 
loro  incivilimento  secondo  le  voglie  de*  barbari  conquista- 
tori? E  forse  il  caso,  nelle  invasioni  de*  Barbari  in  Italia,  era 
ancora  più  disparato.  Dicesi  che  i  Longobardi  e  gli  Ostrogoti 
non  avessero  alfabeto,  e  che  Teodorico,  il  quale  nelle  lettere 
di  Cassiodoro  ci  è  dipinto  come  filosofo,  teologo,  archeologo, 
uomo  in  somma  che  aveva  letti  più  libri  che  trucidati  o  fatti 
trucidare  uomini ,  non  sapesse  scrivere  il  proprio  nome ,  così 
che  a  firmare  gli  editti  imperiali  servivasi  di  non  so  che  stru- 
mento a  quel  fine  inventato.  * 

L*  opinione  che  la  fusione  politica  tra  gì*  invasori  ed  i 
vinti  siasi  effettuata  sotto  la  dominazione  di  questo  impera- 
tore, ove  non  si  voglia  reputarla  una  favola,  non  ha  che  il 
valore  di  un  testimone  unico  e  di  fede  sospetta.  Cassiodoro, 
che  fu  il  primo  a  tramandarla  a  noi  posteri ,  godeva  gli  emo- 
lumenti e  gli  onori  degli  scrittori  di  corte ,  ai  quali  incorre 
Fc^bligo  perpetuo  di  tratteggiare  con  pernia  d'oro  la  immagine 

*  PKBTiCJkU.  Della  Difeta  di  DonUy  cap.  Vili. 

s  MisetUm  lìb.  XII  ;  Àmmiani  MarceUini,  io  fine  ^  Excerpta  Ckronie. 
ie  Tkeoiorico  eie^,  pretto  il  BBUCfi-Wam,  UitMre  dei  Laiag%e$  Bomaaei 
el  ée  Uwr  UUératwre,  tol.  I,  pag.  43 
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di  chi  li  paga  :  e  vi  fii  tale  in  tempi  a  noi  più  viàni  —  ae  più 
candido,  o  impudente  non  so  —  che  ardiva  confessare  la  ve- 
nalità dell'anima  sua.*  Più  probabile  parrebbe  T  unione  sotto 
i  Longobardi,  che  ebbero  dominio  più  stabile  e  lungo  tra  noi. 
Ma  ohi  degli  storici ,  dei  politici ,  de*  giuristi  ha  finora  potuto 
indagare  la  condizione  de'  vinti ,  e  l' indole  de'  barbarici  go- 
verni? Il  contegno  modesto  di  uomini  di  molla  dottrina,  e  i 
dubbi!  da  loro  mossi  e  dichiarati  insolubili  su  questo  propo- 
^sito,  rendano  gli  eruditi  più  cauti  a  spiare  per  entro  a  quelle 
tenebre,  e  meno  presumenti  ed  assoluti  a  sentenziare.  E 
concesso  anche  a  Cassiodoro  il  merito  di  scrittore  severo  e 
veridico ,  qual  cosa  mai  risulta  dal  complesso  delle  sue  ope- 
re, se  non  che  Teodorico  fosse  un  principe,  il  quale  sforzossi 
in  tutte  le  guise  di  far  rivivere  in  sé  l' antica  maestà  dei  Ce- 
sari, restaurare  Roma,  e  rifarne  la  onnipotenza  politica? 

Ciò  infatti  manifestano  le  parole  memorabili ,  che  gli 
ambasciatori  de'  Goti  parlarono,  allorché  Belisario  riconqui- 
stava la  Italia  allo  Impero:  e  Occupato  il  Regno  d'Italia,  noi 
abbiamo  conservato  le  forme  delle  leggi  e  del  governo  con 
cura  uguale  a  quella  degli  antichi  imperatori,  né  esiste  legge 
veruna  scritta  o  non  scritta  di  Teodorico ,  o  di  qualunque 
altro  de*  re  goti.  >  * 


*  Paolo  Glorio  f  oortlgiaDO  di  Leone  X  e  di  Clemente  VII,  da'  qnali  ebbe 
il  titolo  di  eaveliere  e  pennoni,  e  il  reeeoTtto  di  Nocera,  e  il  couplineoto  di 
eiaere  diebiarato  lo  iMritiore  più  elefante  ed  elegante  dopo  Tito  Livio,  aolem 
sempre  ripetere  :  avere  egli  nna  penna  d'oro  ed  ona  di  ferro»  In  naa  lettem 
ad  Enrico  II  re  di  Francia  gcriveva:  i  Io  ho  già  temperata  la  pentta  d^oro 
■  con  finissimo  iochiottro  per  scrivere  in  carte  di  Inoga  vita;  ■  ed  altrove: 
«  Gih  ho  temperata  la  penna  ^cro  |>er  celebrare  il  valor  vostro.  *  In  che 
modo  poi  osasse  di  entrambe  lo  dice  nella  aegnente  lettera  ad  nnsno  amioo:  «Sta- 
«  rei  fresco  segli  amici  miei  e  padroni  non  mi  dovessero  essere  obbligati,  qaando 
»  gli  faccio  valere  la  sua  lira  vn  terzo  più  che  a'  poco  buoni  e  mal  costumati. 
»  Ben  sapete  cbe^'^to  questo  santo  privilegio  ne  ho  vestito  alcuni  di  broccato 
»  ricco,  ed  al  rovescio  alcuni,  per  loro  meriti,  di  brutto  eanovacdo:  e  tara  a 
»  chi  tocca  ;  e  ae  essi  baranno  saetto  da  bemg'iara,  aoi  giachereme  di  artiglie- 

•  ria  grossa,  e  poi  a  rifare  del  resto  a  chi  si  harà  il  peggio.  So  ben  io  che 

•  essi  morranno,  e  noi  camperemo  dopo  la  morte,  ultima  lioea  delle  contro- 

•  verste.  »  Presso  TuuwMCBi,  tea.  VII.  Uh.  6.  Ed  è  iropadento  confessione 
ehe  nede  bene  a  tatti  gì'  itIorìograG  di  corte. 

s  «  Hoc  igiturpacto  Italia  regnum  adepti  mmai  ;  legìs  ac  reginrinis  fot- 
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Il  governo  loro  adunque ,  come  oggi  direbbesi,  conser- 
TatÌTO,  aveva  lo  scopo  di  latinizzare  ì  Goti  più  presto  che  di 
gotizzare  gl'Italiani  :  i  vincitori  quindi abbraitciavano  le  forme 
tutte  dello  incivilimento  de*  vinti  :  e  però  1'  opinione  della 
influenn  barbarica  su  la  trasformazione  della  lingua  in  Italia, 
finché  non  si  provveda  di  più  certi  argomenti ,  è  da  ritenersi 
prettamente  ipotetica,  ove  non  voglia  dirsi  affatto  insussi* 
stente.  E  mentre  rimando  i  miei  lettori  ad  un*  opera  di  re- 
cente pubblicata ,  in  cui  il  soletto  è  trattato  con  gran  copia 
di  peregrina  erudizione/  a  noi  basti  attenerci  a  quest'unico 
&tto:  cioè,  che,  fino  da' tempi  delle  prime  invasioni,  la  lin- 
gua latina  procede  gradatamente  sgrammaticando ,  finché  di- 
viene un  ammasso  di  storpiature.  Nelle  parti  maggiori  del 
discorso  le  desinenze  si  fanno  incerte,  i  casi  incertissimi  ;  le 
prticelle  mutano  significato  ,  e  si  appongono  a  sproposito  ; 
e  mentre  nel  latino  del  buon  tempo  si  mostrano  raramente , 
nel  corrotto  si  moltiplicano  e  si  frammettono  con  tanta  fre- 
quenza, da  rendersi  importantissime  a  determinare  il  co- 

■  ■nhaad  minori  stadio,  qMon  qoivis  imporatoromveteniiii,ooDMrTaTìaMit, 
•  Mqne  «Uà  prortiu  Tb eodorici  aìinsTO  cnjiispiani  Gotboram  regia  lax  «oripta 

■  dUt,  Tel  inicrìpta.  »  PlOCOP.,  De  Bello  GoCh.,  lib.  II,  cap.  6. 

*  Hiiloire  du  Longìàes  Romane»  et  de  lewr  Littératwre  di  A.  Bbu- 
CB- Witti,  aopra  citalo.  Tuttoché  io  non  poaaa  eoacurdare  oon  l'antora — forao 
parcbà  dopo  molti  anni  di  atadio  non  bo  ancora  imparato  a  vinoara  la  mia  ri- 
pajnama  per  le  ipoteai  —  ani  principio  cardinale  del  ano  sistema,  na  ammiro  . 
■ondiniaao  F  acntetza  delle  osaervazioni ,  e  talvolta  mi  sono  giovato  di  qval- 
oaao  da'  aooi  docomcnti.  E  però,  mentre  colgo  il  deatro  a  manifestargli  la  mia 
gratitefina  eoMgliando  i-miei  concittadini  a  leggere  1'  opera  di  lai ,  mi  dnola 
dovergli  aonoofiare  eha  esaa  non  è  stata  né  può  essere  favorevolmente  accolta 
is  Itaba.  ìì  Bmoo-Wbyte  tratta  con  peregrina  erudizione,  e  non  senza  filoaofia, 
le  lell«atiira  delle  varie  lingue  romanze  ,  ma  quanto  all'  italiana  mancò  non 
aela  al  soggetto,  ma  a  aè  medeaimo.  Spreca  niente  meno  che  dugento  qua- 
raatatto  pagine  a  ehiacchierare  sopra  Dante  e  Petrarca  —>  e  tra  le  tante  pere- 
grinila rìsoscita  la  questione  decrepita  sulla  scienza  di  greco  poaseduta  da  Oaur 
lc,e  ■  affanna  a  mostrare  le  imitazioni  omeriche  che,  secondo  lui)  freqnen- 
littima pullnlano nella  Commedia,  e  in  duo  o  tre  raffronti  ch'egli  fa  tra  il 
patta  greco  a  F  italiano ,  para  che  spropositi  per  vaghezza  di  novellare, —  e 
qnslla  pagine  anno  tutt'  altro  che  buone.  Spero  che  l' autore  rifaccia  questa 
paHa  dalla  sua  pregevole  opera,  massime  se  qualcuno  dei  nostri  più  reputati 
fiecaaii,  esaminandola  rigorosamente,  mostrerà  che  se  V  Italia  oppone  aileuzio  e 
&«prtaoalle  insolenza  straniere,  qualora  la  arrivino  da  autori  oacurìssimi, 
appresa  le  lodi  e  combatte  con  dignità  gli  errori  degli  ingegni  non  ordinari!. 
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strutto.  Con  lo  aiuto  delle  quali,  e  col  Carattere  logico,  che  il 
pensiero,  nella  povertà  de'sussidii  filologici,  era  istintiva- 
mente costretto  a  crearsi ,  effettuavasi  la  espressione  men- 
tale ,  la  quale  ,  nello  stato  di  ro2zezza ,  aiutandosi  di  tutti  i 
mezzi  affini  al  lingua^ìo ,  perviene  a  vincere  la  perplessità 
infantile.  L'Italia  per  lungo  tempo  rimase  in  così  fatte  condi- 
zioni finché  il  nuovo  principio  di  vita,  che  andava  infonden- 
dosi nelle  sue  membra  ritemprate  a  vigore  per  tanti  anni  di 
violentissimi  reggimenti,  ricreò  il  potere  politico  e  insieme  lo 
intellettuale ,  e  li  atteggiò  in  hiodo  che  muovessero  poderosi 
e  concordi  per  la  via  dello  incivilimento.  Questo  ci  è  dato 
raccogliere  dai  documenti  contemporanei  adunati  dagli  eru- 
diti, e  peculiarmente  dal  più  dotto  tra  tutti,  cioè  da  Ludovico 
Muratori  :  '  e  paghi  d*  avere  stabilito  cotesto  principio,  proce- 

'  Basta  aprire  qualanqae  de?  Toluni  delle  AntiduUà  ItaUcke  del  MuftA* 
TOH  per  trovare  a  migliaia  i  fatti  oomprovaotì  la  Doatra  opinioDe.  A  comodo 
dei  lettori  ne  noteremo  qai  pochissimi,  tolU  a  caso.  «  Set  dnm  bcc  dictnm  fui»* 
»  set  Domai  regi  per  Peredag  TenerabiHe  Epiacopat  eo  qnod  ipsa  Cartai*  mi- 
»  uime  inveoire  potaisset,  demandavìt  ipso  rex  piissimo  alia  tale  Cartola  rele- 
n  Tare  per  ipso  notario ,  qui  ea  antea  scrìpserad ,  qaalis  ilio  erat ,  qaem  de 

•  parte  Ecclesie  ad  cnrtis  regia  emissa  fuerat.  Aetam  Lnca ,  Rvgnom  et  indi* 

•  ctionem  saprascrìptam  felictter.  ■  Diss.  4.  •  Dedit  ad  pater  mena  —  eon- 

•  sentienle  mihi  Domno  pater  mens  —  pater  meo  sic  consentientem  mihi  — 

•  volo  et  decerno  ut  post  mortem  matris  meo  —  episcopns  civitatis  nostre  Lu- 
t  censo  potesUtem  habeas  in  jam  diete  Ecclesie  saocto  Marie  et  sanctì  Donati, 
B  qnem  noe  a  fondamenta  fabricis  construxìmns ,  in  ambas  presbitero  ano  or- 

•  dinaro,  qai  per  omnem  septimanam  tres  diebos  XXIIII  paaperi  prendere 
B  dibeas.  Prandiom  eomm  tali  sit  per  omne  septimana  schaGlo,  grano  pane 

•  cocto  j  et  dno  congia  vin^o ,  et  duo  congia  de  pnlmentarìo  faba  et  panico 
»  lùizto,  bene  spisso  et  condito  de  aneto  etc.  uno  capite  tenente  in  terra  Chi* 

•  soni ,  et  aliam  capite  tenente  in  terra  Gialloni ,  et  de  uno  lotero  corre  vìa 
»  pnblica,  et  de  aliùm  latere  et  terrnla  Pisiouli  plus  roinns  modionim 
»  dna  etc....  »  DUs.  53.  E  questo  era  il  linguaggio  de'  notaj.  I  docnmcnti 
sono,  ano  del  754,  l'altro  del  750.  Mabillon,  nel  supplemento  alP opera  De 
re  diplomatica^  ha  pubblicata  una  scrittura  colla  data  del  565  col  titolo  di 
Charta  plenarim  ieeuritatitj  nella  quale  le  stesse  e  maggiori  sgrammaticature 
occorrono,  oltre  un  copioso  numero  di  parole  volgari  che  non  si  trovano  negli 
autori  latini.  —  Si  veda  ancheineir  opera  citata  del  MUBATOni ,  Ditt.  24  ,  un 
trattato  col  titolo  :  CompotUionei  ad  Ungenda  mutiva,  pellet ,  et  alia,  ad 
deaurendum  ferrwn  etc,  scritto  nelF  ottavo  secolo:  in  taluni  passi  la  nuova 
lingua  spiega  decise  le  forme  che  andava  adottando.  Si  può  asserire  che  n^ 
perìodo  che  corre  dal  settimo  fino  a  gran  parte  delF  ottavo  secolo ,  la  lingua 
latina  si  mostra  nello  stato  assolato  di  decompnsiiione:  ne'  tempi  postoriori  a 


UBIOHE  nUMA.  25 

deremo  allo  esame  d'altro  problema  di  più  grave  importanza 
per  la  storia  della  letteratura ,  cioè  in  qual  modo,  cadute  e 
spente  le  lettere,  non  si  spengesse  onninamente  la  lingua. 
11  linguaggio  letterario  de'  latini  in  mano  de'  Padri  della 
Chiesa  sviluppava  nuove  capacità, dopo chefu assunto  ad  in- 
formare una  idea,  che  gli  era  stata  finallora  straniera  non 
solo,  ma  pressoché  ripugnante  ad  accoglierlo.  La  innova* 
none  bcevasi  maggiore  così  come  le  controversie  religiose 
venivano  avvolgendo  la  dottrina  della  Chiesa  ne' labirinti 
della  metafisica  antica.  Sia  che  la  dialettica  ibsse  il  metodo 
filosofico  generalmente  in  uso  a  quei  tempi  ;^  sìa  che  la 

Cario  Magno,  mentra  il  nuovo  idioma  acqnittaTi  tarreoo,  il  Tacchio  latino, 
nelle  mani  di  coloro  cha  erano  tenuti  a  eoltÌTarlO)  riannmaTa  la  ana  gramma- 
tiea ,  ■•  adottala  l'andamento  da'  linguaggi  rolgari.  Ecco  qual  ara  il  linguag- 
gio delle  eoBtcae  giurìdiche  nei  4497:  «  Stracbinardus  juratutdicit,  quod  t 
triginta  aania  reeordatnr  quod  vidìt  Dueea  habare  et  tenera  Ducatum ,  neo 
eia  TÌdit  motestiam  fierL  —  Etdtcit  quod  tono  respondit  Taurellus  quod  ai 
DiHnintts  Petrus  «nlt  dare  suam  partem  Ducatns  Domino  Archiepiscopo  , 
^od  ipae  Kbenter  daret  auam.  Interrogatua ,  si  locus  obi  est  Ducatna  Toee- 
tur  Puteoi  Fruneoloa  dicH,  qood  oen  :  sed  dicit  Puteum  Franoolum  esae  ex 
altan  perle  lie.  —  Padeaolum  dicit  quod  est  verans  aquìlonem,  quod  currit 
justa  strudam  inde  ad  Foeaam  Pntei  Fraacolì. —  Diccbat  ipsi  Juhaanes  cnm 
fratrllu  advocato  ano,  Dorane,  andire  noe  digneris,  quia  iste  Agi  prendi  filio 
■iCioa  Alprandi  ab  anteceseore  meua  etc.  a  Diff.  5.  —  Un  proreaaore  nella 
nÌTersità  di  Bologna  tf  ami  acolari  parlava  nel  modo  seguente  :  «  Or ,  si- 
gnori ,  hic  coliigimua  argumeotum ,  quod  aliquis ,  quando  venit  coram  ma- 
gistratn  debet  ei  revereri ,  quod  est  contra  Ferrarienses ,  qni  si  essent  co- 
ram Deo  non  extraherent  sibi  capellnm  vel  birretum  de  capite.  —  Et  dico 
vebie  quud  in  anno  seqoenti  intendo  decere  ordinarie  bene  et  legaliter  y  si- 
eut  unquam  feci ,  eitraordinarìe  non  credo  legere ,  scbolares  enim  non  snnt 
boni  pegetorca.  Non  bal>oo  vobis  piare  dicero ,  catis  cum  beoedictioDe  Do* 
mini.  »  StBTi,  Storie  dei  Profettori  di  Bisogna.  — Tronca  le  desinenze 
i  aurrìferiti  passi,  ed  avrai  la  lingua  italiana  de'  primi  cronisti  volgari. 
'  «  Cum  tu  eem  (doctrìnam  Cbristiaoam)  pLilosophìa ,  et  multo  pru- 
desti  rectoqne  cjusmedi  aumtu  ,  tamquam  lorica  munieris ,  sophistìs  inao- 
ccaaam  eervabia.  •  Cleh.  Alex.,  Strom,,  I,  pag.  531,  ediz.  cit.  Assai  pri- 
ma che  la  dialettice  prendesse  il  nome  di  scolastica ,  era  il  modo  prediletto 
de'  kofisti.  Seneca  (EptMt.  48)  da  sano  filosofo  rimprovera  il  suo  amico  Luci- 
lio che  a'  em  fatto  seguace  dì  quel  metodo:  •  Tu  mibi  verba  distorques  et  sii- 

•  Ubas  digcrìa.  Scilicet  nisi  interrogaliunes  vaferrìmas  struxero,  et  conclusione 
»  falsa  a  vero  naaccna  mendacium  adsti  inxero,  non  poterò  a  fugicnJis  pctcnda 

•  sccemam!  Pndet  me,  iure  tam  seria  senes  ladimas:  —  Mus  sillaba  est; 

•  Una  aolcmeaaeum  rodit  ;  sillaba  ergo  caseum  rodit  —  0  puerìlcs  ioeptias  ! 

•  la  bec  avpercUìu  aabduximtts?  In  liuc  barbara  dcmisimus?  • 
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ChieM  ai  ironss»  apinla  a  epmbattare  eoa  armi  uguali  F  au<r 
dacia  degli  avveraafii  ;  iatto  è,  ohe  s' indusse  a  por  modo  agli 
scandali,  prescrivendo  un  lesto  alla  Bibbia,  inibendo  ogni 
alterazione  di  parole,^  incardinando  entro  formolo  inaltera- 
bili, intraslatabili,  le  yerità  soprannaturali  formanti  il  corpo 
della  sua  dottrina.  In  tal  modo  la  ortodossia  del  vocabolo 
consacratasi  egualmente  che  l' ortodossia  della  idea,  la  lin- 
gua latina  divonne  lingua  di  religione,  che,  nella  epoca 
della  quale  e*  interteniamo,  importava  lingua  del  potere  mo- 
rale predominante.  Oltre  ad  un  numero  di  vocaboli  emersi 
da'  nuo^  elepuenti  filologici,  il  significato  primitivo  di  mol* 
tissime  delle  antiche  parole  è  notabilmente  alterato,  finché 
Isella  filosofia  teologica  patisce  tale  trasmutamento  da  uscirne 
una  lingua  apparentemente  identica  all'antica,  ma  in  sostanza 
d'indole  diversa  ;  una  lingua,  la  quale  ognora  più  prevalendo 
andava  a  rovescio  de'  modi  puri  latini,  che  si  conservavano 
perenni  ne'monumenti  campati  dalla  distruzione.  La  opinione 
di  chi  sosteneva,  che  se  Cicerone  ed  Orazio  fossero  risorti  a 
que'  tempi  non  avrebbero  potuto  intendere  lo  idioma  latino, 
vuoisi  ricevere  pel  rigoroso  senso  del  vocabolo. 

I  Romani,  per  consenso  di  tutti  i  filosofi,  erano  stati  i 
creatori  della  giurisprudenza,  la  quale  veniva  da  loro  tra- 
piantata in  tutte  quelle  contrade,  dove  sventolava  il  saero  ves- 
sillo della  Repubblica.  11  diritto  romano,  sebbene  modificato 
nelle  provincie,  in  Italia  mantenuto,  divenne  il  fondamento 
delle  novelle  costituzioni  politiche.  La  teologia  quindi  e  la 
giurisprudenza,  entrambe  tanto  più  inerenti  alle  forme  pre- 
scritte, quanto  più  i  tempi  s'imbarbarivano,  procedevano  di 
concerto  a  latinizzare  quasi  tutto  1*  occidente  europeo  ;  di 
modo  che  il  latino  potè  apprestarsi  come  causa  preparatoria 
all'affinità  degli  idiomi  di  nazioni,  ciascuna  delle  quali  s'era 
aperta  una  differente  via  al  procedimento  politico.  Senza 
queste  due  cause,  il  resultalo  filologico  de'  popoli  emersi 
dalle  ruine  del  romano  impero  sarebbe  stato  bene  diverso. 
Per  esse  adunque  il  latino  letterale  non  si  spegnendo  ebbe 
•  varia  vicenda  in  ragione  della  varia  potenza  di  ciascuna.  In 

*  Delle  adslltruMBi  del  tetto  biblioe  pula  Ori^BOe,  Mfi$i., 
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nano  de'cherici,  che  erano  i  soli  doUi,  tuttoché  ogni  dì  pa- 
tisse alterazioni  sostanziali,  serbava  la  grammatica;  in  quelle 
de* giuristi,  che  erano  i  soli  nota],  dove  le  formolo  legali  do- 
vevano adattarsi  al  caso  specifico,  abbandonavasi  più  o  meno 
alle  scorrezioni  de*  dialetti  del  popolo.  A  me  questo  argo-? 
mento  toma  sì  ingenuo  e  di  tanto  peso,  che  ardirei  dire,  che 
ove  la  parte  laica  delle  genti  italiane  fosse  rimasta  più  lungo 
tempo  nella  ccmdizione  d'inerte  servaggio,  ove  il  sapere  non 
si  fosse  svincolato  dalle  mani  del  clero,  la  lingua  nuova  non 
sarebbe  nata  sì  presto,  O' forse  non  sarebbe  nata  giammai. 
h  ógni  modo  la  trasmutazione  ftlologica  delle  forme  della 
veccltta  lingua  in  quelle  della  nuova,  resa  storicamente  in- 
dubitabile, la  crollare  la  ipotesi  di  chi  a  spiegare  le  parti  es^ 
senzialmente  discrepanti,  come  la  indeclinabilità  grammatica- 
le, r  introdimone  degli  ausiliari  e  simili,  ammeftte  la  preesi- 
stenza di  una  sconosciuta  lingua  antichissima,  unica  madre 
di  móHi  idiomi  moderni.  Il  processo,,  onde  essi  f(Mrmaronsi, 
parrebbe  aflatto  simile  a  ciò  che  accade  allorquando  dai 
membri  di  una  macchina  che  si  dissolve,  la  forza  combina- 
trìce  del  meccanico  ne  crea  una  diversa,  la  quale;  comec- 
ché riesca  differente  per  Fuso,  non  può  non  serbare  una 
oerta  sembianza  che  rammenti  la  prima. 

Da  queste  considerazioni  emerge  spontanea  la  soluzione 
delk  questione  lungamente  agitata  tra'  filologi,  cioè  perchè 
mai  gli  Italbni,  che  erano  fra  tutti  i  popoli  quello  ove  il  sa- 
pere crasi  meglio  conservato,  fossero  ultimi  a  crearsi  la  lin- 
gua. Ove  i  dottissimi  avessero  guardato  éntro  i  tempi,  e  de- 
dotte le  ragioni  che  sopra  mi  sono  studiato  di  esporre,  non 
si  sarebbero  smarriti  tra  mille  avvolgimenti,  dai  quali  non  ne 
uscirono  se  non  disperati;  ed  avrebbero  conosciuto  còme  la 
latinità,  non  estinta  mai,  impediva  che  il  germe  della  italia- 
nità nascente  sì  esplicasse,  ohe  lo  innesto  novello  acquistasse 
tanto  vigore  da  annientare  il  ceppo  antico,  e  levarsi  rigo- 
glioso. Lo  che  mentre  riceve  lume  dal  fenomeno,  che  in 
senso  opposto  accadeva  nelle  provincie  occidentali  del- 
l'Impero, ei  conduee  ad  intendere  la  vera  ragione  della* 
precedenza  delle  lingue  sorelle  alla  italiana,  cioè  della  pro- 
venzale, della  francese,  e  della  spagnuola.  11  latinismo,  inno- 
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stato  in  que*  paesi  in  grado  molto  minore  che  in  tutta  la  Ita- 
lia, rendeva  l'azione  de* dialetti  indigeni  assai  più  potente: 
l'affrettavano  ancora  gli  ordinamenti  politici,  ai  quali  que*  po- 
poli si  erano,  chi  più  chi  meno,  stabilmente  atteggiati.  La 
loro  indipendenza  nazionale  facendosi  il  principale  movente 
allo  esplicamento  di  tutte  le  capacità  morali,  i  linguaggi 
delle  nuove  nazioni,  a  seconda  delle  condizioni  concomitanti, 
andavano  gradatamente  individuando  la  propria  ragione  filo- 
logica. Ciò  posto,  se  le  condizioni  civili  della  Italia  si  para- 
gonino a  quelle  della  Francia  e  della  Spagna,  avremo  una 
ragione  nuova  che  ci  rivela  un'altra  causa  impediente  il 
progresso  della  lingua  nazionale  nella  penisola.  Sotto  le 
denominazioni  barbariche  divisa  in  grandi  compartimenti, 
venne,  introdottovi  il  reggimento  feudale,  indi  suddivisa  in 
pìccolissimi  brani.  Quantunque  il  nuovo  sistema  non  preva- 
lesse lungo  tempo  nella  più  estesa  parte  del  suolo  italiano 
— intendo  in  tutto  quel  tratto  di  paese  che  non  era  soggetto 
al  papa,  o  al  re  di  Sicilia, —  pure  vi  produsse  il  migliore 
de*  suoi  effetti  ;  cioè,  ai  municipii,  che  forse  erano  sempre  ^ 

stati  in  Italia,  porse  occasioni  e  forze  a  individuare  la  loro  ^ 

esistenza  politica:  ma  ciò  avvenne  assai  dopo.  Pare  indubi-  i 

tabile  però,  che  a  certe  epoche  le  dominazioni  degl'  invasori  i 

avessero  ridotto  i  popoli  italiani  in  tale  stato  da  non  avere,  i 

direi  quasi,  agli  occhi  de*  governi  interessi  civili,  ma  sola- 
mente individuali:  cosicché  parrebbe,  che,  rinchiusi  ne'  do- 
mestici lari,  il  genio  perfettibile  italiano  li  tenesse  vigilanti 
dinanzi  all'ara  della  tradizione,  a  camparli  miracolosamente  i 

da  una  compiuta  barbarie.  Le  potenze,  dunque,  che  acqui- 
stano le  lingue  dalla  comunicazione  dei  popoli,  dalle  paci, 
dalle  discordie,  dai  trionfi,  dai  tumulti,  erano  impedite  da 
quell'essere  egoìstico  e  vegetativo.  Ed  ove  si  aggiunga  la 
non  mai  eseguita  fusione  sotto  il  dominio  barbarico,  che  eb- 
be più  lunga  durata  tra  noi,  si  vedrà  come  i  destini  congiu- 
rassero contro  la  unità  dei  nazionali  interessi  d'Italia,  e  v'in- 
sinuassero tale  seme  malefico,  e  così  profondamente  vel  fa- 
cessero radicare,  da  non  potersi  svellere  né  anche  dallo 
spirilo  sintetico,  che  ai  tempi  nostri  predomina  nella  vita 
morale  di  tutto  l' universo  incivilito. 
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gì*  idiomi  adunque  provenzale,  francese  e  spagouolo, 
emergenti  da  un  suolo  afialto  sgombro  d'ogni  impedimento» 
divennero  lingue  letterarie  accompagnate  da  tutti  i  sintQini 
della  infanzia;  mentre  in  Italia/procedendo  la  nuova  lingua 
a  passi  lentia  ma  tuttavia  procedendo»  serbavansi  gli  antichi 
elementi  e  ù  accoglievano  i  nuovi  di  una  lettieratura,  la  qua- 
le, vigorosa  di  giovanile  rìgc^Iio,  ed  insieme  matura  di 
senno  canuto,  apparecchiava^i  a  mostrarsi  come  straordina- 
rio fenomeno  negli  annali  letterari!  di  ogni  tempo  e  di  ogni 
nazione  :  fenomeno,  che  da  nessuno  de'  filosofi  è  stato  inteso 
0  esposto  finora,  e  dal  quale  non  pertanto  principalmente 
dipende  la  giusta  estimazione  del  genio  letterario  italiano 
all'epoca  del  risorgimento.  Così,  mentre  n^lle  altre  nazioni 
progrediva  la  forma  con  passi  infantili  d' accordo  col  pen- 
siero, in  Italia  il  pensiero  antico  cooperava  ad  ingigantire  il 
nuovo,  per  modo  che  individuare  la  forma,  svilupparla,  ìB" 
grandirla  e  perfezionarla,  fu  azione  tabnente  rapida  da  ren- 
dere attoniti  i  Biologi  tutti:  cioè,  mentre  le  lingue  surriferi- 
te, sospinte  ed  educate  da  innumerevoli  sciiltori/  non  ap- 
presentano  all'  Europa  altro  che  cronache  in  versi  e  poesie 
erotiche  mezzo  barbare,*  la  italiana  inalza  la  poesia  amorosa 
aOa  sublimità  delle  forme  platoniche,  e  ad  un  tempo  mostra 
a  primo  saggio  della  sua  infanzia  la  Commedia  di  Dante  Ali- 
ghieri; componimento  da  non  trovare,  in  quanto  al  pensiero, 
cosa  che  lo  pareggi  ne'  monumenti  letterarii  di  ogni  tempo, 
e  la  cui  apparizione  —  ove  ben  si  consideri  la  storia  della 
mente  umana  —  parrebbe  una  straordinarietà  da  lasciarsi 
ravvolta  nelle  tenebre  del  mistero,  e  che  ad  ogni  modo,  spe- 
riamo dichiarare  a  suo  luogo  nello  esame  degli  elementi, 
che  r  andarono  gradualmente  preparando. 

La  mente  umana,,  del  pari  che  il  corpo,  vivendo  una 
vita  —  la  quale,  comecché  connessa  misteriosamente,  ed 
inesplicabile  nelle  sue  guise,  è  un  fatto  che  sarebbe  stol- 
tezza negare,  —  ha  mestieri  di  un  alimento  ad  esistere.  AI- 

t  «  Nm  mfioi»  MptentrìoDalet  a?8Ìen(  povr  (oute  littératare  en  langnc 
t  vmlfiire  lei  fareet  nomméca  MoralUét,  suivies  àt  U  Mère  totte,  et  do  Prinu 
*  4m »ot$.  •  VoUEAlU»  JbM< $mt  ift  mmun»  Parigi,  ed»,  del  Renourd, 
tea.  XIV. 
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lorchè  la  Pforrtdenza  poneva  in  meao  al  creato  questo  mi- 
stico formdto  di  mént«  «  dì  corpo,  gFìnfìise  lo  istinto  di 
cercarsi  lo  alimento  neUo  universo  medesimo.  Il  corpo 
trovò  il  coìrpo  a  divorare,  e  la  mente  si  creò  fantasmi  che  la 
nudrissero;  i- quali  ove  s'immedesimino  in  quella  dèll« 
umane  passioni  che  predomina  nel  cuore,  le  corde  tutte 
della  sensibilità,  per  così  dire,  protendono  in  questo  unico 
tasto,  e  ad  esso  mirabilmente  rispondono.  Ad  armonizzare 
tutti  gli  affetti  umani  entro  la  coscienza,  sorge  il  sentimento 
di  una  idea  sovrannaturale,  la  quale,  ove  ^ola  preponderi  a 
tutte  le  cause  produttrici  dell'  azione,  qualifica  talmente  ]a 
vita  morale  da  influire  anc^e  sugli  animi,  che  là  Severa  ra-  \ 

gione  educa  a  sénth^  a  norma  di  sisteipi  prestabiliti.  Smar-  ii 

rìta  la  idea  pura  della  increata  verità,  che  governò  l'uomo  i 

nel  primo  suo  nascere,  le  razze  umane  che  quindi  popola*  q 

roho  la  terra  —  dalla  reminiscenza  della  vera  idea  religiosa  ^ 

deforinata  dalla  fantasia,  ma  che  pure  scendea  consacrata  ^ 

nella  immemoràbile  tradizione,  e  dalla  osservazione  de'  feno-  v 

meni  rivelatori  delle  immani  potenze  della  natura  —  imma-  % 

ginarono  in  tutto  il  creato  una  incomprensibile  universale  «j 

vivificazione  divma,  che,  naturalmente  indefinita  negli  ef-  , 

ietti,  li  condusse  a  popolare  lo  spazio  di  un  numero  stermi-  ^ 

.  nato  di  enti  invisibili,  ai  quali,  quasi  a  divinizzare  la  propri^  n 

natura,  e  a  giustificare  con  lo  esempio  del  cielo  le  tendenze  ^ 

dei  cuori-  umani,  attribuivano  le  umane  passioni.  Il  poli;  ^ 

teismo  quindi,  incarnando  ogni  idea  in  un  simbolo  divino, 
fti,  «dirò  così,  una  religione  cosmopolita,  che  si  estese  per 
tutta  quasi  la  terra  abitata,  e  in  consonanza  delle  istituzioni 
civili  de*  popoli  si  mantenne  per  un  lunghissimo  indetermi- 
nato periodo  di  tempo.  G  tuttoché,  mentre  sorgeva  nel 
mondo  il  cristianesimo,  andasse  per  decrepitezza  mancando, 
era  nondimeno  tiranno  della  opinione  volgare.  Una  idea 
condegna  della  vera  natura  di  Dio  poteva  capire  solo  nella 
mente  di  pochissimi,  dacché  è  destino  de' volghi  vivere 
sempre  da  bruti,  governati  dallo  arbitrio  di  chi  seppe  col 
senno  domarne  la  ferocia.  ' 

Prevalsa  la  idea  Cristina»  -&9D  «eitenle  che  procedesse 
mansueta  e  consolatrice  nelle  sue  massime,  benefica  e 
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sublime  nelle  fine  ieodeiMe ,  ed  kuiette  riffida  e  iaipe- 
tuosa  nello  estirpare  le  mak  radkn-  ehe  òétavano  al  libero 
germogiio  delle  sue  dottrine,  era  oeceasario  che  all'  uomo 
—  interdetta  la  credenza  delle. immagini  mitiche  -*-  venisse 
apprestato  un  nuovo'aKmenlo  a  sostegno  della  parte  mi- 
gliore della  sua  esistenza.  Il  volgo  .vedeva  rotti  i  suoi  idoli, 
aboliti  gli  Oraeoli,  esecrate  le  Sibille,  bruciati  i  boschi  saeri, 
spopoiiito  il  cielo,  la  terra,  il  Biare/  delle  schiere  infinite 
delle  divinità  che  li  animavano;  vedeva  la  noeva,  religione, 
repugnante  a  tutte  le  an&iefae  fantasie^  essere  venuta  ìrk  gli 
uomini  a  sviluppare  la  irnsoaierialità  creata  ed  increata  del- 
r universo  e  parteciparla  alle  classi  tutte  del  popolo:  «en 
pertanto  in  qual  moao  poteva  egK  smettere  a  un  tratto  le 
abitudini  rese  venerande  e  quasi  inestirpabili  per  lungo 
succedersi  di  generazioiìi?  Sarebbe  stato' passare  da  un 
estremo  ad  un  altro,  lo  che  nella  indole  idi'  uomo  non  è 
ammissibile.  La. vera  religione  quindi,  come  avea  fiilto 
presso  gli  Ebrei,  allorché  sotto  emblemi  ittiziì,  setto  attri- 
buti finiti,  adombrava  la  incomprensibilità  delle  opere  e  de- 
gli attributi  infiniti  di  Dio;  o  come  quando  a  sottrarre  il  po- 
polo dagli  esecrati  spettacoli  del  circo,  dalle  oscene  rappre- 
sentazioni teatrali,  lo  condusse  nelle  chiese  e  gli  offrì  le  rap- 
presentazioni drammatiche  dei  Misteri;  in  simil  guisa  popolò 
i  saccheggiati  campi  della  fantasia  di  novelle  immagini,  de- 
rivandole dall*  indole  deUe  Sacre  Carte  dove  si  stavano  na- 
scoste c^me  in  germe. 

Mancate  le  creazioni  estetiche  degl*  ingegni  vissuti  nei 
tempi  in  cui  la  poesia  era  divinizzata  tbl  cullo  universale  ed 
ingenuo  de'  popoli,  i  neoplatonici  furono  i  soli  poeti  di 
quella  età;  i  componimenti  de'  quali  sono,  dal  lato  fantasti- 
co, i  delirii  d'una  decrepitez^  loquace,  che,  ove  voglia  scim- 
miottare le  passioni  deUa  gioventù,  diviene  insoffribilmente 
ridicola/  Qualvolta  la  filosofia  stende  la  mano  reverenda, 
ma  inesperta,  all'arpa  del  poeta,  qualvolta  si  degna  ammet- 
tere nel  suo  solenne  corteo  come  ancella  la  poesia,  le  av- 
viene sempre  quello  che  a  lei  medesima  accadde  ne'  secoli 

*  Vedi  0l' Iflnt  aetafisìci  di  SinbSIO;  aleani  brani  ne  cita  il  Brockero 
Mite  MI  Storia  detta  FUoiofia,  toI.  IO,  pag.  54  b  e  teff. 
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barbari:  rimbambì^  delirò,  s'affannò  insano;  e  come  volle 
procedere  da  potenza  indipendente  ,  n'  ebbe  esecrazioni 
e  percosse.  Dacché,  supposta  anciie  parità  di  forze  in  due 
facoltà  differenti  d*  indole  e  di  mezzi,  è  inevitabile  che,  mo- 
vendosi, si  urtino  e  stramazzino  ad  ogni  passo,  e  disperata 
e  sfiacchita  ciascheduna  si  metta  per  la  sua  via.  Questo  era 
appunto  il  caso  nella  epoca  che  tentiamo  descrivere.  Invec- 
chiata la  mitologia  oiperica,  i  Blosofi  ne  creavano  un*^tra. 
Secondo  il  principio  da  noi  sopra  stabilito,  che  i  miti,  nel- 
la opinione  dei  dotti,  erano  un  provvedimento  di  Dio  a  ma- 
nifestare le  sue  emanazioni  create  allo  intelletto  creato,  ^  la 
fkttione  non  solò  dimostravasi  lecita,  ma  tenevasi  necessa- 
ria.* Così  i  più  sapienti,  serbando  inaccessibili  al  volgo  gli 
arcani  delle  loro  filosofie,'  promovevano  la. finzione.  Fra 
tutte  le  creazioni  fantastiche  della  dottrina  loro,  le  teorie 
sulle  potenze  intermedie  erano  le  più  estese  ed  insieme  le 
più  dilettevoli.  Esse  furono,  con  ceiite  peculiari,  modifica- 
zionij  adottate  da  quasi  tutti  i  Padri  di  quella  età  celeberri- 
ma. La  Chiesa  vide  più  tardi  come  queste  fossero  verità 
travisate  da  sogni  ;  ma  avvegnaché  non  offendessero  la  or- 
todossia della  dottrina,  e  inoltre  avessero  sorgente  ne*  libri 
biblici,  0  nella  tradizione,  nel  tc^mpo  slesso  che  le  chiamò  > 
private  erronee  opinioni,  non  difese  con  pertinacia,  le  la- 
sciava non  pertanto  durare.  Quasi  tutti,  male  interpretando 
un  verso  della  Bibbia,*  ammettevano  1*  opinione  degli  amori 
degli  angioli  con  le  figlie  degli  uomini  :  quindi  era  mestieri 


'  Vedi  adilretro,  pag.  6. 

*  «  Uti  ophtalmicis  caligo  magia  expedU,  eodem  modo  mendacìam  Tulgo 

.  •  ^prodcaae  arbUror ,  ooaCra  nocnre  verìutem  iis ,  qoì  in  rerqm  perapìcaitatem 

»  ÌDteodera  meDtia  aciem  neqneont.  Httc  ai  mibi  epiaebpaiis  noalrì  munerìa 

•  jura  conceaaeriot ,  aubire  baoc  digaitatem  posaim ,  ita  ut  domi  quidem  pbi« 

•  loBopbor ,  foris  vero  Tabulaa  texam.  Vulgo  enim  cum  pliilosophia  quid  com- 

•  mane  ease  potest?  divioornm  quidem  rerum  veritatem  orcullam  rase  coove- 
»  Bit ,  Tolgna  alio  modo  affectna  «aaa  debet.  •  $T!«BS. ,  Epitlolw,  'lOS. 

^  t  Videntea  fili  Dei  filiaa  hominum  quod  eaaeot  palchi  •,  aoceperant 

•  aibi  oxorca  ex  omnibaa  quas  elegerant.  — -  Gigaatea  autcm  eraot  aaper  ter* 
■  ram  in  dicbna  illis  ;  postqifam  enim  ingroasi  aunt  filii  Dei  ad  filiaa  borni- 
a  osai,  illsqae  gmueraot*,  iati  amit  poteatea  •  aacalo  <viri  famoai.  »  Ce- 
MI.,  T.  2  e  4. 
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aUribuissero  a  questi  enti  spiritiiali  un  corpo  finito.^  Inse- 
gnavano che  Iddio,  autore  del  creato,  avea  ordinati  gli  an- 
gioli in  It^onì,  e  loro  avea  affidato  il  governo  degli  elemen- 
ti:* che  esercitando  questi  come  potenze  libere  il  loro  mini- 
stero, alcuni  si  mantennero  buoni  e  fedeli;  altri,  abusando 
del  proprio  ufficio,  infellonirono  :  che  taluni  peccarono  di 
libidine  congiungendosi  alle  figlie  dell*  uomo,  onde,  caduti 
dal  cielo,  non  più  vi  risalirono,  ma  rimasero  errabondi  per 
r  universo  a  perturbare  i  provvedimenti  di  Dio  eseguiti  da- 
gli angioli  buoni.' 

Queste  e  simiglianti  dottrine  insegnavansi  agli  iniziati 
alla  fede  nelle  scuole  catechìstiche  cristiane.  Di  queste  ed 
altre  più  speciose  fantasie  riboccano  i  libri  dei  più  eleganti 
ingegni  di  quel  tempo,*  i  quali  con  l' autorità  de* loro  nomi 
le  tramandarono  di  generazione  in  generazione,  di  paese  in 
paese,  a  radicarsi  nelle  menti  e  ne*  cuori  de*  popoli,  cui  erano 
sufficiente,  anzi  maggiore,  compenso  della  perdita  delle  vec- 
chie rimembranze  mitologiche.  Simile  procedimento,  a  un  di 
presso,  subivano  le  altre  parti  della  pneumatologia,  la  quale 
modiGcandosi  con  gli  usi,  con  le  tradizioni,  co*  rivolgimenti 
morali  delle  diverse  genti,  apprestò  gli  elementi  alle  più  belle 
creazioni  del  medio  evo.  E  per  vero  la  creatura  angelica  de' 
monumenti  poetici  dei  nuovi  popoli  è  il  più  amabile  lavoro 
estetico  della  fantasia;  bellezza  pura,  verginale,  spirituale, 
da  disgradare  le  Veneri  e  le  immagini  tutte  dell'arte  antica. 

*  Vedi  àUti  i  nomi  de'  Padri  e  le  loro  optoiom  ne'  TraUaii  teologici  di 
Hrif N)  0  di  HoiTio,  e  Delle  appeodiei  alla  Somma  Toologiea  di  Sah  Tob- 
■110  d'I^oÌDO ,  iegoatameote  nel  Trattato  De  Àngelis, 

^  •  Ingeloa  opifex  et  arcbitectw  maodi  Deus  verbo  eoo  tamqnan  io 

•  daKc»  ordinaTÌt ,  ceotariavitqoe,  ai elementa ,  colei,  mnodom,  et  qvm  in 
«  neado  taot ,  Ticesqne  et  ordioem  omniani  moderareotor.  Idcirco  Deus  ao- 

•  feias  creaTÌt  nt  rebus  a  se  digestis  proTÌderent,  qaaniTis  enim  ipso  anif ersali 

■  na  et  eommoni  providentia  anÌTersis  provideat ,  partii  alarem  tameo  reram 

•  sogmlariom^  qo«  cuìqae  fueriot  commiasa ,  cQram  aogelis  impusuit  etc.  • 
ifiiiUGOBAfl^  Apol.  prò  Chrittian»,  presso  BaccuE,  op.  cit.^  voi.  lU, 
P««.404. 

'  Biccna,  ìbidem. 

*  •  Tarn  iiberalis  fnìt  io  distrìboendis  inter  angclos  mnoeribas  Orige- 

■  Bcs,  at  non  regiooibus  modo ,  gentibos  et  dvitatibas,  sed  mnaeribiis  quo* 
t  qae  eie.  »  U.,  ibid.,  pag.  449. 
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In  tal  guisa  la  URiana  fantasia  poteva  far  senza  i  tren- 
tamila Dei  del  paganesimo,  avvegnaché  le  mutate  condizioni 
del  mondo  morale  le  ofiGrissero  un  nuovo,  fecondo  e  ver- 
gine alimento. 

A  diffondere  le  sopra  esposte  idee  nell*  occidente,  oltre 
la  influenza  più  o  meno  efficace  de'  libri  dei  Padri  della  €biesa, 
contribuì  il  Trattato  della  Celeste  Gerarchia,  attribuito  a  Dio- 
nigi Àreopagita.*  Comparve  verso  la  età  di  Sinesio,  ma  non 
fu  conosciuto,  0,  a  dir  meglio,  divulgato  in  occidente,  se 
non  alcuni  secoli  dopo.^  Benché  pieno  di  strane  fantasie, 
venne  in  tanta  fama^  che  la  Chiesa --'  trovandovi  per  altro 
pura  la  dottrina  —  ne  sancì  la  ortodossia.  La  versione  latina 
fu  fatta  in  tempi  di  grande  barbarie:  e  però  il  libro  acquista- 
vasi  straordinaria  ri  punizione  anche  agli  occhi  de*  dotti,  eo- 
me  quello  che  apprestava  alimento  ad  una  parte  assai  sterile 
della  scolastica;  di  guisa  che,  allorquando  questa  ebbe  in- 
vaso il  campo  tutto  dello  scibile  umano  e  divino,  potè  quel 
libro  servire  di  fondamento  al  più  potente  ingegnò'  delle 
scuole  per  comporre  un  lungo  trattato,  pieno  di  tante  e  tali 
sottigliezze,  che  pare  miracolo  come,  egli  scrivendolo,  e  i 
suoi  commentatori  chiosandolo,  non  impazzassero. 

*  B  Trattato  della  Celeste  Gerarchia  fo  icrìtto  eapressamente  t  rior^na- 
re,  a  oomM  delle  Sacre-Scrìttore,  le  idee  intorno  «He  poevmatologie  eriatiaoe  : 
t  Pottea  deniqne  dioendani  quibni  formis  eaerit  coleste^  itlof  ordinai  •1<H 
t  quiorom  sacr»  delineent  descriptiones ,  nec  non  ad  qnalem  addaci  deceat 
t  per  formas  istas  timplìcitatem ,  ne  et  noe  more  vuigi  aacrilege  opinemar 
»  cflBlestes  illas  ac  deiformes  intelligentias  muUipedet  ([uatdam  ette  ae  mul- 
»  Hfermet,  nee  non  ad  bonin  pecoinam  ferìnaniTe  leonnm  natnram  elTorma- 
»  tea,  et  ad  aqnilamni  cnrrì  roatrì  speciem,  Tel  Tolueran  bireutam  plome- 

■  iceotiam  eflìctat  ^  rotasqM  aliqaae  ignitas  tnpra  tmtnaginemvr ,  ac  aedes 
t  materiatat  Deo  Deonim  ad  diaemnbendvm  aceommodatas^et  qnoedam  eqaon 
a  mnltieolorea  hastatosqat  inees  exercitas,  et  qnvcmnqne  alia  nobis  ab  BUh 

■  fiM^  fidione  quatUm  taora  expkmaioriorum  varUtate  tignorum  sont 

•  tranaerìpta.  Eoimrero  palam  Theoiogia  poeticis  sancte  fictioniboa  in  carenti* 

•  b«s  ignra  mentibns  nsa  eat  ad  nostrani  inteilectam  attendendo,  nenion  pro- 
a  prìom  ipar  et  eonnatoralem  ad  rapema  transìtnm  providendo ,  et  ad  enm- 

■  dem  aocommodate  aacraa  acrìptnraa  anagogicas  affieiendo.  •  De  Calétta 
Htferareh.,  cap.  II,  ediz.  del  Padre  Gordelio. 

'  Nel  aecolo  IX,  secondo  la  maggior  parte  degli  Storici  dofla  Filosofia. — 
Dieari  che  Giofanni  Sento  Brìgena  facesM  la  Tenione  latine  e  richiesta  dì 
Cario  il  Cairo. 

I  Sm  Tommaso  à*Aiipmo. 


LEZIONE  PRIMA.  35 

Allorquando  la  mente  greca,  perdute  le  orme  onde  i  primi 
pensatori  la  guidavano  alla  sapienza,  abbandonò  il  vero  spi- 
rito filosofico  per  investigare  il  sapere  decrepito  degli  anti- 
chissimi orientali,  ne  adottava  il  noelodo  allegorico,  che  pare 
abbia  sempre  accompagnato  il  misticismo  delle  religioni  asia- 
tiche. Quantunque  1*  allegoria,  come  metodo  filosofico,  non 
sia  stata  abbracciata  dagli  Ebrei  che  dopo  la  cattività  di  Ba^ 
bilonia,  in  sul  nascere  del  cristianesimo  investiva  la  filosofia 
giudaica  non  meno  che  la  greca;  e  i  dotti  convertiti  alla 
nuova  religione  nel  trattare  di  cristiani  argomenti,  serbarono 
lo  antico  costume,  tanto  più  che  l' allegoria  veniva  autoriz- 
ata  d^i  libri  canonici  del  Nuovo  Testamento.  Àppo  gli  Ales- 
sandrini, come  sanamente,  nota  il  venerando  storico  della 
filosofia/  assunse  tale  carattere  di  stravaganza,  e  siffatta- 
mente intenebrò  tutto  1*  umano  e  il  divino  sapere,  che  lo 
intelletto  non  altro  potè  vedere  nel  creato,  che  una  univer- 
sale allegoria  modificantesi  e  rivelantesi  in  guise  infinite. 
Da  essa  furono  desunte  le  forme  al  metodo  interpretativo 
della  Scrittura.  Gli  eretici,  a  cavillale,  si  valevano  dell*  alle- 
goria, la  quale  sembra  essere  una  sostanza  elastica,  che  più 
cede,  non  a  chi  ha  più  potenza,  ma  a  chi  usa  più  destrezza 
nel  trattarla.  I  gentili  se  ne  giovavano  anch*e^i  a  giustificare 
la  perseveranza  negli  antichi  traviamenti.  I  più  ortodossi 
dottori  furono  costretti  ad  usarne,  e  quindi  ad  abusarne. 
Quali  ne  siano  state  le  conseguenze ,1*  hanno  investigato  pro- 
fondissimi teologi  ;  '  taluni  de*  quali  deplorano  come,  mentre 
dal  sangue  dei  martiri  sorgevano  onori  e  trionfi  alla  Chiesa , 
dalle  dispule  de*  suoi  sapiènti  si  aprisse  inesausta  la  fonte 
dette  lacrime,  che  ella  sparse  poscia  che  la  insania  de*  no- 
vatori le  contaminò  quel  manto  verginale,  onde  mo- 
strossi  ingenuamente  splendida  al  suo  primo  apparire  sulla 

'  •  Uwàam  ìà  fictam  est  ab  ìm  qui  ex  scbolit  philosophicit  Agypti  fidem 

•  GkrialJiMm  •mpUxi  saoft.  Hi  io  patrìtm  allegorìanun  inianta  oainia  ferirare 

•  YÌd«l»aDt.  Bis  «t  aaccrdoa  litabat ,  et  populus  delectabatnr,  et  philosopbm 

•  «a^ebat.  Ipii  eerte  ex  Gneeia  in  ^gyptum  tradacti  philosophi,  l'ithaguri- 

•  d,  SCoirì,  allegorn»  ope  iaoamera  domestic»  aaperstitìoai  adaptabaot,  quo 

•  ne  bii  aichitta  aomqiiam  cum  placitia  tais  eoovenisaent.  a  Bbucxbb., 
Um.  ni.  paf .  275. 

^  BuLABUiio,  Op.  Théol.,  paBsim. 
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terra,  epoca  infentile  che  forma  il  bello  ideale  della  sua  di- 
vina esistenza.  Il  metodo  allegorico  pertanto  adottato  dalla 
religione  passò,  secondo  i  principii  da  noi  stabiliti,  nella 
letteratura,  e  sì  universalmente  venne  di  mano  in  mano  in- 
formandola, che  corsero  tempi  negli  annali  letterarii  della 
moderna  Europa,  nei  quali  l' allegorìa  appare  come  la  veste 
universale  onde  il  Genio  dell'arte  manìfestavasi  agli  uomini. 
Mentre  dunque  i  dotti,  per  isvellere  dalle  ime  radici 
r  antica  mitologia,  forzavano  la  filosofia  a  raunare  nuova  e 
non  meno  am|)ia  suppellettile  d'immagini,  informandole  del 
carattere  metafisico  della  idea  suprema,  alla  quale  le  face- 
vano servire;  la  fantasia  de*  popoli,  ricevuto  lo  impulso,  co- 
minciò anche  essa  ad  operare  con  forze  proprie,  il  risultato 
delle  quali  si  venne  facendo  più  maraviglioso,  così  come  Io 
spirito  guerriero,  che  per  molti  secoli  travagliò  le  genti,  con- 
citava veementissime  le  passioni  negli  animi,  e  vi  facea  sopra 
tutte  prevalere  la  ferocia  e  la  credulità.  Le  vecchie  tradizioni 
si  trasformarono  nelle  nuove  idee  ;  1*  ordine  sovrannaturale 
apparve  affatto  trasfigurato  ;  1*  antica  universale  divina  vivifi- 
cazione tornò  a  muovere  tuttaquanta  la  natura.  Quindi  la 
influenza  degli  astri,  le  fate,  i  giganti,  i  castelli  incantati,  le 
versiere,  i  maghi,  i  negromanti,  gli  spiriti  folletti,  e  tutto 
ciò,  in  fine,  che  formava  la  mitologia,  che  noi  conosciamo 
sotto  il  nome  di  romanesca  ;  Y  azione  della  quale,  impos- 
sibile a  concepirsi  da  noi  uomini  di  costumi  differentissi- 
mi,  dovè  essere  maravigliosa  sopra  la  immaginazione  che 
r aveva  creata:  mitologia  che  si  apprestava  ad  un'epopea  di 
nuovo  genere,  e,  a  mio  vedere,  non  meno  leggiadra  del- 
l'antica. 

Ad  accrescere  questo  spirito  epico  contribuì  principal- 
mente il  carattere,  che  diedero  alla  società  europea  i  governi 
'  feudali.  Quale  divenisse  lo  aspetto  dell'  Europa  a  quei  tempi, 

I  i  lettori  lo  veggano  in  quelle  opere  che  di  proposito  ne 

trattano.  '  Per  intendere  le  cagioni  polìtiche  che  travaglia- 
vano la  mente  umana,  ci  basti  conoscere  come  la  umanità 
I  si  fosse  ridotta  ad  un  essere,  che,  privo  dell'innocenza  del- 

I  '  Vcggasi ,  fra  gli  altri,  Hallì»  ,  View  of  $ke  $UUe  of  Europe éwring 

ike  Middle  Àgei,  Londra ,  4848. 
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la  età  infantile,  ne  serbava  tutti  i  sintomi»  La  vita  si  offriva, 
mi  si  conceda  il  dirlo,  tripartita  in  sacerdoti  arbitri  della 
fona  morale,  in  potenti  arbitri  della  forza  fisica,  in  volghi, 
che  servono  da  belve,  ma  spesso  come  le  belve  infuriano  e 
sbranano  i  dominatori.  La  forza  regna  in  tutta  la  sua 
brutalità,  le  passioni  imperversano,  la  religione  risplende 
come  fiaccola  nel  buio,  ed  è  la  sola  che  passi  le  loriche  do- 
gi* inferociti  guerrieri  e  ne  tocchi  il  cuore:  ma,  quasi  non 
osi  mostrarsi  pura  e  verginale  fra  mezzo  agi'  incessanti  tram- 
busti, procede  impacciata  nella  superstizione,  che,  ritraendo 
della  indole  de*  tempi,  spesso  coopera  con  la  forza  politica 
ad  accendere  guerre  sanguinosissime  a*  danni  dell'  uomo.'  Il 
guerriero  è  creatura  libera  quanto  si  possa  immaginare, 
franca,  eslege,  sublimemente  poetica. 

Questo  sublime  poetico  veniva  sviluppato,  diffuso,  ed 
universalizzato  dagli  ordini  cavallereschi,  nei  quali  la  reli- 
gione vera  invitavasi  a  santificare  ed  incoraggiare  il  valore. 
Dicesi  che  la  cavalleria  sia  istituzione  dei  popoli  barbari;^ 
e  pare  inoppugnabile ,  dacché  era  una  conseguenza  del  si- 
stema feudale.  Taluni  la  estimarono  pura  idealità ,  pretta 
invenzione  de*  romanzieri  f  ed  ingannaronsi  ;  perocché  ba- 
stava guardare  il  carattere ,  sotto  il  quale  si  presenta ,  se- 
gnatamente ne'  poemi  sentii  quando  essa  era  in  pieno  vigóre 
—  non  già  in  quelli  composti  quando  esisteva  solo  nelle 
rimembranze  di  tempi  spregiati  come  barbari,  —  per  con- 
rincersi  còme  fosse  desunta  da  tipi  verissimi,  a  sembianza 
de'  quali  soltanto  la  mente  dà  forma  alle  sue  creazioni.  Ad 
ogni  modo  è  uopo  studiarla  onde  degnamente  estimare  la 
porte  forse  più  leggiadra,  e  certo  la  più  estesa,  delle  mò- 
deine  letterature. 

La  creazione  del  cavaliere  offriva  il  severo  spettacolo 
di  una  sacra  solennità.'  Preparatosi  il  nuovo  proselite  con 

*  Taluni  Tedoiio  le  islitoziooi  cavalleresche  de*  popoli  nordici  in  no 
iMfodi  Taoto,  De  Jforthia  Germofi.,  cap.  II. Vedi  le  noto  di  Giusto  Lmno 
■I  loo^  ciL  :  redi  anche  MuiiTOU,  AnXiq.  Jtal.,  Dia*.  53,  e  Paolo  Dia- 
co»,  cap.  23. 

'  A  daf«  an'i3e«  dello  spirito  religioso  che  informava  la  cavalleria,  e 
dd  sigoilìcato  allegorico  delle  cerimooie  nella  consacrazione ,  si  ve{*ga  il  cap.  43 
del  ili  ìli  éeW  Atrtntwroto  Cieiliano,  romanzo  attrìbnilo  a  Blsom  da 
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digiuni,  vigilie,  orazioni,  era  condotto  al  tempb  accompa- 
gnato da  immensa  turba  di  popolo.  In  mezzo  a  un  cor- 
teo di  baroni,  di  dame,  di  principi  in  pomposissimo 
addobbo,  la  spada  del  valore  gK  veniva  consegnata  dal  mo- 
narca o  da  un  guerriero  di  antica  fama  con  tutto  il  mi- 
stero di  una  consecrazione  religiosa.  E  mentre  gli  astanti 
guardavano  nel  cavaliere  un  uomo  divenuto  superiore  alla 
natura  comune,  valoroso,  benefico,  leale,  adomo  di  tutte 
le  umane  virtù,  il  cavaliere,  anch'esso  in  preda  alle  più 
forti  ed  ineffabili  emozioni,  sentivasi  ed  era  di  fatto  rige- 
nerato a  vita  di  maggior  perfezione  :  nei  suoi  moti  repen- 
tino spirava  lo  entusiasmo  della  gloria,  sulla  sua  fronte 
sfolgorava  il  sentimento  dell'onore.  Giurava  in  nome  di  Dio 
e  della  sua  Dama  ^  difendere  la  virtù  oppressa,  pers^uire 
il  vizio,  purgare  la  terrà  dai  mostri  che  la  infestavano,  estir- 
pare la  infedeltà  e  far  trionfare  la  fede  di  Cristo.  Con  questi 
due  sentimenti,  del  santo  timore  di  Dio ,  e  di  un  amore  fer- 
vente ma  purissimo  per  la  donna  diletta,  partivasi  anelando 
strane  avventure.  Sia  che  ne  incontrasse  infinite,  sia  che 

Gobbio,  e  tcritto  nel  4544.  Fu  pubbltoato  da  G.  F.  NÒtt  od  4832.  U  Sol- 
etano  di  Babllonta  chiede  che  messer  Ulivo  tuo  prì{jione  moetrt  il  modo  che  i 
Cristiani  tengono  nel  creare  i  cavalieri.  Costui  OBeguisoe  la  cerimonia  oon  gli  alti 
necesaarii,  applicando  a  ciascuno  di  essi  le  parole  aaplicatÌTe  che  i  teologi  ohia- 
mano  forma,  li  brano  è  quasi  verbal menta  tradotto  da  nn  anticbisaimo  poema 
francese  intitolalo:  Ordene  de  ChevalerU.  Metter  Ulivo  adunque  innann 
tratto  fa  acconciare  più  bellamente  al  Soldano  la  barba  e  i  capelli,  quindi  lo  fa 
entrare  in  un  bagno,  poscia  lo  fa  coricare  in  un  letto  tutto  ftooè/to ,  e  po- 
tatolo di  un  drappo  bianco,  e  fattegli  calzare  un  paio  di  brune  eahe  di 
tela  nera  y  ed  aovoltagli  a'  fianchi  una  ciniwra,  e  pottigli  gli  tpnmi,  gli 
cinge  (o  tpada;  e  proseguendo  gli  altri  atti  della  cerimonia  termina  dioando  : 
«  Che  il  Cavaliere  non  dee  fare  ninna  villana  cosa,  nò  ninna  villania  per  ninna 

•  dottanza  ch'egli  abbia  di  morte,  o  di  prigione',  o  d'iltra  parte.  E  quattro 

•  gemerai!  tacche  non  dee  avara  il  Cavaliera  :  che  egli  non  dee  easara  in  parte 

•  dove  falso  gindicamento  aia  fatto,  né  trad igiene  parlata,  eh'  egli  almeno 

•  non  se  ne  parta ,  se  altrimenti  non  la  pnote  stornare  ;  e  ai  non  dee  casaro  in 

•  parte,  ove  nò  Dama,  nò  Damigella  sia  iscoosìgliata,  che  egli  non  la  conaigli 

•  del  suo  diritto,  e  aiuti  a  suo  podere.  Sifpaorc,  sì  dee  essere  il  Cavaliere  asti- 

•  neotc ,  e  digiunare  il  venerdì  iu  riverenza  di  nostro  Signore  ec.  •  Si  vegga 
anche  nel  Girone  Cortese  di  Luigi  Aluiarfii  la  lettera  preliminare  ad  Arrigo 
re  di  Francia. 

*  Vedi  VBittoire  chi  petti  Jéhan  de  Saintré  et  de  la  dame  det  bellet 
coutinet. 
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h  credulità  de*  lempi  le  esagerasse,  la  storia  di  un  cavaliere 
traroaodavasi  dì  popolo  in  popolo  a  diventare  materia  vera- 
mente epica ,  in  guisa  che  potè  dagli  scrittori  ricevere  le 
forme  dell*  arte  senza  perdere  punto  la  ingenuità  di  sua  na- 
tura. In  quei  tempi  alla  creazione  artistica  concorrevano 

.concordi  il  popolo  ed  il  poeta,  l'uno  atteggiando  la  mate- 
ria, 1* altro  perfezionando  la  forma  con  un  procedimento, 
affatto  contrario  a  quello,  che  Tarte  subisce  nelle  età  provette' 
d*  incivilimento..  Quindi  si  comprende  lo  infinito  numero 
de* monumenti  dell* epopea  romanzesca,  il  quale  divenne 
strabocchevole  ne*  paesi  dove  il  sistema  feudale  maggior- 
mente prevalse. 

Lo  amore,  potentissima,  sopra  le  umane  passióni,  e 
sentita  con  tutta  forza  e  schiettezza  nelle  età  mezzo  barbare, 
si  era  quasi  essenzialmente  trasformato  ~nella  società  rinno- 
vantesi.  Se  guardiamo  per  entro  ai  vetusti  secoli  fin  dove  il 
lame  storico  ci  concede  di  scernere ,  la  donna  del  paganesi- 
mo giaceva  in  condizione  depressa.  I  Greci,  i  quali  per  tutte 
)e  istituzioni  costitutrici  del  vivere  civile  ebbero  mirabili 
tendenze  e  squisitissimo  senso,  non  videro,  generalmente 
parlando,  nella  donna  altro  che  un  essere  materiale,  un  ani- 
male venusto,  una  creazione  bella  ed  amabile  destinata 
dalla  natura  al  paradiso  dei  sensi  deiruomo;  e  quindi,  solle- 
citi della  sua  bellezza  corporea ,  la  lasciarono  languire  in  una 
deplorabile  abiezione  intellettuale.  Né  valgono  csempii  raris- 
simi e  solinghi  ad  invalidare  T  asserzione  ;  imperocché  qualora 
la  creatura  trascenda  le  forze  ordinarie  della  umana  specie , 
rompe  i  ceppi  sociali  e  si  emancipa  da  sé,  fa  forza  alle  leggi, 
e  comunque  dure,  le  piega  ad  una  eccezione,  che  non  per- 
no cangia  il  sistema.  Basti  a  piena  evidenza  del  fatto  consi- 
derare qual  parte  fino  dai  tempi  omerici  rappresenti  la  donna 

'  neUa  società  e  quali  doti  siano  in  essa  maggiormente  pregia- 
te. Mentre  le  madri  e  le  oneste  fanciulle  rimanevano  chiuse 
nel  gineceo,  intente  ai  soli  domestici  bisogni  della  famiglia , 
le  etère,  donne  trafiìcatrici  della  propria  bellezza,  adorne  di 
iDodi  I^giadri ,  dotte  di  elettissimi  studii ,  venivano  corteg- 
giate da  quanti  erano  in  Ciccia  venerandi  filosofi,  celebri 
poeti  y  e  saggi  uomini  di  Stato.  Diotima  ed  Aspasia  ebbero 
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nero  chiamati  romanù»  ed  allora  agivano  come  storie  vere 
sulle  menti  che  li  creavsoio,  si  perdono  nella  notte  degU  an- 
nali antichissimi  di  quelle  genti.  '  Nello  stato  messo  barbaro 
del  genere  umano  essi  formano  tutta  la  patria  letteratu- 
ra,* e  tramandansi  religiosamente  alle  generazioni  future, 
perdurando  influenti  finché  i  tei^pi  di  più  maturo  incivili- 
mento, scemando  la  ispirazione  e  accrescendo  1*  industria 
allo  ingegno,  li  &nno  cadere  neiròbblio.  Allora  la  ragione, 
aridamente  gelida,-  predominando  la  società,  li  considera  come 
acerbi  frutti  d*  infanzia,  e  se  lascia  tdvolta  allo  archeologo  la 
cura  di  dissotterrarli  ed  ammirarli,  induce  il  popolo  a  deri- 
derli. Ad  ogni  modo,  allorché  i  Barbari  irruppero  sopra  le  va- 
ste contrade  del  romano  imperio,  erano  in  istatodi  roziezza 
— il  ohe,  secondo  la  dottrina  di  Vico,  importa  stato  poetico, — 
e  ricacciando  le  genti  dell*  Europa  incivilita  in  una  nuova  bar^ 
bario,  vi  trapiantarono  i  loro  usi.  Per  quanto  ci  è  dato  rac- 
cogliere dalle  vetuste  memorie,  la  lettura  di  quelle  cronache 
nazionali  era  la  ricreazione  migliore  della  l<Nro  vita.*  Dai  ri- 
gori di  un  cielo  inclemente  costretti,  e  quindi  assue&iti  ad 
un  vivere  casareccio,  passavano  le  lunghe  serate  de*  loro  lun- 
ghissimi inverni  accanto  a'  focolari ,  intenti  ai  racconti  delle 
gesta  de'  loro  antenati  come  ad  un  atto  religioso.  Nelle  corti 
dei  sovrani,  nei  castelli  de'  nobili,  quella  lettura,  fatta  da 
uomini  lettori  o  raccontatori  per  mestiere,  *  era  il  più  pere- 


«  Nel  MokiiiogUm,  ooOmmim  di raunii  gatten,  ptrMdii  d«'qiMli  àtt- 
gli  uitfqiiarìi  Tengono  giniiotti  ontariori  al  aeeolo  aeito  delF  ara  Tolgara,  a 
anche  nella  raoeoKa  delle  Sa§k9  SeamdhiMe,  lo  apirito  caTallereaeo  ti  moatn 
cerne  in  germe. 

>  Vico,  Seimam  ìV«oimi»  in  più  Inoghi  a  a^gnatamante  nel  lib.  I, 
Degnità  57,  e  aag. 

»  Tmuai  nella  ITiiloira  dt  ta  CimqvMe  ^Jng Marra  por  laa  JVor- 
mmnmU,  Terto  la  fine  del  libro  I,  diaoorra  elo^Matanieato  del  genio  poetico 
je*  Bretoni. 

*  Nelle  cronaolie  romanxaadia,  nei  poemi  bretoni ,  e  nello  antico  bio- 
grafo de'poeti  proveniali  (praaao  il  Benenard,  Ckoim  ét§  Poègin  ét§  Tram- 
èadomn  ete.)  tedi  rannentato  ipavo  Pnificio  di  Mera  di  romaui.  Arnaldo 
di  M anialh  —  accennato  dal  PeCraroa  ne'  IVìo»/!  eoi  nome  dì  Ma»  fmmoto 
ÀmMo  —  hgU  h€  rowm.  Qag^ielnio  di  Balance,  innamoratoai  di  nna 
donna  t  moalt  l'aaMt,  al  U  aerai  en  w^m  et  an  «mUm.  ■  Siafaii  aitnpii 
iOQo  innomerefoU. 
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grioo  sollazzo  nella  solennità  delle  feste.  *  Parecchi  di  quei 
▼olumi  formavano  la  biblioteca  di  una  re^ia.  Enormi  di  mo- 
le, difficili  a  maneggiarsi,  e  quindi  stabilmente  allogati  nelle 
sale  de  principi  a  guisa  di  un  addobbo  prezioso,  passavano 
come  in  fedecommesso  di  famiglia  in  famiglia.  Allorquando 
la  cavalleria  atteggiò  lo  spirito  guerriero  di  tutta  la  Europa 
ad  un  maraviglioso  di  nuova  specie,  la  poesia  romanzesca, 
spiegando  stupenda  fecondità ,  si  dispose  ad  un  vero  carat- 
tere esletico,  nel  quale  gl'Italiani  inalzaronsi  ad  insigne 
perfezione  appunto  quando  la  cavalleria,  estinguendosi  in 
realtày  sembrò  che  per  prolungare  la  sua  esistenza  ispirasse 
il  nostro  genio  poetico  ad  eternarla  neUe  glorie  dell'arte.  Lo 
esplicamento  maggiore  delle  forme  poetiche  cavalleresche,  a 
quanto  può  dedursi  dai  latti,  accadeva  nel  tempo  delle  cro- 
ciate; avvegnaché  lo  scopo  supremo  di  questa  epopea  fosse 
la  lotta  tra  la  fede  e  la  infedeltà,  le  guerre  de'  Cristiani  con- 
tro i  Saraceni,  il  trionfo  della  credenza  latina  su  la  maomet^ 
tana.  E  perchè  tra  la  fitta  tenebra  di  que'  secoli  di  trambusto 
i  nomi  di  Arturo  e  di  Carlo  Magno,  mortali  superiori  ai  se- 
coli in  cui  vissero,  e  giganti  sui  popoli  che  dominarono, 
erano  cinti  di  tutto  il  prestigio  del  maraviglioso,  furono  essi 
e  iloro  commilitoni  quasi  esclusivamente  i  temi  perpetui  del 

*  n  re  Gioramii  Sen%a-4erra  scrÌTera  a  Roberto  Cornhill ,  Yisoonfe  ò'i 
KcaC,  £  maadtrgli  il  romanzo  del  Bruto  d'Inghilterra  per  nna  festa  che  egli 
f elafi  dare  a*  saoi  Woni  in  Northampton  :  •  mittatit  etiam  aobis ,  statim 
▼ióe  literìs  ietia,  Rumantiaiii  de  Histerìa  Anglie.  >  Dr  la  Rub,  Euaitm' 
ìaBmrdn  eie.,  toI.  I,  pag.  449.—  Lo  steaso  Carlo  Magno  era  amantissimo 
delle  cronache  poetiche,  e,  se  debba  credersi  a' suoi  biografi,  ne  compose 
pareedùe  egli  medesimo,  •  Antiqnisaima  «armina,  qoibna  reteram  regnnu 
•  aeta  et  bella  canebaator ,  scriptiase  el  memoria  mandavisse.  »  Eginaspus 
T'ite  Cmroli  Magni,  cap.  25.  Nò  la  smania  di  ricreare  il  potere  imperatorio 
od  agaagUani  ai  Cesari  romani,  nò  il  latiniamo  teologico  in  cni  lo  avevano 
ravrohai preti,  ch'egli  tenera  indiviaibili  compagni  e  consiglieri  e  maestri  nella 
aia  eorle,  Talefaao  a  donure  in  lui  la  paasione  per  quelle  storie  poetiche  vol- 
gari :  però  aHema? a  la  lettura  di  eaae  con  quella  delle  opere  di  Santo  Agostino, 
e  aapn  tatta  dal  tratUto  JkUa  Città  di  Dio,  ch'era  il  suo  libro  prediletto.  -. 
fti'racaaBtaleri.TaBaero  i  giallari,  i  quali  per  più  secoli  rimasero  addobbo 
oasi  necaaaaria  a  aonnoa  alla  nagoifioeasa  dei  grandi  di  ogni  conditone,  che 
a  Caadiio  di  GbAlana  natf  SOS  iàbì  a*  Vascov,  Abati,  ed  Abadeasa  di  teaeme 
pnmadiioffa. 


44  LE2I0NE  PRIMA. 

canto  dei  poeti:  le  loro  avventure,  alterate  in  mille  guise, 
divennero  inesauribili  fonti  d*  invenzioni  e  d*  inspirazioni. 
Originata  dunque  e  cresciuta  nelle  corti  feudali,  la  epopea 
romanzesca  assunse  un  carattere ,  che  essenzialmente  la  di- 
versifica dall'  epopea  eroica  degli  antichi  ;  la  quale  trasporta 
la  nostra  immaginazione  fra  mezzo  alla  nazione  che  ascolta  la 
storia  delle  proprie  glorie  celebrate  dallo  ingegno  del  poe- 
ta ,  mentre  la  romanze^  ti  rappresenta  un  crocchio  di  per- 
sone adunate  a  solo  fine  di  ricrearsi.  Quindi  la  diversità  dei 
modi  con  che  i  poeti  delle  due  civiltà  adempiono  differen- 
temente il  loro  ministero.  Gli  antichi  simboleggiano  il  vate, 
il  profeta,  lo  storico  della  nazione;  i  moderni  l'uomo  di  cor- 
te, il  novellatore.  Presso  gli  uni,  il  poeta,  semplice  istru- 
mento  ispirato  della  Dea  Poesia,  narra  le  piò  stupende  av- 
venture senza  darsi  affanno,  senza  pur  sospettare  della  in- 
credulità degli  uditori;  presso  gli  altri  inventa,  e  ad  un 
tempo,  onde  conciliarsi  la  fede  degli  ascoltanti,  confessa  di 
compilare  da  libri  perduti  o  ignotissimi.'  E  qui  sta  la  ragione 
primissima  onde  V  epopea  antica,  per  la  utilità  politica,  è  in- 
comparabilmente superiore  allu  romanzesca. 

In  cotanto  lungo  ed  affannoso  travaglio,  che  la  mente 
umana  durava  ad  apparecchiare  la  propria  rigenerazione,  l'arte 
aveva  trovate  due  grandi  vie  per  le  quali  procedere;  erasi 

'  Vedi  tatti  i  cronisti  romanzi. 

Je  troQTai  Ja  aa  an  etertn 
Un  iìTra,  Anoipr*  aTuit  a  nan: 
La  tr<.oTai-J«  maiala  raiaoa 
Et  da  lUnart,  «t  d'iiutra  choaa  — 
A  an  grani  latra  TermoiUa 
La  IrouTai-Ja  maiala  marroUIa  — 
,  6a  I'qI  dira  •  on  VaUlart 

Qot  sagaa  iart,  at  d«  grant  «rt. 
Li  contea  eat  traix  d'nn  Gorpil.  — 
0«x  ao«  Dovala  eatotra 
Qni  biea  d«vroit  aatra  ao  inanoln 
Lono  tao*  a  aste  «dioda, 
lle«  or  l'a  una  mestrea  trovda 
Qvi  l'a  trutlalda  an  romAiii; 
Uet  oomincnt  Ja  la  oomaai. 
Or  m'escotai  aana  a«ÌM  far*. 

(Sto  dal  Rtnarit  poema  attrìbaito  a  Maria  di  Fraoda ,  perchè  lo  tro^  a  caso 
ani  mio  ■crittoio.  Stmiii  modi  paaaarono  ne' podi  italiani  fino  alFArìoato,  che 
apeaao  si  riferisee  a  Tarpino  sema  che  nel  libro -di  IWpioe  ai  trovi  par  iota 
di  ciò  clic  la  faaUsia  dvlio  Aiioalo  inventa. 
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atteggiata  a  due  grandi  forme  generali,  rispondenli,  per  così 
dire,  ai  due  poteri,  i  quali  allora  «on  diflerente  influenza  do- 
minavano la  società:  la  forma  allegorica,  cioè,  che  possiamo 
considerare  come  la  forma  dotta,  la  quale,  affettando  «spi- 
rito  profetico  derivato  da' libri  biblici,  abbraccia,  general- 
mente parlando,  i^ componimenti  in  forma  di  visione;  e  la 
narrativa,  che  è  la  volgare,  e  comprende  1*  epopea  romanze- 
sca con  tutte  le  sue  derivazioni.  Tra  Tuna  e  l'altra  — ma 
pù  aderente  alla  prima—  si  frappone  la  forma  satirica,  gè- 
nere  ignoto  agli  antichi,  risultante  da  un  congegno  di  malizia 
ingenua  ed'  ironia  spontanea,  armonizzate  da  uno  schiettis- 
simo sentimento  religioso  in  discordanza  con  la  feroce  de- 
pravazione de'  costumi  e  la  più  grossolana  e  balorda  super- 
stizione.* <hiesf  ultimo  genere,  comunissimo  presso  i  popoli 
nordici,  fu,  come  forma  speciale,  poco  o  nulla  coltivato  da- 
gl'Italiani, il  genio  letterario  de*  quali,  potente  oltre  mi- 
sura a  concepire  e  tradurre  la  idea  in  espressione  nobilis- 
sima e  sublime,  ripugnò  sempre  con  invincibile  avversione 
d  grottesco,  carattere  peculiare  delle  sopradette  produzioni. 
Un  fitto  è  questo,  che,  ove  fosse  adottato  dalla  critica  come 
principio  di  scienza  ed  illustrato  ed  ampiamente  discusso, 
torrebbe  di  mezzo  le  liti  tutte  intomo  allo  avviamento  da 
darsi  alla  letteratura  italiana  de* nostri   tempi.   Che  anzi, 
ove  riuscisse  a  taluno  persuaderio  a*  dotti,  si  parierebbe  più 
tra  noi  d'imitazione  straniera?  s'insulterebbero  tanfi  dei 
nostri  grandissimi  scrittori?  appariremmo  noi  più  oltre  ridi- 
ali e  miseri  agli  occhi  dell'Europa?  Per  questo  medesimo 
principio,  dimostrandosi  a  quali  facoltà  dello  scibile  umano 
giovi o nuoccia  il  cownopo/irtmo  letterario,  l'Italia  s'indur-  • 
id>be finalmente  a  svolgere  i  proprii  elementi,  a  sacriCcare 
tmicamente  al  genio  nazionale. 

«  Ecco  i  titoli  di  alcune  tra  le  satire  più  popolari  del  medio  evo;  VAjy. 
ftritkm  i^  Santi  Pietro,  Lorenzo  e  Giovanni  Critottomo  al  Giullare 
Cmmn  p«r  prorargli  le  incon?enienze  del  matrimonio:  satira  contro  le  don- 
■e.  —  n  Faler  muter  de'  Ghiottoni.  —  Le  Litanie  de"  Villani.  —  Il  Credo 
édrVmraio.^LeEpistoU  e  l'EDongelo  delle  Donne.  —  Vi  era  on' altra 
■pecie  di  aatira  iotitolata  BiMa.  Db  la  Rub,  Bttai  lur  let  Bardee  etc. .  voi  I 
«•  247. 
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Nuovi  ordinamenti  polftioi  in  Italia. — Gregorio  VII  crea  la  teocratia,  e  ad 
im. tempo  spinge  il  potere  civile  ad  individuare  lajpropria  indlpen- 
dbnza.  —  Lo  scibile  tutto  e'  informa  nel  metodo  scolastico.  —  Se  sia 
ammissibile  la  inflttenia  araba  sulla  poesia  provenzale,  e  la  provenzale 
sulla  nuova  letteratura  in  Italia.  —  Si  tesse  la  storia  dello  iaalzaflaento 
deUa  lingua  volgare  a  carattere  letterario.— Nella  corte  dei  Normanni 
in  Sicilia  comincia  il  volgare  italico  ad  essere  adoperato  in  poesia.— 
1  trovatori  di  Provenza,  e  più  che  questi,  queUi  di  Normandia  potreb* 
boro  avervi  influito  solamente  con  lo  esempio.— La  nuova  lingua  esplica 
le  sue  forme  letterarie  nella  corte  degli  Svevi.  —  Federigo  II.  —  Poeti 
suoi  contemporanei  in  Sicilia. 

Le  idee  che  abbiamo  rapidamentQ  esposte  nella  aooraa 
Lezione,  e  che  ci  serviranno  come  norme  a  procedere  sicuri 
nel  nostro  lungo  pellegrinaf^io,  spero  abbiano  posto  il  1^- 
gitore  in  condizione,  se  non  di  conoscere  pienamente,  almeno 
di  meditare  sulle  varie  ragioni  essenziali,  cbe,  dirigendo 
la  mente  umana  ger  vie  differenti,  a  un  tempo,  trasfotr- 
marono  i  costumi  e  la  letteratura.  Lasciando  ai  ciurma- 
dori.— genia  di  cui  il  genere  umano  ebbe  sempre  bisogno 
ad  essere  ingannato  —  1*  audacia,  di  fissare  i  termini  inter^ 
medii  di*  un* epoca  cbe  finisce  e  d*una  che  incomincia, 
di  determinare  nei  movimenti  minimi  il  procedimento  mo- 
rale de*  popoli ,  di  addurne  le  cause ,  le  seoucause ,  gli 
accidenti,  le  guise  tutte  —  impresa  difficile  nei  &tti  della 
fitoria  certa,  e  difficilissima,  per  non  dire  umanamente 
impossibile,  in  quelli  delle  età  tenebrose,  — basterà  a  noi, 
per  discorrere  con  sicurezza  quel  periodo  in  cui  la  italianità 
sviluppa  tutta  la  sua  potenza  e  procede  senza  più  fermarsi 
,  nella  nuova  sua  via,  premettere  i  seguenti  dati  generali  cer- 
tissimi. Duranti  il  sesto,  settimo  ed  ottavo  secolo  seguiva  la 
dissoluzione  del  vivere  antico  ;  nel  nono,  decimo  ed  undeoi- 
mo,  lo  spirito  umano  andava  raccogliendo  i  frammenti  della 
vecchia  civiltà,  e,  ricongiungendoli  alle  forze  novelle,  li 
adattava  ad  una  forma  nuova,  a  creare  la  quale  agivano  con- 
cordi da  un  canto  la  distruzione  del  vecchio  sistema,  da  un 
altro  il  ravvivamento  ddla  forza  perfezionante.  ^ 

<  BoHàONOM,  IMI'lMdelt  a  dai  Fattori  delle JiM{«aìiMiil0,  pag.  4$|. 
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Questa  nuova  sintesi  sociale,  appareechiàta  da  tanto  e 
cosi  vario  agitarsi  della  mente  umana,  veniva  individuata, 
e  stabilmente  rafferma  da  un  uomo  italiano,  che  da  povero 
figlio  di  un  legnaiuolo  di  Toscana  elevossi  al  seggio  pajpale 
non  solo,  ma  concepì  ed  esegui  il  disegno  della  più  tre- 
menda, onnipotente  eid  universale  teocrazia,  di  cui  sia  rima- 
sta memoria  ne^i  annali  degli  uomini.  La  comparsa  di  si 
straordtnario  mortale ,  che  fece  calciare  aspetto  alia  Euro- 
pa, rese  la  Italia  un  vasto  teatro  dove  si  pose  in  azione  il 
dramma  politico  più  portentoso  dèi  medio  evo;  un'arena 
in  eoi  le  due  forse  morali  si  tiavagliarono  in  una  lotta  osti-' 
■alisaima;  il  centro  donde  un'altra  volta  mosse  la  luce 
ddla  eukura  per  diffondersi  sopra  le  rimbarbarite  nazioni. 
Ogni  qual  volta  i  tempi  tumultuano,  le  passioni  divampano, 
gli  elementi  sociali  combattono  fra  loro ,  se  un  uomo,  nato 
apportunamenle  ed  aiutato  daVa  fortuna,  stenda  la  mano 
pederosa  e  riesca  a  ìnfirenarli  noli*  equilibrio  —  perpetua  in- 
genita tendenza  degli  enti  tutti  dell*  universo,  —  costui,  col 
sub  dolere  il  corso  degli  eventi,  pare  il  creatore  del- 
l'epoca dal  seno  della  quale  emergeva.  Non  è  sì  agevole, 
come  per  avventura  dopo  i  recenti  sforzi  della  critica  pò* 
trd>be  sembrare,  descrivere  con  esaltezza  storica  quale  fosse 
ne' suoi  particolari  lo  stato* de' popoli  all'epoca  che  immedia- 
tamente precede  quella  di  Gregorio  VII.  11  metodo  analogico 
che  il  1^00  inventava  a  tradurre  il  significato  de' tempi  eroici 
da  Greci  e  dei  Latini  m  queDo  delie  genti  nuove  di  Europa 
— mirabile  e  vero  quanto  alle  leggi  immutabili  universàiissi- 
me  della  umanità  —  toma  mal  sicuro  nel  caso  presente; 
mentre  k  nuda  ispezione  delle  storie  contemporanee  non 
vale  a  correggm  le  irrefi*enate  fantasie,  che  la  così  detta  fi- 
losofia della  storia  oggidì  va  moltiplicando  ad  annebbiare  più 
prato  che  a  stenebrare  le  menti.  Egli  è  cèrto,  nondimeno, 
che  al  tempo,  in  cui  Ildebrando  comparve  protagonista  nello 
intricato  dramma  del  medio  évo,  la  idea  religiosa,  rinrigori- 
tast  seoipre  duranti  i  secoli  decompositori  dell'antica  civiltà, 
non  si  era  per  anche  manifestata  in  un  sistema,  che  politica- 
mente h  levasse  sopra  tutte  le  forze  morali  e  materiali  di  quei 
tempi.  Questo  intelletto  gigantesco,  conoscendo  di  quale  im- 
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portanza  fossero  gli  elementi  politici  che  la  opinione  religiosa 
avea  per  cinque  e  più  secoli  saputo  raccogliere,  concepì  il 
disegno  di  porli  in  moto,  e  farli  servire  ad  un  gran  fine. 
Imprese  a  provare  ed  a  far  sentire  a^li  uomini,  che  il 
vicàrio  di  Cristo  era  1*  ente  primo  sulla  terra ,  e  quindi  do- 
veva considerarsi  come  regolatore  supremo  ddie  cose  uma- 
ne. Assai  prima  che  la  tiara  gli  splendesse  su  la  fronte,  e^li 
—  mente  unica  della  corte  di  Roma — venne  in  modo  dispo- 
nendo le  cose,  che  potè  indi  mandare  con  celerità  maravi- 
gliosa  ad  esecuzione  i  proprii  disegni.  Non  sì  tosto  si  assise 
pontefice  massimo  in  Vaticano ,  parlò  ai  popoli  le  terrìbili 
parole  di  un  profeta  ispirato,  con  la  inesorabile  imper- 
turbabilità di  un  giudice  che  sentenzia,  e  ad  un*  ora  giura  di 
eseguire  da  so  i  proprii  deci*eti.  Gregorio  fino  dal  primo 
dì  del  suo  pontificato  si  annunziò  riformatore  dei  costumi  di 
tutta  la  cristianità.  Più  che  le  proprie  osservazioni,  i  lamenti 
degli  uomini  più  santi,*  i  rimproveri<ie*  monarchi,'  le  satire 
pungentissime  dei  poèti,'  gi*  insegnavano  da  qual  parte  do- 
vesse cominciare  la  riforma.  Jl  clero ,  che  era  il  solo  ceto 
culto  e  predominante,  trova  vasi  insieme  essere  corrottissimo; 
i  vizii  degli  ecclesiastici  erano  di.  tale  enormezza  da  £aur  pe- 
ricolare la  Chiesa  ;  la  loro  condotta  in  quel  t^mpo  —  e  segna- 
tamente degli  oltramontani  dipendenti  da*  proprii  sovrani»  e 
sottratti  alla  immediata  vigilanza  del  pastore  di  Roma,  e  per- 
ciò affatto  abbandonati  alle  dissolutezze  feudali — si  adatta 
a  formare  il  vero  contrapposto  del  quadro,  che  le  loro  virtuose 
azioni  ci  pòrgono  occasione  di  dipingere,  rappresentandoli 
ne'  tempi  in  cui  adempivano  lo  scopo  santissimo  della  loro 
missione.  Gregorio  quindi,  terribile  nei  divisati  pirovvedimenti, 
emanò  tali  ordini,  e  con  tanto  rigore  e  severità  si  accinse  a  farli 

<  Sa:^to  Arsklmo,  Semumi^  2.— San  Pier  Dahiìm),  JSpUiole,  p^Mìm. 

>  Vedi  UDB  virulenta  inycttira  di  Edjrar  re  d'Injjhiitcrra  citata  da  Don 
Eugenio  db  Ocboì  nefla  latrodazione  al  Teioro  del  TecUro  Espanol.  En. 
lieo  III- imperatore  in  uq  Concilio  tenoto  a  Costanza  nai  4047  in  cui  inreì 
contro  i  cberìci  corrotti ,  acoinamoò  tutti  i  Teaoovi  Bimonitd,  ed  tocnaò  Pani- 
ma  di  sao  padre  che  aveva  fatto  traffico  delle  cote  di  religione.  WlFFO,  YUa 
Conradi. 

'Le  satire  più  vinilente  do*  poeti  romanzi  erano  contro  i  costami  desìi 
•oolesiaalici  oltramontani. 
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eseguire,  cheil  clero,  dopo  violentissimi  urti,  divenne  ritem- 
perato a  nuova  energia,  ed  atto  a  più  ùtile  scopo.  In  tal  guisa 
Gregorio  provava  ai  popoli  la  santità  impersonale,  la  immu- 
tabilità etema  della  Chiesa,  separandola  dalla  influenza  del- 
fuomo;  e  ad  un  tempo  richiamandosi  perpetuamente,  fino 
nelle  minime  azioni^  ali*  autorità  degli  apostoli  ed  alla  tradi- 
xione,  introduceva  prepotentemente  tutte  le  innovazioni  che 
stimava  opportune  al  suo  intento.  Prefissa  al  potere  papale 
h  supremazia  sopra  ogni  terrena  potestà,  ridusse  ad  im- 
portanza politica  una  lotta ,  che  da  lunghi  anni  esisteva ,  ma 
che ,  per  difetto  di  fine  deternììnato  e  di  mezzi  opportuni , 
agitavasi  priva  di  conseguenze,  la  lotta  tra  il  sacerdozio  e  lo 
impero  :  conflitto  che ,  più  di  quanto  potrebbe  immaginarsi, 
governò  i  movimenti  del  pensiero  italiano  nel'  suo  procedi- 
mento politico  non  meno  che  nel  letterario.  ^ 

Il  pontefice  adunque  a  sostenere  questa  terribile  contesa 
avendo  bisogno  di  un  potere  materiale ,  si  diede  a  suscitare 
ed  incoraggiare  lo  spirito  democratico ,  del  quale  egli  non 
dissimulava  a  sé  stesso  ì  pericoli  ;  ma  gli  eventi  si  erano  per 
tal  modo  ravviluppati  da  non  offrirgli  altro  partito  cui  appi- 
gfiarsi.  Gregorio  viaggiando  per  tutta  Italia  accendeva  do- 
vunque nel  suo  passaggio  un  enlnsfasmo,  una  vita  che 
rianimò  i  popoli  tutti  della  penisola.  E  quando  finalmente 
ridusse  il  rappresentante  dello  Impero  a  pellegrinare  a 
Canossa  povero,  rejelto,  cinto  di  un  saio  di  penitenza,  a 
pie*  nudi  ed  assiderato  per  implorare  piangendo  1*  assoluzione 
della  scomunica  ;  se  fu  questo  un  trionfo  per  la  potenz;i  pa- 
pale, fu  un  ammaestramento  non  meno  grande  ai  popoli  ita- 
liani^ fu  a  questi  una  spinta  potentissima  a  misurare  le  pro- 
prie forze  e  adoperarle. 

Solevano  i  Comuni  d*  Italia  porre  la  ragione  delle  loro 
contese  nelle  mani  dello  Imperatore  di  Alcoiagna,  ed  acque- 
tarsi alla  sentenza  che  questi  ne  pronunziava.  Dopo  che  gl'Ita- 
liani furono  spettatori  di  quella  scena  singolarissima,  in  cui 
k  dignità  imperiale  offriva  lo  spettacolo  del  massimo  avvili- 
mento, dopo  che  a  celesta  dignità  fu  tolto  il  prestigio  che  la 

'  Vedi  Paolo  Eiiuari-GildicIj  Storia  dei  Comuni  italiani,  patte  I. 
1.  ^ 
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facea  veneranda  agli  occhi  delle  genti,  quasi  1*  incantesimo 
fosse  sparito,  sentirono  la  propria  individualità,  pugnarono 
le  loro  guerre,  e  composero  le  liti  a  loro  beneplacito  e  da  sé 
stessi.  E  questa  la  ragione  primissima  di  un* era  novella,  per 
la  nuova  importanza  cui  quinci  innanzi  crebbe  il  potere  civi- 
le: il  qual  fatto,  se  vi  si  guardi  bene  addentro,  rivela 
come  Ildebrando,  per  virtù  del  medesimo  sistema  da  lui 
abbracciato  e  constantemente  seguito  da'  suoi  successori,  in- 
nalzando la  teocrazia  sopra  le  monarchie  tutte  della  Cristia- 
nità, ma  con  ciò  stesso  infondendo  nuova  vita  nel  potere 
civile ,  firmasse  ad  un  tempo  il  decreto  del  suo  trionfo  e 
la  sentenza  delia  sua  caduta  ;  accumulasse  —  mi  si  conceda 
così  dire  -^  sotto  le  fondamenta  delio  immenso  edificio  le 
forze  di  due  elementi,  che  travagliandosi  in  guerra  perpetua, 
dovevano  quando  che  fosse  produrre  una  tremenda  esplo- 
sione. 

Ad  ogni  modo,  da  questa  epoca  è  mestieri  comincinole 
nostre  mosse  ad  individuare  la  vera  storia  della  italiana  let- 
teratura. Imperciocché  a  quel  tempo,  senza  interruzione, 
s' incatena  una  serie  di  eventi ,  che  cooperano  a  rendere  la 
Italia  — non  ostanti  le  discrepanze  e  il  perpetuo  conflitto  degli 
innumerevoli  Stati  in  cui  s*  era  riordinata  —  la  dominatrice 
dello  spirito  morale  di  Europa ,  la  soi*gente  inesausta  dalla 
quale  scendono  agli  altri  popoli  le  ragioni  tutte  della  cultura 
intellettuale.  Le  università  si  l'ondano,  si  moltiplicano  per  ogni 
dove  le  scuole,  nascono  novelli  istituti,  1*  invenzione  o  la  dif- 
fusione della  carta  da  scrivere  contribuisce  alia  propagazione 
del  sapere,  tutto  coopera  ad  abolire  il  monopolio  della  scienza, 
a  sparpagliarlo,  a  renderlo  universale;  i  rivi  dello  scibile  si 
gonfiano  in  torrenti  e  distendonsi  con  celerità  maravigliosa  ; 
le  deboli  faville  delle  arti  si  slargano  in  fiamme  d*  immensi 
splendori;  gì*  Italiani  in  somma  s'inalzano  una  seconda  volta 
a  primo  popolo  sopra  i  popoli  tutti  della  terra. 

A  concepire  ed  apprezzare  con  equità  filosofica  i  primi 
movimenti  delia  nuova  letteratura,  anzi  a  conoscere  il  trava- 
glio che  essa  pativa  nello  esplicamento  primo,  é  mestieri 
premettere  come  lo  spirito  dei  dotti ,  cioè  degli  uomini  della 
Chiesa ,  mosso  da  sempre  crescente  energia .  agitnvnsi ,  non 
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SO  ben  dire,  ^  per  ingenito  bisogno  di  muoversi,  o  per 
brama  di  svolgere  le  arcane  guise  del  vero ,  in  ostinata  ed 
iooessante  tenzone.  Tuttoché  i  resultamenti  non  rispondes- 
sero agli  sforzi,  né  fosse  proporzione  tra  lo  affanno  e  il  com- 
penso, la  mente,  nondimeno,  conseguiva  il  beneficio  di 
scuotere  la  inerzia ,  e  porre  in  azione  le  proprie  potenze. 

La  dottrina  ecclesiastica ,  a  cagione  delio  assoluto  pre- 
domioio  deir  opinione  religiosa ,  era  riuscita  a  farsi  schiave 
le  altre  discipline,  e  affrenarle  nel  metodo  medesimo  al  quale 
itoàie  essa  era  già  stata  £italroente  costretta  ad  ubbidire.  Le^ 
sdeme  umane,  sebbene  serbassero  il  nome  di  razionali,  im- 
prigionandosi in  una  forma  dogmatica  che  le  rendeva  futili 
e  immobili,  ne  avevano  in  realtà  perduta  1*  indole.  La  scienza 
dapprima  si  avvolse  in  dispute  vere,  nelle  quali  si  agitò 
con  tutto  lo .  spirito  guerriero  e  feroco  di  que*  tempi  :  indi 
per  solo  lusso  letterario,  o,  come  allora  dicevano,  per  adde- 
strare e  tenere  pronti  gl'ingegni  alle  contese  scientifiche,  ne 
finse  delie  immaginarie.  Dalle  scuole  gli  studiosi  uscivano 
sirenoi  battaglieri.  E  la  scienza  invanì,  e  delirando  immede- 
simò la  causa  del  soggetto  in  quella  del  metodo  :  purché  ai 
disputanti  riuscisse  conquidere  l'opinione  contro  Ja  quale 
tempestavano  con  ogtii  sorta  di  argomenti,  non  abborrivano 
dal  giovarsi  di  tutta  la  mala  fede  letteraria  :  difendevano  il  Vero 
al  pari  del  falso  :  formulare  nel  modo  più  strano  una  tesi,  e 
carillarvi  sopra  con  bravura,  era  la  suprema  ambizione  dei 
più  destri  intelletti  :  pretendevano  in  fme  agli  applausi  del 
pubblico  non  pel  vero  che  rivendicavano,  o  per  il,  falso  che 
distru^evano,  ma  per  lo  artifizio  onde  soverchiavano  Top- 
ponente.  Era  un  ostinato  duellare.  Però  si  scrissero  codici 
regolatori  di  questa  strategia  filosofica ,  nei  quali  i  movimenti 
ddÓa  mente  ragionatrice  furono  tiranneggiati  da  certe  formule 
^bricbe  inalterabili,  le  quali,  non  applicate  alle  scienze  che 
cfaiamansi  esatte,  fiecessariamente  riuscivano  quasi  sempre 
assurdissime.  Imparato  bene  le  regole  e  il  modo  di  usarne,  e 
più  la  destrezza  di  abusarne,  con  un  corredo  di  principii  on- 
tologici, di  proposizioni  generati  gratuite,  sopra  cui  giuravano 
come  sopra  verità  indimostrabili ,  affrontavano  dispute  enci- 
dopedicbe,  ugualmente  valorosi  a  svolgere  tutti  i  rami  dello 


t)ì  LEZIONE  SECONDA. 

scibile  umano  e  divino.  Ciò  non  ostante,  considerando  oome 
la  mente ,  costretta  a  muoversi  implicata  in  simiglianti  caie* 
ne  f  corresse  tanto  spazio  nella  scienza  del  pensiero ,  non 
può  la  boriosa  povertà  moderna  non  ammirare  la  morale  ope- 
rosità di  quella  epoca  »  in  cui  lo  intelletto  dall' obbligo  di.ca* 
viilare  ancbe  sugli  assiomi  acquistava  Parte  di  scoprire  le 
infinitesime  relazioni  delle  idee,  arte,  che  disimpacciata 
da*  ceppi  del  metodo  avrebbe  stabilita  1*  era  più  splendida 
ncgH  sludii  metafìsici. 

Questo  ardore  straordinario  per  le  sdenze  speculative  si 
comunicò  alla  Giurisprudenza,  la  quale  per  la  politica  impor- 
tanza a  cui  gli  Stati  italiani  si  andavano  inalzando,  eHetiuava 
il  suo  ristabilimento  scientifico.  Ognuno  conosce  a  qual  fama 
fosse  salita  la  Università  di  Bologna ,  in  cui  gl'italiani  giure- 
consulti leggevano  la  scienza  del  Diritto  agli  studiosi  di  tutta 
Europa.  La  Giurisprudenza  romana  fu  allora  la  sola  tra  le 
scì'enze  umane,  che,  risorta  ad  esistenza  indipendente,  grati- 
ficasse i  suoi  cultori  del  titolo  di  sapienti:  che  anzi,  a  gareg- 
giare colla  filosofia  teologica,  primamente  iniziavasi  col  gloi-^ 
sismo,  e  quindi  chiamando  a  sé  la  dialettica  di.ven ne  disputa- 
tiva ;  e  mentre  per  1*  indole  sua  ne  ritraeva  minori  danni  e  più 
certi  vantaggi,  fece  che  la  yoce  dotto  non  fosse  più  sinonima 
di  chierico,  ma  commciasse  a  ripigliare  lo  antico  significato. 
Per  essa  il  ceto  laico  divise  con  lo  ecclesiastico  il  campo  della 
dottrina,  talché  entrambi  vennero  a  formare,  per  così 
dire,  r aristocrazia  degli  nomini  letterati.  Gli  studii  positivi 
rimanevano  oppressi  ;  e  quantunque  la  mente  umana  nello 
impulso  generale  della  propria  azione  trovasse,  o,  a  par- 
lare più  propriamente,  travedesse  verità  mirabihssime  nelle 
scienze  della  natura ,  nondimeno  non  valeva  a  disnebbiarle 
dalle  metafisicherie,  e  le  annunziava  balbettando.  Il  medesimo 
dicasi  delle  arti  della  fantasia,  le  quali  la  suddetta  aristocra- 
zia letteraria,  ferma  nel  latino  scolastico,  anziché  spingere 
a  miglior  via,  teneva  in  certa  guisa  più  strettamente  inceppa- 
te. Le  loro  sorti  future  stavano  tutte  nella  idea  civile  che  fer- 
veva nei  popoli ,  idea  prossima  a  formularsi  interamente ,  a 
per  ciò  stesso  a  dar  vita  ad  un*  arte ,  ad  una  letteratura  nuova 
e  sua  propria. 
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Ad  Ogni  modo^però,  se  i  dotti  all'  epoca,  della  quale  è 
diseorso ,  impedivano  più  di  quello  che  agevolassero  il  pro- 
gresso dell'  arte  nuova ,  vi  contribuivano  nondimeno ,  senza 
coscienza  di  azione ,  per  la  spinta  generale  che  riceveva  lo 
spirito  umano,  la  quale  in  quanto  all'arte  sarebbe  stata 
inefficace  se  il  potere  civile  non  V  avesse  primamente  rav- 
viata. Come  ciò* avvenisse,  sol  che  si  tengano  gli  occhi  della 
mente  intenti  ai  principila  da  noi  stabiliti  finora,  apparirà  sto- 
ricamente e  logicamente  dimostrato. 

Abbiamo  di  sopra  veduto,  come  la  passione  per  le  sto- 
rie maravigUose  avesse  nei  secoli  buj  moltiplicate  le  cronache 
poetiche  volgari,  le  quali,  rendendosi  d'uso  universale  nelle 
corti  feudali,  forgiavano  tutta  la  letteratura  laica.  *  Il  propa- 
garsi dello  spinto  cavalleresco  per  ogni  dove  in  Europa,  non 
tardò  guari  a  slargare  i  confini  della  poesia,  la  quale  uscendo 
dall'  unico  cammino ,  che  avea  fino  allora  costantemente  te- 
nuto, iBcominciò  a  spaziare  per  campi  più  variati.  Dapprima, 
assumendo  per  tema  speciale  delle  sue  ispirazioni  lo  amore, 
à  mise  a  bre  la  separazione  delle  proprie  forme,  che  erano 
per  lo  innanzi  ammassate  in  unico  corpo,  e  si  venne  indivi- 
duando la  lirica.  I  cavalieri  nei  brevi  intervalli  di  posa,  che 
loro  erano  concessi  da'  continui  trambusti  guerreschi,  depo- 
nevano le  pesanti  armature  per  godere  de'  piaceri  dei  proprii 
castelli,  o  delle  corti  de' loro  sovrani.  Dame  e  cavalieri  — né 
si  potrebbe  dire  come,  quando  e  perchè  a  ciò  si  venisse  — 
giovaronsi  della  poesia  ^d  esprimere  le  loro  ardenti  passio- 
ni :  la  poesia  fu  la  più  bella  dote  che  potesse  adornare  il  va- 
lore, fu  il  pregio  più  insigne  di  un  animo  gentile.  Qual  volta 
un'arte  è  protetta  non  solo,  ma  coltivata  dalle. classi  supe^ 
non  delia  società,  non  può  non  fare  etraordinarii  progressi: 
quindi  si  comprende  a  quale  reputazione  er^  forza  che  la 
poesia  in  que' vetusti  tempi  salisse,  e  come  il  genio  poetico 
per  ogni  dove  si  destasse. 

Senza  indagare  presso  qual  popolo  siffatto  costume  ori- 
ginasse—  il  che  ci  trarrebbe  fuori  di  nostra  via, —  all'epoca  di 
coi  intendiamo  parlare  fu  costumanza  speciale  della  Proven- 
a.  Quivi  omero  tempi,  in  cui  i  poeti  furono  così  numerosi  e 

«  V«ii  mUMro,  ptf .  45. 
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con  tanto  rapidità  si  sparsero-  per  tutto  lsi  Europa  latina,  che, 
ove  il  fatto  non  fosse  storicamente  indubitobile ,  parrebbe 
una  favola.  Nelle  principali  città  di  quel  paese  s' instituirono 
feste  e  tribunali  di  amore,  se  ne  scrissero  gli  stotuli;  e  la 
poesia  amorosa,  o,  se  si  voglia,  lo  amore  poetico  divenne  una 
specie  di  contogio,  che  invase  tutto  la  Cristianità. 

In  questo  occasione  si  è  molto  disputoto  fra  i  dotti  in- 
torno alla  influenza  degli  Arabi  sui  Provenzali ,  e  di  questi 
sugli  Itoliani:  e  la  questione,  che  oramai  sembrava  risoluto, 
per  la  irrequietudine  degli  eruditi  comincia  a  riardere  con 
più  fervore  di  prima.  Diresti  che  a  rimeritare  sé  stessi  degli 
affiinni  durati  nello  apprendere  una  lingua  difficilissima,  imi- 
tino i  primi  viaggiatori ,  gonfiando  i  loro  volumi  Con  le  ma- 
raviglie delle  loro  fantasie.  Alcuni  aspirano  ad  indagare  il 
giorno  e  Torà  precisa  della  manifestazione  della  influenza,  e 
non  avendo  dati  sicuri  si  sfogano  ad  accumulare  ipotesi  ed  a 
vagheggiarle:  altri,  ingannati  da  quel  tonto  di  scibile,  preci- 
puamente scientifico,  dagli  Arabi  per  avventura  passato  agli 
Europei,  ne  argomentono  la  influenza  in  toluni  studii,  la  cui 
indole,  e  con  ispecialità  in  certi  tèmpi,  ripugna  ad  ogni 
straniera  mescolanza.  Ed  oggi  vedo  uomini  dottissimi,  pre- 
tendendo ridurre  il  quesito  entro  i  veri  confini ,  accumulare 
nuovi  sogni.  A  me ,  cui  non  ispetto  discuterlo  estesamente, 
basti  toccarne  quel  tonto  che  vaglia  ad  eliminare  la  possibi- 
lità di  un  dubbio,  che  forse  potrebbe  insorgere  ad  appannare 
la  idea  della  patria  letteratura ,  che  io  mi  studio  di  presen- 
tare limpida  e  semplice  alla  mente  de'  miei  lettori.  Più  avanti 
avrò  occasione  di  combattere  la  opinione  della  influenza  di- 
retto degli  Arabi  sugli  Itoliani:  óra,  in  quanto  ai  Provenzali, 
dirò,  che  la*  supposizione  cade  in  virtù  del  fatto — di  cui 
nessuno  spero  vorrà  dubitore  —  stobilìlo  di  sopra  ;  cioè,  che 
lo  spirito  epico  o  romanzesco  o  cavalleresco  che  voglia  dirsi  — 
e  si  noti  come  da  siffatto  spirito ,  sconosciuto  ali*  antica  poe- 
sia ,  i  sostenitori  dell'  arabica  influenza  derivino  il  fortissimo 
tra  i  pochi  argomenti  sui  quali  edificano  le  loro  ipotesi  -*  si 
perde  nella  notte  de* popoli  istitutori  de* governi  feudali.^ 
Aggiungasi  a  questo,  come  la  letteratura  inerendo  indivisi- 

<  Vedi  addietro,  peg.  57. 
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biknente  aDa  lingua  —  e  tanto  più  in  quelle  età  nelle  quali 
lo  ing^o  abbandonato  alla  potenza  creativa  non  conosce  le 
guise  dell'industria,  e,  intento  a  svolgere  il  suo,  non  ha 
loartiGcio  di  usurpare  Faltrui, — non  riceve  mescolanza  nis- 
suna  fuonihè  da  una  letteratura  affine:  appunto  nel  modo 
oode  poteva  avvenire,  e  di  fatto  avvenne ,  in  tutte  le  lettera- 
ture romanze  che  vicendevolmente  giovaroosi,  Ammessa 
quanto  si  voglia  piiì  intima  la  comunicazione  di  due  popoli 
parlanti  idiomi  diversi  anzi  disparati  per  indole,  le  loro  lette- 
rature è  forza  che  rimangano  1*  una  dall*  altra  essenzialmente 
separate.  Oltreché  la  relazione  tra  gli  Arabi  e  gli  Europei 
quii  cosa  fu  ella  mai  se  non  una  relazione  tra  schiavi  e  pa- 
droni, differentissìmi  d*  origine,  di  abitudini,  di  tradizioni, 
di  reUgione?  Da  un  canto  la  storia  m*  insegna  che  gli  Africani 
erano  spinti  alle  guerre  dal  solo  fine  d' invadere  ;  e  daqchè  la 
natura  delle  loro  credenze  non  ammetteva  la  idea  di  comu- 
nicare il  proprio  incivilimento  ai  popoli  conquistati ,  paghi 
d' imporre  tributi ,  ed  inesorabili  ad  esigerii ,  lasciavano  du- 
rare gì'  istituti  e  le  religioni  de' vinti.  Da  jun  altro  canto  veggo 
1  Cristiani  esecrare  i  seguaci  di  Maometto:  veggo  nelle  me- 
morie de*  tempi,  che  il  nome  pi^  cortese,  onde  gli  infedeli 
venivano  predistinti,  era  quello  di  cani:  veggo,  ehe  gli 
Europei  facevano  a  gara  a  chi  più  ne  potesse  onandare  al- 
lo inferno,  certi  di  acquistarsi  merito  agli  occhi  di  Dio,  e  fama 
immortale  a  quelli  degli  uomini.  In  tanta  opposizione  di  sen- 
timenti sarà  egli  mai  possibile,  che  la  letteratura,  la  quale 
DOG  è  se  non  la  espressione  vera  delle  passioni ,  delle  cre- 
deoie,  dq^li  usi ,  della  individualità  in  somma  di  un  popolo, 
fesse  appo  i  Cristiani  influita  dall'araba?  La  quale  supposi- 
zione dimostrata  inammissibile  quanto  all'  idea ,  diviene  af- 
fatto assurda  quanto  alla  forma. 

Riagitare  la  questione  intomo  Y  origine  della  rima ,  at- 
tribuendone agli  Arabi  la  introduàone  nelle  lingue  moder- 
ne, parmi  oggidì  una  futilità  importuna:  imperocché  nes- 
lono  credo  vorrà  dubitare,  che  essa  sia  una  delle  varie 
conseguenze  del  trasmutamento  che  pativa  il  puro  la- 
tino, il  quale  come  andava  perdendo  l'antica  armonia, 
per  la  innata  tendenza  di  ogni  linguaggio  allo  elemento 
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musicale,  ne  acquistava  una  nuova  in  concordanza  con  le 
forme  novelle,  a  coi  si  veniva  atteggiando.  Per  modo  che  » 
allorquando  i  moderni  linguaggi  cominciarono  a  germogliare 
distinti ,  la  rima  talmente  aderiva  alla  letteratura,  che  1*  arte 
se  ne  valse  a  farne  uno  dei  suoi  migliori  ornamenti  este- 
tici; e  talmente  se  la  immedesimò,  che  in  talune  lingue 
rimase  inseparabile  dalla  poesia ,  '  e  nella  più  varia  e  poetica 
di  tutte  —  nella  italiana  —  fu  mestieri  aspettare  che  la  indu- 
stria letteraria  si  affaticasse  a  liberamela  formando  il  verso 
sciolto.  * 

Non  pare  credibile  in  che  modo  e  fino  a  quale  strava- 
ganza gli  Àrabi  abusassero  della  rima  :  prose ,  versi,  tìtoli  di 
libri,  epigrafi,  tutto  appo  loro  era  alliterazioni  e  consonanze: 
ne  ponevano  a  principio ,  ne  appiccavano  alla  fine ,  ne  dis- 
seminavano in  mezzo  di  ogni  linea  ;  diresti  che  componendo 
un  libro  intendessero  formare  una  specie  di  ricamo  calli- 
grafico per  gratificare  la  vista  non  meno  che  T  udito.  Ai 
lunghissimi  poemi  correnti  sopra  una  medesima  desinenza, 
a^iungi  tutte  le  arguzie  affettate,  i  sensi  sforzati,  igiuoehetti 
di  parole ,  gì*  indovinelli ,  i  traslatì  stranissimi  e  mille  altre 
simiglianti  peregrinità,  formanti  un  vero  e  perpetuo  caustico 
mentale  ;  '  e  ne  avrai  una  letteratura  affatto  inadattabile  al 
gusto  de*  popoli  latini,  a  sentire  la  quale  un  dottò  arabista 
desiderava  agli  Europei  mente  e  occhi  orientali.  *  Vero  è  che 
i  trovatori  di  Provenza  talvolta  abusarono  dello  artifizio  deUa 
rima,  e  più  che  di  questa  de'giuochetti  di  parole,  dei  sensi 
perplessi,  delle  significanze  bilaterali  ;  ma  ciò ,  più  che  l'araba 
influenza,  rivela  come  la  poesia,  espansione  ingenua  dell*ani- 


*  Nella  lingua  franceM. 

'  Sa  i  nostri  lettori  rìchiedcaaero  maggiori  e  pia  spaeiali  notiria  iotomo 
al  maecanismo  della  poesia  degli  Ambi ,  tra  la  non  poche  opere  cai  potrebbero 
ricorrere,  consultino  quelle  di  M.  SiWestra  de  Sacy.  Al  noslro  proposito  ba- 
stano i  fatti  sarriferiti.  Non  Tvolsi  ad  dgni  modo  tacere  che  coleste  parte  di 
storia  letteraria,  in  ispecie  rispetto  alla  Italia,  rimane  finora  confusa  a  pressoché 
baia,  ed  ugni  Italiano  dovrebbe  ardentemente  desiderare  «lie  dal  benemarìto 
Le  Monnier  venga  presto  pubblicata  la  Storia  della  DoMìnasioM  dtgU  Àrabi 
in  Sicilia  di  Michele  Amari ,  opera  di  molti  anni  di  stadio  indefesso. 

*  •  Ocoiis  et  mantibos ,  at  ita  dicsm ,  asiaticia  lagaot  nacama  ttl.  a 
WiLUAM  JoRis,  ÀiiaUem  Fo9$.  Commmt.,  pag.  5. 
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ma,  qualora  siravvolga nelle  freddure  sociali  e  negl'  intrighi 
della  galanieria,  perde  quella  franca  »  semplice ,  energica  e 
vera  mamfestazione,  che  costituisce  la  indole  sua  quando  essa 
muove  dagli  impulsi  della  ispirazione. 

I  Provenzali,  più  che  tutti  gli  allri  popoli  contem|)oraneL, 
ebbero  condizioni  sì  prospere  ad  affrettare  la  loro  ricompo- 
sizione politica,  elle  poterono  tra  la  barbarie  universale  emer- 
gere primi  e  mostrare  i  segni  di  un  maggiore  incivilimento. 
Come  i  popoli  perdono  il  pudore,  e  la  corruzione  de'costumi 
diventa  comune,  la  ragione  si  giova  della  prudenza  a  coprire 
del  velo  dello  artifizio  le  brutture  delle  umane  azioni,  l  mem- 
bri delle  Corti  di  Amore,  ad  onestare  gl'intrighi  amorosi, 
che  denudati  della  poetica  magia  si  facevano  illeciti  e  ribut- 
tanti, giovaronsi  di  lutti  gli  esj)edienti  dell'arte.  Predispó- 
sti dalle  tradizioni  — oramai  travisate,  ma  rianimate  dalle  idee 
sull'amore  platonico,  le  qualF,  divulgandosi  con  l'autorità 
de' Padri  della  Chiesa,  si  erano  a  que'  tempi  adattate  a  for- 
mare un  misticismo  amoroso  di  nuova  specie, —  cotesti  dot- 
tori galanti  seppero  velare  di  gentilezza  le  tendenze  sensuali 
della  loro  passione:  gentilezza  che  appigliandosi  alle  classi 
elevate  de* popoli,  e  mostrandosi  come  forma  migliore  tra  le 
diverse ,  che  la  società  veniva  esplicando  a  scuotere  la  ruvi- 
dezza de' secoli  barbari,  agì  vigorosamente  sullo  spirito 
pubblico.  E  comechè  talora  sentendo  della  indole  energica 
de' tempi,  quando  la  passione  traboccava,  si  abbandonassero 
al  fervido  e  libero  linguaggio  del  cuore  ;  ^  pure,  general- 

<  SerraiM»  di  aempio  i  veni  che  la  cootessa  di  Die  —  U  SafCo  de'  Pro- 
fffonH  —  mnàò  a  Ratmbaldo  d' Orange ,  che  le  era  atato  infedele  :  aooo  «ne 
nra  elegia,  che  e'imlza  allo  ipirìto  lirico.  Fono' rare  Tolte  femimoa  acriaae 
<«i  flati  paasione  :  il  tomolto  degli  arfetti ,  che  la  iduamorata  trovatrice 
pren  nelFeaima  propria, ai  eomonica  a  quella  del  lettore.  Nulla  le  giorano 
le  Me  hellene,  i  auoi  modi  gentili,  lo  ingegno,  la  fama,  l'altezza  di  sua  con* 
dfaiaaa:  il  creato  ooa  ha  conforto  veruno  per  lei ,  che  itlmasi  ìafeKcissiaia 
alle  per  aoo  trovare  il  modo  d'incatenare  lo  amante,  che  ella  conosce  dia- 
aolalee  perfido^  e  che  non  pertanto  ama  con  lutto  il  furore  di  un'ebbra.  In 
■a  akro  componimento,  xapita  nell' estasi  della  voluttà  che  anguravasi,  confessa 
i  aaei  deaiderii  con  taU  ingenuità  da  fame,  risentire  la  decenza.  Fra  la  altre 
iuptUMBiu  ha  le  aegneati ,  che  noi  pon  traduciamo: 

Ben  Teine  ■••  aacralier 

T«»er  M  Mf  ce  oioa  bratt  net , 
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mente  parlando ,  la  riflessione  li  avea  persuasi  ad  un  gergo 
convenzionale,  che,  passato  in  abitudine,  constituì  in  pro- 
gresso di  tempo,  e  nominatamente  nell'  ultima  età  della  let- 
teratura provenzale,  la  nota  distintiva  della  poesia  de'  trova- 
tori. *  &e  il  prìmo  articolo  del  Codice  Amoroso  era ,  che  il 
matrimonio  non  fosse  d'impedimento  nessuno  all'amore; 
nel  secondo  e  nel  decimoterzo  si  prescriveva  rigorosamente 
il  silenzio;  e  nel  sesto  non  si  ammetteva  l'uomo — bada,  l'uo- 
mo, non  già  la  donna — allo  amore  platonico,  die  dopo  la  piena 
pubertà.  ^  Nelle  solenni  adunanze  di  questi  tribunali  venivano 
proposte  a  modo  d*  ipotesi  questioni ,  che  in  sostanza  origi- 
navano da  casi  reali  :  a  norma  della  sentenza ,  solennemente 
pronunciata ,  gli  amanti  regolavano  i  loro  movimenti  adom- 
brati nel  supposto  discusso  e  deciso.  Vi  erano  raccolte  di  detti 
vivaci  ed  arguti ,  che  imparavansi  a  memoria  :  i  trovatori  a 
propiziarsi  le  dame  ne  inventavano  o  trovavatio  degli  argutis- 
simi.'  Tutto  ciò  dava  alla  loro  poesia  erotica  certe  proprietà, 

Qa'ra  i^en  toofra  p«r  errcbat 

Sei  «*■  lai  fM«ra  eontciUsr.  — 
B«li  ■mies,  ■▼incnt  et  bof, 

Qoora  os  Unni  eo  laoa  podcr, 

B  qaa  Jiqoc*  ab  vm  no  ter 

E  qa«  «•  d«  u»  bab  ««ont. 
SapcUaU ,  gran  talea  n'aoria 

Qua  a«  t«ngiies  vn  lue  da  maril 

Ab  ao  qua  in'ago«««ex  plent 

De  far  tut  eo  qu'ico  Tolria. 

Ratrouard,  Chois  det  Poésie$  det  Troubadourt,  (om.  ITI,  png.  25. 

*  S«giiataiii«iite  al  tempo  di  Arnaldo  Daniello^  «(ornato  dal  ritratto  cbo 
Dante  ne  dipinse  nei  Pargatorio.  lì  carattere  della  poesia  di  questo  celebre 
trotatore  è  ricercatezta  nelle  parole,  pere(jrinità  nelle  frasi  ed  afTcttazione 
ne' concetti:  lo  esempio  del  quale  quanto  nuocesse  al  Petrarca, che  innamoratoti 
di  mia  Arignonese,  scrìtera  in  Avignone,  lo  redremo  a  suo  luogo.  Lo  antico 
Diografo  proTCnsale  parlando  di  Arnaldo  dice ,  che  •  el  trobara  en  plus  carta 
rimai,  •  li  earai  rimai  importa  modi  digMli,  rie$rcaii.  Vedi  RiTNOdÀBD, 
op.  cit.,  tom.  V,  pag.  54. 

s  «  I.  Causa  coniogii  ab  amore  non  est  excnsatio  recta.  —  II.  Qui  non 

•  celat  amare  non  potest.  —  XUt.  Amor  raro  oonsuevit  durare  Tulgatoa.  — 
9  VI.  Maseulut  non  solet  nisi  in  piena  pubertaté  amare.  »  Ratiiooabd  ,  op. 
cit.,  tom.  II. 

>  Di  Baimondo  di  Mirami  il  Biografo  prorencale  dice ,  die  a  car  d  saop 

•  plus  d'amor,  e  de  domnei ,  «  de  Mz  tot  faitt  arinent  e  de  Mi  tot  ditx 
■  pla%eni  que  oorron  entr'ataiadon  e  «matrìlS)  il  fo  amai  tt  teogat  c«r.  ■ 
Idem  y  ibidem,  pag.  5S2. 
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che  sentono  più  dell'epigramma  che  della  lirica ,  le  comuni- 
cava una  certa  affettazione  che  fa  maraviglioso  contrasto  col 
modo  franco»  facile,  vero  e  semirozzo  de' romanzieri  non 
solo,  ma  co*  loro  stessi  componimenti  che  non  trattano  di 
amore.  *  Qui  serbi  in  mente  il  lettore  queste  idèe,  poche  sì, 
raa  bastevoii  a  predistinguere  la  indole  della  poesia  proven- 
zale, e  necessarie  a  farci  equamente  estimare  i  primi  vagiti 
della  italiana;  dal  che  deriveremo  la  vera  ragione  a  defi- 
nire di  qual  natura  possa  essere  stata  la  influenza  de*trovato- 
rì:  mi  sìa  intanto  concesso,  ch'io  tenti  di  tessere  la  storia 
efae  a  me  sembra  più  verisimile  della  lingua  letteraria  della 
nazione  italiana. 

Nello  entrare  in  un  campo  j  nel  quale  migliaia  di  gram- 
matici chiarissimi  hanno  per  trecento  e  più  anni  pugnato,  non 
col  feroce  valore  dei  gladiatori,  ma  colla  rabbia  di  cani  che  si 
dilacerano  e  partonsi  traendo  dolorosi  guai  senza'  nessun  frut- 
to, ci  assale  il  rimorso,  che  noi,  nel  tempo  medesimo  che  ci 
sforziamo  di  celebrare  la  emancipazione  assoluta  delle  lettere 
patrie,  possiamo  forse  porgere  occasione  che  i  pedanti,  i  quali 
o^mai  si  tacciono  impauriti  fra  lo  universo  e  tremendo  agi- 
tarsi de' nostri  tempi,  ripiglino  fiato  e. riacquistino. quella  im- 
portanza, che,  per  il  bene  del  libero  svolgimento  del  pensiero 
italiano,  hanno  perduta.  Ad  ogni  modo,  ove  da  un  canto  si 
consideri  come  la  causa  della  grammatica  fino  a  certo  segno 
si  connetta  con  quella  delia  letteratura ,  e  massime  nel  pe- 
riodo del  suo  primo  risorgere  ;  e  da  un  altro  riflettasi  allo 
scopo  del  nostro  libro,  e  da  quello  si  misurino  le  orme  che 
andiamo  segnando  in  questo  vastissimo  campo,  la  questione 
muterà  di  aspetto ,  e  la  fiducia  ci  tornerà  a  rinascere  nel- 
l'animo.  Fortuna  per  noi,  che  le  parole  del  nume  della  let- 
teratura italiana  ancora  ci  rimangono,  e  in  tanta  chiarezza  da 
farci  maravigliare  come  abbiano  potuto  servire  di  fomento 
ad  interminabili  contese.  Ma  se  le  meschine  passioni  hanno 
finora  ialto  delirare  i  critici,  siamo  venuti  ad  una  età, 
nella  quale,  non  ostante  i  mali  infiniti  che  vannosi  accu- 
mulando sopra  lo  umabo  intelletto,  il  bisogno  della  indipen- 

*  E  OM  iffecMiiUi  Dalle  satire,  che ,  secondo  U  frue  del  Villemaio,  fiiM- 
rsM  detta  poesia  de'  Troralorì  la  libertà  delU  $tampa  del  medio  evo. 


60  LEZIONE  SECONDA. 

denza  mentale  è  3I  universalmente  sentito ,  che  costrìngere 
allo  esame  rautorifài  sia  quanto  si  voglia  veneranda,  non  più 
si  stima  ardimento ,  ma  laudevole  prova  di  sana  ragione. 

Neir  antecedente  lezione ,  abbiamo  rappresentato  la  Kn- 
gua  agitarsi  fra  il  travaglio  disorganizzatore  deH*  antica  forma, 
e  lo  sforzo  di  esplicare  (a  nuova.  É  questa  un'  idea  che  a1>- 
biamo  fermata  storicamente ,  senza  pretendere  di  fissare  né 
il  tempo  preciso,  né  le  guise  tutte  del  fatto.  Immaginando 
tale  processo  succedere  con  maggiore  0  minore  celerità 
secondo  le  condizioni  de'  paesi  nei  quali  operavasi,  ci  condu- 
ciamo al  periodo  in  cui  appariscono  taluni  saggi  di  scrivere, 
ne*  quali  il  risultato  filologico  è  predistinto  da  un  carattere 
affatto  suo,  e ,  per  parlare  in  termini  più  limpidi ,  la  lingua 
nuova  de*  popoli  italiani  s*  informa  in  una  grammatica  diversa 
dall'  antica ,  e  tutta  propria ,  e  sviluppa  ornamenti  estetici  dì 
un  genere  nuovo.  Una  canzone,  0  come  altri  la  chiamano, 
cantilena  di  Giulio  di  Alcamo  —  città  a  trenta  miglia  da  Pa- 
lermo,— viene  comunemente  stimata  come  primissinu)  saggio 
della  nostra  poesia.  E  quantunque  la  industria  degli  eruditi 
non  abbia  potuto  appurare  la  data  precisa  di  quel  componi- 
mento, e  né  meno  il  tempo  in  cui  Giulio  vivea,. possiamo 
nondimeno ,  senza  tema  di  errare ,  ammettere  come  epoca 
sua  indubitabile  il  periodo  del  regno  di  Federigo  II.  Nella 
corte  del  quale,  per  opera  di  una  schiera  d'incliti  ingegni , 
il  nuovo  linguag'^io  s*  inalza  mirabilmente  alla  bellezza  del 
concetto  poetico  e  rivaleggia  di  capacità  co*  linguaggi  afiini , 
che,  sorti  più  presto,  afferravano  già  le  forme  dell*  arte.  Un 
fatto  è  questo,  che  tutti  convengono  ad  ammettere ,  ma  che 
nessuno  si  è  provato  a  spiegare  storicamente  ;  fatto  donde 
pullulano  non  poche  e  sì  gravi  difficoltà ,  che  non  solo  cin- 
gono di  tenebre  il  primo  germoglio  dello  idioma  novello,  ma 
ce  lo  fanno  immaginare  esistente  a  guisa  di  un  trovato  meo 
'  canico  nella  reggia  del  magnanimo  Svevo.  E  le  tenebre  diven- 
tano più  fìtte ,  allorché  si  consideri  come ,  non  molti  anni 
dopo,  la  lingua  nuova,  sparita  della  Sicilia^  si  mostra  in  To- 
scana cresciuta  e  rigogliosa  di  nuovo  vigore,  e  quivi  si  posa 
stabilmente  ;  e  ne  esce  tale  un  problema ,  che  ha  costretti  al 
silenzio  i  più  verecondi ,  ed  ha  indotto  gU  audaci  a  traman- 
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dare  a  frammenti  questo  prìmo  perìodo  ddla  stona  dello  ita- 
lico idioma.  Ciò  non  ostante ,  in  forza  de'  prìncipii  di  sopra 
stabili^  a  determinare  l' azione  dei  due  supremi  motori  della 
rigenerazione  europea,  speriamo  ridurre  il  soggetto  a  talf 
teraiini,  che  —  rimanendo  tuttayia  suscettibile  di  maggiori 
addizioni  —  non  possa  mai  mutare  di  aspetto.  E  davvei*o 
finché  gl'interessi  municipali  perdurino  ad  immiserire  le 
menti  nostre,  il  gran  pensiero  della  perfetta  italianità  rimarrà 
pur  sempre  un  fetale  vaneggiamento. 

Dante ,  nel  libro  della  Volgare  Eloquenza,  ha  le  seguenti 
parole:  «  La  &ma  delia  terra  di  Sicilia,  se  drittamepte  rìs- 
guardiamo^  appare  che  solamente  per  obbrobrio  de*  prìncipi 
italiani  sia  rìmasa ,  i  quali  non  con  modo  eroico,  ma  con 
plebeo  seguono  la  superbia.  Ma  quelli  illustri  eroi,  Federigo 
Cesare  ed  il  ben  nato  suo  figliolo  Manfredi,  dimostrando  la 
nobiltà  e  drittezza  della  sua  forma,  mentre  che  la  fortuna  gli 
fa  £iToreTole,  seguirono  lecoseunìane,  e  le  bestiali  sdegna- 
rono. U  perdìè  coloro  che  erano  di  alto  cuore  e  di  grazie  do- 
tati si  sforzavano  di  aderirsi  alla  maestà  di  sì  gran  principi; 
talché  in  quel  tempo  tutto  quello  che  gii  eccellenti  italiani 
componevano,  nella  corte  di  sì  gran  re  primamente  usciva. 
E  perché  il  loro  se^io-regale  era  in  Sicilia,  accadde  che  tutto 
queQo,  che  i  nostri  precessori  composero  in  volgare  si  chiama 
siciliano t  il  che  ritetìemmo  ancora  n(»,  e  iposteri  nostri  non 
io  potranno  mutare,  »  ^  Il  Petrarca  nel  Trionfo  di  Amore  cantò  : 

Ecco  i  dne  Gnidi,  che  già  furo  in  prezzo, 

Onesto  Bolognese  e  i  Siciliani, 

Che  fur'già  primi  e  quivi  eran  da  tezzo.  > 

n  medesimo  nella  prefazione  alle  Epistole  Familiari,  afferma 
che  f  l'arte  di  verseggiare,  ovvero  lo  idioma  volgare  poetico, 
rinato  non  molti  secoli  j^ddietro,  come  è  fama,  appo  i  5t- 
aitant,  in  breve  tempo  si  estese  per  tutta  la  Italia.  »'  La- 

*  DtOa  Volgare  Eloqvtenza ,  lib.  I,  cap.  À2,  Cito  dalla  traduzioDe  del 
Tiiino. 

'  Trionfo  d' Amore ,  cap.  4. 

*  ■  . .  .  Pars,  malceodis  Tolgi  aaribns  intenta  snis  et  ipsa  legibns  nte- 

•  bater.  Qaod  geona  apnd  Sieulot,  ut  fama  est,  non  mnltis  anto  s«calis 

•  rcaatBBi ,  kreri  per  oranam  Ilaliam  ac  longius  manavit.  •  Praf.  ad  Spiti, 
FmU.,  tàk.  di  Basilea. 

1.  6 
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sciando  tante  altre  autorità,  che  sarebbe  agevole  moltiplicare, 
il  teslimonio  concorde  de'  due  grandissimi  tra  gì'  Italiani  ci 
fera  lume  a  trovare  nella  dimostrazione  storica  la  idea  che 
andiamo  cercando. 

Dalle  parole  di  Dante  ricavasi ,  che  il  campo  in  cui  si 
tecondò  e  crebbe  la  nuova  favella  fu  la  Corte  Sveva  in  Sicilia  ; 
e  che  tutto  ciò  che  in  volgare  scrivevasi  ai  tempi  di  lui  si 
chiamava  siciliano;  e  tanto  aderiva  alla  nuova  lingua  questo 
nome ,  che  il  gran  Poeta  —  e  in  ciò  gli  falliva  lo  augurio  — 
stimava  non  potere  altrimenti  mutarsi  da'  posteri.  Dai  versi 
del  Petrarca  emerge  che  i  Siciliani  furono  t  primi  a  poetare 
di  amore,  e  che  al  suo  tempo  superati  da*  successori,  e  fatti 
dimenticare  da  lui  medesimo,  andarono  perdendo  l'antica 
reputazione.  Sono  queste  due  idee,  che  costituiscono  i  punti 
di  principio  e  di  fine,  entro  i  quali  comprendasi  intera  la 
storia  dell'epoca  siciliana  della  lingua  d'Italia.  Ma  chiunque, 
muovendo  da  tali  fatti  indestruttibili,  si  è  accinto  ad  investi- 
gare come  quella  lingua  potesse  apparire  primamente  in  Si- 
cilia ,  e  perchè  quivi  e  non  già  nelle  altre  provincie  della  Pe- 
nisola, ha  dato  in  giavissimi  intoppi,  i  quali, troncandogli  il 
passo,  lo  hanno  costretto  a  retrocedere  o  a  saltare  a  pie*  pari  ; 
e  il  principale  sta  nella  seguente  obiezione  :  Qualunque  lin- 
gua letteraria  suppone  la  sua  preesistenza  in  dialetto,  sic- 
come  l'oro  brunito  presuppone  il  greggio.  Ora  chi  ha  saputo 
dirci  finora  quale  fosse  il  dialetto  siciliano  nella  epoca  nor- 
manna, che  s'incatena  all'epoca  sveva,  mentre  moltiplict 
argomenti  e  inducono  a  credere  che  fosse  tale  da  non  essersi 
potuto  apprestare  alle  forme  dell'  italiano  t  La  Sicilia  di  fatti 
fino  da' tempi  antichissimi  ebbe  greco  incivilimento,  il  quale 
forma  l' era  celeberrima  della  sua  cultura  ;  alla  comparsa  del 
cristianesimo  ebbe  religione  e  Uturgia  orientali;  partito  in 
due  brani  lo  Impero,  appartenne  a  quello  d'oriente,  finche 
fu  invasa  dagli  Arabi,  durante  il  dominio  dei  quali  ebbe 
arabica  cultura  ;  conquistata  poi  da'  Normanni,  passava  sotto 
il  dominio  degli  Svcvi.  Sarà  mai  supponibile  che  da  tante 
vicende ,  e  connesse  in  sì  strane  guise ,  la  Sicilia  subisse  un 
procedimento  uguale  a  quello  che  le  altre  provincie  italiane 
subivano  nel  disporre  il  dialetto,  o  —  per  parlare  più  propria- 
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mente  —  i  suoi  dialetti  a  ricevere  le  forme  che ,  poco  dopo 
r apparizione  della  nuova  lìngua  letteraria,  non  solo  rimasero 
alla  parte  dominata,  ma  furono  abbracciate  da  un*  intiera  na- 
zione di  trenta  milioni  di  popoli?  Come  che  sia  grande  il  buio 
che  intenebra  la  storia  della  Sicilia  ne'  tempi  posteriori  alla 
caduta  dello  impero  romano,  mercè  le  cure  di  gomini 
dottissimi  abbiamo  tale  numero  di  dati,  da  bastare  ad  una 
sufficiente  soluzione  del  quesito,  o  almeno  a  dare  nelle  ra- 
dici ad  un  argomento,  il  quale  è  di  tal  natura  che,  perdu- 
rando insoluto,  basterebbe  a  rendere  inefficaci  gli  sforzi  della 
scienxa  filologica. 

E  mestieri,  prima  di  tutto,  sapere  come  nelF isola,  fino 
dai  tempo  della  greca  conquista,  rimanessero  in  gran  numero 
ipopoli  che  primi  l'abitarono;  i  quali  —  secondo  che  argo-' 
mentano  con  profondità  di  giudizio  que*  sagaci  investigatori, 
che  col  lume  della  filologia  si  sono  provati  a  dissipare  il  buio 
de'primordii  delle  nazioni — erano  di  origine  comune,  o  al- 
meno affine ,  alle  genti  che  popolarono  il  Lazio.  ^  Duranti  le 
greche  dominazioni,  questi  popoli,  che  erano  distinti  col 
nome  di  Siculi,  ora  in  guerra,  ora  in  pace,  rimasero  ad  ogni 
modo  possessori  di  varie  contrade  dell'isola,  e  segnatamente 
su  perle  allure  de'  Nebrodi  —  le  moderne  Madonie,  formanti 
la  vasta  catena  degli  Appennini  siciliani — mantennero  la  loro 
indipendenza.  Serbando  inconquiso  ed  ardente  l'orgoglio 
della  nazionalità  —  non  si  saprebbe  dire  fino  a  qual  grado  ri- 
luttanti 0  combinanti  col  greco  incivilimento — considerarono 
sempre  i  Greci  come  usurpatori.  Le  colonie  romane,  al 
tempo  della  romana  conquista ,  trapiantando  la  civiltà  e  le 
leggi  proprie  nell'  isola ,  sia  che  trovassero  predisposta  1*  in- 
dole, e,  più  ehe  l'indole,  la  condizione  delle  genti  aborigene 
—le  quali  sotto  i  nuovi  dominatori  poterono  politicamente 
equilibrarsi  co'  piccoli  Stati  greci — sia  tutt* altra  la  cagione;  è 
innegabile,  che  gli  effetti  della  latina  dominazione  furono 
accresciuti  a  tal  segno,  che,  siccome  è  fama,  nei  bassi  teni- 

*  KiEBOBB,  HttMtfdbe  GtiehielUe,  Segnatamento  nel  capitolo  ìd  cai 
(ratta  dagti  Akwigttoi  «  Latini ,  prora  ad  eTÌdaoza  la  idantità  di  origina  dalla 
Ecali  natte  e  delle  latine.  Giunge  Cno  a  stabilirò  che  Sieulut  e  Itahu  arano 
Vioipi  remoti  «Da  medcaima  parola. 
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pi,  il  latinismo  in  Sicilia  vinceva  di  molto  il  grecismo  :  ^  effetti 
die  daUa  invasione  saracenica  non  poterono  essere  impediti 
nel  loro  progresso.  Imperciocché  ,■  quantunque*  gli  Àrabi  si 
fossero  stabilmente  ferimati  nell*  isola;  evi  avessero  sviluppate 
le  ragioni  tutte  della  loro  cultura,  quantunque  nello  insieme 
dell'impulso  influissero  alquanto  sul  movimento  morale  della 
Sicilia;  non  solo  non  valsero  a  trasmutare  la  civiltà  de-  nati- 
vi, ma,  attesa  l' indole  delle  istituzioni 'maomettane ,  lascia- 
rono esistere  le  cristiane ,  non  pure  ne'  paesi  cui  non  cura- 
ronsi  di  occupare ,  ma  nelle  città  edificate  o  ingrandite  da 
loro  medesimi.'  Nozioni  son  queste,  le  quali,  sebbene  ge- 
nerali, derivando  da' fatti  appurati,  bastano  a  iare  che  il 
nostro  ragionamento  proceda  gradatamente,  e  non  vada  bal- 
zelionì. 

Per  le  quali  cose  il  processo  filologico  —  uno  degli  ef- 
fetti del  latinismo  prevalente  —  ritardato,  se  si  voglia ,  ma 
preparato  da  sì  lunga  stagione,  ai  tempi  della  conquista  nor- 
manna seguiva  in  tutta  la  sua  pienezza.  Fatto  è  che  in  un 
documento  di  quel  tempo  si  fa  menzione  della  esistenza  di 
un  dialetto  —  e  nominatamente  nelle  parti  nordiche  dell' iso- 
la, le  quali  quasi  esclusivamente  rimasero  sempre  in  potere 
de*  Siculi  —  che  non  era  né  il  greco ,  né  l' arabo ,  né  il  lati- 
no, e  benché  non  fosse  specificato  col  nome  di  romanzoyerz 
nondimeno  la  lingua  parlata  dal  popolo.'  Oltreché  a' tempi 
di  Ugone  Falcando,  i  Siculi  formavano  la  parte  più  conside- 
revole della  popolazione,  ed» erano  distinti  dai  Greci,  Saraci- 
ni,  Lombardi  e  Normanni,  che  in  conseguenza  delle  varie 
dominazioni  stanziavano  in  diversi  punti  dell'  isola.  ^ 


*  BoSARio  DI  Gbbcobio  ,  Cofwitlarastofii  iutta  Storia  di  SieUia, 
ton.  I,  pag.  2.  Idem ,  Diteorti  riff^tardamii  la  Sicilia ,  tom.  I. 

'  Di  GaBGoaio,op.  cit.,  passim.  I4em,  Renim  Arabiearum  Scriptorei, 
'  Di  Gbbgobio  ,  ContidBraxioni  ec.  È  un  diploma  riportato  —  se  la 
memoria  non  mi  falla ,  dacché  non  mi  è  stato  possibile  trovare  io  Toscana  It 
classica  opera  -del  Gregorio ,  ed  ho  doTuto  fidarmi  alle  rìrnehibranze  d'  ooa 
lettura  fatta  dieci  anni  addietro  — nella  nota  4  al  cap.  5,  dal  quale  ricavasi  che 
un'ordioanooe  dell'abate  Ambrosio,  perchè  fosse  intesa  dal  popolo  di  Patti  — 
cHià.che  giace  mi  lido  settentrionale  ddP  ieela  —  venne  tradotta  nella  lingiia 
del  paese. 

•  Idem,  ibidem,  lem.  II,  pig.  210. 
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Lodemenfo  latino  quindi  pel  corso  di  taati  secoli,  non 
ostante  lo  avvicendarsi  degli  eventi,  perdurante  e  diffuso 
per  tutto  il  paese,  vi  produsse  un  eifetto  somiglievoie  a 
quello  che  accadeva  nelle  altre  provincie  dello  Impero  ;  ef- 
fetto che  divenne  universale  allorché  i  Normanni ,  principi 
d'incivilimento  btino,  si  resero  fermamente  signori  di  un 
regno,  la  cui  vasta  estensione  era  popolata  da  non  meno  di 
otto  milioni  di  abitanti.  La  influenza  esercitata  da  loro  sul 
paese  conquistato  potrebbe  rettamente  misurarsi ,  ove  il  lin- 
guaggio eroico  de'  loro  tempi  venisse  tradotto  nello  storico 
de'  nostri.  Fino  alla  comparsa  della  Scienza  Nuova,  prevalse 
la  opinione  che  tutto  il  mezzodì  di  Europa  fosse  stato  con- 
quistato da  quaranta  avventurieri  normanni  ;  opinione  che, 
tramandata  di  generazione  in  generazione,  ha  fatto  stimare 
miracolose  le  gesta  di  quei  prodi  uomini.  Ma  U  Vico,  di- 
mostrando che  i  vassalli  feudali  non  avevano  nome  né  in^ 
dividualilà  se  non  in  quella  del  feudatario,  venne  ad  inse* 
gnarci  come  i  quaranta  avventurieri  fossero  altrettanti  baro- 
ni, o  capi  di  tribù,  accompagnati  da  un  numero  considerevole 
di  uomini. 

JS  rimangono,  tuttora  i  monumenti  a  testificar^  come 
lo  indvilimento  nuovo  predominasse  ben  presto  sull*  antico, 
anzi,  affiréfiando  quanto  vi' durava  di  orientalismo,  se* ne  gip» 
vasse  a  trasmutare  la  faccia  del  paese  e  ad  '  iniziarvi  un  pro^ 
cedimento  novello.  '  Da  quel  tempo,  gli  eventi  si  veggono 
cospirare  ad  accrescere  la  importanza  politica  della  Sicilia, 
ed  a  renderla  potentato  preponderante  nel  Mediterraneo.  Le 
arti  vi  fioriscono  mirabilmente,  le  letterevi  sLcoltivanOr.i 
Kormanni  vìncono  di  gentilezza  tutti  i  principi  coetanei; 
le  loro  corti,  mentre  invitano  ed  onorano  gli  uomini  fa- 
mosi di  quel  tempo,  incoraggiano  gì'  ingegni  nascenti;*  la 

*  Di  an  loogo  della  Storia  Sieula  ò\  Abn-Abd-Alltb-al-Nowairì  riea- 
ym  MOM  il  r«  Boggiero,  fermate  stabilmente  le  basi  della  novella  monarchia, 
ItMBBe  Tvrao  ì  Saraceni  eondotla  direna  da  quella  del'  padrtf  sao,  e  si  giovasse 
Mh  lor*  ealiwi  a  far  progredire  lo  incivilimento  de'  saoi  popoli.  Vedi  Di 
fiUBOUO,  ffimni  Àrabkamm  Seriptorei,  pag.  27. 

'  «  In  fsaa  cotte  (di  GagKelmo  II  normanno)  si  trovava  d'ogni  perfe> 
s  MM  fioto.  Qnivi  erano  li  baoni  dicitori  in  rima  d' ogni  eondirionc  ;  e  qnivi 
s  amo  ^  «neUaoiinini  eastatori  ;  qai^  erano  persone  d' ogni  solano,  eh« 
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SÀoilia  in  fine  si  trova  in  tali  condizioni  politiche  da  proce- 
dere con  fona  ognora  crescente  per  le  vie  tutte  dello  incivi« 
limento. 

Condotto  il  lettore  a  questo  punto  per  un  processo  di 
dati  storicamente  indubitabili,  lo  invitiamo  a  richiamare  al 
pensiero  la  idea  che  ponemmo  di  sopra  come  primo  feno- 
meno della  letteratura  volgare.^  Per  essa  gli  sarà  facile  im- 
maginare a  un  di  presso  le  vicende,  che  dovette  subire  la  lin- 
gua volgare  per  opera  degli  scrittori ,  che  la  faceano  servire 
ad  informare  i  concetti  della  poesia  in  quelle  cronache  ap- 
punto, nelle  quali  i  Normanni  erano  primissimi  tra  tutti  i 
settentrionali.  '  Ed  ove  si  consideri  come  lo  stesso  fenomeno, 
che  un  popolo  produce  in  ìm  paese  —  non  esistendo  cause 
nessune  impedienti — debba  produrlo  in  un  altro,  si  com-^ 
prenderà  in  qual  guisa  la  nuova  letteratura  d' Italia  potè  co- 
mindare  a  svilupparsi  nelle  corti  de*  nuovi  dominatori,  i 
quali,  se  non  immediatamente  dopo  la  conquista,  senza  dub- 
bio dopo  qualche  tempo  servironsi  dello  idioma  del  paese.  I 
Normanni  erano  popoli  tenacissimi  delle  proprie  istituzioni,  e 
solleciti  di  farle  prevalere.  Allorquando  Guglielmo  il  Con- 
quistatore, air  epoca  medesima,  iosignorivasi  delia  Inghil- 
terra, i  trovatori —  che,  secondo  un  antichissimo  costume 
della  sua  nazione,  accompagnavano  gli  eserciti  a  destarvi  il 
valore  guerriero,  celebrando  col  canto  le  gesta  gloriose  degli 
eroi  della  patria  ' —  si  stabilirono  nell'  Isole  Britanniche  in 
tanto  numero,  che  poterono  crearvi  una  letteratura  pretta 

•  si  poò  pensare ,  TirtadioBO  ed  onesto.  »  Sono  parole  del  BcTl  antico  comeo- 
tatore  di  Dante,  riportate  dal  Tiraboscbi ,  tom.  IV,  lib.  Ili,  cap.  5.  — *  Par- 
lando della  enUnra  della  gente  Normanna  GopfsbdO,  Malatcbbì  dice:  «  Elo- 
B  quenti»  atudiis  ìnserTÌens  ia  tantum  ut  etiam  ipsoa  poeros  qnaai  reth«n» 

•  attendaa.  >  Qnand'  anco  P  encomio  procedeaaa  da  effusione  rettorìoa  deUo 
scrittore,  le  parole  rivelano  la  esistenza  di  nn  fatto,  cioè- delia  coltura  lette- 
raria da' Normanni. 

'  Vedi  addietro  Lezione  I. 

'  Db  Li  Bob,  JEf «ai  tur  l$s  Sardet  eto. 

'  Il  giullare  Taillefer  anaanzia  il  momento  della  pQgaa  alla  c«lal>r« 
giornata  di  Hastings  intonando  il  canto  di  Oriaadoy  poaaia  famosa  praaaa  i 
Normanni.  Costoro  lo  ripetono  procadendo  alla  vittoria.  GoglieUBo  il  Canqni- 
statore  riraerilò  il  gìallare  Berdic  con  tre  signorìe  nella  coataa  di  GlocaMar. 
Bob.  WàCB;  Hi«oeii.,  Po^-^hrome.  Dometdmf  Ara** 
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normanna,  la  quale  negli  annali  delle  lettere  inglesi  è  cono- 
sciuta sotto  il  name  dì  perìodo  anglo-normanno.  Il  mèdesi* 
mo  sarebbe  avvenuto  in»SiciIia,  se  quivi  i  conquistatori  non 
avessero  trovato  un  dialetto  affine,  e  tale  che  facilmente  iK 
loro  potesse  accomunarsi  con  quello,  o  cedere,  come — pren- 
dendo la  frase  in  un  senso  generale  —  cesse  di  fatto.  ^  La 
quale  cosa  fece  sì,  che  mentre  in  Inghilterra  i  Normaimi< 
inponevano  tirannicamente  la  lingua,  ed  invano  sforzavansi 
di  farla  prevalere  sopfa  l' anglo-sassone — idioma  d'indole 
affiitto  diversa,  —  in  Sicilia  in  brevissimo  tempo  abbandona-* 
rono  il  nativo  dialetto,  ed  aM)racciarono  quello  della  patria 
novella;  al  quale  era  mestieri  ne  derivassero  que* vantaggi, 
cbe  risultano  ad  un  linguaggio,  ove  esso  venga  assunto  e 
coltivato  dalle  classi  eminenti  del  paese. 

E  però,  mentre  operavasi  questa  fusione,  le  cronache 
poettdie  in  principio  dovettero  essere  in  Ungua  normanna;' 
allorché  poi  i  dominatori  divennero  siciliani,  furono  scritte  nel 
nuovo  volgare^,  il  quale  dovette  ricevere  un  più  potente  impulso 
quando  i  trovatori,  diffondendo  per  tutta  la  Europa  latina 
l'uso  della  poesia  amorosa — cbe,  come  ^cemmo  osservare, 
venne  universalmente  abbracciata  qual  forma  di  gentilezza. — 
aggiunsero  nuova  forza  allo  impulso  che  1*  esempio  prodn<* 
ceva  sopra  Io  ingegno  de*  Siciliani.  Costoro  adunque,  se- 
guendo l'uso  prevalso  di  gratificarsi  la  donna  del  cuore 
per  mezzo  deDa  poe»a,  o  di  mostrarsi  innamorati,  anche 
quando  realmente  noi  fossero ,  giovavansi  della  patria  fa- 
vella, e  la  venivano  di  necessità  atteggiando  alle  forme  del- 
Tarte.  *  In  tal  guisa,  senza  coscienza  dì  futuri  destini  la  poe< 
sia  volgare  deUa  nazione  italiana  annunziava  la  sua  appari- 

*  Di  GuoòbIO,  ContàderaxiotU  nMa  Storiti  di  Sicilia, 

'  Robert  da  Bec  Crespin ,  espalso  da  Guglielmo  il  Conq oistatore ,  andò 
a  iwtare  i  taci  ceDàtUdioi  in  Sicilia.  Parlando  di  qaesta  gita  un  antico  poeta 
&•: 

Rchnt  CrMpio  ntn  U  palais 

Oh  om  emtitaU  et  #oiu  «(  Uis 

U  MI  h«ffp«i  U  «atn  Ti«U««ic. 

*  •  ES  il  prntto,  che  oamineiò  a  dire,  come  poeta  Tolgare  ti  moase ,  pe- 
»  raedbè  veU#  fare  intendere  le  soe  parole  a  donna  ,  alla  quale  era  malagc* 
•  file  ad  ifltaadert  teni  latini.  •  nàuti,  Yikk  Nm—% 
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zione,  sciogliendo  la  voce  ai  fervidi  concenti  dell'  amorfe.  I 
trovatori  normanni  perciò  poterono  influire  solamente  con 
lo  esempio  a  destare  il  fuoco  poetico»,  che  per  innanzi  rima- 
neva opprèsso  dalla  dominazione  di  popoli,  i  quali,  diversi 
d'indole,  di  abitudini,  di  religione,  dovjevano  tirannicamente 
esercitarla  ;  ed  attendeva  il  fortunato  momento  della  eman- 
cipazione a  divampare.  Le  turbolenze,  le  rapine,  gì'  incendii, 
che  devastarono  r  isola  pochi  secoli  dopo,  e,  più  ancora,  il 
vandalismo  de' posteriori  tiranni,  che  distruggevano  e  lascia* 
vano  distruggere  gli  archivìi,  ci  hanno  irreparabilmente  pri- 
vati di  documenti,  che  sarebbero  stati  utilissimi  ad  illustrare 
ne' suoi  particolari  il  procedimento  primo  della  letteratura 
italica.  Nondimeno,  traversando  un  periodo  luminosissimo  di 
mirabile  incremento  politico  ed  intellettuale,  studiandoci  di 
specificarne  le  fasi,  vegliarne  i  moti,  osservarne  le  guise,  ab- 
biapno  condotto  il  lettore  ai  tempi  degli  Svevi,  dove  comin- 
cia la  storia  certa  della  letteratura  italiana. 

Lasciando  allo  storico  la  cura  di  descrivere  i  movimenti 
politici  che  agitavano  a  questi  tempi  l'Italia,  e  segnatamente 
quella  parte  di  essa  in  cui  Federigo  II  cresceva  assiso  sopra 
il  trono  de'  Normanni  ;  a  trovare  la  ragione  motrice  della  cul- 
tura letteraria ,  basterà  notare  come  il  potere  civile  si  ve- 
nisse distintamente  bipartendo  perla  vigorosissima- ^inta 
data  dalla  idea  religiosa  al  potere  democratico  de'  po- 
poli italiani.  La  lotta  tra  il  sacerdozio  e  lo  impero  per  un 
istante  cessava,  e  la  Chiesa  ricomposta  ad  una  certa  tranquil- 
lità conseguiva  quasi  intero  lo' scopo,  che  il  potente  intelletto 
d' Ildebrando  avea  prefisso  alla  potestà  pontifìcia.  Non  erano 
scorsi  quattro  anni  dalla  nascita  di  Federigo,  quando  sa- 
liva sul  trono  papale  Innocenzo  III.  La  Chiesa  meritamente 
lo  annovera  fra' suoi  più  illustri  pontefici.  Quantunque  ei 
fosse  di  gracile  complessione,  non  conobbe  mai  ozio  o  ripo- 
so, giovandosi  dello  ingegno  sottile,  della  miracolosa  memo- 
ria, dell'  occhio  vigile  e  indagatore,  deUa  copiosa  dottrina  in 
tutte  le  scienze  ecclesiastiche,  per  inalzare  a'  supremi  fastigii 
della  umana  potenza  il  papato.  Egli  spense  l' ultima  &villa 
delle  libertà  cittadine  in  Roma  ;  ^  fece  prostrare  riverenti 

<  HuBATORi,  AmaU,  allUaoo  4498. 
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a  suoi  piedi  tutti  i  regnatori  del  monda  cristiano  ;  mestò  a 
suo  senno,  non  che  nelle  cose  d*  Italia,  in  quelle  delle  più 
lontane  regioni ,  imponendo  la  propria  volontà  con  la  magia 
della  parola,  animata  non  dal  maligno  spirito  che  nasce  dalla 
astuzia  politica,  ma  da  quel  foco,  da  quel  certo  che  divino  e 
irresistibile,  che  riempie  l'anima  e  muove  la  lingua  dell' uo-| 
mo,  il  quale,  operando  le  cose  più  audaci  e  stupende  creda 
adempiere  ai  doveri  d'una  missione  affidatagli  da  Dio.  In 
sui  primi  anni  del  pontificato  d'Innocenzo  la  imperatrice 
Costanza ,  dal  suo  letto  di  morte  eleggendolo  tutore  del  fan- 
ciullo Federigo,  poneva  il  rappresentante  dello  Impero  da 
lunghi  anni  nemico  al  papato  nelle  mani  del  successore  di 
San  Pietro.  * 

La  condotta  tenuta  da  Federigo  per  tutto  il  suo  lungo 
regno,  mentre  ha  ravvolto  in  dubbii  inestricabili  i  modteti  e 
cauti  intelletti,  ha  formato  il  tema  prediletto  dei  declamato- 
ri, che  lo  hanno  rappresentato  qual  mostro  abbominevole 
verso  la  Chiesa,  dalla  quale  era  stato  nutrito,  educato  e  di- 
feso. Le  fonti  però  d'  onde  originava  la  opinione  fìnora  pre- 
valsa vanno  oggidì  riesaminate  col  nuovo  criterio  della  Storia, 
la  quale,  quasi  ad  emenda  della  passata  credulità,  ridottasi 
a  dubitare  d' ogni  cosa ,  giudica  gli  uomini  non  secondo  le 
norme  metafisiche  del  vero  e  del  retto ,  ma  in  ragione 
de' tempi  e  degli  eventi  sotto  il  cui  impero  operarono.  Dal- 
l'un  canto  si  ponga  come  indubitabile,  che  Federigo  avendo 
tentalo  di  gecolarizzare  il  sapere,  i  dotti  di  quel  tempo,  men- 
tre non  tacciono,  perchè  noi  potrebbero,  delle  sue  doti  in- 
tellettuali, concordano  ad  infamarne  il  carattere  come  prin- 
cipe e  come  credente;'  e  la  fama  divenne  sì  universale, 

<  PiOfdD  EknuAHi^iimrci ,  Storia  dei  Comuni  itali<mi,  lib.  lY. 
'  «  Callidns  homo  fnit ,  Tersotos ,  avirus ,  laxurìosns ,  malitiotu ,  in- 

•  cndvs.  Et  Talem  homo  fait  interdom ,  quando  voluit  bonitates  et  curìali- 
«  talea  fMt  osteodere.  Solatiosns ,  jocundos ,  industrìosas ,  bene  scribere  et 

•  cantara  sciebat ,  et  cantilenas  et  cìnfores  iavenire.  Puicher  homo  et  beno 

•  fortis,  aed  medi»  statar»  fuit.  Vidi  enim  eum  et  aliquando  dilexì....  item 

•  «Dllja  nngnis  «t  varìia  loqai  aciebat.  Et  at  breviter  me  expediam ,  si  bene 

•  ìémA  cfttbolìeaa,  et  dilezjaaet  Deam  et  Ecclesiam  et  animam  soam,  paucoa 
impano  ptrea.  »  Sodo  parole  di  no  frate  Salimbene  (cito  dal 

hi)  il  ^uio  è  nodello  ia  paragona  degli  avi^entati ,  che  per  infamaro 
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che  Dante  stesso,  il  quale  nel  Convito  lo  aveva  esaltato,  egli 
avrebbe  voluto  inalzare  in  paradiso  un  seggio  di  trionfo  cpme 
al  vero  tipo  politico,  in  cui  egli  intendeva  personificare  la 
unità  italica,  lo  pone  nello  inferno  fra  gli  eresiarchi  e  gì'  in- 
creduli. Dall'  altro  canto,  ove  il  lettore  trasporti  il  pensiero 
entro  la  reggia  sveva  in  Palermo,  ed  osservi  quel  che  vi  si 
operava,  e  come  si  esercitava  la  tutela  .del  giovine  principe, 
il  problema  diventa  pienamente  risoluto. 

Duranti  i  quattordici  anni  della  minorità  di  Federigo, 
Innocenzo  spedì  in  Sicilia  a  diversi  intervalli  solamente  tre 
suoi  legati,  i  quali,  da  chi  vi  governava  impediti  ad  operare 
come  avrebbero  voluto,  non  vi  dimoravano  se  non  pochi 
mesi.  Di  modo  che  parrebbe  che  la  Chiesa ,  paga  dell'  ono- 
rario della  tutela,  *  lasciasse  a  coloro,  che  immediatamente 
vegliavano  su  la  fanciullezza  del  principe,  la  cura  di  educar- 
lo. Solleciti  di  crearsi  un  monarca  nazionale,  a  costoro  era 
riuscito  cacciare  dall'isola  i  Tedeschi  —  che  a'  tempi  d' Ar- 
jigo  si  erano  infamati  con  le  loro  nefandità,  —  e  studiavansi 
d' infondere  nella  mente  del  giovane  principe  idee  italiane. 
Ripetendogli  le  gesta  dell'  avo,  parlandogli  de'  suoi  alti  de- 
stini, e  suscitandogli  nel  cuore  le  fiamme  di  sterminata  am- 
bizione, gì*  insegnavano  a  non  essere  ligio  a  nessun  potere 
temporale.  Federigo  perciò  aveva  tale  una  scuola  entro  la 
sua  reggia  medesima  in  Palermo,  da  rendere  vane  le  inten- 
zioni della  tutela  :  invece  di  assuefare  l' animo  a  pensieri  di 
sommissione,  lo  nutriva  col  sentimento  della  indipenden- 
za, dell'  assoluta  sovranità.  E  la  natura  gli  era  stata  sì  pro- 
diga di  tutti  i  doni  della  mente  e  del  corpo,  che  pareva  lo 
avesse  voluto  creare  a  farne  il  dominatore  dell'epoca  sua. 
Amava  la  Italia  come  patria  diletta,  la  venerava  come  la 
terra  sacra  in  cui  sorgevano  venerande  le  reliquie  dello  an- 


Federigo,  •  ad  an  tempo  per  iscrediUrne  la  legittimità  presso  i  popoli,  tpac- 
ciavaDo  che  fosse  figlio  di  uà  beccaio  di  Jesi  :  perocché  Costanza  per  esaere 
troppo  oltre  negli  aaaì  avesse  perdala  la  fecoodità  allorché  diveooe  moglie  di 
Arrigo. 

*  Costanza ,  af&dando  il  figlio  nelle  mani  d' Innocenzo ,  legava  al  mede* 
cimo  30,000  tari  all' anno.  Il  tari  licUiano  oggi  equivale  •  cenUsimi  42  di 
franco. 
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lieo  iBcivilimenfo.  La  Sicilia  gli  era  carissima  come  porto  di 
acampo  alle  feroci  e  continue  procelle  provocate  dalle  sue 
audaci  ed  imperiose  azioni.  Ammaestrato  alle  vicende  della 
lotta  per  quasi  un  secolo  e  mezzo  combattuta  dalle  due  forze 
dominatrici,  aspirò  coi!  nuovi  procedimenti  a  stabilire  una 
sovranità  assoluta  in  Italia ,  tentando  a  sua  volta  di  estin- 
guere ogni  altro  potere  o  incorporarlo  allo  imperatorio.  Per 
questo  pensiero  di  rendere  stabilmente  preponderante,  ita- 
lianizzandola, la  potenza  imperiale  dei  redi  Germania,  le  sue 
gesta  vogliono  essere  interpretate  con  equità  filosofica.  Per 
esso  la  ostinata  opposizione,  ond*  ei  con  potenza  apparente- 
mente tirannica  travagliò  le  repubbliche  italiane,  ottiene  una 
sufficiente  spiegazione  agli  occhi  dell'uomo  politico;  il  quale 
deplora  ooaie  que*  piccoli  potentati ,  che  quanto  più  espli- 
cavano la  propria  potenza  tanto  più  rendevano  malagevole  la 
concordia,  e  nella  bramosia  d' indipendenza  si  apparecchia- 
vano a  diventare  preda  alle  enormi  monarchie  che  s'andavano 
formando  in  Europa.  Idea  sublime,  che  Federigo  indamo 
sforzavasi  di  mandare  ad  effetto,  e  indarno,  in  tempi  anche 
più  infelici,  fu  vagheggiata  dalla  vasta  mente  di  Dante  come 
unico  mezzo  alla  vera  grandezza  d*  Italia  !  Che  ove  gli  eventi 
si  fossero  in  guisa  disposti  da  fare  che  l' idea  si  traducesse 
nel  &itto,  le  future  generazioni  avrebbero  a  questi  due  straor- 
dinarii  mortali  inalzato  due  statue  in  unico  tempio,  come  a 
coloro  che  polìticamente  e  letterariamente  creavano  la  na- 
zione italiana. 

Ad  ogni  modo  nessuno  vorrà  negare  a  Federigo  il  me- 
rito de' grandi  beneficii  da  lui  resi  alle  lettere.  I  nuovi  isti- 
tuti eretti  per  tutta  la  Italia,  le  università  create  da  lui,  gli 
sforzi  d*  ogni  maniera  che  egli  fece  a  diffondere  ed  incorag- 
giare la  cultura,  sono  così  universalmente  riconosciuti  che 
quasi  tutti  gli  scrittori  supi  coetanei,  anche  nelle  opere  pub- 
blicate ad  infamarlo,  concordano  ad  esaltarne  lo  ingegno,  la 
cultura,  la  magnificenza.  Si  consideri  come  il  sapere  —  che 
si  era  lentamente  cominciato  a  svincolare  dai  ceppi  dell'  opi- 
nione predominante  mercè  lo  impulso  della  idea  democrati- 
ca —  ottenne  per  mezzo  dello  Svevo,  mi  si  conceda  ripetcr- 
In.  la  piena  secolarizzazione.  E  però,  mentre  rimandiamo  i 
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nostri  lettori  agii  storici  civili  delle  cose  italiche ,  noi  incal- 
zati dal  nostro  soggetto  ci  faremo  a  considerarlo  come  coo- 
peratore alia  formazione  dei  linguaggio  poetico  italiano. 

V  uso  della  poesia  amorosa,  secondo  che  abbiamo  no- 
tato, introdotto  nella  corte  di  Sicilia  a*  tempi  dei  Normanni, 
supponendolo  naturalmente  ognora  in  progresso,  diventa 
manifesto  ai  tempi  di  Federigo:  avvegnaché  le  turbolenze 
degli  anni  precedenti  non  valessero  a  far  cessare  le  splendide 
costumanze  della  reggia  in  un  sì  vasto  e  prospero  regno. 
I  tempi  erano  cangiati,  io  incivilimento  progrediva  a  gran  pas- 
si ,  la  mente  umana  aveva  già  distesi  i  confini  delle  sue  co- 
noscenze. E  mentre  la  poesia  volgare,  coltivata  da'  trovatori 
di  Provenza ,  mirava ,  dirò  così ,  per  accidente  ad  un  fine 
estetico,  Federigo  le  diede  un  avviamento  più  sicuro;  e  di 
pretta  galanteria,  di  arte  cavalleresca,  di  pura  moda,  che  ella 
era,  affidatala  alle  cure  dei  più  dotti  uomini,  che  conveni- 
vano sotto  il  suo  tetto  regale,  l' atteggia,  la  predispone  a 
quelle  venerande  forme  con  le  quali  si  mostrò  mezzo  se- 
colo dopo.  Dal  che  non  si  deduca  che  quel  primo  balbettio 
delle  muse  volgari  preannunziasse  così  prossimo  lo  ingrandi- 
mento deirarte:  l'arte  corre  per  necessità  di  natura  il 
suo  glorioso  cammino,  e  si  esplica  mcreè  una  forza  arca- 
namente istintiva:  i  primi  suoi  passi,  lenti  e  quasi  inosser- 
vati, acquistano  rapidità  e  vi^^ore  così  come  3Ì  avanzano  allo 
scopo  prefisso.  Il  gran  beneficio  intanto  che  Federigo  rese 
alla  poesia,  sta  appunto  in  quello  che  sono  per  dire. 

Al  suo  tempo  i  giullari  avevano  acquistata  tanta  pre- 
ponderanza, e  si  erano  cotanto  sparsi  per  tutta  la  Europa 
latina,  che  comparivano  a  torme  in  occasione  delle  corti, 
come  allora  chiamavansi,  bandite,  sbizzarrendosi  in  tulle 
le  stravaganze  immaginabili  a  sollazzare  gli  accorrenti. 
Venturieri  di  professione ,  cani  alle  mense  de'  signori,  at- 
trita la  fronte,  indurato  il  cuore,  i  giullari,  usurpando  i 
componimenti  de*  trovatori,  li  avevano  costrelli  al  silenzio. 
L' arte  di  costoro  arrestata  nel  primo  procedere,  e  quindi 
volta  in  basso,  cercò  di  reggersi,  e  traballando  conti- 
nuò a  muoversi,  finché  ceduto  il  campo  alla  giulleria, 
mandò  gli  estremi  aneliti  e  si  spense.  La  giulleria  adunque 
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era  in  gnndissinifi  roga  a!  tempi  di  Federigo.  Or  bene, 
chi  crederebbe  die  il  gran  Federigo,  colui  che  da  alcimi 
moderai  riproduttori  di  vecchie  idee^  i  quali  professando 
imparziaiità  scrivono  da  binatici ,  ci  viene  dipinto  immerso 
come  un  musulaiano  ne'  molli  piaceri  della  sua  corte»  fa- 
cesse ogni  sforzo  a  discreditare i  nuovi  rapsodi,  si  opponesse 
con  la  sua4iutorità  ali*  uso  universale,  e  con  provvedimento 
altamente  efficace  non  ammettesse  Y  arte  nel  suo  regno  se 
non  a  condizione,  direi  quasi^  di  ripigliare  la  perduta  digni- 
tà? Viaggiando  la  vasta  estensione  de  suoi  domimi  »  ai  prio* 
ópi  che  gli  ofinvaoo  quanto  più  sapessero  splendidissime  le 
feste,  consigliava,  imponeva  di  cacciare  i  giullari,  i  mimi^ 
gi*  ialrìoni;  facevali  vergognare  de*  tesori  che  sprecavano  a 
rimunerare  hrgimente  uomini,  eh'  egli  considerava  come  il 
vitupero  della  umanità.  Ed  è  un  fatto,  tramandatoci  inge- 
nuamente dagli  scrittori  contemporanei,  che  ci  serve  di  lume 
a  diacemere,  in  questo  riguardo,  le  arcane  ragioni,  onde  la 
cultura  esplicavasi  nella  corte  aveva.  *  Quivi  il  volgare  per  la 
prima  volta  si  mostra  informato  in  una  grammatica'  diversa 
dall'antica,  appare  con  una  feccia  affatto  sua,  e  cresce  a 
guisa  del  germoglio  di  un  nuovo  innesto ,  che,  sorto  dal  vec* 
chic  tronco,  cominci  a  nutrirsi  di  vita  sua  propria.  Al  pro- 
cesso che  la  lingua  subiva  nello  atteggiarsi  alle  nuove  sem* 
bianze,  concorrevano  in  parte  le  condizioni  in  cui  trovavansi 
ì  dialetti  siciliani;  i  quali  aborrendo  da  ogni  troncamento 
finale  nelle  parole,  le  terminano  costantemente  con  ìe  vocali: 
il  che  è  uno  dei  caratteri  più  speciali,  che  diversiGca  la 
lingua  del  A  non  solo  da  quelle  di  oc  e  à*  oil,  ma  dalla 
stessa  ktina ,  da  cui  la  italiana  deriva  tutta  la  sua  sostanza.  * 
É  questa  una  deduzione  che  traggo  dai  documenti  di  quella 
età.,  i  quali,  tra  i  non  pochi  dubbii  che  suscitano  quanto 
al  principio  formatore  del  linguaggio  letterario,  mi  provano, 
che  anche  la  stessa  canzone  di  Giulio  di  Alcamo,  piena  di 

<  QoovmD.  lIoiiACS.,  CkroiHeHi;  pretio  Horttori ,  Jimaii. 

*  eimàìemmàù  MU  àvUta»  eh«  n  frtppone  tra  la  Toscana  e  la  SicHia, 
■•Ili  eradarcbbcro  aha  il  dialetto  tidliano  dovaaae  dirTenradal  liognairgib 
littanla  é^  Italia  poaa  iMao  cha  l'arabo.  Par  eonvalidara  la  OMorraiiona  »t*- 
Mila  «al  Carto,  add«rrè  poéhi  tarai  di  osa  pocaia  di  OioYaniii  Meli,  morto 
IM  Mi  dM  tr«at'  ftiim  àddiatro  a  famoalaaimo  appo  i  Buoi  coaeitudinì.  A(« 
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peculiarità  del  dialetto  siculo,  è  scritta  nella  lingua  nobile, 
non  già  nella  popolare.  La  ruvidezza  adunque  si  attribuisca 
air  anteriorità  di  tempo. 

Molti,  maravigliando  a  questa  rozza  apparenza,  resa  più 
disavvenente  dalle  storpiature  de'  copisti,  non  si  fermano  sui 
versi  del  vecchio  siciliano ,  o  ne  ridono,  lo,  all'incontro, 
sempre  riverente  ai  dottissimi ,  ma  più  riverente  alla  ragio- 
ne, rammentando  come  sia  cara  alle  orecchie  de*  genitori  la 
prima  ferola  balbettata  dalla  prole  bambina ,  non  risi,  e  tolsi 
ad  esaminare  que'  ruvidi  versi. 

Dalla  forma  di  dialogo ,  in  cui  è  concepito  il  componi- 
mento, taluni  lo  dissero  una  imitazione  delle  tenzoni  de'  tro- 
vatori provenzali.  Molti,  trascinandosi  dietro  la  sentenza 
ie*  taluni,  apposero  la  firma  al  decreto,  e  1* opinione  di- 
venne generale.  Altri  contesero  a  definire  se  i  versi  di  Giulio 
fossero  da  chiamarsi  martelliani,  o  dividersi  in  ettasillabi,  e 
guerreggiarono  sul  modo  di  scriverli:  ed  oggi  vi  è  chi  si  af- 
fanna ad  indovinare  come  il  poema  del  Cid  abbia  potuto, 
avanti  la  dominazione  spagnuola,  penetrare  in  Sicilia  ;  e  con- 
cbiude,  che,  allorquando  Costanza  d'Aragona  venne  sposa  a 
Federigo,  qualche  barone,  o  qualche  buffone  della  corte  di 

^«nger^  la  tatmoim  del  ehUrìtsimo  firof.  Rosìaì,  ]per«U  ti  gmdieht  con  ^jnnta 
poca  alteraàoQe  le  espreieioDi  •iciliaQe  drvenUao  ilaliaae: 


Oh 

Luna ,  dit  Mim  vela  Lun* ,  eh«  «mm  ▼•!• 

Mcraim  ▼•!  pri  1'  «U  Seorrt  m1  eoeehio  •rfMtM 

Li  campi  di  la  eelo;  La  amm  via  dal  aiala: 

T^  dUalpi  li  taoabK  To  dÌMipi  la  lanabra 
Cu  la  aareaa  faeei.  Calla  ffaoeia  Mima, 

Li  iliddi  ìmpallidiscìDO  La  stalla  impallidiMooo 

Appana  ebl  la  affaad.  8al  cba  U  Boalri  appaoa. 

Li  placidi  silaBiii  Ed  1  sllraiit  piacidi 
All'  «arida  tu'  raggia  Air  amido  tao  raggio 

Di  la  oatara  parlano  Della  oalan  parìaaa 

L'amabili  linguaggia  ce.  Il  candido  Imgoaggio  ae. 

MlU ,  PoMM.  KOiiRi,  U  Mommea  et  Ètomam. 

Si  vede  beoe  ohe  le  il  cliiari«imo  profeMore  non  aveste  badato  piò  a  aoella 
ch'egli  reputava  elegaosa  cbe  alla  •crspoloea  fedeltà,  o  non  vnm&  ttorptaCo  In 
leggiadra  e  naturale  immagine  del  poeta  ticiliano  aggìnogeodovi  per  arcadica 
vaghezxa  quello  ineipido  eoecJbto  argenteo,  avrebbe  potuto  rendere  italitue 
tuUe  le  parole  del  Ueli ,  solameoie  mutaodn  le  deaineoxe.  Si  provi  adeeto  il 
lettore  a  voltare  in  romagnnolo,  milaaeae  o  piemonteea  il  brano  aurriferito,  • 
vada  quale  più  differiaca  dall'  italiano  leUerale. 
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lei,  abbialo  recatgueìFfioIa.  Le  qfiestioni  poi  tutte  riescono 
ad  una  conelusione  comune ,  cioè  che  Giulio  ricopiò  i  pro- 
venzali: lo  intanto,  che  piango  non  a  siffatte  meschinità,  ma 
ai  tristi  effetti  che  da  esse  derirano  ai  severi  studii  delhe  let- 
tere italiche,  pago  di  rammentare  ai  dotti  che  tutte  quasi  le 
novelle  forme  prosodiche  de*  linguaggi  romanzi  esistevano 
nel  latino  barbaro  prima  che  le  mjuse  cominciassero  a  bal- 
bettare la  nuova  poesia,  chiedo  Hoenza  di  notare  la  mia 
opinione. 

La  cantilena  di  Giulio  è  un  dialogo  tra  lo  andante  e  Tama- 
ta:  colui  che  prega,  costei  che  rifiuta.  Tra  le  preghiere,  pro- 
teste, promesse,  minacce,  imprecazioni,  importunità,  in- 
tTRCcìate  ed  uscenti  a  un  solo  fine,  la  donzella,  fatto  giurare 
sul  libro  degli  Evangeli  lo  amante  che  le  diverrebbe  ma- 
rito, cede  alla  passione  e  senz' altra  ceremonia  lo  compiace. 
La  ingenuità  onde  procede  il  dialogo,  frammista  ad  una 
certa  selvaggia  gentilezza ,  dà  uno  stacco  mirabile  agli  affetti 
varit  che  animano  la  poesia;  e  T espressione ,  malgrado  la 
strana  ruvidezza  delle  frasi  e  la  ostinatezza  dei  vocaboli  riluta 
tanti  ad  informare  le  idee,  manifesta  uno  spirito  originale, 
spirito  speciale  del  paese ,  eh'  io  osservo  in  molti  dialoghi  di 
Teocrito ,  e  che  anche  oggi  sento  —  spero  nii  si  conceda  la 
pretensione  di  intendere  il  dialetto  siciliano  —  nelle  canzoni 
amorose,  con  cui  il  montanaro  di  Sicilia  nelle  tepide  notti  di 
eslate  fa  echeggiare  le  vaHi.  La  canzóne  di  Giulio  è  al  tutto 
scevra  di  quel  frasario  erotico,  che  costituisce  il  carattere 
distintivo  delle  posteriori  poesie,  e  che,  a  guisa  del  linguag- 
gio diplomatico  delle  corti ,  o ,  come  notò  il  più  venerando 
dei  poeti  italiani  viventi,  a  guisa  delle  formole  algebriche, 
diede  uniforme  sembianza  alla  poesia  dell'  epoca  prima  deHa 
lettfralun  nostra;*  frasario,  che,  come  vedremo  più  avanti , 
contribuendo  ad  inceppare  il  lìbero  andamentodell'arte,  sta- 
bìlis^  nella  storia  della  umana  fantasia  un  fenomeno,  che 
fa  singolare  contrasto  con  la  infanzia  della  civiltà  di  quel 
tempo.  Dalle  quali  osservazioni  mi  sia  lecito  dedurre  le  con- 
siderazioni seguenti:  Ghe  il  Gante  di  Giulio  non  palesa  nes- 

'  G.  B.  NiccDun ,  Diteono  in  cui  ti  ricerca  guai  parU  poua  cv«n 
U  popolo  metta  fm-maxiane  di  una  lingua.  Firenze,  4819,  pag.  29. 


8una  influenza  provem^l^t  ed  ha'4k  not^  aistiiitive  da  for- 
mare f  ove  fosse  accompagnato  da  un  numero  tonsidereyole 
di  esempli  «  il  primo  periodo  storico  della  poesia  della  mo- 
derna Italia:  non  mi  si  opponga  la  non  esistenza  di  altri  mo- 
numenti »  imperciocché  questo  non  distrugge  la  possibilità  ; 
potendo  supporsi  che  la  comparsa  dei  versi  de'  posteriori 
fioeti  facesse  porre  in  dimentioanza  i  ruvidi  saggi  de  prede- 
cessori. Nonostante  che  le  forme  vi  si  mostrino  come  ab- 
bozzate ,  la  grammatica  vi  esiste  in  tutta  la  sua  ihtierezza  ; 
dal,  che  si  argomenta  lo  sviluppo  del  linguaggio  essere  acca- 
duto in  una  età  molto  anteriore.  Queste  forme  estendo  asso- 
lutamente locali,  o  diciamo  meglio  municipali,  avvegnaché 
dopo  sei  secoli  durino  tuttora  nella  bocca  del  popolo ,  fanno 
ampio  commento  alle  sopracitate  autorità  di  Dante  e  di  Pe- 
trarca, e  ci  aprono  la  via  a  qualificare  egualmente  la  simila- 
rità de  modi  di  tutti  i  poeti  italiani ,  dall'  Època  Sveva  fino 
alla  comparsa  della  Divina  Commedia 

Prego  non  mi  si  ascrìva  ad  oziosità  se  in  una  storia , 
nella  quale  le  vicende  della  letteratura  si  desumono  dai  grandi 
avvenimenti  della  mente  umana,  io  mi  sia  fermato  peculiar- 
mente sopra  un  brano  dì  versi  di  nessuna  importanza  quanto 
allo  a3soluto  pregio  dell'  arte  ;  non  credasi  eh'  io  mi  atudii 
d'infondere  nuova  vita  in  vecchio  cadavere:  lo  ripeto  «  i 
primi  sintomi  della  vita  vanno  osservati,  e  minutamente- scru- 
tati. I  versi  di  Giulio  ricadano  ormai  nel  sonno  nel  quale  per 
tanti  secoli  si  giacquero ,  eh*  io  passerò  ad  esaminare  i  poeti 
deir  epoca  di  Federigo. 

Parlare  di  ognuno  di  essi.partitamente,  non  appartiene 
allo  scopo  del  nostro  libro.  Oltrediché,  se  nella  storia  lette- 
raria vi  fu  epoca ,  intorno  la  quale  il  critico  abbia  opportunità 
di  generalizzare  le  proprie  osservazioni,  ella  è,  senza  dubbio» 
r Epoca  Sveva.  Tutti  quei  poeti,  con  lieve  difierenza ,  pro-> 
cedono  per  una  medesima  vìa  e  con  pari  ed  uniforme  movi- 
nento;  hanno  comuni  i  pregi,  comuni  i  difetti.  11  loro  canto 
ti  rende  la  immagine  di  un  concerto  musicale  eseguito  con 
uguali  strumenti  sopra  una  sola  scala.  1  loro  componimenti 
si  aggirano  in  un  campo  circoscritto  e  segnato  da  questi  due 
pmiti  supremi:  dalla  parte  del  poeta,  una  specie  dì  tisi  amo- 
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rosa  che  senza  consumarlo  lo  stempera  in  eterni  lamenti; 
da  quella  della  donna ,  resistenza  ed  insensibilità.  Ove  simi* 
gitanti  situazioni  fossero  state  vere ,  avrebbero  potuto  ispi- 
rare una  poesia  altamente  passionata  ;  ma  ne'  nostri  poeti 
esse  derivavano  da  una  forma  convenzionale,  rivelatrice  dello 
incivilimento,  ed  erano  fittizie.  Senza  questa  idea,  male  si 
spiegherebbero  que'  luoghi  comuni  di  frasi ,  di  modi ,  d' im- 
magini, i  quali,  mentre  rendono  que'  poeti  simili  ad  una  le- 
gione di  soldati  vestiti  d' uniforme  assisa  e  procedenti  di  un 
passo  medesimo ,  sembrano  nascóndere  una  specie  d*  ironia 
a  mettere  in  canzone  gì*  innamorali.  ^  Pure  dicevano  davvero. 
E  se  tal  volta  le  loro  espressioni  sono  felici ,  e  le  forme  così 
semplici  che  sembra  non  ingombrino  il  concetto,  ma, lo  ve- 
stano di  un  sottilissimo  velo,  questo  è  effetto  soltanto  della 
semplicità  delle  forme  della  loro  vita  e  della  povertà 
de'  parlari. 

Le  quali  cose  produssero,  sì  nella  Provenza  che  nella 
Italia,  situazioni  pressoché  uguali  ne'  poeti,  e  quindi  carat- 
\ere  in  certo  modo  uguale  nella  poesia  :  il  che  valga  a  de- 
scrìvere i  veri  confini  della  pretesa  influenza  provenzale. 

Fra  tutti  i  poeti  del  Periodo  Svevo  sembrano  i  più  no- 
l|biK  Federigo,  Enzo  suo  figlio,  Piero  delle  Vigne ,*  Jacopo 
da  Lentini ,  e  Guido  delle  Colonne.  In  questi  due  ultimi  la 
poesia ,  non  ostante  i  ceppi  che  1'  awincolavano  dentro  il 
gergo  convenzionale  del  linguaggio  d'amore,  si  va  spo- 
gliando delle  peculiarità  del  dialetto  municipale,  e  sviluppa 
forme  più  artistiche.  Guido  giunse  a  fare  bellissimi  versi , 
ed  alcuna  volta  nelle  canzoni  poggiò  ad  una  altezza ,  alla 
quale  i  suoi  predecessori  avevano  invano  aspirato.  Onde  è 
che  Dante,  citando  due  canzoni  di  lui ,  le  ascrive  a  quel  ge- 
nere che  egli  chiamava  tragico,  cioè  grande.  I  pregi  di  tutti 
questi  scrittori»  più  che  nel  concepimento,  stanno  nello 
stile;  ma  tra  le  storpiature  degli  antichi  amanuensi,  e  lo 

*  È  questo  fl  pred|Hio  argomeoto  sopra  il  qaale  Gabriale  Rotaatti  fooda 
la  tm»  strana  ipoiesi  dolio  arcano  a  politico  significato  della  pocaia  aratica  do* 
|fi  aRtidù  Italian. 

*  Il  piò  aotieo  aaenupio  dì  sonetto  italiano  Tiene  dagli  storìd  general* 
»  attrikulo  a  Pieto  delU  Vigne. 
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Strazio  de'  moderni  ristauratori  delle  vere  lezioni,  qual  uomo 
di  onesta  coscienza  si  attenterebbe  giudicare? 

Prima  di  concludere,  mi  sia  dato  significare  eb* io  pre- 
vedo tutte  le  obiezioni  che  mi  verranno  fatte  in  una  que- 
stione,  la  storia  della  quale  imprime  sulla  fronte  dell'Italia 
una  macchia  incancellabile  di  vitupero.^  Non  eh'  io  mi  speri 

*  Talnni  oomìoi  dotti  mi  htODo  esortato  ■  discorrere  con  anpieim  mag- 
giore le  orìgini  della  oostra  lingua.  A  me  invece  sembra  essermi  troppo  fer- 
mato sopra  una  questione  che  va  considerata  come  un  episodio  del  mio  lavoro  ; 
imperocché,  se  el  teologo  è  concesso  presupporre,  senza  discuterla,  la  eslstcnxa 
di  Dio,  lo  storico  della  letteratura  presuppone  implicitamente  la  enistcnzs  della 
lingua ,  i  monomenti  della  quale  egli  imprende  a  illustrare.  È  cosa  aiuole 
accumulare  gran  numero  di  citazioni  di  antichiasime  scritture,  nelle  quali ,  fra 
mezzo  al  latino  barbaro,  trovinsi  qua  e  coli  sparsi  Tocaboli  e  frasi  pertinenti 
al  nuovo  idioma  della  Italia.  Ma  da  cotesti  soli  frammenti  si  potrebbe,  con  de- 
dosione  rigorosamente  logica,  asserire  quali  fossero  la  forma  dello  it<lico 
idioma  e  i  diversi  stadii  de)  suo  progresso?  Immaginare  ipotesi  pie  o  meno 
probabili  è  anche  facile,  roii  sono  sempre  ipotesi,  e  come  tali  debbono  essere 
notate  e  adoperate  da  uno  storico  che  voglia  essere  riverente  verso  sé  e  i  suoi 
lettori.  Ai  filologi  italiani  proporrei  una  via  nuova  e  sicura  per  indagare  la  con- 
diziooi  della  lingua  in  tempi  molto  anteriori  a  quelli  finora  storicamente conotcio- 
ti.  Frugando  ne^  manooeritti  della  Magli abechiaoa  di  Firenze,  mi  sono  venule  fra 
mani  due  lettere  mercantili,  delle  quali  — ^ncorcbè  io  altrove  le  abbia  pub- 
blicate —  riporterò  qui  no  brano.  Furono  scrìtte  quattro  o  cinque  anni  avanti 
la  Vita  Nuova  di  Dante  ;  e  la  favella ,  si  nella  forma  che  nella  sostnnzs ,  è 
la  medesima  di  quella  adoperata  dal  poeta,  la  quale  era  lingua  letteraria.  In 
Firenze  cento  anni,  e  in  Pisa  dugento  e  più  anni  innanzi,  esistevano  rircbiaaim* 
case  mercantili,  che,  trafficando  oltremare  ed  oltremonti,  certo  nello  scriver* 
ai  loro  agenti  in  que'  paesi  dovevano  adoperare  non  la  lingua  latina ,  .ma  la 
volgare.  Ciò  posto ,  se  qualche  erudito  si  desse  con  diligenza  a  cercare  negli 
arehivii  pubblici  e  ne' privati  siffatte  lettere,  mostrerebbe  quale  ne'secofi  an- 
teriori a-  quello  di  Dante  erano*  le  forme  della  prosa  rolgare,  e  tn  tal  Rvisa 
raccoglierebbe  i  materiali  più  sicuri  •  tessere  la  storia  certa  della  italica  fa* 
Telia.  Il  documento  eh*  io  riferisco  è  non  solo  autentico,  ma  autografo,  si  eh* 
nel  foglio  si  vedono  ancora  le  piegature  e  il  sigillo: 

Letlera  di  meiter  Conttglio  di^Ctreki  «  Compagni  in  FirenM 
a  Giachelto  Rinueei  è  Compagni  in  JngkiUerra, 

Fatta  $*huto  dì  2S  di  fiugao  «Rao  HOCLXXXXl. 

c  Giachetto  e  gli  altri.  Messer  Consìglio  e  compagni  salute.  Quattro  dì 
t  di  questo  .mese  avemmo  una  lettera,  che  ne  mandaste,  fatta  quattro  d'i  di 

•  maggio,  ma  non  diceste  dove;  ma  eredem  noi  ch'eravate  in  Londra.  Inten- 

•  demmo  ciò  che  disse,  e  secondo  il  tenore  non  mostra -che  voi  sspeste  an- 

•  cera  della  gran  novità  eh'  era  issuta  per  tutto  il  reame  di  Francia ,  cioè 
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rimuovere  gK  oppositori  dalle  loro  idee:  sento  pur  troppo  la 
mescbinità  degli  umani  sistemi ,  che  ho  sempre  considerati 
come  prette  opinioni  ;  e  quando  giovino  alla  felicità  del- 
Fuomo  —  sieno  anche  i  castelli  in  aria  di  Don  Chisciotte — si 
rispettino.  Però  a  soddisfazione  de'  lettori  galantuomini ,  per 
i  quali  soltanto  è  scritto  il  presente  libro,  concentro  le  sparse 
idee  come  in  unico  punto. 

Io,  adunque,  considero  i  dialetti  tutti  d'Italia,  nella 
età  anteriore  a  quella  di  Federigo ,  come  una  gran  massa  di 

MV  ■rrestamento  cbe  *\  n  area  fatto  per  inito  ano  reame ,  è'i  Lombardi  e 
a  T«aoaDÌ.  Beo  è  nostro  inteDclimeiito  che  pochi  dì  appresso  voi  l' abbiate 
sapato,  e  ds'  nostri  compagni  n'abbiate  aTVto  lettera,  come  il  fatto  è  stato. 
Della  ^nnle  cosa  ne  sismo  stati  e  siamo  molto  cnicciosi,  pensando  lo  seoD- 
ée  e  la  briga  e  '1  dameggio  cbe  ioterreoire  ne  pnote,  si  della  nostra  mer- 
cataoiia,  e  sì  della  moneta  e  avere  dovemo  e  in  Fiandra  e  in  Campagna. 
Obi  qnanto  del  fatto  della  corto ,  noi  atemo  speranza  di  non  avere  danno, 
a  V  aivlo  di  Dio,  però  die  non  eremo  misfatto  centra  di  Ini.  Or  eredem 
nei  die  ora  a  nostri  compagni,  e  la  nostri  mercatanria ,  siapo  tutti  diliTeri, 
in  tal  modo  cbe  i  nostri  fatti  si  possano  fare  come  di  prima ,  e  come  dore- 
bm:  e  così  piacda  a  Dio  cbe  sia.  Ben  non  avemo  noi  da'  nostri  compagni 
di  Campagna  né  di  Fiandra  che  ancora  sieno  del  tolto  diliveri,  ms  ogni  dio 
B^  stlcndianM»  novdle  che  eo^  sìa  :  manddedne  Iddio  boono. 

■  Noi  v'  avemo  iscritto,  per  più  lettere ,  lo  'ntendimento  e  la  Tolontado 
Destra ,  di  qvello  cbe  noi  Tolevsmo  che  per  Toi  si  facesse  ngnanno  di  costà 
teprs  fatto  di  cogltetta  (specie  di  lana)  sotto  altre  condizioni.  Alle  qnali  d 
srete  risposto,  e  sncora  di  ciò  avrete  saputo,  ragionando  con  Binde  Squar- 
cia e  con  Lapo  Chiarì  qnaodo  ginnsero  costà  :  onde  in  dò  non  fs  mestiere 
pi«  di  serìvere ,  però  che  qnendo  avrete  questa  lettera ,  arrete  fatto  di  doa 
tatto  dò  cbe  fare  ne  dovrete.  Ben  è  nostro  intendimento  che  se  voi  avrete 
segnito  lo  'tttendimento  delle  nostre  lettere ,  voi  non  svrete  fatto  sacco  di 
cegliette.  Or  dì  qnesto  e  di  tatte  altre  cose,  ch'avrete  fatto  o  farete,  vi  ne 
dea  Iddio  ad  avere  preso  e  a  prendere  qnelto  che  '1  migliore  sia  e  pia  a 
vaataggìo  di  noi. 

•  Qoando  avrete  qvesta  lettera,  credemo  ch'avrete  rimandato  in  Fiao* 
dra  tatto  nnstre  lane ,  o  la  msggior  porto  ;  onde  se  avvenisse  che  n'  svesto 
ancora  a  mandare  alcnna,  proeacnate  di  rimandarla,  al  più  tosto  die  potete, 
a  sahranaato;  e  a  noi  aerivete,  al  più  tosto  che  potete,  le  lane  cha  ngnanno 
sbbiamo  in  Inghilterra. 

•  Sopra  'I  fatto  del  fornimento  che  v*  è  stato  bisogno,  e  ebe  sia  ancori 
per  ngnanno,  non  fa  mestiere  di  scrìvere  qni,  però  che  credemo  che  n'svreté 
tratto  e  trarrete  qnello  avvantaggio  che  potrete  e  che  credete  che  bnon  da. 
Tattavia,  com' altra  volta  v'averne  ricordato,  eoa)  vi  ricordiamo  per  qnests, 
cbe  dalie  noatre  magioni  tratate  qnello  avventaggio  cbe  potete,  ispenalmente 
dì  sostiaera  di  loro  danari  di'  avere  dovessero  da  noi ,  ebe  poeo  sosteaU 
■ente  cba  vd  aa  faceste ,  potrebbe  avanzare  a  noi  vna  fiera.  • 
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materia,  varia  ne' suoi  particolari,  ma  di  sostanza  omogenea, 
e  perciò  disposta  a  ricevere  una  forma  a  un  di  presso  uguale 
in  qualunque  delle  sue  parti.  Le  circostanze  si  connessero  in 
modo,  che  il  dialetto  de*  popoli,  fra* quali  prima  i  Normanni, 
e  poscia  Federigo  tennero  splendidissima  corte,  ricevesse 
una  forma ,  la  quale ,  potendo  convenire  in  certo  modo  alla 
intera  massa ,  fu  abbracciata  da  tutta  la  nazione  italiana ,  ma 
si  fermò  ed  ottenne  pieno  sviluppo  presso  un  popolo  —  il 
Toscano  —  nello  idioma  dei  quale  la  ingenita  disposizione 
era  maggiore.  A  queste  naturali  preparazioni  si  congiunsero 
appropriati  avvenimenti  ad  agevolarne  il  processo  filologico, 
talché  quello  che  prima  fu  proprio  di  poche  menti  educate , 
presso  questa  gente  prediletta  si  popolarizzò  e  si  fermò  im- 
mutabilmente. E  però,  dove  nelle  altre  provincìe  d*  Italia  la 
lingua  rimase  scritta,  in  Toscana,  e  segnatamente  in  Firen- 
ze, diventò  parlata;  quivi  ricevè  nuovo  vigore Ì  assunse 
nuove  capacità,  venne,  dirò  così,  ad  essere  ricreata.  In  Si- 
cilia lo  incivilimento  normanno,  italianizzato  ed  accresciuto 
da  Federigo,  venne,  poco  dopo  la  morte  di  lui,  sturbato 
da'  Francesi.  Con  che  dolcezza,  con  che  accorgimento  costoro 
reggessero  l'isola,  ne  porgono  testimonio  i  famosi  Vespri, 
tremendo  ammonimento  a'  tormentatori  dei  popoli  !  Dalie 
mani  de'  Francesi  passava  in  quelle  degli  Aragonesi ,  re  vili 
e  perfidi.  Sotto  costoro  gli  Spagnuoii  a  migliaia  si  stabilirono 
in  Sicilia,  e  talmente  prevalsero  sulla  opinione  de*  nativi,  che 
fino  a  dì  nostri  le  famiglie  nobili,  rinnegando  la  nazionalità 
—  ia  quale ,  quand'  anche  fosse  un  sogno ,  è  sempre  una 
cara  illusione,  —  si  gloriano  di  discendenza  spagnuola.  Im* 
magini  ciascuno  quale  trasmutamento  dovesse  ivi  patire  la 
lingua  arrestata  nel  primo  suo  nascere.  È  un  fatto  innegabi- 
le, che  a'  tempi  di  Federigo  il  Semplice,  negli  atti  del  go- 
verno, adoperavasi  il  dialetto  siciliano  *  quale  a  un  di  presso 
oggi  si  parla  ;  e  la  lingua  del  magnanimo  Svevo  era  sparita  per 
fino  dalle  scritture. 

Ecco  la  chiosa  alle  autorità  venerande,  da  cui  muovemmo 
per  ridurci  ad  una  conclusione,  che  abbiamo  derivata  dalie 
viscere  stesse  della  storia. 

*  GiBOOUOi  Contidertaioni  iuUa  SieUU,  «e. 
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La  poesia  Tolgale,  Inizista  oella  corte  degli  Svevi,  si  propaga  per  tutta 
ritalia.  —  Guido  Guinicelli  da  Bologna  la  sposa  alle  dottrine  della  Filo- 
sofia Platonica.  —  Guido  Cavalcanti  compie  1  opera  del  Guinicelli;  — 
Gino  da  Pistoia.  —  Indole  della  poesia  amorosa.  ->  La  poesia  volgv^ 
incomincia  a  prodursi  nella  forma  di  visione.— Brunetto  Latini.— Poe- 
sia religiosa.  —  Fra  Jacopone  da  Todi.  —  Gulttone  d' Aretza  —  Prosa 
voigare.  —  U  Novellino.  —  Ricordano  MaleapinL  —  Dino  Compagni. 

Dante,  ^unto  in  quel  luogo  del  Pui^atorìo,  4ove  si 
Maivano  le  anime  dei  golosi,  ragionando  col  suo  diletto  Fo- 
rese Donati ,  manifesta  il  desiderio  di  volere  conoseere  i 
nomi  de*  più  insigni  tra'  moltissimi  spiriti»  che  passando  fer- 
mavansi  a  rimirarlo»  Forese,  fra  gli  altri  che  nomina,. gli 
addita  Buonagiunta  Urbiciani  da  Lucca,  famoso  trovatore 
de*  suoi  tempi.  Dante,  a  significare  la  bramosia  di  favellargli, 
muove  primo  la  parola,  e  il  Lucchese  gli  domanda  : 

Ma  dì,  a*'io  veggio  qui  colui ,  che  ftiore 
Trasse  le  nuove  rime  cominciando: 
Ikfimt  che  avete  mUlUtto  <f  amofv. 


Dante  risponde  : 


Io  mi  son  un,.ctie  quando 

Amore  spira,  noto,  ed  a  quel  modo 
Che  detta  dentro  vo  significando. 

A  tali  parole  Buonagiunta  maravigliando,  quasi  gli  venisse 
inaspeltatamente  sciolto  un  dubbio  onde  era  lunghi  anni  agi- 
tato, quasi  gli  lampeggiasse  improvviso  un  nggio  di  vero  a 
rompergli  le  tenebre  della  mente,  esclama  commosso  : 

O  frate ,  issa  vegg'  io  ...  il  nodo 
Cheli  Notajo  e  Guittone,  e  me  ritenne 
Di  qua  dal  dolce  stil  nuovo,  eh'  io  odo. 

Io  veggio  ben  come  le  vostre  penne 
Diretro  al  dittator  sen  vanno  strette , 
Che  delle  nostre  certo  non  avvenne.  * 

Questa  scena  del  Purgatorio,  oltre  l' essere  notevole  per 
isquisito  pregio  dell'arte,  racchiude  la  ragione  essenziale <iel 
progresso  di  ùd'  epoca  della  poesia  italiana ,  e  fivela  il  tra- 
passo di  UD4  scuQla  in  un'altra.  Buonagiunta  e  gli  altri  suoi 
contemporanei  appartengono  alla  prima  :  Dante,  autore  delle 

*  Fwr§miorio,  CaMeUlf. 
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ntiove  rime  e  i  suoi  seguaei,  alla  aeooDda«  L*  una  aveva  coli' 
seguito  una  poesia  priva  di  affetto  e  quasi  indegna  del  no- 
me ,  muovente  da  una  potenza  incompiuta ,  che  non  può 
agire  liberamente  :  V  altra  è  1*  estro  libero,  la  poesia  d'ispi- 
razione, la  poesia  vera,  lo  ingegno  abbandonato  all'  impeto 
della  ingenita  energia. 

A  sviluppare  le  suddette  idee,  non  altro  è  da  fiirsi  che 
ripigliare  il  cammino  della  nostra  storia ,  e ,  senza  deviare 
menomamente,  ridurci  allo  scopo  che  abbiamo,  fino  da 
quando  muovemmo  1*  orma  prima,  proposto  alla  considera- 
zione de'  nostri  lettori. 

Le  forme,  che  la  nuova  poesia  aveva  incominciato  ad 
assumere  nella  corte  degli  Svevi,  furono  abbracciate  da  tutti 
i  poeti,  i  quali  in  brevissimo  tempo,  come  per  incantamento, 
comparvero  in  ogni  parte  d' Italia  ad  accordarsi  in  un  mede- 
simo concetto,  formando  un  fenomeno  di  accentramento  let- 
terario, non  ostante  le  feroci  implacabili  e  perpetue  lotte  de-^ 
gì'  innunierevoli  comuni ,  1*  uno  dall'  altro  indipendenti,  in 
cui  s' era  già  scissa  la  penisola.  Mentre  Firenze,  Pisa,  Siena, 
Bologna,  Ferrara,  Milano,  Genova,  Lucca,  e  tutte,  in  som- 
ma, le  città,  e  fino  le  bollate  tempestavano  in  sanguinosis- 
sime guerre  ;  mentre  i  fratelli,  awincolati  da  una  medesima 
credenza,  dalle  medesime  rimembranze,  da  una  medesima 
patria,  correvano  a  scannarsi  inferociti  e  spinti  dall'  odio  co- 
me da  nume  tutelare,  le  muse  da  Palermo  a  Padova  e  a 
Milano  congtungevano  i  loro  cultori  in  una  sola  famiglia  , 
loro  ispirando  un  solo  e  identico  linguaggio.  Miracolo  di 
un'idea  immedesimata  nella  mente  de  popoli,  la  quale  do- 
veva essere  vie  maggiormente  ingigantita  dal  raffronto  della 
passata  grandezza  col  nuovo  movimento  dell'  Italia  !  Nel 
tempo  medesimo  che  gì*  Italiani  consumavano  le  loro  forze 
nei  pettegolezzi  dei  loro  comuni ,  e  accumulavano  gli  osta- 
coli a  non  lasciarla  politicamente  risorgere,  stava  nella  loro 
mente  il  concetto  della  Italia  regina  del  mondo,  e  creavano 
—  se  così  mi  è  lecito  esprimermi  —  un  sogno ,  il  quale, 
quando  che  fosse,  sarebbe  divenuto  una  realità,  cooperando  a 
raffermare  il  più  saldo  vincolo  sociale  di  un  popolo,  la  lingua, 
cioè,  generale  del  vasto  paese,  che  comincia  dal  Lilibeo  e  ai 
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distende  fino  alle  Alpi  che  gli  coronano  la  fronte.  Nuove  ra- 
gioni di  Tila,  e  ad  un  tempo  nuove  sorgenti  di  sventure 
scbiudevansi  ai  .popoli  italiani. 

Allorohè  sorsero  a  lottare^  potenze  libere,  con  la  forza 
che  li  avea  fatti  tremare,  allorché  si  accórsero  quel  potere 
non  essere  più  che  un'  ómbra ,  e  si  resero  possessori  de' 
patrii  lari,  né  si- videro  più  costretti  a  contendere  per  la  terra 
ebe  raechiudeva  le  ossa  de'  loro  antenati,  lo  incivilimento, 
ricongiungendo  le  nuove  sue  fiamme  al  fuoco  non  mai  spento 
dell'antica  cultura,  crebbe,  e  si  espanse  con  insolito  vigore, 
e  con  prodigiosa  e  non  più  intesa  rapidità.  Un  profondo 
scrittore  inglese,  '  considerando  le  condizioni  della  Italia  a* 
tempi  de'  qaaK  è  discorso,  asserisce,  che  forse  nessun  po- 
polo in  Europa,  esclusa  forse  la  sola  Inghilterra  in  quanto 
alla  vastità  del  suo  commercio ,  ha  finora  potuto  inalzarsi 
al  grado  cui  pervennero  gì'  Italiani  a  quel  tempo.  Le  loro 
navi  veleggiavano  tutti  i  mari ,  le  loro  fattorie  sorgevano 
in  ogni  spiaggia ,  tutte  le  città  della  terra  incivilita  ave- 
^-ano  banche  italiane,  le  loro  mani&tture  si  portavano  do- 
vunque. '  La  Italia  era  ad  un  tempo  il  centro  motore  dello 
spirito  morale  dell*  universo  :  imperciocché  stavano  ed  ope- 
nvano  in  Italia  le  due  supreme  potenze  produttrici  del- 
l'awme  di  tutta  la  Cristianità  :  Roma,  cioè ,  come  idea  ;  il 


*  ViGAOLiT,  Critieàt  and  hitiorxeai  et$aff$ ,  art.  MaOiUnelH.  Voi.  I. 

>  •  Le  tra  fraadi  iotaaiioni  ooiDiiMrdali ,  oltre  le  ^uli  fino  el  tii 
^ofii.Ma  ti  è  precedote,  apparteogeoe  alH  Italia.  Queste  sono  ia  iutiola 
mmCim,  introdotta  da  Flavio  Gioia  amalfitaoo;  le  eambiali,  introdotte 
dai  RoreDlÌDÌ  ;  e  le  banche,  fondate  dai  Veneziani  e  dai  Genovesi.  II  più 
irande  storico  Aloaofo  moderno,  doè  il  Robertson,  conferma  questi  fatti. 
A  de  si  «fgimigeno  i  eanlraUi  di  a$iieura»itme  marUtima,  come  attesta 
il àgnor  Hcrfia  nel  suo  Repertorio,  senxa  parlare  ò^ Monti  di  Pietà,  e 
Man  parlare  della  introduzione  delle  cosi  dette  cifre  arabiche,  recate  io 
Italia  alla  fine  del  XII  secolo  da  Leonardo  Fibonacci ,  mercante  di  Pisa , 
ianeaic  ilPelgebra  da  lei  appresa  nella  città  di  Èngia  in  Africa.  I  grandi 
•  meltiplià  viaggi  di  terra  degli  Italiani ,  fra  i  quali  grandeggiano  quelli 
M  Pele;.  le  aavigadooe,  gli  emporii  e  le  corrispondenze  commerciali  in 
Earopa,  in  Asia  ed  ia  A6'ica,  tutte  sìatemale  e  protette  con  trattati  e  con- 
saiaii  e  statati,  costitoivano  aa  genere  di  potenza  sconosciuta,  e  che  fu 
per  tatto  il  globe.  •  RoMiCnosi ,  Deli'  indole  e  dei  [allori  dell'  m- 
ifo,  pag.  470,  ia  nota. 
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Papa  come  fatto  ;  e  daHa  lotta  del  fatto  è  délbi  idea  -er- 
gendo una  terza  potenza  che  chìamaTasi  Nazione,  h  energia 
degli  animi  divenne  così  impetuosa,  gagliarda,  universale» 
da  promettere  un  avveoire  di,  non  più  vista  uè  ifiunagìiiata 
grandezza. 

Nella  seguente  Lezione  avrò  luogo  di  svolgere  questa 
idea  con  quella  estensione  che  mi  sarà  concessa  dàlia  na- 
tura del  mio  lavoro.  Per  ora ,  quanto  ho  accennato  basti  a 
farci  immaginare  come  i  popoli  tutti  d' Italia  trovaronsi  ia 
tali  oondizioni  politiche,  da  potere  accogliere  lo  spirito  poe* 
tico  diffuso  per  tutta  la  Penisola  per  opera  di  Federige  e 
dei  poeti  che  gli  facevano  corona.  Avventuratamente  per 
la  nuova  letteratura,  la  poesia,  svincolata  dalle  mani  de' 
giulfari,  e  presa  a  coltivare,  come  dissi  di  sopra,  dagli  uo- 
ifìini  più  dotti,  aveva  avuto  un  avviamento  ben  diverso 
da  quello  che  ebbe  in  Provenza.  Non  so  se  la  seguente 
considerazione  sia  stata  mai  fatta  j  ma  qui  giova  notarla  a 
dichiarazione  delle  sopra  esposte  idee ,  ed  a  piena  inteUi-r 
genza  dì  quelle  che  esporremo  in  progresso.  In  Provenza 
quasi  tutti  i  trovatori  erano  cavalieri  ;  di  modo  che  la  poe^ 
sia  parrebbe  ivi  una  prerogativa  esclusivamente  concessa 
alle  genti  anstocratiche  :  in  Italia  erano  tutti  uomini  lette- 
rati. Il  fatte  die  costoro  convenivano  nelle  università  e  pe- 
culiarmeìité  nella  più  celebre  di  tutte,  che  era  quella  di 
Bologna,  *  risolve  ciò  che  Tmora  ò  stato  un  problema,  cioè 
come  potesse  avvenire  che  senza  vocabolarii  né  grammati- 
che, i  poeti  tutti  dell'infanzia  della  nostra  letteratura,  da 
un  estremo  ali* altro  d'Italia,  consentissero  nei  modi,  nelle 
frasi,  nelle  immagini,  nei  costruiti,  per  guisa  che  un  so* 
netto  scritto  in  Palermo  aveva  le  stessissime  a(embiance 
—  salvo  le  peculiarità  municipali  succhiate  col  latte,  e  forse 
non  evitabili  mai  da  ingegno  nissuno —  di  una  canzone 
scritta  in  Toscana.  E  però  le  considerazioni  stesse  che  nel- 
r  autecedente  Lezione  abbiamo  fatte  sopra  Guido  delle  Co- 
lonne, il  Notajo  da  Lentini,  e  gli  altri,  possono  parimente 

f  Ai  tMDpi  di  FedeHgo  II  moUti  ditcìtniU  leoltrì  :  •  ertud  hie  fwM 
iemporit  X  milia  tehotaru;  ■  dioe  se  aotiee  tcritt^re  àtato  dal  Tirabotehi , 
tom.  IV,  fib.  4,  eap.  5. 
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applicarsi  al  Folcacchiero  da  Siena,  ad  Onesto  e  Fabrizio 
Bolognesi,  a  Saladino  da  Pavia,  a  Giraldo  da  Castello,  a 
Nofifo  d' Oltrarno,  a  Dante  da  Maiano,  '  ed  a  moltissimi  al- 
tri che  in  meno  di  mezzo  secolo  apparvero  in  tutta  la  Italia 

*  Drate  dt  ìlaìaoo  è  pas&ato  alla  posterità  adorno  ài  maggior  fama  cho 
gii  atei  poeti ,  eoa  per  raperìorità  di  merito  •—  che  anzi  molti  altri ,  finuti 
piùn  di  lui,  aooo  pia  còlti  nella  favella  e  più  caldi  nello  alile, r- ma  per  lo 
•more  poe^co  onde  egli  arae  per  Nioa  Siciliana.  Coatei  è  la  prima  tra  le  donne 
italiane  che  cominciasse  a  poetare.  Il  Tiraboschi ,  per  ficcare  nella  fasta  mole 
della  eoa  Storia  lotto  qvahto  avem  saputo* raccogliere,  adduce  il  testimonio  di 
an  eerto  fra  Giofanni  d»  SerraTalle^  il  quale,  nel  ano  commento  latino  della 
CsMmcifia  di  Dante,  attribnÌTa  a  madonna  Gaja,  figlia  di  Gherardo  da  Gemi- 
no, la  gloria  di  avere  acritto  versi  prima  della  Nina.  Ad  ogni  modo,  1'  nomo 
dotto  pooderaodo  le  parole  del  Serravalle  e  trovandole  di  poco  peso,  nota,  dn- 
hitaodo)  la  sua  opinione,  solamente  per  dire  noe  cosa  nuova.  Foscolo,  sono  ora- 
■ai  pie  cho  dieiotto  nani,  toeeando  del  paaso  della  Divina  Commedia,  a  eoi  ai 
fìlarisca  H  eoflimento  del  Serravalle,  avverti  come  quel  eommeotatore ,  quasi 
na  aecolo  dopo  Dante,  a  gratificarsi  un  cardinale  italiano  e  due  vescovi  ingleai, 
avesse  in  dodici  mesi  e  aedici  giorni  tradotto  e  eommentatb  in  latino  il  Poema,  e 
per  impeto  di  trudixiotke,  il  quale  come  investe  Verudiio,  spìnge  la  penna  e  ne 
inhastiaiiaee  la  mante ,  aveva  anche  voluto  improvvisare  favole  sopra  madonba 
Gaja;  né  intesa  la  profonda  ironia  dei  versi  di  Denta ,  che  dalla  fama  infame 
della  figlia  formava  una  tinta  di  contrapposto  ad  accrescere  lo  effetto  jeUa 
pittare  eha  penaelleggiava  del  buon  Gherardo,  il  quale 


per  sftggio 

Era  tìibm»  tra  ìm  fotte  spenta 
la  riinpniTario  iti  mcoI  oialviggio. 

Purg.,  Canto  ITI. 

Foeeela  iUnstrava  mirabilmente  il  luogo  di  Dante,  e  insieme  provava  1«  scimn- 
nitaggina  del  frate  da  Serraralle  giovandosi  di  un  brano  dell'Ottimo  Cemento 
pubblicato  eett'anni  prima  che  Foscolo  scrivesse,  nella  splendida  ediiione  del- 
F.4iiepf«.  Sa  non  che  i  chiarìtsiroi  che  la  procurarono,  ottasi  come  il  Serra- 
valle  allo  spirito  de'  versi ,  con  una  parola  esplicativa  posta  in  parentesi  gua- 
starono il  passo  del  commentatore  e  ribadirono  lo  errore.  La  espressione  del 
■ente  è  reggimenio  circa  U  dilettazi&ni  amurose,  che  la  pareotes»  de' 
I  apiega  buona  condotta:  ediz.  cit.,  voi.  lY,  pag.  '130. —  Dopo  ciò 
reggo  altri  afTaccendarsi  a  riprodurre  le  parole  del  Serravalle ,  con  animo  in- 
oeceata ,  suppongo,  ma  con  imprudentissimo  consiglio  ;  avvegnaché  anche  la 
questione  della  precedenxa  della  Nina  o  della  Gaja  potrebbe  offrire  no  tema 
■olenae  alle  prodena  ètWEumieomadiia  leiteraria^  ed  oggi  più  che  mai. — 
I  Sidliaai  finora  hanno  creduto  che  la  loro  concittadina  fosse  la  prima  a  scri- 
veva varai  italiani  d'amore:  so  che  nel  pubblico  giardino  di  Palermo  fra  le 
temfcs  onoraria  inaliate  agli  nomini  più  cospicui  dell'  isola ,  accanto  a'  monu- 
■cali  di  Empedeelo  e  di  Archimede  si  rade  quello  di  Nina  :  però  non  so  che 
ta  Sicilia  se  ne  meni  grande  rumore. 

I.  h 
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a  guisa  delle  farfalle  di  primavera,  aggirandosi  a  uà  di 
presso  dentro  i  confini  medesimi  descriili  dagli  ingegni 
che  avevano  illustrato  il  Periodo  Svevo. 

L'  arte  intanto  aspettava  un  ingegno  potente  che  le 
desse  nuove  sembianze,  e  la  svincolasse  dal  viluppo  in  cui 
la  tenevanOi  più  che  la  sua  infanzia,  le  costumanze  di  quel 
tempo  :  T  arte  aspettava  Guido  Guinicelli. 

Questo  ingegno  peregrino,  senza  trarla  afiatto  dal  cam- 
mino che  la  poesia  s' era  aperto  al  primo  suo  nascere  e  che 
fino  allora  calcava  spinta  dall*  impeto' dello  spirito  pubblico^ 
le  insegnava  a  vestire  di  nuove  forme  il  soggetto  che  essa 
avea  tra  le  mani,  à  colorire  di  tinte  più  vaghe,  più  vere, 
più  nobili,  i  rozzi  disegni  che  avea  dianzi  abbozzati.  Il  Gai- 
nicelli,  sposando  sistematicamente  la  filosofia  platonica  alla 
poesia  amorosa,  preparò  i  trionfi  degl*  injji;egni  futuri. 

Nato  in  Bologna  da  Simiglia  nobilissima,  detta  dei 
Prìncipi,  culto  in  ogni  generazione  di  sapere,  acerrimo  op- 
pugnatore delle  dottrine  guelfe,  nel  1274  fu  costretto  a  fug- 
gire 0  fu  cacciato  daHa  patria  dopo  la  caduta  de'  Lambertazzi» 
alla  parte  dei  quali  aderiva.  Dioesi  che  non  sopravvivesse 
pia  che  due  anni  ài  suo  infortunio  ;  '  ma  la  storia  non  ci 
ha  tramandato  memoria  del  luogo  nel  quale  ei  finiva  la  vita. 

Lo  impulso  novello  da  lui  dato  alla  poesia  volgare  stu- 
pefece tutti  i  rimatori  coetanei,  *  e  svegliò  la  gratitudine  de' 
grandissimi  suoi  successori.  Dante  nella  Commedia'  lo  chia- 
mò padre  di  sé  e  de  suoi  migliori  ;  nel  Convito  *  lo  disse 
nobile,  e  massirno  nel  Trattato  della  Volgare  Eloquenza.* 
Com'  egli  poi  ne  avesse  studiate  le  rime,  lo  mostra  in  ta- 

'  •  Ex  bis  qai  dicoatur  mortui  etc.  Dominos  Guido  Gainicelli  ejnsdeiu 
■  oonditionis,  idest  confinatus  eitra  distrieturo  etc.  •  Dal  Libro  de'  C^n/inati, 
alVanoo  4276,  presso  il  FiflTUZZi,  Annali,  tomo  lY,  pag.  408. 

^  Boaagiunta  da  Locca  gli  scrisse  un  sonetto,  in  coi  sì  leggono  i  segaenli 

versi: 

Voi  ehfl  tTota  mnUti  la  maMra 
Mlt  plsgentì  deltt  idìf  «aen , 
Della  forma  «  dnir  «swr  là  «iuv'  era, 
P«r  avauiare  ogni  alUu  tniVaUra. 

*  Purgatorio,  Canto  XWI. 
«  IVatUto  IV,  cap.  20. 
S  Lib.  4,  cap.  ^h. 
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lune  iminagini,  che,  abbellendole ,  ne  imitò.  *  Le  canzoni 
nelle  quali  il  Guinicelli  imprese  a  svolerete  teorie  metafisi- 
cbe  deli'  amore,  incarnandole  in  leggiadre  immagini,  furono 
forse  il  primo  e$empio,  in  cui  la  scienza,  degnatasi  apparire 
vestila  delle  forme  volgari,  invitasse  i  dotti  ad  indovinarne  gli 
arcani  sensi.  Nissuno  di  que*  commenti  è  a  noi  pervenuto, 
ma  la  testimonianza  de*  contemporanei  *  ce  ne  assicura ,  e  ci 
significa  un  gran  fatto,  che  racchiude  la  cagione  del  futu- 
ro ingrandimento  dell'  arte  ;  come ,  cioè ,  questa ,  rinvigorita 
dalle  forze  della  scienza  per  opera  della  scuola  del  Guinicel- 
li, slarga  i  suoi  confini,  feconda  e  impingua  la  favella,  ac- 
cresce la  propria  industria  a  conseguire  la  espressione  di 
idee  che  le  erano  affatto  nuove.  Senza  tale  impulso  produt- 
tore del  volo  con  che  T  arte  poco  dopo  allò  lovavasi ,  la  poesia 
erotica  italiana  avrebbe  avuta  la  sorte  della  provenzale,  che 
era  una  facoltà  meramente  di  stagione,  un*  arte  che  aveva  i 
soli  accidenti  dell*  indole  sua,  non  mai  le  qualità  essenziali 
che  la  rendono  durevole  e  perpetua. 

Dal  fin  qui  detto  non  si  deduca,  che  noi  volessimo  afier- 
mare  come  fosse  gran  ventura  per  la  poesia  1*  esserci  ravvolta 
nel  rigido  e  arido  linguaggio  della  scienza  :  le  muse  sono 
insegnatrici  di  capienza,  ma,  a  porgerla  agli  uomini,  abbor- 
rono  dalla  pesante  gravila  del  manto  dottorale,  e  si  valgono 
solo  della  divina  ingenuità  dei  proprii  vezzi.  Ma  in  quella  età 
le  condizioni  della  mente  umana  erano  tali  da  precludere 
all'arte  ogni  altra  via,  da  toglierle  qualunque  altro  espediente  : 
ed  ove  non  avesse  abbracciato  il  già  preso,  sarebbe  rimasta 

'  n  eoocetto  delU  «anzone  di  Dante  ralla  Nobiltà  è  contenoto,  sebbene 
eoo  fome  piò  idfanlili  e  più  breyi,  in  una  strofe  ci'  una  canzone  di  Guido.' 
Q«cl  toeeo  minibile  che  fa  vibrare  neli'aoiiiM  belle  la  corda  più  cara  di  amo- 
re, peate  ÌD  boeea  di  Francesca  da  Rinrioi: 

Amor  che  a  cor  gentil  ratio  •'  appmi<l«; 
è  dcrirato  da  so  Terso  del  GaioiceUi: 

Poco  d'  amora  in  geotil  oor  a'  apprenda. 
'  Benagìvnta  nel  cit|to  sonetto: 

E  tbI  poaaata  ogm  non  di  «iiHigliaiBa, 

Ch«  noo  »i  trova  gik  ehi  ben  vi  spogua, 

Colairio  è  aearv  viietra  partalora. 
Ed  è  tMwU  a  grao  dÌMimiglianxa, 

*rallo  eb«  il  senno  vengi  da  Bologna , 

Traier  eauoA  per  fona  di  Krilinri. 
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immobile  ad  attendere  tempi  diversi,  nei  quali  surgesse  un 
genio  a  redimerla.  Ciò  vaglia  a  satisfare  coloro  che  non  sanno 
conciliare  le  lodi  da  Dante,  parchissimo  encomiatore,  largite 
al  Guinicelli,  il  quale,  nei  tratti  puramente  poetici,  ancJie 
oggi  a  me  pare  degno  di  n^olta  considerazione.  I  suoi  migliori 
componimenti  di  certo  sono  perduti;  ^  ma  quanto  al  poQO 
che  tuttora  ci  resta,  quando  anche  egli  qon  avesse  scritto 
altro  che  la  Canzone,  che  il  Monti  con  sano  giudizio  chiamò 
sublime.  Guido  meriterebbe  di  occupare  il  primo  luogo  sopra 
tutti  quanti  i  suoi  predecessori.  Nelle  ultime  strofe  di  essa,  il 
poeta  dipinge  V  anima  propria  al  cospetto  di  Dio,  che  la  rim- 
provera di  avere  amata  più  del  dovere  cosa  mortale,  cioè  di 
avere  posto  in  una  donna  lo  amore  dovuto  a  lui  ed  alla  regina 
del  cielo  :  il  poeta  risponde  che  la  sua  donna  avea  sembianza 
d'angiolo,  però,  credendola  uno  degli  enti  celesti,  1*  amò 
d*  immenso  amore.  *  E  le  sono  bellezze  di  un  genere  scono- 
sciuto agli  antichi,  superiori  alle  lascivie  poetiche  de\proven> 
zali,  i  sogni  de*  quali  resi  gelidi  dalle  frequenti  sottigliezze 
ed  antitesi  conteste  in  mosaico,  allorché  mischiano  lo  amore 
di  Dìo  all'amore  della  donn^,  prorompono  in  una  stravaganza 
che  ributterebbe,  ove  non  risultasse  un  contrasto  piacevole 
dal  ravvicinamento  e  insieme  dall'  urto  di  due  cose  contra- 
rie, la  galanteria  e  la  superstizione.  '  Quesi'  altra  idea,  ag- 

4  Come,  a  cagion  d'esempio,  la  caocoae  citata  nel  trattato  Della  Vol- 
gare Eloquenza,  lib.  5,  cap.  \^j  e  cbe  incomincia:  Madonna,  U  fermo 
core  ec.  ;  non  è  perrenata  fino  a  noi. 

'  DoBnt,  —  Dio  mi  diik,  —  eh*  prifimiislit 

.-  S«ndo  V,  antisa  mia  a  lai  davanle,  — 
Lo  del  pasMtti  «  fino  a  ma  ve  Disti, 
^  £  dMli  io  vano  amnr  me  par  aembiaola. 

A  ma  eooTien  la  landa 
E  aita  regina  del  rcaoia  «terno. 
Per  «Hi  caasa  oj(ni  fraad«.  — 
Dir  gli  ptitrb  :  Tenea  d*angel  aembianM, 
Cba  foMe  del  hi»  regoo  ; 
Non  mi  aia  fallo  a'  io  1«  peai  amann. 

La  stctaa  immagine  si  trova,  ma  in  forme  pia  rone,  in  Inghilfredi  SieiUano: 

6e«ò  Cridte  id«>lla  la  Paradiat»,* 
B  p«i  laf<M«  Bogob  incarnando. 

'  Amaldid  Daniello  dice  ia  ona  sua  poesia  di  aver  fatto  celebrare  parec- 
chie messe,  e  bruciare  molti  ceri  inoantì  alla  immagine  della  Madre  di  Dio 
per  ottenerne  la  protenone  in  nn  intrigo  ainoroso  con  ona  donna  maritata , 
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giunta  alle  già  esposte  nella  scorsa  Lezione,  serva  a  tempe- 
rare l'asserzione  di  non  pochi  che  sostengono  gl'Italiani  avere 
imitato  le  rime  de' provenzali,  o  almeno  a  stabilire  come  certo, 
che  la  suddetta  imitazione  si  restrinse  solo  a  quella  specie  di 
poesia  galante,  che  invase  tutta  FEuropa,  e  che.  senza  dubbio 
derivata  dagl*  intimi  elementi  dello  spirito  poetico  de'  nuovi 
popoli,  fu  ridotta  a  forma  esclusiva  e  distinta  dai  trovatori 
provenaili,  e  per  la  universalità  del  medesimo  spirito  venne 
abbracciata  da  tutte  le  genti  nuove.  La  spinta  data  dal  Gui- 
nioelli  a  &r  progredire  la  poesia  d'amore  fu  secondata  con 
maggiori  forze  da  due  scrittori  toscani,  uomini- di  ben  altro 
ingegno,  di  studii  piij  vasti  e  profondi,  e  d' immaginazione 
più  ardente ,  cioè  da  Guido  Cavalcanti  di  Firenze  e  Gino 
Sinihaldi  di  Cistoja. 

Firenze  in  quei  tempi  era  repubblica  potentissima  e  forse 
la  meglio  o  ahneno  la  più  stabilmente  costituita  fra  gli  altri 
Stati  italiani.  Gli  stessi  perpetui  commovimenti  civili,  mentre 
bruttavano  di  sangue  fraterno  i  suoi  ridenti  ed  ubertosi  cam- 
pi, maravigliosamente  giovavano  a  suscitare  le  facoltà  intel- 
lettive, ad  esplicare  in  tutta  la  sua  possibile  energia  la  indi- 
vidualità dei  cittadino,  e  inalzarlo  dalle  più  basse  alle  più 
sublimi  condizioni  del  vivere  civile.  Bella  terra  oltre  ogni 
immaginare  è  Firenze.  Sedente  in  riva  all'Arno,  che  lento 
serpeggia  fra  mezzo  a  una  fertilissima  valle  cinta  di  vaghe 
edlioe  che  la  natura  creò  e  Y  arte  atteggiò  in  modo  da  com- 
porre uno  de'  più  leggiadri  paesi  della  terra,  sotto  un  cielo 
sereno,  nel  cuore  della  Penisola,  pareva  eletta  dal  Genio  della 
risorgente  civiltà  come  trono  dove  sedersi  e  diffondere  il 
tesoro  de'  suoi  raggi  per  tutta  la  bella  contrada.  I  cittadini  vi 
nascevano  industri,  svegli,  arguti,  e  dotati  di  senso  estrema- 
mente squisito  per  le  arti  del  bello,  senso  così  ingenito  nello 
individuo  fiorentino,  che  tre  secoli  di  torpore  morale  non 
l'hanno  potuto  estinguere.  Un  papa  definì  con  somma  verità 
e  precisione  i  Fiorentini  d' allora  chiamandoli  il  quinto  ele- 
mento dell'  universo.  Non  sì  tosto  la  poesia  volgare  si  sparse 

db*  tffi  mUhn  Be'  taoi  verri  sotto  il  nome  poetico  èì  Bon  Btper.  Simili 
«MBpn  eeoorroao  frequentissimi  nella  Raccolte  del  Bayaouard  che  contieoe  le 
fatM  pìi  €mU  •  relifioae  de' trovatori. 
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per  la  Twcana,  e  segnatamente  in  Firenze,  una  infinita  schiera, 
di  trovatori  sorse  a  coltivarla  e  promuoverla  in  tutte  le  guise; 
e  la  popolarizzò  in  maniera  che  trovandovi  la  predtsposinone 
del  dialetto  nativo  mirabilmente  proprio  a  far  sue  le  forme 
iniziate  ne*  dominii  di  Federigo,  in  breve  tempo  divenne  lo 
idioma  parlato,  il  modello  filologico  a  tutte  le  terre  d' Italia. 

Nel  perìodo  di  tempo  al  quale  ora  alludiamo,  gì'  rtidici 
comuni  erano  preda  a  perenni  discordie  intestine,  in  che  fe- 
rocemente travagliavansi  le  famose  parti  de*  Guelfi  e  dei  6hi* 
bellini.  La  lotta  fra  il  sacerdozio  e  lo  impero  aveva  scisso  in 
due  grandi  fazioni  i  popoli  italiani;  la  neutralità  era  slato 
moralmente  impossibile:  era  forza  che  il  cittadino  fosse  ghi- 
bellino 0  guelfo. 

Guido  Cavalcanti  nasceva  da  ricca  e  nobile  famiglia  fio- 
rentina, delle  più  forti  e  eostanti  tra  le  ghibelline  di  Toscana. 
Le  lettere  erano  ereditarie  nella  sua  casa,  avvegnaché  suo 
padre  Cavalcante  avesse  voce  di  speculatore  nelle  dottrine  di 
Epicuro.  *  Tutti  gli  autori  coetanei,  che  parlarono  di  Guidò, 
concordano  a  descriverlo  come  il  più  gentile  cavaliere  de'  suoi 
tempi,  ardito,  sdegnoso,  '  colto  e  robusto  parlatore,  di  tenn- 
pra  sì  maschia,  e  di  sì  predominante  caraUere  da  imporre 
suir  animo  di  Dante  :  oltredichè  fu  tenuto  per  uno  dei  mag- 
giorì  filosofi  del  suo  tempo.  '  Aderì  alla  scuola  del  Guinioelli, 
ma  si  spinse  tanto  innanzi  per  quella  via,  e  disputò  poetica- 
mente delle  più  arcane  dottrine  di  amore  a  tal  segno,  da 
venire  universalmente  salutato  come  principe  della  poesia 
amorosa.  ^  Giovine  bello  di  forme,  ardentissimo  di  affetti,  e 
dotato  di  gagliarda  immaginazione,  abbandonossi  allo  amore, 
e  cantò  con  passione  e  con  vera  poesia.  Le  sue  rime  quindi  si 
debbono  dividere  in  due  classi,  rispondenti  alle  due  distinte 
intenzioni  dell'autore;  le  scientifiche,  e  le  poetiche.  Queste 
ultime,  per  assoluto  pregio  d' arte,  agli  occhi  nostri,  per  cui 

<  INote  lo  pone  pollo  Inferno  tra  i  teguaci  d' Epiciiro,  Canto  X, 
s  Dno  COMPÀGivi,  Storta  fiorentina,  lib.  A. 
'  Bocaccio,  Deeam&rone,  gioro.  ^I,  dot.  t);  o  Commento  a]  Oiiito  X 
daUa  Commedia  di  Daote.  Gio.  VaLilu,  Cronaca,  lib.  VII,  cap.  44, 
*  Cianai  Alfani  fiorentino  nell'  nltima  strofe  di  una  sna  ballata  : 

Poi  fa  il  ob'  entri  mIU  nwate  •  Guido, 
Nrdi'  egli  è  eoi  «eliii  ebe  tede  knnn  ea. 
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riescono  mute  le  passioni  e  inefHcaci  le  costumanze  di  quel- 
la età,  SODO  assai  superiori  alle  prime.  Guido  modella  il  verso 
coD  un*  arte  ignota  a'  suoi  predecessori,  e  sceglie  ed  inventa 
immagini  e  modi  da  giusti G care  pienamente  le  parole,  con  le 
quali  Dante  afferma  che  il  Guido  fiorentino  aveva  toltala  gloria 
della  lingua  al  Bolognese,  il  quale  era  stato  fino  allora  tenuto 
il  maggiore  de*  lirici  italiani.  ^  Molti  de*  suoi  sonetti,  e  tutte 
le  ballate  che  ci  rimangono,  appartengono  a  questa  seconda 
specie 9  ed  hanno  bellezze  veramente  squisite:  semplici  nel 
disegno,  vere  nelle  immagini,  naturali  nelle  forme,  calde 
negli  affetti,  sono  vestite  di  stile  eletto  e  lucido,  e  di  voca- 
boli schietti  ed  espressivi,  qualità  tutte  armonizzate  con  tale 
disinvoltura  di  andamento  da  disgradare  le  potenze  dell'  arte 
provetta.  La  Ballata  eh*  ei  compose  per  laMandetta  —  donna 
di  cui  egli  6*  innamorò  nel  suo  pellegrinaggio  a  San  Jacopo  di 
Galizia  —  e  l' altra  dettata  nello  esilio,  sono  effusioni  sì  care, 
prodotte  da  tanta  intimità  di  sentimento,  che  forzano  prepo- 
tentemente il  cuore  del  lettore  a  consentire  con  quello  del 
poeta:  pregi  straordinarii,  qualora  si  consideri  come  la  poe- 
sia rimaneva  schiava  dell*  uso  universale,  che  imponeva  inai- 
terabihnente  la  riproduzione  di  talune  idee  e  immagini  tra- 
dizionali *  con  una  maniera  a  un  di  presso  simile  a  quella, 

*  Purgatorio,  Canto  XI. 

*  On  poeta ,  •pecalando  il  modo  di  esprìriMre  il  miracolo,  ond'ei  TÌTera 
ÌMMinto  sei  fuoco  etcroe  di  an  amore ,  che  certo  ei  non  aontifa  y  trovò  la  pe- 
regnai  iouaagioe  della  iolamandra,  e  noiogiojcTIò  aoa  soa  canzone.  La  im- 
aagìoc  piacque ,  e  da  quel  paoto  io  poi  tatti  i  poeti  amorosi  direnlarono  «o- 
laMDulrff  (vedine  citati  alcuni  esrmpìi  dal  eh.  Nannucci  nel  Manuale  di  Lette- 
ntmn,  vel.  I,  pag.  454  e  seg.).  On  altro  poeta  di  qne'bnoni  vecchi  avendo 
latta  BCfii  aeriltori  di  acienae  oatarali  che  la  pantera  dopo  tre  giorni  di  sonno 
ù  dalla  e  manda  au  fiato  coa'i  dolce ,  che  le  bestie  tatto  —  salvo  il  basilisco,  a 
cai^l  fiato  è  fataimeote  mortale  —  vengono  con  irresistibile  forza  tratte  alla 
•■a tana;  quel  po«ta,  dico,  assomigliò  la  donna  amata  ad  nna  pantera,  e  da 
qari  dì  tutte  le  doone  da'  poeti  di  amore  apparvero  pantere,  a  segno  da  farne 
atinirt  il  garbatisaimo  Gingnend,  il  qoale  considerando  quanto  squisiti,  oc- 
fiati  a  gestiti  aiano  ì  «omplimenCi  che  si  farebbero  in  simili  occasioni  a  Pari- 
la, trovava  il  paragooe  della  pantera  poco  costumato,  e  per  non  dirlo  un 
ÌMalte,  lo  chiamava  iirawgante  {HUtoire  de  la  littirature  italienne,  voi.  I), 
•^ av«  ragione;  aieeome  Matzeo  Hicco,  che  Tosò  ai  tempi  di  Federigo  II,  e 
■  Mai  eoataoci ,  i  qiuM  lo  ripeterono,  non  avevano  torto:  nò  anche  l'abbiamo 
*•*,  cbe  giailicando  la  opere  dell'  in{;c,']no  in  ragione  da' tempi  cho  lo  proda»* 
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onde  era  tirann^giala  la  pittura  a  riprodurre  i  tipi  deformi 
tramandali  dalle  menti  balorde  e  superstiziose  de'  secoli  bar- 
bari. Ma  era  pur  giunto  il  tempo  della  emancipazione  delle 
Arti  tutte.  É  noto  come  Firenze  si  levasse  tutta  quanta  a  tu- 
multo di  gioia,  allorché,  presente  Carlo  d' Angìò,  dalla  casa 
di  Cimabue  condusse  in  trionfo  una  tavola,  in  cui  lo  artista 
aveva  effigiata  la  Vergine  con  modo  fino  allora  non  visto.  Non 
che  Firenze  non  avesse  manifattori  dì  Madonne,  ma  non 
aveva  artisti  :  e  la  favilla  di  vita,  con  cui  il  pittore  fiorentino 
animò  la  dipinta  immagine,  commosse  i  cuori  de' suoi  con- 
cittadini. 

.  La  emancipazione  della  letteratura  però  si  affrettava  più 
rapida:  e  a  ciò  contribuirono  molto  quelle  poesie,  che  noi 
chiamammo  scientifiche,  e  nelle  qu^li  Guido  trattò  della  na- 
tura di  Amore,  con  la  sapienza,  la  gravità,  e  le  forme  di 
solenne  filosofo:  composizioni  che  maravigliarono  le  genti  di 
queir  età  e  che  per  noi  riescono  pesanti,  oscure,  insipide,  e 
prive  d*  ogni  poetica  leggiadria.  Ma  la  mente  umana,  come 
abbiamo  già  accennato,  movevasi  per  entro  un  laberinto  in- 
tellettuale, dagli  avvolgimenti  del  quale  non  bastava  potenza 
d*  ingegno  creato  ad  uscire.  Lo  scolasticismo  obbligava  i  dotti 
a  distinguere,  suddistinguere,  dividere,  frastagliare»  fare  in 
bricioli  il  pensiero.  La  facoltà  ragionatrice  diveniva  acuta, 
ma  viziavasi  nel  libero  procedimento  dello  intelletto,  ed  acqui- 
stava r  abitudine  di  vedere  a  minuto  le  maraviglie  del  creato, 
di  ridurre  a  giuoco  dialettico  i  sentimenti  più  gagliardi  del* 
l'anima;  ed  agognando  all' arte  trovava  ne' proprii  espedienti 
ostacoli  invincibili,  e  nella  sintesi  apparente  faceva  un'analisi 
distruggitrice  del  principio  artistico.  L'arte  di  quando  in 
quando  erompeva  dai  profondo  del  cuore,  e  mandava  scintille 
di  vero  splendore  ;  ma  erano  brevi  e  perdevansi  nella  disav- 
venente nebbia  delle  forme  scientifiche.  La  scolastica,  scienza 
decrepita,  inventata  o  promossa  da  coloro  che  nell'evo  discio-' 
glitore  della  società  antica  tenevano  in  mano  il  monopolio  del 
sapere,  dominò  il  mondo  letterario,  il  quale — mentre  essa 
aveva  conseguito  il  suo  più  alto  grado  —  procedeva  oramai 

lero,  noo  mai  ueùùào  le  leggi  aetreite  dell' estetica,  JJMetttiaew  tlfatlo  daU 
Fopioiooe  del  valorceo  critico  franceae. 
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nd  mavimento  peKtico  con  Y  impeto  di  toa  giovinezza  vera- 
menle  eroica.  Questo  fenomeno  non  ossenato,  o  non  espli- 
calo con  pienezza  — ^  o  cb*  io  m*  inganno —  da  nissuno  finóra, 
rivela  la  coesistenza  delt'  eroismo  e  del  civilismo  nel  medio 
evo,  e  conduce  a  deduzioni  nuovissime,  e  genera  il  massimo 
de'dubbii  intomo  alla  assoluta  applicazione  del  gran  sistema 
di  Vico  a  spiegare  la^  perpetua  identica  ricorrenza  delle  uma- 
ne vicende.  A  ciò  altri  provveda,  e  verrà  salutato  vero  rige- 
neratore della  filosofia  della  storia. 

Quanto  al  nostro  proposito  basti  notare,  come  derivasse, 
pernecessità  inevitabile,  da  questo  stato  viziato  della  mente 
quel  peso,  cbe  s' insinuò  nella  nostra  letteratura  fino  dalla 
sua  infanzia.  Imperciocché  nella  creazione  artistica  il  metodo 
operava  in  tal  modo  e  con  tali  leggi  severe,  che  la  ragione 
apparentemente  predominasse  sulla  fantasia,  e  Y  arte,  contro 
la  sua  stessa  natura,  procedesse  sillogizzando.  É  questa  una 
delle  cagioni  per  cui  la  celebre  canzone  su  la  Natura  di  Amo- 
re, scritta  da  Guido,  menasse  a' suoi  tempi  tanto  rumore, 
cbe  i  più  insigni  filosofi  vi  specularono  sopra  ad  indagarne  i 
misteri.  ^  In  essa  il  Cavalcanti,  rendendo  più  maestoso  e  più 
venerando  quel  manto  platonico  che  il  Guinicelli  aveva  preso 
a  tessere,  ne  addobba  più  pomposamente  la  poesia  volgare, 
e  comincia  a  vincere  la  riluttanza  d^'  dotti  ohe  aderivano 
irremovibilmente  alle  forme  barbare  del  latino  scolastico:  in 
essa  sono  da  ravvisarsi  più  distinti  i  segni  di  quell*  orma  va- 
stissima che  Dante  Alighieri  stampava  poscia  ne'  campi  della 
lingua.  In  somma,  il  trionfo  dell'arte  e  della  lingua  nuova 
era  già  sancito  dacché  la  pesante,  misteriosa,  nebulosa  for- 
ma htina  adoperavasi  a  servigio  della  forma  volgare,  dac- 
ché Egidio  Colonna ,  cardinale  e  istitutore  di  Filippo  il  Bello, 
e  massimo  de' teologi  tutti  de* suoi  tempi,  s' induceva  a 
scrivere  un  commento  latino  per  dichiarare  la  canzone  italiana 
del  Cavalcanti. 

Quasi  contemporaneo  al  Cavalcanti  sorgeva  un  ingegno , 
il  quale  con  non  minore  efficacia  cooperava  al  progresso  del- 
r altra  scuoh  della  poesia  amorosa.  Cino  da  Pistoja  comin- 

*  Vedi  citata  dal  llaniMlielli  i  nomi  di  alcmii  di  qne' commentatori. 
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ciò  a  poetare  quando  il  Bolof^ese  era  già  morto,  e  il  Caval- 
canti provetto  e  famoso  nell'  arte:  Aderì  alle  stesse  opinioni 
politiche  di  Guido,  cioè  a  parte  imperiale,  e  per  le  note  vi- 
cende della  sua  patria ,  nella  quale  la  sua  famiglia  èra  delle 
più  cospicue,  fu  cacciato  in  esilio,  o  costretto  a  fuggire.  Era 
profondo  giureconsulto;  e  sebbene  la  fortuna  gli  preparasse 
nel  suo  discepolo  Bartolo  un  rivale  destinato  ad  oscurarne 
la  fama,  pure,  esercitando  egli  nobilmente  la  sua  professio- 
ne ,  non  gli  mancarono  gli  agi  fra  le  amarezze  dello  esilio. 
Lesse  giurisprudenza  nelle  più  illustri  università;  varie  città 
italiane  gareggiarono  ad  invitarlo  :  visse  venerato  da  tutti , 
e  fmalmente  carico  d*  anni  e  bello  di  fama ,  ndottosi  in  pa- 
tria, chiudeva  i  suoi  giorni  fra  la  pace  delle  domestiche 
mura.  E  fu  talmente  fermo  nelle  sue  opinioni,  che  anche 
dopo  la  morte  di  Arrigo  VII ,  che  seco  portava  ali*  altro  mon- 
do le  supreme  speranze  de'  Ghibellini ,  ardì  pubblican^te 
difendere  i  suoi  principii ,  e  con  eloquenza  magnanima  giu- 
stificare la  condotta  dello  imperatore  contro  Roberto  re  di 
Napoli  e  capo  de'  Guelfi ,  che  allora  faceva  tremare  tutta  la  Ita- 
lia. La  disputa  fu  solennemente  agitata  in  Siena,  e  Bartolo, 
uomo  di  opposti  principii,  ne  serbò  ne'  suoi  scritti  la  memo- 
ria. Questo  coraggio  d' ingegno,  questa  costanza  per  la  gran 
causa  che  difendeva,  lo  resero  più  caro  agli  occhi  di  Dante, 
il  quale  già  lo  ammirava  come  poeta. 

La  storia  ci  narra  com*  egli  nello  esilio ,  accolto  da  Fi* 
lippo  Vergiolesi  capo  de*  Bianchi  di  Pistoja ,  s  innamorasse 
di  Selvaggia,  leggiadra  e  nobilissima  donzdla  figliuob  del 
suo  cortese  ospite.  L'amore  dunque,  più  che  l' uso  e  lo  studio, 
gì'  ispirò  la  poesia.  Era  generale  opinione  che  ^lurezai  di 
donna  non  potesse  resistere  allo  incanto  della  poetica  paro* 
la.  ^  Sia  che  l' opinione  gli  paresse  vera,  sia  che  il  fatto  glielo 
avesse  persuaso,  e' sembra  die  Gino  se  ne  facesse  una  legge, 
e  si  studiasse  con  ogni  industria  a  conseguire  la  perfezione 
dell'armonia  poetica  e  farla  trionfare  ne'  suoi  scritti. 

Quantunque  il  suo  ing^no  fosse  irrigidito  dai  continui 
studii  della  scolastica  giurisprudenza;  quantunque  ei  fosse 

D  b«l  dir  di'  «mil  renile  ogni  empia  fera. 

ClM  »A  l'ttm«&,  Hime,  wnclb  I. 
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costretto  a  brancolare  pei  campi  spinosi  de'  digesti ,  delle 
decretali ,  delle  glosse ,  e  perciò  appunto  dovesse  più  che 
altri  comunicarne  il  peso  alla  sua  poesia ,  nondimeno  forse 
tra  tutti  i  poeti  suoi  coetanei  egli  è  colui  che  meno  sillogizza 
in  Tersi  ;  le  sue  rime  spirano  platonismo ,  ma  non  vi  si  rav- 
visa la  forma  scientifica  che  nei  due  Guidi ,  e  massime  nel 
Cavaleanti ,  è  più  apparente. 

Anzi  sembra,  che  il  disgusto  delle  sevene  lucubrazioni 
àA  suo  mestiere,  tornandogli  più  amaro  negli  istanti  in 
cai  8*  inebbrìava  di  amore  e  di  poesia ,  lo  avesse  ammae- 
strato a  liberare  l' arte  dal  peso  scientifico,  e  avviarla  per 
meno  astruso  e  più  florido  sentiero.  Ne  provò  felice  il  risul- 
tato, e  pare  che  se  ne  inorgoglisse  tutte  le  volte  che  1*  occa- 
sione lo  stringeva  a  deporre  la  modestia.  Avvenne  un  dì  che 
Guido  Cavalcanti ,  con  tutta  1*  arguzia  fiorentina ,  lo  punzec- 
chiasse addebitandolo  di  non  so  che  usurpazioni,  o  plagi. 
Cìdo  gli  diresse  un  sonetto ,  nel  quale  protestò,  ch'egli  te- 
neva una  via  diversa  ;  eh'  egli  non  cantava  per  uso ,  né  avea 
che  fare  co'  manifattori  di  canzoni  ;  che  non  copiava  né  ru- 
bava da  nessuno,  ma  scriveva  ispirato  da  vera  passione  di 
amore,  e  a  solo  sfogo  dell'  anima;  e  quindi  le  sue  poesie  gli 
sgorgavano  spontanee  dal  cuore  innamorato.  ^  E  davvero 

I  Qaat  soB  le  eoM  Toslre  eh'  io  tÌ  tolgo. 

Deh,  Goiilu,  ch«  mi  faUs  A  vii  ladro? 

Certi  bei  miitli  vnlentieri  aecitlg', 

Bla  fiino«  nai  de'  vu^tri  alena  Kggiadrot 
Coardata  b«'a  eh'  ogni  carta  io  rivalgo, 

9  tu  dieo  il  tero  iu  nuo  tarò  bagiaiiru  ; 

Qa«tU  «Dsctla  mie  da  chi  le  li>lgu 

Beo  io  M  Amor,  dinanzi  a  cai  le  nqaadro. 
Ciò  è  paieM  cb'  io  nuo  fa'  mai  artista , 

Me  cb'opro  4'  igouransa  p«r  disegn», 

Pongliiam  die  il  mondu  guardi  »ul  la  Tìsta  ; 
Ma  M>a  uà  ootal  aom  di  ba»tw>  ingegno, 

Qm  to  piangendo  aol  con  1'  alma  trista 

tfer  m  eor,  laaso  I  che  è  fuor  d' etto  regno. 
ClHO  DA,  i'iSTOU,  Utmt. 

tHwmétkè  CVII  dell' odizìooe  di  Pisa  4813.  Avvertirò  qui^  solo  per  inciden- 
a,  cW  il  chiarÌMÌmo  c«y.  prof.  Sebastiano  Ciampi,  il  quale  procurò  la  edi> 
tiaM  ditta,  in  aaa  nota  a  cotesto  souetto,  pensa  che  in  esso  si  parli  del  Gui- 
ntcclli,  Boo  già  dal  CaTaleaDti,  a  cui  Gino  non  avrebbe  potuto  negare  la 
graim  •  ieggiadrìa  dello  teriver  volgare,  pag.  488.  Con  queste  parole  il 
Cianpi  pai^a  pio  cha  altro  testimonianza  della  sua  dabbenaggine  letteraria. 
Se  aao  eha  la  acntaoM  dell' nomo  eruditissimo  torna  oltraggiosa  al  Guinicclli  — 
cbe  sacli'eisli  afart  in  quella  età  un  gran  merito  nello  bcrìvcre,  —  ed  in  virtù 
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questo  non  era  millantarsi  :  la  poesia  erotica  nelle  mani  di 
Cine  conseguì  tanta  perfezione,  che  non  ci  volle  meno  del- 
l' ingegno  del  Petrarca  —  uomo  di  gusto  unico  piuttosto 
che  singolare -r- per  abbellire  e  finire  con  tutto  il  magistero 
dell*  arte  i  disegni  ideati  da  Gino.  * 

In  quanto  a  facoltà  poetica ,  ebbe  mente  meno  forte  del 
Cavalcanti  e  forse  del  Guinicelli:  costoro  esplicando  nell*  arte 
nuove  capacità,  i  cui  effetti,  più  che  le  perpetue  proprietà 
della  natura ,  ritraevano  la  mutabili^  delle  condizioni  scien- 
tifiche del  tempo,  possono  assomigliarsi  a  due  martiri,  dal 
Sangue  de*  quHli  fecondata  cresceva  una  pianta  novella.  Essi 
insegarono  alle  muse  il  linguaggio  della  filosofìa ,  e  svinco* 
landò  r  arte  dal  tradizionalismo  de'  trovatori  la  predispone- 
vano a  più  alti  destini.  Gino  procedeva  per  opposito  e  diverso 
cammino,  cioè  sosteneva  la  esclusività  delle  forme  della  poe- 
sia amorosa,  ed  affoi-zando  quel  lato  dell' arte  cne  minacciava 
rovina ,  anch'  esso  apparecchiava  i  trionfi  del  secondo  lume 
d'Italia  nel  secolo  decimoquarto.  La  scuola  de' due  Guidi 
cess^  alla  comparsa  del  Poema  di  Dante;  quella  di  Gino  si 
fecondò  di  nuovi  cultori,  e,  dopo  Y  esistenza  del  Petrarca,  sì 
universalizzò ,  e  per  molti  anni  invase  l' Italia  con  danno  del 
pensiero  italiano ,  e  della  sublime  letteratura  cittadina. 

Numerosi  sono  i  poeti  di  questa  età  la  più  parte  to- 
scani; la  mediocrità  loro  li  avrebbe  condannati  ali*  oblio  »  se 
le  cure  de*  filologi  cercatori  di  testi  di  lingua,  donde  trame 
suppellettile  di  voci  per  impinguare  i  vocabolarii  e  le  gram- 

delle  sue  idee  di  rettitudine  letteraria  a' induce  a  dare  aoo  Khiaffo  a  un  gran- 
de uomo  per  fare  una  carena  ad  nn  altro.  Ma ,  fortunatamente  per  la  ?erilà 
della  ttoria ,  la  critica  dell'  esìmio  professore ,  tentando  indarno  di  attenuare 
con  un  forse  la  formula  assoluta  del  giudizio,  mette  in  guerra  il  fatto  eoo  U 
cronologia ,  dalla  cui  lotta  esce  la  segnentf  impossibiliti  morale.  Gino,  seooodo 
i  computi  esatti  del  Ciampi,  nacque  nel  4270  (pag.  2)  ;  Guido  Guinicelli,  se- 
condo quei  del  Fantuni ,  morì  nel  4276  (vedi  qui  addietro  pag.  86  in  nota)  : 
dunque  se  Gino  avesse  diretto  quel  sonetto  al  Guinicelli ,  sarebbe  meatierì  sup- 
porre ch'ei  lo  scriresse  al  più  tardi  quando  appena  compiva  einqae  anoi  di 
età.  Con  siffatta  logica  sono  tessuti  quei  pesanti  libroni  che  i  nostri  dottissiini 
già  cbiamarano  Storie  della  letteratura. 

*  Le  imitaxioni  che  ne  fece  il  Petrarca  sono  state  notate  da  (atti  ^li  ate- 
nei della  letteratnra  italiana  ;  però  mi  astengo  di  addnrne  akniio  eaempio  , 
come  di  cosa  nota  ad  ognuno. 
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maticfae,  non  avessero  dalla  polvere  delle  bibliofeche  dis- 
sepolti gli  acritti  di  quelli.  Parlare  di  tutti  non  appartiene  a 
noi  ;  parbre  di  alcuni  è  una  ingiusta  predilezione  in  danno 
ie  tutti ^  die  a  un  di  presso,  librati  su  la  bilancia  della  criti- 
ca, si  contrappesano  con  vicendevole  proporzione.  I  dilet- 
tanti d' insettoloi^ia  letteraria  ricorrano  al  Crescimbeni  e  al 
Quadrio,  uomini  benemeriti  ;  ma  ci  vadano  con  estrema  cau- 
teb,  perocché  gli  sbagli  cronologici  nei  loro  lunghissimi  e 
dottissimi  volumi  sono  di  centinaia  d*  anni ,  e  le  improvvisa- 
Booi  di  nooii  frequentissime. 

Dei  rimanente,  ci  sia  dato  sperare  che  le  idee  nostre 
soUa  poesia  amorosa  bastino  a  qualificarne  Y  indole  :  intomo 
atta  quale  aggiungeremo,  che  in  questo  genere  i  moderni 
proeedettero  in  un  modo  affiitlo  diverso  da  quello  degli  an- 
tichi ;  i  quali  pia  o  meno  si  abbandonano  alla  libera  espres- 
sione del  cuore,  ne  effettuano  una  compiuta  effusione  senza 
apiame  le  eause,  nò  esaminarne  le  guise.  I  moderni  allo  in- 
contro filosofeggiano,  e  dipingendo  gli  affetti  li  notoniizzano 
io  guisa,  che  paiono  intenti  a  scompaginare  più  presto  che  a 
comprìmere,  perpetua  tendenza  della  veramente  sentita  poe- 
sia. Ma  r  uomo  costante  sempre  nel  camminare  a  due  piedi, 
sente,  giudica  e  sogna  a  beneplacito  de  tempi.  Nondimeno 
questa  mancane  di  natura  è  compensata  dalle  nuove  sor* 
genti  di  bellezze,  che  le  credenze  mutate  e  la  società  rifatta 
avevano  aperto  allo  ingegno  del  poeta.  Se  gli  antichi,  rapiti 
Dell*  impeto  della  passione ,  assomigliavano  la  vista  dell'  og- 
getto amato  alla  contemplazione  della  immagine  di  Dio  ; 
l'espressione,  tuttoché  toccasse  il  pili  sublime  grado  delia 
esagerazione,  non  avea  nulla  di  prodigioso,  perché  non  pro- 
duceva nessun  contrasto  tra  1*  idea  umana  e  la  divina.  I 
numi  e  i  mortali  s*  innamoravano,  e  fra  loro  avevano  com- 
mercio d*  affetti,  né  Giove  aveva  detto  agli  uomini  che  fosse 
ae&ndo  amare  la  donna  ed  amarla  anche  sopra  gfi  stéssi  ce- 
lesti. La  nuova  religione,  modificando  le  passioni,  e  trasfor- 
mando, dirò  così,  rumano  sentire,  ispirò  novelli  fantasmi 
aOa  imniaginazione,  spiritualizzandoli  sì,  che  li  rese  foschi 
Sfili  occhi  del  corpo  per  presentarh  splendenti  a  quelli  della 
mente.  La  bntasia  fu  da'  nuovi  poeti  tra^ortata  e  educata 


ì 
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fra  le  deliziose  e  vaghe  immagini  dd  cido  ;  e  giovatidoai  delle 
opit3Ìoni religiose  intoi^ioalla  natura  delle  creatura,  senza  dare 
jn  empiete,  iperboleggiò 'in  modo  che  avrebbe  stupefallo  un 
pagano.  Cosi  quel  pensiero ,  onde  Saffo  »  nell'  ode  che  Lon- 
gino meritamente  chiama  sublime,  dipinge  con  sublimissima 
elevazione  l'amante  che  s' imparadisa /lel  contemplare  il  riso 
deUa  amata»'  riprodotto  dalla  nuova  poesia  riceve  nuove 

'  *  V  oèi  è  quella  ebe  inteinrocìa  :  ' 

««i V8r.ai  /uioi  x?vo«  Inoi  ^coT^tv  ec.  ; 

•d  è  poesia  nella  quale  la  e^Ileaxa  4lel  concetto  e  della  forma  tono  tali ,  da 
renderla  iatradocibile.  Gli  sforn  poco  avTentnrati  di  moltÌMÌmi  in|;egtii  —  ed 
aleont  tooo  grandi  daYrero  >—  ne  porgono  ampia  prova.  Per  rnsf^giomente 
iatendare  V  etaanrasÙMie  cfia  ponemato  mi  4«tto,  eonferCiaolo  il  lei|ore  a  rèi» 
^rootare  i  Tarsi  di  Saffo  eoa  una  ballata  di  Dante  (la  VI  nella  racrolta  drlb 
eoe  Rim€)ft  col  canto  d'Amalia  ne* Briganti  di  Schiller  (atto  III,  eeene  I). 
Un  aemplìce,  ma  giudizioso  paragone  equÌTarrclibe  a  qualunque  lunghiaaima 
dncntaione  estetica ,  ebtf  qui  non  -poCrebbe ,  né  Torret  ebe  ptitesse  aver  luogo. 
Da  tal  raffrontò  emergere  da  lè  la  rerà  legione  per  eui  una  medeaitaa  imaw- 
gioe  au&iica  differenti  altensioni ,  e.si  trasformi  in  guise  diferse  rìprodt4ta  da 
tre  ingegni  ebe  scrissero  sotto  to  impero  di  circostanze  tfìssimili.  Ad  ogni  modo 
tiò  tarri  a  rappraeolare  la  differenza  da' tempi.  Saffo  dipingendo  le  «mo- 
fiotti  tatto,  o,  saeon^  la  eapreasione  di  Longino,  i  furori  é amiort  ebe  il 
mo  ingeolio  e  la  soave  faTella  ddP  adorata  giovinetta  le  suscitano  oell'anintay 
dica  con  ispirata  ingeanità  come  ella  geli,  avvampi ,  perda  la  vista,  la  parola^ 
l'udito,  oome  le  eessi  il  moto  del  cuore  ed  a  vicends  le  torni,  un  sudore  freddo 
la  investa,  e  il  voltò, le  impallidisca  s)  che  sopraffatta  dal  vei'meote  tumulto 
degli  affetti  appare  a  giùsa  di  moribonda.  Dante  tace  di  tuU' altro,  ed  a^ 
fermando  ebe  il  piacere  oh'  ai  prova  nel  mirare  il  viso  della  aaa  douna  è 
la  beatitudine  di  un  angelo,  il  quale  gode  la  suprema  felicità  nella  contem- 
plazioae  di  Dio,  infènde  di  esegnire  una  compiuta  piUura  con  una  immagina 
•ola.  L*  Amalia  di  Schiller  rammenta  gli  abbrarciamenti  e  i  baci  dell' amino , 
cba  alla  creda  gii  merto^  e  la  sola  rimembranza  di  una  felicita  ebe  per  lei 
Boo  tomark  mai  pia ,  la  rapi^  a  tanta  ebbracka  di  amoroso  delirio,  ebe  nao 
Iq  baata  dire  coma  occhi,  labbra,  guance,  orecchie,  braccia,  spirito,  cuore, 
in  una  parola,  anima  e  vorpò  degli  amanti  s' immedesimassero  io  modo  da  di- 
venire uà  ente  solo,  e  porta  la  iperbole  al  punto  di  conchindere  che  ctalo  • 
terra  eonttiisti  ({{^iafolll)  ia  vniea  sostanza  dreomfaaero  gli  anuati  ; 

Bri»  mmé  ffùmul  méimmmm 
B'k  MfTMUMn.  mm  dia  iJtòtiultm, 

Ad  aggiungerà  tocchi  di  effetto  aNa  pittura ,  Amalia  indaga  negli  oggetti  defla 
natura  tutto  dò  che  possa  avere  relazione  e  quegli  abbracciamenti,  e  trova  il 
paragoae  di  due  fiamme  formanti  una  fiamma  «  di  due  corde  di  arpa  pi  od«. 
aenti  una  medrsirtia  oeleate  armonia.  Le  eircostanta ,  che  apprestarono  le  tioCo 
alla  pittare  dalla  divina  Saffo,  aceadoao  ordinarìamaata  a  quanti  seotoao  dav- 
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tinte,  rifondendosi  neF  indole  metafìsica  deRe  nuove  cre-> 
denze  ad  agire  efficacissimo  sui  òuore  de'  popoli  moderni , 
per  una  fatale  e  perpetua  trasmutazione  visibile  negli  effetti , 
ma  imfienetrabilnoente  arcana  nella  sua  causa  produttrice. 

Tuttoché  la  poesia  amorosa  fosse*  lo  agone  universale 
d4>ve  correvano  a  fare  prova  di  sé  tutti  i  poeti,  lo  ingegno 
incominciava  a  partire  più  distintamente  le  diverse  forme, 
delle  quali ,  durante  il  travaglio  disorganizzatore  de*  secoli 
(ierorsi,  s*  era  creato  e  fecondcOo  il  germe.  Per  la  estinzione 
delia  pagana  letteratura,  e  il  pièno  predominio  della  idea  re- 
ligiosa, la  forma  di  visione,  che  noi  più  sopra  chiamammo 
forma  dottrinale,  venne  di  mano  in  mano  prevalendo  6no 
ad  immedesimarsi  nella  ragione  stessa  de'  tempi,  dare  e  ri- 
tmrre,  influire  ed  essere  influita,  e  datseno  di  quelli  sorgere 
potentissima  9id  infrenare  efficacemente  lo  animale  umano  in- 
selvatichito di  nuovo  e  reso  feroòe  dal  lun^o  e  incessai(lte 
conflitto  di  tante  vicissitudini.  L*  uomo  dabbene  che  voleva 
inculcare  la  virtù*  o  far  detestare  il  vizio,  il  politico  che  vo- 
leva concitare  o  calmare  i  popoli,  lo  scaltro  che  agognava  a 

vere  le  fari«  d'amore;  aa  T astrarla ,  iffreoarla ,  armoniszarle  in  «o  tatto  io 
S«iia  rW  le  pacioni ,  serbando  V  indole  loro  per  oontf'arìa  che  aia ,  cosfitrioo 
•  prodarre  aa  rfftUo  che  ouo  lasci  apparire  il  magistero  dell'  arte  adoperato 
■J  ottenerlo,  e  riesca  di  tale  e fGcacia ,  che  elevi  il  cuore  attrai ,  e  Io  sforzi  • 
■eatire  eoi  poeU  —  effi-tta  oiteiinto  mirabilmente  da  SalTo,  la  più  cara ,  la 
fià  calda,  la  piò  ingenua. di  «inaoti  mai  scrìasero  verti  di  amore,  —  fece  clie 
V  eda  sopracdUU  apparìase  ntblim»  agli  ocelli  degli  aolichi  (é  non  è  Longino 
ilittlea  dirlo,  ma  anche  lo  afferma  Platarco,  nella  Vita  di  Demetrio,  nel- 
P  Es*»TirX  e  in  Tarii  altri  Inoghi  delle  sue  opere) ,  ai  quali  il  vocabolo  tubli- 
«ifd  falera  elerasione,  meotr.e  ammoderni  relè  ampolloiUà.  Dante  cui  nep- 
pure fa  dato,  aegnatammle  nelle  canzoni  aroqroèe ,  emanciparci  affatto  dalle 
idee  da' suoi  tempi,  rapisce  il  lettore  nel  cielo,  o,  a  dir  meglio,  trae  un  ente 
dai  ciclo  sulla  terra  a  presentare  agli  occhi  altrui  la  immagine  che  in  Saffo 
lerkò  »  non  ostante  la  modificaziuoe  subita  nello  atteggiarsi  a  tanto  effetto 
d'artittira  sublimiti  —  le  forme  vere  e  palpabili  della  natura  sensibile.  Schiller 
<b«  poetava  in  oo  tempo  in  cui  la  metafisica ,  usurpai\du  quel  luogo  supremo, 
^  nel  medio  rvo  era  occupato  dalla  teologia,  tirannicamente  regnava,  mi- 
iHia  l'immaginario  al  reale  in  modo  che  questo  sì  aunebbii  e  si  perda  in 
focile;  e  ti  trasporta  in  un  mondo  di  ombre,  lasciandoti  una  indefinibile  ma 
•"■r^^e  placatole  impressione  (gryzie  al  potentissimo  genio  dell'unico  Schiller) 
cbe  flatiua  tra  il  cuore  e  la  mente,  e  senza  posarsi  nell'uno  o  nell'altra, 
diti^aasi  rapida  e  tacita,  terminando  in  un  assoluto  e  puro  lentimeoto  di  sem- 
plice armenia  poetica. 
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sradicare  un  dogma  per  istabilirne  un  altro,  spacciavano  una 
visione  avuta  in  sogno,  un*  estasi  che  con  sovrannaturale 
virtù  li  aveva  fuori  de*  sensi  rapito,  dipingevano  le  glorie 
celesti,  gli  eterni  tormenti,  annunziavano  T  ira,  o  il  perdono 
di  Dio  ;  e  dal  tono  misterioso  e  dal  linguaggio  ispirato  cKe 
assumevano,  diresti  che  dovessero  apparire  sostanze  inter- 
medie a  porre  in  comunicazione  il  mondo  spirituale  col  ma- 
teriale. '  E  la  credulità  era  a  tal  grado  pervenuta,  e  si  inti- 
mamente compenetrava  il  cuore  umano,  cl^e  i  popoli  senti- 
vano, sognavano,  vedevano,  palpavano  angioli,  demoni, 
anime,  ombre,  fantasime  :  lo  spirito  de'  tempi ,  in  soiniTia> 
era  tale,  che  la  meraviglia  predominando  sopra  tutte  le  umane 
passioni  e  tenendo  i  mortali  in  continuo  eccitamento,  predi- 
sponeva r  arte  a  nuovi  triopfi  ;  come  per  opposta  ragione  lo 
spirito  incredulo,  arido,  agghiacciato  de'  giorni  nostri,  spo- 
gliandola di  tutta  la  sua  spiritualità,  l'ha'  ridotta  ad  appagarsi 
della  descrizione  puramente  materiale  della  natura,  ultimo 
ed  inefficace  sforzo  della  sua  impotenza.  Allorché  la  nuova 
letteratura  cominciò  ad  operare  con  fòrze  sue  proprie,  la  for- 
ma suddetta  non  solo  era  universale  e  prevalente,  ma  giunta 
perfino  a  comprendere  que'  generi  di  letteratura ,  che ,  a 
cagione  della  propria  indole,  paiono  meno  disposti  ad  as- 
sumere quel  dato  carattere.  * 

Il  primo  0  uno  dei  primi  saggi  di  cotesto  genere  di 
poesia  è  il  Tesorettodi  Brunetto  Latini.  Spedito  dal  Comune 

'  Ad  esempio,  m  òdt  Alberico,  monaco  A\  Monte  Cassino,  il  quale  ri- 
eompilaodo  la  sua  risionc ,  ormai  deturpala  dalle  alteraKÌoni  proveoienti  dalla 
sua  stessa  popolarità ,  accomiata  i  lettori  cristiani  con  qaeste  parole:  «  OtTÌdì, 

■  at  a  Beato  Petto  Apostolo  andiri ,  ita  hic  seri  bere  feci  •  (Alberico  qui  det- 
tava a  Pietro  diacono,  come  nella  prima  compilazione  s'  era  servilo  del  mo- 
(naco  Guidone)  •  nec  illos  ulterìus  fasare  permittant:  illad  Beati  Joannis  eis 
!■  miprecaos  :  ut  si  quis  apposoerit  ad  liasc ,  apponat  Dens  ad  illum  plagaa 
«  Bcriptas  in  (ibro  isto,  et  si  qnis  diminuerit ,  diminaat  Deus  partem  ejos  de 

■  boois  des^riptis  in  libro  isto.  •  In  fine  dell' epistola  premessa  alla.Fùioiie. 
Alberico,  adunque,  pretendeva  niente  meno  che  alla  sua  visione  si  prestasse 
quella  fedo  •  riverenza  in  che  la  Chiesa  prescriveva  doversi  tenere  il  T^uovo 
Testaménto.  Ma  per  quanto  ardite,  strano,  profane  possano  oggi  Sembrare  sif- 
fatte formule,  pare  emergevano  dalle  credenze  di  quel  tempuj  né  T ingegno 
trovava  altro  modo  a  veatire  le  sue  creazioni  oade  •  aao  arbitrio  governasM  le 
passioni  da'  popoli. 


LeZIOiNE  TEhZA.  lOl 

di  Firenze  ambasciatore  ad  Alfonso  Re  di  Castiglia ,  mentre 
ritornava  in  Italia ,  Brunetto  incontrò  uno  scolare  che  veniva 
da  Bologna,  e  da  lui  intese  la  cacciata  dei  Guelfi,  alla  parte 
dei  quali  il  poeta  apparteneva.  Si  accuorò  forte,  e  lamen- 
tando lo  strazio  della  patria  diletta,  dall' animo  esulcerato 
mandò  un  grido  di  esecrazione  alla  causa  funesta  che  vi  ali- 
mentava lo  inferno  della  discordia ,  e  tanto  si  sprofondò  nel 
doloroso  pensiero  che  smarrì  la  via.  Risensato  un  poco,  tenta 
di  rimettersi  sulle  orme  perdute,  ma  inaspettatamenle  riesce 
alle  laide  di  un  monte,  dove  trova  una  maestosa  e  veneranda 
matrona  che  egli  riconosce  essere  la  Natura.  Segue  fra  lei 
e  Brunetto  un  lungo  c^olloquio  scientifico.  11  poeta,  ad 
insinuazione  di  lei ,  passa  in  una  selva  vicina  in  traccia  della 
Filosofia:  vede  re,  baroni,  sapienti;  vede  la  Virtù  come  im- 
peratrice accompagnata  da  quattro  figlie  regine,  la  Tennpe- 
ranza,  la  Prudenza,  la  Fortezza  e  la  Giustizia,  servite  anch'esse 
ila  quattro  dame  di  corte,  cioè:  Larghezza,  Leanza,  Corte- 
sia ,  e  Prodezza.  Continua  il  viaggio  e  mira  il  Dio  d'Amore  ; 
e ,  tra  tutti  i  servi  che  popolano  il  regno  di  lui ,  riconosce 
Ovidio,  ìT  quale,  come  cancelliere  della  corte  di  Amore ,  e 
quindi  mirabilmente  esperto  sì  nei  mali  che  negli  amorosi 
rìmedii,  aiuta  il  povero  Brunetto  ad  uscire  da  quel  luogo, 
dove  ei  s* era  già  quasi  perduto.  Quindi,  muta  consiglio,  e 
Citto  voto  di  ritornare  a  Dio,  dal  quale  i  vizii  lo  avevano  di- 
partito, si  reca  in  Mompellieri  a  confessare  i  proprii  pec- 
cati: e  però  toglie  occasione  ad  infilzare  una  filastrocca  in- 
ttf'rminabile  di  precetti  di  teologia  morale.  Dopo  ciò,  che  è 
la  sola  parte  religiosa  della  composizione ,  e  sta  come  un 
fuor  d' opera  nello  intero  disegno ,  l' autore  ripiglia  il  rac- 
fonto  del  suo  poetico  viaggio,  di  nuovo  s'inselva,  e  tanto 
cavalca ,  che  finalmente  si  trova  sulla  cima  del  monte  Olim- 
po, dove  incontra  lo  astronomo  Tolomeo.  E  qui  finisce  il 
Tesoretto,  il  quale  o  non  fu  terminato,  o  pervenne  a  noi 
monco  come  oggi  esiste. 

Ha  tale  perdita  alla  letteratura  italiana  non  può  fortuna* 
taraentb  riuscire  di  gravissimo  danno;  imperciocché  quel 
tanto  che  rimane  basta  a  darci  piena  idoa  M  congegno  del- 
r intera  composizione,  e  del  carattere  delia  poesia. 
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Il  cortcekto  del  Latini ,  oltre  di  non  stvere  nulh  che  dal 
canto  delia  invenzione  Io  inalzi  su  le  forze  di  un  ordinario 
intelletto,  è  privo  di  quella  spontaneità  di  forma,  ohe  so- 
vente è  un  felice  compenso  a  far  meno  mentire  la  man* 
canza  de'  più  essenziali  pregi  dell*  arte.  Non  colorì  di  sti- 
le, non  immagini  vive,  non  armonia,  in  fme  nulla  vi  ap- 
parisce, che  riveli  nella  mente  dello  scrittore  la  minima 
scintilla  di  fuoco  poetico.  11  poema  è  tutto  in  versi  settenarii, 
i  quali ,  scrìtti  senza  sentimento  alcuno  delle  potenze  anmo^ 
niche  dell'arte,  paiono  come  fusi  e  gittati  in  unica  forma; 
ed  accoppiati  a  rimare  perpetuamente  a  due  a  due,  rendono 
l'andamento  della  composizione  pesante  e  monotono:  le 
quali  cose  tutte  giustificano  la  opinione  della  Crusca ,  che , 
usando  del  Tesoretto  come  buona  fonte  di  lingua,  lo  disse 
poesia  a  foggia  di  frottola.  Lo  elemento  religioso  vi  è  intro- 
dotto in  modo  che  non  sembrì  inteso  a  comunicare  moto 
ed  affetto  alla  poesia,  né  vi  si  mostra  in  tutto  i'imiieto,  la 
maestà,  il  terrore,  che  spira  negli  scrìtti  degli  allrì  vecchi 
poeti.  Lo  scopo  di  Brunetto,  più  ol)e  d'influire  sul  cuore 
umano  e  svegliarvi  affetti  che  lo  agitino  —  solo  e  perenne 
ufficio  della  poesia,  —  fu  quello  di  sfoggiare  la  sua  snenza 
filosofìca ,  da  lui  profusa  a  piene  mani  nel  suo  libro  in  prò* 
sa ,  eh*  egli  stesso  chiama  il  gran  Tesoro ,  *  libro  scritto  per 
gli  uomini  dotti,  e  che  gli  valse  lo  universale  encomio  degli 
Italiani  d'allora,  e  lo  tenne  in  reputazione  fino  al  vero  risor- 
gimento delia  moderna  fdosofia.  ' 

'  TetùnUo,  cip.  44. 

S  II  Teioro  fu  da  Bronctto  Latini  dettato  in  lincia  franresa ,  perchè , 
alla  cacciata  de' Guelfi  da  Fircnie ,  rifuggit<isi  io  Francia ,  valevasi  fletta  Irtte- 
ratdra  per  campare  la  vita.  È  ana  specie  di  «ociclopedif ,  o  nn  compendio  di 
tatto  lo  scibile,  cbe  oelia  fonpa  si  allontMiia  alquanto  daJle  gretta  compilaziitnì 
d«l  Ttivio  e  Qualrirto  -*ed  era  «n  gran  patto  Tarso  il  perf.tiooaoieiitu  deilf 
forma  scieotifica.  Nondimeno  in  paragona  delle  opere  de'  dottiiri  scolastici , 
e  per  tacere  di  tanti  altri,  di  Tommaso  d' Aquino,  il  Tuoro  è  meschioissùau 
coaa.  La  sola  cagione  cbe  ne  formò  l' importama  ed  «ccrebbe  la  fama  preatp 
if  pebblioo,  fa  die  io  q«el  libro,  per  meato  della  fonna  Tolgare,  bonaa  copia 
di  oozioiii  acieotìGcbe ,  die  o<;lla  stato  della  popolana  istrszione  de'  lampi  do- 
vevano apparire  ed  erano  un  vero  tesoro,  si  diffoudeva  nel  popolo,  in  coi 
si  era  già  potentemente  manifestata  la  necessità  dello  alimento  intellettnule. 
E  però  il  Tesoro  dall' un  canto  non  essendo  er^nnesse  cen  la  «Code  delle  belle 
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D  Tesoretto  ebbe  coiììsbìiiui  vita  :  sino  àaXk  eomparea 
dell'opera  maggiore  del  Latini,  italianinata  da  Bone  Giam- 
boni, fu  sepolto  nelle  biblioteche,  e  si  stette  in  quell'  oblio 
sepolcrale,  finché,  venuta  la  frenesia  di  straziare  il  Poema  di 
Dante  in  tatle  le  guise  immaginabili ,  certi  Italiani ,  senza 
conoscere  né  punto  né  poco  t  secoli  primi  della  nostra 
letteratura ,     giudicando    il   Tesoretto    fenomeno    unico 
emergente  dalle  tenebre  del  medio  evo,  specularono  che 
Dante  avesse  attìnta  in  quel  libro  la  idea  della  Commedia. 
L'opinione,  con  la  frenesia,  varcò  le  Alpi,  ed  accolta,  e 
riagitata,  e  resa  più  avvenente  dagli  stranieri,  si  diffuse  per 
tutta  la  Europa,  ed  in  tal  modo  riabbellita  rivarcandole  Alpi, 
aperse  a*  critici  nostri  ed  agli  estranei  nuove  sorgenti  a  spro- 
potttare.  Fra  tutti  il  Ginguené  vi  ravvisò  lo  schizzo  delle  tre 
grandi  partizioni  del  disegno  dantesco:  '  ed  è  veramente 
doloroso  vedere  siffiitte  assurdità  in  un  uomo  di  non  poco 
giudizio,  e  di  onesta  coscieqza,  il  quale  mostrando  di  avere 
esaminato  eoo  diligenza  le  composizioni  latine  e  romanze ,  la 
cui  forma  ai  approssima  alla  dantesca  con  più  somiglianza  che 
il  Temreéi0 ,  fa  sospettare  eh'  egli  non  intendesse  le  supre- 
me ragioni  che  partono  a  enorme  distanza  i  due  compo- 
mmeoti.  Parve  a  lui  di  avere  scoperta  un  nuovo  mondo,  e 
r  ìmpeto  della  gioia  gì'  impedì  di  venire  a  una  conclusione 
eheegh  forse  avrebbe  potuto  derivare  dal  suo  studio  più  di- 
ligante  ohe  fortunato  su  la  poesia  di  Dante;  e  la  conclusione 
sarebbe  stata  questa:  cbegti  elementi  tutti  dello  scibile,  dalla 
sintesi  scolastica  accentrati  fatalmente  nella  teologìa,  ser^ 
bando  nella  Divina  Commedia  il  carattere  religioso ,  in  modo 
che  la  idea  politica  ne  formi  il  centro  supremo ,  dal  quale 
muovono  le  intenzioni  del  Poeta,  e  al  quale  tendono  irresi- 

IcUirfl,  a  àiW  altro,  come  scrìtto  io  Unga*  ttraoiera,  noo  arcado  ta  oop  in- 
(lirrtlamcttte  contribaito  al  progresso  della  lingua  io  Italia ,  fa  s)  che  ci  aste- 
Mma  fi  fiarlaroa  piA  a  lango,  rimandando  i  lettorì  a4  an  assennato  articolo 
M  aiMT  Pavrid ,  BùUÀf  ìiUéfiré  de  la  Frane;  voi.  XX.  —  Il  volga- 
na^Mia  4fl  Tt$om  doa  aacoli  dapo  nurto  BmaeUo  godeva  tanta  reputa^ 
«•M  cht  la  OBO  de*  likri  che  si  stampassero  in  Itulia  Da'  priiuoidii  dell'  aria 
itpo^jraGca.  Il  MsBOS,  Vita  ÀMbrotii  CamaldiUen$it  ^  ne  cita  ona  cdizlono 
deMI7l. 

*  UUtAfif  d§  ia  HUérakwt  italUnne,  tom.  II. 
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stibilmente  attratti  per  la  magia  dell*  arte  gli  animi  de'  letto-  ' 
ri ,  la  forma  della  visione  ivi  si  fa  servire  ad  uno  scopo  che 
non  ebbe  né  prima  né  poi ,  eia  religione  riprende  il  suo  vero 
ufficio  manifestando  tendenze  sublimemente  civili.  In  questo 
riguardo  Dante  non  ebbe  né  antecessori  né  ha  finora  avuto, 
né  forse  avrà  mai ,  seguaci  »  e  ne*  fenomeni  tutti  della  mente 
umana  sorge  come  sola ,  misteriosa ,  incomprensibile  appari- 
zione a  maravigliare  i  filosofi. 

Ma  io  non  debbo  anticipare  a*  mìei  lettori  quelle  cose , 
che  mi  toccherà  svolgere  nelle  seguenti  Leldoni.  E  poiché 
ho  accennato  di  poesia  religiosa,  il  discorso  naturalmente 
mi  conduce  a  parlare  di  due  autori,  i  quali  in  Italia  oramai 
più  non  si  leggono ,  e  de'  quali ,  nondimeno ,  —  e  segnata* 
mente  d'  uno  di  essi  —  si  farnetica  fuori  d*  Italia  con  modo 
incredibile.  \ 

L'  eloquente  Villemain,  sono  già  corsi  quattordici  anni, 
ritraendo  ad  una  elegante  congrega  in  Parigi  il  prospetto 
della  letteratura  europea  nel  medio  evo  con  quell'  arte  linda 
e  leggiera,  con  quel  brio  incantatore  che  predistingue  i  Fran- 
cesi ;  dopo  di  avere  declamata  la  dodicesima  lezione  del  suo 
Corso  Letterario ,  ridottosi  a  casa ,  trovò  una  lettera  in  cui 
veniva  acerbamente  ripreso  per  non  aver  parlato  di  un  certo 
Fra  Jacopone  da  Todi ,  nelle  cui  poesie  Dante  aveva  attinte 
le  sue  ispirazioni.  Chi  conosce  gli  spiriti  bizzarri  di  quell'esi- 
mio paese,  s' immagini  il  caso  del  buon  Villemain,  il  quale» 
tino  a  quel  dì  non  avendo  udito  nominare  il  maraviglioso  Ja- 
copone ,  provvedesi  di  una  edizione  delle  opere  di  lui  e  co- 
mincia a  svolgerle  con  rara  pazienza.  Legge,  rilegge,  spia,  in- 
daga, fruga,  poi  torna  a  leggere ,  spiare,  indagare,  frugare, 
di  qua,  di  là ,  di  su ,  di  giù,  con  la  religione  e  la  buona  fede 
di  un  antiquario,  che  esamini  le  ruine  di  un  antico  edificio; 
ma  le  pretese  ispirazioni  non  appariscono.  Però  confidando 
nell'onestà  della  propria  convinzione,  col  quasi  certo  pen- 
colo di  essere  salutato  da'  fischi  degli  inviatori  della  lettera, 
sì  appreseuta  al  pubblico,  e  dopo  una  breve  squisitissima 
apologia  annunzia  candidamente ,  che  Dante ,  come  egli 
medesimo,  aveva  ignorato  afiatto  le  opere  del  frate,  e  che 
costui  era  il  bufibno  di  quel  genere  stesso,  di  cui  Dante 
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era  il  poeta.  *  E  qui  bada,  o  lettore  !  La  lettera  scritta  aRo  elo- 
quente professore  francese ,  muovendo  da  tal  causa  che  ha 
tutte  altre  tendenze  che  il  bene  o  il  male  delia  letteratura,  fu 
lanciata  a  rimbombare  con  eco  lungo  e  funesto  in  Italia ,  è  il 
nome  del  povero  frate  usato  come  pietra  di  scandalo  per  ina- 
nimire la  plebe  de'  verseggiatori  al  pieno  scempio  dell'  arte. 
Se  r  arte  non  si  è  estinta ,  sia  eterna  riconoscenza  a'  martiri 
suoi,  i  quali,  chi  col  coraggio  del  sacrifizio,  chi  colla  dignità 
del  silenzio ,  vigilando  a  serbarne  vivo  e  purissimo  il  fuoco, 
saranno  benedetti  dalla  gratitudine  de' nostri  nepoti,  a*  quali 
possa  il  cielo  concedere  giorni  men  lacrimosi  de*  giorni  pre- 
senti !  Così  tra  la  importunità  delle  lodi  e  delie  contumelie , 
con  die  il  secolo  frenetico  ha  insultato  il  gran  Poeta  della  na- 
zione italiana,  viene  fuori  oggidì  un  titolo  novello,  per 
mezzo  del  quale  quel  sovrumano  intelletto  diventa  accattone 
del  buon  Frate  da  Todi;  così  quel  medesimo  fra  Jaiopone, 
che  da*  grammatici  italiani  fu  detto  depositario  delle  più  ri- 
poste bellezze  del  Tasso,  da'  retori  frant*esi  è  predicato  mae- 
stro d*  ispirazione  a  Dante  AÌlighieri  !  Se  sono  traviati,  Dio  gli 
perdoni,  almanco  i  meno  colpevoli,  e  faccia  lume  ai  loro  in- 
telletti perchè  ne  vergognino  e  forse  si  ravvedano. 

Fra  Jacopone  era  dottore  in  Diritto,  e  ne  Iacea  pratica 
ne' tribunali.  Dìcesi  che  fosse  buon  tempone,  e  che  spesso 
deponesse  il  berretto  dottoRite  per  darsi  in  braccio  alla  più 
stemperata  allegria.  Ebbe  una  moglie  quanto  avvenente  di  vola- 
to, tanto  pura  di  costumi  e  divota  delie  cose  di  Dio.  Costei 
in  un  di  di  festa  cadde  giù  da  un  palco ,  e  dopo  poche  ore 
spirò.  Mentre  1*  addolorato  consorte  affretta  vasi  a  svestirla 
da'  panni  imbrattati  di  sangue ,  vide  attaccato  al  corpo  della 
morente  un  aspro  cilicio.  La  inattesa  scoperta  gli  guarì  la 
piaga,  ma  gli  tolse  il  senno.  Jacopone  brucia  i  libri,  straccia  la 
toga,  si  cinge  del  ruvido  sacco  de' seguaci  di  San  Francesco, 
e  si  pone  a  provocare  ed  alTrontare  il  disprezzo  e.  lo  sdegno 
del  mondo.  L' abbiezione  della  vita  terrena  divenne  il  bello 
ideale  della  sua  fantasia.  Natagli  nel  cervello  a  un  tempo 
stesso  pazzia  e  poesia ,  nella  furia  del  suo  zelo  sciorinava  versi 

4  ■  C'itait,  ii  vout  le  voule%t  le  houffon  du  genre,  doni  le  Dante  Hait 
Ufoètt.  9  VjLLEMAin,  Court  de  litUralure  du  moyen-dge,  1e{.  XI il. 
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a  rotta  di  collo ,  usando  modi,  lingua,  metri  con  licenza  da 
ebbro.  Non  pago  di  avere  scritto  un  eantico  satirico  conlfo 
Bonifacio  Vili ,  ardì  un  giorno  in  tono  profetico  rimprove* 
fargli  la  condotta.  Il  Pontefice,  che  come  il  pubblico  non 
atea  voglia  di  ridere ,  lo  seppellì  in  un  carcere ,  dal  quale  il 
povero  maniaco  non  uscì  se  non  quando  vi  entrò  Boni&cio 
stesso  fatto  prigione  da*ColonneSi. 

I  v^rsi  di  Fra  Jacopone  consuonano  con  lo  stato  della  sua 
mente,  cioè  rappresentano  L' alterno  avvicendarsi  del  senno 
e  della  demenza.  Quelli  che  furono  dettati  allorché  la  ragione 
lo  abbandonava  sono  cose  da  pazzo,  che  spropositi  dalla 
prima  ali*  ultima  parola  :  *  quejli  dettati  ne*  lucidi  intervalli 
di  senno  ,  sono  più  regolari ,  sebbene  generalmente  più  lan- 
guidi, e  spirano  uno  afletto  dìvoto,  che  sgorga  dal  cuore. 
Ma  il  sentimento  religioso  manca  affatto  di  quella  impronta 
sublime,  e  maestosa,  e  semplicissima ,  de' cantici  scritturali, 
che  pure  erano  cantati  ed  intimamente  sentiti  dal  popolo; 
di  quel  carattere  augusto,  che  sopra  tutte  le  specie  di  poesia 
inalza  la  religiosa  ;  la  quale  qualvolta  assume  le  umane  pas- 
sioni neir  azione  delle  sue  ispirazioni,  le  armonizza  in  un  sen- 
timento indefinibile ,  che  cercando  le  ime  latebre  del  cuore 
umano,  solleva  la  mente  ai  maggiori  piaceri  dell'arte.  '  Ciò 

<  Aà  eBcnpio  sceglierò  il  principio  del  etntioo  48,  ehe  è  mo  de*  luaào 
fpropofiUti.  £  ooa  preghiera  del  Frate: 

0  signor,  per  CMl«4a 

Mao^AOii  la  nalMma  ; 

A  ma  U  febbre  qutritfi* , 

L«  cnoUnaa  •  la  Unau, 

La  doglia  cotidiaaa, 

Colia  graodo  idropiiia. 
A  me  venga  mal  di  dvote, 

Mal  di  capo  e  nai  di  vcotra,  ' 

Allo  alninaou  dulor  pangonta, 

la  eaooa  la  aquiBanna. 
Mai  da  ucciit,  a  dugiU  di  laAea^ 

La  piMlema  al  labi  iuaDc<i| 

Ed  ogai  lampo  la  frciia>ia  ae. 

n  buon  Jacopone  en  compiatemeiite  frenelioo  :  perciò  inctlta  eempre  eoo  mai;- 
gieri  tpropotiti  fino  ali*  ultiroo  veno. 

>  k  coabrma  di  quanto  dico,  Ttdi.  la  poeaia  ohe  iocomincia: 
Dh,  Maria  dolea,  eaa  qoaato  éino  aa.  ; 
se  pare  è  di  Jacopone,  e  se  chi  la  pubblicava  (Lucca  4819)  non  ne  a:<'eaiiò  U 
deforgnità ,  rimulandovi  la  ortogralia  all'  uso  moderno. 
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posto,  àn  oserà  dire  che  la  poesia  del  Frate  infiuisse-meno- 
mameote  sul  prop'esso  dell'  arte  italiana ,  mentre  muoveva 
dalla  intenzione  di  pascere  la  rozza  e  credula  semplicità  della 
plebaglia  »  che  non  ebbe  né  può  avere  mai  letteratura? 

Coetaneo  del  Frate  da  Todi  fu  Guitlone  o  Guido,  il  quale 
nacque  in  Arezzo,  e  morì  in  Firenze  verso  il  1^94.  A'suoì  tempi 
ebbe  (ama  di  dottp,  che  gli  si  accrebbe  allorché,  abbandonati 
mondo,  mc^lie  e  tre  teneri  bambini,  ^  ei  vestì  l'abito  de'Ca- 
Talleri  Godenti ,  Ordine  religioso  pur  allora  istituito  a  Gne  di 
comporre  le  pubbhche  e  private  lotte  negli  italici  comuni. 
Ke*pr\mi  anni  suoi  menò  vita  allegra  e  dissipata;  fu  adorno 
di  tutte  le  virtù  cavalleresche,  e  seguendo  la  costumanza  del 
tempo  scrisse  canzoni  di  amore.  Negli  ultimi  anni  della  sua 
▼ita  divenife  querulo,  severo,  pesante.  L*  uso  continuo  de'li- 
brì  monacali  le  avea  divezzato  da'  leggiadri  studii  della  sua  gio- 
ventù. Gli  vengono  attribuite  pareahie  poesfe  sacre  ;  quaranta 
lettere,  delle  quali  tren^tadue  sono  in  prosa,  ed  otlo  in  versi; 
e  sopra  latto  alcuni  sonetti  che  per  la  età  in  cbe  visse  Guit* 
tene  paiono  maravigliosi.  Anzi  io  vi  ravviso  tanta  arte  da  sti- 
marli uguali  ai  più  belli  di  Gino,  e  solo  inferiori  a  quelli  del 
Petrarca:  versi  armonici  e  maestosi,  lingua  nobile,  frasi 
elette  e  graziose,  stile  lucido:  in  sommario  questi  sonetti  la 
Gsonomiaè  affatto  il  rovescio  di  quella  delle  canzoni  erotiche, 
e  delle  lettere  ,  che  il  Bottarì  pubblicava  il  primo ,  '  e  pro- 
vava genuine,  e  che  dai  dottissimi  Toscani  del  cinquecento 
enno  indubitabilmente  aggiudicate  a  Guittone ,  e  dichiarate 
non  ispr^evole  sorgente,  donde  poteva  trarsi  buon  tesoro  di 
voci:  il  Redi  se  ne  giovò  nella  compilazione  del  Vocabolario. 
Da  queste  adunque  vuol  togliersi  argomento  a  giudicare  Guit- 
tone; e  frattanto  mi  permettano  i  chiarissimi,  eh* io  m'in- 
duca a  dubitare  de*  sopraccennati  sonetti ,  e  con  piena  securtà 
dì  coscienza,  e  con  schietta  convinzione  li  dichiari  posteriori 
alle  rime  del  Petrarca  :  imperocché  ammettendo  che  Fautore 
delle  quaranta  epistole  e  delle  canzoni ,  e  quello  de  sonetti 

la  stessa  persona,  verremo  costretti  a  supporre  un 


<  h^  £m  «gli  ttcMo  iu  oDi  tot  poesia  dUU  dal  NAnimcci,  Matiualt  di 
ìdkrthtrm,  lom.  I,  pag.  2t4. 
>  Md  1745. 
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miracolo  e  chiamare  in  aiuto  T  onnipotenza  divina  per  deci- 
dere un  piato  di  minuzie  letterarie.  * 

Nelle  canzoni  amorose ,  che ,  per  la  loro  rozzezza ,  si 
tengono  come  le  sue  produzioni  giovanili ,  non  s' inalza  punto 
sopra  gli  ordinarli  rimalori  dell*  epoca  anteriore  al  Guìnicel- 
li  :  '  negli  scritti  posteriori ,  moralissimo  ne'  sentimenti ,  in- 
culca sempre  la  rettitudine  ;  ed  ove  tocca  di  religione,  s*  in- 
Gamma  di  zelo  e  di  pietà.  Nonostante,  benché  alle  volte  vi 
s'incontrino  frasi  vivaci  ed  espressive,  modi  rapidi,  ener- 
gici e  semplici ,  combinazioni  armoniche ,  Io  stile  ne  è  tal- 
mente intralciato ,  oscuro ,  pesante ,  inamabile ,  che  non 
credo  si  trovi  scrittore  alcuno  ohe  per  gusto  pessimo  9tia 
al  paragone  del  Frate . Gaudente  d'Arezzo.  Aveva  tale  pre- 
dilezione ad  esprimersi  in  bisticci ,  che  la  diresti  una  in- 
vincibile infermila  di  mente.  Allorché  afferra  una  parola 
intesa  a  far  centro  al  periodo ,  non  è  possibile  che  ei  se 
la  cavi  di  mano  senza  rigirarla  in  tutte  le  guise  immagi- 
nabili, volgerla  e  rivolgerla  con  una  destrezza  che  ti  ram- 

'  Queste  cose  io  tcriveva  dieci  e  pia  enni  eddieCro.  Tirando  ìnnanti  il 
m\p  lavoro,  nel  fare  i  nii«'ì  stadii  sopra  ih  Triasiao,  mi  giovai  della  bella  edi- 
lione  di  tutte  le  opere  di  lui  fatta  nel  Ì727  con  estrema  cura  da  Scipione  MalTei, 
la  cui  antorità  nelle  cose  di  erudizione  è  tenuta  meritamente  «ime  quella  di  gin- 
dice  ioappellabile.  Immagini  chi  può  la  mia  maraviglia  allorché  nella  edilione 
detta  di  sopra  vidi  il  spoetto  : 

Qatnto  pia  mi  dbtnigga  il  mio  p«a«i«n», 

stampato  fra  le  rime  del  Trissino;  s\  che  potei  pensare  di  non  essermi  male 
apposto.  Inoltre  sapevasi  da  gran  tempo  in  Italie  che  Ugo  Poacoto  aveva  scritto 
alcuni  fliscorsi  da  lai  ehiamati  Epoche  deità  iingum  Ualùma,  mi  si  pitiig»- 
vano  coinè  irreparabìlmeote  perduti  :  allorquando  i  benemeriti  ordinatori  della 
edizione  di  tutte  le  opere  del  Foscolo,  intrapresa  e  finora  a  buon  punto  con. 
dotta  da  Felice  Le  Monnier,  trovavano  que' discorsi,  e  nel  quarto  volume  delle 
Prose  Letterarie  ne  facevano  graditissimo  dono  alla  Italia.  Nel  Diseorao  secondo, 
p.  469,  intorno  a  Guittone  si  leggono  le  aegueotì  parole  :  •  Dì  Guido  poila  i  verti 

•  che  reatano  sarebbero  maravigliosi  per  quella  età  ;  non  tanto  per  le  idee, 

•  quanto  per  lo  stile  che  spesso  pareggia  quello  del  Petrarca:  ma  confesso  che 

•  io  credo  le  poesie  di  Guido  d'Areno  spiritose  invenxiotti  di  qualche  beli'  in- 

•  gegno  dell'  epoca  di  Leone  X.  ■  E  veramente  il  vedere  eoneorde  alla  mia 
la  opiuiime  del  massimo  deferitici  italiani  mi  fu  di  assai  maggiore  soddisfaiione 
ohe  non  era  stata  la  prova  innegabile  da  me  trovata  por  togliere  a  Guittone 
quel  annetto  e  col  Maffei  darlo  al  Trissino. 

-  Danti,  Pur§eUoHo,  Canio  XXIV* 
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menta  3  saUiidbanco,  il  quale  a  diletto  della  stupida  plebe 
passa  e  ripassa  con  mille  astute  combinazioni  una  palla  da 
una  mano  in  un'altra.  'Aggiungi  il  perpetuo  sforzo  dì  volere 
contorcere  nella  sintassi  latina  l' andamento  della  lingua  ita- 
liana ,  che  fino  da'  suoi  primi  vagiti  avea  mostrato  indole  di- 
versa, in  quanto  che  le  sue  leggi  grammaticali  erano  affatto 
differenti  da  quelle  onde  era  governato  lo  idioma  latino.'  Ag- 
giungi le  arguzie  quasi  continue  nelle  quali  Guittone  si  mo- 
stra più  destro  di  un  arabo,  e  si  comprenderà- che  se  la  scuola 
di  lui  fosse  malavventuratamente  prevalsa ,  avrebbe  guasta 
h  letteraluia ,  o  almeno  vi  avrebbe  introdotto  tal  seme 
malefico  da  impedire  che  le  innate  potenze  di  quella  ope- 
rassero spontanee;  uscirà  chiaro ,  in  fine ,  il  vero  senso 
delle  parole  di  Dante ,  il  quale  intendeva  di  riprovare  non 
tutta  la  lingua,  ma  lo  stile  barbaro  di  Guittone,  nò  affermava 
ebe  in  Guittone  non  fosse  ragione  né  arte,  che  anzi  in  lui  era 
arte  di  cattivo  gusto,  cioè  artificio,  e  quindi  abuso  di  ragione.* 
Laqual  cosa  ove  fosse  stata  osservata  da  Giulio  Perticari,  gli 

*  Nella  letUn  IX  t  Booa^iQoU  dt  Loeca  ht  i  Mgaenli  modi  :  «  Di  buono 
dorsalo  amoro  gtodo,  earÌMìmo  mio,  Faoima  mia  oel  pmioso  atilissimo 
•oamo  acne ,  che  il  ma^o  semeotatore  beoigno  Dio  ha  aementato  nel  campo 
del  voatro  cnora  la  carÌMima  sua  magna  mercede.  —  Adunque ,  carissimo 
frate  mio,  oonoaei  e  pensa  guardare  di  tutte  guardie,  di  quanto  puoi  par  te 
traira  per  grtxia  la  graaia  graiiosa  ebe  i  fatta  a  te ,  e  il  suo  grazioso  seme 
pica*  di  taite  grazia  in  te  spargendo  e  graxia  a  te  dando,  perdendo  a  col- 
to. ■  Pag.  25  e  seg. 

>  •  Carisaimo  frate  a  padre  mio,  l' anima  gaude  mia  in  nova  e  magna 
,  cha  eaao  pieno  di  grazia,  ondr grazie  onne  anno  a  voi  fatte,  e  per 
vai  a  catan ,  che  prendere  grazie  vnole.  •  Ibidem,  pag,  S4 .  —  •  E  come  in 
pabhiica  disae  predicazione  il  frate,  che  il  coofessoe,  nullo  trovoe  in  lui 
mortele  peccato.  —  E  quanto  per  parte  mia ,  quanta  e  che  magna  aver 
dcgg*  io  consolazione....  se  l'ale  suoio ,  spennate  avea  penne  alcune,  Fora- 
aieae  Toatra  e  nostre  l'aiutino  di  vaccio,  ripennando  esse,  potendo  breve- 
meato  Telare  al  cicl^.  •  Ibidem,  pag.  24. 

*  Benvenuto  da  Imola,  vedendo  più  addentro  che  i  grammatici  dell' ot- 
lactate  adU  parole  di  Dante,  commenta  cosi:   «  Pulcherrimns  inventar  io 

lingaa  materna  non  tam  rolione  ityli  qoam  gravium  sententìarum ,  quibua 
asna  eat  aiMlte  Mr6if.  ■  Commento  al  canto  XXIV  del  Purgatorio.  A^  che 

aperteascate  eoosaonauo  la  seguenti  parole  di  Lorenzo  de'  Medici  :  •  Guittone 
era  di  iloaoia  oraatiaaiino,  grave  e  sentenzioso,  ma  alquanto  ruvido  e  te- 
tara,  me  i^  alcun  4olc9  lum»  di  thquenxa  acceio.  •  EpUi.  ec.  Or  se  i 

saeetti ,  dei  q[aÉfi  noi  aopra  dubitammo,  fossero  veramente  di  Guittone,  avrcb* 
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za  —  sarebbe  malagevole  a  dire.  Imperocché  le  vite  di  que' 
vecchi  scrittori  sono  incerte ,  e  le  date  delle  pubblicazioni 
de' loro  libri  incertissime.  Matteo  Spinelli,  autore  di  una 
cronaca  in  volgare,  a  parlare  dirittamente,  non  merita  luogo 
nella  nostra  storia ,  siccome  colui  che,  aderendo  esclusiva- 
mente al  dialetto  pugliese,  e  ripulendolo  ben  poco,  a  quanto 
pare,  faceva  a  rovescio  di  quello  cui  i  poeti  detl'  epoca  sua, 
da  un  angolo  ali* altro  d'Italia,  concordemente  davano  opera. 
L' uso  delle  storie  romanzesche,  il  costume  di  tenere  novel- 
latori e  deliziarsi  ne*  racconti ,  introdotto  nelle  corti  e  nei 
castelli  de*  signori  d*  Italia,  fino  da' tempi  più  cupi  della  bar- 
barie, '  ci  ha  conservata  una  raccolta  di  cento  novelle,  cono- 
sciuta sotto  il  nome  di  Novellino,  ossia  Fiore  del  parlare 
gentile.  Comecché  la  collezione,  nella  forma  in  che  è  a  noi 

Servenuta,  sia  posteriore  al  trecento,  nulladimeno  parecchie 
elle  storiette  che  vi  si  contengono  hanno  tale  improntar  di 
antichità  da  potersi  riferire  senza  tema  di  abbaglio  a*  tempi 
dì  Federigo  II.  Sono  a  guisa  di  primissimi  abbozzi  di  pen- 
sieri pittorici  espressi  in  poche  linee,  nelle  quali  le  forme 
del  concetto  nella  loro  stessa  iivdecisione  mostrano  vita, 
moto  ed  affetto  tali,  che  male  si  cercherebbero  in  un  disegno 
finito  con  tutta  la  fienosa  diligenza  dell* arte.  Stile  rapido, 
lucido,  candido;  modi  semplici  ed  espressivi  e  di  tal  leg- 
gierezza,  che  le  idee  paiono  appena  coperte  più  presto  che 
elegantemente  abbigliate;  quegli  scritti,  in  fine,  hanno  tanta 
magia  nel  loro  stesso  scomposto  andamento,  che  ci  fanno 
sentire  vivissimo  il  desiderio  di  opere  di  più  esleso  disegno, 
e  di  lena  più  lunga  ;  le  quali,  non  vi  è  dubbio,  dovettero  esi- 
stere, e  cadere  nell'  obblio  alla  comparsa  di  altri  scrittori,  che 
versando  maggior  copia  di  luce  sopra  il  cammino  dell'arte, 
fecero  dileguare  le  orme  infantili  de'  loro  predecessori. 

Il  primo  autore ,  di  cui  sia  giunta  a  noi  un'  op^ra  di 
mole  considerevole  in  prosa  italiana»  è  Ricordano  Malespini 
fiorentino.  Intitola  il  suo  libro  Storia  di  Firenze  :  ma  coa- 
duna ed  ammassa ,  col  metodo  de'  barbari  scrittori  della  cor* 
rotta  latinità,  tutto  ciò  gli  fu  dato  raccogliere  da'Breviarii 
storici,  che  allora  andavano  per  le  mani  di  ciascuno:  e  in  ciò 

<  Vedi  addietro  Lesione  I  e  II,  ptssim. 
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die  riguarda  più  dawicino  il  suo  soggetto,  si  valse  di  quante 
favole  correvano  svisate  dalle  popolari  tradizioni.  Si  propone 
di  scrìvere  di  Firenze,  e  incomincia  da  Nino  che  signoreggiò 
tulle  il  mondo,  da  Apollonio  che  fece  edificare  Fiesole  ;  quinài 
procede  a  narrare  la  Guerra,  di  Troja;  e  in  tal  modo  girova- 
gando traverso  allo  scompiglio  delle  storie  e  delle  favole  del 
medio  evo,  prende  a  raccontare  le  cose  de'  suoi  tempi ,  in- 
tomo alle  quali  Y  autorìtà  sua  è  singolarmente  venerata  dagli 
uomini  dotti. 

L' uso  di  accatastare  notizie  negli  scritti  fino  ad  oppri- 
merne il  soggetto  principale,  piuttosto  che  essere  vizio  men- 
tale degli  scfrìttorì ,  era  forza  dell*  alta  necessità  dell^  epoca.  Le 
tenebre,  che  gli  eventi  avevano  accumulate  e  frapposte  tra 
r  antica  civiltà  e  la  nuova,  erano  fitte,  sterminate,  ostinate  a 
diradarsi;  la  mente  umana  erasi  desta  quasi  arsa  di  lunga 
$ete,  e  agognava  a  conoscere  Y  antichità;  qu^l  poco  che  se 
ne  sapeva,  comunque  trasfigurato  da  balordissime  favole, 
era  privilegio  di  pochissimi  :  ogni  scrittore  però  ne  ficcava  e 
rìficcava  nell'opera  —  calzi  o  non  calzi  al  soggetto  non  mon- 
ta;—  era  quello  T  unico  modo  di  gratificarsi  i  lettori,  a  quali 
in  buona  fede  credeva  impartire  un  beneficio.  Per  questa 
considerazione  cesserà  la  nostra  maraviglia  nel  vedere  il 
crudo  ammassamento  di  materie,  che  rende  pesanti  e  noiose 
le  scritture  di  quella  età» —  non  escluse  anche  quelle  de*  mi- 
gliori ingegni,  e  massime  tutta  la  interminabile  famiglia  delle 
chiose  e  de*  commenti. 

Il  Malcspini,  in  ciò  che  spetta  a' fatti  che  avvennero 
a*  suoi  tempi,  è  predìstinto  da  certa  calma  di  mente,  da  una 
costante  pacatezza  di  animo,  da  vera  dignità  storica ,  cose 
tutte  valevoli  ad  acquistarsi  fede  presso  i  leggitori.  Egli  era 
guelfissimo,  ne  lo  dissimula;  anzi  è  tanto  candido  e  procede 
con  tal  tono  deciso,  e  palesa  con  sì  evidente  effetto  le  pro- 
prie opinioni ,  clie  non  solo  rinunzia  a*  privilegii  che  1*  arte 
concede  agli  scrittori,  ma  pare  che  dica  ad  ogni  pagina: 
bada!  io  son  guelfo..  Nella  storia  antica  manca  alìalto  di 
criterio,  e  seguendo  le  novelle  che  coi^revano  intomo  al  sog- 
getto, ne  serba  gli  anacronismi,  i  travestimenti,  e  tutto 
io  andare  de'  romanzi  di  cavalleria.   Catìlina   innamorato 

^0* 
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dèlia  réna  Bè^lea,  che  In  mdttìnn  dt  Pasqua  di  Pmfeenta  e 
allàChiesa nella Catonica  di  Fiesole  Ma  messa,^  è  un  cavaliere 
della  Tavola  Rotonda.  Togline  sìmrglianti  scene,  la  narra- 
«one  è  languida  e  scarna  ;  vi  s' incontrano  ad  ora  ad  ora  ta- 
lune ferme  di  dire  belle  di  energica  scliiettezza  ;  ma  adope- 
i^ate  con  arte  quasi  nessuna,  perdono  pressoché  tutto  lo 
effetto  nella  disadorna  apparenza  dello  insieme. 

La  Cronaca  che  Ricordano  condusse  fino  al  1282  fu 
continuata  fino  all' 86  dal  nipote  Giachetto  Malespini,  il 
quale  è  co^l  somiglievole  in  tutto  allo  zio,  che  gli  scritti  di 
entrambi  paiono  produzioni  di  un  uomo  solo. 

Ma  era  già  pervenuto  il  tempo  in  cui  la  storia,  nella 
stessa  sua  eroica  semplicità ,  apparisse  informata,  in  tali  sem- 
bianze da  potere  anche  essa  pretendere  al  grado  estetico ,  al 
quale  si  erano  già  inalzate  le  altre  specie  dell'  arte  della  pa- 
rola. Dino  Compagni  composo  una  storia  fiorentina ,  comin- 
ciando la  sua  narrazione  donde  finiva  quella  del  Malespini  e 
conducendola  fino  al  13t2.  Nei  trentadue  anni  che  com- 
prende il  libro  del  Compagni,  seguirono  grandi  fatti  in 
tutta  Italia,  e  grandissimi  nel  Comune  fiorentino.  La  celebre 
riforma  di  Giano  della  Bella,  la  quale  fu  una  vera  rivoluzione 
che  si  chiuse  col  trionfo  della  parte  popolare,  con  V  aboli- 
zione deHa  nobiltà,  e  lo  stabilimento  della  democrazia  pura  ; 
la  venula  dì  Cario  di  Valois,  il  suo  tradimento,  le  stragi,  le 
proscrizioni,  le  confische,  le  rapine  che  ne  seguirono,  get- 
tando nella  miseria  e  nello  esiUo  i  più  cospicui  cittadini;  h 
tirannide  popolare  e  la  morte  di  Corso  Donati;  e  il  fatto  più 
importante  di  tutti,  la  discesa,  cioè,  di  Enrico  VII  di  Lussem- 
burgo, in  Italia:  è  quello  in  somma  uno  di  que*  portentosi 
periodi  di  tempo  che  nella  storia  della  umanità  grandeggiano 
sì,  che  anche  dopo  secoli  e  secoli  riempiono  T  animo  di  mara- 
viglia e  di  terrore." 

Dino,  non  che  testimonio,  era  stato  attore  nelle  scene 
che  ei  pennelleggia.  Discendente  da  una  delle  più  insigni 
famiglie  di  Firenze ,  fino  dalla  sua  prima  giovinezza  fa  as- 


<  MiUispiNi,  storia,  cip.  XVII. 

)  Vedi  Paolo  Emuàiii  Giudici  ,  Storia  dei  Comuni  italiani. 
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sunto  ad  importontissiiin  ufficii.*  CoHo  e  grave  di  maniere, 
ornato,  e,  più  che  abbondante,  franco  ed  impetaoso  favella- 
tore, potè  tanto  sugli  animi  de'  suoi  ooncittadini,  che  nelle 
maggiori  urgenze  della  cosa  pubblica  si  abbandonavano  in- 
tieramente al  consiglio  di  lui.  Non  ostante  la  intrepidezza  del- 
l'animo  suo,  il  coraggio,  lo  accorgimento,  la  longanimità,  e 
quella  forte  tempra  di  carattere  onde  egli  più  s' infiammava 
a  difendere  la  buona  causa  quand'aita  l'aveva  disperata- 
mente abbandonata,  spegnere  le  dissensioni  di  Firenze  gli 
parve  impresa  impossibile.  Quando  i  faziosi  venivano  alle 
mani,  la  bella  città  gli  rendeva  aspetto  d' inferno. 

Vivente  tutto  in  seno  alla  patria  terra ,  direstì  che  non 
sentisse  il  bisogno  di  spingere  lo  sguardo  tra  il  bujo  del  fu- 
turo a  vagheggiarvi  la  vasta  immagine  dell'Italia  UNA;  subli- 
me illusione  che  ove  avesse  indotto  i  popoli  o  almeno  le  sole 
menti  elevate  a  sognare  concordi,  sarebbe  divenuta  una  rea- 
lità, ed  avrebbe  per  sempre  rafferme  le  sorti  della  nazione! 
Per  Dino ,  Firenze  era  lo  intiero  universo;  il  profondo  inte- 
resse, con  che  egli  aderiva  alle  vicende  del  suo  Comune, 
accentrava  in  unico  punto  tulli  gli  affetti  del  suo  cuore.  E 
chi  sa  se  la  discrepnza  delie  politiche  opinioni  non  lo  avesse 
indotto  a  far  poco  conto  di  Dante ,  il  quale ,  per  tacere  di  tot- 
t' altro ,  lo  avea  preceduto  nel  priorato  della  repubblica  !  Fatto 
è  eh*  egli ,  non  che  non  porlo  nella  debita  luce ,  appena  Io 
nomina.  Nondimeno  non  vi  è  autore  contemporaneo  che  ab- 
bia dipinto  Firenze  con  tanta  Verità,  e  le  cui  pitture  concor- 
dalo con  le  dantesche  quanto  quelle  di  Dino.  In  entrambi  lo 
stesso  zelo ,  lo  stesso  fuoco ,  lo  stesso  palpito  generoso  pel 
bene  della  patria,  lo  stesso  nobile  disdegno  per  le  dissensio- 
ni ;  e  tuttoché  la  necessità  de'  tempi  li  stringesse  ad  un  par- 
tilo ,  entrambi  spirano  la  stessa  esecrazione  per  i  malvagi  di 
ogni  setta. 

Poscia  che  cessarono  le  terribili  scene  le  quali  empiono 
il  quadro  della  sua  storia ,  e  Firenze  si  posò  quasi  sfiacchita 

*  Efiì  ffltMO  neeoota  wqm  mI  4282,  per  rìoiediar*  alfe  prtpoteoia 
ic'Gaelfi,  ti  nanaroBo  iasieme  sei  oitUdini  popolani,  tra' qoali  •  io  Dino 
•  Compagni  fai ,  che  per  gioyanazia  non  conosceya  Io  pene  delle  leggi  ec.  • 
Cnmaea  FiorenOma,  lib.  I. 
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sotto  la  preponderanza  guelfa,  come  chi  sveglio  da  un  tor- 
pido sonno  rammentasi  dell'  avuta  visione ,  ed  attonito  vi 
medita  sopra,  Dino  si  diede  a  tramandare  ai  posteri  la  storia 
delle  vicende  sopra  le  quali  aveva  indarno  versato  amarissi- 
roe  lacrime.  La  piena  cognizione  del  subietto,  la  sapienza 
acquistata  nelle  cose  politiche ,  lo  innato  amore  della  retti- 
tudine, accentrati  nello  smisurato  affetto  di  cui  il  suo  cuore 
ardeva  per  la  patria,  furono  come  tante  concause  ad  operare 
simultanee,  perchè  il  concetto  di  lui  conseguisse  una  espres- 
sione, anche  dal  lato  dell'arte,  inimitabilmente  bella.  Si- 
mile allo  artista  cui  la  fortuna  presenti  un  modello  vivente 
che  consuoni  alla  idea  che  gli  era  già  surta  dalla  forza  creatrice 
dell'  anima ,  e  fa  che  operando  proceda  con  mano  franca  e  si- 
cura, Dino  Compagni  padroneggia  sì  la  materia ,  va  così  dritto 
al  suo  scopo,  con  moto  sì  rapido,  schietto,  gagliardo,  ed  ar- 
monico, veste  i  suoi  concetti  di  forme  cotanto  vere,  e  le  di- 
spone in  ordine  sì  lucido,  e  in  tanta  giustezza  e  perfezione 
di  prospettiva ,  che ,  risultandone  un  pieno  effetto  pittorico , 
senza  che  appariscano  gli  espedienti  trovati  a  produrlo ,  il 
lettore  ne  rimane  ammaliato,  il  libro  del  Compagni,  severa- 
mente storico,  esercita  sui  cuori  la  medesima  prepotenza 
delle  opere  sublimemente  artistiche ,  cioè  incatena  V  atten- 
zione di  modo ,  che  toltolo  in  mano,  il  leggitore  non  può  la- 
sciarlo se  non  giunge  all'  ultima  parola ,  come  farebbe  di  un 
dramma.  E  queste  sono  emozioni  eh*  io  provai,  e  confesso 
che  leggendo  il  racconto  di  quei  fatti  mi  avvenne  di  scor- 
darmi de'  miei  tempi  e  trasvolare  a'  tempi  dello  scrittore;  e 
quando  accadeva  eh'  egli  nella  narrazione  s' incalorisse  fino  a 
prorompere  nelle  più  fervide  imprecazioni  contro  la  cieca 
malvagità  degh  uomini  d' allora ,  e  sopraffatto  inalzasse  la 
voce  al  cielo ,  onde  mostrare  evidenti  e  terribili  i  segni  della 
sua  giustizia ,  e  invocasse  mighori  destini  alla  innocente  pa- 
tria ,  anch'  io  mi  volsi  ed  imprecai  a'  malvagi  già  sepolti  da 
più  di  cinque  secoli.  E  a  quale  maggiore  trionfo  potrebbe  egli 
pretendere  un  grande  scrittore?  Dal  che  si  comprende  che  la 
prosa  nella  Storia  del  Compagni  ha  ben  altro  carattere,  che 
quello  eh'  essa  aveva  cominciato  a  mostrare  nelle  opere  de* 
dotti.  Lo  amore  del  sapere  svegliatosi  nel  popolo  avea  per- 
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suasi  costoro  a  vestire  di  forese^  volgari  i  tesori  dell*  antica 
doltrina.  Però  molli ,  per  avventura  nati  a  fare  da  sé,  si  die- 
dero a  volgarizzare  :  ond'  è  che  in  questo  secolo  i  traduttori 
sovrabbondarono.  Si  sa  che  Brunetto  Latini  trasportò  nella 
lingua  nuova  i. Libri  di  Rettorica  di  Cicerone,  ed  altre  produ- 
zioni di  autori  antichi,  col  fine  di  offrire  esempii  e  precetti 
intorno  l' arte  del  bel  dire  ;  la  qua}  cosa ,  più  che  gli  scritti 
originali,  gli  valse  lo  elogio  del  Villani. '  Le  versioni  che  gli 
vengono  attribuite  sono  lodevoli  per  varii  pregi,  é  in  ispecialità 
^*anno  distìnte  dì  un  certo  maestoso  andamento- di  periodo 
che  ne  rende  solenne  lo  stile.  Lo  stesso  dicasi  di  Bono  Giam- 
boni ,  il  quale  oltre  ad  avere  italianizzato ,  come  dicemmo  , 
l'opera  maggiore  di  Brunetto,  e  resala  perciò  popolare  in 
Italia,  compiè  molti  altri  lavori,  e  contribuì  non  poco  a  espli- 
care maggiori  altitudini  nella  lingua ,  forzandola  a  rendere 
forme  ch'erano  ben  lontane  da  quelle  donde  essa  aveva 
immediata  l'origine.  Il  quale  s^tudio,  nel  tempo  medesimo 
che  r  arricchiva  e  spingQvala  innanzi,  la  deviava  alcun  poco  da 
qud  modo  semplice,  schietto,  ed  affatto  suo,  trovato  ed  àf* 
frettato  dalla  inconsapevole  arte  degli  ingegni  meno  addot- 
trinati ,  dì  che  osservammo  nel  Novellino  esempii  d' inimita- 
bile leggiadria.  Questa  rapida  semplicità  di  muoversi  passò 
ai  cronisti,  e  massime  quando  essi  non  compilavano  da' libri 
ktini  e  davano  forma  alla  materia  co'  soli  aiuti  del  proprio 
ingegno;  ma  ottenne  il  suo  pieno  sviluppo  da  Dino  Compa- 
gni, nel  cui  libro  lo  stile  storico  si  mostra  in  tutta  la  sua  di- 
gnità. Il  solo  Guittone ,  non  ostante  la  sua  molla  rinomanza, 
che  agli  occhi  del  popolo  ne  rendeva  autorevole  Y  esempio , 
rimase  privo  di  imitatori.  A  questo,  più  che  altro , contribuì 
quel  germe  interno  d'impopolarità,  che  ineriva  agli  scrìtti 
di  lui. 

Ma  r alba  dell'  era  più  gloriosa  perla  italica  letteratura, 
già  da  lungo  tempo  spuntata,  affrettava  fùlgenttssìmo  il  giorno. 
Da  quella  stessa  Firenze,  nella  quale  una  vigorosa  e  negli 
antichi  o  nei  moderni  tempi  non  mai  vista  democrazia  trava- 
gliando in  feroce  e  perpetua  guerra  le  forze  incivilitrici  dei 

*  «  Egli  {BrunéUo)  f«e  comiociatore  a  maestro  in  digrotsare  i  ^loren- 
•  tioi ,  e  farli  scoi  ti  in  bena  parlare.  »  G.  Villini,  Crtmwa,  )ib.  Vili,  cap.  40. 
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popolo,  le  deviava  dal  loro  effetto  migliore,  da  quella  Pi- 
retìze  sì  rinchiusa  in  sé  medesima,  sì  politicamente  compressa, 
nasceva  la  mente  suprema  destinata  a  creare  la  letteratura  e 
il  pensiero  nazionale.  Allorché  s' iniziava  il  trecento ,  Dante 
Alighieri  era  nel  trentacinquesimo  anno  deQ'  età  sua. 


IiCZIOmnB   QUARTA. 

Dante  Alighieri.  —  Vita  e  opere  sue.  —  Vita  Nuàva,  —  Conm'fo.  —  POMìe 
liriche.  —  Trattato  della  Monarchia.  —  Trattato  della  Volgare  Elo- 
quenza. 

Lettore,  ti  avvenne  mai  di  trovarti  innanzi  ad  annosa 
foresta,  e  invitato  dal  suo  magnifico  e  venerando  aspetto 
invogliarti  a  penetrare  dentro  il  sacro  orrore  di  quelle  ombre 
solenni ,  e  dopo  pochi  passi  riuscire  ad  un  punto  dove  bur- 
roni, precipizii,  caverne,  frane,  bronchi,  dumi,  intrighi 
d' ogni  sorta  ti  sconvolgono  la  fantasia  e  ti  gelano  di  tate 
spavento  che  non  osi  muovere  il  piede?  E  quand*  anche  non 
vi  ti  fessi  trovato,  ne  avrai  di  certo  letta  qualche  stupenda  de- 
scrizione ne*  nostri  poemi  cavallereschi.  Or  bene:  supponi 
eh*  io  sia  in  quel  caso,  in  quel  desso  e  forse  in  peggiore , 
vedendomi  pervenuto  al  varco  più  arduo  del  mio  cammino , 
al  punto  più  difficile  del  mio  lavoro,  — 1*  epoca  di  Dante  Ali- 
ghieri.—  Né  credere  che  con  la  immagine  della  malaugu- 
rata foresta  io  alluda  alla  Divina  Commedia ,  che  anzi  gli 
orrori  e  le  tenebre  del  suo  Inferno  sono  assai  minori  in  pa- 
l'agone  di  quanti  l'ozio  e  la  ciarlataneria  letteraria  di  lunghis- 
simi anni  ne  accumulavano  sopra  tutto  il  Poema.  Tu  sai 
quanto  e  fino  a  quale  eccesso  in  Italia  e  fuori  d*  Italia  si 
parla',  si  sparla,  si  sogna ,  si  delira  a  costo  del  divino  Poeta; 
sai  che  oggi  scandalosamente  trasmoda  la  mania  d'insolentire 
contro  e  a  favor  d' esso  scrivendo  in  tutti  i  sensi  possibili. 
Per  immaginare  la  immensa  caterva  di  tali  scrittori  richiama 
al  pensiero  il  flagelto  delle  locuste  mandate  da  Dio  a  deva- 
stare gli  ubertosi  campi  di  Egitto.  Quale  de'  due  flagelli  sia 
più  funesto,  giudicalo  dagli  efletti  di  entrambi.  Dallo  infmito 
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gregge  esdudi  pochissimi,  valentuomini  davvero,  e  vedrai 
elle  la  luce  per  essi  versata  sul  Poela  è  sì  varia ,  sì  capric- 
ciosa, ed  emana  in  direzioni  così  opposte,  che  ogni  effetto  ne 
rìoDane  distrutto,  —  appunto  come  in  simigliante  caso  av- 
verrebbe d' una  statua ,  —  e  toglie  all'  occhio  ogni  mezzo  di 
scemerò  quel  che  prima  potea  ravvisare  in  forme  jpiù  distin- 
te. Dopo  ciò  non  ti  pare  che  gli  scrittori  con  la  intenzione 
—  supponila  anche  innocente  ^  di  appianare  la  via  al  Poe- 
ma, l'abbiano  resa  impraticabile ,  è  che  poi  tutti  insieme 
raccolti  cospirino  a  recarlo  a  noia  alla  umanità?  Con  que- 
sta certezza  lo  ingegno  che  non  abbia  perduto  il  pudore , 
che  è  il  suo  più  bel  pregio,  quando  anche  neUa  coscienza 
de'  proprìi  studii  sentisse  di  avere  trovato  il  vero  e  di  poter 
recare  un  raggio  solo  di  luce  in  que'  luoghi ,  dove  son  tene- 
bre Gtte,  trenaa  e  si  sconforta  persuaso  die  ogni  nuovo  pen- 
siero intomo  allo  scabro  subietto  gii  frutterebbe  un  grave  ri* 
morso. 

Quanto  a  me,  o  lettore,  vedi  bene  che  il  mio  lavóro  mi 
TÌ  obbliga ,  e  tuttoché  Y  indole  .di  esso  mi  terrà  in  tali  con- 
fini severi,  che  ciò  eh'  io  potrò  dire  intomo  Dante  sia  di  tale 
natura  che  basti  a  sceverarmi  dal  dotto  e  glorioso  coro  de' 
suoi  flagellatori,  Dio  sa  con  che  cuore  mi  v'  induco.  Nondime- 
no, perduto  in  tanta  copia  di  sistemi ,  visioni,  sogni,  pane- 
girici, indovinelli ,  logogrifi ,  e  temendo  anch'  io  d' impazzare 
e  insieme  bramando  d' uscirne  col  medesimo  cervello  con 
cui  vi  sono  entrato,  farò  come  Y  uomo,  il  quale  quantunque 
poco  uso  air  arme  nel  punto  di  vedersi  circondato  per  ogni 
lalo  da'  ferri  degl*  inimici ,  si  sente  nascere  in  petto  il  co- 
raggio, e  disperatamente  si  salva;  mi  sbrigherò  da  tutti ,  e 
t'inviterò  con  la  retta  intenzione  di  quel  pio  vescovo  ingle- 
se, che  riverente  ed  ossequioso  ai  dottissimi  disputatori  di 
Oxford,  che  potevano  eloquentemente  tenzonare,  arringare 
e  spropositare  di  teologia  per  lunghe  ore  senza  stancarsi , 
allorquando  dopo  tanto  sfogo  di  scienza,  gonfi  tuttavia  di  or- 
goglio dottorale ,  chiedevano  l' approvazione  del  modesto  pre- 
sto, rispondeva  aprendo  la  Bibbia  e  baciandola  affettuosa- 
mente :  ecco  il  vero  !  In  simigliante  modo  io  t*  inviterò , 
0  lettore:  >-iéni,  apri  meco  le 'opere  di  Dante,  e  solo  in 
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que'  venerali  volumi  cerchiamo  insieme  la  storia  della  siui 
mente  »  e  del  suo  Poema. 

Jnnanzi  però  d' incominciare,  pr^o,  raccogli  in  mente 
qùe*  principii ,  che  ho  sopra  stabiliti  a  individuare  le  idee 
fattrici  deir  arte  nuova  ;  tieni  ad  essi  fiso  sempre  lo  sguardo, 
poiché  il  vero  punto  per  farli  servire  al  nostro  scopo  è  que- 
sto »  in  cui  ritraendo  il  genio  supremo  della  moderna  lette- 
ratura ,  '  riusciremo  forse  a  qualìGcare  convenevolmente 
r  epoca  più  gloriosa  della  Italia  risorta. 

Parecchi  degli  scrittori,  de* quali  si  è  ragionato  nella 
decorsa  Lezione ,  sopravvissero  a  Dante.  Ma  perchè  qui  non 
si  tesse  la  storia  delia  vita  fisica  dell*  uomo,  bensì  della  let- 
teraria, abbiamo  creduto  opportuno,  prima  di  parlare  del 
vero  creatore  della  letteratura  italiana ,  esporre  il  movimento 
intellettuale  in  Italia  determinando  1*  azione  di  tutti  quegli 
ingegni ,  che  rimasero  circonscritti  dentro  il  campo  comune 
e  non  tennero  dietro  al  mutamento  che  la  comparsa  della  Di- 
vina Commedia  produsse  nelFarte,  spingendola  con  forza 
centuplicata,  quasi  mano  di  gigante ,  che  sola  dia  ad  un  gran 
masso  lo  impulso,  che  gli  sforzi  di  mille  indamo  tentavano 
'  dargli.  Non  parlo  di  Guido  Cavalcanti  che  moriva  verso  Iq 
iniziarsi  del  trecento  :  ma  Dino  Compagni ,  che  sopravvìsse 
quasi  due  anni,  e  Cino  più  che  quìndici  a  Dante,  comecché 
cronologicamente  gli  siano  posteriori ,  letterariamente  appar* 
tengono  all'  epoca  antecedente.  E  ciò  basti  perchè  io  non 
abbia  a  rinnovare  simili  dichiarazioni  in  appresso. 

Dante  Alighieri  nacque  in  Firenze,  nel  maggio  del  1265, 
da  una  famiglia  gloriosa  d'illustri  antenati,  fra*  quali  famoso 
suonava  il  nome  di  Cacciàguida,  che  sotto  lo  imperatore  Cur« 
rado ,  militando  nelle  crociate ,  cadde  da  eroe  in  Terra  San- 
ta.* Nella  sua  puerizia  perde  il  padre  Àldighiero;  ma,  mercè 
le  amorose  cure  di  Bella  sua  madre,  venne  educato  nobil- 
mente, ed  avviato  alle  lettere,  per  le  quali  fino  da  fanciullo 
aveva  dimostro  invincibile  inclinazione.  Dicesì  che  Brunetto 
Latini  gì'  insegnasse  rettorica  ;  che  s*  iniziasse  alle  scienze 

I  SCHBLUNO,  ComiderMioni  fUo§ofiek§  i4fpra  DonU,  sai  III  toIibm 

delle  opere  ài  G.  B.  Niccolini^  Firenia  4 $44,  pag.  265. 
>  Paradito,  Canto  XV, 
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neOe  patrie  scuole»  tua  ebe  andasse  a  perfesaonarsi  in  quelle 
di  Bologna.'  Si  provò  nelle  arti  belle,  ed  è  probabile  che 
frequentasse  la  scuola  di  Cìmabue,  ed  ivi  conoscesse  Giotto, 
di  parecchi  anni  più  giovine  di  lui,  ma  d*  indole  dolcissinia, 
e  d*  ingegno  sì  portentoso  da  rigenerare  1*  arte  :  Dante  lo  amò, 
e  gli  si  strinse  di  calda  amicizia.  Predilesse  la  musica,  apprese 
le  arti  cavalièresche,  e  complesso  e  robusto  di  tempra  divenne 
apertissimo  nel  trattare  ogni  specie  di  arme.  Giovine  d*animo 
ardente,  cupido  di  gloria,  e  caldo  di  svisceratissimo  afletto 
per  la  terra  natale,  U  servì  con  la  spada,  e  ìq  una  battaglia , 
che  il  popolo  di  Firenze  combattè  contro  i  Ghibellini  di  Arez- 
zo, fu  tra  le  prime  file  della  cavalleria  ad  affrontare  e  vincere 
l'inimico:  l' anno  dopo  trionfò  contro  i  Pisani  a  Caprona. 

La  vita  degli. uomini  generalmente,  e  in  particolare 
quella  degli  straordinarii,  è  predìstinta  da  talune  epoche  sin- 
golari ,  le  quali  servono  come  dati  infallibili  a  connettere  e 
spiegare  le  azioni  dello  individuo,  e  con  equità  giudicarle. 
L*  epoca  prima,  onde  bisogna  muovere  per  tessere  la  storia 
della  mente  di  Dante,  è  il  1274.  Narrasi  che  in  un  convito 
in  casa  di  Folco  Portinari,  nobilissimo  cittadino  di  Firenze, 
la  famiglia  degli-  Aldighieri  fosse  parte  dell*  allegra  brigata. 
Dante  allora  di  poco  passava  il  nono  degli  anni  suoi ,  e  per 
b  prima  volta  vide  una  donzelletta  di  età  pressoché  uguale 
alla  sua.  Era  un  mese  di  primavera ,  e  il  riso  ddla  natura 
accresceva  la  gioia  della  festa.  U  cuore  del  giovinetto  che 
fino  a  qud  dì  non  avea  palpitato  che  di  soli  affetti  di  iàmi- 
gfia,  a  quella  vista  provò  un  affetto  nuovo,  indistinto,  ma 
ferte,  ma  caro,  ma  irresistibile  ;  sentì  che  1*  angioletta  figliuola 
del  Portinari  era  nata  per  lui.  Al  primo  sorriso  di  Beatrice, 
alb  prima  parola  parlata,  le  anime  vergini  de' due  fanciulli 
armonizzarono  in  un  soave  ed  arcano  concento  di  amore.  Ma 
il  cuore  di  Dante  rimase  vinto  dalla  veemenza  della  passione  : 
h  sola  vista ,  un  semplice  saluto  della  sua  donna  bastava  ad 
innebriario  d'amore  e  fargli  pregustare  in  terra  le  inefia* 
bili  gi(He  del  paradiso.* 

*  See&aSo  Btuwtnnio  da  ImoU,  Dinto  ti  reeò  «  Bologna  nel  4284 , 
«wè  f«udo  artra  appena  sedici  anni  di  età. 

*  e  Qnaod'  ella  apparifa  da  porte  alcona ,  per  la  aperania  dell'  am- 

».  ii 
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Un  gran  poeta,  martire  dì  veementi  passioni,  lasciò 
scritto  cbe  gli  affetti  della  fanciullema  sono  veri  ma  fugge- 
voli. *  L'osservazione,  giustissima  ove  venga  applicata  alla 
natura  ordinaria ,  non  è  ammissibile  in  qu^li  animi  di  lem- 
pra  maschia,  e  d*  indole  leonina,  che  ditfieili  a  ricevere  im- 
pressioni, le  ricevute  serbano  quasi  immedesimate  con  la 
propria  esistenza  e  le  portano  seco  al  sepolcro.  Lo  amore  di 
Dante  per  Beatrice  col  progredire  degli  ^nni  diveniva  più  in- 
tenso, più  ardente:  e  in  queir  età  della  vita,  in  cui  il  cuore 
vola  leggiero  sulle  ali  della  speranza ,  né  ha  per  anche  pro- 
vate le. fredde,  mule,  strazianti  furie  del  disinganno,  fu 
r  unico  punto  luminoso  cui  dirigevansi  i  moti  tutti  dell' ani- 
ma sua  a  traverso  il  buio  del  terreno  pellegrinaggio.  Le  co- 
stumanze del  tèmpo  lo  avrebbero,  senza  forse,  persuaso  alla 
poesia;  ma  Io  amore,  l'ardente,  verace,  santissimo  amore 
per  la  bella  Porlinari,  gì' ispirò  un'arte  più  vera,  più  calda 
di  quella  che  le  rettoriche  de'  tempi  e  la  galanteria  potessero 
insegnare  agli  scrittori  di  rime  amorose  suoi  contemporanei.  * 
Egli  sles^io  racconta  che  a^  diciannove  anni  di  età  scrisse  il 
primo  sonetto  dìrii^endolo  a  lullij  poeti  per  provocare  risposta 
sopra  una  sua  visione  amorosa.  '  Il  sonetto  fu  reputato  pro- 
duzione di  Un  ingegno  provetto  ndl'arte;  e  gli  stéssi'  Vec- 
chi *  si  degnarono  rispondere  al  quosito  del  giovine  poeta , 
il  jquale ,  incoraggiato- del  favorevole  successo ,  riprese  nuova 

•  sirabila  salota ,  nullo  nimico  mi  rìmineva  ^  aozi  mi  gìognet  ana  fiamma.dlì 
»  canta,  la  quale  mi  fac^a  perdooara  a  chiunque  mi  avesse  offeso:  o  chi  mi 

•  avesae  allora  addimandatu  di  cosa  alcuna ,  la  mia  responsione  sarebbe  stata 

•  solamente:  Amore I  a  Vita  Nuota,  nelle  Opere,  tumu  IV,  pag.  6.  Venezia, 
Zatta,  l758. 

*  BTBOjf,  Bourt  of  IldUnett. 

*  Purgatorio,  Canto  XXIV.  Vedi  addietro,  pag.  82. 
•S  ▲  cUscun' alili*  presa  «  geatil  core  ec 

Dante,  per' naturale  modestia,  e  per  la  pirplessitk,  propria  di  chi  fa  il 
primo  passo  io  un  nuovo  cammino,  pubblirò  il  suo  sonetto  senxa  nome. 
Il  aònetto  roaraTigliò  chi  lo  lesae ,  e  Guido  Cavuleantì ,  il  massimo  di  talli  i 
poeti  d'allora,  lo  ammirò  tanto,  che  cercato  V  atttoro,  da  qnirl  momento  ia 
che  seppe  quegli  essere  Daute ,  gli  divenne  amicissimo.  Vita  iS'uoea,  pag.  7, 
adii,  cit. 

*  Dante  dt  Majano  gli  rispose  col  sonetto  che  incomincit: 

Di  ciA  cht  alata  ■«!  Ilaiaa4altfr«  ce. 
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lena ,  e  scrivendo,  secondo  che  gli  dettava  la  passione ,  ora 
balbte ,  ora  sonetti  e  canzoni ,  correva  animoso  il  cammino 
della  gloria. 

E  chi  sa  quaì  giorni  felici  ei  si  augurasse!. Cittadino 
delia  più  opulenta  ed  incivilita  terra  d*  Italia  ,  conscio  dello 
slraordinano  intelletto  di  cui  natura  gli  era  stata  generosa , 
amante  riamato  della  più  bella  e  cara  donna  di  Firenze ,  chi 
potrebbe  oggimai  immaginare  qua!  lusinghiero  avvenire  la 
fantasia  gli  dipingesse  adlmparadisargli  l'esistenza  !  NelPanno 
stesso — ventesimoquinto  dell'età  sua  —  quando  ei  si  era. 
coperto  di  gloria  nel  campo  de*  valorosi ,  ed  era  tornato  fra 
gli  applausi  e  le  benedizioni  de*  suoi  concittadini  ad  offrire 
nel  bel  tempio  di  San  Giovanni  le  armi  che  avevano  domati 
gì'  inimici  della  repubblica ,  la  fortuna  stendeva  la  mano  a 
vibrargli  un  colpo  micidiale  nel  cuore  :^]n  quell'anno  mede- 
simo la  leggiadra  Beatrice ,  la  donna  de*  suoi  sospiri ,  volava 
al  cielo  fra  il  concento  degli  angioli.  Gli  storici  più  vicini 
a' tempi  del  poeta  raccontano,  che  quel  colpo  inatteso  lo  pro- 
strò siffattafncnte  e  gli  trasmutò  le  sembianze  in  modo  da 
farlo  comparire  in  aspetto  di  selvaggio.  Fuggiva  la  gente, 
ricusava  i  conforti  de'  suoi  più  cari ,  e  trascinava  la  vita ,  so- 
lingo ,  sparuto  ,  cupo ,  sepolto  nella  immensità  del  suo  do- 
lore.* 

La  natura ,  che  rìdea  tutta  al  sorriso  di  Beatrice,  adesso 
gii  appariva  orrido  e  misero  deserto. 

Però  il  tempo  riconciliandolo  a  poco  a  poco  con  la  ra- 
gione, die  lenta  ed  imperturbabile  Io  consigliava  di  porre  freno 
a  tanto  cordoglio,  gli  mostrò  il  migliore  conforto  ne'  piaceri 
degli  studii.  «  Come  per  me  fu  perduto  i]  primo  diletto  t 
sono  sue  parole  ed  affettuose  davvero  «  della  mia  anima ,  io 
rimasi  di  tanta  tristizia  punto,  che  alcun  conforto  non  mi 
valea.  Tuttavia,  dopo  alquanto  tempo,  la  mia  mente,  cbe 
s'argomentava  di  sanare,  provvide  (poiché  né  il  mio,  né 

'  A  tonewlo  dallo  tUto  iofeliciaMmo  io  eni  ara  caduto  j  Gaido  CaTsl- 
OBii  fi.  aciiw  «n  affettaoto  toaetto,  del  quale  i  prìoii  Toni  «obo  qaefti: 
It  vrafa  il  Kiumo  •  te  Ufliiil*  Tdt», 
E  IraoYotl  pntar  troppo  TÌIaienta: 
Il  «Ito  mi  dool  della  i;eolìl  tua  iDenta, 
B  <P  ami  tat  Ylriè,  dia  ti  mm  lolla. 
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1-altrui  consolare  valea)  ritornare  al  modo  che  alcuno  «con- 
solato avea  tenuto  a  consolarsi.  E  misiroi  a  leggere  queHo 
non  conosciuto  da  molti  libro  di  Boezio,  nel  quale,  cattivo 
e  discacciato,  consolato  s' aveà:  E  udendo  ancora  ohe  Tullio 
scritto  avea  un  altro  libro,  nel  quale  trattando  dell'amistà , 
avea  toccate  parole  della  Aonsolazione  di  Lelio,  uomo  eccel- 
lentissimo, nella  morte  di  Scipione  amico  suo,  misimi  a 
leggere  quello.  E  avvegnaché  duro  mi  fosse  prima  entrare 
nella  loro  sentenza ,  finalmente  v*  entrai  tant'  entro ,  quanto 
l'arte  di  grammatica,  eh* io  avea,  e  un  poco  di  mio  ingegno 
potea  fare  ;  per  lo  quale  ingegno  molte  cose ,  quasi  come 
sognando ,  già  vedea  ;  siccome  nella  Vita  Nuova  si  può  ve- 
dére. E  siccome  essere  suole  che  l'uomo  va^  cercando  ar- 
gento, e  fuori  della  intenzione  trova  oro,  io  quale  occulta 
cagione  presenta,  non  forse  senza  divino  imperio,  io,  che 
cercava  di  consalare  me,  trovai  non  solamente  nelle  mie  la- 
crime rimedio,  maTOcaboli  di  autori  e  di  scienza  e  di  libri  » 
li  quali  considerando ,  giudicava  bene ,  che  la  Filosofia ,  che 
era  donna  di  questi  autori ,  di  queste  scienze  e  di  questi  li- 
bri, fosse  somma  cosa.  E  immaginava  lei  fatta  come  una 
donna  /gentile  :  e  non  la  potea  immaginare  in  aito  alcuno  se 
non  misericordioso;  perchè  sì  volentieri  lo  senso  di  vero 
l'ammirava,  che  appena  lo  potea  volgere  da  quella.  E  da 
^questo  immaginare  cominciai  ad  andare  là.  ov^ella  si  di- 
mostrava veracemente ,  cioè  nella  scuola  de*  religiosi  ed 
alle  disputazioni  de*  filosofanti ,  sicché  in  piccini  tempo,  forse 
di  trenta  mesi,  cominciai  tanto  a  sentire  della  sua  dolcezza, 
che  il  suo  amore  cacciava  e  distruggeva  ogni  altro  pensiero-,  t  ' 
La  musa  dello  amore ,  che  gli  aveva  dettali  i  primi  ver- 

*  CatmitOt  TrsU.  Il ,  cap.  43.  Dopo  Unto  sincera  oonfMnOM  non  tono 
ja  compiangersi  qu^li  sraccendati ,  che  alcoDÌ  anni  addietro  gnerreggiarooo 
intorno  la  qocstione:  sa  la  Beatrice  di  Dante  fosse  nn  ente  allegorico  o  reale? 
Dania  ttcaao  alla  fine  del  mrdésimo  Trattato  II  del  CùnvUo  non  dichiarò  so> 
lennemenie  ~>  come  se  provedesse  la  poltroneria  letteraria  dei  nostri  giorni  — 
«ha  ana  soh  fa  la  donna  vera ,  viva ,  spirante  da'  suoi  versi ,  a  che  lotte 
le  altre  aooo  da  rapularsi  assolntamenle  allegoriche?  •  E  coeHnfine  di  qoealo 
•  secondo  Trattato  dico  a  affermo,  che  la  donna  di  coi  io  innamorai  appretto 
■  lo  primo  «More,  fo  la  bellissima  ed  onestissima  figlia  dello  Imperatore  del- 
a  V  ooÌTerso ,  alla  qoala  Pittagora  pose  nona  Filoaofia.  • 
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si,  si  coBegò  con  quella  del  dolore  per  ispirargliene  di  più 
passionati.  Veiso  U  suo  ventesimouono  anno.  Dante,  posto 
freno  alle  lacrime ,  raccolse  i  suoi  poetici  coinponioienti  e 
gl'intreccio  in  un  volumetto  di  prose,  con  la  intenzione 
d' inalzare  il  primo  monumento  di  gloria  alla  sua  donna  di- 
ietta. Al  libretto  pose  titolo  Vita  Nuova,  cioè  storia  degli 
aimi  giovanili;  lo  fini  con  amore  e  diligenza  squisita,  e  prima 
di  divulgarlo  mandolio  a  Biunetto  Latini,  accompagnandolo 
con  un  sonetto.  ' 

La  Vita  Nuova  va  considerata  come  il  primo  esempio 
di  quella  specie  di  romanzi,  che,  sebbene  derivanti  dalla 
stessa  antichità  latina,  si  erano  talmente  oiodificali  nelle 
nuove  forme  dell'arte  rigenerata,  che  apparivano  quasi  al 
tutto  tra&figurati,  e  facevansi  servire  ad  un  proposito  diffe- 
rente da  quello  che  ebbero  in  principio.  Benché  lo  insieme 
della  composizione  serbi  apparentemente  le  sembianze  del 
genere  narrativo,  nondimeno  allontanasi  affatto  dalia  forma 
de'  novellatori ,  e  si  appressa  a  quella  visione ,  che ,  come 
sopra  osservammo,  era  reputata  d' indole  piìi  nobile,  in 
quanto  cbe  derivava  da  più  nobile  principio,  ed  era  trattata 
dagli  ingegni  dell*  ordine  superiore,  •—  gli  scrittori  ecclesia- 
stici.' L'autore  narra  il  principio,  il  progresso  e  la  infeli- 
cissima fine  de*  suoi  amori  ;  e  va  cronologicamente  innestan- 
do le  sue  rime  nella  nairazione  ;  il  che  ci  potrebbe  servire 
come  nornaa  sicura  ad  osservare  il  graduale  sviluppo  della 
mente  del  poeta.  Né  trascura,  giusta  il  costume  delle  scuo- 
le di  allora ,  di  aggiungere  a  ciascuna  poesia  la  divisione ret- 
torica  delle  parti,  e  la  dichiarazione  del  senso,  quasi  a  mo- 
strarne la  ragione  produttrice,  e  lo  scopo  preinteso.  In  tal 
modo  Dante  fa  da  espositore  e  insieme  da  poeta,  modo  che 
evitato  da  lui  nelle  opere  posteriori  —  e  solamente  giustifì- 
rcabile  dall'  indole  del  Convito  —  arreca  al  lettore  impressio- 
ne spiacevole ,  e  tanto  maggiormente  quanto  la  narrazione  è 

I  HcMcr  6nia«lt«,  qanU  palnll«tU 

CfMk  mto  T«i  ai  Ti«a  la  paM|oa  a  fafa$ 

fl«tii  iotaadata  patqoa  da  luangiare, 

CV  alla  DvB  aiaogia,  anzi  tboI  M'«er  trita. 

DA|Ì-I£,  AiifM. 

'  Vedi  adaictro,  pag.  43. 

.       .  ir 
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caldar,  affelluosa,  schietta,  e  spirante  una  ineffabile  leggia- 
dria, che  ti  cerca  lefibre  più  lenere  del  cuofe.  E  fa  un  ef- 
fetto a  un  di  presso  simile  a  quello  che  produrrebbe  un 
musico,  il  quale  ammaKando  gli  uditori  con  Farmonia  di 
un'arpa,  di  quando  in  quando  si  fermasse  a  descrivere  lo 
strumento  d'onde  egli  trae  suoni  sì  dolci.  La  Vita  Nuova 
palesa  la,  predilezione  che  Dante  aveva  per  la  forma  di  visio- 
ne ;  il  che  èra  segno  di  mente  temprata  a  subii missimo  ge- 
nere di  scrivere.  Anzi ,  se  ben  si  consideri ,  quella  giovanile 
scrittura  non  è  che  un  contesto  di  visioni  intarsiate  mae- 
strevolmente e  disposte  a  rappresentare ,  come  il  pensiero  di 
Beatrice ,  e  viva  e  morta ,  rapisce  in  contìnue  illusioni  la  fen- 
tasia  del  poeta  :  né  le  estasi  ivi  descritte  si  terranno  per  pure 
fmzioni,  se  non  da  chi  non  fu  dalla  natura  benedetto  con 
una  favilla  di  sentimento,  e  arido  di  mente  e  gelido  di 
cuore  suòle  gardare  T  universo  come  un  problema  geomètri- 
co, e  tradurre  in  numeri  ì  movimenti  delle  umane  passioni. 
La  prosa  della  Vita  Nuova  non  vuol  confondersi  con 
quella  de*  cronisti  e  de*  novellieri,'  ma  va  cosiderata  come  il 
primo  esempio  di  un  genere  non  prima  veduto  e  diffìcilis- 
Sirino,  nel  quale  appariscono  per  la  prima  volta  que*  mtìdt 
letterarii,  propriamente  detti,  che  ottenuti  con  gli  espedienti 
deir  arte,  in  una  età  rozza  come  quella  di  Dante,  era  inevita- 
bile che  cadessero  in  un  artifizio  spiacevole,  producendo  un 
effetto  anco  più  disavvenente  della  pretta  rozzezza.  Ne'pri- 
mordiid*ogni  letteratura,  e  massimamente  quando  la  lingua 
ed  il  pensiero  non  procedono  con  forze  uguali  —  come  ap- 
punto avvenne  nel  nascimento  dell*  idioma  italiano  —  lo  in- 
gegno, sorretto  da  una  cultura  siffattamente  semplice  che 
vaglia  a  dirigerne  il  procedimento  lungo  le  vie  della  natura, 
opera  in  modo  da  meritare  maggiore  ammirazione  dai  posteri 
che  dai  contemporanei.  Lo  esempio  delle  prose  del  Novellino, 
e  del  Compagni,  e  di  quella  di  Guittone,  giustifica  la  nostra 
osservazione.  *  Con  Dante  adunque  comincia  l' arte  della  pro- 
sa, e  in  questa  sua  prima  produzione  giovanile,  anche  con- 
siderati que'  tratti  che  sentono  dell'  aridità  della  forma  scenti- 
fica  de*  tempi,  la  lingua  si  mostra  più  pingue,  più  maestosa, 

*  Vfidi  addietro ,  LezioDc  IV 
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pili  ardita,  che  tìegllgcritti  di  qunluocfue  de' predecessori,  e 
si  conduce  in  guisa  che,  consideralo  lo  ingombro  delle  sue 
forme  ÌDrantili,  sembra  più  che  ordinaria. 

Le  poesie,  sparsevi  dentro,  son  tutte  di  amore;  e  qui 
il  poeta  fu  equo  a  sé  stesso  allorché  ci  dipinse  JBuonagìunia 
da  Lucca  usare  parole  di  maraviglia  ad  encomiare  lo  autore 
delle  nuove  rime.  *  Esse  spirano  uti  affetto  di  cui  prima  di  lui 
nop  si  erano  veduti  se  non  lampi  leggieri  nelle  produzioni 
de'  più  reputati;  una  delicatezza  che  spiritualizzando  gli  af- 
few»  ne  fe  sparire  la  sensualità  senza  annebbiarne  le  forme 
sensibili  ;  *  una  lindura,  unVinteIligen?a  profonda  di  ritmo  che 
preannunzia  —  dandone  qua  eia  gr'indizii  —  queir  arte  di  tor- 
nire il  verso  in  modo  che  Y  armonìa  ritragga  la  espressione 
degli  enti  morali;  arte  nota  a  pochissimi,  e  maraviglioànmen- 
te  poi  conseguita  da  Dante. 

La  pubblicazione  della  Vita  Nuova,  e  le  rime  di  vario  ar- 
gomento che  andava  mano  mano  divulgando,  lo  resero  il  più 
&mDso  poeta  di  quel  tempo;  e  i  tesori  degli  studii  che  aveva  in 
gran  copia  accumulati,  eia  nobiltà  del  carattere,  eia  somma 
prudenza  Io  innalzarono. a  tale  grido,  che  Carlo  Martello  re 
d'Ungheria,  passando  per  Firenze,  T  onorò  della  sua  slima  e 
gii  si  strinse  dì  forte  amicìzia.  * 

La  Vita  Nuova  si  chiude  corf  le  seguenti  pslrole:  «  Ap- 
parve a  me  una  mirabil  visione,  nella  quale  io  vidi  cose  che 
mi  fecero  proporre  di  non  dir  più  di  questa  benedetta  (Ben- 
Inee)  in  fino  a  tanto,  che  io  non  potessi  più  degnamente  trat- 
tar di  lei;  e  di  venire  a  ciò  io  studio  quanto  posso,  sicco- 
m' ella  sa  veracemente.  Sicché,  se  piacere  sarà  di  colui  a  cui 
tutte  le  cose  vivono,  spero  di  dire  di  lei  quello  che  mai  non 
fu  detto  d*  alcuna.  *  In  queste  misteriose  parole  moltissimi 
vedono  già  annunziata  la  Commedia,  e  se  non  vagliene  ad  ar- 
gomentare che  Dante  avesse  fino  d*  allora  incomincialo  a 

<  Purgatorio,  Caoio  XXIV. 

*  Toleq^o  esprimere  lo  afTetto  poro,  che  gli  fece?»  nascere  in  cuore 
k  presenzn  della  donna  diletta ,  ha  la  aegneote  imnugine: 

B  par  cbc  (i«ll«  na  Ubbia  si  magra 
Ùoo  tpirtu  sotre  pien  d'  amore, 
dW  fa  dicendo  ilP  aaìma  :  soipira  ! 

*  D  Poeta  lo  ncecnna  nel  Caato  YIII  del  Paradiso. 
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scriverla,  tengono  come  certo  che  ne  avesse  già  creato  il  con- 
cetto, e  lo  andasse  maturando  e  svolgendo  per  informarlo  io 
quel  vasto  disegno  al  quale  poi  lo  condusse.  Ove  tale  opinio- 
ne —  nulla  in  sé  stessa  —  non  tendesse  a  gettare  su  pel  nostro 
cammino  certi  dubbii  che  a  guisa  di  triboli  ci  patirebbero  fer- 
mare un  istante  nelle  nostre  orme  future,  io  la  lascerei  dove 
si  sta  a  pascere  la  curiosità  de*  beati  ozii  di  quei  venerandi, 
chea  dispetto  della  natura,  del  tempo  e  della  fortuna,  voglio- 
no ficcare  gli  occhi  nel  passato,  e  traducendone  le  tenebre  in 
indovinelli ,  dissipare  il  buio ,  e  spandere  luce  su*  misteri 
della  storia  delf  umanità.  Nelle  parole  surriferite,  adunque, 
a  me  pare  di  ravvisare  solamente  lo  effetto  di  un  fervido 
amatore,  che  non  pago  della  prima  corona  intrecciata  sul 
crine  della  donna  del  suo  cuore,  traendo  dalia  immensità  del- 
l'affetto  un  immenso  desiderio  d' inalbarle  più  degno  monu- 
mento, annunzia  una  volontà  distintissima  per  lo  scopo,  ma 
al  tutto  indistinta  pei  mezzi,  ovvero  una  promessa  signifi- 
cata in  parole  generali.  E  non  aveva  Dante  nello  stesso  libro 
dichiarato,  che  fosse  contro  la  natura  dell'  arte  la  pretensione 
di  forzarla  a  rimare  sopra  altra  materia  die  amoro$a  ;  coiìcios- 
siacosachè  colai  modo  dì  parlare  fosse  da  principio  iroiHito  per 
dire  d*  amore?  ^  La  prova  mal  fortunata  di  Brunetto  Latini, 
uomo  non  nato  alla  poesia,  ma  dottissimo,  doveva  sfiduciare 
i  più  ardimentosi  e  renderli  vie  maggiormente  tenaci  delle 
forme  liriche. 

Se  sia  vero  che  il  poeta  avesse  innanzi  il  suo  esilio  com- 
posti i  primi  canti  della  Commedia,  chi  ardirebbe  affermarlo  con 
sicura  convinzione,  e  chi  ardirebbe  parimenti  contraddire  al 
Boccaccio,  che  fu  il  primo  a  tramandarlo  a  noi  posteri?  Ad 
ogni  modo  dalla  pubblicazione  della  Vita  Nuova  fino  ali*  epoca 
dello  esilio,  corsero  otto  anni  di  esperienza,  di  lunghissimi  stu- 
di!/di  prove,  di  pentimenti,  d'incertezze,  di  sforzi,  che,  svi- 

'  Per  ricavar  meglio  il  senso  delle  parole  di  Daote,  ecco  lo  intiero 
passo:  •  Ed  il  primo  che  cominciò  a  dire  come  poeta  volgare,  si  moiae  p«- 

•  rocche  volle  fare  intendere  le  sue  parole  a  donna ,  alla  quale  era  malage- 

•  voi*  ad  intendere  versi  latini.  E  questo  è  contro  a  coloro  ohe  rimano  sopri 

•  altra  materia  che  amorosa  ;  conciossiacosaché  cotal  modo  di  parlare  foasa 
t  da  principio  trovato  per  dire  d' amore.  •  Vita  Ifuota,  pag.  55. 

'  Non  sìa  discaro  al  Ultore  adire  da  Dante  medesimo  a  che  stato  di 
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hippando  nella  mente  di  Dante  là  innata  straordkiam  virtù 
creativa,  gli  fecero  oertamente  sentire  il  bisogno  dì  spaziare 
in  uo  campo  più  vasto,  e  trarvi  l'arte,  ed  ingigantirla,  eman- 
cipandola si  cbe,  convinto  di  un  feiicissimo  successo,  s*  in- 
dusse poscia  a dimoslrarb  teoricamente.  Neera  questo  forse 
il  primo  né  il  solo,  esempio  pel  quale  Dante,  in  un'  opera 
posteriore  maturando  con  maggiore  profondità,  e  formulando 
con  più  chiarezza  un  pensiero  esporto  in  uno  SQrittò  antece- 
dente,^ parve  contradirsi  a  ehi  non  seppe  intendere  nèlein- 
tenzìoDÌ  né  le  date  de' libri  di  un  uomo,  il  quale  scriveva  in- 
volto nella  procella  delle  politiche  vicissitudini,  e  che  in  lunga 
ed  ostinata  tenzone  oo*  tempi,  fu  costantissimo,  nel  desiderio 
di  muovere  per  la  verace  via  la  patria  letteratura. 

n  grido  a  cui  Dante  era  salito  per  i  suoi  studi! ,  1^  (ama 
della  sua  prudenza,  le  incolpabili  azioni  della  sua  vita  lo  in- 
nalzarono, ancora  nel  fiore. degli  anni,  ai  primi  gradi  nel 
reggimento  della  repubblica.  In  sul  finire  del  secolo  decimo- 
terzo,  egli  fu  eletto  ukio  de*  Priori.  Periodo  fatale,  in  cui 
principia  la  lunga  serie  delle  terribili  sciagure,  '  alle  quali  in 
parte  V  Italia  deve  l' opera ,  ehe  segna  il  più  lumi- 


1«  aferao»  ridotto  i  snoi  stodii  :  «  Per  afTaticare  Io  viso  molto  a  stadio 

•  di  leggere,  io  taotp  debilitai  (^i  spìriti  visivi,  che  le  stelle  mi  parevaito 

•  latte  di  alenilo  «Ibore  ombrate  ;  e-  per  lunga  ripotanza  io  Inoghi  seuri  « 

•  Ereddi ,  e  eoo  affreddare  lo  corpo  dell'  occhie'  eoo  acqua  chiara  rivinsi  la 

•  virtù  disgregata ,  che  toroai  nel  primo  buono  stato  di  vista,  t  Conviio, 
liritt.  II|,  op.  9.  E  ciò  gli  accadde  nell'enoo  medesimo  io  cui  scrisse  la 

Aowr,  clw  Mila  meata  où  ragiona  «e.} 
la  fiale  k  da  riCerìrsi  ad  un'epoca  anteriore  allo  esilio  del  Poeta, 

*  Le  dottrine  di  Dante  poste  nel  CotwUo  (Tratt.  I,  cap.  S)  <  definire 
F  iadsie  ddla  fisgoa  volgare  sono  in  apparente  oppoaizìooe  con  qoello  della 
f9timrt  BÌoqm$nxs.  (lib.  I,  eap.  4). 

'  •  Da  qaeeta  Priorato  aacqae  la  'cacdala  sua  e  tutte  le  cose  avverse 

•  Aftfi  ebbe  nella  vita ,  secondo  lui  medesimo  scrive  in  una  sua  .epistola 

•  della  quale  le  parole  son  queste  :  Tutti  li  mali  e  tutti  l' inconvenienti  miei 

•  dalli  infausti  eomiziì  del  mio  Priorato  ebbero  cagione  e  principio  ;  del  quale 
a  Priorato,  benché  per  prudenza  io  non  fossi  degno ^  nIeotedìmeBO.  per  fede 

•  e  per  età  non  ne  era  indegno  ;  perché  dieci  soni  erano  già  passati  dopo  la 

•  battaglia  di  Campaldtno ,  nella  quale  la  parte  Ghibellina  fu  quaai  al  tutto 

•  aurta  e  disfatta ,  dove  mi  trovai  non  fanciullo  nelP  armi ,  e  dove  ebbi  te- 

•  mena  molta ,  e  netta  6ne  grandissima  allegrezza  per  li  vani  casi  di  quella 
s  battaglia.  *  LeonìRDO  AEBnno,  YiUk  di  Dante» 
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noso  perìodo  della  sua  letteratura,  e  la  umanità  il  più  gran 
monumento  poetico  del  nuovo  incivilimento  ! 

Le  fazioni  in  che  da-  lungo  tempo  la  città  era  scissa  e 
dilacerata,  quando  sembravano  ristare  dagli  antichi  furori, 
e  promettere  brevi  istanti  di  pace  >  togliendo  pretesto  dalle 
ire  delle  parli  Pistoiesi  rifugiatesi  in  Firenze ,  riaccesero  gli 
odii  non  spenti ,  e  ricominciarono  più  feroce  travaglio.  La 
città  fu  nuovamente  divisa  in  Bianchi  e  in  Neri.  La  pace 
era  sparita ,  e  la  tempesta  delie  guerre  civili  mugghiava,  più 
che  innanzi,  spaventevole.  Sbigottiti  in  tanta  procella  di 
mali,  coloro  che  sedevano  al  governo  della  repubblica  s'adu- 
narono a  consulta ,  ed  unanimi  assentirono  a  ciò  che  Dante 
propose  come  unico  ed  efficace  rimedio  :  bandire ,  cioè,  per 
alcun  tempo  i  capi  di  ambe  le  sètte,  e  tentare  se  i  disagi 
delio  esilio  potessero  indurre  i  faziosi  a  quietare.  Ma  il  rime- 
dio, estinguendo  il  fuoco  nella  superfìcie,  lasciava  che  co- 
vasse tuttavìa  a  produrre  più  fiero  scompiglio. 

Dante  nobile  di  stirpe ,  ma  popolano  per  necessità  degli 
eventi,  più  nobile  di  principii  —  avvegnaché  per  l'altezza 
dell*  animo  e  la  superiorità  dello  intelletto  sentisse  invincibile 
avversione  e  dispregio  per  la  insolente  ciurmaglia  che  for- 
mando la  sostanza  della  parte  guelfa  si  era  unificata  con  la 
fazione  de*  Neri,  —  appìgliossi  a  Bianchi ,  i  quali  erano  real- 
mente migliori ,  ed  avevano  opinioni  che  convenivano  con 
le  ghibelline ,  ma  prette  imperiali  ovvero  feudali  non  pote- 
vano chiamarsi.  Pochi  mesi  erano  scorsi  dallo  esilio,  e  i  ban- 
diti indarno  ridomandavano  frementi  le  patrie  mura.  Il  Co- 
mune rimaneva  inflessibile  nel  preso  provvedimento^  quando 
Guido  Cavalcanti,  a  causa  di  una  gravissima  infermità  contratta 
dal  pestilente  aere  di  Sarzana,  do\:e  era  staio  confinato,  ot- 
tenne il  ritorno  a  Firenze.'  Questo  atto  di  umanità  parve 
iniqua  predilezione  a  danno  di  molti  prestanti  cittadini, 

<  In  qoestt  occasione  Guido  scrìsse  la  pia  afTettnosa  della  m  poesie, 
ed  è  probabile,  che  essa  contribuisse  a  procacciargli  il  rìcbiamo  dal  l 

To  «enti,  Baltalrlta,  eli*  la  moria 
Mi  »triag«  A  die  tUi  m'  •bbaodons, 
E  «enti  ouiM  {I  cor  si  «balte  tntìt 
Per  quel  clw  ciescon  tpirìto  ragiune: 
Taal'è  dUtratte  gik  la  aia  |ieraeo«, 
Oh'  le  non  piaee  coCtrira. 
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die  sospirando  profendevano  le  braccia  ai  parenti  e  alla  ne- 
gata patria  ;  e  perchè  Dante  era  temuto  e  odiato  da  molti  per 
h  inflessibilità  del  suo  carattere ,  per  la  incorrotta  rettitudine 
deHe  sue  azioni ,  e  per  tutte  quelle  virtù  che  nelle  tirannidi 
fanno  che  un  buon  cittadino  apparisca,  agli  occhi  de'tor- 
inenUitorì  ed  a  quelli  de' tormentati ,  cattivo  uomo  ,  MI  ri- 
torno dell'  amico  ino  gli  fu  apposto  a  parzialità  :  fu  dettò, 
eh'  egli  con  secrete  intenzioni  di  favorire  i  Bianchi  calpestava 
la  gtustiàa.  E  la  voce  ,  dall'  astuzia  degli  iniqui  sparsa  fra 
mezzo  alla  plebe ,  si  distese,  e  più  tardi  servì  di  pretesto  a 
procacciare  credito  a  quello  infame  processo ,  che  fu  giudi- 
eato  calunnioso  da  chi,  molti  anni  dopo ,  potè  vederlo  e  se- 
veramente giudicarne.  ' 

Sedeva  sul  trono  pontificio  Bonifacio  Vili,  uomo  di 
gran  mente,  ma  di  più  grande  ambizione  e  di  maggiore  su- 
perbia ,  cupido ,  e ,'  più  che  altro  principe  dell*  età  sua ,  au^ 
d^ce  ed  assoluto.'  La  lotta  de*  Papi  con  gt' Imperatori  di 
Germania ,  le  pretensioni  de'  discendenti  di  Carlo  Magno  alla 
corona  imperiale ,  e  quindi'  l' odio  de'  re  di  Francia  contro  i 
re  de*  Romani ,  e ,  per  quanto  la  civiltà  dì  que'  tempi  il  com- 
portasse, lo  equilibrio  politico  di  Europa,  avevano  &tto  colle- 
gare  i  Pontefici  coi  «Monarchi  francesi,  i  quali,  tiranneggiando 
hCbiesà ,  divennero  il  vero  sostegno  del  guelfismo.  Bonifacio 
essendosi  proposto  di  punire  Federigo  di  Aragona  -^  re  di 
Sicifa,  contro  il  divieto  è  in  onta  alle  scomuniche  della 
Chiesa  di  Roma  —  si  valeva  di  Carlo  II  re.  di  Napoli.  Ma  ve* 
dendolp  po<^  atto  ad  eseguire  i  suoi  disegni,  ed  avendo  bi- 
sogno di  più  animoso,  astuto  e  feroce  guerriero,  invitò  Carlo 
di  Vaiois  fratello  di  Filippo  il  Bello.  Ad  affrettarne  la  venuta, 
largbeggiò  di  magnifiche  promesse.  Promise  di  cingergli 
la  corona  di  re  de*  Romàni  appena  la  strapperebbe  dal  capo 

'  e  la  politia  obliqua  («ofi  éhiama  Mti  i  governi  Itranniet)  bonas  ' 

•  koao  est  malo*  eivis  j  in  recCa  vero  boons  homo  et  civia  boDaa  convertali- 

•  tsr,  •  De  Monmrehia,  Hb.  I. 

*  LiORAADO  AtSTUfO,  Vita  di  Dante. 

'  Vedi  tatti  gli  'Storici  eonteaiporaoei^:  M oratori  negli  Annali  all'  an- 
M 1904 ,  dice  che  e  il  santo  pontefice  Beoedetto  XI  taiaò  e  mitigò  molte  co^ 

•  aticaiioin  di* caso  papa  Bonifaxio,  parchi. fatte  di  sao  capriccio  senza  voler 
»  Hipaadare  dal  mn<igKo  da'  fratelli ,  cioè  dèi  aaero  ooltegìo  da'  cardinali.  • 
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di  Alberto  d*  Austria;  promise  di  fornirgli  armi  e 
e  mandarlo  al  conquisto  dì  Costantinopoli ,  e  legittimare  41 
diritto  di  pretensione  che  Carlo ,  per  paMe  di  sua  m<^Ke., 
vantava  sull*  Impero  d'Oriente:  ed  altre  moltissime  cose  ag- 
giunse, che  qui  è  bello  tacere.  II  soldato  francese  si^ide  in- 
nanzi agli  occhi  lampeggiare  due  corone;  conobbe  essergli 
caduto  nelle  mani  il  destro  di  potersi  acquistare  un  regno  a 
divorare,  e  levarsi  via  Io  indecoroso  soprannome  di  Menta 
terrà,  che  il  mondo  gli  aveva  apposto  come  ad  irrìderne  la 
povertà;  gioì  nell* ebrietà  del  futuro,  e  si  mosse  nipidis* 
simo  alla  volta  d' Italia. 

Come  divulgossi  la  nuova  della  sua  venuta,  i  Guelfi  fio- 
rentini  videro  arrivato  il  tempo  della  vendetta,  presero 
animo,  eragunata  gran  ciurma  nella  chiesa  di  Santa  Trini- 
tà, giurarono  tutti  di  profondere  tesori,  usare  ac^orgiraenli, 
tentare  ogni  via  perchè  Carlo  venisse  in  Firenze  col  pretesto 
di  fermare  h  pace  e  rìcomporne  a  buon  ordine  il  governo» 
reputandosi  certi  che  parte  bianca  ne  sarebbe  rimasta  per 
sempre  disfatta:  la  quale  cosa^  per  essere  i  Bianchi  nume- 
rosi e  potenti ,  ''  avrebbe  cagionato  Io  esterminio  di  quella  no- 
bile città,  che  anni  addietro  il  magnanimo  Farinata  degli 
liberti  impedì  ai  vittoriosi  Ghibellini  di  sterminare.  '  Manda- 
rono ambasciatori  al  Papa ,  e  come  non  era  a  dubitarsi ,  ne 
ottennero  Io  assenso.  Bonifacio ,  che  aveva  già  creato  Carlo 
Conte  di  Romagna,  Capitano  dell*  armi  della  Chiesa ,  e  Si- 
gnore delia  Marca  d*  Ancona  ,  '  Io  investì  del  titolo  di  pacie- 
re, ed  inviolto  in  Firenze  coi  secreto  comando  di  spanerà 
i  Bianchi ,  e  ridurre  la  città  tutta  a  parte  guelfa.  Dante,  ap- 
pena ebbe  conosciute  le  trame  de*  Neri ,  e  la  deliberazione  di 
chiamare  Carlo  in  Firenze,  col  santo  ardore  del  cittadino  che 

<  «  Ma  pensarono,  che  coloro  che  aveano  fetta  l'offesa  non  potessono 
•  campare  se  i  Cerchi  (capi  di  parie  Bianca)  non  fossnno  stati  distratti  • 
■  1  loro  segusci.  E  questo  male  non  si  potea  fare  senu  la  distmiiooe  delU 
e  tèrra,  tanto  era  grande  la  loro  potenxia  1  »  Dino  COBPAQm,  Cronaca. 

*  Dante  pone  qoeate  magnanime  parole  in  bocca  di  Farinata: 

M«  fui  io  wl,  oolh  éan  fofrerta 
Fa  |itr  cUseon  di  Uim  yiu  FmtciiM, 
Cfllvi  eh*  1b  difbw  s  Tito  •pcrto. 

infèrno,  Caat«  X. 
•Mdiatobi,  all' an.  4501. 
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pmadiJa  eeria  ruma  della  patria,  con  tutta  la  digniti  di 
■ngistralo  che  reputi  santissimi  i  doveri  del  proprio  ufficio^ 
protestò  eontro  b  iniquo  proponimento,  lo  disse  congiura 
oontro  la  salvezza  della  repubblica,  e  dichiarò  di  opporsi  con 
ofoi  sfoizo,  perchè  il  lupo  non  fosse  introdotto  in  mezzo  al- 
l'OTÌie.  Lottò  quanto  gli  fu  possibile  a  tenere  lontano  il  fla- 
gello, e  raffrenare  la  rabbia  de  turbolenti.  Ma  gli  iniqui  erano 
inmifiierevoli ,  e  con  la  frode  riuscirono  a  soverchiarlo.  I 
Neri  r  odiavano  a  morte,  e  avevano  giurato  di  rovinarlo;  a 
taluni  de'  Bianchi  era  pure  molesta  la  costanza  del  carattere, 
ia  irreprensibilità  delle  azioni  di  lui,  e  considerandolo  qual 
buon  eitladino.  Io  biasimavano  come  iazioso  inetto.  Alle 
mire  di  entrambi  la  presenza  sua  essendo  d'impedimento, 
appena  e'  fu  proposto  di  inviarsi  un' ambasciatole  al  Papa, 
Io  unanime  voto  de'  cittadini  fu  per  Dante.  Conosceva  egK 
ebe  tutto  era  deciso,  ecbe  oramai  fosse  tardi;  ed  è  &ma  che 
stesse  perplesso  tra  lo  andare  o  il  rimanere,  non  sapendo  se 
r  opera  sua  finse  più  necessaria  in  Roma  o  in  Firenze;  e 
che  costretto  a  risolversi ,  e  tenzonandogli  tuttavia  il  si  e  il 
DO  netta  mente,  esclamasse:  Se  io  vo ,  chi  rimane?  e  se  io 
riosango,  chi  va?'  Però  prescelse  l' andare  con  la  speranza 
che,  guardando  nella  stessa  sorgente  del  male,  ei  potesse 
dsrtvare  nuovi  hmediia&r  trionbre  la  rettitudine  inerme  e 
prostrata  contro  la  frode  arenata  e  potente. 

Dante  rimaneva  ancora  in  Roma  raggirato  dalla  callidità 
di  Bonifacio,  che  lo  tornea  presente  in  Firenze,  quando 
Carlo  di  Yalois,  nel  dì  4  di  novembre  del  1301  »  scrivendo 
e  firmando  lettere  e  convenzioni,  promettendo  pace ,  prote- 
stando ossequio  ed  ubbidienza  alla  Signoria»  giurando  su  la 
kóe  di  sé  e  di  chi  lo  inviava,  ottuso  al  rossore,  sordo  all'io- 
bmia,  entrò  nella  Città,  tradì  la  più  onoranda  cittadinanza, 
la  inceppò ,  e  abbandonolla  alla  rabbia  di  Corso  Donati  '  e 
de'  Guelfi.  Chi  avesse  animo  sì  saldo  da  resisteie  al  racconto 
dell'atroce  tragedia  che  seguì  in  quei  giorni  a  Firenze,  apra 

*  BOCCACGN),  Vito  éi  nmli. 

*  Dino  Coaipafoi  lo  Akm  •  ra  tttwtSkn  dtUa  MnigKaua  di  Gito- 
•  Bm  ,  ■•  fià  tnMé  iàìmm.  »  Cumom. 

i.  i'2 
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anche  le  più  aride- crofli^obe  di  ciuel  lacrimevole  tempo,  apra 
sopra  tutto  il  librò  di  Dino  Compagni ,  il  quale  allorà  veglia?» 
ài  governo  del  Comune  ;  vedtò  morti  di  uomini ,  contami- 
nazioni di  vergini,  violenze^  rapine,  incendii,  devastazioni; 
vedrà  che  importi  tirannide  di  plebe  !  ^ 

il  più  iniquo  ministro  di  Carlo  fu  un  tal  Cante  GabrieUi 
à*  Agubbìo ,  al  quale  il  predóne  (hincese  conferì  lo  nffieio  di 
Potestà.  Crudo  ed  astato  oitremodo  era  Gante;  in  fabbricare 
accuse,  ordire  procedi ,  trovare  delitti  nella  stessa  innocenza, 
non  aVeva  chi  H pareggiasse;  ipocrito  tristo,  col  sacro  nome 
deHa  giustizia  sulle  labbra  versava  a  fiumane  il  ^ngue  degli 
aornini.  In  meno  di  cinque  mesi  infinite  furono  le  vittime 
dda  sua  seelleraggine*.  Ai  non  ricchi  mozzava  le  teste,  i 
doviziosi  bandiva ,  imponendo  pene  enormi  pecuniarie ,  e 
divideva  le  rapine  col  traditore  francese,  che,  carico  d*ero 
e  dette  maledizioni  de* buoni  e  deMristr,  il  dì  4  d'aprile 
del  1302,  abbandonava  Firenze  per  altra  non  meno  onore- 
i^le  commissione  in  Sicilia.  Fra  le  innumerevoli  vittime  im- 
molate all'ira  gueÙa,  Dante,  comecché  lontano,  non  era 
afoggito  alla  crudele  astuzia  del  Gabrielli.  Mentre  prestava  i 
suor  servigli  alla  repubblica ,  gli  fu  ordinato  di  presentarsi 
dinanzi,  al  Potestà  a  fine  di  rendere  conto  della  condotta  te- 
nuta durante  il  suo  priorato:  e  qualora  non  comparisse  den- 
tro un  determinato  tempo,  gli  veniva  minacciata  severissima 
condanna ,  come  a  contumace.  Il  Poeta,  udita  la  nuova  della 
sua  sventura,  fremente  di  sdegno ,  muove  precipitoso  verso 
la  sdagufatii  sua  terrai.  Non  era  peranche  giunto  a  Siena, 
aHorq[Mando  seppe  che  era  già  pubblicata  la  infame  sentenza, 
eon  cui  veniva  dannato  a  una  multa  di  ottomila  lire;  la  quale 
somma  non  potendo  eìgli  pagare,  gli  furono  confiscati  i  beni, 
devastata  la  casa ,  e  dato  perpetuo  bando. 

Privo  della  famiglia,  senza  tetto,  senza  pane,  corse  ad 
unirsi  a  quanti  con  lui  avevano  comune  lo  esilio  e  la  sete 
della  vendetta  :  i  quali ,  stretti  di  nuovi  vincoli  ai  Ghibelihii 
di  tutta  Toscana,  e  raccolti  in  oste  ben  numerosa  e  formida- 
bile ,  tentarono  per  forza  di  riacquistare  la  patria. 

La  impresa,  e  pel  tradimento  di  Carlmo  de* Pazzi'  e 

'  Il  PoeU  rimaritò  qoMU  Carlino  <W  Pub  pneptraptUglà  —  poiché  mI 


pmkk  éiìfMainieaù  da  aooòrgimenfO'wKtari&obe  éa  ftifore 
iii  aokoi  Sitibondi  del  sangtedéglr  atversarìi,  ebbe  infelicis- 
Amo  ^lo  ;  e  quanti^  poterono  campare  dalla  dijsfatta ,  «go- 
menli  e  privi  di  èonsiglio,-si  diversero.  La  (pnk  fOsa  ae- 
craseendo  ai  Guelft  peteife  e  audam,  t -logori  eonfro  fti 
esuli  giunsero  agli  eccessi.  «Non  molto  tempo  do^o,  fu  pub- 
blicata una  nuova  sentenata ,  la  qaaìé  condannava  Dante  ed 
aitrì  quattordici  de' pia  ccKipictui  fuorusciti' ad' essere  bnioiati 
vivi.  '  Ma  né  ancbe  ciò  vabe  ad  -estinguere  k  sperani»  nel 
pelto  de'  vinti ,  ai  quali  la  lega  de'  Ghibellini ,  comecché  al- 
lora non  prevalenti,  accresceva  fiducia  e  ardire.  Gli  esuli, 
raccoltisi  una  seconda  voba,  elessero  un  consiglio  di  dódici 
dei'()iù  prudenti  tra  loro,  acciocché  quinci  innand  i  lon» 
sforÈi  fossero  governati  con  più  isano  gilidisio  ed  auspieri  più 
fortunati.  Uno  degli  eletti  fa  Dante ,  il  quale,  superiore  a  tutti 
e  per  ingegno  e  per  esperienza  dèlie  cose  umane ,  e-—'  non 
ostante  cbe  le  iniquità  degli  uomini  ponessero  allo  estremo 
cimento  la  sua  rettitudine  —  irremovibile  dalle  vie  del  vero 
qualvolta  sentiva  di  averlo  trovato ,  e  sordo  sempre  aHe  eie- 
cbe  ire  di  parte,  non  riuscendo  a  concordare  i  dispareri  de' 
suoi  collegbi ,  né  a  &r  prevalere  il  proprio  consìglio ,  prean- 
nunzia il  mal  esito  della  intrapresa,  e  netto  di-  colpa  e  sde- 
gnoso abbandona  i  faziosi  a  sé  medesimi ,  e  si  parte. 

Fu  questa  l' epoca  in  cui  il  disinganno  tolse  ogni  velo 
digli  occhi  di  Dante,  e,  ponendolo  nel  giusto  punto,  lo  in- 
dusse a  gittarli  su  tutta  l' Italia,  e  nella  vastità  dello  sguardo 
coinprendere  la  intera  narione,  misurarne  la  potenza,  cono- 
scere la  ragione  de' tempi ,  ed  inalzandosi  come  gigante,  e  tuo- 
nando, annunziamo  i  destini.  Ed  ecco  Damte  Alighieri,  fer- 

tfteente  «r«  mcora  yìt*  —  ««  pnsto  fra'tniditori  dcQa  pttns^  Daofo  ptasef^ 
giiWo  sai  geli  d' Aoteaora  Dello  tn[emo  iacootra  an' ombra-,  che  gli  dice: 

Sappi  all'io  rui  il  Cimlcfon  «ie*Paiii,' 
Ed  MfMMo  Carlia  oh*  mi  wagiMif  ; 

hfèrmo»  tutQ  XIXIL 

cioè:  aapctfo  di*  Tenendo  qui  CarliM  mio -eotgiatitoy  ««'avoi  Iradimenti 
■•Ito  pie  ciiorini  de'  mìei ,  mi  faccia  comparire  raeoo  no, 

*  «  ....Di  ai.  quia  prcdictorum  {i  fuaUordiei  élttlt)  allo  tempora  in 

•  fortiam  dirli  Comanis  pcrvenerìt,  (alia  pervenicoa  igne  oambtiratac^  aie 

•  qiood  moriatar.  •  Vedi  per'  intero  la  sentenza  nell'  opera  del  Tirabeaefai* 
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mo  àeK* odio  di  qualonque  fazione»'  riposta  fiducia  unica- 
jnente  ìd  sé  stesso,  solo,  angosciato.  Ria  confortato  daUa 
cosciensa  della  purità  deli*  animo  suo ,  abbandonarsi  ad  una 
vita  raminga,  irrequieta,  infelicissima,  sbattuto  da  un  punto 
all'  altro  deJla  Italia  a  guisa  di  nave  senza  governo  lanciata  in 
mare  tempestoso  e  fremente.'  É  questa  l'epoca,  in  cui 
r  esistenza  morale  di  Dante ,  per  co^  dire,  tasmutossi.  Gli 
si  aguzza  lo  sguardo  a  penetrare  e  svolgere  le  umane  mia* 
situdini ,  gli  si  rivelano  i  mali,  le  radici  stesse  de'  mali  poli- 
tici della  universa  Italia,  gli  si  ritempra  lo  ingegno  a  far 
prove  di  più  che  umana  potenza.  Dante  cessa  di  essere 
trovatore  per  Arsi  poeta  nel  senso  più  sublime  del  vocabolo  ; 
e  dall'umile  regione,  in  che  Tarte  per  opera  de' poeti 
d*  amore  aggiravaai  tarda  e  silente,  egli  la  rapisce  ad  altissi- 
mo vola,  la  cinge  di  tanta  luce ,  che  le  deboli  scintille  de'pre- 
decessori  dileguansi  siffattamente  che  sembri  creata  dal  nulla , 
e  come  la  Minerva  de' Greci,  bella,  vigorosa,  ed  armata 
esca  improvvisa  dal  solo  capo  di  lui. 

Ma  prima  di  seguitare  le  orme  del  nuovo  cammino  di 
Dante  per  rintracciare  i  vestigii  delie  sue  ereazioni ,  non  in- 

'  Alluce  a  ^ qmU  tpon  delU  •••  tiU  allorché  fa  dirti  da  BranaUo  Lt- 
ttoi: 

U  tM  fdKww  iMl'Mtor  U  Mtta, 
Clie  l'aoa  parto  e  l'altra  avranno  fast 
Di  to^  aa  tanfi  aa  4«1  k«eiil'rrba. 

/n/koMb  Cani»  IT. 

E,  con  maggiore  olùarcnt  ad  affetto,  Caoeia(wda  pradicoadagli  lo  miàm^ 
aoQgiange  : 

E  qaal  die  più  ti  gravark  la  apalk, 
8aik  la  CMipagoia  aMlvnf  U  a  aannpia, 
Con  la  qnat  tn  cadrai  in  (|nwU  Tali*; 
Cìm  talU  ingrata,  talU  malta  ad  «mpin 
8i  Cark  cantra  la(  ma  pana  appiana* 
Elia,  non  tn,  n'  avrà  roaa*  la  tempia. 
U  am  beatiaillala  il  ana  pracaaao 
Farà  la  prava,  d  dia  a  la  la  balta 
ÀTarti  latta  parto  par  to  alaaaa. 

Pmimdis»,  Casta  Zm. 

s  a  Per  la  parti  qaaiì  tutte,  allo  qaali  qvaata  lìogoa  ai  ataodo,  por»* 

•  grìoo,  quasi  mandicaddo ,  aooo  andato,  noatraodo  coatro  a  mìa  voglia  la 

•  piaga  della  fortima,  cbo  avole  iaginstaaienta  al  piagato  molte  volte  eaaart 

•  impouia.  Veramaoto  io  aooo  stato  legno  aenaa  vaia  o  aeaia  governo.  • 
Coim'lo,  ee. 
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cresca  al  lettore  e'  io  lo  invito  a  feìinarBi  un  poco«  onde  sta- 
bilire, come  sicmro  punto  di  mossa,  la  seguente  idea.  Sia 
(jual  si  voglia  immaginare  Tanno,  il  mese,  il  dì,  Fora,  in 
cui  Dante  concepisse  il  disegno,. o  cominciasse  a  scrìvere  la 
Commedia,  sìa  prima,  sìa  dopo  lo  esilio,  e' vuol  tenersi  quasi 
indubitabile,  ch'egli  vi  anda^èe  lavorando  fino  all'ultimo  pe- 
riodo della  sua  vita,  perseverando  a  rimutare,  togliere,  ag- 
giungere, ed  attendendo  il  momento  opportuno  a  pubblicarla 
con  h  certezza  di  produrre  un  rivolgimento  intellettuale  giu- 
sta quel  fine  arcano,  che  lo  Autore,  nello  idearla,  o  anche 
mentre  1* andava  scrìvendo,  si  era  proposto;  momento  ch'egli 
non  vide  mai  giungere.  Senza  tale  supposizione  n'uscireb- 
bero intoppi  inesplicabili,  i  quali  mettendo  in  guerra  il 
buon  senso  con  la  ordinaria  ragione  degli  umani  eventi,  la 
storia  mentale  di  Dante  rimarrebbe  pur  sempre  un  problema. 
Imperocché  1* opera  è  d'indole  siffatta,  che,  pubblicata,  vi- 
vente l'Autore,  quale  angolo,  qua]  nascondiglio — ove  gli  fosse 
riuscito  evitare  1*  ordinario  destino  de*  martiri  —  lo  avrebbe 
potuto  salvare  dal  ferro  della  vendetta,  di  cui  fremevano  mo- 
narchi, principi,  uomini  celebri,  viventi  in  ogni  terra  di 
Europa ,  i  quali  vedevano  in  quel  tremendo  libro  rivelate  le 
proprie  colpe  o  quelle  de' loro  congiunti,  udivano  la  propria 
infamia  annunziata  con  tal  tono  profetico,  e  con  tanto  senti- 
mento di  inesorabile  rettitudine,  da  forzare  la  credenza  de' 
presenti  e  dei  futuri?  Chi  avrebbe  tollerato  un  uomo ,  che , 
fattosi  nunzio  dell'ira  di  Dìo,  ,con  ardimento  inaudito  e  con 
arte  incognita  e  onnipossente,  urta  e  conquide  la  pubbli(»i 
q)inione  a  rimeritare  o  punire  taluni  individui?^  Lo  stesso 
ospite  suo,  l'ultimo  rifugio  degli  anni  estremi  della  sust  vita, 
colui,  che  r onorò,  vivo,  di  tutta  la  sua  confidenza,  e,  morto, 
di  splendide  pompe  funebri  e  di  lacrime,  il  padre  di 
Francesca  da  Rimini,  nel  Poema  è  accennato  con  parole  che 


*  Serrino  ^'esempio  Goido  di  IfoDlefeltro ,  oel  Canto  tlVlt  dell'  Jfi^ 
f^n»; •Uéatrtàì  Sglio  di  Federigo  II,  nel  Canto  HI  del  Purgatorio.  Unno 
Mort  pafliteato  •  coperto  dell'  abito  de'  frati  francescani ,  e  da  Dante  è  poeto 
■elle  infermo;  l'altro  fa  seooianicato,  e  le  aue  ossa  da  nn  arcivescovo  sparse 
al  veal»,  e  il  Poele  Io  incontra  nel  Purgatorio. 

'     '■  •  ^  .12*     . 
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lo  accomunano  ai  tiranni  di  quella  età/  Inoltre, -in  qual 
guisa  si  spiegherebbero  le  allusioni  e  gli  avvenimenti,  che 
preoeBscro  di  poco  tempo  la  morte  del  Poeta ,  e  nondimeno 
ai  stanno  storicamente  registrati  nella  Commedia?^  Ritenga 
adunque  il  lettore  per  quasi  certo,  che  il  Poema  venisse 
pubblicato  dopo  la  morte  di  Dante;  e  circa  al  tempo  in  cui 
egU  cominciasse  a  scriverlo ,  ed  in  che  luogo  lo  scrivesse , 
pensi  come  gli  aggrada,  coordini,  computi,  alfe  antiche  ag- 
giunga nuove  ipotesi ,  speculi  anche ,  se  gli  parrà ,  a  rimpa* 


*  RoiDAgnt  Ult  non  è,  «  Aon  To  init 

Senta  ^oem  ne'  cam  de'  snoi  tiraaai  { 
Ut  palese  ne«snaa  or  Tcn  la«dai/ 
.  Rarcnna  ita,  c«iim  è  stata  noUi  anni: 
L' aqnUf  da  Pulanta  ià  sL  «iva,   - 
8k  ebs  Cenria  liciiopN  eo'ttol  Tanni. 

Smftnof  CantP  XXTU. 

*  Si  renda  inerito  di  ^eite  opnlMM  ad  Ugo  ■  Foscolo  y  il  qnala  ove 
dalla  morte  non  foise  stato  impedito  di  compire  la.  edizione  della  Divina 
Commedia,  nelle  illnstrazioni  che  andava  preparando,  avrebbe  condoUe  ad 
evidenza  talane  Tfrìtà,  che  nel  DUcorto  iul  Tetto  si  contente  di  aonon- 
i^are  «omv  ipotesi  solamente^  Qaél  Discorto  —  capolaforo  di  critica  e  di 
stile  —  aprì  la  via  vei-a  od  «nica,  onde  cooosonre  il  PoeU  ne' suoi  tempi. 
Allorché  dalla  Inghilterra,  dove  fa  pabbliéato,  giunse  in  lulia,  atterrì  i  ▼•- 
terani  della  letieratura,  che  av\ilìtì  e  ridotti  a  rodere  nn  tozzo  di  pane  sotto 
le  spaziose  ali  di  quella  potenza  medesima  che  pochi. anni  prima  era  stata 
lacerata  dalle  loro  penne,  videro  che  lo  scritto  di  Foaeolo— ove  losse  giunto  a 
prevalere  in  Italia  — avrebbe  sfrondati  in  gran  parte  gli  aUori  che  gik  erano 
meno  appesati  sulle  loro  chiome.  Però  reei  scaKri.  da  tanto  volgere  di  enei 
in  sì  breve  spazio  di  tempo,  e  pavidi  d'ogni  scandalo,  aizzavano  i  fancialli 
e  gì'  impotenti  a  calunniare  la  vita  dì  Foscolo  con  certi  scritti ,  che  scevri  di 
tutto  ra^oamento  e  concepiti  a  guisa  di  libelli  e  denunzie,  io  non  mi  piglio 
la  vergogna  di  nominare,  fiondimene ,  mentre  gli  onesti  italiani  oompiangoao 
le  triste  condizioni  della  patria  loro  e  non  osano  difendere  V  oltraggiato  coa- 
cittadìno ,  fremo  in  vedere  che  un  certo  Lyell  — ~in  Inghilterra  dove  dura 
venerata  e  compianta  la  memoria  di  Foscolo  —  aggiunga  infamie  ad  infamie 
(vedi  The  Poemé  of  the  Vita  Nuova  and  the  Convito  Uranslated  ec.,  Lon- 
don 4842)  sorreggendosi  delle  parole  di  certi  scrivacchiatori  die  in  Italia  non 
hanno  nome  né  buono  né  tristo,  è  confortandosi  coll'autorìlk  di  tale  che 
dalla  stiirìa  del  suo  avvilimento  seppe  procacciarsi  fama ,  e  di  tal  altro  che 
impotente  e  pure  arso  dalla  libidine  di  produrre,  indusse  l'arido  dogmati- 
smo scolastico  nella  critica,  ed  erutta  sentenze  col  tono  di  un  inquisitore 
spagnnolo,  ed  insegnando  che  la  condotta  del  critico  dovrebbe  essere  i^aelUi 
di  Cristo,  con  canta  veramente  tutt' altro  che  cristiana,  infama  •  calunnia 
con  modi  inurbani  e  vigliacchi  il  gigante  della  critica  italiana ,  il 
quale  dovrebbe  farlo  tremare. 
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Bttcràre  itinerarìi,  slmandcchi  ed  orologi ',di Dante,  ma  con 
piena  onestà  di  coscienza  disperi  d' ogni  certem  e  ai  con- 
tenti dt  ammettere  come  più  che  probabile*  checi^avrenisse 
allorché  il  Poeta ,  balestrato  dalle  sventure  in  hiogo  oppor- 
tanò,  potè  col  guardo  abbracciare  la  intera  penisola  a  line 
dì  ritrarre  una  vera  pittura  detto  sfiato  morale  di  quella,  con  ìc 
scopo  d' indurre  i  traviati  popoli  itatiani  al  vero  ed  unico  rime 
dio  delle  pubbliche  sciagure.  Spero  che  quanti  hanno  scorso 
il  presefite  l3)ro ,  abbiano  potuto  conoscere  com*  io  sia  poco 
amico  delle  ipotesi-,  e  pochissimo  credulo  ne*  prognodttci;  e 
però ,  ove  il  vero  non  mi  scenda  lucido  dallo  acoofdo  deHa 
ragione  e  della  storia ,  V  accolgo  riverente ,  ma  lo  tengo  in 
eonto  di  pref La  opinione ,  alla  quale  chetamente  mi  appiglio, 
se,  a  preferenza  di  ógni  altra  ch*ìonepo^sa  avere,  quel- 
la una  vaglia  a  dichiararmi .  giusta  le  norme  del  buon  isenso  \ 
fetti  umani:  però  in  conto  d'opinione  la  espongo.  Ciò  posto, 
ripiglio  H  filo  interrotto  delle  mie  idee ,  e  procedo. 

Mentre  il  Poeta,  ramingo  per  la  Italia,  riparava  proba- 
bilmente in  Verona  alla  corte  ospitale  di  Bartolomeo  d'ella  Sca- 
fa,'gli  esuli  toscani,  con  non  meno  forti,  armamenti,  di 
nuovo  irruppero  sopra  Firenze,  e  di  nuova  furono  vinti  e  scon- 
fitti. La  preveggenza  di  questa  mal  fortunata  intrapresa,  cui 
il  Poeta  non  potè  ovviare,  come  sopra  dicemmo,  lo  indusse 
a  partirsi  sdegnoso  dalla  lega.  Pure  non  s' era  per  anche  in- 
dotto a  disperare  del  ritorno  alla  patria  ;  imperciocché  i  proce- 
dimenti de'  Guelfi,  che  ivi  dominavano  assoluti,  non  gli  sem- 
bravano tali  da  poter  dare  al  loro  reggimento  lunga  durata,  non 
-^be  politica  stabilità.  Le  corti  d' Italia,  per  le  quali  era  co- 
stretto di  pellegrinare  continuamente,  gli  parevano  alberghi 
di  turpitudini.' Ma  non  aveva  altro  mezzo  a  trascinare  la  vita. 
Forse  gli  studii  valevano  a  dargli  conforto,  e  a  fargli  meno 
amara  l'esistenza,  ricomponendolo  ad  un'apparente  imper- 
turbabilità, che  noi  facesse  né  avvilire,  né  soccombere  sotto 
il  peso  dello  infortunio:  nulladimeno  se  occhio  di  uomo 
avesse  potuto  leggere  nel  suo  cuore  ogni  volta  che  il  bisogno 

'  Sono  titoli  di  libri  pubUioati  da  «Icaoi  diuiìmì  adoratori  dì  Daoté. 
s  Paradiso,  Caoto  XVII ,  varto  70. 
»  Contilo,  Tratt.  11,  cap.  2. 


^  i  . 

lo  spingeva  a  d)iedere  o  a  ricev^  il  bene6oio,  ogni  volta 
che  la  mano  del  signore»  e  fosse  stata  anche  la  mano  d*  un 
angiolo,  si  stendeT^i  a  compartirgli  un  favore,  vi  avrebbe  con- 
templata una  guerra  di  affetti  ben  altrimenti  feroce,  che 
quella  che  ardeva  in  Italia.  Vero  è'che  quando  Dante  volle 
ritrarre  due  nobili  sventurati  ridotti  a  mendicare,  espresse 
in  quelle  pitture  un  arcano  sentimento  di  nobile  e  profondo 
dolore,  che  dipingendo  l'anima  del  Poeta,  vince  ed  abbaile  il 
cpore  di  chi  legge.  *  Quante  volte  seduto  alla  splendida  mensa 
di  qualche  fortunato  principe,  tornandogli  più  amaro  il  colpo 
dell'empia  fortuna,  sopraffatto  dalla  piena  degli  affetti ,  so- 
spirò le  squallide  pareti  di  un  povero  abituro,  povero  ma 
suo,  nel  quale  circondato  dall'amorosa  iamiglia,  e  consolato 
dai  sorriso  della  pace ,  sì  sarebbe  riputato  il  maggiore  e  più 
fortunato  degli  uomini  !  La  patria  era  dunque  il  primo,  lo  in- 
vincibile desiderio  del  suo^uore  ;  e  qual  mai  sacri6cio ,  tranne 
quello  della  dignità  di  U9mo,  non  avrebbe  egli  fatto  ad  im- 

*  Rfimeo,  dopo  di  avere  fedelmente  lerTÌto  il  eonte  Berliofhierì  éì 
ProTeota  in  goita  da  fare  che  le  quattro  figlie  dì  Ini  si  marìtaeiero  a  qatttro 
M ,  ftt  per  le  trame  degl'  invidi  acaceiato  eòo  cmdt  iogratitvdìiie  dilla  curte  ; 
Dante  lo  ijMootra  in.Parediao: 

QoatlrB  If  li*  cUm,  «  elueana  raiaa 
RaiiMid.»  BertiDghieri,  •  ciò  «li  r«M 


B  poi  li  MOMW  U  parala  iHaea 

A  dimandar  ngi«a«  a  qrnsto  ^mIo, 

Cha  itit  aiaafaò  aeUa  a  dnqaa  par  Aiata. 
Iodi  partiaai  pofero  a  Talaslo; 

B  M  il  OMBdo  Mpaaaa  U  cwir  «Vagli  ^ba 

M aodicaDdo  ava  Tit«  a  fhuta  a  fniat», 
Àuai  lo  loda,  «  pift  lo  lodanUM. 

PmmOso,  CmIo  TL 

ProTennno  SaWanì,  aqperbo  e  terribile  (terriero,  e  |pà  aifnort  di  Siena, 

per  liberare  nn  amico  auo  dille  mani  di  Carlo  d' Angiò ,  non  avendo  modo 

a  procaociarai  la  peninia  richiesta  al  riaratlo,  s^aasise  adla  pobbliea  piaàu 

aecattande  da  ehi  peauva.  Oderìsi  d' Aguhbio  lo  mostra  a  Dante  ael  Piir|ia- 

torìo: 

Quaia  vivaa  pik  gloriaa»,  Asae, 

libanaanta  ael  Campa  di  Siaàa, 

Ogai  vcrgofM  depoaU,  a*  afliaa: 
B  A,  par  trar  l'aaloo  teo  di  paoa, 

Cha  aaalanaa  oalla  prigloa  di  CariO| 

Si  awodiiaaa  a  tramar  par  ogni  vaaa. 
f  iè  B«a  dire,  a  aeetv  ao  cha  parlo, 

Ma  paoa  lampa  aadrk  aba  i  tool  Tidal 

Paranoa  ai  claa  la  potrai  cUakarW. 

PuTfmtono,  Canio  IL 
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pettare  il  fitonu^f  Però ,  nel  tempo  lueABumo  »  che  tentava 
opÀwaeao  a  pioeacciareelo,'  aspirò  nella  altera  magnani- 
mità  sua  merìtarseb  come  pobblico  beae&ttbre.  La  per* 
suaaioiie  che  la  povertà  gli  aveva,  agli  occhi  di  quanti 
l'avevano  conosciuto,  scemato  il  pregio  della  sua  fama, 
gK  era  anch^  essa  di  fortissimo  sprone.  '  Dante  quindi  quasi 
a  iar  conosoere  agi*  ingrati  suoi  concittadini  quale ,  nomo 
avessero  perduto,  divisò  mostrare  la  vastità  della  dottrina  , 
Mide  aveva  ricca  la  mente ,  commentando  quattordici  deHe 
tue  migliori  canzoni ,  dalle  quali  intèndeva  togliere  occa- 
sione a  scrivere  altrettanti  trattati,  in  cui  avrebbe  comprese 
tutte  le  scienie  morali  di  quei  tempi.  Le  canioni  non  fu- 
rono certo  composte  dal  Poeta  con  la  intenzione  di  farle  ser- 
vire di  testo  ad  un  commento  scientifico.  Ma  mercè  1*  as- 
soluto pre^jkmiinio  delio  spirito  allegorico,  che« informando 
laJdea  religiosa  comprendeva  lo  intero  scibile  concentrato 
mX  ambito 9  e  sospinto  da|I*  azione  di  quella,  '  il  Poeta ,  an- 
che dalle  più  calde  ed  ingenue  ispirazioni  dell'  anima,  poteva 
cavare  occulti  intendimenti  di  scienza  riposta.  In  tutta  ^  Ita- 
lia IH»  che  nella  stessa  Firenze,  i  commenti  su  la  Canzone 
dd  Cavdcanti  erano  Ietti  con  entu^asmo  ;  e  iatti  o  patrocinati 
dagl'ingegni  più  illustri,  formavano  una  letteratura  in  certo 
modo  popolare.' 

Né  per  ciò  il  pensierosi  Dante  avrebbe  raggiunto  lo  ^- 
po,  quello,  cioè,  d'imporre  riverenza  a'suQÌ  concittadini,  se  il 
modo  di  formulario  non  fosse  stato  straordinario.  Conscio 
defla  intrìnseca  virtù  della  nascente  favella  italiana,  eh'  egli 
medesinio  parecchranni  prima  reputava  atta  a'  soli  'soggetti  di 


•  ymm  U  4Zai  I  UmU  rtfvidnMM  alla  TeMioa  tpanWo  ai  rìpatriare. 
a  BMM  «■»  m  trava  |  iaaiaiM  a  qvalli  di  vaoti  da' principali  a  pii  rieehi  caoli , 
mM»  m  SM  aoillara,  Balla  ^«ala  tetti  prwnattooa  di  ritara  la  aaaa  degli  Dbal- 
diai  d'afa  apcn  cIm  avrabba  potalo  incorrara  nella  impresa  di  toglierà  il  go- 
laraa  dal  oaama  dalla  OMni  de'Onelfi.  Vedi  il  doeamento  originala  tratto  dal 
PAvaUTÌodi  FarcMa  a  p«bblie«lodal  PelU  nelle  jraniorie  perUViiadi  Dania. 

*  a  E  Bono  TÌla  apparilo  agli  oeehi  a  molti ,  che  forte  per  alenna  fama  io 

•  ahra  lorma  mi  avanno  immaginato  ;  nel  eoepettò  de'  ^ali  non  lolamaote  mia 

•  pafiaM  inririo,  ma  di  minor  pregio  si  foca  ogni  opera ,  ù  già  fatta ,  come 

•  fBcih  che  foasea  fare.  •  Connilo,  èe. 

>  Vedi  addietro,  pag.  55. 
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more,  *  pen^ò  4i(9^veì'e.que'^M>nHiienti  ii^  ^g^r^- 1}  i 
tre  ubbicliva  al  naturale  a^tto  dei  linguaggio ,  òii'  éi  sentiva 
di  potere  impinguare  ».  rinvigorire  ^  muovere^  otteiieYa  il 
ttobile  fine  di  rendersi  benemerito  dei  suoi  conciltadioi,  spri- 
gionando dalle  astruse* ibnne  latine,  e.vesteodo  deUe  volgari 
tanta  dovizia  di  sciènza..  Ed  et^  (quésta  un' impresa,  che,  at- 
tentando ali*  aristocrazia  morale,  doveva  tornare  òltfejmodo 
ginfa  dio  spirito  demoeratico,  che,  più  ohe  iii  ogni  allea 
QÌttà  italiana,' dominava  in  Firenze.. A  tal  fine,  quasi  im* 
bandendo  al  popolo 'una  iuensa,  che  polene  gare^iare 
in  copta  e.splendore-con  quella  alla  quale  lo  ac<;pstàrn  era 
concesso  ai  soli  dotti ,  Dante  intitolò  l' opera  sua  Convito. 
Poneyàsi  in  tal  modo  alla  terribile  pr^va  di  ci^eareit  Knguag- 
gio  filosofico,  e  di  pelalo  .a  lottare  con  lo  stdaaii^o;  il  quale, 
dilungato  .già  dal  puro  latino,  e  pervenuto.,  ne*  tempi  del 
Poeta,  al  maggior  grado  del  suo  incremento,  possedeva  il 
vigore,  la  rapidità ,  la  Kbertii  di  una  lingua  viva:  ^ramma- 
ticava.9p^sO ,  barbareggiava  sempre^  sé  vuoi ,  era  in  sostanza 
diverso*  dal  latino,  ma  nella  sua  stessa  anomala  esii^iensa 
serviva  maravigliosamente  :a  significare  le  astruserie  pA  ar-, 
due  déltó  intelletto.  Però  Tardine  di  Dante,  che  intraprende 
il  Convito ,  era  quello  degli  eroi. delle  Termopili/ 

Innanzi  a  lui  un  solo,  esperimento  era  stato  fatto  dà* Tad- 
deo I^pocratista,  medico  celebre  |>iò  per  le  enormi  ricchezze 
accumulate' che  per  Vero  meri  lo  di  scienza  :tna  1*  inalici»- 
«ima  riuscita  della  versione  che  costui  fcfe  dell' Etica  (fiArir 
stqtile,'  poi^evaagr  ingegni  tale  efficace  awertiìnóala/ohe 


<  Vedi  •^aictro,  pag.  i^. 

t  «  PeoStiido  cfaé  per  lo  deùétrìo  d^'atao^^re  qoefU  CMfom  «Icniio  it- 
«•  letterato  «T^iebbe  fatto  4  eoinoMoto  latino  traaoivlare  io  volgara ,  «  teaeiMlo 
».  cIm  J'aTCBM  laidu  fatto  paMre ,  eòme  fece  qoelli  che  traatootò  il  Iatm'<i  M> 
t  FEtita  (^'ò  fa  TaMao  Ippofratìtta) ,  provvidi  di  pomra  Ieri  affidaadoliii  di 
•  ma  pia  che  d'bn  altra.  »  Cowritù,  TraU.  I ,  eap.  40.  ta  trpdaiiam.  di  Brn^ 
netto  Latini  ritraeVano  lo  forme  oratorie,  non  mai  I»  aeieol^ba.  Suppooaadò 
che  uno  in  cento  niiia  o  nes^ado  di  lettori  di  eoae  ietteririe  abbia  tadato  mai  la 
tradnzione  di  Taddeo ,  ne  riporto  un  brano  traendolo  dal  più  aatioo  da'tffla.  cb« 
ae  ae  aonaertioo  nella  Uagliiabeehìana  ^Pal.  lì,  no  72,  Ma.  cartaceo,  M 
secolo  XIV).  Avverto  però  che  non  è  antografo: 

•  Ongnc  arte  e  ogne  doctrina  e  ongne  op^atioèa  e  ogna  elwtione  pam 
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sfiduciaTsr qualunque  ave^  potuta  sentire  il  desiderio  d'im- 
prendere opere  simiglianti.  J)ante ,' nondimeno ,  iie  incolpò 
io  artefice,  non  già  la  materia;  ed  a  perpettiak  infamia  e  di- 
prtssione  de  malvap  uomini  d*  lidia ,- che  commendavano  il 
volgare  altrui,  e  dispregiavano  il  proprio,  '  si  accìnse  a  provare 
l'eccellenza  e  la  grandissima  attitudine  del  patrio  idioma, 
per  cui  r  aninio  suo  ardeva  di  perfetliìsimo  amore. ^  E'  ^ercisò 
i  reverendi  dotti  —  allora  come  oggi  è  come  sempre  —gin- , 
dicavino  e  sentenziavano  inesorabili  a  norma  delie  ingiuste 
predilezioni  ond' èrano  tiranneggiati;  e,  ciechi  al  servaggio 
mentale,  ostinavansi  nello  errore  e  per^veravanp  della  osti- 
oazidoe ,  Dante  apre  il  Convito  con  una  severa ,  fervida  e 
lunga  apologia  del  nuovo  linguaggio  ;  del  quale  annunziando 
i  fotorì  trionfi,  sembra  vagheggiare  nel  buio  dello  avvenire 
lo  splendore  della*  propria  gloria .  ' 

Quest*  opera  ricbiederebbe  di  essere  osservata  dal  lato 

•  liwatadare  alcnno  bene  :  «dampie  bene  disMro  fi  £lotofi  che  lo  bene  s!e 
■  pJBio  !•  4«ale  detideranoo  tolte  le  cose. 

•  Seeoodo  diverse  arti  sono  di  ve  ni  fini  che  sono  tali  fini  che  sono  opert- 
I  Ime  e  tono  tà'  Eni  che  operatione  non  sonro  ma  segoitansi.  , .    ' 

•  CoQcioaia  cosa  che  sieno  molte  operationi  ciascuno  ae  lo  suo  fine,  verbi 

•  intia  II  BMdìcàaa  tiae  vn  sno  fine  cioè  fare  sanità  e  l' arte  della  cavallarìa  la 

>  ftàt  inaangpa  cpobaUere  sjbt  un  suo  fine  per  la  quale  eli' è  trovata  ciue  vit- 

•  iMìaj  e  la  scìeotia  che  ioseogna  reggere  la  c^a  e  ia  famigla  sua  siba  un  altro 
I  fiM,ào«rìehe<za. 

■  Sono  alquante  arti  le  quali  sono  generali,  e  sono  alquante  arti  le  quali 
*siM  speciali  e  eofllcngnenvisi  sotto  quelli,  verbigrazia  la  scieozia  della  ca- 

>  fdarwaiè  generale  tolto  la  quale  si  contengono  altre  scientie  paitìculari 

•  neoaw  la  actcatia  di  fare  lì  freni  e  le  selle  elle  spade  e  tutte  P  altre  le 

•  ^4Ìi  ioiegoHlo  fare  cose  le  quali  sono  mestieri  a  batagla  e  queste  arti  uni- 
'  iunfi  tono  pi&  dengna  e  più  onorevoli  di  quello  iuperctò  che  partlcu- 
»  liri  ssM  fatte' per  luoivemle. 

•  E  seome  le  cose  facto  per  natura ,  e  uno  ultimo  intendimento  lo  quale 

•  biatara  intende  finalmente,  cosi  le  cose  facte  per  arte  e  uno  intendimento  C- 
'    •  aak.  A  lo  quale  tono  ordinate  tutte  ioperatìone  di  qnclle  arte  sicome  luomo 

'  (W  saetti  e  aengnio  a  lo  seogno  per  suo  dirizzamento,  così  ciascuna  arte  ae 
{    •  «leale  inteodiaiento  lo  quale  dirizza  le  sue  operatione.  •   . 
I         *  Cvmciio,  Tratt.  I,  cap.  44. 

'Ibidem ,  Tratt.ì ,  oap.  42. 
i         '  t  <2««to  [iltolgare]  sark  luce  nuova  e  sole  nuovo ,  il  qnale  surf^erà 
'    t  Mf  l'nsto  [il  latino)  tramontare  ,  e  darà  luce  a  coloro ,  che  sono  in  tenebro 

*  •  •  aatarita  per  lo  «salo  sole ,  che  loro  non  luco.  •  Ibidom,  Tratt.  I,  in  fine. 
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filosofico;  affinchè,  riuscendo  ad  mdagare  a  traverad  delle 
viete  ferme  scolastiche  h  dottrina  e  la  intelletto  dello  scrit- 
tore ,  non  meno  che  a  rintracciare  S  corso  di  quelle  Iettare, 
perle  quali  egli  procedeva,  Dante  si  potesse  contemplare  in 
luogo  condegno  al  suo  merito  in  mezzo  a' più  grandi  pensa- 
tori di  quella  età,  che  ere  pur  quella  de*  santi  Toidmaso  e 
Bonaventura.  Ma  perchè  spetta  alla  Storia  della  Letteratura 
considerare  nelle  umane  produzioni  le  ragioni  ddl'arte  sola* 
mente,  non  già  quelle  della  scienza;  e  perchè  un* eccezione 
anche  versò  il  massimo  degl' italici  ingegni,  mi  trasci- , 
nerebbe  a  lunghi  ed  inopportuni  ragionamenti,  fo  voti  al 
cielo  che  qualche  forte  intelletto  italiano  pensi  a  presentarci 
Dante  filosofo ,  e  dipingendolo  con  le.  tinte  pròprie  de'  tempi, 
lo  distrighi  diquelb  nébbia  in  cui  -—or  sono  pochi  anni— 
un  fanatico  lo  avvolgeva  sulle  rive  delia  Senna,  trasmutando 
il  gran  Poèta  dell*  indipendenÀ  in  cooperatore  ali*  abbruti- 
mento dell'  umanità.  Però  prendo  ad  apprezzare  il  Convito 
dalla  parte  dello  stile  soltanto. 

E  di  vero,  ove  si  ponga  mente  alle  condizioni 'della  prosa 
in  quell*  epoca  ed  agU  ostacoli  che  lo  ingegno  trovava  nelle 
stesse  teorie  dell*  arte,  le  quali  impedivano  ìHibero  andamen- 
to della  natura ,  il  Convito  ci  parrà  produzione,  non  che  bel- 
la,. lAaravigliosa.  Dante,  sopra  quanti  esisterono  prima  e  dopo- 
lui  ingegni  sublimi,  sorO  in  grado  perfettissimo  la  &coltà 
di  afferrare  ed  astrarre  le  note  distintive  degli  enti  che  to- 
glieva a  materia  delle  sue  creazioni;  e  compendiandoli  con 
tal  magistero,  che  nella  brevità  dell*  ambito  le  proporrioni 
degli  enti  stessi  serbassero  tutte  le  qualità  naturali,  ne  risul- 
tano ingigantiti-,  e  dipinti  con  effetto  da  sembrare  prominenti. 
Ciò  non  ostante,  se  le  sue  opere  di  prosa,  e  in  particolare 
il  Convito,  si  guardino  nel  loro  insieme,  appariranno  distinte 
di  una  prolissità,  di  un  peso,  d'uno  strascinarsi,  che  cozzano 
con  la  brevità,  con  la  lucidezza,  coi  voli  della  Commedia.  E 
n*  esce  un  problema,  che  avvolge  in  mille  difficoltà  irtadobili 
coloro  i  quali  non  avendo  mente  di  profondarsi  ne*  più  ripo- 
sti penetrali  dello  spirito  umano  per  mirarvi  le  cause  che  lo 
fiinno  operare,  si  stanno  paghi  alla  superficie.  Due  sono  le  ca- 
gioni concorrenti  perchè  le  ingenite  facoltà  dell'animale 
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umano  »  muovano  e  producano — natura  e  educazione. — Le 
quali ,  secondo  che  l' una  nella  contemporaneità  del  concorso 
preponderi  suU* altra,  danno  diverso  carattere  alle  produ- 
zioni dello  ingegno.  Natura  e  educazione  —  enti  apparente- 
mente discordi ,  ma  concordabili  per  virtù  di  alcune  norme 
razionali  —  congiunte  ed  operanti  nello  individuo,  constitui- 
scono  la  individualità  letteraria  ;  la  quale  diviene  più  o  meno 
apparente  in  proporzione  che  la  vita  mentale  più  o  meno  infor- 
mi ed  assoggetti  la  corporea.  Da  tale  apparenza  di  individua- 
lità deriva  la  perfezione  artistica ,  di  modo  che ,  vagheggiando 
l'una,  si  vagheggia  1* altra.  Posta  questa  considerazione,  è 
forza  che  la  critica ,  onde  venire  ad  un  equo  giudizio  sul 
pregio  di  un'opera,  cominci,  per  mezzo  di  un  accurato  esa- 
me, dal  determinare  l'azione  delle  due  cause  produttrici 
del  moto  dello  ingegno,  e  finisca  con  individuare  in  ogni 
componimento  due  proprietà  generali  emergenti  dalla  natura  o 
dalla  educazione.  E  osservando  come  le  prime  siano  perpe- 
tue, le  seconde  mutabili  —  in  quanto  educazione  importi 
modificazioDe,  che  è  mutabilità, — perverrà  a  conoscere  per- 
chè quegli  ingegni ,  i  quali  operano  sotto  lo  impero  della 
incangiabile  natura ,  danno  alle  loro  produzioni  tali  proprie- 
tà, che  attraversando  lo  sterminato  spazio  di  uno  svariato 
avvenire,  serbino  presso  che  tutta  la  freschezza  de  tempi  in 
che  nacquero.  Unica  —  o  almeno  fortissima  —  tra  le  molte 
ragioni  che  i  filosofi  hanno  speculato  ad  intendere  la  perpe- 
tuità della  fama,  concessa  da  tutte  le  generazioni  agl'inge- 
gni vissuti  nelle  età  poetiche. 

A'  tempi  di  Dante ,  le  due  predette  cause  agivano  con 
proporzione  ineguale ,  o ,  a  parlare  più  propriamente ,  ad  in- 
tervalli crescevano  o  scemavano  di  vigore  :  il  civilismo  dalla 
parte  della  ragione,  e  lo  eroismo  da  quella  del  cuore,  coe- 
sistevano ed  operavano,  forti  e  gagliardi,  né  valendo  a 
vincersi  vicendevolmente,  producevano  il  movimento  con 
unica,  ma  varia  e  disuguale  spinta.  E  questo  a  me  pare  il 
solo  modo  di  trovare  una  ragione  che  vaglia  a  dichiararci  lo 
strano  miscuglio  —  stranissimo  a*  dì  nostri  —  di  moto  e  di 
quiete,  e  lo  istantaneo  trapasso  dall'  uno  all'  altra  ;  il  che  Dante 
neppure  potè  evitare  nel  Poema,  in  cui  tal  fiata  la  ingenua 
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ispirazione  i)iblica  e  la  schietta  bellezza  omerica  si  stanno  ac- 
canto alla  molesta  aridità  della  decrepitezza  scolastica.  Que- 
sto parimente  mi  sembra  il  solo  modo  ad  intendere,  com'e- 
gli ,  concisissimo  in  poesia ,  nel  Convito  appaia  notabilmente 
prolisso.  Ma  se,  come  artista,  non  gli^fu  dato  sottrarsi  al 
possente  impero  de  tempi ,  molto  meno  il  poteva  come 
filosofo. 

É  proprio  delle  scienze,  e  nominatamente  di  talune  di 
esse,  pervenute  ad  esplicamento  —  umanamente  parlando  — 
compiuto,  trovare  certe  formule  fittizie  e  offrirle  o  prescri- 
verle allo  intelletto  come  sostegni  a  muoversi.  L*  intel- 
letto ne  acquista  tale  necessità,  che  procedendo  senza  esse 
stramazza,  ed  ove  la  caduta  non  lo  faccia  accorto  della  pro- 
pria debolezza,  non  sente  come  egli  sia  schiavo  del  linguag- 
gio e  del  metodo.  '  AH*  età  del  nostro  poeta  il  servaggio  in- 
tellettuale, indotto  e  mantenuto  dalla  forza  morale  preva- 
iente, era  venuto  allo  eccesso.  La  filosofia  e  la  teologia  ave- 
vano un  solo  e  comune  vocabolo  a  qualificare  i  novatori, 
chiamandoli  eretici.  Gli  ingegni  venivano  dannati  ugualmente 
per  negare  un  articolo  di  fede,  o  un'  opinione,  che  la  barba- 
rie patrocinava  col  nome  di  Aristotile.  '  Guerreggiavano  sul 
metodo,  guerreggiavano  sulle  parole  ;  e  malavventuratamente 
a  que*  pettegolezzi  spesso  teneva  dietro  lo  spettacolo  di  qualche 
rogo,  nelle  fiamme  del  quale  ardevano  uomini  vivi.  E  le  opi- 
nioni divenute  passioni,  il  vero  ottenebravasi  allo  intelletto, 
il  quale  o  non  sapeva,  o  tal  volta  sdegnava,  andare  diritto 
allo  scopo  ;  ma  tra  il  punto  di  mossa  ed  il  vero  prolungava 
lo  spazio,  intersecandolo  di  mille  viottole,  le  quali  poi  tutte 
ingombrava  di  bronchi  e  di  scheggie  e  di  spine,  e  per  quelle 
movevasi  barcollando  e  stridendo,  ma  pure  —  non  ostante 
che  si  lasciasse  addietro  il  sentiero  insanguinato  dalle  fre- 
quenti cadute  — movevasi.  Gli  scrittori  scolastici  però  inevi- 

*  Questa  Terita  fa  conoscinta  da  Ruggero  Racone ,  ingegno  solido  o  pro- 
fondo, che  non  ìscompagnaTa  mai  gli  sludii  specnlatm  dagli  esperìmenUli 
(vedi  Ofmt  JfdV'iM ,  in  prìocipio).  La  ripetè  più  Tolte  a  que'  turbolenti  batta- 
glieri 8cola»tici,  the  non  si  degnando  ascoltarlo,  e  continuando  ad  annffarsi 
e  lacerarsi  e  romoreggiaro ,  ritardaTano  il  progresso  del  sapere. 

'  Lai'koTj  De  varia  AriitoleUi  fortuna. 


LEZIONE  QUARTA.  147 

labilmente  riuscivano  prolissi  oltre  misura  ;  e  chi  oggi  si  pro- 
vasse a  sceverare  dal  molto  inutile  ingombro  la  vera  so- 
stanza delle  loro  idee,  riducendo  a  pochi  quaderni  i  loro 
trenta  e  cinquanta  volumi  in  foglio,  ne  farebbe  sparire  il  pre- 
stigio del  laconismo. 

Dalle  quali  considerazioni  è  lecito  dedurre  che  il  Convito, 
come  opera  filosofica,  serba  1*  indole  delle  produzioni  scola- 
stiche, che  molti  van  predicando  acute,  profonde,  significa- 
tive, ma  che  nissuno  si  è  finora  attentato  chiamare  eleganti, 
ed  escusame  1*  aridità.  E  tanto  più  si  accresce  la  nostra  ma- 
raviglia nell'  osservare  come  lo  Autore  fra  i  triboli  e  le  spine 
di  quella  irta  filosofìa ,  passeggi  con  la  maestà  di  solenne 
favellatore.  E  noi  vedi  in  continuo  sforzo  di  serbare  rigorosa- 
mente le  forme  scientifiche,  e  ad  un'ora  tornire  la  espressio- 
ne, anzi  crearla  senza  modelli  dinanzi  allo  sguardo;  e  so- 
vente produrre  frasi,  modi  e  periodi  belli  di  un  pregio  asso- 
luto, i  quali  ti  rivelano  la  mano  onnipotente  che  scriveva  la 
Commedia?  E  quando  talvolta  nel  suo  cuore  gli  afietti  di- 
vengono gagliardamente  concitati,  e  soverchiano  la  ragio- 
ne, egli  esaltano  la  fantasia,  la  lingua  scorre  ampia  ed  armo- 
niosa, la  frase  venusta,  lo  stile  rapido  ed  espressivo,  e  la 
prosa,  non  che  adulta,  appare  in  tutto  il  suo  splendore. 

E  veramente,  chi  può  leggere  senza  commozione  que' 
tratti  riboccanti  di  tenerissimo  affetto,  ne'  quali  lo  scrittore, 
toccando  delle  sue  immeritate  sciagure  e  degli  attuali  disagi 
deDa  sua  vita,  tenta  di  aprirsi  la  via  alle  crude  anime  de*  suoi 
concittadini?  E'  sembra  più  che  probabile  eh'  egli  scrivesse 
il  Convito  neUo  intervallo  di  tempo  che  si  frappone  tra  la  par 
tita  sua  dagli  esuli,  e  la  elezione  di  Arrigo  di  Lussemburgo  a 
re  de'  Romani.  '  Allora  le  cose  politiche  della  sua  terra  natale 

*  Dal  Trattato  IV,  cap.  5  del  Convito,  si  raccoglie,  che,  mentre  Dante 
la  temerà,  Alberto  é'Amtria  era  ancor  vivo.  Nel  cap.  6  ei  si  rivolge  a  Carlo  II 
£  Napoli  TiTente:  «  Ponetevi  maite,  nemici  dì  Dio,  affianchi,  voi  che  le  ver- 

•  ghe  ào^  reggimaati  d'Italia  prete  avete.  E  dico  a  voi,  Carlo  e  Federi(fo  re- 

•  gì,  e  •  voi  altri  prtocipi  e  tiranni  eo.  a  Alberto  morì  nel  4308,  e  Carlo 
ma  4S09.  fiiferìaco  •  questa  epoca  il  Convito,  tcmbraodonii  che  meglio  con- 
eerdi  eoa  la  atoria  di  Dante  :  oltredicbè ,  dopo  la  pubblicazione  del  Trattato 
EkUonmrehiM,  e  dopo  la  lettere,  e  dopo  quanto  egli  operò  dalla  venuta  alla 

i  di  Arrigo ,  la  intenzione  politica  non  che  la  letteraria  del  Convito  sa- 
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avevano  preso  tale  andare,  da  ravvivargli  nel  cuore  la  spe- 
ranza del  ritomo.  Stimava  egli,  che  la  dignità  della  sua  con- 
dotta, durante  lo  esilio,  e  la  nissuna  parte  da  lui  avuta  a  vio- 
lenti tentativi  degli  esuli,  fossero  non  lievi  meriti  agli  occhi 
de*  Fiorentini.  Il  suo  più  fiero  nemico,  il  suo  snaturato  con- 
giunto, il  demone  animatore  delle  furie  guelfe,  Corso  Dona- 
ti, era  stato  fatto  in  pezzi  dalla  stessa  plebaglia,  ministra  deUe 
sue  scelleraggini.^  Il  quale  evento  gli  era  cagione  a  credere  che 
la  sua  nuova  opera  valesse  a  procacciargli  amici  non  pochi,  che 
si  adoperassero  a  rimetterlo  onorevolmente  in  patria.  '  Empì 
a  tal  fine  quel  libro  di  massime  lusingatrici  della  democra- 
zia, con  lo  aperto  sforzo  di  mettere  in  predicamento  quella 
razza,  della  quale  le  ingiustizie,  la  viltà  e^l'  infami  procedi- 
menti, da  lui  maledetti  e  minacciati  ferocemente  nella  Com- 
media, vengono  nel  Convito  significati  col  mite  vocabolo  di 
falli.  '  E  la  intenzione  appare  più  manifesta  dalle. sue  austere 

rebbe  stata  (rastranea.  Non  perciò  inteodo  etdadere  affatto  la  opinione  di 
Foscolo,  il  quale  protrae  la  intrapresa  di  qaell'  opera  fino  alt'  anno  ioio: 
pnrchò  si  ritenga ,  com'  egli  fece ,  che  Dante  si  giovasse  di  lavori  preparati 
assai  prima ,  intarsiandovi  qna  e  là  yarii  brani  neeessarii  a  congegnarli  in  nn 
più  ampio  e  determinato  disegno. 

*  Forese  Donati  nel  Purgatùrio,  Cantd  XXIV,  predice  la  misera  fine  del 
fratello  Corso  in  modo  veramente  sublime. 

>  t  L' operazione  della  virtù  per  sé  dee  essere  acquistatrìce  d'  amici  ; 

•  conciossiacosaché  la  nostra  vita  di  quelli  abisogni ,  e  il  fine  della  virtù  sìa 
»  la  nostra  vita  essere  contenta  :  onde ,  acciocché  il  dono  faccia  lo  ricevitore 

•  amico,  conviene  a  lui  essere  utile  ;  perocché  l' utilité  sigilla  la  memoria 

>  deU'  immagine  del  dono,  il  quale  é  nutrimento  dell'  amistà,  e  tanto  più  forte 

>  quanto  essa  é  migliore;  onde  suole  dire  Martino:  non  cadrà  dalla  mia 

•  mente  lo  dono  che  mi  fece  Giovanni.  Per  che ,  acciocché  nel  dono  sia  la* 

•  sua  virtù,  la  qualo  é  liberalità,  e  che  essa  sia  pronta,  conviene  casere  utile 

•  a  ehi  riceve  ;  onde ,  acciocché  nel  dono  sia  pronta  liberalità ,  e  che  essa  si 

•  possa  in  esso  notare,  allora  si  conviene  essere  netto  d'  ogni  atto  di  merea- 

•  tantia;  conviena  essere  lo  dono  non  dimandato.  >  Conotto,  Tratt.  I,  cap.  8. 

'  t  Ah  1  piaciuto  fosse  al  Dispensatore  dell'  universo,  cbe  la  cagione  della 

•  mia  scusa  mai  non  fosse  stata  ;  che  né  altri  contro  a  me  avria  faUtUo ,  né 
»  io  sofferto  avrei  pena  ingiustamente;  pena,  dico,  d'esilio  e  di  povertà.  Poi- 
»  che  fu  piacere  de'  cittadini  della  bellissima  e  famosissima  figlia  di  Roma , 
B   Fiorenza ,  di  gettarmi  fuori  dal  suo  dolcissimo  seno ,  nel  quale  nato  e  nn- 

•  drifo  fui  fino  al  colmo  della  mia  vita ,  e  nel  quale ,  con  buona  pace  ài 
n  quella,  desidero  con  tutto  il  cuore  di  riposare  l' animo  stanco  e  terminare 
»  il  tempo  clic  m'  é  dato  ec.  •  Ibidem ,  Tralt.  I,  cap.  5. 
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idee  su  la  nobiltà,  le  quali  *- sebbene  esclusivamente  consi- 
derate siano  giustissime  —  discordavano  e  dal  suo  carattere  e 
dalie  propensioni  della  vita  sua  e  dalle  dottrine  del  Ghibellini- 
smo, ch'egli  lìberamente  ed  apertamente  aveva  da  più  anni  ab- 
bnccìato  ;  intenzione  che  si  fa  palese,  e  pressoché  indubitabile, 
ove  »  consideri  come  da  varii  luoghi  del  libro  ^  si  raccolga,  che 
l'ultimo  Trattato  era  stato  dall'Autore  disposto  a  modo  di  pe- 
rorazione, nella  quale  avrebbe  peculiarmente  ed  a  lungo  par- 
lato di  sé,  e  Dio  sa  con  che  cuore  rassegnato,  e  sbattuto  fra 
il  timore  di  avvilirsi  e  il  desiderio  di  non  ìstizzire  la  rabbia 
guelfesca,  che  egli  voleva  mansuefare.  Vero  è,  che  assue&tto 
a  presentare  il  vero,  per  pericoloso  che  fosse,  senza  maschera, 
ed  annunziarlo  col  terribile  linguaggio  di  chi  non  ragioni , 
ma  imponga,  in  questa  opera  si  stempera  in  lungherie  inop- 
portune, in  iscuse  soverchie  —  ed  ei  T  avverte  *  —  ed  esce 
ad  un  tono  che  muove  da  pacato  rimprovero  e  finisce  in  pre- 
ghiera. E  quando,  malgrado  suo,  il  cuore  minacciando  di 
scoppiargli  nel  petto.erompe  al  vero,  l'eSusioni  sono  rapide  a 
l^uisa  di  baleni,  e  si  perdono  rientrando  nella  mite  apparenza 
del  tutto.  * 

*  •  Perchò  si  caro  costa  quello  ch«  si  priega ,  non  intendo  qui  ragiona- 

■  n,  perchè  sankientemente  ai  ragionerà  neW  nltiroo  Trattato  di  qnesto  li- 

•  kro.  •  CoiwUo,  Tratt.  I,  cap.  8.  E  dal  cap.  ^12  si  dedoce,  che  il  tema  di 
0100  doveva  esaoro  V  omana  bontà;  a  FAatoro  fa  travedere,  che  a  «ouiam 
délt  infamia  parlerà  di  sé. . 

'  Temeodo  che  il  Trattato  IV^  nel  qnalo  discorre  della  nobiltà  con  sensi 
lafwcfuli  alla  democrazia ,  doTOSse  dìspiacore  agli  aristocratici  Ghibellini  y 
Vinlanìa  mn*  senaa  langhisaima  a  ginstificare,  eh'  egli  facendo  le  sue  osser- 
finooi  ìotorno  ad  una  definizione  di  Federigo  li ,  non  mancava  di  riverenza 
alFaotorìtà  imperiale:  ■  Non  parlo  contro  alla  riverenza  dello  Imperio,  e  la 

■  ragione  mostrare  intendo.  Io ,  che  al  cospetto  di  tanti  avversarli  parlo  in 

■  qwsto  Trattato,  Don  poaso  brevemente  parlare  :  onde  se  te  mie  digretsioni 
mm  Imnghe,  nullo  ti  ntaratiigli.  •  Tratt.  IV,  cap.  8. 

'  Volcodo  insinuare  le  dottrine  intorno  allo  Imperocché  egli, con  maggioro 
fikeofia  ed  ampiezza,  discnsse  nel  Trattato  De  Monarchia;  e  sentendo  la  impos- 
skilità  di  cooviooere  i  Guelfi  ostinati  nei  loro  priocipii ,  rompe  la  moderazione 
ed  esclama  :  «  Oh  istoltissime  e  vilissime  bestìuole ,  che  a  guisa  d'  nomo  vi 

■  paaeete ,  che  presumete  contro  a  nostra  fede  parlare  •  {di  sopra  aveva  mo- 
ttnio,  eke  t  autorità  dello  Impero  era  tlata  preordinata  da  Dio  per  una 
ferie  di  miracoli)  ■  e  volete  sapere  filando  e  zappando  ciò  che  Iddio  con  tanta 

•  prudenza  ha  ordinato  !  Maledetti  siate  voi ,  e  la  vostra  presunzione ,  e  chi 

•  a  vai  crede  1  «  E  il  Ma-^d^  o  xavpando  concorda  con  aue'  versi  del  Pt**** 

io" 
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Ma  mentre  egli  attendeva  a  questa  opera  di  pacifica- 
zione, a  questo  atto  di  sacrificio,  la  Provvidenza  parve 
stendere  la  sua  mano  invisibile  a  rimescolare  gli  ordini 
politici,  e,  preparando  nuove  e  non  isperate  vicissitudini,  e 
mostrando  agli  occhi  de* popoli  lo  spettacolo  dell'accordo 
de' due  poteri  fino  allora  irreconciliabili,  il  Sacerdozio  e  lo  Im- 
pero, promettere  vicina  e  certissima  la  ricomposizione  della 
Italia.  Dante  più  che  altri  gira  lo  sguardo  su  per  l' orizzonte, 
e  vi  ravvisa  1*  alba  d'  un  nuovo  giorno,  e  la  vagheggia,  e  si 
abbandona  a  tutti  i  delirii  della  speranza,  i  quali,  quando  essa 
sorge  dal  seno  della  disperazione,  producono  maniere  e 
quasi  irresistibile  ebbrezza.  Sente  la  sua  dignità,  e  ripiglia  il 
suo  orgoglio  di  uomo  e  di  offeso  cittadino,  e  si.  prepara  ope- 
rando, se  non  con  la  mano,  con  l' ingegno  ad  affrettare  un 
avvenire,  che  non  altro  dovea  lasciargli  se  non  se  un  amaris- 
simo  sentimentq  de'  passati  delirii,  ed  insopportabile  il  peso 
delle  presenti  miserie. 

A  questa  epoca  interrompe  il  Convito. 

Ma  pria  eh'  io  mi  accinga  allo  infausto  racconto,  rimani 
qui  meco,  o  lettore,  e  consideriamo  le  produzioni  liriche 
di  Dante,  posteriori  a  quelle  che  inserì  nella  Vita  Nuova. 
Non  è  lieve  sventura  eh'  egli  non  si  facesse ,  come  il  Pe- 
trarca, a  raccogliere  e  disporre  in  ordine  cronologico  le 
sue  rime.  Imperocché  portando  talune  di  esse  la  impronta 
delle  produzioni  degli  ultimi  anni  del  Poeta,  ove  ci  fosse 
dato  rintracciare  questa  parte  della  storia  mentale  di  lui» 
potremmo  conoscere  il  processo  dello  sviluppo  che  la  lirica 
iva  subendo  sotto  le  creatrici  sue  mani.  Ma  essendo  state 
le  sue  rime  raccolte  Dio  sa  da  chi ,  e  pubblicate  scorret- 
tamente, non  possiamo  fare  sopra  esse  se  non  poche  gene- 
rali considerazioni. 

Ne*  primordii  della  nostra  letteratura,  la  canzone  sem- 
bra avere  tenuto  il  primo  luogo  fra'  poetici  componimenti. 
Le  altre  specie  scendono  fino  alla  trivialità  ne'  pensieri  e 

gatorio.  Canto  VI,  eo'qaali  dipinge  la  canaglia  agognante  al  reggimento  dello 
Stato: 

Che  le  Um  d'IUlU  tatto  pwM 
Son  di  tiranni,  •d  nn  Mare«l  diTmta 
Ogni  Tilian  eb*  parteggiando  tì«m. 
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neUo  stile,  ma  la  canzone  sempre  si  muove  con  solenne  con- 
tegno, ed  è  tornita  con  particolare  artifìcio,  e  ricca  di  dot- 
trina fino  ad  offenderne ,  come  si  è  più  sopra  discorso,  la 
natura  stessa  della  poesìa. 

La  osservazione  medesima  che  abbiamo  fatta  a  distin- 
guere le  liriche  del  Cavalcanti,  può  —  salvo  la  debita  pro- 
porzione della  potenza  intellettuale  de' due  scrittori  —  ser- 
virci ad  apprezzare  con  esatto  giudizio  le  rime  di  Dante.  Egli, 
al  paro  dei  più  illustri  ingegni ,  poetò  con  doppio  intendi- 
mento ,  voglio  dire  intese  di  scrivere  poesie  ora  puramente 
amorose,  ora  scientifiche  o  allegoriche.'  Nelle  prime,  che  gli 
sgorgavano  dal  cuore  concitato  di  affetto  ,  di  speranza  o  di 
dolore,  è  caldo  ed  ingenuo  ;  nelle  seconde  si  conduce  con 
h  acume  e  Y  ordine  misurato  di  un  disputatore  scolastico. 
Ma,  avvegnaché  in  lui  la  mente  poetica  fosse  di  tanta  perfe- 
zione, di  sostanza  sì  pura  da  non  cedere  né  ad  influenza  di 
tempi,  né  a  severità  di  raziocinio,  in  quelle  medesime  poe- 
sie, sì  pensatamente  e  freddamente  concepite ,  si  vede  pe- 
renne lo  intento  dello  scrittore  a  vincere  la  ripugnanza  della 
materia,  e  forzandola  ad  informarsi  al  bello,  comunicarle 
le  grazie  dell'  arte  :  con  isforzo  simile  .alla  industria  di  chi 
vorrebbe  far  vegetare  e  fiorire  la  rosa  sopra  ispido  è  sterile 
terreno.  Di  modo  che ,  quantunque  talora  il  concetto  della 
composizione  sia  prosaico ,  le  parti  di  essa ,  nondimeno,  sono 
squisitamente  belle;  o,  per  dir  meglio,  Dante  in  questa 
specie  di  severi  componimenti ,  serbando  la  profondità ,  la 
copia ,  anzi  lo  sfoggio  di  scienza  della  Canzone  del  Cavalcan- 
ti, ne  ià  sparire  l' inamabilità ,  col  renderne  più  scorrevole, 
soave  ed  armonioso  lo  stile,  più  cedevole  la  lingua,  piùleg- 


*  Qoctta  dìsCinzioae  «ra  preintesa  dagli  •crìttorì ,  ed  iocalcata  dalla  cri 
tici  di  qoella  etk.  lì  Boti,  nella  prima  pagina  del  ano  Commento  Bolla  Com- 
m§dm,  à  esprime  nella  guisa  se^oente:  t  Fa  ancora  lo  prefato  aotore  pas- 

•  Booato  Della  sua  giovinezza  di  qoclla  passione  che  comonemente  si  chiama 

•  amore,  eom'elli  dimostrò  in  alcona  delle  sne  canzoni  morali.  Dico  in  al- 

•  CMM,  poiché,  al  mio  parere,  in  tutte  l'altre  ebbe  altro  intendimento  alle- 
■  gorito,  come  ben  si  pnò  accorgere,  chi  perspicacemente  quelle  legge.  • 
MS.  delb  Biblioteca  Laorenziana.  Le  soddetta  parolo  si  aggiungano  a  raag* 
gwracata  dichiarare  il  ponto  cootroTerso  piò  addietro. 
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giadre  le  frasi/  e  rinettarne  la  strofe  di  queir  ingombro  di 
rime  occulte ,  che  Guido  profuse  a  mani  piene  nel  suo  com- 
ponimento incrocicchiandole  per  tutti  i  lati  con  isgradevole 
effetto  di  armonia.  La  celebre  canzone  su  la  Nobiltà,  che 
serve  di  tema  al  quarto  Trattato  del  Convito,  è  ordita  secondo 
le  leggi  severe  di  un  ragionamento  filosofico.  Ha  il  suo  esor- 
dio ,  la  esposizione  del  soggetto ,  la  confutazione  degli  argo- 
menti avversari! ,  e  la  conclusione  : 

E  dicer  voglio  ornai ,  Bìccome  lo  seqto, 
Che  cosa  è  Gentilezza  e  da  che  viene, 
E  dirò  i  segni,  che  gentil  uom  tiene. 
Dico  che  nobiltà  principalmente 
Vien  da  una  radice, 
Virtude  intendo,  che  fa  Y  uom  felice 
In  sua  operazione. 
Quest'è,  secondo  che  l'Etica  dice, 
Un  abito  eligente 

Lo  qual  dimora  in  mezzo  solamente , 
E  tal  parole  pone. 
Dico  che  nobiltate  in  sua  ragione 
Importa  sempre  ben  del  suo  soggetto, 
Come  viltate  importa  sempre  male: 
E  virtute  cotale 

Dà  sempre  altrui  di  sé  buono  intelletto; 
Perchè  in  medesmo  detto 
Convengono  ambedue ,  che  in  un  efltetto  ; 
Onde  convien ,  che  d' altra  venga  l' una , 
E  da  un  terzo  ciascuna; 
Ma  se  r  una  vai  ciò  che  l' altra  vale. 
Ed  ancor  più ,  da  lei  verrà  piuttosto  ; 
E  ciò  eh'  io  ho  detto  qui  sia  per  supposto. 

Quanti  avete  mai  letta  la  Commedia ,  dite ,  par  egli  cre- 
dibile, che  i  versi  surriferiti  fluissero  dalla  medesima  sor- 
gente, da  cui  sgorgava  limpida,  e  impetuosa,  ed  affettuo- 
sa ,  e  sublimemente  affettuosa,  la  poesia  di  migliaia  di  luoghi 
nel  Poema  ?  É  forse  quella  la  mano  medesima  che  dipingeva 
il  disperato  dolore  di  Ugolino ,  Taltera ,  indomita  anima  di 

*  Quale  cnra  egli  ponesse  nello  stile  delle  soe  liriche,  si  dednce  da  molti 
luoghi  delle  opere  sue:  mi  basta  accenoame  ano  nel  Convito.  Volgeodosi 
•'lettori,  che  non  valevano  ad  intendere  la  filosofia  d'una  sua  canzone,  escla- 
ma :  •  0  nomini ,  che  vedere  non  potete  la  sentenza  di  questa  canzone ,  noa 

•  la  rifiutate  però;  ma  ponete  mante  alla  sua  bellezza,  che  ò  grande,  sì  per 
■  costruzione,  la  quale  si  pertiene  alli  grammatici ,  sì  per  1'  ordine  del  ser- 

•  mone ,  che  si  pertiene  alli  musici.  Le  quali  coso  in  essa  ai  possono  vedere 

•  per  ehi  bene  guarda.  > 
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Farinata ,  la  celeste  amabilità  di  Piccarda ,  e  il  più  gran  mi- 
racolo dell'  arte  moderna ,  la  Francesca  da  Rimini  ?  Nondi- 
meno agli  uomini  del  trecento  non  pareva  così.  La  virtù 
crealrìce  della  mente  operava  senza  coscienza  di  effetto ,  e 
operava  meraviglie.  11  gagliardo  muoversi  della  fantasia  era 
più  presto  sentito  che  avvertito  ;  e  qualvolta  la  critica  impo- 
tente provavasi  a  spiegarlo ,  muta  al  piacere ,  ed  avara  e  roz- 
sunente  provvida,  passeggiava  su'  fiori,  e,  senza  fermarsi  a 
rimirarli,  chiamava  gli  sguardi  altrui  su  ciò  che  a  lei  pareva 
sostanza ,  e  in  ragione  di  quella  apprezzava  1*  arte.  La  ra- 
gione estetica  dell'arte,  che  ne  costituisce  la  essenza,  passava 
inavvertita  ;  imperciocché  prevaleva  il  concetto  phe  la  vita 
umana  dovesse  mirare  ad  un  fine  utile ,  e  sconoscevasi  fatal- 
mente la  utiUtà  di  que*  mezzi  medesimi,  che  abbellendo  ed 
appianando  il  cammino ,  ne  rendevano  più  agevole  e  meno 
hborìosa  la  consecuzione. 

Ad  ogni  modo  quando  Dante  non  ebbe  il  sopradetto 
scopo  filosofico ,  dettò  canzoni  degne  di  Pindaro  per  il  ner- 
bo, il  fuoco  dello  stile,  e  la  venustà  delle  forme ,  e  per  la 
solennità  del  soggetto  più  sublimi  delie  liriche  espansioni 
del  greco  cantore.  Ivi  non  è  il  poeta  che  si  fida  a'  sensi  ripo- 
sti de' suoi  versi  ;  è  lo  ingegno  abbandonato  a  tutta  la  poetica 
ispirazione.  Tale  difatti  ei  si  mostra  nella  Canzone  che  scrisse 
sulb  sventurata  sua  patria.  Non  si  sa  in  qual  anno  la  compo- 
nesse, ma  egli  doveva  certamente  essere  provetto  nell'  arte. 
Usuo  cuore  era  inacerbito  dal  disinganno,  agitato  dalla  dispe- 
raaone ,  ma  non  prostrato  in  modo  che  ad  ora  ad  ora  non 
sorgesse  a  illuderlo  la  speranza ,  che  il  demente  popolo  ritor- 
neiìébbe  al  senno.  Nello  squallore  della  povertà ,  nell'  amara 
irrequietudine  dello  esilio ,  la  immaginazione  infìammavasi  a 
dipingei^li  più  belle  le  rive  dell'  Arno  natio ,  più  maestosi 
gli  edificii  della  città,  più  care  le  gioje  domestiche ,  più  inef- 
iàbìlmeote  cari  i  luoghi  dell'  infanzia.  E  nella  estasi  dolorosa 
volgeva  il  suo  canto  alla  diletta  Firenze  : 

O  patria  degna  di  trioiifal  fama , 
De'  magnanimi  madre. 
Più  che  in  tua  suora  in  te  dolor  sormonta. 
Qnal  ò  de'  figli  tuoi  che  in  onor  t' ama, 
Sentendo  l'opre  ladre 
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Che  in  te  si  fanno,  con  dolore  ha  onta. 

Ahi  1  quanto  in  te  l' iniqua  gente  è  pronta 

A  sempre  congregarsi  alla  tua  morte , 

Con  luci  bieche  e  torte 

Falso  per  vero  al  popol  tao  mostrando. 

Alza  il  cuor  de'  sommersi  ;  il  sangue  accendi  ; 

Sui  traditori  scendi 

Nel  tuo  giudicio.  SI  che  in  te,  laudando, 

Si  posi  quella  grazia  che  ti  sgrida , 

Nella  quale  ogni  ben  surge  e  s' annida. 

E  segue  ed  incalza ,  sempre  grave,  e  vigoroso»  e  in- 
fiammato in  guisa ,  che  il  carme  risulti  concitato  da  due  af- 
fetti principali  ;  il  dolore ,  cioè ,  di  vedere  la  patria  sepolta 
ne'vizii,  e  la  brama  di  contemplarla  in  braccio  alla  giustizia. 
Però  passando  dal  rimprovero  alla  lode ,  secondo  che  un  af- 
fetto prevalga  sull'altro ,  concentra  tutti  i  sentimenti  in  que- 
sti due  versi  : 

Eleggi  omai,  se  la  fraterna  pace 
Fa  più  per  te  o  '1  star  lupa  rapace. 

E  conchiude,  volgendo  la  parola,  secondo  il  costume,  alia 
Canzone ,  acciocché  faccia ,  che  i  pochi  buoni  sorgano  dal 
fango  in  che  stanno  sommersi,  e  rimettano  Tenore  civile 
nella  terra  infamata  dalle  contaminazioni  de*  Guelfi. 

Ecco  la  mano  maestra  che  modulava  suoni  divini  e  in 
tutto  uguali  a  quelli  della  Commedia.  Non  gergo  scolastico, 
non  freddure  di  sillogismi,  non  industria  di  parole  usate 
a  nascondere  arcani  intendimenti,  ma  calore  di  affetti ,  bel- 
lezza di  stile,  verità  di  espressione  :  in  questo  canto  il  Poeta 
dà  pruova  come  dalla  lira,  avvezza  a  rendere  suoni  d'amore, 
sapesse  derivare  gravi  e  fino  allora  incognite  armonie  di 
vera  poesia  lirica,  che  già  si  emancipava  dalle  forme  prescrit- 
te, le  quali,  declinante  lo  spirito  cavalleresco,  affretta vansi  a 
sparire  per  sempre.  Sventura  grandissima  per  Tarte,  che 
Dante  non  lasciasse  maggior  copia  di  simiglianti  esempii ,  e 
che  lo  ingegno  che  gli  successe  ad  abbellire  di  nuovi  pregi  la 
lirica  italiana  ce  ne  desse  anch'  egli  pochissimi  l 

Morto  dopo  brevissimo  regno  il  buon  pontefice  Bene- 
detto XI,*  Filippo  il  Beilo,  che  aveva  pur  dianzi  coperta 

*  Dino  Compagni,  lib.  Ili,  dice  che  alla  elenone  dì  Beoedelto  XI  «  il 
mondo  si  rallegrò  di  nuova  lacc.  ■ 
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i  insulti  la  Chiesa  di  Dio,  forzò  il  conclave  perchè  la  di- 
gnità pontiGcale  venisse  conferita  ad  un  suo  suddito.  Il 
nuovo  Papa  fu  lo  arcivescovo  di  Bordeaux,  che  prese  il 
nome  di  Clemente  V.  Non  era  ancora  corso  un  lustro  dalla 
elezione  di  costui  alla  morte  di  Alberto  d' Austria  re  de'  Ro- 
mani, assassinato  da  un  suo  nipote,  e  gli  elettori  imperiali, 
adunatisi  per  dare  un  successore  al  defunto  monarca,  tem- 
poreggiavano sempre  perplessi  nella  scelta.  11  re  di  Francia 
mirava  a  quel  trono  per  suo  fratello  Carlo  di  Yalois,  ^  a  cui 
era  già  stato  promesso  da  Bonifacio,  ed  apparecchiava  grandi 
armamenti  onde  produrne  la  dimanda  agli  elettori,  tenendosi 
sicuro  che  Clemente  gli  avrebbe  prestata  tutta  l'autorità 
sua:' avvegnaché  gravissimi  storici  di  que* tempi  raccontino, 
che  Filippo  procacciando  la  tiara  a  Clemente ,  gliel'  avesse 
venduta  a  durissime  condizioni,  e  forzatolo  ad  autenticarne  il 
mercato,  facendolo  giurare  sul  corpo  sacrosanto  di  Cristo.  ' 
A  provarne  lo  effetto  volle  il  re  la  Chiesa  di  Dio  in  Francia, 
e  la  Corte  Romana  fu  trasportata  in  Avignone  ;  pretese  le 
ricchezze  de'  Tem plani,  e  Clemente  li  spogliò  non  solo  ma  li 
arse  vivi  ;  osò  imporre  che  le  ceneri  di  Bonifacio  fossero 
maledette  e  la  memoria  infamata  ;  e  se  gli  accorgimenti  di 
taluni  sapientissimi  prelati  italiani  impedirono  che  la  Chiesa 
pronunziasse  una  sentenza  che  l' avrebbe  coperta  di  rosso- 
re, non  valsero  a  fare  che  lo  avviamento  dell'  osceno  pro- 
cesso non  empisse  di  scandalo  la  Cristianità.  *  Ed  erano 
prove  sufficienti  a  fare  conoscere  a  Filippo  che  le  chiavi 

'  Daoto  irrìdo  alla  delusa  speranza  di  Carlo ,  che  sempre ,  per  quante 
ribalderie  commettesse ,  rimase  senza  terra.  La  profezia  è  ia  bocca  di  Ugo 
CsBcto: 

ScH^  tna*  t?  cioB  •  mIo  con  It  lancU 
GoB  la  qui  giotlrò  Giada,  •  qocUa  ponta 
&  eVa  Fiurcota  fa  Moppiar  la  pancia. 
QeìDdl  mom  ttm,  ma  peccato  ed  oola 
Gaadagnerli  per  tè  tanto  pik  grate, 
Qoaat0  pia  U«fe  ilmil  danno  conta. 

Purtmtortot  Canto  XX. 

>  Haratorì,  alPan.  4505. 

^  Maratorì,  ibidem;  il  Gontioaatore  del  Baronio ,  all'  an.  4505  j  e  Io 
S.  AntoDioo,  it  Villani,  Martino  Polono,  ed  infiniti  altri 


*  Muratori,  all' an.  4500. 
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della  onnipotenza  pontificale  gli  erano  cadute  nelle  mani. 
Clemente,  non  per  tanto,  sentiva  con  acerbo  rammarico, 
come  r  alta  sua  dignità  si  venisse  ognora  degradando  ;  e 
il  pensiero  dell'altezza  de' suoi  predecessori,  ed  il  senti- 
mento della  propria  miseria  congiunti  all'  odio  che  bolle  in 
cuore  del  servo  venuto  a  tale  condizione  che  lo  pareggi  al 
proprio  signore,  gli  fecero  pur  troppo  spalancare  gli  occhi 
sul  passo  tremendo  a  cui  si  sarebbe  abbandonato  :  pensò 
— né  inganna  vasi  —  che  se  il  leone  francese  e  l'aquila  im- 
periale convenissero  in  un  solo  covile,  egli  tra  le  ugne  del- 
l'uno  e  gli  artigli  dell'altra  diverrebbe  miserabile  fantoc- 
cio di  Papa.  Mentre  adunque  Filippo,  aspettando  il  tempo 
opportuno  a  pronunziare  un  comando  che  ei  non  dubitava 
verrebbe  eseguito,  riposava  tranquillo  su  la  venduta  anima 
di  Clemente,  costui  vigilava,  sforzandosi  che  gli  splendidi 
disegni  del  suo  spaventatore ,  divenuti  castelli  in  aria ,  con 
istantanea  e  non  attesa  sparizione  va^lessero  a  fargli  sentire 
il  peso  della  mano  di  San  Pietro. 

Predominava  nella  Corte  Pontificia  il  Cardinale  Nic- 
colò da  Prato,  uomo  di  antica  discendenza  ghibellina ,  '  e 
fermissimo  Ghibellino  e^ìì  medesimo,  d'animo  impertur- 
babile, di  esimia  rettitudine,  di  prudenza  rarissima:  in- 
tento sempre  a  comporre  le  crude  ire  degl'  Italiani ,  avea 
posta  ogni  fiducia  nella  potenza  imperiale.  Deplorava  i 
tempi  di  Bonifacio  come  funestissimi  all'Italia,  e  se  gli 
inumani  procedimenti  di  Filippo  il  Bello  contro  il  Pastore 
della  Chiesa^  non  trovarono  agli  occhi  suoi  ragione  ba- 


'  Dino  Compagni. 

'  Daate  accenna  alla  cattara  di  Bonifacio  con  affettnosisainie  parole  pro- 
fetiche. Egli  dimenlicò  l' uomo,  e  ride  il  rappresentante  di  Cristo,  e  non  eailò 
di  chiamare  empietà  un'azione,  che  altroye ,  fuorché  nella  Commedia,  avrebbe 
considerata  come  atto  visibile  della  invisibile  Ginstisia ,  ad  espiazioiM  di  colpe 

enormissime  : 

Veggio  in  Alagns  «ntrar  lo  flordtUao, 

E  noi  Vicario  soo  Cristo  Mior  catto. 
Veggiolo  vn'  altra  volta  taaar  deriao; 

Veggio  rinnorellar  l' aceto  •  il  Cale, 

E  tra  Tiri  ladrool  eiaera  ancito. 
Veggio  il  noQTO  Pilato  al  crudele, 

Che  ciò  noi  saala,  ma  aenia  deeralo 

Perla  nel  Tmpio  le  cnpidc  vele. 
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stevcrfe  ad  essere  giustificati,  furono  efficacissimo  argo- 
mento perchè  egli  osasse  sperare  nel  re  di  Francia ,  e  in- 
sieme ad  altrì  prelati  ghibellini  contribuisse  alla  elezione 
di  Clemente ,  per  la  quale  doveva  indi  versare  amarissime 
ma  inutili  lacnme.  '  Ma  ora  la  benda  gli  era  caduta  dagli 
occhi  ;  e  se  malcautamente  aveva  violato  il  primo  e  sublime 
preeetto  cristiano  di  non  iar  male,  poneva  adesso  ogni  sforzo 
ad  espiare  la  colpa,  eseguendo  il  secondo,  quello,  cioè, 
di  riparare  al  male  già  fatto.  Parecchi  anni  innanzi,  stan-. 
dosi  in  corte  di  Roma,  avea  conosciuto  Arrigo  conte  di  Lus- 
semburgo ,  ivi  recatosi  -a  sollecitare  lo  arcivescovato  dr  Tre- 
veri  per  un  suo  fratello.  Il  Conte  e  il  Cardinale  ravvicinati 
da  pari  eccellenza  di  animo,  e  da  uguali  prìncipii  politici, 
non  tardarono  guari  a  leggersi  ne'  cuori  ed  amarsi  di  scam- 
bievole affetto. 

Mentre,  quindi.  Clemente  chiuso  in  secretissimo  censi- ' 
glio  oo'  più  fidi  Cardinali,  chiedeva  che  gH  venisse  mostrata 
b  via  a  liberare  sé  e  la  dignità  pontifìcia  da*  presenti  tor- 
menli  e  dallo  strazio  futuro,  ed  instava  provvedessero  per- 
chè la  corona  imperiale  non  fosse  pòsta  sul  capo  a  Carlo  ; 
Niccolò  da  Prato  persuase  il  Papa  a  scrivere  agli  elettori 
additando  loro  il  Conte  di  Lussemburgo  come. il  migliùre 
M$mo  d$  Lamagna,  il  jnA  leale,  il  più  cailolieOy  da  vemre  a 
grandissime  cose,  *  Né  il  Papa  esagerava  i  meriti  di  cdui 
che  egli  veniva  proponendo  ;  imperciocché  il  grido  univer- 
veraale  de'  popoli  espresso  nelle  lodi  concordi  e  pressoché 

O  ligser  «iok  qoaodo  Mii  lo  Itolo 
A  vcdov  U  iwdetU,  die,  mwom. 
Fa  d»lc«  l'in  taf  Dèi  tm  legratoT 

pHrtatorio,  Culo  XI. 

E4  è  Ugo  Cap«i«  eh«  pirla  coti  della  ina  ditcendleim.  Il  nuovo  PUaté  è  Fi' 
lfp«,  i  iadrmd  looo  i  tuoi  fiearìi. 

*  D  eardintle  Napoleone  Oniai ,  che  d'  accordo  eoo  Niccolò  da  Prato 
precaeeiè  la  eleaione  dì  Clemeole ,  dopo  di  avere  narrata  la  strage  de'  Tem- 
plara  e  la  raina  di  Bimia^eoggiaoge:  •  Noe  Italici,  qni  ipeom  bonom  ereden- 

•  Km  peaninM,  11011  Tesa  tertacea  re|ecti  Inimns.  «->  Nane  volane  Eeclesiani 

•  redncere  ad  ansnlnm  VaecoùiiB ,  talk  qo«  seimna  prò  eerto  cooceperet  et 

•  jtm  oidÌMTaratj  ^od  vare  se  ipsom,  si  eomplesaet,  et  Eccletiam  do- 


'  Viu^m,  lib.  Vni,  cap.  401.  Idem,  lib.  IX,  cap.  Vò. 
I.  i4 
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ineredìbìli  di  tutti  gli  scrittori  amici  ed  immioi,  lo  rappresenta 
il  più  grande  de'  principi  suoi  contemporattci.  '  La'eieEÌoae, 
falla  ad  unanimi  suffragi,  fii  considerata  quale  avvenimeoio 
di  lietissimo  augurio,  e  corse  per  tutta  la  Europa  come  lo 
annunzio  dell' alt^  di  un*  era  novella.  Ih  Italia  assai  più  che 
in  Germania  la  gioia  fu  universale»  ineffabile,  infmita  ;  e  dk 
un  punto  air  altro  della  travagliata  penisola  echeggiò  rapi- 
dissimo il  grido  che  le  ire  funeste  sarebbero  spente,  i  pò* 
poli  redenti ,  Terra  Sj^nta  tolta  di  m^no  ai  Turchi.  '  Di .  che 
e  Guelfi  e  Ghibellini  gioivano  concordi  nella  certezza  di  un 
avvenire  lieto- e  vicino. . 

Arrigo,  anche  quando  stava  lungi  dal  trono  e  da  ogni 
suo  pensiero,  viaggiando  la  bellissima  contrada  ne  aveva 
palpate  le  piaghe.  Come  si  trovò  inaspettatamente  legittimo 
signore  dello  italico  paese,  gli  si  affacciò  tutto  al  pensiero  il 
miserando  stato  de'  popoli  italiani,  aspirò  alla  gioia  ed  insie- 
me all'orgoglio  di  pacificarli.  Per  lo  che,  non  molto  tempo 
dbpo  la  sua  elezione,  si  mosse  accompagnato  dalle  benedi- 
zioni di  Clemente  alla  volta  d' Italia  con  la  bramosia  di 
chiuderne  le  ferite  che  le.insatiguinavano  il  seno. 

Fijippo,  allorché  vide  deluse  le  proprie  speranze,  arse  di 
sdegno:  11  sentirsi  umiliato  agli  occhi  del  mondo,  insultato, 
tradito  da  un  suo  suddito,  che  fino  allora  era  uso  chinarsi 
tremando  ad  un  solo  suo  cenno,  impaurire  al  solo  suono 
del  nome  di  lui,  gli/avvelenò  l'anima  di  tanio  odio,  che, 
come  corse  la  fa«ia,  gli  sconvolse  lo  intendimeqto.  Nondi* 
meno,  compressi  i  primi  furori,  fé*  senno,  e  non  mosse  que- 
rela a  Clemente,  anzi  fu  sollecito  di  mostrarglisi  quanto 
mai  ossequioso  e  sommesso.  Il  Papa  credeva  che  il  rinsavire 
del  feroce  principe  fosse  effetto  del  dianzi  datogli  gravissimo 
ammonimento,  è  ne  gioiva  ;  Filippo  godeva  che  Clemente 
pensasse  in  quel  modo,  e  raddoppiando  i  complimenti  e  af- 
fettando riverenza  lo  addormentava  per  is vegliarlo  quando 
r  uopo  il  richiedesse. 

Arrigo,  sceso  in  Italia  tra  le  fervide  acclamazióni  delle 

<  MuRiTOAi ,  Rerum  ItalicarMm  Seriptoru,  tomo  X,  a  p«ailùr«f«to 
nelle  note  alla  Storia  Àìtgutta  di  Albertino  Mussato. 
'  VlLLàNI,  lib.  I\. 
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genti,  crasi  proposto  di  creare  la  concordia  civile  per  mezzo 
della  generosità,  della  clemènza,  della  dolcezza;  ed  acco- 
gliendo Guelfi  e^GbibeULhi  con  pari  paterna  dilezione,  col- 
nuva  tutti  di  benelìeii.  Come  ei  progrediva  nel  suo  viaggio, 
il  fuoco  delle  antiche  discordie  andava  estinguendosi  sotto  i 
suoi  passi,  quasi  per  virtù  di  un  prolungato  miracolo.  Onde 
cgK  operava  sicuro  e  scevro  di  sospetti  ,.ed  accrésceva  audacia 
e  speranza  a  Filippo;  il  quale  mostrapdosi  alieno  da'  nuovi 
avvenimenti,  scavava  orribili  mine,  ed  ansioso  aspettava  lo 
istante  a  lanciare  la  prima  fevilla  di  un  fuoco,  che  facendo  la 
terra  scoppiare  irtprovviso  sotto  i  pi^i  ad  Arrigo,  lo  mghiot- 
tissc  entro  un  abisso  inevitabile.  Regnava  in  Napoli  Roberto 
d'Angiò,  il  quale  era  dianzi  salito  sul  trono  paterno  usiir- 
pandolo  a' figli  di  suo  fratello,  cui,  insieme  alla  consorte,  vi- 
vente il  padre,  aveva  apprestato  il  veleno.. Se  costui  cedeva 
a  Filippo  in  ferocia,  lo  vinceva  in  astuzia,  e  vinceva  quanti 
mai  principi  furono  prima  di  lui  perfidissimi.  Più  che  tutti  i 
sapienti  dell'età  sua  spiò  addentro  la  natura  dell'animale 
umano  qual  ente  politico,  e  conobbe  come  l'ingai^no  sia  pia 
efficace  della  forza  a  governarlo;  produsse  più' olire  la  inda- 
gine, considerò  lo  inganno  sotto  l'ampio  manto  della  ipocri-  - 
sia,  e  gli  parve  onnipotente:  indossò  quindi  quel  manto,  e 
malgrado  che  ciò  gli  potesse  provocare  gli  scliemi  del  mondo, 
fii  fermo  nel  suo  proposito,  e,  uomo  più  da  sermone  che  da 
s^a,^  affettando  dottrina  e  contegno  sacerdotali,  divenne  il 
più  valoroso  giostratore  con  là  lancia  di  Giuda.  E  mentre  con 
crudele  mansuetudine  tiranneggiava  e  abbrutiva  i  sudditi , 
e  con  provvido  consiglio  le  teste,  cho  non  gV  importava  di 
mozzare,  barattava  con  danari,  onde  saziare  l' avarizia  della 
lorda  anima  sua,  e  simulando  di  credersi  sicuro  dello  amore 
de'  popoli  teneva  sempre  pronta  una  ^Ica  per  fuggire,  in 
Provenza-,*  stipendiava  retori  e  cronisti  in. gran  numero  che 

'  PmndUo,  Canto  Vili,  t.  440.  E  rallasione  riesce  pia  afTcUiiosa 
per  entr  posta  in  bocca  di  Carlo  Martello,  che,  nel  Canto  seguente ,  pare 
■isacd  «n  secosJo  Vespro  Siciliano  a  Roberto. 

'  a  Roberto  ybVea  baderà  come  soa  moneta  dispennsTa.  E  elie  più?  la 
■  pese  peftooale  cooTertira  in  pecuniarie.  ^Qucsso  ra  fo  tanto  innnstj'ioso , 
•  cba  fona  Ae  imperio  in  soa  vita  non  sa  poteo  accostara  a  sia  rcnno.  Bui 
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lo  raccomandassero  alla  posterità  come  un  nuovo  Salomoce. 
Roberto,  anche  innanzi  che  il  padre  morisse,  togliendo 
vantaggio  della  spensieratezza  di  Alberto  d*Austrià.,  *  soffiava 
ed  alimentava  il  fuoco  delle  italiche  discordie,  e  non  pago 
della  più  fertile  provincia  della  penisola^  agognava  a  divorar- 
sele tutte.  Ai  prosperi  successi  di  Arrigo,  presentendo  il  suo 
pericolo,  mandò  uno  sguardo  a  Filippo,  che  di  rincontro  ne 
niandò  uno  a  RoSc^rto,  ed  entrambi  convennero  di  tramare 
contro  il  nuovo  re  de'  Romani  ;  il  quale,  ove  fosse  venuto  a 
capo  delle  sue  intenzioni,  avrebbe  cacciati  gli  Angioini  da  Pu- 
glia, non  che  résa  n^lla  per  sempre  la  tirannide  francese  in 
Italia.  E  il  pericolo  adesso  era  grave  davvero.  Idue  principii 
produttori  della  gran  lotta  politica,  venuti  in  perfettissima 
armonia,  concorrevano  a  rendere  pressoché  certo  il  riordina- 
mento polìtico  della  Italia  :  il  papa  prestava  il  suo  braccio  po- 
tente air  opera  a  cui  lo  imperatore  ardentemente  accingeva- 
si.^  I  popoli  rispondevano  anch'  essi  con  unanimità  di  deri- 

•  imperatori  oonzamao  dentro  le  ronr»  di  Roma.  — Qaeaso  rege  sempre  tene?» 
t  galea  apparecchiata  per  fuire  in  Proeoza,  se  facea  mestieri.  «  Hittorim  Ro- 
wumm  fragmenia,  presso  Morstori,  Jlemm  IkUiearum  SeripUtm,  tom.VII. 

'  II  poeta  impreca  lo  sdegno  di  Die  sol  eapo  di  Alberto,  per  la  ava 
noa  caraDza  delle  cose  d' Italia  : 

0  Albert»  Tedeieo,  che  «bbaadkml 

CMtel  {Vltùtia)  eh'è  fatta  indomlU  e  Mlvacgia, 

B  doTTMti  iofoitsr  titeoì  «nìMii, 
fisosto  giadieio  dalle  stella  eaggi  t 

Sopra  il  tao  aasgiNf  e  sia  dooto  ed  aperto, 

Tal  cfae  a  Uio  saocosaor  tenewa  a' aggia  I 
Cbè  atete  to  e  il  tao  padre  soflerto, 

l*er  capidigia  ili  costà  distretti. 

Che  ilgiardiii  dell'imperio  sia  diserto. 
Vieni  a  veder  Montaeebi  e  Cappelletti, 

Monaldi  e  Filippeschi,  aon  seoia  oara: 

Color  gik  tristi ,  e  oostor  eoa  aospetli. 
Yi«a,  eradei,  tieni  e  tedi  la  piesawm 

I>o>taoi  gentili,  e  cara  lor  magagne, 

E  todrai  SeattSor  toni' è  sicura. 
Vieni  a  teder  la  tua  Roma  die  piagna 

Vedota,  sola,  e  di  e  notte  chiama  .- 

Cesare  mio,  percbi  non  m>  aocompagne? 
yieai  a  teder  1»  gènte  quante  s>  ama-, 

E  se  na^  di  noi  pietà  ttmote, 

A  tergognar  ti  tien  della  tua  fama. 

Purgatorio,  Gante  VI. 

*  «  Costui  (Arrigo)  è  colai ,  il  ^nale  Pietro ,  di  Pio  Vicario ,  «ooran 

•  ci  ammonisce,  il  quale  Clemente,  ora  successore  di  Pietro,  per  luce  di 

•  apostolica  benedizione  allumina,  acciocché,  oye  il  raggio  spirituale  non 
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derio:  alia  umTersaie  e  rabida  feeiiesia  pareva  succedere  un 
rìnsaTÌce  universate  ;  la  pace  oranoai  sembrava  vicina  e  per- 
tissima.  Tanto  e  (ale  prospetto  di  cose  avrebbe  scoraggiato 
chiunque,  fuorché  Roberto,  il  quale  era  uomo  di  tal  mite 
natura  —  strana  eccezione  anche  a'sqoi  tempi!  —  che  ove 
gh  fosse  stata  vergognosamente  strappata  la  corona  .dal  capo, 
egli  se  ne  sarebbe  racconsolato  nascondendone  la  infamia 
sotto  r  ombra  di  MXk  ruvido  cappuccio  da  frate.  Ed  egli  e  Fi- 
lippo connessero  le  fila  della  iniquissima  trama  nella  seguente 
guisa.  Il  re  di  Napoli  penserebbe,  rianimando  Tidra  guelfa, 
a  br  divampare  la  ribellrone  in  tutti  i  punti  dell!  Italia  ;  quello 
di  Franeia  forzer^be  Clemente  a  cangiare  condotta,  e  di  amice- 
lo £irebbe  divenire  nimicissimo  di  Arrigo.  Detto,  fatto.  Il  se- 
gno del  tradimento  e  della  ribellione  fu  dato  da  Guido  della 
Torre,  già  signore  di  Milano  ;  e  lo  incendio,  a  guisa  di  vul< 
cane  che  rompa  per  ogni  lato,  scoppiò  in  varie  città  della 
Lombardia.  Il  magnaninto  Arrigo,  sbigottito  allo  inaspettato 
scoppio,  correva  sollecito  da  un  punto  all'  altro  con  la  spe- 
ranza di  abbonacciare  la  procella;  e  mentre,  ora  assediando 
ora  assaltando,  consumava  il  tempo  e  le  forze  ad  estinguere 
le  piccole  fiamme  che  repentine  qua  e  L^  sorgevano^  fuoco  più 
ingente,  immenso,  mortalissimo,  era  stato  acceso  altrove  da 
Roberto.  Firenze  che  aveva  spedito  onorifiche  ambascerie  allo 
imperatore,  ed  invitatolo  fra  le  sue  mura  per  onorarlo  come 
legittimo  signore,  muta  improvvisamente  pensiero,  si  ribella, 
dichiara  di  chiudeteli  le  porte  in  faccia,  e  per  isterminarlo  si 
collega  coi  Francesi.^ 

t  baste,  qaiyi  lo  splendore  del  maggior  lume  allumini.  »  Coti  il  Poete  icrì- 
Tcva  a'  prÌDcipi  ed  a'  popoli  italiani.  Il  testo  di.  questa  lettera  non  si  ò  ancora 
pololA  troTsre:  ne  esiste  ana  traduzione  anliea,  che  fu  primameote  pubblicata 
mtì  4734  da  un  P^ Lazzari,  e  poscia  ripubblicata  molle  altre  volte  e  da  mol- 
li. 11  titolo  è  il  seguente:  •À  tulti  ed  a  eitucuno  re  d'ilàliay  ed  a'fono- 
s  lori  di  Homo,  duciti,  marchesi,  e  conti,  ed  a  tutti  i  popoli  lo  umile 
»  italiano  Dante  Alighieri  di  Fiorenza  e  confinato  non  wteritevotmente 

•  preya  pace.  • 

*  •  Vere  Dei  ordiaationi  resislit  (Florentia)  propri»  yolantatis  idolnm 

•  veoerando,  dom,  regem  aspemata  legitimute,  non  erubescìt  insana  regi 

•  non  tuo,  jura  non  sua  prò  male  agendi  potestate  pacisci  etc.  »  Epistola  di 
Diate  ad  Arrigo.  Poco  più  che  un  anno  dopo  la  data  di  questa  lettera  i  Fio- 
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Chi  da  quanto  siamo  finora  andati'  accennando  abbia  po« 
tuto  conoscere  il  cuore  e  la  mente  di  Dante,  e  le  sue  inten- 
zioni, e  le  sue  speranze,  e  le  illusioni,  e  le  disperazioni, 
s'immagini  lo  stato  dell'  animo  di  lui  allorché  vide  Arrigo, 
valicate  le  Alpi,  calcare  il  suolo  italiano,  allorché  conobbe 
come  il  valoroso  principe,  benedetto  dal  vicario  di  Cristo, 
procedesse  sicuro  alla  santa  opera  della  conciliazione.  Ogni 
sentimento  in  lui  divenne  impazienza,  giòia,  furore  di  gioia, 
che  gli  consolava  di  certesaa  la  commossa  fantasia.  Per  un 
istante  dimentica  la  sua  povertà,  la  vita  Raminga,  il  bando 
iniquo;  sente  sé  essere  la  prima  potenza  intellettuale  della 
nazione,  ed  osa  scrivere  una  lettera  esortatoria  ai  principi, 
ai  tiranni,  ai  popoli,  ai  felici,  agli  infelici  d' Italia,  annunziando 
già  venuto  il  dì  della  redenzione,  predicando  pace,  gloria, 
letizia;^  e  scrive  come  invaso  da  profetico  furore  :  talclié  co* 
testa  lettera' — in  mirabile  contrasto  con  la  profonda,  concen- 
trata e  misuratamente  concitata  eloquenza  della  Commedia  — 
tiene  più  del  fuoco,  dello  ardire  intemperante  orientale,  che 
della  sobrietà  latina.  Ma  non  appena  vide  rannuvolarsi  l'oriz- 
zonte dello  italico  paese,  e  mirò  in  seno  al  futuro  tali  sciagu-  ■ 
re,  che  nella  ebbrezza  del  desiderio  non  supponeva  possibili, 
gemè  sulle  sorti  d'Italia,  fremè  su  la  iniquità  di  chi  tradiva 

rentìiii  si  alenerò  a  tignore  il  re  dì  Napoli,  oè'poferooo  a  ripetoti  a  gravia- 
siiDÌ  sforxi  liberarsene  die  dopo  otto  aani  e  mozzo.  GIOVANNI  Villani  j  Ijb.  IXj 
cap.  457. 

*  Vedi  ^i  dietro 'pag.  AGO,  nota  2.  •  Voi  che  bevete  nelle  tna  fonti^  • 
»  per  li  noi  mari  navigate,  e  che  calcate  le  arene* ddle  ÌBoia  a  le  aommitédi 

■  delle  alpi,  le  qnali  sono  sne,  e  cbé  ciascuoe^eoae  pubbliche  godete  •  thè 

■  le  cose  private  non  altrim.entì  cbe  con  legame  della  soa  l^e  possedete, 
»  non  yogUata,  siccome  ignari,  ingannare  voi  stessi,  siccome  sogaaodo  ne' 

•  Teatri  coorì  ec.  »  Poi  volgendosi  alle  repubbliche  lombarde:  •  0  sangue 

•  da'  longobardi,  pon  giuso  la  sostenuta  crudeltà ,  e  se  alcuna  cosa  del  sema 

•  de'  Troiani  e  de'  Latini  avanza ,  dà  luogo  a  lui.  Fate  adunque  arditamente, 
»  nazione  di  Scandinavia ,  aiccbè  toì  godiate  la  presenza  (in  quanto  a  toi  ap- 
n  partiene)  di  colui  il  cai  avvenimento  ò  meritevole  ec.  •  Quindi  dirìge  agU 
csdli  la  parola  d'amore:  •  Ha  voi,  i  quali  oppressi  piangete,  sollevate F ani- 
s  roo,  imperocché  presto  è  la  vostra  salute — Perdonate  oggimai^  o  carisai- 

•  mi,  ohe  con  meco  avete  ingiuria  aofferta,  acciocché  il  celestiale  putora 

•  voi  mandria  dd  suo  ovile  cognoeca.-r- Vanghiate  adnnqoe  tutti ,  «  levatevi 
«  incontro  al  vostro  re,  o  abitatori  d'Italia,  e  non  solamente  serbate  a  Ini 
»  ubbidienza ,  ma  come  liberi  il  reggimento.  • 
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Arrigo,  ed  ebbe  ardimento  di  scrivergli  una  epistola  piena 
d'impeto,  di  efficacia,  di  carità,  nella  quale  ora  Io  punge, 
on  lo  rimprovera,  ora  lo  scongiura,  faccia  senno  de'casi,  badi 
al  precipizio  che  gli  si  va  spalancando,  lasci  le  terre  lombarde 
coù  scomposte  come  sono,  e  corra  a  Firenze,  dove  1*  idra 
guelia  ha  il  suo  principio  vitale.  ^  «  Cura  la  inferma  Firenze  » 
egli  esclamava  «  e  l'Italia  fià  salva.  »  Le  sue  voci  furono 
sparse  al  vento,  ed  Arrigo,  dopo  infiniti  mal  fortunatissimi 
eventi  che  a  lai  scemarono  reputazione  ed  agli  avversarii  ac- 
crebbero ardire,  non  perciò  scoraggiato  affatto,  giunse  a  Ro- 
ma, e  non  ostanti  gli  sforzi  di  Roberto,  andò  solennemente 
a  prendere  la  corona,  con  lo  intetidimento  di  retrocedere  su- 
bito, ed  espugnata  Firenze,  piombare  su  Napoli  a  punire 
rAngìoino  da  lui  condannato  nel  capo,  convintosi  oramai  che, 
spento  H  fiiko  profeta,  i  traviati  popoli  sarebbero  ridivenuti 
savii  e  mansueti. 

<  •  Tu  Mediolani  Um  Ternando  qnam  hiemaoclo  morarìs,  et  hydram 
per  capitnm  ampatalionem  rcrìs  cxtiiigacre  ?  QuoJ  si  magnalia 
Alddìt  reeensoÌMeB,  to'nt  illum  falli  «ogaoscere8,'cai  peitilens 
Miwal,  capite  repollolaot  ttmltipliei  per  diaranum  creseebat,  dooee  nOh 
«ito  pWflid[pitiiii  ampntavii.  —  Ao  igooras, exeellealissime.prìa- 
m.  Dee  de  speculo  summa  celsiludinis  depreheodis,  ubi  vulpecula  foB- 
^  veoratfani  secare  recnmbat?  Quippe  nec  Pado  priecipit,  nòe 
■ì  tao.  erÌDiiioee.  p^tat,  vemm  Sèmi  ilnonta  (òrrentis  adhuc  yitia  sua 
;  et  Flòreotia  (forte  nesds?)  dira  bnc  pemiciee  Doncopatar.  H«m 
ai  fipere  Tersa  in  viscera  gcnitriois  ;  b»o  languida  pecus  qua  grcgem  do- 
■iai  su  sua  contagiobe.  eommaculat:  beo  Myrrba  scelestis  et  inopia,  in 
CiiiynB  patria  amplezns  e|:ttstuans:  h»c  Amata  illa  impatiens,  qutc,   ro- 
poJsa  fataU  ceooiibio,  quem  sortes  )iegabant,-genenini  sibi  adsciro  uòn  fi- 
MDÌt,  atà  forìaliter  in  beDum  voeavit;  et  demnm,  male  ausa,4lebitamqae 
aelTeoa ,  laqneo  se  sospendit.  Vere  viperina  feritale  matrcm  lacerare  ansa  , 
do»  eontra  Romam  comua  rcbelRoDis  cxocuit,  qu®  ad  imagiftem  suam 
alqao  aifliiflitmliDeni  fectt  illam...  vere  in  paternos  incensa  concobitns  dum 
iapteba  proeaeitaté  eonatnr  summi  pontificia ,  qui  pater  est  patnim^  adv'èr- 
sas  le.Tioiare  eooseosum. — Eia  Haque,  rumpe  jnoras,  proles  alta  bei; 
saaie  tìbi  fidueìam  de  oculis  Domini  Sabahot ,  coram  qno  agi» ,  et  Golìam 
bava  ia  faoda  aapieotiv  tua,  atqne  in  lapide  virìnm  luarum  prosterne; 
qHOMBi  io  qaa  occaso  nox  et  umbra  timorìs  castra  Philìsteorum  operiet, 
fafieBt  Pliitiatei  et  fiborabitor  Israel.  •  Queste  parole  vagliano  a  far  co- 
wmtmé  lo  eataaiaanio  con  ebe  Dante  dettò  le  epistole  a  propugnare  la  causa 
4dle  Imparalore  a  dello  Inrpero  in  Italia.  Questa  lettefa  ha  la  seguente  data: 

•  Seiiftmm  in  Tm$eia  tub  fimtem  Sumi,  XIV  Kaì.  Maiat  MCCCXi,  Vivi 

•  Btmiei  fMU(i$simi  curtu$  td  Italiam  Anno  primo.  • 
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Mentre  ta.ii  cose  accadevatio,  Filippo,  spaventato  dalla 
nuova  1^  di  Arrigo  con  Federigo  re  di  Sicilia,  e  dalle  for- 
midabili armate,  che  allestivansi  ne*  poeti  delle  città  italiane 
fedeli  air  Impero,  e  dalle  Bolle  che  il  papa,  richiesto  dallo 
imperatore,  stava  preparando  a  scagliare  l'anatema  contro  il 
re  di  NapoU  come  ribelle  allo  Impero,^  divisò  giunto  il  tempo 
di  rompere  gì'  indugi  e  vibrare  il  gran  colpo.  E  fatte  prece- 
tlere  acerbe  rimostranze  a  Clemente,  quando  appunto  costui 
non  ne  aveva  il  più  lieve  sospetto,  intimògli  con  duro  e  peren- 
torio comando,  che  in  ogni  guisa  si  apparecchiasse  ad  emen- 
dare l'insulto  che  lo  aveva  reso  fellone  alla  Casa  di  Francia. 
Il  papa  tremò  allo  annunzio  del  mal  talento  del  re  francese, 
ma  non  sapeva  risolversi  a  combattere  contro  colui  che  egli 
aveva  elevato  al  ti*ono  imperiale,  e  che  gli  era  riverente  ed 
amico,  e  che  tuttora  si  abbandonava  sicuro  e  incolpabile 
nelle  sue  paterne  braccia. 

Però  ondeggiava  a  schermirsi,  finché  Filippo  gli  mandò 
i  sicarii  medesimi  che  aveva  già  spediti  a  papa  Bonifa- 
cio in  Anagni,  minacciandolo  che  di  lui  avrebbe  fatto  peg- 
giore governo  :  gli  fé*  sapere  che  da  quinci  innanzi  facesse 
senno,  badasse  a  ridivenire  suddito  ubbidiente,  pensasse  a 
firmare  quegli  ordini  opportuni  che  gli  avrebbe  all'  uopo  det- 
tati egli  slesso;  e  cominciasse  dallo  scomunicare  la  spedi- 
zione contro  Roberto.  Il  misero  Clemente,  impaurito,  emanò 
mal  volentieri  una  Bolla,  con  cui  colpiva  di  anatema,  chiun- 
que osasse  ostilmente  appressarsi  al  Regno  di  Puglia,  e  tor- 
cere un  capello  dal  capo  del  re,  e  de'  suoi  sudditi.* 

Arrigo  abbandonando  ogni  pensiero  di  pace  e  di  de- 
menza, preparavasi  a  più  vigorosi  procedimenti,  allorché 
stanco  dal  lungo  travagliarsi,  e  colpito  dal  pestifero  fiato  dei 
luoghi  malsani,  prostrato  da  sùbita  infermità,  rìjtara  presso  i 

*  Muratori,  all'an.  4545. 

*  •  Eodcm  aoDO,  circa  priocipiam  tepfMftbrìs,  Papa  GlcoMiit  fecit 
»  consti talioncm ,  in  qua  promalgabat  scnieotìam  exeomnivnieattoBia  coaCra 
»  omnom  hominem,  qui  armata  manu  et  hostiliter  ìatrarot  regnom  Apnlìa, 
»  uve  ratione  term  capiend»,  sive  ledead*,  sÌTe  ratiooe  regia  BobArti  et 
>  aaorum  subditorum.  •  Ptolohu  Lucensis  Vita  ClemeiUU  V.  Noti  il  let- 
toro  che  Volomeo  da  Lucca  qui  sbaglia  in  quanto  alFanno,  doreodoti  la 
Bolla j  di  cui  parla,  riportare  ad  uDa  data  poateriore  di  parecchi  m«ti. 
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Frati  Predicaiorì  a  BuonconveDto,  e  dopo  pochi  dì,  nssegaaXo 
a*  Tolert  divioi,  si  muore  con  quasi  certezza  di  veleno  pro- 
pinatogli dal  frate  che  gli  amministrò  il  Viatico. 

Quante  io  potessi  trovare  parole  di  duolo  non  bastereb- 
bero a  significare  lo  sbigottimento  degli  animi  nei  quali  fer- 
veva la  brama  dt^lla  salute  d' Italia  ;  lo  sgoménto  de*  Ghibel- 
lini cui  Arrigo  era  unico  sostegno  ;  molto  meno  l'amaritudine 
del  cuore  di  Dante,  che,  allo  in&ustacaso,  non  solo  senti  per- 
duta ogni  speranza  del  risorgimento  della  nazione ,  sibbene 
videsi  chiuse  per  sempre  le  porte  della  terra  natale.  La  idea 
della  cruda  baldanza  de*  suoi  nemici  e  quella  del  perpetuo 
baxHio  si  affacciarono  ora  più  che  mai  .alla  sua  mente,  dipin- 
gendogli insopportabilmente  dolorosa  quella  parte  del  vitale 
cammino  che  gli  restava  a  compiere.  Prosperanti  le  fortune 
di  Arrigo,  egli  minacciò  superbamente  l'ira  guelb,  ne  grid^ 
h  perdizione  con  tanta  acrimonia  »  che  quelle  sue  lettere,  spec> 
cbio  di  magnanima  carità,. comparvero  nuove ,  imperdona- 
bili colpe,  e  macchiarono  il  suo  nome  di  tal  nota ,  che  nò 
anche  i  più  fervidi  adoratori  del  suo  ingegno  hanno  saputo 
cancellare  dalla  memoria  di  tanta  generazioni  prostrate  da 
luoghi  anni  di  servitù  civile.  L' azione  di  Dante  che  procura 
un  vigoroso  rimedio  a  sanare  le  piaghe  dell'  inferma  sua  pa- 
tria, e  porre  i  fondamenti  di  una  durevole  politica  grandezza 
per  la  universa  Italia,  non  fu  intesa,  e  venne  palliata  da*  po- 
steri con  le  vecchie  scuse  di  umane  debolezze  e  di  travia- 
menti di  parte:  apologie  importune,  pietà  importunissima , 
die  insultano  villanamente  la  incorrotta  purità  dell*  anima 
più  nobile ,  in  cui  fervesse  mai  affetto  caldo  e  santissimo  di 
vero  cittadinorE  chi  oggi  varrebbe  ad  annientare  la  calunnia, 
che  il  Poeta  ghibellino  con  ghibellino  rancore  agognasse  lo 
sterminio  di  Firenze  guelfa ,  e  volgesse  il  velenoso  dente  co- 
me vipera  contro  il  petto  materno  ?  ^ 

*  I  coetanei  del  Poeta ,  tattochè  oppMlittioii  a  loi  per  opinioni  poli- 
ticW ,  inleeero  meglio  che  ì  poateri  le  surriferite  epistole.  «  Quando  fa  in 

•  cmIìo  (Dalile)  infra  l' altre  fece  tre  nobili  pistole  ;  l' ana  mandò  al  reggi- 

•  acato  di  Firene  doglicndosi  del  soo  esilio  senjsa  colpa}  T altra  mandò  allo 
V  imperatore  Arrigo  qnand'  era  all'  anedio  dì  Brescia',  riprendendolo  della  saa 

I  ^asi  profetiuaodo  ;  la  tana  a'  cardinali  italiani ,  qoand'  era  la  Ta- 
I  dopo  la  morte  di  Papa  Clemente ,  acciocché  ^  accordassono  a  eleggere 
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Sono  questi,  b  rapidissimo  abozzo,  gli  avvenimenti  di 
quella  epoca  straordinaria»  la  conoscenza  de' quali  è  imprete- 
ribile ad  indagare  lo  scopo  supremo  della  Commedia  ,  con 
cui  si  stanno  indivisibilmente  connessi.  Allora ,  e  in  quella 
sola  occasiono,  ed  a  queli'  unico  scopo  fu  scritto  il  Trattato 
De  Monarchia,  che  è  da  tenersi  come  il  solo  e  migliore  com- 
mento politico  del  Poema ,  la  miglior  face  cui  si  deve  attìn- 
gere il  lume  necessario  a  chiarificare  le  tante  allusioni ,  che 
le  costumanze  mutate ,  il  sapere  accresciuto ,  le  vicissitudini 
varie  e  continue,  è  le  condizioni  dissimili  da  quelle  dell'  età 
nostra  involgono  in  tale  oscurità ,  chjR  il  più  delle  volle  a  noi 
posteri  rapiscono  que'  piaceri  che  scenderebbero  più  puri 
neir  anima  dalla  piena  intelligenza  delle  parti ,  non  che  dello 
insieme  del  Poema. 

Mentre,  dunque,  Arrigo  operava  con  le  armi  a  creare 
la  nazione ,  Dante  dal  canto  suo  studiavasi  a  molto  più  diffì- 
cile impresa;  a  produrre,  cioè,  un  mutamento  di  opinioni 
nelle  menti  de*  dotti,  e  abbattere  que'  falsi  profeti,  che  con 
la  efficacia  della  veneranda  impostura,  signoreggiando  gli 
animi  de'  popoli ,  li  tenevano  ostinati  nel  buio  dello  errore , 
e  creavano  il  più  insormontabile  ostacolo  agli  intenti  degl'im- 

•  papa  italiano  :  tatta  ia  latino  eon  aocallcoti  aenlanxa  a  aatoritadi ,  le  ^nalS 

•  farono  molto  commendata  da^uvi  intenditori.  •  G.ViLUNl,  lib.  IX,  cap.  4M. 
Ripeto,  è  Villanj  gaelfiasimo  che  parla  coti.  E  che  dirò  di  coloro  che  peni* 
stono  ad  inFamaro  Dante  come  mntabilissìmo  d' Indole ,  e  pronto  ad  appigliarvi 
alla  parte  che  gli  offriva  maggiori  vantaggi  ?  Da  prima  fa  Goelfo,  è  wtro,  ma 
Bianco  che  importare  Ohibeljino  moderato  ;  e  quando  aocbe  volaaia  rìleBerai  la 
ipoteai  del  matamento,  farebbe  mestieri  riferirlo  alla  saa  prima  giovinean, 
cioè  al  diciannovesimo  degli  anni  aaoi  :  epoca  in  cui  strìnse  amicizia  con  Guido 
Cavalcanti,  il  quale,  gii  tempo  innaoti,  sposata  la  figlia  di  Pannata  degli  liberti, 
era  divenuto  Ghibellino  insieme  con  tutta  la  sua  famiglia.  Odasi  come  scriveva  un 
commentatore  famigliare  di  Dante:  «.L'autore  (Dante)  e  Guido  Cavalcanti  tm» 

•  reno  contemporanei  e  amicissimi  ;  la  quale  amistate  si  creò  in  loro  per  aimì- 

•  litndine  di  costumi  e  di  passioni  d'  animo  a  di  vita ,  e  di  paraìalitade,  e  di 
t  cittadinanza  :  le  quali  similitudini  tennero  in  amistade  congiunti  li  anioat 

•  dell'  autore  e  di  Guido  quanto  Guido  visse:  amcndue  studiarono  in  Fireue, 

■  amendue  amarono  por  amore ,  amendue  parlarono  in  rime ,  canzoni  ed  altre 

■  specie  di  dire  con  misura  di  piedi  e  di  tempi  sillabati ,  amendne  $eguiith 
>  rono  un  «olerà  tu  governare  la  repubblica  di  Firenze ,  per  là  qnale  con 

•  gli  altri  furono  chiamati  Bianchi.  »  L'Opimo  Commento,  ti  Canto  X  dello 
Inferno,  v.  51. 
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pmulLEveramente  la  pugna  nella  quale  Dante  osava  provarsi 
era  ardua  e  perigliosa,  dacché  gli  toccava  combattere  le  mag- 
giori intelligenze  de*  tempi ,  che  contro  lui  avevano  il  van- 
taggio d' una  cocolla  o  di  un  manto  sacerdotale.  Deposto 
per  breve  tempo  lo  amore  del  volgare  idioma,  al  quale  erasi 
solennemente  ed  indissorubilmente  avvincolato  per  la  pub- 
blicazione delle  sue  opere  antecedenti/  assume  la  scolasti- 
ca gravità,  e  sfida  gli  avversarii  con  armi  uguali.  Fino  dal 
principio  dichiara  non  farsi  propagatore  di  nuove,  dottri- 
ne, di  opinioni  che.  discordant  dagli  insegnamenti  della 
Chiesa»  ma  protesta  volere  .definire  la  questione,  rinet- 
tarb  d'ogni  ingombro  straniero  alla  natura  sua,  presen- 
taria  lucida  ,  e  fermarla  in  modo  da  tendersi  invulnerabile 
alle  astuzie  e  ai  cavilli  di  qualunque  sofista.  Dal  che,  squar- 
ciata la  maschera ,  il  falso  apparirebbe  falso ,  ed  il  vero  re- 
dento dalle  mani,  e  tratto  dai  labirinti  de' pervertitori , 
potrebbe  venir  contemplato  in  tutta  la  sua  ingenuità,  ed  ot- 
tenere universale  vittoria.  E  noi,  dopo  profondo  e^ungo  stu- 
dio intorno  a  quel  Trattato,  possiamo  con  ischiettò  convia- 
cimento  affermare  che  esso  è  la  produzione  più  meditata, 
più  candida ,  eloquente  e  dirittamente  politica  che  si  fosse 
fino  a  quel  tempo  scritta  intomo  alla,  famosa  controversia 
dalle  più  forti  potenze  intellettuali  del  medio  evo.  Benché  lo 
stile  sia  lucidOf  ed  animalo,  e  compresso  di  modo  che  ram- 
menta Tommaso  d*  Aquino  ne  più  felici  istanti  del  suo  vi- 
gore mentale;  il  discredito ,  nondimeno  ,  in  cui  oggi  è  ca- 
dala la  forma  scolastica ,  discredito  superiore  di  molto  alla 
sua  intrinseca  bruttezza ,  sconforta  i  più  fervidi  cultori  di 
Dante  dallo  imprendere  la  intera  lettura  di  quel  libro  peregri- 
no: il  quale  va  conosciuto  in  Italia  solamente  per  pochi  brani 
sparsi  dentro  alcuni  moderni  commenti.  Onde  avviene  che  i 
imssionarii  dell*  abbrutimento ,  affrettando  ipocrita  devozione 
al  grande  poeta  della  Cqmmedia,  compiangono  lo  scrittore 
ddla  Monarchia  chiamandolo  tessitore  di  sogni ,  —  e  v'  ha 
chi  più  irriverente  trasmoda  a  più  sciocche  e  invereconde 
espressioni  ;  —  e  professandosi  storici  e  filosofi ,  falsano  la 

<  Vita  Sìiora,  e  Convito,  Tratt,  II,  passini. 
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storia ,  adulterano  la  filosofia ,  ed  imperiando  dì  splendidi 
titoli  e  di  date  straniere  i  loro  libri,  li  lanciano  sull'Italia  ,  e 
li  porgono ,  a  guisa  di  vadi  di  veleno  cògli  orli  aspersi  di 
miele,  ad  accrescere  la  vergognosa  sonnolenza  delle  genti,  e 
insultano  di  scuse  il  libro  che  essi  non  bastano  ad  ammirare. 

A  que*  tempi ,  come  oggi ,  esistevano  speculatori  poli- 
tici, con  tale  differenza,  che  a*  dì  nostri  la  politica,  palesan- 
dosi pomposa  e  stemperandosi  in  infinite  e  magnifiche 
ciarle,  si  serve  delle  speculazioni  a  pascere  la  irrequietudine 
de'  popoli ,  mentre  inganna  con  maggiore  ipocrisia ,  e  con 
piena  sicurezza  e  più  fredda  ferocia.  Air  età  del  Poeta  la  idea 
politica  immedesimata  nella  idea  religiosa ,  operando  asso- 
luta e  vigorosa,  valeva  dficacemente  a  governare  la  magnani- 
ma energia  della  umana  razza  ;  congiungimento  necessario 
nell'  epocl^ie  infantili  delia  civiltà ,  senza  il  quale  la  terra  re- 
trocede allo  stato  ferino ,  e  si  riconverte  nella  gran  selva  di 
Vico.  Pure  oggi  un  sofisma ,  un  assurdo,  rimane  assurdo  o 
sofisma ,  o  al  più  mette  in  guerra  i  gazzettieri  e  i  ciarlatani 
politici  :  allora  un  principio  astratto  influiva  sopra  la  ragione 
pratica ,  per  sé  debolissima ,  e  si  facea  produttore  di  terri- 
bili conseguenze.  I  politici  non  erano  distinti  da'  teologi ,  la 
ragione  civile  veniva  tradotta  nella  teologica ,  1*  umana  ra- 
gione taceva,  la  credulità  trionfava.  La  idea  religiosa  aveva 
a  sé  incorporata  la  civile,  e  non  ostante  la  opposta  tendenza 
e  r  indole  diversa  di  entrambe ,  allorché  venivano  a  conle- 
sa, toglievano  esca  alle  liti  da  una  medesima  fonte,  coi 
proponimento  di  giungere  a  contrarii  risultati.  La  interpreta- 
zione di  un  passo  della  Bibbia  alimentava  le  controversie  po- 
litiche egualmente  che  le  religiose.  11  sole  era  allegoria  della 
potestà  papale,  la  luna  della  regia  :  or  se  in  que*  tempi  a  un 
filosofo  fosse  riuscito  di  far  prevalere  un  sistema,  che  avesse 
provata  la  indipendenza  astronomica  della  luna ,  forse  egli 
avrebbe  calmate  le  lunghe  procelle  di  que' secoli  o  almeno 
risparmiate  fiumane  di  sangue.' 

Nella  prima  lezione  ci  provammo  di  stabilire  come  la 

'  De  Monarchia,  lib.  IH.  È  il  primo  degli  argomenti  ohe  Danto  coofoU 
con  foru  di  mente  e  eon  dettrem  dialettica  tali  ohe  dovettero  sembrare  ma- 
ravìgliote. 


LEZIONE  QUARTA.  169 

unità  assoluta  prevalsa  sa  la  pluralità  aveva  avvincolati  e  ri- 
fusi tutti  i  varii  sistemi  delle  scieoze  morali  in  un  principio 
unico  fondamentale ,  che  informando  la  ragione  de'  tempi 
aveva  reso  pressoché  impossibili  le  forme  politiche  degli  au- 
tìchi  popoli ,  e  create  nuove  ragioni  d' incivilimento.  Il  gran 
principio  muoveva  dalla  unità  di  Dio  e  dalla  relazione  del 
creato  col  creatore ,  ed  applìcavasi  particolarmente  all'  ente 
umano,  perfettissima  dell'emanazioni  divine,  come  diceva- 
no, ad  exlra^  in  cui  la  immagine  e  similitudine  del  supremo 
fattore  rilucevano  pia  visibili.  Il  che  nel  processo  della 
scienza  stava  a  guisa  di  assioma  indimostrabile,  che  sarebbe 
stata  follia  non  che  stoltissima  profanazione  negare.  La  umana 
natura ,  prima  del  peccato  buona ,  ma  non  immutabilmente 
buona,  mercè  il  libero  arbitrio  fu  posta  alla  prova  del  bene 
e  del  male  ;  scelse  il  male ,  e  s'impervertl ,  ma  non  mutò  la 
sua  essenza,  la  modificò  soltanto  ricevendo  tutti  gli  acci- 
denti del  male  e  serbando  i  germi  del  bene.  U  male  ,  a  ca- 
gione della  debolezza  delle  naturali  potenze ,  e  più  in  pena 
del  peceato  di  cui  la  umanità  si  era  resa  colpevole ,  prevalse 
generalmente  :  ma  la  tendenza  al  bene  rimase  inseparata 
nell*  uomo ,  e  rivelasi  per  mezzo  della  innata  incontentabilità 
die  Io  fa  agognare  ad  una  incomprensibile  beatitudine,  che 
h  sua  Esmtasia  figura  dopo  uno  spazio  in  alcun  modo  infi- 
nito dì  speranze,  di  desiderii  e  di  lotte.  L' uomo ,  dunque , 
in  lotta  perenne  tra  il  bene  e  il  male ,  fu  ordinato  a  mili- 
tare in  una  specie  di  pellegrinaggio  su  la  terra  onde  ri- 
comprarsi la  felicità  con  un  cumulo  di  opere  meritorie ,  a 
esegu'u-e  le  quali  la  divina  Provvidenza  gli  porse  i  mezzi 
opportuni  e  le  forze  richieste  :  quindi  la  necessita  della  giu- 
stizia come  sviluppatrice  del  sentimento  del  bene ,  e  diret- 
trice al  bene.  Ma  la  giustizia  emana  da  Dio,  e  tutto  ciò  che  è 
in  Dio  è  la  sua  volontà,  e  Dio  è  uno ,  quindi  una  la  giustizia. 
Ma  dalla  giustizia  ideale  emana  la  reale,  quindi  la  le^e.  Ma 
la  legge  ha  mestieri  di  un  esecutore ,  quindi  un  capo ,  un 
rettore,  un  imperatore  che  voglia  dirsi ,  uno  in  quanto  uno 
è  Dio;  e  1*  umanità  come  emanazione  divina  rappresenta  Dio, 
in  quanto  nell'uno  è  perfezione,  nel  móltiplice  imperfezione.' 

'  •  Do  ioIcnUoPC  Dei  est  «t  omne  creatam  divioim  similitodiiMni  r«* 
u  15 
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li  perenne  rimescolarsi  delle  nazioni ,  lo  «tato  perpetuo 
di  guerra  del  genere  umano  è  la  più  luminosa  prova  a  sta- 
bilire, che  la  divisione  politica  è  stato  anomalo,  l' unione. è 
stato  normale.  La  unità  di  góveroQ  è  la  forma  perfetta  della 
società  umana.  Le  altre,  forme  poliliche,  le  oligarchie-,  le 
democrazie  in  qualsivoglia  modo  ordinate,  sono  governi  p^r 
accidente,  reggimenti  difettivi,  polizie  oblique.  Dunque  per- 
chè ia  umanità  nello  stato  di  pelle^inaggio  terrestre  venga 
diretta  alle  opere  meritorie  e  rendasi  degna  di  premio,  per- 
che  militando  quaggiù  vinca  e  si  guadagni  la  eterna  beatitu- 
dine, e  perchè  insieme  sviluppi  quello,  elemento  di  bene, 
che  è  inerente  alla -sua  essenza,  e  ne  goda  ,  è  forza  che  si 
ricomponga  a  governo,  per  quanto  è  possibile,  perfetto  :  ma 
il  perfetto  è  nell'  uno  ;  dunque  quanto  più  uno  sarà  il  go- 
verno degli  uomini,  altrettanto,  saranno  essi  felici.  La  illu- 
sione di  tali  astrattissimi  principii ,  armonizzati  maraviglio- 
samente dal  metodo  di  filosofare  d'allora,  diveniva  compiuta 
e  si  mutava  in  certezza  allorché  chiamavasi  il  latto  a  compro- 
varli. Svolgendo  le  storie  di  tutti  i  reggimenti  del  mondo 
dal  dì  della  creazione ,  trovavano  che  la  monarchia  romana 
fu  la  più  perfetta  tra  tutte  le  monarchie  della  terra.  Vetuste 
tradizioni  avvalorate  e  santiiìcate  dalle  credenze  cristiane ,  e 
perduranti  influentissime  anche  dopo  che  Roma  era  cessata 
di  esistere  politicamente,  insegnavano  che  lo  imperio  ro« 
mano  ^era  stato  dalla  Provvidenza  suprema  predestinato  al 
reggimento  dell'  universo.  Le  sue  vicissitudini  rispondevano 
alle  diverse  stagioni  della  vita  umana.  Fui  infante  ed  ebbe  i 
re  quasi  a  tutelarne  la  fanciullezza  inesperta.  Fu  adulto,  ed 
emancipatosi  da  loro  per  divino  volere ,  corse  il  cammino 
della  gloria,  e  durante  il  suo  stato  di  repubblica,  sostenne 

B  pres«ntet ,  in  qnantom  propria  natara  recipere  potest.  —  Ergo  baniMiim 

■  genuf  bene  se  habet  et  optìme  quando,  secttodam  qnod  poteat.  Dee  ubi- 

■  milatar.  Sed  genos  bumanum  maxime  Deo  asaimilatar  quando  maxime  est 
»  nnum  ; — aed  tnnc  genns  bamanum  maxime  est  anam  quando  totvm  unitar  io 

•  uno,  quod  esse  non  polest  nisi  quando  uni  principi  ^taliter  sobiaoeat  nt  de 

•  se  patet.  Er^o  Kumanum  genut  uni  principi  tubiacent  maxitmé  Deo  ot- 
»  Hmiiatur;  et  per  consequens  maaeimè^  eit  ieeundum  Ovinam  inUntUmem 
«  quod  est  bene  «t  optime  se  habere,  nt  in  principio  huius  capitali  probatom 

•  est.  »  De  Monarchia,  lib.  I. 
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infiniti  travagli  militari  intemi  ed  esterni,  per  rendersi  degno 
delia  sua  perfezione  civile  ordinandosi  a  monarobia  sotto  An- 
gusto, discendente  da  Enea  fondatore ,  per  disegno  divino , 
dello  impero  in  Italia.  Epoca  miracolosa  in  cui  si  vide  tutto 
il  mondo  composto  in  perfetta  pace,  epoca  in  cui  il  figlio 
di  Dio  Tenne  in  terra  a  compiete  la  grande  opera  della  re- 
denzione, e  si  compiacque  nascere  suddito  dell' Impero.* 
NeHa  storia  di  questo  Impero  vedevano  lina  non  interrotta 
continuazione  di  miracoli  :  le  gesta  degli  eroi  di  Roma ,  i 
piceli  superati,  le  conquiste,  i  trionfi  significavano  la  mi- 
steriosa idea  della  Provvidenza  visR)ilissima  fin  dal  princìpio 
della  esistenza  della  predestinata  monarchia.  * 

Lo  Impero  Romano  adunque  è  T  Impero  per  eccellenza; 
restituiscasi  quindi  al  prisco  splendore,  alla  forma  prima , 
dalla  quale  le  iniquità  degli  uomini  lo  avevano  allontanato , 
ma  non  per  sempre. 

E  tali  idee  non  erano  le  speculazioni  specifiche  di  qual- 
che filosofo,  o  setta  particolare;  erano  dottrine  popolari  che 
variamente  esposte  o  illustrate ,  si  trovano  in  tutti  i  Trattati 
politici  di  que*  tempi  :  e  mi  basti  nominare  il  più  onesto ,  e 
ad  un'ora  il  massimo  degli  scolastici,  San  Tommaso  d*Aqui- 

<  •  Oh  iocffabile  e  incomprensibiltf  siplenit  di  Dm  ,  ohe  •  no'  ora  per 
•  li  Ira  fiSBla  in  Siria  som  e  qua  ia  Italia  tanto  dioand  ti  praparaati  !  • 
Cernito,  TnU.  IV,  cap.  $.  Parodilo,  Canto  VI,  v.  48.  Vedi  anche  S.  Tom- 
■aao,  De  Regimine  Prineipum,  lib.lll,  cap.  IV  e  scg.jdove  troverai  provato 
Ae  log«st»  tenera  l' Impero  come  vieario  di  Cristo,  ed  altre  simili  peregri' 
aia  llaeoicfcc.  il  Prinefpede' Dottori  aeotaatìci  in  qneato  TratUto  nostra 
ptmim  Ècmmm  di  raiiocioio  in  ei6  che  spetta  alla  parte  astratta  ;  ma  ove  rì- 
dbficsi  ad  applicare  i  principii  oniTèreali  a'  fatti ,  e  in  ispecio  alla  gran  lite 
Ira  il  Saecrdosio  e  Io  Impero,  pare  che  rammenti  com'egli  scrivesse  nel 
tìtuÈMM  di  una  eella^  però  fa  strazio  innocente,  ma  grande,  di  storia,  jb 
giaiidiaaiino  ài  logica  :  e  lascia  ì  leggenti  o<»ne  quel  novellatore  che  eomincié 
Icpdo  a  finisce  insipido.  Egidio  Colonna  anche  egli  scrisse  nn  libro  De  Hegi- 
wùme  Prineipum;  ma  dista  dallo  scopo  de*  libri  di  Dante  e  di  S.  Tomma- 
aa,  ed  é  da  considerarsi  come  nn  catechismo  morale  ad  uso  degli  istitutori 
ed  a»  e  ciambellani ,  ed  ogni  sorta  di  famigliari  de' principini  regali.  Molti 
■a  pariano ,  ma  pochissimi  o  nissnno  oggi  vorrè  leggerlo.  Foscolo  coniortava 
ffi  stodiesi  di  Dante  a  raffrontarlo  alle  opere  surriferite:  ma  il  raffronto  è 
isolile:  imperciocché,  dal  titolo  in  fuori,  non  ha  nnlla  che  lo  assomigli  ad 
case.  Fa  acriito  per  Filippo  il  Bello ,  quando  era  principe  ereditario. 

s  Cottntù,  in  piò  cap.  del  Tratt.  II.  De  Mofutrckia,  tutto  il  II  libro. 
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no,  che  —  con  minore  scienza  che  Dante  »  e  con  minima 
conoscenza  della  ragione  pratica  delle  cose  umane  —  le  di- 
scusse in  varii  luoghi  delle  opere  sue ,  e  segnatamente  nel 
libro  De  Regimine  Prineifmm.  ^  E  qui  la  filosofia ,  e  la  teo- 
logia, e  la  storia,  concordando  mirabilmente ,  tenevano  viva 
la  illusione ,  che  il  mondo  —  mercè  la  prevalenza  delle  spe- 
culazioni de*  iìlosofì ,  —  verrebbe  un  di  ricomposto  ad  uni- 
versale concordia.  11  sogno  sarebbe  «tato  innocente  e  ancbe 
benefico,  ove  l' applicazione  della  teoria  al  fiitto  non  fosse 
corsa  a  distruggerlo,  producendo  una  realità  spiacevolissi- 
ma ,  che  porgeva  testimonio  non  già  della  perfettibilità  ci- 
vile, ma  della  barbarie  che  si  aggravava  sui  popoli.  Ammesso 
come  immutabilmente  preordinato  da  Dio  lo  Impero  Romano, 
chi  deve  essere  il  legittimo  successore  di  Augusto?  Gl'Impe- 
riali dicevano  lo  imperatore ,  i  Guelfi  dicevano  il  papa  :  e  le 
liti  si  rincalorivano ,  egli  odii  scoppiavano,  e  la  Bibbia,  e  la 
tradizione,  e  i  concilìi,  e  i  padri,  e  la  storia  mettevansi  a 
sacco,  e  si  straziavano,  e  si  profanavano  ;  e  in  una  pugna 
accanita ,  interminabile  di  assurdi ,  di  sofismi ,  di  allegorie , 
di  placiti,  di  £sivole,  di  visioni,  di  rivelazioni,  di  profezie,  la 
verità  spariva ,  le  speculazioni  divenivano  sogni,  e  i  popoli , 
quasi  fiere  stizzite  e  rabbiose ,  tornavano  a  scannarsi  e  in- 
sanguinare la  terra  redenta  da  Cristo. 

Tale  era  1*  indole  della  politica  scientifica  allorquando  Ar- 
rigo accingevasi  alla  ricomposizione  delle,  dilacerate  membra 
della  Italia ,  e  Dante  scriveva  il  suo  libro  per  produrre  un 
rivolgimento  mentale  nelle  classi  addottrinate.  La  usanza  de' 
metodi  scientifici  richiedeva  che  ad  ogni  qualunque  discus- 
sione si  premettessero  taluni  principii  generali,  allogandoli 
a. modo  di  assiomi,  de*^ quali  la  chiarificazione  del  problema 
fosse  necessaria  conseguenza.*  E  se  coli*  occhio  fiso  sempre 

*  Lib.  Ili,  G«p.  4 ,  5 ,  6  e  seg. 

s  •  Quia  oronis  TeriUs ,  qua  bod  est  principioni ,  ex  rerìUia  «licàtw 
»  prÌDcipii  fit  manifesta,  neoesse  est  in  qoalìbet  qaasttone  habere  Doiìliaai 

•  de  principio ,  in  qnod  analitice  recarratnr  prò  certitndine  ooiniani  propo- 
»  sitionom ,  qua  inferìos  aasninantar.  Et  quia  prasens  traetatns  est  inqnin- 

•  tio  qaadani,  ante  omnia  de  principio  scrntandum  esse  TÌdetnr,  in  cnios 
»  vìrtnte  inferiore  consistant.  •  D§  Monardùa,  lib.  I.  •  la  introita  nd 
.1  qucstionem  hane  notare  oportet,  qnod  prima  quastionit  Ttrìtia  n^agit 
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a  questa  osservazione  sì  discorresse  il  primo  libro  del  Trat- 
tato De  Monarchia ,  riuscirebbe  agevolissimo  dare  il  giusto 
pregio  alle  astrazioni  filosofiche,  dalle  quali  lo. scrittore  muove 
alla  sua  ginnastica  intellettuale,  e  considerarle  non  come  vi- 
sioni platoniche,  ma  quale  impreteribile  apparecchio  a  far 
resultare  vera  l'applicazione  delle  dottrine  al  fatto;  e  col 
mostrarle  desunte  con  tutta  buona  fede  e  senza  la  menoma 
pretesa  d' innovare ,  svelare  la  malvagità  de'  venerandi  sofi- 
sti e  convertire  gli  animi  de' buoni,  sedotti  e  traditi  dagli 
iniqui.  Dante  congegnò  quel  mirabile  Trattato  a  modo  di 
unico  gran  sillogismo,  dividendolo  in  tre  magne  proposi- 
zioni, eh'  ei  chiamò  libri.  Nel  primo  provala  monardiia  uni- 
versale come  perfettibilità  civile  astratta  ;  non  perciò  con- 
chiude  che  il  genere  umano  presentemente  fosse  riducibile 
sotto  unica  forma  di  governo.  Net  secondo  mostra  tale  per- 
fettibilità civile  incarnata  nello  Impero  Romano,  il  quale  è  so- 
speso non  mai  cessato ,  né  può  cessare ,  perchè  preordinato 
da  Dio.  Nel  terzo,  che  è  da  reputarsi  la  parte  piò  essenziale 
e  vera  di  tutto  il  Trattato,  con  ingente  potenza  intellettuale, 
e  con  onestà  senza  esempio ,  e  con  tale  generosità  che  ri- 
nunzia a  tutte  le  arti  volpine  della  dialettica,  e  con  lucidezza 
di  dettato ,  e  con  maraviglioso  incalzarsi  di  raziocinii ,  deri- 
vati dalla  scienza  umana  e  dalla  divina ,  si  accinge  a  definire 
la  natura  del  Sacerdozio  e  quella  dello  Impero,  ne  stabilisce 
i  doveri  e  k  mutua  dipendenza,  e  individua  e  scevera  le 
ragioni  di  entrambi.  E  nella  onestà  delle  sue  intenzioni  e 
nella  chiaroveggenza  del  vero  mira  conquisi  i  perfidi ,  che 
aveva  fin  da  principio  esclusi  dalla  questione  ,^  e  spera  con- 


1  f«it  ad  ignoraotiam  tollendam ,  quam  ad  tolleodam  littgium. 

■  Scd  q«od  fui!  seconds  qocstìoois  quomodo  et  qualiter  ad  ignoraatìain  et 

■  iitigiaiB  M  babeat.   Huius  quidem  tertin  qn^stionis  veritas  tantum  habat 

■  filigiaai ,  mt  qaemadmodaoi  in  aliia  i^norantia  soiet  esse  caasaa  litìgii ,  sic 
>  al  Uc  Kligiom  caossa  igooraotia  est.  »  Ibidem,  lib.  HI.  Da  questa  dichia- 
nÓMa  ridocaai  a'  Tari  lermÌDÌ  il  quesito  politico  di  Dante  a  ai  vedrà  di 
qaattla  iaportanaa  foaaa  per  le  condiziooì  de' suoi  tempi. 

*  «  Qoaproptar  cam  sulis  ooncertatìo  restat,   qui   aiiquali  celo  erga 
•  natrtm  Ecclesiam  docti ,  ipsam ,  qaoB  queritur ,  verìtatem  igoorant.  Cura 

■  qntbys,  illa  reverentia  fretus,  quam  pius  filius  debct  patri,   quam  pioa 

■  Slias  aatri^  pius  in  Christao^  pius  in  Ecclesiam,  pius  io  Postorcm,  pius 

i5' 
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vinti  gli  illusi  ;  e  qusùsi  lottatore  che  abbia  vinto  e  aspetti  il 
trionfo,  concbìude  vagheggiando  la  regina  ddle  nazioni  una, 
risorta,  splendidissima  e  consolata 

Dalla  molf  anni  lagrimata  pace. 

Sistema  che  —.oggi  sventuratamente  poco  compatibile  con 
le  condudoni  della  Italia  decrepita  —  a  me  pare  gigantesco, 
ed  allora  era  riducibile  al  fatto.  Imperocché  colui  il  qude 
dichiarava  di  valere  serbate  le  leggi  municipali  di  ogni  pro- 
vincia /  mentre  poneva  le  sue  dottrine  astratte  còme  olocau* 
sto  offerto  alla  scienza ,  intendeva  persuadere  non  già  un  im- 
pero universale  nel  senso  assoluto  del  vocabolo ,  ma  un  go- 
verno lino  alle  genti  italiane ,  o,  se  anco  si  voglia,  una  vera  ed 
efficace  preponderanza  politica  della  lialia  sopra  tutti  i  popoli 
vincolati  dalla  latioa  civiltà,  e  redenti  dalla  legge  di  Cristo.  Se 
còtèsta  preponderanza  sia  sogno  o  fette,  mirate  la  Inghilterra 
ai  dì  nostri ,  e  la  semplice  osservazione  vi  sia  di  chiosa  alle 
dottrine  di  Dante.  Egli  aveva  peregrinato  per  la  Italia  da  un 
lido  air  altro ,  ne  aveva  misurate  le  potenze ,  palpate  le  pia- 
ghe, meditatovi  sopra,  ed  osò  vagheggiale  la  redenzione,  e 
cooperarvi.  Volgeva  gli  occhi  dalle  cime  delle  Alpi  alla  Sici- 
lia, e  vedeva  trenta  milioni  di  popoli  travagliarsi  impazienti 
di  freno  ;  -^vedeva  i  porti  della  penisola  affolTati  da  selve  di 
navi ,  che  veleggiavano  i  mari  tutti  e  penetravano  onde  in- 
tentate ,  è  trovavano  e  conquistavano  e  incivilivano  nuove 
terre  e  lontane  ;  vedeva  i  commerci ,  la  industria,*  il  sapere 
fervere  in  ogni  dove  ;  e  le  città  adomarsi  di  splèndidi  edifi* 
cii,  e  arricchirsi  di  scuole  e  d*  istituti  ;  e  i  campi  ubertosi  e  rì- 
denti mostrare  come  la  prodigalità  della  natura  fosse  secon- 
data dall'arte.  E  r  animo  di  lui  gioiva  di  tanti  elementi  di 
potenza  morale  politica ,  s*  imparadisava  in  tanta  dovizia  di 

•  hi  omnes  Ghrìstianam  religioncm  profitentes,  prò  ulote  tenUtis  io  boa 
■  libro  cerfamen  incipio.  ■  De  MonarehiOt  lib.  IH. 

'  a  AdTertendam  sane ,  qood  cani  diàtar  hunannoi  geons  poteal  regii 

•  per  «aam  Prìncipeni ,  non  sic  tataUtgendom  eat ,  vt  ab  ilio  uno  predir^ 
B  poaaiot  mooictpia  et  legea  manicipalet.  Habant  namqna  Datiooai ,  ragaa  ^ 
»  et  oiritataa  iotar  te  proprietatas ,  qnat  legibas  difraranUbm  regalarl  oper« 
»  tat.  ■  De  Monardiia.  Da  queste  parola  ai  ar|omaotì  q^ala  forma  dì  reggK 
mento  egli  proponeva  alla  Italia. 
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eido  e  di  terra.  Considerava  quindi  gl"^  famumerevoli  piccoli 
Stati  in  cui  eia  partita,  irreggimenti  incerti,  i  poteri  effime- 
ri, che  rendendo  impossibile  la  rettitudine  civile,  e  perpetui 
gli  odii,  e  perpetue  le  lacrime,  esponevano  la  patria  alle  con- 
taminasioni  dei  barbari:  e  la  ruina.e  Io  avvilimento  avvenire 
teroavai^i  più  spaventevoli  che  le  n^iserie  presenti:  la  Italia 
divisa,  agli  oecbi  suoi ,  era  serva ,  era  nulla ,  era  indegna  del 
nome  di  nazione,  e  gli  sembrava  bordello.*  Però  ogni  qual- 
voha  tali  pensieri  gli  tempestavano  in  mente ,  un  senso  mir 
sto  di  piacere  e  di  dolore,  di  speranze  e  di  sconforto,  di 
kmganiniilà  e  d'impazienza,  lo  invadeva  in  guisa,  che  dal 
tempo  della  calata  fino  alla  morte  di  Arrigo  in  Italia,  Tanimo 
del  Poeta  rimase  in  un  continuo  straordinario  ec^^itamento 
che  mal  si  potrebbe  definire. 

Sconfi^rtato  allo  inatteso  avvenimento,  egli  ripara  presso 
Guido  da  Polenta,  signore  di  Ravenna  ;  ed  è  da  credere 
che,  quantunque  il  vario  fortuneg^are  delle  parti  e  le  im- 
prese magnanime  di  Cane  Grande  della  Scala  ,  cui  egli  era 
divenuto  amicissimo,  gli  ^cessero  ripullulare  in  petto  la 
mal  viva  speranza,  ei  sempre  più  si  convincesse  che  i 
tem[M  di  Arrigo  non  sarebbero  giammai  ritornati  per  la  re- 
denzione d*  Italia,  Però  mise  il  futuro  nelle  mani  di  Dio  , 
nasegnossi'con  maggior  pacatezza  al  suo  destino,  e  chiuso 
negli  studii,  attese  a  compiere  il  tremendo  Poema  ;  e  forse 
i  tntti  più  sublimi,  piìj  feroci,  più  profetici  furono ,  in  quel 
tempo,  ispirati  a  Dante  dal  pensiero  di  non  fidare  che  in  sé, 
e  da  sé  solo  vendicarsi  de'  nemici  suoi  e  dèlia  patria ,  ed  at- 
terrendo i  futuri  con  le  terribili  dipinture  che  poneva  dinanzi 
agli  occhi  loro,  forzarli  al  ben  &re.  Non  ripigliò  il  Convito , 
avvegnaché  il  fine  a  cui  dirigevalo  fosse  oramai  inconsegoi- 
hile,  e  vedeva  certo  che  la  rabbia  guelfa  resa  più  baldanzosa, 
e  Roberto  di  Napoli  divenuto  potentissimo  ,  avrebbero  con- 
siderato come  delitto  capitale  ,  imperdonabile,  tutto  quanto 
egli  aveva  operato  a  favore  di  Arrigo  ;  e  la  sua  nuova  opera 
politica  e  r  epistole  virulenti  che  correvano  per  tutta  Italia 

I  AMMTTft  lidia,  di  dolor*  ortaUo, 

Nave  »«ia  nectòicra  io  gran  tampatla, 
KoA  doUM  di  prorUiela  na  bonlaHo  ! 

PargaHirio,  eanto  Vi. 
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gli  avevano  forse  per  sempre  ehiiiso  l' adito  a  Firenze.  Nella 
sua  mente,  perciò ,  non  altro  rimaneva  che  il  conforto  deUa  < 
propria  onestà  e  la  rimembranza  delle  passata  sciagure  e  un 
sentimenlo  arcano  che  gli  sorgeva  dalla  coscienza  di  sentirsi, 
per  grazia  speciale  del  ciclo,  predestinato  .ad  operare  gran- 
dissime cose  per  mezzo  dello  ingegno.  Persuasione  eh*  egli 
non  dissimulava ,  ma  se  ne  inorgogliva ,  e  con  candida  e 
insieme  autorevole  semplicità  unnunziavala  al  mondo, ^  e 
che  lo  indusse  a  congegnare  la  Commedia  in  modo  inusitato* 
e  dai^le  tale  un  carattere  che  agisse  su  popoli  con  bene  altre 
tendenze  che  le  poetiche  soltanto.  A  quella  adunque  con- 
verse r  animo  :  e,  comecché  il  pane  che  mangiava  nelle  sale 
del  generoso  Polentaoo  fosse  pane  di  esilio,  pure  tornavagli 
meno  amaro ,  e  dopo  tre  lustri  di  incessante  procella ,  potè 
conseguire  una  certa  tranquillità  di  cuore  ,  che  lo  ravvicinò 
più  strettamente  agli  studii.*  Così  togliendosi  agli  occhi  del 
profano  volgo  attese  a  rendersi  più  veneralo  al  mondo  e  re* 
dimere  sé  e  i  suoi  scritti  dalle  passate  umiliazioni.' 


*  QaeiUi  opioioDc  Terrìi  siilap|»ata  nella  lesione  tegaeate  :  qui  basii  no- 
Ura  come  Daatoicrìtendo  a' Cardinali  iuliaot  in  ProTenta,  ed  esArtandoK  ad 
eleggere  an  papa  italiano,  prevede  la  impreflsioae  che  farebl»ero  i  anai 
modi  aatorevoli  ed  aspri ,  e  l' ardire  di  intromettersi  negli  alti  affari  della 
Chiesa, e  a  ginstificarsi  ren^e  questa  ragione  :  ■  Foreitan  et  quia  est  iste  qui  Ojm 
n  repentionm  aapplicìam  non  formidans  ad  aram  quarnvis  labantem  ae  erigit? 

•  indignati  obiargabitiv.   Qnippe  de  ovibns  pascuia  Jean  Crìati  mìnima  aaa 

•  snm^  quippe  nulla  pastorali  anctoritate  abutens,  qnnm  divitia  mecum  B«a 
»  sint.  Non  ergo  divitiarum ,  ted  gratta  Dei  sum  id  quod  tum  §t  seliM 

■  domili  eius  me  eomedit.  •  Lettera  ai  Cardinali  italiani.  Opere  minori, 
voi.  ni,  parte  II,  pag.  2G5,  Firenze  4840. 

'  Egli  chiama  il  suo  asilo  in  Ravenna  amica  eolihtdo,  ed  afferma  cbe 
casa  lo  aveva  ravvicinato  agli  autori  suoi  prediletti,  de'qnali  nomìnn  j^pree- 
chi.  De  Vulgari  Elotiuentia. 

'  Era  sua  massima  comprovatagli  dall'  esperìenia  che  «  l' nomo  bueoo 

•  dee  la  sua  presenza  dare  a  pochi,  e  la  familiaritade  dare  a  meno,  accioe- 

•  che  il  nome  suo  sìa  ricevuto  e  non  spregiato.  >  Costretto  poi  dallo  esilio  • 
non  seguire  tale  massima ,  sfoggiava  scienza  ed  altezza  di  alila  nel  Coweifo^ 
per  forzare  —  malgrado  la  propria  indigenza  —  i  popoli  a  riverirlo:  •  Coda 

•  conciossiacosaché ,  com'  è  detto  dì  sopra ,  io  mi  aia  innanzi  a  quasi  tutti 

■  gì'  Italici  appresentalo ,  perchè  fatto  mi  aono  più  vile  forse  che  il  vero  noa 

•  vuole ,  non  solamente  a  quelli  ai  qnali  mia  fama  era  già  corsa ,  ma  ezìaa- 
»  dio  agli  altri,  onde  le  mie  cose  senza  dubbio  meco  sono  alleviate,  eoa- 
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Intanto  che  il  Poeta  e  la  Italia  rimanevano  nelle  dianzi 
descritte  condizioni ,  Clemente  V  moriva ,  e  dopo  un  inter- 
regno di  due  anni,  i  Cardinali  —  sei  solamente  italiani. e  di- 
ciotto stranieri  —  s'erano  congregati  a  Carpentras  per  eleg- 
gere il  Pontefice.  Dante,  comechè  conoscesse,  che  la  presenza 
della  corte  papale  in  Italia  fosse  pretesto  alle  implacabili  ire 
delle  fiizioni ,  e  perenne  sostegno  al  principio  eh*  egli  sforza- 
vasi  di  abbattere,  pure,  riverente  sempre  alla  Chiesa,  di 
cui  la  impersonalità  era  agli  occhi  suoi  intemerata  e  immu- 
tabilmente santissima,  considerava  il  trasferimento  della  se- 
dia apostolica,  qual  nuovo  sfregio,  e  cagione  di  novelle 
miserie  alla  lacerata  patria.  Mosso ,  o  come  egli  diceva ,  divO' 
ruto  *  di  ardentissimo  zelo ,  volle  provarsi  se  potesse  ricon- 
durre la  Chiesa  allo  antico  suo  nido.  A  tal  fine  scrisse  ai 
Cardinali  italiani,  rimproverandoli  severamente  de*  danni  di 
cui  erano  stati  cagione  ;  e  proponeva  loro  la  emenda ,  esor- 
tandoli a  scegliere  un  papa  italiano ,  il  quale  liberasse  la 
Chiesa  dal  lacrimevole  servaggio ,  e  da  Babilonia  la  ricondu- 
cesse in  Israele.  *  I  Cardinali  l'udirono,  e  operarono  imper- 
territi e  magnanimi;  ma  Filippo  il  Bello  con  .aperta  vio- 
lenza congiunse  la  sposa  di  Cristo  ad  altro  pastore  francese , 
che  le  fé' versare  araarìssimi  pianti,  e  le  squarciò  il  seno  di 
tali  ferite  che  non  si  richiusero  mai  più.  Dante,  udita  la  nuo- 
va, non  si  scompose:  lo  incessante  succedersi  de*  mali  gli 
andava  temprando  l*  animo  a  stoica  severità  ;  e  forse  in  quella 


i  eb€  eoo  pia  alto  stilo  dia  fila  presente  opera  un  poeo  dì  graresza , 

•  per  la  ^ule  paia  di  magjriore  aotorìtà  ;  e  questa  scusa  basti  alla  fortezza 
»  dal  nio  ComiDeoto.  »  Convito,  Tratt.  I,  cap.  4. 

*  Vedi  addietro  pag.  476,  aota  4. 

*  a  Emendabitor  quidem  (quamquam  non  sit  quio  nota  cieatrizquo 
I  aposfolicam  sedenu  nsserit  ad  ignem ,  et  cui  coili  et  terra  sunt  re- 

>  ferrati,  detorpel),  si  naanimos  omnes,  qui  huiusmodi  norbitationìs  fuistii 

•  nwtores ,  prò  Sponsa  Christi ,  prò  Sede  Spoose,  quss  Roma  est,  prò  Italia 
I  Mstro ,  et  at  pleoiiis  diearo ,  prò  tota  civitate  peregr  inantium  in  terria  tì- 

•  rìlilcr  propogoatio....  ut  Vascoonro  obbrobrinm  qui  tam  dira  copidine  con- 
■  lagrantes,  Latinorum  gloriare  sibì  usurpare  contendunt ,  per  sccula  concta 

•  fotura  aìt  pootorìs  in  exemplam.  •  Questa  lettera  piena  di  dignitoso  affetto  e 
di  proloado  pietà  eooiooia  con  lo  desolaAti  parole  di  Geremia  :  «  Qodknodo 

•  aolt  iodet  ówHm  piena  popolo  :  fatta  est  qaui  vidua  domina  genlinm  !  • 
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deplorabile  occasione  innalzava  gii  occhi  al  cielo  a  doman- 
dargll  : 

E  se  licito  m*  è ,  0  sommo  Giove , 
<]he  fosti  in  terra  per  aoi  cracifisso , 
Son  li  giusti  occhi  tuoi  rivolti  altrove? 
0  è  preparazion ,  che  nell'  abisso 
Del  tuo  consiglio  fai  per  alcun  bene  » 
In  tutto  dall' accorger  nostro  scisso?  *  . 

Mentre  tanCa  serie  di  amarissimi  casi  lo  avvertiva  che  i 
giorni  tempestosi  della  sua  gioventù  erano  iti,  e  il  cinquan- 
tesimo anno  gli  si  aggravava  su  le  spalle ,  vide  lampeggiare 
un  raggio  di  speranza  del  ritorno  alia  patria.  1  Ghibellini  co- 
minciavanoa  rifarsi  d'animo  e  di  forze  ;  Cane  Grande  faceva 
miracoli  di  valore  ;  e  la  fama  delle  sue  prodezze  metteva  la 
paura  in  cuore  ai  Guelfi ,  che  tuttora  prevalevano.  In  Firen- 
ze »  sia  che  sedici  anni  di  odio  avessero  mitigata  la  rabbfa 
della  democrazia ,  sia  che  importasse  a  chi  dominava  fare 
pompa  di  clemenza,  parecchi  esuli  furono  richiamati.  Dan- 
te, instando  gli  amici  suoi ,  fu  anch*cgU  invitato  alla  terra 
natale,  a  dure  condizioni,  e  alla  durissima  tra  tutte,  di  pre- 
sentarsi, cioè,  alla  Chiesa  di  San  Giovanni,  e  in  contégno 
di  peccatore  hnplorare  perdono  dal  popolo.  Egli  prese  Io  in- 
vito ad  insulto ,  e  al  più  modesto  di  quelli  che  osarono  forse 
esortarlo  ad  accettare  i  patti  proposti ,  e  gliene  scrissero  :  «  È 
questo —  rispose  —  il  glorioso  richiamo,  onde  Dante  Ali- 
ghieri dopo  quasi  quindici  anni  di  esilio  è  invitato  alla  pa- 
tria ?  Questo  merito  si  rende  alla  mia  innocenza  nota  a  cia- 
scuno ,  ai  miei  sudori,  a* miei  lunghissimi  studii?  Lungi 
dall'uomo  amico  della  filosofia  lo  avvilimento  di  un  cuore 
abietto ,  nel  presentarsi ,  come  certo  saccentello  e  altri  scia- 
gurati senza  nome  pur  fecero ,  quasi  malfattore  in  catene  : 
lungi  dallo  apostolo  della  giustizia  la  infamia  di  pagare  il  tri- 
buto ai  suoi  offensori  siccome  a  benefattori.  Non  è  quesia , 
padre  mio ,  la  via  del  ritorno  alla  patria.  Che  se  voi  o  altri 
ne  sappia  trovare  una  diversa  che  non  piaghi  né  la  fama  né 
r onore  di  Dante,  l'accetterò  volentieri,  e  a  passi  non  tardi 
verrò.  Ma  se  non  altrimenti  si  rientra  in  Firenze,  io  non  ve- 
drò Firenze  mai  più.  E  che?  non  potrò  io  forse  contemplare 

'  Purgatorio,  Caoto  VI. 
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dov€  ohe  siala  bellezza  delsolee  degli  astri?  non  mi  potrò  beare 
nelle  speculauoni  del  vero  sotto  qualunque  parte  di  cielo, 
se  prima  non  mi  sarò  coperto  di  avvilimento  e  di  veigogna 
agli  occhi  del  popolo  e  di  tutta  Firenze?  Il  pane,  certo,  non 
sarà  per  mancarmi  dovunque.  »  ^  Sensi  così  alteri  e  magna- 
nimi» degni  del  santissimo  petto  di  Catone,  ed  altre  forse 
non  meno  rigide  e  più  formali  risposte  dirette  ai  magistrati 
del  Comune,  riaccesero  l'odio  nel  cuore  de'  Guelfi:  il  suo 
bando  fu  riconfermato,  ed  egU  potò,  nella  coscienza  di  non 
essersi  avvilito,  alteramente  esclamare: 

L*  esilio  che  m*  d  dato  onor  mi  legno. 

E  disperando  d'ogni  mezzo  pacifico  di  ritorno,  si  rimase  ad 
attendere  che  la  vittoria  lo  riconducesse  alla  patria ,  e  ad  il- 
ludersi della  idea,  che,  pubblicato  il  Poema  ed  intesosene  Io 
scopo  arcano  da'  popoli  italiani,  egli  inizierebbe  e  vedrebbe  for- 
se compito  il  rivolgimento  intellettuale,  che  stimava  come  il 
solo  rimedio  a  svellere  fmo  dalle  più  secreto  radici  il  male 
che  straziava  e  consumava  miseramente  la  irrequieta  pèni- 
sola.  Allora,  e  a  quell'unica  condizione,  avrebbe  ottenuto  il 
trionfo  come  condegno  compenso  a' suoi  studii ,  a' travagli , 
alle  umiliazioni,  e  alla  perenne  amarezza  che  gli  aveva  avve- 
leoata  la  vita.  Speravalo  con  ardore  ispirato,  e  beandosi  fra 
meizo  allo  eterno  sorriso  del  Cielo,  al  cospetto  degli  Apo- 
stoli, lanciava  lo  sguardo  su  cotesto  vagheggiato  futuro»  e 
sublimemente  cantava  : 

Se  mai  continga  che  il  poema  sacro 

Al  quale  ha  posto  mano  e  cielo  b  terra , 

SI  che  mi  ha  fatto  per  più  anni  macro, 
Vinca  la  cradeltà,  che  faor  mi  serra 

Dal  beir  ovile ,  ov'  io  dormii  agnello , 

Nimico  a'  tapi  che  gli  danno  guerra , 
COD  altra  voce  ornai;  con  altro  vello 

Ritornerò  poeta.  ' 

In  tal  guisa  lavorando  egli  con  maggiore  longanimità 
al  Poema,  quella  lingua,  eh'  ei  trovò  bambina,  andava  di- 

*  Lettera  «li  Dania  stampata  fra  la  eoe  Opere  lÈtinori  col  titolo  :  Amico 
Flertntino. 

*  Pmrodito,  Canto  XXV. 
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ventando  adulta  e  ripulita  in  modo  da  vincere  le  lingue 
sorelle  non  solo,  ma  gareggiare  con  quella  dal  cui  seno 
era  sorta  pur- diami.  A  provarne  filosoficamente  la  eocelr 
lenza,  di  che  aveva  già  toccato  in  modo  apologetico  nel 
Convito,  scrisse  un  Trattato  — e  lo  scrisse  per  i  dotti,  e 
quindi  una  seconda  volta  si  giovò  del  loro  linguaggio,  e 
de'  loro  modi  —  per  istabilire  la  teoria  del  fatto  che  verrebbe 
riputato  straordinario,  e  dalla  magistrale  temerità  de* sapienti 
tacciato  di  presunzione.  11  Trattato  De  Vulgati  Eloquenlia, 
tuttoché  di  ragione  diversa,  originò  dalla  medesima  inten- 
zione che  quello  De  Monarchia,  De'  quattro  libri  che  dove- 
vano comporlo,  due  solamente  ne  sono  a  noi  pervenuti.  Ivi, 
compiacendo  al  metodo  de*  tempi ,  comincia  dallo  investigare 
la  origine  della  umana  loquela;  definisce  il  volgare  e  il  par- 
lare per  grammatica ,  intendendo  pel  primo  la  lingua  viva  in 
generale,  e  pel  secondo  le  morte  favelle,  e  in  ispecie  la 
greca  e  la  latina.  Dall'unità  delia  lingua  primitiva,  scende 
alla  storia  della  torre  di  Babele  come  epoca  e  causa  della 
partizione  de*  varii  parlari  ;  ed  accennando  il  loro  diffondersi 
nelle  diverse  genti ,  giunge  al  mezzodì  dell'  Europa,  e  indi- 
viduati gì* idiomi  emergenti  dal  latino  e  distintili  in  oc,  die 
n,  fermasi  su  questo  ultimo,  che  è  l'attuale  de* popoli  ita- 
liani. Investiga  1*  indole  e  le  condizioni  de*  varii  dialetti,  i 
quali  riduce  a  quattordici  principalissimi  :  Siciliano,  Puglie- 
se, Romano,  Spoletano,  Toscano,  Genovese,  Calabrese, 
Anconitano ,  Romagnuolo ,  Lombardo ,  Trivigiano ,  Venezia- 
no, Friulano,  ed  Istriano.  Li  esamina  tutti  e  li  riprova  tutti 
trovandoli  discrepare,  qual  più  quale  meno,  da* monumenti 
letterarii  di  tutti  gì'  ingegni  che  con  perfetta  armonia  di  con- 
senso erano  quasi  inslintivamente ,  sino  da*  tempi  di  Fede- 
rigo Svevo,  intesi  a  creare.  E  riduce  a  dimostrazione  filoso- 
fica queUo  che  il  caso  aveva  prodotto ,  non  divergendo  mai 
le  sue  intenzioni  dalla  idoleggiata  unità  nazionale ,  la  quale 
—  secondo  eh*  egli  illudevasi ,  sperandola  vicinissima  —  do- 
veva essere  la  suprema  crisi  politica  che  avrebbe  fermamente 
costituita  la  Italia. 

E*  pare  che  i  Comuni  d*  allora  gareggiassero  anche  su  la 
preferenza  de*  proprii  dialetti,  e  Dante,  vedendo  in  ciò  una 
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nuovai  sorgente  di  sciagure ,  era  forse  rìgido  alquanto  verso 
la  sua  Firenze,  la  quale,  e  per  l'indole  delle  genti  toscane , 
e  pel  precoce  sviluppo,  che  ognora  Fandava  con  mirabile  rapi- 
dità sospingendo  per  le  vie  dello  incivilimento ,  e  in  fine  per 
le  intrìnseche  capacità  della  propria  loquela ,  T  aveva  consi- 
derevolmente ripulita.  Le  qualità  letterarie  del  linguaggio 
creato  dagli  scrìttorì  italici  passavano  nella  lingua  parlata ,  la 
quale,  così  come  iva  sviluppando  tutta  la  sua  attitudine 
nella  prosa,  apparecchiavasi  a  divenire  lo  idioma  più  leggia- 
dro d'Italia,  il  modello  filologico  de*pi>poIi  diversi  di  gover- 
ni, di  costumi,  di  tendenze,  e  privi  di  centro  politico,  spesso 
irrecondliabilì  nimici  tra  loro,  e  ad  un  tempo  congiunti 
indissolabilmente  dal  concetto  della  latinità,  alla  quale 
tutti  con  pari  diritto  si  riportavano  come  a  .ceppo  genealo- 
gico per  un  processo  non  interrotto.  In  una  popolazione  di 
circa  cento  settanta  mila  individui  —  quale  era  quella  di  Fi- 
renze, compreso  il  contado  —  dìecìinila  fanciulli  imparavano 
a  leggere ,  dodicimila  apprendevano  aritmetica ,  seicento 
crescevano  educati  a  professare  le  lettere.  *  La  cultura  intel- 
lettuale non  era  più  esclusiva  proprietà  di  una  sola  classe  di 
dttadìni ,  il  monopolio  del  sapere  era  onninamente  cessato. 
Lo  stesso  governo  popolare ,  così  fatalmente  funesto  alla  ri- 
congiunzione  delle  italiche  provincie,  ed  in  quella  città  fer- 
▼entissimo ,  era  il  più  valido  movente  alla  morale  energia  : 
r  infimo  de' cittadini  poteva  aspirare  a' primi  seggi  del  reggi- 
mento. Né  erano  le  rìochezze  la  sola  via  a  pervenirvi  :  ma  la 
destrezza,  lo  ingegno,  la  cultura,  la  potenza  della  parola. 
Però  r  arte  di  parlare  bene  e  con  efficacia  era  studio  positi- 
vo ,  precipuo ,  universale  :  in  tal  maniera  divenuto  il  linguag- 
gio scopo  non  ultimo  alle  esercitazioni  dello  ingegno ,  la  lin- 
gua popolare  ripulivasi  da  sé.  Onde  di  necessità  seguiva , 
che  mentre  lino  da' più  distanti  paesi  italiani  le  muse  tuttora 
mandavano  concordi  la  loro  voce,  quasi  eco  de' canti  di 
amore ,  la  prosa  non  altrove  che  in  Firenze  nascesse ,  s' im- 
pinguasse, si  afforzasse  di  leggi,  e  si  fermasse  per  sempre. 
Ha  questo  rapido  avanzarsi  della  lingua ,  iniziatosi  già , 
non  avveniva  compiutamente  se  non  dopo  la  diffusione  della 

*  ViLLARi,  Cronica. 

u  19 
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Commedia  di  Dante,  e^per  opera  di  que* generosi,  i  quali, 
se  non  osarono  porre  il  piede  sulle  orme  ch'egli  a^eva  stam- 
pate nel  vasto  ed  unico  sentiero,  gli  tennero  dietro,  in  luì 
solo  mirando  come  a  vivo  splendore  fra  il  buio  de' tempi. . 

Le  condizioni  quindi,  non  meno  che  le  cause  che  lo 
mossero  a  scrivere  la  Volgare  Eloquenza ,  ci  faranno  guar^ 
dare  questa  opera  con  altro  occhio  che  non  fecero  i  gramma- 
tici, del  cinquecento,  e  quelli  .dell' ottocento  — e  pur  troppo, 
i  grammatici  di  tutti  i  secoli  —  taluni  de*  quali  diedero  del- 
l'impostore  a  chi  primo  la  pubblicava ,'  ed  altri  con  le  solite 
scuse  di  spirito  di  parte,  di  ferocia  ghibellina •—  come  se  in 
Firenze  non  fossero  stati  migliaia  di  Ghibellini,  e  illustri  ed 
oppressi  ingiustamente,  i  quali  parlavano  la  lingua  medesi- 
ma de'GueÈ,  —  scuse  più  importune  d'ogni  vitupero,  insul- 
tano r  uomo  più  grande,  la  gloria  più  bella  d'Italia:  né  pen- 
sano come  quel  libro  venisse  giudicato  produzione  profonda- 
mente filosofica  da' contemporanei  fervidissimi  Guelfi,  che, 
esperti  anche  essi  nell'arte  di  scrivere,  potevano  conoscere 
le  condizioni  della  favella'  a' tempi  ne' quali  l'esule  illustre 
toglieva  a  investigarne  l'indole^  costituirne  le  norme,  pre- 
dicarne la  nobiltà. 

Dettava  egli  cotesta  opei-a  in  Ravenna,  dove  avea  potuto, 
senza  avvilirsi  dinanzi  alla  propria  coscienza,  trovare  agio 
agli  studii  e  riposo  alla  età  travagliata,  quando  il  suo  nobile 
ospite  conferendogli  il  titolo  di  ambasciatore  lo  inviava  a  Ve- 
.nezia.  Ei  colse  un'  occasione  che  gli  si  offriva  inattesa  a 
sdebitarsi ìa parte  delle  ricevute  cortesie  che  la  fortuna  l'ob- 
bligava a  non  potere  ricusare.  Ed  ei  quasi  certo  sperava 
vincere  la  ira  de'  Veneziani,  e  trarre  il  Polentano  dalle  diffi- 
coltà in  cui  erasi  avvolto.  La  sua  commissione  riuscì  sventu- 
ratissima.  Vide  egli  come  il  destino  implacabile  sempre 
operasse  a'  suoi  danni;  e  qui  il  magnanimo  si  senti  man- 

*  La  YenìoM  italìaot  TÌde  li  loce  in  Vicenza  nel  4529,  au  aeonaone 
di  tradaltore  :  Ténoe  dipoi  ascritta  al  Trìaaiiie.  Il  testo  latino  fa  stampato  in 
Parigi  nel  4575  da  Iacopo  Corbioelli. 

'  «  Altresì  fece  ano  libretto  de  fulgori  Eloqìtentia,   oto  promette 

•  fare  quattro  libri ,  ma  non  se  ne  trora  se  non  due ,  forse  per  V  affrettalo 

•  BQO  fine  ;  otc  con  forte  e  adomo  latino  e  beilo  rafiomi  rìproT«  totli  i 
»  Tolgari  d'Italia.  •  Giovami  Villani,  lib.  IX,  cap.  45C. 
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care  il  corano  cbe  non  gli  era  mai  venuto  meno ,  ricadde 
in  una  profonda  depressione  di  spirito ,  e  nel  settembre 
del  1321  finì  gì'  infelici  suoi  giorni.  Guido  senti  acerba- 
mente la  perdita  di  tanto  uomo:  ed  onoratolo  di  esequie 
principesche,  die*  testimonio  di  profondo  dolore,  lamentando 
h  gravissima  sciagura  con  un  discorso  che  gli  erompeva 
dal  cuore. 

Così ,  ancora  verde  negli  anni ,  il  massimo  degl*  italici 
ingegni,  Io  incolpabile  cittadino ,  V  uomo  più  grande  dei  mo- 
derni tempi  moriva:  e  Dio  sa  quali  fossero  gli  estremi  mo- 
menti della  sua  agonia  f  Ardente  di  amore  per  il  loco  natio , 
spirava  in  terra  lontana  senza  bevere  Y  ultimo  raggio  di  luce , 
che  ne*  luoghi  ove  si  nacque  torna  dolcissimo  e  quasi  divi- 
no: spirava  lasciando  a' figliuoli  gli  esempii  della  sua  perico- 
losa virtù,  la  immortalità  del  suo  nome,  e  ad  un* ora  là  po- 
vertà e  la  nulla  speranza  di  ritorno  alla  patria  :  spirava  forse 
versando  4' ultima  lagrima  sulla  diletta  Italia  ed  auguran- 
dole migliori  desimi.  Misero  lui  se  fosse  continuato  a  vìve- 
re! Dopo  brevissimo  tempo  gli  sarebbe  toccato  esulare  col 
suo  benefattore  cacciato  anch'  esso  da  Ravenna ,  e  vedere  le 
condiaoni  delle  italiche  genti  intristire  ;  e  Fra  Roberto 
d'Àngiò,  sedente  sopra  un  trono  intriso  di  sangue,  tiran- 
neggiare e  tranquillamente  invecchiare  col  nome  di  Salo- 
mone dei  re;  e  Francia  insolentire  ;  e  la  Chiesa  e  la  Italia  al- 
lontanarsi per  sempre  dallo  scopo ,  per  condurle  al  quale  il 
grande  e  infelice  Poeta  aveva  speso  la  vita  e  lo  ingegno. 

Poco  più  sopra  io  nominava  i  figli  di  Dante.  Chi  erano 
dunque  essi,  e  da  chi  gli  ebbe?  I  suoi  biografi,  anche  gli  an- 
tichissimi, ci  fanno  sapere  come  il  Poeta,  alcun  tempo  dopo 
morta  Beatrice,  si  unisse  in  matrimonio  ad  una  donna,  di 
nome  Gemma,  che  usciva  dalla  casa  del  suo  più  feroce  ne- 
mico. Corso  Donati.  Non  si  sa  su  quali  fondamenti  i  riferiti 
scrittori  abbiano  fatto  a  gara  onde  degradare  colesta  povera 
donna;  cosicché  se  cominci  dal  Boccaccio,  il  quale  accenna 
di  non  so  che  differenze  famigliari,  fino  a' dì  nostri  la  malar- 
rivata femmina  è  diventata  borbotlona  ed  indiscreta  *  e  peggio 
anche  di  questo.  Nondimeno  ella  non  fu  moglie  spregiata, 

'  MAFVDy  storia  della  Letteratura  Italiana,  lib.  I,  cap.  4,  pa(j.  40. 
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imperocché  fosse  madre  di  cinque  figli  e  di  una  figliuola. 
Costei,  di  nome  Beatrice,  visse  poverissima  in  un  monastero 
di  Ravenna.  Tre  de'  figli  morirono  in  tenera  età,  Jacopo  e 
Pietro  sopravvissero  al  padre.  Noi  nel  discorrere  la  storia  del 
Poeta  e  de'  suoi  tempi  non  li  «bbiamo  chiamati  in  iscena, 
dacché  Dante,  il  quale  perpetuamente  parla  di  sé  in  tutte  le 
sue  opere  ed  accenna  a  congiunti,  amici,  inimici,  involge  la 
sua  famiglia  in  un  continuo  incomprensibile  silenzio,  e  come 
se  fosse  misteriosamente  piovuto  dal  cielo,  pare  che  voglia 
iàr  credere  ch'ei  viaggbsolingo  sulla  terra.  Soltanto  dopo  la 
sua  morte  compariscono  i  due  figliuoli,  come  divulgatori  e 
commentatori  della  Commedia,  della  quale  dovendo  ragio- 
nare nella  seguente  Lezione,  ci  verrà  anche  il  destro  di  toc- 
care di  loro  e  della  gratitudine  che  ad  essi  deve  la  Italia  per 
avere  serbato  ad  essa  e  a  tutto  il  genere  umapo  il  grande 
Poema. 


IiEZIOinB    9UIJÌTA. 


LA  DIVINA  COMMEDIA. 

Giovanni  Boccaccio  racconta,  che  pochi  mesi  dopo  la 
morte  di  Dante  «  cercato  da  quelli,  che  rimasene  figliuoli  e 
discepoli,  più  volte  e  in  più  mesi,  fra  ogni  sua  scrittura,  se 
alla  sua  opera  avesse  fatto  alcuna  fine,  né  trovandosi  per  alcun 
modo  li  canti  residui  ;  essendo  generalm^te  ogni  suo  amico 
cruccioso,  che  Iddio  non  l'aveva  almen  al  mondo  tanto  pre- 
stato, che  egli  il  picciolo  rimanente  della  sua  opera  avesse 
potuto  compiere»  dal  più  cercare,  non  trovandogli,  si  erano 
disperati  rimasi.  Eransi  Jacopo  e  Piero  figliuoli  di  Dante, 
de*  quali  ciascuno  era  dicilore  in  rima,  messi  a  volere,  in 
quanto  per  loro  si  potesse,  supplire  la  patema  opera,  accìoC" 
che  imperfetta  non  rimanesse  ;  quando  a  Jacopo,  il  quale  era 
in  ciò  molto  più  che  1*  altro  fervente,  apparve  una  mirabil  vi- 
sione, la  quale  non  solamente  della  stolta  presunzione  il  tolse, 
ma  gli  mostrò  dove  fussero  li  tredici  canti,  li  quali  alla  Divina 
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Commedia  mancavano,  e  da  loro  non  saputi  trovare.  Raccon- 
tava uno  valente  uomo  Ravegnano,  il  cui  nome  fu  Piero  Giar^ 
dino»  lungamente  discepolo  stato  di  Dante,  ohe  dopo  Totlavo 
mese  dal  dì  della  morte  del  suo  maeslro,  era  una  notte,  vicino 
all'ora  che  noi  chiamiamo  mattutino,  venuto  a  casa  sua  il  prer 
detto  Jacopo»  e  dettogli  sé  quella  notte,  poco  avanti  a  queir 
r  ora ,  avere  nel  sonno  veduto  Dante  suo  padre,  vestito  di 
candidissimi  vestimenti,  e  di  una  luce  non  usata  risplendente 
nel  viso,  venire  a  lui,  il  quale  gli  parca  domandare  se  egli 
viveva:  e  udire  da  lui  per  risposta  di  sì,  ma  della  vera  vita, 
non  della  nostra.  Perchè,  oltre  a  questo,  gli  pareva  ancora 
dimandare,  se  egli  aveva  compiuta  la  sua  opera  avanti  al  suo 
passare  alla  vera  vita,  e  se  compiuta  T aveva,  dove  fusse  quello 
che  vi  mancava,  da  loro  giammai  non  potuto  trovare.  A  que-r 
sto  gli  pareva  la  seconda  volta  udire  per  risposta:  sì,  io  la 
Tornii.  E  quinci  gli  parca  che  lo  pigliasse  per  mano  e  menas* 
selo  in  quella  camera,  dove  era  uso  di  dormire  quando  in 
questa  vita  viveva  ;  e  toccando  una  parete  di  quella  diceva  : 
egli  è  qui  quello  che  voi  tanto  avete  cercato.  E  questa  parola 
detta,  ad  un*  ora  e  *1  sonno  e  Dante  gli  parve,  che  si  partis- 
sino.  Per  la  quale  cosa  affermava,  sé  non  essere  potuto  .stare 
senza  veoirgli  a  significare  ciò  che  veduto  aveva,,  ^cciocchèi 
insieme -andassinò  a  cercare  qnel  luogo  mostrjkto  a  lui  (il 
quale  egli  ottimamente  aveva  nella  memoria  segnato)  a  vedere 
se  vero  spirito,  o  falsa  visione  questo  gli  avesse,  disegnato. 
Per  la  quale  cosa,  restando  ancora  gran  pezzo  di  notte,  mos- 
sisi, insieme  vennero  alla  casa,  n^lla  quale  Dante  quando 
morì  dimorava  ;  e  chiamato  colui  che  allora  in  essa  dimora- 
va, e  dentro  da  lui  ricevutivi,  vennero  al  mostrato  luogo,  e 
quivi  trovarono  una  stuoia  al  muro  confitta,  la  quale  legger- 
mente levatane,  vidono  nel  muro  una  finestra  da  ninno  di 
lóro  giammai  più  veduta  né  saputo  eh*  ella  vi  fusse  ;  e  in 
quella  trovarono  alquante  scritture,  tutte  per  la  umidità  del 
muro  muffate  e  vicine  al  corrompersi,  se  guarì  più  state  vi 
fossero;  e  quelle  pianamente  dalla  muffa  purgate,  leggendo, 
videro  contenere  li  tredici  canti  tanto  da  loro  cercati,  d  * 

<  Vita  di  Dante,  pog.  89.  Venciia  4829,  edìziooe  futU  p4>r  cara  di  Bar- 
Gamba. 
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Prendasi  lo  avvenimento  come  vero,  o  come  inventato 
da*  figli  e  dai  discepoli  del  Poeta,  egli  è  certo  clie  da  esso 
emergono  due  fatti  importantissimi,  che,  cioè,  il  Poema 
—  non  per  anche  ricevuta  V  ultima  mano  —  non  fu  divul- 
gato dair  Autore,  e  che  la  sua  apparizione  fu  accompagnata 
e  susseguita  dalle  circostanze  consuete  e  necessarie  a  ren* 
derlo  terribile  ed  autorevole  agli  occhi  dei  popoli:  cose  le 
quali  si  connettono  alla  intenzione  di  Dante,  e  che  ^~  da  noi 
già  accennate  soltanto  —  qui  ci  proponiamo  indagare  di 
proposito,  avvegnaché  ci  stringa  il  dovere  di  manifestare  il 
vero  fine  del  libro,  e  i  mezzi  usati  a  conseguirlo,  e' tutto  C4d 
che  predistingue  Y  opera  di  un'  impronta  tale  da  iàrla  consi- 
derare come  unico  monumento  negli  annali  letterarii  delle 
universe  genti. 

Non  sì  tosto  la.Commedia  fu  conosciuta  e  diffusa  per 
tutta  r  Italia,  i  seguenti  fatti  accadevano. 

Ingegni  di  tempra  fortissima  la  tolgono  a  dichiarare, 
speculandovi  sopra  ogni  sillaba  con  non  minori  fantasticag- 
gini di  quel  che  prima  e  dopo  facevasi  dell'Apocalisse;  dopo 
lo  esempio  di  costoro,  il  numero  de*  commentatori  diviene 
una  falange;  le  interpretazioni  ne  risultano  varie  e  spesso 
oppostissime,  e  fino  le  allusioni  storiche 'contemporanee  s'in- 
tenebrano, non  ostante  che  taluni  di  que*  chiosatori'  fossero 
figli,  tali  altri  stretti  famigliari  del  Poeta:  di  modo  che  par^ 
rebbe,  eh'  egli  ne  facesse  un  secretp  a  tutti,  o  pretendendo 
a  non  essere  inteso  scrivesse  a  ridersi  de'  posteri  ;  non  ostante 
la  sua  popolarità,  nissuno  osa  imitarla,  e  tutti  la  studiano  ; 
cinquantadue  anni  dopo,  quando  si  era  incrollabilmente  ordi- 
nato il  Comune  a  reggimento  guelfo  in  Firenze  medesima, 
quel  medesimo  governo  che  aveva  bandito,  spogliato  de' 
beni  e  maledetto  il  Poeta,  e  lo  avrebbe  arso  vivo,  decreta 
che  il  libro  di  lui  sia  letto  e  dichiarato  in  chiesa  come  la 
Bibbia  ;  la  immagine  di  lui  viene  dipinta  sulle  bianche  pa- 
reti di  Santa  Maria  del  Fiore;  ^  parecchie  altre  città  ne  imi- 

*  Doy  tuttora  si  vede.  Il  dipinto  fa  longo  tcinpo  ascritto  airOrgagaa 
finchò  il  Gaye  trovò  il  documento  in  data  del  AAG^,  col  quale  qnclFopora 
si  rirendica  a  Domenico  di  Michelino  discepolo  di  frate  Angelico  da  Fiesole. 
iìiTB,  Carteggio  di  ArtitU  ec.  Voi. 
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Uino  lo  esempio;  21  Poema  si  legge  per  divozione  ne'  giorni 
saDti;  *  il  semplice  titolo  di  Cùmmedìa,  il  solo  voluto  dal- 
TAiitore,  '  riceve  lo  aggiunto  di  Divina,  non  già  in  grazia  della 
divinità  delb  poesia,  ma  del  divino  soggetto,  de'  sdnti  veri 
che  rivela. 

Queste  e  non  poche  altre  simili  straordinarietà,  ch'io 
pongo  da  parte,  mettendomi  in  subuglio  la  mente,  mi  volgo, 
con  lo  intento  di  trarre  una  spiegazione,  alla  storia  d*  ogni 
poesia,  e  mi  addentro  fin  dove  il  buio  de'  tempi  mi  concede 
di  scernere,  e  retrocedendo  deluso  di  non  trovarvi  nulla  che 
valga  a  porgermi  lume,  dico  a  me  slesso  :  è  forza  che  il  libro 
di  Dante ,  cinto  da  sì  portentosa  singolarità  di  circostanze, 
«a  libro  singolarissimo,  e  abbia  avuta  una  peculiare  magia, 
che  in  gran  parte  è  svanita  coi  tempi,  o  uno  scopo  determi- 
nato ed  inaportantissimo,  che  i  tempi,  cangiandosi,  hanno 
reso  inconseguibile  e  quindi  inutile,  e  lo  hanno  annebbiato 
agli  occhi  d^i  nomini  ;  scopo  diverso  da  tutti  i  poemi  finora 
esistiti:  la  crìtica,  adunque,  per  poterlo  contemplare  nel  suo 
vero  effetto,  è  forza  che  non  lo  estimi  secondo  1  canoni  ge- 
nerali o  speciali  applicabili  agli  altri  poetici  componimenti, 
ma  lo  riguardi  con  metodo  al  tutto  particolare.  AI  che  ella  si 
arroga  un  diritto,  imperocché  in  questa  età  nostra  decrepita, 
il  freddo  raziocinio  sia  fatto  inutile  stimolo  al  sentimento,  o 
le  bellezze  dell'  arte  non  più  si  sentano  per  forza  istintiva,  ma 
per  via  di  sistemi,  e  la  mente  divenuta  sfiduciata  ed  osser- 
vatrice goda  di  sconnettere  le  pai-ti  dell'  opera  che  il  genio 
connettendo  produce,  e  di  ragionarne  a  guisa  del  vecchio  e 
storpio  guerriero,  che  scemo  di  vigore,  siede  tranquillo  a  di* 

i  Tedi  il  PoemM  §ulU  Getta  di  Ugo  amie  di  Àvemia  di  Michelangelo 
Trenbctto  dal  megaifico  haono  Piero  di  Lorenio  de'  Lootl — scritto  nel  -1488. 
lumU  MS.  nella  LtarannaDa.  Alla  pag.  466  Vaotore,  dopo  di  avere  Dolati 
tatti  ì  Bosiaon  di  CaTalierìa  e  gli  altri  libri  ehe  aveva  letti  ia  vita- eoa,  a 
eaaùgliato  il  lettore  a  stadiarli  perchè  chi  non  te  ne  diletta  é  hnomo  tenta 
rmgiime  e  he^aie,  chiode  il  catalogo  con  qaeste  parole  :   «  Questi  qui   di 

•  sotto  sooo  libri  dall' aikima,  da  leggere  di  Quaretima,  ed  io  Michelao- 

•  gala  Trombetta  tatti  li  bo  letti  pi&  volte  ee.  •  Quiadi  segno  la  lista  tnfta 
di  apat«  sacra,  eona  la  Yita  d^SS.  Padri;  ia  Vita  di  5.  Girolamo; 
DnU  Àldigieri  ec. 

'  Vedi  la  leitara  a  Cane  Grande. 
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rigere  gi*  impeti  de' giovani  ardenti.  Non  per  tanto,  ove  la 
critica  operi  di  buona  fede  e  muova  dai  fatti  e  ai  fatti  ridu- 
casi, può  rendersi  anche  giovevole  all'arte:  e  applicata. al 
Poema  di  Dante,  darà  lume  non  solo  ad  una  letteratura  che 
più  non  è,  ma  farà  che  lo  studio  di  quel  gran  libro  —  di- 
venuto in  questi  ultimi  anni  insigne  pretesto  alle  libidini 
de*  dottissimi,  alla  impotenza  de* presumenti,  alla  iniquità  de* 
ritardatori,  e  quindi  fonte  nuova  di  danni  ai  sapere  in  Italia 
—  aiuti  forse  a  preparare  meno  tristo  quel  tempo  in  cui  la 
misericordia  divina  ritempri  e  rinverdisca  la  società,  e  con 
essa  renda  l'arte  bella  e  potente.  Tanto,  e  non  più,  ci  è  dato 
sperare  ! 

Se  da  quello  che  si  è  per  noi  detto  a  cenni,  il  lettore 
abbia  potuto  cavare  un  concetto,  che  gli  rappresenti  ne*  suoi 
veri  sembianti  lo  stato  dell'  epoca  e  le  relazioni  di  Dante  con 
essa,  e  gì*  impulsi  eh'  egli  le  dava,  e  gì'  impedimenti  e  le  ri- 
pulse che  ne  riceveva  ;  se  da  quanto  a  ciò  che  facemmo  pre- 
cedere risalendo  alle  stesse  forze  fattrici  della  nuova  civiltà, 
si  è  potuto  conoscere .  Io  spirito  morale  de*  popoli  italiani 
nelle  sue  abitudini  e  disposizioni  a  vergere  verso  una  data 
forma  civile  piò  stabile,  spero  cHe  le  conclusióni  a  cui  siamo 
venuti,  in  quanto  alla  letteratura,  concesseci  dallo  accordo  del 
raziocinio  e  dei  faiti,  ci  abbiano  conciliata  l' altrui' confidenza 
intorno  a  ciò  che  ci  apparecchiamo  a  dire  su  la  Divina  Com- 
media. Perenne  pensiero  del  poeta,  mentre  lo  esilio  gli  era 
nuova  scuola  a  meditare  sopra  i  mali  degl*  irrequieti  e  tra- 
viati popoli,  fu  la  redenzione  d' Italia ^  Sua  brama  ardentissi- 
ma  fu  sempre  il  sospingerla ,  giusta  il  concetto  politica)  emerso 
dal  lungo  travagliare  de'  secoli,  a  quel  perfezionamento  civile, 
da  cui  la  vedeva  allontanata,  e  a  cui,  estirpate  le  cause  im- 
pedienti, stimava  poterla  ricondurre.  Fallitagli  la  speranza  di 
operare  con  la  mano  —  dacché  egli  medesimo,  protestando 
del  suo  diritto  a  volere  e  procurare  il  bene  della  patria,  con- 
fessa di  non  essere  potente  d'armi  e  di  ricchezze,  *  con  che 
forzare  le  belve  umane  a  pacificarsi  e  ricomporle  a  rettitudine 
civile  —  ricorse  a  una  forza  di  maniere  efficacia,  derivan- 
dola dal  tesoro  del  suo  ingegno,  che  egli  come  per  ispeciale 

<  Vedi  addietro,  pig.  47C,  nota  4. 
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grazia  divina  sopra  tutti  i  mortali  del  suo*  tempo  possedeva 
copiosissimo.  La  sventurata  intrapresa  di  Arrigo,  tra  mezzo 
all'amarézza  profonda  che  gli  lasciò  nell'animo,  lo  aveva  con*, 
dotto  a  nuove  riflessioni,  e  reso  sicuro  di  una  conclusione, 
che,  anni  prima,  veduta  col  solo  lume  del  suo  intelletto,  ora 
gli  scendeva  comprovata  dal  fatto.  Le  varie  e  rapide  vicissi- 
tudini di  quattro  anni  egli  concentrava  in  questa  unica  osser- 
vazione :  il  papa  aiuta  Arrigo  a  salire  sul  trono,  lo  benedice  e 
Io  sprona  a  ricondurre  la  pace  in  Italia,  e  i  popoli  dismet- 
tono la  loro  ferocia,  e  dopo  einquanta  otto  anni  che  non 
avevano  veduta  la  faccia  de'  Cesari  germanici  s*  inchinano  al 
nuovo  signore;  e  la  terra  che  poco  prima  lacera  ed  insan- 
guinata risuonava  di  lamenti,  in  un  subito,  quasi  per  incan- 
tamento, si  ricompone  ad  universale  sorriso.  Il  papa  è  for- 
ato a  volgersi  contro  Cesare  e  colpirlo  de*  suoi  fulmini,  e  i 
popoli  si  rimescolano  e  tornano  a  più  barbara  anarchia.  ^ 

Nella  idea  ecclesiastica  quindi  era  il  seme  del  bene  e 
dà  male  ;  da  essa  dunque  pendevano  le  sorti  civili  della 
Cristianità.  La  cognizione  della  causa  del  male  e  del  bene 
gii  mostrò  le  norme  e  i  mezzi  a  far  cessare  1*  uno  e  promuo- 
vere r  altro.  Nella  potestà  imperiale  e  nella  papale  vedeva 
due  prìncipii  attivi  ;  nel  potere  democratico  un  principio 
passivo,  che,  senza  piena  ed  esatta  coscienza  di  sé,  rimaneva, 
sempre  disposto  a  ricevere  la  spinta  da  qualunque  parte  con 
maggior  vigore  gli  venisse  data  :  però  non  gli  parve  causa  , 
ma  strumento  e  ad  un  tempo  vittima  del  male.  11  male  come 
operante  lo  vedeva  emergere  dal  seno  della  forza  ;  e  poiché 
h  religiosa  aveva  più  agevolezza  a  nuocere  ,  ei  si  ridusse  a 
concludere,  che,  corretto  il  principio  religioso  ,  la  pace  sa- 
rebbe ritornata  a  risanare  i  popoli  infermi,  e  1*  Italia,  postasi 
nella  via  del  vero  progresso,  sarebbe  ridivenuta  vera  nazio- 
ne, e  terribile  ai  tiranni,  ai  quali  ella  era  stata  per  lungo 
corso  di  secoli  ed  era  tuttavìa  perenne  ludibrio. 

Egli  vedeva  come  le  sue  pruove  tentate  per  mezzo  del 
suo  Trattato  politico  non  avevano,  secondo  che  sperava,  po- 
sto termine  alle  liti ,  anzi  erano  tornate  prive  di  effetto  a  prò 
defla  gran  causa  dell*  emancipazione ,  e  dannosissime  al  suo 

•  VdB  L«noae  IV. 
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stato  attuale:  penàò  quindi ^ròlgère  ìavoce  ai  popoli  presenti 
non  meno  che  ai  futuri,  non  già  persuadendo  il  vero  a* loro 
intelletti,  ma  intrudendolo  a  forza  ne' loro  euoricon  h  onni- 
potenza di  una  poesia  attìnta  ad  illusioni  santificate  e  rese 
efficacissime  dalla  ispirazione  religiosa.  In  tal  maniera  comu- 
nicava al  suo  Poema  una  certa  perpetuità  di  azione  verso  un 
effetto ,  conseguibile ,  quando  che  fosse ,  fino  al  consuma- 
roento  del  principio  incivilitore ,  d' onde  egli  lo  derivava. 
Lo  scopo  però  della  Commedia  fu  quello  di  riformare  i  co- 
stumi degli  uomini  in  generale ,  e  degl*  Italiani  in  particolare; 
persuaderli  a  bene  vivere ,  il  che ,  giusta  le  sue  dottrine , 
importava  ricomporli  ad  una  stabile  e  saggia  e  vasta  potenza 
politica,  in  cui,  infrenato  il  vizio,  la  virtù  trionfasse,  e  Tuomo 
conseguisse  quella  temporale  felicità,^  la  tendenza  alla  quale, 
essendo  egli  animale  essenzialmente  .civile ,  è  elemento  dì 
sua  esistenza  ;  verità  ,  che ,  negata ,  attenterebbe  alla  giusti- 
zia delle  operazioni  divine ,  la  quale  cosa  non  che  empio  è 
stoltissimo  sostenere.'  A  questo  scopo,  egli  voleva  rivolgere 
la  forza  morale  predominante  nel  medio  evo ,  cioè  lo  spirito 
religioso,  riconducendolo  a  quella  santità ,  la  quale  derivava 
dair  arcana  idea  di  Dio  istitutore  del  Cristianesimo ,  e  dalla 
quale ,  come  pareva  al  Poeta ,  quello  spirito  s*  era  misera- 
mente distratto.  Da  cotale  proponimento  comprendesi ,  che 
i  suoi  desidcrìi  erano  espressi  a  guisa  di  suggerimenti  o  di 
rìmedii ,  riferendosi  a  chi  avesse  autorità  di  usarne  ;  e  non 
è  da  porsr  in  dubbio  che  il  suo  intento  riguardava  la  disci- 
plina ,  non  mai  il  dogma ,  la  parte  morale ,  non  la  metafisica 
della  religione  :  perciocché  egli  era  credente  fervidissimo , 
ed  insieme  a*  più  santi  e  dotti  uomini,  beandosi  ne*  rapi- 
menti delle  speculazioni  teologiche ,  sceverava  la  santità  im- 
personale della  Chiesa  dalla  peccabilità  de*  rappresentanti 
—  concetto,  che  per  sé  solo  basterebbe  a  costituire  la  ecoel- 

*  •  Fini*  totios  et  partis  etse  potest  malUplex,  fcilicèt  propin^vt  cC 
■  remotus.  Sed,  omissa  subtili  inTestigatiooe ,  dieendam  est  bretiter,  q«od 

•  finii  toUui  et  partii  e$t  removere  vieentet  in  hoc  vita  de  ttatn  mUe- 

•  tUb  et  perdueere  ad  itatum  feUeiiatù.  •  Lettera  a  Caoe  Grande,  pag^590, 
edix.  cit.  Non  è  mettierì  che  io  rammenti  al  lettore ,  ehe  nel  letino  teolefioo 
di  Dante  e  di  tutti  gli  scolastici ,  felicitai  è  ben  diverto  da  beatitudo. 

*  De  Monarchia,  lib.  I;  Convito,  Trat.  IV. 
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lenza  del  principio  cristiano  sopra  ogni  qualunque  religione 
non  solo  stata,  ma  possibile;  —  e  com'essi,  serbando  purissima 
la  sua  ortodossia  dogmatica ,  non  ristette  mai  dallo  inveire 
contro  la  corruzione  de' sacri  ministri.  ^ 

A  venire  a  tanto  altissimo  fine  si  giovò  de'  mezzi  mede- 
simi che  le  condizioni  de' tempi  gli  offrivano.  Imperocché  H 
vero  genio  indaga,  coaduna  ed  aflcena  le  forze  deli'  epoca  , 
e  trovato  modo  di  avviarle ,  dà  loro  la  spinta  con  isforzo  mi- 
nore di  quello  che  parrebbe  a  chi  non  sa,  fare  altrettanto. 
Così  il  genio  emergendo  dai  tempi ,  quasi  mosso  e  insieme 
motore,  si  lascia  rapire  da  quello  impeto  medesimo  ch'egli 
dirige,  con  effetto  tale  che  risulti  più  visibile  quando  l'azio- 
ne sia  cessata  onninamente ,  o  abbia  conseguito  il  flne  a  cui  * 
era  ordinata.  Ma  nel  trarre  la  forma  del  suo  Poema  dagli 
stessi  elementi  che  gli  venivano  offerti  dall'  epoca  sua , 
Dante ,  facendo  ciò  che  lo  ingegnoso  artefice  fa  del  rùvido 
metallo  cavato  dalla  miniera,  l'atteggiò  in  modo  da  rendersi 
la  maraviglia  di  tutti  i  secoli. 

Delle  due  grandi  forme ,  che  V  arte  nuova  aveva  tro- 
vale  a  manifestarsi,  eglk scelse  quell'  una  che  —  per  sé  slessa 
più  consona  air  indole  di  lui  —  scendendo  da'  libri  biblici  ^ 
per  opera  d^li  uomini  dotti  della  Chiesa ,  era  divenuta  po- 
polare e  in  certo  modo  santificata ,  e  che  —  poscia  imbrut- 
tita e  resa  pro&na  dalla  addottrinata  barbarie  dì  oltremonti  — 
dura^  tuttavìa  pura  in  Italia,  in  quanto  quivi,  per  parlare 
prof^amente,  la  religione,  degenerata  quanto  si  voglia  in 
superstizione  fra  il  lungo  tempestare  delle  genti ,  non  tra- 
smutò mai  r  indole  sua  in  quel  carattere  grottesco  ,  onde 
apparve  deformata  presso  i  popoli  discosti  dal  centro  della 
Cristianità.*  Però  la  forma  di  visione.può  dirittamente  chia- 

*  Ye3ì  1«  epìstole  di  S.  Anselmo,  e  di  S.  Piero  Damiano,  massimtf 
^■•Ik  ék€  riguardano  lo  stato  della  Chiesa  innanzi  il  pontificato  di  Grcgo^ 
ne  Vn,  «  q«ell«  di  S.  Bernardo. 

S  A  noetrare  qoal  profano  straiio  si  facesse  del  sentimento  religioso 
■alk  poesie  —  mi  si  perdoni  s' io  degrsdo  il  Tocabolo  dell'arte,  applicandolo 
a  singliaatì  scrìtti  —  di  coloro  che  la  epoca  nostra  portentosamente  delirante 
rM  pre£eaodo  precarsorì ,  non  che  esemplari ,  cui  Dante  migliorando  imitò , 
perrcaio  ^«ì  no  l>rerissÌmo  componimento  di  nn  sntico  giullare.  Scegliemmo 
fWitO|  percbè  alineno  è  anioMto  di  una  certa  lepidezza  ;  che ,  a  dir  vero,  si 
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marsi  forma  affatto  italiana ,  e  dopo  la  Divina  Gomoiedia 
dirsi  dantesca,  dacohè  inalzatasi  a  quella  sublimità  onde  ^a 
capace,  assunse  tale  carattere,  che  si  fece  sola,  etemosst, 
e  sfiduciò  qual  si  fosse  imitazione.  À  que*  tempi  il  commer- 
cio di  questo  con  V  altro  mondo  era  più  frequente ,  e  più 
agevole  di  quello  che  sia  divenuto  a*  dì  nostri.  Che  preva- 

dev«  ia  manima  parte  alla  trasforniazioiii  aobite  sotto  la  penaa  M  valaote  oa- 
mo,  che  dal  Tecchio  fraucesa  lo  ridosso  al  modarno  ;  perchè  le  TÌtiooi  di  ca- 
ratiere  aos'i  detto  aerio  aooo  insoffribili  ;  e  perchò  finalmente  questo  esempio 
serva  ad  illustrare  il  princìpio  da  noi  stabilito  nella  Lenone  I,  Terso  la  fine: 

•Du  Vilain  qui  gogna  Paradit  en  plaidant. 

•  Un  vilain  moorotj  et,  ce  qui  pcnt-ètre  jamais  n'arriva  qn'à  lui  seni, 
personne  an  ciel  ni  aux  enferà  n'en  fat  averti.  Vons  dire  oomment  ceU  se 
iit ,  je  ne  le  saurais  :  ce  qae  je  saia  seolement ,  e'est  qne  par  un  basard  aia- 
gttlier,  ni  Anges,  ni  Diables ,  aa  moment  qo'il  rtndit  sob  ame,  ne  ae  tran- 
vèrent  là  pour  la  réclanier.  Seal  donc  et  toat  tremblant,  le  villayeois  partii 
saos  guide;  et  d'abord  ^  poisqne  personne  ne  ^j  opposait ,  il  prit  son  chemin 
vere  le  Paradis.  Gependant  eomme  il  n'en  connaissait  pas  trop  bien  la  ronte, 
il  craigoait  de  s'égarer  ;  mais  beareosement  ayant  aper^  PArchange  Miebel 
qni  y  oonduisait  nn  éln ,  il  le  saivit  de  loio  sana  rien  dire ,  et  le  suìtìI  si 
bien  qn'il  arriva  en  méme  temps  qne  Ini  h  la  porte. 

•  Saint  Pierre,  dès  qn'il  eatendit  frappar,  oovrit  an  bel  Ange  et  k  son 
compagnon  ;  mais  qnand  il  vit  le  manant  tont  seni  :  —  Passet ,  passex ,  Ini 
dit-il  j  00  n'entre  pas  lei  sana  condoclenr,  et  on  n'y  vent  pas  de  TÌlatas. — 
Vilain  voos-méme,  répondit  le  paysan  ;  il  vons  convieni  bien  k  vons  qni 
avei  renié  par  trois  fois  notte  Seigoeur  de  vooloir  cbasser  d'an  liea,  o«  vons 
ne  devriez  pas  ótre,  d'bonnétes  gens  qni  peovent  y  avoir  droit.  Vraimant 
voilk  noe  belle  condnite  pour  un  Apòtre,  et  Dien  s'est  fait  nn  grand  ben- 
neur  en  lui  confiant  les  clefs  de  son  Paradis. 

•  Pierre ,  peo  acconlumé  à  de  pareils  diseours,  fat  tollemenl  élonrdi  de 
eelui-ci,  qo'il  se  retira  sana  pouvoir  répondre.  Il  rencontra  Saint  Thomas, 
auquel  il  conta  na!vemeat  la  boote  qu'il  venait  d'essuyer.  —  Laissei-mm 
faire ,  dit  Thomas  ;  je  vsis  troover  le  manant ,  et  saurai  bien  le  faire  d^ 
guerpir.  Il  y  alla  en  effel,  traila  assez  durement  le  malbeureux,  et  Ini 
demanda  de  quel  front  il  osait  se  préseoter  tu  séjour  des  élus ,  où  n'en- 
trèrent  jamais  qua  des  martyra  et  des  confesseurs.  —  Eh!  pourquoi  donc 
y  étea-vous,  répartit  lo  vilain,  vous  qui  avex  manqué  de  foi,  tous  qni 
n'avez  pas  voulu  croire  à  la  résorrection ,  qu^on  vous  avail  pourlaat  bien 
annoncée ,  et  auquel  il  a  falla  faire  toucher  an  doigt  les  plaies  da  Reesns- 
cité?  Puisque  les  mécréans  entrent  iei,  je  puis  bien  y  entrer,  mei,  qui  ai 
tonjours  era  camme  un  bon  fidèle.  — Thomas  baissa  la  téte  à  ce  reprocbe, 
et  sans  en  attendre  davantoge  il  alla  tout  honteux  retrouver  Pierre. 

•  Saint  Pbnl,  venn  Ik  par  basard,  ayant  entendn  leurs  plaintcs,  se  moqna 
d'eux.  —  Vous  ne  savez  point  parler ,  leur  dit-il  j  et  jurant  par  aon  chef 
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laido  h  opinione  del  numero  settenario  delle  età  dell'  ani- 
verso,  e  pel  perpetuo  stato  di  guerra  gli  uomini  allora  cre- 
dendosi venuti  all'ultima,  temevano  e  sentivano  lo  Anticristo 
alle  spalle  e  imminentissimo  il  finale  giudizio.  E  però  estasi, 
visioni,  rapimenti ,  colloquii  con  angeli ,  apparizioni  di  spi- 
riti, assalti  di  demoni,  viaggi  nelle  viscere  della  terra  ,  voli 

^■^  alkit  l«  T«D^r  el  les  òéhtrrmau  da  TÌlaìn,  ii  l'avance  d'an  pas  fier, 
al  le  preod  par  le  bras  pour  le  ohaater.  — Ges  fa^ona-là  ne  me  aarpreaneot 
peiat,  répood  le  TÌltageois  ;  persécotear  oa  espion  de«  cbrétieos,  toos  aves 
iMJovn  été  va  tyran.  Pour  voos  changer,  il  a  falla  qae  Diea  ait  déployé 
tMt  ce  qa'iJ  sait  faire  ea  fait  de  niracles;  eocorè'A'a»t-il  pa  Toua  guérir 
d'élre  «n  broaillon,  ni  voos  empécber  de  vooa  qaereller  avee  Pierre ,  qa!" 
poartaat  était  Tetre  chef.  Vieux  cfaaavei  rentree,  eruye^moi,  et  quoiqaie 
je  ne  aoi»  pareat  ni  de  ce  boo  Saint  Etienne ,  ni  de  tous  ota  honnétes  gens 
q«0  VDos  avn  si  Tilatnèment  fait  massacrar ,  sacbes  que  je  toos  coonais 
bàflB.— Malgré  toote  Pnaaranee  qa^il  avait  promise,  Pani  fot  déconcerté  ;  il 
retovraa  mprèa  dea  deoz  Apòtres,  qài  le  royant  aossi  mécootent  qa'eui, 
prirenC  le  parti  d'aliar  se  piaindre  k  Dien.  Pierre ,  oomme  cbeC,  porta  la 
parole:  il  demanda  jostiee ,  et  finit  par  dire  que  TiDsolence  da  vilain  lui 
afTait  fait  tanl  de  bonte,  qn'il  n'òserait  plos  retoamer  à  Kon  poste,  sMl  eroyait 
Py  ntnwnr  «ncore.  —  Gb  bién  I  je  Teot  aller  moi-méme  lui  parler ,  dit 
Dina.  —  n  ae  rend  «a^t6t  avee  eox  à  la  porte  ^  il  eppelle  le  manant  qui 
atteadail  toojoiira,  et  lai  -demando  coum'ent  il  est  veda  là  sa'nf  oondactéar, 
et  eomment  il  a  Passnrancó  d'y  rester  après'  avoir  iasnlté  ses  Apòtres.  •— 
Sri,  ib  ont  venia  me'cbasser,  et  j'ai  era  avoir  droit  d'entrer  ausai  bìon 
qo'esE  ;  ear  eulla  je  ne  veas  ai  pas  reme  ;  je  n'ai  pas  manqué  .de  fpi  envers 
volre  aninle  paiole,  et  n'ai  fait  emprisonner  ni'  lapider  persenne.  On  n'eat 
pea  re{ii  ici  sana  jogement,  je  le  sais;  eh  bien  je  in'y  sonmets:  Sire  Dieu, 
jagex-4D0Ì.  Vona  m'avez  fait  naìtro  daos  la  misère.j  j'ai  supporlé  mes  peines 
sana  me  piaindre,  et  travaillé  tonte  ma  vie.  Oa  m'a  dit  de  croire  à  votre 
fivangìle  ;  j'y  ai  cm.  On  m'a  précbé  je  ne  sais  conjbien  de  choses  ;  je  les  ai 
laitea.  Bref ,  tant  quo  vons  m'avei  laisaé  dea  joora ,  j'ai  t4cbé  do  bien  vivre, 
et  B*^  rien  k  me  .reprocber.  Venait-il  cbez  moi  dea  panvres?  je  les  logeais, 
je  laa  feaais  asseoir  an  coin  de  mun  feu ,  et  je  partageais  aveo  eus  le  paia 
gagné  k  la  snenr  de  mon  front.  Vous  savez ,  Siro ,  si  jo  vons  meats  eo  la 
m«indre  cboae.  Dks  qoe  je  me  saia  va  malade,  je  me  sois  confesse,  et  j'ai 
reni  la*  aacrcmaos.  Notre  pastear  nons  a  toujours  annoneé  qne,  qui  vivrait  et 
monmit  aiosi ,  Paradia  Ini  sera  dooné  :  je  viens  en  conséqnonce  voos  le 
denaiider.  Ao  reato ,  voos  m'y  avee  fait  entrar  vous^méme  en  m'appelant 
pew  vona  répondre  ;  m'y  voile ,  j'y  resterai  :  car  voos  avez  dit  dans  votre 
évangile,  aoavenez-vons^n ,  il  etl  entri,  qv'on  l'y  laU$e:  et  vous  n'étea 
pan  capablè  de  manqoer  k  volre  parole.  —  l'n  l'as  gagné  par  ta  plaidoi'erìe, 
<lit  nien  ;  reate»-y ,  poisqoe  tu  as  ai  bien  su  parler.  Vóilà  ce  que  c'eal  qoe 
d'aToir  éld  k  beone  école.  »  Fabliaux  ou  Contet  du  Xll*  el  Xlìì»  iièelet, 
tono  II,  png.  30,  Paris  4779. 
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fino  air  empireo,  e  kiUi,  ia  aoBuna,  i  ddliriìr  della  immagina- 
zione gigante ,  che  operando  gagliarda  ed  irrefrenabile  do- 
ma e  dirige  fumano  pensiero  «  erano  unificati  allo  spirito 
morale  d' allora;  La  parola  dì  Dio  annunziata  in  tutta  la  sua 
maestosa  semplicità  ;  il  vero  esposto  nudo  a  quelle  menti 
concitate  da  mille  vade  illusioni,  non  avrebbero  ottenuto 
effetto  nissuno.  Però  la  efficacia  dell'  arte  che ,  muovendo 
dal  vero  come  da  causa  produttrice,  s'individua  nellpi  fin- 
zione come  mezzo,  e  wducesi  al  vero  come  termine ,  era 
fortissima.  Lo  ingegno  nasceva  poetico,  i  popoli  erano  tem- 
prati a  sentire  potentemente  la  poesia.  Due  secoli  e  mezzo 
innanzi  di  Dante ,  Gregorio  VII  —  che  nella  propria  co- 
sciènza rideva  dei  viaggi  al  mondo  di  là  e  delle  favolose  ri- 
velazioni —  di  una  simigliante  visione  faceva  subietto  a  una 
sua  severissima  predica.  ^  All'  età  stessa  del  Poeta,  il  popolo 
Fiorentino  assisteva  ad  una  rappresentazione  dell'Inferno , 
Purgatorio  e  Paradiso.*  Quel  misterioso  viaggio,  in  somma, 
era  la  idea  gigante ,  il  subietto  serio,  il  gran  fatto  epico  del- 
l' arte  animata  dallo  spirito  religioso ,  mentre  la  vera  epopea 
narrativa,  la  cui  forma  rawicinavasi  all'antica,  rimaneva  nelle 
mani  del  popolo  ;  e  tuttoché  fosse  anch*  ella  spinta  dal  pre- 
detto spirito,  facea,  nondimeno,  più  indipendente  sviluppo, 
e  spaziando  sui  mezzi  si  allontanava  tanto  dallo  scopo ,  che 
iiniva  per  essere  considerata  come  pura  ricreazione  della 
mente.  E  laddove  questa  perdeva  la  sua  influenza  sul  cuore 
umano,  in  quanto  ritraeva  i  tempi  nella  loro  azione  transito- 
ria, la  prima  incainiinandosi  alle  eterne  proprietà  loro,  ed  an* 
nettcndo  la  sua  vita  al  principio  fattore  deir*incivilimento  , 
rimaneva  perennemente  influente. 

Dal  seno  quindi  de'  suoi  tempi  Dante  traeva  il  soggetto 

'  Vedine  citato  na  brao&  nel  Villbxjliiv  ,  Tableau  du  iBoyeit-tf^e  elo. 
DaHa  visione  raccontata  da  Gregorio  egli  deduce  che  Dante  abbia  cavata  la 
idea  della  Commedia  ;  cosa  che  nissuno,  né  anche  per  complimento,  potrebb« 
concedergli.  Nondimeno  in  questa  età  che  tanto  pompeggia  di  peregrinità  edite 
0  inedite ,  il  Viliemaln ,  che  faceva  quel  che  non  a'  era  fatto  in  Italia  —  co- 
m'  egli  dice  con  grazia  e  lindura  od  eleganza  —  cioè  additava  una  nuova  ita» 
lica  fonte  all'origino  della  Commedia^  dovè  sentirsi  dare  ddl  bravo  da'iQoì 
garbatissimi  uditori.  • 

'  G.  ViLLÀM,  all'anno  1501. 
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della  sud  Commedia  non  tneno  che  \€  forme  proprie  a  rap- 
presentarlo. Il  cominciare  dì  quel  secolo  era  notato  come 
straordinario  ne'  fasti  della  Chiesa  ;  dopoché  una  solennità 
novellamente  istituita  aveva  posto  in  estremo  concìtamento 
il  sentire  religioso  de*  popoli.  Sttbilito  il  giubbileo  nel 
miUetreeento ,  tutto  il  mondo  cristiano  peregrinava  a  Ro- 
ma ad  ottenervi  la  remissione  de' peccati.  Però  nel  tempo 
medesimo  che  la  città  santa  brulicava  di  dugentomila 
pdlegrini  ogni  giorno,*  di  nuli' altro  solleciti  che  delLi 
vita  futura.  Dante  intraprende,  per  ispeciale  grazia  divi- 
na ,  un  pellegrinaggio  a'  tre  mondi  delle  anime  col  propo- 
nimento di  far  noti  i  destini  passati,  presentr  e  futuri  del- 
l' umanità  ,  rivelati  al  suo  intelletto  assunto  a^  contemplarli 
Delk  stessa  purissima  fonte  increata  del  primo  Vero.  Le 
scene  eh'  egli  doveva  dipingere  riuscivano  necessariamente 
di  on  maraviglioso  contrasto  con  quelle  del  mondo,  e  di 
un'efficacia  vigorosissima  su'  cuori  de'  popoli  in  preda  all'  im- 
peto della  fantasia  infiammata  dalla  concitazione  del  senti- 
mento. Il  perchè,  senza  apparenza  di  sforzo  o  d' industria , 
librasi  il  Poeta  su  lo  spazio  interminato  de'  secoli  tutti  della 
vita  dell'universo,  e  la  comprende  tuttaquanta  abbracciando 
una  materia  della  maggiore  vastità  misurabile  da  intelletto 
ereato.  jSoggetto  per  sé  stesso  senza  confini,  eh'  egli  afiVena 
nel  brevissimo  periodo  di  pochissimi  giorni  ;  varietà  infinita 
ch'egli  unifica  ed  armonizza  col  farsi  centro  ed  insieme'nor- 
ma  allo  sguardo  del  lettore,  senza  sparire  mai  se  non  quan- 
do, con  arte  che  non  pare  d'ingegno  mortale ,  rapisce  il 
lettore  a  sé  stesso,  e  cangiandolo  in  attore,  lo  rende  parteci- 
pe ,  direi  quasi ,  della  ineffabile  emozione ,  che  il  Poeta , 
creando,  provava. 

Dante  quindi  prendendo  ad  esprimere  azioni  lunghissi- 
me, che  comincino  dalle  creature,  e  si  terminino  in  Dio,  a 
dipìngere  uomini  e  cose  dal  dì  della  ^reazione  fino  al  suo 
tempo,  senza  bisogno  di  torturare  1*  indole  della  materia  con 
la- tirannia  delle  regole,  la  informa  ad  unità  perfettissima, 
giovandosi,  non  f>er  tanto,  di  una  varietà  straordinaria,  non 
pare  nel  concetto,  sibbene  nelle  guise  di  formularlo.  Ed  in 

'  G.  ViJXAiil,  «iraouo  4dOO. 
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quale  altro  modo  si  spiegherebbe  quell*  arditp  non  meno  che 
misterioso  e  felice  coadunamento  di  generi  poetici  d' indole 
disparata,  che  messi  insieme  pròdurrebberp  un  effetto  sì  grot- 
tesco, da  distruggere  qualunque  scopo  serio,  e  che,  nondi* 
meno,  nella  Divina  Commedia  si  armonizzano  in  maniera  che 
paiono  distinti  e  tuttavia  non  separabili,  e  che  nell'  ampia 
sfera  delle  potenze  dell*  arte  costituiscono  un  monumento 
-  non  riducibile  a  verun  genere  conosciuto,  né  riproducibile 
mai?  *  Nella  certezza,  dunque,  o,  se  anche  si  voglia,  nella 
ipotesi  che  il  viaggio  di  Dante  avesse  lo  scopo  importante 
che  sopra  annunziammo,  le  circostanze  le  quaU  io  accompa- 
gnarono dovevano  essere  tali  da  convenire  all'  altezza  di 
quello. 

Non  v'  ha  oggi  chi  non  sappia  come  da  cinquecento  e 
più  anni  i  critici  itaHani  e  stranieri  abbiano  guerreggiato  a 
dichiarare  Talleggria  di  quel  Poema.  Le  contese  rinfiammate 
con  fuoco  maggiore  dalla  universale  fervenza  de*  popoli , 
svolgendo  volumi  di  tenebre  antiche  e  generandone  di  nuove 
e  più  speciose,  hanno  lasciato  travedere  qualche  punto 
di  vero,  il  quale  a  guisa  di  baleno  splende  ed  istantaneo  di- 
leguasi rendendo  più  fitto  il  buio  primiero.  Si  è  finan- 
che preteso  dichiarare  la  Commedia  adattandovi  il  metodo 
onde  si  scioglie  un  indovinello.  II  che  meptre  ci  fa  provare 
ammirazione  per  la  mente  che  lo  congegnava,  c'induce 
egualmente  a  compiangere  tanti  studii  consumati  a  dare  al 
mondo  nuove  visioni  ed  inamabili  e  strane  — appunto  quando 
il  nostro  strascinarci  continuo  per  la  terra  ci  avverte  che  il 
tempo  delle  visioni  è  finito,  —  e  rende  nessun  utile  alla  let- 
teratura, e  nocumento  alla  fama  del  Poeta.  E  gU  errori,  s*  io 
bene  mi  appongo,  originavano  da  queste  due  fonti  :  prima- 
mente dal  non  avere  investigata  e  difinita  l' indole  dell'  alle- 
goria, e  le  sue  vicende  durante  il  tempo  in  cui  era  essa  di- 
venuta forma  popolare  del  pensiero;  indi  dal  non  avere,  con 
lo  intento  d'illustrare  l'allegoria  Dantesca,  derivato  il  lume 
necessario  dalla  storia  e  dal  sapere  de'  tempi,  ed  usatone  co- 
me mezzo  a  chiarificare  la  storia  e  il  sapere  dello  scrittore, 
le  cui  opinioni,  per  buona  ventura  di  noi  posteri,  sono  let^ 
*  ScHBfjJNG,  Comideraiioni  ec.,  loo.  dt 
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teralmente  ed  esplicitamente  esposte  negli  altri  suoi  libri. 
Ond*  è  che  i  più  de'  critici  andando  secondo  cbe  gli  aggiri 
il  furore  delle  loro  passioni,  o  sognando  secondo  che  gli  ad- 
dormenti il  peso  della  loro  erudizione ,  ti  rendono  perfetta 
iminagine  di  colui  il  quale  pretendeva  che  una  lucerna  potesse 
iar  da  sole  ad  un  suo  orologio,  così  che  menando  il  lumeat-, 
tomo  allo  gnomone  vedeva  indicata  Torà,  che  andava  cercan- 
do, e  tutte  le  ore  in  un  solo  istante  anche  se  lo  avesse  volu- 
to, con  maraviglia  di  sé  medesimo,  ma  con  riso  degli  altri. 
Ma  se  tanto  lun^  e  vano  affanno  di  dotti  non  ci  apprestava 
se  non  istruzione  negativa,  mostravaci,  nulladimeno»  quaU 
dovrebberQ  essere  ì  confini ^Ue  nostre  ricerche,  e  là  meta  al 
nostro  desiderio  :  due  cose  che  bastando  al  proposito  della 
storia  della  letteratura,  valgono  a  sdebitare  lo  scrittore  con 
un  pubblico  che,  freddo  spettatore  della  lotta,  degl'  ingégni, 
pbude  e  ride  egualmente  a*  loro  trionfi  che  alle  loro  cadute. 
Cbe  il  Poema  di  Dante  abbia  un'allegoria,  o,  per  parlare 
con  madore  esattezza,  sia  allegorko,  non  è  possibile  dubitar- 
ne, dopoché  nel  muoverci  ad  indagare  lo  stato  delle  lettere 
ne*  secoli  barbari,  ponemmo  come  V  allegoria  fosse  divenuta 
forma  dell'arte,*  e  predominasse  l'azione  dello  umano  intel- 
letto, massime  quando  la  Chiesa  se  ne  serviva  di  fondamento 
sopra  cui  elevò  il  suo  edifìcio  scientifico.  Nella  nuova  scienza 
un'interpretazione  allegorica  faceva  quasi  sempre  1* ufficio 
di  verità  indubitabile,  da  cui  con  metodo  singolarmente 
strano  traevansi  mirabilissime  deduzioni  :  il  che  gratificava  la 
mente  di  libertà  illimitata ,  sviluppandovi  una  specie  di  po- 
tenta  indovinatrice,  cbe  dava  il  diritto  di  farneticare  a  bel- 
l'agio senza  la  più  lieve  tema  di  riprensione.  Imperciocché  il 
vero,  rimanendo  pur  sempre  un  ente  incognito,  non  poteva 
chiamarsi  a  stabilire  i  termini  di  relazione  tra  il  reale  e  lo  al- 
legorico :  il  vero  —  menoché  gì'  interpreti  avessero  libero  ac- 
cesso alla  ispirazione  divina  —  non  aveva  miglior  ventura  di 
quella  che  abbia  il  retto  nelle  democrazie  sfrenatamente  li- 
bere: cioè,  siccome  la  maggioranza  de'suffragii,  e  non  altra 
ragione,  diede  l' ostracismo  ad  Aristide,  così  più  voci  con- 
cordanti a  stabilire  che  cinque  e  cinque  fannoquindid,  enon 

'  tedi  Lexiooe  I. 
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dieci,  potevanopersuadere  agli  uomini  un  assurdo.  Malgrado 
taDta  irrazionabilità  di  metodo,  non  è  ella  inesplicabile  singo- 
larità della  umana  natura  ;  che  uomini  d' indomito  e  robusto 
intelletto  se  ne  tenessero  soddisfatti,  senza  avvedersi  che  a 
simiglianza  dell'  Issione  della  favola  abbracciavano^  nuvole, 
d' onde  uscivano  mostri  di  concetti  di  pia  strana  natura  che 
non  fossero  i  centauri,  con  tale  illusione  che  strìngendo  pe- 
rennemente le  potenze  dell*  anima  non  lasciava  discemere  ri 
dubbio  il  quale  era  la  sola  terribile  realtà  che  stava  dinanzi  allo 
sguardo?  *  Per  le  quali  cose  Tallegoria  non  poteva  essere  gover- 
nata da  leggi  fisse  ;  era  bensì  un  vocabolario  dì  segni  arbi- 
trarli, varìabile  e  moltiplìce  quanto  Io  erano  gli  umani  cervelli; 
e  per  ciò  chiave  mal  certa  a  schiudere  le  porte  dei  pene- 
trali del  vero.  Un  passo  di  reputato  scrittore  non  istimavasi 
bastevolmenle  illustrato  se  il  commentatore  non  vi  avesse 
adattate  più  significazioni  allc[;oriche — poco  importando  che 
fossero  fra  loro  oppostissime,  —  delle  quali  non  trionfava  la 
vera,  che  non  poteva  essere  se  non  una  sola,  ma  quella  cui 
toccava  la  sorte  di  prevalere.  Allora  —  e  allora  soltanto  —  un 
ente  fisico  come  simbolo  di  uno  morale,  o  viceversa,  acqui- 
stava una  certaTstabilità  ;  il  che  mostrandosi  come  punto  fer- 
mo di  luce  agli  occhi  dello  investigatore,  faceva  sì  che  an- 
dasse meno  alla  cieca  nella  sua  ricerca.  Fuori  di  questi  casi, 
semprechè  lo  scrittore  allegorico  non  si  (compiaccia  di  addi- 
tare da  sé,  e  di  che  natura  siano,  e  in  che  modo  «  connet- 

*  Si  consolli  il  Cotwito,  e  n  porifra  in«nta  sol  «iodio  dì  dedam  l'alia 
{rnrie  «fiato  da  Danto.  la  parccdiio  o  siogolarÌBainio.  Si  otaerri  U  flOfante 
tratta  dal  Vangelo:  <  Dice  Marco,  che  Maiia  Maddalena ,  e  Maria  lacobì, 
»  e  Maria  Salonie  andarono  per  trovare  il  Salvatore  al  moniiueato,  e  quello 
■  non  trovarono j  ma  trovarono  un  giovine  vestito  di  bianco,  che  disse  loro: 
»  Voi  domandato  il  Salvatore,  e  io  vi  dico  che  non  è  qui,  e  per&  dob  al>- 
»  biote  lenieuza  ;  ma  ita ,  e  dite  alli  diacepoli  saoi  e  a  Pietro ,  obe  elio  li 
»  precederà  in  Galilea,  e  quivi  lo  vedrete  siccome  vi  disse.  —  Per  queste  tre 

•  donne  si  possono  intendere  le  Ire  sette  della  vita  attiva,  cioè  gli  Epicurei, 

•  gli  Stoici ,  e  li  Peripatetici ,  che  vanno  al  monimento ,  cioè  al  mondo  pre- 

•  sente  che  è  ricettacolo  di  corruttibili  cose ,  e  domandano  il  Salvatore ,  àoè 

•  la  beatitadiue  ec.  ■  —  LetUre,  leggi  lutto  il  capitole— è  il  22  del  IValt  IV 
—  e  piangi  aopra  i  destini  dell'  umano  iotelletto  1  —  Vedi  parimeali  ceo 
quanta  indostria  il  Poeta  nella  storia  di  Catone  e  di  Marzia  abbia  aapalo 
trarre  ralle^joria  delle  quattro  età  dell'uomo.  Ibidem,  eap.  28. 
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tano  le  6]a  del  ve^o,  cai  quale  egli  ha  volato  coprire  )a  reallà, 
si  disperi  di  ritrovarla.  Se  non  che  a  coiestsi  indole  ilHmitata- 
mente  libera  deli'  allegoria  si  deve  la  non  piena  distruzione 
delle  arti  ne*  seeoH  di  dissoluzione  :  essa  adattabile  a  tutto  e 
arrendevole  a  tutti  non  obbligava  gli  scrittori  ad  accozzamenti 
mostruosi  :  imperciocché  essendo  innumerevoli  le  relazioni 
tn  ^ì  enti  morali  e  i  reali,  Fautore  produceva  il  suo  com- 
ponimento nel  solo  senso  letterale,  e  indi  vi  adattava  lo  alle- 
gorteo  da  sé,  o  af&davasi  alla  discrezione  de'  commentatori, 
che  vi  si  provavano  con  meravigliosa  destrezza.  Si  ponga 
mente  a  tali  considerazioni,  e  tenteremo  di  espedirci  senza 
stento  della  clamorosa  controversia  intorno  all'allegorìa  prin- 
cipale del  Poema  di  Dante. 

Per  venire  con  la  maggiore  agevolezza  e  brevità  alla  con^ 
dusione  della  indagine,  é  mestieri  pronamente,  che,  bipar- 
tita la  questione,  si  formuli  in  questa  dimanda  :  Supposto  che 
la  Commedia  di  Dante  sia  componimento  allegorico,  quale 
ne  é  r allegorìa  generale,  equaK  le  particolari?  L'allegorìa 
generale  ci  è  roanilestata  dal  Poeta  stesso  neir  Epistola  a 
Cane  Grande  con  qiieste  parole  :  «A  maggiore  evidenza  di 
quanto  sarò  per  dire,  é  da  sapersi  che^  il  senso  di  questa 
opera  non  è  semplice,  anzi  deve  essa  dirsi  di  piìi  sensi.  Il 
primo  senso  é  quello  che  rìsulta  dalla  lettera,  il  secondo  ri- 
cavasi dalle  cose  significate  per  la  lettera.  Letterale  dicesi 
Tuno,  allegorico  l'altro.  Il  subietto  di  tutta  l'opera,  consi^ 
derata  letteralmente,  è  Io  stato  delle  anime  dopo  la  morte 
neM'  assoluta  signifieanza  del  vocabolo  :  appunto  perché  V  in- 
tot)  processo  dell'  opera  concerne  quello,  e  tutto  ciò  che  lo 
riguarda.  Ove  si  consideri  dal  lato  allegorico,  il  soggetto  del 
lilvo  è  l'uomo,  secondochè  meritando,  oderaei-itando,  per 
virtù  del  libere  arbitrio,  sia  degno  di  ricevere  il  premio  o  la 
punizione  dalla  divina  giustizia.  »  ^ 

*  m  XA  «TÌd«nCiaiii  ttaqne  dieetidorum  sciendum  est ,  qnod  istins  operis 

•  BOB  «1  tiiiipl«x  weàsm ,  imo  ditti  potest  poKscnsum ,  bec  est  plnrittm  seth 

•  nm.  Nam  prìmas  bcdsiis  est  qui  habelur  per  literam  ;  alias  qui  kabctar 

•  per  atgMfieata  per  litertm.  Et  primis  dicitur  literalit,  secnodu*  rero  al- 

•  Ugvrieui  »te  mtrroHt.  Est  sobiectam  totins   operis,   IKeroliter  tantum 

•  acecpli ,  jltffMf  awimanwtt  post  mortem  timplieiter  swnptus:  max  de  ilio 
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Dopo  tanfo  chiara  manifestazione  voler  dubitare  in- 
tomo ai  generale  intendimento  ailegorieo  della  Comme- 
dia, più  presto  che  difetto  di  senno,  è  da  reputarsi  peccato 
imperdonabile  dì  mala  fede.  La  porremo  quindi  da  parte 
come  questione  risoluta  ;  e  quasi  fossimo  pervenuti  a  cono- 
scere i  contorni  del  vasto  edifìcio,  ci  studieremo  di  osse'r- 
vame  le  parti  principali,  e  lo  scopo,  cui  queste,  non  che 
lo  insieme,  sono  ordinate.  Delle  quali  parti,  essendo 
talune,  se  non  si  voglia  indipendenti  dallo  scopo,  di  certo 
meno  vicine  ad  esso,  quelle  sole  torremo  ad  osservare, 
nelle  quali  il  Poeta,  a  quanto  mi  sembra,  fu  peculiarmente 
sollecito  di  additare  le  fila  principali,  onde  è  intessuto 
lo  ingegnoso  velo  del  mislerio,  che  cuopre  il  suo  solenne  e 
periglioso  intendimento.  Al  quale  proposito  servirà  guardare 
due  soli  luoghi ,  dove  si  stanno  insieme  più  elementi  e  di 
luce  e  di  tenebre  ;  i  quali ,  svolti  con  estrema  cautela  non 
che  con  iscrupolosa  schiettezza  d'intenzione,  Èceiido  che 
le  parti  tutte  del  Poema  si  ricambino  di  luce  scambievole,  ci 
condurranno  a  una  dichiai^ione  che  ci  soddisfaccia  come 
fiirebbe  la  intelligenza  della  secreta  parola  »  da  cui  dipenda  lo 
scioglimento  di  un  intricatissimo  enimma. 

Nella  settimana  santa  del  milletrecento,  Dante,  pelle- 
grinando per  la  dolorosa  valle  della  vita,  smarrita  la  diritta 
via,  si  trova,  e  non  sa  come,  fra  mezzo  a'cupi'silenzii  d*una 
selva  buia  e  spaventevole.  Accortosi  del  suo  traviamento, 
e  bramoso  di  rimettersi  nel  retto  sentiero ,  riesce  alle  ialde 
di  un  monte^  e  tenta  di  salire  ad  aura  più  libera.  Una 
lonza,  un  leone,  una  lupa  gli  si  fanno  incontro,  e  non  che 
contendergli  il  passo,  lo  ricacciano  in  giù.  Mentre  egli,  ester- 
refatto alla  vista  delle  tre  fiere,  ruina  in  fondo  alla  maledetta 
selva,  r  ombra  di  Virgilio  gli  si  affaccia  improvvisa  a  soccor- 
rerlo ;  e  predettogli  che  un  veltro  sconfiggerebbe  V  idtima 
belva,  della  quale  Dante  aveva  preso  maggiore  spavento,  ed 
accennatogli  la  risurrezione  della  prostrata  Italia,  lo  conforta 
ad  un  pellegrinaggio  all'  altro  mondo.  11  Poeta,  ansioso  di 

•  et  area  illom  totios  operìs  Tsraatur  proceasas.  Si  Y«ro  «ccipialvr  opus  tl- 

•  legorioe ,  subiectum  est  homo  prout  mertndo  et  demerendo  per  arbilrii 

•  libertalem  juttUÌ9  premiandi  et  pmUendi  obnoxim  eet.  • 


LEZIONE  QUINTA.  201 

mmpare  dal  presente  pericolo,  si  abbandona  nelle  braccia 
dell'ombra  benefica:  poi,  fatto  senno,  dubita,  e  trema  di 
paura,  né  sa  persuadersi  come  si  possa  accingere  allo  ar- 
dimentoso viaggio  senza  un  segno  manifesto  che  lo  renda 
certo  deir  assistenza  del  Cielo.  Virgilio  gli  dichiara,  essere 
espresso  volere  di  Dio ,  che  egli ,  siccome  Enea  fondatore 
del  sacro  impero  romano,  e  San  Paolo  principale  sostegno 
e  rianimatore  del  Cristianesimo,  e  per  grazia  speciale  con- 
cessa a  lui  solo,'  visiti  i  luoghi  eterni.  Gli  narra,  difatti , 
come  una  donna  gentile,  dolente  della  ruina  in  cui  lo  ve- 
deva precipitare,  avesse  scongiurata  Lucia  perchè  avvertisse 
Bealrice  del  pericolo  del  suo  fedele,  e  muovesse  a  soccor- 
rerlo. La  bella  donna,  $cesa  rapidissima  nel  Limbo,  dove 
r anima  del  Poeta  latino  dimorava  fra  onorata  schiera  d'in- 
diti spiriti,  ed  apertogli  il  decretoJi  Dio,  lo  aveva  spinto  ad 
aiutare  chi  per  altro  gli  era  devoto  :  ond*  egli  di  proponi- 
mento e  non  a  caso  gli  era  apparito  fra  gli  orrori  della  sel- 
va. Dante  si  rinfranca  ;  la  brama  allo  annunzio  solenne  gli 
ferre  nel  petto,  vi  spegne  il  dubbio,  e  lo^riempie  di  ardi- 
mento :  ed  egli ,  pronto  al  terribile  viaggio ,  dietro  i  passi 
della  benefica  guida  s*  intema  in  un  andito  oscuro  che  con- 
duce sotterra.  ' 

Visitato  lo  Inferno,  e  discorso  il  Purgatorio,  Virgilio  si 
scompagna  da  Dante ,  il  quale  verrà  da  Beatrice  condotto , 
trasvolando  di  sfera  in  isfera ,  al  cospetto  della  increata  Ve- 
rità. Lo  incontro  de  due  innamorati  accade  nel  Paradiso  ter- 

*  L'aficmazioD*  tacita  ifH  Poeta  è  dicliìarata  àiW  Anonimo  ano  fami- 
gfart,  dw  Cane  la  od)  dalla  boeca  di  Dante  medeainno: 

Da  qMfla  lem*  MeiorcM  In  ti  solve, 
Dinrtti  pareli'  io  venni  e  ciò  etra  inltai 
Nel  prioMi  pvnto  cIm  di  U  mi  doive. 

«  Qh  T«ole  protare  che  eome  fa  Tolare  dWino  che  Enea  andasae  in  Inferno 

•  per  «dire  qvelle  parole,  che  fnrono  cagione  della  tittorìa  ch'egli  ebbo 
■  cantra  •  Tomo,  e  della  edificazione  di  Roma  onde  uscì  tanto  bene  al 

•  ■eada  ;  eoat  aia  Tolere  divino  che  Dante  vada  in  Inferno  per  portare  di 

•  fadala  ^  modali  quelle  eoae  che  le  Scriltare  dìcopo  delle  pene  stabilita 

•  a*  pceeatorì  die  morirono  nel  peccato,  acciò  che  coloro,  che  udiranno  ciò 

•  ch'egli  vide,  si  gnardino  di  peccare,  oooaidcrata  la  pena  del  male  ed  il  me- 

•  rito  del  bene.  »  L'OUimo  Commenlo,  edìi.  cit.  toI.  I,  pag.  48. 

>  Vedi  i  Canti  I  e  II  dello  Inferno. 
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restre,  immaginato  con  nuovo  accorgimento  come  luogo  in- 
termedio fra  il  sop^gìorno  delle  anime  purganti  e  T  eterne 
dimore  de' beati.  Dentro  una  nuvola  di  fiori  sparsi  dalle 
mani  degli  iingioli  appare  la  dònna  diletta  assisa  sopra  un 
carro  trionfale  tirato  da  una  fièra  eh'  è  sola  una  persona  in  due 
nature  in  figura  di  un  grifone,  con  ampio  corteo  di  enti 
celesti  di  vario  sesso  ed  età.  D;inte  a  cotal  vista  è  rapito  da 
un  ineffabile  sentimento  di  gioia,  che  sorge  dalla  rimem- 
branza dello  antico  amore  e  dal  senso  delle  presenti  dolcezze: 
ma  Beatrice  con  severe  parole  lo  rimprovera  de' passali  tra- 
viamenti; poi  fattolo  tuffare  nel  fiume  vicino,  dove  scorre 
onda  di  oblio,  quasi  a  lavarlo  di  quanto  egli  ha  di  terreno^ 
e  disporlo  a  ricevere  sovrumane  rivelazioni,  discende  dal 
carro,  e  seco  lo  mena  sotto  uh  albero  misterioso.  Quivi  ella, 
cinta  da  sette  ninfe  dagli  ardenti  candelabri,  le  quali  forma- 
vano parte  del  celeste  suo  corteggio,  si  asside  sotto  le  ampie 
frondi  della  mistica  pianta,  ed  ingiunge  al  Poeta,  miri  la  vi- 
sione che  gli  si  sarebbe  offerta  tra- poco  —  spettacolo  spe- 
ciale rappresentato  agli  occhi  di  lui,  acciocché,  ritornato 
nel  mondo  >  lo  faccia  manifesto  in  prò  degli  uomini  che 
maie  vivono.  —  Il  Poeta  fissa  1*  avido  sguardo  a  quello  che 
già  è  cominciato  a  vedersi. 

Qui ,  0  lettore  —  non  senza  averti  prima  avvertito  di 
leggere  nel  Poema  que*  luoghi  '  clic  mi  fu  forza  compendiare 
e  stemperare,  —lascio  la  mia  prosa,  e  ti  recito  i  versi  di 
Dante-:  alterarli  nella  menoma  guisa  reputerei  sacrilègio.  Ove 
tu  vi  ponga  mente  davvero,  ho  speranza  che  le  deduzioni, 
le  quali  potremo  ricavarne,  emergano  spontanee,  senea  che, 
nel  rimuoverne  il  velo  poetico,  la  idea  sotto  esso  nascosta  ri- 
manga menomamente  sfigurata. 

Non  scese  mai  con  si  veloce  moto 

Fuoco  di  spessa  nube ,  quando  piove 

Dal  quel  conlìiie  clic  più  è  remoto, 
Com'  io  vidi  calar  l' uccel  di  Giove 

Per  l'arbor  giù ,  rompendo  della  scx)rza, 

Non  che  de'  fiori  e  delle  foglie  nuove. 
E  ferfo  il  carro  di  tutta  sua  forza , 

Ond'  oi  piegò,  come  nave  in  fortuna 

Vinta  dall'  onde,  or  da  poggia  or  da  ona. 

*  Purgatorio,  Canti  XXIX,  XXX,  XXXI,  XXXU. 
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Poscia  vidi  avventarsi  nella  cuna 

Del  trionfai  veicolo  una  volpe, 

Che  d' ogni  pasto  baoo  parea  digiuna. 
Ha,  riprendendo  lei  di  laide  colpe, 

La  donna  mia  la  volse  in  tanta  futa. 

Quanto  sofTerson  l' ossa  senza  polpe. 
Poscia,  per  indi  oód'  era  pria  venuta, 

V  aq\iila  vidi  scender  giù  nell'  arca 

Del  carro,  e  lasciar  lei  di  sé  pennuta. 
E  qual  esce  di  cuor  cl)e  si  rammarca , 

'  Tal  voce  usci  del  cfelo  ,  e  colai  disse  : 

0  navicella  mia ,  com'  mal  se'  carca  1 
Poi  parve  a  me  che  la  terra  a'  aprisse 

Tr'ambo  le  ruoto,  e  vidi  uscirne  un  drogo, 

Che  per  lo  carro  su  là  coda  fisse. 
B  come  vespa  che  rilragge  l' ago, 

A  sé  traendo  la  co(la  maligna , 

^        Trafese  del  fondo,  e  gissen  vago  vago. 

Quel  che  rimase,  eome  di  gramigna 

Vivace  terra ,  delia  piuma ,  offerta 

Forse  con  intcnzion  casta  e  benigna^ 
Si  ricoperse ,  e  funne  ricoperta 

E  runa  e  l'altra  ruoU  e  1  temo  in  tanto, 

Che  più  tiene  un  sospir  la  bocca  aperta. 
Trasformato  così  '1  dificio  santo , 

Mise  fuor  teste  por  le  parti  sue  ; 

Tre  sovra  il  temo ,  ed  una  in  ciascun  canto. 
Le  prime  eran  cornute  come  bue  : 

Ma  le  quattro  un  sol  corno  avean  per  fronte  : 

Simile  mostro  in  vista  mai  non  fue. 
Sicura ,  quasi  rAcca  in  alto  monto , 

Seder  sovr'  esso  una  puttana  sciolta 

M'apparve  con  le  ciglia  int(»rno  pronte. 
E,  come  perchè  non  gli  fosse  tolta , 

Vidi  di  costa  a  lei  dritto  un  pi  frante; 

K  baciavansi  insieme  alcuna  volta. 
Ma  perchè  V  occhio  aipido  e  vaganto 

A  me  rivolse,  quel  feroce  drudo 

La  flagellò  dal  capo  insin  le  piante. 
Poi,  di  sospetto  pieno  e  d  ira  crudo, 

Disciolse  il  mostro,  e  trassel  per  la  solva 

Tanto,  che  sol  di  lei  mi  fece  scudo 
Alla  puttana  ed  alla  nuova  belva.  ^ 

Qui  la  visione  finisce,  e  Beatrice  compunta  di  sì  pro- 
fondo cordoglio,  che  pare  Maria  a  pie'  df'lla  croce,  nuio- 
vesi,  e  Dante  la  segue  silenzioso  por  lo  stupore.  La  lucila 
vt^rijine  accortasi  che  Io  inlellello  dell' amico,  non  ancora 
puniìcato  dall'  onda  santissima  che  deve  renderlo  disjjosto 
a  salire  alle  stelle,  è  debole  a  penetrare  le  profonde  signi- 

*  Purgatorio,  Canto  XXXII. 
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ficaziooi  della  mirabile  apparizione,  gli  poi^  nuovo  lume; 

Sappi  che  il  vaso,  che  il  serpente  ruppe, 

Fu,  e  non  è  ;  ma  chi  n'  ha  colpa,  creda 
.  Che  vendetta  di  Dio  non  teme  suppe.  * 
Non  sàth  tutto  tempo  senza  reda 

L' aquila  che  lasciò  le  penne  al  carro , 

Perchè  divenne  mostro  e  poscia  preda; 
Ch'  io  veggio  certamente ,  e  però  '1  narro , 

A  darne  tempo  già  stelle  propinque, 

Sicuro  d*  ogni  intoppo  e  d' ogni  sbarbo  ; 
'  Nel  quale  un  cinquecento  dieci  e  cinque, 

Messo  di  Dio,  anciderà  la  fuia, 

E  quel  gigante  che  con  lei  delinque. 

Benché  le  parole  di  Beatrice  sentano  di  stile  d' oracolo, 
il  quale  parli  in  maniera  che  nel  rompere  la  tenebra  dell*  in- 
telletto vi  ksci  un^  bagliore  che  lo  priva  di  lume ,  nondi- 
meno ella  espressamente  comanda  che  siano  predicate  ai 
viventi  :  " 

Tu  nota;  e,  sì  come  da  me  son  porte 

Queste  parole ,  si  le  insegna  a'  vivi 

Del  viver  eh'  è  un  correre  alla  morte  ; 
£d  aggi  a  mente,  quando  tu  le  scrivi, 

Di  non  celar  quaX  hai  vista  la  pianta, 

Ch'.è  or  due  volte  dirubata  quivi. 
Qualunque  ruba  quella ,  o  quella  schianta', 

Con  bestemmia  di  Tatto  offende  Dio , 

•  Che  solo  air  uso  suo  la  creò  santa.  * 

'Quantunque  volte  considero  la  riferita  scena  in  sé  stes- 
sa ,  e  torno  a  considerarla  in  relazione  del  luogo  dove  si  sta, 
e  là  raffrontò  alle  tante,  cui  per  tutto  il  corso  del  Poema 
richiamasi  di  continuo,  essa  mi  rende  immagine  di  un  pro- 
gramma in  pittura,  in  cui  lo  accorto  autore  abbia  voluto 
rappresentare  per  simboli  visibili,  e  coadunare  come  in  un 
centro  le  idee  essenziali  a  costituire  lo  intendimento  prin- 
cipe dell'  opera  intiera.  Chi  ha  veduta  la  tavola  allegorica , 
che  Vico  affisse  in  fronte  alla  Scienza  Nuova,  '  intenderà  ap- 
pieno quello  che  vorrei  significare. 

'  L'allasiooe  compresa  in  questo  verso  sarà  didùartta  a  pag.  244. 

*  Purgatorio,  Canto  XXXIII. 

^  «  Qoalo  Cebete  Tebano  fece  delle  morali,  tale  noi  qni  àiamo  a  to> 

•  dere.  una  Tacola  MU  cote  ewili,  la  quale  serva  al  leggitore  per  eooee» 

•  piilre'4'lD£à  DI  oukst'opbba  ttvaoli  di  leggerla.  •  Bappreseota  la  Jfelo- 
fifkéìn  figura  di  Uuuua  cou  ali  allo  Iciopio  :  guarda  bso  ia  un  wchio  MUro 
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Che  b  seka,  il  colle,  le  fiere,  il  veltro,  Vìiplio,  Bea- 
trice, la  Donna  pietosa  e  Lucia  nella  introduzione  al  Poema; 
e  il  carro  trionfale,  il  celeste  corteggio,  la  sacra  pianta, 
r aquila,  la  volpe,  il  dragone,  il  gigante,  la  meretrìce  siano 
enti  allegorici';  che  la  trasformazione  del  carro  simboleggi  le 
vicende  e  i  destini  della  Chiesa,  e  l'azione  scambievole  di 
lei  e  dello  imperio,  non  v*  ba  dubbio  nessuno  :  imperocché 
in  ciò  concordino  antichi  e'  moderni.  Si  ravvicinino  questi 
due  tratti,  se  ne  scuopra  la  relazione  che  gli  lega  tra  loro 
non  meno  che  alla  totale  orditura  e  allo  scopo  del  gran 
dramma,  e  la  intelligenza  dell' allegoria  acquisterà,  spero, 
aspetto  di  certezza.  Intorno  a  che  è  uopo  primieramente  ri- 
durre a  due  classi  le  opinioni  degli  espositori.  L' una  com- 
prende quelle  che  a  un  di  presso  concordano  in  questo  : 
che  Dante,  uomo  privato,  accortosi  del  suo  smarrimento  nella 
selva  de'  vizii,  tenta  rialzarsi  alla  dignità  della  virtù  ;  ma  la 
lussuria,  la  superbia,  l'avarizia  —la  lonza,  il  leone,  la  lupa-^ 
ne  lo  impediscono.  I4  morale  filosofia,  mostrandogU  le  con- 
seguenze del  vizio  nella  punizione  eterna  de'  dannati  e  nella 
temporale  delle  anime  purganti,  e  la  teologia  conducendolo 
a  contemplare  il  premio  della  virtù  nella  beatitudine  de'  giu- 
sti, Io  persuadono  a  rimettersi  nel  diritto  sentiero  col  mutar 
vita.  L' altra  clas^  abbraccia  i  pareri  di  coloro,  che  ne'  sud- 
detti simboli  ravvisando  significanze  politiche,  fanno  del 
Poema  una  perpetua  allusione  a'  casi  del  Poeta  ;  e  nel  tempo 
medesimo  che  mostrano  le  contradizioni  de'  primi  commen- 
tatori, e  si  af^irano  coraggiosi  fra  mezzo  a  tutte  le  compli- 
cazioni del  labirinto,  confusi  e  privi  di  consiglio  non  trovano 
h.  uscita  e  si  arrestano.  E  gli  uni  e  gli  altri  procedono,  per 
giovarmi  di  una  immagine  di  Dante , 


come  quei  che  va  di  notte, 

Che  porta  il  lume  dietro,  e  tè  non  giova  • 
Ma  dopo  sé  fa  le  persone  dotte. 

Noi  firattanto,  grati  agli  sforzi  di  chi  ostinavasi  a  specu- 

■»  trùmgoio  simbolo  della  PnfV9ÌdMUs&,  da  cai  parta  «n  raggio ,  il  quala 
partarto  ad  petto  dalla  Metalinca ,  d' onda  si  rÌTarga  sHila  statua  d' Oinaro 

U 
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lare,  nel  farci  ad  esporre  la  nostra  soluzione  premetteremo , 
come  ì  bcrisBevoli  eventi,  ohe  prostrarono  la  ilalta  dopo  la 
pubfolicatione  della  Commedia;  persuadessero  que'  beneme- 
riti che  la  divulgarono  a  sviare  di  piend  proposito  le  pericolose 
allusioni.  Consideravano,  che  ove  fo^se  stato  denudato  dal 
velo  poetico  lo  intendimento  dell* Autóre,  il  libro  avrebbe 
avuta  la  medesima  sorte  che  toccò  al  Trattalo  della  Monar- 
chia'—  produzione  di  più  mite  natura  —  arso  in  se^no  d*  infa- 
mia da  un  infamissimo  bastardo  francese,  aio^del  tìglio  di  Carlo 
di  Vatois,  venuto  in  fìpmagna  ad  accrescere  le  scelleraggini 
del  padre  ;  da  quel  medesimo  Del  Poggetto,  «he  voleva  ad 
ogni  costo  mettere  Tempie  roani  nel  sacro  sepolcro  di  Dante^ 
bnictame  le  ossa,  e  apargerlie  a' venti.  Per  lo  che  era  forza 
dell'  altfi  ragione  de'  tempi,, che  quei  generosi  si  mostrassero 
più.  opinaton  che  storici,  più  indovinatori  che  scienti,  e 
muovendosi  barcollando,  non  ostante  che  avessero  le  forze 
di  procedere  vigorosi,  dissolvessero  con  pieno  accorgimento 
in  enti  astratti  que'  personali  che  traverso  al  velame  poe- 
tico potevano  essere  discernibili.  Tutti,  onde  mettersi  in  si- 
curo, cominciano  e  finiscono  con  una  protesta  umilissima 
di  fede  —  pocp  toro  giovando  che  T  indole  della' poesia  di 
ciò  gli  renda  eseqti.  —  Da  loro  e  a  quel  solo  fine  furono  com- 
posti il  Cre>lo,  ì  Sette  Salmi  penitenziali,  la  Salveregina,  e 
le  rimanenti  meschinità  poetiche,  che  la  critica  né  an- 
che oggi  si  vergogna  di  spacciare  come  genuine  produzioni 
di  Dante.  I  figliuoli  medesimi  —  se  pure  i  commenti ,  che 
loro  si  ascrivono,  uscirono  veramente  dalle  loro  mani  — 
paiono  non  meno  stranieri  degli  stessi  stranieri  alle  abitudini, 
alle  dottrine,  a' meto<ii  del  padre;  sovente  le  più  semplici 
allusioni  contemporanee  loro  riescono  misteri,  ed  ove  loro 
non  sia  possibile  nasconderle,  gli  espongono  con  fredde  cir- 
collocuzioni, e  tremando.  Poveri  figli,  esuli  innocenti!  se 
avevano  poca  speranza  di  rivedere  la  patria,  bramavano  in 
tutte  guise  ricuperare  le  reliquie  del  paterno  retaggio,  che  la 
ostinata  ferocia  de'  Guelfi  tuttavia  usurpava.  E  tutti  quanti 
ravvolgendosi  in  generalitù  interminabili,  si  sfogano  magni- 
ficamente e  inveiscono  in  istile  di  dottissimi  predicatori.  Un 
solo  tra  tutti  —  ed  è  conosciuto  sotto  il  nome  di  Amnimo 
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famigKare  di  Oanfe/^^  sembra  ohe  sappia  le  viedip^etrare 
nel  cuor^  e  nella  mente  del  Poeta  e  leggervi  profondo.  Non- 
dimeno anche  egli,  quantunque  si^  il  più  cora|^io60  ed  in- 
trepido e  longanime,  è  sempre  circospetto:  se  non  ohe. 
di  quando  in  quando,  quasi  il  fer\ore  della  ^fìovinesza  e 
della  s|>eranza  gli  soverchino  il  cuore,  il  vero  fa  forza  nel  suo 
intelletto,  e  scoppia  a  rivelazioni  nuovissime;  ma  lo  scrittore, 
a  guisa  di  atterrito,  subitamente  si  rìnselva  dentro  i  mentali 
avvolgimenti  d' onde  osava  uscire.  Allo  stile  gagliardo,  eom- 
presso,  significativo,  dignitoso^  alla  lingua  purissima  ed  el^^tta 
TI  ravriseres^  quel  Jacopo  spirili) /eri^e/i/^i  a  i-ui  Tombra  del 
padre  apparendo  pace  che  lo  avesse  voluto  eleggere  scopri- 
tore e  depositario  della  Commì^dia.  E  queKrinunziare.alia 
gloria  che  gli  sarebbe  venuta  da  quella  espo^zione  che  è  la 
più  ampia,  la  più  profonda,  Ja  meglio  congegnata,,  e  in» 
tteme  la  più  antica  di  tutte,  non  ti  die'  egli  die  il  discepolo 
ad  esempio  del  suo  maestro  si  sia  voluto  involgere  nel  mi- 
stero? 

Pure,  se  non  lutto,  gran  parte. almeno ^i  vero  è  da  in- 
vestigarsi in  que' commenti^  animosamente  brancolando  per 
quelle  aride,  noiose,  pesanti  dicerie,  onde  con  grande  accura- 
tezza, e  con  vista  acutissima  iFovarvi  — se  non  altro — l^indi- 

*  CerUmente  derÌTatogli  dalle  sue  freqoeoti  allusiooi  alla  familiarità 

tol  Poeta.  Ai  Ycni  del  X  àeWo Infèrno: 

ti«  tlrazio,  0*1  fraode  teampto^ 

Che  Ikcei^  Alicia  ««toraU  io  mmo, 
Tale  orailoQ  fa  far  d«1  nostro  tampio; 

^ctto grande  eoaimeolatore  espone  cosi:  •  E  disse  (èmpto,  e  non  eAicia/per 

•  pie  proprio  parlare ,  e  noi  fece  perchè  rima  lo  stringesse.  Io  icrittore  udii 

•  Un  •  DmmU,  che  mai  rima  noi  trasse  a  dire  altro  che  aveva  iù  silo  pr«- 

•  penioMBto;  mnebe  ellì  molte  e  spetta  yolte  facea  li  Tocabolì  dire  nelle 

•  ano  rane  altro  ebe  ^netlo  eh'  erano  appo  gli  altri  dicitori  «sali  di  eaprìmara. 

•  E  peri  dico,  che  ellì  stndipsameote  disae  tempio^  a  denotare,  che  come 
a  il  teanpo  i  il  nome  della  chiesa  de'  pagani ,  la  qnale  la  fode  qattolica  aho- 

•  noe  e  disface  ;  eoal  li  priéghi ,  da'  qeali  di  aopra  sì  fa  mennooe ,  qoaoto 
a  alla  cattelica  fede  non  sono  accettabili  né  qui,  né  in  alonn  Inogo,  nel 

•  qnale  siniile  pncigo  mnora  da  «mila  affetto.  »  Che  lo  Ànowimo  fosse  Ho- 
ifnlìno  si  dedaee  da  pnreoehi  luoghi ,  e  segnatamente  de  qneato.  Chiosando 
b  dcsarÌDooe  cÌm  il  Poeta  lia  del  fonte  battesimale  di  Ssn  Giovanni  nel  Canto 
XIX  delle  Mfèrmo,  dice:  a  l^i  formi  del  luogo  ai  serìTi  per  li  forestieri  ohe 

•  óè  MB  «venine  vcdnCn.  a 
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caziont  opportune  ad  applicare  la  storia  al  Poema,  e  dichiararlo 
storìcamente.  In  ugni  modo  quel  metodo  di  commentare, 
suggerito  dalla  scienza  de  tempi  non  meno  che  dalia  loro  • 
onnipotente  ragione,  processe  dai  vicini  al  Poeta,  e  da*  loro 
copiatori:  e  trapassando  di  secolo  in  secolo  ed  acquistando 
fede  di  antichità,  impose  sulla  superstizione  letteraria,  la  peg- 
giore e  la  meno  sradicabile  di  quante  specie  di  schiavitù  in- 
ceppino la  mente  dell'uomo.  Ma  i  moder{)i  se  fecero  male 
ad  attenersi  ciecamente  agli  antichi,  fecero  pe^o  ove  ripro- 
varono affatto  le  loro  esposizioni. 

Quanto  a  me,  credo  e  sento  fermissimamente,  che  lo 
armonizzare  gli  uni  con  gli  altri  tenendo  Tocchio  sempre  fiso 
allo  scopo  del  Poeta  —  intorno  a  cui  non  può  avere  più  luogo 
ingegno  di  sofista  —  come  punto  da  cui  si  diffonde  varia- 
meiite  il  lume  sopra  le  parti  non  che  sopra  lo  insieme  del 
Poema,  possa  condurre,  chi  vi  mediti  profondo,  alla  piena, 
ed  insieme  più  naturale  soluzione  del  gran  nodo. 

Ritenendo,  che  le  tre  fiere  siano  simboli  politici  di  enti 
collettivi  0  de' loro  rappresentanti,  la  legge  di  equilibrio  ri- 
diiede  che  l'ente  sopra  cui  agiscano  sia  della  loro  stessa 
natura,  e  non  mai  individuo  :  perciocché  le  conseguenze  ne 
sarebbero  poco  meno  che  assurde.  Si  provi,  dopo  ciò,  il  let- 
tore a  considerare  Dante  anch'  esso  qual  simbolo  che  stia  in 
legge  di  proporzione  con  gii  altri,  e  il  filo  incognito  che  ag- 
gruppa il  gran  nodo  è  trovato,  e  il  nodo,  come  per  virtù  di 
magia,  improvvisamente  discìogliesì.  Ed  ecco  in  che  guisa. 

Dante  simbolo  della  umanità  *  redenta  del  sangue  di 

*  Noo  è  mìa  ipolMÌ ,  ma  fatto  ioTestigato  negli  aoticbisiimi  eapaaitori. 
Lo  Anoniino  nella  prima  pagina  dìòe:  cba  «  Dante  etemplifiea  té  agli  al- 

•  IH.  •  E  dichiarando  il  verao  :  ■  Papa  Sntan ,  pape  Satan ,  alappe  !  •  aog^ 
giunga  che  «  quando  Pl^to  vide  la  Baoionb  eondueeré  rOHARiTÀ  n*  mara- 

•  vigliò  molto,  •  Sebbene  lo  Anonimo  aia  il  pia  antico  de' commentatori  cbe 
finora  ai  eonoacano ,  nondimeno  ai  riferisce  apeaso  ad  altre  cbioae  già  divenute 
pofNvIarì,  le  qoali,  aa  non  altro,  attestano  che  la  Commedia  anbito  dopo  di- 
volgata  dÌTenne  libro  di  atodio.  —  L' Anonimo  cominciò  a  comporre  il  ano 
aommanto  ne'  anoi  giovani  anni.  Al  TerM  89  del  Canto  Vn  dell'  informo  di- 
ce: «  Secondo  la  diacraaione  della  mia  gioTanena  dichiarerò  alcuna  cosa  ao- 

•  pra  qvaata  materia  par  difenaiooe  a  consenrazione  dall'  onore  e  della  fama 
»  di  qoeato  venarabila  autore,' acdoecbò  per  la  infamia  dalli  male  parlanti 

•  e  iuvidioai  noo  ai  poaia  detrarre ,  né  derogare  alla  eoa  vera  aeiaou  o  vìr^ 
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Cristo,  e  credente  nella  rivelazione  e  ubbidiente  aUa  legge  di 
Cristo;  0,  secondo  la  espressione  teologica,  simbolo  dell'uni- 
versalità de'  pellegrinanti  nella  vifa  mortale,  via  alla  vita  fu- 
tura ed  immortale  ;  o,  in  grazia  dello  scopo  del  Poema,  Dante 
simbolo  della  umanità  italiana,  disviato  dal  diritto  sentiero 
— che,  giusta  le  sue  dottrine,^  le  nazioni  conseguono  allorché 
si  ordinano  a  quella  specie  di  reggimento  in  cui  Vaut&rità  filo- 
iofica  ie  la  imperiale  vengono  illuminate  dalla  fede, — si  trova 
errabondo  per  là  selva  della  barbarie,  che  equivale,  secondo 
lui,  alle  corrotte  democrazie  ;  ^  per  la  ingenita  tendenza  di  ogni 
ente  a  progredire,  tenta  di  svincolarsi  da  quella  scomposi- 
zione politica,  e  conseguire  la  pace,  punto  di  quiete  all'uomo. 
La  democrazia,  incerta,  varia,  leggiera,  mutabile,  ma  crudele 
e  insieme  gaia  a  vedersi  come  una  lonza]  e  piacevole  in  quanto 
gratifica  lo  sfrenamento  delle  passioni,  d'onde  nasce  la  licen- 
za, la  quale  maschera  la  propria  bruttezza  con  le  sembianze 
della  libertà,  è  il  primo,  ma  non  il  maggiore  ostacolp  allo 
agognato  perfezionamento  civile.  La  Casa  di  Francia  rappre- 
sentata da  Filippo  il  Bello  e  da  Roberto  d'Angiò,  l'arme  del 
quale  era  il  leone*  prevalente  in  Italia,  ed  eccitatrice  perpetua 
delle  democratiche  stemperatezze,  accrescono  impedimenti 

•  tede.  •  E  ciò  en  a  difeùdere  la  originai  itaima  e  snbKnia  teoria  della  for^ 
taaa,  ed  a  eonciliaro  la  eoa  oonipoteoza  Bulle  ooee  «mane  con  la  dottrina 
del  Ékero  arbitrio:  e  ne  fa  ana  lunga  apologia  scritta  con  profondità  di 
rauoeinio,  con  dizione  sceltissima,  con  istìle  dignitoso  coei  che  ti  sembra 
Dante  ai«desimo  che  commenti  sé  stesso  nella  prosa  del  Conviio.  È  mestieri 
anertìre  che  il  Commento  dello  Ànonitno  non  è  opera  d' nn  aqlo  nomo.  È 
una  raccolta  delle  migliori  chiose  compilate  non  si  sa  da  chi  nella  seoonda 
■dà  del  trecento. 

•  De  Monarchia,  lib.  I  e  II ,  pastim,  —  ConvUo,  TraU.  IV. 

s  Vedi  addietro  pag.  470. 

'  Carlo  di  Angiò,  mozisto  il  capo  a  Corredino,  ed  usurpatogli  il  thrao 
degli  Stctì  in  Sicilia ,  fece  scolpire  sull'  urna  che  ne  accolse  il  cadavere  i  dna 
lesueati  Tirai,  che  tuttora  ai  vedono  nella  chiesa  del  Purgatorio  in  Napoli: 

ÀMÌnrÌM  anf  w  Leo  pnllan  rapiti»  pquUbwm 
Bie  dc]^«matit,  tMpbalon^ae  dcdtt. 

ficaie  usa  lo  stcìBo  simbolo  della  stirpe  reale  di  Francia  a  significare  Carlo 
di  Vabia.  Paradito,  Canto  VI. 

B  mm  l'tMMlta  {Pt^nOm  tmptrial^  arto  Cado  Rivslla 
(VGmIS  MMi,  ma  tema  dagli  artigli 
Gb'a  più  allo  i«o*  trauar  lo  vallo. 

•   iS* 
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al  risolse.  Ma  le  difficoltà  divengono  insormontabili  allor- 
quando la  forza  religiosa  della  Chiesa  corrotti,  e  rappresen- 
tata da  Bonifacio  e  da'  suoi  successori ,  schiava  della  potenia 
fiancese,  ed  avara,  divoratrice,  e  siccome  lupa  pronta  a  pro- 
stituirsi a  ciascuno,  si  volge  a'  danni  delle  genti  italiane  :  onde 
tutti  e  tre  questi  poteri,  componenti  il  giitlfUmo,  sconnettendo 
la  politica  unità,  a  cui  la  penisola  sarebbe  venuta,  cospirano 
a  ricacciarla  nella  barbane  politica,  ovvero  nello  stato  anar- 
chico. Ma  la  Provvidenza  divina,  che  veglia  incessante. sopra 
i  destini  de'  popoli,  sebbene  arcanamente  giusta  talvolta  li  visiti 
con  l'ira  sua,  arrivato  il  gran  momento,  decreta  liberarli  dalla 
mina  inducendoli  a  meditare  sulle  loro  sorti  presenti  e  future, 
offi*endo  agli  occhi  loro  le  lacrimevoli  scene  de'maU  del  civile 
disordine,  e  il  felice  prospetto  de' beni  del  riordinamento 
politico.  A  tale  meditazione  sarebbero  guidati  dalla  Filosofia, 
0  scienza  della  ragione,  simboleggiata  in  Vii^^ilio  cantore  deOe 
glorie  del  sacro  romano  impero,  e  dalla  scienza  delle  cose 
divine  ossia  dalla  rivelazione,  raffigurata  in  Beatrice.  Per 
meizo  di  queste  due  guide^ —  la  filoiofica  autorità  e  la  impe- 
riale dirette  dal  lume  della  religiota  —  i  popoli  italiani  arri- 
veranno a  conoscere  \  proprii  mali,  e  provvedervi  ;  ma  prima 
che  essi  vengano  ammessi  a  leggere  i  proprii  destini  nello 
stesso  inbllibde  Vero,  che  esalta  ed  umilia  le  genti,  è  mestieri 
contemplino  la  origine ,  l' indole ,  le  vicende  della  Chiesa, 
gloria  speciale  e  a  un  tempo  cagione  del  bene  e  del  male  in 
Italia. 

Ed  ecco  la  idea  primordiale  della  Chiesa  simboleggiata 
nel  carro  trionfale ,  sopra  cui  maestosamente  si  asside  la  di- 
vina Scrittura  *  o  la  scienza  pura  delle  cose  divine.  Cristo  in 
figura  di  grifone ,  ente  composto  di  due  nature ,  è  il  solo 
motore  del  carro,  cioè  confermatore  e  rinnovatore  dell'antica 
legge  e  istitutore  della  nuova  ;  gli  esseri  componenti  il  mi- 
sterioso corteggio  adombrano  i  mezzi  e  i  sostegni  della  ma- 
nifestazione religiosa  nella  vecchia  non  che  nella  nuova  legge. 

'  Co«)  l' Anonimo  chiama  Beatriee  io  piò  luoghi  del  Poema ,  e  con  din 
ttinta  inteonoM  nella  spoaisiooe  del  Canio  XXX  del  Pwrgatorio.  •  La  dÌTÌM 
•  ScrìUara  queata  wttìm  pr^viUta  o  aoiaiBa  moatrando  •  appataaando  «e.  • 
Ponga  mente  il  lettore  a  ciò! 


Ed  eccola  scienza  delle  cose  divine  scendere  dal  suo  seggio, 
e  invitando  rumoattò  meditante  mostrarle  quale  è  divelluta 
la  Chiesa,  dacché  cominciarono  .a  travagliarla  le  umane  pas- 
sioni. Dapprinia  l'aquila  imperiale  la  urta  e  sbatte  nella  pro- 
cella delle  persecuzioni,  e. l'avvolge  in  gravissimi  perigli, 
mentre  una  volpe  simbolo  della  eresia  ^  agogna  anche  es&a 
allo  scempio  voluto  dall'  aquila;  ed  orfi  aperlamenle,  oca  con 
astuzia  ne  attenta  la  ruina  ;  ma  la  scienza  pura,  svelandone  i 
sofismi,  e  mostrandola  spolpata  di  sostanza,  ne  rende  inutili 
gli  aforzi  e  la  mette  in  fuga.  Poco  dopo  le  condizioni  deUa 
Chiesa  si  mutano.  L' aquila  di  nuovo,  ma  eon  fine  diverso, 
piomba  sopra  quella  e  la  lascia  pemuta  delle  sue  piume,  ov- 
vero le  comunica  parte  della  propria  potenza  inalzando  il  Vi- 
cario di  Cristo,  fino  allora  poverqi  e  puro  e  santissimo,  a 
principe  terreno.  *  A  cosiffatta  vista  si  ode  per  lo>cielo  un  alto 
Lmeato  di  profondo  rammarico,  è  la  voce  di  Dio  gemente 
sui  danai,  de' quali  la  sua  sposa  sta  per  iarsi.  cagione  alle 
creature  ricomprate  dal  suo  sangue,  e  dice:  «  Q.navieeUa, 
data  sotto  il  governo  di  Pietra  Apostolo,  come  tu  se*  male 
carca  delle  imperiali  e  mondane  ricchezze  !  >  quasi  dica  :  t  tu 

*  ìjk  volfM,  Mcondo  V  Awmimo,  è  VértUea  praeitaté,  nnibolv,  cb« 
Onte  derivaTt  4t' commenti  lU'SS.  Padri  t«ll«  Bibbia.  Vedi  S.  Agea«iaO| 
Ccmm»  im  Psalm,  LXU ,  e  S.  Girolamo. 

'  •  U>  Imperio  d«)|>o  là  p^vsecozìone  eà  assalti  fatti  nella  Chiesa,  eotro 

•  lascia  nella  Chiesa  l'eretM  delti  suoi  adornamenti:  tali  sòdo  le  penne 

•  alF  aceti  lo  quali  le  Testimenta  all' «omo;  e  le  ve$timenta  ha  da  signifi- 

•  care  htm  temporali  appartenenti  all' uomOi  Questo  iasoiai^,  che  lo  Impe- 

■  rie  Ci  alla  Chiesa  Yogliooo  intendere  che  fueae  Goslaolipo,  ohe, dopo  la  per- 
B  seenzioDe  {atta  perji  snoi  precessori  e  per  Ini  medesimo,  dotò  la  Chiesa, 

■  com'è  scritto  di  aopra,  capitolo 'XIX  inferno,  b  II  luogo  a  cni  V Anonimo 
alhadcè^vaslo: 

iU,  CMteatta,  il  inani»  sul  fa  Oitln, 
Kob  la  Um  fliMTani»a,  ma  qoaUa  duta 
Cba  da  t«  pna*  il  primo  rieeo  Patrt  I 

Idea  oggi  con  eridentiasime  proTe  negata  dalla  storia ,  ma  creduta  e  soste' 
■■la  e  dilasn  Suo  al  saagne  nel  medio  ero ,  sertiva  nondimeìio  di  fondamento 
a  fult  diritto  eeaibattnto  nttoriosamaate  da  Danto  nel  Uhm  àB  Monamhittt 
afe  efB,  vinto  dalla  paaaione,  esclama  affettnosamento,  ed  esfcra  la  eaistenKa 
dd  hoon  Costantino  chiamandolo  onunoròalore  dell'Impero,  e  cagione  di 
rorina  all'  Italia  :  •  O  felicem  popnlom ,  o  Ansoniam  te  glorioaam  ai  tei  nnn- 
fsam  tnfkrmatar  ille  Impcrii  tai  naina  fuisaet,  tei  nan^naai  sna  pia  io- 
ti . 
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se' carica  di  quelle  merci,  le  quali  io  comandai  che  più  rus- 
sino ricusate.  »*  Non  appena  la  Chiesa  diventa  potenza 
temporale,  ecco  spalancarsi  laf  terra,  e  dal  seno  dello  Inferno 
uscire  in  forma  di  dragone  lo  spirito  maio,  il  principio  gene- 
ratore del  peccato,  e  mordere  come  &  lo  scorpione,  e  eon 
V  avvelenata  coda  toccare  il  carro,  e  mettervi  il  germe  della 
corruzione,  e  spogliarla  di  tutte  virtù.  Dopo  ciò  subitamente 
la  potenza  comunicatale  dall*  aquila  1*  investe  e  cresce  porten- 
tosamente, e  la  Chiesa  penjle  la  sua  primitiva  figura,  si 
arma  de'  sette  peccati  capitali  come  di  stemmi ,  e  diviene 
mostro,  cui  non  fu  mai  simile  nel  mondo.  L' essersi  tanto 
dilungata  da'  suoi  santi  primordi!  la  condusse  ad  inevitabili 
funestissimi  effetti.  Trasformatasi  in  mostro,  perde  la  sua 
libertà,  ch'era  il  principio  cardinale  sopra  cuijella  si  era,  anche 
nelle  persecuzioni ,  mantenuta  incrollabile  e  dignitosa ,  e 
quindi^ diviene  schiava,  o,  come  il  Poeta  la  chiama,  preda  a 
chi  ebbe  destrezza  o  ardimento  di  tersela.  '  Il  seggio  del 
carro,  quel  medesimo  sopra  cui  primamente  apparve  assisa 
la  divina  Scrittura ,  ora  fatto  vedovo  di  essa,  si  vede  occu- 
pato da  una  coppia  di  adulteri  che  contaminano  il  posto  sa- 
crosanto dello  immacolato  edificio,  amoreggiando  e  bacian- 
dosi brutalmente  e  svergognatamente  al  cospetto  di  tutti. 

La  corte  di  Roma,  all'  epoca  del  Poema,  adulterava  con 
Filippo  il  Bello,  tiranno  immanissimo  sopra  quanti  principi 
terreni  osarono  contaminare,  avvilire  e  pervertire  la  Chiesa. 
Costei  mentre  era  tenuta  da  lui  in  condizione  di  concubina, 
pronta  a  tutte  le  scellerate  voglie  del  suo  contaminatore , 
sente  per  un  istante  la  infamia  del  proprio  avvilimento  ,  e 
col  proposito  di  svincolarsi  dal  vituperoso  abbracciare  del 
drudo ,  osa  volgersi  al  bene  d*  Italia  promovendo  la  elezione 
di  Arrigo  di  Lussemburgo,  e  benedicendolo,  ispirargli  il 
santo  pensiero  di  ricomporre  le  italiche  fazioni:  la  quale  sto- 
ria è  concentrata  in  quel  volqer  d'occhi,  che  la  meretrice, 
standosi  tuttavia  fra  le  braccia  dello  adultero,  b  a' popoli  ita- 
liani rappresentati  dal  Poeta.  Filippo,  appena  si  accorge  di 


*  Sono  parole  MVÀnonimo. 

*  Perchè  divenne  wioitrv  e  poecie  preda.  {Purgaiorio,  toc.  di.) 
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ciò,  arde  di  geloso  furore,  e  minaccia  e  flagella  il  Biisero 
Clemente  V  dal  capo  alle  piante,  come  h  il  dissoluto  della 
donna  che  sprezza ,  nel  tempo  medesimo  che  lascivamente 
la  lucia  ed  abbraccia.  Però  quella  medesima  Chiesa ,  che 
avea  perduta  la  immagine  del  suo  essere  primitivo,  è  da  lui 
strascinata  in  Francia ,  e  la  Umanità  italiana  rimescolandosi 
più  miseramente,  col  rientrare  nell* antica  selva  dell* anar- 
chia si  salva  dalle  nuove  aggressioni  della  meretrice  e  del* 
lo  inferocito  tiranno.  ' 

Ed  erano  pur  tali  le  vicissitudini  della  Sposa  di  Cristo 
per  lo  spazio  di  tredici  secoli  ;  ed  era^  bene  quello  lo  stato 
miserabile  di  lei  a*  tempi  di  Dante  ;  ed  era  ben  dessa ,  come 
sopra  si  è  parecchie  volte  ripetuto ,  il  principio  motore  dei 
popoli  durante  il  medio  evo.  Ecco,  ciò  che  era  uopo  gli 
Italiani,  per  gli  occhi  di  Dante,  contemplassero  prima  di  ele- 
varsi allo  empireo,  onde  nell'abisso  della  increata  sapienza 
leggere  i  rimeilii  a'  proprii  mali ,  e  vergognarsi  di  sé  mede- 
simi, e  per  volere  di  Dio  ricomporsi  tra  loro ,  e  rimessi  nel 
retto  sentiero  civile,  farsi  grandi  e  formidabili  ai  barbari.  La 
scienza  stessa  delle  cose  divine ,  conculcata  ^  ma  immutabil- 
mente pura  nella  sua  essenza,  addita  alia  umanità ,  che  ella 
imprende  a  dirigere  e  salvare,  la  cagione  potissima  .di  tanta 
ruina ,  dicendo  apertamente  :  Chi  ha  colpa  di  avere  gittata 
la  Chiesa  in  tanto  vitupero,  e  lattala  strumento  di  sciagure 
a'popoli  rigenerati  da  Cristo,  e  d*inenarrabili  mali  albi  Italia, 
Um  prediletta  da  Dio,  tremi,  e  tenga  per  fermo  che  umani 

*  La  iDterpretaztoae  degli  allimi  tredici  Tersi  del  Canto  sorrìferifo  è 
£  Filtro  figlio  di  Dania ,  it  quale ,  non  ostante  il  perpetao  aeeorgimento  di 
M«  rìnaoTtro  il  Telo  dalle  allnsioni ,  eV  egli  sepera ,  e  che ,  rivelato  gli 
sarebbero  tonate  fatali ,  io  questo  luògo  si  lasciò  sfuggire  dalla  penna  le  se- 
gnali aseoiombili  perole,  quasi  le  scrìycsse,  detUnta  il' padre:  tanta  è  la 
■icwepa  ondo  le  nota  I  «  Gigas-  figurat  regeoi  et  potentiam  regom  FrancisB 

•  ituentimm  gubemaiùnum  EeeUtim  fteiU  kotio  amatiam.  Qai  rex  si 
t  pcrpendat  nt  Ecclesia  alibi  respieiat ,  nt  modo  feeit  secondam  siàiulatio- 
«  aem  asctoris,  flagellct  eam.  —  Et  boe  est  qnod  didt,  seiKeat  qvoDiam 

•  traxit  eam  secnm  per  silram ,  idest  qnod  ftcit ,  nt  caria  romana  traete  est 

•  altra  montcs  in  sno  {regi»  Francie)  territorio  de  Ruma.  ■  MS.  nella  Rio- 
catdiana  di  Firene,  n*  4075,  col  segaente  titolo:  «  Bximii  Ugmm  Doetoris 

•  ti  tiri  etUkerrimi  Domini  Pelri  Allagherà  super  egregia  Danlie  ijuiiit 

•  gemUorii  Ccmadia  lecUkra  teu  glota.  • 
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accorgimenti  non  valgone  ad  arrestare  h  vendetta  del  cielo, 
la  quale  piomba  improvvisa ,  e  fulmina  e  prostra  ed  annienta 
il  superbo  peccatore,  stia  pur  quanto  possa  sicuro*  nella 
propria  potenza.  Imperciocché  non  tarderà  a  venire  un 
principe,  legittimo  signore  d' Italia,  uh  mesio  di  Dio  ,  un 
lifu;^ .sapiente,  il  quale  spegnerà  le  ire  funeste  degl*  Italiani , 
é  resili  fratelli,  li  condurrà  a  punire  là  Casa  di  Francia,  che 
con^sf^mmta  di  fallo  ha  offéso  Dio  derubando  una  seconda 
volta  la  pianta  dello  arcano  divieto  ;  questo  «principe  verrà 
per  abbattere  chi  stuprando  la  Chiesa  1*  Qspose  alle  libidini 
degli  uomini,  e  di  vergine  pudica  la  rese  meretrice  pronta 
a  prostituirsi  ad  ognuno ,  lupa  divoratrice  di  quanti  racco- 
glie al  suo  seno;  questo  benedetto  la  &rà  vergognare  del 
suo  avvilimento,  e,  se  fia  d*UDpo,  malgrado. di  ,sè  stes- 
sa ,  trattala  dal  luogo  di  prostituzione  ,  la  rivendicherà  dal 
profano  servaggio,  e  rigenerata  dal  pentimento  ,  ricondurrà 
al  talamo  dello  Sposo  Divino  in  Roma  antica  sua  stanza.' 
Guai  dunque  agli  adulteri ,  guai  agli  assassini  di  Francia  ! 
.mangino  quante  suppe  pur  vogliano  su  le  vittime  della  lóro 
scelleraggine,  seguano  la  stolta  superstizione  portata  in  Ita* 
lia  da  Carlo  di  Angiò ,  il  quale  »  ucciso  Corradino  e  i  parti- 
giani di  lui,  mangiò  insieme ca suoi  sgherri  sui  fumanti 
cadaveri  certe  suppe  onde  evitare  lifi  vendetta  che  ei  temeva 
presto  0  tardi  lo  cogliesse  come  usurpatore  omicida:'  inutili 

'  Coù  iiiteo4e  V  Anonimo,  e  lo  diee'eoo  aiMVeninia  a  ^i  farnefiMTa 
ral  T«r»o: 

N«l  qmb  na  dnqoecento  dieei  •  cìDqac. 

■  Qpcsto  testo  spono  alcuno  così:  per  einqueeento  D^  per  dieci  X,  per 

■  eimque  V  e  siechè  dicono  dio  in  questo  tempo  verrà  no  i>iiea  neasaggìore 
»  di  Dio,  cìm  tatto  il  moodo  redneerk  a  Dio.  E  TOgliolio  credere  die  Sa 

•  circa  la  fine  del  mondo ,  ed.  allegano  l' Autore  medesimo.  QunU  la  Me> 

■  cere  por  o§ni,^liUa,  Altri  dice,  cli'elli  tuo!  dire  di  un  imperadore.  Ha 

■  l'Autore  vuol  dire  d'alcuna  grande  rivolazione  del  Cielo  significalriee 

■  d' àtewno  giuiiiuiino  e  «anfifstftio  principe,  il  quéU  riformerà  h  itolo 

•  dflto  CkUèa  e  de' fedoii  erieiùmi.  >  Purgatorio,  Canto  XSLXIU. 

*  Sappi  cìm  il  Taso,  che  il  sctpeote  rappé, 

POf  •  IMO  è;  ma  cAI  m'ka  eotpd,  ereàa 
Cba  TÌiiDETTA  01  Dm  >oi  iiaB  ioin. 

•  In  questa  parla  cominda  Beatrice  a  sponere  quella  figura  del  carro;  e 

•  dice  cbe'l  carro,  il  quale  il  serpente  passò  con  la  coda,  fo  gi^,  ma  dob 
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ripari  !  la  giustizia  di  Dio  è  prossima  a  stendere  il  braccio 
inesorabile  e  stertninare  i  ribaldi.  Tu,  poeta  d' Italia,  che 
fosti  privilegiato  dal  decreto  dell*  Eternò  a  imprendere  un 
viaggio  MèB  fkor  del  moderno  imo,  e  ohe  rappresenti  i  tuoi 
concittadini ,  sii  nuovo  apostolo ,  e  predica  questo  felice  an- 
nunzio a*  viventi  ;  riaccendi  in  essi  la  speranza ,  aprì  loro  gli 
occhi ,  e  mostra  come  Vadano  errando  a  guisa  di  belve  feroci 
per  ona  selva  spaventosa. di  disòrdini:  tu  hai  visto  quale 
terribile  destino  serbi  la  immutabile  giustizia  agl'iniqui; 
vieni  meco,  io  ti  mostrerò  come  venga  rimeritata  là  virtù. 
Dal  confronto  di  quello  che  hai'veduto,  e  di  quel  che  vedrai, 
ti  sarà  dato  conoscere  che  adesso  il  niondo  de'  viventi  è  un 
inferno  temporale,  immagihe  dello  Inferno  interminabile. 
Vola  meco  al  Cielo,  ricevi  il  comando  di  Dio ,  il  quale  ti  ri- 
velerà che' il  grande  antico  adulterio  fia  spento,  e  la  Chiesa 
e  la  Italia  risorte  a  vita  più  lieta.  ' 

p  è  «n,  peroecbè  è  trasqpiatato  conie  ta  vedi.  E  soggionfe  pIm  chiiiiM{iie  lui 

■  colpa  ài  «jaeila  trasmatazione ,  creda  eh'  elli  ne  fia  giusta  vendetta  quanto 
»  dbe  dia' tardi:  la  qaal  Tcndetta,  dice,  non  fia  impedita  da  suppa.  Onde 

■  Mia ,  eh*  qacate  è  tratto  da  mia  falsa  opinione  ebe  le  genìi  oeeaiio,  la 

•  foalì  «redeaao  che  lo  mieidiale  potesae  mangiare  infra  certi  di  aoa  9«ppi| 

•  in  soJla  aepoltnn  delio  ucciso,  ohe  di  qnella  morte  non  sarebbe  vendetta.  i| 
Cosi  lo  Anonimo,  il  qaale  méntre  dice,  che  le  genti  arenano  ([wlla  faUa 
vpimùme,  onde  ci  fa  aapere  o  che  non  foese  stata  mai  in  Firenze,  o  almeno 
w&n  btm  fià  in  oso  a*  saoi  tegipi ,  tace  di  una  cireostaoza  riTelataci  dal  Boe« 
cacao ,  che  atetta  fra  gli  Angioini'  e  ne  atndiò  ì  costami  ;  circostanza ,  seeia 
la  q»al«  il  profondo  sentimento  dell'  al/ufione  di  Dante  peptlerebbe  da  nni| 
meufora  iotelligibile  spio  t^goitronomi,  dal  mestiere  de  quali  pareva  derivata. 
n  Boecaceìo  adunque  soggiunge  che  ■  questa  usanza  arrecò  Carlo  dr  Francia, 
a  ^sHid'  egli  preso  Corradiao  con  gli  altri  baroni  della  Magna  e  fece  tagliar 

•  loro  la  testa  io  Napoli  \  e  poi  dice  che  feciono  fare  le  snppe  e  mapgiaronlo 

•  aopra  que'  corpi  morti  Carlo  cogli  altri  snoi  baroni ,  dicendo  che  mai  non 
t  se  ne  farebbe  vendetta,  •  £cco  uno  da' più  sublimi  tocchi  ^el  pennello  dan- 
tcaoo ,  un  parlare  misterioso ,  il  qnale  serbando  agli  occhi  nostri  la  oscQ;-it& 
d*wi  respooao  di  oracolo,  dovere  ai  suoi  contemporanei  tornare  locidiasinao, 
e  nel  tempo  stcaao  icendere  oltro  misura  emaro  al  cuore  degli  Angioini ,  da' 
quali  dendeo4o  la  superstizione,  minaccia  le  .iniquità.  Ecco  un^  de' tanti  tesori 

U,  di  cai  rìfolgereblie  il  Poema ,  ove  venisse  illustrato  da  un  commento 
»atorìco! 

Ma  YatiesBA,  «  Paltn  petti  eletto 

Di  Bisaa,  cbe  mib  rttte  dmltcra 

AUa  «iliiia  dM  Pietro  msmIIì, 
Italo  libm  ila  4dPadoMii«i         FmtfiMw  GaM»  DL 
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Secondo  lelej^iche  il  Poeta,  componendo  la  Com^ 
inedia,  si  era  prescritte,  non  addita ,  né  può  additare  qual 
fosse  cotesto  Messia  politico,  eh'  egli  annunzia  alle  genti  : 
avvegnaché  volendo  egli  dare  a'  desiderii  del  suo  cuore,  o 
a'  supi  calcoli  medesimi ,  sembianza  di  vere  rivelazioni,  sia 
accortissimo  nel  lasciar  travedere  nel  loro  insieme  le  imma- 
gini che  dipinge ,  ritenendo  nondimeno  in  certa  confusione 
squisitamente  artistica  i  tratti  individuali,  con  la  certezza  che 
quando  anche  a*  suoi  prognostici  avessero  risposto  fatti  con- 
trarii  —  come,  almeno  per  la  sperata  prossimità  del  rimedio, 
avvenne,  —  egli  sarebbe  sempre  rimasto  profeta  veridico, 
lasciando  il  torto  lutto  agi'  interpreti  ;  vincolo  solo ,  che 
congiunge  la  mente  che  s' addentra  nella  notte  del  futuro  e 
racconta  come  storie  le  idee  dipendenti  da  mille  contingenze, 
e  la  mente  che  spogliando  le  idee  di  tali  contingenze  le  crede 
fatti  certissimi  e  presenti. 

I  più  de'  commentatori  nel  messo  di  Dio  ucciditore  del 
gigante  e  della  fuia  che  delinqueva  con  lui ,  espresso  in  istile 
sibillino —  un  cìnqwcento  dieci  e  cinque,  parole  significanti 
DVX,*—- vedono  ritratto  Cane  Grande  di  Ye^na;  e  potreb* 
be  darsi  :  imperocché  egli  era  strenuo  uomo ,  il  più  formida- 
bile guerriero  de*  suoi  tempi ,  1*  ospite  generoso  di  quanti 
egregii  accorrevano,  o  passavano  per  i  paesi  ch'ei  dominava, 
il  Duce  delia  Lega  Ghibellina.  E  se  quel  tratto  di  versi  Ai 
scritto  dopo  la  morte  di  Arrigo ,  parrebbe  stoltissima  ostina- 
tezza porre  in  dubbio,  che  1'  allusione  mirasse  al  grande 
Scaligero.  Certo  é,  che  qualunque  mortale  avesse  co*  suoi 
sforzi  mutato  in  fatti  reali  le  predizioni  del  Poema,  il  messia 
del  Poeta  sarebbe  stato  pur  quello,  e  il  Poeta  avrebbe  acqui- 
stata rinomanza  di  profeta.  E  chi  l'ha  oggi  smentito,  e  chi 
varrà  a  smentirlo  giammai ,  finché  il  pensiero  della  italianità 
infiammi  i  petti  delle  presenti  generazioni  e  delle  future? 
E  non  parve  a  taluni  vedervi  Uguccione  della  Faggiuola  ?  E 
se  la  storia  con  dottissimi  contorcimenti  non  si  fosse  adat- 
tata a  fare  apparire  e  disparii^e  Dante  ora  in  un  luogo  ora  in 
un  altro  con  un  modo  specioso,  non  avrebbe  quella  opinione 

'  Vedi  o4dietro,  pag.  244,  nota  4. 
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avuto  migliore  ventura?*  E  non  fu  finche  chi  vi  trovò  con 
rigore  matematico  predetta  T  epoca  del  nascimento  dì  Lu- 
tero? C  non  avrebbe  taluno  potuto  agevolmente  almanac- 
carvi sopra  e  vedervi  Napoleone,  il  quale  apparve  vero  Messia 
d' Italia ,  prima  che  —  don  anco  rotto  ad  aperta  tirannide  — 
abbandonasse  la  infelice  terra,  eh*  ei  pur  chiamava  sua  patria, 
alla  famelica  rabbia  de' suoi  sicarii? 

Questa  considerazione,  spero,  valga  a  sciogliermi  dal 
debito  di  spender  più  copia  di  parole ,  onde  rendere  ragiona 
di  quei  luoghi,  che  si  assomigliano  al  già  riferito -r-  e  sono 
ben  molti  —  e  che  costituiscono  il  generale  andamento  del 
Poema  e  lo  rendono  singolarissimo. 

Il  volere  di  Beatrice ,  il  quale  per  essere  ripetuto  in  più 
luoghi  deirinfemo  e  spesso  nel  Purgatorio,  costituisce  co- 
me un  punto  del  quadro  dove  Io  Autore  volle  accogliere  più 
ampia  massa  di  luce  a  forzarvi  gli  sguardi  degli  spettatori, 
nel  Paradiso ,  dove  gli  eletti  vedono  il  vero  nella  intuizione 
della  divina  essenza ,  prende  forma  di  cornando,  siccome  fa 
in  bocca  di  Cacciaguida  glorioso  antenato  del  Poeta  ;  e  Onal- 
mente  diviene  mimone  in  bocca  del  Principe  degli  Apostoli. 
La  scena  è  la  più  grandiosa  ed  imponente  che  sia  stata 
ideata  da  mente  umana.  Come  Dante  si  va  inalzando  di  cielo 
in  cielo ,  ed  avvicinasi  a  cibarsi ,  vivente ,  del  pane  degli  an- 
gioli —  e  nota  che  è  suo  perpetuo  pensiero  non  far  perdere 
mai  d'occhio  ai  lettori,  che  la  sua  assunzione  dal  mondo 
temporale  allo  etemo ,  sia  una  grazia ,  che  Iddio  non  concede 
ammortali  se  non  quando  gli  elegge  strumenti  a  solennissimo 
fine  —  lo  intelletto  di  lui  si  va  purificando,  e  diviene,  per  par- 
lare il  lìngua(^'o  scientifico  di  quella  età,  subietto  acconcio  a 
ricevere  la  impronta  de* veri,  che  si  rivelano  alia  natura  mor- 
tale transumanata.  Gli  apostoli  —  sono  i  tre  che  ordinarono 
San  Paolo  allo  apostolato  —  a  vicenda  lo  pongono  alla  prue- 
va,  e  lo  invitano  e  lo  stringono  quasi  a  una  formale  profes- 
sione di  ortodossia  religiosa  ;  la  quale ,  presupponendosi  in 
lui  appunto  dall'essere  stato  ammesso  alla  dimora  de' beati, 
fjare  adoperata  a  rendere  immagine  di  quelle  solennità,  che, 
indipendenti  dalla  cosa  medesima ,  sono  pure  impreteribili , 
*  Cailo  Tiota  ,  Del  VeUro  aUegorico  di  Danti  ac. 
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perchè  a|^i  occhi  .del  popolo  razione  ^cqui8ti  t^Htà  intrio- 
lahite.  Il  suo  dire  talotente  empie  di  letizia  i  celesti;  che  San 
Pietro  riconoscendolo  degno  suo  discepolo  in  tanta  corru- 
zione della  Cristianità  »  lo  abbraccia  tre  volte ,  e  dandogli  lo 
apostolico  bacio ,  *  gli  apre  la  bocca ,  formula  usata  anche 
oggi  nella  Chiesa,  quando  al  sacerdote  viene  impartila. la  po- 
testà della  missione. 

Onde  mostrare  quanto  questa  nuova  missione  sia  ne- 
eess^rìa  per  salvare  la  umanità  dal  tempestoso  mare,  nel 
quale  sbattesi  miiseramente  con  periglio  di  naufragio  ;  fra  la 
eortepjù  eletta  del  Paradiso  che  unanime  canta  gloria 

Al  Padre,  al  Figlio,  allo  Spiritò  Santo; 

in  mezzo  al  riso ,  in  cui  si  ricompone  tutto  l' universo  alla 
ineffabile  melodia  ;  presènte  lo  antico  padre  Adamo  ognora 
tristo  perle  miserie  che  ha  trasmesse  come  certa  e  perenne 
eredità  alla  sua  discendenza  ,V  San  Pietro  con  tutta  la  sua 
maestosa  terribilità  sorge  in  mezzo  al  consesso;  succede 
universale  silenzio;  e  lo  Apostolo  sfolgorante  in  viso  tuona 
qyeste  tremende  parole  : 

' Se  io  mi  trascoloro, 

'    '  Non  tv  maravigliar;  òhe,  dicend' io, 

.    ^         Vedrai  trascolorar  tutti  costoro. ,      •  . 

Quegli  eh'  usurpa  in  terra  il  luogo  mio, 
•  11  luogo  mio ,  il  luogo  mio ,  che  vaca 

Nella  presenza  del  figliuol  di  Dio, 
Fatto  ba  del  cimiterio  mio  cloaca 
Del  sangue  e  della  puzza ,  onde  il  perverso , 
Cbe  cadde  di  quassù ,  laggiù  si  placa. 
Di  qii^  color,  che,  per  lo  sole-avverso, 
ìiube  dipinge  da  sera  e  da  mane, 
Vid*  io  allora  tutto  il  cicl  cosperso: 
E  come  donna  onesta  che  permane 
.  Di  sé  sicura,  e^  per  l' altrui  fallanza, 

Pure  ascoltando ,  timida  si  fané , 
C(xA  Beatrice  trasmutò  ^mbiaoza; 
E  tal  eclissi  credo  che  in  ciel  fue, 
Quando  pati  la  suprema  Possanza. 
Poi  procedetter  le  parole  sue 
Con  voce  tanto  da  sé  trasmutata, 
Cbe  la  sembianza  non  si  mutò  piuc:  - 
'     '        Kon  fu  la  Sposa  di  Cristo- allevaU 

Del  sangue  mio ,  di  Lia ,  di  quel  di  Cleto , 
Per  essere  ad  acquisto  d' oro  usata  ; 
*  Paradiio,  Canto  XXIV,  in  fine. 
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Ila  per  acquisto  d' eato  Tlyer  lieto 

£  Sisto  e  Pio  è  Calisto  e  Urbano 

Sparser  lo  Sangue  dopo  molto  fleto.   . 
Non  fu  nostra  intenzion  cb'  a  destra  mantf 

De'  nostri  successor  parte  sedesse , 

Parte  dall'  altra,  del  popol  cristiano; 
Né  che  le  chiavi,  che  mi  fur  concesse, 

Divenisser  segoacolo  in  vessillo, 

Che  contra  i  battezzati  combattesse; 
Né  eh'  io  fossi  figura  di  sigillo 

A  privilegi  venduti  .e  mendaci , 

Ond'  io  àovente  arrosso  e  disfa  villo. 
Io  Testa  di  pastor  lupi  rapaci 

Si  veggioQ  di  quassù  per  tutti  i  paschi!  , 

O  difesa  di  Dio ,  perchè  pur  giaoi  ! 
Del  sangoe  nostro  Caorsioi  e  Guaschi 

S'  at)parecchian  di  bere  :  q  buoiv  principio  ^ 

A  che  vii  fine  convien  che  tu  caschi  I 
Ma  r  alta  previdenza ,  che  con  Scipio 

Dtfesis  a  Boma  la  gloria  del  mondo  i 

Soccorra  tosto,  s)  eom'  io  jBoncipio. 

E  TU,  FIGUCOL,  CBB  PBR  LO  MORTAL  ^KDO 

Ancoa  Gifr  tohkbrai  ,  apri  la  rocca 

E  ROR  A6C0KDER  QU£L  GB*  IO  RON  ACCORDO. 

E  tali  solenni' parole  che  fanno  arrossire  i  santi  sono 
dette  nella  città  di  Dìo ,  ove  h  vera  beatitudine  n!)antiene  le 
sostanze  che  ne  godono,  impassibili  alle  umane  affezioni! 
Qui  lo  scopo  del  Poema  pare  finito  ;,e  lo  Autore  dopo  di  avere 
dipinta  sV  lunga  serie  di  scene  sublimi,  e  temendo -esauste 
tutte  le  potenze  dell*  arte  ad  esprimere  l' inespiimibile  — de- 
siderando forse  lo  industrioso  compenso  del  greco  artefice , 
che  gittava  un  velo  «ulia  dolorosa  faccia  di  un  padre  co- 
stretto dal  fato  a  vibrare  il  coltello  in  petto,  alla  figlia  inno- 
cente, -^  provasi  a  ritornare  sopra  le  figure  precipue  del  gran 
quadro,  e  in  tanta  luce,  la  quafe,  come  egli  si  avanza,  di- 
viene uh  oceano  di  splendore ,  rischila  qualche  tocco  mae- 
stro, come  nel  seguente,  di  cui  si  giova  con  effetto  di  ma^ 
ravigfioso  contrasto  : 

Se  1  barbari,  venendo  da  tal  plaga, 

Che  ciascun  giorno  d'Elice  si  copra , 

Rotante  col  suo  Gglio  ond'  ella  è  vaga, 
Veggendo  Roma  e  l' ardua  sua  opra 

Stupefacensi ,  quando  Lateraoo 

Alle  cose  mortali  andò  di  sopra; 
Io ,  che  al  divino  dair  umano , 

Air  eterno  dal  tempo  era  venuto , 

S  éi  Fiorenza  m  fiftÀ  giusto  e  sano, 
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Di  che  stupor  dovea  esser  compfatol 

Certo  tra  esso  e  il  gaudio  mi  fticea 

Libito  non  udire  e  starmi  muto. 
E  quasi  peregrio ,  che  si  "ricrea 

Nel  tempio  del  suo  voto  riguardando, 

E  spera  già  ridir  com'  elio  stea  ; 
81,  per  la  viva  luce  passeggiando , 

Menava  io  gli  occhi  per  li  gradi , 

Or  su,  or  giù,  ed  or  ricirculando.  * 

É  questo ,  0  lettore ,  siccome  a  me  pare ,  Io  intendi- 
mento del  Poema  :  sono  questi  i  cardini ,  sopra  cui  reggesi 
lo  scopo  supremo  di  esso:  tutti  ì  membri  del  portentoso 
edificio,  per  varii  che  appaiano,  si  riducono  a  ciò,  quasi 
linee  industriosamente  variate  e  armonizzate  ad  un  centro. 
Muovendo  alla  indagine  io  premisi  alcune*  brevissime  consi- 
derazioni su  r  indole  dell*  allegoria,  perchè  tu  potessi  ap- 
prezzare equamente  le  mie  opinioni  ;  il  cielo  mi  guardi  eh'  io 
te  le  voglia  offrire  come  verità  indimostrabili  ;  *  so  bene  che 
anche  la  suprema  mente  di  Newton  fece ,  non  già  ridere  il 
mondo  -r  e  chi  avrebbe  osato  insultare  lo  atleta  dell*  umano 
pensiero?  —  ma  lo  fé  piangere  lacrime  di  commiserazione, 
allorché  il  suo  destino  lo  cacciò  fra*  tenebrosi  .labirinti  del- 
l' Apocalisse ,  che  egli  pretese  di  aprire  a'  suoi  contempora- 
nei. Le  mie  adunque  si  rimarranno  opinioni ,  e  non  più. 
Però  Qon  mi  crederò  abbastanza  soddisfatto  s*  io  non  torni  a 
ripetere  come  l' allegoria  sia  vocabolario  di  segni  arbilrarii , 
e  per  ciò  i  libri  in  essa  informati ,  massime  ove  siano  meri- 
tamente grandi,  ovvero  per  la  imperscrutabile  onnipotenza 
delia  fortuna  divenuti  celebri ,  rimarranno  argomento  .fecon- 
dissimo di  contese.  Rammenta,  nondimeno,  com' io  posi, 
che  se  un  ente  allegorico  riusciva  a  prevalere  e  farsi  popola- 
re, acquistava  qualità  di  ente  reale.  Tale  fu  la  sorte  di  quelli, 
che  i  Santi  Padri,  costanti  patrocinatori  e  destrissimi  svolgi- 
tori  dell'allegoria,  traevano  dalla  Bibbia:  ogni  qualvolta  ac- 
cadeva eh'  essi  concordassero ,  1'  universale  consenso  —  an- 
che in  questo ,  intendi  bene  —  costituiva  una  fonte  genuina 

I  Paradite,  Canto  XXXI. 

s  Esorto  gli  stndioti  di  Daate  a  Irggrre  an  Diteorio,  parecchi  anni  a^ 
dietro  pubblicato  in  Palermo  da  Fnocesco  Pcresj  lavoro  notevole,  do?«  l'alle- 
goria del  Puinia  è  inv(»Ugata  eoo  acume  d' ingegno  e  profonditi  di  atndii. 
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di  criterio,  cui  ncm  poteva  impunemente  rinnegarsi.  Così 
que*  dati  segni  si  dicevano  rappresentatori  costanti  di  certe 
date  idee.  Con  tale  unica  norma  verrà  fatto  pescare  nel  torbido 
mare  dèli*  allegoria  —  perdonami  1*  esp^essione  —  le  verità 
sloriche ,  che  il  mutare  de*  tempi  era  forza  involgesse  in  un 
involucro  di  oscurità  difficilissimo  a  dissiparsi.  In  quanto  a 
me,  non  ho  rimorsi  di  averti  indotto  a  farneticare;  ho  bensì 
cercato  di  condurti  lungo  il  Sentiero  medesimo  che  il  Poeta 
procedendo  segnava;  te  1*  ho  tenuto  sempre  dinanzi  allo 
sguardo ,  e  I*  ho  ritratto  in  modo  che  i  suoi  tempi  servissero 
di  fondo  al  dipinto.  Le  tre  principali  immagmi  allegoriche , 
le  prime  che  si  presentano  nel  vestibolo  del  grande  edifìcio, 
Dante  le  incontrava  ih  varii  luoghi  delle  ispirate  pagine  della 
Scrittura  :  ma  trovavale  riunite  ne*  qanti  profetici  di  Geremia, 
e  riunite  in  tal  modo ,  che  pare  ivi  avesse  attinta  la  idea  di 
porie  congiuntamente  in  azione  :  Percìissit  eos  Leo  de  silva: 
Lupus  ad  vesperam  vtutavit  eo$:  Pardus  vigilans  super  civi- 
TATES  eorum:  omnÌ8  qui  egresstts  fuerit  ex  eis  capietur,  quia 
muUiplicaUB  sunt  prcevaricationei  eorum,  conforlatx  iunt 
ttvertiones  eorum,*  E  non  sembrano  esse  te  prime  semplicis- 
sime  linee  che  f  artista  segna  rapidamente  sulla  carta  a  ten- 
tare il  primo  schizzo  di  una  vasta  composizione?  I  surriferiti 
simboli,  che  molti  interpreti  dicono  rappresentare  in  ispecie 
Nabucco,  leone  per  crudeltà,  audacia,  forza;  lupo  per  avari- 
m ,  rapacità ,  iniquità  ;  pardo  —  ossia  lonza  -^  per  celerità , 
alacrità,  solerzia,  nell* opinione  di  San  Girolamo,  massimo 
fra' giudici  della  letteratura  biblica,  e  autore  prediletto  da 
Dante,  rappresentano  i  re  di  Babilonia,  cioè  Nabucco  e  i 
suoi  successori;  i  re  de'  Medi,  ovvero  Cambise  e  Sene  suc- 
cessori di  Ciro  ;  e  i  re  de*  Greci,  che  sedevano  sul  trono  inal- 
zato da  Alessandro  Macedone.*  —  E  badisi  come  Dante  e 
San  Girolamo  si  siano  dati  la  mano  a  tórre  la  lonza,  che 
nella  Bibbia  ha  il  carattere  di  leggiera ,  *  qual  simbolo  delle 
ritta  greche  e  delle  italiane  che  mostrarono  tanta  somiglianza 
di  attitudini  e  di  civiltà.  U  leone  politico  divoratore  di  popoli 

*  Cap.  V,  T.  S  6  seg. 

s  HinoH.,  Opf,  tom.  V.  Basii.  4525. 

'  ■  L«TÌor«t  pardif  e^  èjvt.  •  H«bacQc>  cap.  I,  r.  8. 

ir 
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si  mostra  spessissimo  in  quasi  tutti  i  libri  dello  Antico  Te- 
stamento e  del  Nuovo.  San  Paolo,  tipo  di  Dante  nella  vita 
attiva,  e  suo  esempio  nella  imperturbabilità  a  sentire,  nella 
instancabilità  ad  operare,  e  nella  costanza  a  volere,  volgeva 
gli  occhi  riconoscenti  alia  divina  misericòrdia ,  che  lo  aveva 
liberato  dalle  fauci  del  leooe  Nerone.  '  Il  leone  era  la 
prima  delle  quattro  belve  politiche  di  Daniele,*  la  seconda 
era  la  lonza.  Simile  alla  lonza  era  la  bestia  allegorica  del- 
l' Apocalisse.  '  Una  stupenda  pittura  di  un  leone  re ,  divora- 
tore di  uomini ,  aveva  letta  Dante  ~~  e  forse  s*  era  ad  essa 
ispirato  —  nelle  terribili  pagine  di  Ezechiello ,  ^  alle  cui  tre- 
mende profezie  su*  traviati  IsraeKti  assomigliansi  le  più  tre- 
mende minacce,  con  che  il  profeta  italiano  annunziava  lo 
sdegno  di  Dio  a'  traviati  suoi  concittadini.  La  Bibbia  dà  per- 
petuamente alla  lupa  lo  aggiunto  di  rapace,  *  Oltreché  il 
leone  rappresentava  l'arme  della  Casa  reale  di  Francia,  sic- 

*  •  Liberattts  snin  d«  ore  leonis.  ■  Tifnoth.,  Ep.  II,  cap.  IV,  t.  ^17. 
La  ìnterprttazione  è  di  San  Girolamo. 

s  Daniil,  cap.  VII. 

*  Àpoealyp$ii,  cap.  XIII,  V.  '8. 

t  È  il  cap.  XIX.  (ja  cito  un  brano,  ohe  è  da'  pia  belli  dello  ispì- 
rato  scrittore:    «  Et  ta   aasame   pUnctùpn  aaper  principem  Israel.    Et  di- 

•  cei:  qaare  mater  tna  Uatna  inter  leonét  cubavit,  in  medio  Uuneulorum 

•  enotrivìt  catoloa  aooaf  Et  aduit  oDum  de  Icoocutia  aoia,  et  lbo  Tacliù  est, 

•  et  didicit  capere  pr«dam  aOHiNniQOB  eoraedere.  Et  aodìervot  da  eo  gea- 

■  tea,  et  non  absqoe  volneribaa  casperuat  emn,  et  addoierant  eom  in  cate- 

•  Du.io  tcrrani  i£gypti.  Quo  cHm  vidisset,  quoniam  infirmata  cat  «t.periit 

•  expectactio  «jua,  tulit  alium  de  Uunculis  suis,  Ii'onem  constitait  cnm.  Qui 

•  ìncedabat  inter  leonea  pt  factus  est  leo,  et  didìeit  prsdan  capere  bonfiineoi- 

•  qne  devorare.  Didicit  vidaaa  lacere ,  et  civitatei  eomm  in  dcaertiun  red«- 

•  cere:  et  desolata  est  terra  et  pJeniludo  ejns  a  looe  ro^itus  illina.  Et  coo' 

•  Tcnernnt  ad  versus  eum  gontes  aodique  de  pro\iociis,  et  expandervnt  super 
a  eum  rete  suum ,  in  vnlneribua  earum  captos  est>  Et  roiserunl  anm  in  ca- 

•  veam,  in  catenis  adduxerunt  eam  ad  regem  Bebilonia,  miserontqae  eoa 

■  in  caroerem  ne  audiretar  tox  «jna  altra  sopra  mòntca.  a  Secondo  tatti 
gl'interpreti,  la  lioneaaa  è  Genualemne;  i  leoncini  diforatori  di  aooiioi  e 
devastatori  di  città,  aooo  Jocaz  e  Jeconìa.  Nel  cap.  XXXII,  ?.  2,  Iddìo  di- 
ceva ad  Ezechiello.  •  Fili  bominia,  aasnme  lamenlnm  super  Pharaooem  regem 

■  ^gypti,  et  dicea  ad  eam  :  Leoni  gentium  aasimilatoa  ea.  a 

'  Genes.,  cap.  XLIX,  v.  27.  EiiGB.,  cap.  XXII,  v.27.  Hibikm.,  eap.  V, 
▼.  6.  HabaC,  cap.  I,  T.  49.  Sopbon.,  cap.  III,  v.  3.  AUtb.,  cap.  VII, 
▼.  45.  Joab.,  cap.  X,  T.  48.  Àet.,  cap.  XX,  t.  29  etc. 
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eome  l'aquila  quella  de* Re  dei  Romani,  Dante  dichiara  il 
simbolo  da  sé  :  *  e  quanto  alla  Inpa,^  che  presso  ì  latini 
era  sinonimo  di  meretrice ,  e  secondo  le  nozioni  della  storia 
naturale  al  secolo  decimoterzo  ,  ammoglia  vasi  nel  senso  let- 
terale del  vocabolo  a  molti  mariti,  e  prediligeva  il  più  brut- 
to,* il  Poeta  non  lascia  verun  dubbio  in  moltissimi  luoghi 
della  Commedia ,  talché  fame  pur  motto  a  chi  1*  abbia  stu- 
diata sarebbe  importuno;  a  chi  non  F abbia  neppure  letta  è 
inutile  parlarne. 

Con  pari  industria  riuscirebbe  agevole  trovare  la  traccia 
degli  altri  principali  simboli  nelle  credenze  e  nella  scienza 
de' tempi.'  Dante  non  iscrisse  1* opera  sua  a  fame  pompa: 
ed  apertamente  lo  protestò  :  ^  dìrigevala  a  produrre  un'azio^ 
ne,  alla  quale  il  più  delle  volte,  se  non  sempre,  tornano 
inefficaci  le  sublimi  speculazioni  de' metafisici,  che  solleciti 
a  intendersi  solamente  fra  loro ,  parlano  una  lingua  di  gero^ 
gfiOci  inintelligibile  al  popolo,  li  grande  Poeta  voleva  airiz- 
sre  al  bene  la  niazione ,  fra  la  quale  era  nato ,  sigrioreggiare 
le  passioni  de' suoi  contemporanei  e  de'  suoi  posteri ,  atteg- 
giandole a  conseguire  un  gran  fine.  Ideò  e  condusse  con 

*  Ve^i  aaaietro ,  pag.  209. 

*  Bioubito  Latini,  Teioro,  lib  V,  e.  b7. 

*  %  ì\  metodo  cbe  òsa  Pietro  Alighieri.  Nel  Drago  da' leni  dtati  i 
pag .  20S  egli  rìeoDoaee  lo  Anticristo ,  a  sembra  voglia  ricordare  una  della 
wfUmom  predomioantì ,  o  dÌTiilgatissime.  Ma  egli  ci  vedete  altro  aigoificato  a 
•ama  asdirìTìeDi  aerìva:  •  Draco  figurai  copìditatem  subsecutam  pastonun  Ec- 
«  desia  circa  teioporalia ,  qua  ut  dracos  eos  inflammant  ad  non  observandinn 

•  ▼ei^om  illod  Christi:  (}wB  «uni  Dei,  ut  tpiritualia,  reddantur  Dèo; 

•  fiia  nmi  Cmttìrir  reddantur  Ccuari,  ut  temporalia.  Qood  prsBvidebat 

•  baiaa,  1*0  capitolo,  dam  dixit:  Ponam  te  iniuperbiam  nveoiomm,  gau- 

•  dktm  in  gtnerationem  et  generationem ,  et  tugee  toc  géntium  et  nuÈiti' 

•  esilia  rej^m  loefa^erst^  Et  Davidi  Draeo  Ute,  quem  formtuti  ad  Ulu- 

•  dendmn  ei.  Tanquam  primo  faettu  eie  malui,  invidui,  diaboliu  eie,  • 
E  praargne  addneendo  pareccbie  altre  antorità  a  additando  le  fonti  acrittiirali 
da  cei  Dante  Irasae  il  simbolo  del  drago^ 

*  •  Genoa  pbilosophia,  sub  qoo  hic  in  toto  et  parte  proceditnri  est 

•  flioral«  negotiiÈm,  sea  Elhica ,  quia  non  ad  epectUandum,  eed  ad  oput 

•  tépeMlmn  est  lolmn.  Nsm  si  et  in  aliqoo  loco  tei  passo  pertractatnr  ad 
■  aodan  Bpeeuìati^i  negotii,  hoc  non. est  gratia  specnlativi  negotii,  sed 
a  gratia  eperis,  quia,  nt  alt  Pbilosophns  in  secando  Metapbisieonua,  ad  ali* 

•  qeid  et  DQOc  speeoiantar  practici  aliqoaado.  a  Epittola  a  Cem$  Grande^ 
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eroismo — p  vale  le  dodici  fatiche  di  Ercole — il  sajcro  Poema^ 
a  cantare  la  lotta  de'  due  principii ,  e  la  vittoria  dell*  uno 
sull'altro,  i  quali  paiono  come  lo  Achille  e  1*  Ettore  della  Iliade, 
e  ancorché  3emorino  talvolta  perdersi  d'occhio  tra  la  infi- 
nita varietà  delle  parti,  in  un  istante  richiamano  a  sé  tutti 
i  punti  e  li  fanno  servire  in  modo  che  lo  effetto  divenga  più 
magisjtrale  :  lo  congegnò  in  guisa  da  fare  sparire  lo  intendi- 
mento poetico ,  tuttoché  cercasse  e  conseguisse  felicemente 
tutta  la  magia  e  le  universe  possibilità  dell'  arte ,  e  farlo  ac- 
cogliere anche  da'  suoi  slessi  nemici  non  come  libro  che 
narrasse  favole  o  storie  a  sollazzo  de'  lettori,  ma  come  opera 
del  più  solenne  carattere ,  nella  quale  fossero  accumulati  te- 
sori di  vero ,  e  che  venisse  letta  con  la  stessa  rispettosa  am- 
mirazione e  con  maggiore  dilettò  che  gli  scritti  de'  più  eele- 
brati  sostegni  della  scienza  cristiana.  Di&tti  egli  prende  a 
difendere  le  sue  opinioni  come  pure  verità  indipendenti 
dalla  ragione  poetica  *  che  gratifica-  la  immaglnaUva  creatrice 
di  una  libertà,  non  consentita  mai  allo  intelletto  razioci- 
nante. Per  le  quali  cose  il  Poema  ricevè  tanta  impronta 
di  vero ,  che  la  finzione  estetica  pienamente  disparve ,  e  il 
popolo  si  ridusse  a  credere  veramente  nel  viaggio  di  Dante 
a* tre  mondi  delle  anime:'  gli  spositori  protestano  cauta- 

<  E  te  ne  compiace  ed  insnperbisce  in  pia  loogbi  ;  nel  Purgatorio, 
Canto  XXIX,  csclaiba  :  ■ 

0  sacroiuta  TWfiBi,  M  Imi, 
freddif  0  Tiglltfl  mai  p«r  voi  toffcrai, 
Cagioa  mi  sprona- eh*  io  oMrcè  nachianl. 

*  Veggtsi  la  BpUtola  a  Cane  Grande,  w\h  quale  difende  il  aeoto  teolo- 
gico di  alcuni  ?ei«i  del  primo  Canio  del  Paradito,  afforxaodo  i  tuoi  raiiociaìì 
.delle  autorità  di  San  Paolo,  de' Profeti,  degli  E?angclÌ8ti,  e  dei  più  dotti  tiV 
Pjidri  antichi,  e  de'  teolugi  più  reputati:  •  Ubi  iste  iuTidis  non  suf6cìaat,  1^ 

•  gant  Rjccardnm  de  Santo  Vietare  in  libro  de  Contemplatione,  legant  Ber- 
li nardum  in  libro  de  Consideralione^  legant  Angustioum  in  libro  de  Qaanlitate 

•  anima ,  et  non  invidebunt.  Si  Toro  dispoaitionem  elevationb  tanta  per  pec- 

•  catum  loquentis  oblatrarent  (qui  difende  la  verità  della  propria  mistione, 
t  ed  atiunsione  al  Paradito)j  legant  Danielem  ubi  et  Nabnceodonosor  ìa- 

•  renient  contra  peccatorea  aliqua  vidiase  dirinitua ,  oblÌTÌoniqne  'mandaaae. 

•  Nam  qui  oriri  aolem  auum  facit  auper  bonoa  et  maloa,  et  pluit  anper  justoa 

•  et  injuatoa,  aliqnando  aevere  ad  punitionem,  pina  etminns  utTult,  glorìan 
■  aoam  qnantnmcumque  male  videntibus  manifestat.  • 

'  A  aalvare  la  memoj-ia  di  Dante  dalla  peraecuziooe^  qualcbe  provido 
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I»  e  tutte  le  vohe  ohe  h  più  lieve  oeeasione  loro  si  presen- 

CooienUtore  compoie  il  Credo,  GItstrocca  indegna  delta  mente  del  Poeta.  La 
iiDpoatora ,  nondimeno ,  ra  giustificata  dal  fine ,  a  evi  fa  ioteM.  Eoemta  al- 
coli ét^  Téni  ehe  a  gaiaa  di  iatrodixiona  lo  .precèdono  : 

Al  leapo  eba  Dtnit  tuo  libro  di^to, 

et  HMfM  ia  Teni,  iiiolt«  geni*  grosM 

CNdevan  «ht  fat>>itu  in  paradUo, 
E  'apsff  aloritf,  in  qurlia  «bscara  toiM 

dorè  g>à  mai  non  è  «e  non  dulore, 

•  «fai  Ti  va  ■•iO  ne  fa  mai  riaioiaa. 
Et  Taoaè  a  buoM  a  ubo  iiH|W!iitoK, 

cb«  a  qarl  tetupo  a  R«T«nfia  dimorava, 

rmieodw  a  Dani*  far  gran  diitnn»ra: 
Stibitammle  per  lai  che  mandava 

dieeodw  cn0  raprrbia  e  ei>n  famra: 

fa'  In  coiai  dw  twcta  la  mannada 
Vai  taftmunodo  eoa  grand'  nbbaniona? 

i«  dico  oentn  ella  fede  c^sUana , 

cha  vai  netlcndii  aHmi  ia  tanto  amre. 
Poi  diee  pia  die  «oa  la  Tace  piana  : 

iaT«i  facaado  9anaDDa  e  aenect^ 

ti  eun  allre  pamle  lo  avillana. 
E  poi  gli  disaa  :  quanto  ma'  faraati 

a  far»  m  libro  della  aancta  fea«, 

fW  andar  voler  drieto  pavi  a  «ulaali 
Tua  carità  die  n'hai  poca  nieRen«! 

dante  vuol  dira  a  lai  cim  aenai  desìi. 

a  diate  :  illra  vulla  tornerai  a  mene. 
Et  li  parli,  e  per  aitai  digesti 

oo»lad4  a«l  operar  eoa  l«  ane  lime, 

faannA)  qowti  Téni  mvUi  pre»li.  • 

a  fior  ^ati  coni  scia  il  Cirdo  di  Dante  Arlighiaii  poeta  fiòrentìiio  oc.  a 

I  «ani  dal  Credo  paiono  né  più  nò  meno  nsclti  dalla  medesima  vena  poetica 
dd  prologo,  egnalmenle  scanipii  e  prosaici  e  disarmonici.  II  Quodiio  che  primo 
fi  ripabblieava  in  aniane  all'  altre  pie  imposture  attribuito  o  Dunte,  e  con- 
fartara  gfi  scrittori  di  Tersi  ad  usarne  —  rerilandoli  o(;ni  frìorno  —  in  (|oalìiii  di 
fUhle  di  salute,  tacque  del  prologo  che  non  trovò  nella  cdizioue  di  cui  egli 
si  serri  (la  Comoiedia  con  un  vecchio  Commento  italiano  supposto  dì  Bciive- 
Bsto  da  Imola,  stampata  in  Yencxia  per  Vìndfllno  di  €p'ira  nel  U77),  e  che 
era  graTÌssimo  argomento  di  fatto  a  smentirne  l'autonticità.  Io  li  ricopio  da 
nna  edizione,  eerto  tra  le  più  antiche  deiqaattrorento ,  senza  nò  luogo,  né 
anno,  né  D«merazione  di  pagine,  col  segaente' titolo:  Credo  che  D^nle  fece 
fnondlD  fìt  aeeusato  per  herelico  allo  inquisitore.  Esiste  nella  Biblioteca  del 
palano  Pitti;  ne  ho  serbata  l'ortografia  agginogcndovi  la  punteggiatura  per 
spÀanarna  il  costmtto  a  chi  legge.  Inventato  il  primo  Credo  ed  appiccatolo  al  no- 
na di  Dante,  il  ripiego  parve  mirabile  e  venne  abbracciato  dai  commentatori  ; 
paracebi  «to' quali  temendo  non  bastasse  a  porli  in  sicnro  uno  formale  pretesta 
di  fede  in  proaa,  compoaero  un  altro  Credo  per  conto  proprio.  Porrò  qui  quello 
cba  è  pnbblicalo  nella  sopracitata  edizione  di  Spira  :  e  vaglia  ciò  fórse  a  gra- 
tificarvi cbi  si  diletta  di  delizie  bibliografiche,  biografiche  e  grammaticali, 
■aree  preziosissima  di  cui  il  mio  libro  cassai  povero.  ■  La  sopradcta  espositione, 
I  o  Teropoatille  ne  seripto  secondo  che  a  me  minimo  tutondeute  para  cba 
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ti,  come  Io  Autore  scriva  da  poetfl ,  ^  ma  poscia  sé  ne  dtmentt- 
caao,.6  Io  chiamano  profeta ,  e  lo  dicono  santo,  e  lo  asso- 
migliano a  San  Paolo,'  e  finiscono,  con  dichiararne  i  versi  in 
chiesa  alle  genti  ;  serie  singolarissima  ohe  mai  non  toccò  é 

•  tanfi  lo  ÌDteltecto  dello  Autore;  ot  fterò^ogai  exemplo,  argumeoto,  opìnioM| 

•  eonclosione,  allegorìa,  senteatia,  o  fero  alcaao\iieto  che  in  esit  oe  serìpto, 

•  inteso,  f>el  assegnato,  s'ello  <i  conforma  et  assimìglia  al  senso,  M  al  tenere 

•  della  sanèta  madre  Ecclesia  catholica  romana,  approfo,  afferoio,  et  oe  per 
«  ben  dìcto;  se  deviasse,  discrepasse,  o  vero  oontradieesse  al  predicto eenso, 

-  «  et  tenere  della  sancta  Chiesa ,  sia  per  Tano  e  per  npn  bene  dicio.  E  per^  le 

t  casso,  et  racno,  et  tengo  da  nessuno  valore  siccome  cristiano  puro,  fedele  e 

■  verace  che 

Gnle  ia  wm  peoeto  triaitals 

p«l0|,  flglioulA,  flt  pindito'MOl» 

«oeUrni  in  au'  ptnoaaliUlak 
Poi  le  M|4«asa  qaÉggiè  pf«M  qnnto 

dalla  velata  ìmÌA  ifipr»  vartOB 

vcMndo  t  csrcanl  l«IP  aatoo  aiapto. 
Preso,  ligtlo,  baltato  Mntà-peco, 

•otto  ptUto  erueifl»  «t  lepiilto, 

gridando  iiaora  il  popolo  fallaoo. 
Di«oeM  •  lo  'oteao  per  lo  veeebio  ottalto, 
^-  o  Uborollo  djalia  aao  rapoehe, 

dotando  Ini  di  gratioio  iadnito  oe.  » 

Ed  è  filastrocca  ohe  ha  le  sue  elegaxKe  poco  più  poco  meno'  dello  sCcsm  ok 
nio,  di  cai  rifulgono  quelle  che  gli  uomini  dottissimi  appongono  a  .Dante.  E 
vorrei  insistervi  ;  imperciocché ,  malgrado  che  i  maggiori  intendenti  della 
poesia,  della  vita  e  de' tempi  di  Daqte,  abbieno  gridato  inanimi  che  lo  aono 
imposture ,  vedo  che  tornano  a  ricomparire  come  merce  genuina,  ma  eoli  ten- 
dence  ben  più  funeste  delle  filologiche. 

.  *  .  AU'  >Ua  taataiia  qni  maneb  possa. 

a  Per  questa  parola  si  puote  comprendere  la  forma  è  II  modo  deìla  edifica- 

•  none  e  compilazione  dì  questa  Commedia,  che  dice  l'autore,  che  per  sua 
B  virtù  di  fantasia,  alla. quale  qui  la  potenza  manca,  compose  il  fondamento 

•  e  tuUo  h  edificio  di  questa  sua  opera.  —  Intenda  chi  ode  e  leg^  questa 
0  Commedia,  che  l'Autore  nel  testo  poetizza  e  finge;  e  così  fa  la  chiosa.  Ih9 

•  griUiat.  •  L' Jinonimo  in  fine. 

S  Alle  parole  di  Carlo  Martello  {Paradito,  Canto  TX): 

Taci  e  lascia  vwlger  gli  anni  : 

SI  eh'  lo  noo  posso  dir,  s«  dhd  che  pianto 
Oinsto  verrà  dirieiro  a>  vostri  danai; 

il  Buti  e^oiie  che  il'Poeta  accenna  alle  scelleraggìni  di  Roberto  ,  e  dk^  la 
sua  profezia  si  era  avverata  nella  discendenza  angioina,  e  L'Autore  noatro 

•  vidde  V  inganni  che  eominciomo  ad  essere  fatti  ne'  figliuoli  del  detto  re 

•  Carlo ,  benché  nolli  vedesse  tutti.  EUi  noo  vidde  come  lo  re  Andrea  fu 

•  strangolato,  come  vedemmo  noi.  Né  lo  fine  della  regina  lohanna  efae,  sc< 
a  condo  che  fu  detto,  lo  consenta ^  la  quale  al  tempo  nostro  morì  ìà  prigioae. 
a  Ma  perchè  l'Autore  sspea  che  Dio  è  giusto,  et  che  non  lassa  li  mali  impn- 

•  diti ,  pronoatica  che  vendetta  ne  fia  fatta,  a  MS.  cit. 
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nisson  poettM,  per  quanto  fosse  di  carattere  'saero^  di  cui  si 
abbia  meoiOFta  nelle  storie  letterarie  dell''  universo* 

^  ebi  varrebbe  ad  iinniaginare  lo  e&Uo  de*  versi  della 
Comnledia  letti  in  ehtesa  dal  Boccaccio,  oda  alcuno  altro 
uomo  venerando  di  dottrina  e  di  canizie ,  fnt  mezzo  a  una 
n^^imanza  di  gente  che  se  non  ayeva  conósciuto  il  Poeta  / 
ardeva  deUe  stesse  passioni  di  lui? in  una  repubblica  perpe- 
tuamente irrequieta  e  spesso  irrefrenata,  fra  an  popolo  pronto 
a  concitarsi  ad  ogni  minimo  impulso,  il  figlio  che  aveva  con 
le  avite  sostanze  ereditato  le  glòrie ,  gli  oltraggi ,  le  vendette 
de' suoi  maggiori,  sentifva  annunziare  i  festini  del  padre 
neir  altro  moìfrdo,  ne  vedeva  in  quel  libro  terribile  eternata 
la  &nia  o  V  in&mia ,  vendicata  là  virtù ,  svelata  e  inesorabil- 
mente punita  la  perfidia;  ehi  potrebbe,  io  diceva,  immagi- 
nare qua!  fosse  la  impressione  ne*  éuori,  cui  quelle  pitture 
erano  ancorar  fresche,  le  cicatrici  non. ancor  chiuse,  le  U- 
erìme  non  ancora  terse;  quelle  pitture,  le  quali  dopo  cinque 
secoli,  e  ai  grande  mutamento  di  passioni ì  di'opinioni /di« 
eostumame,  infiammano  di  mille  aflelti  gli  animi  nostri?  Ba 
questo  lato  —  non  sarà  m^  abbastanza  ripeterlo  -^la  sorte 
del  libro  tiene  qualità  di  portento,  e  non  è  esempio  che  lo  ab^ 
bia  mai  uguagliato  fino  da  quando  la  musa  si  fé  rivelatrice 
delle  sue  armonie  a  chi  elesse  suo  primo  sommo  sacerdote. 
Gtaminai  non  si  vide  la  satira  dell*  indole  più  pungente  c)ie 
si  possa  ideare»  siccome  nel  libro  di  Dante ,  santifìisarta  dai 
carattere  religioso  della  poesia ,  la  quale ,  perchè  nen  ha 
tipo  fra  tutte  le  produzioni  conosciute  dèli'  arte ,  atterrendo- 
i  sani  critici ,  gli  ha  forzati  al  silenzio ,  lasciando  agi*  insani 
la  maledizione  di  cercarvi  quelle  leggi  che  la  industria  umana 
inventa  allovcfaè  il  genio  lascia  nel  mondo  l' orma  su»  lumi* 
nosa  e  dispare. 

Chi  a^ssomiglia  Dante  ad  Omero ,  chi  lo'  paragona  a 
Giobbe^  o  a  qualche  altro  de'profeti  della  Bibbia,  quahto  più  si 
stadia  di  rendere  evidente  la  ipotesi,  tanto  più  corre  pericolo 
di  svisane  0  ritratto,  ed  empire  di  false  immàgini  le  menti 
de*  lettori  mal  cauti.  Se  da  quanto  abbiamo  di  sopra  esposto 
si  è  potuto  conoscere  il  grado  e  la  qualità  dello  incivilimento 
a  eoi  erano  pervenuti  i  popoli  fra' quali  nacque»  prebbe, 
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operò  e  morì  il  Poeta;  se  dai  quella  espoeudone  siamo  riu- 
sciti a  dipingere  con  le  sue  vere  tìnte  il  Poeta  medesimo,  ab- 
biamo i  due  dati  necessaria  a  considerare  Dante  indÌTiduo  in 
relazione  <le^i  oggetti  a'  quali  la  sua  esistenza  npn  che  la 
storia  della  sua  vita  connettesi.  E  lo  errore  precipuo,  ca- 
gione d*  infiniti  altri  più  gravi,  nasce  dalla  'idea  già  véocfaia,' 
e  poscia  rinverdita  eradicata  per  gli  sfiirn  magnanimi 
di  Vico ,  il  quale  la  poneva  come  princìpio  massimo  al  suo 
mirabile  sistema,  che,  cioè,  i  fenomeni  della  barbarie  anti- 
ca ricorsero  esattamente  nella  nuova  barbarie  de*  secoli  di 
mezzo ,  talché  come  i  vecchi  eosì  i  nuovi  popoli  ebbero  il 
loro  Ercole,  Achille,  e  Orfeo,  ed  Omero.  Dante  nella  opinione 
di  molti  è  r  Omero  d*  Italia.  Né  si  rimangono  al  senso  «ito- 
nomastico;  pretendono  altresì  ridurre  la  ipotesi  a  dimostra- 
zione evidente,  e  producono  non  so  che  stretta  analogia  anzi 
identità  tra  le  greche  repubbliche  e  gì*  itàlici  Comuni,  tra  Tarte 
di  Omero  questuante  di  parole  da  un  angolo  ali*  altro  della  el- 
lenica terra,  e  di  Dante  accattone  di  vocaboli  dalle  cime  delle 
Alpi  fino  alla  Sicilia.  Ipotesi  belle  che  producono  illusioni 
bellissime ,  ma  che  prese  nel  rigoroso  intendimento  dei- 
la  espressione,  conducono  a  sfigurare  e  Dante  ed  Omero ,  e 
rendere  la  critica  incerta  non  solo,  impotente  bensì  e  dan- 
nosa alle  lettere,  che  oggimai  hanno  bisogno  di  queUa  come 
di  leva  a  procedere.  Omero,  quando  anche  voglia  supporsi 
dotto  di  scienza  riposta ,  sommo  filosofo,  e  sommo  erudito 
come  era  altissi^fio  poeta  de*  suoi  tempi ,  ti  rivela  l' arte  in 
tutta  la  schietta  semplicità  della  natura  vergine  ;  e  se  appena 
lascia  apparire  la  rozzezza  de*  costumi  d*  allora,  siano  grazie 
al  suo  perfettissimo  senso  critico,  non  che  alle  attitudini  delle 
genti,  fra  le  quali  ebbe  la  sorte  di  nascere.  In  lui  lo  elemento 
estetico  prevale  allo  scientifico,  o  diciamo  propriamente, 
Farle  e  la  scienza,  enti*ambe  nascenti  e  sgorganti  dalla  umana 
mente  allorquando  in  essa  le  varie  facoltà  operano  simultanee, 
naturalmente  si  armonizzavano,  né  per  anche  mostravansi  in 
forme  sì  distinte  da  diversificarne  1*  indole,  siceome  avviene  di 
necessità  nelle  epoche  dei  popoli  invecchiati ,  le  quali  otten- 
gono il  nome  di  scientifiche.  Nel  processo  del  moderno  inci- 
vilimento la  scienza  precorse  l'arte;  e  mentre  la  lingua  della 
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nazione  si  corrompeva,  e  quasi  pianta  decrepita  dava  vita  a 
nuovi  ranpoili  e  spegnevasi,  k  scienza  si  andava  provve- 
dendo di  un  nuovo  linguaggio,  il  quale,  perchè  non  mai  par- 
btodal  popolo,  rimase  pur  sèmpre  irreconciliabile  con  le  for- 
me belle  deir  arte,  e  ritenne  la  disavvenenza,  e  le  qualità  tutte 
di  un  trovato  di  artifizio.  Però  la  scienza  progresso  ora  più, 
ora  meno  celeremente,  ma  pregresse  in  maniera,  che  a*  tempi 
di  Dante  aveva  già  toccato  il  suo  grado  supremo,  e  comin- 
ciava a  sgomberare  il  campo  e  cederlo  al  sapere  dvile,  che 
vigoroso  di  vita  nuova  affrettavasi  a  comprenderlo  tutto. 
Quanti  dunque  fira'^due  più  grandi  poeti  delle  genti  cercano 
somiglianza  di  opere,  s' ingannano  pur  troppo,  non  potendo 
essa  esistere — anche  supposta  pari  proporzione  di  principio 
intrinseco,  cioè  qualità  di  mente  ugualissime  —  se  non 
quando  vi  sia  somiglianza  di  mezzi.  Mi  giovi  così  di  volo  no- 
tare questo  vecchio  errore,  che  è  oramai  divenuto  luogo  co- 
mune alle  noiose  declamazioni  di  dottissimi  uomini,  e  fatalis- 
Simo  a  non  far  ravvisare  Y  indole  vera  della  poesìa  di  Dante, 
che  non  può  essere  considerato  rettamente  che  nella  Sua  as- 
soluta individualità. 

E  qui  giovi  richiamare  al  pensiero  quello  che  facevailio 
addietro  osservare,  come,  cioè,  la  poesia  italica  fino  a  Dante 
aveva  sabfti  due  movimenti  massimi,  i  quali  bipartono,  senza 
punto  diversificarlo,  il  suo  primo  periodo:  l'uno  di  nascere 
ed  individuarsi  nella  forma  amorosa;  1* altro  di  tentare  e  con- 
seguire la  espressione  di  idee  difficilissime  a  essere  signifi- 
cate da  forme  ancora  infantili ,  ovvero  di  associarsi  alla  filo- 
sofia platonica:  il  che  notammo  come  un  gran  &tto,  anzi 
grandissimo,  nel  tempo  in  cui  succedeva,  ma  di  poca  impor- 
tanza dappoi  e  quindi  dimenticato,'  e  da  nessuno  de'  critici 
avvertito.  Questa,  cotale  divergenza ,  che  l' arte  fece  dal  pri- 
mitivo cammino,  fu  intesa  da' vecchi  maestri,  i  quali  costretti 
dalle  abitudini  mentali  e  dai  gelo  degli  anni  ad  aggirarsi 
nella  cerchia  più  stretta,  vedevano  e  sentivano  maravigliando 
lo  ingente  moto  die  i  giovani  ingegni  davano  alla  poesia.  ' 
Dante  esordì  nella  seconda  metà  di  cotesto  periodo,  e  si  con- 
fi»8ò  discepolo  del  Guinicelli,  e  ammiratore  di  quegli  egregi 

•  Vedi  MMi«tro,  LaioM  lU. 
u  20 
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che  illustravano  la  scuola  fondata  da  Guido.  Dopo  le  nostre 
considerazioni ,  spero  che  le  lodi  largitegli  da  Dante  riman- 
gano ampiamente  giustificate  agli  occhi  di  chi  illuso  ed  ab- 
bagliato dal  grande  oceano  di  splendore,  onde  i'  arte  rifulse 
all'apparizione  della  Commedia,  non  poteva  scemerò  quali 
)  e  quante  fossero  le  scintille,  che  que'  primi  trovatori  destarono 
quando  la  poesia  paurosa  ed  incerta  e  indistinta  sorgeva  dal 
fitto  buio  de'  secoli  ;  e  stimava  le  parole  di  Dante,  che  non  parlò 
mai  in  vano,  quasi  dettate  da  indulgenza,  da  garbatezza,  da 
cortesia,  o  forse  anche  da  passioni  letterarie  e  politiche. 

Osservammo  già  sopra  quale  era  il  merito  deLgrande 
Poeta  mentre  modulava  negli  anni  suoi  primi  i  tenerissimi 
canti  d'amore,  ne' quali  ci  fu  dato  scorgere  le  anticipazioni 
di  quello  ingente  potere  poetico,  che  il  suo  ingegno,  fatto 
maturo  e  stimolato  da* casi  della  sua  vita,  esplicava  poscia  a 
segno  da  sembrare  prodigio.  L'artefice  della  grande  Com^ 
media  non  è  lo  amabile  trovatore  delle  liriche  melodie  della 
Vita  Nuova ,  non  il  nobile  scrittore  delle  gravi  canzoni  del 
ConviiOf  ma  è  il  Poeta  rivestito  di  tutta  la  più  sublime  dignità 
del  suo  sacro  ministero,  il  motore,  lo  animatore,  il  creatore 
del  pensiero  non  che  delia  forma  atta  a  significarlo.  Pochi 
individui,  0  nessuno,  furono  dalla  natura  arricchiti  di  tante  e 
sì  squisite  facoltà  mentali ,  e  in  così  perfetta  relazione  armo- 
nizzale, che  r  una  non  mortifichi  le  altre,  ma  procedano  con* 
cordi  a  operare  fecondissime  nell'anima  che  le  possiede.  Non 
v*è  scrittore  in  tutta  l'antichità  che  abbia,  quanto  <^li,  pos- 
seduto il  magistero  di  addensare  tanta  sostanza,  e  coadunare 
tante  allusioni  in  una  sola  idea ,  e  informarla  in  tale  sempli- 
cità di  contorni ,  che  potendo  essere  agevolmente  abbracciata 
dall'occhio,  inviti  lo  intelletto  ad  addentrarvisi  ofi'rendogli 
una  profondità  tanto  più  mirabile  ed  efficiice ,  quanto  meno 
è  apparente.  Non  v'  è  ingegno  —  tranne  Tacito,  il  quale  ove 
tolga  a  tratteggiare  le  umane  passioni  è  singolarmente  por- 
tentoso—  che  sia  più  di  lui  parco  nell'uso  degli  accesso- 
rii ,  e  ad  un'  ora  così  ricco  di  splendore ,  che  combini  in 
uno  i  mezzi  della  pittura  e  delia  scultura,  e  ne  faccia  nuovo 
espediente  a  dare  rilievo  alle  immagini  che  disegna  e  ab- 
bellisce di  tutta  la  magica  varietà  del  colorito.  Arto  efTtca- 
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cìssima  è  la  sua,  comechè  poco  osservata,  e  niente  in- 
tesa in  questa  epoca  nostra,  in  cui  la  poesia,  tolto  nuovo 
nome  da  una  delle  sue  molte  qualità,  chiamossi  descrittiva; 
vocabolo,  il  quale,  tradotto  nei  fatti,  finora  non  altro  significa 
che  poesia  di  superficie.  Forse  un  paragone  fra'  mezzi ,  che 
l'arte  adopera  a  manifestarsi  nella  nostra  e  nell'epoca  di 
Dante,  varrà  ad  illustrare  la  potenza  pittrice  di  quel  grande , 
e  sciogliere  me  dall' obbliga  di  più  lungo  ragionamento.  Mi 
sia  dunque  permesso ,  eh'  io  prenda  ad  esaminare  brevissi- 
mamente pochi  tratti ,  scegliendoli  da'  luoghi  più  noti  della 
Commedia.  Il  Poeta,  appena  varcate  le  porle  della  dolente 
città,  dipinge  Caronte  nella  palude  infernale:  soggetto  vec- 
chissimo nelle  pagine  de* Greci  e  de' Latini,  non  perciò  meno 
fecondo  dì  accidenti,  meno  ricco  di  accessorii  in  maniera  che 
non  potesse  sotto  una  mano  potente  ricomparire  abbellito  di 
nuove  sembianze.  Il  nocchiero  della  livida  palude  ricusa  di 
ammettere  Dante  vivo  nella  sua  barcp,  e  Virgilio  palesandogli 
essere  volere  divino  che  lo  italico  Poeta  trapassi  innanzi  morte 
a'  regni  bui ,  lo  calma  e  lo  persuade.  Il  Poeta  che  aveva  con 
una  sola  pennellata  tratteggiato 

Un  vecchio  bianco  per  antico  pelo , 

tornando  a  finire  il  ritratto  ne  individua  ognor  più  le  for- 
me, ma  serica  pur  sempre  il  carattere  grandioso  del  disegno, 
per  mezzo  del  quale  aveva  voluto  dipingere  una  di  quelle 
teste,  in  cui  l'artefice,  sollecito  di  conservare  le  grandi 
masse t  non  badi  alle  minuzie;  e  soggiunge: 

Quinci  fur  qaete  le  lanose  gote 
Al  nocctiier  della  lìvida  palude  > 
Che  intorno  agli  occhi  avea  di  fiamme  roto. 

Nel  mirabile  dipinto  lo  effetto  è  ottenuto  con  gran  ma- 
gitlero  dal  presentare  alla  immaginazione  del  lettore  il  folto 
ingombro  de*  peli  che  coprono  mezza  la  orribile  faccia ,  e  gli 
occhi  che  lampeggiando  di  luce  sinistra  spaventano  chi  li 
guarda:  nondimeno  dal  quotarsi  delle  gote,  le  quali  sole 
bnno  all'  occhio  testimonianza  che  il  vegliardo  parla,  tu  im- 
magini le  labbra,  e  i  denti,  e  tutte  le  altre  forme  che,  mo- 
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strale,  ti  avrebbono  senza  dubbio  distrutto  lo  effetto»  e  im- 
piccolita la  immagine ,  e  immiserita  la  esecuzione. 

Con  arte  essenzialmente  diversa ,  qualcuno  —  e  togli 
il  maggiore ,  il  più  intrepido ,  l' onnipotente  di  tanti  deMcrit- 
tori,  di  cui  va  superba  la  predetta  scuola  moderna  — avrebbe 
creduto  fare  miracoli  di  valore  poetico  mostrandosi  stupen» 
damente  destro  a  sviscerare ,  sminuzzare ,  inabcare ,  abbassa- 
re, capovolgere  e  muovere  in  ogni  guisa  il  subietto;  e  non 
fecendoci  grazia  di  una  sola  menomissima  linea  inosservata, 
avrebbe  imitati  que*  pittori  -^  e  sono  costantissimo  fenomeno 
dell'  arte  bambina  e  dell'  arte  rimbambita  —  t  quali  si  affan- 
nano miseramente  sui  minutissimi  particolari  e  distruggono 
quello  effetto ,  che  sanno  essere  la  suprema  tendenza  del- 
l' arti  della  fantasìa,  e  che,  o  per  senso  viziato  o  per  discono- 
scentea  dei  mezzi,  indarno  anelanti  ricercano.  Non  per  tanto 
chi  oserebbe  negare  pregio  a  quel  profluvio  di  parole  che 
allaga  le  loro  hiifghissime  pagine?  chi  non  applaudirebbe  ad 
essi  come  a  destri  giuocatori  di  frsrsi ,  di  modi ,  di  voci ,  e 
d'inezie?  Se  non  che  la  noia,  che  ne  rica^  il  lettore 
qual  volta  la  sua  spensieratezza  «i  stanchi ,  gli  insegnerà  che 
v*  è  un*  arte  ingenua ,  significativa  e  vera ,  ed  una  ciarliera , 
scempia  e  falsissima.  Non  accenno  a  nessuno  :  'dacché  egli 
è  vizio  universale  oggidì  ;  e  a  sincerarsene  basti  osservare 
qualunque  delle  moltissime  migliaia  di  produzioni  de'  ma- 
nifattori di  libri ,  uomini  rispettabilissimi  e  insigniti  di  deco- 
razioni,, e  cavalieri,  e  ciamberlani,  e  ministri,  i  quali  danno 
nobilmente  in  ipoteca  lo  ingegno  a  libra] ,  e  scrivono  a  di- 
vertire un  pubblico,  che  non  crede  più  nulla/ non  sente 
più  nulla ,  e  ride  di  tutto. 

Però  molti  sono  conscìi  della  loro  impotenza ,  e  opera- 
no ,  0  sentono  forse  di  operare  onestamente  mercè  una  re- 
strizione di  coscienza ,  che  li  rende  onesti  motori  di  quelle 
macchine,  dalle  quali  la  plebe,  belva  di  tutte  nature  e  sem- 
bianze^ toglie  ammirazione  e  s' umilia^  E  taluni  sono  ge- 
nerosi davvero ,  e  facendo  altrimenti ,  adorano  in  Dante  non 
già  r  uomo  ispirato ,  ma  il  nume  stesso  della  poesia  :  avve- 
gnaché questi  egregi  abbiano  occhi  e  vedano  ciò  che  ad  altri 
rimane  impenetrabilmente  joascosto.  E  chi  se  non  egli  si  ri- 


LBZlOiNE  aUlNTA.  233 

sdùerebbe  a  tentare  un  perfetto  ritratto  di  un  uomo  in  un 
sol  tocco  di  pennello!  Ed  ei  spesso  lo  &  con  maraviglioso 
successo.  Spessissimo  ti  concentra  in  pochissimi  versi  una 
storia  cbe  avrebbe  potuto  fornire  alla  ispirazione  di  altro 
poeta  ampio  argomento,  con  episodii,  e  scene  varie  e  com- 
plicatissime. 

Madonna  Pia,  una  delle,  più  passionate  e  più  tenere 
figure  femminili  del. Poema,  donzella  bellissima  tra  le  belle 
di  tutta  Toscana,  diviene  sposa  di  Nello  della  Pietra.  Il  ma- 
rito è  invaso  delle  furie  della  gelosìa  :  validi  e  forse  falsi  re- 
ferti4o  confermano  ne'  sospetti,  e  lo  consigliano  a  farla  mo* 
nre.  La  Pia  cade  vittima  della  vendetta  coniugale  in  Marem- 
ma. Un  simile  caso  offerse  poi  al  grande  Shakespeare  il  sog- 
getto deir  Otello.  Dante,. come.se  spregiasse  Toccasione  e  sde- 
gnasse di  calcare  le  vie  segnate  da  altri,  compendia  i  tratti 
madori  della  storia  in  soli 'quattro  versi.  Incontra  la  donna 
nel  Purgatorio,  e  senza  né  scolparla  né  accusarla,  né  no- 
minare né  scusare  colui  che  1*  avea  tolta  di  vita,  le  fa  dire  : 

Ricorditi  di  me ,  che  son  la  J>ia: 

Siena  mi  fé ,  disfecemi  Maremma  :  • 

Salsi  colui  cbe  innanel lata  pria, 
Disposato  m^  avea  con  la  sua  gemma.  * 

Ed  era  arte  potentissima ,  atta  più  a  scolpire  le  impresa 
stoni  die  a  segnarle  leggiermente  ne*  cuori  de'  lettori  :  arte 
a  cui  Io  predispoise  la  natura ,  ma  che  gli  veniva  suggerita 
dalla  indole  stessa  del  suo  Po^ma  e  dalle  leggi  severe  che  egli 
si  creò  a  condurlo.  Quantunque  il  subbietto  di  quello  fosse  di 
natun  vastissimo,  ed  informato  in  non  meno  vasto  .disegno, 
:—  imperciocché  oltre  ad  avervi  coadunato  tutto  quanto  sa- 
pevasi  al  suo  tempo,  e,  per  così  dire,  forzato  lo  scibile  tutto 
a  starsi  sotto  un  comune  giogo  poètico ,  ed  affratellate  le  di- 
verse discipline  a  produrre  un  insieme  di  squisita  armonia  -^ 
pure  se  non  avesse  presentato  innanzi  agli  occhi  de'  suoi 
contemporanei  caratterì  cogniti  e  fatti  famosi ,  egli  avrebbe 
parlato  invano.  Con  questo  intendiménto  ei  pose  alla  prova 
tutte  le  sue  forze  tnentali,  e  rese  1*  arte  capace  di  ardire  ciò 
che  fino  allora  era  stato,  o  almeno  pareva,  impossibile  ?er- 

•  FUrgtOorio,  CaaU»  V.  " 
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cbè  il  genio  si  giovi  delle  storia,  e  senza  tradire  il  rigore  sto- 
rico alleggi  i  fatti  reali  a  ricevere  la  forma  poetica,  e  ne 
faccia  vera  poesia ,  è  necessario  che  questi  fatti  gli  arrivino 
logori,  guasti  e  annebbiati. dal  tempo.  Mora  la  immagi- 
nazione serbando  la  necessaria  libertà,  prima  ed  efficace 
favilla  ad  infiammarla,  opera  gagliarda  e  spinge  Tarte  per 
nuovo,  luminosissimo  sentiero.  Gli  estetici  e  i  critici  ne  par- 
lano come  di  condizioni  impreteribili,  ne  ianno  un  princìpio 
e  se  ne  giovano  di  norma  sicura  a  rendere  ragione  delle  mi- 
sere cadute  di  taluni  poeti,  acquali  non  possono  in  buona 
fede  negare  il  vanto  di  egregie  virlù  d' ingegno.  Quanto  di 
vero  contengano  i  canoni  degli  uni ,  e  gli  avvertimenti  degli 
altri,  qui  non  è  luogo  a  discutere  :  so  certo  che  il  metodo  di 
Dante  sorgeva  se  non  da  organi,  certo  dileggi  diverse.  Egli 
protagonista  solo  e  perpetuo  del  Poema,  viaggiava  nel  mon- 
do dell'anime;  però  udiva  cose^  che  ridette  da  lui,  nessuno 
avrebbe  potuto. smentire.^  Nella  bolgia  dello  Inferno  ove  gè- 

'  Cecco  d'Ascoli  8Ì  provò  di  schernire  la  Commedia  dì  Daote  e  la  Cin- 
zone  di  Oaido  Cavalcanti ,  t  due  componimenti  che  menarono  pia  mmore  • 
^ne' tempi.  Dicesi  che  questa  invereconda  audacia  gli  avesse  procacciato  l'odio 
pubblico)  ed  accese  le  fiamme  del  rogo,  sopra  cui  nel  4527  fu  condannalo  ad 
essere  arso  in  Firenze.  Parecchi  storici  ne  addebitano  P  animosità  di  Dino  del 
Garbo,  che  aveva  già  commentato  la  Canzone  e  difese  le  dottrine  filosofiche 
di  Gnido.  Ad  ogni  modo  V Acèrba  dell'astrologo  ascolano  ò  libro  da  saltimban- 
co. Eccone  alcuni  v^rsi  — per  avventura  i  migliori  —  ne' quali  morde  Deste: 

■  Qui  in  questo  eap.  deride  Dante,  dicendo  che  non  te  deve  scriver 
•  fabule.  »  (Cap.  XV  del  libro  ultimo.) 

Qni  non  f«  eanta  al  modo  dalle  rane} 

Qai  non  se  eanla  al  modo  del  poeta, 

Cile  finge  iiumagÌBando  ooM  vane; 

Ma  qni  risplenda  «  looe  ugni  natura , 

Ch'  a  ehi  intenda  fa  i«  menta  lieta; 

Qni  non  se  wnna  della  seUa  oteara. 
Qaì  non  vedo  Paolo  né  anche  Francesca  ; 

Dalli  ManfrMli  non  vedo  Aibarioo, 

Che  in  gli  amari  fratti  in  la  dolce  efca , 

Del  mastin  novo  et  vacebio  da  Varraochie, 

Che  fenge  de  montagna  qui  non  dico  ; 

Né  de'Francascbi  lor  sangnigno  mnecUo. 
Non  vedo  il  conta,  cba  per  ira  ai  atto 

Tien  forte  lo  arclresoovo  Rngero 

Fraodendo  dal  calti»  li  Baro  pasto; 

Non  vedo  qui  squadrata  a  Dio  la  fiche: 

Laasn  gli  cianci ,  e  torno  sa  nel  vere  ; 
.    La  fabule  me  san  tempra  bìiuìcIm. 

£  chi  scrìsse  più  di  lui  impudentissime  favole?  E  non  vendeva  egli  uopiaaCri 
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mono  i  traditori  della  patria,  Ugolino,  interrogato  dal  Poeta 
perchè  fa  sì  inumaho  strazio  del  compagno ,  cui  egli  rode 
spietatamente  il  cranio ,  non  gli  racconta  la-storia  della  pro- 
pria cattura ,  che  è  nota  ad  ognuno ,  ma  gFi  rivela  ciò  che 
nessuno  poteva  avere  udito ,  cioè  1*  ambascia  e  la  rabbia  e 
l'orrore  e  i  tormenti  tutti  dà  lui  sofferti  dal  dì,  che  i  bar- 
bari suoi  concittadini  deliberarono  di  farlo  morire  di  fame  in 
fondo  alla  torre  scellerata.  L'Autore  crea  il  quadro  secondo 
che  gli  spira  la  commossa  fantasia,  e  senza  pericolo  di  vio- 
lare menomamente  il  rigore  storico ,  presenta  in  una  scena 
nuovissima  un  gruppo  di  Tigure,  atteggiandole  nel  modo 
che  a  lai  sembra  più  convenire  alle  leggi  dell*  arte ,  e  modi- 
ficandole a  beneplacito ,  in  guisa  che  egli  può  ad  un  tempo 
giovarsi  di  tutta  la  evidenza  del  reale  e  la  magia  dello  ideale 
ad  ottenere  un  effetto  della  più  squisita  artistica  eccellen- 
za. La  scena  è  notissima,  e  si  recita  fino  nel- tugurio  del 
contadino:  però  mi  astengo  da  tutte  considerazioni,  per- 
<iioocbè  non  v'  è  potenza  estetica  che  basti  a  illustrare  una 
poesia  la  quale  va  dirittissima  all'  anima  di  ogni  lettore.  Con 
tale  sistema y  dal  quale  costantemente  non  sL diparte.  Dante 
aprivasi  una  miniera  inesausta  di  poetiche  bellezze ,  solo  ba- 
standogli prenderò  i  caratteri  delle  sue  pitture  dagli  obietti 
che  gli  stavano  d' intorno  ;  o  come  direbbero  gli  artisti ,  fa- 
cendo i  suoi  studii  su  modelli  viventi,  ed  unificandoli  all'  idea, 
che  gli  sorgeva  dalla^mmaginazione  creatrice,  esprimevali  ri- 
prodotti in  maniera  da  servire  agli  sforzi,  più  ardui  dell'arte. 
Così  le  sue  invenzioni  potevano  vittoriosamente  sfidare  le 
leggi  della  storia ,  e  farle  ubbidire  a*  fìni  della  poesia.  Ardire 
grandissimo,  ma  che  sta  maestrevolmente  nascoso,  benché 
talvolta  vada  tanto  oltre,  da  far  temere  inevitabile  là  caduta 
del  genio  gigante!  Tale  difatti  ei  si  mostra  allorquando  non 
pago  di  sottoporre  la  storia  alla  preputenza  delia  fantasia, 


•d  ianpostan  al  Tolgo,  e  Doa  mordeva  tatti  e  non  bestemmìaTa  tutti  ?  Come 
poita  è  asilo,  e  lo  dico  per  convìonone  schiettÌMÌma  ;  come  astrologo  lo  gin- 
didì  ehi  dare  e  paò.  Certo  il  no  nome  non  sarebbe  gìanto  sino  a  noi  ^  se  il 
heco  del  Santo  Uffizio  non  gli  ayesse  circondata  la  testa  di  un'aureola  di  Inee^ 
che  adana  molti  scrittori  a  parlarne. 
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sorge  a  contraddirla,  e  con  arte  da  lui  soio  tentata  fa  trion- 
fare la  finzione. 

Guido  di  Montfefeltro,  inclito  guerriero,  stato  lungo 
1  tèmpo  terrore  de*  Gtielfj  ed  oppugnatore  impertèrrito  de*  pa- 

I  pi,  dopo  una  vita  or  tempestosa  ora  lieta ,  é' attiva  sempre, 

!  divenuto  già  vecchio ,  si  riconcilia  alla  Chiesa ,  indossa  il 

saio  de'  frati  mendicanti ,  e  muore  con  fama  di  santo  uomo. 
Ardeva  nelle  fiamme  d*  Inferno  fra  le  anime  de'  fraudolenti, 
quando-,  accortosi  del  recente  arrivo  dei  Poeta  fiorentino, 
gli  chiede  puove  delle  cose  d'Italia.  Lo  illustre  peccatore 
soddisfatto  à<^  parlare  di  Dante ,  eh*  egli  non  crede  uomo 
vivo,  gli  narra  dì  sé  còsa  inaudita  e  contraria  al  grido  che 
ne  correva  pel  mondo.  Gli  narra  com'egli,  resosi  frate,  da 
papa  Bonifacio  fosse  richfeslQ  di  consiglio,  onde  sterminare 
a  tradimento.!  Golonnesi ,  nemici  implacabili  del  pontéfice. 
Il  vecchio  guerriera,  famoso  per  militare  ardimento,  e  volpe 
iKi' tutte  le  astuzie  della  tirannide,  nega  di  commettere  lo 
enorme  peccato.  Bonifazio  per  virtù  delle  somnfie  chiavi, 
che  lo  rendono  arbitro  delle  porte  del  cielo,  gii  anticipa  T  as- 
soluzione, e.  il  vecchio  consiglia.  Lordo  egli  di  tanta  colpa 
ridottosi  al  letto  di  morte,  vide  San  Francesco  scendere  per 
pigliarne  T  anima  e  menarla  in  Paradiso;  ma  il  Diavolo,  che 
yegghiava  lo  estremo  anelito  del  moribondo ,  £|  forza  di  sillo- 
gismi mette  in  fuga  il  serafico  patriarca  e  s*  impossessa  del 
peccatore.  Nessuno  de'  cronisti,  né  anche  per  allusione,  h 
pui?  motto  dello  avvenimento ,  il  quale  si  stava  forse  regi- 
stralo nella  secretissima  cronaca  della  corte  papale;  forse 
Dante ,  che  stette  in  Roma  a  que'  tempi  è  vigilava  ad  occhi 
apertissimi  su'  moti  passati,  presenti  e  futuri  del  promotore 
de' Guelfi,  lo  seppe  e  notollo;  forse  anche  lo  inventò  di 
pianta  ;  certo  è  che  nel  Convito  il  ritiro  del  nobilissìim  Mon- 
te/e//rano  è  raccomandato  all'ammirazione  de* mortali.  *  Se 
non  che  il  peccato  d'un  uomo  sepolto  con  riputazione  di 
buono,  quanto  più  secreto,  tanto  più;  palesato,  valeva  a 
spargere  una  luce  sinistra  sul  ritratto  di  uno  de'  principali 
personaggi  del  vastissimo  dramma.  Oltredichè,  la  riconeilia- 

'  Contilo,  TraU.  IV,  cap.  28. 
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none  del  vecchio  Ghibellino  con  la  corte  di  Roma  rendendo 
credibilissimo  il  fatto,  chi  avrebbe  osato  senza  temerità 
contraddire  a  Dante ,  il  quale  lo  aveva  udito  in  luogo ,  dove 
anima  viva  non  sarebbe  potuta  andare  a  sincerarsene?  Vero 
è  che  il  Poeta  trionfò  della  storia  e  delK  arte  in  guisa  che  la 
lettura  di  que'  versi  ispira  commiserazione  per  Guido,  e  in- 
lamia  per  chi  lo  persuase  a  peccare. 

Con  pari  felicità ,  ma  con  fine  diverso,  si  giova  del  me- 
desimo artificio  ad  attenuare  il  delitto,  e  a  dispetto  della 
storia,  abbellirlo  di  compassione,  fino  a  fame  sparire  la 
bruttezza.  Chi  non  conosce  la  pittura  della  Francesca  da  Ri- 
mini? Dante  allorché  cercò  rifugio  in  Ravenna  udì  forse  nar- 
rato il  caso  dal  misero  padre  straziato  dal  rimorso  e  dall'  an- 
goscia :  gli  furon  certo  mostrate  le  stanze  dove  ella  nacque , 
dove  si  trastullò  bambina ,  dove  splendè  di  tutta  la  sua  bel- 
lezza. 11  primo  secreto  desio  del  cuore  della  fanciulla  era 
stato  Paolo  Malatesta,  giovine  gentile,  e  molto  bello  del  cor- 
po, e  ben  costumato,  e  acconcio  più  a  riposo  che  a  travàglio,  ^ 
figliuolo  secondogenito  del  signore  di  Riminì.  La  ragione  di 
Stato  costrinse  il  Polentano  a  sacrific£|re  la  figlia,  la  quale  in- 
gannata ed  ignara  della  sua  sorte  andò  sposa  di  Gianni  scian- 
aaa — primogenito  del  Malatesta,  —  Momo  daW abito  rtistico, 
e  dal  atore  franco,  ed  armigero  e  crudele.*. Le  predizioni  de- 
gli amici  di  Guido ,  che  lo  sconsigliavano  dallo  immolare  la 
figlia  all'  ambizione,  tornarono  verissime.  L'odio  per  un  ma- 
rito così  dissimile  da  lei ,  Io  affanno  del  presente,  lo  spavento 
dell'  avvenire ,  furono  nuove  fiamme  all'  antica  passione,  che 
divampò  impetuósa.  Poco  dopo  Francesca  e  Paolo  furono 
dal  furibondo  marito  trucidati  nel  punto,  in  cui,  l'uno 
stretto  fira  le  braccia  dell'  altra ,  giuravano  di  amarsi  per  tutta 
la  vita.  11  caso  corse  rumorosissimo  per  la  Italia  ;  nondimeno 
mentre  ciascuno  compiangeva  la  infelice  donna  e  scusavano 
la  passione ,  condannava  l' adultera  punita  meritamente  dalla 
giustizia  divina.  Or  chi  avrebbe  reputato  materia  opportuna 
UD  fatto  di  simile  natura  a  sdebitarsi  di  benefìcii  ricevuti , 
tacendo  di  esso  un*^  apoteosi  sènza  tradire  il  vero?  Dante  am- 

«  VAnommo  al  Canio  V. 
*  Man ,  ibidem. 
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mirava  il  Pdentano  come  signore  privato,  amavalo  come 
amico,  e  lo  riveriva  come  protettore ,  ma  non  poteva  appro- 
varlo qual  uomo  politico  :  e  mentre  in  un  luogo  del  Poema  ' 
Io  dipingeva  da  tiranno,  appareccbiavasi  in  un  altro  ad  asciu* 
gargli  le  lacrime,  e  alleggiarlo  dal  peso  della  colpa.  In  que- 
sto il  genio  di  Dante  manifestò  una  onnipotenza  senza  esem- 
pio nella  sfera  delle  possibilità  poetiche.  La  Francesca  da  Rì- 
roini  a  me  pare  il  primo  quadro  poetico  di  ogni  poesia  finora 
conosciuta.  La  donzella,  dipinta  con  le  tinte  più  care,  più 
ingenue  e  più  naturali  di  una  bellezza  innocente,  apre  a  Dante 
il  proprio  cuore;  nel  quale  egli  legge  il  rinascere,  riaocen- 
dersi  e  divampare  di  quella  fiamma  iatale  d'amore,  che  la 
condusse  a  perdizione.  Nello  affettuoso  racconto  non  no- 
mina se  non  per  allusione  il  suo  assassino ,  *  e  pare  che  non 

*  Vedi  pia  sopra,  pag.  458,  nota  4, 

'  S«  Dante  avesse  volato  in  qaesla  scena  dipìngere  il  rifratto  dal  IIcIa- 
testa  in  tutta  la  sua  deformità  d' anima  e  di  corpo,  si  sarebbe  potuto  gioTar« 
d'altre  tinte  cbe  aveva  pronte  ed  efficacissime  nella  tavol<izza.  Ma  avrebbe  forte 
nociuto  allo  effetto  della  squisita  e  tenerissima  pittura  cb'  egli  fa  da'  due  in- 
namorati. Se  non  cbe  coloro  i  quali  sanno  intendere  l'areana  armonia  del  Poema 
fino  nelle  sue  minime  parti  vedranno  il  Poeta  ritornare  a  pennelleggiare  il  ri- 
tratto deli'  assassino  della  moglie  e  del  fratello  suoi  in  luogo  più  opportuno, 
Tale  a  dire  pia  giù  nello  Inferno  fra  mezzo  ai  traditori.  Il  tiranno  di  Rimiai 
-^il  quale  oltre  alP  essere  sciancato  era  anco  cieco  da  un  oecbio  —  Tolendo  di- 
sfarsi de' due  migliori  gentiluomini  dì  Faqo,  Guido  del  Cassero  e  Ai^olello  da 
Cagnsno,  gì'  invitò  sotto  pretesto  di  trattare  d'  un  parentado.  Coloro  sotto  In 
fede  ricevuta  si  misero  in  viaggio  per  mere,  allorquando  giunti  presso  la  Cat- 
tolica, tra  Rimìni  e  Pesaro,  furono  maxserali  —  cioè  legstì  e  ravriluppati  in 
guisa  cbe  non  si  potessero  sslvsre  a  nuoto  —  e  gettati  a  mare.  Pietro  di  Me- 
dicina, ebe  scontava  le  proprie  colpe  in  quella  bolgia,  dice  al  i^oeta: 

E  fa  Mpera  a'dao  nigiior  di  Psao, 

A  iDMier  Ooido  «d  anflb«  ad  AngiolcUo, 

Clic,  >«  I'  aDtÌT«l«r  qai  non  è  vsno, 
Giltati  taraa  foor  di  lor  vaaalto, 

E  najMrati  praaao  afla  Cattolica , 

PiT  tradinento  d' on  tiranno  Mio. 
Tra  P  iwla  di  Ci,irì  «  di  M aioIÌM 

NoD.Tid«  iiiat'6l  gran  fallo  NtltonOf 

Non  da  pirati,  bob  da  gonta  Argolica. 
Qnol  Uaditor  dio  vada  par  eoa  1>  eoo, 


Park  veairii  a  parianoato  Meo; 
Pai  farà  al,  ali'  al  ▼wto  di  Foeara 
Ha»  ii^  lor  aMatiar  toìo  aè  preeo. 

/VanMw  Curto  U¥1II. 
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coodamii  l' atto,  ma  ]a  pubblicità  delh  vendetta,  che  tuttora 
offende  b  fama  della  sua  castità,  onde  e*  sembra  che  la  si  rac- 
comandi a  Dante  perchè  la  scolpi:  '  ella  è  in  Inferno,  eppure 
non  è  infelicissima,  perciocché  la  giustizia  divina  le  concede 
di  starsi  etemimente  indivisa  dal  suo  amante.  11  Poeta  lascia 
traboccare  dal  proprio  cuore  la  piena  della  più  profonda  e 
fervida  compassione,  e  la  versa  nell'animo  de' lettori:  l'adul- 
tera sparisce,  e  rimane  Francesca  riabbellita  dalla  lucè  dell'ar- 
te: la  tristezza  si  muta  in  una  voluttà  di  malinconia,  la  quale 
congiunta  alla  sventura  diventa  incantatrioe.  Il  Poeta  sviene 
di  pietà ,  e  cade  tramortito.  Da  anima  innamorata  non  sgorgò 
mai  linguaggio  sì  vero,  sì  caldo ,  sì  dolce.  Cobrito,  disegno, 
attitudini,  armonia,  ogni  cosa  insomma  cospira  a  render  vera 
e. vivissima  la  pittura,  frutto  degli  sforzi  maggiori  dell'  arte. 
Per  più  ammirevole  effetto  si  consideri  il  posto,  in  cui  fu  col- 
locato il  dipinto.  Fra  il  pianto,  gli  urli,  le  bestemmie  dei 
disperati»  egli  intuona  il  soavissimo  canto  di  una  storia  di 
amore;  fra  gli  orrori  dejlo  Inferno  egli  raguna  tanta  luce, 
la  quale  contrastando  con  le  grandi  masse  di  scuro  che  la 

i  Anwr,  eb*  al  cor  gentil  ntto  •'  apprende, 

Pr«M  «oilot  dclU  beila  pcneaa , 
Cba  al  te  tolta,  <  U  modo  mmur  mC  offende* 

I  Mapo^  coauMotatorì  che  jm^  è  toccato  di  leggere — e  ì  recenti  sopra  tatti  — 
garegfiano  a  ipropoaitare  sai  pianissimo  senso  del  terzo  verso.  Gli  Editori  della 
■ncrra  «ddoeooo  tre  interpretazioni  :  >  La  maniera,  con  la  quale  le  fu  toUa 

•  (te  Mte  penoiia),  essendo  stata  colta  in  atto  yenereo.  V offender  perchè  ri- 
e  eardaaJosene  ne  prenderà  dolore,  Danikllo.  —  Ma  ben  anche  può  inten* 

•  dcrai  del  repentino  modo,  che  non  diede .an  minimo  tempo  di  chiedere  per^ 

•  dono  a  Dio  prima  di  morire:  che  è  ciò,  di  cui  doveTa  quella  coppia  esserne 

•  pii  manarieata.  Lmraidi.  -^  Piattoato  del  modo  barbaro  e  disonesto,  e 

•  dalP orribile  idea  che  accompagna  quella  delP assassinamento.  BiAOiOU  •  — 
hr  ^«aatf  chiarìasiiiii  gentiluomini  le  parole  di  Dante  diTcntano  indorìnello , 

•  U  lero  iogegnoae  dichiarazioni  trsTolgono  maestrevolmente  il  espo  al  lettore, 
a  lo  laadano  al  bwio.  Una  dama  tòarana  che  lesse  ^e'  Tersi  'di  Dante  senza 
caiwMafi ,  mi  suggerì  la  segoenle  chiosa:  Se  mio  maritò  ti  fotu  mendicato, 
meeUeméomi  in  modo  meno  violento,  il  fatto  sarebbe  rimatto  fra  il  Hfen- 
tia  deiie  mwra  donuttiehe,  né  io  aerei  aequittato  nome  d^  adultera ,  né  la 
mia  fem^  fra  ^li  momlni  tarebbe  rimatta  piagala ,  la  qnal  eota  tCTtoai 
n  ormrDi  •»  quanto  netnmo  oti  teolparmi.  Non  ti  pare  che  la  dama  vinca 
la  prvva  sopra  i  reverendi  dotti ,  e  nel  proprio  sentimeato  e  nelP  esperienza 
daHa  trina  reafifh  della  vita  abbia  trovato  modo  agerolissimo  a  addentrarsi 
una  Male  dal  Paalar 
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rioingono,  piace,  inebria,  e  dispera  chiunque  vi  inediti  so- 
pra per  indagare  gli  espedienti  secretissimi  a  produrre  tanto 
portento  di  poesìa.  E  elii  direbbe  ch*^sso  sia  un  episodio, 
mentre  il  Poeta  ti  lascia  nel  medesimo  punto  di  veduta ,  né 
usa  inganni  o  voli  romantici  a  mutare  inaspettatamente  la 
scena ,  e  dare  un  calcio  alla  verìsimiglianza  e  alla  ragione? 
A  me  la  sembra  arte  più  che  umana  ;  .e  più  vi  medito  pro- 
fondo, più  m'arretro  confuso.  A  ciò  forse  pensava  Shelley, 
uno  de'  più  sublimi  ingegni  poetici,  di  cui  si  glorii  la  scuola 
oggi  chiamata  —  non  so  perchè  —  Satanica,  allorquando  ri* 
peteva  spesso  a  Byron,  che7a  lettura  di  Dante  lo  sfidueiatfa 
daUo  scrivere^  avvegnaché  la  Divina  Commedia  foue  prodi^ 
zione  tuperiore  ad  ognrpomìnle  compotiimBnto,  ^ 

Col  medesimo  giudizio,  con  cui  adoperò  simili  toc- 
chi di  luce  a  procurare  sollievo  al  lettore  atterrito  dalle  lu- 
gubri, tenebrose,  paurose  scene  dell'Inferno,  fu  parchis- 
simo d'ogni  contrasto  gagliardo  nel  Purgatorio,  e  se  ne 
astenne  affatto  nel  Paradiso,  dove  tutto  è  gioia,  splendore, 
armonia ,  dove  le  figure  paiono  pennelleggiate  con  inten- 

'  Morì  giovannsimo  aniMgato  n«l  mare  ài  ToaMoa  :  Byron  locatore  di 
•asai  poohi ,  no  ammiraTa  l' ingegno^  r  ne  pianae  la  morte.  Sono  oramai  àrea 
trentaqaattro  anni,  egli  dic«va  al  eapttano  Ifecl^n  in  Pisa  :  /  domt  wonder  «1 
Me  enlhutia$fn  cf  the  ItaKans  about  DmUe.  He  it  ihe  poti  ofli^U/.  Ptrae- 
evtìon,  txU,  Uto  dreod  of  a  foreign  grave  equid  not  ehake  Mi  prineipUe — 
Shelley  alwajft  «aya,  ihat  reading  Dante  ù  umfavwrable  towriiùtg  far  tlt 
tuperiorily  Ut  ali  pouibU  eompoiitUm.  ìiwwWyCotwenaiiomtwHkLaré 
Byron,  toI.  I,  pag.  498. — Tommaac  Carlyle  in  naa  opera,  che  allorquando  tu. 
pubblicata  levò  grande  rumore  in. Inghilterra,  con  qneate  parole  il  dì  4S(  ma^ 
gio  4  840  coocladeva  an  diaeorao  aopra  lo  Eroe-poeta  :  •  Yea ,  tmly ,ìt  ìa  a  great 

•  thing  for  a  nation  that  it  get  an  articnlata  voice;  that  it  prodnee  a  man  wbo 

•  ivill  Bpeak  forth  melodìonsly  wbat  tbe  beart  of  it  meana  1  Italy,  for,axampl«, 

•  poor  Italy  lies  dismembred,  aoattered  asnnder,  not  appearing  in  «ny  protocol 
■  or  treaty  aa  a  nnity  et  ali  ;  yct  the  noble  Italy  ia  actuaUy  one:  Italy  prodneed 

•  ita  Dante  ;  Italy  can  ape^  !  The  Cxar  of  ali  the  Rnsaiaa,  he  b  atrong ,  with  ao 
m  many  bayoneta ,  Coa8ac4u  and  cannona  ;  and  doea  a  great  feat  in  beapiof 

•  anch  a  traet  of  earth  politically  togelher;  bat  he  cannot  yetapeak.  Sonaathiof 

•  great  in  him,  bnt  it  ia  a  dnmb  greatoem.  He  bea  had  no  Toice  of  gcnioa , 
»  to  be  heard  of  ali  men  and  tiroea.  He  moat  leam  to  apeak.  He  ia  a  domb 
B  mooater  hitherio.  Hia  cannona  and  Comacka  will  ali  bava  mated  iato  nao- 

•  entity ,  while  that  Dante'a  voice  ia  etili  andible.  The  nation  that  baa  a 

•  Dante  ia  bonnd  together  aa  no  dqmb  Rnmia  can  be.  •  Om  Haroea,  Aera- 
Worihip ,  tmd  ike  Heroie  in  Hietory. 
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zione  di  ritrarre  la  umana  natura  purificata  in  seno  alla  bea- 
titudine. Quivi  tutto  è  untone,  calma,  soavità;  tutto  è  ri- 
ante  di  un  bagliore ,  che  solo  può  adombrare  quei  senti- 
mento ,  il  quale  rivelato  allo  intelletto  non  può  significarsi , 
appunto  perchè,  investendo  tutte  le  potenze  dell'anima,  la 
priva  delia  facoltà  di  discorrere  per  tutte  le  sue  idee. 

Un  soletto  forse  più  arrendevole  che  la  Francesca  da 
Rimini  alle  forme  dell'  arte ,  e  non  meno  bello ,  né  men  va- 
rio, ed  assai  più  nuovo,  si  presentava  al  Poeta  nel  Paradiso. 
Era  scena  di  famiglia.  Piccarda  Donati  consanguinea  della 
moglie  di  Dante  s'era  resa  monaca  fra  le  suore  di  Santa  Chia- 
ra. Corso,  fratello  a  lei,  per  gratificarsi  un  potente  uomo  suo 
consorto  di  fazione ,  il  quale  la  chiedeva  in  isposa ,  scalò  le 
saere  pareti  del  monastero,  ed  accompagnato  d'una  masnada 
dì  malfattori,  strappò  la  mansueta  vergine,  e  repugnante 
maritolla  al  richieditore.  Piccarda  non  guari  dopo  morì  ;  il 
popolo  credè  la  inattesa  morte  fosse  un  miracolo ,  e  l' ebbe 
per  santa.  Lo  scandalo  di  Corso  meritò  la  pubblica  esecra- 
àone  fino  a  riceverne  danno,  vergogna  ed  onta  a  satisfare  alla 
ingìunia  penitenza^  che  si  eccellente  quasi  barone — così  faceva 
diiamarsi  dalla  plebaglia  ^  —  stette  in  camicia.  '  Or  consideri 
meco  il  lettore  che  stupendi  elementi  di  poetica  pittura  !  Una 
vergine  bellissima  d' aspetto ,  irradiata  d' innocenza  e  di  san- 
tità ;  un  feroce  fratello  accompagnato  da  dodici  inumani  sgher- 
ri; un  monastero  di  donne  in  iscompiglio !  aggiungi  l'op- 
portunità a  sbramare  la  meditata  vendetta  col  dipingere  a 
neri  colorì  il  capo  de'  Guelfi ,  ed  eternare  la  infamia  del  suo 
carnefice  :  nondimeno  il  Poeta ,  mentre  non  nominandolo  che 
per  accenno ,  '  serba  la  verecondia  dì  non  farsi  aperto  infa- 
matore de'  suoi  congiunti ,  si  giova  della  parte  buia  del  sog- 

'  E  lo  BoU  anche  Dino  Compacoi. 

«L'AMMIRO. 

^  E  ticiw  il  nedcMno  modo  «llorehè  tccenoa  alla  morte  di  Corso  : 

Quei  d)«  più  n>  iia  culpa 

Vrgg'  h»  a  Olila  d' una  bcitia  tratto 
VrnM  la  \alle ,  «Te  mai  uva  ti  bO>lpa. 
La  bestia  ad  ugni  pais»  ti  più  rattu 
Cntctaio  sempre ,  iofln  di'  «Ila  il  iiercoole, 
K  lascia  il  evr^w  viituentu  Ji^fatlu. 

Purgatorio,  Caulu  X\IV. 
I.  21 
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getto  solamente  come  di  tinte  leggiere  a  dare  rilievo  alle  im- 
magini in  modo  che  non  guastino  1*  armonia  estetica  del  tono 
generale ,  con  che  è  condotta  la  sublime  pittura  dei  Paradiso. 
Ed  ardeva  di  rivedere  Piccarda  :  e  l' andava  cercando 
fino  nel  Purgatorio ,  dove  il  fratello  di  lei ,  il  buon  Forese, 
gli  annunzia  che  la  troverebbe  nel  soggiorno  de*  santi.  *  La 
bellezza  della  scena ,  e  il  non  vederla  ugualmente  popolare, 
.benché  contenga  una  delle  più  pure,  verginali,  ed  affet- 
tuose concezioni  di  tutto  il  Poema,  mi  tentano  ch'io  ponga 
innanzi  agli  occhi  dermici  lettori  q uè' bellissimi  versi.  Dante 
salito  al  cielo  della  Luna ,  ode  che  ivi  dimoravano  le  anime 
di  coloro ,  che ,  dedicata  la  propria  verginità  a  Dio ,  erano 
state  da  umana  violenza  costrette  a  rompere  il  voto,  sebbene 
lo  serbassero  inviolato  nel  cuore.  Beatrice  lo  incita  a  parlare 
con  quelle ,  eh'  egli  maravigliando  e  quasi  stupefatto  guar- 
dava: 

Però  parla  con  esse ,  e  odi,  e  credi; 
Che  la  verace  luce  che  le  appaga, 
Da  sé  non  lascia  lor  torcer  li  piedi. 
£d  io  air  ombra ,  che  parea  più  vaga 
Di  ragionar,  drizza' mi,  e  cominciai, 
Quasi  come  uom  cui  troppa  voglia  smaga  : 
O  ben  creato  spirito ,  che  a'  rat 
Di  vita  eterna  la  dolcezza  senti , 
Che  non  gustata  non  s' intende  mai, 
Grazioso  mi  ila,  se  mi  contenti 
Del  nome  tuo  o  della  vostra  sorte. 
Ond'  ella  pronta  e  con  occhi  ridenti  : 
La  nostra  carità  non  serra  porte 
A  giusta  voglia,  se  non  come  quella 
Che  vuol  simile  a  sé  tutta  sua  corte. 
Io  fili  nel  mondo  vergine  sorella: 
E  se  la  mente  tua  ben  mi  riguarda , 
Non  mi  ti  celerà  V  esser  più  bella; 
Ha  riconoscerai  eh'  io  son  Piccarda , 
Che,  posta  qui  con  questi  altri  beati, 
Beata  son  nella  spera  più  tarda. 
Li  nostri  affetti ,  che  solo  infiammati 
Son  nel  piacer  dello  Spirito  Santo , 
Letizian  del  suo  ordine  formati. 
E  questa  sorte ,  che  par  giù  cotanto, 
Però  n'  è  data ,  perchè  Tur  negletti 
Li  nostri  voti,  e  vóti  in  alcun  canto.  — 

i  La  mìt  «orinila,  che  (ra  bilia  e  buona 

Non  sn  qnal  fossi*  più,  Iriunfa  lìola 
Neil' allo  Olimpo  rì-i  Ai  sua  corona. 

l'urgaiono,  «'aiilj  XXIV. 
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Perfetta  Tita  ed  alto  merto  inciela 

Donna*  più  su  ...  .  alla  cui  norma 

Nel  vostro  mondo  giù  si  veste  e  vela  ; 
Perchè  in  fino  al  morir  si  vegghi  e  dorma 

Con  quello  sposo  eh'  ogni  voto  accetta , 

Che  cantate  a  suo  piacer  conforma. 
Dal  mondo,  per  seguirla ,  giovinetta 

Fuggi'  mi ,  e  nel  suo  abito  mi  chiusi , 

E  promisi  la  vi»  della  sua  setta. 
Uomini  poi,  a  mal  più  che  a  bene  usi , 

Fuor  mi  rapiron  della  dolce  chiostra; 

Dio  lo  si  sa  qua!  poi  mia  vita  fusi.* 

Di  simigliami  maraviglie  e  anche  di  maggiori  il  Poema 
si  abbella  ad  ogni  pagina  :  però  mi  affretto  a  fmire  avver- 
tendo, che  non  vi  ha  componimento,  in  cui  il  mondo  im- 
maginario sia  con  pari  magistero  armonizzato  col  reale,  in 
cui  la  storia  e  la  poesia  si  affratellino  così  strettamente ,  in 
cui  il  passato  e  1* avvenire  s'immedesimino  nel  presente, 
e  si  rianimino  tanto  da  agitare  le  passioni  de'  lettori ,  e  ren- 
dere compiuto  il  trionfo  dell'arte.  Ad  ottenere  ciò  il  Poeta 
si  creò  talune  leggi  supreme,  che,  non  violate  mai,  valsero 
a  connettere  la  invenzione  in  perfetta  unità  di  concepimento 
e  di  andamento.  Giovandosi  delle  dottrine  della  filosofia  teo- 
logica ,  che  anche  ne'  dannati  ammetteva  maggior  perfezione 
di  natura,  '  li  dotò  di  spirilo  profetico,  lì  animò  di  fervcn- 
tissimo  desiderio  di  fama,  passiono  impetuosa  ne'  popoli 
eroici.  La  scienza  profetica  dei  dannati  opera  in  modo  che 
gli  eventi  o  passati  o  futuri  quanto  più  si  dilungano  dal 
tempo  presente,  tanto  più  sono  da  loro  conosciuti:  il  pre- 
sente per  essi  è  fìtto  buio.  La  dottrina  e  in  bocca  di  Fari- 
nata degli  liberti  : 

Noi  Teggiam,  come  quei  che  ha  mala  luce , 
Le  cose ,  disse ,  che  ne  son  lontano; 
Che  tanto  ancor  ne  splende  il  sommo  Duce: 

f  Santa  Chiara. 

*  Paradiso,  Canio  IH. 

^  Virgilio  gli  dice: 

Riliirna  a  4oa  MÌ«nxa , 

Uie  votttf  qaanlu  la  otta  ò  più  perfetta, 
Più  «cnla-1  benr,  «  rtiM  la  doglicMS- 
Tdllixiiè  quMta  grnir  malvtUlta 
In  vera  i>trfcnon  i^iammai  non  vada , 
Di  la,  più  die  di  qua  ,  rswri-  asprda. 
Injtmo,  Canto  VI. 
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Quando  s' appressano ,  o  son ,  tutto  è  vano 
Nostro  intelletto,  e  s'altri  noi  ci  apporta, 
Nulla  sapem  di  vostro  stato  umano.  ' 

In  cotale  maniera  il  Poeta ,  che  veniva  dal  so^omo 
dei  mortali,  e,  vivente,  discorreva  lo  Inferno,  facendosi 
narratore  dei  casi  presenti  della  terra ,  e  costituendosi  come 
la  opposta  forza  motrice  delle  passioni ,  liberavasi  dalla  con- 
dizione di  spettatore,  e  diveniva  attore,  e  stando  come 
anello  che  congiunga  i  due  mondi ,  faceva  ricambio  di  affetti. 
E  però  con  una  dottrina  convalidata  da'  canoni  della  filoso- 
fia e  dair  autorità  religiosa ,  evitava  i  contorcimenti  poetici , 
senza  cui  —  e  sarebbe  stato  forzato  a  trovarne  ad  ogni  pas- 
so—  il  Poema  sarebbe  riuscito  un  tessuto  di  miracoli,  e  d'in- 
verisimiglianze  di  ogni  specie  :  compensi  impotenti  ad  atte- 
nuare la  deformità  degli  anacronismi,  i  quali  fanno  urto  al 
cuore,  e  Io  rendono  sempre  ritroso,  anzi  riluttante  a  ricevere 
le  immagini  che  gli  vengono  trasmesse  dalla  fantasia.  Lo 
scopo  del  libro,  la  indole  religiosa  del  componimento,  e 
la  influenza  del  tempo  strinsero  il  Poeta  ad  involgersi  nelle 
questioni  scientifiche:  egli,  non  pertanto,  si  prova  a  hr 
sottostare  la  scienza  alle  forme  della  pittura ,  e  rendendo  in 
immagini  sensibili  anche  i  più  sublimi  misteri  della  religio- 
ne, ne  fa  poesia.  *  Ma  ove  non  riesca  a  vincere  la  resistenza 

'  Inferno,  Canto  X. 

*  Entra  nel  corpo  della  Lana,  e  si  (pova  delle  proprie  impranioni  a  ti- 
(jnìGcare  il  mistero  della  Incarnazione: 

Per  cRiro  tè  r  eterna  mirgherlla 

N«  rÌe«T«ll«,  «Mi'MqoB  r«eepe 

Raggio  <li  lace  pemaiwiidtf  onita. 
S*  io  era  corpn,  e  qai  non  ai  eoneepe 

Cttm'  lina  ciioK'nsìone  altra  patio , 

di'  etMr  convien  ••  corpo  ia  wrpn  ropa, 
Accender  ne  «ioTrìa  più  il  ditio 

Di  veder  qoclla  aaaemia ,  in  clic  si  teda 

Cane  nostra  natura  e  Dio  a^  onio. 
Li  ai  Tedrk  ciò  die  lenem  per  fede, 

Non  dimnslralo;  ma  fla  per  aè  noto, 

A  guisa  del  ter  primn  ciie  l' som  orrda. 
PitrmdUo,  Caalo  II. 

La  pillnra  dell' anima  die  esce  dalle  mani  di  Dio  a  gnisa  di  faneìnìla  ec.  è 
nota  ad  ojvnnno.  Veggasi  con  quanta  arte  ne'  aegnenti  versi  nna  astrusissima 
dottrina  metafisica  si  moti  in  piUura  : 

In  veggo  bra  che  gianmai  non  al  aaiia 
N<*»trw  intrllctlo,  aa  il  y«r  non  lo  illMtra, 
Di  fa^ir  dal  qaal  naii—  vero  sì  spasia. 
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della  materia ,  anch'  egli  spiacevolmente  si  arrampica  e  stride 
in  tutta  r  aridità  della  scolastica ,  ^  e  rende  testimonio  che 
malgrado  si  elevi  cotanto  di  sopra  ai  sublimi  intelletti,  egli 
non  è  angiolo,  ma  appartiene  alla  razza  degli  enti  destinati 
ad  agognare  perennemente  alla  perfezione  e  non  toccarla 
giammai. 

Innanzi  eh'  io  tolga  commiato  da  un  soggetto  che  ho 
dovuto  svolgere  secondo  ohe  l' indole  del  mio  libro  mei  po- 
teva concedere,  mi  parrebbe  non  avere  convenevolmente 
adempito  al  mio  debito,  s'io  non  prevenissi  una  dimanda, 
che  mi  verrebbe  &tta  da  quanti  lettori  sono  stati  cortesi  di 
seguirmi  per  le  orme  eh'  io  sono  venuto  segnando.  Perchè 
il  libro  di  Dante,  che  ad  ogni  pagina  porta  impresso  il  gran 
concetto,  perchè,  non  ostante  la  popolarità  sua  e  l' univer- 
sale trionfo  che  gU  veniva  concesso  in  tutta  Italia ,  non  con- 
seguisse lo  effetto,  a  cui  con  tanta  ammiranda  potenza  di 
genio  e  con  arte  non  meno  mirabile  l'Autore  lo  coordinava? 
La  inchiesta  sarebbe  tale  da  impormi  silenzio,  se  per  me  non 
rispondesse  spontanea  la  storia.  Non  era  per  anche  morto  il 
Poeta  allorquando  il  principio  guelfo  mise  più  profonde  ra- 
dici, e  sostanzialmente  si  afforzò  in  modo  da  offendere, 
e  non  ricevere  se  non  leggiere  ripulse.  La  idea  di  Dante , 
egb  è  vero,  tornava  a  luccicare  alle  menti  ghibelline,  ma 
luccicava  a  guisa  di  baleno,  che  guizzi  e  improvviso  dilegui- 
si, e  accresca  le  tenebre  che  rompe.  I  due  principii  attivi 
costituenti  il  Guelfismo ,  divennero  uno  :  la  Casa  di  Francia 
consumò  la  schiavitù  della  Chiesa,  e  la  corruppe  talmente, 
che  le  predizioni,  con  cui  S.  Pietro  nel  Paradiso  confortava 
la  speranza  di  Dante ,  e  gì'  infieriva  l' animo ,  e  gli  inebriava 
il  cuore,  '  si  avverarono  prosperevoli  agli  iniqui ,  e  funestis- 
sime a'  buoni.  I  Guasconi  e  i  Caorsini  tracannarono  a  bigonce 
il  sangue  de*  cristiani ,  tanto  che  al  nome  del  famoso  Gio- 

P«MtÌ  in  «wof  eone  fen  in  lastra, 

Tosto  cIm  gianto  V  ba  :  •  giagmr  pooUo  ; 

So  noD ,  «iuean  disio  sarebbe  frustra. 
Masco  per  qMllo,  a  gaisa  di  rampollo. 

Appiè  del  tero  il  dnbbio  :  ed  è  natara , 

Cb'al  tonao  piago  noi  di  eoUo  in  collo. 
Paradiso,  Canto  lY. 

*  la  pia  luoghi.  Ma  basti  oaierTare  il  Canto  XI  àeW Inferno. 
3  Addietro,  pag.  248. 

21* 
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vanni  XXII  la  intemerata  religione  di  Cristo  si  cuopre  di 
pallore ,  e  vinta  dalla  vergogna  abbassa  gli  occhi ,  e  vorrebbe 
che  r  epoca  infausta  venisse  cancellata  dalla  memoiìa  degli 
uomini:  mala  storia  veridica,  spesso  ministra  imperterrita 
della  suprema  Giustizia ,  la  incìse  a  segni  profondi  nel  gran 
volume  del  tempo.  Fra  Roberto  di  Napoli  assiso  sopra  un 
trono  usurpato ,  sordo  a*  rimorsi ,  e  simile  allo  assassino  ar- 
ricchito dei  beni  de' poveri,  e  non  ancora  terse  le  mani  dal 
sangue  versato ,  si  sottrasse  in  questa  vita  all'  ira  di  Dio  che 
scese  vendicatrice  su  la  sua  discendenza,  ma  invecchiò  tran- 
quillissimo. La  democrazìa  italiana,  meno  soggetta  alla  spinta 
diretta  e  sempre  varia  de'  due  altri  princìpiì,  si  ricompose 
a  più  ampia  potenza ,  a  reggimenti  meno  incerti ,  e'  sviluppò 
con  miracolosa  rapidità  lettere,  arti,  scienze,  ma  rimase 
tuttavia  allogata  sopra  una  base  temporanea ,  che  male  po- 
teva resistere  agli  urti  del  principio  civile,  il  quale  veniva 
progredendo  in  tutta  Europa  con  altre  attitudini ,  e  prospe- 
rando con  tendenze  diverse  nelle  altre  nazioni  destinate  a  ri- 
badire le  catene  alla  Italia.  In  somma,  la  prevalenza  assoluta 
della  idea  guelfa  spense  quasi  la  ghibellina ,  che  emergendo 
dalle  intime  ragioni  del  nuovo  incivilimento ,  era  la  vera  ita- 
liana, in  quanto  muoveva  dallo  scopo  —  e  riducevasi  ad 
esso  —  d' inalzare  la  caduta  maestà  di  Roma ,  e  ricomporle 
sulla  fronte  un  nuovo  serto  trionfale  di  gloria,  e  facendone 
capo  lo  imperatore ,  stabilirla  come  centro  della  maggior  po- 
tenza della  Cristianità.  A  Dante  mancarono  gli  apostoli  pronti 
a  incontrare  il  martirio ,  e  con  lo  spargimento  del  proprio 
sangue  fecondare  il  concetto  del  grande  maestro.  Gli  onesti 
sì  trassero  da  parte,  o  a  consumarsi  in  disperato  silenzio ,  o 
a  piangere  inutiU  lacrime ,  e  a  considerare  il  pensiero  ghi 
bellino  qual  sogno  cui  pur  troppo  i  fatti  avevano  male  rispo- 
sto. Lo  stesso  Petrarca,  ardentissimo  di  patria  carità  — in 
questo  esempio  meno  per  disposizione  di  anima  o  inveterate 
opinioni  che  per  ripetuta  esperienza  dello  stato  presente 
delle  cose,  —  mentre  non  osava  confidare  ne'  governi  popola- 
ri ,  dichiarò  inganno  ^  la  idea  ghibellina ,  e  nella  più  sublime 

<  In  molti  luoghi  delle  sne  opere.  Vedi  la  Epistola  terza  al  Doge  Aih 
draa  Dandolo.  Ma  di  ciò  dirò  nella  le^uente  Leiione. 
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delle  sue  Canzoni,  diretta  a*  principi  italiani,  protestò  contro 
quella  e  la  disse  fallacia,  sogno,  vanità  : 

Latin  sangue  gentile , 

Sgombra  da  te  queste  gravose  some: 

Non  far  idolo  un  komb 

Vako  sekza  soggetto. 

Quello  stato  della  Italia ,  che  a  lui  pareva  ozio ,  indolenza , 
sonno ,  decrepitezza ,  *  Dante  sentiva  e  dimostrava  da  pro- 
fondo filosofo  essere  barbarie  politica:  conobbe  che  faceva 
mestieri  un  Ercole  a  riordinarlo ,  e  lo  invocò ,  fosse  italiano 
fosse  straniero  poco  importava ,  purché  il  governo  fosse  ila- 
lianissimo  e  in  Italia,  e  temuto  e  incrollabilmente  stabilito. 
La  Divina  Commedia  perciò  ebbe  la  sorte  ordinaria  de'  sogni 
de' profeti  disarmati  —  ammirazione  e  lacrime  e  trionfo,  ma 
nessuni  seguaci ,  o  pochi  e  timidissimi  e  tremanti  :  —  la  sua 
religione  fu  sterile ,  ma  la  straordinarietà  del  genio  del  Poeta 
vinse  la  forza  degli  eventi ,  e  dopo  morte,  divinizzato  dal  tem- 
po ,  divenne  lo  autore  prediletto  de'  Guelfi  *  e  de'  Ghibellini , 
e  r  orgoglio  massimo  della  letteratura  dell'  intera  nazione. 
D  suo  culto  s' intiepidì  quando  V  Italia  cadde  sepolta  in  quel 
profondo  sopore,  che  le  tolse  anche  gli  splendidi  sogni,  e  ne 

*  Che  ti  aspetti  non  m  oè  ebe  •>  agogni 

Itelia,  che  i  toui  gati  non  par  cbe  tenta: 
Vtteliia,  osJMa  «  lenta, 
Donairà  seinpra  e  ooo  fia  chi  la  svegli  ? 
La  man  le  avessi  io  avvolte  entru  i  capeglil 
CtfAMfle  a  Cola  di  Rumo. 

'  MoltMtimi  fra  gli  serìttorì.  Vedi  le  opiniooi  del  Villaoi  il  Tecchio  in- 
Un»  al  nostro  Poeta.  Il  Laodioo,  repatatissimo  nomo  fra'  piò  dotti  del  secolo 
deeÙBoqaÌDto ,  imprese  a  commeatare  la  Commedia  qaaod'  era  maturo  negli 
anai;  a  cooipire  il  lavoro  darò  langhissimi  stadii,  e  lo  tenne  come  il  mag- 
fpmn  BBOBamento  della  propria  gloria.  Lo  pubblicò  nel  44S4  in  Firenze  in 
•■a  flaagoiBca  edizione;  e  ne  presentò  la  Repubblica  dì  un  esemplare  in  per- 
gamena ornata  di  peregrine  miniature,  e  di  parecchie  stampe  fatte  secondo  i 
disfai ,  a  quanto  pare ,  del  Bolticelli.  Questo  prezioso  libro  si  conserva  nella 
Mtgliabcchiana.  La  Bepubblica  fiorentina  rimeritò  splendidamente  il  dottissimo 
■eae  danandogtì  on  palazzo  nella  città  di  Colle.  Chi  abbia  voglia  di  sapere 
cen  cba  aoeaoiraento  il  Landino  tenesse  e  difendesse  1'  opinioni  guelfe ,  e  con 
qaaata  ▼iralcnza  ealunniasse  ed  esecrasse  le  ghibelline,  legga  una  lettera  ch'egli 
dirìga  ad  un  Maestro  Paolo  Lucchese ,  che  predicava  contro  i  Guelfi  disturba- 
tari  della  pace.  La  lettera  con  parecchi  altri  documenti  sta  nello  Specimen 
ÌSleraimrm  florentinw  del  Bandini,  voi.  Il,  paj;.  4  16. 
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spense  quasi  la  vita.  Allora  »  ogni  moto  politico  interdetto ,  il 
libro  di  Dante  divenne  peregrina  fonte  di  eleganze  gramma- 
ticali ,  ed  ampio  argomento  alle  ciarle  di  sapienti  stipendiati. 
Non  appena  U  principio  vitale  della  nazione  incominciò,  dopo 
parecchie  generazioni ,  a  dare  segni  di  vita ,  la  riverenza  pel 
grande  Poeta  diventò  religione,  ed  egli  venne  salutato  da'  po- 
poli inciviliti  d'Europa  qual  creatore  o  quale  simbolo  del- 
1*  arte  nuova.  Lo  stesso  sterminato  numero  di  scrittori,  eh'  io 
non  senza  giustissima  cagione  assomigliai^  ad  una  delle 
sette  piaghe  di  Egitto ,  è  anch*  esso  un  trionfo.  Forse  non 
è  remotissimo  il  tempo  —  o  che  il  desiderio  m' illude  —  nel 
quale  il  gran  concetto  di  lui  risusciti  la  Italia  :  allora  verrà  egli 
salutato  redentore  politico;  e  qui  in  Firenze,  in  questa  di- 
vina città ,  i  popoli  riconoscenti  gli  innalzeranno  un  tempio, 
al  quale  da  ogni  angolo  della  Penisola  accorreranno  per 
offrire  voti  al  loro  rigeneratore.  Pure  questo  vagheggiato  fu- 
turo rimanga  nello  abisso  dell*  etema  Sapienza  ;  e  se  valesse 
a  fare  che  tutti  sognassimo  un  medesimo  sogno,  sarebbe 
manifestissimo  indizio,  che  i  nostri  peccati  non  sono  sì 
enormi  da  meritarci  lo  inesorabile  abbandono  di  Dio. 

Per  ora  sia  voto  nostro  supremo ,  che  questa  terra  di- 
letta, la  quale  fu  sempre  sollecita  a  levarsi  1*  infamia ,  di  cui 
gli  antichi  nostri  si  resero  colpevoli  contro  lo  intemerato  cit- 
tadino, *  e  —  ora  sono  pochi  anni  —  fra  le  arche  degl*  illustri 
italiani  in  Santa  Croce  poneva  un  monumento  riparatore  dello 
indegnissimo  oltraggio,  si  affretti  ad  inalzare  monumento 
più  degno  del  Poeta,  e  più  concorde  a'  voti  di  lui,  ristabi- 
lendo la  cattedra  intenta  ad  interpretare  la  grande  Comme- 

'  Vedi  pia  sopra,  pag.  448. 

S  Non  è  mestieri  ch'io  ranimeDti  come  fioo  dall'epoca  del  Boecaecio  si 
fosse  manifestato  tra' cittadini  il  desiderio  di  avere  in  Fireoie  le  ossa  di  Dante. 
A' tempi  di  Leone  X  l'Accademia  Fiorentina  ripetè  la  dimanda  fatta  più  Tolte 
negli  anni  precedenti  ;  la  lettera  snpplicatorìa  al  PonteCce  Tedesà  ristampata 
in  varii  libri  ;  tra  le  firme  latine  de'  principati  e  piò  antoreroli  accademici  si 
legge  la  seguente  di  Michelangelo  :  «  Io  Miehelagnolo  $ehullore  il  matfettmo 
■  a  Vostra  Saniità  tupplico  oc  deposeOy  offerendomi  al  Divm  POtrk  far§ 
•  la  sepoltura  sua  ehondeeente  $  in  loco  onorevole  in  questa  dUà.  »  Vedi 
Conditi  ,  Vita  di  Miehelangdo  ec. ,  con  annotazioni  del  Gori ,  stampata  in 
Firenze  4746.  Il  documento  citato,  pobblicato  per  la  prima  volta  dallo  i 
tatore,  sta  a  pag.  i\2. 


LEZIONE  QUINTA.  240 

dia.  Istituita  prìmamente  ed  occupata  dal  padre  delia  prosa 
italiana,  fu  poscia  onorata  dai  maggiori  intelletti,  fìnchè pro- 
fanala da  uomini  traditori  della  propria  missione ,  o  scerai  di 
senno  e  venditori  di  ciance ,  degenerò  dal  suo  principio,  e , 
divenuta  vitupero ,  indusse  il  provvido  Governo  ad  abolirla. 
Ha  il  corrompersi  di  una  istituzione  non  è  argomento  a  pro- 
varne la  inutilità.  Il  più  grande  tra*  filosofi  viventi  di  Ger- 
mania, dalla  maggiore  Università  di  Prussia,  ne  annun- 
ziava la  importanza  conosciuta  da'  coetanei  del  Poeta,  ne 
predicava  i  vantaggi ,  ed  accennava  quasi  il  metodo  da  te- 
nersi. ^  Ormai  disfatti  i  ruderi  dello  inutile  edificio,  se  ne 
rialzi  un  altro  che  onori  il  Poeta ,  e  risponda  al  progresso 
del  tempo  presente ,  in  cui  il  bisogno  di  spingere  a  scopo 
più  nobile  gli  studii  della  letteratura  è  sentito  da  tutli  ;  si  ri- 
vesta della  dignità  d' interprete  un  pensatore  profondo  e  po- 
tente a  riprodurre  agli  occhi  degli  Italiani  que*  tanti  e  sì  pe- 
regrini tesori  di  scibile ,  i  quali  armonizzando  sotto  quella 
sintesi  speciosa ,  che  simboleggia  intero  un  grande  evo  nella 
vita  intellettuale  della  umanità,  si  prestano  da  se  alla  mente 
che  sappia  comporli  in  un  prospetto.  In  tal  guisa  lo  inter- 
prete della  Commedia ,  non  umiliato  dal  carattere  di  gretto 
chiosatore ,  abbraccerebbe  tuttoquanto  il  medio  evo  ne'  moU 
tiplici  suoi  aspetti ,  e  ridirebbe  agi'  Italiani ,  nella  storia  delie 
loro  vicissitudini ,  com'  essi  furono  iniziatori  e  difibnditori  al 
moderno  universo  di  quello  incivilimento  che,  varcato  lo 
emisfero,  va  ognora  facendosi  via  ai  più  riposti  confini  delia 
terra.  E  forse  il  prospetto  della  vita  passata  con  tutti  i  mali 
che  r  accompagnarono ,  in  contrasto  con  la  presente  indo- 
lenza, varrà  a  scuotere  la  vergogna,  ritemprare  gli  animi,  ed 
elevarci  una  terza  volta  a  primo  fra'  popoli  del  mondo.  Qui  in 
questa  terra  di  gloria ,  dove  ogni  cosa  ti  suscita  una  rimem- 
branza, ogni  monumento  ti  testifica  una  grandezza;  qui, 

*  m  Espom  11  pcrfextone  dell'arte,  la  proronditli  dell' intcllifrenza,  dio 

•  scila  intrra  enatnuione  delle  tre  parti  del  mondo  ai  estende  fino  alle  mi- 

•  BBte  aingolarìta ,  aarebbc  nna  scienza  tnlta  propria ,  come  fa  anclie  rìcono- 

•  icintA  poco  dopo  la  morte  del  Poeta  dalla  sua  nazione  y  avendo  essa  eretta 

•  mrnm  catfedra  propria  per  la  interpretazione  di  Dante ,  che  per  la  prima  volta 

•  fa  coperto  dal  Boccaccio.  •  ScBBlXiiMS,  Contiderazioni  ce.,  I.  c.pag.  2G9 
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centro  alle  lettere  e  alla  cultura  della  Penisola  ;  qui  dove 
dalle  piò  rimote  regioni  del  mondo  migliata  di  stranieri  ac- 
corrono, e  maravigliando  di  tanta  magnificenza  congiunta  a 
sì  peregrina  bellezza ,  si  stanno  come  ammaliati  da  una  sire- 
na, la  istituzione  d'una  scuola  d*onde  venisse  dispensata 
la  scienza  de* tempi  del  Poeta,  e  ad  un'ora  illustrata  la 
sua  poesia,  sarebbe  un  evento  da  stabilire  per  la  lettera- 
tura un'epoc4à  fra  le  più  notevoli  del  secolo  decimonono, 
come  appunto  la  segna  splendidissima  negli  annali  delle 
scienze  il  trionfo  perpetuato  con  lo  inalzamento  della  Tribuna 
al  sommo  Galileo. 

E  voto  che  mi  stava  da  lungo  tempo  ascoso  nelF  animo , 
e  che  ora  mi  è  bello  avere  liberamente  manifestato  ! 
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Francesco  Petrarca.  —  Suoi  amori,  suo  carattere,  suoi  studii.  —  II  Can- 
zoniere. —  I  Trùm/i.  —  Sua  influenza  sullo  scibile  in  generale.  — 
Richiama  gì'  ingegni  alla  pura  latinità ,  e  la  rialza  a  far  fronte  alla  sco- 
lastica. —  Sua  assoluta  prevalenza  nelle  lettere  italiane.  — Il  Canzo- 
niere si  presta  alla  imitazione  più  facilmente  che  la  Divina  Comme- 
dia.-^ Dillauìondo  dì  Fazio  degli  liberti.— La  poesia  didascalica  ancora 
fanciulleggia.  —  Documenti  d' Amore,  e  lìtggimenti  delle  Donne  di  Fran- 
cesco da  IJarberino. 

In  quel  tempo  d' infame  memoria ,  nel  quale  Carlo  di 
Valois,  sicario  di  papa  Bonifacio,  faceva  spieiata  strage  delle 
famiglie  piii  illustri  e  potenti  di  Firenze,  fra  il  numero  dei 
proscritti ,  congiunto  al  nome  di  Dante  leggevasi  quello  di  un 
certo  Petracco  notaio  delle  Riformagioni.  Costui,  esulando 
dalla  patria ,  riparava  insieme  con  la  moglie  Eletta  Canigiani 
in  Arezzo.  Circa  due  anni  dopo  la  cacciata  sua,  Eletta  Io 
rese  padre  di  un  figlio ,  che  fu  poscia  il  desiderato  dei  prin- 
cipi ,  il  trionfato  de'  popoli ,  il  ristauratore  delle  lettere  anti- 
che, il  nuovo  impulso  alle  risorte,  il  perfezionatore  della  li- 
rica ,  infine  la  mente  dominatrice  del  secolo.  Pochi  scrittori 
sono  slati ,  quanto  eij;li ,  solleciti  di  tramandare  ai  posteri 
tanti  e  sì  rari  elementi  e  sì  opportuni  a  tessere  con  filosofia 
una  storia  della  vita  di  Ini ,  lavoro  clic  tuttora  —  e  debbo 
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dirlo  con  mio  grave  rammarico  —  manca  alla  Italia.  Quando 
egli  in  disgusto  del  vivere  socievole,  correva  a  seppellirsi 
nella  sua  solitudine,  e  confidando  solamente  in  sé  solo,  tro- 
vava coraggio  a  vivere  nel  carezzare  ed  accrescere  le  proprie 
illusioni,  unica  sua  voluttà  era  raccontare  i  proprii  fatti,  i 
pensieri,  i  sospiri  a  quegli  uomini,  eh' egli  abborriva  e  amava 
ad  un  tempo.  Innanzi  di  prendere  commiato  da' viventi  volle 
compendiare  la  sua  vita,  e  dirigerla  a  posteri.  Così  prepa- 
rava egli  medesimo  mèsse  abbondantissima  al  biografo. 

Prima,  intanto,  di  farci  a  parlare  di  lui,  non  si  stimi 
superfluo  il  ripetere ,  che  avendo  io  tolto  a  svolgere  le  vicis- 
situdini delle  Belle  Lettere,  non  già  della  Letteratura  in  ge- 
nerale, le  leggi  del  presente  libro  sarebbero  violate,  ove 
senza  aperta  ragione  deviassi  dal  retto  sentiero  :  imperciocché 
le  digressioni  per  quanto  interesse  possano  avere  per  sé, 
sono  sempre  falli.  E  quantunque  la  coscienza  circa  ciò  fìnora 
non  mi  rimorda ,  pure  non  ebbi  mai  maggiore  occasione  di 
pvenlare  una  caduta ,  adesso ,  che  le  opere  latine  del  Pe- 
trarca, componimenti  maravigliosi  per  i  suoi  tempi,  mi  ten- 
terebbero a  regalare  a' mìei  lettori  parecchie  pagine  di  non 
lieve  importanza.  Ma  di  ciò  ad  altri  la  cura  e  V  onore;  eh'  io 
cercando  le  cause  della  poesia  del  Canzoniere ,  mi  studierò 
d*  indagare  le  guise ,  onde  il  portentoso  ingegno  di  Petrarca 
formavasi,  esplicavasi,  e  procedendo  s'  inalzava  a  tanta 
eccellenza  nella  italica  poesia.  S' io  tentai  di  esaminare  gli 
scritti  latini  di  Dante ,  il  lettore  sapeva  bene  innanzi  che  io 
lo  dimostrassi ,  come  il  grande  Poeta  li  dettasse  in  quella 
barbara  lingua,  costretto  dalla  necessità  di  farsi  leggere 
agli  uomini  dotti,  e  li  destinasse  quasi  apologie  o  illu- 
straaoni  al  Poema ,  nel  quale  era  conscio  d' inalzare  un 
immortale  monumento  allo  idioma ,  che  V  arrogante  va- 
nità dei  dottori  spregiava  col  nome  di  volgare.  Petrarca , 
allo  inverso,  mosse  alla  gloria  con  l'occhio  pur  fiso  sugli 
bcrittori  latini,  e  ambì  gli  allori  di  Virgilio  e  di  Cicerone,  di 
modo  che  la  corona,  che  le  italiche  Muse  ^li  apparecchia- 
vano splendentissima ,  parrebbe  gli  fosse  suo  malgrado  o 
inaspettatamente  piovuta  sul  capo.  Le  opere  sue  latine  quindi 
lanno  in  qualche  modo  esistenza  indipendente  dalle  italiane: 
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io  le  ho  corse  tutte  e  più  volte,  ad  attingervi  i  colorì  coi  quali 
dipingere  il  Poeta.  Se  non  ne  parlo  altrimenti,  la  confessione 
già  fatta  mi  giustifichi  nella  opinione  di  chi  potrebbe  rìmpro- 
verarmi  soverchia  la  venerazione  allo  ingegno,  e  cieca  la 
fede  ne*  principii  politici  di  Dante ,  o  —  il  che  assai  più  mi 
dorrebbe  —  la  corrente  letteraria  d'oggidì.  Lo  protesto,  ho 
ben  io  le  mie  predilezioni  ;  sento  che  talvolta  tirannicamente 
mi  governano ,  ma  ho  anche  la  verecondia  di  chiuderle  nel 
segreto  dell*  animo.  E  tanto  mi  sia  di  onesta  scusa  e  insieme 
di  chiave  ad  aprirmi  la  via ,  che  mi  propongo  di  correre  per 
ridurmi  ai  punto  di  ravvisare  il  Poeta  e  contemplarlo  nel 
posto  concessogli  dalla  severa  ragione  dell'arte. 

Nato  egli  dunque  in  Arezzo  nel  luglio  del  1304-,  passò 
pochi  mesi  dopo  con  la  madre  nel  contado  fiorentino,  e  fer- 
mossi  air  Ancisa.  Quivi  crebbe  fino  a  quando  in  età  di  sette 
anni  riducevasi  in  Pisa  col  padre  ;  il  quale  poco  dopo  con- 
dusse la  intera  famiglia  in  Avignone ,  con  la  speranza  di  ri- 
parare al  difetto  delle  sue  modiche  fortune  dilapidate  dalla 
rabbia  guelfa,  che  ognora  più  insolentiva  contro  i  Ghibellini, 
ai  quali  la  sorte  volgeva  crudelissima.  *  In  Provenza  cominciò 
fanciullo  i  primi  suoi  studii,  ammaestrandosi  nella  gramma- 
tica e  rettorica  sotto  la  disciplina  di  uno  insegnatore  toscano,  * 
il  quale  parlandogli  l' idioma  della  patria  comune  gli  teneva 
vivo  quello  esercìzio ,  che  solo  poteva  preservargli  il  senti- 
mento del  nativo  linguaggio  in  mezzo  ad  un  popolo ,  fra  il 
quale  egli  era  straniero.  Circostanza  è  questa ,  che  va  parti- 
colarmente notata ,  come  fatto  di  gran  momento  a  temperare 
le  asseveranze  di  coloro ,  che  disposti  a  combattere  a  diritto 


*  Epistola  ad  Potieros  ;  Epist.  Familiaret,  lib.  XII,  42.  Nelle  Opere, 
eé\t.  dì  Basilea  ^1554. 

^  •  Fttit  luìbi  peoc  ab  infantia  magistor  qui  me  Hterat  dooeret:  sub  boc 
>  postea  Gramniatìcaia  et  Retboricam  audivi.  •  Esegue  a  narrare  come  costai 
lo  prediligesse  fra  tutti  gli  scolari ,  ed  egli  lo  ricambiasse  di  svisceratissimo 
affetto  ed  aiutasse ,  quando  per  vecchiaia  ed  impoteoia  al  lavoro  si  era  ridotte 
quasi  mendico  :  «  Ipsc  interim  piupcrtate  pulsus  tn  Tuteia  ivU  unde  stài  erat 
•  origo,  •  Senilés,  lib.  XV,  4.  La  lettera  fu  scritta  da  Arquà  circa  il  4574, 
0  dirclla  a  Luca  di  Penna ,  ed  e  importanlissinia  alla  storia  della  letteratura) 
porcbè  il  Petrarca  in  essa  racconta  con  quante  curo  cqVi  si  studiasse  per  tutta 
la  sua  rita  di  scoprire  o  divulgare  le  opero  di  Cicorouc. 
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0  a  torto  contro  i  toscani  filologi ,  fynw  dèlia  poesia  del  Po- 
frarca  jl  massioK)  degli  ar^mepti  a  perpetuare  le  dispute. 

La  natura  lo  aveva  dotato^  di  fervida  itninàgioatioAe,  e 
gli  era  stafa  larghissirna  di  sentimento,  in  modo  che  pocU 
mortali  jpolevano  al  jparì  di  lui  gloriarci  di  organi  sì  squisiti  ^ 
e  celeri  a  sentire,  e  prónti  a  calmarsi  e  prontissimi  a  riecci- 
tarsi. H  padre,  cui  gli  anni,  le  sventare  domesttdie,  e  lo 
intristire  deUe  cpsé  polìtiche,  avevano  reso  più  pròvvido, 
fu  solfecito  di  avviare  il  figliuolo  a  una  professione,  che  va- 
lesse a  sottrarlo  daHa  indigenza  non  che  schiudergli  le  pcf^rte 
ad  altissimi  onori  nella  vita.  AI  giovine;  Petrarca  iu  quindi 
prescritto  con  tutto  il  rigore,  di  un  paterno  comando  di  de- 
dicare Io  ingegno,  alia  Giurisprudenza;  Tremò,  ma  ubbìA; 
e  dopo  spesi  quattro  anni  nelle  scuole  di  Montpellier,  recossi 
ia  Bologna  a  compiere  Io  intrapreso  corso  d^Ua  sciènza.  B 
disgusto  eh'  ei  ne  sentiva  era  gravissimo,  e  diveniva  immenso 
allorquando  dall'arido  linguàio  delle  Leggi,  p  dal  barbaro 
gergo  de' glossatori,  correva  ad  imparadisarsi  nella. elegancft 
dei  libri  deQ*  aorea  latinità.  ^  In  que'  momenti  di  gioia  scor- 
dava la  Giurisprudenza^  e  tornando  a  ripensarvi»  èseiTava 
k  causa  che  la  rendeva  necessaria  al  genere  umano.  Pure 
non  ardiva  condannaila,  perciocché  era  studio  reputatissi- 
mo,  e  commendato  da  que' sommi,'  ch'ei  s'era  costituiti 
come  ^mplari  alle  lettere:  ed  a  temperarne  il  disgusto,  3 
quale  per  rassegnazipne,  o  riflessione  die  adoperasse,  nongN 
amareggiala  meno  l'anima,  magnificando  lo  ideale  della  scien- 
za, serbava  tutta  la  ragione  alla  Onestà  propria,  e  addóssavane 
0  torto  all'iniquità  degli  uomini.^  E  davvero  la  natura  non 
gli  aveva  largito  quella  ferrea  facoltà  con  che.^  uomo  gO; 
verna  le  proprie  passioni;  e  le  dispone  a  guisa  di  una  scala 
musicale,  onde,  nissuna  prevalendo  mai  sull'animo,  rjestino 
totte  movibitissime  ih  batfa  d^a  ragione,  perchè  se  ne  giovi 
fredda  calcolatrice  a  governare  l'altrui  credulità.  Per^^erdè 
sette  lun^i  anni  in  quegli  inamabili  studii  con  hi  longani* 
mila  di  uno  spirito  vereeondo  e  rassegnalo  al  proprio  dove- 
re; non  però  sì  che  non  desse  buona  parte  delle  sue  vigilie  , 

<  Uc.  éLj  pag.  >I047. 

>  Smm,  hL  XV,  tpitt.  4,  p^.  ^047. 

I.  '  ss 
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a*  prédilcjttt  libri,  e  oòn  Ule  sentimento,  eh*  egli  non  seppe 
nascondere  ali*  occhio  dello  accorto  genitore.     . 

Questi,  per  richiamare  il  traviato  animo  del  lìgliaolo,  o 
per  dir  meglio,  per  disporlo  al  pieno  sacrifizio,  una  notte  il 
sorprese  nello  stùdio ,  e  tratti  i  libri'  dal  nascondiglio  <loye 
si  stavano  gelosamente  custoditi,  ne  fece  un  falò.  L'atto 
inumano  destò  nel  cpore  dello  sconsolato  giovane  T  orrore  dì 
un  autodafé;  e  quasi  egli . medesimo  ardesse  in  mezzo  alle 
atroci  fiamme,  pianse  con  tanta  passione,  che  il  padre,  mi- 
tigando il  proposto  rigore,  trasse  dallo  iàcendìo  un  codice 
di  Virgilio  e  uno  di  Crcerone,  e  li  rimise  in  mano  al  figlio» 
il  quale  di  ricambio ,  baciando  quelle  pagine  mezzo  bruciale, 
giuravagli  che  da  quinci  imianzi  le  sole  Leggi  sai:0bbero  il 
primo  e  1*  ultimo  de'  suoi  pensieri. 

Non  corse  guari,  e  i  genitori  morfrono.  In  tal  modo  lafor- 
tuna  aprendogli  profondissima  una  piaga  nel  cuore,  liberavalo 
itisierne  dalla  indigenza  —  sciagiira  spaventevole  a  ogni  animo 
gentile  —  introducendolo  nella  casa  de'  Colonne^i  »  il  capo 
de'quali  poi  serapre'Ip  teni^e  vero  figliuòlo  più  presto  che  fa- 
migliare:^ la  fortuna  sgomberandogli  i  maggiori  inciampi.  Io 
conduceva  sul  principio  di  un  ampio  sentiero,  gU  comunicava 
il  vigore  necessario  a  percorrerlo,  e  datagli  la  spinta»  lo  av- 
viava sorridendogli  a  farsi  innnortale.  Così  Francesco  Petrarca» 
lasciata  la  Giurisprudenza,  ripiglia  liberamente  i  suoi  studii, 
muta  proponimento,  vola  pei  campi  immaginarli  delle  sue  il- 
lusioni ,  e  rivive  a  nuova  vita. 

Non  ancora  toccava  il  ventesimoterzo  degli  anni  suoi, 
allorquando  vide  una  giovinetta  entro  una  chiosa.  Dapprima 
là  contemplò  attonito ,  indi  sentì,  e  poscia  conobbe  che  n*  era 
svisceratamente  innamoi^ato.  La  sua  immaginazione  non  indu- 
gia a  trasformare  in  idolo  la  donna  diletta,  che  gli  awincola  il 
cuore ,  e  ne  dir^e  i  moti ,  e  più  che  l'ambizione,  più  che  la 
naturale  attitudine,  più  che  la  brama  di  onore,  più  in  somma 
che  ogni  cosa  creata  lo  spinge  diritto  alla  gloria  &cendogU 
spiccare  volo  sì  splendido  da  restarne  perenne  vestigio,  e 
correre  famosissimo  per  Y  universo.  É  confessione,  sua  pro< 

*  Sfittala  ad  pottant. 
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pria  e  fotta  con  pacato  àniaio  'circa  dicipttò  anni  dopo  eh*  ei 
vidQ  madonna  Laura.  ^ 

Nell'epoca  in  cui  avvenne  questo  ihnamoramento  sì  ce- 
lebre negli  annali  della  Letteratura— il  6  aprile  del  1327"— 
la  corte  romana  composta  d' un  papa  francese  e  di  cardinali 
quasi  tutti  francesi,  già  da  più  lustri  trascinata  e  forzata  a 
starsi  in  Provenza,  aveva  resa  la  città  di  Avignone  come  un 
nuovo  centro  della  cristianità.  La  città,  ancorché  nor\  vasta, 
era  affollata  di  gente ,  e  aveva  tutti  i  beni  e  i  mali  delle  grandi 
metropoli ,  cioè  Io  splendore  dell'  opulenza  io  contrasto  con 
lo  squallore  della  rhiseria,  e  quel  misto  di  frastuono,  di  spel- 
tacoli,  di  feste,  di  terrori.,  che  affaccenda  il  popolo  in  un 
moto  perpetuo ,  e  lo  rende  cieco  alla  propria.abiezione  e  stu- 
pido agli  artigli  che  gli  lacerano  le  membra.'  Nondimeno 
essa  s'era  da  parecchie  generazioni  inalzata  sopra  tutte  le 
terre  di  Provenza,  e  neH* età  bella  de'  trovatori  acquistò  ri- 
putalissimo  nome.  Ma  (|Uantunque  V  arte  di  costoro ,  volta  a 
mina ,  desse  manifesti  segni  di  estinguersi ,  né  a  que'  tempi 
potesse  gloriarsi  d'ingegni  potenti  a  rianimarla  di  nuova  vi- 
ta ,  durava  tuttavia  quasi  eco  il  quale  ripeta  le  note  di  un 
suono  che  fugge;  e  ciò  che  più  fa  al. nostro  proposito,  quef- 
Farle  era  tuttavia  efficace  su' cuori  delle  classi,  incivilite  del 
popolo.  Fra  tutti  gli  spettacoli  pubblici  forse  il  più  splendido 
era  quello  delle  Corti  di  Amore,  in  cu? le  più  ^pettpbilì  dame 
pomposamente  vestite,  sedevano  in  forma  di  tribunal^  a  de- 
cidere intorno  alle  amorose  avventure:  la  galanteria  che  re* 
gistra^f^a  que'  fatti  nella  sua  cronaca,  facevasi  poscia  inspira- 
trice  a'  poeti  che  li  vestivano  di  dolcissimi  versi.  Le  donrjè, 
i  cavalieri ,  gli  amori,  e  tutti  i  gai  pettegolezzi  che  ne  conse- 
guitano, erano  l'alto  subietto  dell'arte;  la  bellezza*,  la  virtù 
non  celebrata  dalla  poesia  erano  tesori  di  pochissimo  pregio. 
Però  tra  poeti  e  dame  <ffa  stretta  relazione  come  di  potenze 
concorrenti  ad  unico  fine,  e  avvincolate  dal  mutuo  giura- 
mento di  difesa  ed  offesa.  Il  canto  del  poeta  era  la  forza  più 
irresistibile  ad  espugnare  la  durezza  di  uu  cuore  orgoglioso, 

'<  De  contempli»  mundi,  jSd.  Ili  fMnia. 

s  Uhm,  p«rt6  I,  Stfo.  CLVII.  Gto  a«)t'edifiooe  ^«l  LMpardi. 

*  Ih  eoniemptutnundi ,  pag.  394  ^  EpitioUn  tuie  tUulo,  pateim. 
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e  HuioVjferé  uapilpito  di  amore  nel'ptftto^. ohe  più  aflettaune 
freddezza  ;  era  ad  un  tempo  il  balsamo  a  sanare,  le'  piaghe 
(jélla  £mia,;  era  scala  a  sauf  e  aHe  case  d^* grandi  ;  era  I*  unico 
espediente  a  rendere  il  popolano  venerabile  agli  occhi  di  chi, 
vìvendone!  fasto,  teneva  il  popolo  in  conto  di  beìve.  I  cultori 
quindi  della  poesia  di  necessità  abbondavano:  e  dacché  essa 
veniva.studiata  come  disciplina  immancabile  a  comporre  il 
corredo  d*. ogni  persona  ben  nata,  se  la  natura  non  poteva  a 
ciascuno  essere  larga  di  véna  feconda ,  .la  educazione  'predi- 
sponeva tutti  a  sentire  i  piaceri  dell'  arte.  Ma  [Perchè  Y  im- 
podaote  soggetto  di  quella  era  lo  amore,  avveniva.ehe  Amofe 
ad  un  sol  colpo  ferisse  Jl  cuore  e  la  irnmaginaziotie,  sve« 
g^iandp  la  passione  néV  uno  ed  aprcjiìdo  h  vena  poetica 
nell'altra.  ,  f 

Lo  spirito  di  amore ,  che  come  notammo,  s*  era  già  con- 
giunto alle  cause  massime  fattrici  del  nuovo  incivilimento, 
heir  epoca  di  cui  qui  è  discórso,  erasi  costituito  in  un  si- 
Stema  di  opinioni,  le  quali,  non  ostante  serbassero  propria 
apparenza,  derivavano  da  remotissime  ibnti.  Ogni  qualvolta 
lo  intelletto  nostro  conosce  corte  le  proprie  ali  ad  inalzarsi 
alla  sfera  del  vero,  e  noi^  per  tanto,  jnvece  di  starsene  lonta- 
no, arde  di  contemplarlo  dapprcssp  a  fine  di  scampare  dalfa 
tempesta  del  dubbio,  dove  ondeggia  miseramente,  ricorre 
aHa  propria  industria.,  la  quale  per  ultimo  rimedio  lo  ineb- 
bria  d*  illusioni.  In  qual  tempo  gli  uomini  cominciassero  a 
rioercare  quel  misterioso  principio  che  awincolando  vicen- 
devolmente le  creatui^e  crea  il  nesso  della  umana  società, 
sarebbe  malagevole  é  quasi  impossibile  ad  affermare.  Non- 
dimeno occupò  le  menti  di  filosofi  insigni ,  e  si  formulò  in 
varii  speciosissimi  sistemi.  A' tempi  di  Socrate  in  Grècia  i^ più 
famoso  fondavasi  sopra  la  ipotesi  di  un  doppio  principio  in 
tutto  simile  alla  id^  massima  costituente  il  Manicheismo* 
Vedevano  due  èssere  i  modi ,  onde  gli  animali  Untani  ten- 
devano a.  desiderarsi  e  congiùngersi;  Fune  concerneva  la 
materia,  l'altro  lo  spirito;  il  primo  pareva  impuro  e  instabile, 
il  secondo  perenne  e  purissimo  :  però  conclusero  esistere 
due  principti  opposti ,  due  numi  ispiratori  di  affetti  .cotanto 
diversi,  q  a  dire  più  esattamente,  partono  jn  due  Tanti- 
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chissima  ed  unica  Dea  di  amore,  e  I*  una  chiamarono  Venere 
terrestre,  1*  altra  celeste.  Da  questa  idea  fondamentale  sali- 
Tano  a  indagarne  altra  oscura,  cioè  la  incognita  cagione  della 
mutua  tendenza  che  avvicina  due  individui ,  quello  inconce- 
pibile consentimento,  o,  come  lo  chiamano,  empatia,  che 
senza  anticipazioni  tra  il  soggetto  o  l' obietto  fa  che  scambie- 
volmente si  amino.  Ma  il  problema  venne  positivamente  ri- 
soluto in  forma  di  una  mirabilissima  allegoria.  Uno  de'  com- 
mensali del  famoso  Convito  di  Platone  lo  dichiara  a*  suoi  sa- 
pientissimi colleghi  e  a  Socrate ,  che  ascoltava  a  confermarlo 
e  porre  fme  alla  disputa.  L' uomo  in  principio  fu  di  due  ses- 
si, maschio  e  femmina:  era  di  figura  rotonda  con  membra 
raddoppiate  e  congiunte  in  modo  che  costituissero  una  sola 
persona;  ed  essendo  d'indole  forte  e  d'animo  tracotante, 
osò  rivolgersi  contro  gli  Dei  e  assalirli.  Giove  in  mezzo  al 
consesso  degli  offesi  Numi  decretò ,  onde  renderlo  inabile  a 
nuove  aggressioni ,  scemargli  la  forza ,  dividendo  in  due  la 
rotonda  figura  umana.  Partita  in  cotal  maniera  la  umana 
creatura,  e  ridotta  alla  forma  presente  »  rimase  in  ciascuna 
delle  due  parti  una  irresistibile  tendenza  di  ravvicinarsi  e  ri- 
congiungersi. *  Così  r  individuo  reso  ente  incompleto,  è  agi- 
lato  da  una  intensa,  indefinibile,  indomabile  irrequietudine, 
che  non  cessa  di  tormentarlo  finché  non  abbia  trovata  la  sua 
metà  primigenia.  Non  appena  le  due  metà  si  trovino,  e  l'una 
si  faccia  accorta  dell'altra,  si  avvicinano,  ed  indivisibilmente 
aderiscono:  ma  il  solo  congiungimento  corporeo  non  bastan- 
do, bramano  confondere  le  anime;  ciò  che  si  vogliano  non 
sanno;  lo  sentono  senza  conoscerlo,  quindi  non  possono 
esprimerlo  con  segni  comuni  e  ne  creano  di  peculiari  ed  ar- 
cani, che  tuttavia  rimangono  impotenti  a  dichiarare  il  segreto  e 
impetuoso  desio  di  tornare  alla  pristina  intierezza  ridivenendo 
una  sola  persona.  '  Al  che  ostando  lo  inviolabile  divieto  del 

*  PtATORis  Opera  omnia;  Contitium,  toI.  X,  pag.  204 .  BÌ8poniH787. 
▲  magpor  comodo  de'  lettori  citerò  qui  appresso  la  versione  latina  di  Marsilio 
Ficao. 

*  «  Qnotici  itatene  dimidtmii  tuum  alicai ,  cujoscomqtte  seios  aviduS 

•  vàj  occorrit,  TebemeDtisslmeque  coucitaotur  et  obstupescaot ,  amicitlaque 

•  et  familiarìtate  et  amore  ard$at:  oeqoe  momeotum  qaidem  ,  nt  ita  dizerim, 

•  stjBDgi  a  se  iavicem  patiaolur-  Alque  hi  sunt  qui  per  omocm  ritom  amare 
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maggiore  de'  Numi,  ne  segue  che  la  felicità  degli  amanti  Te» 
ri,  per  grande  che  sìa  sulla  terra,  sarà  sempre  incompiuta  in 
quanto  è  impossibile  che  i  due  tornino  uno  :  ad  ogni  modo 
quel  congiungimento ,  comechè  imperfetto ,  conduce  di  ne- 
cessità T  ente  mortale  più  pressò  alia  sua  perfezione.  Né  So- 
crate sembra  disapprovare  il  racconto  del  QoHega ,  «è  le  opi- 
nioni degli  altri  savii  contrariarlo,  che  anzi  sono  formule  di- 
verse, e  perciò  più  o  meno  evidenti ,  di  una  sola  teorìa.  Era 
forse  un  sogno ,  e  chi  può  ne  rida ,  mentre  anche  oggi  la 
scienza  ammira  e  quasi  abbraccia  quella  dottrina,  e. spoglian- 
dola del  mitico  velame  la  espone  in  tutta  la  severità. del  pro- 
prio linguaggio.  *  Perocché  se  quel  sapientissimo  sogno  non 
valeva  ad  arrenare  le  umane  libidini,  le  quali,  qualvolta 
imperversino,  rovesciano  i  ripari  d'ogni  filosofia,  riducevasi 
alla  conclusione ,  che  lo  amante  amando  la  bellezza  pura  del- 
l' amata ,  era  mestieri  la  retribuisse  di  amore  puro ,  e  quindi 
cosi  come  lo  affetto  cresceva,  la  bella  spirituale,  ossia  la  vir- 
tù ,  in  entrambi  divenisse  perfettissima  :  e  in  conseguenza  di 
ciò  se  la  metà  degli  uomini  potesse  trovare  l'altra  metà  e  ri- 
congiungersi in  armonia  di  amòre,  la  virtù  reggerebbe  le 
cose  umane ,  e  la  ^tà  d!  oro  tornerebbe  a  fare  della  terra  un 
paradiso.  La  qual  cosa,  non  perchè  fosse  più  presto  un  mero 
desiderio  che  un  fatto  umanamente  possibile ,  impediva  So- 
crate dair affermare,  che  non  c'è  via  fuorché  qmlla  di  un 
leg'Ulimo  amore,  la  quale  poBsa  condurre  l'anima  al  posseuo 
della  immortale  beatitudine.  * 

Se  il  Petrarca  avesse  lette,  o  no,  le  precise  parole  di 
Socrate  non  ardirei  né  affermare  né  negare  :  ma  torna  tutt'  uno, 

ft  pergnnt:  ncque  qaid  polissimam  a  se  Ttc>MÌm  ezpetant ,  etprìinere  possnnt: 

•  Dcqne  enira  vencreus  coìtus  id  esse  vìdetar,  cujas  gratia  alter  alWrìos  qoi>- 

•  suetadÌDe  tantopore  dplectatur;  aliud  quidem  est  profeeto  quod  mnimu» 

•  utriusque  eupU  nee  exprimere  talett  *ed  f^atieinaiur  potius  coneivitqw, 

■  et  affeetum  in^lum  iaestigiii  tignai  obscurii.  •  PUTO,  ibid.,  pag.  205 
e  seg. 

*  Vedi  BuBDACB ,  Trattato  di  Fitiologia,  tomo  II  ia  più  luoghi,  e  ••• 
gnatamonte  a  pag.  420  dolla  yersione  italiana.  Venecia,  edis.  Aniooalli. 

^  •  Hiiminum  natiiram  haud  facile  posse  ad  beat«  immortalitatis  poa« 

■  sessioiirm  qnidqnam  iegitinio  amore  conducibiiias  iuTenire.  •  PlìTO,  1.  c.^ 
pag.  2i9. 
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mentre  è  cosa  indubitabile  che  la  sostanza  di  quelle  idee, 
travarcando  senza  che  si  spegnesse  un  lungo  spazio  di  dicias- 
sette secoli  »  s*  era  incorporata  nelle  dottrine ,  nelle  credenze 
e  nei  sentire  de'  nuovi  popoli,  e  tornava  a  muovere  le  umane 
passioni,  e  riacquistava  nuova  vita  risorgendo  adorna  di  nuova 
magia  dall'  arpe  de*  primi  trovatori  d' Italia.  Vero  è  che  il 
Poeta  italiano,  ripetendo  1* opinione  del  greco  Filosofo,  la 
convalidava  con  la  esperienza  del  fatto  proprio ,  e  scrivevala 
non  pure  nelle  sue  poesie,  dove  l'avea  tanto  ridetta  da  co- 
stituirne il  concetto  principale,  *  ma  nella  più  seria  e  solenne 
e  religiosa  delle  sue  opere  latine  che  egli  dedica  alla  Verità  : 
e  Lo  amore  della  ma  dònna  mi  persuase  e  insegnò  H  modo 
di  amare  Dio,  »  *  Né  Santo  Agostino,  al  quale  il  Poeta  finge 
di  confessarsi ,  trova  modo  a  rispondergli  se  non  col  giovarsi 
di  un<f  distinzione  scolastica;  non  perciò  osa  dargli  una  men- 
tita: imperocché  il  Petrarca,  che  beve  i  primi  sorsi  della 
Glosofia  platonica  sugli  scritti  di  Cicerone,  se  n  era  copiosa- 
mente dissetalo  in  quelli  di  Santo  Agostino,  il  più  platonico 
di  tutti  i  Padri  «iella  Chiesa  latina. 

Affermare  che  que*  santi  e  dottissimi  uomini  approvas* 
sere  tutto  ciò  che  ne'  volumi  del  divino  Filosofo  era  essen< 
zialmente  pagano,  sarebbe  imprudenza,  come  lo  sarebbe  il 
negare,  che  essi,  solleciti  a  conciliare  il  vecchio  col  nuovo 
spiritudismo,  non  osavano  dannarlo;  ado pera vanp  bensì  la 
cautela  de'  medici  ne'  casi  in  cui  prescrivono  farmachi  di 
sostanze  velenose.  Se  non  che,  o  la  cautela  non  bastasse  a 
frenare  il  muoversi  onnipotente  del  pensiero  della  umanità , 
0  gli  umani  vaneggiamenti  non  spariscano  m9Ì  se  non  per 
ricomparire  di  nuovo  a  governare  i  cervelli  nostri ,  vero  è 

*  In  più  Inoglu.  Una  delle  sue  migliori  Canzoni  comincia  noi  modo  fo- 
mite: 

Gentil  ndt  donna,  lo  tcggio 
tini  mover  d«'  voctri  ocebi  on  àoìm  lama, 
Che  mi  aMctra  la  vU  oh'al.eial  eondoca. 
P4ut«  tt  Cajuono  X. 

Kd  SoMtto  CLII  fi  Tolge  all'  anima  propria,  acci&,  per  non  torcere  dalla  TÌa 
dba  Bcna  al  dolo,  si  faccia  specchio  dell'  anima  di  Laura  : 
Anima ,  rtm  Vivane  eofa  tante  ec. 
'  I  Dcnni  prefecto  «t  amarem  illins  (Laura)  amor  priestitit.  •  De  con* 
Impl»  wmndi,  diai.  IH,  pag.  4<M. 
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che  —  in  contrasto  col  fanatismo  religioso ,  e  col  nebbioso 
ascetismo,  che  rendevano  cotanto  dissimili  la  età  greca,  alla 
quale  sopra  accennammo,  da  quella  di  cui  ora  si  ragiona  —  la 
passione  di  amore,  movendo  lo  spirito  pubblico,  non  ostante 
la  schietta  energia  degli  animi  e  la  barbara  crudezza  delle  ci- 
vili istituzioni,  aveva  anche  essa  inventata  una  politica  sua, 
e  fattasene  lancia  a  combattere,  e  scudo  a  difendersi.  Le 
Corti  di  Amore  parevano  trovate  a  promuovere  e  tutelare  le 
avventure  galanti  :  le  quali  venivano  poi  coonestate  dì  pudore 
dalla  dignità  di  quelle  dame ,  che  attrici  e  giudici  a  un  tem- 
po, spesso  rivali,  spessissimo  nimiche,  concordavano  unanimi 
a  mantenere  inlatto  o  ritessere  o  rattoppare  il  venerabile 
manto  platonico ,  che  rendendole  illimitatamente  libere,  loro 
accresceva  quella  aureola  di  virtù,  la  quale  fa  sempre  preuosa 
la  beltà  che  ricingc.  Nessuno  fmora  ha  osato  affermare  se  il 
famoso  Codice  di  Amore  fosse  dettato  da  una,  o  da  un  con- 
gresso di  dame;  certo  è  che  fu  concepito  con  profondo 
intelletto  di  politica  :  e  comecché  parecchi  de*  trentuno  arti- 
coli, che  lo  compongono,  si  contraddicano  apertamente, 
pure  chi  vi  guarda  addentro  scoprirà ,  che  non  uno  ma  due 
sono  gh  Amori,  e  che  il  perpetuo  ufficio  dello  spirituale  è  di 
coprire  con  la  sua  ombra  il  corporeo,  più  impetuoso  e  meno 
bello  a  vedersi,  il  quale  sotto  T  egida  delle  leggi  moltiplicava 
impunemente  i  non  platonici  raggiri.  * 

'  Gli  articoli  del  Codice  di  Amore  tono  i  seguenti  : 

t.  Cium  eonJoKii  ab  amoro  non  est  cscosatio  racla. 
II.  Qui  000  c«Uk,  amara  Aun  pote»t. 
HI.  Nemo  doplicl  polèd  amore  ligari. 
IV.  Semper  am«roai  mmoi  tei  crescere  cootUt. 
V.  Non  esl  sapidum  quud  atiian!»  ab  iuvito  MibiI  amante. 
VI.  Hascolo»  OMO  a<>let  oisii  in  piena  pob«rlale  amare. 
VII.  BtrnaalU  tiduitas  prò  amante  defunctu  saper»lili  pnescribitor  amanti. 
Vili.  Kemo,  tioe  rationia  acccftsa,  suo  dibct  amore  privari. 
IX.  Amare  nemo  putest,  ni»i  qoi  amori»  soasinne  cotiipeliitar. 
X.  Amor  aemper  ab  avaritia  contueTit  domiciiiin  pxnlare. 
U.  Non  deoat  amare  quaram  pudor  est  nai>(ias  aflecUrA 
XII.  Verna  amant  attenua  nisi  eoa  coamantis  ex  alfvctn  non  eopìt  amplfxns. 
XUI.  Amor  raro  counevit  dorare  vulgato». 

XIV.  Vacilla  perceptio  eontemptibtlem  reddit  amorem ,  dilBeUia  «oa  ebtram  fadt  babai 
XV.  Omnu  consoevil  annna  in  coamaatit  atpectn  pailaacaio. 
XVI.  In  repentina  ooamanlti  visione  cor  tremcacit  «onnUs. 
XVII.  Noma  amor  tetarem  oompellit  abire. 
XVIII.  Pnbita»  aeU  qMaacaoMiae  difaom  fadt  aonn. 
XIX.  Sa  naor  ■ìMUtor,  cito  deficit  et  ran  ooofaleadt 
XX. 
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Se  9  Petrarca  fu  agitato  da  passioni  ardenti,  quelh 
d*  amore  gli  ardeva,  veementissima  nel  cuore,  e  rendevagli 
ouasi  irrefrenabile  la  inclinazione,  a  sbddisfs^rla.^  Mobilissimo 
a  ingegno^  irrequieto  d'indole,  irreconciljabile  conia  realità 
della  vita  e  perciò  in  perenne  disgusto  degli  uomini,  cercava 
rifugio  neir  anima  sua  solamente  ;  parlava  la  natuca  lo  avesse 
crealo  a  vivere  sognando  di  continuo.  Queste  ingenite  di- 
sposizioni gli  erano  rieccitate  e  promosse  dalla  qualità  de*  primi 
suoi  studii,  che,  direi  quasi,  a  dispetto  dei  tempi  venivano 
educandolo  esclusivamente  allo  spiritualismo.  Il  padre  suo, 
sopra  tutti  gli  autori  latini  prediligendo  Cicerone  ;  toglieva 
diletto  nel  leggerne  qualche  brano,  al  figliuolo,  il  quale,  iutt 
tocbè  fosse  in  età  così  tenera  da  non  intendere  he  una  parola 
di  latino,  nondimeno  la  sola  armonia  dell*  orazione  Io  am- 
maliava in  giiisa  che  egli  ne  tenne  sempre'  vivissima  ricor- 
danza.^ Per  la  qual  cosa  fino  dagli  anni  primi  assuefacevasi 

XXL  Ex  tvra  «lAtypU  «ircctas  Mmpcr  «thcìI  «mndl. 
IMI.  D«  eMMato  •««pieuiM  p«re»pU  ni*  iatorw  ék  «ffaetai  enictt  «aflUL 
XXni.  KuMs  d«niilt  6t  «dit  qtea  «morì»  cogiUlio  Tcnt 
XIIV.  <Mltt«i  •mmiU  atbn  in  ooitiBaBlif  Mcitatiootf  Alitar. 
XXf .  V«w  wmam  BibU  bcttafli  cniVf,  mai  qnod  cògiUt  UMoti  |^laes««. 
XXn.  AiMT  bÓU  potot  «Aorì  «baegar*. 
XXVU.  àamm  «Minati*  tplaaii  nUtri  mi  ftML 
XlTm.  Ueày»  pncsiNBptiwavgìI  «oMBUn  di«  eo«mnte  tvipicfii  dolslrt. 
XXIX.  1U«  9ML  MMfB  ^9m  nìmik  Tol«iit«tit.tb«miltBtlt  rmaL 
XXX.  l9tm  aauM  tMklaa ,  kUtf  iQl«i<iniMl«M ,  «aaaMiiaf'iiMiaffiM  datfadar* 

'     '      I  oihil  pTohiba  a  «laubm  amari,  «I  a  daaboa  matiffrilMU  ■■««. 
KaibMAMi  Ckaim  de»  Pak^  dtt  Tnmèmdmn,  l«m.  IL 


1  a  focstr  «rticoliy  mmtw  dirk  grta  lume ,  oodé  MnveDeTolinènli 
I  la  poeiia  de'  troratori ,  e  òiMtrare  ia  che  la  italiana  differisca  dalia 
pmamala,  mi  esenta,  spero,  dal  debito  di  spendervi  pt&  pagine  che  anArinno 
dedicata  a  materie  pie  ntìli. 

*  a  Tantìs  eqvidem  iptérdnm  (ftunrta  fammi»  feeenior)  ut  gnriter 
»  daleaar,  ^m^.  non  iosensilMlia  natas  sitai  |  immobile  saram-aliqood  esse  ne* 

•  laarìm  ^am  tam  moltia-  eorporìs  mei  motibns  torbari.  a  Ih  eomtempUi 
•Miitf,  dial.  m,  pag.  590. 

*  ■  Siqaidcfli  ab  ipea  ptaerìtia  quando  esteri  omnes  ant  Prospero  iabiaot 

•  avi  iEsopo,  ego  libris  Cìeeronis  iocuboi,  san  natj^rm  inttineìu,  sea  pa- 
t  Motia  hartafo,  qui  aoctorìs  .illins  Teaerator  -iogena  Init,  faeile  in  altana 

•  afasuiM ,  nisi  occnpatio  rei  familiaris  nobile  diitraiisset  iogeniom ,  et  ti- 
t  Tarn  patria  palsom  onastumqne  fsnilia  earìs  aliis  intendere  coegiaset.  Et 
t  ina  qaidea  «tate  nihil  intelUgera ,  poteTaro  ;  sola  me  terbomm  dnloedo 

•  qasdefn  et  sanoritas  detinebat,  et  quidquid  alind  tei  le'gerem  tei  andirem 
■  faaca*  vfihi  loiigeq[iia  dissoinmi  Tidèretvr.  Erat  bée ,  hteor,  in  ra  pvari 

•  Bea  paarila  j«dici«iD,  si  jadicfiim  dici  rieket  qnod  natia  ratiooa  ynbsislèret  ; 
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a  venérareCicerene  come  norma  direttiva  e  quasi  unica  del 
suo  ingegno  :  in  tal  mode  natura  e  caso  concordavano  ad  ali- 
mentargli nella  mente  disgusto  per  talune  discipline,  e  ao 
crescergli  desiderio  e  attitudine  per  altre ,  fermamente  sem- 
pre credendo  che'  egli  fosse  trascinato  da  un  invincibile  istinto. 

Quando  il  disinganno  non  gli  era  per  anche  piombato 
su  1*  anima  a  inaridirvi  i  piaceri  della  illusione  ;  quando  un 
indefinibile  disio  lo  rapiva  nell*  estasi  della  immaginazione, 
sopraggiunse  lo  amore  a  inebriarlo.  Se  egli  non  esagera ,  il 
primo  colpo  gli  giunse  alle  ime  latebre  del  cuore  talmente^ 
da  predisporre  la  sua  vita  si.  nuova  esistenza  ed  avviarla  a 
nuovi  destini.  Innamorarsi ,  e  volare  dalla  terra  per  vivere 
nel  mondo  creatogli  dall* anima  riboccante  di  passione,  fu 
un  punto  solo.  Laura  agli  pcqhi  di  lui  era  la  ^iù  bella  delle 
figliuole  di  Eva,  *  era. la  più  perfetta  fra  le  opere  della  crea- 
zione ,  era  Y  anima  gemella  creata  da  Dio  in  un  solo  atto,  e 
mandata  in  terra  a  ricongiungersi  con  qudla  delio  innamo- 
rato Poeta. 

Circa  due.  anni  innanzi  che  queste  due  peregrine  crea- 
ture s  incontrassero.  Laura  di  stirpe  cavalleresca,  era,  in 
età  di  anni  diciotto,  divenuta  sposa  di  Ugo  de  Sade,  ram- 
pollo di  una  delle  più  cospicue  famiglie  di  Avignone.  Ma  il 
vincolo  che  la  legava  indissolubilmente  ad  un  altro  uomo  non 
era  ostacolo  ne  rimedio  a  fare  che  la  fiamma  della  passione 
non  crescesse  rapida  e  ingente:  imperocché  gli  araankiierano 
sicuri  della  protezione  della  legge,  alla  quale  era  principio 
fóndameptale  —  il  matrimonio  non  ostare  all'  amore ,  avve- 
gnaché nel  primo  tutto  sia  necessità,  nelsecondo inclinazio- 
ne: però  ogni  donna  poteva  essere  casta  e  irreprensibile  mo-> 

■  illud  mirum  tùhil  inlelligentem  ii  iéhtire  guod  tanto  pott  aUqfÈid  Ue9t 
t  modicum  inteUigent  tentio,  crescebat  in  dies  desiderium  meiun  et  pvCrìs 
0  admiratio  ao  pìctaa  aliquotido  iromalaro  favit  stadio  :  et  ego  hac  una  noa 

■  tcgnis  in  re ,  caro  yix  testa  effracta ,  aliqaam  nodei  dulcedinem  degusta- 
•  rem,  nìhil  anquam  de  cootÌDgentibos  iotermiù , paratos  tponte  meum  ge- 

■  niam  fraudare  qoo  Cicerouis  libros  undecumqaa  Goaqairerem,  •  Sanùt, 
lib.  VI,  epiat.  I,  pag.  4046. 

.   i    '  Form*  par  d«b  fa  aai  it\  A  eb«  kh"^ 

Ap«rM  gii  occhi  in  priuM  ;  •  baili  or  qii 
Piaiigcodv)  dell'),  e  la  pUngeudo  kiìtì. 
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gfie  di  un  uomo,  e  amante  fervidissima  di  un  altro.  ^  La  co- 
stumanza di  quel  tempo  spinise  il  Petrarca,  ardentissimo  di 
cominciare  lo  assalto,  al  partito  a  cui  appigliavansi  i  suoi 
confratelli  d' amore,  cioè  ai  versi',  arma  potente  a  vincere  e 
trionfare  della  più  ritrosa  bellezza^  '  La  passione  gF  ispirò  il 
primo  canto  amoroso  e  gli  aperse  quella  vena  sì  dolce,  sì  in- 
definibile, che  lo  rese  la  sirena  dei  poeti.  Come  Laura  acco- 
Riessa  i  voti  dello  amante  è  nodo  talmente  intricato  da  di- 
sperare che  erudizione  o  acume  d' ingegno  basti  a  risolverlo. 
Indovinare,  sofisticare,  sospettare,  od  asseverare  parmi  ino- 
nesto: avvegnaché  sia  invereconda  e  colpevole  curiosità  quella 
di  chi ,  a  dispetto  del  Poeta ,  pretenda  denudare  ciò  che  il 
Poeta  stesso  copriva  di  tale  un  velo  da  non  potersi  rimuovcKe 
senza  sfigurare  Y  oggetto  che  ingombra.  Tessere  una  storia 
della  passione  di  lui  pon  elementi  tolti  dalle  sue  sole  rime, 
quando  non  si  abbia  in  animo  di  regalare  un  romanzo  a' letto- 
ri, non  è  meno  imprudente  :  e  chi  non  s'accorge  che  la  Laura 
del  Canzoniere  non  ritrae  un  modello  da  trovarlo  fra' viventi, 
ffibbene  la  idea  dell'agitata  fantasia,  la  quale  gì' ispira  sul 
labbro  il  linguaggio  di  un  dolce  delirio?  Ciò  posto,  quanto 
egli  afferma  nelle  sue  rime  semprechè  non  Venga  confermato 
dalle  altre  sue  opere,  scritte  senza  dubbio  con  intendimento 
diversò  e  con  leggi  differentissime,  vuol  tenersi  in  conto  di 
effusione  d' una  immaginativa  concitata  da  passioni  tumul- 
tuanti; e  chi  osa  fidarsene,  suo  danno.  E  vedo  come  oggi  un^ 
dotto  inglese ,  con  lo  intento  di  confutare  la  voluminosa  opera 
del  De  Sade,  '  si  aggiri  e  rompa  di  assurdo  in  assurdo,  nò 
pare  che  si  avveda.  Si  è  preso  lo  assunto  di  provare  che  Laura 
non  avesse  mai  marito;  che  il  Petrarca  pei^enisse  a  sedurla; 
che  i  parenti  ostassero  a  tailto  amore  ispirato  e  ricambiato  ; 
che  il  Poeta  da  seduttore  adottasse  il  velo  platonico  a  coprire 
lo  iBecito  suo  commercio  con  la  giovinetta,  vittima  meno 
deDa  propria  inesperienza  4;be  degl'  incanti  di  una  poesia  ir- 

«  ¥•£  pia  sopra  m  pa^f.  260-264,  nota  4,  art.  I  e  XXXI. 

t  Dold  liM  kfiitan 

CKi  od  priniam  MaaMft 
D^Aoior  IMA,  qwnd'  io  non  ebbi  •llr'  ara*. 
PfrU  I,  Canzona  X. 

*  JftiioiYw  mw  fa  oif  ai  (ci  oworagtt  ié  Pélrarqm, 
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reài8tibi(mente  seduttrice;  che  in  somma  il  buon  Petrarca 
innanzi  alle  genti  rappresentasse  con  astuzia  maravigliosa  h 
parte  del  Fariseo  dello  Evangelio.  E  l'uomo  dottissimo  toglie 
coraggio  »  e  pare  che  ad  ogni  nuovo  passo  più  b*  ìnnebrii  e 
^àcciechi:  difatti  con  asseveranza  dogmatica  a  noi  lettori 
modesti  e  tardissimi  addita  ne'  versi  le  proposte  fatte  e  ac- 
cettate or  dall'  una  parl^  ora  dall'  altra,  e  giunge  per  fino  a 
vedere  Io  innamorato  messer  Francesco  rampìcarsi  audace- 
mente su  per  un  muro»  e  varcata  una  finestra,  penetrare  nel 
letto  dell'amante.  Veggo i  miei  lettori  stralunare  gli  occhi, 
e  rileggere  ciò-che  vado  scrivendo,  e  interrogarmi  s'io  in 
un  libro  di  cotanto  grave  argomento  abbia  vaghezza  di  no- 
vellare. Eppure  sono  fatti  ;  e  chi  vorrà  sincerarsene  apra  l' ul- 
timo dei  tre  volumi  dello  esimio  straniero^*  e  vedrà  com'egli 
iàccia  principio  proponendosi  di.  mostrare ,  che  il  Petrarca 
con  nissun  merito  di  originalità ,  perocché  sitf  agevole  tro- 
vare ogni  immagine^  ogni  frase,  ogni  sìllaba  di  lui  nei  com- 
ponimenti di  altri  poeti,  si  fosse  immeritamente  acquistata 
&ma  straordinaria  ed  universale  nel  mondo.  '  Taccio  gli 
propositi  vecchi  ricongiunti  a'  nuovi  spropositi  e  coordinati 
per  tutto  quel  volume  a  ricomparire  non  so  se  con  aperta  in- 
tenzione, ma  certo  con  effetto  di  insultare  gl'illustri  Italiani 
di  quel  secolo.  Né  qui  ne  avrei  parlato,  se  i  valenti  uomini 
de' nostri  giornali,  pronti  e  non  mai  sazii  di  lacerarsi  tra  loro, 
calunniare  i  grandi,  adulare  i  vili,  e  vepdere  sé  stessi  per 
accrescere  nuove  piaghe  alle  tante  che  squarciano  il  'seno 
della  mìsera  patria,  avessero  pure  protestato  contro  un  libro, 
in  cui  r  onore  della  italiana  letteratura  é  vilipeso  :  e  intomo 
al  Petrarca  avessero  osato  dire  all'uomo  dottissimo,  che,  ove 
il  Poeta  fu  sollecito  di  aprire  una  via  e  indicarla ,  col  propo- 

*  BmcB^yfmny  Hittoif  ibt  Umg%e$  rommu  eC^.,  toì.  III. 

S  «  Smucoop  d*  poètM  ont  Mos  doota  tcqois  noe  ti>|0«  épblfeièrt  m 

•  «npranUiii,  et  tu  t'tpproprìaat  ìm  ìéén  òm  Mira  ;  omU  l«.«li<iilra  ^  V»a- 
»  dose  Mt  le  seni  poète  eoooo ,  qui  «ic  icqab  et  mérité  na  reoom  immortel 
t  Moe  li  moindre  préteotion  d'òrigìBalit^.  Noos  o6om  •ffime»  qo'il  n'y  a  pee 
■  dant  aoD  Camotiiere  iid«  idée,  un  Motimeiit,  noe  figura  da  rbétarìqoa, 

•  «oa  allunali,  qai  ne  poina  ètra  retroovée  aait  dana  iea antann clMMqMai 

•  flail  dia»  ìm  trooMo«n  «le.  »  iea.  di.,  fd*  10,  pag.  597. 
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sito  di  provvedere  che  i  posteri  non  delirassero  a  suo  danno, 
Toleroe  tentare  qualunque  altra  è  disonesta  balordaggine. 

Compiuti  otto  lustri  di  età,  affranto  dal  lungo  soffrire, 
e  pur  beato  del  suo  perenne  tormento ,  il  Petrarca  godeva  di 
riandare  la  lunga  storia  del  suo  amore.  Diciotto  anni  di  spe- 
ranze alimentate  e  deluse ,  dì  lacrime ,  d' incertezze ,  d' irre- 
quietudine, gli  misero  in  capo  il  pensiero  di  tentare  liberarsi 
dal  pondo  che  opprìmevagU  1*  animo.  Deliberato  di  viaggiare, 
cede  alia  carità  della  patria ,  e  mosse  alla  volta  d*  Italia.  Ri- 
composto a  una  certa  calma  di  mente ,  si  accinse  a  scrivere 
le  sue  Confessioni  in  un  libro  che  riuscì  di  certo  la  più  affet- 
tuosa e  la  meno  vana  delle  molte  sue  opere,  e  col  proponi- 
mento di  pubblicarlo  dopo  la  sua  morte ,  Io  intitolò  il  suo 
Segreto,  e  dedicollo  alla  Verità  che  glielo  aveva  ispirato.  Sono 
tre  dialoghi  tra  lui  e  Santo  Agostino.  Il  terzo  tratta  quasi  tutto 
del  suo  amore.  E  davvero  non  intendo  come  dopo  tanto  aper- 
tissima dichiarazione  i  biografi  gareggino  ad  accumulare  opi- 
nioni e  paradossi  per  travisare  il  subietto.  Che  se  le  Confes* 
sìoni  di  Rousseau ,  di  Alfieri ,  e  di  Byron  e  di  cento  altri  fa- 
mosi mortali  meritano  l' altrui  fiducia ,  non  so  perchè  non 
debbano  ottenerla  quelle  del  Petrarca ,  uomo  di  animo  can- 
didissimo. Allorché  il  venerabile  dottore  studiavasi  di  pro- 
vargli, amore  essere  sempre  affezione  perniciosissima,  il  Pe- 
trarca gli  rispondeva  :  f  Lo  amore  o  è  turpe  o  è  nobilissima 
passione  dèli  anima.  Se  1*  uomo  arde  per  una  donna  vile  ed 
infame ,  quello  affetto  è  infamissimo  ;  ma  ove  venga  ispirato 
da  purissima  virtù,  chi  oserebbe  dannarlo?  Non  è  dunque 
da  farsi  differenza  tra  due  cose  cotanto  dissimili?  E  siccome 
h  prima  sarebbe  grave ,  infaustissimo  peso  alla  mente ,  cosi 
h  seconda  le  arrecherebbe  lauto  sollievo  che  appena  può  im- 
maginarsi stato  di  maggiore  felicità.  In  somma,  a  me  sembra 
eh'  io  senta  così  dirittamente ,  che  non  dubiterei  chiamare 
insano  chiunque  volesse  contradirmi;  né  crederò  a  nissuno, 
e  mi  conforterò  del  detto  di  Tullio  :  Se  erro,  in  questo,  erro 
volentieri ,  né  finch*  io  viva  soffrirò  che  altri  mi  tragga  del 
mio  errore.  *  Se  un  tempo  io  bramai  sensuali  diletti  dalla  mia 
donna,  l' impeto  della  passione  e  della  giovinezza  mi  v'  inci- 

*  Ai  eMltMpfM  imNMli,  diti.  Ili,  pig.  537. 
I.  M 
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tavano:  *  adesso  mi  so  bene  quel  che  voglia  il  mio  cuore,  e 
ho  già  raffermo  lo  irrequieto  mio  animo.  Ella  bensì  tenace 
del  proprio  proposito  si  tenne  sempre  uguale  a  sé  medesima  ; 
e  quanto  più  vi  medito ,  tanto  più  ammiro  sì  grande  costanza 
di  donna.  Del  che  se  talvolta  mi  dolsi ,  ora  ne  godo  e  la  be- 
nedico. Le  mie  ripetute  preghiere ,  le  lusinghe  mdlte  onde 
mi  provai  di  vincerla,  non  valsero  a  rimuoverla  dal  suo  mu- 
liebre decoro,  in  cui  ferma  rimase;  e  a  dispetto  dell* età  sua  e 
della  mìa,  a  dispetto  di  molte  e  diverse  cagioni,  che  quando  an- 
che il  suo  cuore  fosse  stato  di  tempra  adamantina,  Tavrebbero 
dovuto  piegare  a  compiacermi,  si  mantenne  inespugnabile.  »' 
Come  Laura  s*  accorse  che  Y  audacia  dello  amante  cre- 
sceva ,  stimò  Ig  usata  fermezza  non  bastasse ,  e  armossi  di 
rigoi:e,  e  vi  aggiunse  all'  uopo  i  rimproveri,  e  .y/i  idegni,  e 
le  ire  e  le  durezze,  che  il  Poeta  chiamava  dolci,^  quando  ella 

*  A  questo  loogo  rìspundoDo  ì  seguenU' versi,  ne* quali  il  Poeta  propose 
a  Laura  la  casta  condola  di  Diana  con  Eadimioae:- 

Deb!  orfow'l»  dui  9mgo  «klla  laot 
Ifldormentatu  in  qaaldie  TjerJi  b«i6chL, 
E  qoe»U  eli'  anzi  vespro  a  iii«  (a  «era 
Con  asiia  •  eon  Amor  in  quella  piaggia 
Sola  9tMUse  a  starsi  ivi  una  Hotit,    . 
E  il  di  ai  alcsM  •  '1  Sai  •ampre  DvIPuada. 
Puru  /«Seatina  \11. 

E  nel  sooelto  L ,  in  coi  descrìve  il  ritratto  della  sua  donna  dipinto  da  Simooi* 
Mtiuiuiì,  conchiude  ì 

Pigmallon,  quanto  lodar  ti  dvi 

Dell'  immauiar  taa ,  ae  mille  vette 

N'tfftetli  qutl  eh'  IO  sol  una  vurrtù 

Che  ci  non  giungesse  mai  a  utlenere  ì  favori  di  Laura ,  Io  confessa  aperta- 
mente nel  Trionfo  d'Amore,  cap.  FV: 

Ma  par  di  M  ch«  il  cut  di  paaairr  ■'  cnpia 

Nun  pulei  oogl  )'r  mai  laiun  né  foglia; 

Sk  fur  le  tac  radici  acerbe  ed  empie. 

s  De  eónt9fnplu  mundi,  pag.  402. 

*  Dola  ire,  d»Iei  «di-eai  e  dolei  paci , 
Dolca  Ulti ,  dulcc  afTaiiiio  e  dolce  (teso. 

P.trit  /.  Sonetto  CLLIL 
Dolei  darene  e  placiile  rcpulae , 
•    Piene  ili  ca^ti  amore  e  di  pielate; 

LgRÌadrì  »(legni',  che  le  jiue  inR4«im«te 

V»Ki  e  leiiipram  (»r  me  n'  acrt»rg>i)  lAsolse. 
Divino  «guardo  da  far  Puom  felice, 

Or  Ben  in  «iTn-nar  ia  menie  ardite 

A  quel  e  le  gia.«laiiiente  si  diMlice, 
Or  preste  a  cuiifttrtar  mia  frale  vita. 

Puri*  II,  S«Betiu  LIXXVL 
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giovatasi  di  un  afiettuoso  volgere  d*  occhi,  di  un  solo  Sorrìso 
a  dissipare  il  duolo  che  consumava  1*  amico. 

Taluni  hanno  voluto  vedere  in  cotesta  avventurata  donna 
rarti6ziosa  civetta  che  non  partecipava  della  fiamma  accesa 
dalla  sua  bellezza.  Ma  a  quanto  pare  dal  modo  con  che  il 
Poeta  più  volte  ne  accenna  o  ne  discorre  »  il  cuore  di  lei  non 
era  freddo  come,  lo  mostrava  il  suo  misurato  contegno.  Nes- 
suna ,  quanto  lei,  forse  conosceva  e  pregiava  le  virtù  del  Poe* 
ta ,  nessuna  al  pari  di  lei  avrebbe  voluto  rispondere  con  pieno 
abbandono  a  tanto  sincera  e  nobile  passione.  Se  altri  avesse 
potuto  leggerle  neir anima,  vi  avrebbe  veduta  la  perenne 
tempesta  che  vi  mantenevano  il  desiderio  di  compiacere  allo 
amante»  e  la  sublime  ambizione  dì  serbarsi  sempre  regina 
de*  suoi  pensieri.  Ella  riamava  lo  amico;  ma  egli  aveva  non 
so  dire  se  la  fortuna  o  la  sciagura  di  essere  grandissimo  scrit- 
tore. La  sua  penna  eternava  chiunque  sapesse  infiammargli 
la  fentasia.  Da  che  Laura  se  ne  fu  accorta,,  considerò  lunga- 
mente se  dovesse  preferire  1*  adorazione  deli*,  uomo  a  quella 
dello  ingegnò.  Conosceva  sé ,  e  fra  le  donne  terrene  trovava 
non  poche  le  quali  la  vincevano  di  pregio  ;  ma  era  pur  certa 
che»  entrata  già  nel  cuore  del  Poeta,  vi  regnava  da  Dea.  La 
immaginazione  di  lui  V  aveva  spogliata  delle  terrestri  miserie 
per  rivestirla  di  luce  immortale.  Ella  gl\  avvivava  lo  ingegno, 
gì' ispirava  il  canto,  gli  temprava  la  lira  alle  peregrme  armo- 
nie, eragli  stella  guidatrice  nel  cammino  della  vita,  e  sotto  i 
passi  gli  sgombrava  le  spine.e  faceva  germogliare  le  rose.  Ove 
gli  si  fosse  abbandonata  da  donna  ebbra  di  amore  fra  le  brac- 
cia, avrebbe  perdute  le  qualità  di  Dea;  il  prisma  traverso  al 
quale  egli  ne  contemplava  la  immagine,  si  sarebbe  rotto,  e 
il  magnifico  apparato  di  tanta  fortuna  sarebbe  stato,  come 
magica  visione,  distrutto  in  un  baleno.  Il  suo  apparente  rigore 
era  istinto  di  conservazione  per  lei  e  di  pietà  per  lo  amico.  Lo 
amore  la  incitava;  mala  nobile  ambiziane  di  serbare  l'aureola 
celeste  di  luce  della  quale  egli  l'aveva  ricinta  nel  santuario  del 
proprio  cuore,  dettavale  questo  durissimo  decreto:  Perchè  la 
illusione  non  si  spenga,  l'uomo  che  mi  adora  vegga  da  lungi 
la  coppa  dell'  ambrosia ,  vi  appressi  talora  il  labbro ,  ma  non 
beva  mai.  il  contegno  di  lei  formava  per  en.irambi  la  pena  di 
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Tantalo ,  mentre  era  scuola  di  pudore  al'Poeta.  Il  quale ,  ora- 
^  mai  non  potendo  far  senza  un  affetto  che  eragli  forse  suprema 
cagione  a  vivere,  lo  andava  traduc^ndo  in  quel  mite  sentimen- 
to, che  più  fervido  della  semplice  amicizia,  meno  impetuoso 
dello  amore ,  investe  1*  anima ,  rimanendo  tuttavia  più  debol- 
mente abbarbicato  nei  sensi,  e  finisce  in  un  mutuo  deside- 
rarsi inconcepibile,  inesprimibile,  e  non  per  tanto  vigorosa- 
mente dominatóre  dei  moti  della  vita. 

Così  il  povero  Petrarca ,  tormentato  da  crudele  incertez- 
za ,  ^  purificando  sempre  più  la  fiamma  che  gli  ardeva  perpe- 
tua nel  petto,  e  ridottosi  ad  amare  Laura  spiritualmente, 
recavasi  a  rinsavire  de*  suoi  platonici  vaneggiamenti  nelle 
braccia  di  una  donna ,  che  forse  riamandolo  di  affetto  più 
vero  e  più  schietto ,  lo  rese  padre  di  quella  figliuola,  la  quale 
«Ilegrò  la  vecchiaia  e  chiuse  i  moribondi  Itimi  di  lui,  che  si 
partiva  dal  mondo  infastidito  della  vita  e  degli  uomini.  * 

Intanto  fu  già  tempo,  in  cui  egli  si  tenne  beato  in  que- 
sti pensieri  :  f  Non  ho  addetto  V  animo  mio  a  cosa  mortale; 
lìòn  ho  amato  il  corpo  quanto  l'animasua  ;  innamorai  ne*  suoi 
sovrumani  costumi ,  lo  esempio  de'  quali  mi  è  scorta  a  non 
fiirmi  deviare  dal  sentiero  che  conduce  alla  patria  degli  eletti. 
Nel  mio  amore  niente  fu  turpe ,  niente  osceno ,  niente  col- 
pevole fuorché  la  sua  veemenza.  *  Donne  mortali  erano  Taide 
e  Livia ,  non  questa  mia ,  la  cui  mente  scevra  di  tutte  solle- 
citudini tenone ,  arde  di  celeste  desiderio.  Nel  suo  aspetto 
rifulge  un  raggio  della  bellezza  di  Dio  ;  i  suoi  costumi  sono 
specchio  di  perfettissima  onestà  ;  la  voce ,  il  muovere  degli 
occhi ,  lo  incesso  di  lei  non  sono  da  creatura  mortale.  ^  Quel 
tanto  eh*  io  mi  sono ,  a  lei  sola  Io  debbo  ;  né  sarei  giunto 
a  conseguire  quel  pò*  di  nome  e  di  gloria  che  ho  »  se  ella 

I  In  rito  e  ia  pianto,  tn  panni  e  apMe 

Mi  rota  A  di'  ogni  niio  stato  infima. 
Sa  in  brava  non  ni' accoglie  o  non  mi  «moraa, 
Ma  por,  coma  sii«it  far,  tra  dna  ni  tana. 
Per  qnel  di' io  sento  al  cor  gir  tra  le  vana 
Dolca  Teoeno,  Amor,  aia  vita  è  onraa. 
P0ru  I,  SoiMllo  et. 

'  Di  nome  Francesca ,  maritata  a  Francesco  da  Broaaano. 

*  De  eontemptu  mundi,  pag.  599. 

*  Ibidem,  pa(r.  698. 
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eo'  suoi  nobilissimi  affetti  non  avesse  alimentato  e  fatto  ger- 
mogliare quella  pkcola  semente  di  bene,  che  natura  mi 
avea  posta  nel  seno.  Ella  ritrasse  l'animo  mio  giovanile  da 
ogni  turpitudine ,  ella  sì  me  ne  ritrasse ,  come  suol  dirsi , 
con  r  uncino,  forzando  i  miei  sguardi  a  più  nobile  meta. 
Non  vi  fu  lingua  cotanto  spietatamente  mordace ,  che  abbia 
avuto  ardimento  di  addentare  la  fama ,  e  trovare  »  non  dico 
negli  atti,  ma  nelle  stesse  parole  di  lei  la  menoma  cosa  a 
riprendersi.  Anche  taluni ,  dalla  cui  maldicenza. non  campò 
mai  nessuno,  furono  costretti  ad  ammirare  e  riverire  que- 
st'  una.  Dopo  ciò  è  ella  maraviglia  se  una  fama  sì  bella  mi 
accendesse  in  petto  il  desiderio  d' inalzarmi  anch'  io  a  più 
illustre  rinomanza,  e  mi  rendesse  meno  dure  le  durissime 
fatiche  a  conseguirla?  Negli  anni  miei  verdi  quale  altro  pen- 
siero ebbi  mai  se  non  quello  di  piacere  a  lei  sola ,  a  lei  che 
fra  tutte  mi  era  sola  piaciuta?  E  a.  fare  ciò,  tu  sai  com*  io 
spregiassi  mille  lusinghieri  diletti,  e  a  quante  cure,  a  quanti 
travagli  anzi  tempo  mi  sottoponessi.  Debbo  io  dunque  di- 
menticare non  che  amar  meno  colei  che  mi  trasse  dalla  vol< 
gare  schiera,  e  fattasi  guida  a  tutti  i  miei  passi,  liberò  il  mio 
ing^no  dal  pondo  che  l' opprihneva,  e  desiò  il  sonnacchioso 
mio  spirito?^  Che  più?  quando  anche  ella  mi  precedesse  al 
sepolcro ,  vivrei  innamorato  della  virtù  sua ,  la  quale  non  fia 
estinta  giammai.  Ma  ripeto,  e  giuro  in  nome  e  al  cospetto 
della  Verità  che  m' ispira ,  e  chiarpo  in  testimonio  la  mia 
coscienza ,  che  non  amai  il  corpo  di  Laura  al  pari  dell*  anima 
sua.  Già,  il  vedi,  ella  progredisce  negli  anni,  e  il  tempo  fatale 
alla  bellezza  corporea  la  incalza ,  non  per  ciò  il  foco  di  amore 
mi  arde  meno  vivo  nel  seno  e  e  come  quel  fiore  che  splen- 
deva sì  bello  nella  primavera  de'  giorni  suoi  va  mancando , 
la  beltà  dell*  anima  si  accresce.  E  perchè  questa  e  non  quello 
mi  fu  cagione  ad  amare,  così  m'insegnò  a  perseverare.  Che 
se  mi  fossi  invaghito  del  corpo,  avrei  già  da  lungo  tempo 
mutato  pro()osto.  *  Però  né  anche  martorialo  dalla  tortura 
eonfeiterò  mai  che  il  mio  amore  sia  stato  impuro:  »  ^ 

*  V€  eontetnptu  mundi,  pag.  400. 

*  W<i«ai,pag.  404. 

^  ■  ilix,  (jiiaiu\is  acnlcum  Bustulcriin,  dod  fateboi*.  •  ibidem,  p«(j.  401. 

So' 
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Ed  erano  tali  le  sue  confessioni  nel  tempo  in  cui  Laura, 
vivente,  col  volgere  de*  suoi  occhi  leggiadri,  con  le  accorte 
pnrolette,' co*  brevi  8orri$i  aggiungeva  pur  sempre  nuova  esca 
alla  fiamma  onde  ardeva  il  petto  dello  innamorato  Poeta: 
il  quale  provando  voluttà  negli  stessi  suoi  mali ,  e  raffigu- 
rando beni  dove  certo  non  erano  da  trovarsi ,  vivea  di  sola 
speranza ,  che  col  rapido  estinguersi  e  rinascere  tenevate  in 
dolce  vaneggiamento.  Gli  stessissimi  pensieri  duravano  tut- 
tavia nella  sua  mente  molti  anni  dopo ,  .quando  la  donna  da 
più  lustri  riposava  freddissimo  cenere  nel  sepolcro ,  ed  egli, 
serbando  lo  amore  come  pura  rimembranza ,  già  vecchio  e 
dolente  di  essersi  fatto ,  per  le  sue  giovanili  follie ,  favola  al 
mondo ,  con  l' anima  bramosa  di  ricongiungersi  a  Dio  »  det- 
tava il  più  serio ,  e  morale ,  e  religioso  de*  suoi  componi- 
menti poetici.  Immagina  in  una  visione  di  rimirare  lo  spirito 
della  innamorata  donna  :  • 

La  notte  che  segui  l' orrlbil  caso 

Che  spense  'l  Sol ,  anzi  'l  riposo  In  cielo, 

Ond'  io  son  qui  com'  uom  cieco  rimaso, 
Spargea  per  y  aere  il  dolce  estiTo  gelo, 

Che  con  la  bianca  amica  di  Titone 

Suol  de' sogni  confasi  tdrre  11  velo; 
Quando  donna  sembiante  alla  stagione , 

Di  gemme  orientali  incoronata, 

Mosse  ver  me  da  mille  altre  corono; 
E  quella  man  già  tanto  desiata 

A  me,  parlando  e  sospirando,  porse; 

Ond  eterna  dolcezza  al  cor  m' è  nata. 
Riconosci  colei  che  prima  torse 

1  passi  tQoi  dal  pubblico  viaggio, 

Come  1  cor  giovenil  di  lei  s'accorse? 
Cosi,  pensosa,  in  atto  umile  e  saggio 

S*  assise  e  seder  femmi  in  una  riva 

La  qual  ombrava  un  bel  lauro  ed  un  Faggio 
Come  non  conctsch'  io  l' alma  mia  Diva? 

Risposi  in  guisa  d' uom  che  parla  e  plora: 

Dimmi  pur,  prego ,  se  sci  morta  o  viva. 
Viva  son  io,  e  tu  sci  morto  ancora, 

Diss' ella,  e  sarai  sempre,  fin  che  giunga 

Per  levarti  di  terra  l  ultim'  ora. 
Ka'l  tempo  è  breve,  e  nostra  voglia  è  lunga: 

Però  t  avvisa ,  e  '1  tuo  dir  stringi  e  frena , 

Anzi  che '1  giorno,  già  vicin,  n'  aggiunga. 
E  quand'  io  fui  nel  mio  più  bello  stato , 

Neil  età  mia  più  verde,  a  te  più  cara, 

Ch'  a  dir  ed  a  pensar  a  molti  ha  dato; 
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Mi  fa  la  Tita  poco  men  che  amara, 
A  rispetto  dì  quella  mansueta' 
E  dolce  morte  eh'  a'  mortali  è  rara: 
Che  'n  tutto  quel  mio  passo  er'  Io  più  lieta, 
Che  qual  d  esilio  al  dolce  albergo  riedc; 
Se  non  che  mi  stringea  sol  di  te  pietà. 
Deh ,  Madonna ,  diss  io ,  per  quella  Tede 
Che  vi  fu ,  credo,  al  tempo  manifesta, 
Or  più  nel  volto  di  chi  tutto  vede , 
Creovvi  Amor  pensier  mai  nella  testa 
D*  aver  pietà  del  mio  lungo  martire ,  • 
Non  lasciando  vostr'alta  impresa  onesta? 
Ch" e*  vostri  dolci  sdegni  e  le  dolo'  ire. 
Le  dolci  paci  ne'  begli  occhi  scritte, 
Tenner  molt'anni  in  dubbio  il  mio  desire. 
Appena  ebb'io  qtjeste  parole  ditte, 
Ch'  ì'  vidi  lampeggiar  quel  dolce  riso 
Ch'un  Sol  fu  già  di  mie  virtuti  afflitte. 
Poi  disse  sospirando  :  Mai  diviso 
Da  te  non  fu  'I  mìo  cor ,  né  giammai  fia: 
Ma  temprai  la  tua  fiamma  col  mio  viso. 
Perchè ,  a  salvar  te  e  me ,  nuli' altra  via 
Era  alla  nostra  giovenetta  fama: 
Né  per  ferza  è  però  madre  men  pia. 
Quante  volte  diss*  io  meco:  questi  ama , 
Anzi  arde:  or  si  convien  eh"  a  ciò  provvcggi.i  : 
E  mal  può  provveder  chi  teme  o  brama. 
Quel  di  fuor  miri ,  e  quel  dentro  non  veggia. 
Questo  fu  quel  che  ti  rivolse  e  strinse 
Spesso,  come  cavai  fren  che  vaneggia. 
Più  dì  mille  fiate  ira  dipinse 

li  volto  mio ,  eh'  amor  ardeva  il  core  ; 
,    Ma  voglia,  in  me ,  ragion  giammai  non  vinse. 
Poi  se  vmto  te  vidi  dal  dolore, 
Drizzai  'n  te  gli  occhi  allor  soavemente, 
Salvando  la  tua  vita  e '1  nostro  onore. 
E  se  fu  passion  troppo  possente, 
E  la  fronte  e  la  voce  a  salutarti   . 
Mossi  or  timorosa  ed  or  dolente. 
Questi  fur  teco  mie' ingegni  e  mie  arti; 
Or  benigne  accoglienze  ed  ora  sdegni: 
Tu  '1  sai ,  che  n'  hai  cantato  in  molte  parti. 
Ch'  i' vidi  gli  occhi  tuoi  talor  si  pregni 
Di  lagrime,  ch'io  dissi:  questi  è  corso 
A  morte,  non  l' aitando;  i' veggio  i  segni. 
Allor  provvidi  d' onesto  soccorso. 
Talor  ti  vidi  tali  sproni  al  fianco, 
Ch'  i' dissi:  qui  convien  più  duro  morso. 
Così  caldo ,  vermiglio ,  freddo  e  bianco, 
Or  tristo  or  lieto  infin  qui  t' ho  condutto 
Salvo  (end'  io  mirallegro) ,  benché  stanco. 
Ed  io  :  Madonna ,  assai  fora  gran  frutto 
Questo  d' ogni  mia  fé,  pur  eh'  io  1  credessi; 
Dissi  tremando  e  non  col  viso  asciutto. 
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suir  indole  della  fortuna,  cedeva  a*  eolpi. presenti,  e  paven- 
toso degli  assalti  futuri  gemeva  e  jprostravasi  in  doloroso 
scoraggiamento ,  '  che  divenuto  in  alcun  modo  ^abituale ,  lo 
teneva  lungamente  sepolto  in  tale  malinconìa  intensa,  ango- 
sciosa, tormentosa,  da  ridurlo  spesso  a  disperarsi.*  Tentato 
dalla  opportunità  di  abbandonarsi  a  tutti  gli  allettamenti  del* 
r ambizione,  si  mantenne  incorrotto,  e  gloriavasi  di  essersi 
in  vita  prefisso  il  modestissimo  scopo  di  non  mancare  d^li 
agi  necessarii ,  ne  soprabondarne ,  non  sottostare  né  sopra- 
stare ad  altrui  :  '  sublime  idea  della  perfetta  felicità  e  princi- 
pio massimo  d*  ogni  morale  filosofia.  Detestava  le  guerre 
d*ogni  spet^ie,  ma  prono  all'ira,  di  leggieri  infiammavasi 
e  le  combatteva  con  ardore;  ^  ìndi  di  subito  ricomposto 
ne*  suoi  miti  sentimenti ,'  assumeva  la  sua  costante  mansue- 
tudine, e  tornava  a  lacrimare  sopra  le  umane  miserie.  Pro» 
testò  contro  la  vanagloria ,  teneva  gii  applausi  del  volgo  in 
eonto  d'oltraggi,  e  il  più  degli  uomini  in  conto  di  belve.* 

<  I  QnoUes  anam  aliqaod  fortuoa  Tulnos  iofligitar ,  persisto  ioterrìtas, 
»  meiDorans  8ap«  me  ab  ea  graviter  pcrciusum  abiiase  victorem  ;  ai  ooz  illa 
»  vulnus  iogeminet,  titubare  paramqae  iacipio  j  qnod  si  dDobus  tertiom,  qut^ 

■  tumve  sacccsserìt,  Inm  coactus,  floa  quidem  fuga  precipiti  aed  pede  sen- 

■  aim  reliito,  in  arcem  ratiooia  evado.  Uiìc  si  loto  reram  agmioe  iocviMierit 

•  fortuna,  meque  ad  expugnandam  conditionis  bnmaQa  miscriaa  et  laboram 

■  prateritornm  mcmoriiim  futoronimque  formidinein  congeaserit,  tuoi  demom 
B  pnlsatos  nndiqoe  et  tantam  malonun  eongeriem  perborreseena ,  iogemiaeo: 

■  bine  dolor  ille  gravls'oritur.  <  De  eonlemptu  mundi,  pag.  594 . 

'  I  Ipitnin  morbi  {intende  la  ni^inconia  ch'egli  chiama  aecidia)  noncft 

•  borreo. —  Fatoor  et  iilud  mibi  accidit,  quttd  omnibua  ferme  quìbus  angor, 

■  aliqttid  falsi  liret  dulcorìs  immixluni  est:  in  bae  aatem  tristitia  et  aapera 

•  pt  misera  et  borrenda  omnia  aperlaque  temper  ad  desperationem  via,  et 

•  quidquid  infelicea  animas  nrget  in  interitum  :  ad  hoc  et  relìqnaram  paan<K 
»  nam  tit  crebros  sic  breves  et  momcntancos  esperior  insaltoa.  Bae  aatcai 
a  pestis  tam  tenacitor  me  arrìpit  ioterdum,  ut  intcgroa  dira  oocteaqoe  itiigatiua 

•  torqaat,  quod  mihi  tempas  non  lucis  aot  vita),  sed  tartarea  noctia  et  acer- 

•  blssima  mortis  instar  est,  et  (qui  sùpremns  miseriarnm  camulus  dici  polest) 

•  sic  laboribus  et  doloribns  pascer  arcta  quadam  cum  voloptale,  at  invitos 

•  aveller.  ■  Ibidem ,  pag.  ó9A . 

*  •  Nec  egere  nec  abundare,  net  praesse  neo  aubeae  aliia  Saia  est 
t  meoa.  •  Ibidem ,  pag.  588. 

^  D$  hU  iptiui  et  multomm  ignorantia,  ia  principio.  Bptttola  ad 
Potlerot, 

*  e  Non  ploris  facio  quid  de  ne  Tolgoa  aatìmei  quam  q«i  bratonim  gre- 
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Tuttavia  il  suo  cuore  non  sapeva  resìstere  àgli  assalti  delFadu- 
lazione,  la  quale  allorché  veniva  da'^ndi  lo  vinceva  affatto. 
Non  soffriva  rivali,  e  reputandosi  infinitamente  da  più  de' 
suoi  contemporanei,  cercava  emuli  fra  gì'  incliti  ingegni  del- 
l'antichità,  e  s'illudeva  scrivendo  epistole  confidenziali  ad 
Omero,  a  Virgilio,  a  Cicerone,  a  Varrone",  a  Livio,  a  Sene- 
ca. *  Al  Boccaccio  che  gli  aveva  scritto  scuorato  imperocché 
i  suoi  lunghissimi  studi),  gli  affanni  interminabili,  la  non  in- 
terrotta longanimità  non  gli  avevano  concesso  che  il  terzo 
luogo  fra  gì'  illustri  poeti  contemporanei ,  e  gli  ripeteva  atter- 
rito che  Io  splendore  tuttodì  crescente  della  Divina  Commedia 
minacciava  di  ecclissare  tutti ,  risponde  esortandolo  alia  ras- 
segnazione ;  e  gli  regala  un  lunghissifno ,  pesantissimo  e  mo- 
ralissimo  sermone  sul  primato:  sermoYie  che  procede  ora 
^igrammatico ,  ora  concitato ,  ora  satirico ,  ora  riprensorio  » 
e  palesa  come  al  Petrarca,  già  vecchio  e  fortunatissimo,  e 
trionfato  e  temuto  e  santificato ,  I*  ombra  di  Dante  sventura- 
tissimo  ed  esule  e  povero  e  scomunicato  arrecasse  più  terrore 
di  quel  che  facessero  i  nomi  di  quanti  ingegni  onorarono  un 
dì  la  Grecia  e  Roma.*  E  quasi  volesse  acpennare,  che  anch' egli 
avrebbe  potuto  inalzare  mole  più  vasta  del  Poema  di  Dante^ 
racconta  come  fino  dagli  anni  primi  ideasse  un'opera  di 
hmga  lena,  e  ne  coordinasse  'il  disegno,  e  gìltasse  le  fonda- 
menta ,  ma  sdegnoso  di  scrivere  per  un'  età  indegna  di  pos- 
sederlo, ed  abbon*endo  di  abbandonare  al  volgo  i  peregrini 
saoi  versi ,  mutato  proponimento ,  desistesse  d^ll'  alta  intra-* 
presa.  *  Compiangeva  perciò  là  sorte  della  Divina  Commedia, 


•  1»  ttiìnwDtìiim,—  si  quid  forte  mihi  vicas  snin,  potnit  hoc  interdum  alioD» 

■  raditalit  cootingen.  •  De  eontempht  mumii.  Ed  in  molti  luoghi  delle  ITh 
■e,  •  tt  Moltinioii  deHe  Epttlole. 

*  Epùtolm  ad  9iroi  xliutirei. 

'  Noodimeoo  tffermaTa  sdegnoso  di  non  sentire  invidia  pe^  chicchessia, 
«d  a  Saof  Agostino  rìspoodeTa:  Quidquid  libuefit  diciU»  modo  ne  aecusei 
imiàim.  Pag.  887. 

^  «  Caie  miM  interdnn ,  de  Tnt^aribus  meis  Kcet  idem  (Iradendi  flam- 
t  ajf)  agerB  propeeitom  fnit;  fedssemqne  forlassis ,  ni  vulguta  andiqne  jaro- 

■  priddB  mm  tìib  arbitrii  erssissent,  com  eidem  mihi  tamen  aliqnando  con- 

■  Irarìa  meiit  foisset ,  totam  hnic  Tulgari  studio  tempus  dare ,  quod  uierque 

•  fifiiif  tUior  iatintu  eautqm  pritcit  thgeniU  cuUùt  es$et  ut  pene  jam 
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oramai  divenuta  popolare  in  tutta  Italia  ;  ma  sapeva  che  nella 
stessa  Milano,  in  corte  di  que*  Visconti  dove  egli  dimorò 
ospite  riverito ,  erasi  raccolto  un  consesso  di  sei  solennissimi 
personaggi  a  commentarla;  e  udiva,  ed  avea,  passando  per 
Firenze,  ^  veduto  come  i  versi  sublimi  di  quel  grande  erano 
letti  e  commentati  da*  dotti  e  ripetuti  dai  suoi  concittadini , 
eh'  egli  detesta  come  ingrati ,  imperciocché  non  avessero  re- 
tribuite di  lodi  condegne  le  sue  poesie  erotiche ,  che ,  com€ 
egli  afferma ,  andavano  gloriose  fino  oltre  il  Po ,  lo  Appenni- 
no ,  le  Alpi ,  e  r  Istro.  * 

Nondimeno  con  tale ,  che  in  una  soprascritta  di  lettera 
gli  aveva  dato  il  titolo  di  Re  de  Poeti ,  spassionandosi  con 
l'acerbità  di  chi  si  senta  piagato  nella  suprema  illusione  delia 
vita ,  ricusa  sdegnoso  quella  onorificenza ,  e  conchiude  non 
essere  sua  colpa,  ma  colpa  de'  tempi,  se  egli  non  sedesse  lira 
Omero  e  Virgilio,  soli  poeti  a' quali  si  degna  paragonare.' 

•  fidkU  «Offra  op$  vel  eujutlibet  9ddi  pouei:  ai  hie  modo  ìbtmIm  attic 
B  recena,  YtiUtorìbnt  crebris,  ac  raro  squallidot  colono  magni  se  ?«l  «r- 

•  namenti  capaoem  oatenderct  vcl  angmenti ,  quid  via?  hae  s£0  traelm  aiond- 
B  qne  tttmalia  actiia  adolesoentia ,  magnim  in  eo  genere  Opos  incepcram, 

•  jactisqae  jam  quasi  •diCcii  fuodameotis ,  ealeem  ae  lapidem  et  tigna  eoD- 

•  geiseram ,  dom  ad  nostram  reapiciena  Btaiem ,  et  aoperbia  matrem  et  igna^ 
a  TIC ,  cespi  acrìter  advertere ,  quanta  eaaet  illa  jactantium  ingenii  via ,  ^naali 

•  proounciaCiooia  amcanitaa ,  ot  non  recitari  acripta  dicerea  aed  dbrerpi  :  boe 

•  aemd ,  boe  itemm ,  hoc  a«pe  andiena ,  et  magii  magisqne  mecnra  repeteoa, 

•  intelieii  tandem  molli  limo  et  inatabili  arena  perdi  operam ,  meqne  et  In- 
V  borem  menm  inter  vnlgi  manos  iaceratam  iri  :  tanqnain  ergo  qvi  carreaa 
»  calle  medio  colnbmm  offendit ,  aùbstiti ,  mittamqae  consìlium  alind,  ot  ap^ 

•  rOj  rectiua,  atqoe  aitine  arripni  ;  quamvia  aparaa  illa  et  brevia  jovenilia  atqne 

•  vnlgaria ,  jam  nt  dixi ,  non  mea  ampline ,  aed  \  nlgi  polina  facta  eaaent , 

•  majora  ne  lanient  providebo.  ■  Senti.,  lib.  Y,  epiat.  III.  Eaorto  i  mici  le^ 
tori  a  leggerla  toUaqoanta. 

*  Nel  432M),  recandoai  a  Roma  per  l'anno  aanto,  vide  Piranaa  par  la 
prima  volta. 

S5eiit4.Jib.  II,  epiat.  I. 

'  «  Ingenue  quidan  Regis  Poetarum  appellationem  reapao  :  uba  aaim  la- 
■  gnnm  boc  exerceam,  qussu?  qnos  mibi  statuia  regni  finca T  oecupata  «Ivaqve 

•  aedea  eat,  cognomenqne  »tud  apnd  Grajaa  aenei  ille  Bkioniaa  {Bamerut) 

•  apnd  noe  Venetna  (Virgiliu$)  pastor  tenet:  ubi  sedere,  quo  ire  jubea  al  aàm 

•  vatum  rex ,  nui  forte  in  aoliiudìnem  raeam  transalpinara  atque  ad  fonlam 

•  SorgitB  restriogia?  •  Variar.  Epistola  ad  Barbalum  Salmonenaana.  CoaCaì 
pff  vezzo' era  chiamato  Ovidiif  dal*  Petrarca. 
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E  noDdimeno  quando  le  sue  passioni  restavano ,  meditando 
profoodamente  sul  lungo  cammino  che.  egli  aveva  corso  con 
bnta  gloria,  vedeva  già  avverarsi  la.  profezia  di  Dante ,  che 
k  nuova  lingua  diverrebbe  iole  nuovo,  il  quale  illuminerebbe 
i  popoli  privi  dello  splendore  dell'astro  già  tramontato;  pre- 
sentì cioè  che  la  latinità  non  poteva  essere  rianimata  di  vita 
vera,  ma  che  sarebbe  tornata  a  rìahcarsi  cadavere  moventesi 
a  forza  d' industria ,  il  quale  non  avrebbe  potuto  contendere 
con  la  italianità,  risoq^ente  vigorosa  e  piena  di  movimento  :  * 
lo  presenti  davvero,  e. a  chi  negli  ultimi  anni  usò  seco  fiimi- 
giiarmente  non  nascose  che  egli  arrossiva  de*  suoi  versi  tati* 
ni,  e  che  il  poema  dell' Affrica  gli  era  monumento  di  rimor- 
so, e  sdiivava  di  parlarne  come  di  cosa  che  gli  inacerbiva 
una  piaga  perenne  neir  anima.  '  Però  lamentando  di  non 
essersi  di  proposito  dedicato  tutto  a  cotesto  idioma  volgare 
ch'egli  dianzi  spregiava,  e  conoscendo  la  propria  virtù  nelle 
liriche ,  e  compiacendosi  della  universale  approvazione ,  se- 
guitava a  chiamarle  con  voce  di  spregio  cose  giovanili ,  cian- 
ce, oùoiìtày  ma  durava  lunghissimi  anni  a  correggerle,  ar- 
DMHiizzarle,  rifarle,  e  porle  in  ordine,  a  sforzarsi,  insomma, 
perchè  l'arte  nelle  mani  di  lui  facesse  l'estrema  delle  sue 
prove.  Il  che  non  parrebbe  credibile  ove  non  esistessero  i 
suoi  manoscritti  ad  innegabile  testimonio.  '  Senza  le  infinite 

*  Pii  topra,  p«g.  445>  nota  5. 

*  Vnoios  io  Yiia  PeHw. 

*  L'UlMldini  od  4642  pabblicò  io  Roma  no  tratto  dell' aotografo  del 
Fdmcs,  •  lasciò  Tederò  in  qnal  gaita  il  poeta  affannavasi  a  correggere  le  ine 
Stale:  i  margini  aoa  ripieni  d'infiniti  cangiamenti, da' qnali  ei  non  rbtava  fio- 
dkè  aMi  ■•  fotao  pienemento  aoddiafatto.  Il  Vogerìo  ehe  lo  conobbe  in  PedoTa 
«  wé  acriaBe  la  vita ,  gli  odi  diro  che  ogni  eoa  opera  era  capace  di  miglior»- 
meato  imonhè  U  Rime,  nelle  quali  eraaì  tanto  inaiuto  da  non  poter  pog- 
fiere  pia  oopra.  Ecco  alcone  delle  oeaenraxioni  originali  del  citato  aotografo, 
a  qaale  ai  trova  tatto  poatillato  di  oimiglianti  formule  :  hoc  pUuei^kòe  $aiU 
flacti — mmovt  mprm  Anne  riUmmm—mMeio  «nule— JUc  vidHur  $omath 
liar— >MMto  «nde,  a»  «ti  tfrf,  aed  profecto  hU  duobui  tale  aiiquid  tideor 
UTiftUtM — httiri.  k.  Me  <Utc«K  taòalo  'IO  teptemb.  m  tetperii, 

B  MMe  lebbra  deoniM  tltri  ItnfM. 
wl  Gowe  MB  enrpe  Mosa  fobbn  laof m  {/U9  fiMif|. 

Cba  pace  Moa  mdUo  aoMio  aptiaga.    - 
wl  B  a»  dM  ea  doka  aMlla  aauri  «f  paga. 

«la^pr*  Di  ^  aa  il  oiel.  E  ohenta  «e<  E  qnale  el  mei  metchiato  «el  agginnto, 
%H  temprato  eoli'  aaaeotio.  4374  J9oaiiiiieo»  aule  orna»  2&/aiiiiarMH  ii/lim«M. 

I.  ^4 
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cure  che  egli,-  decKnanti  gli  anm  suoi ,  poneva  nelle  sue  ri- 
me volgari ,  ripeto,  ìa  corona  di  principe  della  poesia  melica 
parrebbe  essergli  senza  ambirla  piovuta  sul  capo.  E  non  per 
tanto  egli  era  nato  per  diventare  primo  fra"  lirici  anche  nel 
genere  sublime.  La  sua  canzone  alla  Italia,  quella. a  Cola  di 
Rienzo  e  parecchi  suoi  sonetti  che.non  parlano  d' amore,  sono 
componimenti  nobilissimi,  i  quali  non  vennero  mai  dopo  tanti 
secoli  non  dico  uguagliati  ma  nemmeno  avvicinati.  Nutrito  in 
seno  alle  corti  più  cospicue  de'  suoi  tempi ,  se  non  fu  corrotto 
dal  loro  veleno,  ne  accolse  il  germe  che  gli  tornò  fatale  aUa 
propria  felicità.  Maraviglia  vasi  che  i  re,  i  pontefici,  i  principi 
lo  trattassero  più  presto  come  loro  pari  che  come  cortigiano, 
protestava  dì  non  saperiie  la  ragione  ;  *  invaniva  di  avere  ri- 
fiutato le  più  cospicue  onorificenze,  e  sopra  tutte  il  segreta- 
riato aposiolìco  offertogli  da  tre  papi;  '  ìnillanfavasi  di  avere 
liberaniente  parlato  ad  un  imperatore ,  che  gli  aveva  chiesta 
la  dedica  di  una  delle  molte  sue  opere  :  '  sebbene  spesso  a 
lodare  taluni  di  questi  re  e  papi  e  principi,  co' quali  vantava 
familiarità  ad  un'  ora  e  disprezzo ,  scrvivasi  de'  colori  mede* 
simi ,  con  che  dipingeva  i  pregi  della  sua  donna  :  la  qual  cosa 
potrebbe  &r  sospettare  ch'egli  fosse  egualmente  e  vagheg- 
giatore freddo  di  donne ,  e  astuto  piaggiatore  di  uomini  po- 
tenti, se  non  fosse  agevole  trovarne  ragione  in  quella  facilità 
e  quasi  velleità  di  carattere,  che  senza  rimuoverlo  punto 
dalla  sua  ingenita  onestà,  lo  rendeva  benigno  fino  a  trarlo  in 
inganno. 

Un  dì  standosi  nella  solitudine  di  Valchiusa  a  raccon- 
tare i  proprii  mali  agli  obietti  cheJo  circondavano,  e  a  bearsi 
conversando  con  la  immagine  di  Laura ,  che  pare  non  parte- 
cipasse mai  delle  fi'equenti  estasi  del  Poeta,  verso  l'ora  terza 
del  giorno  gli  giunse  una  lettera  del  senato  romano,  il  quale 
io  invitava  ad  incoronarlo  in  Campidoglio.  Nel  dì  medesimo, 

*  «  Prìocipiini  ac  Regam  faminaritalibas  et  nobtiiam  amiciiiis  nsqae  td 
■  inTÌdiam  fortunatas  fui.  —  Maximi  Regiim  et  méa  ctalu  amaruot  et  coIa«- 
»  nmt  me:  eur  attUm  ncicto,  %p$i  viderint:  H  ita  cam  qtfiBaadam  fui,  «I 
*  ipai  quodammodo  mecam  easent.  •  BpUl.  ad  Poster» 

s  Senti.,  lib.  I,  epist.  2;  lib.  Xli,  8. 

'  Fama.,  lib.  X,  epist.  5.  L'imperatore  In  Carlo  IV,  che  gli  < 
te  dedica  del  IVoltoto  degU  Uomini  iUmtHs 
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air  ora  decima  gliene  arrivò  un'altra  da  Parigi,  con  la  quale 
il  sancelHere  di  quella  famosa  Università  gli  offriva  gli  stessi 
onori  nella  metropoli  della  Francia.  E  al  modo  della  offerta, 
e  allo  inatteso  arrivo  di  quelle  lettere,  il  fatto  gli  parve  avere 
qualità  di  portento.  Ei  si  sentì  come  ìin  gigante  grandeggiare 
sopra  due  punti  del  globo  :.  e  perplesso  di  dare  ascolto  alla 
voce  dell'  oriente  o  a  quella  deiroecidenle,  cercò  fra  le  glo- 
rie antiche  un  eroe,  lo  stato  del  quale  si  potesse  assomi- 
gliare al  suo  proprio;  s'imbattè  nell'ombra  di  Siface,  e 
il  proprio  caso  gli  parve  piò  arduo  di  quello  del  ntagnaiiimo 
Àffricano  posto  alla  dura  necessità  di  dichiararsi  amico  di 
Roma  o  di  Cartagine.  E  si  vide  come  sommerso  in  un  mare 
di  voluttà  :  quasi  scuorato  ne  scrisse  al  cardinale  Colonna  ; 
gli  mandò  le'lettere  a  testificargli  l'incredibile  evento;,  e- per 
i  suggerimenti  di  costui  e  lo  assenso  di  parecchi  altri  amici 
da  lui  solennemente  interrogati ,  si  mosse  verso  jl  Campidor 
glìo  a  ricevere  il  trionfo  in  quel  luogo  inedesimo  dove  i'più 
grandi  eroi  dell'  universo  erano  stati  trionfati.  *  Ma  per  dare 
maggiore  importanza  al  fatto,  innanzi  di  recarsi  in  Roma 
corse  a  Napoli  con  lo  intendimento  di  chiederne  consiglio  al 
reverendo  Roberto ,  ci)'  egli  conosceva  per  fama  non  solo , 
ma  per  le  molte  cose  che  gliene  aveva  scritte  un  certo  jBar- 
bato  da  Sulmona ,  uno  de'  cani  del  palazzo  angioino ,  ed  in- 
signe adulatore  dei  nostro  Poeta.  Il  re  pacifico,  udita  la  nuova 
e  la  cagione  dello  arrivo  dì  Messer  Francesco,  lo  accolse 
onorevolmente.  Venerando  di  canizie,  curvo  d'ipocrisia, 
arido  nell'anima  come  un  sillogismo,  aveva  invita  sua  spre- 
giati gli  studii  poetici,*  e  fatte  del  hreviano  le  sue  migliori 
delizie.  Ma  il  Petrarca  mise  alla  prova  quanta  eloquenza  gli 
avesse  mai  largita  la  natura  ;  e  dopo  di  essersi  sforzato  a  pro- 
vare che  la  poesia  non  era  altro  che  veste  ingegnosamente 
inventata  a  coprire  di  nuova  bellezza  la  sapienza  per  sé  me- 
desima austera,  e  che,  di  fatto,  Virgilio  aveva  adombrati  i  piiì 
astrusi  misteri  del  Cristianésimo  ;  Roberto,  alla  prima  lezione 
divenuto  maestro  dell'arte  poetica,  si  arrese  con  umiltà  alla 

'  opere,  p«g.  4254, e  seg-.  La  iocoroDazione  arrenDe  nel  4341,  agli  8 
Caprile,  il  «Ti  dì  P«S4|oa. 

'  BOGGAOCIO ,  Ih  Generi.  Deorwn. 
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richiesta  del  Petrarca ,  e  dopo  di  averlo  per  tre  giorni  esa- 
minato in  presenza  di  un  consesso  di  reverendi ,  gli  decretò 
legalmente  e  regalmente  1*  onore  della  poetica  corona.  E  sia 
che  in  questo  unico  esempio  vincesse  quella  immane  avari- 
la ,  che  lo  aveva  sempre  persuaso  a  togliere  in  pace  la  infa- 
mia innanzi  che  scemare  una  sola  moneta  dagl*  immensi  cu- 
muli, che  traeva  dalle  viscere  de'  popoli,  ^  sia  che  la  vecchiezza 

*  spero  DOD  tornì  éisesro  a  chi  legge  s' io  pabbKehì  la  seguente  BsUaia, 
che  oltre  ad  nn  vero  pregio  eome  poesìa ,  è  imporCantissinia  come  momimento 
storico.  Fa  scritta  da  no  goelfo  toscano  dopo  Is  famosa  battaglia  di  Hoiiteca- 
tini  (1316),  nella  quale  lIgoc<^ione  della  Faggiuola  fo  prodigii  di  valore,  dis- 
fece i  gnelfi,  e  spense  due  principi  della  casa  resle  di  Nspolj.  Il  poeta  si 
▼olge  alla  dolente  regina  madre  con  intentìone  d'incitarla  aUa  vendetta,  • 
provani  di  TÌnoere  l'avarizia 'di  Roberto,  il  quale  con  religiosisaima  rassegda- 
»ooe  dispooevasi  a  lasciare  invendicato  il  suo  sangue.  E  qae»ta  autorità  —  di 
grandissimo  peso  per  essere  scritta  dà  uno  del  gregge  diletto  dell'Angioino— 
congiunta  alla  r:iportata  dì  sopra  a  pag.  459,  nota  2,  forse  vsrrh  a  gìostìfì- 
care  le  accuse  dste  da  Dante  a  Roberto,  sceverare  la  verità  dall'orpello  re<- 
torìco ,  e  presentare  uellà  sua  genuina  sembianza  il  g^neroto  protellore  délU 
UUer§  e  rimwMralof  a  degli  «onitiit  dolU» 

Deh  I  STrtstè  vedalo  nauer  Piero, 

Poiché  tu  U  DoKlro  campo  kliarattatot 
*  Tuo  ?ÌM  mottra  par  cb'  in  aie  alato. 
Dell  BOB  celare  il  vero  all' angoacioaa 

E  disviala  aaa  madre,  che  flo 

SiaaiaaoeatreiBodie 

Nuda  d'ogni  ailegrena  e  di  conforto. 

Gh'  io  il  vvggio  alla  toa  faccia  paareaa: 

Ha  tedi  di  recar  novelle  lie , 

O  di  rtcarbogiii; 

Cioè  che  Togli  dir  vìvo  del  morto: 

8e  fo»8e  vivo  ta  il  diresti  aborto, 

Come  tn  di'  del  prence  iofurtanato, 

Ma  parli  •)  ch'io  1>  tio  per  iabrigalo. 
—  Poieliè  mia  faeoia  torba  l' ha  eeoverto 

II  tou  curduglio,  dicerolti  il  vero. 

lo  vidi  mèster  Piero  gagliardo 

Fra'  nemici  io  battaglia  ; 

Vidi  Cariotto  un  palaHin  perfetto, 

E  «eco  il  ba<m  Caruceiu  cavaliere; 

Don  Breioi  ardito  e  fiero 

Ricever  colpi  e  dame  di  rigaglia  : 

Ma  poMìa  gìm  risaia  fa  la  taglia, 

Cariotto  e  di'  il  aeguia  vidi  tpezaato: 

Pier  non  si  trova  morto  wtè  seam)«alo. 
'-  — Don^ae  tapinai  ov'è  qnceto  mio  Aglio f 

Ov'  k  il  mio  giglio  e  la  mia  ro»a  e  '1  Bore? 

Ov'  è  quel  Dio  d'Amore, 

Nel  qoal  oon  par  di'  erraflaa  la  aatara? 

Chi  biasma  a'  i>  mi  straccio  e  mi  8cai>igUo, 

Cbè  il  aol  dovan  celar  k»  soo  apleadore, 

Lodi  dia  tal  signora 
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cominciasse  ad  insegnargli  T  apparenza  della  generosità^  si 
tolse  dalle  proprie  spalle  uno  straccio  di  porpora,  e  la  porse 

FcrrniM  t  moria  far  cotanto  oMora  : 

Kaii|«r  la  pietre  ed  o^  creatura 

Dovrebbe  di  quell'  agnolo  iocaraato  : 

Piaeeaae  a  Dio  ebe  non  fdeee  mai  natol  ' 

—  leiaa,  in  eo  ie  graodi  aTTRiiiadi 

.Lo  Mnao  wnan  ti  prora  e  paragooa, 
Soeonde  ch>Baffl  ragiont, 
E  Doo  qaand'egli  iia  por  eota  ebe  piaccia! 
Cod  di  goerra  van  le  noTiladi, 
E  eolai  eoa  le  gioie  clic  et  dona 
11  mwado;  e  nun  pfnluna 
Molla  a  oall'uom  ob'al  saoimpoffD  aoggiaceia. 
/fon  pianger,  né  percooter  par  tu  faccia; 
Aooorda  il  rt  Biibertu  col  oognatOf 
Se  T«oi  eha  U  aangne  tao  sia  Teadieala. 

—  Con  Federigo  intandu  far  trirgaara 

Lo  n  RobertOf  ebe  gli  He  bea  dura 

Più  die  pietra  di  marof 

E  dorma  la  qne«lioo  delPiaolctU. 

Quel  d' Aragona.  Io  e<dleciUre , 

CV  entri  ral  regno  Sardo  ebe  A  suo  para; 

Dirittamente  ginro 

Cbe  nsa  aver  non  pub  maggior  distratta. 

Deliberato  avam  difar  vendetta. 

Ma  ko  veduto  alena  che  già  ba  tretUto, 

Cbe  peida  ha  U  sao  diaour  multiplicato. 
— Penlmami,  nina  di  tristiiia, 

CV  a  tal  millanto  non  do  fede  alcuna. 

Apri  ben  V  altra  e  l' ona 

Orecchia,  e  Intendi  eh'  io  non  ao*  Alamanaa: 

Cbè  il  ra  Ruberto,  funte  d' avarizia, 

Par  Ben  scemar  dal  colmo  della  bruna  (*) 

Passarh  asta  fortuna, 

B  smallirh  il  disnor  lenafido  Ìl  danno: 

Tosti  vadrem  come  la  cose  andranno. 

Se  tu  per  qoesto  il  trovi  rimalato, 

Toglie  cMar  nella  fronte  aoggellato. 
«•Perchè  Roberto  n  non  fusae  in  terra, 

fi*  altro  mio  flglioul,  né  discendente, 

lo  n'  ho  il  enor  ai  fervente 

GV  lo  spero,  sola,  in  Dio  el>'  il  furniraggto; 

B  trarre  a  fine  questa  mala  goarra 

Col  mio  difforao,  e  Icgioa  di  gente 

Del  Irtaeo  re  pos>ente, 

Al  qnal  n'ho  scritto  gik  per  mio  m4>s«aggio: 

Oro  ed  argento  per  nrente  arraggln, 

Pensando  il  caso  noioso  cbe  *  incoiitratu| 

B  eerra  bnmat  Paglia,  e  '1  Principato. 
•»È  per  natura,  e  la  scritlara  ÌI  dica, 

Regina,  ebe  le  donne  son  pietose, 
#         AvaAs  e  panroee  \ 

Saraatfc  di  color  che  snaturassi? 

Non  cV  io  ti  ripalassi  pecc^lrioe 

Per  eld  di  pib  spooendo  chi  te  spoosai. 

E  ehi  le  sne  man  puose 

flei  tuo  sangue  ma'  che  meritassi  ; 

n  VeMto  di  mm»,  'alM  eoA  dai  eotor  tnno.  DVCAHOE^  Glow.  rtotUi  ta  /«rt«  dttlé 
firmiti  »d9iH*nlm*wmmwi»iu  di  K0èirt9,  , 

2V 
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al  Petrarcn  onde  se  ne  adornasse  nel  dì  del  trionfo.  E  V  av- 
venturoso Poeta  la  raòcolse,  e  forse  l'indossò  con  quell'or- 
goglio con  cui  Ercole  si  vestiva  della  pelle  del  domato  leone 
nemeo  per  inalzarsi  al  cielo  fra' Numi.  Né  per  ciò  il  sapientis- 
simo re  perdeva  l' onorario  dello  e^me  e  il  prezzo  della  ve- 
ste :  non  accomiatò  il  Poeta  senza  prima  averne  ricevuta  so- 
lenne promessa  che  il  Poema  dell'Affrica  gli  verrebbe  intito- 
lato. 11  Petrarca  non  solo  gli  mantenne  la  parola,  ^  ma  in  più 
luoghi  delle  sue  opere  lo  retribuì  di  elegantissime  iperboli , 
le  quali  ricopiate  da  quanti  posteri  giurarono  su  l'autorità 
di  lui,  intrusero  lo  Angioino  nel  numerò  de' principi  protet- 
tori delle  Lettere.  E  chi  osa  incolpare  il  grande  Poeta  di 
astuta  cortigianeria  ed  accomunarlo  a  que*  vilissimi  rettili,  i 

DI  quello  non  yorrei  diinenUcaad, 

Lo  oontf  Ticr  si  einM  spada  allato 

.ShI  Mrpo  del  tao  Caiiit  dìlicato. 
—  Se  '1  sangne  mio  fa  sparto  par  la  fede 

Da  quella  setta  eretica,  pagana, 

Ghibetlioa  e  Pisana, 

Spietata  ^ib  «he  feaH  aaradaf, 

Di  lor,  sia  certo,  boa  ■'  avrè  aMnede, 

Che  Ben  vniduU  a  spersi  di  Tetcana  ; 

E  Pisa  farò  piana. 

Ararla  e  seminarrl  sale  e  spine: 

Lodasi  la  vittoria  in  sulla  Une: 

Per  quello  onda  il  Pisaa»  ha  trìaniaU 

È  por  mestier  die  sia  diradicata. 
— Befiaa,  al  tao  volar  Cristo  dia  possa  t 

Ornai  qnesto  amarsr  trapòUo  a  Mia, 

E  osta  via  qoel  velo, 

E  latta  in  allegrcoa  U  rinnoTai 

Gbe  il  dolce  masser  Pier»  la  carne  a  in  eau 

Ditpo  U  mariirio  Ai  levate  in  eiala, 

E  in  terra  non  ha  pélo; 

MuB  ti  naratigUar  se  non  si  trovns 

E  non  fuss'  altro,  par  qneato  ti  nooTa, 

Che  sle  davanle  a  Dio  per  tao  aTTi«catà 

Qoeir  innocente  agnello  iauiaeolato.— 
Va,  ballatuna  di  lamento,  ratU 

In  ogni  parta  dove  Guelfo  sia 

scese  di  signoria: 

DI  che  stea  ailrgro  e  non  abUa  teoMttra  ; 

Che  sa  1  Pisan  solerti  d  dler  gmUe . 

E'  fìi  U  peccato  nostro  o  la  mattia. 

Non  per  lor  Tigi»ria; 

Ma  Dio  ci  tolse  il  cor  a  la  prodcnu. 

Sigmih,  incontro  a  Dio  non  è  poterne. 

Qoalvtta  il  nosiru  fallo  Be  purgato, 

Ayrrm  V  aniire  a  '1  srnnv  appareeehiate. 

MS.  nella  Lanreusiana,  cud.  138,  Gaddtat.  Btllq. 

<  Alla  morte  del  Petrarca  salU  prima  pagina  deU'AlfiMa  ai  lro?ò  aerìiit: 
ai  maini  del  re  Roberto, 
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quaK  badano  il  potente  che  eon^una  mano  gitta  un  pezzo  di 
pane  e  con  un'altra  imprime  schiaffi  d-inbmia  a  colui  che  lo 
laecc^lie  per  disfamarsi ,  ha  torto  :  dacché  era  invincibile 
pendìo  dell'  indole  sua  pronta  ad  infiammarsi,  e  prontissima 
a  cadere  in  una  profonda  quiete ,  che  spesso  <liveniva  prò- 
sbamenlo  di  forze:  durante  il  quale  il  misero  Messer  France- 
sco sentendo  brontolare  la  coscienza,  a  liberarsi  da'rìaiersi, 
che  gliela  sconvolgevano  crudelmente ,  sospirava  la  psice  del 
sepolcro  »  e  1'  oblio  :  ore  infelicissime  !  in  cui  consegnava 
alfe  fiamme  perchè  li  correggesse  Vulcano  ' — mi  giovo  d'una 
sua  frase — quegli  scritti  intrapresi  con  amore  ne*  più  lieti 
istanti  della  sua  ispirazione! 

Con  la  mente  asòorta  adi*  ammirazione  dell*  anticliìtà , 
studiando  gli  uomini  non  già  nella  vita  reale  e  nelle  vicissi- 
tudini de'  suoi  tempi ,  ma  nelle  pitture  rettoriche  degli  scrit- 
tori, arse  di  amore  per  una  larva  di  libertà,  concepimento 
purissimo  della  sua  mirabile  immaginazione  ;  —  esecrò  i  bar- 
bari, animò  gl'Italiani  a  cacciarli;  ripetè  loro  che  la  natura 
non  senza  divino  proponimento  aveva  circondata  la  Italia 
delia  grande  catena  dell'Alpi,  quasi  a  vcingerla  di  inespu- 
gnabile muraglia:'  nuUadimeno  non  sembra  che  tra  i  barba- 
ri, neanche  per  lontanissima  allusione,  includesse  gli  An- 
gioini di  Napoli  •  aperti  usurpatori  della  più  bella  parte  del 
suolo  italiano,  e  perpetui  attizzatori  delle  discordie  che 
squarciavano  il  seno  della  patria  ìnfelipe.  Studiossi  di  pacifi- 
care gb  Stati  italiani;  scrisse  ferventissime  lettere a'principi , 
alfe  repubbliche ,  a*  municipii;  ma  gli  uomini  politici,  ammi- 
rando h  sua  miracolosa  eloquenza,  non  s'attentavano  di  se- 
guire i  suoi  consìgli  :  '  parrebbe  che  l' espansioni  del  sua  li- 
beralismo fossero  tenute  come  fiamma  che  splenda,  strepiti , 
ed  ardendo  non  nuoca,  e  forse  le  sue  acri  invettive  servi- 
vano a  sollazzare  coloro  contro  i  quali  erano  avventate. 

*  •  Volcano  mrrìgeoSi  trtdidi  ooa  tioe  sqtpirìis.  » 

'  Vedi  la  Gaoxooa  JtaUa  mia  ec.  «  A  qoibai  (barbarU)  tu»  bsoe,  quod 

•  m  «re  icmper  bab«o ,  ipurain  jogit  Alpiain  solckv  natora  secreverat.  •  Nel- 
l'cpirtola  al  Doga  Aodcaa  Daodolo,  pag.  /I76. 

'  Vedi  la  citata  epistola ,  acgnatameote  il  tratta  che  iaeomiiieia  :  •  Pai 

•  Hilii  cai  aonbobiia  eie.  a  a  la  hspocta  del  Doge.  U  Petrarca  con  aiaa  pro- 
vane di  paéficara  le  repnbblicbe  di  Ganova  e  Veoeiia.  - 


284  LB210MB  8B8TÀ. 

Inorridito  alle  soelleraggini  deUa  corte  di  AvigooDe ,  e 
fremente  per  lo  stupro  fatto  alla  Chiesa  da*  paHari  ienza  Ug- 
ge, non  soddisfatto  di  avere  sfogato  il  suo  sdegno  nelle 
poesie  latine,  nelle  quali  i  papi  significati  sotto  nomi  imma- 
ginarli si  rinfacciano  a  vicenda  le  proprie  enormezze ,  ruppe 
ogni  freno  e  scrisse  venti  lettere  a  perpetuare  la  maledizione 
de*  popoli  su  la  Bahilmia  occidentale. 'Nulla  si  potrebbe 
immaginare  di  più  virulento;  è  una  voce  che  tuona  tremenda 
e  fa  ogni  sforzo  per  concitare/  infiammare,  arrabbiare  le 
genti:  nondimeno,  mentre  i  colpi  misurati,  e  brevi,  e  non 
ripetuti  di  Dante  penetravano  sino  ali*  ime  midolle,  e  stra- 
mazzavano lo  individuo  in  guisa  da  non  farlo  rialzare  mai  più, 
le  eloquenti  e  concitatissime  vociferazioni  del  Petrarca  erano 
fiamma  —  il  ripeto  —  che  lambiva  la  superficie  senza  nuo- 
cere punto.  Mirabile  a  dirsi  !  pure  egli  è  così.  Quando  la  ri- 
forma innalzossi  ih  sistema  a  destare  gì'  intelletti  alla  libertà 
religiosa,  e  i  nuovi  campioni,  ansiosi  di  armarsi  di  ogni  a^ 
gomento  che  valesse  ad  accrescere  discredito  alla  Chiesa  Ro- 
mana ,  s*  afforzavano  dell*  autorità  del  Petrarca,  gli  apol<^sti 
cattolici  non  si  diedero  grande  affanno  a  combattere  le  giu- 
stissime accuse ,  ma  intendendole  maravigliosamente,  ed  i 
più  gravi  di  essi  attestando  eh'  egli  era  morto  da  santo ,  ' 
concordavano  quasi  tutti  a  concbiudere  che  il  Poeta  s' era 
voluto  tratlullare  a  scrivere  contro  i  pontefici.  * 

'  Le  serìise  col  proponìnieoto  di  pobblieirla  dopo  li  morte:  ■  Proridé- 
t  bo,  ti  poterò,  ne,  tivó  mo,  cnjosquioi  taliam  in  Dinas  Yonnt;  m  feCeUo- 
»  rit,  ego  tameD  veri  ttodio  quaùtoin  odimn  noo  Terebor ,  et  nerìl»  pertm 
»  inTÌdiani  ioter  titulas  Jinmenbo  sin  oaqae  don  abiero ,  booa  fide  Utaerìt. 
»  Poftmodain  ut  libet  saviant,  ìraMantar,  tonent,  fttlmineot;  qoìd  ad  me? 
•  Certe  ti ,  ot  tatfrìco  placet ,  TÌTenti  de  mortoit  loqni  totam  est ,  malto  eat 
a  tmtiaa  mortoo  de  vivis  ete.  •  Sin»  HMo  Ubér,  in  prsf. 

"^  '  «  Vitam  chrìitiano  atqne  pio  bomine  dignam  egit,  et  malta  opera  fra* 
■  TÌa  atqne  atilia  aeripsit,  ac  tandem  pie  tanetepte  obiit.  •  Bbllabmiiioì, 
De  Seriptor.  EeeUt,  Simile  elogio  ne  fa  il  TaiTnio,  He  Seriptor,  Ecelm. 
'  «  Pétrarqve  anrait  mioaz  fait  de  cbAlier  aa  TÌe  et  de  réformer  aaa 
t  mcrara,  qae  de  •*amuur  k  ceararer  lea  aetions  dea  Papes  et  Ice  déperte» 
a  mena  de  la  Gonr  Bomaioe.  »  CoBPrmiC  TescoTO  di  Matatglii  eoatro  il  Mf 
tterimm  Utii[wUai%$  di  Da  Pleasis  Mornai.  Fleory  (tomo  IX ,  lib.  XCVIl)  le 
trattò  dì  leggiero.  Pareeehi  altri ,  accusandolo  di  ftioolo,  lo  taeaiaraDad'tÉi» 
grolttMlifM.  —  JKaloìre  de  rÉgHee  GaUiame,  lib.  XIII,  pag.  44. 
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Ma  era  tenuto  santo  anche  in  vita.  Dopo  morte  1*  opi- 
nione ingiganti.  Gli  uomini  dotti  a  una  voce  in  ogni  parte 
d' Italia  adoperaronsi  a  predicarne  le  virtù ,  a  registrarne 
ogiii  minimo  fatto,  ogni  détto»  con  iperboli  che  forse  non 
toccarono  mai  in  sorte  a  scrittore  veruno.  Le  chiese  delle  più 
popolose  città  ne  celebrarono  pomposi  funerali;  le  sue 
ossa ,  i  frammenti  delle  sue  vesti  vendevansi  come  sacre  re- 
liquie. In  fine  non  fu  uomo  al  mondo ,  cui  le  lettere  fossero 
state,  siccome  a  lui,  cagione  di  onori ,  di  ricchezze  e  digiu- 
na ;  e  gli  sarebbero  anche  state  fonte  inesausta  di  felicità,  se 
la  natura  fra  le  altre  doli  peregrine,  di  cui  gli  fu  larga  di- 
spensatrìce,  avessegli  conceduto  animo  da  poter  domare  la 
fortuna.  La  quale  mostrandoglisi  sempre  sorridente,  gli  tenne 
acerbissima  in  guerra  perpetua  le  passioni  tutto,  di  modo 
che  spesso  in  seno  alle  grandezze  e  agli  splendori  che  lo  cir- 
condavano ,  lo  stato  di  lui  non  era  dissimile  da  quello  dell*  in- 
felice condannato' a  mirare  cogli  occhi  il  paradiso,  e  sentire 
lo  inferno  nell*  anima.  ' 

Non  pertanto,  malgrado  questo  morale  scompiglio  in^ 
cui  strascinava  i  suoi  giorni ,  pochi  uomini  letterati  furono, 
quanto  egli ,  così  strettamento  addetti  e  perseveranti  negli 
studii.  Oltre  le  moltissime  opere  da  lui  diistrutte,  e  le  non  fi- 
nite ,  il  novero  delle  sue  produzioni  latine  ^  e  la  diversa  in- 
dole loro,  e  lo*insigne  ordine  con  che  sono  condotte,  è 
cosa  da  maravigliare.  ^  Abbracciò  pressoché  tutto  lo  scibile 

<  Per  dù  ooa  le  abbia  mai  vedute,  eccone  F elenco: 
De  RemtdHi  uirùuqué  forluwB,  libri  II. —Da  Vita  soHttttia,  Ijb.  II. 
"^Dt  OUo  Religioterym»  lib.II.— De  vera  Sapimtia,  dialogi  11.^  De 
CmmtataphÈ  wmndi,  tioe  Seentwn,  dial.  HI.  --  Ptalmi  PcmiieiUiaUè  Vii. 

—  De  BitpubHea  opiiwne  admiaittranda  liber De  Officiù  ti  Virt^Ubut 

iMperotorù  l»6er.— Jlenini  memoraiu/anim  lib,  IIÌL — Fttarwm oiromm 
iV«f friMN  Epiiome.  —  Supplemenium  tpitomaiii.  —  De  pacifieonda  ha- 
¥m  mtTioMa.  -»  Ad  vetem  Romama  RHpubliem  defem^ru,  Oratio.'  —  De 
Ittcrtele  capeffemfa,  Hortatorìa.  —  De  Obedientia  el  /Ida  wBoria.  —  De 
ÈBoriHa  9iltmda,  Oratio.— Hineroriitm  Syriaewn.  —  fpwtolanim  de  re 
ha  fmiHariòui,  lib.  VII!.— ild  ^u&tdam  $x  veUribui  iUatiriore»  Uber. 
^Smt  Uiuio  hbtr,  ^  De  re^Me  imUibut,  lib.  XVI Variarwm  Hòer. 

—  De  •■<  iptku  et  aUarwm  igmùrviUia.^-^  Conlira  ewmdam  anonyin»  GàUi 
mlmmaioB  Apologia.  —  /nMcItoaniM  e/mira  mecfìeiMi  q^endam,  lib.  III. 
— Dv  Umna  tumeada  ContotatorÙB  Epitt. ,  lib.  II. — BuecoUeorwm  d^lO' 
9am.^Àphriea,  ttoe  de  Bello  Punico,  liber. ^  Epitt, ,  lib.  lil. 
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de* suoi  teftnpi,  se  non  vogliasi  come  scienziato,  <ft  certo 
come  erudito  àbilissimo  e  di  senso  squisito  :  anzi  il  non 
avere  posto  lo  ingegno  nei  metodi  scientifici  d*  allora ,  né 
averli  rinvigoriti  del  suo  nome ,  né  abbreviò  la  dumta ,  e 
produsse  una  serie  dì  notabili  effetti  su  le  condizioni  delle 
lettere  non  solo  in  Italia,  bensì  in  tutta  l'Europa  risorgente. 
Afferma  d:ìfatti  egli  medesimo,  che  il  suo  primo  avviamento 
letterario  fu  ad  autori  al  tutto  pagani ,  e  per  avventura  i  più 
eleganti  ;  conféssa  di  non  avere  preso  a  leggere  i  libri  sacri 
che  in' età  provetta,  *  e  sopra  tutti  gli  scrittori  cristiani  pre- 
dilesse que'  tali ,  che  con  platonici  rapimenti ,  e  con  una 
vaporosa  ed  apparentemente  forbita  eloquenza ,  non  estin- 
guendo ,  ma  rieccitando  le  prime  impressioni  di  lui ,  lo 
fncevnrìo  oscillare  tra  le  antiche  e  le  nuove  illusioni  a  inse- 
minargli il  modo  di  arrtionizzarle  con  singolarissimo  effetto.  1 
dottori  scolastici,  nelle  mani  de' quali  stava  allora  la  scienza, 
gli  parvero  impostori,  gli  parvero  barbari,  che  sotto  la  egida 
del  nome  d' Aristotile  trafficavano  la  propria  ciarlatanerìa.  ' 
Costoro  di  ricambio ,  sdegnosi  che  un  uomo,  il  quale  non 
sapeva  battagliare  coli* arme  tremenda  del  sillogismo,  fosse 
così  universalmente  glorificato ,'  lo  abb(n*rivano,  e  giovtindosi 
della  bontà  affettuosa  ed  aperta  di  lui ,  ne  ottenevano  tutta 
la  confidenza ,  e  concedendogli  appena  ^  una  certa  leggiadria 
d*  ingegno ,  lo  dichiaravano  solènnemente'  fiomo  illetterato^* 
Da  ciò  anche  derivava  nuovi  stimoli  a  difendere  il  proprio 
decoro,  e  spargere  di  nuova  luce  lo  arringo,  che 'eletto  da 
lui  fino  dagli  anni  teneri,  parevagli  il  solo  e  vero  da  correre 

*  «  NoiHlvm  sane  Mnotomm  libnw  «ttigertm ,  et  errore  tmemB  et  typka 
•  tomidos  «Utii,  nihil  mibi  fere  nid  upas  Cicero  sapifbat.  »  Pag.  4480.  Coei 
•eriveva  ène  mesi  e  Tentitrè  gioroi  prina  della  sua  morte  y  che  aTTcaae  in 
Ar<|àà  nel  ittglio  dal  4574. 

*  Vedi  varie  delle  aae  lettere  a  Tommeeo  Calorìa  dì  BlenÌM ,  e  fi*  le 
altre  U  6  e  la  9  del  libro  I  Fumil, 

'  Diffloraodo  in  Veneiia,  era  visitato  da  quattro  gioyaai,  che  arevaao 
fama  di  duttrìna  ed  erano  tatti  di  edncazioae  eeolastice.  Il  Petrarca  «aava 
candidaneste  ripreod^i ,  ed  eni  «a  giorno,  adonatiai  in  ferina  dì  trìbaoale, 
proanmiirono  la  loro  eentensa ,  con  la  ^aalo  deeretatano:  U  Pelrares  ttttrt 
uomo  dabbene,  ma  UkUoroio.  Fé  ^neeta  le  ragione  che  lo  meaaa  a  acrìTore 
il  libro  ùe  /gnorantfa  tut  ip$imt  el  M«lloni«i,  inteao  eoaie  rìapeata  al  rke- 
vato  insulto 
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con  onore.  Innaviorato  come  era  dell*  antidiifà,  si  studiò  a 
STolgernele  tenebre,  a  mostrarne  gli  errori,  e  dissiparli:  né 
potrebbe  negarsi  senza  iniquissima  ingratitudine  ch(9  e|^i 
nella  hinga  e  tenebrosa  e  spaventevole  selva ,  che  si  frappone 
fta  l'antica  e  la  nuova  sapienza ,  procedeva  primo  ed  infati- 
cabile con  una  fiaccola  in  mano,  la  quale  se  non  riuscì  a  vin* 
cerne  il  fitto  buio ,  bastò  a  mostrare  àgi'  ingegni  venturi , 
qual  fosse  la  via  vera ,  e  quali  le  norme  da  ritentarla  con  più 
avventuroso  successo.  Egli  fu  il  vero  interprete  di  quel 
veemente  desiderio,  eh*  erasi  tiniversalmente  manifestato,  di 
contemplare  nel  genuino  carattere  i  fatti,  e  nella  vera  fisono* 
mia  i  persona^,  che  dal  lungo  tempestare  di  t^nti  secoli  Si 
erano  sconciamente  trasfigurati.  Egli  incominciò  a  separare 
gii  elementi  letterarìi,  ed  insegnò  il  modo,  o  per  lo  meqo  né 
annunziò  il  bisogno,  di  scomporli  dallo  ammasso,  in  che  la 
scienca  scolastica,  comecché  facoltà  essenzialmente  scomponi- 
trìce,  li  teneva  congiunti  per  dominarli  e  giovarsene.  Airazio* 
ne  della  quale  tornavano  vani  gli  sforzi  dello  ascetismo,  che 
si  levava  a  stravagantissime  visioni  ultroroetafisiche ,  ad  ina- 
mabili e  nebbiose  contemplazioni  trascendentali,  le  quali, 
non  perchè  fossero  condite  di  sospiri ,  di  epifonemi ,  di  escla- 
mazioni, di  reticenze,  riuscivano  meno-  insipide  ed  inefiica- 
ei.  Petrarca  diede  il  segno  ;  e  lo  ardore  di  raccogliere  i  fram- 
menti dello  scibile  antico,  e  connetterli^  e  rialzarli  con  isforzo 
d'indovinare  e  riprodurre  il  concetto  primitivo  dell'arte, 
divenne  universale  «  e  processe  con  incredibile  moto.  6K 
uomini  più  cospicui  di  quella  età  invitati  dallo  esempio  di 
lui  e  del  Boccaccio ,  ehe  con  pari  industriosa  assiduità  ri- 
spondeva  agi* intendimenti  dell'amico,  gareggiavano  a  imi- 
tarne gli  sforzi,  quasi  protendessero  unanimi  le  braccia  a 
spingere  validamente  un  gran  masso.  Fatto  mirabilissimo,  la 
importanza  del  quale,  non  ancora  dimostrata  esaltatìiente 
dalla  critica ,  speriamo ,  risulti  ben  chiara  negli  effetti  diver- 
si, che  emergeranno  individuati  così  come  verremo  deter- 
minando le  varie  modificazioni,  a  cui  le  lettere  fino  da  quel- 
l'epoca immutabilmente  si  atteggiarono. 

Lettore,  se  quanto  ho  finora  detto  sia  stato  bastevole  a 
farti  oononcere  quali  erano  le  disposizioni  morali  del  Poeta , 
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quaU  i  suoi  studii,  la  8ua  vita,  e  l'indole  del  suo  amore  per 
Laufa,  procederemo  sicuri  e  con  la  massima  rapidità  a  qua- 
lificare la  sua  poesia.  Spero,  innanzi  tutto  «  tu  voglia  ricbia- 
mare  al  pensiero  le  note  distintive,  che  noi  scorgemmo  ne- 
gli anteriori  poeti  d* amore,  e  il  gran  &tto  critico  da  noi 
stabilito ,  cioè ,  che  la  via  aperta  dal  Guinicélli  e  illustrata 
dal  Cavalcanti  con  la  introduzione  di  forme  nuove  e  arditis- 
sime, non  conduceva  Tarte  a  perfezionare  il  vero  carattere 
costituente  quella  poesia  che  poscia  fu  <Ietta  melica ,  e  che 
trovò  un  valido  sostegno  in  Gino  da  Pistoia ,  costantissimo 
nel  i'endeme  la  forma  più  pura,  e  piìì  individua  nelle  pro- 
prie sembianze.  Quello  ehe  per  Gino  non  era  stato  altro 
ehe  un  saggio ,  per  Petrarca  divenne  un  trionfo.  E  la  simi- 
glianza  della  intenzione  in  questi  due  egregi  mortali  fu  tanta 
da  persuadere  a'  biografi  di  Messer  Francesco,  senza  veruno 
fondamento  positivo ,  oh'  egli  in  gioventù ,  e  segnatamente 
mentre  era  scolare  in  Bologna,  venisse  dal  Pistoiese  iniziato 
a'  primi  studii  dell*  arte  poetica^  Sia  o  non  sia ,  egli  è  eerto 
che  Petrarca  lo  imitò  sì  da  presso  fino  a  giovarsi  non  solo 
de*  tratti  particolari ,  ma  toglierne  intieramente  parecchi  di- 
segni ,  e  i^impiiandoli ,  e  modificandoli  con  ma^^ior  cono- 
scenza e  con  molto  maggiore  sentimento  d' arte,  riprodurli 
arricchiti  di  nuove  bellezze.^  Nelle  sue  mani  la  poesia  amorosa 
riapparisce  in  tutto  lo  splendore  dell'indole  sua,  e  mostrasi 
jtalmente  bella  da  hr  dimenticare  queUa  copiosissima  dovizia 
di  versi,  che  per  innanzi  ingombrava  le  vie  tutte  del  nuovo 
Parnaso»  Infiammato  di  vera  ed  ardente  passione ,  la  poesia 
gli  sgorgava  dal  cuore  caldissima  ;  e  se  talvolta  egli  si  lasciò 
trascinare  dalla  costumanza  o  dal  vezzo  di  parlare  per  enigmi 
non  solo,  '  d' imperlare,  altresì,  i  suoi  scritti  di  concettini, 

*  È  noto  che  il  concetto  della  Canzone  del  Petrarca,  la  qoale  incouiinda  : 
QMU>ttitic|ao  aio  duìm  «Aiplo  «iciwa, 
è  tolto  dal  Sonetto  drcino: 

Milla  debU  la  «a  di,  niUe  «panlt. 
'  Giacomo  Leopardi  accnratissìmo  dichiaratore  delle  rima  del  Petrarca, 
non  si  attontondo  di  commentare  la  Canzone  IX  della  Parto  I ,  notò  :  ■  Qne- 

•  sU  Cansone  (che  che  ne  fosse  la  cansa)  è  scrìtto  a  bello  stadia  in  maniera 
■  eh' ella  non  s' intonda.  Per  tonto  a  noi  basterà  d'intoodere  questo  solo,  ed 

•  io  non  m' affanoerò  a  ódorla  in  chiaro  a  dispetto  del  proprio  •atan.  m 
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di  gìuodii  di  parole,  di  leziosi  contorcittienti ,  di  antitesi  in* 
sifHdissime ,  e  di  tutte  le  infinite  freddure  che  formavano  il 
linguaggio  convenzionale  e  tradizionale  della  galanteria,  pure 
i  suoi  componimenti  quasi  sempre  po^no  impressa  la  spon- 
taneità dello  impulso  che  gli  ispirava.  Frivolissime  spesso 
erano  le  circostanze  che  li  facevano  nascere ,  ma  non  erano 
tali  agli  occhi  illusi  del  poeta.  Sebbene  tornasse  a  correg- 
gerli, e  rìmutarli,  e  forse  ad  eseguirli  a  beli*  agio  r  ne  se- 
gnava Io  schizzo  primo  durante  il  calore  della  passione.  La 
qual  cosa  valeva  a  serbare  ognora  apparente  ne'  suoi  versi  la 
impronta  della  natura,  la  quale  sarebbe  altrimenti  svanita 
sotto  la  mano  che  non  finiva  mai  di  ripulire.  Dotato  di 
gusto  squisitissimo,  giovavasi  di  tutte  le  ricchezze  cbe  aveva 
adunate  nella  sua  mente ,  dalla  quale  riuscivano  ricreate  di 
nuova  fisonomia ,  e  come  informate  della  sostanza  che  sapeva 
nutrirle.  Non  imitò  mai  un'  immagine  d' altro  poeta  senza 
miglioiarla  ;  *  svolse  tutti  i  secreti  dell'  armonia  del  nuovo 
idioma  ;  anzi  non  ebbe  forse  la  Italia  fabbro  di  versi  più 
esperto  di  lui,  che  si  potrebbe  proporre  come,  modello  perfet- 
to; dacphè  senza  dissanguare  la  dizione,  senza  infiacchirla, 
dilavarla  o  impoverirla ,  come  avvenne  a  taluno  de'  nostri  più 
inugni  poeti  melici  o  melodrammatici  '  del  secolo  decorso, 
combina  con  incognito  segreto  e  con  sapientissima  econo- 
mia i  toni  tutti  dello  strumento ,  e  produce  uno  stupendo 
incanto  musicale.  Maraviglia  senza  esempio  nella  storia  della 
Poesia ,  ove  si  consideri  a  quale  eccellenza  egli  si  inalzasse 
in  uno  studio ,  che  non  fu  né  il  principale  né  1*  unico  delle 
sue  esercitazioni  letterarie ,  e  eh'  egli,  vissuto  quasi  sempre 
fuori  d*  Italia,  non  poteva  cogliere  dal  terreno  dove  germo- 
l^vaoo  più  freschi  i  fiori  di  quella  lingua ,  alla  quale  face- 
vasi  poscia  legislatore.  Nel  dipingere  le  proprie  estasi ,  seb- 
bene i  suoi  disegni  siano  compassati ,  e  mancanti  di  quel 
concitatore  andamento  che  è  proprio  alle  veementi  emozioni 
dell'anima,  è  mirabilissimo;  ma  nessuno,  né  fra  gli  antichi 

*  VeJì  Ulon«  di  qaeste  imitaziooi  notate  dal  Foscolo  :  Estayt  on  Pe- 
*«r«à —  ff«t<y  o%  th9  poelry  ete. 

'  Vadi  la  oaaanraiiooe  che  intoriko  a  Pietro  Metastasio  fece  il  Baretti 

S& 


290  LBUONE  SESTA. 

né  fra  r  nAodemi ,  lo  ha  vinto  nell*  esprimere  quel  mite  do- 
lore ,  quella  dolce  disperazione  che  ti  lacera  il  cuore  soave- 
mente e  ti  sforza  ialle  lacrime  :  nessuno  ebbe  mai  come  egli 
ragione  di  urlare  de'  proprìi  tormenti  ;  nondimeno  elegge  af- 
zionarsi  i  lettori  con  un  incanto  simile  a  quella  incompren- 
sibile malia  del  piantò  femminile,  che  conquide  1*  animo  e  lo 
costringe  a  consentire  seco. 'Non  può,  ciò  non  ostante,  ne- 
garsi che  lo  avere  sospirato  con  dUgentonovantasette  sonetti, 
venticinque  canzoni,  e  parecchi  capitoli,  madrigali,  ballate 
e  sestine ,  senza  coordinarli  in  un  solo  grande  disegno  che 
servisse  di  sostanza  a  contenerli ,  non  sia  un  pò*  troppo ,  e 
che  non  istanchi  perfino  i  piò  ciechi  de' suoi  adoratori.  E 
sentì  il  desiderio  di  provarsi  in  un  campo  più  largo ,  lasciare 
le  miniature ,  e  tentare  un  dipinto  di  grande  dimensione , 
eh*  egli  quantunque  fosse  sfiacchito ,  ardì  ideare ,  disegnare 
e  colorire,  e  fé*  testimonio  che  la  natura  non  lo  aveva  eletto 
alla  grande  letteratura.  11  Poema,  al  quale  accenno,  è  d*m- 
dote  morale ,  ed  è  intitolato  Trionfi,  li  gran  soggetto  ne  è  lo 
amóre  del  Poeta ,  ma  è  annesso  a  uno  scopo  indiretto  o  al- 
legorico che  mira  alla  umartilà.  L*uomo  ne* suoi  giovani 
anni  è  mossa  e  vinto  da*  sensuali  appetiti ,  e  particolarmente 
dal  più  indomabile  di  tutti ,  lo  amore;  quindi  come  la  espe- 
rienza gli  viene  facendo  '  conoscere  che  anche  nel  dolce  di 
amore  1* amarezza  è  infinita,  ei  si  rivolge  alla  ragione,  e  con 
lo  aiuto  della  castità  si  svincola  dalla  pania  amorosa  e  trion- 
fi ;  ma  sopraggiunge  la  morte,  e  trionfa  d*  amore  e  della  ca- 
stità; la  fama  trionfa  della  morte ,  il  tempo  della  fama  ;  e  la 
eternità  trionfa  del  tempo  e  d*  ogni  cosa  :  quindi  il  titolo 
de*  Trionfi  d'Amore,  della  Castità,  della  Morte ,  della  Fama, 
del  Tempo,  della  Divinità,  Ed  è  concetto  che  serberebbe 
maggiore  aspetto  di  originalità,  se  il  Poeta  nel  mandarlo  ad 
esecuzione  non  avesse  mostrato  apertissimo  intendimento 
d'imitare  U  disegno,  il  metro,  e  le  forme  della  Divina 
.Commedia.  Un  esempio  serva  a  cnhvincerne. 

Standosi  egli  nel  suo  romitorio  di  Valchiùsa,  immagina 
di  sognare ,  e  nel  sogno  contemplare  una  maravigliosa  visio- 
ne. Vede  Amore  sopra  un  carro,  segu(to  da  innumerevole 
moltitudine  di  spiriti,  e  mentre  il  Poeta  ansioso  volge  Io 
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Sguardo  a  spiata  se  ne  riconosca  alcuno  che  gli  feccia  da  in- 
terprete ,  vede  approssimargiisi  uno,  il  quale,  benché  abbia 
trasmutati  i  primi  sembianti ,  gli  dà  segni  manifesti  di  essere 
tale  che  in  vita  gli  era  stato  amicissimo.  Dopo  poche  atfet* 
tuose  parole  ricambiate ,  costui  aì  fa  a  mostrare  al  Poeta  le 
ombre  degl*  illustri  innamorati.  Chi  .ha  Ietto  i  Canti,  quarto 
e  quinto  dello  Inferno  di  Dante  può  esattamente  iinmaginare 
la  pittura  condotta  qui  dal  Petrarca  :  pari  il  disegno ,  pari  il 
modo  di  pèqnelleggiare  i  ritratti  a  tocchi  brevie  decisi;  pari 
la  voglia  di  fare  che  poche  figure  stacchino  dalle  altre  a  so- 
pra quelle  si  versi  tanta  luce  che  ne  risulti  un  bel  fondo  ài 
dipinto.  Nel  quinto  Canto  dello  Inferno,  Dante,  Y-irgilio-, 
Francesca  e  Paolo  compongono  il  gruppo,,  al  quale  serve  di 
fondo  la  schiera  degli  amorosi  spiriti  :  nel  Trionfo,  il  Petrar- 
ca, l'amico  suo,  Massìnissa  e  Sofonisba  &nno  un  simile 
gruppo  con  un  fondo  similissimo.  E  questo  mi  aggrada  avere 
avvertito  così  di  volo,  perchè  da  tali  investigazioni  emergono 
Teri  ed  importantissimi  vantaggi  non  tanto  alla  storia  delle 
lettere  quanto  a  chi  studia  ne'  monumenti  letterarìi ,  e  li  to- 
glie quali  norme  ed  esempii  al  proprio  ingegno  ;  perchè  non 
so  che  altri  ci  abbia  badato  finora  ;  e  perchè  il  gran  Petrarca 
ravvisando. emuli  solamente  negl'ingegni  gloriosi  de' Greci 
e  de'  Latini,  e  tenendo  un  ontoso  silenzio  sul  Poema  di  Dante, 
pare  che  abbia  voluto  persuadere  non  alla  sua  coscienza ,  ma 
al  mondo ,  come  egli  non  s' accorgesse  della  immagine  di 
Dante,  che  gli  gì^^anteggiava  allo  sguardo,  e  gli  empiva 
l'animo  di  paura,  e  a  un  tempo  medesimo  non  vergognasse 
d' accattare  nobilmente  alle  opere  di  lui. 

Ma  la  enorme  disuguaglianza  fra  lo  esemplare  e  la  imi- 
tazione doveva  avvertirlo  a  rimanersi  cauto  nella  sua  nicchia, 
dov'  egli  si  stava  maravigliosamente.  Né  saprei  altrimenti  in- 
tendere la  ingiustizia ,  onde  lo  rimeritava  il  mondo ,  il  quale 
estatico  ammiratore  delle  liriche  di  lui ,  teneva  in  minor 
conto  i  Trionfi,  che  in  verità  rifulgono  dei  pregi  medesimi 
che  Cinno  belle  le  rime.  Nelle  pochissime  canzoni  alle  quali 
il  soggetto  non  è  Laura,  è  grandiloquente  e  dignitoso  ,  ma 
difetta  di  quel  concentramento  d'immagini  succedentisi  con- 
citate e  concitanti  l'animo  del  lettore,  e  che  costituiscono  la 
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vera  lirica,  e  la  inimitabile  sublimità  di  Pindaro.  Le  sue  im* 
magini  le  diresti  fotte  per  guardarsi  a  traverso  di  un  piace- 
vote  vapore ,  ma  non  si  reggono  allo  sguardo  che  vorrebbe 
individuarne  e  palparne  le  forme,  e  trovarne  i  contomi. 
Quando  questo  luminoso  vapore  volteggia  in  voluttuosi  giri 
agli  occhi  nostri,  la  illusione  è  potentissima;  ma  ove  1* ispi- 
razione non  secondi  gli  sforzi  del  poeta ,  la  poesia  e  V  incan- 
tesimo spariscono,  e  prevalendo  la  inverìsimiglianza  ti  si  rende 
insofiribÙe.  Sono  cose  eh'  io  dico  tremando  e  sommessa- 
mente all'orecchio  de* più  saggi  e  indipendenti  de'  miei  let- 
tori :  e  chi  si  senta  tentato  a  rimproverarmi  d' irriverenza , 
legga  i  versi  seguenti ,  e  poi  si  provi  a  dichiararmi  di  che 
disegno ,  forma^  colore  siano  gli  accessorii  che  il  Poeta  volle 
dipingere  nel  maraviglioso  carro  d' Amore ,  al  quale  poco 
sopra  accennammo  : 

Errori ,  sogni  ed  immagini  smorte 

Eran  d' intomo  al  carrbtrìonfale  ; 

E  false  opinioni  io  su  le  porte  ; 
E  lubrico  sperar  su  per  le  scale  ; 

E  dannoso  guadagno,  ed  util  danno; 

E  gradi  ove  più  scende  chi  più  sale; 
Stanco  riposo ,  e  riposato  affanno  ; 

Clììaro  disnor,  e  glòria  oscura  e  nigra; 

Perfida  lealtate,  e  fldo  inganno; 
Sollicito  furor,  e  ragion  pigra; 

Career  ove  si  vien  per  strade  aperte, 

Onde  per  strette  a  gran  pena  si  migra; 
Ratte  scese  all'intrar,  all'uscir  erte  ; 

Dentro,  confusion  turbida ,  e  mischia 

Di  doglie  certe  e  d' allegrezze  incerte.  * 

E  quando  la  critica  cavillasse  tanto  da  giustificarne  la  ragione 
estetica,  evocherei  le  ombre  tutte  de'  manieristi  del  seicento, 
e  li  saluterei  maestri  di  peregrine  bellezze. 

Ma  la  fama  ch^  ottenne  il  Petrarca,  le  condizioni  delle 
menti  in  Europa ,  e  le  forme  a  cui  andavano  ricomponendosi 
i  governi  de  popoli  italiani,  gli  apparecchiavano  pieno  pre- 
dominio su  la  letteratura,  anche  in  que'rami  dello  scibile, 
ne*  quali  neppure  egli  sentì  gran  cosa  di  sé.  Le  sue  rime , 
malgrado  che  le  cagioni  e  i  tempi  le  quali  le  avevano  ispirate 

«  IVimi/b  4'ilmorf.  cap.  IV. 
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andassero  mutandosi  e  svanendo,  ottennero  universale  adora- 
zione: i  predicatori  dal  pulpito  ne  commendavano  la  spiritua- 
lità, e  la  bellezza  ;*  la  lingua,  che  veniva  ripulendosi  più 
sempre,  e  cami:iando  la  sua  schietta  ed  evidente  semplicità  in 
una  sonora  abbondanza ,  assunse  il  Canzoniere  quale  perfet- 
tissimo modello ,  massime  perchè  più  di  tutte  le  produzioni 
de!  novello  idioma,  sembrava  ritrarre  nella  sua  squisita  fini- 
tezza gli  esemplari  dell' antichità  ,  predicati  dal  Poeta  come 
norme  perfettissime  ed  uniche.  A|[^giungi  a  questo  che  la 
poesia  erotica  del  Petrarca ,  se  non  piegavasi  facilmente 
ad  una  ingegnosa  e  piacevole  imitazione ,  incoraggiava  le 
contraffazioni ,  le  quali  a  mano  a  mano  divennero  tali  e  sì 
numerose  da  popolare  di  bruttissime  scimmie  le  feconde  vie 
della  nostra  letteratura. 

li  Poema  di  Dante,  al  contrario,  influente  ognora  e  di- 
vinizzato con  culto  più  serio  e  meno  vano,  e  particolarmente 
in  Firenze ,  facendosi  ognora  più  splendido  nel  suo  sacro 
carattere,  riluttò  alla  imitazione,  che  agli  occhi  de* popoli 
sembrava  profanazione  :  era  studiato  e  meditato ,  i  versi 
n*  erano  ripetuti ,  le  sentenze  citate  come  massime  di  sa- 
pienza ;  ma  niuno  si  augurò  di  ritentare  con  prospera  ven- 
tura le  acque  interminate,  fra  le  quali  il  Poeta  d'Italia  si  era 
gettato  a  domare  le  tempeste.  Uno  de*  più  culti  ingegni  del- 
l'epoca, il  quale  poco  dopo  volle  tentarne  la  prova,  ap- 
parve non  meno  imprudente  e  sciagurato  di  Fetonte ,  che 
precipita  dalle  regioni  celesti. 

Fazio  degli  Uberti ,  nipote  del  famoso  Farinata ,  e,  se- 
condo la  opinione  di  Filippo  Villani ,  reputatissimo  fra  i  poeti 
suoi  coetanei,  non  meno  che  esimio  lusingatore  de' potenti, 
in  gioventù  tenuto  pel  più  valoroso  scrittore  di  frottole, 
volle,  già  maturo  negli  anni,  condurre  un  esteso  lavoro  con 
intendimento  di  imitare  la  poesia  della  Divina  Commedia , 
ma  con  fine  onninamente  diverso.  Chiamò  il  suo  libro  Ditta- 
mondo  i  o  come  ascritto  nelle  più  antiche  edizioni.  Dieta 
Mundi,* Sì  propose  descrivere  la  terra  geograficamente  e  sto- 

'  Tedi  le  parole  di  nn' opera  aficclica  cilola  dal  Tiraboschi,  (omo  V, 
parte  II,  lib.  III,pag.  534. 

*  ■  ìneomenza  el  libro  primo  Dita  Mundi  componuto  per  Fuxio  di 

25» 
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ricamente;  e  salvo  il  principio,  dove  studiossi  di  Cirepraova 
di  lattala  sua  potenza  inventrice,  togli  qualunque  delle  cro- 
nache 0  de'  breviarii  storici  detljBi  barbara  latinità,  fanne  iene 
.riinej  dividile  in  capitoli ,  e  a  un  dipresso  avrai  la  sostanza  e 
la  forma  del  Dittamoadp  :  la  atessa  scarna  brevità  anche  nei 
soggetti  che  avrebbero  dovuto  infiammare  le  sue  passioni;  ^ 
le  stesse  formule  di  a  tal  anno  accadde  tale  co$a,  avvenne 
tale  miracolo  ec.  Forse ,  anzi  certo ,  agli  sguardi  de'  filologi 
apparirà  ricco  di  peregrine  bellezze,  imperciocché  la  lingua 
vi  è  scelta,  le  frasi  pure,  i  modi  schietti;  ma  a  quelli  del  cri- 
tico,  massime  ne*  luoghi  nei  quali  scimmiotla  Dante,  il  poema 
di  Fazio  4lovrebbe  rendere  la  immagine  della  Gahrina  dipinla 
dallo  Ariosto  vestita  della  ricca  gonna  della  giovinetta  di  Pina- 
bello/  Comincia  con  una  specie  di  parodìa  de' versi  dello  In- 
ferno ,  '  come  r  Àraucana  di  Ercilla  di  quelli  dell'  Orlando:  ^ 
vecchia  arte  di  quanti  saccheggiatori  de'  capolavori  dello  in- 
.gegno  furono  mai  ansiosi  di  nascondere  la  propria  miseria 
con  importune  proteste ,  anticipando  lo  scoprimento  deUa 
propria  reità,  nella  guisa  medesima  che  fa  il  colpevole  ,  al- 
lorché ,  scusandosi  al  giudice  che  ne  ricerca  la  coscienza,  gli 
poi^e  lume  a  scoprire  nuovi  falli.  La  introduzione,  difatti, 
è  formulata  su  quella  .di  Dante ,  non  solo  nello  insieme,  ma 
vi  si  vede  fin'ai)che  lo  sforzo  meschinis^imo  di  andare  con- 
traflaoendo  gli  accessorii,  e  raccogUendo  le  minuzie  del  mo- 

•  gVUberK  dà  Fir^nza.  Et  prima  de  la  bwna  d\$posUioM  cfte  egli  ehe 

•  ad  relrarsi  dagli  vilH  et  seguire  la  virtule,  Capilulo  primo,  a  È  il  ti- 
tolo  dei t* edizione  veiirta  del  ^474. 

*  Vedi  il  cip.  27  del  lib.  II,  nel  ifnale  Uteà  de^  fatti  de'nioi  iMupi, 
coiQO  di  Federigo  IJ,  di  Parioata^  di  Euelino,  di  Carlo  d' Angiò ,  di  Ar- 
rigo VII  ec. 

»  Ariosto,  Orlando  Furioso,  Canto  XX. 

B  Eccone  i  primi  versi  : 

Non  per  IratUr  fH  afTiiiiiit  diMo  tofPMvi 

Nd  uiii)  lungo  camniia,  o4  le  |>»ar«, 

Di  rima  in  riiòs  te<9o  quoti  veni; 
M*  per  voUr  cantar  ì»  co<w  otcara 

Ch'  lo  ^ìdi,  •  di'  io  adii,  ciw  sua  A  bot« 

CIm  a  creder  parerannu  forti  •  darà, 

No  \ù  diinas,  amor,  ao  geatilflai 
Dt!  o«baikru«  ««nto  «aaioaradoa, 
Mi  la»  maestra*,  r«galo»,  y  tenreiai 
Da  anoroMs  aflvctos,  y  caidtdoa. 
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dello  per  imperlarne  la  copia.  Se  non  ctie  Dante  per  vestire 
ia  sua  visione  di  un  carattere-storicò ,  e  presentare  come  sto- 
rie e  non  come  fantasticaggini,  le  maraviglie  che  aveva  preso 
a  dipingere,  sdegna  gli  ordinarii  compensi»  e  incomincia 
narrando  pianamente  a  guisa  degli  epici  ;  Fazio  a  comporre 
la  prima  scena  si  aiuta  raccontando  un  sogno,  nel  quale  vede 
la  Virtù.  Aveva  però  mestieri  della  selva  di.Danlq ,  e  imma- 
^na  un  bosco;  gli  fs^ceva  d'  uopo  porre  nel  primo  piano  del 
quadro  la  fìgura  di  Virgilio ,  ed  appresenta  agli  occhi  altrui 
San  Paolo  primo  eremita.  Si  confessa  ah  venerabile  solitario, 
il  quale ,  impostagli  dura  penitenza ,  gli  porge  salutevoli  am- 
monimenti, e  lo  dirige  per  Ja  via  meno  pericolosa  del  bosco. 
Ma  dove  trovare,  e  a  che  fine,  tre  animali,  che  non  ricor- 
dassero le  tre* belve  di  Dante,  e  che  a  Fazio  erano  necessarii 
per  la  economia  del  componimento?  Ei  fa  il  massimo  de' suoi 
sfora  e  li  trasmuta  in  una  vecchia  strega ,  la  cui  descrizione 
sconvolge  gli  stomachi  più  saldii  Costei ,  come  le  bestie  della 
Divina  Commedia ,  tenta  distorlo  dal  buono  proponimento , 
ma  egli  resiste  e  se  ne  sbriga  ;  e  procedendo  s  avviene  in 
Tolommeo ,  che  gli  regala  parecchi  ammaestramenti  da  gio- 
varsene nei  viaggio ,  e  un*  ampia  descrizione  geografica  del 
globo  ;  e  datagli  una  buona  lezfone  sul  modo  di  pellegrinare 
il  mondo,  lo  accommiata.  Rimasto  solo,  ricomparisce  la 
strega,  ma  il  Poeta  volge  una  fei-vidissima  preghiera  alta 
Santimma  Trinità,  ed  ecco  farglisi  dinanzi  Solino.  Questo 
incontro  è  una  freddissima  copia  di  quello  di  Dante  con  Vir- 
gilio. Solino,  come  può  supporsi,  gli  diviene  Mentore,  ofTren- 
doglisi  d'accompagnarlo  per  lo  intiero  mondo,  e,  formatagli 
una  vasta  carta  ossia  descrizione  geografica,*  entrambi  si 
mettono  in  cammino.  E  vadano  in  pace;  avvegnaché  né  a 
me  né  a'  miei  lettori  importi  seguirli  per  una  gita  sì  lunga 
e  noiosa,  rimasta  interrotta  per  la  morte  dell'Autore. 

Non  possiamo  annoverare  il  Dittaraondo  fra  le  produ- 
2Ìom  del  genere  didascalico,  che  va  costituito  da  una  forma 


E  |Mrt  tee»  fonnirb  obi  mappft 
Tal  eh«  Piatradcnaiw,  non  die  toei 
Color  dM  UDM  app^w  «Mor  air  pappt. 
Canto  Vili 
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peculiare  all'  indole  sua  ,  la  qual  forma  sviluppasi  quando 
r  arte  accomuna  i  proprii  mezzi  con  quelli  della  Filosofia  per 
produrre  concordemente  un  effetto  speciale  sopra  le  menti 
umane.  Non  pertmto  giova,  anzi  spetti  allo  storico  notarne 
i  primi  passi,  onde  non  perderla  mai  d*  occhio  nel  graduale 
progresso  e  contemplarla  nello  stadio  di  compiuto  esplica- 
mento. 

Fra  cosiffatti  scrittori  primitivi  di  poesia  didascalica  vuoisi 
annoverare  Francesco  da  Barberino.  Chi  giudicasse  dal  titolo 
il  libro  eh* egli  chiamò  Documenti  d*  Amore,  si  aspetterebbe 
un'opera  erotica  di  un  cnratlere  simile  all'Arte  di  amare 
d'Ovidio,  e  ingannerebbesi.  Il  Barberino,  tenendo  per  verità 
indimostrabile,  secondo  le  idee  cavalleresche,  che  Amore 
fosse  generatore  dì  tutte  le  doti  che  formano  un  vero  genti- 
luomo, e  lo  conducono  a  vivere  diletto  agli  uomini  e  felice 
in  sé  stesso,  voUe  raccogliere  in  un  solo  disegno  gli  in- 
segnamenti delle  virtù  morali ,   eh'  egli  riduce  a  dodici.' 

'  Ecco  le  lóe  parole: 

Amnr  «  Corl«9ta  m\  eomanilaro 

Cii'lft  gii  (I  doeum^Hti)  inaftilassi  •  qn^T!, 

Gli' •man  chi*  »ia  gradd'egll; 

Ed  in  ■  lor  li  doDn, 

Pereliè  tutti  Dim  «odo 

In  qael  A  alin  parlamento  slati. 
E  pongan  cara  ali'vrdin  e  a'ti^ttatt 

Cix  d<«i  parli  nono 

In  qamto  »iin  b«l  Irono. 

L^  prima  di'  a'  aoriù 

Uree  «rliirar  li  vili  ; 

B  la  faconda  in  le  virtù  iotrera  ; 
La  iena,  fermi  ot«l tinge  di  stara; 

La  qa  art  a  oIm  volore* 

La  qainla,  ooinc  avera; 

La  M'itta.  com'  5Ì  tarda; 

Srtlima,  orni'*!  (toarda; 

L'  «tta^  a  'liei*  I'  allcgretza  tW  ave; 
La  nniia.  di  ehi  Ritarda  mal  la  diiave; 

La  decima  ci  umatra 

La  dclc»'  linv  n<>«lra  ; 

L'andecima  ci  iiipoa 

Ne  la  sua  c>iite  amena; 

Poi  la  anal  ci  da  vita  e  conforto. 
Protmie. 

Clio  V  tò'it.  romana  -1^40.  Ho  falle  poche  Icg(T|cre  matazionì,  ch'erano  apeHi 
apropositi  de'  copisti ,  e  che  flìstmgirovano  il  senso.  Questi  pochi  versi  servano 
anche  di  8a(;i;io  a  far  conoscere  la  poesia  de'  DocufMnli,  libro  o(>gi  da  molti 
nominato,  ma  da  pochiaaimi  vedvU», 
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Quindi  b  divisione  del  Poema  in  dodici  parti,  ciascuiia 
delle  quali  è  preceduta  da  un  proemio,  in  cui  1*  Autore  de- 
scrìve quella  Virlù  che  è  subìeito  a  una  serie  di  documenti. 
Ne  metri  è  vario,  e  muta  quasi  in  ogni  parte,  non  con  uno 
scopo  estetico,  ma  persolo  lusso  di  verseggiatura.  Lo  stile  è 
sempre  dimesso,  lo  andare  pacato  ma  affettato:  e' parrebbe 
che  una  certa*  lascivia  di  locuzione  ne  formi  il  pregio  princi- 
pale, e  vi  tenga  luogo  di  poesia,  che,  massime  nella  parte 
settima,  ti  ricorda  il  Tesoretto  del  Latini.  11  Barberino  di- 
morò lungo  tempo  presso  la  Corte  di  Avignone,  esercitò  la 
professione  di  giureconsulto  e  di  notajo ,  e  servì  parecchi 
prebti  ;  fu  cortigiano  avventuroso ,  e  a  tale  fine  dettò  i  Do- 
cumenti per  i  cavalieri ,  ed  alcuni  anni  dopo  i  Reg^menti 
delle  Donne  per  le  dame.  In  questa  opera  si  sforzò  di  essere 
più  largo  di  fantasia,  più  copioso  di  sentimento;  la  compose 
di  prose  e  di  versi  ;  e  tuttoché  nel  congegno  egli  mostri  arte 
minore  che  nella  sua  prima  produzione,  a  quando  a  quando 
nella  seconda  trovasi  qualche  tratto  descrittivo ,  sì  che  il  let< 
tore  è  tentato  a  credere  che  il  Barberino  non  fosse  sfornito 
affitto  di  certa  facoltà  poetica. 

Però  non  panni  esperto  compositore  di  versi ,  i  quali 
9cmo  tessuti  in  maniera  che  accusano  un  difetto  di  disposi- 
aone  naturale  anziché  d'industria  ;  in  ciò  il  Barberino  non 
sostiene  il  paragone  di  alcuni  poeti  in  quella  età  meno  di  lui 
reputati.  *  Ne'  brani  di  prosa ,  che  sono  per  lo  più  novellette 
brevi,  succose,  argutissìme,  è  assai  più  pregevole,  e  ti  ram- 
menta la  inimitabile  semplicità  degli  schizzi  del  Novellino. 
Ed  ha  tale  spontaneità  di  stile  da  fare  apertissimo  contrasto 
con  la  leccata  e  profumata  sembianza  de'  versi  ne' Documen- 
ti. Ma  di  versi  ei  si  teneva  maestro  :  la  esistenza  de*  grandis- 
simi esemplari  aveva  nobilitata  l' arte  in  modo  da  allettare 
lo  ingegno  e  la  industria  degli  autori  :  la  prosa  non  risplen- 
deva di  uguale  fulgore,  era  meno  adulta,  mancava  d'arte, 
correva  scomposta,  rapida,  ma  schiettissima.  Era,  non  per 
tanto,  arrivata  la  maturità  de'  tempi  nei  quali  anch'  essave- 

*  Mot)  ìd  Firenze  oel  4S48,  di  anni  ottantaqaaUro.  Atctini  pensano 
cka  acrifCH*  i  ilMiiaieiilt  ia  gioTeotù. 
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nisse  posta  in  altìssimo  onore  da  un  ingegno  peregrino,  che 
spunfò-come  1*  astro  terzo  ad  inteissere  una  nuova  corona  sul 
capo  all'  Italia  risorta. 


Progressi  della  prosa.  ^  Giovanni  Villani.  ~  Giovanoi  BoceaccÌ<K~'8iie 

opere  varie.  —  Il  Decamerone.  —  Si  studia  a  risuscitare  e  difTondm-e  le 
lèttere  antiche ,  e  soprattutto  le  greche.  —  Fa  rivivere  la  Mitologia  e 
la  immedesima  nella  letteratura  naova.  •—  Conseguenza  massima  sa 
lo  sorti  futuro  della  poesia  italiana.— Novellieri  seguitatorì  del  Boc- 
caccio. —  Ser  Giovanni  Fiorentino.  —  Franco  Sacchetti.  —  Poesia; 
Federigo  Prezzi  da  Foligno.  —  Prosatori  diversi.— Sguardo  retrospet- 
tivo sullo  spazio  storico  fin  qui  da  noi  corso. 

Mentre  la  poesia,  mercè  le  cure  concordi  de*  piià  pere- 
grini ingegni  d'Italia,  e  le  prove  luminosissime  de* due 
grandi  Fiorentini,  tanto  alto  poggiava  da  sorgere  come  mo- 
dello di  ricostruzione  alla  ridesta  umanità,  perla  prosa  era 
nata  la  mente  gigante  a  svilupparne  compiutamente  il  carat- 
tere letterario.  Dopo  gli  esempii  dati  principalmente  da  Dan- 
te, la  prosa,  quasi  partecipasse  tkl  prestigio  che  veoivt 
prodotto  dalla  Commedia ,  andava  crescendo  di  pregio  neOa 
opinione  de'  popoli  non  che  in  quella  de'dotti,  ostinatissirai 
a  starsi  nelle  forme  in  cui  erano  cresciuti ,  e  solertissimi 
sempre  a  tenere  incomunicali  al  volgo  ^  se  non  la  dottrina 
stessa ,  gli  strumenti  e  le  vie  di  conseguirla. 

Il  popolo  chiedendo  anche  esso  istruzione,  incoraggiava 
gli  spiriti  che  avevano  bramosia  d' ammaestrarlo  o  di  domi- 
narlo :  per  le  quali  cose  seguiva  che  un  infinito  numero  di 
autori  latini  venissero  tradotti  nella  nuova  lingua,  e  —  come 
dicevano  ragionevolmente  allora ,  quanto  irragionevolmente 
a' dì  nostri  —  volgarizzati:  fenomeno  non  ordinario  e  forse 
unico  nella  storia  delle  lingue  ;  avvegnaché  c^i  qualunque 
idioma  non  possedendo  elementi  filologici  bastevoli  a  spedire 
le  forme  proprie  ,  trovisi  disadatto  ad  esprimere  le  altrui ,  e 
naturalmente  ripugni  al  lavoro  di  tradurre.  Ma  in  quell'epoca 
il  desiderio  pubblico,  manifestatosi,  con  l'impeto  di  un  biso- 
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{ino,  anticipò  h  industria  degli  scrittori,  i  quali  nella  impos- 
sibilità di  essere ,  e  nell*  ostinazione  di  mostrarsi  fedeli  tra- 
duttori ,  accrescevano  al  linguaggio  dovizia  di  vocaboli ,  gra- 
zia di  modi ,  e  una  certa  amabile  ma  spesso  affettata  dignità 
nel  giro  del  periodo ,  che  giungeva  opportuna  a  rimediare 
alla  grettezza  inseparabile  dalla  infanzia  delle  lingue.  Sol  che  si 
osservino  le  versioni  del  Cavalca  e  del  Passa  vanti,  e  si  raf- 
frontino a*  loro  scritti  originali ,  apparirà  chiarissimo ,  che  in 
questi  ultimi  il  pensiero,  reso  con  tutta  la  maggiore  semplicità 
della  forma ,  fa  che  per  entro  alla  lingua  scorra  una  grazia 
spontanea,  candida,  inimitabile,  un  certo  che  indefinibile 
elle  sdegna  ogni  ragione  rettorica  e  sgorga  dalla  stessa  na- 
tura :  mentre  nelle  versioni  si  sente  spesso  lo  stento  e  la  dif- 
ficoltà ,  spessissimo  la  mancanza  di  tinte  proprie  a  ritrarre 
immagini  e  idee  ,  per  le  quali  nel  tesoro  del  nuovo  idioma 
non  esistevano  forme  letterarie.  A  conseguire  le  quali  era 
inevitabile  giovarsi  deHo  artifizio,. che,  ove  non  mascheri  sé 
stesso  e  proceda  disinvolto,  diventando, affettazione,  brutta 
e  deturpa  ogni  cosa.  Cotesto  e  simiglianti  osservazioni  appli- 
cabili a  non  pochi  scrittori  che  illustrarono  il  trecento,  e  i  li- 
bri de' quali  si  sono  fatti  miniere  al  vocabolario  della  lingua, 
saranno  da  noi  giustificate  nello  esame  delle  opere  del  Boc- 
caccio, che  imprenderemo  dopo  di  avere  fatta  menzione  di 
Giovanni  Villani,  che  ebbe  primo  tra  tutti  il  coraggio  di 
scrivere  un  lungo  lavoro  di  storia  in  lingua  Volgare. 

Recatosi  a  Roma  per  conseguire  le  indulgenze  del  giub- 
bileo  nel  milletrecento ,  concepì  il  divisamento  di  scrivere 
b  Storia  di  Firenze  sua  patria.  La  vista  delle  venerande  re- 
liquie del  Colìsseo  ,  del  Campidoglio,  degli  archi,  de* tem- 
pli —  in  contrasto  con  la  nuova  potenza ,  che  essendo  in 
que'feropi  il  gran  centro,  onde  muoveva  il  moto  dello  spirito 
aviatore  dell*  Europa ,  sembrava  perpetuare  il  nome  di  Ro- 
ma—accese il  nobilissimo  animo  del  Villani,  che,  come 
ogni  buon  fiorentino,  era  sviscerato  amatore  della  proprÌ£| 
patria ,  a  inalzarle  uti  monumento  di  gloria  col  tnimandare 
ala  posterità  le  gesta  del  suo  Comune.  ^  Cominciò  come  il 

*  iSmfàHta  Viu.4!iiy  Crtmaea,  proemio,  e  lib.  Vili,  cap.  36« 
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Halespini ,  secondo  io  stile  de' cronisti  della  barbara  htiniti, 
cioè  dalla  confusane  della  Torre  di  Babel ,  e  ripetè  quante 
novelle  correvano  allora  intorno  alla  storia  di  Fiesole ,  alle 
emigrazioni  e  agli  stabilimenti  delle  straniere  colonie  nella  Pe- 
nisola ,  alla  edificazione  di  Firenze  ec.  Ed  ora  ricopia  il  Ma- 
lespini,  ora  altri  cronisti ,  ora  s*  attiene  alla  tradizione  senia 
dispogliarla  dalle  mostruose  forme  nelle  quali  s*  era  trasna- 
turata per  la  lunga  barbarie  delle  menti.  Né  in  ciò  il  buon  Vil- 
lani è  degno  di  rimprovero,  imperciocché  ingegni  più  robu- 
sti e  più  strettamente  addetti  agli  studii  non  dimostrino  mi- 
gliore criterio.  Ma  se  la  sua  Cronaca  non  avesse  altra  dovizia 
che  queste  disamabili  ciance,  dormirebbe  Tobblio  sepolcrale, 
né  basterebbe  forse  a  trarnela  fuori  quella  eletta  copia  di  belle 
voci ,  que'  pregi  di  lingua  e  di  stile ,  eh'  egli  purifica  e  com- 
bina con  magistero  poco  comune  a  molti  de*  suoi  coetanei. 
Villani  non  sì  tosto  giunge  a*  suoi  tempi ,  muta  modi ,  lin- 
guaggio ,  andamento ,  e  ragiona  in  maniera  che  appena  vi 
riconosci  lo  scrittore  de*  primi  capitoli.  Egli  era  uomo  di 
Stato  ;  negli  anni  giovanili  aveva  servita  la  Repubblica  con  le 
armi ,  ne*  maturi  l' aveva  giovata  sostenendo  pericolosi  iocar* 
chi  in  tempi  difficilissimi.^  Era  guelfo,  ma  onestissimo  ;  di- 
fendeva soltanto  la  id^a  ;  ma  sempre  che  lo  reputava  atto  di 
giustizia,  biasimava  i  fatti  pessimi  della  propria  fazione,  con 
tanta  severità,  con  quanta  lode  caldissima  rimeritava  i  buoni 
della  fazione  contraria.  Però  la  sua  testimonianza  è  di  gran 
peso  anche  oggidì  appo  gli  storici,  i  quali  concordano  a  ri- 
conoscerlo come  il  primo  tra*  suoi  contemporanei  che  non 
porgesse  la  semplice  e  gretta  narrazione  de'  latti ,  ma  l' ac- 
compagnasse di  opportune  osservazioni  con  intendimento  di 
mostrare  ai  lettori  le  cause  delle  azioni  che  ha  già  raccontate. 
Dalla  ragione  prettamente  estetica  del  componimento,  l'am- 
piezza maggiore  del  disegno ,  e  l' abbondanza  di  cose  onde 
ribocca ,  non  bastano  a  renderlo  superiore  non  che  pareg- 
giarlo al  libretto  di  Dino  Compagni  :  il  quale  libretto,  non 
ostante  la  semplicità  delle  forme  che  in  esso  talvolta  diventa 
aridità ,  rimase  come  il  migliore  modello  di  storica  composi- 

*  Nel  45t6  fa  de*  Priori.  N«lla  caratia  del  4328  al  4530  ■  i 
perehè  U  fame  non  affliggene  il  popolo. 
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^  che  surgessemai  in  quel  perìodo  fecondo  di  orìgina- 
ìissimi  ingegni.  Ma  .se  la  storia  in  quella  età  non  ebbe  il  suo 
Dante ,  non  è  da  maravigliare.  La  storia  nella  forma  in  cut 
h  scrissero  Tucidide  e  Tacito ,  o  quale  vorrebbesi  a*  dì  no* 
stri,  non  è  possibile  nelle  epoche  prime  della  letteratura, 
eome  né  anche  nello  ultime:  poiché  essendo  lavoro  che. ri- 
chiede con  equa  misura  energico  il  sentimento  a  riprodurre 
e  dar  vita  ai  fiitti ,  e  robustissima  la  ragione  a  coordinarli , 
giudicarli,  e  contenere  la  immaginazione  ne' suoi  veri  confini, 
rilutta  allo  intemperante  entusiasmo  della  infanzia,  non  meno 
che  alla  garrula  loquacità  della  decrepitezza.  E  queste  cose 
—  fitto  unico  nella  storia  conosciuta  della  mente  umana  — 
si  venivano,  come  parmi  avere  più  sopra  notato,  combinando 
neh  Italia  rìnascente,  la  quale  a  un  tempo  solo  aveva  filosofi 
che  lottilizayano  mirabilmente  in  metafisica,  e  guerrieri  che 
rinnovavano  le  prodezze  degli  eroi  d'Omero. 

La  Cronaca  del  Villani  interrotta  dalla  morte  che  lo  to- 
^ieva  alla  patria  nella  memoranda  pestilenza  del  trecento- 
quarantotto,  fu  continuata  dal  fratello  Matteo ,  il  quale  ebbe 
anche  esso  a  continuatore  il  proprio  figlio  Filippo.  Questi  si 
rese  peculiarmente  benemerito  delle  lettere  per  avere  intra- 
preso a  scrivere  le  vite.de'  Fiorentini  illustri  in  letteratura. 
Ma  ad  entrambi  e  per  ingegno ,  e  per  diligenza ,  rimase  su- 
periore Giovanni,  dagli  stranieri  meritamente  pregiato  e  ri- 
verito CODIO  il  più  venerabile  fra  gli  antichi  storici  delle  lin- 
gue volgari ,  *  e  uno  de*  principali  illustratori  dell*  italica. 

Le  opere  italiane  di  Giovanni  Boccaccio  al  pari  di  quelle 
ià  Petrarca  furono  ispirate  dallo  amore,  cagione  fi-ivolissima 
udì' opinione  de' filosofi,  e  però  da* proprii  autori  vennero 
tenute  in  minor  pregio  che  le  loro  opere  latine,  le  quali  adesso 
insaeroe  con  altre  produzioni  elaboratissime,  ma  belle  di  una 
hice  posticcia,  si  giacciono  irrugginite  fra  la  polve  delle  vec- 
chie biblioteche ,  a  vivere  nella  celebrità  di  qualche  pere- 
grina edizione.  Nacque  in  Parigi  otto  anni  innanzi  che  Dante 
Sy  da  un  mercante  diCertàldo;  si  recò  bambino  in 

'  Va£  k  tiM#TtnMÌ  A  Villtmain ,  che  UnAUnào  ad   an  pabblico 
M,  fa.  «a  aaasaato  paragoM  fra  il  Villani  ed  il  FroisMrt.  Tableau  du 

,t©i.  n. 
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Italia,  e  in  età  tenerissima  fu  avviato  agli  studii  neHa  scuola 
di  Giovanni  da  Strada;  e  poco  dopo  venne  affidato  ad  un 
mercante  per  imparare  Tarte  del  traffico.^  Ma  mostrandosi  a 
quella  inettissimo ,  ei  fu  dal  provido  genitore  messo  a  stu- 
diare il  Diritto  Canonico,  nel  quale  studio  si  trovò  di  avere 
gittati  altri  sei  anni:  ^  imperciocché  avendolo  la  natura  predi- 
letto di  fervidissima  immaginazione  e  di  non  meno  fervido 
cuore,  abbandonavasi  agli  iit^pulsi  di  entrambi,  e  quasi  per 
istinto  seguiva  gK  studii  della  poesia  in  modo  che  fino  da  &n- 
eiullo  veniva  chiamato  il  poeta.  Egli  medesimo  narra  che 
trovandosi  in  Napoli ,  dove  spese  pressoché  tutli  gli  anni 
suoi  giovanili ,  si  avvenne  nella  tomba  di  Virgilio ,  la  vista 
della  quale,  ridestandogli  nel  petto  il  sopito  fuoco  poetico, 
e  rianimandogli  di  belle  rimembranze  i  circostanti  luoghi,  lo 
accese  di  tale  entusiasmo,  ch'egli  sentendo  più  acerbe  le 
spine  deUa  via,  per  la  quale  s*era  fino  allora  strascinato, 
venne  nella  ferma  volontà  di  sciogliere  i  ceppi  al  suo  inge- 
gno e  lasciarlo  liberissimo  a  correre  quel  sentiero  dove  h 
naturalo  conduceva.'  Da  queir  epoca,  cioè  verso  Tanno 
ventesimoquinto  delizia  sua,  ricominciò  con  miglior  metodo 
e  con  longanimità  non  interrotta  i  suoi  studii.  E*  seguitava  a 
soggiornare  in  Napbli ,  dove  vivendo ,  secondo  la  propria 
condizione ,  splendidamente ,  erasi  aperto  V  adito  alle  case 
più  signorili  delta  città ,  e  procacciata  facilità  ad  usare  con 
le  più  illustri  famiglie;^  i  costumi  delle  quali  se  non  influi- 
rono a  suscitare  il  sud  ingegno ,  furono  cause  occasionali  per- 
chè si  desse  a  quel  genere  di  comporre  che  lo  rese  immor- 
tale. Giusta  i  computi  de'  suoi  biografi ,  il  Boccaccio  0 
7  aprile  del  1341 ,  nell*  ultimo  dì  della  seUimana  santa ,  con 
accidenti  poco  dissimili  da  quelli  in  che  si  avvenne  il  Pe- 
trarca, s'innamorò  nella  chiesa  di  San  Lorenzo  di  Napoli,  di 
una  nobilissima  donna,  la  quale,  a  quanto  può  spiarsi  dagli 

*  De  genealogia  Deorum,  lib.  XV,  cap.  40. 
■  Loc.-  cit. 

>  Filippo  Viluri,  VUa  di  G.  Boeeaecio, 

*  Vedi  It  Lettera  al  Priore  di  S,  Apoitolo,  ipendilore  a  KapoU  dd 
Gran  Sinisealeo  Àcciaimli,  Boccaccio  |  Opere|  voi.  XVII,  pa^.  47.  R- 

)  4828. 
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enimroatici  accenni  ch'egli  ne  f^  in  varii  luoghi  de' suoi 
scriUi,  era  figlia  naturale  d^l  re  Roberto.  Il  Boccaccio  la 
chiamò  Fiamma  o  Fiammella ,  ma  il  vero  nome  di  lei  era 
Maria,^  E  quantunque  fosse  moglie  d'altro  uomo,  madama 
Uarìa,  con  contegno  diverso  da  quello  di  Madonna  Laura,  non 
fece  lungo  tempo  languire  l'amante;  dacché  ì  primi  libri,  nei 
quali  il  fortunato  scrittore  celebra  i  godimenti  già  avuti  dalla 
sua  donna,  '  furono  pubblicati  nell'  anno  medesimo  del  suo 
innamoramento.  Nelle  faccende  d'amore  egli  era  guidato  da 
un  Genio  diverso  da  quello  del  Petrarca  :  e  vivendo  in  un 
secolo  di  platonici  vaneggiamenti,  e' pare  avesse  anticipato  il 

<  Cbe  la  FiammtUa  e  Maria  fossero  una  sola  persona ,  appare  ^alla 
Mei  òéì'ÀMorota  Visione: 

Adanqa^a  foì  coi  lungo  donna  mU, 

E  cai  Miapro  desio  di  leiTira, 

La  ncciimaoilo,  madama  Maria.  — 
Cara  Fiamma,  per  coi  M  otre  h«  fàldn, 

Qael  cIm  vi  manda  questa  Fùìoh* 

Giotaani  è  di  Duccaccìo  da  Ccrtaldo. 

'  n  Piloeopo,  e  la  Teteide.  Nella  lettera  dedicatoria  premessa  a  qoe- 
ri'ttlfima,  il  Boccaccio  dice:  •  che  ella  da  me  per  voi  sia  compilala  ,  dae  cose 

•  fra  P  altre  il  manifestano.  L'  una  si  è  che  ciò  che  sotto  il  nome  dell'  nno 

■  da? dae  amanti  e  della  jpoTane  amata  si  eoota  esaere  stato,  rìcordandoTÌ  be- 

■  ne,  e  io  a  Toi  di  me,  e  Toi  a  me  di  toì  (se  don  mentiste)  potrete  conoscere 

•  CMtre  stato  fatto  e  detto  in  parte.  Quale  de'  due  si  sia  non  discopro,  ebè 

■  so  che  Te  ne  STvedrete.  —  Potrete  adunque  e  quale  fosse  innanzi,  e  quale  sia 

■  stala  poi  la  rita  mia,  che  più  non  mi  voleste  per  vostro,  diacernere.  —  Le 

■  qeali  cose  se  tutte  insieme  e  ciascuna  per  sé,  o  nobilissima  donna ,  da  voi 

•  pon  sana  mente  saranno  pensale ,  potrete  quello  ohe  di  sopra  vi  dissi  cono- 

■  srerr;  e  quindi  la  mia  affezione  disccrnendo,  il  preso  orgo^jIÌQ  lasciare ,  e 

>  lasciato,  potrete  la  mia  miseria  in  desiderata  felicità  ritornare.  —  Ultiina- 
t  laeote  pregando  colui  che  mi  vi  diede ,  allorché  io  primieramente  vi  vidi , 

•  «he  se  in  luì  quelle  forse  sono,  che  già  furono,  raccendendo  io  voi  la  spenta 

•  fiannu,  a  me  in  renda,  la  quale,  non  so  per  che  cagione,  inimica  fortuna 
I  BÙ  ha  tolta.  •  E  nella  dedicatoria  del  Filostrato  dichiara  la  propria  inten- 
me  nel  modo  seguente:  •  Nelle  quali  (rtme)  se  avviene  che  leggiate,  qaante 

>  vdte  Troilo  piangere  e  dolersi  della  partila  di  Griselda  troverete,  tanta 

■  apcflaneole  potrete  eomprendere  e  conoscere  le  mie  medesime  vod ,  le  la- 

•  frìme,  i  soepiri,  le  angoscia  j  e  quante  volte  le  belleTie,  i  costumi,  e  qua- 

>  leoqae  altra  cosa  lodevole  in  donna,  di  Griseida- scritto  troverete ,  di  voi 

•  Mere  parlato  potrete  intendere  :  e  se  così  siete  avveduta  come  vi  tengo , 

■  eon  éa  case  potrete  comprendere  quanti  e  quali  siano  i  miei  disii ,  dove 

•  tervinino,  e  che  cosa  essi  più  che  altro  addimaudanoj  o  se  alcuna  piati 

•  ■crìtane.  s 
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sapienUssimo  princìpio  di  Sulzer  :  AdQore ,  cioè ,  essere 
pianta  la  quale,  mettendo  isalde  radici  ne* sensi,  inalzasi  su- 
blime e  nasconde  i  suoi  rami  nel  cielo.  Per  Io  che  non  mise 
tempo  fra  mezzo,  sdegnò  o  appena  simulò  i  sospiri,  le  am- 
basce, le  smanie,  i  gemiti,  le  lacrime,  e  tutte  le  smorGede- 
gl*  innamorati  pupilli ,  e  diritto  si  difiiòal  porto.  Questa  Ma- 
ria,  sia  che  volesse  imitare  il  padre  ostentando  protezione 
alle  lettere ,  sia  che  veramente  le  amasse,  era  ghiotta  insa- 
ziabile di  novelle  e  romanzi.  E*  sembra  che  il  Boccaccio  le 
desse  sovente  motivi  di  sdegno:  né  le  forme  avvenenti ,  nei 
modi  cortesi ,  né  le  seduttrici  parole  deilo  innamorato  gio- 
vane valevano  a  placarla.  Non  appena  le  iottlolava  un  libret- 
to, ch'egli,  sicuro  del  trionfo,  condiva  squisitamente  di 
tutte  le  incantatrici  lusinghe ,  potentissime  ad  espugnare  il 
femminile  rigore,  la  Fiammetta,  benché  altera  dr  costumi  ed 
orgogliosissima  della  propria  discendenza  reale ,  si  abbando- 
nava ebbra  d*  amore  fra  le  braccia  del  vago  Fiorentine  :  il 
quale  invece  di  riceverne  sazietà ,  ne  derivava  ispirazione 
agli  studi)  e  operosità  alla  mente.  Le  sue  opere  erotiche 
avvìcendaronsi  di  mano  in  mano  dal  ventesimottavo  al  qua- 
rantesimo anno  dell*  età  sua,  spazio  che  corre  dalla  pubblica- 
zione del  Filocopo ,  primo  suo  componimento,  a  quella  del 
Corbaceio  che  è  l' ultimo.  Sono  esse  parte  in  poesia  e  parte  in 
prosa;,  e  noi  le  verremp  osservando;  e  faremo  principio  dalle 
poetiche,  le  quali  per  (a  stolta  sentenza  di  Leonardo  Salviati, 
il  feroce  inquisitore  della  lingua  e  degli  scrittori ,  '  si  giac- 
ciono affatto  sconosciute,  mentre  alcuna  di  esse  ha  una  grande 
importanza  storica  negli  annali  della  letteratura,  come  quella 
in  cui  apparve  individuata  nelle  sue  vere  sembianze  la  nar- 
razione epica ,  che  un  secolo  e  mezzo  dopo  risona  subli- 
missima  dalla  tromba  dello  Ariosto.  Che  se  vi  fu  tempo, 
in  cui  il  Boccaccio  meriti  considerazione  e  gratitudine  dal- 
l' Europa ,  è  il  presente ,  nel  quale  la  novella ,  si  in  prosa 
che  in  verso ,  ridotta  da  lui  a  forma  letteraria ,  ed ,  in  grazia 
del  suo  nome,  divulgata  fino  d'allora  e  innestata. nelle  na- 

'  «  Verso  che  eresse  verso  nel  verso  non  fece  mei ,  o  co^  nei ,  che 
t  nelle  moltitudine  de'  loro  contredii  nòUno  come  dTugcti.  •  ÀvrfrUmenli 
<»  ta  Ungua  ec.,  tom.  I,  peg.  244. 
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scenli  Icllemlure ,  ba  invaso  il  campo  dello  scibile  in  guisa 
da  sedurre  non  solo  il  pubblico  clie  lec^ge  passivamente,  m  » 
benanche  gì' inteilelti  che  dovrebbero  tenersi  superiori  ad 
ogni  conlagio. 

Giovanni  Boccaccio  nacque  con  espressa  vocazione  ('ì 
creare  il  racconto  poetico.  Cuore  tenero  e  inchinevole  allo  ab- 
bandono  del  sentimento,  viva  e  mobilissima  fantasia  contom- 
perala  da  ragione  ognora  desta;  gusto  senza  pari  nello  ideare 
i  concepimenti ,  e  vestirli  delle  forme  |)ià  proprie.  Sembra 
che  fra  lutti  gli  autori  latini  prescegliesse  a  modello  Ovidio/ 
dal  quale  trasse  quell'abbondanza  pomposa,  verbosa,  quel 
costante  metodo  di  ornare  soverchio  die  abbaglia  e  riesce 
molesto;  e  quel  che  più,  da  Ovidio  apprese  a  dilettarsi,  cosa 
strana  a  que* tempi,  di  quella  mitologia  che  gli  venne 
6tto  d'intrudere  nella  letteratura  nuova,  cominciando  con 
propagarla  coli*  esempio ,  e  lerminando  con  diffonderla  per 
mezzo  de' precetti  nella  più  sudata  delle  sue  opere  latine. 
Non  ostante  i  suoi  sforzi  a  ridestare"  il  vero  spirito  delle  an- 
tiche lettere ,  non  essendo  possibile  mai  cangiare  la  umana 
fimiglia  in  collegio  di  archeologi,  cioè  trarla  dal  cerchio 
de  tempi  in  cui  vive,  per  cacciarla  in  altri  lontanissimi, 
tuttocliè  egli  con  mire  più  possibili  di  quelle  ch'ebbe  il  Pe- 
trarca vi  si  provasse ,  non  gli  fu  dato  scuotere  il  i^iogo  delle 
idee,  delle  tradizioni  e  del  sentire  dell'epoca  sua,  in  modo 
elle  la  sua  mitologia  spesso  è  mista  allo  spirito  cavalleresco, 
con  disavvenente  effetto  non  solo ,  ma ,  salvo  in  una  sola 
delle  sue  produzioni ,  sovente  è  corteccia  disconvenevole  ad 
un  corpo  di  natura  diversa.  E  qui  sta  la  più  fondata  ragione 
perchè  le  molte  sue  opere  non  divenissero  popolari  siccome 
il  libro  delle  Novelle,  ch'egli  non  tenne  mai  per  la  migliore 
delle  sue  produzioni.  I  libri  di  cavalleria,  diffusi  in  Italia  già 
parecchi  secoli  prima,  a' tempi  di  Dante  non  avevano  as- 
sunto un  carattere  letterario.  Per  la  qual  cosa  il  ricrcatore 
e  legislatore  della  lingua  del  n  ne  aggiudicava  tutto  il  vanto 

*  Egli  dice,  so  essete  eonforialore dette  opere  delSulmontino  Ovidio. 
Fikcùpo,  \ìh.  T,  pag.  377,  «nliz.  dt.  Vedi  io  conrernia  ili  ciò  nn  esempio  <li 
fui-tnésaione  dì  un  passo  d' Ovidio,  riportato  da  Foscolo,  Discorso  tto- 
rkt  sul  Usto  del  Deramerone;  vdix.  Plckcriug,  LouJra  I82S,  p»g.  lxvi. 
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alla  lingua  dell*  oilt  cioè  agli  acrìttori  francesi,  i  quali  erano 
ben  a  ragione  tenuti  i  migliori  romanzieri  delle  lingue  roman- 
ze.* Petrarca  li  spregiò  e  abbandonoUi  al  volgo  insano  come 
naturale  alimento.'  Boccaccio  pensò  quasi  egualmente  :  ma 
con  altro  divisamento,  ovvero  non  valendo  a  vincere  la  lotta 
che  nella  mente  sua  combattevano  l'ammirazione  dell'anti- 
chità dotta  ed  il  sentimento  della  contemporaneità  semirozza, 
operò  naturalmente  una  conciliazione  di  entrambi  i  generi 
senza  avvedersi ,  che  quanta  vita  comunicava  alb  idea  cada- 
vere, altrettanta  ne  sottraeva  all'idea  vivente,  e  riusciva 
quindi  a  snaturare  l'una  e  l'altra  in  una  terza  ,  che  sarebbe 
divenuta  non  discernibile,  ove  Io  scrittore  fosse  stato  meno 
ricco  d' ingegno  e  men  pieno  d*  industria. 

Il  Romanzo  del  Filocopo ,  nel  quale  si  raccontano  gK 
amori  di  Florio  e  Bìancafiore,  è  pieno  a  ribocco  d'immagini 
mitologiche  che  servono  di  macchina  ad  un  soggetto  di  sto- 
ria cavalleresca.  Né  perchè  gli  avvenimenti  vi  siano  modifi- 
cati in  maniera  da  evitare  le  inverisimiglianze  del  maravi- 
glioso  della  nuova  mitologia ,  le  passioni  e  1*  azioni  dei 
personaggi  ritraggono  meno  manifestamente  la  galanteria 
de' paladini  e  delle  dame  di  Carlo  Magno.  '  La  Teseide  ed 

«  De  TfUgari  Slopiio,  lib.  I. 

'  TriM/b  d'ÀiHore,  cip.  Ili ,  t.  80. 

'  JLa  GrÌMida  del  Filotlrato  ooitretta  a  partirti  da  Trotto  parla  da  daaia: 

E  prefoU  BMnlr*  lo  ur*  loal«at, 
Cti«  pmdw  Bon  ti  U«ci  dal  piMW* 
D*  alcuDa  4i)iiaa  e  da  T^hcaa  «IrMia; 
CM  ■'  lo  11  uiMMi,  dèi  per  corto  «roro 
CIm  io  m'  oceiilorri  sìcoome  intana, 
Duleud.«l  di  t«  olirà  il  dotane 
Mi  laMoreali  per  altra,  che  aai 
Clio  V  aflio  pìft  eiio  dunaa  amasaa  oom  mait 

L' iooamorato  rispoodo  da  gentiliitimo  cat aliare  : 

N>n  mi  aotpiase  ad  amarti  boUntaf 

La  mu\%  apeaao  altroi  «aula  irrtUfa; 

NuB  bì  trasso  ad  aomrii  gioitocsa, 

Cha  Miol  pigliar  do»  nobili  il  daurt; 

HoD  oraaaoBte  ancora,  non  rioctMua, 

Hi  fa  par  ta  autor  nel  oor  aenlira; 

Dalla  qaa*  latta  uf  pift  cnptota, 

GiN  altra  ibaaa  mai  donna  tBonaa: 
Ha  gli  alti  tuoi  alUeii  •  «ifMcill, 

li  «alora  a  4  parlar  cavalloroaco, 

1  tMil  «aatmni  pie  cIm  altra  ganHIi, 

K4  il  «tanto  tw  adacno  doanetco. 
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il  Filoslrato  sono  anch*  essi  due  racconti  di  amore  :  e  se  il 
Boccaccio  avesse  desunti  i  suoi  soggetti  dalle  avventure  de' 
cavalieri  erranti ,  non  già  dalle  storie  remotissime  della  Gre- 
cia, sarebbe  adesso  salutato,  come  merita  di  esserlo,  il  pre- 
cursore o  il  creatore  della  nuova  e[jopea  romanzesca. 

E  perchè  il  lettore  ne  rimanga  convinto,  e  risparmi  a 
me  di  fare  e  a  sé  di  udire  una  lunga  discussione ,  osservi 
alcuna  di  codeste  produzioni ,  che  qui  stanno  come  nel  loro 
posto  convenevole,  imperocché  sono  i  primi  lavori  tentati 
dal  Boccaccio;  Torremo  adunque  ad  esaminare  il  Filostrato, 
che,  a  mio  vedere,  è  il  più  semplice,  passionato,  ed  il  meglio 
congegnato  e  felicemente  condotto  de' suoi  poemi.  Il  sog- 
getto è  un  episodio  della  guerra  diTroja,  fondato  sopra  qual- 
che poco  cognita  tradizione,  o  immaginato  di  pianta  dal  Poe- 
ta. Troilo,  giovine  bello  di  persona,  valorosissimo  in  armi, 
spregiatore  de* piaceri  di  amore,  e  figliuolo  di  Priamo,  assi- 
stendo a  non  so  che  sacrificii  in  un  tempio,  mira  Gri- 
selda figlia  del  sacerdote  Calcante,  e  perdutamente  se  ne 
innamora.  Consumavasi  in  disperato  silenzio,  allorquando 
Pandaro  a  lui  dilettissimo  amico,  indottolo  a  confessare  la 
segreta  cagione  di  tanto  martirio,  s* assume  l'ufficio  di  mez* 
lano.  Desideroso  di  guarire  l'amorosa  piaga  dello  amico,  gio- 
vandosi della  consanguineità  ond'era  cugino  alla  donzella,  gli 
riesce  parlarle  ;  e  benché  ella  avesse  nome  di  castissima  fra 
tutte  le  vergini  trojane,  la  persuade  dapprima  a  ricevere  una 
lettera  dello  amante,  quindi  ne  ottiene  la  ferma  parola,  che 
in  una  notte  assegnata  lo  innamorato  giovine,  protetto  dal 
buio,  verrebbe  a  lei  per  arringare  la  propria  causa.  Di  che  te- 
nendo egli  rigoroso  silenzio ,  la  donzella  conserverebbe  agli 
occhi  del  mondo  purissima  la  fama  della  propria  verginità , 
ed  Amore  nume  prepotente  sarebbe  fatto  pago  del  sacrificio 
richiesto.  Gli  amanti  difatti  sì  trovano  al  convenuto  luogo  ; 
e  chi  conosce  lo  incomparabile  magistero  del  Boccaccio  nel 
condurre  scene  siffatte ,  immagini  con  che  insigne  facondia 

Par  lo  qvftla  «pparim  d*  —anU  vili 
0<ni  apiMito  ad  oprar  popoleico, 
Qua!  U  mi  m^  o  donna  mia  postante, 
Con  amor  ni  ti  miaer  nella  naotc. 

Fitottmio.  Paria  IV. 
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descrivesse  queir  una,  di  cui  Troilo  e  Griselda  non  erano  se 
non  maschere  inventate  a  coprire  fatti  verissimi  seguili  tra 
lui  e  la  Fiammetta/  Calcante  intanto,  poco  tempo  innanzi 
che  siffatte  cose  avvenissero ,  spiando  con  profetico  occhio 
nelle  tenebre  del  futuro  i  destini  di  Troja ,  ne  avea  veduta 
irrevocabile  la  ruina;  ed  impaurito  di  ciò,  aveva  cercato 
rifugio  presso  i  Greci  :  fra'  quali ,  siccome  sacerdote  e  profe- 
ta, fu  accolto  e  tenuto  in  grandissimo  onore.  In  tal  modo 
standosi  da  rinnegato  nel  campo  greco ,  ottiene  da'  capi  di 
avere  la  figlia  presso  di  sé ,  permutandola  con  Antenore  prin- 
cipe troiano ,  già  prigioniero  fra  loro.  Diomede  si  toglie  il 
carico  di  eseguire  il  baratto.  Il  proponimento  è  accettato ,  e 
Griselda  è  costretta  a  partirsi  da  Troja.  Gli  amanti ,  udita  la 
dolorosa  nuova ,  si  abbandonano  a  tutte  le  smanie  d*  un  im- 
menso dolore.  Troilo  tenta  più  volte  di  uccidersi,  poi  ele^e 
il  partito  di  fuggire  con  la  donzella  e  ascondersi  dentro  il  più 
rimoto  angolo  del  mondo:  ma  la  castissima  Griseida  gli 
espone  il  pericolo  di  macchiare  la  fama  di  entrambi  :  avve- 
gnaché si  sarebbe  pensato  lei  non  essere  la  intemerata  delle 
vergini  di  Troja  ;  lui,  mentre  i  fati  della  patria  più  incrude- 
livano, essersi  fuggito  come  vigliacco.  Troilo  dopo  d'avere 
da  lei  ricevuto  il  giuramento  di  ritornare  in  Troja  fra  dieci 
di ,  per  non  partirsi  mai  più ,  da  buon  cavaliere  cede  a'  con- 
sigli della  donna;. ed  entrambi ,  tratto,  quanto  più  possono, 
vantaggio  di  quella  ultima  notte ,  giunta  1*  ora  di  partirsi ,  la- 
crimando dolorosamente  e  baciandosi  con  affetto,  si  prtono. 
Diomede  muovendo  con  Griselda  alla  volta  del  campo,  etasi 
accorto  di  non  so  che  occhiate  e  lacrime  e  sorrisi  tra  ess^  e 
Troilo  amorosamente  scambiati  ;  sospettò  quindi  della  loro 
passione:  e  forse  perchè  remore  è  contagiosissima  tra  le  af- 
fezioni tormentatrici  della  creta  umana ,  ebbe  improvvisa  la 
ispirazione  di  protforirsi  a  Griseida  per  amante,  o  almeno  di 
essere  invcslito  de'  diritti  dì  Troilo  ,  durante  il  tempo  della 
loro  separazione.  E  procedendo  da  astutissimo  greco  allo 
amoroso  assalto  ;  non  senza  prima  averle  mostrati  rozzi  i 
Troja  ni ,  e  cortes  issi  mi  i  Greci ,  e  irreparabile  la  caduta  di 
Troja  a  fme  di  toglierle  dalla  mente  ogni  speranza  di  ritomo, 

'  Vedi  p»g.  ùOà. 
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ed  estinguerle  nel  cuore  l'antica  fiamma,  le  apre  l'animo 
proprio  e  con  ferventissime  parole  la  scongiura  a  consolarlo. 
La  donna  prima  inorridisce  e  lo  respinge  »  poi  resiste  sola- 
mente»  poi  dubita,  poi  vacilla,  quindi  si  conósce  in  periglio 
di  commettere  un' infedeltà  e  compiange  Troilo,  quindiJo 
dimentica  e  si  abbandona  a  Diomede,  che  stringendola  af- 
feltuosamente  tra  le  braccia,  le  provava  col  fatto,  che  i  Greci 
non  erano  meno  valorosi  nello  assediare  potentissime  terre , 
di  quel  che  fossero  scaltri  nel  vincere  donne  renitenti.  Lo 
sconsolalo  giovine  troiano ,  trascorso  il  termine  ^on  di  dieci 
ma  di  quaranta  lunghissimi  giorni ,  non  vedendola  tornare , 
si  consuma  e  dispera  ;  e  delirante  di  dolore ,  cade  spossato 
e  (a  un  sogno,  dal  quale  argomenta  che  Griseida  l'ha  tra- 
dito. Nondimeno,  cèdendo  al  consiglio  di  Pandaro^  le  scrive 
un'affettuosa  lettera.  La  donna  risponde  intessendo  Varie 
scuse  e  sì  maestrevolmente  che ,  con  rinnovare  il  giuramento 
dei  ritorno  senza  obbligarsi  a  termine  preciso  di  tempo;  le 
riesce  calmare  le  angosce  dello  attuante  ;  il  quale  non  tardò 
guari  a  convincersi  di  un'  amarìssima  verità  :  ed  ecco  in  che 
guisa.  Deifobo,  avendo  in  un  arduo  combattimento  tolta  a 
Diomede  una  veste,  era  rientrato  trionfante  in  città.  Troilo 
accorrendo  insieme  con  la  regale  famiglia  di  Priamo  a  con* 
gratularsi  col  vittorioso  fratello,  vede  nella*  veste  di  Diomede 
un  fermaglio  d'oro,  che  egli  in  quel  doloroso  moQfientOt  net 
quale  Griseida  giurava^^li  eterna  la  fede  e  vicino  il  ntomo,  le 
aveva  donato.  Alta  infausta  scoperta ,  il  tradito  giovine  si 
convince  che  il  sogno  era  visione  di  cosa  vera  rivelatagli  dai 
Numi  ;  immagina  la  ingrata  fémmina  fra  le  braccia  del  nuovo 
amatore,  e  corre  precipitoso  ed  anelante  a  sfidarlo  ed  ucci^ 
derlo.  Ma  i  fati  aveano  decretato  altrimenti  :  Troilo  in  un  pe- 
rìglioso  scontro  cade  sotto  la  lancia  di  Achille. 

Qui  il  poema  si  chiude  con  un  avvertimento  ai  giovani 
innamorati,  perchè  si  specchino  nei  casi  della  storia  narrata. 
E  in  otto  canti ,  o  come  il  Poeta  i'  intitola ,  parti ,  cui  si  ag* 
giunge  una  nona  brevissima  a  modo  dell'ultima  stròfe,  q 
eome  la.  chiamano,  commiato  delle  canzoni,  nella  quale  volge 
h  parola  al  libro  che  egli  manda  alla  Fiammetta. 

Chi  ben  consideri  la^rditura  del  componimehto  secondo 
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che  r  abbiamo  esposta ,  scbizzandok  cosi  aridamente,  non 
può  non  ammirare  lo  stupendo  artifìcio  onde  essa  è  immagi- 
nata, il  lucido  ordine  col  quale  è  condotta,  e  la  sobria  varietà 
delle  cose  che  Tabbellano.  Quanto  a  me,  vogliano  o  non  vo- 
gliano i  reverendissimi  dotti,  mi  vedo  costretto  a  confessare, 
che  a  leggere  d' un  fiato  una  Giornata  del  Decamerone  è 
mestieri  ch'io  ci  pensi  non  poco,  e  mi  raccomandi  alla  pa- 
zienza ,  perchè  non  mi  abbandoni ,  e  mi  dia  forza  a  strasci- 
narmi per  tutte  le  giravolte  deliziosissime  della  più  elegante 
delle  nostre  prose;  ma  posso  —  e  tomo  a  giurarlo  ripetuta- 
mente convinto,  —  posso  tórre  in  mano  il  libro  del  Filostra- 
to 0  della  Teseide ,  e  divorarlo  intero  ad  una  lettura,  e  solo 
dolermi  della  sua  brevità.  Lo  stile  è  fluido  quanto  si  possa 
immaginare,  la  frase  eletta ,  graziosi  i  modi ,  e  le  descrizioni 
vere,  e  nella  loro  semplicità  belle  di  beltà  infantile  ;  e  quello 
cl)e  dà  loro  un  maggior  pregio ,  in  raffronto  alle  prodozioni 
sorelle ,  si  è  che  le  leggi  del  verso  costringendo  lo  scrittore 
a  far  procedere  diritto  il  .periodo ,  e  non  concedendogli 
que*  voluttuosi  serpeggiamenti ,  di  che  aveva  dati  disavvenenti 
esempii  nel  Filocopo ,  lo  andare  della  orazione  riesce  disin- 
volto e  leggifkdro.  Non  ostante  tanta  potenza  nello  inventare,  il 
suo  verso,  facile  sempre,  mona  e  non  crea,  perocché  egU  dalla 
natura  aveva  sortito  &coltà  più  atta  a  descrìvere  —  nota  di- 
stintiva del  romanziere  — che  a  dipingere,  primissimo  e  dif- 
ficilissimo requisito  della  vera  e  grande  poesia,  di  che  diede 
esempii  splendidi  il  Petrarca,  e  più  che  umani  Dante.  Il  Boc- 
caccio conobbe  in  sé  questo  difetto.*  Studiava  indefesso  nella 

*  Nel  Corbaceio,  edit.  cil.,  toI.  V,  pa(f.  482^,  afremit  cb'ei  fioo  dalla 
ranriallmna  aegni  «  U  UUere,  la  /Uofo/ta  e  la  poesia,  e  ptnia  aon  pti 

•  fervore  d'animo  che  con  alletta  d'ingegno.  >  Quanto  fossero  mirabili  la 
aoe  idee  intorno  la  eawnxa  dell'arte,  appare  da  tatto  il  libro  XIV  della 
Genealogia  degli  Dei.  Nel  capo  7  dice  :  •  Popsìa,  quam  negligentea  abjicÌ8iit 

•  et  ignari ,  est  ferror  quidam  eiquistCe  iuTeniendi  alque  dieeodì  aea  acrìbendi 

•  quod  invenerìs,  qvi  ex  Sina  Dei  procedena  paucis  mentibns,  vi  arbitror, 

•  in  creatiooe  conceditur.  Ex  quo ,  quoniam  mirabilia  sit ,  rariaaimi  tanapar 
s  fuare  poet».  Hajns  enim  ferforis  annt  soblimea  cffectus,  ut  puta  maotam 

■  in  desiderium  diceadi  compellere;  peregrinaa  at  inaodìtas  infeationea  ax- 

■  eogitare;  raedìtatas  ordine  certo  coroponere;  ornare  eompoaitam  ionattato 

■  qaodam  Terbontm  atqua  aeateotiarom  coDtaxta^  Telamaato  iabuloao,  at^va 

■  dacanti  Tarìtata  caBlsfara.  • 
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Commedia,  anzi  si  può  affermare,  che  egli  esordisse  imi- 
tandola,  e  finisse  la  sua  vita  commentandola.'  Cóme  è  stato 
incute  volte  e  da  molti  notato,  intruse  nelle  sue  prose  intieri 
versi  e  terzine  di  Dante ,  di  guisa  che  egli  fu  il  primo  a  dare 
gli  esempii  di  quell'arte  di  musaico  di  parole,  che  in  lui  non 
è  turpe,  in  grazia  del  suo  rarissimo  ingegno  e  de*suoi  tempi, 
perchè  le  usurpazioni,  avendo  una  tinta  pressoché  uguale  al 
corpo  in  che  venivano  innestate ,  armonizzavano  sì  bene  dà 
non  sembrare  intarsiature  ;  non  accozzava,  è  vero,  arcaismi  e 
neologismi  colia  s&cciata  bravura  degli  odierni  ciurmadori, 
lo  stile  de'  quali  non  è  né  bestia  né  uomo,  ma  bertuccione 
vestito  di  abiti  umani,  o  cadavere  ritinto  e  riverniciato,  ma 
por  sempre  freddissimo  cadavere.  Nondimeno  da  lui  mosse 
il  colpo  die  insinuò  nelle  viscere  stesse  della  lingua  tal  morbo 
pessimo  da  renderla  timida  e  lenta,  per  non  dirla  immobile, 
privandola  di  quel  potentissimo  impulso  a  seguire  liberamente 
3  procedere  del  pensiero.  Ma  di  ciò  ci  toccherà  riparlare  in 
appresso,  ed  avremo,  o  lettore,  moltissimo  da  contristarci. 
Se  il  Boccaccio  —  come  io  diceva  —  innestò  versi  di  E^nte 
nelle  sue  prose  ,  nelle  poesie  ne  inseri  spesso ,  e  con  tanta 
franchezza  da  non  dissimulare  che  egli  imitava.'  Guardava 
Dante  con  una  specie  di  religioso  spavento  ;  ma  stimavasl  in 
que* tempi,  se  non  il  solo  ,  il  più  degno  sacerdote  di  acco- 
starsi al  divino  simulacro ,  e  ricevere  ispirazione  e  conforto 
per  ispingere  innanzi  il  concetto  letterario  di  quel  massimo. 
Però  sopra  tutti  i  contemporanei  augura  vasi  il  primo  luogo 
dopo  Dante  nella  italica  poesia ,  ed  ostinossi  a  farsi  chiamare 
ti  poeto,  non  mai  il  prosatore.  Ma  allorché,  parecchi  anni  dopo 
avere  composti  i  suoi  scritti  poetici ,  lesse  le  rime  di  Petrar- 
ca, 8*  impaurì  e  si  convinse  che  gli  era  mestieri  cedere  quei 

'  L'vhiiiio  laToro  del  Boceacdo  fa  il  Commwto  ral  Dante. 

*  finali  i  floretU  dal  noMonio  gaio 

CMoati  •  ehiail,  poiché  il  Sol  gFlabItMa, 
TMIl  «r^nn  dlriUI  io  iora  ftab; 
Cotal  ti  la  di  na  rlriada  sUoca 
Troilo  allora^  a  rigaardando  U  dalo 
luaemiiKid  coma  panoiià  franea: 
LMÌalo  da  U  tao  mudo  Talora, 
Taoara  bolla,  a  dal  tao  Iglio  Anon, 

ruutomt^t  Parta  li,  «Catta  M. 
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posto  a  cdui  eh*  egli-  sapeva  famoso  scrittore  dì  btìno,  ma 
poco  esperio  nel  volgare  e  vissuto  hi  paesi  dove  il  volgare 
male  poteva  studiarsi.  E  si  senti  sconsolatissimo,  e  bràciò 
quante  poesie  teneva  in  serbo,  e  desiderò  e  tentò  di  ragù- 
narele  già' divulgate  e  distruggerle,  e  se  ne  compianse  al 
Petrarca,  che  in  cotesta  occasione  gli  scrisse  quella  ipo- 
erittt  e  lunghissima  lettera  confortatoria*,  alla  quale  accennai 
nella  precedente  lezione.  *  11  Boccaccio  adunque  si  conobbe, 
e  sentì  dirittamente  di  sé  io  paragone  di  que'due  sommi.  Ma 
po^rono  —  giudicandolo  per  sé  solo  —  i  suoi  posteri  ne- 
gaii^ii  onestamente  la  debita  lode,  e  fraudarlo  delù  gloria  di 
avei«  creato  la  forma  narrativa  che  poscia  fu  ridotta  aUa  mas- 
sima sublimità  dall'Ariosto? Se  egfi  abbia  o  no  involtata  1  ot- 
tava y  produrrò  i  miei  dubbi!  fra  non  moUo  ;  ma  sema  avete 
assunta  cotale  magnifica  apparenza  sotto  le  mani  del  Boecao- 
eio,  irebbe  la  ottava  divenuta  il  metro  proprio  ad  aceogtieie 
r  epica  facondia? 

La  Teseide  a  un  di  presso  si  abbella.  de*pregi  medesimi 
cbe  rifulgono  nel  Filostrato;  meno  ebe  in  questo  la  mag- 
giore franchezza  dello  stile  è  tale  merito  da  renderio  supe- 
riore a  quella,. la  quale  è  concepila  con  più  ampio  disegno  e 
più  industriosa  varietà  d  wcìdenti ,  ed  atteggiata  a  più  epica 
fisonomia.  Fu  scritta  con  eguale  scopo ,  cioè  per  celebraire  i 
proprii  amori  con  la  Fiammetta.'  Due  giovani  nobilissimi  te- 
bani,  Archita  e  Palemone,  s*  innamorarono  di  Emilia  sorella 
ad  Ippolita. regiiua  delle  Amazzoni ,  già  vinta  da  Teseo  e  dt« 
venuta  sua  spésa.  Varie  stranissime  vicende,  formanti  la  so- 
stanza del  poema ,  si  annodano  fra'  due  rivali  in  modo  cbe 
il  matrimonio  di  Emilia  con  Palemone  chiuda  la  storia.  È 
questo  il  soggetto.  Entrambi  i  poemi-  spirano  i- costumi  ca- 
vallereschi e  la  galanteria  dell'  età  del  Boccaccio,  e  come  io 

*  Tedi  addiatro ,  pag.  275 ,  nota  5.  Era  piaga  che  non  gli  ai  potè  Inai 
cfaindara ,  e  ae  ne  apaaaionaTa  ancbe  ad  altri  amici.  A  Pietro  di  MoataToflt 
acrìveva  :  •  Cum  eoim  in  prinram  locnm  perranire  non  poaaini ,  bob  avffid«- 
■  tibns  ingenii  virìbns ,  ardens  mea  vulgaria  et  profeclo  jnTenilia  nìnia  pe*- 
•  mata  dedi^narì  vitnt  snm.  •  Preaao  il  Baldelli,  Vita  del  Boceticùìo,  pag.  66, 
Fìreme  4806. 

»  Più  aopra,  pag.  503. 
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tO|ira  STTeiim,  a  renderK  pretti  componimenti  del  genere 
nmaiiBesoo ,  basterebbe  solo  mutare  i  nomi  greci  in  nomi 
(M  medio  evo.  Nel  trattare  la  terza  rima  il  Boccaccio  fa  meno 
felice  che  nella  ottava:  imperciocché  di  questo  metro  egli 
non  aveva  che  modelli  assai  rozzi,  o  non  ne  aveva  nessuno, 
laddove  gli  esemplari  che  esistevano  di  quello  erano  inarrì- 
nbili.  inoltre  la  natura  ohe  tanto  lo  aveva  prediletto  nel 
concedergli  squisitissinu)  ingegno  a  narrare ,  non  lo  aveva 
dotato  di  qud  sublime  sentimento,  che  in  tono  di  spirito 
frofetieo  emergendo  da' tempi,  aveva  scelto  la  terza  rima, 
come  metro  atto  a  formularsi  ed  eternarsi  nella  Divina  Com- 
■edia.  La  sua  immaginazione  era  più  disposta  a -spaziarsi  a 
beQ'  agio  die  a  volare  ;  e  mancavagU  aCbtto  quella  fiicokà  che 
eMidensa  le  immi^ni,  e  le  penneUeggia  evidentissime  e 
nofentisi  e  parlanti.  L'Amorosa  Visione,  che  è  un  poema 
aorale  secondo  la  forma  de*  TrionG  del  Petrarca,  a'  quali  pre- 
nacque,  processe  dal  Poema  di  Dante,  ma  con  assai  minore 
riusdta  ciie  i  Trionfi,  i  quali,  considerati  senza  confronto, 
rìsplendono  di  sovrane  bellezze  di  stile. 

Simiglianti  considerazioni  calzano  agli  altri  comp<mi^ 
menti  poetici  del  Boccaccio  ;  in  uno  de'cfuafi  fece  un  solenne 
captombolo ,  perciocdiè  la  mescolanza  della  mitologia  con  la 
eonlemporaneità,  ivi  produce  un  accozzamento  veramente 
mostruoso;  -e  sarei  tentato  a  credere,  che  fosse  malaugurata 
produzione  di  qualche  altro  oscuro  autore,  se  parecchi  luo- 
ghi non  accusassero  evidentissima  la  mano  del  Boccaccio.  Io 
ne  parlerò  per  illustrare  una.  verità  di  grave  momento  a 
slalàire  una  idea  essenziale  nella  presente  storia. 

La  mitoli^,  non  meno  che  tutti  i  firammenti  dell'antica 
sapienza,  —  spero  il  lettore  rammenti  quel  che  noi  rapida- 
aente  toccammo  nelle  prime  lezioni  —  emergendo  nel  tem- 
pestoso rivolgimento  dcjla  mente  umana,  durante  V  evo  di 
soomposizione  e  ricomposizione,  erano  al  risorgere  dello  in- 
ófilimento  tornati  a  rivivere  con  le  modificazioni  tutte ,  alle 
quali  la  nuova  idea  religiosa  li  aveva  adattati.  Pensavano  i 
padri  dottissimi  della  Chiesa,  e  peculiarmente  i  filosofi  delia 
scuola  alessandrina,  costruttori  dello  edifìcio  scientifico  deUa 
nuova  credenza,  che  Iddio  sempre  previdente ,  non  essendo 
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perancbe  gittikto  ìi  lenpo  in  cui  9  TéroTeoiMernrdaloiieih 
sua  pura  immalerialUà ,  aveva  permesso  che  fosse  a|^t  wh 
mini  manifestato»  mvoito  ne'  simboli  filisi  e  materiali  del  pa- 
ganesimo. La  Teogonia  però  delle  nazioni  gestiti  era  cortecr 
eia  fittiùa  e  temporanea»  sotto  la  quale  stava  nascosta  la  idea 
reKgiosa ,  sparsa  da  Dio  sulla  faccia  del  creato ,  e  ab»  aspet- 
tava la  rivelazioiie,  perchè  venisse  interamente  purificata.  In 
tal  guisa  i  sapienti  illustratori  della  dottrina  cristiana  non  sa- 
pendosi indurre,  né  potendolo,  a  rovesciare  le  idee,  die 
coeve  alle  remotitoime  origini  de",  vetusti  popoli ,  «  giustifi- 
cate daU*  essere  sparse  pressoché  in  tutto  T  universo ,  eean- 
bravano  create  con  1*  uomo,  immedesimavano  le  creden» 
vecchie  nelle  nascenti,  in  maniera,  che  pia  tardi  appoRrissers 
riprodotte.,  e  quasi  rigenerate  ad  una  nuova  esistensa  ;  e  a 
guisa  di  pinole  trasportate  sotto  un  clima  dissimile  dal  natio, 
e  &tte  vegetare  a- forza  d*  industria,  e  poi  rese  indigene,  lì- 
crescessero  spontanee  ad  influire  sul  cuore  umano.  La  severa 
scienza  non  che  la  letteratura  se  ne  giovavano,  e  noi  Tedem- 
mo  come  Dante  e  Tommaso  d'Aquino,  a  provare  scientifica- 
roente,  lo  iinperio  romano  essere  preordinato  da  Dio,  mo- 
strassero ,  le  azioni  de*  gentili  essere  state  una  serie  di  nu- 
racoli:  parimente  osservammo  nella  Divina  Commedia  ado- 
perarsi le  immagini  mitologiche  mescolaiteaUe  cristiane  senza 
produrre  la  menioma  disarmonia.  In  tal  modo  la  baiasia 
umana,  operando  per  solo  sentimento,  rianimava  tutti  gli 
elementi  che  offriva  la  scienza,  e  la  letteratura  risorgeva  e 
muovevasi  omogenea  e  vigorosa  di  vita  spontanea. 

Ma  non  sì  tosto  la  mente  italiana  ebbe  la  spinla  da 
Dante,  il  quale  ardì,  con  coraggio  che  vale  l'azione  dì  crea- 
,  tore ,  forzare  la  scienza  a  parlare  la  favella  del  volgo  ;  non  sì 
tosto  questa  favella,  pur  dranzi  informe  e  scarmigliata  e  arida 
e  poverissima,  esce  dalle  mani  potentissime  di  lui,  adulta, 
vigorosa,  abbondante,  dignitosa  ed  atta  a  pompeggiate  in 
tutta  la  bellezza  di  cui  lingua *d' uomo  ò  capace,  lo  inci- 
vilimento italiano  non  più  procede  con  corso  ordinario ,  ma 
muovesi  a  salti ,  e  vola  con  impeto ,  e  trova  e  inventa  e  in- 
daga e  diseppellisce  e  ricompone ,  e  non  pago  di  correre  alla 
conquista  del  futuro,  si  volge  indietro ,  tuttavia  procedendo, 
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a  agomberare  le  tenebre  delle  passate  geoerazioDi,  quasi 
scuota  le  rovine  dell'antichità  e  le  forzi  a  narrare  la  propria 
storia  a' risorgenti  nepoti.  Cosi  mentro  ingegni  diversi  inda- 
gavano le  vetuste  memorie  per  raccogliere  le  reliquie  del  vec- 
chio sapere,  il  Petrarca,  come  notammo,  e  il  Boccaccio  non 
meno ,  ^tudiaronsi  peculiarmente  di  pome  insieme  gli  ele- 
menti ch'erano  serviti  all'antica  poesia,  con  intendimento  di 
rianimare  ed  impinguare  la  nuova.  Questi  due  egregi  intel- 
letti non  si  giurarono  scambievole  amicizia  se  non  quando, 
a  mezzo  il  Secolo  decimK)quarto,  il  Petrarca  vide  per  la  prima 
volta  Firenze.  Nondimeno  cotesto  apertissimo  studio  di  fare 
rivivere  la  mitologia  era  sentito  da  entrambi  ad  un'ora, 
perchè  entrambi  erano  guidati  dal  Genio  a  conoscere  le. 
necessità  dei  iempi  loro;  ma  nel  Boccaccio  aveva  uno 
scopo  più  speciale ,  e  solleva  da  maggiore  pertinacia  di  vo*- 
kntà ,  e  da  più  intenso  perseverare  in  un  sistema.  Ciò  è 
visibile  fino  nella  sua  prima  opera,  nella  quale,  come  in  una 
prima  prova,  non  potè  vincere  la  resistenza  de' tempi  e  gli 
ostacoU  della  stessa  materia.  Nelle  opere  posteriori,  e  segna- 
tamente in  una  di  esse,  la  mitologia  apparve  purissima,  e 
come  cadavere  moventesi  per  forza  galvanica.  Dal  quale  av- 
venturato successo  ne  venne  un  effetto  sinistro  alla  lettera- 
tura avvenire,  cioè  che  le  antiche  credenze,  già  rimaritate  alle 
nuove  e  formanti  un  insieme  armonico  nel  Poema  di  Dante, 
non  solo  vengono  deviate  dal  loro  scopo,  e  a  guisa  di  forze 
incidentali  sopravvenienti  al  moto  diretto  lo  ritardano  e  lo 
storcono,  ma  partonsi  e  procedono  per  vie  contrarie,  e  con 
moto  disuguale  da  quello  delle  nuove.  Queste  non  molto 
dopo  «edono  alle  antiche,  che  si  abbarbicano  alla  immagina- 
zione senza  passare  al  cuore ,  e  maturando  la  caduta  della 
v»a  poesia,  ne  creano  una  fittizia  ,  ma  più  splendida,  più 
ornata,  più  industriosa,  ma  più  scema  di  sentimento,  ed  in 
generale  costituiscono  l' epoca,  che  oggi,  chiamano  classica, 
delia  moderna  letteratura.  Effetto  inevitabile  era  questo, 
come  si  vedrà  in  progresso;  ma  i  primi  strumenti  a. produrlo 
furono  il  Petrarca,  e  massimamente  il  Boccaccio.  Premesse 
queste  osservasdoni ,  guarderemo  i  due  poemi,  de' quali 
sepia  toccai. 
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11  primo  è  un  componimento  in  diciotto  brevissimi  ea- 
pitoli  intitolato  la  Caccia  di  Diana.  La  Dea  intendendo  di  fare 
una  gita,  oltre  l'usato  solennissima,  a' piaceri  della  caccia, 
chiama  cinquantotto  delle  sue  ninfe.  Costoro  dopo  straordi- 
narie prodezze  nell* uccidere  d'ogni  generazione  animali, 
poco  soddisfatte  deHa  loro  vergine  vita ,  rivolgono  affettuose 
preci  a  Venere,  la  quale,  proclivissima  a' loro  casti  desiderio, 
muta  gli  animali  in  altrettanti  giovanetti  vigorosi  e  leggiadri, 
di  cui  ciascuno  diviene  cavaliere  servente  a  una  di  quelle 
vergini*  La  Diana  partenopea  è  Giovanna  regina  di  Napoli ,  le 
Ninfe  sono  le  sue  dame  di  corte  —  e  lira  esse  rifulge  la  Fiam- 
metta, —  ognuna  delle  quali  nel  poema  è  nominata  col  nome 
del  battesimo  e  del  proprio  casato  ,  per  modo  d*  esempio , 
la  Cecca  Bazzuta^  la  Mariella  Melia,  la  Prtnàpensina  Carac- 
dola  ec.  E  quanto  quella  favola  convenisse  alla  famosa  Mes- 
salina di  Napoli ,  e  come  la  intenzione  di  adulare  costei  e  le 
caste  dive  di  quella  castissima  corte  vincesse  la  coscienza 
del  Boccaccio ,  uomo  d' indole  schietta  e  franca ,  io  non  in- 
tendo  :  è  uno  dei  soliti  paradossi  della  natura  umana ,  che 
appunto  per  la  peregrina  fecoltà  che  nobilita  l' uomo  e  lo 
inalza  di  sopra  alla  belva,  fa  che  in  certi  incidenti  egli  di* 
venga  minore  delle  belve  stesse  non  solo ,  ma  le  compendii 
e  le  ritragga  tutte  nella  loro  bruttezza.  Egli  è  certo  che  l'ap- 
plicazione della  mitologia  alla  contemporaneità  impresse  quel 
componimento  di  tale  aspetto  disavvenente  da  non  potersene 
patire  la  lettura.  Se  non  che  rivela  nello  ingegno  che  lo  det- 
tava mancanza  di  arte  nell'  accozzare  elementi  informi  e  non 
ancora  disviluppati  da  ciò  che  è  estraneo  alla  loro  natura.  La 
quale  arte,  e  i  quali  elementi  gli  si  offrirono  maravigliosamente 
allorché  negli  anni  più  maturi  volle  comporre  l' Ameto. 

L' Autore  lo  chiamò  Commedia  delle  Ninfe  fiorentine.  I 
tipi  delle  figure  forse  sono  verissimi ,  ma  la  sembianza  dello 
antico  vi  è  talmente  serbata,  che  il  disegno  non  meno  che  il 
colorito  producono  cotanta  illusione  che  lo  farebbe  credere  tra- 
duzione di  un  libro  de' tempi  di  Longo  Sofista — nomino  que- 
sto romanzo ,  imperciocché  suppongo  che  la  stupenda  tradu- 
zione di  Annibale  Caro  l'abbia  reso  famigliare  a* miei  lettori. — 
É  una  favola  pastorale  tramischiata  di  prose  e  di  versi,  Sem- 
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plìetssinia  nel  eoneetto,  neDa  quale  vengono  introdotte  pa« 
recctue  ninfe,  che  ragunandosi  innanzi' ad  Àroeto  su  le  fio- 
rite rive  del  Mugnone ,  s'invitano  scambievohnente a  raccon* 
tare  h  storia  de'  proprìi  amori  :  ciascuna,  fiitta  la  narrazione 
in  prosa ,  si  accinge  a  intonare  una  dolcissima  poesia.  Come 
èdasupporsi,  Madonna  Fiammetta,  la  più  bella  di  tutte, 
anch'  essa  racconta  le  sue  tenere  avventure  col  Poeta.  Àraeto 
dapprima  riluttante  allo  amore  e  mezzo  selvatico,  diviene 
ammiratore  di  tutte,  e  gentile  di  costumi,  ed  innamoratisi 
sifflo  della  Ninfa  Lia  die  gli  aveva  accesa  in  petto  la  prima 
6villa.  Quella  celeste  poltronerìa  della  beata  età  dell*oi^,  quel 
dolce  &r  niente ,  quello  ambile  vegetare  ne'  pìacerì  di  un 
amore  senza  gelosia ,  vi  sono  dipinti  con  arte  squisitissima. 
I  vocaboli,  lo  stile,  le  immagini  armonizzano  siffattamente  con 
r  indole  pastorale  del  componimento,  da  farlo  estimare  capo 
lavoro,  che  non  venne,  non  che  superato  ,  uguagliato  mai 
da  quanti  con  mezzi  maggiori  di  studii  si  accinsero  ad  imi- 
tarlo. Neil'  Ameto  finalmente  la  poesia  classica  rìvive  con  ar- 
tiGeio  tale  da  incoraggiare  la  tendenza  degl'ingegni,  e  a 
un'ora  da  soddisfare  lo  scrittore  medesimo  ed  invitarlo  a 
stabilire  la  dottrina,  o  per  parlare  più  proprio,  a  raccogliere  i 
materiali  di  cui  egli  s'era  giovato  componendolo,  ed  offerirli 
alla  immaginazione ,  perciò  secondasse  più  agevolmente  il 
procedere  dell'arte. 

Non  importa  fermarmi  sugli  altri  componimenti  poetici 
del  Boccaccio  e  conchiudo.  Come  facitore  di  terze  rime  è 
poco  notevole  in  paragone  del  sommo  che  aveva  creata  la 
italica  letteratura ,  e  del  Petrarca  che  Io  aveva  segufto  ;  come 
scrittore  di  ottave,  servì  di  modello  a  quanti  dopo  lui  .eccel- 
sero in  quel  metro;  come  narratore,  come  trovatore  del 
racconto  poetico,  non  ebbe  né  uguale  né  superiore  per  la 
felicità  d' immaginarlo ,  per  la  lucidezza  nel  significarlo ,  per 
f  economìa  nello  introdurre  i  personaggi ,  per  Io  artiftcjo  di 
collocarli ,  la  varietà  sempre  nuova  di  aggrupparli ,  la  intel- 
ligenza di  porli  in  prospettiva ,  e  ricavarne  il  più  mirabile  ef- 
fetto. Nominarlo  precursore  della  epica  nuova ,  é  rendergli 
quella  lode  condegna ,  che  un  pregiudicio  tradizionale  non 
gli  ha  finora  voluto  concedere:  dacché  è  fatale  allo  ingegno, 

J7* 
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che ,  predicato  màesfro  vn  un  genere  di  compórre,  venga  re- 
putato  inettissimo  negli  altri.  Così  parrebbe  che  il  BoceMcìo 
non  guadagnasse  ii  vanto  di  prind^  deUa  prosa  se  non:  rn 
nunzìando  alla  corona  poeiioa,  cui  egH,  se  non  vide ,  come 
il  suo  fortunatissimo  amico,  splendere  suUe  proprie  chiome, 
vagheggiò  con  ognora  crescente  illusione,  fino  allo  estremo 
de* suoi  giorni/ 

Quando  egli  esordi  col  Filocopo  nella  letteraria  pal€^ 
stra ,  la  prosa  italiana  negli  anteriori  componimenti  appa- 
riva bambina  in  paragone  della  poesia  eh'  era  gigante.  E  quan* 
tunque  in  ragione  dello  stato  della  mente  de' nuovi  popoli  in 
generale,  e  degl'Italiani  in  partfcolare,  (eleggi  déirordinario 
processo  nella  forma»one  di  ogni  lingua  non  possano  am- 
mettersi senza  notevoli  modificarioni,  tuttavia,  assumendole 
nel  loro  insieme ,  c'insegnano  come  fosse  pur  sempre  inevi- 
tabile che  h  prosa  si  sviluppasse  più  lentamente  che  la  poe- 
sia, e  ad  un  tempo  medesimo  ci  dichiarano  come  d'un  salto 
rapidissimo  passasse  dalla  infanzia  alla  maturità.  Dà  Dino 
Compagni  e  dal  Villani  alle  giovanili  prose  del  Boccaccio  non 
corsero  che  pochi  anni ,  e  forse ,  anzi  certo ,  gli  ultimi  capi- 
toli del  secondo  sono  posteriori  al  Filocopo  e  alla  Fiamoietta; 
nondimeno  quella  lingua  stessa  che  ne' due  predetti  scrittori 
e  ne'  loro  contemporanei  spira  la  schiettezza  e  la  parsimonia 
della  infanzia,  nel  Boccaccio  si  mostra  vestita  in  tutta  la 
pompa  oratoria  e  matronale  di  un  linguaggio  lungo  tempo 
coltivato.  Educato  allo  studio  dìegli  scrittori  Ialini ,  e  datosi 
a  correre  gli  ameni  sentièri  della  letteratura ,  più  che  le 
astruse  vie  della  scienza ,  fino  da  quando  si  provò  a  scrive- 
re, mirò  allo  scopa  di  modellare  la  prosa  italiana  su- la  gram- 
matica latina,  quksi  volesse  nobilitare  le  sembianze  volgari 
della  figlia  dandole  il  grave  e  dignitoso  incesso  della  ma- 
dre. Oltre  di  che,  essendo  egli  caldo  ammiratore  de' ca- 
polavori dell'  antichità ,  non  poteva  non  ammirarne  le  retto- 
riche,  le  quali  a  chi  [^fondamente  sappia  meditare  e  sentire 

*  Sopra  il  gao  sepolcro  io  Certaldo  forono  leolpiti  qaattro  T«rsi,  ■  qoaalo 
coBunemeole  crédòAy  composti  ds  sé  mèdesTmo^  uoo  de' quali  è  questo: 
Patria  ortaldam:  »tudiiiin  hit  alma  PMiia. 

MiiiRi;  Storia  del  Déeam$rim$,  pats.  429. 
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la  eeceilenza  deli'  arte  antica ,  ^parii'anno  o  un  paradosso,  o 
un  tesoro  dì  regole  di  riserva ,  che  gh  scrittori  no»  usavano 
mai,  0  rarissime  volte,  e  con  tale  cautela  da  iaroi  sospettare 
cbe  ei  dicessero  a  un  mado  e  consigliassero  ad  un  altro.  La 
prosa  però  dalb  penna  del  Boccaccio  usciva  pomposa  di  uno 
splendore  accattalo,  e,  segnatamente  nelle  sue  opere,  prime, 
mostrava  tali  sembianze  da  finr  conóscere  nello  scrittore  un 
gran  concetto  di  riforma,  ebe  non  poteva  essere. ridotto  al 
fttto senza  una  sequela  d'inconvenienti,  di  cui  nel  concetto., 
medesimo  ineriva  potentissimo  il  germe^  Lo  stile  quindi  di 
oeeessità  ammanieravasi ,  e  soffrendo  atroci  torture  per  at* 
teggiarsi  a  (brme  inconvenevoli  alla  propria  natura,  diveniva 
contorto  e  svenevole  e  vacillante.  Difetto  generale  che  ren- 
desi  più  visibile  dal  contrasto  di.  parécchi  tratU,  ne' quali 
—sia  che  iì  soggetto  ispirasse  Io  scrittore,  e  lo  forzasse  a  se* 
guire  il  cuore  che  caldissimo  detbva ,  ^a  che  la  natura,  ove 
le  regole  governino  tirannicamente  Io  ingegno  ,  le  resptoge 
e  le  sdegna  e  si  muove  da  so  —  la  dizione  scorcé  feeonda  , 
ma  semplice  e  rapida  e  vera,  e  mo^ra  che  nella  sua  stessa 
cioTÌzia  mantiene  sempre  1-  amabilità  della  sua  verginale  fre- 
sehena.  E  questo  e  difetti  altri  parecchi  di  sifTaita  specie  de- 
turpano e  rendono  impopolari  le  produzioni  quasi  tutte  del 
.  Boccaccio,  ftibrcbè  h  Vita  di  Dante ,- e  il  Corbaecia,  ultima 
deHe  sue  opere  italiane ,  dettatagli  dall'  ira  di  vedersi  beffato 
da  una  vedova  astuta,  richiesta  d'amore  da  lui  già  fortunatisr 
Simo  tra  gl'innamorati.  In  cotesta  satira  egli  abbandona  ogni 
ritegno;  la  voglia  di  vendiicarsi  gH  è  accresciuta  da un'appàrr- 
none  mandatagli  dafcielo  in  un  sogno  ;  lo  amabile  encoóiiatore 
delle  donne,  quasi  rimtegasse  i molti  suoi  scritti  precedenti, 
s'arma  di  tremendo  flagello,  e  a  due  mani  lo  avventa  a  tutte 
le  leggiadre  figlie  di  Eva  ;  e  finisce  con  dilaaìare  e  calpestare 
^  sciagurata  che  lo  aveva  deriso,  e  tramandarne  alla  poste- 
rità le  sozzure  e  la  infamia.  Da  non  meno  forte ,  ma  contra* 
no,  eccitamento  egli  fu  mosso  a  scrivere  la  Vita  di  Dante. 
Aflorcbè  veroail  15S0  il  Comune  lo  spedì  ambasciatore  in 
Romagna,. éi  visitò  la  tomba  del  suo  grande  concittadino; 
^tò  Beatrice  Alligbieri ,  monaca  poverissima  in  Santo  Ste- 
lano dell'Uliva  a  Ravenna,  presentandola  in  nome  del  Co- 
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mune,  da  cui  li  aveva  sollecitati  egli  «ìedesìaio,  come  d'ele- 
mosina, di  dieci  fiorini  d'oro.  La  vista  del  luogo,  e  il 
conversare  con  la  figliuola  del  Poeta ,  gli  riaccesero  di  no- 
velia  fiamma  lo  ardore  che  egli  serbava  sacro  nelF  animo  per 
colui,  ai  quale  si  confessava  riconoscente  d*ogni  suo  bene.^ 
Raccolti  per  ciò  quanti  potè  documenti  intomo  al  soggetto, 
non  indugiò  a  scrivere  quel  libro ,  in  cui  la  solennità  del 
dettato  spesso  è  rianimata  da  calde  e  franche  perorazioni,  con 
che  flagellando  la  iniquità  commessa  da'  Fiorentini  a*  danni 
del  grande  uomo ,  gloria  perpetua  della  Italia ,  si  sforaEa  di 
purgarne  la  &ma  e  propagarne  il  culto.  Cotesti  due  libri , 
quindi,  e  per  le  cagioni  onde  nascevano,  e  per  la  natura 
stessa  de'  soggetti ,  che  agendo  con  impeto  nella  mente  dello 
scrittore  impedivano  la  sua  fantasia  di  sbizzarrirsi  senza  fre- 
no ,  apparvero  solenni  anche  a  coloro,  che  ammiratori  ciechi 
di  pregi  contrarli  nel  Decamerone ,  erano  inchinevoli  a  non 
confessarlo. 

Allorquando  nel  1348  la  peste  inferociva  in  Firenze,  il 
Boccaccio  trovandosi  per  avventura  in  altri  paesi ,  non  TÌde 
gli  orrori  di  que'  lacrimevoli  giorni.  0  che  un  fatto  Vero  gli 
suggerisse  il  disegno  dell' opera,  o  che  lo  immaginasse  da 
sé ,  egli  se  ne  valse  a  ideare  il  Decamerone*:  e  col  fine  di 
dare  in  tal  nsodo  un  principio  storico,  non  che  un'apparema 
verisimile  alle  efi'usioni  della  sua  fantasia ,  eternava  la  me- 
moria della  patria  sciagura.  Come  gi^  facemmo  notare,  J'uso 
di  novellare  nelle  case  de' cittadini,  del  pari  che  nelle  corti  de' 
principi,  in  que  tempi  divenuto  quasi  universale  costumanza 
in  tutta  la  Europa,  dava  spontaneo  nascimento  ad  un  nuovo 
genere  dì  letteratura.  E  ,  comecché  il  suo  germe  cominciasse 
a  svilupparsi  parecchi  secoli  innanzi,  vero  è  che  all'epoca 
dèlia  quale  ora  si  ragiona,  non  altro  esisteva  di  quella  specie 
di  comporre  che  delle  produzioni  brevissime ,  concepite  a 
guisa  di  schizzi  —  e  l' osservammo  nel  Novellino  —  quasi 
fossero  schede  o  ricordi  che  i  novellatori ,  narrando ,  tene- 
vano innanzi  agli  occhi,  onde  richiamare  alla  mente  i  tratti 
principali  d'una  storia,  cui  ciascuno,  secondo  la  capacità 
propria,  estendeva ,  modificava  e  abbelliva.  Ma  che  esistesse 

*  Àmoroia  Titione,  Canto  VI. 
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una  soh  opera  di  vasto  disegno  non  è  memoria  negli 'annali 
della  nostra  letteratura; — intendasi  bene  non  del  gènere,  di 
cui  parecchi  libri  scritti  nelle  lingue  romanze  erano  diffusi  in 
Italia ,  ma  di  quella  specie  che  va  più  strettamente  legata  al 
Decamerone.  Il  Boccaccio  quindi  fu  il  primo  non  solo  a  dare 
importanza  letteraria  alla  Novella,  ma  a  ricostruirla  e  ador- 
narìa  di  tutta  la  magnificenza  dello  stile  ;  ei  connettendone 
parecchie  in  un  contomo  generale  con  maravigliosa  armonia, 
rese  più  solenne  il  carattere  di  ciascuna.  A  tal  fine  immagina 
fhe  sette  donzelle  e  tre  giovani ,  per  sottrarsi  al  presentissi- 
mo pencolo  della  morte ,  non  che  al  lacrimevole  ed  orrendo 
spettacolo  della  desolata  città ,  d'accordo  si  ritirano  in  una 
villa*,  posta  nel  più  ridente  poggio  de*  dintorni  di  Firenze,  e 
passati  poscia  in  più  accomodato  luogo  vi  dimorano  dieci 
(fi.  Fra  i  sollazzi  diversi  che  loro  offre  la  campagna ,  spen- 
dono parecchie  ore  del  giorno  a  narrare  ciascuno  a  vicenda 
una  storia.  Quindi  il  titolo  del  libro ,  che  in  greco  importa 
Heó  giornate.  Comincia  con  un  principio  storico,  cioè  con 
la  descrizione  della  peste  :  e  perchè  era  intendimento  dello 
scrittore  variare  la  materia  in  tutti  i  modi  possibili ,  ei  fece 
che  i  racconti  di  ciascun  giorno  muovessero  da  una  sola  te- 
si, in  modo  che  in  cento  novelle  ebbe  il  destro  di  tentare 
tutte  le  corde  delle  umane  passioni ,  creandosi  il  naturale 
espediente  di  provarsi  in  tutti  i  generi  della  eloquenza ,  dal 
festevole  e  pianissimo ,  fino  al  veramente  concitato  e  pateti- 
co. Aggiungi  a  tanta  varietà  di  caratteri ,  la  estrema  verità 
de' Upi. delle  sue  figure;  le  scene  non  mai  ripetute,  o  se  di 
necessità  riprodotte,  rese  nuove  col  solo  mutarvi  le  attitudini 
egli  accessorìi.  li  Boccaccio  scrisse  questo  libro  nel  vigore 
dq;lì  anni ,  quando  in  lui  la  immaginazione  ferveva,  il  cuore 
sentiva  veemente,  e  la  ragione  contemperava  il  vigore  d'en* 
trambt.  Dopo  si  lunga  usanza  col  materno  idioma,  ei  lo  ma- 
ne^ da  maestro  ;  e  perchè  il  genere  per  sé  stesso  erasi 
primamente  vestito  di  semplicità,  come  carattere  speciale 
^d*  essere  predistinto ,  l'autore  conobbe  fortunatamente  es- 
tere inopportuno  farvi  sfoggio  di  dottrina ,  e  non  solamente 
nettò  il  Decamerone  di  quello  scialacquo  di  erudizione, 
di  cui  fu  larghissimo  in  taluni  de'  suoi  libri  precedenti ,  ma 
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dedicaodeto  al  sesso  gentile,  lo  veeii  di  tutta  la  leggiadrìa  di 
cui  era  capace,  quasi  lo  adornasse  come  una  aposa  nel  dì 
delle  nozze.  Ed  ove  si  osservino  le  prime  sue  opere  in  af- 
fronto di  questa ,  apparirà  con  quanto  maraviglioso  successo 
egli  andava  educando  la  prosa  ;  e  se  dapprima  il  suo  princi* 
pale  intento  fu  quello  d' impinguarla ,  ora  ai  mostra  eviden- 
tissimo lo  studio  di  scemarla  di  tutto  il  superfluo  e  riduria 
a  quel  grado ,  che  nelle  arti  belle  costituisce  la  eccellenza.  E 
mentre  nelle  prime  produzioni ,  il  bagliore  degli  accessorii  è 
manierismo  che  spiace,'  in  questa  lo  adornamento  e  la  eco- 
nomia adoperata  a  temperare  il  lusso  che  gli  sgolava  dalia 
esuberante  &ntasia,  sono  sforzi  di  far  procedere  la  prosa  e 
nel  tempo  stesso  ricond|irla  alla  schiettezza  primitiva.  11  mtf^ 
giore  e  forse  solo  vizio  che  l'ofiende,  sta  in  quelle  contor- 
sioni di  periodi,  in  quelle  giravolte  sdolcinate,  in  quel  volut- 
tuoso disseminare  di  particelle  significanti  nulla,  die  ora  le- 
gano ,  ora  slegano  i  membrelti ,  sia  per  solo  amore  di  armo- 
nia, sia  per  presentare  il  pensiero  in  tutti  i  lati  e  non  solo 
esprimere  la  idea,  ma  le  ideette  che  vi  rampollano  intorno; 
ed  ^  tal  vezzo  leggiadro,  tal  vezzo  artificiato,  .die  solo  che 


<  Molli  TÌsii  à9Ì\o  ttn*  del  Bocotcào  mo«  liaCi  «oUti  da  < 
mÌDÌ ,  •  rìootati'  da  molti  :  onda  io  mi  sooo  contentato  di  poche  generali  oaaer- 
vaaooi.  Non  potaa ,  noodimeDo  ^  aatenarmi  dallo  ar? ertire  che  il  metodo  per- 
petuo di  floù  JeeriTere  nome  senu  il  ano  epìteto,  a  fine  di  dipingere  con  mag- 
giore  «fidenaa ,  apemo  genera  il  difetto  aontrario,  e  ^joan  aempre  teaia  lo  alile 
peaaotiisimo.  la  oonlerma  di  ciò,  apro  l' Amtto  (pag.  2S  e  aeg.)  a  trora  ^«a- 
ati  perìodi  :  «  Ma  tra  gli  altri  eminentiisimo  aopra  marmoree  eolonne  aoat*> 

•  nenti  candida  lamia  le  ne  lera  nno  {tempio)  tra  le  correnti  onde  di  Sarna 

■  e  di  Mngnone,  qnaai  «goalmente  diitante  a  eiaich'edano,  intorniato,  ^aato 

■  di  Ini  ti  stende  nel  ricino  piano ,  di  greiioae  ombre  d' eeealai  pini ,  di  £• 

•  ritti  abeti ,  di  aitiesìmi  laggi ,  e  di  rebnsle  querce.  —  E  intra  le  oandida  a 

•  ritondé  gnenoe  di  convencTole  marte  coeperte,  di  misurata  Inoghem.  a 

■  d' altesxa  dicevole,  vede  affilato  turgore  V  odorante  naso,  a  cui  quanto  coa- 

•  Tienai  sottoposta  la  bella  bocca ,  di  piccolo  spazio  contenta ,  con  non  tasM- 

■  voae  labbra ,  di  naturale  TarmigHo  mieaati ,  cnoprono  gli  ebmmai  danti  pio> 
w  eoli  in  ordine  grasioso  disposti ,  la  quale  al  mento  bellissimo  in  sa  pieeda 

•  caTÌtà  sostenente ,  soprastante  non  troppo ,  appena  gli  occhi  d' Amato  lascia 
»  discendere  a  considerare  la  candida  gola  cinghiata  dì  grassana  piaeerole 
»  non  soverchia,  e'I  dilieato  collo,  a  lo  spatioso  petto,  a  gli  omeri  dirìHi 

•  ed  eguali  ae.  •  Non  aambra  agli  aha  qui  il  BoceMcio  acrivaHa  con  la  ri* 
catU  rctiaricbe  dal  Decelonia? 
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amttid'uB  espelle — eeme  lo  provò  il  foUo  jo  belante  gregge 
de  suoi  imitatori  —  diventa  sinorfia  insoffribile;  yeao  che 
neUa  sua  stessa  leggiadria  deturpò  i-adicaloaenle  il  Decame- 
rone»  il  quale  quando  poi  in  grazia  della  sua  stessa  varietà 
fu  assunto  coBie  il  re^la  di  Pelteleto  —  copio  1*  espressione 
de' suoi  panegiristi^  per  offrtrio  quale  unico  modello  di  perie- 
àonea  tutte  le  possibili  modificazioni  delio  stile,  introdusse 
nelh  lingua  una  canerena  tristissima.  Tanto  più  funesta  og- 
ginai,  quanto  è  più  mirabile  il  progresso  delle  nazioni  che 
oraM  meno  barbare  mentale  il  Decamerone  sorgeva  ;  e  quanto 
più  Duove  l^gi  sociali  vanno  affratellando  i  diversi  popoli  e 
fteendo  ricambio  di  letteratura  ;  e  il  desiderio  rinato  della  in- 
tellettuale indipendenra,  ci  &  sentire  l'obbrobrio  della  schia- 
Tìlù  grammaticale  »  ohe  accrescendo  i  ceppi  con  che  la  for- 
Iva  opprimeva  il  senno  italiano,  Tha  privato  della  sua 
diflusione  diretta,  ed  incoraggiato  ad  una  perenne  usurpa- 
Bene  gK  stranieri  pirati,  i  qurfi  alla  prepotenza  del  saccheggio 
edalh  viltà  del  furto  aggiungono  la  impudenza  dello  insulto. 
Ma  ilBoceaeciosi  era  formata  una  sèrie  di  regole  particolari, 
e  forse  una  sua  logica  a  difenderle ,  con  le  qUàli  governava 
il  suo  stile.  In  tal  modo  con  tutta  sicurtà  dì  coscienza  for- 
ando la  lingua  nuova  a  muoversi  secondo  leggi  che  non  le 
potevano  convenire,  l'allontanpva  da  quella  grammatica, 
con  che  si  reggono  gì'  idiomi  nelle  epoche  in  cui  gli  uomini 
parlano  o  scrivono  col  solo  fine  di  &r  commercio  d' idee  e 
di  passioni,  e  ohe,  semplicissima  per  sé,  non  si  compKca  e 
natura,  se  non  quando  i  dottissimi  chiamano  le  vergini  let- 
tere a  starsi  in  bottega.  Il  Boccaccio  così  tolse  alla  lingua 
fuso  delle  gambe,  e  per  feria  muovere  meglio  le  porse  le 
stampelle.  In  prova  di  ciò  si  tolga  qualunque  de'  più  elabo* 
mi  periodi  di  lui  e  volgasi  in  latino  senza  punto  scollocare 
h  menoma  parola  dal  posto  dove  l'autore  la  pose,  nò  risul^ 
Ieri  un  latino,  che  avrà  tutte  le  sembianze — e  segnatamente 
BeHa  sintassi  «-  del  linguaggio  de'  tempi  di  Lucano,  o  di  Clan- 
diano,  0  di  Sant'  Agostino,  che  a  un  dipresso  fu  riprodotto 
dal  Petrarca:  nnentre  beendo  la  medesima  prova  d'un  brano 
di  qualunque  delle  prose  anteriori  al  Decamerone,  non  escluse 
né  anche  quelle  di  Dante ,  una  verbale  tradusione  renderebbe 
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lo  stile  degli  scrittori  scolastici,  stile  schietto,  diritto,  evidente, 
brevissimo;  stile  arido,  linguaggio  barbaro,  ma  immediato 
generatore  dell' italiano.,  e  quindi  governato  da  leggi  presso- 
ché simiglianti.  Sciagura  dunque ,  e  non  mai  abbastanza  de- 
plorata sciagura,  che  il  Boccaccio  cosi  come  dirittamente 
sentiva  della  lingua ,  non  sentisse  dello  stile  :  imperocché 
non  vi  era  ingegno  più  atto  di  lui  a  bene  avviarne  il  pre- 
gresso, siccóme  appare  da  parecchi  brani,  ne*  quali  — l'arte 
dello  scrittore  soverchiata  dalla  natura  die  agiva  prepotente 
nel  cuore  — •  risplendono  bellezze  superiori  ad  ogni  encomio 
di  critico. 

tuttoché  il  Decamerone  non  fosse  da  lui  tenuto  per  la 
migliore  delio  sue  opere ,  venne  nondimeno  in  tanta  cele- 
brità fino  dagli  stèssi  suoi  tempi,  che  non  solo  in  Italia,  ma 
ne* paesi  tutti  di  Europa  risorgenti  a  civiltà,  fu  tolto  a  mo- 
dello perfetto  di  racconto.  Franco  Sacchetti  parla  di  una  ver- 
sióne inglese  delle  novelle  :  ^  Chaucer ,  coetaneo  e  imitatore 
del  Petrarca,  tolse  il  Decamerone  ad  esempio  de*  suoi  Rac- 
conti di  Canterbury:  la  Francia  non  tardò  anch'essa  ad 
averne  parecchie  traduzioni  ,*  e  poco  dipoi  I*  ebbero  anco  la 
Spagna  e  la  Germania*  In  cotal  modo  il  racconto  r  che  en 
forse  primamente  venuto  co'  governi  feudali  dal  Norde  in 
Italia  rozzo  ed  ap^na  abbozzato,  rivalicava  i  monti  adomo 
di  tutto  lo  splendore  dell*  arte. 

Otto  anni  forse  erano  corsi  dalla  pubblicazione  del  De* 
caroerone ,  e  il.Boc(»ccio  non  aveva  scritto  e  divulgato  altro 
che  il  Corbaccio ,  ovvero  Labifinto  d'Amore ,  ideato  a  guisa 
d' invettiva,  come  già  si  disse,  va  varii  luoghi  del  quale  mo- 
stra tal  magistero  di  scrivere ,  che  ci  é  dato  inferire,  che  ove 
l'autore  avesse  con  la  medesima  longanimità  seguitato  a  per- 
fezionare la  lingua,  quelle  pecche,  di  sopra  riferite,  o  sareb- 
bero al  tutto  scomparse,  o  di  molto  scemate.  Ma  un  nuovo 
e  frivolissimo  fatto  segufto  intomo  a  quella  epoca,  svolse 
r  inclito  scrittore  dalla  intrapresa  via  con  gravissimo  danno 
della  patria  letteratura. 

Pieno  di  beila  rinomanza,  egli  era  pervenuto  al  quaran- 

'  Proemio  alle  IfovelU,  io  principio. 
*  GiNOuns,  tom.  lU. 
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tesimotfaTO  degK  anni  suoi ,  quando  un  certo  Pietro  Petroni, 
monaco  certosino  in  Siena ,  venerabile  per  fama  di  santità , 
morendo,  commise  ad  un  suo  confratello,  di  nome  Giovacchino 
Ciani,  si  recasse  a  trovare  Giovanni  Boccaccio,  gli  rimprove- 
rasse le  colpe  onde  era  lordo,  gli  annunziasse  la  ira  di  Dio  fre- 
mente dello  scandalo  dato  a  tutta  la  Italia  co'suoi  licenziosissimi 
libri,  gl'intimasse  prossima  la  morte,  confortasselo  a  cambiare 
vita  e  costumi,  e  a  meritarsi  con  pronta  penitenza  la  mise- 
ricordia divina.  11  Ciani  eseguì  il  comando  del  morente  ce- 
nobita,  ed  annunziando  al  Ik»ccaccio  le  cose  di  sopra  accen- 
nate, per  aggiungere  credito  alle  proprie  parole,  in  costume 
d'astrologo,  cioè,  con  frasi  di  mirabile  elasticità,  gli  rivelò 
parecchie  secretissime  azioni  e  pensieri  di  lui.  11  malarrivato 
Mesaer  Giovanni,  lo  scrittore  di  Ser  Ciappelletto,  di  Abraam 
Giudeo,  di  Frate  Cipolla,  ne  fu  atterrito  ;  pianse  di  profondo 
rammarico,  e  perduto  il  governo  di  sé,  ne  scrisse  al  Petrarca, 
ed  egli  venerava  come  guida  e  maestro.  Petrarca,  pessimo 
medico  alle  proprie  infermità,  ma  savissimo  alle  altrui,  com- 
pianse r amico,  lo  rassicurò,  e  da  religiosissimo  uomo  de- 
rise r  ambasciata,  e  lo  scongiurò  per  le  viscere  di  Dio  desi- 
stesse dal  pensiero  disumano  di  distruggere  le  proprie  opere. 
Don  che  separarsi  per  sempre  dagli  studii.  Gli  propose ,  ove 
persistesse,  eh*  egli  medesimo  comprerebbe  la  ricca  biblio- 
teca di  lui  ;  e  finiva  invitandolo  a  riparare  sotto  il  proprio 
I0tto,  dove,  o  lo  avrebbe  liberato  dalle  tribolazioni ,  o  alleg- 
gerito ,  dividendole  seco.*  Benché  la  voce  di  un  uomo  di 
tanta  autorità  esser  dovesse  di  somma  efficacia ,  non  valse  a 
ridare  al  misero  Boccaccio  la  perduta  fidanza  in  sé  stes- 
so: agitato  tuttavia  da' rimorsi,  l'apparizione  del  certosino 
gli  tornava  sempre  dinanzi  lo  sguardo  a  impaurirlo.  Distrusse 
le  opere  volgari  inedite;  delle  divulgate,  in  ispecie  del  De- 
camerone,  raccolse  quanti  potè  esemplari,  e  scrisse  agli 
amici  che  almeno  non  ne  permettessero  la  lettura  alle  donne 
e  ai  giovinetti.*  Eppure  mal  si  direbbe  che  lo  scopo  di  lui 
nel  comporre  le  Novelle  fosse  stato  quello  di  corrompere  la 
morale  o  irridere  alla  onestà  delle  umane  passioni.  Le  parole 

«SeaOef,  Kb.  I,épisf.5. 

'  Ba&mui  ,  YUm  di  Ghvmmi  Bmomtéh,  pag.  4Sa. 
I.  SS 


326  LEZIONE  SBTTIlfA. 

Prinnipe  Galeotto ,  ossia  mezzano  t  umore .  ehe  in  parecchi 
manoscritti  si  vedono  a^$(tunte  al  semplice  titolo  di  Decame- 
rone,  danno  certezza,  anziché  sospetto,  di  essere  un'a^iun- 
zione  arbitraria  intt-odotta  da  qualche  copiatore,  e  quindi  dif- 
fusa da* ricopiatori.  L'autore  palesa  chiaramente  la  sua 
intenzione  nelle  prime  pagine  e  non  conchiude  senza  ridirla/ 
implorando  il  patrocinio  delle  costumatissime  dame  a  difen- 
dere il  suo  nome  dalle  lingue  mordaci  ed  i|)0crite.  Quello 
spinto  di  satira  che  yì  regna ,  quell*  irridere  alle  ribalderie 
de* frati,  quel  beffarsi  continuo  della  superstizione,  quel- 
r  umore  gaio  di  mordere ,  formavano  il  carattere  della  novella 
romanza:  perocché  gli  stessi  ruvidi  saggi  preesistenti  al  Boc- 
caccio, e  specialmente  quelli  scritti  in  Francia,'  sono  molto 
più  licenziosi  e  più  liberi:  e  chi  dicesse,  che que*  vecchi  au- 
tori scrivevano  con  le  intenzioni  di  Voltaire,  s.ingannerebbe 
balordamente:  che  a  quell*  età  la  religione  sentita  come  pas- 
sione passava  al  suo  estremo  contrario,  il  quale  non  si  po- 
trebbe defìnire  irreligione.  Dalia  affettazione,  o,  a  dir  m^lio, 
dal  sentimento  religioso,  e  dalla  pungente  sfrenatissima  sa- 
tira, che  si' trovano  congiunti  con  armonia,  naturalissinsa  aU 
lora ,  quanto  strana  oj^id),  nelle  X)pere  tutte  di  quei  tempi  e 
massime  nel  Decamerone ,  nasceva  una  specie  di  candida 
ironia  tutta  nuova,  la  quale  non  sorge  da  un  sistema  di 
opinioni  di  mente  che  speculi ,  ma  da  ingegno  meramente 
pratico  nello  individuo  che  osservi  il  fatto  »  e  senta  di  buòna 
fede.  Ciò  non  ostante,  il  Decamerone  fu  di  etemo  rimorso 
alio  autore  :  povero  Boccaccio  !  se  gli  fosse  stato  concesso  di 
leggere  quello  che  i  suoi  posteri  leggevano  in  parecchi  trat- 
tati (li  Morale,  scritti  quando  prevalse  la  famosa  massima, 
che  l'oneslà  del  fine  giush/ua  la  disoneflà  del  mezzo,  di 
certo  le  macchie  delle  Novelle  gli  sarebbero  sembrate  nei! 
Però  il  nuovo  modo  di  vivere  lo  scoraggiò,  non  1*  awiD 

*  Proèmio  e  Condutitmo. 

'  V«(li  i  FabliauoB,  e  «trìi  altri  romcnti  metrìd,  frt'^ali  è  omw» 
•imo  il  Benard,  chcy  ciò  non  ««Unte,  è  •tiribuito  •  Maria  di  Francia:  aprì 
la  pag.  554  del  voi.  II  (idiz.  dì  Méon,  Paris  4826),  e  dimmi  sa  la  licroa 
del  dira  può  andare  più  oltre.  Nondimeno  anclia  il  Aantfrd  ami  mnova  dal 
mcdaaimo  icopo  où  di  propoaila  laudava  lo  avaif«faato  Piairp  Antimo, 
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mai.  Nel  dedicare  un  libro  al  re  di  Cipro ,  gli  ripetè  più 
volte  che  egli  aveva  ciò  fatto  richiesto  da  lui;  eh* egli  non 
intitolava  libri  a*  re;  che  anzi  non  avrebbe  scambiato  un  solo 
suo  verso  con  qualunque  dono  di  potente.'  Insultato  dal 
Gran  Siniscalco  Acciajunli ,  lo  rimproverò  dignitosamente  e 
Io  flagellò  senza  commiserazione.  Rimproverò  il  Petrarca 
per  essersi  allogato  schiavo  in  corte  di  uno  de*  Visconti  a 
Milano ,  da  lui  dianzi  e  più  volte  detestato.*  Sostenne  varie 
ambascerìe  in  servigio  della  Repubblica  ;  ma  non  pare  che 
volentieri  s*  impicciasse  di  cose  politiche ,  e  di  altri  negozii  op- 
posti alla  vita  ideale ,  che  egli  aveva  immaginata  /  del'  vero 
letterato. 

Un  anno  prima  che  questo  sacro  terrore  lo  invadesse  » 
voglioso  di  conoscere  la  greca  letteratura  aveva  invitato,  lu- 
singato, e  quasi  tratto  per  forza  a  Firenze  un  Leonzio  Pilato, 
calabrese  di  nascita ,  ma  lungo  tempo  stato  in  Levante ,  e 
che  intomo  al  1360  era  giunto  a  Venezia  per  recarsi  in  Avi- 
gnone. Era  uomo  ributtante  di  apparenza ,  ed  orrido  e  per 
lun^  meditazione  inselvatichito  ;  ma  un  archivio  amlmlante 
—  traduco  le  sue  parole  medesime  —  inesauribile  delle  sto- 
rie e  favole  greche^  11  Boccaccio  adescatolo  a  fermarsi  in  Fi- 
renze, lo  accolse  in  casa  propria  e  per  tre  anni  continui  udì 
da  lui  dichiarati  i  poemi  di  Omero,  e  fece  che  venissero 


*  Genealogia  IkorUm,  1il>.  XV,  cap.  45. 

*  Leitera  ai  Priore  del  Sanf  Àpo$toìo. 

'  •   Crcdendu  taot  omnit  (leriTeTa  ad  ao  amico) ,  pvtaiaaai  qvippe 

•  |irìaa  damma»  ra^gisM  (rgrea^  att  agnoa  lupoa  fugasse,  qaam  advenoa 

•  aaotaotiam  saam  egisse  Silvanum.  •  Epist.  MS.  nella  Biblioteca  di  Sieoa. 
Sihamo  è  il  Petrarea,  il  qaale  punto  nell'onore,  ad  eacasarai  ritpoae  al 
Bactawio  in  qneata  goiaa:  •  Nitar  tamen  al  spero  fere  ne  diseam  aerTÌra 

•  aattcs  «kiqve  nbiiibet  animo  liber  aim,  atai  eprpore  rtboaqne  alila  anbeasa 

•  aadoertboa  sic  neceme ,  sìto  uni  u<  ego,  ti^e  mulHs  ^t  tu,  quod  neseio 
■  an  graTÌns  molesti usqne  jngi  grnas  dixcrim;  pati  Iiominem  eredo  facilina 

•  q«am  tyranniim  popolam.  —  Crede  mi  hi ,  mal  ti» ,  maximeque  sgris  exp<h 
a  dit;  intardom  Tolai,  nec  eat  inceatantb,  aed  pradeotia  prò  varielate  «an- 

•  lermm,  ei  iempuMe  negoliomm  vela  /lectere,  »  Sanilee,  lib.  VI.  Io 
fOtaUm  ottime  parole  l' ooeatiaaimo  Petrarca  inculca  agli  ooouoi  dotti  V  oao 
della  ^uuola  letteraria! 

«  Genealog..  Ub.  XIV. 

*  Ibidem,  cap.  7. 
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spiegati  in  pubblico  a' tuoi  concittadini.  Frutto  de*  colloqui! 
avuti  con  Leonzio  e  della  molliplice  e  non  mai  interrotta  let- 
tura degli  antichi  scrittori ,  fu  il  libro  della  Genealogia  degli 
Dei:  dove  raccoglie  le  reliquie  dell* antica  mitologia •  le  di- 
striga dalle  sostanze  spurie,  le  coordina,  le  ricongiunge,  e 
ne  forma  un  sistema  di  cognizioni ,  ragionato  in  guisa ,  che 
serva  di  chiave  alla  intelligenza  de*  poeti  Greci  e  Latini.  E  la 
molliplicità  delle  niaterie  e  1*  ordine  onde  sono  disposte,  non 
meno  che  le  idee  suH'  arte  poetica  che  chiudono  il  lavoro, 
lo  rendono,  considerati  i  tempi,  una  delle  maggiori  maravi- 
glie e  de'  più  cora(^iosi  sforzi  della  risorgente  erudizione.  Il 
Boccaccio  semi  la  importanza  dell'  opera  sua,  e  con  tutta  la 
dignità  che  gli  era  naturale,  intimò  a*  posteri  gli  fossero  grati 
come  a  pubblico  benefattore.  Dal  suo  esempio  e  dalla  sua 
voce  spinti  alcuni  egregi  giovani  fiorentini,  fra* quali  basti 
nominare  Coluccio  Salutati ,  Roberto  Rossi,  Palla  Strozzi, 
Jacopo  d'Agnolo  di  Scarperia ,  adoperaronsi  perchè  Emma- 
nuello  Crisolora  fosse  in  Firenze  eletto  professore  di  greco 
con  pubblico  stipendio.  Niccola  Niccoli  e  Bernardo  Hichelozzi 
vis^iarono  in  Grecia  a  comperare  quanti  codici  potessero 
trovare  :  incliti  e  indefessi  spiriti ,  i  quali  destarono  lo  amore 
per  le  lettere  greche ,  e  lo  propagarono  per  tutta  la  Italia 
con  tanta  rapidità,  che  ,  allorquando  i  Greci  di  Costantino- 
poli nel  secolo  decimoquinto  cercarono  rifugio  nelle  nostre 
contrade ,  vi  trovarono  non  solo  gli  animi  disposti  ad  acco- 
gliere i  loro  ins^namenti,  ma  la  stessa  loro  letteratura  colti- 
vata e  in  mirabile  progresso. 

Neil'  anno  medesimo  in  che  il  Boccaccio  aveva  pubbli- 
cata la  surriferita  opera,  alla  quale  ne  aveva  fatte  precedere 
altre  due  parimenti  in  latino,  perocché  la  vita  mutata»  i  con- 
forti degli  amici ,  la  immaginazione  stanca ,  e  soprattutto  la 
insistenza  del  Petrarca ,  lo  avevano  dipartilo  affatto  dal  culto 
della  lingua  volgare,  in  quell'anno  medesimo,  io  diceva,  il 
Comune  fiorentino,  cedendo  al  desiderio  del  popolo  »  lo 
elesse  a  dichiarare  la  Commedia  di  Dante.  Usd  dalla  solitu- 
dine, dove  viveva  travagliato  dalla  indigenza  e  da  lunga  ìth 
fermità,  e  s'accinse  alla  santa  ed  onorevole  intrapresa.  Con- 
forlavasi  che  gli  ultimi  suoi  anni  ei  potesse  spendere  a  prò- 
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pagare  la  religione  del  sommo  degli  Italiani:  e  non  ostante 
io  scoraj^amenfo  continuo  ond'  era  abbattuto  e  la  vacillante 
salute  che  gli  rendeva  incresciosa  la  vita,  ebbe  forza  di  scrì^ 
vere  le  sue  lezioni  sulla  Commedia.  Nel  dicembre  del  137S 
fihì  di  vivere  in  Certaldo.  Parecchi  mesi  innanzi  dì  morire, 
scrìsse  il  suo  testamento,  e  lasciò  i  molti  suoi  libri  a  Mae- 
stro Martino  da  Signa ,  frate  Agostiniano  in  Santo  Spirito  di 
Firenze  ,  a  condizione  che  ne  facesse  copia  a  quanti  gliene 
richiedessero  ;  lasciò  alla  chiesa  di  quel  convento  una  am* 
pia  collezione  di  reliquie  di  santi  da  lui  raunate  con  grande 
dispendio  da  ogni  parte  del  mondo.  Più  tardi ,  un  incendio 
distrusse  il  Convento,  e  i  libri  andarono  perduti. 

Tre  anni  dopo  eh*  egli  era  mancato  alle  patrie  lettere  , 
apparve  una  insigne  imitazione  del  Decamerone ,  scrìtta  da 
Ser  Giovanni  Fiorentino.  Dotato  di  mente  meno  inventiva 
del  Boccaccio,  ne  seguì  le  orme  così  timidamente,  che  fino 
ne  ToUe  scimmiottare  il  titolo  e  la  generale  orditura.  Forse 
fu  vero,  come  egli  afferma ,  o  forse  anche ,  come  a  noi  pare, 
immaginò  che  nella  città  di  Forlì  in  un  monastero  dimorasse 
mn  Suora  Saturwna,  giomne  costumata,  savia  e  bella,  quanto 
la  tiaHtra  l'avesse  potula  fare  più,  e  di  tanto  onesta  ed  ange- 
Uea  vUot  eke  la  priora  e  le  altre  suore  le  portavano  singola" 
rtarìmo  amore  e  riverenza.  Auretto  giovine  fiorentino,  savio^ 
sfnfilo,  eoMtumato  e  ben  pratico  in  ogni  cosa ,'  preso  dalla  fa- 
ma dell'  esimia  donzella ,  si  rende  frate ,  va  a  Forlì ,  diviene 
cappellano  del  monastero,  s'ingrazia  la  priora  e  le  suore ,  e 
per  mezzo  di  certe  occhiate  onestissime ,  ma  spiranti  il  fuoco 
dell'anima,  ia  intendere  a  Suora  Saturnina  ,  come  forte  si 
coDSumi  d'amore  per  lei.  La  moni^cella  gli  risponde  compia- 
centissima:  dall'occhiate  passano  a  darsi  la  mano,  ed  a  fa- 
velbrsi;  finalmente  pensano  trovarsi  insieme  ogni  dì  a  una 
eerta  ora  nel  parlatorio,  dove  liberi  da  ogni  impaccio  pas- 
sano piacevolmente  il  tempo,  narrando  ciascuno  a  vicenda 
una  novella.  Questo  lieto  sollazzo  dura  venticinque  giorni , 
quindi  Y  opera  è  divisa  in  venticinque  giornate ,  e  contiene 
cinquanta  novelle.  Nel  Pecorone  —  è  questo  il  titolo  del  li- 
bro —  mancano  affatto  le  descrizioni ,  gli  ornamenti ,  e  tutti 

*  PteoroM,  iotrodttxioBe. 
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gli  anelli  tntermedii  che  connettono  le  parti  del  suo  esem- 
plare. Ogni  giornata  è  preceduta  da  una  breyissima  introdu- 
zione di  cinque  o  sei  righe  sempre  co' medesimi  pensieri,  e 
sovente  con  le  parole  medesime  :  gli  amanti  si  salutano ,  si 
prendono  per  mano,  si  siedono^  e  cominciano  a  novellare.  La 
parraziope  si  chiude  con  una  canzonetta  d*  amore  ,  la  quale 
spesso  è  poesia  squisita,  nel  metro  e  nelle  forme  ritraente  i 
canti  popolari  d'  allora;  quindi  si  levano,  tornano  a  strìn- 
gersi le  mani  e  si  partono.  Parrebbe  che  ser  Giovanni  si  cu- 
rasse poco  di  variare  gli  esordii,  e  che  li  hicida9se  iuiiì  sopra 
un  solo  disegno ,  ed  alterandoli  leggermente  se  ne  servisse. 
Benché  nello  scrivere  sia  meno  spletidido  del  Boccaccio,  ben- 
ché mostri  meno  lo  ingenito  senso  di  scemerò  le  parti  belle 
delio  idioma  nativo,  nondimeno  è  bastevolmente  pingue  e 
adorno;  lo  stile  è  sonoro  e  leggiadro,  la  sintassi  dirìtta  e  lu- 
cida ,  Tandamento  dell* orazione  facile,  l'orditura  semplice 
e  vera  :  se  non  che  pochissime  sono  le  giornate  i  cui  soggetti 
si  assomiglino  à  quelle  del  Boccaccio ,  e  in  queste  l' autore 
mostra  più  arte  che  nell'altre,  le  quali  sono  puri  squarci 
storici  —  e  pochissime  anche  son  tratte  dalle  vetuste  me- 
morie —  del  medio  evo;  e  vanno  esenti  dalla  licenza  delle 
prime ,  in  cui  i  due  castissimi  amanti ,  fra  le  sacre  pareti  di 
un  monastero ,  parlano  tali  parole  da  disgradare  l'allegra  bri- 
gata del  Decamerone ,  la  quale  novellava  ad  aria  aperta  fra 
le  delizie  della  ridente  campagna. 

Più  potente  fu  lo  impulso  dato  alla  novella  da  Franco 
Sacchetti,  contemporaneo  dal  Boccaccio,  e  di  Ser  Giovanni. 
Nacque  di  nobile  famiglia  fiorentina;  sostenne  onorevoli  e 
gravissime  commissioni  dello  Stato  ;  fu  potestà  a  Bibbiena , 
a  San  Miniato,  a  Faenza.  Ebbe  occasione  di  vani  viaggi  e 
per  ragioni  di  mercatanzia  e  per  ambascerìe  a  nome  del  Co- 
mune ,  in  una  delle  quali ,  sorpreso  e  saccheggiato  da*  Pi- 
sani in  mare ,  e  ferìtogli  mortalmente  il  figliuolo ,  corse  pre* 
sentissimo  pericolo  di  vita.  Fu  tale  esempio  agli  uomini 
datjbene,  che  quando  nel  1380  fu  fatto  in  Firenze  un  decre- 
tò, che  dichinrava  non  ammissibili  alle  alte  magistrature  del 
reggimento,  i  padrì,  i  figli,  i  fratelli  di  coloro,  che  tre 
anni  innanzi   erano  siati  banditi  come  ribelli,  il  decreto 
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eccettuava  il  soh  Franco  Saerhetti  per  essere  tenuto  uomo 
intono.*  A  tanta  bontà  di  vita  univa  umore  ^vo  ,  modi  gra- 
ziosi, spirito  comico,  e  singolare  talento  di  ridere  della  uma- 
na fatuità.  Nella  letteraria  palestra  esordì  come  poeta;  e 
scrìsse  rime  d*  ogni  specie ,  la  più  parte  delle  quali  tuttora 
rìmane  inedita.*  Nel  poetare  solenne  è  poco  notevole;  nel 
genere  scherzevole,  e  nella  satira,  la  quale  talvolta  s*. inalza 
fiDo  alb  politica ,  è  facile,  ed  amabile  ;  e  in  certe  stanze  di 
un  suo  poemetto  intitolato  la  Battaglia  delle  giovani  con  le 
tecrhe,  sembra  di  avere  anticipato  i  modi  inimitabili  del 
Berni.  Ma  a  dir  vero,  in  ciò  anche  il  Sacrhetti  era  stato  pre- 
ceduto da  Cecco  Angiolieri  da  Siena ,  vissuto  ^ul  cominciare 
del  trecento,  fiero  morditore  ed  irrisore  argutissimo.*  Franco 
scrisse  anche  d'amore  non  so  quante  centinaia  di  sonetti,  e 
per  fare  da  scimmia  al  Petrarca ,  ricantò  come  avvampasse 
udì  ventotto  per  una  beltà,  il  cui  nome  è  sfuggito  anche  alle 
rieerebe  degli  eruditi  del  secolo  passato,  che  avevano  la  fe- 
licità di  raccontare  come  cose  vere  i  loro  sogni  con  una  logica 
che  ora  fortunatamente  è  ita  in  disuso  :  ma  forse  cotesto 
amore  in  lui  altro  non  era  che  lascivia  letteraria ,  infermità 
poetica,  perocché  fu  buon  cultore  del  santo  e  legittimo  matri- 
Booio,  che  reiterò  ben  tre  volte. 

Sostenendo  V  ufficio  di  potestà,  scrisse  o  si  propose  di 
ttrivere  *  trecento  novelle ,  ma  non  ne  rimangono  più  che 
dogento  settantotto.  Ciascuna  è  affatto  indipendente  dall'  al- 
tra, menochè  talvolta  la  susseguente  è  scritta  come  conferma 
0  oontrapposto  deirantecedente.  Ciascuna  contiene  una  bre- 
vissima storia,  nella  quale  le  circostanze  del  folto  sono  in 
Diodo  coordinate  da  confluire  ad  un  solo  centro ,  onde  dare 
nlievo  ad  un  tratto  epigrammatico ,  che  spesso  scoppia  più 
gndito  ai  lettori ,  quanto  sembra  ottenuto  non  da  sforzo  al* 
cono  di  arte,  ma  da  naturale  ispirazione.  Ancorché  egli  af- 

<  AnuiMO,  SiorU  fioreMkui  lib.  XIV. 

*  Hi  fono  giorato  ddlt  copia  fatta  dal  Bisrioni  sopra  il  codice  Ghcrardi. 
m.  acila  Ha8liab«chiana,  el.  VII,  cod.  S52,  palcb.  IV. 

*  È  ootevola  no  aoDctto  che  Cecco  AogioUerì  tcrisse  contro  Daoie.  Ve- 
^  BcOa  RaeeoUa  di  rime  «fUicAe.    . 

«  NtfaUa  77. 


352  LE210NIS  SÈnOÉA. 

fermi  che  la  rinomanza  del  Decamerone  lo  avesse  indotto  a 
scrivere  le  sue  novelle,  ^  si  astenne  dalla  imitazione,  così 
che  pare  eh*  egli  scrivendo  diroeuUcasse  di  averlo  letto:  però 
riuscì  originalissimo.  A  lui  mancavano  veramente  gli  studii, 
la  facondia  e  Tarte  del  Boccaccio;  cfaiamavasi  uomo  diteoio  e 
grosso,  *  cioè  alieno  dallo  studio  e  poco  erudito;  mirò  più 
presto  al  sollievo  deiranimo  proprio,  che  a  maravigliare  i  suoi 
lettori' con  la  eloquenza:  operò  quindi,  senza  proporselo, 
una  specie  di  reazione,  riconducendo  il  racconto  versola  sua 
primitiva  semplicità  ,  e  con  tanto  felice  esito,  che  ove  l'as- 
soluta prevalenza  del  Decamerone  —  che  per  lo  sviluppi©  della 
cultura  letteraria  delle  età  susseguenti  iva  divenendo  esclu- 
siva —non  ne  avesse  impedito  gli  efletti,  facendolo  apparire 
gretto,  ruvido,  plebeo,  avrebbe  potuto  stabilire  una  scuoh, 
la  quale  avrebbe  di  certo  formulato  il  racconto  nel  modo 
onde  gli  odierni  riformatori  lo  hanno  ricostruito.  Stile  sem- 
plice, animatissimo,  signiQcativo  ed  amabilmente  Diligente; 
dizione  pura  ed  espressiva  ;  modi  felici  a  dipingere  a  tocchi 
brevi  e  maestri;  intento per|)etuo  di  riprodurre  le  sembiame 
del  vero  senza  troppo  idealizzare;  ogni  cosa  condita  da  une 
spirito  altamente  drammatico  che  anima  il  dialogo,  e  che, 
qualvolta  Tuopo  il  richiegga,  non  disdegna  il  dialetto  preso 
vergine  dalla  bocca  del  popolo  :  in  somma  la  novella  del  se- 
colo decimonono  in  germe  è  nel  Sacchetti.  In  esso  prevale 
la  natura,  nel  Boccaccio  la  maniera  ;  i  Tedeschi  direbbero  :  il 
primo  è  più  oggettivo ,  il  secondo  più  soggettivo.  Ed  è  que- 
sta e  non  altra  la  ragione  per  cui  da  recenti  scrittori  stra- 
nieri il  Sacchetti  è  stato  preferito  al  Boccaccio ,  il  libro  del 
quale  è  composizione  raffinatissima  d  arte  ^congiunta  ad  inge- 
gno straordinario ,  arte  prodigiosa  —  specialmente  nel  susci- 
tare tutte  le  possibili  bellezze  della  lingua  —  che  non  può 
essere  sentita  che  da'  soli  Italiani. 

Dopo  la  esistenza  di  questi  tre  grandi  novellieri  è  facile 
conoscere,  come  il  Racconto  in  quell' epoca  costituisse  un  ge- 

<  Proemio. 
*  Ibidem. 

'  Lo  dice  di  tè  la  tarii  laogha,  e  chiarÌMimàmente  nel  libro  DtUt 
Donne  Uìmtri.  Vedine  le  parole  eiute  dal  Baldclli,  pag.  S2. 
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nere  letterario  da  invitare  ingegni  nobilissimi  ad  imitarlo.  Il 
caso  per  gFimilaton  di  Dante  era  bene  diverso:  provarcisi 
sènza  straordinario  ingegno  non  era  possibile  ;  coltivarlo  con 
giudizio ,  senza  snaturare  l' indole  della  poesia,  non  era  im- 
presa da  mente  creata:  le  cadute  d'in^^egni  poetici  poteutis- 
simi  a* dì  nostri  ne  fanno  ciTti  pur  troppo/  Ma  ad  osseivare 
ciò  anche  ne  tempi  più  vicini  al  Poeta ,  mi  sia  concesso  di 
rammentare  un  opera  poco  conosciuta  ,  o  da  pochissimi  ap- 
pena citata  con  senso  di  commiserazione  e  di  spregio,  e  che 
nondimeno  ha  pregi  tali  che  avrebbero  insuperbito  qualunque 
de*  poeti  di  quell*  epoca.  Parlo  del  Quadriregio  di  Federigo 
Prezzi  da  Foligno.*  É  un  poema  morale  in  cui  è  dipinto 
r  uomo  in  battaglia  con  le  proprie  passioni  e  col  mondo. 
L*  autore,  pellegrinando  la  valle  lacrimevole  della  vita,  si  av- 
viene in  Amore ,  dal  quale  è  sedotto  a  &rglisi  seguace.  In 
ricompensa  gli  è  promessa  una  ninfa  vagiiissima ,  chiamata 
Filena.  Costei  ferita  dal  dardo  del  Nume  si  accende  dei 
poeta:  ma  mentre  entrambi  preparansi  a  provare  se  sap- 
piano amarsi,  sopravviene  Diana,  e  la  vergine  è  costretta  a 
fuggirsi  e  seguirla.  Se  non  cbe  nello  allontanarsi  dal  giovi- 
netto ,  i^i  getta  un  dardo ,  nel  quale  sta  scritto  quant*  ella  lo 
ami.  U  poeta  rimasto  solo,  deplorando  la  propria  sciagura, 
procede  a  passo  lento  per  una  selva ,  dove  incontra  un  sati- 
ro, il  quale  lo  induce  ad  aprirgli  la  causa  di  tanto  rammarico , 
ed  ottenuto  il  dardo  con  inganno ,  si  dilegua  rapidissimo  ad 
accusare  la  ninfa  a  Diana.  La  misera ,  flagellata  per  ordine 
della  Dea,  è  rinchiusa  perpetuamente  nel  tronco  d*un  al- 
bero. 11  poeta  disperasi  alla  nuova  dolorosa ,  ma  ecco  Cu- 
pido pronto  a  calmarlo  con  prometteteli  altra  donzella  più 
leggiadra  della  perduta.  In  quella  stagione.  Diana ,,celebrando 
ma  festa  anniversaria  in  onore  della  sua  genitrice,  invita 

*  L«rd  Byron ,  p«r  esempio,  nella  Profezia  di  Danto. 

*  OMlHreytfo  interui  rimm  tdgare  eAe  iréeta  di^qmalro  Mémmi  cioè 
ed  Motmto  UmporoU  et  wumdano  di  questo  mondo  nel  fuaie  kntetore  H- 
wmme  ingemmato  dallo  Edio  de  (amore  gtiafro  volte.  Dipoi  iraeta  del  Reame 
H  PlmUme  Be  dellinfemo.  Et  del  Purgatorio  et  terzo  Bearne  et  del  Po- 
rméUo  eM  del  Bemae  della  virtà  eke  è  U  quarin.  Firenze  4508.  Ho  fatto 
Mo  £  qMrta  v«cchi«  «dmoM ,  mi  F  ho  raflroalaU  eoa  quella  fatta  io  Poli- 
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Giunone,  che  tosto  discende  giù  accompagnata  da  una 
turba  jdi  celesti  ianciulle.  La  festa  è  celebrata  con  parecchi 
giuochi  ;  in  conseguenza  di  che  «  sorge  una  gara  tra  le  ninfe 
di  ambe  le  Dive:  dinanzi  alle  quali  contendono  Lisbena  e 
Lippea.  Costei  è  richiesta  dal  poeta;  la  saetta,  di  Cupido  è 
pronta  ;  la  donna  arde  d*  amore ,  e  promette  allo  innamorato 
giovine  che  a  notte  sarebbe  andata  ad  abbracciarlo  nella  selva 
vicina  :  ma  la  Invidia  svela  alle  Dee  la  passione  di  Lippea , 
che  piangente  e  disperata  è  ricondotta  per  forza  da  Giunone 
in  cielo.  Cupido  è  comparso  nuovamente;  poi  jgiunge  Ve- 
nere ,  ed  entrambi  tassicurano  il  poeta  e  gli  promettono  II- 
bina.  La  Dea  d'amore  si  reca  da  Pallade  a  chièdere  formal- 
mente b  donzella ,  ma  ricevutone  un  rifiuto ,  tà  parte ,  e  il 
giovane  rimane  deluso  e  sconsolatissimo.  Pallade  invano 
tenta  di  rassicurarlo  con  un  sermone  dottriniaìe ,  e  invitarlo 
a  divenire  seguace  a  lei.  Il  'misero  si  allontana,  e,  cammino 
facendo >  incontra  Taura  ninfa  di  Vulcano,  la  quale,  mostran- 
dosi più  che  1*  altre  restia ,  è  ferita  più  crudelmente  da  Cu- 
pido e  cade  tramortita  dal  colpo.  Qui  siegue  una  battaglia  tra 
Cupido  e  Vulcano,  che  è  interrotta  dallo  arrivo  dr Venere, 
la  quale  consola  il  poeta,  promettendogli  una  fanciulla  delle 
sue;  Infatti  gli  mantiene  la  promessa ,  presentandolo  di  un'av- 
venente e  freschissima  giovinetta  di  quindici  anni.  Ma  qual 
differenza  di  contegno  fra  costei  e  le  precedenti  !  Senza  dare 
a  Cupido  il  menomo  disturbo  di  tendere  l'arco,  essa  si  mo- 
stra avvampante  del  giovine,  a  cui  propone  si  rechi  nel 
bosco  vicino  ed  ivi  Y  attenda ,  che  a  prima  notte  verrebbe 
a  raggiungerlo.  Il  fortunato  amante  corre  allo  assegnato  luo* 
go;  aspetta;  il  cielo  s' imbruna;  ad  ogni  stormire  di  pianta, 
ad  ogni  Keve  romeno  crede  vicina  la  ninfa  ;  ma  essa  non  viene; 
invano  egli  si  consuma  in  lamenti ,  finché  spossato  dal  duolo 
si  addormenta  e  sogna.  Nella  visione  gli  appare  llbioa  ad  an- 
nunziargli che  la  tenera  Jonia  ha  passata  la  notte  lietamente 
ira  le  robuste  braccia  di  un  satiro.  L'infelice  si  sveglia,  e, 
mutata  Y  angoscia  in  furore ,  bestemmia  Venere  e  Cupido  ;  e 
perchè  adesso  parla  da  senno ,  ecco  apparirgli  una  Dea  che 
lo  invita  al  regno  di  Minerva.  Acconsente  a  farsi  seguace  della 
casta  Sapienza.  Qui  la  prima  parte  finisce;  ed  il  poeta' dietro 
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i  passi  dèDa  nuova  protettrice  si  aoeinge  ad  un  viaggio  a*  tre 
regni,  cominciando  da  quel  di  Plutone;  ed  attraversando 
una  serie  di  bolge,  e  buche,  e  burroni,  di  cui  non  ti  saprei 
dire  né  l'ordine  né  il  disegno,  giunge  al  Paradiso  terrestre, 
dove  Minerva,  imitando  il  Virgilio  di  Dante,  consegna  il 
poeta  ad  Enoc  ed  Elia ,  che  V  accompagnano  volentieri.  Il 
Poema  si  chiude  con  la  visione  della  essenza  divina.  Perché 
tu  possa  avere  un'idea  del  Quadriregio,  immagina,  o  letto- 
re, un  poeta  che  siasi  fitto  in  capo  il  pensiero  di  non  muovere 
piede  se  non  ristampando  le  orme  di  Dante ,  con  la  preten- 
sione di  iàr  credere  che  corra  da  sé;  e  mentre  le  imitazioni 
del  Boccaccio  sono  tali  dai  non  far  supporre  in  esso  lo  inten- 
dimento di  nasconderle ,  nel  Prezzi  ti  aceorgi  di  una  indu- 
stria meditatissima ,  che  spesso  è  astuzia  di  mente  assai  de- 
stra. Nondimeno  gli  elementi  coi  quali  é  formata  questa  sua 
quadricosmia ,  sono  un  aggregato  di  frammenti  usurpati  alla 
grande  Commedia,  e  gittati  in  un  disegno  che  era  forza  riu- 
sdsse  strano ,  perché  il  genere  essenzialmente  era  tale ,  e 
non  ci  volle  meno  del  genio  di  Dante  a  ricostruirlo  in  mòdo 
che  fosse  imprudenza  copiarlo  del  pari  che  tentarlo  altri- 
menti. Ad  intendere  in  che  proporzione  stia  il  Quadriregio 
alla  Commedia,  supponi  che  un  artista  sia  costretto  a  fare 
un  disegno  di  un  esemplare  perduto,  e  non  ricordandosi 
bene  de'  particolari ,  ne  eseguisca  uno  a  suo  modo ,  il  quale 
essendo  privo  della  spontaneità  di  un  concetto  proprio,  é 
fona  riesca  un  malaugurato  accozzamento  che  rammenti  a 
proprio  svantaggio  il  primitivo  modello.  Ma  se  il  Poema  del 
Prezzi  a  noi ,  cui  é  dato  guardare  i  tempi  da  critici ,  sembra 
nello  insieme  un  frutto  il  quale  porga  testimonio  deUa  sta- 
gione che  cade,  non  possiamo  negargli  pregi  singolarissimi 
e  veramente  poetici  in  fatto  di  stile.  Talune  voci  e  frasi  mu- 
nicipali guastano  di  quando  in  quando  la  purità  della  dizione, 
non  nego;  concedo  parimenti  che  egli  é  più  poeta  ne* tratti 
dottrinali  che  nelle  dipinture  delle  passioni  ;  nulladimeno 
spesso  ha  una  eleganza  squisita,  non  rade  volte  si  leva  ad 
una  sublimità  non  comune  a  qualunque  de^  poeti  contempo- 
ranó,  ed  é  afiatto  suo  un  bello  artifizio  di  muovere  il  verso  : 
pregi  tutti  che  bastano  a  costituirlo  primissimo  ira  gì'  imita- 
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sfacelo  dell* arte  stessale  dello  inciviliaiento  da  cui  emer- 
geva :  laddove  pel  periodo  die  succede ,  Io  aspetto  originale 
dell'  arte,  sebbene  non  muti,  perde  la  severa  schiettezta  pri- 
migenia e  pare  come  confuso  nella  concorrenza  ed  appari- 
scenza deji^i  elementi  nuovi ,  i  quali ,  come  procedenti  dà 
una  forma  di  civiltà  essenzialmente  diversa,  tornatila  rivi- 
vare  ,  riescono  in  alcun  modo  stranieri.  Grande  perìodo  di 
scoprimento ,  di  ricostruzione,  d*  impulso,  di  operosità  straor- 
dinaria ,  di  entusiasmo  senza  pari  ;  periodo  che  medita  lo 
ardito  conoetto ,  e  coraggiosamente  lo  manda  ad  esecuzione, 
di  riparare  a'  guasti  recati  da  parecchi  secoli  di  devastazioni 
feroci,  di  rovesciamenti  inauditi ,  di  portentose  trasforma- 
zioni. Per  le  quali  cose  e'  parrebbe  che  il  secolo  decimo- 
quinto non  dovesse  richiedere  se  non  un  rapido  sguardo 
dallo  storico  della  italiana  letteratura ,  il  quale  è  natural- 
mente tentato  ad  imitare  il  pellegrino  che  spesso  per  condursi 
alla  meta  del  suo  viaggio,  scorciando  il  cammino,  si  lascia 
da  lato  un  lungo  spazio  di  paese,  che  egli  reputa  deserto  o 
estraneo  ai  suoi  fini ,  e  appena  si  sente  tentato  di  volgervi 
r  occhio  non  curante  e  svogliato. 

Tale  è  stata  la  sorte  di  questo  periodo  ;  e  noi  non 
r  avremmo  trattato  con  migliore  ventura  se  non  ci  fossimo 
proposti,  come  primissimo  intendimento  del  libro,  lo  sforzo 
d'indagare  le  vere  cagioni  del  progresso  letterario  in  Italia  e  le 
trasformazioni  delle  idee  massime  dirigenti  la  mente  della  na- 
zione per  le  diverse  yie  dell'  arte  ;  e  se  non  fossimo  ripetu- 
taoiente  convbti  che  l' apparizione  di  un'arte  e  i  moti  primi 
della  sua  esistenzar  richiedono  continua,  minuta,  esatta,  seni* 
pelosa  ed  affettuosa  meditazione  ;  onde ,  coltone  il  primor- 
diale concetto,  le  vicende  avvenire  si  rivelino  spontanee  alla 
mente  del  filosofo,  il  quale,  altrimenti  facendo,  è  inevita- 
bile rimanga  perduto  nel  labirinto  delle  proprie  speculazio- 
ni ,  e  credendo  di  contemplare  gli  oggetti  nelle  loro  sem- 
bianze natie,  vagh^gi  le  forme  foggiata  dal  proprio  cervello. 
Or  bene ,  in  quel  quattrocento  sì  poco  studiato  si  adunarono 
gli  elementi  del  classicismo,  e  se  ne  infuse  profondamente 
il  germe  nelle  viscere  stesse  dell'arte,  quel  germe  che  tanto 
si  universalizzò  e  sviluppò  nel  cinquecento  e  ne'  successivi 
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secoli,  e  ohe  produsse  una  letteratura  magnifica,  ricoa,  ab- 
bondante, la  quale  nondimeno  servì  come  di  contrapposto  a 
&re  risaltare  la  sublime  ed  originalissima  e  svariatissima  mi- 
diitabilità  degl*  ingegni  del^  trecento.  La  questione  si  è  in 
questi  ultimi  tempi  agitata  icol  furore  sanguinoso  di  una 
guerra  ;  e  comechè  mi  toccherà  abbozzarne  la  stCMria  verso 
la  fine  del  mio  Kbro,  mi  giovi  qui  osservarla  nel  suo  stesso 
principio,  e  stabilire  parecchie  idee  fondaméntalr,  che  a  me 
risparmieranno  tempo  non  lieve,  ed  al  lettore  noia  non  po- 
ca. Nel  quaìtrocento  svilupparonsi  due  grandi  generi  della 
nostra  letteratura, che  individuatisi  nella  età  precedente^  ri* 
masero  pria  circoscritti  in  guisa  da  non  potere  competere 
di  eccellenza  con  gli  altri  generi ,  ma  si  formularono  poi 
con  differente  successo  ;  io  intendo  della  Drammatica  e 
dell'Epopea  romanzesca.  La  quale  ultima  forma,  una  delle 
glorie  principalissime  della  Italia,  anzi  insigne  specialità  della 
nostra  letteratura ,  è,  di  un  interesse  grandissimo  oggi  che 
le  specie  tutte  dell^'Arte  gareggiano  ad  informarsi  nei  som* 
lùnti  del  romanzo.  Intorno  al  dramma  le  osservazioni  che 
ci  corre  Y  obbligo  di  fare ,  sarebbero  nuovissime  —  Dio 
voglia  che  ^  eome  abbiamo  animo ,  avessimo  mente  da 
tanto,  —  imperocché  l'aspetto  rozzamente  infantile  di  que' 
componimenti  che  vanno  conosciuti  sótto  il  nome  di  Haft- 
fretetUaxioni,  ha  svogliati  i  critici  dallo  esaminarli,  e  con* 
sacratala  ingiustissima  sentenza,  oramai  divenuta  tradizio* 
sale,  che  li  giudica  produzioni  affatto  barbare. 

La  critica ,  lettori  miei ,  a  spropositare  non  ha  mestieri 
di  altro  che  di  considerare  le  opere  dello  mgegno  secondo 
le  norme  prettamente  metafisiche  della  estetica ,  senaa  bà* 
dare  a'  tempi  ed  alle  circostanze  da  cui  originarono.  Alla 
critica  allora  toccherebbe  il  rimprovero  medesimo  che  è  do- 
vuto air  inesperto  spettatore ,  il  quale  presuma  di  giudicare 
della  esattezza  di  un  dipinto  prospettico ,  ponendosi  a  rimi- 
nrio  fuori  dal  punto  di  vista  cbe  l' artefice  ha  stabilito  per-  ' 
che  il  suo  lavoro  consegua  lo  effetto  voluto.  Risuonano  in 
ogni  parte  le  calunnie  a'  nòstri  grandi  drammatici ,  inflìtte 
<ngii  stranieri  e  fin  oggi  vituperosamente,  svergognatissima- 

1  ricopiate  e  ctacciesciute'  da  parecchi  Italiani  ;  si  parla 
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dovunque  della  povertà  del  teatro  italiano  ;  le  produziani 
nostre  drammatiche  si  apprezzano  niente  meno  che  quaK 
composizioni  rettoriche  scritte  dagli  ifòolari.  Taluni  animosi 
fra' nostri,  che  hanno  fatto  voto  di  martirio  letterario,  n^ 
spendono  e  rompono  ogni  freno,  e  il  loro  fremere  è  santis* 
Simo  ;  ma  se  vale  a  destare  Y  altrui  simpatia ,  è  affatto  inop- 
portuno ad  annientare  le  calunnie,  le  quali,  tuttoché  rìco- 
nosciute  tali,  perchè  muoventi  da  calunniatori  di  mestiere, 
sussistono  tuttavia ,  avvegnaché  gì'  Italiani  oppongano  gemi- 
ti,  fremiti ,  non  ragioni,  non  fatti.  La  indagine  delie  attitu- 
dini primordiali  della  drammatica  nostra  e  delle  cagioni  che 
le  mutarono  mentre  appresterà  i  fatti  necessarii  ad  una  one- 
sta apologia,  ci  &rà,  richiamandoci  alle  cose  nostre ,  equa- 
mente estimare  noi  stessi,  e  forse  più  che  gli  sterili  consigli 
de*  dottori ,  spesso  coraggiosi  a  predicare  ma  spessissimo 
inettissimi  a  &re ,  darà  nuova  spinta  al  dramma ,  che  tra 
tutte  le  fonti  della  poesia  è  la  meno  inaridita,  e  che  potrebbe 
positivamente  ripromettersi  di  frutti ,  che  giungano  freschi 
e  pieni  di  vita  ad  un  avvenire  migliore  del  tempo  pre- 
sente. 

Non  possiamo  però  convenevolmente  giudicare  cotesti 
lavori  senza  porre^  mente  allo  straordinario  mutamento  che 
in  mezzo  secolo  circa  si  era  operato  nel  politico  procedi- 
mento dell*  intera  Penisola ,  straordinario  se  si  riguardino  le 
sue  intime  ragioni ,  le  quali  nascondonsi  sotto  un  aspetto 
che  potrebbe  ingannare  quanti  si  tenessero  paghi  alla  esterna 
manifestazione  dell'  umanità.  La  idea  guelfa  che  nello  ini- 
ziarsi del  precedente  secolo  aveva  quasi  generalmente  trion- 
fato ,  si  veniva  ognora  fermando  con  tanta  stabilità  da  non 
potere  essere  rimossa  né  frastornata  ne*  suoi  fini.  Gli 
sforzi  che  il  ghibellinismo ,  già  affatto  deviato  dal  suo  mas- 
simo principio ,  andava  ad  ora  ad  ora  facendo,  erano  a  guisa 
di  baleni,  che  guizzino  per  l'aria  ed  innocui  istantaneamente 
dileguinsi;  valevano  ad  illudere  le  menti ,  che  in  essi  spera- 
vano più  per  reminiscenza  che  per  sentimento  o  piena  con- 
vinzione, finché,  a  guisa  di  costumanza  che  esca  di  voga,  di- 
leguaronsi  affatto,  e  al  potere  prevalente  lasciarono  libero  il 
campo  a  procedere.  Il  quale  procedimento  ebbe  i  suoi  splen- 
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dori,  cbe  negli  annali  della  nazione  italiana  costituiscono  una 
epoca ,  sebbene  necessariamente  transitoria  ^  veramente  il- 
lustre di  nomini  giganti.  La  Italia  fu  stabilmente  divisa»  e  i 
cenBni  tra  Stato  e  Stato  furono  in  tal  modo  segnati  e  con  tal 
gelosia  custoditi  da  togliere  alla  nazione  per  lungo  tratto  di 
anni  la  possibilità  di  un  sistema  unitario,  al  quale  muove- 
vano con  ingente  tendenza  gli  universi  elementi  delld  italia- 
nità fino  dal  suo  primo  sviluppo ,  e  al  quale,  segnatamente 
nei  tempi  di  Dante,  parevano  vicinissimi  à  ridursi.  D  con* 
cetto  politico  degli  uomini  dell'  epoca  decorsa  era  stato  già 
tradotto  in  concetto  letterario  dagli  ingegni  di  questa. 

Dopo  quel  tempo  i  principati  e  le  repubbliche ,  tranne 
alcuno ,  valevano  tutt*  uno.  Erano-meschine  tirannidi  di  prin- 
cipi 0  di  popoli ,  che  appunto  per  la  loro  piccolezza  reggen- 
dosi sopra  un  terreno  mobile ,  non  produc^vano  gli  effetti 
aarcokici  delle  pacifiche  ed  ampie  monarchie,  ma  tenendo 
in  continua  energia  le  menti ,  poco  operavano  come  nazioni, 
quasi  ordinassero  le  loro  forze  a  formularsi  nelF  individuo  » 
che  in  quegli  angusti  Stati  nasceva ,  cresceva  e  producevasi 
prominente  in  tutte  le  sue  forme  speciali.  Però  sotto  questo 
riguardo  nella  Italia  repubblicana  del  medio  evo  si  videro 
riprodotte  le  azioni  de'  tempi  mirabili  delle  greche  repubbli- 
che e  della  romana ,  azioni  che  òi  giunsero  tramandate  con 
le  qualità  tutte  del  prodigio.  Non  v*è  Stato  italiano,  che  in 
questo  tempo  non  vada  glorioso  di  guerrieri  strenuissimi,  di 
awedutissimi  politici ,  d*  incliti  filosofi ,  storici  e  artisti,  di 
stupendi  inventori  in  ogni  cosa. 

Fra  tutti  gii  Stati  italiani,  come  si  è  già  sopra  veduto, 
il  Comune  fiorentino  per  ogni  specie  di  cultura  intellettuale 
non  che  per  prosperità  civile  primeggiava.  La  sua  costitu- 
zione, serbando  nelle  sue  continue  mutazioni  un  carattere 
più  strettamente  democratico,  non  impediva  ma  aiutava  le 
menti  di  qualunque  condizione  si  fossero  a  spiegare  tutta- 
^nta  là  propria  energia.  Perdutasi  da  più  generazioni  la 
severità  de'  primitivi  costumi ,  i  Fiorentini  si  trovarono  to- 
sto in  condizioni  tali  da'  affezionarsi  a  quella  estema  magni- 
ficenza,  che  mentre  è  un  tarìo  nascoso  che  corrode  le  vi- 
scere della  vera  grandezza  politica,  vale,  nondimeno,  non 
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sione  fu  tale  da  divenire  una  voga  universale,  da  app^arsi 
perfino  ai  cuori  delle  gentili  donzelle  òhe  amarono  piuttosto 
essere  schife  di  quello  idioma  nuovo,  i  cui  primi  vagiti 
avevano  già  articolata  la  soave  parola  di  amore,  per  vegliare 
notti  lunghissime,  onde  a  traverso  delle  moleste  spine  gram« 
maticali  imparare  la  avella  de*  liatinì  e  de'Greci.^  Un  senti- 
mento pubblico  così  universale  dovè  naturalmente  mettere 
in  voga  la  protezione  di  questi  studii ,  onde  avveniva  che 
principi,  città,  uomini  opuieiiti  gareggiavano  a'promoverfi 
in  ogni  guisa.  Una  raccolta  di  anticaglie,  un  museo,  una 
biblioteca  di  codici  formava  il  più  bel  tesoro  di  un  principe; 
lo  avere  codici  divenne  avidità  insaziabile  ;  i  codici  diven- 
tarono cose  di  lusso;  s' impiegavabo  gli  artisti  più  celebri 
ad  ornarli  di  preziose  miniature  :  i  dotti  vi  profondevano 
tutti  i  loro  averi,  e  spesso  impoverivano»',  cosi  che  il  Panor- 
mita,  s*  egli  non  millanta,  vendè  un  podére  per  pagare'  a 
Poggio  Bracciolini  un  codice  di  Tito  Livio. 

Fra  tutti  i  protettori  delle  lettere  non  v'ha,  sia  per  ma- 
gnificcinza  e  vastità  di  mezzi,  sia  per  instancabilità,  chi  ai 
possa  preponre  a  Cosimo  de*  Medici.  Egli  fu  il  primo  a  rac- 
cogliere manoscritti,  medaglie,  statue,  monumenti  di  ogni 
generazione,  ed  a  fondare  biblioteche  e  musei  non  per  suo 
privato  soUazzo ,  o  per  isbggio  d*  inane  splendidezza ,  ma 
con  lo  intento  magnanimamente  disinteressato  di  fame  co> 
pia  al  pubblico.* 

.  <  Parecctiie  èi  queste  1e(ierate«e  latioutè  vedile  fimineoUto  dal  Uta» 
boiehi.  La  più  oelelu'0  di  tatte  fone  fn  Costanta  da  Varano.  Io  etk  6i  <|«at» 
tofdid  anni  diase  va'  oraziooe  latina  ionanri  a  Maria  Visconti  moglie  di  Àaa- 
eeaoo  Sfona ,  onde  eoatnì  oooperasoe  a  reatitntre  alla  famiglia  di  lei  la  aìgao» 
ria  di  Camerino.  A  tal  fine  ecrìate  anche  lettere  latine  ad  Alfonso;  ed  ottenne 
V  intento.  Io  ho  letta  quella  oraxioDe  nella  quale  trofanai  taluni  tratti  |iailie> 
nati  a  ealdi  di  fera  eloquenza  :  più  freddamente  rettorico  è  V  altro  diacorao 
che  recitò  innanà  a^Cimerinefei  dopo  II  ritomo.  Di  Cassandra  Fedele  acrìaae 
lodi  pi&  che  umane  Angelo  Polisiano  (EpUfoUB,  lib.  Ili,  e.  47). 

'  Niccolò  Niccoli  in  Firenie  fu  il  primo  cui  veniase  il  pansiera  di  rao> 
cogliere  libri  con  lo  intendimento  di  fame  una  biblipteoa  ed  aprirla  geaeiv- 
samenfe  allo  studio  di  ogni  elasse  di  cittadini.  Morto  pièno  di  debiti ,  priasa 
che  potesse  oompiere  il  suo  disegno ,  quo'  libri  avrebbero  corso  pericolo  di 
andare  perdati ,  ae  Ceaimo  non  si  lòasa  offerto  a  pagare  quo*  d^ìti ,  eeaM 
fece  scusa  indugio  :  ed  alla  raccolta  dal  Niccoli  aggiungendo  la  sua  nm  meno 
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NoQ  è  mestieri  condurre  il  lettore  di  dtlà  in  città  e  per 
le  sale  de' principi  e  de*  magnati,  perocché,  quale  più  qual 
meno ,  concorrevano  tutti  a  questo  projnovimento  di  buone 
discipline;  ma  non  possiamo  lasciare  inosservato  un  gran- 
d*  uomo  che  in  qualche  modo  fu  discepolo  in  casa  di  Cosi- 
mo» e  divenuto  principe. anche  esso,  superò  quanti  prima 
di  lui  avevano  vestito  il  gran  manto,  e  tramandò  a' suoi  suo* 
cessori  il  pensiero  di  proteggere  le  lettere  anziché  di  perse* 
guitarle;  intendo  di  Niccolò  V,  pontefice  romano.  In  gio» 
venlù  aveva  lottato  colla  povertà»  e  nato  in  Sarzana,  erasi 
ridotto  in  Firenze ,  dove  fu  precettore  de  figli  di  Palla  Stroz- 
Q.'  Cosimo  de'  Medici  se  ne  servì  spesso  a  fargli  tra^rivere 
codici ,  e  lo  tenne  in  riverenza.  Fu  eletto  papa  nel  fiore 
degli  anni ,  quando  la  Chiesa  romana ,  dopo  un  lungo  e  pei* 
ricolofio  tempestare  dimezzo  secolo,  parve  riacquistare  h 
perduta  calma.  Era  uomo  di  studii  immensi,  di  solenia  in- 
defessa; tenne  corrispoùdeoza  epistolare  con  tutti  i  più  dotti 
personaggi  del  suo  tempo,  e  fu  di  tanta  liberalità  verso  i  sa- 
pienti, che  anche  gli  scrittori  più  fieri  contro  la  corte  roma- 
na non  lo  rammentano  senza  esaltarlo.'  Non  appena  levossi 
il  grido  della  sua  elezione,  gli  uomini  più  rinomati  per  dot- 
trina da  ogni  paese  mossero  per  corrergli  d'intorno,  e  quanta 
furono  tardi  a  venire  invitò  egli  medesimo.  Era  suo  intendi^ 
mento  che  gli  autori  antichi ,  e  i  greci  principahnente ,  fos- 
sero tutti  tradotti  in  latino  :  però  sopra  ogni  altro  genere  di 
lavori  letterarii  incoraggiò  le  versioni.  Teneva  seco  tradutto- 
ri, teneva  copisti  che  trascrivessero,  donava  pecunia,  do- 
nava edifìzii,  prometteva  e  concedeva  impieghi:  stimava 
gli  uomini  dotti  il  migliore  addobbo  della  corte;  la  sua 
sete  di  sapere  era  insaziabile,  il  modo  di  cavarsela  specio* 
sissima  frenesia.  Comunque  egli  fosse  implacabilmente  se- 
vero con  quanti  ardissero  attentare  a'suoi  diritti  di  sovranità 
asoluta,  la  sapienza  agli  occhi  suoi  faceva  quasi  sparire  la 

naca  n*  «om  pcregrìoa  copia  di  eodici ,  ti  depoae  nel  Gonreato  di  San  Marco 
aaa  Tcra  Bibliotaca,  la  «{oale  dopo  varie  fortané  dÌTeoae  il  fon- 
ddla  celebra  Lanreiuciaiia. 

VuLA,  da  BUgantìiU  Lingum  LaUntf.^EpUioiA  ad  Mmmcum  IF; 
faiene  latina  &  Polibio. 
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ccrfpa^poMtica.  Lorenzo  Valla,  die  a  óagionerdel  suo, celare 
Trattafto  intorno  h  Donazione  di  Costanlino  poC^.a  stento 
scampare  la  vita  dalle  mani  di  Eugenio  IV ,  fu  da  Niccolò 
invitato  ed  aecolto  amorevolmente,  e  beneficato  in  guise 
divene.  Infine  non  v'ha  libro  pubblicato. a  que*  tempi ,  il 
quale  non  risuoni  delle  sue  lodi,  non  v'ha  versione  btìna 
die  non  sia  a  lui  dedicata.  Ed  ei  raécoi^  immenso  tesoro 
di  còdici ,  e  ricongiungendoli  alle  reliquie  degli  ai^ivii  pa- 
pali da  Avignone  riportati  in  Roma,  potè  gittare  le  fonda- 
menta della  immensa  Biblioteca  Vaticana.  In  grazia  di  cote- 
sta  nobile  sollecitudine  da  lui  mostrata  a  prò  delle  lettere , 
se  la  storia  non  può  cancdlare  il  suo  nome  daUa  lista  de' ti- 
ranni, i  posteri  non  ritorcono  con  orrore  ^U  sguardi  daUa 
immagine  sua  lorda  del  generoso  sangue  dei  Porcari.  Il  suo 
breve  pontificato  apparve  brevissimo  alla  comparsa  del  suo 
successore  che  ne  fece  sentire  troppo  amara  la  perdita  ;  se 
non  che  tre  anni  dopo,  per  la  elezione  di  Enea  Silvio  Picco- 
lomini,  risorse  la  speranza  cbe  i  bd  giorni  di  Niccolò  sareb- 
bero tornati  a  rispiendere  in  Roìna. 

1  letterati  {  cbe  sotto  Gattisto  !II  erano  stc^i  costretti  a 
sgombrare  di  corte ,  si  rianimarono  e  corsero  a  Pio  lì.  Era 
uomo  di  acre,  versatile,  facilissimo,  mutabilisnmo ingegno: 
conobbe  stupendamente  l' oso  della  bussola  politica ,  e  ve- 
leggiò coraggioso  a  seconda  d^  ogni  vento..  Amò  le  lettere 
meno  come  sorgente  di  piaceri  intellettuali ,  che  come  stru- 
,  mento  ad  ingrandirsi.*  11  numero  delle  sue  opere  è  immenso, 
e  il  loro  carattere  maravigliosamente  vario.  Quando  era  Enea 
PicGolomini  esordì  con  un  libro  sul  concilio  di  Basilea, 
sostenne  i  diritti  dello  antipapa  Felice  V,  e  si'  sforzò  di  pro- 
vare che  Eugeifio  IV  fosse  eretico.  Divenuto  Pio  H,  scomu* 
nicò  il  libro  di  Enea  Silvio  con  una  bolla,* che,  siccome  era 

4  •  Quid  pgìs  tandem ,  Enea?  teae  qotmdra  yìtìs  Poetica  poanddnt! 
■  Iftoe  fttatis  non  erobetc»  nihii  Irabera  agri,  nihil  p«ciinìaniniT  An  niani 

•  quia  rigesiaio  grandem,  trigesimo  eavUwm,  quadragesimo  UtiUm  ano 

•  esse  ofR^tet?  Qdi  has  metas  pniterierit  frustra  conari.  t  De  Caneilk 
Batit.  Commentùrhm,  io^Prafat.  Cotale  rimprovero  gli  andavano  og«H>ra 
facendo  i  parenti ,  o  almeno  con  effasione  rettorìca  egli  lo  intenta  per  i 
ccoto  delle  proprie  ationi. 

*  Jte^iMMi  BuUtrkm  Rommmm,  tom.  I,  pag.  MS. 
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da  aspettaoni,  |^  Suscitò  contro  neU' Università  di  QohHìia , 
dove  egli  era  conosciuto  coinè  sostenitore  della. indipendenza. 
religiosa,  i  più  pungenti  sarcasmi,  a' quali  non  tardò. di  op- 
porre una  seconda  lunghissima  bolla  apologetica.^  Asceso  sol 
troDo  pootificade,  beo  aUci  pensieri  che  quelli  delle  lettere 
gli  occuparono  ramino.  Si  Osse  in  capo  la  idea  di  ridare 
al  papato  quella  onnipotenza  politica,  a  cui  lo  avevano  con- 
dotto Gregorio  VII  e  i  suoi  successori  ;  rimise  dunque  in 
campò  una  crociata  contro  il  Turco,  e  fece  condottiero 
della  impresa  sé  stesso.  Ma  i  tempi  di  Pietro  1!  Eremita  vi- 
vevano sohunente  ne*  romanzi  con  prestigio  poetiQo,  e  gii 
stessi  principini  d'Italia,  mentre,  costretti,  giuravano  la  ìefft, 
solenne ,  guardandosi  in  viso  parevano  interrogarsi  se  il 
Papa  dicesse  da  senno,  o  volesse  mutarli  in  istrioni  con  lo 
inteodimeoto  di  oCTerire  a'  popoli  un  dramma  tutto  da  ri* 
dtre  :  onde  è  che  Cosimo  de*  Mec|ici  da  profondo  politioé 
ebbe  a  dire»  che  papa  Pio  era  vecchio^  e  faceva  unimpre$a  da 
gHwane»* 

Le  speranze  adunque  degli  uomini  dotti  tornarono  vane, 
e  il  nome  dello  eruditissimo  Enea  Silvio  andò  schernito  in 
modo,  che  i  più  mordaci,  rompendo  ogni  freno,  invece  di 
emolumenti  e  di  onori  n'ebbero  i  disagi  dello  esilio  o  gli  or- 
rori del  carcere/  Cosi  il  petente  impidso  dato  al  sapere  da 
Nicodò  V  arrestossi  sotto  Pio  li ,  e  cessò  al  tutto  sotto 
Paolo  U  che  gli  succedeva.  Durante  il  regno  di  questo  pon- 
tdioé  accadde  la  persecuzione  e  il  martirio  dell'  accademia 
di  Pomponio  ■  Leto ,  allorché  quegli  egregi  uomini  che  la 
componevano»  sopra jnale  fondati  sospetti  di  macchinazioni 
rivoluzionarie  furono  carichi  di  catene»  e  per  più  mesi  diki^ 
cerati  con  ogni  sòrtadi  tormenti,  di  guisa  che  la  tnole  d'Adria" 
ae,  sieeome  notano  tutti  coloro  che  ne  tennero  memoria,  pa* 
rmm  eémwtìita  lèel  Bue  di  Falaride.  ^  Duolmi  che  non  mi  sia 


t  MUBIAVILU,  Storie  PUrgnUm. 

'  Sorto  dM  toODÒ  a  Francesco  Filelfo,  il  qva]«,  nste  delata  le  soa 
IH»  di  mak  paodone  promaatayli  dal  Papa ,  sorisao  a  brontolò  vimleoto- 
!•,  •  f«  tàmòtt»  in  Castello  Sani' Angiolo  ad  iaiparart  il  sileono. 

•  fkjuày  rito  JM*  11. 
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d^to  mmrne  h  kcrìmevole  storia ,  che  fonna  una  delle 
paipnepiù  sanguinose  nel  martirologio  dei  sapere:  chi  ne 
abbia  vaghezza  ricorra  al  libro  del  Platina ,  uomo  di  incolpa- 
tissima  vita  e  di  ingq;no  soVio ,  vittima  anch*  egli  di  qude 
atrocità,  il  quale  forzandosi  a  comporre  pacata  la  narrazio- 
ne ,  con  la  ingenuità  delle  sue  intenzioni  »  col  tenore  calmo 
dello  scrivere  »  lacerandoti  le  viscere ,  ti  strappa  un  d<doro8o 
fremita  dall*  imo  del  cuore. 

Per.  le  cose  fin  qui  accennate  è  fiicile  dedurre  che  nd 
eorso  di  questo  periodo  la  Filologia,  secondo  che  questa  pa- 
rola importava  allora ,  occupasse  esclusivamente  le  prime  e 
più  vigorose  intelligenze  de  sorgessero  in  tutta  Italia.  E 
davvero  ogni  città  del  celebrato  paese  in  cotesto  periodo  di 
tempo  si  gloria  di  nomi  di  merito  insigne  e  in  tanto  numero, 
da  costituire  un'epoca  letteraria  veramente  ammirabile;  la 
quale  non  avendo  più  che  una  relazione  indiretta  col  proce- 
dimento della  letteratura  nazionale,  è  merce  affatto  inoppor- 
tuna al  presente  lavoro.  Ci  basti  però  rammentare  i  nomi 
venerandi  di  Poggio  Bracciolini,  di  Giovanni  Aurìspa,  di 
Lorenzo  Valla ,  del  Pontano ,  del  Panormita,  di  Pomponio 
Leto,  di  Leonardo  Aretino,  del  Guarino  da  Verona ,  di  Am- 
brogio Traversarì,  di  Cristoforo  Landino,  e  di  altri  moltis- 
simi, ma  sopra  tutti  del  Biondo  da  Forlì  ;  il  quale  oltre  di 
vantare  una  biografia  nettissima  delle  lordure  satiriche  e 
delle  arti  vili  e  crudeli,  onde  la  più  parte  de*  dotti  suoi  con- 
temporanei si  assalirono  con  iscambievole  in&mia,  non  si 
appagò  al  solo  lavoro  grammaticale  ,  ma  con  un  coraggio, 
di  cui  ha  pochi  esempii  la  storia,  e  con  una  perseveranza 
miracolosa,  rivolse  la  mente  ad  illustrare  il  suolo  italiano 
nella  sua  topografìa ,  n^le  sue  reminiscenze ,  ne*  costumi , 
nella  religione,  nelle  civili  istituzioni;  a  comporre,  cioè,  una 
encidop^ia  storica  e  filosofica  della  Italia  con  una  vastità  di 
disegno  che ,  considerato  il  numero  e  la  qualità  de*  lavori 
preesistenti ,  non  pare  verosimile  come  potesse  nascere  in 
mente  di  uomo.^  La  esistenza  della  preaccemiata  epoca  che 

<  U<WM  allo  scopo  con  la  saa  Jloma  llliif  Irato.  liete  dal  praapM»  €■» 
a  conscio  del  merito  del  lavoro  e  delle  proprie  forre  iotelletlive ,  inf **^  ^ 
compì  Roma  Triumpham,  libro  nel  ^aale  illustrt  li  religioo»,  i  rìli,  1 
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paè  ragionevolmente  ebiainarsi  di  rieostrurione,  era  una 
crisi  inevitabile  delh  mente  umana,  crisi  che  fii  accomf)a« 
gnata  da  un  complesso  di  beni  e  di  mali ,  così  simultanea- 
mente connessi ,  che  mal  si  direbbe  se  siano  stati  maggiori  i 
primi  o  i  secondi.  Ed  è  questione  che  tuttora  offre  campo 
yern^ine  di  gravissime  discussioni  a  chi  studi  la  storia  della 
civiltà  de*  popoli  moderni. 

Allorquando  lo  italiano  idioma  nasceva,  la  lingua  la- 
tina, secondo  che  sopra  avvertimmo,  aveva  patito  tante  e 
tali  sostanziali  trasformazioni ,.  che ,  salvo  1*  apparenza  grani* 
maticale,  aveva  perdute,  o,  se  voglia  dirai,  modificate  le  ra- 
gioni estKiche ,  le  quali  ne  costituivano  la  bellezza.  Nel  suo 
stesso  rozzo  temperamento,  nondimeno,  s' era  ricomposta 
ad  una  drìtlura  di  sintassi ,  che  era  in  certo  modo  non  lieve 
compenso  alla  perdita  della  antica  sua  pompa  magnifica ,  e 
serbava  una  energia,  una  certa  selvaggia  venustà,  pregii 
che  comunicò  alla  lingua  nuova,  la  quale  quasi  novello 
rampollo  le  cresceva  vicino,  ma  con  forme  sue  proprie,  e 
Dutrivasi  della  sua  propria  vitalità.  La  iavella  bambina  non 
tardò  molto  a  trovarai  a  un  dipresso  in  pari  vigore  con  la 
vecchia  favella  generatrice;  ed  allorché  fu  da  tanto  da  proce- 
dere con  forme  filolo((iche  bene  esplicate  e  da  adattarei 
come  strumento  nuovo  alle  idee  eterne  dell*  arte ,  operando 
anco  con  intendimento  d'imitare,  usurpava  liberamente  e  di 
continuo  senza  che  ne  venisse  lesa  la  sua  originale  schiettez- 
za, appunto  perchè  il  ribocco  d'energia  trasformava  le  usur- 
pazioni in  proprietà,  e  perchè  la  favella  dotta,  nella  condi- 
zione in  cui  allora  rimaneva ,  non  poteva  pompeggiare  d*una 
bellezza  squisitamente  artistica  e  tale  da  ammaliare  lo  inge- 
gno. In  tal  guisa  l' arte  discorreva  tutte  le  sue  vie  con  moto 

aa,  il  fiwtfBQ,  le  leggi,  le  gverre,  le  paci  de'Romaoi.  A  queste  opera  fé 
■fwJtre  lUlia  llhutratA:  qàiodi  il  libro  de  Loeuliomt  Ialina,  nel  quale 
eoMtre  l'epioiooe  di  Leonardo  Aretino,  oppugnò  la  ipoteti  dì  ana  lingua  volgare 
pallate  diverta  dalla  aerìtte  e  eoeva  alla  favella  di  Cieerone  e  di  Virgilio, e  ao- 
atoaae  l' wicitè  del  lingueggio  letterario  e  del  plebeo.  Finalmeote  eome  nlliflào 
•  raggiere  di  tatti  i  a«oi  dotti  lavori  aveva  intrapreao  a  aorìvere  una  atorìa 
ferale  d'Itelia,  dalla  cadate  dello  Impero  fino  a'aaoi  giorni,  aia  prava- 
avi»  dalla  sarte  aea  pote  iaabare  a  li  e  alla  patria  qnel  grande  moounieato 
di  gloria. 
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Spontaneo  e  eon  impalso  dtiretto,  e  moslrossi  al  suo  rìappa* 
lire  fra  gli  uomini  con  opere,  che  —  tranne  tal  fiata  il  nome 
soltanto  —  non  hanno  somiglianza  nissuna  coi  tipi  delfarte 
antica.  E  quakolta  la  critica  sappia  giudiziosamente  guar- 
darle nella  loro  stagione ,  perde  ogni  speranza  di  riprodurle 
e  non  si  sazia  di  vagheggiarle. 

Or  bene ,  quando  le  menti  de'  dotti  —  precitomente 
air  epoca  ddla  quale  ora  si  ragiona  —  si  trovarono  in  istato 
di  potere  apprezzare  con  più  retto  conoscimento  i  capolavori 
delle  antiche  favelle,  il  linguaggio  del  medio  evo  apparve  io 
tutta  la  sua  deformità ,  linguaggio  di  popoli  feroci ,  di  inge- 
gni aflatto  privi  di  gusto.  Il  grido  di  maledizione ,  che  il  Pe- 
trarca aveva  inalzato  contro  la  scolastica.,  rimbombò  con 
prolungato  suono  alla  generazione  de*  sapienti  che  a  lui  suc- 
cessero; ed  ecco  stabihrsi  una  specie  di  crociata  contro  lo 
scolasticismo,  un  abborrimento  superlativo  per  quella  hli- 
nìtà,  che  pure  era  il  linguaggio  con  che  nelle  scuole  aveva 
parlato  la  sapienza  ;  la  quale  latinità  retrocedeva  precipitosa 
a  nascondersi  ne'chiostri.  Dire  :  tu  scrìvi  come  un  frale  ;  —  va- 
leva :  tu  scrìvi  barbaramente.  11  linguaggio  delle  scuole  era 
una  deformità  letteraria,  da  cui  ognuno  gelosamente  studia- 
vasi  di  tenersi  immune.  Però  si  considerarono  gli  scrìtiorì 
deir età  di  Augusto  come  soli,  perenni  ed  illustri  fonti  di 
lingua  ;  ma  Cicerone  venne  giudicato  il  nume  stesso  dellele- 
ganza.  Si  giurava  sul  nome  di  lui  siccoode  per  lo  innanzi 
s'era  (atto  su  quello  di  Aristotele; se  ne  dissecavano  le  opere 
in  mille  guise  diverse  a  studiarne  le  parole ,  le  frasi ,  i  modi, 
il  numero,  la  sintassi.  Adoperare  una  sola  parola  che  non 
fosse  in  quelle  pagine  sacre  di  pura  latinità  era  gravissimo 
fallo;  e  taluni  chiamavano  eresia  la  più  lieve  deviazione.*  Ad 
esprìmere  idee  di  religione  cristiana  abborrìvano  di  servirsi 
di  locuzioni  scrìtturalì  o  scolastiche ,  che  non  potevano  tro- 
varsi nella  lingua  de'  latini ,  e  vi  sostituivano  espressioni  de- 
sunte dalla  teologia  pagana.  Per  non  cadere  nei  delitli  di 

^  BartolonnM  Fano  «erÌTende  db  moate  di  cootnaieKo  «1  Valla ,  gli 
rinproTaraTf:  e  ia  qoa  quidem  h4Brui  ailbae  praitara  dcprebaodi  ia  lipe 
•  tao  prsrlariwiroo  VfUiinioa  «te.  •  MUeeUanea  di  «aria  Optnlte,  'Hmè" 
sia  4743,  tom.  VII,  pag.  337. 
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lesa  eleganza  e  di  lesa  purità  facevano  voto  drnon  partare 
mai  latino;  *  e  mille  altre  cose  praticarano  eificaoissinae  a 
pendere  per  ogni  parte  inceppata  la  mente ,  ed  immiserire  il 
pensiero.  1  latinisti  di  cotesto  tempo  s*  hanno  dunque  a  con- 
siderare quali  artefici  di  musaico ,  e  i  loro  lavori  quai  frutti 
d' instancabile  industria.  1  più  sagaci  non  di  rado  avvede- 
vansì  della  propria  frenesia»  e  quante  volte  ritorcevano  lo 
6gu:4rdo  nella  propria  coscienza ,  non  so  se  ridessero  o  pian- 
gessero su  quegli  elaborati  musaici,  e  se  facessero  vigorosi 
sforzi  onde  serbare  spirito  indipendente  sotto  il  soave  giogo 
de  ceppi  filologici:  ma  le  satire  che  alcun  tempo  tlopo 
Erasmo  avventava  contro  gli  scrittori  de' suoi  giorni'  le 
veggo  già  anticipate  nelle  solenni  proteste  dei  Poliziano ,  del 
Poggio,  di  Paolo  Cortese,  del  Vaila  ;  i  quali  non  per  tanto, 
fervidi  a  consigliare  la  virtù ,  non  seppero  evitare  la  tirannia 
del  vizio.  Vedevano,  o  presumevano  vedere  solamente  due 
vie  aperte  alla  letteraria  palestra  :  o  starsi ,  cioè ,  umili  ser- 
vitori, ovvero  rispigolatori  diligenti  ne' campi  delle  lettere 
antiche;  o  emanciparsi  dalla  cieca  fede  negli  scrittori  latini 
e  studiarli  con  più  larga  coscienza  col  perìcolo  di  urtare  nello 
scoglio  della  latinità  monacale.  Da  questo  ultimo  male  rifug- 
givano inorriditi  come  dalla  infamia,  e  facendo  intarsiature  di 
belie  frasi,  spegnevano  nel  gelo  del  lavoro  il  fuoco  del  gè* 
DÌO.  Ed  erano  affiitto  ciechi  ad  un  assioma  che  non  doman* 
dava  acume  di  speculazione ,  e  che  pure  era  il  solo  efficace 
a  salvarli ,  cioè  non  doversi  pretendere  a  cosa  umanamente 
ioeonseguibile,  avvegnaché,  se  non  era  opera  difficile  richia- 
mare la  intelligenza,  fosse  impossibile  fare  rivivere  il  senti- 
mento di  un  idioma ,  che  era  forma  d' idee  costituènti  una 

'  Molli  terìttori  dì  gae*  tempi  M  Unno  ampia  tcatìmoiiiaiKa.  Bfi  Tirrft 
Id  tcgnento  fatto  riferito  da  Erasmo:  «  Beroardom  Aariailarìom  {è  il  ce- 

•  Ubre  Bernardo  RuceUai,  che,  morto  Lorena  de'  Hedifii,  apprettò  i  tuoi 
B  orli  alle  adunante  delV  Accademia  Platonica  )  civem  Florentinam ,  cu- 
t  jns  hiatoriaa  ai  legiasas  diiisacs  alteram  Sallastmai,  ant  Saltnstii  temporibaa 

•  actipCaB  ;  nmiqiiam  tamao  ab  booiiiM  impetrare  Vttiàt  j  Wt  mecam  toltila 

•  iofwrelHr.  SÒkioda  iateipallabam  :  tardo  loqaerìs ,  vir  praclara ,  talg»- 

•  ria  liog««  vaatratia  aum  ignaroa  qaam  Indics.  Verbum  latinam  aooquam 
a  qmri  ab  «o  ait«iidere.  » 

'  Nel  Camoao  Ciceronianut, 
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civiltà  cotanto  dissimile.  Rampicavansi  quindi  per  questo  de* 
serto  grammaticale  guardando  da  stupidi  gl'immensi  campì, 
ne*  quali  germogliava  la  nuova  favella  ;  ne*  quali  Dante  ri- 
splendeva  con  divino  fulgore;  ne*  quali  lo  stesso  Petrarca, 
loro  antesignano,  aveva  educati  freschissimi  fiori,  la  cui 
bellezza,  inebriandolo  più  sempre,  gli  feceva  sull'orlo  del 
sepolcro  deplorare  i  trionfi  che  avrebbe  potuto  riportare,  ove 
avesse  avuta  maggior  fede  nell'  idioma  e*  nella  letteratura 
della  propria  nazione.  In  fine  la  mania  di  ripristinare  le  la- 
tine eleganze  andò  tanto  oltre,  che  Tepoca  del  Poliziano  tra- 
smise a  quella  del  Sannazzaro ,  del  Vida ,  del  Sadoleto ,  del 
Fracastoro  gli  elementi  tutti ,  onde  potere  rianimare  la  lati- 
nità di  una  vita  fittizia ,  che  paresse  vita  vera ,  e  che  se  era 
destinata  a  splendere  e  dileguarsi,  conseguisse  lo  scopo  pro- 
postosi ,  cioè  che  r  umanità  italiana  era  già  pervenuta  con 
ammiranda  rapidità  a  mettere  gli  occhi  per  entro  gli  arcani 
della  umanità  latina  e  contemplarla  nelle  sue  vere  sembian- 
ze. Lo  impulso  di  siffatti  studii  conduceva  gli  uomini  a  nuovi 
ritrovamenti ,  di  modo  che  quella  età  venisse  detta  il  secolo 
delle  invenzioni.  Strepitosissima  fra  le  quali  fu  1*  arte  della 
stampa,  che  come  jstrumento  materiale  della  diffusione 
del  sapere  operò  prodigii  istantanei  e  inauditi,  e  che  —  per- 
chè la  Italia  dovesse  essere  prima  in  ogni  cosa,  quantunque 
quest'  arte  mirabile  le  venisse  trasmessa  dagli  stranieri  —  fu 
perfezionata  da  Aldo  Manuzio ,  il  quale ,  ognora  in  ostinata 
lotta  con  la  fortuna ,  imprese  a  stampare  in  eleganti  e  cor- 
rette edizioni  tutti  i  libri  più  celebri  dell*  antichità.  Infinito 
è  il  numero  delle  sue  peregrine  edizioni,  che  sempre  portano 
in  fronte  il  nome  di  qualcuno  de*  più  dotti  uomini  che  allora 
vivessero.*  Il  sapere  dilagava  a  torrenti  per  ogni  dove,  e  lo 
intero  incivilimento  acquistava  nuove  forze  e  procedeva  a 
passi  centuplicati,  e  scossa  la  barbarie  dalla  metà  conosciuta 
del  globo ,  ripicgavasi  su  1*  altra  metà  pur  allora  scoperta 
animosamente,  dagli  Italiani. 

Da  quanto  abbiamo  finora  rapidamente  esposto  intomo 
la  storia  di  questa  epoca ,  che  non  ha  connessione  se  non 

*  MiTTiiRi,  AnnaL  Typogr,,  tom.  I^ptg.  75.  Batnodaid,  Typi^rm' 
phi»  4et  ÀUUi* 
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indiretta  con  l' indole  del  nostro  Uvoro ,  il  lettore  avrà  po- 
tuto rleìurre  da  se  che  lo  alTetto  mostrato  dagli  ingegni  dei 
precedenti  tempi  alla  nuova  favella  d' Italia  dovette  intiepi- 
dirsi. E  però  gli  uomini  dotti,  eiront^amente  e  fatalmente 
persuasi  che  la  lingua  volgare  non  potesse  agguagliare  V  an- 
tica, sdegnarono  di  scrivete  in  volgare,  e  quindi  mancò 
alla  lingua  italiana  il  loro  potente  sussidio  :  onde  al  secolo 
toccò  la  taccia  di  barbaro.  Nulladiineno  in  questo  medesimo 
secolo  esplicaronsi  due  grandi  generi  della  moderna  lettera- 
tura, voglio  dira  la  Drammatica  e  1*  Epopea  romanzesca, 
delle  quali  ora  tratteremo,  e  peculiarmente  della  Dramma- 
tica, che  aggiungerà,. spero,  una  pagina  nuova  nella  storia 
delle  lettere  nostre. 

Mutti  de' miei  lettori  sanno,  io  penso,  come  fino  da' 
tempi  cesarei  il  teatro  in  Jtalia,  che  non  s  inalzò  mai  alla 
sublimità  del  greco,  desse  ognora  maggiori  segni  di  decadi- 
mento. Allorché,  degenerato  dall'antica  grandezza  il  popolo 
romano,  la  tirannide  si  fece  più  che  mai  feroce  e  irrefrenata; 
allorcliè  un  poeta  drammatico  latino,  per  avere  dipinjto  Agii- 
mennone  con  tali  sembianze  di  tiranno,  da  riscuoterne  dal 
popolo  strani dinarii  applausi,  fu  punito  come  reo  di  crimen- 
lese;  allorché  parecchi  innocenti  versi  creduti  allusivi  al 
principe  furono  cagione  della  morte  del  poeta  ;  allorché  non 
garbando  o  parendo  ambiguo  a  Caligola  un  verso  di  una  rap- 
presentazione ,  il  Poeta  fu  bruciato  vivo  in  mezzo  al  teatro  ; 
li  vera  drammatica,  che  essenzialmente  si  nutre  e  risplende 
nel  libero  svolgimento  delle  grandi  passioni  della  società,  fu 
costretta  ad  ammutolire;  e  quasi  le  venisse  interdetto  lo 
scopo  di  parlare  al  cuore ,  ed  ingiuntole  quello  di  piacere 
agli  occhi  soltanto  ,  cesse  T  arena  alla  mimica  e  si  ritrasse. 
Non  per  ciò  le  rappresentazioni  teatrali  mancarono  ;  che  anzi 
furono  quanto  mai  grandi,  spettacolose  ed  imponenti  ;  e  chi  vo- 
lesse dalle  memorie  che  ci  rimangono  paragonare  le  azioni  tea- 
trali de' tempi  di  Sofocle  con  quelle  de'  tempi  di  Nerone,  tro- 
verebbe le  prime  aridissime  in  paragone  delle  seconde,  le 
quali  Eieevansi  con  una  magnificenza  che  ha  del  romanzesco. 
E  ciò  che  accade  a  dì  nostri  è  sufficiente  commento  a  quello 
che  ci  fu  tramandato  dagli  antichi  scrittori ,  ciot3  gli  onori , 

3U* 
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le  statue,  i  trióiiii  ond'  erano  rimeritati  i  mimi,  e  la  fortuna 
mag^ore  che  toccava  alle  danzatrici ,  una  delle  quali  dal- 
r  osceno  esercizio  della  profanata  scena  salì  sul  trono  im-  " 
penale  a  sedersi  sposa  di  un  principe  che  lasciava  di  sé  ri- 
nomanza di  sapiente.  La  Sicilia,  ne' cui  popoli'  la  mimica  è 
anche  a*  dì  nostri  un  vero  linguaggio  che  veste  e  colorisce  le 
idee  con  tutta  la  chiarezza  della  parola ,  mandava  copia  di 
(Questi  esaeri  portentosi  aHe  maggiori  citici  dello  impero,  così 
die,  secondo  che  nota  un  antico  scrittore,  '  i  mimi  e  le  mime 
fossero  la  derrata  migliore  —  mi  si  conceda  così  dire  —  fra 
i  varii  prodotti  di  quel  fecondissimo  suolo.  In  tanta  d^ne- 
razione  dell*  arte  sopravvennero  le  invasioni  de*  Barbari .  i 
quali  non  avevano  teatro  —  avvegnaché  il  dramma  sia  frutto 
che  nasce  nella  più  florida  stagione  dello  incivilimento  e  lo 
aiuta  a  progredire  ;  —  gli  spettacoli  teatrali  furono  interrotti, 
ma  non  fu  possibile  farii  affatto  cessare  ;  che  anzi  chi  tra 
quei  principi  nordici  ebbe  maggior  copia  di  senno  ristaurò 
i  teatri  mezzo  minati  da*  guasti  delle  prime  invasioni ,  ne 
rialzò  di  nuovi ,  e  ripristinò  la  pompa  delle  rappresentazioni.* 

Come  però  i  tempi  s*  intenebravano^  e  le  istituzionilatine, 
infiaciohite  dentro  e  percosse  di  fuori,  andavano  cedendo , 
e' bisogna  supporre,  anche  senza  presumere  di  determinarne 
r  epoca  precìsa ,  un  punto ,  in  cui  ne'  teatri  lo  scopo  morale 
fosse  al  tutto  sparito,  e  le  azioni  che  vi  si  rappresentavano 
—  siccome  richiedeva  la  condizione  di  popoli  tanto  tralignati, 
che  né  anche  vivevano  illusi  nelle  onorate  rimembranze  de* 
loro  antichi,  costante  e  perenne  fenomeno  d'ipocrisia  vi- 
gliacca delle  genti  inette  e  decrepite  —  degenerassero  in 
una  veramente  profana  dissolutezza.' 

Fino  da'  più  rimoti  tempi  della  sua  missione  la  Chiesa 
cristiana ,  che  tendeva  a  riordinare  e  signoreggiare  la  socie- 
tà, conoscendo  come  fosse  impossibile  mutare  con  azione 

'  SnMAGm»,  lib.  Vin,  epist.  55. 

*  CiSSlODOBtlS,  lib.  IV,  epist.  51  ;  lib.  IX,  epist.  24. 

^  «  Et  s«oe  quas  faodie  agunt  et  vocant  Itali  dmadiat,  mimi  sant  ci 
•  pUuiipedet  Terìus  qnam  comedi*,  penooas  tantum  babent  «i  eitmodìa  ete.  • 
SALMAtil»  ia  SoUn.,  e.  24.  ALClJim»  Albiniis,  epist.  407.  Agobaid.  Lmdo- 
RfifiS.,  nel  libro  de  DitpuUxiiime. 
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istantanea  la  faccia  dell*  universo  senza  sovvertirlo  dalie  fon- 
damenta, a  guisa  del^ prudente  agricoltore,  che  senza  sbar- 
bicare la  pianta  selvatica  v'innesti  la  fruttifera  e  quasi  in- 
sensibilmente trasmuti  l'aspra  foresta  in  ameno  giardino, 
a*  profani  spettacoli  sostituì  gli  spettacoli  sacri ,  i  quali  se  in 
prima  non  poterono  rappresentarsi  ne'  teatri  del  paganesi- 
mo ,  furono  finalmente  portati  nelle  chiese  e  negli  altri  luo- 
ghi consacrati  dalla  novella  credenza.  Ci  riroane  tuttora  un 
Dramma  greco  sulla  passione  di  Cristo,  '  da  moltissimi  at- 
tribuito a  San  Gregorio  Nazianzeno  o  a  Sali  Giovanni  Griso- 
slomo ,  opinione  che  altri  con  più  salde  ragioni  si  ostinano  a 
rigettare.  Non  può  ad  ogni  modo  ammettersi  la  esistenza  di 
quel  componimento  come  un  fatto  soiingo ,  che  seco  non 
tragga  l'esistenza  dei  genere  stesso,  o  almeno  che  non  sia 
un  &llo  nato  dall'alta  ragione  de' tempi.  Non  è,  ciò  non 
ostante  y  da  supporsi  che  la  trasmutazione  del  dramma  si 
operasse  subitamente;  hddove  nel. travaglio  disorganizza- 
tore del  tempo  rimanendo  tuttavia  inestirpate  le  memorie 
delle  vetuste  consuetudini ,  gli  spettacoli  teatrali  furono  tali 
orgie  oscenissime,  tali  scuole  infernali  di  scandalo,  ebe  non 
scbmente  i  Padri  non  restavano  di  maledirli  e  i  concilii  di 
fuhninarUf  ma  le  stesse  leggi  civili  di  quando  in  quando 
sorgevano  severissime  a  porvi  riparo.  *  Maledizioni  e  fulmi- 
ni, che,  a  dir  vero,  erano  saettati  principalmente  contro  le 
rappresentazioni  oltramontane ,  le  quali  accogliendo  il  con- 
cetto della  trasmutazione  drammatica,  creato  e  promosso 
dalla  Chiesa  in  Italia ,  lo  fecero  presto  degenerare  in  tali 
enormezze  da  distruggere  le  forme  stesse  dell'arte  e  pro- 
durre mostri  di  feste  da  diradare  le  feste  lupercali  e  ba(V 
canali  de' pagani.  In  tal  modo  il  dramma,  mutato  concetto, 
cangiava  sembianza  ;  finché  venne  a  siffatte  condizioni  che , 
compiuto  il  disciogliroento  della  primitiva  sua  forma ,  co- 
minciò a  ricostruirsi  con  nuove  leggi ,  e  a  muoversi  per  le 
vie  che  gli  avevano  aperto  i  tempi.  Egli  è  nondimeno  feno- 
meno estremamente  curioso ,  come  esso,  informato  e  so-^ 
q>iolo  da  un'  idea  essenzialmente  diversa  da  quella  che  creò 
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e  fece  progredire  il  dramma  antico,  osasse  m  que*suoi 
primi  passi  infaolili  guardare  negli  antichi  modelli ,  i  quali 
avevano  avuta  la  sorte  di  campare  dall*  oblio  e  rimanere  po- 
polari anche  durante  l'evo  della  barbarie,  riconoscerli  e  ten- 
tare d'imitarli!  * 

'  Terenzio  fo  ano  degli  autori  latini  cbe  nei  seeolt  di  tenebre  ertno 
più  comnncmente  letti.  Le  sue  poesie  ivpirarooo  il  genio  d'  ana  poeleasa^  la 
quale,  tuttoché  appartenga  alla  Germania,  è  tale  straordinario  fenomeno  cbe 
merita  di  estere  accennata  ai  miei  lettori  italiani,  che  forse  né  aoeke  la  cono- 
scono di  nome.  HrolsTÌta  fu  monaca  del  monbtero  di  Gandersheim ,  e  fiorì  dal 
956  al  4000.  Di  lei  rimangono  sei  drammi,  cbe  da  talune  espressioni  della 
tua  stessa  prefazione  si  argomenterebbe  non  essere  stati  mai  rappresentati,  ma 
«aaere  stati  scritti  eoo  intensione  puramente  letteraria.  •  Non  ricusai  (dice  ella) 

•  di  imitare  ne^  miei  scritti  'l'ereniio  che  oggi  è  tanto  letto  da  molli;  è  stato 
t  mio  scopo  a  tante  incestuose  turpitudini  di  laacÌTie  femminili  aostituire  le  ca- 
■  ste  ssittni  di  sante  Tergini ,  cbe  ho  celebrate  secondo  che  ha  comportato  la  po- 

•  ehezza  del  mi»  ingegno.  ■  (Theatrum  BroUvike,  pubblicato  da  Carlo  Ha> 
gnin,  Parigi  -1845,  pag.  4.)  I  suoi  drsmmi  sono  i  seguenti:  GmUietmmM, 
Dukiiim,  iaUimwkuM,  Àbruhatfi,  PttpkmuUfU,  SùpUnUa,  ovrara  Fidm, 
Spet  et  CharUai  (numi  di  tre  vergini). 

In  questi  sei  coropooimenti  sembrs  cbe  ella  abbia  tentate  tutte  le  grada- 
fieni  dell'arte  con  tanto  ingegno,  che  mal  si  direbbe  in  quale  sia  maggiormente 
ammirevole.  Nel  Gutticano,  che  è  diviso  in  due  parli,  e  cbe,  secondo  notò  il  VH« 
lemain,  abbraccia  azioni  aoeadute  nailo  spaxio  di  venticinque  auni,  ella  formale 
il  genere  storico  ;  del  qusle,  perchè  si  conosca  la  potenza  drammatica  di  questa 
donna  straordinaria,  non  meno  che  Is  forbitezze  delio  stile  (cosa  ehé|  conside- 
rati i  tempi,  hs  dell'  inrrcdìbile)  mi  piace  riferire  una  scena.  Gallicaiio  gene- 
rale di  Costantino,  ritornando  trionfante  in  Roma,  racconta  la  rieenda  della 
pugna  e  la  propria  eonversiona  al  eristianasimo: 

ComstmMumt,  Dia  t^  flallieane,  ssitUai  et  w»imm  eiituaiqBa  «speriier  Mtt. 
CmitUanuM.  Dicain  digMiim. 

OmstamOmu.  B<ie  intvnai  parrlpande^  qeo  «Afl«erat  qeod  aiagit  tiopl». 
CmUtumuM.  Qaid  n(T 

ConttantiHui.  Cur  itmat  Davmn  tempia,  et  riranot  lotraras  Àpostoloroa  tadsT 
GM.€amiu»  EiigMT 
CoHMtau  ums.  Curì«M. 
GmUtemmus.  Eipunrt. 
Co/ulamHmu.  Éxuplo. 

GttUìeannt.  Pat«..r,  «aeratÌMlsM  imperitor,  at  obieditli  iscalla  latravi ,  aeqae  tesa* 
bUs  «t  (llb  «oppia  eoaiHiiai. 

CoHstamtinus.  Bve  Rumanb  tDtiqoiliu  ftiit  in  Bore. 

OmtiMauu.  Mala  cuotoetado. 

CoH$tmmUMU4.  PaMima. 

Oatueanut.  0»i  patta  tritaai  casi  lals  legioolkos  aaTenera,  neqw  cuataai  uaJ^oa  fa» 


CoHstamtimmè.  PoapoM  aHmodnai  apparala  «crrdifbarìa. 
G^Utcmmmt,  Proiiiovioia^,  bostea  impr|ima«,  coauaisiaias,  vieti  i 
CoHstuMttMMt.  Eooiani  Tidil 
Gaitk«iua,  Paoila». 

u.Otm  dira  «■oibot^t  icdii  iaaodiUl 
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Dal  fin  qui  detto  raccogliesi  che  il  dramma  nuovo  nel 
tempo  medesimo  che  assunse  forme  sue  proprie ,  ritenne 

GiflfcmM.  Bge  ^dìmm  Mfliad»  McriBcU  itcrtri,  aw  «darul  ^  tdiWMWt  IMi  \  wti, 
NiialrimU  eM|trvs-i<iae,  plBrimi  n  oottris  lateràn. 
CmMMtimmt.  Caafoadnr  audiM^o. 
Gsummtu.  Tamkvi  trìbonà  bm  wfnwnaX^  m  IrtdidflrvoV 


CmUtemmms.  IfMM. 

Comttmmrtams.  Ah!  qsid  fecntit 

GitfibMMM.  Q«d  pviMM  faowv  bU  fagui  «tptai».? 

C«fl«rajiriaiu.  Haà, 

Gatttmmm*.  Etna. 

Cmttmmrimms.  Qoantif  tue  aagnstib  Off dbatiir  eomtutU  tal  pcdoris  f 

<;alltenM.  Milioiisl 

Cmisumtmm$.  El  qonmodo  efMikti? 

G»Uigmm»$.  Hri  fnnilìarw  socii  locane»  et  fanlMMMtrant  mlhi  votam  r«eÌM«CmtorL 

Gd/MHJiu.  Biiimrbar.  Ut  m  kI  Tovmdom  ap«niif  «rievta  Jova«n  MBii. 

Cimmmtimmt.  Ì^On  iiart»? 

6  <il<r«i  è.  k\*\'tn*i  mihi  Javcais  pmeem  mtgoilBilÌDis,  cracem  fimoa  ta  hamaria,  at 
praccpil  al  slnfld  mienia*  illam  «rquerar. 

fa-jiMiMaa  Qa^aia  alla  arai ,  caiitas  iBiaa«ia  faaraL 

6»llir«NM.  Cninpr-baTi;  acc  mora,  astili'runt  mihi  a  daterà,  hTStiaa  mllltaa  amati, 
laon*  TallaM  aiinim»-  af  ai>vi,  prumlllcata»  aasiliam  lai. 

CmMtmttmu».  Caalr^lM  Bililia. 

GMtmmm»,  Noa  aaibig.i.  Al  abi  aaqiirsa  pracadwitan  aacaraa  latar  acdiaa  haatiam  (a- 
paiciar  ana*,  prrrrai  ad  regna  aoraoi ,  aum>iic  Bradao ,  qai  m^t\  ioeredibili  aiata  eocraptas 
piAba-qaa  tia  prttt«4alat,  m  cobi  salt  aubdiait,  prufesaoa  oaasaia  priadpl  roaiaal  orbia 


Cmttmtimiu,  Grataa  propparitatia  datari,  qat  ia  aa  aporaataa  bob  patilar  aoBtodl. 

Cmlbtm»at.  Expartaiaata  didici. 

Cmttimatlmu».  Vrllra  vtprnri  qaad  daiada  pruftigi  aatilaraat  trtbaai. 

Catfiaaaaa.  M  itarabaol  reconciliari. 

CaaaiMltaM.  Eaerptaiia'  ftatiat 

GtMwammM,  £«<•  Ulu»  fiati*  qai  aia  pcridb...  qai  aa  labaida...?  baad  ita* 

OmitmaUmm».  Et  qai  t 

GmMirmmmi  Pr*,«-ai  pcaaamadtt  gratis  pnetiaok 

C^mttmiamms.  Q*»ìtì 

G^iiemmmM.  Yidr.icci  «aetaa  chrlsticolaraoi,  qaam  qai  elrgerit,  gratian  luieiperci  pria* 
IM,  ti«aarrBqaa  aBi|4h'r«ai  :  qui  vero  «pravrrit  gratia  -«imal  prttetar  al  aiililia. 

Cmstmunitms   Rrcla  pMptwti»*,  laaqw  auclonlata  ci»udigiia. 

G«UÉimm*.  Eg-  qai<i«ai ,  bapiia<uat»  iiubalas  Lituo»  ■•  l>ao  tablagaTi,  la  taataa  al  ta« 
qaaa  poi  a«uiba*  dikti  abreoaBCiarcui  Btic«  qao  ab>Uneut  »<Biagiu  piaecren  Virgiaia  pmli. 

C»mM0-timMj.  Accnlr  prii|)ias,  at  irruaai  ia  taua  aaiplvxu».  Mane  qaideai,  ace  cogur  libi 
Mifin  qood  ad  leai|>aa  atadebaoi  vela». 

e^MfpaMf.  QaidT 

ComnamUmms.  id  TidaUaat,  qaod  naa,  taaqaa  aaUi,  aidaaH  qaan  alagiati,  aladaat  itU- 

■  Tlrgiaitatia  flagrant  aeiaro,  al  aaa  adala  mtt  blaadU 
— Ihiiiiiii'i  piaiiial  ab  iatanliuaa. 

Cmiuummg.  Paraavcraat  «mpta. 

CmumiOuim».  liitniaama»  ia  palatiem,  ubi  Ipaa  comoiDrantBr. 

flamaaaiia.  Piseadc,  acqaar. 

CMtfMaHaaa.  Ecce,  occanaat  cbh  Aegoala  Hcleaa  «id  gcaitrlea  gleciaaa,  nBiBil>Bii|aa 
lecias  IbbbI  pn  gaadiu.  a 

A4  altro  geoere  drammatico  appartiene  il  Callimaco^  componimento  che 
pel  Mgielto  e  per  dae  coincideoze  fortuite ,  ma  mirabilmente  timilì ,  ti  roTTÌ- 
«My  tmm  nota  V  erudito  Mtgnia ,  illi  QMxtila  e  jlomeo  di  Shakspeere.  Ne 
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neir  epoche  prime  delia  sua  apparizione  tulto  il  deforme  delle 
barbare  società,  dal  seno  delle  quali  sorgeva  »  e  sull'  animo 


•ehiserò  il  fatto  •  P orditura.  Callimaoo  nobila  gioTana  pagano  wnU  gli  amia 
aaoi  a  fa  loro  aoa  coofidaota.  Ridottoli  io  tu  luogo  diseoata  dagli  «edii  dal 
Tolgo,  eonfaata  loro  oom'  agli  li  foaae  ardeotementa  ionamorato  di  Dmtiaoa , 
ballitaima,  ma  caala  ad  irrcpraoaibilà  apoaa  di  an  Andronico  prìoéipe.  6U  amici 
lo  tacdaoo  di  follia ,  a  lo  aaortano  a  rionosiafn  ad  va  amoro  doppiamanta  il- 
ladto,  aTTOgnachè  Droiiana  lia  donna  di  altro  nomo,  a  eristiaDa.  Callimaco 
ai  oatina,  pratantaai  alla  donna  a  eoo  ferranti  parola  la  apra  il  caora ,  a  la 
sapplica  abbia  piata  di  tanta  paatiooa.  Dmsìana  dignitotamanta  a  acfarameota 
lo  reapioga;  agli  via  pie  a'  infiamma,  a  dopo  di  averla  piò  Tolta  sollecitata,  m 
parte  aperando  di  ritroTarla  il  dì  Tegnente  pia  inchineTolc  a  lai.  Ella  intanto, 
rimaata  sola,  non  pad  noo  ammirare  il  giovane,  nobile,  valoroso,  gentile;  ed 
fotcrrogaodo  il  proprio  coora  si  sente  anch'essa  In  perìcolo  di  cadere  Tittima 
dcHo  «more  :  tentenna  fra  mille  pensieri  *  la  voce  del  proprio  dovere  la  eao* 
siglifrebbe  di  accasare  Callimaco  al  marito,  nm  la  carìtti  eriatiana  la  aroOstglia 
da%n  atto  che  saseiterebbe  una  discordia  civile  (civUig  per  me  fiei  dUcordw)  : 
cada  quindi  snlle  ginocchia,  leva  gli  occhi  si  cielh,  e  prega  Dio  U  faccia  mo- 
rire ioooeeole,  e  con  la  soa  morte  redima  il  traviato  giovine  dalla  perdiziooe. 
Drasiana  mnore  di  fatti.  Lo  amante,  udita  la  nnova  di  tanta  acisgari,  abban- 
donasi-a  no  disperato  dolore:  la  passione  gì' infuria  piò  irrefrenata  nel  patta^ 
e  qoaai  gK  acooToIgessa  lo.intandimentoy  lo  spinge  a  laesrai  alla  tomba  della 
defpnta ,  onde  tramala  fuori .  vederla ,  abbracciarla ,  e  da  lei  morta  cogliere 
quel  bacio  d' amore ,  che  da  lei  viva  gli  era  stato  crudelmente  nega|o.  Me  tarda 
ad  espiro  il  suo  proponimento  ;  e  corrompendo  con  danari  Fortunato  aohiavo  dì 
Andronico,  ai  trova  sul  punto  di  violare  il  freddo  cadavere  della  donna  diletta .  Ma 
qaal  nuova  maraviglia  l  gli  mancano  ad  on  tratto  la  fona;  e  mentre  il  colporola 
acbiavo,  morso  ds  un  serpente,  muore  frs  i  più  atroci  spaaiml,  Callimaco  estcf^ 
refalto  ad  una  tremenda  apparizione,  che  gli  si  offre  improvvisa  agli  sguardi, 
cade  esanime  sul  terreno.  San  Giovanni  Ap<«t<ilo,  di  cui  Drosiaoa  era  discepola, 
ed  Androoico  si  incamminano  tatanlo  verso  la  tomba  della  defnata,  quando 
loro  appare  Iddio  sotto  la  figura  di  nn  beliitsimo  giovane,  il  quale  pregata 
da  emi  risponde  essere  venuto  a  bella  posta  per  operare  nn  prodigio.  Perva- 
nuti  al  aepolcro,  vedono  disumato  il  cadavere  di  Drusiana ,  moria  Galtnaaca, 
morto  lo  schiavo.  San  Giovanni  risoscita  Callimaco,  il  quale  raecoota  de  cba 
gli  era  avvenuto,  e,  com'è  da  supporsi,  rinsavito  al  portentoao  aweaimeota, 
BMatra  volontà  di  farsi  cristiano,  ed  emere  anoovaralo  fra'diacapoli  dallo  Apa- 
atolo.  Qumti  risuscita  Drusiana:  Druaiana  riauscita  il  traditore  FortanaCo,  il 
quale  rimanendo  tuttavia  irremovibile  nella  propria  perTcrsità,  è  maladelto  da 
San  Giovanni,  ed  il  suo  corpo  abbandonato  al  diavolo.  Gli  altri  personaggi  tatti 
ai  ritirano,  e  la  Fede  trionfa. 

Il  riferito  dramma  che  per  grandena  di  concepimento  non  %  da  parago* 
aarsi  al  Gallicano ,  non  offre  riscontri  eoo  gli  altri  qaattro ,  aebbmia  a  tutti 
sia  anico  lo  scopo» 

Comecché  HrotsviU  si  confemi  imitatrìca  di  Tcfansio,  e' ai  eeorga  Jbc* 
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delie  quali  era  destinato  ad  agire.  La  di$tinxiói>e  della  idea 
tragica  e  della  comica,  distiaKipne  esaeiiziafe fiondata  sopra 
gli  ìmmutabilt  assiomi. deirestetica«  in  quanto  entrambe  con 
islruiDenU  ftffalto  diversi. muovono  passioni  differentissime , 
Al,  come  era  inevitabile,  perduta;,  gli  eiamenti  tutti  O'  i  più 
disparati' dell*  arte  teatrale  convennero,  iii  una.  informe  mi- 
scela, tentando,  una  fusione»  la  quale  era  impossibile  si  fli- 
cesse  per  il  germe,  stiesso  di .  discordanza  delle  parti  4  la 
quale  distruggeva  ogni,  tentativo  di  armonia,  primissima 
idea  fondamentale  costitutrice  e  manifestatrice  del  bello.  Lo 
effetto  che  Be. conseguitò,  inavvertito  dal  ferreo  sentire 
de*  popoli  barbari,  non. poteva  non  tornavo  mostruoso  e  di- 
sgustosissitDO  a*  popoli  inciviliti.  Questa  nuova  acerba  ef- 
/tmostf -:- non.  trovo  altra  parola  con  che  manifestare  il  mio 
concetto  t-  drammatica  deli*  arte,  fu  chiamata  sacra  rappre- 
seatanone,'  mtcra  quando  anco  di  sacro,  come  spesso  awe* 
Diva,  non  avesse  che  la  sola  cornice,  -*  appunto  per&bè  si 
eseguiva  in  luogo  sacro,  e  spesso  da  compagnie  religiose  e 
da  confraternite  a  cotesto  fine,  istituite.  Queste  oonfraternite 
efae  possono. considerarsi  immagine  primitiva  delle  compagnie 
oomicbe  de' teatri  secolari,  si  difluseno  per  tutta  TEurofla  bti- 
uà,  e  dalla  loro  istituzione  data  veramente  la  nuova  vita  del 
dramoaa  religioso,  il  primo  sviluppo  del  quale  fu  accompagnato 
da  circostanze  che  per  la  romanzesca  indole  loro  potrebbero 
apprestare  qualche -ora  di  diletto.  Varii  scrittori,  speoìalmente 
bori  d*  ItaÙ^y  ne  unno  gran  che  :  io  rispetto  alla  Italia,  ne 


■amo  ebfl  il  paragMe  fri'  due  Mrìttorì  appena  paò  ammettani  sai  maro 
■miaiiaii  artamo  -dal  dialogo.  La  iéea  drammatiea  di  qiMata  eelebró  Saa- 
Maa  è  riffaaa  iavo  aanliBianto  di  arte  dai  tatto  nnoYo:  ami  è  V  arto  tt«M« 
maarata,  che  iTaodo  difetto  di  una  forma  che  amonini  eoi  tao  eoncetto, 
f*aii  impaxieote  di  attendere ,  oaa  mostrarsi  fra  il  tenebrore  da'  tempi  in- 
vetta nel  lacerato  manto  ehe  no  dì  l'aveva  resa  sì  bella.  Avrei  da  dire  molto, 
■e  ali  tocca  conchivdera.  Negli  abbozxi  teatrali  di  questa  donna  maraviglioaa  ia 
^•^  tenia  patema  di  vita. drammatica,  da  farmi  issavarira  aba,  pasta  da 
F*rtePtrìditk  della  asafiixiona,  Hratsvita  ebbe  un  ingegno  grandissimo,  al 
cbe  ia  altra  stagiona  avrebbe  potuto  da  sé  sola  rioostruira  il  dramma, 

'  Cbiaaiavansi  llisterì ,  lloralìti  ',  Peata  ;  ma  il  titolo  generala  da'  eom- 
r«>aMBti  ilaliaai  è  ^oallo  di  Bappr$$€niaxi»ni  ;  parò  di  questo  solo  mi 
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dirò  quel  tanlo  che  mi  parrà  necessario  alla  idea  che  promisi 
di  esplicare  nella  presente  lezione. 

Prego  intanto  i  miei  lettori  mi  concedano  una  sola  pa- 
gina, perch*  io  tragga  dalle  tenebre,  dove  giace,  un  maravi- 
glioso  componimento  di  un  grande  italiano,  per  dargli  nella 
.storia  della  nostra  letteratura  queir  onorato  posto,  al  quale  ha 
diritto,  e  ch'egli  debbe  aspettarsi  gli  venga  riv>  ndicato  a'dì 
nostri,  in  cui  le  opinioni  tradizionali  vanno  ognora  cedendo 
il  campo,  finora  occupato  dalla  cieca  autorità,  alla  sacra  indi- 
pendenza della  critica.  Se  a  parlare  delle  opere  latine  di  Dante 
mi  astrinse  onesta  ragione,  una  deduzione  di  grande  mo- 
mento ,  che  produrrò  tra  poco  a  maggiore  chiarezza  dello 
assunto  che  io  tolgo  a  provare ,  spero  mi  giustifichi  se  io 
&rò  menzione  di  un  dramma  latino.  A  tutti  voi,  diletti  Ita- 
liani ,  è  noto  il  nome  di  Albertino  Mussato  da  Padova ,  il 
venerando  contemporaneo  di  Dante,  colui  che  scrisse  eoa 
dignità  vera  e  con  non  minore  onestà  la  Storia  della  famosa 
discesa  di  Arrigo  Vii  in  Italia.  Molti  di  voi  sanno  che  questo 
peregrino  intelletto  ricevè  la  corona  poetica.  Ma  non  so 
se  alcuno  di  voi  abbia  mai  considerato,  che  se  trionfo  di 
•  popolo  fu  con  ragione  conceduto  ad  ingegno  mortale ,  nis- 
suno  ebbe  a  ciò  maggiore  diritto  di  Albertino  Mussato ,  il 
quale  non  cantava  per  ozio,  né  per  vanità  letteraria,  ma  ae- 
coglieva  in  seno  la  santissima  favilla  della  poesia,  rendendosi 
ministro  delle  vendette  della  patria  allorquando  egli  compose 
una  tragedia ,  che  intitolò  Ezzelino  da  Rum*fno, 

Se  al  nome  di  questo  crudele  uomo  ogni  creatura  che 
abbia  cuore  in  petto  freme  di  orrore,  s*  immagini  quale  dovesse 
essere  la  impressione  de*  Padovani ,  i  quali ,  campati  dalla 
rabbia  dello  spietato  tiranno,  gemevano  al  pensiero  di  quegli 
infernali  giorni  di  strage,  e  procedendo  per  le  vie  della  città 
vedevano  farsi  vermìglio  il  sangue  ch*egli  vi  aveva  già  sparso 
a  fiumane.  Soggetto  dunque  di  maggiore  interesse  patrio  per 
ispirare  un  Padovano  che  scriveva  per  i  Padovani,  non  ci 
poteva  essere  quanto  cotesto  di  Ezzelino.  Tuttoché  il  Mus- 
sato fosse  uno  de'  più  eleganti  scrittori  suoi  coetanei ,  e  si 
sforzasse  se  non  di  superare  almeno  di  pareggiarti  Seneca 
tragico ,  che  pare  il  solo  modello  cui  egli  abbia  tenuto  di- 
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nann  aBo  sguardo,  la  tragedia  di  Ezzelino  ha  il  difetto  mas- 
simo che  deformava  Y  arie  a  que*  tempi ,  cioè  mancanza  di 
economia  ,  o ,  se  voglia  dirsi ,  pochissima  conoscenza  del- 
l' arte  stessa  nello  stabilire  i  limiti  delia  composizione ,  la 
quale  comprende  intera  la  vita  del  tiranno.  É  forza  però 
non  negare  che,  sia  l'innato  sentimento  degli  Italiani  a  co- 
gliere il  concetto  estetico  delle  arti,  sia  particolare  disposi- 
zione detto  ingegno  del  Mussato,  e' si  vede  nella  sua  compo- 
lizione  lo  studio  di  ridurre  cotesto  vasto  panorama ,  tuttavia 
serbandone  le  grandi  dimensioni,  dentro  i  confini  di  un  dipinta 
che  possa  abbracciarsi  dall'  occhio  senza  che  lo  spettatore 
venga  costretto  a  mutare  posizione.  In  questo  l' autore  ado- 
pera tutta  la  potenza  ddla  sua  mente  e  V  industria  de'  suol 
studila  delineare  in  grandi  ma  semplicissimi  tratti  questo  va- 
stissimo quadro,  di  guisa  che  la  stessa  nudità,  gii  stessi  sca- 
bri trapassi  delle  parti  spariscono  sotto  il  fascino  di  tratti 
magistrali,  i  quali  benché  accennino  solamente,  individuano 
le  forme  con  tanto  rilievo ,  e  le  abbellano  con  tanta  verità 
di  colorito,  che  in  alcun  modo  sono  bastevole  compenso  al 
finito  dell'arte  che  vi  manca.  Simile  impressione  —  ser- 
bando la  debita  proporzione  di  differenza  —  rende  Mi- 
chelangelo allorché  con  pochi  colpi  di  scalpello  dati  in 
un  informe  masso ,  ti  accenna  con  sapienza  ininntabile  un 
concetto ,  e  lo  lascia  come  essere  vivente  imprigionato 
ndh  pietra ,  con  effetto  che  umilia  quanti  non  sanno  mai 
rifinire  dal  lavoro. 

Nel  primo  atto  del  dramma  Adeleita,  o  Adelaide,  chiamati 
a  sé  i'due  figli  Ezzelino  ed  Alberigo,  palesa  un  arcano  del 
loro  nascimento ,  che  finallora  non  aveva  osato  rivelare  ad 
anima  nata.  Racconta  che  un  demonio  era  di  notte  venuto 
ad  assalirla  nel  letto,  e  costretta  a  giacere  con  esso,  ella  era 
rimasta  gravida.  Da  quello  infernale  commercio,  che  fu  rei- 
terato una  seconda  volta ,  erano  nati  prima  Ezzelino,  poscia 
Alberigo.  Questi  si  atterrisce,  mentre  la  madre  nel  corso 
della  narrazione  cade  svenuta  alla  terribile  rimembranza  ;  ^ 

'  Ezzclioo  pregi  la  madre  gli  rÌTeli  il  mistero  àt\  suo  nascimeoto  : 

EtetrìuBS.  0  natcr  ■•>,  id  pandc  ocivs. 

JUàtMuu  Cm  prlaa  bocIu  liora  canaiiiaìs  qnÌM 

1.  ...  31 
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EaeiiiM  inveoe  «Gulta  della  sua  orifine  so|minaluiale;  co- 
nineia  a  «tUnarsì  da  più  degli  altri  uomini;  «ente  sé  eaaere 
un  nime,  e  deatioalo  a  punire  le  aceUeraggini  della  terra. 
Quindi  fidoltoit  nella  più  -cupa  stanza  del  castello ,  si  pro- 
stra e  prega  il  padre  Lucìfero  gfi  presti  il  suo  braccio ,  lo 
i^iri  del  suo  spirito ,  eh'  egli  già  si  apparecchia  ad  iatrapre* 
se ,  che  lo  nostriiìo  suo  figlio  legitlsmo ,  degno  ferme  delio 
imperatore  d'Àfeme.  11  secondo  e  terzo  atto  toccano  la  sto- 
ria deUe  conquiste  e  della  prosperità  del  tiranno.  Nel  quarto 
se  ne  racconta  la  morte;  e  nei  quinto  lo  storiainio  4i  tutta* 
quanta  la  tengtia  degli  Gcaelim.  il  concetto  della  prina 
soena  a  me  par  degno  4i  Ssobilo,  e  mi  rammenta  i  siddimi 
quadri  che  Shakespeare  pennelleggiaTa  giovandosi  delle  po- 
polari superstizioni  del  suo  paese.  Non  intendo  inudape  il 


Bt  «CO0  tb  ino  terra  Mgttaai  a«ltt, 
Cnpoinct  ot  ecntniin  et  font  aperlva  Cbtat; 


Ptdem  aeris  Mlpliarcom  ìiit«mI  irapor, 
KÉben^i»  «Mit  Aum  tdMi»  IMgvr  éammk 
XastravU  iogmi,  f«t«iÌDis  ad  instar  loao 
SeqvMite,  uMon  spana  per  taUmam  tulli 
FwaaaaaiAas.Oceitpiir  taw  «t  psanne. 
£t  «oca,  pollar  I  adaUeniai  igootoii  wM. 

JMtiùit,  Band  tauo  «iaor. 

Wmta  adiads  «omttMn  eerriz  rigat, 
ialìa  aoTOMot  iaptdis  illnoi  jsiwi. 
S«again«a  binis  wrbibas  manat  Ims  ; 
Ignan^M  lures  flaiibw  CMbvis  Toaiat. 
Pavilla  patnlis  aaribu  sargens  salit 
Ab  ore  spirane.  Ob  qouqBe  eructat  laTcei 
Flamnam,  peMuia  laiabit  et  Awbaa  £mm, 
Totis  potitus  talis  Dt  sdolter  sais, 
laplavil  «terna  venere  lelliaH  ibcm; 
Cmi  strage  eassit  ▼iat«'  e  llialaiM  patena 
TsNnrts  ina;  cc^sit  et  tellas  sibl. 
fcd,  èco,  reespta  peitioan  nimina  vnm^ 
Incaluit  ialas  viscere  ciegitaos  ststim 
OftMqoeaensit  torribile  ventar  tal, 
Seceiine,  di«na  veragna  ptepage  patrie! 
TBstarsapremnai  Boaien  adversom  orild, 
i)«oa  agi  ab  inda  gravida  a«nes  daeaai 
Lacrime  faere,  aBg«»li«,  geaitm,  delor. 
Imama  gessit  beltà  viserdbos  foior. 
Kac  HMDstnMaa»  nai^  aiae  parlo  venia. 

BNvrtew.  ^hialisY 

Adk$UUa,  Nmìs  pngnoetieae  vwitrefls  levu 

rimertm  infiuM,  franto  «Mdatt  mmmi\ 
Tenibile  viso,  alruxqae  porUntoss  indieant  e*. 


Aaos  I.  MuBATOBi,  JB«niM  ItoUcmrum  Scri0BTt$,  ton.!,  pag.  78S. 
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EkMliiM  inveoe  «Bulta  della  sua  mgìne  soiN^niialunile;  oo- 
nineia  a  «timarsì  da  pia  ée^  allrì  uomiai;  «ente  so  essere 
un  nime,  edestnialoapunirele  scetteraggini  delb  terra. 
Quindi  fidottoit  nella  più  capa  stanza  del  castello ,  ai  pro- 
stra e  prega  il  paépe  Luoifero  gK  presti  il  ano  braccio ,  lo 
ispiri  del  soo  spirito ,  eh'  egli  pi  ti  appatecehia  ad  iotrapre< 
se,  che  lo  neutrino  suo  figito  legitlsmo,  degno  ferme  dìeUo 
imperatore  4'Àfenio.  11  secondo  e  terzo  atto  toccano  la  sto- 
ria dMle  conquiste  e  delia  prosperità  del  tiranna.  Nel  quarto 
se  ne  racconta  la  morte;  e  nel  quinto  le  sleminio  di  tatta- 
quaota  la  iKnigfia  degli  Goelini.  41  concotto  delia  prima 
scena  a  me  par  degno  di  Ssdiilo,  e  mi  rammenta  i  sidJimi 
quadri  che  Shakespeare  pcRneUeggiaTa  giovando^  dcfe  po- 
polari superstizioni  del  suo  paese.  Non  mtendo  ftaudaM  il 


«ptwdMmelBafa 


Et  ecc«  tb  ino  lem  aagUm  «Mit, 
CrtpviMtt  vi  eentnim  tt  font  aperlan  Qitot; 


FteiaiB  aerit  «olpIiareaiD  ìaTatil  irapor, 
M«beau|M  fMit  Awe  *èbi|«  Crigor  éBona 
IdftraTÌt  ìDgcoa,  tehniDis  ma  instar  loao 
Seqnonte,  olaton  spana  per  talanom  tolft 


£t  aera,  pudori  adolteroia  ignoloii  bhIiì. 
Bemimmu  Ouib  h  «dQÌI«r,«atarf 


'Hlravla  aArads  aomtbvf  ecrrlx  rigai, 
ialìa  aBianaot  iaptdia  tUan  Jaha. 
SttagoiDca  binU  urbibos  naoat  loas; 
Ignan^M  iiarat  flaiibw  endbria  ^vmmàL 
FaTÌUa  palolia  a«riba«  surgant  salii 
Ab  ora  spirant.  Ob  qotiqae  cruetat  laTcm 
Flaoimain,  |HMuia  Umbit  at  ^arbaa  £mm, 
Totis  petitss  Uli«  al  sdalter  bdìs, 
Iapl*vll«tanMi  «sMra  iolliaH  mcan; 
Cmi  slraga  essai!  Victor  a  Uiaàsiao  patena 
TeHvris  Ina;  ccssil  at  tailas  slU. 
Sad,  bc«,  taaspta  paitiaai  «liiwa  wnm^ 
InealaU  inlus  Tiscera  cxsgitaas  statia 
Oaoaqaa  aansil  tarrikila  Ysotar-tai, 
fioearijiaf  digna  vara^De  pnpago  palris! 
l^Bstorsapranaai  nuoMO  advarwsin  niiii, 
0*08  agi  ab  inda  gravida  asiwss  daeaai 
Lacriaa  faera,  aagavU»,  gamita*,  dalor. 
fatatila  cassa  baita  -visoedbas  ikiiar. 
Nae  aMDstrvoaai  naia,  siaa  parta  nnia. 

Bocffimu.  1{aalis? 

JdMtita.  Nceis  ptogaosticw  «wtrass  lana 


Tanlbile  tIsd,  atrwsqao  porlaotass  indieaai  a*. 

Aetos  I.  MoaATOU,  JB«niM  liMcturmm  Serifiùm,  tan.X,  yag.  788. 
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MiBBartO'  delk  gl^ri»  <N  «fere  tminaghiato  cfuesto  diaboKeo 
aduilm»,  8*  io  niiimienio  ebe  h  oper»  (U  Emefino  eraii»  Ish 
K,  ebe  ì  frali  predicavane  nette  chiese  e  per  té  ive  <Mlè 
eiitè  lombinle,  luì  eaeere  figlie  del  Piatolo/  L'inToeanone 
a  Lmfer»  paro  eoncepila  da  MMo«.  Ne'  cori  taWeMia  pre- 
cede eoB  «a  inipel»  veramente  Kvice,  e  nuoTe  le  ioMnagini 
in  mode  eke,  dandosi  seambiefole  elaeee ,  h  che  il  poeta 
pofgì  suMÌBie.^  Se  Albertino  Muernte  foeae  nato  ift  Firemev 
dm  k  KBfua  nuova  avanaav^av  een  mararigliose  noto , 
s'egli  Kiaee  8fifttD>  animata  del  peneiero  di  Dante,  die,  insìenie 
eoi  Ganleanti,  aveva  fette  saoramenlo  di  propagare  ii  culto 
ddb  volgare etequema  eoo  la  nNignanicnità  alt  un  apeetolo, 
la  drammatioa  itriiaiia  nel  trecento  avrebbe  toccate  Fecoel- 
len»  eoi  erane  p^^nute  la  linea  e  la  novella  ;  i  suoi  de- 
stini ai  saiebbero  fermati  stabilmente  fino  dal  suo  primo  ap- 
parire, il  suo  coreo  sarebbe  stato  più  consentaneo  alla  idea 
ìneiviMtrice  deHa  na&ene,  la  quale  anehe  sarebbe  superiore 
atntlenelta  letteratura  drammatica,  come,  per  oenfessione 
de^i  stessi  suoi  detrattori ,  b  è  negli  aNri  generi.  Ma  in  Pa- 
deva,  non  meno  che  in  ogni  altra  parte  d'Italia,  prevaleva  il 
dialetto  monicipale,  ilqual'si  dilungava  dal  bello  idioma 
ebe  egner  piò  ripulivasi  e  si  stabiliva  in  Toscane.  Era  facile 
eeaa  in  tutte  le  nostre  città  scriversi  una  canzone  d'amore, 


EMiRmi,  ImiMiiwIno  UmnOf 
Gh«  §•  eatéote  f  giM  Ì9k  I 
Far^  (roacAodu  i  eaddili,  tal  dumo, 
K  Aalnggaodk)  il  btl  pmm  — aaalo, 
ÙM  pi«t"Bi  appo  lai  sttU  mmojd* 
■aito,  Allif  Ni'ron,  Caio  ed  Antonio. 

ASMWro,  Ortmd»  J^itoMk  CuA4  VK  «<•  SS* 

Bn  Mr  Mamliki  MbiMa 
Hiec  Tarvisaaa  sio  fremiti 
Signia  andiqm  daatieto 
Gitear  Miaaaa  «batiipii^ 
Ezacdal  fatar  azcrdUia, 
Gaataa  e  rvqoie  Inhit; 
Gyn  ollt  dwaniol  ; 
Oirmi.  ptoLpèfmit  aatef 
BaUii  «Mgaiaia  inapatast 
Et  certamina  poalelat  : 
Fartaa  crìmiBa  dalvgont, 
VWmai  poaaito»  nUbaa; 
Turbai  Ivtiiui  faran  » 
Varuna  Tenit  aaxina. 

MotATOBi,  Joe.  dt.,  |M(.  794* 
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impercioccbè  ogni  uomo  culto  possedeva  una  più  o  meno 
larga  provvisione  di  frasi ,  di  motti ,  di  vocaboli  »  di  forinole 
4;onvenzionali ,  che  si  combinavano  in  modo  da  produrre  que* 
giochetti  poetici ,  di  che  si  componeva  la  poesia  amorosa  :  la 
cui  povertà  non  fu  mostrata  che  dallo  apparire  della  Divina 
€ommedia,  la  quale  in  mezzo  alle  infinite  composizioncioe- 
innalzò  la  gigantesca  sua  mole,  e  a  guisa  delle  piramidi  di 
Egitto,  che  rendono  pigmeo  tutto  ciò  che  sta  loro  da  presso, 
fece  che  il  fecondo  campo  della  letteratura  italiana  paresse 
deserto.  La  forma  latina»  in  cui  è  scritta  la  Tragedia  del  Mus- 
sato —  e  ne  compose  anco  un*  altra  che  qui  non  importa  no- 
minare, — ammirata  da*contemporanei  e  secondata  dagli  sforzi 
de' posteri  /  che  affannavansi  a  riprodurre  il  dramma  dotto  in 
una  stagione  non  ancora  adatta  a  gustarlo ,  non  ebbe  influenza 
diretta  sul  popolo  che  continuò  ad  appassionarsi  vie  mag- 
giormente alle  sue  sacre  rappresentazioni. 

Non  è  agevole  determinare  il  tempo ,  nel  quale  i  primi 
saggi  scritti  in  volgare  di  questi  componimenti  primamente 
apparvero:  dacché  quelli  che  possediamo  non  possono  preten- 
dere ad  un'antichità  più  remota  del  secolo  decimoquinto. 
Vuoisi  avvertire  però  che  fino  da'  giorni  di  Federigo  Barba- 
rossa,  questa  specie  di  dramma  era  già  comunemente  in 
uso ,  impercioccbè  tuttora  rimane  un  componimento  intorno 
la  venuta  e  morte  dello  Anticristo,'  che  si  estima  da  molti 
come  scritto  dallo  imperatore  medesimo,  o,  a  contemplazione 
di  lui ,  composto  da  qualcuno  de'  letterati  che  lo  circonda- 
vano. Tuttoché  sia  dettato  in  latino  barbarìssimo,  il  metro 
de'  versi  é  quello  delle  lingue  volgari,  e  la  forma,  lo  intrec- 
cio, l'andamento,  le  immagini,  e  tutto,  in  una  parola,  l'ar- 
tificio non  ha  nulla  che  rammenti  le  classiche  composizioni; 

*  Esiste  nella  Laarenziana  on  dramma  latìoo  falla  cspagnazione  di  Ce- 
sena, fatta  nel  4537  dai  Cardinale  d'AIbornoz.  È  attriboitoal  Petrarca,  ma 
i  più  opinano  die  1'  abbia  scrìtto  Colnccio  Salutato.  GioTanai  Hexmii  della 
Motta  compose  un  altro  compooimento  teatrale  intorno  le  sctagnre  di  Anteoìe 
Scalilo.  Ed  altri  non  pochi  trattarono  latinamente  Ttrii  soggetti  ilorìci  con- 
temporanei. 

'  Ludui  Patdtalit  de  «dvenlu  et  inieritu  Àntid^riHi,  Fa  pabbricate 
dal  Padre  Do  Pèxk  nel  Thetaur.  Àneedotor.  Ifovits.,  tom.  II,  parte  m, 
jwg.487. 
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intenzione  che  è  troppo  apparente  nella  tragedia  di  Ezzelino. 
Nel  dramma  di  Federigo  agiscono  innumerevoli  personaggi , 
inclusi  il  papa  e  lo  imperatore  —  i  due  protagonisti,  o,  a  dir 
meglio ,  antagonisti  del  componimento ,  —  e  una  turba  di 
enti  allegorici.  È  un  misto  di  azione  e  di  linguaggio ,  anzi 
due  parti  azione  e  una  parte  recitazione  ;  e  perchè  pare  evi- 
dente che  le  parole  si  cantassero,  se  non  vuol  dirsi  che  fosse 
un  immaturo  preludio  del  melodramma,  rende  immagine 
delle  messe  solenni ,  de*  vespri ,  e  in  generale  dei  riti  eccle- 
siastici, che  avevano  ed  hanno  tuttavia  luogo  entro  le  catte- 
drali nelle  maggiori  feste  dell'anno. 

Di  simiglianti  spettacoli  spesso  fanno  menzione  parec- 
chi antichi  cronisti,*  e  di  uno  di  essi  come  d'inveterata  con- 
auetudine  parla  Giovanni  Villani,  riferendolo  all'anno  1301-, 
con  queste  parole:  t  Come  per  antico  avevano  per  costume 
quelli  di  Borgo  San  Frìano  di  fare  più  nuovi  e  diversi  gio- 
chi,* sì  mandarono  un  bando  per  la  Terra ,  che  chi  volesse 
sapere  novelle  dell'  altro  mondo ,  dovesse  essere  il  dì  di  ca- 
len  di  maggio  in  sul  Ponte  alla  Carraia.  »  Lo  spettacolo  fu 
rappresentato  suH'Amo,  le  due  rive  del  quale  erano  affollate 
d'immense  turbe  di  popolo,  ed  erano  talmente  accatastate  sul 
ponte,  che,  essendo  questo  di  legno,  sfasciossi ,  la  gente 
precipitò  nel  fiume,  e  la  festa  divenne  una  tragedia  vera  e 
lacrimosissima.  Molti  daUe  parole  del  Villani  non  si  atten- 
tano di  dedurre  che  quello  spettacolo  fosse  una  rappresenta- 
none  drammatica  ;  ma  lo  invito  con  che  promeltevasi  di  re- 
care notizie  dell'  altro  mondo ,  parmi  supponga  necessaria- 
mente che  i  rappresentatori  parlassero.  Non  è  dunque  da 
tacciarsi  d*  imprudenza  chi  travede  nella  narrazione  del  Vil- 
lani il  congegno  di  un  componimento  simile  al  precitato 
dramma  di  Barbarossa,  sia  quanto  si  voglia  immaginare 
scarno  e  bizzarro  :  tanto  più  che  uno  scrittore  di  Misteri 
iK>n  molto  posteriore  allo  storico  fiorentino ,  mi  porge  la 
chiave  a  vedere  nelle  sopranotate  parole  un  mtendimento  più 

'  HUEATOU,  Ice.  dt. 

'  lì  Drunmt  di  Pedarìgo  BarbaroiM  •  ioti(oU(o  Ludut,  che  il  Villani 
inàmtè  gimoeo:  dal  eha  ancora  potrebbe  argvirn  cba  i  due  apettaeoli  aTcs- 
acroaamiglianu.  AfUiq.  Hai, 

81' 
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ebiaro  di  qaeilo  eh*  esse  sembrano  e$pi4m^fè.  Né  poli^Ue 
ebbiettarst  che  l' autorità,  che  voglrdoio  fer  servire  di  coni' 
mento  al  Yillani ,  tooca  di  cose  dpparfenenti  ad  altre  naziom: 
imperciocché  chi  si  oofiosce  del  procedere  dello  inervilmieiito 
europeo  nel  medio  evo  e  della  spinta  che' vi  darva  la  Italia,  e 
cfaicomìdera  il  subietto  di  quello  spettarob,  il  cfuale  era  ilgrm 
tema  c^  veslivasi  in  mille  (brmre,  ed  era  di  tanta  universa- 
ltt& ,  che  fu  assunto  dalla  mente  più  ftirte  della  età  di  mezzo 
a  serTire  come  di  base  aNa  prù  sublime  poesia  che  mai  sgor- 
gasse da  mente-creata ,  intenderà  che  le  differenze  tra  paese 
e  paese  non  fossero  sostanziali  tanto  da  mutare  onnmamente 
la  natura  delle  produzioni  appartenenti  a  quel  genere.  Questo 
scrittore  di  Misteri  adunque  facendo  memoria  de!  meccani- 
smo con  cui  si  eseguiva  la  rappresentazione  deHa  Triootma 
del  medio  evo,  attesta  c^  erìgevasi  un  palco  con  tre  grandi 
divisioni.  Nella  superiore  vedevasi  la  gloria  del  cielo,  e  vi 
stava  un  organo  e  varii  altri  musicali  strumenti  che  accompa- 
gnassero il  canto  degli  angeli  :  daicehè  la  idea  della  celeste 
beatitudine  a  que'  popoli  tutti  senso  implicava  cosi  naftural- 
mente  la  idea  di  canto ,  cfacil  Paradiso  stesso  dì  Dante  nofn 
è  se  non  una  continua  melodia.^  Nella  sezione  intermedia 
fìguravasi  il  Purgatorio  ;  e  nell*  infima  si  vedeva  lo  Inferno 
co' diversi  suoi  compartimenti.  La  buca  onde  uscivano  ì 
diavo4i  rappresentava  una  vaàta  e  spaventevole  bocca  di  dra- 
gone ,'  che  spesso  era  dipinta  nel  fóndo  del  palco ,  e  più 
spesso  era  di  tutto  rihevo.  t  Notate  —  soggiunge  il  riferito 
scrittore  —  che  il  Limbo  debba  essere  un  edificio  a  forma  di 
torre  quadrata  cinta  di  reti  di  filo ,  o  di  qualche  altro  arnese 
trasparente,  affinchè  le  anime,  che  vi  devono  stare  racchiu- 
se ,  possano  essere  vedute  dagli  spettatori  ;  e  dietro  la  tom 
in  un  grande  spazio  stiano  molte  persone  che  urlino  orrìbil- 
mente ad  una  voce ,  e  una  di  esse ,  la  quale  abbia  buona  e 
grossa  voce,  dica  per  sé  e  per  le  altre  la  parte  delle  amine 

'  Che  V  elemento  moneale  prevalgt  nella  tem  oantict  delle  Didima 
Commedia,  fa  notato  da  Scbelling,  Coruideraii&iri  m  Dtffife,  Bdle  Opere 
éì  OtMnlMltiBta  Nieeolim. 

^  Glii  kt  Ttate  le  pifCnre  di  Breft|»lie1  il  veeeMo,  H  qttil#  ritraete  ifmàh 
scene  dal  vero,  intenderà  meglio  questa  descrizione. 
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f  '  Che  BffnHi  Roppresentezioni  a^vssero  un'  azione 
c«n  princìpio,  progreaso,  e  fine,  un'azione  che  fosse  coor- 
(Knnla  e  condotta  d»  un  intreecio  propriamente  drammatico, 
non  ardirei  affemuirlo.  Nondimeno  obi  potrebbe  mai  dubitare 
che  dorante  lo  ipettaeolo  avessero  kiogo  de'  dialoghi ,  e  de* 
gli  atti,  e  che  gli  uni  e  gli  ahri  fossero  congegnati,  mercè  di 
un  artifizio  razzo  quonto  si  voglia  supporre,  con  lo  scopo  di 
muovere  le  passioni  degli  spettatori?  Se  non  si  voglia  adun- 
qae  eonsiderarìo  come  il  draimna  stesso ,  si  ritenga  come  il 
gernae  dei  dramma ,  che  procedendo  ognora  a  gran  possi 
giunte  nel  cfoaitroeento  a  anoatrarsi  governato  da  leggi  oer* 
te,  edegno  di  esatre  notalo  nsUa  storia  delle  arti  della  panala. 

Di  esso  ora  più  pariicohrmente  ragioneremo. 

La  aacra  Rappmentvione  è  un  componimento  in  dia- 
logo, esprimente  un'aaione,  che  segiie  in  un  dato  luogo 
0  in  più  luoghi  diversi;  un'azione,  che  ha  un  principio, 
un  progresso  ed  un  fine,  e  ohe  svolge  un  fatto  con  lo 
scopo  perpetuo  di  mostrate  lo  sfortunato  fine  del  vizio  ,  e 
r avventurosa  sorte  della  virtù,  e  con  ciò  stesso  persuadere 
agli  nofloim  la  futililà  delle  cose  mortali  e  il  gran  pregio 
de'  beni  etemi.  1  soggetti  drummatizzabili  erano  per  lo  più 
i  fiitti  deir  Antico  e  del  Nuovo  Testamento,  le  leggende  e  le 
vite  de' Santi.  L'arte  nondimeno  non  si  rimase  dentro  questa 
sfera  primitiva,  ma  serbando  tuttavia  il  medesimo  scopo  prese 
a  dipingere  te  scene  della  vita  comune ,  e  per  così  dire , 
sforzossi  di  formulare  la  idea  comica.  Per  ventura  de*  nostri 
stodti  storici  ci  rimangono  esempii  di  tutti  i  generi  teatrali  ; 
e  non  potendo  venire  pin  speditamente  al  nostro  assunto 
che  esponendo  il  disegno  di  alcuni  di  queUi ,  ne  torremo  tre, 
in  eui  parmi  la  fisonomia  si  diversirichi  in  modo  da  costituire 
tre  «ami  di  piante  diflerenti,  le  quali  abbiano  comune  il 
tronco  ove  sono  innestate.  Generalniente  parlando,  i  soggetti 
desanti  dalie  vite  de' Santi  e  daHe  crsnache  dbvano  alla 
fantasia  degli  scrifttori  libertà  ed  ispirazione  maggiore  di 
qnelh  die  concedessero  i  ssggelti  biblici,  la  asenoma  alte- 
de'qvali  reputavaai   profanaziofle ,  cAie,  venendo 
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avvertita  dagli  spettatori  »  era  bastevole  a  mandare  in  rovina 
il  più  elaborato  componimento.  La  loro  orditura  però  è 
scarna,  lo  intreccio  semplice  anzi  aridissimo,  le  incoerenze 
maggiori ,  perchè  gli  autori  producevano  la  storia  nel  suo 
andamento  prosaico  in  modo  che  questa' predominasse  h 
poesia ,  la  quale,  se  il  soggetto  non  ne  aveva  il  germe  in  sé 
stesso,  non  poteva  vestirlo  de' suoi  leggiadri  colori. 

Il  caso  era  ben  differente  quanto  ai  soggetti  tolti  dalla 
storia  non  biblica  ,  i  quali  non  obbligando  al  servaggio  la 
fantasia  del  poeta ,  rispondevano  spontanei  alla  più  feconda 
immaginazione,  che  qualvolta  aveva  il  sentimento  dell'arte, 
foggiava  situazioni,  caratteri,  passioni  di  suo  conio,  e  dise- 
gnava a  cenni  una  produzione  che  nella  sua  stessa  disadorna 
apparenza  poteva  riuscire  avvenente  e  piena  di  vita.  Allora 
il  poeta  estendeva  l' orditura  dell'  opera  secondo  le  idee  gì 
gantescbe  del  tempo ,  e  vi  chiamava  tutta  la  pompa  rega 
le,  tutto  l'incanto  della  cavalleria,  tutta  la  varietà  possi 
bile  per  rendere  ricco ,  maestoso  e  magnifico  lo  spettacolo. 
Si  volga  un  poT  occhio  al  disegno  della  Rappresentazione  di 
Stella,  la  quale  perchè  è  una  delle  più  varie  e  più  vaste  ,  e 
perchè  parmi  quella  che  possa  vantare  maggiore  antichità  , 
merita  che  qui  venga  disegnata  in  ischizzo ,  onde  risponda 
né  più  né  meno  allo  intento  di  offerire  il  modello  del  più  so- 
lenne genere  delle  satre  rappresentazioni.  Seguirò  passo 
passo  lo  scrittore,  affinchè  più  fedelmente  ne  risulti  la  storia 
e  lo  andare  del  dramma. 

Un  imperatore  di  Francia — nel  corso  della  Rappresen- 
tazione è  nominato  Federigo ,  ma  non  so  chi  si  fosse  — 
aduna  i  suoi  baroni ,  ed  annunzia  d*  essere  astretto  per  ur- 
gentissimi affari  di  Stato  a  passare  in  Inghilterra.  Quindi 
ordina  al  siniscalco  venga  la  regina.  Costei,  ricevuto  il  mes- 
saggio, si  presenta  allo  augusto  marito,  il  quale  palesandole 
la  necessità  della  sua  vicina  partenza ,  le  raccomanda  Stella , 
diletta  ed  unica  figliuola  che  gli  rimanesse  dalla  prima  mo- 
glie da  lui  tanto  lacrimata.  La  regina  promette  e  giura  di 
averne  cura.  Mentre  costei,  partito  lo  imperatore,  un  giorno 
passeggia  in  compagnia  della  figliastra  pel  giardino  del  pa- 
lazzo, passano  due  mercanti,  e  lodano  altamente  la  ve- 
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nustà  della  donzdla.  La  madrigna  si  sente  il  cuore  invelenire 
d*  invìdia ,  reprime  lo  sdegno  e  delibera  disfarsi  di  Stella. 
Chiama  subitamente  Filoncina  sua  cameriera  ,  ed  impone  le 
&ccia  venire  Ugo  ed  Arnaldo  suoi  fidi  servitori ,  i  quali  non 
tardano  a  presentarsi  ubbidienti  agli  ordini  della  sovrana. 
Costei,  lattili  giurare  che  quanto  intendeva  commettere  alla 
loro  discretezza ,  rimarrebbe  nascoso  in  sempiterno  silenzio, 
racconta  sé  essere  oltremodo  dolente  di  avere  trovata  la 
figliastra  in  atto  disonestissimo  ;  ed  essendole  stata  raccoman- 
data dal  padre»  e  non  potendo  le  conseguenze  del  fatto  te- 
nere occulte ,  stima  atto  di  santissima  giustizia  che  la  colpe-, 
vele  muoia;  unico  partito  a  liberare  lo  imperatore  di  un 
dolorosissimo  colpo,  eia  reale  famiglia  di  tanta  infamia  inau- 
dita. Però  la  conducano  seco  in  un  bosco,  e  cautamente  la 
spengano ,  e  in  pruova  della  loro  fedeltà  le  rechino  le  tron- 
che roani  dell'uccisa:  ubbidiscano,  ne  avranno  tesori  in 
gran  copia,  e  dal  grado  di  servi  saliranno  a  quello  di  capi- 
tani. Gli  assassini  vanno  al  giardino,  edappresentatisi  a  Stella 
che  ivi  aggiravasi ,  la  invitano  afiettuosamente  voglia  seco 
loro  recarsi  incontro  allo  imperatore,  che  già,  ritornando  d'In- 
ghilterra, appressavasi  alla  città.  La  innocente  giovinetta 
esulta  di  gioia ,  ed  in  compagnia  de'  suoi  assassini  divora  la 
vìa  ;  ma  dopo  un  lunghissimo  cammino ,  inoltratisi  per  en- 
tro una  tenebrosa  foresta ,  domanda  dove  la  menino  ;  e  que- 
sti non  senza  compassione —  il  quale  atto  ritrae,  sebbene  in 
magre  rozze  foime ,  gli  assassini  mandati  da  Riccardo  HI 
ad  uccidere  i  principi  reali,  atto  sovranamente  pennelleggìato 
da  Shakespeare  —  le  annunziano  che  un  comandamento 
della  regina  la  dannava  a  morire,  e  che  a  tal  fine  l'avevano 
essi  condotta  nel  bosco.  Stella  inorridisce ,  e  con  gemiti  da 
muovere  a  pietà  le  stesse  fiere  si  raccomanda  alla  Vergine 
Madre  di  Dio,  ed  indi  si  volge  a'  manigoldi  e  li  supplica  non 
la  facciano  morire  di  mala  morte.  Le  parole  di  Stella  rivolte 
al  cielo ,  r  apostrofe  alla  madrigna ,  la  preghiera  agli  assas- 
sini erompono  da  un  affetto  caldissimo  ,  che  crea  una  situa- 
zione veramente  drammatica.  Ugo  ed  Arnaldo ,  non  resi- 
stendo a  tanta  compassione ,  dubitano  di  commettere  lo  im- 
mane peccato;  ma  pensando  al  giuramento  onde  s'erano  ob- 
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b%alì  alfa  T&gkm ,  ed  aHaf  rete  nella  quale  cadreJ>lMsro<  «on 
adempiendolo,  eon?en^o  di  eeseve  scellerali  a  roctìl,  eioà 
lasciar  viva  la  donzeto,  troncarle  solamente  le  mani,  ed  ap* 
pagare  la  iniqua' regnaime.  Difett»  sì  apfngliana  a  cpiest' ai- 
timo  divisamento  ;  e  ne  sono  hrgaMente  rico»feDsati ,  ma 
nel  dividersi  ìì  danaro  tengono  ai  ta>  fiero  coatrasto,  che  Ar* 
neldo  uecide  Ug^. 

Qui  h  storia  ft  un  salto ,  e  lo  spettator»  da  Francia  è 
tfaeportaio  in  Bovffopia.  Il  che ,  qaantonqiie  non  segRÌ  una 
fevmale  (firisione,  si  consideri,  se  si  voglia,  eomeun  seoondo 
atto^  eke-  incomincia. 

N  figHuolo  del  Duca  di  Borgogna ,  chiesta  al  padre  ed 
ottenuta  licenza  di  andare  a  caccia,  si  parte  co*s«iet  baroni,  e 
afrita  a  quel  medesiaao  bosco ,  nel  quale  la  povera  Stella 
era  rimasta  empiendo  Y  aria  di  altissimi  lamenti.  Appressa- 
tosi  al  li»)go  d' onde  partmive  quelle  niserevolt  strida,  vede 
la  sventuraila  donzetìa  così  crudelmente  mutilata  ;  e  sebbene 
essa  a  Itti,  chela  pregiava  gli  dkease  di  sua  ceiifdiaione  e  della 
caosa  di  tanta  immanità,  si  ostinasse  a  non  rispondere ,  ao- 
consento  nondimeno  che  la  menino  in  corte  deli  Duca.  Quivi 
ella  viene  medicata  e  guarita,  nò  tardò  kmgo  tempo  éb^  il 
giovane,  preso  meno  della  bellezaa ,  la  quale  era  somma,  che 
de'  modi  signorili  di  lei,  sene  innamora,  e  chiestone  per* 
messo  al  padi^,  la  h  sua  mogKe. 

Qui  la  scena  cangia  e  tema  alla  Corte  ddlo  Imperainrew 
Ktornato  ques^  d' Inghilterra ,  ode  ii  caso  della  figlia,  se- 
condo che  astutamente  gli  viene  narrato  dalla  soellerafe»  con- 
sorte, e  si  rammarica  inconsolabilmente.  La  moglie  per  dn 
strada  da  tanto  disperata  dolore  pensa  di  bandire  una  gio- 
stra, e  perchè  riesca  quanta  si  possa  piò  solenne,  & 
invitare  tutti  i  principi  e  baroni  dello  impero.  11  giovine  Duca 
di  Borgogna  ottiene  dal  padre  di  recarsi  a  far  mostra  di  sé 
in  sì  famoso  torrtee,  e  ricevuti  gii  oppertum  ammaestraneo- 
ti ,  ginnge  in  Francia ,  si  prova  valorosamente  osi  Due»  d' In- 
ghilterra ,  guadagna  la  giostra ,  ottiene  il  trionfo  e  s*  asside 
a  destra  dell*  augusto  sovrano. 

La  scena  ci  conduce  di  nuovo  in  Borgogna.  Stdla ,  giè 
da  più  mesi  sposa  regale,  ha  partenti  due  figli.  U  Bue» 
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s|)edtfoe  tosto  w  jaesse  a  dame  Ja  lìeU  Auoitt  al  fi^iuolo 
«he  riuMe^  ancora  .Bella  metropoli  della  Francia.  U  nim- 
zio  primi  di  pneeenAarsi  ai  suo  jMnoópe  incootra  la  regina, 
la  tpiale*  inten^ofaiolo  auU*  obietto  del  &uo  akessaggio, 
Qompiiefide  che  Stella  è  ^moor  viva,  inema  sul  .pericolo  che 
la  Mnaeóa,  e  medila  uq  mezzo  a  porvi  rimedio.  Per  lo  4xbe 
ordina  al  oieaM)  eseguisca  l'iuabaaciata,  ma  innanad  di  ritor- 
oaie  m  Boifogna  «i  reehi  da  lei ,  ohe  ha  lettere  importaDiìs- 
siine  daeonfidaK)gli;iion manciù,  le  regalerebbe  largamente. 
M  acnao,  ricevuta  una  lettera  dal  Borgognone  in  risposta  al 
padue.  torna  alla  regina  «  la  ^uale  gli  offiro  da  bere,  ed  egli 
tacama  all^^nttonte  un'ampia  coppa  di  vino,  in  eoi  era 
gran  eofia  di  oppio.  U  vino  non  tarda  ^d  operare  il  isuo  ef- 
fetto, e  Io  ingannato  raessaggiero  cade  vinto  da  profondo 
sonno.  La  iniqua  donna  gli  toglie  bettolosamente  di  dosso 
h  lettera,  e  |;liene  ripone  un'altea  da  lei  loggiata,  xH)nti:af*  ' 
beando  la  firma  del  Rovine  principe,  il  ^ale  nella  falsa 
sccittufa  ai  rammariea  de*  nati  bambini ,  e  prega  il  |iedre 
gli  boati  miMrire  insieme  alla  disonesta  genitrice ,  daochò 
anno  frutti  d'un  infame  adulterio.  Il  messo ,  destatosi,  s'in- 
evnamna  verso  Borgogna  seco  recando  il  ftijglio  micidiale.  U 
Dnca  rioevttta  la  lettera  del  ^liuolo  abbiividisce  d'orrore, 
aduna  i  suoi  baroni,  glioonsulta  sol  partito  da  jirendersi;  co- 
siamo oonsigliano  unanimi  che  gl'infiniii  e  l'adultera  si  spen- 
gMìo.  La  deDebita  è  trascinata  in  uno  spaventevole  bosco,  e 
Itfdatn  co'  teneri  bambini  fra  4)uegli  orrori  per  essere  dive- 
nta dalle  jbalve  feroci.  Spaventata  del  suo  staio,  conscia 
deOa  propria  innocensa,  diaperata  di  salvezza,  la  inielice 
a  stenqpra  in  un  dirottissimo  pianto  ;  ma,  oooto  era  auo  co- 
stane, in  Unta  aciagura  implora  la  protezione  della  Vergine. 
Urattanlo  «n  romito  che  passava  le  ai  avvicina,  ia  tonforta,  le 
afte  del  suo  selvatico  aUmento,  e  per  camparla  dalla  £imelica 
albìa  deBefieee la  eonduee  ad  una  vicina  spelonca  e  quivi  la 
lanàa.  L'addolorata  donna  non  appena  ripara  Jie*€u|ù  necessi 
della  caverna,  si  prostra  sulle  ginocchia  e  manda  quanto  più 
può  fervida  la  preghiera  alla  sua  celeste  protettrice .  La  Madonna 
le  appare  nella  sua  gloria,  e  confortandola  con  dolci  parole,  le 
promette  salvezza  certa,  e  miracolosamente  le  rende  le  mani. 
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Frattanto  il  principe  di  Boi^ogna,  preso  commiato  dallo 
Imperatore ,  ritorna  alla  Corte  del  padre.  Ode  il  caso ,  vede 
lo  inganno  senza  conoscerne  la  fonte ,  ed  inorridito  a  cotanto 
inesplicabile  tradimento  si  fa  menare  al  bosco  dove  la  scia- 
gurata era  stata  condotta.  Quivi  s' imbatte  nell'  eremita ,  il 
quale  lo  mena  alla  spelonca  in  cui  Stella  aveva  trovato  rico- 
vero. Gli  sposi  lacrimano  di  gioia;  il  marito  si  maraviglia  del 
nuovo  portento  delle  mani,  e  intende  il  miracolo  della  Ma- 
donna. Non  senza  muovere  parole  di  cortesia  al  santo  solita- 
rio si  partono ,  e  con  maraviglia  e  gioia  di  tutti  giungono  in 
Corte.  11  lutto  si  cangia  in  allegrezza ,  si  apparecchiano  son- 
tuosissime feste ,  e  fra  mezzo  ad  un  solenne  banchetto  b 
donna  rizzatasi  in  piedi»  ed  imposto  silenzio,  scioglie  il  mi- 
stero del  suo  lungo  ed  ostinato  tacersi  ;  ed  al  Duca  »  al  mari- 
to, a' baroni,  a  grandi  tutti  del  Regno  rivela  la  sua  condi- 
'  zione ,  racconta  la  lacrimevole  storia  delle  sue  avventure. 
Maravigliano  i  circostanti  ;  e  tosto  i  due  sposi  fanno  divisa- 
mente di  recarsi  in  Francia;  ed  eccoli  dinanzi  allo  Imperato- 
re. A  qual  impeto  di  allegrezza  il  già  vedovo  padre,  ritrovando 
la  figlia,  si  abbandonasse,  non  è  da  dirsi.  Ne  ascolta  intanto 
il  racconto,  e  comanda  che  1*  empia  consorte  sia  spenta;  e 
toltasi  la  corona  di  capo,  la  ripone  sulle  chiome  della  diletta 
e  troppo  sventurata  figliuola.  Il  Dramma  si  chiude.' 

Non  mi  garrite,  o  lettori,  s* io  che  vi  fo  scorrere  rapi- 
damente sopra  opere  di  maggiore  importanza  letteraria,  vi 
abbia  condotto  per  sì  lungo  processo  di  vicende ,  che  per 
avventura  potrebbero  sembrarvi  minuzie.  Non  è  mestieri 
ripetervi ,  che  senza  diligentemente  indagare  ed  esporre  i 
fatti  non  potremmo  venire  alle  conclusioni  proposteci  in 
principio.  I  fatti  erano  sconosciuti,  però  non  bastava  accen- 
narli, era  forza  distenderli.  Ciò  posto,  dopo  questa  fedele 
esposizione  nissuno  s'attenterebbe  negare,  che  T orditura  di 
questo  dramma  sia  quella  di  un  vasto  componimento ,  sia 
come  lo  scheletro  —  mi  si  condoni  lo  ardito  paragone ,  né 

*  A  fare  i  miei  studii  sai  drammi  primitivo  mi  sodo  giovato  della  ra- 
rissima e  copiosa  raccolta  che  trovasi  nella  Biblioteca  Palatina  del  palane 
Pitti. 
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SI  dica  eh*  io  bestemmi  —  che  meriterebbe  essere  vestila 
della  divina  poesia  di  Shakespeare.  Se  il  dramma  moderno 
differisce  dallo  antico  in  questo,  che  il  primo  tiene  della  pit* 
tura ,  mentre  1*  altro  ha  più  della  scultura  —  cosa  che  ho 
sempre  considerata  qual  sottigliezza  di  una  crìtica ,  la  quale 
più  che  il  vero  ami  le  arguzie, — il  rozzo  concepimento  della 
Rappresentazione  di  Stella  forma  o  almeno  preaocenna  alla 
formazione  del  vero  dramma  romantico.  Difficile  infatti  sa- 
rebbe immaginare  una  varietà  e  copia  di  figure  e  di  ac«es- 
scrii  simili  a  quelli  che  arricchiscono  il  surriferito  componi- 
mento. Due  corti  reali,  giardini,  tornei,  boschi,  caverne, 
banchetti,  Consigli  di  Stato,  un'incoronazione,  e  tutto  ciò 
in  fine  che  di  grandioso  e  di  splendido  potevano  offrire  le- 
rimembranze  cavalleresche,  prodotte  sul  teatro  a  maravi- 
gliare il  popolo ,  che  a  tanto  spettacolo  faceva  eco  con  uh 
cuore  bollente  di  fiere  ed  insieme  gentili  e  sempre  veementi/ 
passioni. 

Questa  Rappresentazione  che  costituisce  il  sublime  del' 
genere  drammatico,  non  è  sola  nella  letteratura,  ma  va  ac- 
compagnata da  altre  parecchie,  alla  quali  a  un  di  presso  cal- 
zerebbero le  osservazioni  medesime. 

Nella  serie  infinita  di  questi  drammi  sacri  se  ne  osser- 
vano taluni ,  ne*  quali  lo  elemento  morale  predomina  sullo 
storico,  e  i  quali  serbando  un  carattere  più  calmo  e  dimes- 
so, quasi  formassero  un  genere  medio,  si  dipartono  dalla 
soleDJfkità  del  componimento  storico  senza  giungere  al  brio^ 
ed  aUo  spirito  casareccio  della  commedia.  Vanno  predistinti 
da  una  forma  peculiare ,  di  cui  non  è  esempio  nell'arte  an- 
tica ,  e  che  perciò  si  potrebbe  rivendicare  come  nuovo  tro- 
vato dell'ingegno  italiano,  e  meritano  tutta  l' attenzione  del^ 
critico. 

A  dimostrare  quello  eh'  io  dico  terrò  ad  esame  la  Rajr- 
prttentazfone  di  Abramo.  Il  soggetto  ne  è  la  cacciala  di  Agar; 
lo  scopo  del  poeta  è  quello  di  mostrare  nel  contrasto  d'Ismaele  * 
e  d' Isacco  la  punizione  di  un  giovane  discolo  e  prono  al 
mal  vivere ,  e  la  rimunerazione  di  uno  dabbene  e  procedente 
nelle  vie  deUa  virtù.  11  poeta  non  si  contenta  che  ciò  possa 
emergere  come  deduzione  dall'  esposizione  drammatica  del^ 
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fiitto ,  ma  innesta  un  d«amina  entro  un  altro  con  mode  non 
dissomigUante  dall'artista  allorché  ia  una  pittura  introduoe 
una  pittura ,  ed  entrambe  eaeguisoe  in  modo  ehe  una  aenfaci 
natura  vera,  e  l'altra  dipinta- Chi  ha  Ietto  T  Hamlet  di  Shake*- 
peaie  intende  ciò  eh*  io  voglio  significare.  Con  simile  artificio 
lo  scriUoro  deUAbramo  apre  la  scena  con  una  specie  di  pro- 
logo ,  ma  che  non  è  realmente  t»le,  formando  anm  la  parte 
principale  dell*  intreccio ,  e.  direi  eoA  il  oofpa  stesso  del- 
l' asione.  Un  padre  ha  due  Ggli ,  uno  calti veUo,  uno  buono. 
Il.primo  non  ha  alUyo  pensiero  che  scapriaciarei  di  tutte  leeue 
voglie,  siano  lodevoli,  aiano  rip«)¥evoli;  imporUnn  il  geni^ 
tore  con  ardite  dimando,  mostrasi  sordo  ad  ogni. onenl0  av- 
vertimento, e  a  guisa  di  belva  vuole  scuotere  il  freno  ed 
anela  di  correre  per  le  ampia  campagne  in  piena  libertà.  U 
secondo,  intento  sempre  a'suoidoveri^  modesto  in  ogni  suo 
desiderio ,  cieco  a  voleri  del  padre,  intercede  a  ùtffot^  del 
traviato  fratello,  ma  non  riesce  a  rimuoverlo  dalle  sue  pef- 
verse  abitudini.  U  padee  intanto  avendo  inteso  che  piwpara- 
vasi  una  Rappresentazione  intorno  le  avventure  d' baoco  e 
d*  Ismaele,  invita  il  figlio  travialo  e  b  stringe  in  modo  die 
questi  si  arrende  a  venire  in  compagnia  deU*  altro  fratello 
alla  festa.  Qui  il  dialogo  tra  il  padre  e  i  due  fìf^i  diventa  più 
animato  per  Io  incontro  delieslaiuolo  *  e  di  un  gobbo  che  dove- 
va sostener»  uno  de* personaggi;  e  poco  dopo,  aUontanatiai 
costoro,  gli  altri  si  traggono  da  un  canto  del  palco  e  la  Rap- 
jiresentaiione  incomincia.— Notisi  come  il  poeta  oca  lipiego 
non  ordinario,  e  che  non  èsenia  un  beli.' artifizio»  nella  Rap- 
presentazione, oswa  in  questa  parte  di  essa,  varia  il  metio 
del  dialogo  con  che  si  apre  la  scena,  ed  assume  la  misun 
usuale,  e  pressoché  non  mai  alterata,  de*Misien:  onde*  a 
::    guisa  del  disegnatore  che  a  distinguere  un  obietto  dall'altro 
varia  il  tratto  secondo  la  natura  di  ciwouno,  la  parte  ehe  si 
vuole  frre  apparire  finzione  riceve  un  mirabile  nlievo»  e 
sembra  veramente  tale. — Allorquando  la  atoiia  giunge  ul  sua 
compimento,  il  padre  si  volge  al. discolo  figliuolo.,,  e  lo  in- 

*  Cùu  quMlD  DM»  li  cUoDiTa  VtmfTmorio,  Uwèm  U  airattore 
dello  spetUffoio. 
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terrosa  eome  ^i  sia  piaciuta.  Cosimi,  «cceme  era  da  at- 
teodersi ,  sente  il  beneficio  della  lezione  ricevuta  ;  le  voglie 
perbene  gfi  sparìseoDo  dall*  aiwi»,  vi  hsciano  i  soli  rimorsi 
del  mal  &tto ,  e  vi  fanno  nascere  il  fermo  proponiaieiito  di 
nniiar  vita,  e  d' Ismaele  eh'  era  ^à  stato ,  riformarsi  affatto 
e  divenire  un  nuovo  Isacco.  '  Lo  avventurato  genitore  rin- 
grazia quindi  il  festaiuole ,  e  la  rappresentazione  si  cbiade 
COB  un  ^luto  a  tutto  T  uditorio. 

Come  il  oonoepimento  egualmente  che  Y  eseouzìeqe  di 
^esta  uUima  rappresentazione  è  tale ,  cbe  la  diversifìehi  da 
qoeUa  cbe  pràurmenle  osservavamo ,  così  andando  per  tutte 
le  gradanoni  dell'arte  faremo  notare  un  terzo  componimento, 
die  ai  potrebbe  esattamente  denominare  la  oommedia,  o ,  se 
anche  cosi  piaccia,  la  &rsa  delle  sacre  rappresentazioni.  Qui 
i  drammaturghi  fanno  prova  di  tutto  il  brio ,  la  giovialità , 
rirania  end'  era  predistinta  la  novetta ,  genere  ebe  pare  indi- 
geno in  Italia,  imperdoccbè,  non  ostamle  la  sua  veste  popo- 
lare, e  il  suo  spirilD  di  galanteria ,  ardiva  introdursi  ne'  pe- 
aetrafi  de' dotti  ed  ambire  gii  oneri  dei  linguaggio  della 
culla  ed  artificiata  letteratura,*  precisamente  alloi'a(|iiavido 


PaOn.       Antrato,  bai  in  udito 

QtttiV  vgU  è  b«o  pimi  lo 
CIA  TI  ilmlo  ftl  mtù  firn, 
B  TOoIe  tltrai  «Tiare 
41  Ma  trillo  peniioiraT 
Ve'  M  M  proTi'rbio  è  tero, 
die  nbbiilir  fi  Torrf bb«  : 
Cài  £$,  q«ek  eira  ooq  dubbe. 
Gli  aTtien  qncl  che  noa  cnA; 
C  tfow  anoln  mtfotim 
Se  anìl  nluma  a  Dio. 
9  {ead«  tm  glnocckto).  O  etr»  ptdn  mb. 
Io  Mino  un  iMMel, 
E  come  a  Dio  qocl, 
A  voi  dMgf  a  peffdottt. 
fise  Ul  Malo  tono 
Ch'  lo  DR-ti  esser  eeedtto, 
DtteMt  ea  V  è  «raioi 
Como  a  loi,  aqoa  e  pene  eo. 
0  «Mila  uiUi tèi 
Qiii  p«*trrbb«  negare? 

E  t.rti  perdanare,  , 

AniMÉio,  e^enedire^a. 

s  Vfp»  Brtecialiaì  serìfeM  il  mm  fsmoeo  libro  infìMtto  Pacetia 
■ci  Pduzo  VatÌMQO,  posando  la  mmim  nelle  atenie  dlolla  Dctetio. 


376  LEZIONE  OTTAVA. 

il  genere  era  pressoché  ito  in  disuso ,  o  almeno  era  conside- 
revolmente appassito  ne*  campi  della  letteratura. 

A  stabilire  le  nostre  osservazioni  scorro  la  Rappreunta- 
zione  di  Biagio  Contadino.  Costui  era  un  ribaldello  di  con- 
tadino, che  avendo  in  un  suo  poderetto  un  albero  che  pro- 
duceva squisitissimi  fichi ,  s' era  fitto  nel  capo  di  volere  con 
esso  arricchire.  Come  la  fama  de'suoi  fichi  veniva  crescendo, 
r  avarizia  imperversava  nel  suo  cuore ,  e  lo  inselvatichiva. 
Biagio  era  il  villano  più  insolente  del  mercato.  Un  gentiluomo 
un  dì  manda  il  suo  servo  Carletto  a  comprare  de'  fichi  di 
Biagio.  Altercano  entrambi.  U  padrone  riprende  il  servo  del 
ritardo.  Costui  si  giustifica  dandone  tutta  la  colpa  al  villano, 
-che  aveva  voluto  fraudarlo  di  alcuni  quattrini.  Un  amico  con* 
siglia  al  gentiluomo ,  che  oramai  bisognava  punire  la  ribal- 
deria dell'  insolente ,  e  che  ne  assumeva  egli  medesimo  io  in- 
carico. Il  contadino  temendo  qualcuno  non  desse  l' assalto 
^i  fichi,  erasi  fabbricata  una  capannetta  accanto  all'albero, 
ed  ogni  notte  vi  stava  a  guardia.  L' amico  del  gentiluomo 
aduna  una  brigata  di  giovani ,  li  fa  mascherare  in  forma  di 
«diavoU ,  ed  egU  si  acconcia  in  sembianza  di  Belzebù  loro  ca- 
porale. Apparecchiatisi  a  fare  una  scena  infernale,  si  avviano 
al  podere  di  Biagio ,  e  pervenuti  di  faccia  alla  capanna ,  si 
fermano ,  e  cominciano  1'  azione  diabolica.  Belzebù ,  fattili 
schierare  dinanzi  a  sé  in  tremenda  ordinanza ,  chiede  conto 
a  ciascuno  di  ciò  che  aveva  operato  nel  mondo;  ognuno 
dice  la  parte  sua;  il  capo-demonio  ne  resta  soddisfatto,  e 
gli  applaude;  ed  in  premio,  così  come  gli  viene  esaminando, 
comanda  loro  dì  arrampicarsi  sul  fico  e  mangiare  un  numero 
di  frutta  in  proporzione  de' meriti  di  ciascuno.  ABarbarìccia 
ne  toccano  sei,  ad  Astaroth  dodici,  a  Farfarello  venti,  a  Cal- 
cabrino  trenta ,  cinquanta  a  Tirinazzo  ;  Squarciaferro ,  il  più 
facinoroso  e  benemerito  di  tutti,  al  quale  ne  toccarono  cento, 
vola  sull'albero,  non  trova  nessun  fico,  e  toma  deluso  e 
sdegnato.  Ma  Belzebù  per  non  lasciarlo  senza  compenso  gì' in- 
giunge entri  nella  capanna  e  divori  il  contadino.  Il  malarri- 
vato di  Biagio,  sentendo  la  cruda  sentenza  e  vedendo  il 
Diavolo  non  mostrare  scrupoli  ad  eseguirla ,  sforacciiia  la 
capanna  dal  lato  opposto ,  fugge  precipitosamente ,  e  non 
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appena  pervenuto  a  casa,  esterrefatto  dallo  spavento,  muore 
nelle  braccia  della  moglie.  Il  dramma  si  chiude  con  un  ser- 
montino  morale  ai  contadini. 

Da  quanto  abbiamo  esposto  si  argomenterebbe  che  lo 
intendimento  dello  scrittore  fosse  stato  quello  di  comporre 
una  brsa.  Nulla  affatto  di  ciò.  Questo  componimento ,  mal- 
grado il  brio  che  ne  anima  l'azione  ed  il  grottesco  apparato 
di  tanti  accessorii  che  lo  circondano ,  è  trattato  con  una  se- 
rietà di  sentimento  religioso  così  visibile  da  non  ammettere 
dubbio.  Le  parlate  de' diavoli,  o,  a  dir  proprio,  il  rendi- 
conto delle  loro  azioni  è  ferocemente  mordace  nelle  sue  aU 
lusioni  agli  usi  contemporanei  e  a'  fatti  e  intrighi  delle  corti 
d*  Italia ,  allusioni  che  sono  oramai  totalmente  perdute  per 
noi  posteri,  ma  che  agli  spettatori  dovevano  riuscire  di  mi« 
rabilissimo  effetto. 

Da  quanto  siamo  venuti  fin  qui  mostrando  ne'  fatti  cb« 
abbiamo  addotti ,  ci  è  concesso  stabilire  che  le  tre  massime 
gradaàoni  drammatiche,  che  formavano  il  carattere  dell' an« 
tico  teatro,  contengonsi  nelle  Rappresentazioni  del  medio 
evo,  e  che  la  loro  uniformità,  più  apparente  che  positiva, 
era  lo  effetto  dell'idea  ,  suprema  ordinatrice  di  quelle  epo- 
che  »  la  quale  aveva  anche  invaso  i  domimi  non  suoi,  e  dava 
vita  ad  una  istituzione  che  mentre  andava  conseguendo  il  suo 
naturale  sviluppo,  doveva  essere  fulminata  come  infesta  alle 
intenzioni  della  sua  primiera  promotrice.  A  quelle  composi- 
zioni, nate  fra  il  popolo,  ed  alimentate  dal  popolo,  mancò  la 
mente  robusta ,  che  sottoponendole  alle  leggi  vere  deli'  arte, 
infondesse  loro  nuova  vita,  le  spingesse  alla  perfezione  e  ne 
fermasse  i  destini,  improntandole  degli  etemi  caratteri  este* 
tici  in  modo  che  sopravvivessero  ancora  al  principio  stesso , 
da  cui  emettevano.  Ma  gl'ingegni  più  vigorosi  erano  absortf 
nel  culto,  già  divenuto  frenesia,  delle  lingue  antiche, 
e  la  contemporaneità  reputavano  indegna  delle  loro  lucu- 
brazioni.  E  qualvolta  vi  si  ripiegavano ,  erano  spinti  da  bene 
altro  motivo  che  dallo  interno  convincimento ,  dall'  intimo 
compiacimento,  da  quello  entusiasmo ,  insomma,  che  ferve 
gagliardo  nell'anima,  e  ispira  le  veramente  grandi  opere. 
Sebbene  molti  de'  suddetti  drammi  non  portino  il  nome  di 

32* 
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cbi  K  sorisM ,  n^n  si  creda  che  i  loro  autori  fossero  uomnii 
del  volgo.  Erano  ialvolia  prestantissimi  ÌDf;egoi;  non  di- 
fettavano di  dottrina,  soltanto  manctva  loro  la  iede  dd- 
r  arte  stessa ,  e  dettavano  per  onero  dìviertiaiento,  o,  come 
direbbesiy  all'oecosione.  La  Rappresentaùone  de*  Santi  Gio- 
Tanni  e  Paolo  fii  scritta  da  Lorenso  de'  Medici  per  servire 
ad  uno  spettacolo  datosi  da  una  cohfraletrnita  di  giovanetti , 
fra* quali  erano  due  de* suoi  figli. ^  Bernardo  Pulci,  e  Castel- 
lano Castellani  erano  veneraodi  professori  nello  studio  di 
Pisa,  ed  Alessandro  Rosdli  erudiiissinao  scrittore  di  versi 
latini.' 

Dirò  qualche  cesa  intorno  allo  stile ,  e  al  meecanismo 
teatrale. 

Il  metro  generalmente  usato  nelle  sacre  rappresentazioni 
è  r  ottava  rima  per  la  parte  del  dialogo  :  ne*  tratti  lirici  ado- 
peravasi  per  lo  più  il  metro  della  canaone  ;  ti^dta  ftcevasi 
uso  della  tona  rima.  Occorrendo  di  penre  in  isoena  uomini 
dotti,  giureconsulti,  medici  e  simi^ianti' personaggi ,  eoo 
lo  intendimento  di  conseguire  una  imitazione  della  maggior 
fedeltà  possibile  empivano  io  siile  di  formule  latine,  e  tal- 
volta facevano  intere  stanze  di  eodecasìHabi  latmi  :  '  h  dot- 
trina, come  sopra  si  è  detto,  sdegnava  di  parlare  il  volgare, 
e  forzata  a  servirsene  lo  imbruttiva  di  ibrmulaocie  barbare , 
che  nel  contesto  della  orazione  facevano  1*  effetto  spiacevol- 
mente disarmonico  di  uno  strumento ,  che  sviandosi  dalle 
leggi  dell*  armonia,  disturbi  sconciamente  il  concerto.  Nella 
fìappresentainone  di  San  Rossore,  liassitniiiano  b  pubblicare 
un  bando  contro  i  Cristiani  in  lingua  tedesca,  firancese,  e  ^mi- 

4  EbU  la*go  ael  U89  mUs  GingrtgavoM  4i  Sa  Oi<i?«ai  EfMfclU 

sta^  i  componeAti  della  ^oaJevraoo  giovasi  aiinari  di  mbì  itati. 

s  ariELu,  To$eana  Ulterata^  MS.  nella  MagUabecbìane  ^  B  ^  529. 
'  Nella  Santa  Apollonia  uno  de'  dottori  parla  in  ^oeilo  modo  : 

0  NTercDdi  pttrM,  li«c  poelU 
Vomit  «t  9n  ■mUìAdi  vorfra, 
Qa«  Bubis  moTent  forti«iiiiBa  belila, 
A<Im>  qoitkna  et  aotlra  Mptrba 
Am«  OHoCuadai;  «t  xtiaU  «laUa 
Folgat:  nuB  aultfm  c«lc«mor  ut  «rb»  : 
OMra  Amtcvì  iDCHei  iaitari, 
Eqa*  vos  omoei  idwn  e«t|N>rtari. 

Raccolta  Palatina,  rol.  7,  fol.  220,  r«Cro. 
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fDuola.  *  Avendo  mestieri  di  pennelle^are  scene  famigliari 
«J^baodonaTansi  a  tutto  il  brio  della  più  spiritosa  commedia,  e 
producevano  agli  oechi  degli  spettatori  earalterì  ritratti  con 
fimne  vef« ,  e  dipinti  con  tinte  yerissime  :  e  in  onesta  parte 
lo  alile  è  di  una  disiftvoitura  squisita  ed  inarrivabile.  *  E  forse 

*  Bmeeólta  f^Unm,  toI.  V,  fol.  SO. 

*  Sì  paragooi  la  tegieot*  bmoa  dell*  madri  Menlr*  tt^  loro  banAtni 
lanao  ad  Eroda  {RaceoiU  Pgialma,  voi.  II)  oon  la  saena  della  «ladri  nal 
Jeu  des  froù  RoU  [Myit.  inéd.,  toot.  il).  Io  Taddoco  a  coavalidara  b 
•pinicine  che  ho  palesata  con  pieno  convincimento.  Badisi ,  il  poeta  ba  intaso 
M  rìÈnm  Madri  volgari ,  qoindi  ha  imitato  i  modi  delle  ciane  dì  Firenxe. 

r^oé^         D«Te  o'anJatc,  o  bdU  «onpagala, 

Cba  par«U  ti  liete  •  cainqùoanT 
CéMdamku    Andiamo  a  Tiìdttr  la  «ignoria 

Del  iBHOu  SM*  eba  ci  (•  eWaaiaNb 
Tmtis,  Ntii  poasiama  ire  iasieme  toltavi» , 

Chk  aiMo  a0i  P  aaditoM)  a  rfln»vaM. 
Cmiàdomi».    Couw  ha  aonw  eotaat*  bainbwUaoT 
Tania.  Ha  doom  Abram. 

Ciwiiaara.  I  n  nb'SavMnfaw. 

Ctut4U«ra.    0  MooasoMlia,  il  fMim  è  là  nigii«a»i 

Non  I'  accostata  a  qumli  ^ambulini. 
mtmmmuUm,  Egh  è  u  po'  di  laeriiM. 
Csméiétm.  Aati  è  IdkOM; 

E  dthht  aaiar  taaito  ai  ptU^riai. 

Gaarda  m  '1  mio  è  candido  e  btancoao  ! 

É  biaDCB  •  biondo,  o  Tal  cento  fiorini. 
MmaumMa.  {irat»)  aaaeU  «ti  è  baltai,  é  pwa  aa  topacciaat 

Ed  ha  «a  vìm  coma  oa  b«f1nac«a»« 
T^mm.         0  MiiBBiaiBiiai  liata  vo* impanata? 

Ognuna  fla  dal  re  aialta  Icanta. 
Mwinawalfit  Gli  4  qn««ta  CMidid«ra  anMaotata, 

Cba  par  etaa  latto  il  aMada  aggi  la  pat«. 
CoHdidon.    Io  ti  cantora  il  «aspro,  aodUorata» 

Qaal  «ha  ta  aoi  a  qaal  cba  Mi  teaite* 
CaleidOHta.    8a  1  colla  uaia  pasqna  alata  abata  : 

Andiaaaa  a  Eroda  tatto  allagra  e  Uata. 
Dofo  il  macello  de'  bambini ,  la  madri  tonano  piangendo,  ma  Monusmelia  a 
Caiididora  rìappiccano  lo  interrotto  diverbio  e  Tengono  «Uè  mani. 
Mommsmalia.  O  Candidora  dalla  voglia  alrana. 

Dot'  è  rasUto  U  too  flgliool  biaaaUailo  ? 
CmUidom.   le  aente  aha  aii  bratiaa  la  aiaw, 

E  Tai  cercando  portarne  nn  capriccio. 
fffnaiitMrfa  Ib  he  m^  b  daqoe  diU  inlare  acaaa, 

E  anche  bo  di  chiarirli  on  gran  capriccio. 
CaadUom,    Non  basta  il  minacciar,  farò  datTero. 
MeaaMMfia.  f  ianae,  Inaibetta,  eh'  io  non  ho  penaler». 
(«I  tHpifliam  e  d^mmMl  4*lh  àusm,  a  r«lin  t»  dlivirfaaa.) 
TaniM.  ?oi  naia  peggio  che  bawhin  da  colla, 

B  dimoetrate  aver  poco  oarvalh>. 
C«M«dar«.    6aaH«naaawIÌa-.ienoodieeTonaUa- 

Cbe  wf  Iw  flMproTarata  Saawallii 
ranla.  B  ta  cai  peggio  Msai  eh'  ana  fanciulla. 

Mommnmitim.  Io  ho  dL«p<>»fo  a  mettergii  nn  eappello. 
feleMwto.    Chela  la  OMfera:  ne»  abhiam  male  aaeai  : 

TomiaaMi  a  casa  a  alar  co'  aottri  goal. 
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perchè  il  genio  italiano  per  invincibile  tendenza  d*  indole  alif>- 
borre  dal  grottesco ,  non  è  in  questi  tratti  famigliari  da  ìin 
contrarsi  né  la  disconvenienza  di  linguaggio ,  né  la  oscena 
bassezza  d'  idee,  che  rende  tanto  deformi  e  direi  quasi 
profani  i  Misteri  di  oltremonti;  i  quali  si  perchè  mancane 
affatto  di  artifizio  drammatico ,  sì  perchè  sono  d' un  grot- 
tesco veramente  mostruoso  »  stanno  per  pregio  d'  arte  infini- 
tamente di  sotto  agli  italiani.  ^  Questi  rimangono  tuttora  nef- 
r  oblio  di  antiche  e  rarissime  edizioni ,  mentre  gli  stranieri 
si  stampano  e  ristampano  elegantemente  e  s*  illustrano  ih 
tutti  i  modi ,  e  mostransi  come  peregrini  tesori  di  letteratura 
primitiva.  Ma  la  Italia,  per  mille  versi  tribolata,  debbo  fra  le 
tante  sopportare  anche  cotesta  sciagura.  —  Ah!  quante  volte 
riandando  gli  annali  della  nostra  letteratura  mi  sento  sangui- 

*  k  mostrare  fio  doTe  gV  Italiani  gpÌDgeiaero  la  parto  volgar»  ét^  kr» 
drammi  aeagliarò  una  loana —  la  più  trìviala  eh«  io  abbia  potato  trovaro  m  aeC> 
tonta  e  più  Rappresontaiioai  tatto  da  me  diligentemento  esaminato,  —  nna  acann 
fra  dae  ribaldi.  Ci  si  sente  proprio  l'arguiia,  lo  spinto  o  la  Tibratcìia  della 
lingna  dì  Mercato.  La  scena  è  nella  Susanna.  (RaeeoUa  Patoltna,  vnl.  V^ 
fol.  242.) 

JfMfaRb         Hai  la  Mn»«rato,  o  baoa  gsnoae, 

Di  ooa  mi  tolar  4«r  la  rob«  mimi 
Tangaedo.     Che  Tti  tv  •afioando,  bigticHnM? 

G«T«r  ti  ti  TQRcbbc  l«  pud*. 
MMiea.  Adunque  («  vani  mclteroii  in  qoMtioae 

D«'  ni*'  danari,  a  farmi  tUIsdU  ? 

Io  farò  modo  eh'  io  aarè  pagato. 

Ladro  da  f>»Kh^  cha  «arai  implacato. 
TmìmO»,     lo  ti  dar»  la  bella  baUoeMala, 

Se  to  non  ti  dilagai  alla  malora. 
JVmìm.  Hai  t«  dimenticato  la  picchiata 

Cha  por  I'  altr»  lar  ti  die  Beco  del  Mora? 
Tangmedo.    Il  too  garrirà  di  Inagl  on*  occhiata 

Si  aente,  a  por  non  ti  raeehelì  aneoraT 
Mtnieo.  Ammieca  an  p<too,  ladroacel  da  furcbe. 
ToHgMtle.     Ladro  aa'  to,  a  la  ine  donna  p 

Chi  abbia  foglia  di  oasenrare  in  che  gniaa  Io  elemento  eomien  aia  frammisto 
nella  solennità  del  concepimento  alla  generale  sostonntexsa  dello  stile,  veggi 
nel  So»  Gioeanmi  Gualberto  varie  scene  ;  ne'  SeiU  Dormienti  la  aeena  de^ 
Birri;  nel  5aiil' Jtoisio  la  scena  tra'  Poveri  e  lo  Scalco  ;  nel  Sanf  Jutonm 
Abate  la  scena  tra  TagUagambe ,  Scaramucda  e  Carapello  ;  nel  San  FraneO' 
ito  la  scena  degli  Assassini  e  de'  Mercatonti  ;  nel  Miracolo  del  Corfù  di  Criela 
la  scena  tra  Guglielmo  to? erniere  ed  an  Gioocatore  ;  nel  Barlaam  la  scena 
tra' Poveri  ed  il  Cavaliere;  nella  Ditpìita  tra  i  Dottori  la  scena  de'qvattro 
fancinlli ,  ed  altre  scene  che  di  frequento  occorrono  in  ciascnoa  Bapprcscnta» 
clone. 
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nare  il  cuore,  che  vorrebbe  prorompere  in  parole  che  offen- 
derebbero il  pacato  andamento  della  critica  !  — Il  sentimento 
religioso,  da  cui  sempre  muove  la  poesia  delle  Rappresenta- 
lioni ,  è  impresso  di  una  semplicità  e  di  un  fervore  inimitabili. 
Non  è  da  negarsi  che ,  come  i  poeti  d' amore  del  trecento 
offrono  riscontri  di  modi  che  paiono  desunli  da  certe  fonti 
prestabilite  e  di  uso  comune,  così  gli  scrittori  de'  drammi  sa- 
cri nelle  loro  invocazioni  e  preghiere ,  che  occorrono  di  fre< 
quente,  mostrano  de' richiami  tanto  palpabilmente  simili,  che 
paiono  versioni  variate  di  un  medesimo  testo.  É  uso  perpetuo 
di  aprire  lo  spettacolo  con  l' apparizione  di  un  angiolo ,  che , 
salutati  gli  uditori ,  espone  —  e  talvolta  canta  i  versi  a  suono 
di  chitarra  ^  —  più  o  meno  estesamente  il  soggetto  del  dram- 
ma, alla  fine  del  quale  l' angelo  stesso  —  salvo  alcuni  raris- 
simi casi,  in  cui  uno  de' principali  personaggi  chiude  la  Rap- 
presentazione —  con  una  stanza  di  commiato  risaluta  gli 
uditori  e  la  festa  si  scioglie.  ' 

In  quanto  al  modo  di  eseguire  la  Rappresentazione  ab- 
biamo scarsissimo  lume ,  il  quale  non  ci  può  condurre  che  ad 
osservazioni  del  tutto  generiche.  Comecché  nell'  interna  co- 
struzione di  que*  drammi  esistano  delle  effettive  divisioni , 
che  rispondono  né  più  né  meno  agli  atti  de'  nostri  compo- 
nimenti teatrali,  non  può  con  certezza  dedursi  dalla  loro 
apparenza  che  lo  spettacolo  fosse  interrotto  da  sinfonie ,  ov- 
vero da  semplici  riposi  intermedii.  La  scenografia  non  era  per 
anche  giunta  alla  perfezione ,  cui  è  stata  non  molto  dopo  con- 
dotta; pure  sopra  l'autorità  di  scrittori  contemporanei  potreb- 
be concbiudersi  che  la  decorazione  in  generale  fosse  magnìfica 
quanto  poteva  esserlo  quella  di  una  festa,  alla  cui  esecuzione 
non  concorrevano  attori  mercenarii,  ma  il  concorde  volere  di 
vaste  congreghe  d' individui,  e  spesso  lo  ardente  desiderio  di 
un  popolo  intero.  Dagli  stessi  avvertimenti ,  che  gli  autori 

<  Vedi  la  Rapfr$i9nUuion4  di  Coitonltno.  (RaeeoliaPuhtina,  toI.  II, 
fol.  45.) 

*  n  eostoflie  edito  hittora  mI  dramma  popolare  fiorentioo.  Quando  è 
già  calcio  3  sipario,  gli  uditori  ckiamaao  fuori  Steoterello,  masehera  naiiooa- 
It,  il  quale  debbo  fingere  d' inprotTitare  una  ttooza.  Oto  egli  negaaae,  l' adi- 
torio  ai  Icrerebbe  a  tomnlto. 
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notavano  in  varìi  luoghi  de'  loro  <H«mmi ,  apfpare  manifesto 
che  essi  Tniravano  peculiarmente  alla  illusione  teatrale ,  ^  ed 
a  conseguirla  adoperavansi  i  più  celebri  artisti.  Or  se  ri 
Ghiberti ,  il  Brunellescbi ,  *  il  Pollaiolo  e  parecchi  altri  maestri 
di  pari  eccellenza  dirigevano  la  parte  decorativa  dello  spetta- 
colo, la  ipotesi  della  povertà  o  assoluta  deficienza  dellsusceno- 
grafia  nella  esecuzione  di  qu^  produzioni ,  non  solo  diventa 
dubbia ,  ma ,  non  ostante  non  sì  possa  venire  a*  particolari , 
è  da  rigettarsi  come  insussistente. 

De'  molti  di  questi  iniziatori  della  divimnatica  nel  quat- 
trocento pochissimi  nomi  sono  a  noi  pervenuti.  *  Feo  Bei- 
cari  è  il  più  rinomato  di  tutti  ;  ma  più  che  al  suo  merito 
egli  deve  la  immortalità  del  nome  al  Vocabolario  della  Crusca 
che  gli  accordava  i'  onere  di  collocarlo  nel  suo  catalogo  de- 
gli eletti.  Castellano  Castellani  nondimeno  è  il  più  fe<5ondo 
ed  armonioso  ;  e  se  tal  volta  ne  togli  la  verbosità  a  cui  si  ab* 
bandonava ,  alcune  sue  stanze  pareggiano  in  eleganza  quelle 
del  Poliziano.  Elegante  e  passionata  è  Antonia  Pulci ,  donna  di 
Bernardo  Pdci ,  la  quale  per  lalindura  del  verso,  la  bellezza 
della  frase,  e  l'invenzione,  supera  il  Belcari,  che  ti  rende  sem- 
bianza di  un  trafficatore  di  bacchettoneria  per  il  suo  troppo 


*  Dovendo  nella  SanU  JfoUomm  ii  mraigoUo  frvnctre  il  mf  alla 
vergine  che  pativa  il  marlirio,  ecco  qaale  ripiego  soggerisce  lo  acriUor« 
perohè  la  illusione  non  ne  rimanga  ofTesa  :  •  Ora  alquante  donne  piangono 
•  aopra  Baal' Apollonia ,  ed  «oa  di  loro  la  piglia  sotto  il  mantello;  vn'al- 
t  lia  06  poM  q«»fi  «na  eantrafatta  che  aaioaiigli  a  Saot*  Apollonia,  •  3 
.  nauigoldo  gli  tagli  il  eapo.  •  NoUa  RappMaaotaziooe  4i  Smmt  Wmm  Sk 
poeta  o  il  festaiuolo  ha  inaerili  laoghìasiiai  tratti  che  riguardano  V  oaeca- 
EÌone  ^  da'  quafì  ai  potrebbero  cavare  non  poche  positive  deduxioirì  rispetto 
al  meecaniaiDo  teatrale.  (HaecoUa  Patatina,  voi.  V.) 

s  Vamu,  Ite  di  BnmeìUichL 

>  Taeeodo  degli  aaiori  aho  fio  4opo  il  aoioeBto  maémumm  •  •■■• 
vere  sacre  rappresentazioni  bastarde,  daremo  nn  elenco  di  alcani  fra' noni 
dei  drammaturghi  piò  antichi  che  si  eoDoscano  :  Feo  Belcari.  —  Giuliano  Dati. 

—  Antooio,  donna  di  Bernardo  Palei.  -~  Bernardo  Pttlei.  —  Antnoìo  Aral- 
do. —  Castellano  Castellani.  —  Lorenzo  de'  Medici.  —  L' abate  Domonico. 

—  Alesaaadro  Koselli.  —  II  Socci  Porreftano.  —  Tommaso  Band.  —  Anto- 
nio BoBrieeroti  da  Prato.  —Suor  RafTaelh  di  Sernigi.  —  GìnntiDo  d"  Afil»> 
nio  Berik  —  Mariaoo  Bellandioi.  —  Battista  di  Bruneltesdii.  —  Barnarda 
Cnngi. 
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aflbtAato  spirito  religioso,  ohe  trascende  fino  al  pedantìsmo 
leologioo. 

Dalle  luoioni ,  die  n  sono  potMiededQrpe  da*  fatti  finora 
oonsiderati,  e  qui  eapoitì  secondo  quel)'  evdine  che  è  sem- 
hratoil  piò  opportuno ,  non  sarà,  spere,  difficile  sHibilire 
aleiine  uìae  fondamentali,  onde  si  intendisi  il  prooedimeiito 
letterario  deli'  Italia  in>ciò  die  spetta  a'  primordi!  del  suo  tea** 
tn».  Ponga  mente  il  lettore  a  quinto  sono  por  dire,  e  con- 
dado. 

Ogni  arte  imiovendo  da  un'idea  (^eratrioe,  semplice 
ed  una,  sebbene  non  alblto  solinga  nella  sua  individualità , 
tende  ad  esplicarsi  aggirandosi  entro  i  confini  di  quella.  L'arte 
aUora  si  reputa  pervenula  o  vidna  al  suo  perfesionamento 
quando  la  idea  primigenia ,  ohe  la  costituisce  e  la  muove ,  à 
conseguita  e  depurata  d' ogni  mescolanza  d' idea  straniera 
che  possa  appannarla  o  distruggerla.  Per  giungere  a  cote- 
sto grado  di  perfezionamento ,  in  cui  è  posta  1*  eocellenBa , 
è  frtale  ad  ogni  arte  che  in  principio  muova  traballando ,  ar- 
rampicando ed  aiotandosi  in  tutti  i  modi ,  a  fine  di  ascire 
dallo  scabro  terreno  della  sua  infanzia.  In  quei  mentre ,  tut* 
toehè  non  perda  mai  d' eccliio  la  idea  primigenia  che  splende 
d  soo  oorso  come  stella  pohne,  i  snoi  passi ,  durante  questo 
stato  di  travaglio  sviluppatore,  sono  varii  e  ineguali,  e  man- 
cano sopraUntto  di  quella  ludda  apparenza  di  forme,  alla 
quale  perennemente  agogna.  Come  esso  progredisce  nello  ioi- 
àato  camuno,  le  forze  le  si  aocrescono,  il  sentiero  si  spiana, 
e  più  o  meno  presto  essa  troTast  in  istato  di  mostrarsi  pura 
nella  siianidÌ¥ÌduaKtà,ed  intieramente  sviluppala  nell'idea  e 
nella  forma  estetica,  in  cui  originava  e  rivdavasi.  Ogni  arte, 
per  varia  che  sia,  muovendo  da  un>prinoipio  comune  e  dirigen- 
don  a  uno>  scopo  parimenti  comune  a  t^e ,  onde  conseguire 
r  uno  e  r  altro  è  d' uopo  die  venga  governata  da  certe  leggi 
generali  che  costituiscono  il'  genere,  e  da  tahine  altre  che 
cortiliiiscono  la  specie.  Quanto  pii^  un'arte- arriva  ad  unifor- 
mard  a  queste  date  leggi ,  eoa  tale  eoonomia,  che  le  generali 
non  rendano  affirtto  inoperoso  le  individuali ,  tanto  più  verrà 
essa  so^inta  a  toccare  il  grado  possihihnente  più  elevato 
della  sua  perfettibilità.  Richiamo  questi  prìncipii ,  acdocchè 
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col  lume  eh* essi  mi  porgono,  io  possa,  quanto  al  dramma 
del  medio  evo ,  stabilire  che  esso  perchè  non  muoveva ,  come 
il  greco ,  da  una  creazione  senza  anticipazioni ,  non  ebbe,  a 
parlar  propriamenle,  lo  stato  di  schiettezza  primigenia;  ma 
essendo  il  frutto  di  una  trasformazione,  non  potè  serbarsi 
immune  dalle  mostruosità  della  decomposizione ,  durante  la 
quale  ricevè  non  solo  parecchi  elementi  stranieri  a  quelli  che 
costituiscono  il  genere,  ma  adunò,  raccozzò  in  unico  am- 
masso tutti  gli  elementi,  i  quali,  non  ostante  compongano 
il  genere  stesso,  pervengono  nel  corso  del  loro  esplicamento 
ad  assumere  forme  speciali  e  talmente  diversificate  tra  loro 
da  non  potersi  ricongiungere  senza  un  effetto  spiacevolissimo 
di  dìsarmonia.  Nel  rinascente  dramma  la  commedia,  la  tra- 
gedia, la  &rsa,  la  satira,  la  Urica  si  vigono  raccozzarsi 
simultaneamente  a  produrre  lo  spettacolo,  il  quale  se  poteva 
non  tornare  disgustoso  a*  popoli  non  educati ,  sembrava  mo- 
struosissimo agli  ingegni,  il  gusto  de' quali  ingentilito  dagli 
studii  e  dalla  meditazione,  anticipando  i  giudizii  del  progresso, 
elevandosi  di  sopra  alle  condizioni  intellettuali  de'conleropo- 
ranei ,  non  sentiva  amore  alla  drammatica  ma  lasciavala  andare» 
dirò  così,  a  tentone  senza  apprestarle  il  suo  poderoso  sussidio. 
Quanti  erano  dotti  a  quel  tempo  —  e  da  un  passo  di  Dante 
stesso  nel  Trattato  I  del  Convito  sospetto  eh*  egli  fosse  per- 
suaso della  intraslatabilità  degli  antichi  componimenti  dram- 
matici —  amarono  meglio  retrocedere  e  ricominciare  il  cam- 
mino ripestando  le  orme  già  segnate  da  ingegni  cotanto  da  loro 
discosti,  anziché  appianare,  estendere,  e  nobilitare  il  sentiero 
che  r  arte  erasi  aperto  fra  le  portentose  vicende  de*  secoli. 
Così  come  la  nuova  umanità  risorgeva  e  ponevasi  a  meditare 
sulle  opere  dell'antichità,  facevasi  vie  maggiormente  accorta 
della  bruttezza  del  nuovo  dramma,  e  sconosceva  i  nuovi  pre- 
gii  che  fra  mezzo  alle  molte  deformità,  in  cui  mostravansi 
ravvolti,  rivelavano  una  positiva  energia,  la  quale  a  produrre 
maraviglie  aveva  solamente  mestieri  di  essere  bene  diretta. 
Le  Rappresentazioni  adunque,  se  mai  voglia  sostenersi — il 
che  non  sarebbe  difficile  alle  astute  sottigliezze  d*  una  critica 
sofistica — che  venissero  inalzate  al  grado  di  opere  d'arte,  fu- 
rono da*  dotti  abbandonate  come  edìficii  irreparabili ,  come 
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idee  sciupate  in  balla  del  tempo  che  le  spegnesse.  L*  effetto 
di  tanto  universale  ed  ingiusta  persuasione  fu  che  il  dramma 
sacro  non  assumesse  mai  un  carattere  letterario,  o  a  dir  meglio 
rimanesse  ognora  ribelle  alla  critica ,  e  tanto  intristisse ,  che 
allorquando  dopo  parecchie  generazioni  altri  volle  farlo  rivi- 
vere adomandolo  d'una  poesia  pomposa,  oltremodo  splendida 
e  nobilmente  sostenuta,  e  tentò  spogliarlo  di  tutte  le  sue  appa- 
renze mostruose ,  parve  un  parto  bastardo  che  non  rammenti 
il  ceppo  generatore;  eia  voce  del  poeta  fu  un  grido,  al  quale 
h  nazione  non  sì  degnò  di  rispondere.  ^  I  più  fervidi  cultori 
dello  idioma  italiano  amarono  meglio  di  gareggiare  co*  Latini, 
come,  per  tacere  di  altri  parecchi,  fece  Leone  Battista  Alberti, 
il  quale  compose  una  commedia  che  divulgata  sotto  il  nome 
di  Lepido  comico  antico ,  venne  trionfata  quale  elegantissimo 
monumento  della  più  beli'  epoca  della  romana  letteratura. 

E  fu  fatalità  inevitabile.  In  una  età  di  entusiasmo  fre- 
netico—  come  era  pur  quella  di  cui  qui  si  ragiona  — per 
tutto  ciò  che  era  antico,  allorquando  le  divine  pagine  di 
Eschilo,  Sofocle,  ed  Euripide  furono  aperte  in  tutta  la  loro 
bellezza  agli  italici  intelletti ,  il  destino  delle  sacre  rappre- 
sentazioni era  immutabilmente  stabilito.  Continuarono  ad 
esistere  anche  per  molto  tempo  dappoi ,  ma  riconfinandosi 
nella  parte  più  ignorante  del  popolo  *  rimasero  immobili  e 
prive  di  vita ,  e  la  loro  sorte  non  fu  dissimile  dalla  sorte  di 
que'firutti  che  il  verno  colpisce  immaturi  sull'albero,  dove 
aggrinzano,  s*  inaridiscono,  si  contraggono  e  nella  loro  acer- 
bità cadono  spenti  sul  terreno. 

Cotesto  osservazioni  parranno  più  vere  ove  si  ponga 
mente  al  cammino  che  tenne  la  drammatica  ne*  due  popoli , 
presso  i  quali  la  influenza  della  letteratura  classica  fu  meno 
universale  e  assai  meno  diretta.  Parlo  della  Spagna  e  deli' In- 
ghilterra. U  teatro  di  queste  due  nazioni  ebbe  un  avviamento 

*  Accemio  all' adorno  dell'  Andbbiri. 

'  la  Tane  torre  d' Italia,  pochi  anni  addietro,  so  che  ù  rapprcMotaTaiio 
tattora  i  drammi  sacri.  Nella  mìa  prima  giovioena  io  aisistei  alU  Rappre- 
scataxiooe  della  Pattione  di  Critto,  del  Giudiiio  Univenale^  della  Gè- 
rutaitmme  Liberata,  di  San  Cipriano  e  Santa  Giustina t  e  di  parecchie 
altre  cfaa  noo  rtinmcuto. 
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befie  diversa  da  quello  che  inoontrò  in  Italia.  Chi  si  sente  da 
potere  giudicare  a  norma  dì  una  critica  superiore  a  tutte  le 
simpatie  ed  antipatie  che  £inno  velo  fra  l'intelletto  e  il  Tero, 
scorgerà  chiarissimo  che  il  dramma  di  Shakespeare  e  di  Lo- 
pez de  Vega  non  è  se  non  il  Mistero  dd  medio  evo  senza 
la  vecchia  cornice  religiosa,  ed  infìnilamente  migliorato,  anzi 
— e  lo  concedo  volentieri  segnatamente  rispetto  a  Shakespea- 
re —  ricreato ,  e  reso  fecondo  di  nuove  ed  originalissime 
bellezze.  Quelle  sembianze  onde  esso  va  predistinto ,  sem- 
bianze novissime,  nelle  quali  il  sublime  ed  il  grottesco  stanno 
accoppiati  in  modo  da  maravigliare  e  a  un  tempo  da  avver- 
tire l'uomo  che  non  s'appressi,  ma  io  contempli  da  lungi ,  e 
r  atnmiri  come  fenomeno  che,  riprodotto  fuori  stagione, 
riesce  mostro  sfornito  di  tutte  le  qualità  che  costituiscono 
r  arte,  non  hanno  altra  principale  sorgente  che  questa ,  cui  ci 
basti  avere  accennato.  Gii  audaci  e  folli  sforzi  de' poeti  earica- 
iuristi  di  oggidì  rendono  evidente  e  palpabile  la  verità  de'prin- 
cipii  che  siamo  finora  venuti  esponendo. 

Il  dramma  italiano  adunque,  formubtosi  primamente 
conia  sacra  rappresentazione ,  ebbe  sinistri  auspicii  nel  prime 
periodo  della  sua  esistenza.  Dopo  di  avere  corso  pur  tanto, 
si  vide  non  già  retrocedere  sulle  orme  sue  proprie,  ma  bensì 
torcere,  dalla  sua  via  per  mettersi  in  un*  altra.  A  suo  luogo 
vedremo  gli  effetti  del  suo  secondo  movimento.  Chi  fosse 
lo  iniziatore  di  ciò ,  sarà  mostrato  più  innanzi.  Soltanto  qui 
vorrei  cessasse  una  volta  di  esistere  un*  opinione ,  che  dagli 
scrittori  di  cose  rcttoriche  e  dagli  storici  della  letteratura  è 
stata  lungo  tempo  trasmessa  come  in  fedecommesso  a  tutti 
i  maestri  di  scuola,  i quali  ripetono  l'Orfeo  di  Angelo  Poli- 
ziano essere  la  prima  opera  drammatica  regolare ,  essere  la 
primissima  produzione  veramente  teatrale.  Innanzi  di  negare 
o  affermare  si  osservino  i  fatti. 

Il  disegno  dell'  Orfeo  abbraccia  la  vita  del  poeta,  dai  suoi 
amori  con  Euridice  fino  alla  sua  misera  morte.  La  scena  non 
solo  rappresenta  varii  punti  della  Grecia ,  ma  il  poeta  ti  con- 
duce anche  nello  Inferno.  Si  apre  con  due  stanze  di  profoj^o 
che  sono  esattamente  nella  forma  e  nell*  andamento  simili 
alle  stanze  recitate  dall'  angiolo  nelle  sacre  rappresentazioni. 
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il  metro  nella  parte  del  dialogo  è  I*  ottava.  Nella  prima  edi- 
zione non  è  divisione  di  atti,  ma  è  più  che  certo  che  la  Rap- 
presentazione venne  eseguita  secondo*  le  norme  e  i  sussidi! 
de' sacri  spettacoli.  Orfeo  intuona  versi  latini  di  Claudiano^ 
e  di  Ovidio,  '  e  canta  a  suono  di  chitarra  un'  ode  saffica  in 
lode  della  famiglia  Gonzaga  :  imperocché  la  Rappresentazione 
fosse  celebrata  in  Mantova  a  rendere  più  solenni  le  feste  per 
lo  ingresso  del  cardinale  Francesco  '  in  quella  città.  Questo 
componimento  eseguito  con  una  pompa  veramente  regia  fu 
dal  Poliziano  abborracciato  in  due  giorni.  *  Se  ne  aparsero 
varie  copie ,  e  il  poeta ,  che  era  quello  elegantissimo  scrit- 
tore di  versi  che  ognuno  sa ,  ne  ricevè  le  congratulazioni 
davarii  uomini  dotti.  Allora  quasi  lo  prendesse  in  predilezio- 
ne ,  ei  pensò  daddovero  all'  Orfeo  ;  vi  vegliò  più  notti  sopra , 
e  comechè  conoscesse  che  era  impossibile  migliorarlo  sostan- 
zialmente senza  sfesciarne  1'  orditura  e  creare  un  nuovo  di- 
segno, lo  riformò  in  gran  parte,  lo  impinguò  in  vani  luoghi , 
ne  ritoccò  la  poesia,  e  per  ultimo  espediente  lo  divise  in  cin- 
que atti ,  cui  appose  il  titolo  conforme  ai  subietto  trattato  in 
ciascuno.*  Ma  non  ostante  questi  ritocchi— il  ridico —  la 
struttura  sostanziale  dell'  Orfeo  rimase  qual'  era ,  cioè  né  più 
né  meno  che  una  Rappresentazione  simile  alle  sacre,  con  le 
stesse  incoerenze,  con  le  stesse  licenze,  in  fine  con  forme  on- 
ninamente stimili.  In  tal  guisa,  siccome  TOrfeo  in  fatto  di  poe- 
sia è  di  molto  superiore  a  moHi  de'  drammi  contemporanei , 
cosi  rispetto  al  congegno  drammatico  la  cede  a  non  pochi. 
Siamo  adunque  giusti  senza  lo  intendimento  di  attentare  alla 
gloria  del  gran  Poliziano  :  perocché ,  come  vedremo  tra  poco, 
egli  per  ben  diversi  riguardi  ha  validissimi  dritti  alla  rino- 
manza di  cui  lo  hanno  rimeritato  i  contemporanei  non  meno 

<  Nel  priocipioaeiriUoIII. 

«  Neir  atto  IV. 

^  Con  quanto  buon  senso  il  (jiadizioso  Poìiziano  potesse  permettere  che 
oMMer  fieceio  Ogolino  Teslito  da  Orfeo  cantasse  que'  Tersi,  non  è  facile  a  io- 
%Bùà«n»y  M  non  dia  Fvooio  sorente  trovasi  inTolto  in  cireostante  tali  da 
iirisgarlo  a  rìonafare  il  senno. 

*  Egli  stesso  Io  dice  nella  epistola  dedicatoria  premessa  all'Orfeo. 

'  I  Atto  PoitoraU,  II  Tfinfate.  Ili  Eroico.  IV  Negromantico.  V  Bae* 
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che  i  posteri  ;  né  è  mestieri  che  ad  accaittargli  la  immortalità 
altri  lo  vada  predicando  come  scrittore  del  primo  dramma 
regolare,  che  importa  del  primo  dramma  classieo:  errore 
che  avremmo  lasciato  sussistere  se  non  tendesse  a  stravol- 
gere le  idee  dello  storico  processo  dell*  arte  in  Italia. 


iiEzioilix:  nroiirjL. 

Prìmordii  della  Epopea  romanzesca.— Dae  cicli  massimi:  la  storia  d'Ar- 
turo d'Inghilterra  ;  la  storia  di  Carlo  Magno.—  Preparazioni  estetiche 
che  precorsero  la  nuova  Epopea.— Carattere  de' primi  componimenti 
epici. -^  W  Ffhus.^ il  Margarite  Maggiore  di  Luigi  Pulci. —  VOrian-^o 
Innamorato  di  Matteo  Rojardo. 

Egli  è  tempo  oramai  che  i  nostri  lettori  richiamino 
alla  memoria  le  idee  da  noi  poste  in  principio ,  allorché  ci 
studiammo  di  fare  osservare  nel  movimento  decompositore 
della  vecchia  letteratura  le  anticipazioni  estetiche  che  precor- 
sero e  prepararono  la  nuova.  Rammentisi  sopra  tutto  come 
r  azione  de'  popoli  barbarissimi  del  settentrione  sulle  genti 
italiane  venisse  ognora  annientando  in  queste  la  impronta 
dell'antica  civiltà,  e  inselvatidiendole  per  modo  che  eo- 
tmmbi  poterono  moralmente  equilibrarsi ,  fare  ricambio  di 
costumi ,  e  di  concerto  dare  spinta  ad  una  novella  vita  ci- 
vile.  Rammentisi  quindi  come  venisse  da  noi  provato  che 
tutta  la  rozza  letteratura  degl'  invasori  consisteva  in  certe 
cronache  poetiche  nazionali ,  la  lettura  delle  quali  era  usanza 
universale,  specialmente  fra  le  classi  superiori  di  quelle 
genti.  Senza  darci  briga  —  perocché,  oltre  ad  essere  quasi 
impossibile  venire  ad  indubitabili  risultati ,  la  indagine  sa- 
rebbe qui  di  poco  momento,  —  senza  darci  briga  di  scru- 
tare il  muoversi  primo  di  queste  selvagge  elfusioni  del- 
l'umana  fantasia,  bastandoci  supporle  —  il  che  non  po- 
trebbe mettersi  in  dubbio  —  pur  sempre  in  progresso  secon- 
dochè  gli  antichi  idiomi  andavansi  trasformando  ne*  nuovi, 
ci  fermeremo  all'  epoca  di  Carlo  Magno,  la  storia  del  quale 
divenne  la  inesausta  ed  ampia  fonte  di  tutte  le  finzioni  del- 
r  Epopea ,  il  vasto  oceano  in  cui  andavano  d' ogni  parte  a 
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eopfluire  tutte  le  vetuste  tradizioni  per  rimescolarsi  e  com- 
porre UD  interminato  ammasso  di  materiali ,  vario  di  natura, 
ma  atteggiato  ad  una  sola  fisonomia.  Lo  stesso  nome  di  ro- 
manzi che  serbarono  poscia  cotesti  racconti ,  ci  rivela  come 
la  loro  vera  stagione  fosse  il  tempo  dello  sviluppo  delle  lin- 
gue romanze,  e  come  essi  fossero  scritti  in  volgare^  poiché 
presso  tolti  i  popoli  d' incivilimento  latino ,  vol|;are  e  ro« 
man^o  hanno  un  solo  o  identico  significato. 

Senza  parlare  de' componimenti ,  che  tolsero  subietto 
da  tradizioni  meramente  locali ,  e  che  doyettero  precedere  i 
hvori  di  più  ampio  disegno ,  avvertiremo  innanzi  tratto  che 
le  finzioni  romanzesche ,  di  qualunque  sorta  si  fossero ,  si 
vogliono  considerare  come  sgorgate  da  due  massime  sorgenti  : 
dalla  storia  d'Arturo  d'Inghilterra  ossia  della  Tavola  Roton- 
da, e  dalla  storia  di  Carlo  Magno.  Una  terza  fonte  di  compo- 
sizioni romanzesche,  introdotta  posteriormente  in  Italia  ed 
assai  meno  feconc^a,  è  l'Àmadigi  di  Gaula. 

Benché  le  avventure  di  Arturo  precedessero  da  circa 
dugento  e  più  anni  quelle  di  Carlos  mal  si  potrebbe  asseve- 
rare che  i  componimenti  che  riguardano  i  cavalieri  della 
Tavola  Rotonda ,  fossero  anteriori  a  quelli  che  appartengono 
a'  paladini  di  Francia.  Potrebbe  essere  ben  verosimile  che 
vìvendo  Arturo  nelle  tradizioni  poetiche  de'  popoli  del  nord , 
come  unico  astro  luminoso  fra  mezzo  al  buio  de*  secoli ,  fosse 
da' poeti  primitivi  assunto  ad  eìroe  de' loro  canti  solamente 
per  variare  lainateria  all'epopea.  Non  mancano  scrittori  gra- 
vissimi ,  i  quali  si  sforzano  non  senza  acume  di  provare , 
die  la  memoria  di  qùell*  ultimo  re  de'  Bretoni  insulari  fosse 
fino  da  tempi  antichissimi  vestita  dì  mille  poetiche  fantasie , 
le  quali  produssero  i  primi  componimenti ,  che  furono  esem- 
pio a  quelli  intomo  alle  avventure  del  monarca  de' Franchi.^ 
Potrebbe  ciò  darsi;  ma  accogliere  tale  opinione  come  indu- 
bitabile sarebbe  poco  sicuro  divisamente:  imperciocché  .le 
Gompofiizioni  poetiche  intomo  ad  Arturo ,  le  quali  sono  fino 
a  noi  pervenute ,  hanno  faccia  sinùgliantissima  alle  molte 
che  abbiamo  intórno  a  Cario,  e  ci  dipingono  costumi  così 
simili,  con  tinte  così  vicine ,  con  artificio  talmente  identico, 
*  Db  Là  Sa ,  MmMì  9wr  ies  Barde»  eie.  toI.  I,  pMum. 
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che  po^ebbe  senza,  taccia  d' impnideiite  aoquiesoMna  con- 
cludersi entrambe  nascessero  in  una. medesima  8tagi<Hie, 
e  procedessero  con  un  moto  medesimo. 

.  Quello  che  più  importa  al  nostro  proposito  si  è  il  cer- 
care per  quale  ragione ,  mentre  entrambe  le  due  predette 
storie  erano  feconde  dì  poesia ,  le  vicende  di  Carlo  Magno 
è  de*  suoi  filinosi  cavalieri  divenissero  più  popolari  in  Italia , 
e  direi  quasi  costituissero  lina  sorgente  di  letteratura  poetica 
nazionale,  in  guisa  di  essere  trattate  da^  nostri  con*  troppo 
visibile  predilezione.  La  ragione  emerge  chiarìsisinia  solo  cbe 
si  consideri  in  che  maltiera  la  storia  vera  di  Carlo  fosse  tra- 
sfigurata dalla  falsa,  e  fino  a- qual  punto  quest'ultima  riu- 
scisse a  prevalere  alla  prima.  Quando  Carlo  scese  in  Italia  a 
rovesciare  la  potenza  de'  Longobardi  »  costoro  da  circa  due 
secoli  dominavano  quasi  tutta  la  penisola  iniziandovi^  e  svi- 
luppandovi un  incivilimento  essenzialmente  laico ,.  che  le  for- 
tunate conquiste  dei  Fcanchi  interruppero  ed  -annientarono 
per  isventura  delja  vera  grandezza  italica,  come4alum  pro- 
fondi pensatori ,  *  non  sens^  giusta  cagione,  deplorano.  La 
Chiesa  ,  la  quale  come  i  pppoH  imbarbarivano  andava  cono- 
scendosi sola  potemsa  morale  dei  tempi ,  se  dalFun  canto  re- 
pata vasi. soddisfatta  della  conversione  al  cristianésimo  de* fé* 
rooì  e  formidabili  Longobardi,  mal  poteva  dall'altro  canto 
tollerare  la  riluttanza  che  i  loro'  principi  opponevano  alla  tu- 
tèla politica^  della  religiope.  Il  clero  per  ciò  fu  sempre  soUc' 
cito  di  opporsi  a  questi  potenti  dominatori  d' Italia ,  e  tenere 
ognor  vive  le  rimembranze  nazionali  de* popoli,,  i  quali  senza 
tale  gagliardo  incentivo,  memori  delle  crudeli  invasioni 
per  innanzi  sostenute ,  venivano  accostumandosi  a  conside- 
rare come  stato  di  pace  la  dominazione  di  coloro  che  emno 
in  voce  di  barbari.  Dal  seno  della  Chiesa  adunquci  sorgeva 
perenne  il  grido  che  prometteva,  unliberatore  venturo ,  fin- 
ché la  fama  dejle  prodezze  di  Carlo  Magno  contro  i  Sassoni, 
che  erano  reputati  valorosi  ed  invincibili ,  le  fece  conoscere 
essere  pur  giunto  l' opportuno  momento,  essere  spuntato  il 
gran  (fi  da  lunghi  anni  aspettato,  ed  invitò  il  regnatore 

*  RoMAGNOM .  Ihll'ImdoU  e  dt^  AUort  éMù  Mt^nUmmUo, 
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de'  Fraaebi  a  venite  in  IMia.  Carlo ,  sotto  uà  pretesto  poU- 
tieo,  seeniJl^  in  Italia;  la  fortuna  lo  seconda;  ei  vince  i  Lon- 
gobardi ,  ne  usurpa  il  dominio ,  ne  annulla  le  leggi ,  e  pro- 
duce un  portentoso  morale  rivolgimento  ne'  popoli  italiani. 
11  clero  si  sentì  efioancìpato  ;  e  quantunque  i  provvedimenti 
del  novello  invasore  attestino  cbe  l' accordata  emancipazione 
era  simile  alla  proiezione  cbe  le  belve  feroci  eoncedoflo  alle 
maesuete,  il  clero  vide  a  sé  per  la  prima  volta  assegnato-  ui| 
posto  nella  discussione ^e'  solenni  interessi  deUo  Stato,  co- 
nobbe la  importanza  politica  a^ui  s'era  repentinamente  ii^« 
zato  mercè. un'avventura,  che  non  tardò  gu^ri  a  divenire  un 
diritto,  e  a  farsi  come'  sorgente  ddle  future  usurpazioni  della 
Chiesa.  Il  clero,  io  diceva,  grato  a.Carlo  come  liberatore,*  ne 
santificò  le  conquiste  coronandolo  imperatore  de-  Romani , 
lejiittrmo  successore  di  Augusto ,  padrone  assoluto  supremo 
di  tutta  la  cristianità  ;  e  predicandolo  uomo  santissimo  e 
messo  di  Dio ,  le  bruttezze  che  né  deformavano  il  carattere 
disparvero  nell'  immenso  splendore,  onde  il  suo  nome  passò 
alla  posterità  cinto  di  tutto  lo  incantesimo  della  virtù,  della 
bellezza,  della  prodezza.  Carlo  dunque  tieì  concetto  de  po- 
poli italici ,  non  che  di  tutto  il  mondo  cristiano,  non  era  un 
re  sfraiDiero  ,  un  avventuriere ,  un  conquistatore  fortunato , 
ma  un  liberatore,  un  monarca  legittimo ,  un  santo  ,  il  crea- 
tore d'ogni  buona  istituzione,  e,  per  dir  breve,  il  fattore 
dell*  universo  incivilimento  del  medio  evo.  Prevalse  general- 
mente cosifiTatte  idee  e  radicale  nell'intelletto  delle  risorgenti 
popolazioni ,  nissuno  vorrà  maravigliarsi  chela  storia  di  quel 
fortunato  ladrone,  di  quel  prode  e  santo  macellatore,  dive- 
nisse la  materia  veramente  epica  della  italica  poesia.  Le  ri- 
membranze delle  sue  uesta  riacquistarono  nuova  e  piìi  po- 
tente influenza  allorché  la  invenzione  delle  crociate  diede 
una  seconda  e  piò  valida  spinta  alle  passioni  de  popoli.  Al- 
lora la  storia  delle  avventure  di  Carlo  fu  maravigliosamente 
trasf]gurata.  Del  nome  di  lui,  già  celebre  ne' canti  de' mene- 
strelli; la  Chiesa  si  servì  come  di  modello  per  presentarlo 
allo  sguardo  de*  principi,  onde  invogliarli  e  muoverli  ad  un 
Citto,  ctie  mentre  pareva  rispondere  al  bisogno  religioso  di 
quéi  tempi  tendeva  altresì  a  stabilire  la  onnipotenza  politica 
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delia  corte  ronuinQ.  E  precisamente  allora  e  secondo  quel 
concetto  ì  fatti  passati  e  presenti  vennero  annessi  ài  nome  di 
Carlo  e  de*  suoi  paladini  come  a  ceiltro  comune  :  il  Carlo 
della  storia  in  tal  guisa  venne  trasmutandosi  nel  Carlo  de*  ro- 
manzi ;  creazione  che  costituisce  la  individualità  ideale ,  la 
umanità  spiritualizzata,  il  sraibolo  perfetto  dell'eroe  di  que- 
gli eroici  tèmpi. ^  Il  Vero»  già  annebbiato»  s'intenebrava  mi- 
rabilmente »  e  la  fantasia  dei  poeti  acquistava  libertà  a  spaziare 
per  gli  universi  campi  del  mondo  immaginario.  Se  l' asser- 
zione di  reputati  storici  qui  meriti  féde,€arlo  Magno  imprese 
e  condusse  a  fine  non  meno  di  trentatrè  guerre  contro  i 
Sassoni»  e  tutte  avventuratissime.  Nondimeno  nissuna  di 
queste»  salvo  poche  di  lieve  momento,  si  fé  subietto  allo 
infinito  numero  de  poemi  scritti  a  celebrarlo  in  .mille  modi; 
mentre  la  inesausta  materia  d'  ogni  canto ,  il  luogo  comune 
d' ispirazione  »  la  grande  Iliade  del  medio  evo ,  l' arena  dove 
tutti  gV  ingegni  correvano  per  ogni  verso  a  far  prova  di  sé, 
fu  la  guerra  contro  i  Saraceni  di  Spagna ,  guerra  che ,  oltre 
ad  essere  stata  di  non  molta  importanza  allo  incremento  de' 
dominii  di  Qarlò  e«]la  esaltazione  della  fede  cristiana»  ebbe 


'  1  Vedasi  il  ritraUo  dr  Carlo  mila  Cronaca  é\  Toqnoo  :  t  Et  ent  rti 
»  Caro]  OS  brunos,  facie  rabeos»  corpore  decoms  et  vemutna,  aad  vini  tS- 
»  ternÉ]  statara  tato  ejìuerat  in  loagitadine  octo  pedam»  aaoram  scilìcet  fm 
»  eraot  loDgissimi  ;  humeris  erat  ampliiaiiiiis  y  renibus  aptìs  »  tentre  ocagmo, 

■  bracbiìtfet  cruribas   grossis ,  omnibus  artabus  formosiMimua  »   certaroÌM 

■  fortìsstmna ,  miles  acerHmus.  Habebat  in  longitodine  faciaa  ejas  nnvoi  pal- 

•  mam  et  dimìdi^m»  barba  unom  ,  et  nasos  cirdter  dìoiidium»  et  frana  «jw 
»  erat  uniul  pedi»  »  et  ecolì  ejut  similea  ocalis  Jeoaia  scinlìUantibiM  at  car- 
»  buncnli:  snpercilia  ocnloram  ejos  dimidinm  palmnm  babebant:  omaìs  bo- 

•  mo  perterrìtas  erat ,  qaedk  ipse  ira  commotae  apertis  oculis  rcspiciebat. 

•  Cingulnm  oam  quo  ipae  ciogebator  octo  palmia  eKtensnsbabebator  pnalcr 
»  corrigias;  qu«  pendebant.  Famm  pania  ad  prandiam  comedcbat,  atd  qaar- 

•  tampa'rtem  arietis,  aat  gallìnat  doas,  aat  anaerem,  ani  spatalam  pora- 
»  nam ,  aat  paToncm ,  aat  graem  »  aut  leporein  integram  edebat }  paraai  tì- 

•  nant ,  sed  timphatnm  sobrie  blbebat.  Eie  fortitadiae  tanta  repfetaa  erat 
»  qaod  militem  armatam  ^  acilicet  laimienin  aaam  »  aedentem  eaper  èqaaa 
»  a  vertice  capitta  asqae  ad  basea  aimol  cam  eqao  »  aalo  kta ,  apata  propria 

•  traèidabat;  qaataor  eqnoraai  ferrea  (»ie)  aimiliter  manibaa  leTitar  estca- 

•  debat  ;  militem  armatam ,  recte  stantem  saper  palmam ,  a  terra  osqve  adT 
a  caput  suum  sola  manu  Telociter  elevabat.  Erat  doais  largiiaìfflaa ,  jvdidia 

•  ractiaaiaiaa,  loeatioBìbat  lacaientos.  ■  Gap.  XXL 
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sventurato  fine.  Ciò  non  ostante,  diresti  che  coloro  i  quali 
bramavano  che  i  popoli  di  occidente  collegati  in  uno  inon- 
dassero al  comando  de' papi  l'oriente,  si  af&ticassero  con 
soprano  magistero  ad  ombreggiare  tutte  le  sue  azioni  in  mo- 
do ,  che  la  impresa  contro  i  Saraceni  spagnuoli ,  tipo  vero 
delle  crociate  contro  i  Musulmani ,  riuscisse  più  luminosa ,  e 
proiettasse,  dirò. così,  da  tutto  il  dipinto.  In  quel  tempo  e 
a  queir  unico  fine  fu  scrìtta  la  rinomata  Cronaca  che  venne 
attribuita  a  Turpino  arcivescovo ,  amico ,  e  compagno  indi- 
visibile di  Carlo,  e  per  ciò  stesso  divenuta  il  testo  cui  si 
richiamavano  i  poeti  quasi  a  mallevadore  della  verità  delle 
loro  stranissime  fantasie. 

E  veramente  chi  guarda  ben  addentro  a  quel  hbro  non 
può  non  ravvisarvi  lo  scopo  che  lo  faceva  nascere.  Il  poeta 
—  mi  si  conceda  eh*  io  dia  questo  nome  a  colui  che  è  da 
considerarsi  dispensatore  della  materia  epica  a'  veri  poeti  — 
il  poeta  di  quella  leggenda  fino  dal  prìmo  esordire  rende  vi- 
sibile lo  intendimento  di  volgere  a  un  fine  religioso  lo 
spinto  guerresco  dell* epoca.  Racconta  difatti  come  Carlo, 
dopo  tanti  anni  di  travaglio  marziale  beandosi  negli  ozii  della 
reggia,  avesse  una  mirabile  visione.  Vedeva  una  lista  di  stelle, 
che  muovendo  dal  cielo  di  Frisia  fino  a  quello  di  Galizia  tra-' 
versava  mezza  la  Europa.  Vedeva  quindi  apparire  lo  apostolo 
Santo  Jacopo  e  con  gravi  rampogne  scuoterlo  dallo  sciope- 
rato riposo  ed  incitarlo  a  scacciare  i  Saraceni  da  Spagna, 
souoprire  il  di  lui  sepolcro ,  ed  esaltare  la  chiesa  di  Compo- 
stela. Carlo  si  muove ,  aduna  i  suoi  famosi  paladini  e  i  prin- 
cipi tutti  del  sacro  impero,  e  comincia  la  guerra.  In  quella 
impresa  ei  non  ha  briciolo  di  bene ,  che  non  lo  riconQsca 
daUo  apostolo  dell'Esperia,  il  quale  ad  ogni  passo  lo  fa  certo 
del  suo  patrocinio  operando  i  più  portentosi  miracoli.  Le 
mura  di  Pamplona  si  rovesciano;  il  sole  per  tre  giorni  si 
Senna  ;  nella  battaglia  di  San  Facondo  le  aste  conficcate  in 
tttra  verdeggiano;  miracolo  che  si  ripete  un'altra  volta 
presso  la  città  di  Santona  ;  dietro  le  spalle  de'  combattenti 
appajono  delle  croci  rosse;  Turpino  rapito  in  estasi  vede  le 
anime  degli  uccisi,  e  fra  esse  quella  del  beato  Orlando, 
adorne  della  corona  del  martirio  ascendere  in  cielo  fra  mezzo 
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a  un  drappeUo  di  angioli/  Dopo  tante  mara%nglie  espresse  à 
cenni  in  guisa  da  potere  essere  feconda  semente  di  altre 
moltissime ,  la  storia  ftnisoe ,  come  era  da  aspettarsi  ohe  do- 
vesse finire ,  cioè  col  racconto  dello  arrivo  del  fortanato  so- 
vrano a  Composiella  ,  dove  aduna  un  concilio  di  vescovi  e 
di  principi ,  e  comanda  che  tutti  i  prelati ,  i  signori ,  i  re 
della  Spagna  ubbidiscano  in  perpetuo  al  vescovo  della  chiesa 
di  Santo  Jacopo  —  fatta  solennemente  consacrare  a  Turpi- 
no,  —  e  che  tutti  i  possidenti  spagnuoli  paghino  in  perpetue 
un  annuo  tributo  a  quella  celeberrima  chiesa.  * 

Non  mi  starò  col  Yossio  '  a  cercare  se  lo  scrittore  di 
quel  libro  sia  stato  papa  Callisto ,  bastandomi  ramoienlare 
—  e  ciò  mi  pare ,  se  non  evidente ,  almeno  vicinissimo  al 
vero  —  che  fosse  composto  allorquando  venne  fuori  h  idea 
delle  crociate,  e  divulgato  col  proposito  di  promuovere 
questa  idea,  anziché  con  quello  di  erigere  un  monumento  di 
fama  alla  virtù  del  grande  liberatore ,  al  quale  la  corte  ro- 
mana da  più  tempo  soleva  richiamarsi  come  al  più  ortodosso 
de*  sovrani ,  al  sovrano  secondo  il  concetto  di  Cristo.  *  Sta- 
bilito qui  questo  fatto,  procedo. 

«  Cap.  n,  Vin,  X,  XXV  etc. 

'  Ibidem ,  cap.  XX. 

'  y 09810  f  De  Biiior.  JMin. 

*  Spero  torni  gradito  a'  nostri  latlorì  che  qai  af^angiaiDO  lo  eleooo  de' 
commililoni  componenti  la  Crociala  favolosa  dì  Carlo,  i  nomi  de'  ^oalì,  spesao 
trasfigurati ,  ricorrono  in  tutti  i  romanzi  posteriori . 

«  Ego  Torpinos  Arcbiepiscopas  Rbemeosis,  qmt  dignis  noailia  Cbràii 
«  fidelem  populnm  ad  bellandom  fortem  at  animatnm  «t  a  peoeatis  aolatm 

■  reddebam,  et  Saraoenos  propriis  armis  aspe  cxpognabsm.  RolaDdiM  ^fu 
»  exercituum  ,   comes  Ceoomanensis  et  Blavii  dominos,  nepoa  Caroli  regia 

•  Magni,  filius  dncts  Milonis  de  Anglerìis,  natus  Bérthe  sororìa  Caroli,  cnai 

•  quatoor  millibos  TÌroram  bellatomm.  OliTeriiia  dm  exordtniia,  nilaa 
a  acerrìmos ,  bello  doctissimof ,  brachio  et  mmrone  potontiaainoa ,  comcs 
«  Gebenensis ,  filins  Kainerii  comitis  rum  tribas  millibos  virorom  bollatoroa* 
»  EstulTus  Comes  Ligonensis  iiliiis  comitis  Odonis  cnm  tribas  millibos  vìronia 

■  bellatomm.  Arastagnus  rex  Brìfannoram  cam  septem  millibas  vironim  bel- 

•  latoram.  Englerius  dnx  Aqnitania  cum  quataor  millibss  TÌroram  Wlb* 
»  tomm.  bti  erant  docti  omnibw  armis ,  maxime  arcobos  et  aagittis.  —  Gai- 

•  fems  rex  Burdegalensis  cnm  tribas  millibas  viroram  bellatonim.  Galeros, 

•  Galinus ,  Salomon  socioa  EstulG  ,  fialdovinas  frater  Rolandi  ex  parte  malrìs , 

■  et  Aldebodnsrex  Frisi*  eam  septem  millibas  heroam.  Arnaldus  de  Berlanda 

•  rum  duoboa  millibna  heroam.  Ogerim  dox  Doctli  cam  decoia  miìlìbaa 
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Erano  t»K  a  un  di  presso  le  morati  condizioni  deUe  genti- 
italiane  allorché  arrirò  la  stagione  produttrice  de*  romanzi  di 
cavalierta,  che  i  popoli  stessi  nel  continuo  avvicendarsi 
delle  conquiste ,  e  sopra  tulto  i  poeti  ambulatiti ,  diffusero 
per  tutta  la  Europa  latina ,  e  con  ispecialità  recarono  nelle 
terre  italiane ,  alle  quali  lo  incivihmento ,  la  ricchezza ,  il  bel 
cielo  chiamava  gii  avventurieri  d' ogni  specie.  Quivi  tutto  ciò 
che  scrivevasi  in  quel  genere  di  storie  prese  il  nome  di  ro- 
manzi francesi,  i  quali ,  per  quel  che  si  ai^omenta  dal  gran 
numero  che  ne  rimane,  erano  talmente  pieiù  di  oscenità 
die  le  persone  costumate  affettavano  di  non  leggerli  ;  Me  pie 
confessavano  di  detestarli;'  e  le  leggi  civili  erano  spesso  co- 
strette a  Biostrarsi  severe  contro  coloro  che  facevano  me* 
stiere  di  recitarli  o  cantarli.' 

Vuoisi  intanto  avvertire  che  i  compooimenti  romanze- 
schi  primitivi,    considerati   rispetto  alla  forma  soltanto, 

■  hcra«aB.  Oellas,  cooms  nriìs  ^«  vnlgo  dkttar  Naotcs,  com  doobu  millibw 

•  fcimuii :  de  hoc  eamtmr  vn  eaniiikna  utqw$  ad  hodiermun  diem,  qvta 

■  ionomeraLilk  fecit  proiligia  (ii  noti  come  quetto  Cello  foue  già  celebre 
%  mi^ componimenti  cavallereschi).  Lambertus  prìnceps  Biluricensis  com 

■  Jiiobot  millibits  vironim  benatoram.  CoostaDtinas  pTnfectiu  romanns  cdm 

•  ìiigiali  flùilibut  virenim  b«ll«toroai.  B«ioa)diu  de  Albo  Spioa,  Galterìvs  d» 

■  IWfmb,  Gwli^mos,  Garìoaa  Lolarìogia  ava.  com  i|iiatiior  railKbos  vìro- 

•  niB  b«llaAorom.  Kogo ,  Albericos  Buj^oodioDas  ,  Berardus  de  Nublis,  Gui> 

•  nardoa,  Estanatos,  Federicus^  Berengardns,  Atto,  Ganalonas  qui  postea 

•  trarlitor  eitifit  (é  il  celebre  Gano  di  Maganza)^  Ivonus,  Sanson  dui  Bor- 
«  ftiodi»  cam  deeem  millibiis  .keroom.  Et  erot  exercitus  propri»  tclluria  Caroli 
a  qaadrMiBta  BÌUibiis  militom ,  sed  et  pedkum  sninerus  noa  erat.  Isti  pra»* 
«  fiitì  sBot  Tiri  famosi ,  hcroes ,  bellatorca  potentìbus  cosmi  pot«otiores ,  forli- 

•  bosfortiores,  Chrìsti  proceres  cliristianain  fidem  in  raundo  propagante»:  ut 

•  enim  domioos  iioater  Jesus  Cbrìstas  nna  cnm  duodecim  apostplis  snis  et  di- 

•  aòfolb  nraodoni  aeq«Ì8ÌTÌt ,  sic  Carolus  rez  Oallomm  et  imperator  Romano- 

•  nuD  com  bis  pognatoribas  Htspaniaa  acquisÌTÌt ,  ad  decna  nomini»  Dai.  » 
Ttaran:8,eap.  XII. 

*  £  rìmproTcro  che  faceTa  il  Boccaccio  alla  ipocrisia  della  vedova  del 
Carpaccio. 

'  ■  !■  diTÌaia  Bcriptima  norSs  et  antiquis  studeaot ,  ot  Fabslaa  serìpiaa 

•  in  Kbrìa  qai  Bomanxi  vocanlor  vitara  debcant ,  qnos  scmpor  odio  habui.  • 
dm  parlaTa  a'  figUnoli  nel  proprio  testamento  Guglielmo  Ventura  autore  della 
Crwfff  Atti^ùma,  pubblicata  dal  MomAiOBi,  Jbmm  Itedieantm  Seripto- 

*  6fliftàBBA£a ,  Sloria  di  Bologna ,  all'  anno  \  288. 
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-si  possono  dividere  in  due  classi ,  l' una  ddle  quali  com- 
prende quelli  scritti  in  verso ,  1*  altra  quelli  scrìtti  in  prosa. 
Questi  ultimi,  che  è  d'  uopo  supporre  posteriori  ai  pnmi, 
erano  destinati  alla  lettura  —  si  ponga  mente,  che  (juesta 
opinione  riguarda  esclusivamenle  lltalia  non  già  la  Francia, 
dove  le  interminabili  cronache  in  versi  richiederebbero  diffe- 
renti osservazioni,  —  o  alla  recitazione,  la  quale,  primamente 
praticata  nelle  corti  de'  signorì ,  ne'  castelli  feudali ,  nelle 
sale  degli  opulenti,  fu  in  progresso  di  tempo  anche  diffusa 
fra  il  popolo.  I  componimenti  in  verso  erano  fatti  per  cantarsi: 
onde  le  varie  parti,  i  varii  membri,  in  cui  dividevasi  una  lunga 
storia ,  assunsero  il  nome  di  cantare  ;  di  che  poi  si  fece  canto, 
che  risponde,  né  più  né  meno,  a  i]ueUo  che  i  latini  dicevano 
libro. 

E  se  é  vero ,  come  pare  indubitabile ,  che  la  parte  rona 
del  popolo  non  lascia  mai  spegnere  affatto,  sebbene  peren- 
nemente le  trasmuti ,  .le  proprie  costumanze  in  modo  che  il 
filosofo  il  quale  sappia  svolgere  lo  arruffio  de'  tempi  potrebbe 
a  traverso  degli  stessi  trasmutamenti  contemplare  le  umane 
cose  nelle  forme  semplici  del  loro  esordire  ;  se  é  vera  —  io 
diceva  —  questa  che  da'  filosofi  è  detta  legge  immutabile  del- 
l' umanità ,  i  miei  lettori  concedano  eh*  io  li  -renda  partecipi 
delle  mie  impressioni,  facendo  loro  osservare  come  in  varii 
paesi  d'Italia  la  poesia  romanzesca  duri  tuttora.  Mi  si  dirà, 
ne  son  certo ,  che  essa  è  da  considerarsi  qual  frutto  che  so- 
pravviva alla  sua  stagione ,  il  quale  altro  non  può  offrire  che 
un*  immagine  logora  e  scolorita  della  proprìa  individualità,  il 
concedo  :  nondimeno  le  deduzioni  che  se  ne  potrebbero  ca- 
vare, ci  appresteranno  forse  T  unico  debole  raggio  di  luce  tra 
il  buio  che  inveivo  quo'  monumenti  primitivi  della  nuova 
letteratura ,  onde  farci ,  se  non  altro ,  procedere  meno  aHa 
cieca  nelle  nostre  ricerche.  In  un  paese  di  Sicilia,  posto 
neir  interno  dell'  isola,  e  nel  quale,  non  sono  molti  anni,  se- 
guiva uno  spettacolo  popolare  '  in  tutto  simile  a  quelli  che 

'  Ebbe  luogo  nella  settimana  santa  ;  ti  «girono  più  di  dna  mila  peno> 
naggi,  i  quali  rappresentavano  i  caratteri  priacipali  del  Vecchio  •  Nnoro  Testa- 
mento :  ed  aggirandosi  por  tutte  le  vie  della  terra,  fermaviaà  iauiii  «11* 
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avevano  comunemente  luogo  nel  medio  evo  ;  nel  quale  tut^ 
torà  il  teatro ,  ove  non  rappresenti  la  passione  di  Cristo ,  e  i 
drammi  sacri,  è  un  peccato  capitale,  il  ballo  un  sacrilegio  ; 
in  quel  paese  in  cui  lo  incivilimento  patisce  un  ritardo  di  pa- 
recchi secoli,  e  quindi  serba  costumi,  quasi  impossibile 
a  supporsi  che  esistano  a' dì  nostri  ;  in  quel  paese  dov'  io 
passai  parecchi  anni  della  mia  fanciuUezza,  rammento  —  e 
spesso  deploro  que'cari  tempi  d*  illusione  sparita  —  com'  io 
nelle  lunghe  serate  del  verno  mi  stessi  ad  udire  il  racconto 
delle  avventure  de'  Reali  di  Francia  in  casa  di  un  gentiluo- 
mo, dove  raunavasi  una  brigata  di  elette  persone  d*ogni 
sesso  ed  età.  U  raccontatore  era  un  uomo  ancor  verde  nella 
sua  vecchiezza ,  di  costumi  semplici ,  ottuso  ad  ogni  altro 
esercizio ,  ma  fornito  di  un  ingegno  maraviglioso  nell' espor- 
re. Il  libro  de*  Reali  gli  serviva  qual  repertorio  di  schede , 
qual  taccuino  di  note  :  ma  egli  modificava,  cangiava,  inven- 
tava nuove  situazioni,  stranissime  e  speciose  avventure,  di- 
segnava nuovi  caratteri,  coloriva  con  tinte  freschissime,  e, 
senza  che  se  ne  accorgesse,  improvvisava  poemi.  Il  consesso, 
che  stava  per  quattro  o  cinque  ore  pendendo  dalle  labbra  di 
hii,  ahbandonavasi  al  tumulto  delle  varie  passioni,  che  il 
narratore ,  come  fosse  il  tiranno  de'  cuori  di  tutti ,  sapeva 
destarvi.  Riseppi  poi  che  tal  costume  era  comune  a  molte 
terre  inteme  dell'  isola ,  e  anco  mi  venne  fatto  vederlo  in 
Palermo  nel  basso  popolo.  Vidi  in  varie  città  uomini  che  pe- 
regrinando da  un  punto  all'  altro  della  provincia^  fanno  tut- 
tora il  mestiere  di  canta-storie.  I  poemi  che  cantano  gene- 
ralmente sono  episodii  in  ottava  rima  ;  ed  ogni  stanza,  che  è 
preceduta*  ed  accompagnata  da  un  motivo  di  sinfonia  sempli- 
cissimo, allegra  o  malinconica  secondo  il  senso  de*  versi ,  è 
cantata  sopra  una  scala  di  leggiere  ma  uniformi  inflessioni , 
che  formano  un  vero  recitativo.  In  tal  modo  una  sola  parola 
della  poesia  non  va  perduta ,  le  tinte  naturali  delia  narrazione 
non  appassiscono  sotto  quelle  della  musica ,  ma  entrambe 

riii«M  o  Bell«  piasse ,  npprcMnUndovi  o  no  drtmaiÉ  mato,  o  «n  tratto  da' 
■irtiri ,  in  «na  parola  ano  spettacolo  della  medesima  natura  di  q«elU  che,  co- 
ma rammcola  il  Mufatori  ntìUÀntiquit.  iiai.,  Diaser.  XXIX,si  ealabraTaoo  in 
UriM  MPtaBaii  teiaMlarte  a  decimo^««rto. 

I.  S4 
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musica  6  poesia  congìungonsi  con  equa  misura  a  produrre 
un  effetto  d*  inimitabile  semplicità. 

Quand'io  dedicai  lo  ingegno  agli  studii  della  letteratura  e 
mi  vidi  inabissato  entro  le  tenebre  delle  età  primitive  deilarte, 
le  impressioni  ricevute  nella  infanzia  mi  tornarono  benefiche, 
e  non  esiterei  a  confessare  eh*  esse  mi  agevolavano  la  via  a 
svolgere  le  tenebre  di  tanta  distanza  di  tempo,  e  mi  porge- 
vano lume  perch*  io  potessi  più  chiaramente  rappresentarmi 
al  pensiero  Y  azione  de*  rozzi  poeti  della  epopea  romanzesca 
su  le  passioni  de*  popoli ,  e  i  mezzi  di  esecuzione  de*  quali 
servivansi ,  mezzi  che  più  di  quanto  ciascuno  s' immagina , 
contribuirono  a  creare  e  stabilire  le  fórme  esteme  della  com- 
posizione. Ne'  poemi  cantati ,  dirigendosi  il  poeta  ad  un  croc- 
chio di  gente  e  talvolta  ad  una  popolazione  tuttaquanta ,  e 
ne*  poemi  scritti  ad  un*  eletta  brigata ,  era  naturale  che  egli 
incominciasse  con  un  esordio,  il  quale,  a  cagione  ddlo 
spirito  religioso  che  informafva  i  tempi,  era  mestieri  che 
fosse  di  carattere  religioso  :  quindi  le  invocazioni  a  Dìo  o 
alla  Vergine  j  che  vediamo  in  principio  d*  ogni  canto ,  ed  il 
commiato  in  nome  di  Dio  o  della  Vergine  in  fine  di  esso, 
con  metodo  non  dissìmile  da  quello  che  adoperavano  i  sacri 
concionatori  allorché  arringavano  a*  popoli.  Ecco,  s'io  non 
m' inganno ,  la  vera  ragione  che  dichiara  in  qual  modo  uno 
esordire  tutto  religioso  di  un  canto  si  accordasse  con  un  con- 
tenuto tutto  profano  e  non  rade  volte  indecente;  accordò  che 
non  è  altro  se  non  una  pretta  formula  d' espressione,  la  qua- 
le ,  cessato  il  bisogno  di  adoperarla ,  parve  mostruosa  e  si 
spense.  Parlando  i  poeti  ad  un  popolo,  le  cui  passioni,  dispo- 
ste ad  un  continuo  concitamento ,  non  erano  tarpate  dalle 
norme  convenzionali  della  educazione,  era  necessario  che 
usassero  tutti  i  mezzi  coi  quali  tenerne  viva  1*  attenzione  ; 
ecco  la  ragione  del  brio ,  de*  frizzi ,  delle  piacevolezze ,  onde 
riboccano  i  componimenti  romanzeschi  ;  dì  quel  saltare  di 
storia  in  istoria  ih  maniera  pressoché  brusca  ;  di  quel  connet- 
tere figure  per  sé  medesime  sconnesse  ;  di  tutte,  in  fine, 
quelle  forme  che  paiono  un  barbaro  congiungimento  di  cose 
disparate,  ma  che,  a  dir  vero,  erano  schietta  effusione  del* 
r  anima,  e  costituivano  il  carattere  della  epopea  romameset 
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in  modo,  ehe  tentare  di  mutarle,  come  se^ì  a  taluni  mal  con- 
sigliati dotti  del  cinquecento,  sarebbe  distruggerla.  Carattere 
originalissimo  che  non  ha  riscontro  con  le  antiche  composi- 
zioni epiche,  e  che  forma  la  leggiadria  delle  nuove  ;  le  quaK, 
per  essere  un  accozzamento  di  storie  che  si  danno  scambie- 
vole stacco  col  perpetuo  contrasto ,  perfettamente  ritraggono 
la  fìsonomia  interna  ed  estema  de*  tempi ,  e  producono  la 
materia  in  quella  forma  a  cui ,  come  ella  si  veniva  ammas- 
sando, sviluppando  e  costituendo ,  si  atteggiava  a  seconda 
della  sua  idea  produttrice.  Dalla  concorrenza ,  e  dal  mutuo 
contrasto  di  questi  rapsodi ,  di  questi  poeti  ambulanti ,  non 
meno  che  dall'uso  di  raffazzonare^  compilare,  e  manomet- 
tere i  lavori  preesistenti,  derivarono  quelle  frequenti  proteste, 
che  si  vedono  ne* vecchi  poemi,  allorché  lo  scrittore  pro- 
mettendo di  narrare  la  storia  vera ,  eh*  egli  afferma  aver  tratto 
da  un  manuscritto  da  lui  solo  per  ventura  veduto  nello  archi- 
vio di  un'antica  badia,  o  eh'  egli  ha  udito  raccontare  ad  un 
chierico ,  chiama  bugiardi  i  predecessori  che  si  apparecchia 
di  vincere  in  bugie.  Di  qui  quell'uso  di  richiamarsi  a' libri 
famosi  delle  più  strane  fantasie  che  gli  erompevano  dalla  ir* 
refrenata  immaginativa  ;  fandonie  tutte  eh*  egli  spacciava  ar- 
dimentoso e  sicuro  d' ogni  mentita ,  imperciocché  non  fosse 
agevole  a' suoi  uditori  potersene  sincerare. 

E  poiché  ho  toccato  della  differenza  che  fa  dissimile 
r  epica  nuova  dall'  antica ,  dirò  brevemente ,  come  entrambe 
si  diversifichino  principalmente  per  due  punti  fondamentali, 
h  donna  e  il  cavaliere.  Quanto  alla  prima,  dissi  abbastanza 
nel  principio  del  libro ,  né  mi  afTanoerò  a  dimostrare  quello 
che  ognuno  può  vedere  da  sé ,  voglio  dire  che  la  condizione 
sociale  di  lei  era  siffattamente  cangiata,  che  nel  gran  quadro 
della  epopea  romanzesca  venne  di  necessità  ad  occupare  un 
luogo  principale ,  ed  é  —  lo  ridirò  senza  esitazione  —  il  punto 
del  dipinto ,  sul  quale  il  poeta  si  studia  di  richiamare  gli 
sguardi  altrui,  disponendo  le  figure  con  tale  artifizio  da  la- 
sciare lei  fra  tutte  visibile  e  prominente.  Quanto  al  secondo, 
tuttoché  sta  &cile  trovare  somiglianze  di  forme  tra  gli  eroi 
del  mèdio  evo  con  quelli  dell'  antichità  pagana,  la  differenza 
essenziale  ,  nondimeno ,  tra  gli  uni  e  gli  altri  parmi  sia  que- 
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sta.  Il  guerriero  antico,  simbolo  della  forza  materiale,  è  spinto 
ad  operare  da  un  fine  materiale  ;  l'eroe  cavalleresco,  mentre 
in  virtù  del  suo  valore  spesso  mostrasi  un  ente  eslege,  opera 
sotto  il  freno  di  tutte  le  principali  virtù  della  religione  di 
Cristo,  la  pratica  delle  quali  gli  è  ingiunta  rigorosamente 
dalla  idea  dell'onore,  idea  informatrice  di  tuttala  sua  morale 
esistenza.  Così  operando  in  lui  la  religione  qual  sentimento 
mitigatore  delle  passioni  che  spesso  imperversano  tempestose 
nel  suo  cuore,  lo  atteggia  a  produrre  scene  che  V  arte  antica 
non  conobbe. 

A  queste  cose  si  aggiunga  la  natura  veramente  poetica 
della  nuova  mitologia ,  la  quale,  come  già  facemmo  osserva- 
re, venne  gradatamente  ammassandosi  nelle  età  tenebrose. 
A  tale  ammassamento  contribuirono,  con  modi  impossibili 
quasi  ad  essere  determinati ,  i  popoli  tutti ,  che  a  guisa  di 
caravane  errabonde  passavano  da  un  paese  ad  un  altro,  vi  ri- 
manevano, sloggiavano,  ritornavano,  ripartiano,  ma  vi  bacia- 
vano più  0  meno  i  loro  usi  e  le  loro  idee  religiose,  che  in  qae* 
tempi,  in  cui  la  credulità  governava  lo  intelletto  in  naaniera  da 
rendere  impossibile  un  sistema  di  religione  metafisico  ed  esclu- 
sivo, erano  facilmente  abbracciate.  Ne*  tempi  tutti  senso,  i 
varii  numi  de'  varii  popoli  si  affratellano ,  si  confederano,  tra- 
sformansi  e  danno  nascimento  a  culti  che  nella  propria  fiso- 
nomia  compendiano  le  sembianze  tutte  delle  credenze  gene- 
ratrici senza  serbarne  alcuna  che  annienti  le  altre.  Così  quelb 
mitologia ,  quel  complesso  di  tradizioni  religiose ,  riceveva  un 
carattere  vario,  e  quasi  formasse  un  edificio  di  stile  indefini- 
bile, rifletteva  capricciosamente  il  sentire  di  que*  popoli»  i 
quali  nel  medio  evo  ebbero  una  qualunque  vicendevole  con- 
nessione ;  sì  che  sono  ben  degni  di  scusa  coloro  che  impaz- 
zano a  scoprire  il  processo  di  cotesto  credenze ,  il  quale  è  pur 
forza  rimanga  ostinato  alla  mente  più  robusta  che  vorrebbe 
scioglierlo  ne'  suoi  elementi.  Se  ci  fu  potenza  che  valesse  ad 
affrenare  questi  elementi  mitologici,  fu  certo  la  Chiesa,  che 
gelosissima  diserbare  puro  ed  incontaminato  il  domma, — il 
quale  per  la  sua  stessa  natura  ultrametafisica  non  era  accessibile 
alla  fantasia  del  popolo,  — gelosissima  della  parte  soslanzitUe 
della  religione ,  non  poteva  impedire  che  la  parte  itmmenlale 
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di  essa  si  vanisse, modificando  o  trasfigurando  a  seconda  del 
genio  e  delle  reminiscenze  de*  popoli  »  e  delle  cagioni,  stesse 
che  Cicevano  agire  coloro,  i  quali,  farneticando  scientemente, 
inducevano  gli  aUri  a  farneticare  di  buona  fede. 

E  fu  l' opera  di  quel  grande  evo  di  disciogltmento  e  di 
ricostruzione.  Volerla  fare  tutta  derivare  dall'azione  delie 
credenze  settentrionali,  mi  parrebbe  vera  mania  di  sistema,  de- 
gna di  essere  derisa  come  priva  di  fondamento  logico  e  di  dati 
storiei  sicuri  d' ogni  dubbio.  Anche  l' antica  mitologia  aveva 
fate,  maliarde,  giganti,  mostri,  dragoni,  arme  incantate,  corpi 
invulnerabili,  scudi  infrangibili,  e  simili  maraviglie.  ILmondo 
è  un  ente,  che,  quantunque  di  contìnuo  si  trarrmi  in  miUe 
guise,  mai  npn  cambia  sostanza  :  quando  se  ne  studiano  le 
vicende,  è  mestieri  che  la  questione  verta  intorno  allér  modi- 
ficazioni, le  quali  si  rivelano  in  tali  e  tante  notabili  e  portentose 
differenze,  da  iàr  credere  ciò  che  realmente  non  è  possibile, 
che,  cioè,  la  creazione  a  certi  grandi  periodi  si  riproduca, 
mutando  il  primordiale  concetto,  e  proceda  allo  infinito. 

Sono  queste  ed  altre  simiglianti ,  che  ogni  lettore  dal  già 
detto  finora  potrebbe  raccorre  da  sé,  le  anticipazioni  estetidie, 
che  precorsero  r  arte  del  medio  evo,  e  che  tutte  insieme 
congiunte  contribuirono  a  creare  il  carattere  speciale  dell'epo- 
pea romanzesca,  la  quale,  siccome  faremo  osservare  ne' mo- 
numenti che  la  rappresentano  nelle  sue  diverse  gradazioni, 
assunse  qualità,  che  la  diversificano  notabilmente  dall'epopea 
degli  altri  popoli,  e  la  rendono  (creazione  d' indole  veramente 
italiana. 

Ma  per  venire  cronologicamente  a  tale  spiegazione  cri- 
tica di  monumenti ,  da  che  tempo  e  da  che  opera  muovere- 
mo? Quanto  al  tempo,  qualora  i  miei  lettori  non  siano, 
come  mi  giova  credere,  appassionati  di  quelle  insipide  pere- 
grinità di  cut  spesso  si  compiacciono  gli  studti  filologici  ed 
archeologici,  spero  rimarrò  sciolto  dall' ingratissimo  e  infrut- 
tuoso studio  di  scoprire  1*  epoca  matematicamente  esatta  del- 
l'apparizione de' primi  componimenti  epici  italiani.  Imperoc- 
ché alle  tendenze  del  presente  lavoro  bastano  due  sole  idee , 
che  possiamo  ammettere  come  innegabili,  cioè  che  queste 
produzioni,  d'indole  essenzialmente  popolare,  non  potevano 

34* 
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in  Italia  preesistere  alla  lingua  del  popob,Ma  quale  venne 
gradataaiente  formandosi  ;  ^  e  che  la  loro  stagione  di  primi* 
tivo  germoglio  fii  appunto  quel  tempo,  in  che  la  cavalle- 
ria riceveva  nuovo  e  sempre  crescente  impulse  dalla  manb 
delle  crociate.  De' saggi  antichissimi  scrìtti  m  quella  età 
nulla  sappiamo  di  certo;  e  non  volendo,  né  giovandoci, 
edificare  il  nostro  ragionamento  sopra  ipotesi  vaghe,  ci  ba- 
sterà &r  notare  come  negli  ultimi  anni  della  vita  di  Dante, 
voglio  dire  quando  egli  conscio  di  avere  eternata  1*  italica 
lingua  nel  suo  gigantesco  poeniia,  ne  stabiliva  le  leggi  e 
la  teoria ,  la  epopea  romanzesca  italiana  non  era  nobilitata 
tanto  da  potersi  ammettere  fra  le  dovizie  formanti  il  patri- 
monio poetico  delia  nazione.  Che  se  fosse  stato  altrimenti, 
come  potrebbe  dichiararsi  che  il  nostro  grande  Poeta ,  il  quale 
nel  Trattato  della  Volgare  Eloquenza  rammenta  perGno  i 
versi  della  rozza  cantilena  di  Giulio  d' Alcamo ,  non  feccia 
motto  y  non  anche  un'allusione  a  que' componimenti  roman- 
zeschi, che  la  crìtica  troppo  dabbene  di  moltissimi  storici 
della  letteratura  fa  risalire  a  parecchi  anni  innanzi  la  compo- 
sizione della  Divina  Commedia?  E  davvero ,  per  quanto  di- 
sadorni ,  scomposti  e  disavvenenti  siano  i  poemi  della  Spa- 
gna, del  Buovo  d'Antona,  della  Regina  Ancroja,  hanno,  ciò 
non  ostante,  in  sé  tanto  di  buono,  che  vagliono  ben  mille 
volte  moltissime  delle  canzoni  che  forniscono  esempii  al 
Trattato  di  Dante.  E  per  ciò  stesso  è  egli  mai  supponibile, 
che  cohii  che  per  la  conoscenza  e  il  sentimento  dell'arte  da 
lui  novellamente  creata,  andò  di  sopra  a  qualsiasi  ingegno 

*  Per  dare  im  Hggio  delle  epopee  eeritte  in  dialetto,  reeberft  pecU 
rersi  tratti  da  an  codice  della  Laureoriana ,  no  93 ,  nel  qnale  ai  I^e  u 
poema  aulla  Storia  di  Buow  d^Àntana.  Il  oodiee  è  notilo:  io  non  ho  aTale 
agio  né  patieosa  a  alneerarmi  ae  aia  una  lidniioiier  in  dialetto  loaUrlo  àà 
Bnoto  d'intona  atampato  in  Yane>ia« 

a  eoo  ^ìnUd  aOU  oanltei  piwU 
ft  TMga  •  prendere  Antoaa  U  dtU, 
Per  lo  boeeo  41  SsUneeoa  il  MU  UkeMl. 
lo  menderò  lo  dox  Gvidoa  a  cuUf 
OoBd  mm  eterrh  arme  a  portar, 
Veott  loTeni  Beialer  l' ateni  osopagaer. 
Della  aorte  del  no  pare  te  pork  Tendioaffà 
Pe'aTerk  eolla  amie  la  «ttk  eoa^oislar. 

i  Ui.  I  •  u. 
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mortaie ,  è  egli  saypooibile  —  domando  ^  che  ììoìì  gli  avesse 
né  anche  nominati  ?  Taccio  della  leggenda  de*  Reali  di  Pran- 
eia,  libro  scritto  in  eletta  prosa  italiana,  che  i  bìbliograR,  i 
biografi,  i. filologi  eruditissimi  d'Italia,  e  i  loro  eruditissimi 
copiatori  stranieri  attribuiscono  ali*  età  in  cui  apparvero  i 
primi  saggi  della  lingua.  La  questione  mi  pare  indegna  di 
esame,  e  mi  stimerei  reo  d'insulto,  o  almeno  d*indiscre- 
tezsa,  verso  i  miei  lettori ,  ai  quali  basterà  volgere  gli  occhi 
a  quel  libro  per  riportarlo  alla  sua  vera  stagione.  Noterò 
ad  ogni  modo  che  nel- Trattato  della  Volgare  Eloquenza,  pre- 
cisamente al  capitolo  in  cui  è  disputa  di  primato  fra  le  lingue 
italiana ,  provenzale  e  francese,  quest'ultima  si  fa  forte  del- 
l'unico  ai^omento,  che  tutti  i  romanzi  di  cavalleria,  diffusi 
per  la  Europa ,  erano  scritti  in  idioma  francese.  '  Dal  che  na- 
turalmente deduco  che  ogni  romanzo ,  di  cui  nelte  antiche 
scritture  anteriori  a  quel  libro  si  fa  menzione  —  come,  a  ca- 
gione d'esempio,  la  Storia  di  Lancillotto  e  di  Ginevra,  che  fé 
divampare  il  fuoco  amoroso  ne*  cuori  di  Paolo  Malatesta  e  di 
Francesca  da  Rimini ,  e  di  che  l'Anonimo  famigliare  di  Dante 
commentando  quel  passo  si  sbriga  dicendo  :  il  poeta  accen- 
nare ad  un  romanzo  che  andava  per  le  mani  di  tutti  ;  il 
Buovo  d'Antona  ricordato  dal  Villani;*  e  le  composizioni 
tutte  che  erano  cantate  da  coloro,  cui  le  memorie  di  tempi 
più  anteriori  accennano  con  le  parole  cantores  Franàgeno- 
rum  ;  ' —  ogni  romanzo,  io  dico,^  è  da  reputarsi  francese.  Che 
se  fossero  esistiti  il  Buovo,  l'Ancroja,  la  Spagna,  Dante 
esecratore  di  quanti  Italiani  preferivano  il  volgare  straniero  al 
volgare  della  italica  nazione ,  avrebbe  concesso  alla  Francia 
quel  vanto  senza  nemmeno  provars(i  di  porlo  in  dubbio,  men- 
tre i  tre  sopradetti  libri  per  ogni  riguardo  sono  superiori  alle 
sterminate  cronache  in  versi  di  cui  gloriavasi  la  lingua  france- 
se ,  ^  come  le  pitture  di  Giotto  lo  sono  ai  mostri  dell*  arte  bi- 
zantina ?  Or  bene ,  si  supponga  —  né  in  questo  mi  opporrò — 

<  Lib.  I,cap.  9. 

*  Lib.  I,oap.  55. 

*  GttiiiaDACCi ,  Utoria  di  Bologna, 

*  Vedi  eoo  eh«  temo  •q[Ufito  le  ha  giadÌMto  fl  VlLLOliUl  nel  mo  Tu- 
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cbe  dopo  h  morte  di  Daate  le  prime  o  venieni ,  o  derivanom» 
0  compilazioni  italiane  di  cotesti  romanzi  serìtti  in  idioma 
francese,  comprissero  e  rifulgessero  d'improvviso  splendo- 
re ;  egli  è  certo  che  a' tempi  in  cbe  il  Petrarca  scrìveva  i 
Trionfi ,  cioè  negli  ultimi  anni  della  sua  vita ,  non  erano 
ancora  in  pregio  presso  i  dotti  —  t  quali ,  lo  ripetiamo  volen- 
tieri ,  come  quelli  cbe  conoscono  le  interne  attitudini  del- 
r  arte  e  gli  espedienti  a  farla  progredire ,  soli  possono  inal- 
zare ad  importanza  letteraria  le  creazioni  della  mente  •  cbe , 
rimaste  in  mano  del  popolo  »  marciscono  in  un*  infanzia  per- 
petua ,  e  deviano,  o  si  sformano  e  fìnalmente  si  spengono; 
—  avvegnaché  il  Petrarca  con  nobile  disdegno  dà  dell' insano 
agli  scrittori  cbe  coltivavano  quel  genere,  non  cbe  alle  genti 
che  s'inebriavano  di  quelle  incredibili  e  sconnesse  favole.*  1 
componimenti,  adunque,  che  ci  rimangono,  e  segnatamente 
i  tre  sopradetti  poemi  e  il  libro  de' Reali,  sono  éà  reputarsi 
posteriori  alla  morte  del  Petrarca.  Volerne  stabilire  la  certeza 
deli*  epoca  dalla  semplicità  della  dizione,  dalla  aridità  dei  con- 
cepimento, dalla  rozzezza  delle  forme  in  raffronto  de' migliori 
scrittori  di  quel  tempo  —  non  parlo  de*  tre  massimi,  —  è  ar- 
gomento imprudentissimo  che  non  mena  se  non  a  conclusioni 
false.  Se  talune  pitture  fatte  un  secolo  dopo  Giotto  sono  in- 
comparabilmente più  aride  delle  sue,  è  egli  perciò  da  invertirsi 
la  cronologia ,  per  ispicgare  un  fatto  cbe  vediamo  talvolta 
ripetuto  nella  comparsa  d'ingegni,  i  quali,  varcati  i  confini 
delle  contemporaneità,  infuturano  la  propria  esistenza, 
anticipando  le  ordinaria  leggi  del  progresso?  La  ragione 
di  cotesta  semplicità  di  stile,  di  cotesta  rozzezza  d* in- 
fanzia negli  scrittori  del  popolo  in  paragone  della  fbrma  de- 
gli scrittori  dotti ,  verrà  dichiarata  nella  seguente  Lezione. 
Qui  bastimi  avere  protratta  a  un  poco  o  molto  più  in  qua, 
senza  presumere  di  determinarne  l'anno,  il  mezz'anno ,  il 
mese,  il  giorno ,  *  —  si  sarà  fin  qui  potuto  conoscere  com*io 

I  Bee»  qwi  dm  te  ctitt  taplaR  »  lofal, 

LmóMIs,  TilrtMM  •  gH  altri  erranti, 
Oo4«  «aavifM  «ha  U  ir«lg*  trrant*  agogal. 
fWo^/b  tPJmon,  cap.  UI. 

'  Parecchi  toni  lono,  Tititando  io  oo*  galleria  di  tfatàn  m  «u  àéh 
principali  dlU  à'  Italia ,  il  direttori ,  cbe  era  nao  di  qne'  erìtici  awlmlagi  u 
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non  sia  inchinevole  ad  impazzare  dietro  a  certe  avvenentissi- 
me  minuzie  che  non  importano  al  processo  dell'idea ,  né  cosi 
facile  a  lasciarmi  conquidere  dalle  armi  dell'archeologia  lette- 
raria;— bastimi,  dico,  avere  protratta  l'epoca,  cui  sono  da 
riferirsi  que*  componimenti ,  ed  inviterò  il  lettore  a  seguirmi 
nello  esame  di  un  poema  inedito ,  che  se  non  ha  il  diritto  in- 
contrastabile di  andare  preposto  a'  sopracitati  rispetto  al  tem- 
po ,  è  degnissimo  di  collocarsi  di  sopra  a  tutti  per  la  purità 
della  lingua,  la  bellezza  della  dizione,  la  venustà  del  conce- 
pimento, pregii  che  gli  valgono  un  posto  d' onore  nella  sto- 
ria de*  primordii  dell'  epopea  romanzesca  :  io  parlo  del  Febtu.*^ 
Vincenzo  Pollini ,  uno  di  quegh  egregii  e  venerandi  prò* 
fessorì  di  erudizione,  i  quali,  ansiosamente  insaziabili  di 
ammassare  cognizioni  bibliografiche  col  nobile  scopo  di  dive- 
nire cataloghi  ambulanti  di  edizioni ,  non  s*  avvedono ,  che 
come  le  regioni  del  cranio  si  vanno  riempiendo  di  titoli  e 
frontespizii  di  libri,  si  vuotano  di  cervello,  questo  dottissimo 
Pollini  adunque  in  una  sua  lezione  accademica  sopra  un  poe- 
ma  inedito  intorno  la  storia  d* Alessandro'  toccò  per  incidente 
del  manoscritto  del  Pebus.  Da  quella  elegante  e  pomposa  di- 
ceria raccogli  come  questo  sia  il  primissimo  poema  scritto  ia 
ottava  rima  ;  come  sia  da  reputarsi  coevo  a'  più  antichi  rac- 
conti delNoveUino;  come  forse  possa  essere  produzione  gio- 
vanile di  Dino  Compagni ,  dalla  cui  famiglia  il  codice  passò 

^pMli  ieemoo  nel  (etto,  noatriadoaii  ona  Tecchia  tavola  di  marnerà  bitaq- 
tiM,  aasicvraTami  che  era  stala  dipinta  oel  ^081.  "Ha  olla  trovato  qualche 
epigrafe  o  altro  docomento  che  Io  provi?*  dissi  io.  "  No ,*  rispose  egli ,  *  ma 
ha  tati  a^i  manifesti  che  ginrerei  sali' anima  di  cogliere  nel  segno,  come 
quattro  0  qaattro  fa  otto.*  —  "  0  San  Domenico  e  San  Francesco  che  sono 
morti  Be' primi  anni  del  secolo  decimoteno?*  chiesi  io,  additandogli  le  due 
figaro  poeto  al  lato  della  Vergine.  If  dabbene  uomo  arrossi ,  ed  io  figgendo 
gli  ooehi  aa  quel  venerando  volto  di  scttantacioqne  anni ,  mi  pentii  della  oa- 
sarradDOoe  fatta  io  modo  ingenuo,  ma  che  egli  avrà  forse  giudicata  sardonica. , 
Ah  «Mo  dùce  omnei,  e  buona  notte.  i 

*  È  un  eodico  cartaceo  beo  conservalo  y  adorno  di  roni  disegni  :  esisto 
•ella  Magliobechiana,  Plut.  Il,  cud.  53.  Boccaccio  rammenta  il  Febu$  come 
raamuo  popolare  de*  tempi  snoi.  Vedi  il  Cor  boccio,  pag.  221. 

'  Fb  scritto  senza  fallo  nel  4555  da  Domenico  Lorenzi ,  come  ricavasi 
dall'  «Itima  stanza.  È  una  versione  in  ottava  rima  di  una  vita  favolosa  di 
ikmnòro  Magno ,  scritta  in  latino. 
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nelle  mani  dì  quel  dabbene  uomo  dello  Stradino,  *  il  più  ce- 
lebre monomaniaco  ricercatore  di  poemi  romanzeschi  ;  rao- 
coglì  come  i  disegni  che  adornano  il  codice  —  che  il  FoUini 
per  aggiungere  una  perla  di  più  all'  orazione  ascrive  a  quel 
ribaldello  di  Calandrino  nominato  piacevolmente  nel  Decame- 
rone, — e  la  forma  de'caralleri  fossero  irrefragabile  testimonio 
della  allegata  antichità  ;  e  cose  altre-  non  poche  di  maravi- 
gliosa  erudizione,  che  avvolgendoti  nfiagistralmente  ira  le 
varie  sue  spire,  ti  cinge  si  che  non  ti  raccapezzi  a  trovare 
un  briciolo  di  sostanza  fra  tanto  minuto  ingombro  di  parole.* 
Per  volerti ,  lettore  dilettissimo ,  rimeritare  di  quelb 
fiducia  che  tu,  fin  qui  leggendomi ,  suppongo  debbi  avere 
in  me ,  ti  confesso  che  per  quanto  accuratamente  ed  ostina- 
tamente io  avessi  studiato  quel  codice ,  non  potei  venire  se 
non  alle  seguenti  pochissime  conclusioni ,  che  ti  ofTro  per 
certe.  Primamente,  è  da  ritenersi  per  indubitabile  che  il  co- 
dice non  è  autografo,  ma  trascritto  da  un  copista  esperte  di 
mano  quanto  scemo  di  mente ,  il  quale  quasi  sempre  guasta 
i' versi  (ino  a  togliervi  ogni  costrutto  ;  difetto  che  conosciuto 
quasi  irrimediabile  indusse  chi  più  tardi  ebbe  a  possedere 
quel  codice ,  ad  improvvisare  correzioni  di  voci ,  di  frasi ,  di 
versi ,  d*  intere  stanze,  come  si  vede  notato  ne'  margini.  Io 
secondo  luogo,  è  da  stimarsi  almeno  posteriore  alla  pubblica- 
zione del  Poema  di  Dante  :  dacché  mi  è  venuto  fatto  di  ve- 
dervi non  solamente  versi  della  Commedia,  '  ma  un  anda- 
mento metrico  che  è  carattere  della  poesia  italiana  del  finire 
del  trecento.  Poni  dunque  meco  da  parte ,  o  lettore,  tutte 
le  asserzioni  date  per  positive  dal  Pollini,  ed  appagati — fin- 

*  Del  famoso  armadio ,  in  cui  lo  S(ra<!iao  (il  rero  nome  del  quale  era 
Giovaani  Mazzuoli)  custodiva  i  suoi  romanzi,  parla  il  Lasca  nelle  me  poe> 
aie ,  e  pccnliarmente  in  alcuni  sonetti  tutti  brìo  y  diretti  alio  atesso  Stradine. 
Quattro  Toiumi  della  collezione  di  lui  esistono  tuttora  nella  Biblioteoe  La»» 
renziana.  Bardini,  Cotalog.  Manotcriptor.  Biblioth.  leopotdimt^Lam'm' 
tianw,  tom.  HI,  pag.  295. 

'  Collezione  di  Opuscoli  icienlifiH  »  telterarii,  ee,,  voi.  ▼.  Flreo- 
«eJ808,pag.  26. 

^  A  modo  di  eaempìo,  nella  stanza  44  del  Cantoni,  leggesi il segneole 
Terso  di  Dentei 

Usale  ■' aggrada  loo  a 
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che  qualcuno  di  quei  benefici  e  studiosi  uomini  esperti  nel 
rovistare  arcbivii,  scuopra  o  l'autografo,  o  un  codice  meno 
scellerato  del  Magliabechiano, —  appagati  di  crederlo  compo- 
sto dopo  la  seconda  metà  del  secolo  decimoquarto.  Mi  è 
parso  meritevole  di  venire  preferito  agli  altri  componimenti 
primitivi,  non  che  a' tre  sopracitati,  perocché  pel  concepi- 
mento, e  anche  più  per  lo  stile,  pormi  si  possa  considerare 
come  opera  di  un  uomo  il  quale  conoscesse  in  alcun  modo 
le  capacità  dell*  arte ,  e  sforzassesi  d' inalzare  quel  genere , 
che  iù  mano  del  popolo  ogni  dì  veni  vasi  maggiormente  de^ 
formando ,  dall'  umile  suo  posto  ad  un  seggio  pia  onorato , 
ripulirgli  it  rozzo  aspello  e  adomarlo  delle  nobili  apparenze 
onde  si  abbellano  le  produzioni  ispirate  dalle  Muse.  Si  con- 
sideri quindi  come  il  primo  canto  armonioso  della  vera  epo^ 
pea  romanzesca. 

Breus ,  uomo  crudele  e  dispietato  contro  le  donne  e  con- 
irò  i  cavalieri f  un  dì,  traversando  una  selva,  incontra  un 
guerriero  accompagnato  da  una  donzella  di  bellissima  sem- 
bianti ;  Io  sfida  a  battaglia ,  lo  fa  balzare  dì  sella,  gli  rapisce 
la  leggiadrìssima  dama,  a  contemplazione  della  quale,  lo  la- 
scia in  vita  e  gli  fa  dono  d*  una  donna  eh*  egli  menava  per 
farla  morire.  Messosi  in  cammino  con  la  bella  prigioniera,  il 
facinoroso  cavaliere ,  il  cuore  del  quale  non  si  aperse  giam- 
mai ad  un  sentimento  gentile ,  si  sente  incendiare  d'improv- 
viso amore,  ed  impaziente  di  sfamarsi  degli  agognati  diletti, 
dopo  un  lungo  cavalcare  egli  e  la  donna  s' inselvano  ih  oscu- 
rissìma  foresta;  smontano  accanto  ad  una  fonte,  ed  egli  inco- 
minciando dal  confortare  la  donna ,  già  paventosa  del  suo  de- 
stino, continua  dicendole  come  forte  egli  l'ami,  e  che  ella 
nrebbe  ben  crudele  a  non  rispondere  con  pari  amore  a  tanta 
immensità  di  affetto  :  non  indugi  a  consolarlo ,  altrimenti 
egli  ne  morrà  di  angoscia  :  1q  compiaccia,  e  si  riprometta  di 
lui,  già  divenutole  servitore  per  sempre,  che  darebbe  h 
propria  vita  ad  un  suo  menomo  cenno.  Mentre  si  stanno  in- 
tesi a  questo  colloquio  di  amore ,  odono  gridare  soccorso  : 
per  lo  che  la  infelice  donzella ,  che  sotto  la  calma  del  conte* 
gno  ascondeva  un  indicibile  tremito  di  cuore ,  improvvisa  fra 
sé  un  modo  pronto  e  sicuro  di  svincolarsi  intatta  dagli  arti*^ 
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gli  del  suo  feroce  adoratore  ;  lo  sollecita  per  ciò ,  si  muova 
subito,  si  rechi  al  luogo  onde  vengono  quelle  strida;  ma 
torni  presto,  che  ogni  istante  di  un  prolungato  indugio  le  sa- 
rebbe angoscia  mortale.  Lo  appassionato  Breus  allacciasi  l'el- 
mo ,  impugna  lo  scudo ,  e  promettendo  di  ubbidire  in  ogni 
cosa  a  lei  donna  dell'  anima  sua ,  si  precipita  verso  la  parte 
dalla  quale  esce  il  lamento.  La  donzella,  rimasta  sola,  in- 
camminasi verso  il  monte  vicino.  E  mentre  aggirasi  assorta 
nel  pensiero  di  ingannare  Breus,  perviene  ad  una  cava  sot- 
terranea che  a  guisa  di  pozzo  apresi  nel  pendio  della  mon- 
tagna. Un  nuovo  lampo  di  vero  le  brilla  nella  mente ,  e  le 
sembra  avere  trovato  il  modo  di  riacquistare  la  libertà.  Chiude 
in  petto  la  idea,  e  torna  presso  alla  fontana,  dove  non  tarda 
a  giungere  il  feroce  cavaliere,  al  quale  è  riuscito  di  comporre 
una  aspra  contesa  fra  due  guerrieri  che  combattevano  per 
due  avvenenti  donzelle  :  unica  azione  di  bene  che  Breus  avesse 
mai  latta  in  sua  vita.  La  donna  con  un  preambolo  di  mirabile 
artifizio ,  da  lei  già  apparecchiato  a  nascondere  il  proprio  in- 
tendimento e  riuscire  nel  suo  desiderio,  mena  il  suo  crudo 
amatore  al  pozzo  e  lo  induce  a  calarvisi  dentro  ;  ed  egli  a  far 
ciò,  mancandogli  ogni  altro  arnese ,  schianta  un  ramo  di  albe- 
ro, e  datolo  in  mano  alla  donna,  che  già  confessavasi  forte 
abbastanza  da  reggerlo,  si  caccia  dentro  nel  pozzo.  Com'ella 
lo  vede  penzolone  in  guisa  da  non  potersi  a  nissun  patto  aiu- 
tare, allarga  le  mani,  ed  il  misero  piomba  nel  fondo.  Non 
senza  prima  avere  sfogata  la  rabbia  da  più  giorni  repressa, 
lieta  e  trionfante  di  avere  spento  lo  insultatore  delle  donne, 
monta  sul  palafreno ,  e  va  via ,  divulgando  per  ogni  dove  ella 
passa  la  nuova  della  sua  magnanima  intrapresa.  Il  tradito 
ribaldo,  riavutosi  dallo  stordimento  della  caduta,  vìdesi  con 
meraviglia  dentro  una  vasta  sala  con  in  mezzo  un  letto,  sul 
quale  era  disleso  il  cadavere  di  un  cavaliere  tenente  in  mano 
una  scritta.  Breus  la  toglie  e  legge.  La  scritta  rivela  quegli 
essere  Febus,  il  più  valoroso  e  gentile  fra  tutti  i  prodi  del 
mondo,  che  aveva  ucciso  diecimila  cavalieri,  conquisi  tre  re 
di  corona,  e  sfidati,  per  così  dire,  gli  elementi  stessi,  ma 
venuto  in  servitù  d*  amore ,  era  caduto  vittima  della  siìa  in- 
felice passione.  L'ospite  rimette  fedelmente  la  scritta  in  m^n^ 


al  cadavere»  e  dopo  di  averne  guardate  le  gigantesche  forme, 
8*  introduce  in  una  seconda  stanza  di  assai  maggiore  ricchesza 
della  prima.  Nel  mezzo  di  essa  trovò  un  letto  preziosissimo 
quanto  si  possa  immaginare  —  a*  romanzieri  non  costa  nulla 
adunare  in  una  mezza  pagina  tutti  i  tesori  dell'  universo;  -^ 
,  sul  letto  giaceva  una  donzella 

Che  gran  tempo  passata  era  di  vita, 

e  che,  non  per  tanto,  manteneva  la  frescheazaddle  sue  belle 
forme  in  modo  che 

Parea  di  l^aradiso  un*  angioleUa. 

Teneva  in  mano  una  borsa  :  entro  la  borsa  era  una  sk^ntta , 
dalla  quale  Breus  conosce  la  defunta  essere  la  beltà  fatale  al 
misero  Febus,  che,  troppo  tardi  ravvedutasi,  dopo  lunghi 
anni  di  lagrime  moriva  di  dolore. 

Breus  rimane  si&ttamente  ammirato  a  tante  portentose 
avventure,  che  non  pensa  al  pericolo  di  morirsi  di  fame;  e 
invece  di  trovare  alcuno  espediente  per  uscire  da  quel  luogo, 
toglie  coraggio  e  procede.  Ed  eccolo  in  un'  altra  spaziosa  stan- 
za, attorno  alla  quale  menando  lo  sguardo  vede  tre  tombe,  e 
aopra  i  coperchi  di  esse  intagliate  le  immagini  di  tre  cava- 
fieri.  Da  una  lapida  fitta  alla  prossima  parete  intende  che 
in  quelle  arche  giacevano  tre  figliuoli  di  Febus.  Passa  in  una 
qwola  sala,  quindi  in  un'altra,  e  fra  le  molte  meraviglie  che 
gli  aceade  di  scorgere,  gii  appara  un  vecchissimo  uomo, 
curvo  dagli  anni,  venerabile  ne' sembianti ,  nella  loquela 
dolcissimo.  Sebbene  il  cuore  di  Breus  non  mai  si  fosse  ab- 
bandonato a  sentimento  alcuno  di  dolcezza,  la  voce  e  lo 
aspetto  del  reverendo  vegliardo  lo  toccarono  tanto ,  che  egli 
lo  salutò  cortesemente.  Tosto  che  il  vecchio  1*  udì  parlare  si 
atterrì,  e  lo  scongiurava  a  dirgli  se  fosse  spettro,  o  demò^ 
nio ,  però  che  non  essendo  possibile  introdursi  in  que*  luo- 
ghi senza  rimanerne  morto,  non  poteva  crederlo  uomo  vivo. 
Breus  gli  narra  la  sua  avventura  ;  il  vecchio  si  rinfranca ,  e 
invita  r  ospite  suo  a  sederglisi  a  canto ,  e  promette  raccon- 
targli la  poKentosa  storia  di  Febus. 

Pervenuto  a  questo. punto  il  poeta  dà  il  commiato  ai 

L  3Ó 
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suoi  lettori  o  uditori  con  la  promessa  di  Qomiiicianie  b  nar- 
razione n^l  canto  secondo.  Non  è.  uopo  fere  osservare,  che 
questo  primo  canto  è  come  un  prologo  ..di  tutto  il  poema  « 
e  che  dà  un  andare  immagino^,  e  a  un  lampo  facile  e 
naturale ,  al  congegno  della  storia ,  la  quale  generalmente 
nelle  antecedenti  epopee  soleva  prodursi  nella  fprma  piana 
di  una  cronaca. 

11  venerabile  uomo  innanzi  di  dare  principio  al  rac- 
conto, domanda  Breus  s'egli  è  un  cavaliere.  Questi  ri- 
sponde di  sì;  allora  ilvecc|)io  comincia  a  deplorare  gli  uo- 
mini tralignati,  esaltare  i  suoi  contemporanei,  ed  osa  mor- 
dere Breus  rimproverandogli  la  piccolezza  della  statara  di 
lui  in  paragone  della  propria  che  era*  gigantesca.  Breus  ri- 
mostra; si  sGdano  ad  una  prova,  e  convengono  di  sollevare 
un  massa  II  vecchio  tenta  primo ,  e  senza  punto  scoAiporsi 
innalza  con  una  sola  mano  un  enorme  peso  di  mille  libbre. 
Breus  lo  afferra  con  ambo  le  braccia ,  e  non  vale  a  snioverlo 
da  terra,  si  confessa  vjnto,  ed  in  segno  di  riverenza  dichina 
la' fronte  e  si  tace.  Dopo  ciò  si  dà  principio  alla  narrazione 
delle  prodezze  di  Febus,  e  del  suo  innamoramento  con  una 
giovinetta  pagana ,  la  quale  dopo  d\  averlo  spinto  a*  più  duri 
e  pericolosi  travagli  marziali,  ed  esposto  a  mille  tradimenti 
con  la  bramosia  di  farlo  morire ,  lo  riduce  ad  un  punto  che 
il  misero  impazza  di  passione ,  alla  quale  non  ha  altro  com- 
penso che  potere  negli  ultimi  momenti  della  sua  vita  strin- 
gere fra  le.  braccia  la  sua  ognora  spietata  dama ,  e  spirare 
r  anima  nel  bacio  d' amore.  Quésta  scena  è  immaginata  con 
tanto  sentimento  di  poesia ,  che  ove  fosse  ridisegnata  e  rico- 
lorita  da  un  poeta,  cui  1*  arte  offrisse  maggiori  sus^dii,  riu- 
scirebbe di  un  effetto  da  non  potersi  descrivere.  I  rimpro- 
veri del  prode  moribondo  all'adorata  e  crudelissima  donna; 
la  disperazione  di  costei ,  alla  quale  tutti  i  travagli  imposti 
alk>  amante  non  erano  stati  bastevoli  a  suscitare  nell'  anima 
una  sola  favilb  d' amore ,  che  [)er  divampare  in  tutto  il  suo 
impeto  attendeva  quel  tremendo  momento  ;  lo  sdegno  muto 
di  Febus ,  che  fino  suU'  istante  di  spirare  protende  un  brac- 
cio e  con  una  guanciata  fa  rotolare  esanime  il  sua  diletto  cu- 
gino» che  minacciava  di  vendetta  la  donna;  questi  e  simi- 
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glMnti  alfri  traiti  banno  tutta  la  magia  H  un':  espressione 
vera  ed  aifetluostssima.  Però,  malgrado  il  modo  brusco 
onde  sono  pennelleggiale. colali  figure,  che  paiono  più  pre- 
sto accennate  che  finite,  qutsl  gruppo  che  compone  l'ultimo 
quadro  dei  poeitm  riesce  di  un  effetto  inimitabile,  ad  accre- 
scere il  quale  cospira  la  chiusura  della  storia,  die,  in  perfetta 
armonia  col  principio,  emerge  non  cercata  e  naturalissima. 
11  poema  che  s' apre  cori  la  caduta  di  Breus  nel  pozzo ,  viene 
necessariamente  a  chiudersi  con  h  uscita  di  lui  da.que*sotr 
terranei  abituri.  Difatti  non  appena  trovasi  ad  aria  aperta,  si 
aggira  attorno  il  monte,  ripiglia  il  suo  cavallo,  ritorna  alla 
buca,  nella  quale  era  stato  precipitato  dalla  astuta  donzella, 

E  sopra  quc)  petron  fé'  sacramento 

Che  ciascuna  dama- o  damigella 

Gbe  troverà,  a  morte  ed  a  tormento 

£i  strazierh  sol  per  amor  di  quella.  *  ^ 

Ciò  che  rende  questa  brevissima  epopea  degna  di  considera- 
zione sopra  tutti  i  coroponimenti.contemporanéi,  è  il  carattere 
della  poesia,  la  quale  mai  non  si  abbandona,  non'  dico  ^Ué 
oscenità,  di  cui  né  anche  vi  è  1* ombra,  ma  a  quel ' sensua*» 
Itsmo  d' immagini ,  che  intromesso  nel  genere  stesso  in  sul 
suo  primo  esplicarsi,  specialmente  oltremonti  —  dove  ì 
critici^  occorrendo  di  addurne  qualcHe  brano,  lo  presentano 
aMettori  nella  oscurità  del  vecchio  idioma,' —  venne  ognora 
crescendo  in  guisa  da  imprimere  una  macchia  bruttissima 
suir  epica  nuova ,  maCcbia  di  cui  si  temie  al  tutto  inteme- 
rata r  antica.  Le  scene  amorose  del  Febus  nel  genere  epico 
sono  forse  il  primissimo  esempio  in  Italia  di  quel  felice  con- 
giungimento del  naturalismo  d^lla  novella  con  lo  spirituali- 
smo della  lirica;  dal  che  risulta  un  ingentilimento  di  forme, 
un  idealizzare  giusto ,  uno  spiritualizzare  senza  gì'  inconve- 
nienti delle  astrazioni  platoniche ,  che  come  sopra  facemmo 
ottervare  »  ritraendo  le  imipagini  dalla  natura ,  nel  farle  pas- 
sare sotto  il  magistero  dell'  arte  le  disciogltevano  in  vapore. 
È  questa  —  ripeto  —  una  specialità  tutta  italiana,  che 
per  avere  inalzato  alla  idealità  artistica  un  genere  di  comporre 

'  Canto  VII ,  stanza  nllima. 
■  V«aìLcfioiwl*U. 
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per  sé  stesso  sensuale,  e  per  tal  ragione  resolo  non  indegno 
della  mente  educata  dall'arte,  meritava  di  essere  notata 
nello  storico  procedimento  della  letteratura. 

Dopo  r  epoca ,  in  cui  apparvero  il  Febus  e  i  tre  sopraci- 
tati poemi  e  non  pochi  altri,  è  indubitabile,  che  i  romanzi 
si  andassero  ognora  pioliiplicando  in  tutti  i  modi  e  in  tutte  le 
forme/  In  tal  guisa  il  genere,  divenuto  popolare,  iacevasi 
via  da  sé,  e  ridendosi  de'  sarcasmi  de'  dotti,  che  non  vale- 
vano a  porre  argine  allo  spmto  dell'  epoca  €osì  potentemente 
prono  a  quella  forma  di  scrivere ,  assumeva  un'  importanza 
tale  che  attrasse  a  sé  uomini  di  vero,  ingegno  poetico.  É  que- 
sto un  fatto  che  poteva  essere  e  non  essere.  Fu  ;  e  i  futuri 
trionfi  dell'  epopea  divennero  una- conseguen^  certa:  il  suo 
destino  in  questo  riguardo  fu  il  rovescio  di  quello  ^  della 
drammatica,  la  quale,  nata  con  le  medesime  attitudini  ed 
egualmente  vigorosa  di  forze,  ma  lasciata  in  abbandono,  si 
spense  come  lampada  qui  manchi  l' alimento. 

Questo  periodo  di  grande  incremento  per  la  epopea  fu 

*  Ecco  an  elenco  de^  prìacipalì  Roniantì  cbe  erano  popolari  nel  qml- 
treeenito  :  Io  trtscrìTo  da  an  codice  della  Lanrenziana ,  no  82 ,  in  coi  ai  eoo- 
tiene  no  Poema  cavaUeresco,  o,  aecondo  il  titolo,  SforCn  dH  conia  Ugo 
d'Avimia  delia  eatata  di  Carlo  CTmono  (Carlomano) ,  cioè  di  qmegK  di 
Chiaramonte;  —  l'autore  è  Michelagnalo  diCriitofano  da  VolUrra,  Trom- 
betto del  magni  fico  hw>mo  Pietro  di  Lorentó  de^  Lensi  Capitano  di  Pùo. 
Lo  iacominciò  il  40  marzo  4487,  e  Io  6ni  aM5  aprile  4488.  —  Beali  di 
Frangia.  —  UÀnprawonto.  —  Lo  /nnomoramenlo  di  Carlo.  —  Lo  /mm- 
moramenio  d'Orlando.  —  ÀUobello  e  Troiano.  —  UirabeUo.  —  JffiHito- 
Itone.  —  Alfeo  del  Battone.  —  Pioreabraceia-,  —  Binaldo.  -^  U  Danem. 
r—  MaligneUo.  —  La  Trelisonda.  —  Filomeli§.  —  Il  ConU  Ugolino.  — 
n  Be  Pipino.  —  Orifonetlo.  —  Fortunato.  —  Fiorati  de^  Paladini,  — 
W  Norbonete.  —  La  ^pa^^iia.  —  Lae^tranò.  —  Portiamo.  — Il  Troiasko, — 
La  Javola  Boionda.  —  La  Vita  d'Enea.  -^  Alexandro  di  Macedonio.  — 
La  Bibbia  Vecchia.  —  Lucano  in  rima.  —  Arolfo  del  Barbicane.  —  Corto 
Feroce.  —  Cardetino.  —  Teteo  in  rima,  —  Pompeo  Bomano.  —  Ciri/o 
Calvaneo ,  ec.  Segue  an  altro  elenco  di  libri  romanzeschi ,  atenei  ^e*  qnili , 
a  quanto  può  argomentarsi  dal  titolo ,  meriterebbero  di  eaaere  ricercati  nelle 
pabbliche  e  priTate  biblioteche,  oceiocehè,  mentaodo  di  «aere  itanpetì, 
t*  arricchisse  il  corredo  della  nostra  letteratura  poetica  ;  e  la  fama  di  qod  ae> 
colo,  creduto  poco  notevole  rispetto  alle  belle  lettere,  ne acqnìgtef d>lic.  Del 
poema  di  Michelangelo  da  Volterra  non  parlo  oUrìmeoti ,  pemcchè  è  roeie 
componimento  di  un  poeta  senza  studii ,  il  quale,  per  essere  toacano,  di  ^nande 
in  quando  lascia  acappani  qualche  bel  verao. 
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segnato  dal  Puloi  e  dal  Bojardo,  i  quali  impresero  a  colorire 
un  disegno  di  mirabile  vastità,  e  senza  incontrarai  condus- 
sero due  poemi  di  differentissimo  carattere»  di  cui  verremo 
pacatamente  ragionando. 

Ogni  arte  nel  primo  periodo  della  sua  esistenza»  nutren- 
dosi  della  tradizione ,  assume  certe  idee  massime  di  conce- 
pimento e  di  forme ,  e  se  ne  giova  come  punti  dirigenti  il 
suo  vario  procedere.  É  inevitabile  però  cbe  nelle  sue  prime 
produzioni  ripeta  certi  tipi  tradizionali,  da' quali  non  s'allon- 
tanando per  tema  di  smarrirsi,  la  forza  creativa  dell'ingegno, 
che  a  operare  ba  bisogno  della  coscienza  della  propria  li- 
bertà, inevitabilmente  ricade  nella  inerzia  o  nella  materialità 
dell'esecuzione  meccanica.  Come  poi  le  età  inciviliscono, 
e  Dell*  uomo  la  vita  morale  comincia  a  prevalere  alla  sen- 
suale, l'arte  acquista  coscienza  di  sé  stessa  e  procede  più 
spiccia:  nondimeno  non  giunge  mai  ad  emanciparsi  dalle 
idee  tradizionali,  l' abbandono  delle  quali  o  segna  un'  epoca 
di  sostanziale  trasmutamento,  o  di  totale  estinzione.  Mentre 
fiormavansi  le  preparazioni  estetiche  produttrici  della  epo- 
pea, venivano  stabilendosi  certi  tipi  di  personaggi,  desunti 
da  esseri  veramente  storici,  ma  modificati  in  guise  diverse 
da  formare  delle  idealità  personificate,  cbe  divennero  di  co- 
Doscenza  universale.  Cosi  ne'  vastissimi  drammi  delle  storie 
di  Cario  e  di  Arturo  si  videro  primeggiare  taluni  individui, 
i  quali ,  assunte  le  qualità  di  eroi,  divennero  necessarii  at- 
tori d' ogni  azione  romanzesca.  *  L' uso  di  questi  tipi  tradi- 
lionali  nell'Epica  del  medio  evo  non  era  punto  difierente  da 
quello  de'  tipi  della  pittura.  Alterarli  in  modo  da  &rne  al 
tutto  sparire  la  somiglianza  era  quasi  profanazione.  Però 

*  A'  rofflanxierì  ebe  nel  decadìmeiito  deU'  «popM  ToI«vaoo  diteiiare  il 
pibblico  da  gaasti  caratteri  popolari ,  P  argqtÌMÌmo  Laaea  porgo  il  atgoonto 

t«  Cario  •à  Agramaata 
Nm  ftowlato  e  lofglMD  ad  Orlando, 
Val  aba  acrirata,  mi  vi  raaaaaaando: 

rmhècUUcga,^aaa4a 
«iMlii,  malli  a  i  t>alato  aoa  atato, 
Mao  piMa  II  laalo  0  aao  «I 


Val  aba  mMa  par  aoaipor  Boanari, 
sa  MO  *a  Tal  hnU  peeltl  aTaDd. 

MHa»r.l,paf.«l 
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niuno  artista,  per  quanto  fosse  di  genio  indìpen^nle',  non 
si  allentava  travisarli  o  mutarli  affatto  :  abbeHivalì  bensì,  mo- 
difreavali  in  mille  guise,  li  coloriva  con  piò  o  meno  magi- 
siero,  ma  dovevano  essere  fedelo  riprodurione  di  que'rocn 
esempìari  già  stampati  indelebilmente  nella  immaginazione 
de'popoK.  A  chi  ne  avesse  vaghezza  non  sarebbe  malagevole 
sincerarsi  della  verità  di  questa  opinrone  con  un  raffronto 
delle  seiVìbianze  degli  apostoli,  delle  vergini,  e  de* martìri 
più  celebri  nei  fasti  della  chiesa  ,  secondo  che  sono  rappre- 
sentali nelle  aride  tavole  e  ne*  freddi  musaici  bizantini,  con 
quelle  dei  medesimi  personaggi,  secondo  che  vennero  ripro- 
dotti do'  nostri  piò  celebri  maestri  ne*  secoli  della  pittura  re- 
ligiosa. 

L'arte,  perciò,  de* grandi  poeti,  qualvolta  toglievano  a 
riprodurre  caratteri  conosciuti ,  consisteva  solamente  nel  ri- 
disegnarli con  maggiore  dotlrina,  serbando  tuttavia  là  somi- 
glianza di  forme  desunte  dagli  sformati  concepimenti  di 
quo*  rozzi  poeti  plebei.  E  méntre  ciò  era  di  un  certo  vantag- 
gio alio  ingejgno,  perocché  gK  ofiViva  come  gli  scliizzì  delte 
figure  che  ckivevano  entrare  nella  composizione  dei  qoa- 
dro,  era  nel  tempo  slesso  una  specie  di  tirannide,  ohe  ob- 
bligando la  mente  a  no^  varcare  i  confini  prestabiMi ,  la 
stringeva  a  riflettere  le  opere  de* predecessori.  Questa,  e 
non  ahra ,  parmt  la  ragione  principale  di  quelle  continue  so- 
miglianze non  solo  di  caratteri ,  ma  dì  accessori!  e  di  situa- 
zioni ,  che  potrebbero  per  avventura  ascriversi  a  povertà 
d'ingegno.  Ogni  guerriero,  a  modo  d' esempio,  se  con  mi 
sol  colpo  di  spada  non  fendeva  cavallo  e  cavaliere,  se  non 
sbarbicava  un  albero  come  k>  stelo  d*una  piantìeella,  se 
con  una  mano  non  lanciava  enormi  massi,  che  male  si 
muoverebbero  con  una  macclnna,  non  aveva  i  requisiti  ne- 
cessari! al  suo  carattere,  e,  malgrado  ogni  possìbile  eccel- 
lenza di  esecuzione,  se  non  riusciva  insoQVibile,  lasciava 
freddissimi  i  cuori  degli  uditori  o  de*  leggitori. 

Nolo  queste  cose  prima  di  venire  all'  eaame  del  poema 
di  Luigi  Pulci ,  onde  risulti  più  evidente  qual  sia  la  parte 
che  spelta  alla  natura  stessa  delia  materia ,  e  quella  che  ri- 
vela la  potenza  creativa  di  questo  ingegno  bizzarro  ed  origi- 
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naiisttmo.  Innann  a  lai  i  componimenti  epici,  disadorm 
nello  siile,  mezao  barbari  nella  locuzione»*  serbavano  un  an- 
dare pedestre  e  prosaico,  così  che  quella  tinta  di  poesia 
che  di  quando  in  quando  vi  si  vede ,  appartiene  alla  materia 
per  sé  stessa  poetica ,  più  presto  che  agii  scrittori.  Compila- 
vano, traduce^no,  usurpavano  impunemente,  e  (yiasi  sem- 
pre toglievano  qualche  cronaca ,  che  seguivano  passo  passo , 
stemperandone  la  nativa  semplicità  in  un  verseggiare  hi- 
slacQO,  che  riesca  insoffrìbilmente  noioso.' 

Luigi  Pulci ,  uomo  dotto ,  di  gentile  famiglia ,  uno  dei 
componenti  lo  eletto  drappello  di  quegli  egr^'gii  spiriti  che 
adunavansi  in  casa  di  Lorenzo  de'Medici ,  fu  il  primo  a  con« 
cepire  un  vasto  disegno  da  meritare  il  nome  di  vera  epopea 
in  paragone  delle  produzioni  preesistenti.  Non  usò  servii* 
mente  de'  libri  anteriori ,  ma  se  ne  valse  come  di  sussidii  a 
sviluppare  il  peregrino  suo  genio.  In  gioventù  aveva  dato 
prove  non  dubbie  del  suo  valore  poetico,  e  talvolta  tmvossi 
in  gara  amichevole  col  Poliziano  a  comporre  quelle  ballate 
tutte  brio,  le  grazie  delle  quali  rimangono  aneop  fresche. 

<  CòiD|n1aD4o  o  f radncendo  ét^t  orìfpnali  francesi ,  i  romantiéri  intro- 
Jwaara  m^  loro  pocnà  molte  Toai  forestiare^  eome  immm)  ,  imperieri,  ««m* 
6m  ec.  (nipale,  imperatore,  camaraf,  ebe  spegaandoai  eoo  qaclle  rozce  pro- 
dozÌMii  atetsa,  non  passarono  nel  patrimonio  della  lingua. 

'  Dao  che  durò  per  langbi  anni  dappoi.  Crislofano  AUIssinoa  imprese  6 
Terac^ara  il  testo  de'ffea/i  di  Francia.  Pone  non  eomp)  eke  il  primo 
de' ari  libri  ia  coi  è  dÌTÌsa  la  cronaca,  e  ne  fece  norantotto  Canti.  Il  testo 
neIKodizioaa  di  Bartolonobeo  Gamba  (Venezia,  4821),  ha  solamente  444  pa- 
^•e,  delle  quali  T  Altissimo  fece  circa  5770  stanze.  Cantara  all'  improvviso, 
o  almeno  lo  voleva  persuadere  a' suoi  uditori ,  i  quali ,  com'egli  afrerma 
(Canio  XCVni,  in  Coe) ,  Io  mantenevano  con  le  lóro  borie.  Acquislb  grande 
ripnlanona,  io  gniaa  che  il  Giunti  gli  dedicò  l'edizione  del  1*^4 rcadia  del 
Saooasaro.  Era  superbo  a  millantatore  quanto  un  ciarlatano  ;  e  la  introdu- 
ziooo  al  primo  Canto  è  di  tanto  rimbombo  die  anche  disdirebbe  all'  Iliade  : 
noodimono,  conoscendo  di  esser  tiranno  dell'  opinione  popolare ,  lusingava  le 
paaiioai  della  plebaglia  ,  e  se  ne  gto\ava.  —  A'  miei  lettori  fiorentini  che  hanno 
visto  nel  di  dì  mercato  le  srene  che  rappresenta  innanzi  a'  contadini  il  ciarla- 
tano Della  Piazza  della  Signoria ,  mi  bavta  aver  rìcnrilato  il  fatto.  —  Segna 
serrilmenta  il  testo  Jic^  Reali,  ne  rico|iìa  le  espressioni ,  e,  stemperando  la 
disadorno  ma  scbietla  semplicità  di  quella  prosa  ia  un  veraeggiare  triviale, 
imbruttisce  la  materia  e  si  rende  noiosissimo.  In  prova  di  ciò  si  coafronli  i4 

»  Il  della  Cronaca  col  principio  del  capitolo  1  dell'  Altisaìmo* 
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Mentre  i  libri  di  cavallerìa  andavano  ognora  acquistando 
maggior  fama  in  guisa  da  signoreggiare  la  pubblica  opi- 
nione e  rendere  inefiScaei  gli  sforzi  della  gente  dotta,  la  qua- 
le, come  dicemmo,  non  a'  era  per  anco  convinta  che  qud 
genere  di  letteratura  avesse  intrìnseche  bellezze  che  meri- 
tavano di  essere  sviluppate,  Lucrezia  Tornabuoni  madre  di 
Lorenzo,  donna  religiosissima  ed  autrice  di  poesie  divote , 
commise  al  Pulci  di  scrivere  un  libro  sulle  imprese  dì  Car* 
lo  Magno/  11  Poliziano  assai  più  dotto  di  lui  gli  diede  noti* 
zia  di  parecchi  scrittori  intomo  alle  cose  di  Carlo ,  ed  egli 
se  ne  confessò  gratissimo,  dandogliene  la  debita  lode.'  Coki 
come  ei  l'andava  componendo,  lo  leggeva,  uno  o  due 
canti  per  volta ,  nelle  sale  di  Casa  Medici  ;  e  gli  appbusi 
onde  veniva  rimeritato ,  furono  bastevoli  perchè  non  si 
disanimasse  dal  continuare  e  finire  un  componimento  di 
tanta  vastità.  In  principio,  come  &  sospettare  egli  atesso,' 
non  ideò  un  preciso  disegno,  o  a  dire  più  propriamente, 
non  determinò  la  relazione  delle  partì  col  tutto  :  ma  quasi 
segnasse  certi  punti  principali ,  certe  figure  massime ,  si  ri- 
serbò ad  empirne  gU  spazi  intermedii  secondo  che  la  materia 
si  apdava  svolgendo  da  sé.  Questa  è  una  delle  diverse  ra- 
gioni ,  per  cui  il  poema  riuscì  d'  un  carattere  coA  bizzarro 
da  fario  giudicare  parto  d' una  sfrenata  fantasia ,  che  di  pro- 
posito calpesti  le  regole  ed  insulti  al  buon  senso.  Da  quanta 
falsità  di  vedere  muova  cosifiatto  giudizio  vedremo  più  in- 
nanzi. 

Il  subietto  del  poema  del  Pulci  è  quasi  il  medesimo 
di  quello  della  cronaca  di  Turpino,  la  crociata,  cioè,  di 
Carlo  Magno  contro  i  Saraceni  di  Spagna.  Dico  fuoit,  im- 

<  hwrtAà  non  ride  finito  il  poema  ;  il  Pold  medctimo  lo  dieo: 

Perehè  doaoa  è  mbII  cb«  fon*  aieolU, 
Cb«  mi  eoouniM  qoMU  fterit  prima; 
E  M  p«r  graiia  *  or  dal  noado  adolla 
to  aba  Unto  m1  eia!  n'è  falla  aUna  aa. 
Ma  naft  pcasal  aha  iaaaiid  al  la  aorlaM. 

Mortamtt,  Canto  XlVItl,  si.  S,  121. 

s  In  pi&  laogU  dal  poemi.  Vedi  Io  elogio  dio  «gU  fa  del  PoIìbìm  nm 
la  fino. 

s  Canio  XXVII,  itanta  a. 
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perciocché ,  tranne  un  riscontro  nella  fine  delle  due  produ- 
zioni ,  il  Morgante  è  condotto  con  tanta  difierenza  y  che  chi 
ftfTermasse ,  che  il  poela  segua  esattamente  le  orme  del  cro- 
nista neir  ordine  delle  idee  non  che  nello  sviluppo  della  ma- 
teria, non  ha  letto  né  la  cronaca  né  il  poema,  o  almeno 
non  ha  fatto  un  giudizioso  raffronto  tra  l' una  e  l' altro.  Ar- 
gomentarlo da  queMuoghi,  dove  il  Pulci  si  riporta  ali*  Ar- 
dvescovo  di  Rhejms,  sarebbe  leggerezza  di  mente  dopo 
quello  che  abbiamo  sopra  accennato,  notando  come  tali  ri- 
chiami fossero  una  forma  già  stabilita ,  e  dei  quali  nessuno 
scrittore  poteva  far  senza.  Benché  il  Pulci  ponesse  al  suo  li- 
bro il  titolo  di  Morgante,  non  é  da  credersi  che  egli  lo  con-^ 
siderasse  come  il  protagonista  della  sua  epopea.  Il  perso- 
naggìo  massimo,  che  egli  non  perde  mai  d'occhio,  è 
veramente  Orlando.  Ma  Gano  é  il  motore  di  tutta  V  azione. 
Fondandosi  sopra  la  idea  d*  una  vecchia  e  radicata  rivalità 
ddla  Casa  Reale  di  Maganza  contro  quella  di  Francia,  il  Pulci 
in  Gano  volle  personificare  il  tipo  ideale  di  un  traditore ,  di 
un  capo  raggiratore,  di  un  ipocrita  cortigiano^  di  un  mini- 
stro iniquissimo«  che  ha  l'arte  di  avvolgere  impunemente 
nelle  sue  ambagi  il  proprio  signore  e  spingerlo  ad  eccessi 
d'ogni  specie.  Infatti,  non  ostante  che  Carlo  fosse  nelle 
menti  de'  popoli  l'essere  perfetto  in  cai  la  Provvidenza  divina 
volle  incarnare  tutte  le  virtù  costituenti  il  vero  reggitore  dei 
popoli,  il  Pulci,  per  dare  ogni  possibile  rilievo  alla  idea  prin- 
cipale della  sua  pittura  ,  non  temè  di  attentare  al  tipo  tradi- 
zionale di  Carlo ,  ed  alterarne  le  forme  prestabilite  ,  dipin- 
gendolo come  un  sovrano  imbecille.  Il  poeta  prevedeva  il 
rischio  a  cui  lo  avrebbe  esposto  un  tanto  attentato  ,  e  non 
chiude  il  poema  senza  appiccarvi  una  formale  giustificazio- 
ne,* affermando  che  tutti  gli  autori  a  bello  studio  avevano 

•  L'oltìmo  tradÌBfnto  di  Gino  feee  iMleoare  agli  ocebi  dì  Carl«  m 
wtfHpù  di  Iiic«  cbe  gli  mostrò  il  tfaganzese  in  fotta  la  saa-  morale  dafonnità. 
Gmw,  prcw  «maltrattato  dal  faribondo  popolo,  tiane  par  comandamanto  di 
Carlo  legato  aopra  «n  carro  e  bmdato  tìto.  Dopo  di  arore  dipiota  ^eil'iil- 
tìmM  accoa  eoa  grao  magistero ,  il  Pulci  aoggiooge  : 

Or  fona  ta,  Wtor,  dirai  ààmo 

GoM  gli  [ti  Gmm»)  abbi  endato  GatìoaMBor 

b  ti  ilipaaéB  :  Era  «Sii  poroMMo  ; 
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taciuto  di  Gano  per  togliere  una  macehia  dalla  fama  di  Carle, 
che  per  mille  altri  benefici!  resi  alla  umanità  meritava  1*  en- 
comio universale. 

NeUo  esordire  del  poema  Gano  comparisce  da  tradito- 
re ;  per  tutto  il  corso  delia  storia  si  mostra  inistancabile  nel- 
l'accumulare  tradimenti  a  tradimenti ,  finché  spinge  la  sua 
fellonia  a  tale  eccesso  daf  esserne  smascherato  e  punito.  Sul 
principio  deir  azione  iV  ribaldo,  odiando  tùtU  i  cavalieri  di 
corte,  ed  in  particolar  modo  Orlando  nipote  di  Carlo,  giura 
condurlo  alla  rovina,  e  comincia  dal  caUinniarlo  presso  lo  im- 
peratore. Il  valoroso  paladino  si  sdegna  non  tanto  del  traditore 
che  operava  secondo  suo  costume ,  quanto  doli*  augusto  zio 
che  gli  dava  scolto  ;  un  di  tanto  s'accese  d'ira,  che  snudò 
il  brando,  ed  avrebbe  ucciso  G'ino,  e  forse  né  anche  rispar- 
miata la  saera  vHa  di  Carlo,  se  non  fosse  stato  rattenuto  da 
Olivieri.  Però  fremente  di  rabbia  si  allontana  dalla  corte  col 
proponimento  di  recarsi  presso  i  Saraceni  a  far  prova  del 
proprio  valore,  e  coronarsi  d' blloro  ne' campi  della  gloria. 
Montato  sul  palafreno,  con  la  fiducia  in  Dio  e  nella  sua  spa- 
da, e  messosi  in  cammino,  poco  dipòi  arriva  ad  una  badia 
posta  sul  confine  tra  cristiani  e  pagani^  e  quivi  delibera  &r 
sosta.  L' abate  eh*  erù  un  suo  <Mngiunto ,  benché  non  co- 
noscesse il  paladino ,  lo  riceve  cordialmente  ,  e  gli  tesse  Ja 
storia  delle  sciagure  che  pativano  i  suoi  mansueti  cenobiti 
per  opera  di  tre  feroci  giganti ,  i  quali  infestavano  il  paese. 
Mentre  gli  fa  questo  doloroso  racconto,  che  Orlando  ascolta 
con  profonda  attenzione,  ecco  improwisslmente  piovere  sul 
monastero  enormi  massi  di  pietra^,  uno  de'quali  poco  mancò 
che  non  ucsidesse  il  cavallo  deì  prode.  Destasi  Orlando ,  si 
allegra  e  ringrazia  il  cielo  che  gli  porge  il  destro  di  usans 


iSra  nato  eosloi  per  ÌDgannarlo^ 
«  E  eoavwia  die  gli  «tnìcsiI  Cario.  ' 
Nola  dM  Carla  Magno  era  aoqi  «ivino, 
E  lungo  lentpo  atra  tenuto  «eco  , 
Uà  AtMo  aoticp,  dilamala  AleaiM, 
K  appavò  4a  lui  Ialino  a  giwaS 
'  E  ordinò  lo  Stodlu  rangioo: 
Or  pir  eho  aU  4cllo  int«IMta  dreo: 
Ondo  ■lrun«i  aalor  conia  prmdoMlo 
Di  );aB«IUa  RM  licnva  ^ìM^^r. 

Canti»  IKVlil,  M  »»-4«. 
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del  propria  Tatom  a  gloria  di  filo'  e  a  beneficio  della  umani- 
tà. Dice  quindi  all'  abate  com*  egli  sia  già  deliberato  di  pur- 
gare il  paese  da  cotesti  ìnoslrì  ;  sdeg^nrf  ogni  avvertimento 
con  che  queTsolitarii  studiavansi  di  rÌQiuoverlo  dalla  peri- 
gliosa intrapresa  ;  e  fattosi  mostrale  il  luogo  nel  quale  i  gi- 
ganti hanno  stanza  ,  parte  alla  caccia  di  loro.  Ap[iicca  batta- 
glia col  primo  di  e^pi  che  aveva  nome  Passamente ,  e  lo 
stende  esanime  a  terra:  quindi  non  tardavad  ammazzare  Ala- 
bastro che  era  il  sebondo^  Durante  la  tenzone  ,  Morgante  , 
di'  era  il  terzo  e  più  feroce  di  tutti ,  dormendo  sognava  di 
essere  assalito  da  un  terribile  serpente  ;  il  perchè  avendo 
senza  alcun  frutto  implorato  soécorso  da  Maometto ,  erasi 
rivolto  al  Dio  de' Cristiani,  dal  quale  venne  subitamente  li- 
berato dallo  spaventevole  mostro.  L' avventura  de*  due  frar 
teili  uccisi  da  un  guerriero  cristiano  gli  porge  lume  a  trarre 
costruito  dalla  misteriosa  visione.  Maometto  gli  sembra  un 
profeta  bugiardo,  e  Cri^  un  Dio  vei^  :  quindi  invece  di 
fiirsi  incontro  ad  Orlando  in  atto  ostile ,  gli  muove  affettuose 
parole ,  e  gli  fa  palese  lo  ardente  desio  che  egli  ha  di  ricevere 
il  battesimo.  Orlando  gode  allo  inaspettato  annunzio ,  gode 
di  non  èssere  costretto  a  mandare  alto  inferno  Y  anima  dì 
cotesto  immane  animalone  a  due  piedi  ;  lo  abbraccia  ì  ed 
ammaestrandolo  ne'  principali  articoli  della  fede  y.  lo  mena  al 
monastero,  dove  viene  battezzato  per  mano  dell'abate. 
Dallo  istante  della  sua  conversione,  Morgante  diventa  l'ami- 
co, il  servo,  il  cagnotto,  la  lancia  spezzata  ,  il  buffone  di 
Orlando,  il  quale  si  compiace  seco  medesimo  di  avere  gua- 
dagnato alla  fede  di  Cristo. un  uomo  di  forze  smisurate. 

Un  dì,  menlre  rimanevano  ancora  alla  badia ,  il  paladino 
comanda  al  gigante  vada. ad  attingere  acqua,  della  quale  i 
fiati  erano  in  penuria.  Morgante  vola;  e  recatosi  verso  la 
fontana  Don  molto  discosta ,  si  vede  repentinamente  assalito 
da  un  brancx)  di  cignali.  Ne  uccide  due  che  ei  si  reca  sopra 
una  spaUa  ;  suU'  altra  pone  il  tinello ,  e  spacciando  la  via , 
pur  franco  nel  suo  grottesco  atteggiamento ,  ritorna  al  ce- 
nobio. I  monaci  fanno  gran  festa  de*  cignali  che  vengono 
portentosamente  divorati,  il  convento  diventa  il  teatro  d'una 
allora  gozzovìglia ,  e  il  tanto  formidabile  Morgante  gioisce 
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di  av^e  potuto  in  parte  compensare  il  mal&ttoa'riofraiicati 
monacelli,  procurando  loro  un  inaspettato  carnevale. 

Dopo  alquanti  giorni ,  infastiditi  dal  lungo  ozio ,  il  pa- 
ladino a  cavallo,  il  gigante  a  piedi  —  avegnacbè,  dopo  usa 
prova  fatale  alla  prima  bestia  che  egli  si  provò  di  cavalcare, 
Morgante  dovesse  dismettere  il  pensiero  di  trovare  un  cavallo 
da  non  rimanere  schiacciato  sotto  la  smisurata  mole  di  luì,  — 
ma  armato  d*  un  pesante  battaglio  di  campana  come  Ercole 
della  sua  clava ,  partono  in  cerca  di  avventure,  e  tante  ne  in- 
contrano ohe  qui  non  è  possibile  né  anche  accennare.  Va- 
dano adunque  sotto  buoni  auspicii,  che  noi  noteremo  come 
a  questa  parte ,  che  è  da  reputarsi  qual  prologo  del  poema, 
si  annet^  una  serie  di  scene  di  varia  indole,  le  quali  noo 
hanno  una  intrìnseca  scambievole  connessione  se  non  nel 
punto  centrale,  cioè  nell*  odio  di  Gano,  che  nel  Morgante 
sostiene  il  carattere  medesimo  di  Iago  nelF  Otello  di  Sbak- 
speare.  Gano  è  il  tessitore  della  gran  tela:  non  è  per  tutto  il 
poema  personaggio  veruno,  che  non  venga  implicato  nd- 
r  iniquissima  rete  del  traditore.  Lo  sviluppo  della  ribalderia 
di  costui ,  essendo  lo  scopo  che  il  Pulci  si  propose ,  corre 
mirabilmente  al  suo  fine  mercè  d'  una  gradazione  di  fiitti, 
che  non  si  danno  vicendevole  risalto  se  non  per  fitr  rilevare 
in  tutte  le  sue  sembianze  l' immagine  su  cui  il  poeta  vuol 
sempre  tener  fitte  le  menti  dei  lettori.  Ci  basti  avere  avver- 
tito ciò  :  poiché  non  essendo  l' epopea  romanzesca  come  la 
eroica  degli  antichi  disposta  a  guisa  di  un  vasto  edifizio ,  la 
cui  semplicità  ne  renda  visibili  i  contomi,  ma  essendosi  for- 
mulata da  un  aggregato  di  episodii  connessi  in  guisa,  che  il 
poco  discernibile  legame  gli  lasci  nella  loro  scompostezza; 
e'  tornando  perciò  malagevole  aslrarne  le  forme  precipue  in 
pochi  tocchi ,  voler  presentare  il  disegno  del  Morgante  a  co- 
loro che  non  Tavessero  mai  veduto ,  sarebbe  offrire  loro  una 
meschina  idea  che  assai  male  lo  ra))presenti. 

La  questione  importantissima ,  che  è  nostro  debito  di 
porre  in  chiaro,  verte  intorno  ali* intenzione  morale  del 
Pulci  nel  comporre  il  suo  poema.  1  giudizi  della  più  parte 
de'  critici  tendono  a  rendere  credibile  la  opinióne  ehe  il 
poeta  abbia  scritto  il  Morgante  col  proponimento  di  produrre 


LEZIONE  NONA.  421 

nella  letteratura  d' Italia  quello  che  assai  dopo  produsse  il 
Cervantes  nella  spagnuola,  irridere,  cioè ,  alle  tradizioni  ca- 
vallerescbe ,  e  fare  che  gì'  ingegni  smettessero  dal  coltivare 
un  genere  di  poesia  intrinsecamente  stravagante ,  e  quindi 
ripugnante  ad  ogni  leggiadria  d*arte.  L'argomento  sopra 
cui  8Ì  afforzano  è'  dedotto  dallo  stile  ironico ,  dal  continuo 
motteggio ,  dal  brio  non  interrotto ,  dal  carattere  grottesco 
di  talune  dipinture  nel  poema  ,  cose  tutte  disconvenevoli 
alla  solennità  dell'  epiche  composizioni.  Ma  sarò  io  costretto 
a  ripetere,  che  la  critica  volendo  misurare  con  le  medesime 
seste  le  produzioni  di  diverse  epoche ,  e  di  ingegni  diversi , 
si  riduce  a  deduzioni  che,  qualvolta  non  riescano  ridicole , 
sono  sempre  false?  Dovrò  ridire  come  le  diverse  forme  d'una 
nuova  letteratura  ne'  suoi  primordii  si  ravvicinano  in  modo 
da  fluire  per  un  unico  alveo  finché  si  vengano  gradatamente 
separando  ;  e  pervenute  ad  assumere  propria  individualità , 
Io  slato  del  loro  primordiale  ricongiungimento  è  d'uopo  che 
sembri  disarmonico  e  contro  natura? 

Più  sopra  si  è  veduto  in  che  condizioni  fosse  Y  epopea 
romanzesca  innanzi  l'epoca  del  Pulci ,  e  ciò  solo  basterebbe 
a  discreta  soluzione  del  quesito.  Ma  per  istabilire  alcun  che 
di  positivo,  toccheremo  la  questione  da  ambi  i  lati,  cioè  da 
quello  die  riguarda  la  individualità  dello  scrittore ,  e  da 
quello  che  ha  relazione  alla  forma  peculiare  della  esecu- 
zione. 

Che  il  Pulci  in  un  tempo  in  cui  gli  usi  cavallereschi , 
tuttoché  modificati ,  erano  in  pieno  vigore ,  volesse  mettere 
in  canzone  un  soggetto  di  tanta  solennità  quale  era  la  storia 
(fi  Carlo  Magno,  senza  offciìdere  la  religione  della  piissirpa 
madre  di  Lorenzo  de' Medici,  non  che  il  sentimento  dei  con- 
temporanei ,  non  è  ammissibile.  Basti  guardare  gli  ultimi 
canti  del  poema,  ne' quali  egli  da*  libri  di  maggior  fama  e 
dalla  tradizione  riepiloga  la  vita  di  Carlo  e  ne  tesse  l' elogio 
eome  (tuomo  divino  ^  con  parole  sì  gravi  da  non  lasciare  dub- 
bio veruno ,  per  convincei-si  circa  al  solenne  scopo  del  Mer- 
cante. Il  particolare  modo  di  esecuzione,  quel  modo  cotanto 
bizzarro  ed  inimitabile,  riconosce  due  ragioni:  l'una  sia  nella 

<  Vedi  iddiciro,  pag.  4t8  io  nota. 
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speciale  attitudine  dello  ingegno  del  Pulci  ;  1*  altra  si  deduce 
dall'uso  a  cui  erano  destinati  i  libri  di  cavalleria,  cioè  alla 
lettura  del  popolo  o  di  una  eletta  brigata  ;  dal  che  il  poeta 
vedovasi  astretto  a  mutare  motivo  per  tenere  sempre  desta 
l'attenzione  di  genti,  ne' petti  delle  quali  le  passioni  tutte 
ardendo  simultanee  e  disposte  a  scoppiare  improvvise, 
chiedevano  pari  alimento  in  guisa  da  rendere  lo  individuo 
attore  di  caratteri  oppostissimi.  I  grandi  medesimi  di  quella 
età ,  mentre  in  pubblico  mantenevano  grave  contegno , 
in  casa  erano  semplicissimi.  Il  confronto  della  storia  pub- 
blica con  la  storia  privata  della  loro  vita  condurrebbe  a  dedu- 
zioni che  parrebbero  maravigliose  a  noi  gente  decrepita. 
Siccome,  quindi,  la  varietà  era  carattere  generale  dell'arte, 
risorgente  in  un  tempo  in  cui  ella  non  aveva  sentita 
razione  della  critica,  nella  epopea,  dove  per  la  estensione 
dell'  ambito  proprio  i  generi  pressoché  tutti  delT  arte  tro- 
vano luogo,  tale  varietà  rendevasi  maggiormente  visibile. 
Ha  se  la  varietà  delle  parti  non  costituisce  altro  che  la  esterna 
manifestazione  del  cx>ncepimento,  la  qualità  sostanziale ,  o 
per  dir  meglio ,  l' essenza  di  quello  che  è  annessa  allo  inten- 
dimento dello  artefice ,  rimane  pur  sempre  indipendente. 
Ove  ciò  non  fosse,  quanti  mai  dipinti  dall'  epoche  prìmiti- 
vci  specialmente  delle  scuole  nordiche,  non  dovrebbero  cre- 
dersi concepiti  e  condotti  col  divisamente  di  (arsi  beffe ,  di 
ridurre  in  caricatura  le  storie  religiose  che  rappresentano? 
Chi  volesse  ciò  sostenere,  non  sarebbe  egli  deriso?  Consi- 
derati dunque  i  costumi  de'  contemporanei  del  poeta,  il  ge- 
nio di  lui ,  e  le  condizioni  dell'  arte ,  parrebbe  ragionevole 
conchiudere:  che  il  Morgante,  se  si  guardi  nello  insieme, 
è  componimento  serio  ;  ove  se  ne  tolgano  ad  esame  le  parti,  è 
sì  vario,  che  dal  sublime  scende  alcuna  volta  fino  alla  iarsa. 
Quello  da  cui  moltissimi  sono  stati  tratti  in  inganno  si 
è  un  luogo  del  poema ,  nel  quale  lo  scrittore  si  duole  co- 
m' egli  per  tenersi  fedele  alla  storia  sia  costretto  di  finirla 
tragicamente,  mentre  erasi  proposto  di  cantare  Carlo  eami- 
camente J  Ma  dà  de  miei  lettori  ha  gittati  gli  oochi  sulla  Jet- 

«  •  Ed  U  p«r  eoawMdi*  paiiMto  ■taa 

lioritvrdel  nio  Culo  finalimiilt; 
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tcra  di  Dante  a  Can  Grande  premessa  aHa  Cantica  del  Para- 
diso, è  non  sa  che  nella  rettorica  di  que' tempi  ogni  cosa 
che  finiva  con  lutto  chiamavasi  tragedia  ,  mentre  ogni  cosa 
che  aveva  un  fine  lieto  si  addimandava  commedia ,  ra- 
gioni delle  quali  Dante  si  giova  per  ispiegare  il  titolo  del 
suo  Poema  ?  Per  la  qual  cosa  lo  avere  apposto  alle  parole 
del  Pulci  significati  moderni  fu  la  sola  causa  che  condus- 
se molti  ad  una  conclusione  non  giusta,  i  quali,  dopo  ciò 
che  dianzi  abbiamo  fatto  osservare ,  spero  non  vogliano  te- 
nersi ostinati.  Inoltre,  non  so  se  essi  abbiano  mai  notato 
con  quanta  sincerità ,  con  che  spontaneità  il  Pulci  passi  da 
un  lare  profondamente  affettuoso  ad  un'  espansione  dì  alle- 
grìa ,  che  produce  lo  aspetto  bizzarro  e  capriccioso  delle  sue 
scene.  Ciò  è  degno  di  considerazione ,  come  carattere  che 
costituisce  la  specialità  del  Pulci ,  specialità  di  tanto  presti- 
gio che  parve  inimitabile  al  più  gran  poeta  de'  tempi  mo- 
derni, —  a  Byron  che  ne  tradusse  in  inglese  il  primo  canto.* 
A  convalidare  i  nostri  giudizii,  essendo  pur  certi  che  il 
Horgant^  oggi  è  pochissimo  letto ,  non  ostante  che  possa 
rìuscire  proficuo  allo  studio  della  lingua ,  e  non  ostante  che 
esso  sia  come  il  primo  gran  monumento  epico  in  cui  l' arte 
nuova  si  manifestasse;  per  quanto  angusti  siano  i  confini 
del  presente  libro ,  mi  credo  in  debito  di  addurre  a'  miei 
lettori  due  scene  di  carattere  oppostissimo ,  onde  si  abbia 
idea  e  del  modo  di  concepire,  e  dello  stile  del  Pulci  :  tanto 
più  che  r  arte  invecchiata  de*  nostri  giorni  vorrebbe  ripro- 
durlo senza  pur  considerare,  che  ove  1* effusioni  spontanee 
dello  ingegno  diventino  il  risultato  di  calcoli  del  razio- 
cinio ,  si  corre  rischio  di  riuscire  insoffribili  a  guisa  di  chi , 
non  nato  buffone  dalle  mani  della  madre  natura  ,  pretenda 
d'imitare  Pulcinella  o  Arlecchino.  Fra  le  moltissime  pitture 

U  ficaia  ooti  al  praflwtlM: 
Ma  U  btttaf  Ut  cradcla  al  preitDte, 
Gm  •*  appatecebU  imp«tao«a  a  rea, 
^  Mi  Ci  por  dobiur  drcnto  ali*  ianto| 

E  To  aoUt  raf  ira  qai  d^ilaoda, 
'    forivia  awvaggiodAtalfanOriaaiib 
Ca^  XZVII,  II.  X 

*  Tedi  V  avvertimento  che  Bjroo  premeece  alia  eoa  rernone  del  I  Canto 
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del  genere  festevole  scelgo  quella  che  occorre  prima  nella 
lunga  serie  delle  avventure  di  Orlando  e  di  Morgante. 

Partitisi  dal  monastero ,  dopo  non  lungo  cammino  per- 
vengono ad  un  gran  palagio  :  veggono  le  porte  spalancate , 
ed  entrano.  Salgono  le  scale ,  si  aggirano  per  entro  a  son- 
tuosissime sale  ;  e  dopo  lungo  cercare  chi  e  dove  fosse  il  si- 
gnore di  casa,  non  veggono  anima  nata.  8enza  quindi  darsi 
più  oltre  pensiero  si  assidono  ad  una  mensa  che  era  pur  li 
apparecchiata ,  e  il  gigante  coglie  sì  bella  occasione  a  far 
prodezze  di  ghiottoneria  diluviando  a  gran  bocconi.  Dato  il 
sacco  al  banchetto ,  si  sdraiano  sopra  due  letti ,  e  dormono  : 

Com'è'  fu  l'alba  ciascun  ai  leTava, 
E  credonsene  andar  come  ermellini; 
Né  per  far  conti  l' oste  m  chiamava, 
Glie  Io  volean  pagar  di  bagattini. 
Morgante  in  qua  e  in  Ik  per  casa  andava, 
E  non  ritruova  dell'  uscio  i  confini  ; 
Diceva  Orlando:  Saremo  noi  mezzi 
Di  vin I  che  1*  uscio  non  si  raccapezzi? 

S*  aggirano  ,  s' aggirano  motteggiandosi  a  vicenda,  finché 
vengono  in  sospetto  che  il  luogo  fosse  incantato.  Disperati 
deir  uscita ,  rimangono  ivi  ire  dì ,  allorché  riescono  in  una 

loffiia 

per  ventura, 

Donde  un  suono  esce  d' una  sepoltura. 
E  dice  :  Cavalieri ,  errati  siete; 

Voi  non  potresti  di  qui  mai  partire 

Se  meco  prima  non  v'  azzufferete; 

Venite  questa  lapida  a  scoprire , 

Se  non  che  qui  in  etemo  vi  starete. 

Perché  Morgante  cominciò  a  dire: 

Non  senti  tu,  Orlando,  In  quella  tomba 

Quelle  parole  che  colui  rimbomba? 
lo  voglio  andare  a  scoprir  queir  avello 

Là  dove  e'  par  che  quella  voce  s*  oda, 

Ed  escane  Cagnazzo  e  Farfarello 

0  Libicocco  col  suo  Malacoda.  * 

E  finalmente  s' accostava  a  quello, 

Però  che  Orlando  questa  Impresa  loda, 

E  disse:  Scuoprl,  se  vi  fussl  dentro 

Quanti  ne  piovvon  mai  dal  del  nel  centro.  « 

AUor  Morgante  la  pietra  su  alza  ; 

Ed  ecco  un  diavol  più  eh' un  carbon  nero, 

Che  della  tomba  faor  subito  balza 

che  s'iocontraoo  usila  Cawm»àié  dì  DanCe. 
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f  n  un  carcame  M  morto  assai  fiero , 

Gbe  a^ea  la  carne  secca,  ignuda  e  scalza  ; 

Diceva  Orlando  :  E'  fia  pur  daddovero  1 

Onesto  è  ti  Diavola  eh* io  '1  conosco  in  faccia. 

E  finalmente  addosso  se  gli  caccia. 
E  questo  diavoi  con  lui  s' aBbraccioe  ; 

Ognuno  scuote,  e  Morgante  diceva: 

Aspetta,  Orlando,  oh'  lo  t' aiuteroa. 

Orlando  aluto  da  lui  non  voleva. 

Pur  il  diavolo  tanto  Io  sforzoe , 

Che  Orlando  ginocchton'qaasi  cadeva  ; 

Poi  si  riebbe ,  e  oon  Ivi  si  rappicca:. 

Allor  Morgante  più  oltre  si  ficca. 
E  gH  parca  mill'  anni  d' appiccare 

La  zuflh  :  e  come  Orlando  coaà  vide  ^ 

Comincia  il  gran  battaglio  a  scaricare, 

B  disse  :  A  questo  modo  si  divide. 

Ma  quel  demon  lo  facaa  disperare ,    •     . 

Però  che  i  denti  digrignava  e  ride  ; 

Morgante  il  prese  alle  gavigne  istretto, 

E  miael  nella  tomba  a  suo  dispetto. 

U  demonio,  poiché  fu  vinto,  disse  ad  Orkndo,  ehe 
non  potrebbe  trovare  Y  uscio  del  palazzo  se  non  a  condizio- 
ne che  pria  bettesBasse  un  gigante.  Ciò  fiitto ,  il  palagio  di- 
apare ,  e  Morgante,  lieto  della  vittoria ,  piglia  ardimenlo,  e 
diice  al  paladino  : 

E'mi  darebbe  il  core 

Che  noi  potremmo  or  nell'  Inferno  andare, 
E  fame  tutti  i  diavoli  sbucare.  * 

E  seguita  a  vagheggiare  la  intrapresa  di  voler  soffogare  i 
r^;ni  d'Averne;  se  non  che  Orlando,  vedendolo  ostinato  , 
gli  rammenta  ohe  neW Inferno  non  si  mangia:  e  basta  questa  * 
cruda  novella  a  far  cessare  le  spacconate  di  Molante,  che 
mentre  è  di  sua  natura  ghiottone,  ubbriacone ,  irrequieto , 
gaglioffo,  è  ad  un  tempo  fedele,  di  buon  cuore,  sincero, 
e  dopo  la  sua  conversione  estremamente  entusiasta  della 
causa  de' Cristiani. 

Ma  dove  il  Pulci  manifestò  tutto  il  brio  df  un  ingegno 
capricciosissimo  e' si  fu  nel  personaggio  di  Margutte,  altro  gi- 
gante di  enorme  dimensione ,  il  quale  senza  dubbio  doveva 
eseere  ritratto  da  qualche  famoso  buffone  di  quell*  epoca  : 
dacché  le  tinte  con  cui  è  colorito  sono  di  una  verità  così  ma- 

<  Cisto  II. 
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ravigliosa ,  che  è  pur  forza  dedurre  non  essere  una  pretta 
idealità  che  si  sostenga  a  forza  di  puntelli  rettorìe!.  Margtitte 
è  una  di  quelle  macchine  infernali  viventi ,  che  ad  ora  ad 
ora  sorgono  sulla  terra  per  incarnare  la  intera  famiglia  de'  vi- 
ieii  ;  una  entità  animale  irrìmediabilmente  sciupata,  callivo 
in  fin  neU'twvo;  è  galeotto,  svergognato,  spassionato,  ladro, 
egoista ,  vile ,  furfante ,  senza  coscienza  ,  senza  religione , 
senza  rimorsi;  rìde  di  tutto,  ardisce  tutto,  non  sente  resi- 
stenza che  ne'  moti  animati  :  il  bello  ideale  della  sua  vita  è 
la  crapula.  Queste  cose  ed  altre  mestissime  egli  rivela  in  un 
lungo  preambolo  a  Morgante ,  che ,  viaggiando  verso  la  Per- 
sia per  andare  a  raggiungere  Orlando ,  Y  aveva  a  caso  in- 
contrato. Margutte  gli  propone  che  volentieri  gli  si  accom- 
pagnerebbe, ed  entrambi  vanno  via.  Per  tutto  il  tempo  che 
dimorano  insieme,  la  loro  vita  è  un  continuo  rìso  ,  finché 
un'  avventura  fu  per  sé  stessa  così  bizzarra  ,  che  Mai^^utle 
seoppia  anche  egli  ridendo,^  e  &  smascellare  dalle  risa  i  let- 
tori del  poema. 

La  cagione  delh  morte  di  Morgante  non  è  meno  frivola. 
Un  granobio  l6  morde  in  un  piede;  egli  trascura  la  piaga ,  e 
dopo  poco  tempo  fra  dolori  atrocissimi  cliiude  gli  occhi. 
Molti  dallo  avera  il  Pulci  fatta  finire  in  quella  guisa  i  due  so- 
pradetti giganti,  e,  quel  che  pia  importa,  il  secondo,  il  quale 
é  r  apparente  protagonista ,  o  mi  si  permetta  il  vocabolo , 
il  personaggio  tiiolare  del  poema ,  si  riconfermano  nell'  opi- 
nione dello  intendimento  satirico  del  Pulci  ;  ma  lianno  essi 
badato  agli  accenti  affettuosi  con  che  Orlando  e  Rmldo 
piangono  la  perdita  del  loro  diletto  e  buono  Morganle ,  il 
quale  vola  diritto  al  cielo  fra  la  gloria  degli  angioli  ?  ' 

Negli  ultimi  canti  del  poema  propriamente  incomincia 
r  azione  della  battaglia  di  Roncisvalle ,  guerra  suscitata  ed  ar- 
chitettata da  Gano  per  disfarsi  d' Orlando.  In  cotesta  parte 
del  lavoro  e'pare  che  la  Musa  non  consenta  più  al  Pulci  quel 

*  CutoXIX,itaofaUS. 

s  Canto  X?E,  ttaq^»  52  e  sff.  (MAI  «o4i,  a»"  wli  à  ?m\A  è  Mm- 
MiQo  ^D«Dto  eaprìcciogo,r«ani«otavioi  l'ardire  di  .^«e'eql.onaU  ohe  MeoppÌMo 
le  tìnte  più  disparate  con  amaonia  tale  da  disgradare  i  canoni  con  ebe  ai  go- 
vernano le  accademie. 
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sorrìso  dì  libera  allegria  di  cui  gli  era  atela  per  innanzi  lar- 
ghissima. Il  poeta  8i  mostra  pienamente  compreso  dalla  so- 
lennità del  soggetto  :  e  benché  la  sua  arguzia  natia  di  quando 
io  quando  lampe^,  sembra  nondimeno  eh*  egli  non  tocchi 
r  arpa  se  non  per  trarne  suoni  gravi  e  spiranti  profonda  pas- 
sione. 

Onde  dare  una  prota  di  quest'  ultimo  modo ,  nel  quale 
il  Pulci  non  ha  riscontro  co' poeti  anteriori,  e  molto  meno 
con  le  convensronalità  dell'arte,  recherò.  la  scena  della 
morte  d'  Orlando  : 

Or  <|ii  inooninoian  le  pietose  no^. 
Orlando  eaieiMio  in  Corra  ginocohiODe , 
Bagnate  toUe  di  piaoto  le  gote. 
Domandava  a  Turpio  remissione; 
S  cominciò  con  parole  devote 
A  dirgli  in  atto  di  conresaione 
Tutte  sue  colpe  e  chieder  peniteazla, 
Che  facea  di  tre  cose  ooscieazia. 

Confesso  de'  peeeatì  ed  assoluto  dall'arcivescovo  Turpino,  si 
volge  al  cielo  ed  óra  : 

0  redentor  de'  miseri  mortali , 
lì  quél  tanto  per  noi  t' umiliasti , 
Che  non  goaidando  &'  nostd  tanti  mal. 
In  quella  unica  Vergine  incamastiV 
Quel  ^  che  Gabriel  aperse  r  ali , 
£  la  umana  natura  rilevastt , 
Dimetti  il  servo  tuo»  come  a  te  piace; 
Lasciami  a  te,  Signor,  venire  in  pace. 

Io  dico  pace  dopo  lunga  guerra; 
Ch*  io  son  per  gli  anni  pur  defesso  e  atenèo: 
Rendi  il  misero  corpo  a  questa  terra, 
n  qual  tu  vedi  già  canuto  e  bianco; 
Mentre  che  la  ragion  meco  non  erra, 
La  carne  ò  inrerma  e  l' animo  ancor  franco; 
SI  che  al  tempo  accettabil  tu  m'- accetti: 
Che  molti  son  diiamati  e  pochi  eletti. 

Io  ho  per  la  tua  Fede' combattuto , 
Come  tu  sai ,  Signor ,  senza  eh'  lo  il  dica , 
Mentre  che  al  mondo  son  quaggiù  Vissuto. 
Io  non  posso  eramtfi  questa  fatica; 
Vttb  V  arme  ti  rendo ,  ck'  è  dovuto  ; 
E  to  perdona  ^  questa  chioma  antica: 
Che  a  contemplare  ornai  suo  ufficio  paini 
La  gloria  tua ,  e  porre  in  posa  r  armi. 

Porgi ,  Signore ,  al  servo  tno  la  mane  ;    . 
Traauni  di  questo  labeiinto  fuori , 
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Perchè  tu  se'  quel  nostro  pellicano 
Cfae  pregasti  pe'  tuoi  crocifissori;    . 
Perch'  io  conosco  il  nostro  viver  vano, 
Vanita$  vanitatwn,  pien  d'errori  ; 
Che  quanto  io  ho  nel  aiondo  adoperato, 
Non  ne  riporto  alQn  se  non  peccato; 

Salvo  se  mai  fii  neUa  tna  concordia 
Di  dover  col  tuo  segno  militare  : 
Per  questo  io  spero  pur  misericordia , 
Bench'  io  non  possi  Donchlaro  scusare , 
Che  forse  or  prega  per  la  mia  discordia: 
Ma  perchè  tu  sol  mi  puoi  perdonare  » 
Benché  a  Turpino  il  dissi  genuflesso. 
Di  nuovo  a  te ,  Signor ,  mi  riconfesso.  -^ 

Alda  la  bella  mia  ti  raccomando, 
La  qual  presto  per  me  fla  in  veste  bruna, 
'  -         €he  s' altre  sposo  mai  torrh  che  Orlando , 
Sia  maritata  con  miglior  fortuna:    ' 
E  poi  che  motte  cose  ti  domando , 
Signor ,  se  vuoi  .eh*  io  ne  chiegga  ancor  una ,  • 
Ricordati  del  tuo  buon  Cerio  vecchio, 
B-di  questi  tuoi  servi ,  in  eh'  io  mi  specchio. 
'   Pòi  che  Orlando  ebbe  dette  le  i>aroIe 
Cèn  molte  smsre  lacrime  e  sospiri , 
Parve  tre  corde  o  tre  linee  dal  Sole 
Venissin  giù  come  mosse  da  Iri. 
Rinaldo  e  gli  altd  stavan  come  suole 
Chi  padre  o  madre  ragguarda  che  spiri  ; 
E  ognun  tanta  contrizione  avea , 
Che  Francesco  alle  stimate  pa'rea. 

Intanto  giù  per  quel  lampo  apparito 
Un  certo  dolce  mormorio  suave,  - 
Come  vento  talvolta  Tu  sentito 
Venire  in  giù,  non  qual  materia  grafve. 
Orlando suva  attonito  e  contrito: 
Ecco  queir  angel ,  che  a  Maria  disse  Ave , 
Che  vien  per  grazia  de'  superni  Iddei, 

.  E  disse  un  tratto  :  Fin  Qaiitei. 

Poi  prese  umana  forma  e  in  aria  stette , 
E  innanzi  ai  Conte  Orlando  inginocchiato , 
Disse  queste  parole  benedette: 
Messaggio  sono  a  té  da  Dio  mandato, 
E  son  colui  che  venni  a  Nazzarette 
Quando  il  vostro  Gesù  fu  incarnato 
Nella  Vergine  santa ,  che  dimostra 
Quant'ella  è  in  Ciel  sempre  avvocata  nostra. 

Il  celeste  mcssaggiero  seguita  a  confortarlo;  gli  dà  la  nuova 
che  le  anime  di  tutti  i  caduti  in  ballaglia  sono  volate  al  cielo; 
che  il  suo  diletto  Morgante ,  oramai  da  più  tempo  passalo  nel 
numero  degli^letti ,  sta  in  ispirilo  Fi  dinanzi  ;  gli  propone  in 
fmc ,  che  ov'  ei  voglia  seguitare  a  sfarsi  nel  mondo ,  Iddio 
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lo  farà  vìvere;  ma  I* angiolo  vedendo  che  Orlando  desidera  di 
godere  le  gioie  del  paradiso ,  onde  dissipargli  il  rammarico 
che  gii  possa  avvelenare  gli  ullimì  istanti  della  vita ,  gli  palesa 
i  futuri  destini  de* suoi;  gli  dice  che  Alda  la  bella  sarà  salva, 
e  tutto  il  tempo  che  essa  rimarrà  nel  mondo, 

.  . .  senrerh  la  veste  oscura  e  '1  velo 
In  fin  che  a  te  si  rimariti  in  cielo. 

Gli  annunzia  che  Carlo  verrà  anche  in  cielo,  e  che  tra  poco 
arriverà  di  Francia  per  seppellire  onoratamente  i  cadaveri  de- 
gli eroi  morti  per  la  Fede ,  e  che  avrà  vittoria  e  prospero  re- 
gno ,  e  che  in  fine  il  traditore  Gano  ricoverala  meritata  pena. 
Rinaldo,  Terigi ,  Ricciardetto ,  Turpino  e  gli  astanti  tutti  pro- 
rompono in  un  pianto  dirotto,  mentre  Orlando ,  conGccaia  la 
spada  in  terra  —  in  difetto  di  una  croce  —  ed  acconciatosi 
in  atto  di  adorazione,  rivolge  1*  estreme  parole  al  cielo,  e 

Cosi  tutto  serafico  al  Ciel  fisso. 

Una  cosa'parea  transflgurata, 

E  che  parlassi  col  suo  Crocifisso. 

0  dolce  fine ,  o  anima  ben  nata  t 

0  santo  vecchio,  o  ben  nel  mondo  visse  1 

E  finalmente ,  la  testa  inclinata, 

Prese  la  terra ,  come  gli  fu  detto , 

E  r  anima  spirò  dal  casto  petto. 
Ma  prima  il  corpo  compose  alla  spada. 

Le  braccia  in  croce,  e  il  petto  al  pome  fitto: 

Poi  si  sentì  un  tuon ,  che  par  che  cada 

n  ciel  che  certo  allor  s' aperse  al  gitto; 

E  come  nuvoletta  che  in  su  vada. 

In  ewitu  hrael,  cant^,  de  Egitto, 

Sentito  fu  dagli  angeli  solenne. 

Che  si  conobbe  al  tremolar  le  penne. 
Poi  appari  molte  altre  cose  belle , 

Perchè  quel  santo  nimbo  a  poco  a  poco 

Tanti  lumi  scopri,  tante  fiammeUe, 

Che  tutto  r  aer  pareva  di  foco, 

£  sempre  raggi  cadeau  dalle  stelle; 

Poi  si  sentt  con  un  suon  dolce  e  reco 

Certa  armonia  con  sì  soavi  accenti, 

Che  ben  parca  d' angelici  strumenti. 
Turpino  e  gli  altri  accesi  d' un  fervore 

Eran ,  che  ignun  già  non  parca  più  deaso^ 

Perchè  quel  foco  dello  etemo  Amore , 

Quando  per  grazia  ci  si  fa  sì  presso. 

Conforta  e  scalda  sì  r  anima  e  '1  core, 

ClM  oi  dà  fona  d' obliar  sé  stesso. 
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E  pensi  Ognun  quanto  foni  fi  lor  ùìo, 
Veder  portarne  quell'  anijna  in  cielo. 
E  dopo  lunga  e  dolce  salmodia 

*  Ad  alta  yoce  udir  caiitar  Te  Deo, 
Salve  Regina,  Virgo  alma  Maria: 

•  E  guardavano  in  su  come  Eliseo 
Quando  il  carro  innalzar  vide  d*  Elia; 
O  come  tutto  stupido  si  feo 

Hoisò  quando  il  gran  rubo  gli  apparse, 
Insf  n  che  alfine  ogni  cosa  disperse. 

Canto  XXVn. 


Lft  eccellenza  del  poema  del  Pulci ,  '  raccomandata 
al!*  opinione  pubblica  dal  suffragio  de*  dotti  uomini  di  Fi- 
renze cui  fecero  eco  le  lodi  concordi  de*  dotti  d*  Italia  tutta, 
levò  tanto  rumore,  che  dal  1481 ,  epoca  in  cui  primamente 
fu  pubblicato»  fino  al  chiudersi  del  secolo  se  ne  fecero  eia- 
quo  e  più  edizioni. 

Il  Bojardo  senza  dubbio  conobbe  il  Morgante,  e  forse  an- 
che mentre  scriveva  la  sua  epapea;  dico  /arse,  imperocché  non 
essendo  storicamente  provato  il  contrario ,  non  sarebbe  fuori 
del  verosimile ,  che  lo  straordinario  successo  del  Pulci  avesse 
contribuito  a  sviluppare  il  genio  epico  del  Conte  di  Scandia- 
no, il  quale  in  principio  della  sua  vita  letteraria  s*era  mo- 
strato al  pubblico  con  opere  che  avevano  differenti  tenden- 
ze. Nondimeno  e'  sembra  che  si  fosse  persuaso  che  il  gareg- 
giare col  poeta  fiorentino  era  impresa  ardimentosa  ;  e  che 
quindi  riandando  i  vestigii  fino  allora  segnati  dall'epopea,  si 
fosse  accorto  che  dal  lato  eroico  rimaneva  molto  vuoto  a 
riempire  :  però  si  pose  in  animo  di  grandeggiare  da  questa 
parte.  Al  che  la  fortuna  gli  fu  così  seconda ,  che  nissun  poeta 
al  pari  di  lui  si  era  forse  trovato  in  circostanze  cotanto  favo- 
revoli al  compiuto  svolgimento  delle  facoltà  della  sua  mente. 
Nato  da  famiglia  signorile ,  erasi  educato  alle  lettere  antiche 
nello  Studio  di  Ferrara.  Venuto  fino  dalla  prima  gioventù 
in  favore  degli  Estensi ,  fu  da  costoro  ricolmo  di  ricchezze  e 
di  onori ,  e  posto  in  tali  ufficii  militari  e  civili  che  ebbe  fre- 
quenti occasioni  di  esercitare  le  sue  virtù  cavalleresche ,  le 
quali  gli  procacciarono  la  fama  del  più  compito  cavaliere 
de* suoi  tempi.  Negli  ultimi  anni  della  sua  vita,  tuttoché  ve- 
gliasse al  reggimento  di  Modena  e  Reggio  affidatogli  da* suoi 
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protettori,  godeva  qual  vero  signore  feudale  le  delizie  del 
suo  castello  di  Scandiano.  Nelle  sue  sale  ospitali  raunava  un 
eletlo  cerchio  di  culti  cavalieri  e  di  leggiadre  e  nobilissime 
dame,  e  innanzi  ad  essi  leggeva  i  vani  canti  del  suo  Orlando. 
Né  sarebbe  fuori  di  ragione  il  credere  che  la  qualità  del  suo 
uditorio  oontrìboisse  non  poco  a  produrre  que*  rinnovamenti 
di  forme  esteme,  e  se  non  altro  quel  disuso  d'invocazióni  re- 
ligiose nel  principio  d*  ogni  canto ,  da  cui  né  anche  il  Pulci 
volle  dipartirsi ,  e  che ,  quasi  fiori  cui  manchi  Talimento,  an« 
davano  appassendo  dà  sé ,  finché  divennero  formule  senza 
significato,  e  di  necessità  cessarono  allorquando  1*  Ariosto 
aperse  i  suoi  canti  con  quegli  esordii  di  indescrivibile  bellezza» 
che  in  progresso  imitati  da  tutti,  non  furono  mai  raj^iunti 
da  ing^no  nessuno,  e  rimasero  uniche  creazioni  iqnrata  da 
quante  grazie  potesse  mai  avere  la  poesia. 

D  Bojardo  a  soggetto  del  suo  poema  prese,  comis  i  suoi 
predecessori ,  la  storia  di  Carlo  ;  ma  la  dispose  ad  un  carata 
tere  veramente  epico,  ed  aprì  tali  fonti  di  squisite  bellezze 
da  fonare  i  grandissimi  ad  attingere  a  lui.  Difatli  affermare 
che  il  suo  gran  concittadino  non  abbia  sdegnato  di  prendere* 
da  lui  parecchie  figure,  che  seppe  ricreare  con  quell'arte 
profonda  la  quale  gareggia  con  la  natura  fino  al  punto  di 
non  lasciarsi  scollerò ,  è  un  rendergli  giustizia.  Oltre  ad  avere 
inventati  taluni  caratteri ,  di  cui  non  esistono  tipi  ne*  poemi 
antecedenti,  e  che  bastevolmente  rivelano  la  virtù  creativa 
del  Bojardo ,  quando  altro  ei  non  avesse  &tto  che  immaginare 
quell'Angelica,  creazione  tutta  sua,  creazione  nuovissima, 
ma  in  armonia  con  le  idee  del  tempo  ;  quell'  Angelica  che  si 
parte  dal  remoto  Oriente  e  viaggia  in  Francia ,  e  innamora  e 
travolge  i  cervelli  a  tutti  i  paladini  di  Carlo  ;  quella  bellezza 
Citale  che  conquidendo  colui  il  quale  simboleggia  T  eroe  in- 
vincibile dell'  epopea,  mette  il  poeta  in  un  campo  intermi- 
nato dove  egli  può  liberissimamente  spaziare;  quando  il  Bo- 
jardo, io  diceva,  non  avesse  creato  che  quest'Angelica,  meri- 
terebbe il  nome  di  mente  veramente  poetica. 

Conobbe  egli  la  impressione  che  avrebbe  fatta  a'  suoi 
uditori  il  trovare  una  pagina  nuova  nella  storia  dell*  indomito 
paladino  ;  per  lo  che,  giovandosi  degli  espedienti  cui  si  erano 
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per  vecchia  usanza  appigliati  i  suoi  poetici  confratelli,  6  car 
rico  delle  sue  innovazioni  agli  storici  e  segnatamente  al  ve- 
nerando Turpino ,  il  quale  aveva  a  bella  posta  taciuto  di  co- 
testo nuovo  incidente  della  vita  d'  Orlando ,  come  poco  ono- 
revole alla  memoria  di  un  tanto  guerriero;  il  Bojardo  lo 
nota  ^  e  senza  altre  apologie,  col  convincimento  che  la  novità 
delle  scene  che  egli  si  proponeva  dipingere,  sarebbe  stata 
sufficiente  scusa  alla  sua  .poetica  audacia,  incomincia  h  iuun 
razione. 

Lettore,  la  tela  che  il  Bojardo  imprese  a  ordire  è  d'una 
iipmensità  straordinaria  :  e'  pare  che  si  fosse  proposto  di  fiir 
teatro  alla  sua  rappresentanzione  tutta  la  cristianità  cavallere- 
sca ;  imperciocché ,  a  giudicare  da*  sessantanove  canti  che  ne 
hsciò  abbozzati,  mal  sapresti  argomentare  quale  sarebbe  stata 
h  fine  della  intiera  composizione.  Molti,  corrivi  e  quindi  indi- 
screti a  volere  indovinare,  affermano ,  che  1*  intendimento  del 
poeta  fosse  quello  di  chiudere  il  poema  colle  nozze  di  Bradi- 
mante  e  di  Ruggiero ,  costituendoli  come  illustri  cominciatori 
della  illustrissima  prosapia  degli  Estensi.  Ciò  non  è  lungi 
dair  essere  probabile,  tanto  più  che  poche  freddissime  stanze 
allusive  a  ciò,  e  intarsiate  con  la  medesima  freddura  che 
agghiacciava  la  vena  onnipotente  deirAriosfo  ogni  qual  volta 
la  sua  trista  ventura  lo  metteva  alle  strette  di  coonestare 
quegli  evidentissimi  anacronismi  d'adulazione,  giustifiche- 
rebbero il  sospetto.  Ma  lasciando  ciò  nel  buio  delle  possibi- 
lità ,  quel  tanto  che  rimane  dello  estesissimo  concepimento 
del  Bojardo  è  bastevole  a  darci  piena  idea  del  suo  genio 
epico  e  dal  lato  dello  insieme  e  da  quello  delle  parti.  Quanto 
al  primo ,  tuttoché  la  sua  fantasia  non  conoscesse  limiti  nel- 
r inventare,  raccogliere,  aggregare,  accatastare  avventure 
disparatissime,  egli  sopra  tutti  gli  epici,  che  lo  precede- 
rono ,  ha  il  raro  merito  di  tenere  sotto  occhio  i  punti 

i  fiOMta  MftìiM  i  Mt»  •  poM  C«l«, 

fenile  Tarpino  ktawe  U  natcoM, 


Bmm-  U  mm  forlttar*  dupdtoM  ; 
fot  «h«  MDtn  «d  Amt  p«  1^  p«j<llt 
Coiai  cb«  Tinte  tatU  1>  altra  com; 
IK«o  d'Orlando,  il  caTaliora  adatta. 
Non  pti  parola,  ormai  fasioau»  al  fatte. 
ConteL 
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8Ìmi  della  dipintura ,  di  guisa  che  riesca  agevole  trovare  po- 
che fila  principali ,  cui  si  connettono  tulte  le  scene  per  varie 
che  siano.  Quanto  al  secondo,  ei  non  la  cede  a  chicchessia  nel* 
r  immaginare  situazioni  affettuose ,  nel  tratteggiare  caratteri 
veramente  poetici ,  e  forme  or  leggiadre  ora  sublimi. 

11  gran  difetto  dell'  Orlando  sta  nel  sentimento  della 
parte  esecutiva  dell'arte  —  requisito  essenziale,  perchè  le 
creazioni  della  mente  si  rivelino  nella  vera  espressione  este- 
tica —  che  nel  Bojardo  è  un  menda  di  cui  fanno  chiara  te- 
stimonianza la  dizione  imbruttita  dalle  peculiarità  del  dia- 
letto natio,  e  lo  stile,  che  è  spesso  soprabbondante,  frondóso, 
e  ad  un  tempo  ruvido  e  disarmonico <  Le  quali  cose  priva- 
rono il  conte  di  Scandiano  presso  la  posterità  di  quella  rino- 
manza di  cui  lo  colmarono  i  contemporanei,  che  ardivano 
paragonarlo  ad  Omero  ;  e  non  sarebbe  oggimai  né  anche  no- 
minato ,  se  un  gran  poeta  fiorentino  non  avesse  preso  a  ri- 
farlo in  modo  non  dissimile  dallo  artista,  che  serbando  il 
contomo  di  un  concetto  male  eseguito,  lo  ridipinga  e  rianimi 
di  nuova  bellezza.^ 

Dopo  i  poemi  del  Pulci  e  del  Bojardo,  per  il  grido  che 
levarono  entrambi,  il  genere  epico  dovè  di  necessità  ripren- 
dere nuovo  vigore ,  lusingare  il  genio ,  e  vincere  i  pregiu- 
dkii  della  dotta  letteratura,,  che  fìno  a  quel  tempo  aveva 
considerata  l'epopea  romanzesca  quat  esercizio  indegno  delle 
lucubrazioni  della  mente  nata  alle  lettere,  qual  frutlo  che,  col 
•gerade  di  putredine  entro  le  viscere,  meritava  d' essere  get- 
tato via  con  dispetto.  Ma  la  fortuna ,  mi  piace  ridirlo ,  co- 


*  Si  tXÌQàt  à\V  Orlando  Itmamorato  rifatto  dal  Barai.  Di  questo  |{na. 
»  aerìttoro  parleremo  più  ionanri.  Il  poema  del  Bojardo  fo  rifatto  an- 
che 4a  Ladofieo  DoombìcIiì  ,  ma  P  oblio  in  coi  cadde  il  suo  rifaéinmUo  è 
fnm  del  poco  ano  merito,  lì  OomeDÌcbi  era  noo  di  qneglì  nomini  infermi 
di  fTafowtania,  vero  preenrsore  dentanti  prodi,  che  dopo  la  inveniione  del 
vapore  applicato  alla  nMccanioa  moltiplicarono  tanto  per  tutta  V  Enropa .  da 
repntani  ona  ipeeùUilà  del  leeolo  nostro.  Infinito  è  il  nomerò  da' libri  cho 
abborraeeiò  in  ogni  genere  e  in  ogni  forma.  Non  aTCTt  da  pagare  gli  am- 
manoenai,  e  ■errrera  do  sé.  Ciò  non  ostante  il  Lasca,  allodendo  alla  acia- 
|orata  fecondità  di  Ini ,  afferma  cbe  il  nomerò  de'  sooì  manoscritti  era  tao* 
to ,  da  potere  ompirne  P  immensa  sala  del  Consiglio  nel  Palazzo  Vecchio  di 
Fbwn. 

k  97 
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tanto  avversa  alla  drammatica,  si  mostrò  benignissìma  al- 
l' epica ,  e  fece  che  nella  storia  dell'  arte  moderna  segnasse 
un*  era  di  vere  ed  infinite  glorie ,  delle  quali  una  sola  baste- 
rebbe a  fare  l' orgoglio  di  tutta  una  nazione. 


Conversione  degli  uomini  dotti  a|  culto  della  lingua  italiana.  —  Risorge  in 
Firenze  per  opera  dell'Accademia  Platonica.— Attitudini  di  questo 
secondo  movimento  della  letteratura  italiana.  —  Angiolo  Poliziano.  -* 
Lorenzo  de' Medici. -^  Leone  Battista  Alberti.  — Si  chiude  il  periodo 
della  letteratura  originale ,  incomincia  il  periodo  deUa  letteratura  di 
perfezionamento. 

Stabilito  il  procedimento  e  discorse  le  sortì  della  Dram- 
matica e  della  Epopea,  che,  come  notammo,  sono  da  con- 
siderarsi le  due  più  importanti  creazioni  poetiche  le  quali 
ebbero  pieno  sviluppo  nel  quattrocento ,  non  ci  fermeremo 
lungamente  sopra  le  altre  minori  specie  di  poesia  ;  bastan- 
doci solo  avvertire  come  la  lirica  rimanesse  incespicata  en- 
tro un  ambito  angustissimo ,  e  quando  si  provò  di  uscire 
dalla  inerzia  non  fé  che  ripestare  le  orme  del  Petrarca, 
il  quale ,  non  per  tanto ,  rimase  in  altezza  cosi  ardua  da  non 
essere  avvicinato  da  nessuno  de*  verseggiatori  di  quel  tempo. 
La  rinomanza  che  ottennero  non  pochi  di  essi,  siccome  Giu- 
sto de' Conti,  il  Montemagno,  SeraGno  Aquilano,  il  TebaI-. 
deo»  Niccolò  d'Arezzo,  ed  altri,  è  da  attribuirsi  alla  impe- 
rizia ,  al  disamore  che  la  esagerata  ed  esclusiva  ammirazione 
per  le  lettere  antiche  faceva  nascere  nel  cuore  degli  uomini 
dotti,  in  guisa  da  intorpidire  in  essi  il  senso  del  bello,  ^ 
renderli  ciechi  alle  condizioni  contemporanee  delle  lettere 
patrie.  Le  quali,  sorrette  solamente  dal  eulto  del  popolo, 
procedevano  brancolando ,  si  spìngevano  a  urti ,  movevanst 
a  sghembo,  finché,  rinata  la  fede  della  italianità  nel  petto  di 
qualche  potente  intelletto,  si  posero  in  via  d'andare  io* 
nanzi  con  leggi  certe  e  con  equo  movimento.  Questo  novello 
impulso,  che  suole  considerarsi  come  il  secondo  risorgi* 
mento  della  italianità  delle  lettere ,  ha  un  carattere  tutto  pe* 
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cullare,  né  è  così  spontaneo  come  il  primo;  e  per  questa 
ragione  le  opere  alle  quali  diede  nascimento ,  e  il  numero 
delle  quali  è  maraviglioso  davvero,  non  si  mostrano  se- 
gnate di  quella  impronta  nuova  ed  originale  che  rese  inimi- 
tabilmente belle  le  precedenti  :  di  modo  che  p'er  1*  intro- 
missione dì  altri  elementi  il  concetto  estetico  del  periodo 
primitivo  si  trasfigurò  considerevolmente  nel  secondo. 

Dalla  morte  del  Boccaccio  a  quella  di  Lorenzo  de'  Me- 
dici furono  intrapresi  e  condotti  a  fine  tanti  e  tali  lavori  illu- 
strativi di  ogni  genere  di  scibile  antico ,  che  lo  intelletto  ita- 
liano potè  varcare  lo  spazio  di  tanti  secoli  d' interrompimento, 
e  tosto  trovarsi  in  condizione  di  raccogliere ,  usurare ,  fare 
rivivere  e  rimodernare  tutte  le  dovizie  dell'arte  vetusta. 
Primo  e  immediato  frutto  di  ciò,  rispetto  alla  letteratura 
volgare,  fu  che  tutte  le  forme  de'  Greci  e  de' Latini  fossero 
italianizzate.  E  mentre  la  italica  poesia  si  vide  arricchita  di 
egloghe ,  di  elegie ,  di  satire ,  di  eroidi ,  di  epigrammi ,  e 
anche  di  drammi  ritraenti  servilmente  le  forme  degli  antichi, 
abbandonò  quelle  forme  estetiche,  le  quali,  emerse  dal  seno 
del  suo  stesso  incivilimento,  quantunque  serbassero  tuttavia 
la  impronta  rigidamente  severa,  e,  in  alcun  modo,  disamabile 
del  medio  evo,  erano  vera  proprietà  della  nazione,  ed  agi- 
vano sopra  essa  con  impressione  diretta  e  spontanea.  Questi 
primi  lavori  del  secondo  risorgimento  delle  lettere  volgari , 
essendo  stati  superati  da  quelli  dell'  epoca  -che  successe , 
caddero  meritamente  nell'oblio,  come, opere  d'ingegni,  i 
quali  non  avevano  per  anche  industria  tanta  da  supplire  alla 
forza  creativa,  di  cui  ove  non  fossero  stati  naturalmente 
scemi,  erano  resi  tali  dal  gelo  della  erudizione,  che  qual 
volta  non  sia  in  tale  misura  da  essere  nutrita  dalla  mente 
che  la  riceve  e  la  nutrisce  a  vicenda ,  la  inferma ,  l' ottene- 
bra, e  spesso  la  colpisce  di  stupidità.  Se  non  esistessero  i 
filili  a  vincere  la  nostra  incredulità,  e*  non  parrebbe  verosi- 
mile in  che  guisa  uomini,  i  quali  consumarono  una  vita  lun- 
ghissima negli  studii,  fecero  prova  di  arte  mirabilissima  nella 
lingua  latina  e  nella  greca,  produssero  opere  che  manife- 
stavano grande  potenza  inlelletliva,  ogni  qual  volta  tenta- 
vano di  scrìvere  la  lingua  materna  si  mostrassero  siflatta- 
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mente  rozzi  ed  inesperti,  che  di  leggieri  si  reputerebbero 
ingegni  ottusi  ad  ogni  sentiroenlo  di  siile.  Da  un  qualunque 
raffronto  dell^  sudate  produzioni  di  costoro  con  quelle  che 
essi  spregiavano  quasi  barbare  e  triviali ,  come ,  a  modo  di 
dire,  i ctoponimenti. drammatici  ed  epici  e  le  altre  specie 
di  poesia  popolare,  risulterà  evidente  la  superiorità  di  que- 
ste ultime  per  la  locuzione  e  lo  stile.  L*  infamia  di  barbaro, 
onde  fu  tacciato  il  quattrocento ,  venne  appunto  dalle  erudi- 
tissime e  pesantissime  pagine  di  cotesti  reverendi ,  i  quali 
trattavano  la  loro  lingua  come  lo  inesperto  strimpella  tre- 
mando-uno strumento  musichile,  di  cui  di  quando  in  quando 
svogliato  tenti  le  corde.  Se  la  lingua  letteraria  italiana .  adun- 
que, si  consideri  nei  libri  de'  latinisti,  appare  in  ritardo  non 
solo ,  ma  irrugginita  e  bruttata  di  barbarismi ,  e  minacciante 
rovina  ;  se  si  osservi  in  quelle  de*  preaccennati  scrittori  di 
popolo,  non  ostanti  le  incoerenze  logiche  e  filologiche,  si 
conosce  in  progresso  ;  avvegnaché  sia  facile  scorgere  in  essi 
lo  idioma  della  nazion'e  impinguato  ed  atteggiato  a  nuove 
capacità,  e  disposto  a  passare,  anzi  a  balzare,  come  di  fatti 
avvenne,  quasi  improvviso  dallo  stato  di  angustia  a  quello 
di  immensa  opulenza. 

Perche  seguisse  cotesto  trapasso  che  era  inevitabile, 
attendevansi  gli  opportuni  motivi  a  produrlo.  Le  circostanze 
a  ciò  maravigliosamente  favorevoli  non  indugiarono  guari  a 
nascere ,  e  la  fortuna  anche  riserbava  tale  grande  opera  alla 
divina  Firenze;  la  quale,  dopo  di  avere  nel  primo  nsoip- 
mento  offerti  i  modelli  di  tutte  le  arti  della  parola  ai  popoli 
italiani,  e  vegliato  alla  conservazione  del  bello  idioma,  ebbe 
anche  la  gloria  di  restaurarlo ,  fissarne  le  leggi,  e  diffonderlo 
per  l'intera  nazione:  gloria  che  come  or  ora  vedremo  si 
deve  in  gran  parte  a*  primi  Medici. 

Allorché,  sotto  Eugenio  IV  pontefice,  fu  in  Firenze  con- 
vocato il  famoso  concilio  con  lo  scopo  di  ricongiungere  le 
Chiese  greca  e  latiìia,  che  da  molti  anni  laceravansi  con 
danno  gravissimo  della  religione  di  Cristo,  gli  uomini  più 
dotti  e  reputati  di  tutta  la  crìstìanità  si  recarono  sulle  rive 
dell'  Arno.  Fra  i  piìi  cospicui  personaggi  che  venivano 
d*  Oriente  grandeggiava  Giorgio  Gemisto  Plotone.  Austero 
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di  costumi,  venerando  ne'  sembianti,  immacolato  nella  vita» 
fermo  nelle  sue  audaci  e  libere  dottrine  cBe  egli  custodiva 
geloso,  e,  per  perigliose  cbe  fossero,  difendeva  con  la  fe- 
rocia dì  un  generoso  leone  /  attrasse  a  sé  gli  sguardi  di 
tutti,  e  mosse  ad  ammirazione  Cosimo  de*  Medici,  il  quale 
aveva  contegno  più  di  principe  cbe  di  privato  cittadino. 
Questo  Plelone,  sia  per  la  quasi  analogia  del  nome,  sia  per 
verace  afll'llo,  era  entusiasta  delle  dottrine  platoniche,  cbe 
egli  commentava,  dichiarava,  predicava  con  eloquenza  in- 
cantalrice  e  con  riverenza  cbe  parca  religione.  In  quel  tempo 
la  filosofia  cbe  cbiamavasi  aristotelica ,  sì  per  lo  abuso  che 
ne  facevano  i  feroci  e  intolleranti  battaglieri  delle  scuole ,  e 
SI  per  r  arcana  legge  cbe  muove  e  sbatte  Io  umano  intelletto 
da  un  estremo  ad  un  altro  senza  concedergli  che  si  posi  in 
un  diritto  mezzo  che  lo  appaghi ,  volgeva  al  suo  tramonto,  e 
la  platonica  risorgeva.  Lo  impulso  che  le  diede  il  Petrarca 
era  già  stato  indefessamente  secondato  da  parecchi  incliti  in- 
gegni quando  Pletone  non  solo  persuase  Cosimo  a  farle  buon 
visi»,  ma  seppe  trasfondere  nel  grande  Fiorentino  quel  sacro 
fuoco  onde  egli  stesso  ardeva,  sì  cbe,  a  quanto  ne  scrive  Nic- 
colò Machiavelli ,  la  lettura  delle  opere  di  Platone  era  la  mag- 
giore dolcezza  cbe  consolasse  gli  estremi  giorni  di  Cosimo. 

Cosimo  quindi  non  indugiò  ad  adoperarsi  per  rispon- 
dere ai  voti  di  Gemisto ,  e  concepì  il  disegno  d*  istituire  in 
casa  propria  una  letteraria  adunanza,  invitandovi  i  più  forti 
intelletti  che  allora  vivessero  ;  una  scuola  di  sapienza  che 
portando  il  nome  stesso  di  quella  di  Plotone  ,  cioè  di  Acca- 
demia, propagasse  il  culto  della  platonica  filosofìa;  ne  educò 
e  costituì  il  gran  sacerdote  in  Marsibo  Ficino,  che  fu  il  pri- 
mo a  dare  al  mondo  un*  esatta  e  compiuta  versione  latina 
delle  opere  del  divino.  Cosimo,  in  somma,  largheggiando 
di  ricchissimi  doni  a  quanti  Italiani  rispondessero  al  suo  pen> 
siero ,  aperse  una  nuova  palestra  agli  ingegni ,  e  perpetuò  il 
suo  nome  che  è  stato  rammentato  con  encomio  da  quanti 
finora  hanno  scritto,  e  sarà  posto  in  maggiore  onore  da 
quanti  scriveranno  con  più  sano  discernimento  intorno  a 
quel  celebre  periodo  di  restaurazione  filosofica  :  periodo  che 
altamente  onora  i  gloriosi  annali  dello  scibile  italiano. 
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L'accademia  che  egli,  morendo,  lasciò  ininata,  Teniìe 
ingrandita  dal  figlio  del  suo  figliuolo,  dal  Magnìfico  Lorenzo 
de*Medici ,  il  quale  sortì  mente  più  robusta  che  l' avo,  e  col- 
tivò più  di  proposito  gli  3tudii.  In  tal  modo ,  gli  ufficii  di 
quella  onoranda  congrega  mano  mano  estendendosi ,  gì*  in- 
gegni fra  le  diverse  letterarie  lucubrazioni ,  che  frammette- 
vano  alla  severità  delle  dispute  filosofiche ,  si  volsero  natu- 
ralmente a  discutere  della  patria  lingua.  La  quale ,  da  che 
morte  aveva  chiusi  gli  occhi  dì  colui  che  V  aveva  creata,  no- 
bilitata e  resa  gigante  ,  fino  a  quel  tempo  era  stimata  inetta 
ad  informare  tutti  i  concetti  della  mente,  e  direi  senza  du- 
bitare ,  condannata  ad  inselvatichirsi  nelle  mani  del  volgo , 
e  a  portarne  il  nome  cortie  testimonio  della  sua  intrinseca 
ignobilità.  Non  v*  era  autore  ohe  scrivesse  in  italiano  senza 
incominciare  o  finire  con  una  esplicita  protesta  intomo  al- 
r  inettitudine  della  lingua  volgare.'  La  questione  formulata 
in  varie  guise  potrebbe  riassumersi  nella  seguente  dimanda: 
—  La  lingua  italiana  può  ella  servire  ad  esprimere  gli  uni- 
versi concetti  deir  umano  intelletto  con  facilità  ed  attitudine 
pari  alla  greca  ed  alla  latina?— Ci  è  bello  vederne  la  risposta 
nelle  parole  di  Lorenzo  medesimo ,  le  quali  sono  come  fl 
riassunto,  il  rendiconto  delle  discussioni  che  furono  ripeta- 
tamente  agitate  nelle  magnifiche  sàie  del  suo  palazzo ,  in 
mezzo  ad  un  consesso,  di  cui  erano  membri  Cristoforo  Lan- 
dino, Pico  della  Mirandola,  Girolamo  Benivieni,  Luca»  Lui^i 
e  Bernardo  Pulci ,  Angelo  Poliziano ,  Marsilio  Ficino  ,  Ber 
nardo  Rucell^i,  e  tutto,  infine,  il  fiore  delle  mefìti  più  ro- 
buste e  addottrinate  di  quel  tempo.'  e  Resta  solamente  ri- 
spondere alla  obiezione  che  potesse  esser  fatta,  avendo  scritto 
in  lingua  volgare ,  secondo  il  giudizio  di  qualcuno ,  non  ca- 
pace 0  de^na  di  alcuna  eccellente  materia  e  subìetto.  Ed  a 

<  Pr«tto«iiè  tatti  i  qatiirocentisli  anteriori  a  Lor«fao,  Mi  saira  imo^ 
otre  il  veneraodo  storico  Liuoardo  Aretino.  Vedasi  la  sua  Vita  di  JkmU  rerso 
la  fine. 

-*  L'elerteo  de^  prineipalf  aceademiei ,  o  farie  altre  partioolarità  ratoma 
È? lavori  e  alle  fortmie  dell'Accademia  Platonica ,  ed  alle  festa  ftloaeBclie  che 
▼i  si  celebraTano  prima  e  dopo  la  morte  di  Lorenso ,  potranno  Tederai  nel  li- 
bro dal  dotto  BiHDini,  Specimen  LiUraluro  PlorctUinm  eU. 
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questa  parte  si  risponde ,  alcuna  cosa  noti  essere  manco  de- 
gna per  essere  più  comune  ;  anzi  si  prova ,  ogni  bene  essere 
tanto  migliore  quanto  è  pìii  comunicabile  ed  universale,  co- 
me è  di  natura^sua  quello  che  sommo  bene  si  cKiama.—  E 
però  non  pare  che  lo  essere  comune  a  tutta  Italia  la  nostra 
materna  lingua  le  teglia  dignità  :  ma  è  da  pensare  in  fatto  la. 
perfezione  o  imperfezione  di  detta  lingua.  E  considerando 
quali  sieno  quelle  condizioni,  che  danno  dignità  e  perfezione 
a  qualunque  idioma  e  lingua,  a  me  pare  che  sien  quattro, 
delle  quali  una,  o  al  più  due,  sieno  proprie  e  vere  lodi 
della  lingua ,  l'altre  piuttosto  dipendano  o  dàlia  consuetudine 
ed  oppenione  degli  uomini,  o  dalla  fortuna.  Quella  che  è  vera 
lode  della  lingua  è  1*  essere  copiosa  ed  abbondante ,  ed  atta 
ad  esprìmer  bene  il  concetto  della  mente.  E  però  si  giudica 
la  lingua  greca  più  perfetta  che  la  latina ,  e  la  latina  più  che 
l'ebrea,  perchè  Vuna  più  che  1* altra  meglio  esprime  la 
mente  di  chi  ha  detto  o  scritto  alcuna  cosa.  L*  altra  condi- 
zione che  più  benefica  k  lingua ,  è  la  dolcezza  ed  armonia 
che  risulti  più  d*unà  che  d'un' altra.  E  benché  l'armonia 
sta  cosa  naturale  e  proporzionata  con  1*  armonia  dell*  anima 
e  del  corpo  nostro,  niente  di  meno  a  me  pare  per  la  varietà 
degli  ingegni  umani,  che  tutti  non  sono  ben  proporzionati  e 
perfetti ,  questa  sia  più  presto  oppenione  che  ragione  :  con- 
ciossiachè  quelle  cose  che  si  giudicano  secondochè  comune- 
mente piacciono ,  paion  più  presto  fondate  nella  oppenione 
che  nella  vera  ragione;  massime  quelle,  il  piacere  e  dispia- 
cere delle  quali  non  si  prova  con  altra  ragione  che  con  lo 
appetito.  E  non  ostanti  queste  ragioni ,  non  voglio  però  af- 
fermare questa  non  poter  essere  propria  lode  della  lingua  ; 
perchè  essendo  T  armonia,  com*  è  dòtto,  proporzionala  alla 
natura  umana ,  si  può  inferire ,  il  giudizio  della  dolcezza  di 
tale  armonia  convenirsi  a  quegli  che  similmente  son  ben 
proporzionati  a  riceverla ,  e  il  giudizio  de'  quali  debba  essere 
accettato  per  buono,  ancora  che  fossero  pochi  ;  perchè  le 
sentenzie  e  giudizii  degli  uomini  più  presto  si  devon  ponde- 
rare che  numerare.  L'altra  condizione,  che  fa  più  eccellente 
una  lingua ,  è  quando  in  una  lingua  sono  scritte  cose  sottili 
e  gra\i  e  necessarie  alla  vita  umana,  così  alla  mente  nostra, 
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come  air  utilità  degli  uomini  e  salute  del  corpo  ;  come  si 
può  dir  della  lingua  ebrea  per  gli  ammirabili  misteri  die 
contiene,  accomodati  anzi  neccssarii  ali*  infallibile  verità  della 
fede  nostra  :  e  siniilmente  della  lingua  greca  contenente 
molte  scienze  metafìsiche ,  naturali  e  morali,  molto  necessa- 
rie air  umana  generazione.  E  quando  questo  avviene ,  è  ne- 
cessario confessare  che  più  presto  sia  degno  il  subietto  che 
la  lingua  ,  perchè  il  subielto  è  fine  e  la  lingua  è  mezzo.  Né 
per  questo  si  può  chiamar  quella  lingua  più  perfetta  in  se  , 
ma  piuttosto  maggior  perfezione  della  materia  che  per  essa 
si  tratta.  —  Resta  solo  un'altra  condizione,  che  dà  reputa- 
zione alla  lingua ,  e  questa  è  quando  il  successo  delle  cose 
del  mondo  è  tale  che  facci  universale  e  quasi  comune  a  lutlo 
il  mondo  quello  che  è  naturale  ,  proprio  ,  o  d' una  città  o 
d*  una  provincia  sola  ;  e  questo  si  può  più  presto  chiamare 
felicità  e  prosperità  di  fortuna ,  che  vera  lode  della  lingua  : 
perchè  V  essere  in  prezzo  e  ass:)i  celebrata  una  lingua  nel 
mondo  consiste  nella  oppenione  di  quegli  tali  che  assai  b 
prezzano  e  stimano.  —  Questa  tal  degnità  dell'  esser  prez- 
zata per  successo  prospero  della  fortuna  è  molto  appropriata 
alla  lingua  latina,  perchè  la  propagazione  dello  imperio  ro- 
mano r  ha  fatta  non  solamente  comune  per  tutto  il  mondo , 
ma  quasi  necessaria.  E  però,  volendo  provare  la  degnità  della 
lingua  nostra ,  solamente  doviamo  insistere  nelle  prime  con* 
dizioni....  se  la  lingua  nostra  facilmente  esprime  qualunque 
concetto  della  nostra  mente  :  ed  a  questo  nessuna  miglior  ra- 
gione si  può  introducere  che  la  esperienza.  Dante ,  il  Pe- 
trarca, ed  il  Boccaccio,  nostri  poeti  fiorentini»  hanno  negli 
gravi  e  dolcissimi  versi  ed  orazioni  loro  mostro  assai  chiara- 
mente con  molta  facilità ,  potersi  in  questa  lingua  espnmere 
ogni  senso.  Perchè  chi  legge  la  Commedia  di  Dante  vi  tro- 
verà molte  cose  teologiche  e  naturali  essere  con  gran  de- 
strezza e  facilità  espresse.  Troverà  ancora  molto  attamente 
nello  scriver  suo  quelle  tre  generazioni  di  stili ,  che  sono 
dagli  oratori  lodati,  cioè  umile,  mediocre,  ed  alto:  ed  in  ef- 
fetto in  un  solo  Dante  vedesi  perfettamente  assoluto  quello 
che  in  divergi  autori ,  così  greci  come  latini,  si  trova.  Chi 
negherà  nel  Petrarca  trovarsi  uno  stìl  grave ,  lepido  e  dol* 
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ce?  e  queste  cose  amorose  con  tanta  gravità  e  venustà  trat- 
tate, quante  senza  dubbio  non  si  trovano  in  Ovidio,  in  Ti- 
bullo, 0  Catullo,  0  Properzio  b  alcun  altro  latino?  Le  can- 
zoni ed  i  sonetti  di  Dante  sono  di  tanta  gravità,  sottilità  ed 
ornamento,  che  quasi  non  hanno  comparazione  in  prosa  o 
orazione  soluta.  Chi  ha  letto  il  Boccaccio,  uomo  dottissimo 
e  facundissimo ,  facilmente  giudicherà  singulare  e  sola  9I 
mondo  non  solamente  l' invenzione , .  ma  la  copia  e  l*  elo- 
quenzia  sua.  E  considerando  1*  opera  sua  del  Decamerone 
per  la  diversità  della  materia  or  grave,  or  mediocre,  or  bas- 
sa ,  e  contenente  tutte  le  perturbazioni  che  agli  uomini  pos- 
sono accadere  di  amore  ed  odio,  timore,  speranza,  tante 
nuove  astuzie  ed  ingegni ,  ed  avendo  ad  esprimere  tutte  le 
nature  e  passioni  degli  uomini  che  si  trovano  al  mondo, 
senza  controversia  giudicherà,  nessuna  lingua  meglio  che  la 
nostra  essere  atta  ad  esprimere.  E  Guido  Cavalcanti,  non  si 
può  dire  quanto  commodamente  abbi  insieme  congiunto  la 
gravità  e  la  dolcezza,  come  mostra  la  canzone  sopraddetta 
{la  famosa  canzone  d'Amore)  ed  alcuni  sonetti  e  ballate  sue 
dolcissime.  Restano  ancora  molti  altri  gravi  ed  eleganti  scrit- 
tori, la  menzione  de*  quali  lasceremo  piuttosto  per  fuggire 
prolissità  che  perchè  non  sieno  degni.  E  però  concludere- 
mo, più  presto  essere  mancati  alla  linguei  uomini  che  V eserci- 
tino ,  che  la  lingua  agli  uomini  ed  alla  materia,  »  ' 

Parole  sono  queste,  dalle  quali  ci  si  fa  manifesta  la  piena 
convinzione  degli  ingegni  in  favore  della  lingua  d' Italia ,  ci 
si  fa  manifesto ,  come  sopra  io  diceva ,  il  rinascimento  della 
fede  deir  italianità  ne' cuori  ostinatamente  pervertiti  degli 
antiquarii  latinisti  :  cose  tutte  che  formano  un  gran  fatto,  il 
quale  nella  storia  delle  lettere  segna  un*  era  novella. 

In  tal  modo  rivendicata  dall'  unanime  consenso  delle 
maggiori  intelligenze  di  quel  tempo  la  da  lunghi  anni  calun- 
niata (avella  della  nazione ,  si  procede  a  prendere  gli  opportuni 
provvedimenti  onde  rialzarla  dalle  deplorabili  condizioni  in 
cui  giaceva  prostrata.  Imperocché ,  quantunque  ai  tre  mas- 
simi scrittori  del  trecento  non  fosse  mai  mancata  la  venera- 

*  LOUBIXO  Dil  Mepigi,  Opere,  voi.  IV,  pag.  5  e  seg.  Fìreoze,  482^. 
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zione  universale,  nondimeno  così  come  gli  antichi  mo- 
delli si  venivano  scoprendo ,  que'  tre  grandi  cominciarono  a 
perdere  il  loro  splendore  in  maniera  che  anche  lo  stesso  Pe- 
trarca ,  il  quale  per  innanzi  era  tenuto  esempio  perfettissimo 
di  elegantissima  latinità,  da*  latinisti  del  secolo  dacimoquinto 
fu  reputato  poco  esperto  nella  favella  di  Cicerone.  Ora,  dopo 
il  fatto  che  dianzi  abbiamo  notato,  tanto  egli  quanto  gli  altri 
due  sommi ,  in  virtù  dell'  universale  consentimento  che 
equivaleva  a  inappellabile  decreto,  ottennero,  non  già  per  gli 
scritti  latini ,  ma  per  gì'  italiani  quella  medesima  venerazione 
con  cui  si  rimeritavano  i  più  aurei  scrittori  della  Grecia  e  di 
Roma.  La  Commedia,  il  Canzoniere,  e  il  Decamerone  si 
svolsero  nuovamente,  e  cominciarono  ad  essere  studiati  con 
discernimento  maggiore  di  quello  che  si  fosse  &tto  fino  al- 
lora ,  cioè ,  cercaronsi  in  essi  non  solo  le  norme  della  elo- 
quenza ,  ma  le  leggi  fondamentali  della  grammatica  che  do- 
veva servire  dì  norma  agli  scrittori  futuri.  La  favella  in  tal 
guisa  ardi  di  gareggiare  con  le  due  lingue  dotte  dell*  anti- 
chità, italianizzando  coraggiosamente  i  più  eleganti  autori 
greci  e  latini.  U  fervore  per  il  latinismo ,  non  affatto  estinto, 
cede  allo  entusiasmo  per  1*  italianismo  risorto ,  il  quale  in 
pochi  anni  si  trovò  talmente  ripulito  e  impinguato ,  che  il 
suo  destino  parve  simile  a  quello  di  chi,  per  impeto  improv- 
viso di  propizia  ventura ,  dalle  penurie  di  un  povero  abituro 
voli  alle  magnificenze  di  una  reggia. 

Questo  gran  fatto,  come  tutti  i  fatti  umani,  produsse 
moltissimo  bene,  che  fu  segufto  da  mali  pur  troppo  funesti 
al  libero  procedimento  dell'arte  della  parola;  mali  che  ci 
corre  debito  di  venire  qui  per  sommi  capi  accennando. 

E  primamente  la  lunga  inerzia  di  un  secolo  e  l' idolatrìa 
per  una  letteratura  che  non  poteva  più  rivivere  e  reggersi  se 
non  a  forza  di  puntelli  archeologici ,  intorpidita  la  forza  in- 
ventiva degli  ingegni ,  gli  aveva  avvezzi  a  guardare  le  opere 
degli  antichi  come  insuperabili  tipi  di  perfezione  artistica. 
Il  che  produsse  che  la  dottrina  della  imitazione  come  scopo , 
come  fine  supremo,  come  qualità  costitutiva  dell'arte,  pre- 
valesse universalmente,  e  disponesse  gli  elementi  estetici 
in  maniera,  che  nel  primo  perìodo  di  questo  secondo  evo 
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della  italianità  allo  ingegno  veracnente  grande  non  rimanesse 
altro  che  perfezionare  le  creazioni  lasciate  in  abbozzo  dalFetà 
precedente,  e  non  per  tanto  produrre  monumenti  di  estrema 
bellezza,  che  tuttavia  mancano  di  quella  schiettezza  di  sem- 
bianti, in  cui  s'informarono  le  prime  effusioni  che  lo  inge- 
gno produceva  spontaneo  come  frutti  in  propria  stagione. 
Nel  modo  medesimo,  onde  le  lettere  si  erano  popolate  di 
scimmiottatori  di  Virgilio  e  di  Cicerone,  vennero  ingombran- 
dosi di  migliaia  di  scimmiottaggini  petrarchesche  e  boccacce- 
sche. La  sorte  di  Dante  fu  bene  diversa,  imperocobè  il  grande 
poema  e  pel  concetto  e  per  le  forme ,  come  parmi  avere  av- 
vertito, riluttando  ad  ogni  sconsiderata  imitazione,  rimase 
come  quegli  alberi  immensi,  che  sembrano  nati  a  proteggere 
la  foresta,  e  che  spargendo  fragi-anza  per  ogni  dove,  vege- 
tano e  grandei^iano  in  un  terreno  ed  in  una  atmosfera 
creata  solo  per  essi.  AH'  età  di  Lorenzo,  gli  animi ,  oramai 
dal  molle  vivere  corrotti ,  sentivano  i  mali  dell'  età  che  im« 
mediatamente  precede  la  decrepiiessza  :  erano  studiosi  della 
libertà  per  abitudine  tradizionale  più  che  per  sentimento,  fin- 
gevano di  esserne  gelosi  per  ambizione.  11  gran  concetto  di 
Dante,  oramai  divenuto  quasi  straniero  alle  mutate  condiùoni 
de' tempi,  non  poteva  avere  diretta  ed  ampia  influenza  sopra 
gì*  intendimenti  di  que*  letterali;  la  maschia  armonia  de' versi 
di  lui  si  sarebbe  male  accordata  con  la  molle  tranquillità 
de*  loro  olenti  recessi.  Tuttoché  il  gran  poeta  continuasse 
ad  essere  venerato  come  un  nume,  cotale  riverenza  era  più 
presto  un  eco  del  potentissimo  grido  dell  era  trapassata , 
anziché  uh  effetto  vero  della  sua  azione  su  la  opinione  pub- 
blica dell'Italia,  finché  poco  più  tardi  l'alta  poesia  della 
Commedia,  m  grazia  di  celesta  universale  rinomanza,  cadde 
nelle  ugne  de'  grammatici,  e  si  fe  sorgente  alle  tante  pom- 
posa» eruditissime,  oziosissime  oraziani,  come  sarebbero 
quelle  del  Celli  e  del  Varchi  —  non  inarcate  le  ciglia,  o  ve- 
nerandi accademici,  s' io  vi  tratto  alla  lesta  questi  venerandi 
patrìarcbi  del  bel  dire, — la  lettura  delle  quali  nel  nostro  secolo 
di  filantropìa  potrebbe  ne*  codici  penali  sostituirsi  agli  aculei, 
ai  ceppi,  ed  alle  diverse  atroci  torture  che  un  A  in&mavano 
la  legislazione  criminale.  Onesti  lettori  miei ,  non  esagero 
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punto;  togliete  gli  eleganti  volumi  delle  Massiche  prose  del 
cinquecento,  e  sinceratevene. 

Per  questa  nsedesima  prevalenza  del  principio  d*  imita- 
tone come  punto  di  mossa  e  ad  un'  ora  come  scopo  su- 
premo al  movimento  letterario  della  nazione,  allorché  la  lin- 
gua volgare  riuscì  vincitrice  della  opinione  degli  eruditi ,  e 
il  trecento  venne  considerato  qual  secolo  d*  oro  della  favella, 
accadde  che  la  lingua  si  cominciasse  a  studiare  come  lingua 
morta.  In  tal  maniera  per  imitare  le  bellezze  antiche,  che 
senza  essere  rianimate  dal  senso  sano ,  e  riadattate  al  moto 
delle  idee,  perdevano  tutto  il  loro  effetto  in  quanto  erano 
riprodotte  rnacchinalmente,  trascura  va  nsi,  spregiavansi  le 
novelle  attitudini  della  lingua  viva  ;  il  che  correndo,  come 
ogni  cosa  umana,  verso  gli  estremi,  produsse  e  fermò  la 
massima  che  la  lingua  in  certo  modo  si  debba  considerare 
come  immobile  ;  si  chiacchierò  di  proprietà  di  vocaboli ,  di 
purità  di  vooi  e  di  modi  :  e  dai  molto  cicaleccio  ti  par- 
rebbe che  coloro,  i  quali  si  elevarono  arbitri  delle  future 
sorti  della  fòvella ,  spingessero  la  loro  superstiziosa  timidità 
fine  al  punto  di  arrestarsi,  e  retrocedere ,  per  paura  che, 
procedendo  innanzi ,  venissero  ad  inevitabile  precipìzio.  Co- 
glierebbe diritto  nel  vero  chi  affermasse  che  i  linguisti,  o 
grammatici,  o  filologi,  o  retori  che  voglia  dirsi,  consideras- 
sero la  lingua  scrìtta  come  fattura  delle  loro  mani,  e  quindi 
loro  esclusiva  proprietà,  ed  alzassero  un  muro  insormontabile 
che  partisse  la  lingua  loro  dalla  avella  del  popolo.  La  letteratura 
perà  veniva  perdendo  la  sua  influenza  diretta  sul  popolo,  il 
quale  non  per  tanto  nella  sola  Toscana ,  anzi  in  Firenze ,  era 
in  possesso  di  un  idioma ,  che  per  la  convenevolezza  delle 
voci,  per  la  beltà  e  proprietà  delle  fìrasi,  per  la  dolcezza  della 
pronunzia,  e  per  tutte,  infine,  le  qualità  filologiche ,  di  cui 
pel  corso  di  due  secoli  erasi  fatto  creatore ,  sviluppatore ,  e 
conservatore,  poteva,  anzi  doveva,  considerarsi  come  il  re- 
golo del  linguaggio  letterario  dell'  intera  penisola.  Delle  liti, 
delle  battaglie,  dei  drammi  ridicoli,  a  cui  porse  occasione 
questo  fatto  innegabile  che  mille  astuzie  di  sofisti  non  to- 
scani non  sono  potute  riuscire  a  distrtiggere,  ci  aocadrà  toc- 
care fra  pooo. 
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Adesso  il  soggetto  in'  incalza  ;  però  riprendo  il  filo  del 
discorso,  e  onde  venire  all'arte  considerata  nel  suo  insie- 
me, esorto  il  lettore  a  retrocedere  rapidamente  col  pen- 
siero, e  ricondursi  al  punto  in  cui  la  mitologia  e  la  simbo- 
lica degli  antichi  si  vollero  innestare  nella  letteratura  ita- 
liana. Muovendo  da  questo  punto  sarà  agevole  cosa  scor- 
gere ,  come  dal  chiudersi  del  secolo  decimoquarto  fino  agli 
ultimi  anni  del  decimoquinto  cotesto  congiungimento  si 
venisse  in  tal  modo  efiettuando,  che  la  mitologia  giunse 
finalmente  ad  intrudersi  nell'  arte  e  invaderne  tutto  il 
campo,  e  infiacchita  la  energia  delle  credenze  vive  de' nuovi, 
popoli  farsi  essa  sola  motrice  della  umana  fantasia.  In  pa- 
recchie opere  posteriori  al  trattato  mitologico  del  Boc- 
caccio ,  ^  tranne  in  una  sola ,  vedemmo  come  tale  congiun- 
gimento non  fosse  per  anche  perfetto.  Supponendo  però 
questa  idea  ognora  in  movimento ,  anche  durante  il  predo- 
minio de*  latinisti,  e  il  non  interrotto  progresso  degli  scrittori 
dipopolo,siamooramai  pervenuti  al  luogo  dove  ci  verrà  fatto 
scorgere  un  monumento  letterario,  che,  divenuto  famoso  per 
le  sue  peregrine  bellezze ,  merita  di  essere  notato  nella  sto- 
na delle  lettere  italiane ,  come  fatto  massimo ,  manifeslatore 
del  risorgere  della  idea  classica ,  e  del  nuovo  impulso  che 
questa  prese  nel  periodo  del  rìpristinamento  letterario  che 
andiamo  rapidamente  discorrendo.  1  miei  lettori  hanno  indo- 
vinato eh*  io  accenno  al  poema,  o  al  frammento  del  poema  di 
Angolo  Poliziano  intomo  la  Giostra  di  Giuliano  de' Medici, 
opera  già  conosciuta  sotto  il  nome  di  Stanze. 

Allorquando  nel  1 468  celebraronsi  in  Firenze  i  due  tor- 
nei per  feste^iare  la  pace  che  i  Fiorentini  avevano  fermata 
coi  Veneziani ,  Lorenzo  de'  Medici  riportò  la  vittoria  nel  pri- 
mo, e  Giuliano  nel  secondo.  La  giostra  di  Lorenzo  venne 
lodata  da  Luca  Pulci  in  un  breve  poema ,  che ,  non  ostante 
il  difetto  dei  pregii  essenziali  della  poesia,  ottenne  un'efime- 
ra,  ma  straordinaria  rinomanza.  Angelo  Poliziano,  allora  in 
età  di  quattordici  anni ,  già  da  qualche  tempo  dimorava  in 
Firenze,  dove  suo  padre  da  Montepulciano  sua  terra  nativa 

*  Ih  Gene€Uogim  Deorum. 
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lo  aveva  condotto  per  farlo  addottrinare  nelle  lettere  con  lo 
intendimento  di  dedicarlo  alla  giurisprudenza. 

Il  giovine  Poliziano,  che  già  sotto  la  disciplina  del  Lan- 
dino aveva  scritto  eleganti  versi  greci  e  latini ,  ed  erasi  mo- 
strato ingegno  di  grandi  speranze,  lottava  tuttavia  con  la 
povertà ,  quando  la  fama  del  poema  di  Luca  Pulci  lo  spìnse, 
onde  mettersi  anch'  egli  sotto  la  protezione  de'  Medici ,  a 
intraprendere  un  lavoro  poetico  su  la  Gmtra  di  Giuliano,  la 
quale  non  era  stata  per  anche  celebrata  da  nessuno.  Concetta 
l'idea,  ei  non  indugiò  guari  a  mandarla  ad  esecuzione, 
e  col  proponimento  di  superare  il  Pulci ,  distese  e  pubblicò 
i  primi  due  canti ,  ne'  quali  si  dirige  a  Lorenzo  come  a  pa- 
trono del  poema.  Da  queir  epoca ,  accolto  in  casa  Medici, 
divenne  1'  amico  più  che  il  cortigiano  di  Lorenzo ,  il  quale 
era,  se  non  il  solo,  fuori  d'  ogni  dubbio,  il  più  adatto  a  po- 
tere con  vera  conoscenza  dell'arte  gustare  ed  equamente 
stimare  le  squisite  e  nuove  bellezze  di  quelle  elegantissime 
ottave.  Da  quell'  epoca  la  fortuna  spinse  il  nome  del  Poli- 
ziano su  le  ali  della  fama ,  e  gli  venne  acquistando  merita- 
mente il  grido  di  grandissimo  fra  tutti  i  letterati  del  suo 
tempo. 

Come  tale ,  cioè  come  erudito  e  filologo ,  appartenendo 
egli  alla  classe  de'  latinisti ,  non  faremo  pur  motto  delle  sue 
molte  opere  latine  :  spettando  a  noi  discorrere  solamente 
del  predetto  brano  di  poema ,  il  quale  e  dalla  parte  del  con- 
cepimento e  da  quella  della  forma  è  da  considerarsi  come  il 
primo  saggio  eseguito  con  tanta  felicità  che  poteva  esso  solo 
bastare  —  non  temerei  di  affermarlo,  —  qualora  non  fossero 
stati  altri  motivi ,  a  dar  credito  alla  poesia  classica.  Da  quei 
che  siamo  finora  venuti  osservando  nel  progresso  della  nostra 
poesia  si  è  potuto  scorgere  che  le  diverse  produzioni  quantopiù 
serbavano  sembianze  originali,  tanto  più  mostra  vansi  deturpate 
da  taluni  difetti,  che  accusavano  il  periodo  di  primo  sviluppo. 
Tutte  le  volte  che  gli  scrittori  usurpavano  o  imitavano  le  bel- 
lezze dei  venerati  modelli  dell'  amichila,  le  trapiantavano  cru- 
damente ne'  proprii  scritti  in  guisa  da  sembrare  intarsiature.  Il 
che  produceva  una  certa  disarmonia ,  la  quale  distruggeva  il 
concetto  estetico  alla  cui  consecuzione  agognavano  :  avve- 
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gnachè  1* imitazione  riesca  insopportabile  ove  chi  imita  non 
abbia  ingegno  né  arte  da  rifare  ovvero  ricreare  quello  che 
usurpa  dagli  altri ,  e  fonderlo  col  proprio  in  modo  che  le  parti 
imitate  e  le  originali  compongano  un  insieme  assolutamente 
tale.  Questa  arte  inconseguibile  nelle  epoche  infantili  di  ogni 
letteratura ,  perchè  richiede  che  il  giudizio  predomini  il  sen- 
timento in  maniera  che  lo  infreni  e  ad  un*  ora  non  l' estin- 
gua, fu  in  supremo  grado  posseduta  dal  Poliziano.  Sol 
che  si  volga  lo  sguardo  alle  Stanze  sulla  Giostra,  con  una 
discreta  conoscenza  delle  opere  migliori  dell'antichità,  sarà 
facile  accorgersi  che  non  v'  è  quasi  scrittore  greco  o  latino  , 
da  cui  il  Poliziano  non  togliesse  immagini,  modi  di  dire,  fra- 
si, abbellendo  ogni  cosa  con  magistero  tale  da  renderla  sua 
propria.  Cosiffattamente  arricchiva  il  tesoro  della  lingua  let- 
teraria di  dovizie  ignote  a*  suoi  predecessori ,  quasi  aprisse 
nuova  sorgente  ed  incoraggiasse  gli  ingegni  ad  attingervi  die- 
tro il  suo  esempio.  Innanzi  di  lui  si  erano  veduti  parecchi 
saggi  che  mostravano  lo  sforzo  di  far  rivivere  1*  antica  mito- 
logia, ma  non  ostanti  gli  studii  ostinatissimi  di  molti,  i  risul- 
tati non  erano  stati  abbastanza  felici ,  scorgendosi  nelle  loro 
produzioni  una  disarmonia  invincibile ,  un'  indomabile  rilut- 
tanza tra  r  idea  e  la  forma:  la  qual  cosa  disilludendo  le  menti 
più  poderose,  svolgevate  dalla  letteratura  nazionale,  e  persua- 
devate ad  attenuare  e  spesso  a  sciupare  la  naturale  energia  , 
avvezzandole  al^  penosissimo  mestiere  di  rifare  a  musaico  gli 
antichi  scrittori.  Tale  arcana  armonia  di  concetto  e  di  forma  fu 
in  tutta  la  sua  perfezione  conseguita  dal  Poliziano.  L' ordi- 
tura del  suo  poema  sembra  un  concepimento  di  un  antico 
poeta;  la  macchina  è  veramente  mitologica  ;  le  forme,  greche 
o latine:  ed  ove  il  soggetto  non  ne  fosse  moderno ,  il  compo- 
nimento di  leggeri  si  giudicherebbe  una  leggiadra  versione  di 
qualche  lavoro  poetico  de'  bei  tempi  della  greca  o  romana 
letteratura. 

Basti,  in  fine,  al  lettore  il  conoscere  che  cotesto  lavoro 
del  Poliziano  è  come  il  primo  anello  perfetto  a  cui  s' inca- 
tena lo  immenso  numero  delle  produzioni  poetiche  de'  tre- 
eento  anni  che  susseguirono.  Né  vale  aggiungere  ulteriori 
considerazioni,  imperciocché  esistendone  solamente  il  prin- 
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cipio,  presumere  di  conoscere  quale  e  di  che  estensione  do- 
vesse essere  l' intero  disegno  del  poeta ,  e  qual  luogo  nella 
gran  tela  egli  destinasse  propriamente  alla  dipintura  del  ma- 
gnifico torneo,  non  sarebbe  se  non  se  fantasticare:  ed  a  me 
non  pare  onesto  turbare  nella  storia  della  Letteratura  il  quieto 
e  certo  andamento  de'  fatti  con  la  speciosa  scempiezza  d^l' in- 
dovinelli. Quello  che  sembra  evidente  si  è  che  il  Poliziano» 
per  non  tenere  la  via  stessa  del  Pulci ,  il  quale  nel  suo  la- 
voro erasi  circoscritto  in  più  rigorosi  confini  ed  appagato  di 
una  fredda ,  minuta  ed  esatta  descrizione  delia  giostra ,  im- 
maginò tale  vastità  di  edifizio  che  sembra  il  torneo  non  do- 
vesse esserne  se  non  il  maggiore  episodio,  o  al  più,  1*  ultima 
scena  di  tutte  le  azioni  da  descriver  visi.  Si  consideri  inoltre 
che  il  povero  Poliziano  dettava  quel  poema  mentre  era  gio- 
vane, con  lo  intendimento  di  crearsi  un  lieto  avvenire, 
e  fece  come  il  più  degli  ingegni  pur  fanno  tiranne^iati 
dall' empia  fortuna ,  fece,  cioè,  un  sacrifìcio  di  anima  scri- 
vendo un  componimento  puramente  adulatorio.  Il  veleno 
dell'  adulazione ,  il  quale  immutabilmente ,  ove  non  travolga 
il  cervello,  invade  V  organo  del  buon  senso,  colpita  la  mente 
del  Poliziano ,  lo  spinse ,  suo  malgrado  ,  a  gonfiare  un*  idea 
frivola  per  sé,  nella  ingente  mole  di  un*  epica  composizione. 
Pubblicatone  poscia  il  principio,  ed  ottenuto  lo  scopo,  sia  che 
si  trovasse  smarrito  nello  interminato  campo  in  cui  erasi  im- 
prudentemente lanciato ,  sia  che  la  coscienza  lo  rimenasse 
alla  dignità  di  uomo,  malgrado  la  rinomanza  cui  erano  ve* 
nule  quelle  Stanze,  non  le  continuò  altrimenti,  e  si  rivolse 
tutto  agli  studii  dell'antichità.  E  fu  in  vero  gran  danno  perla 
patria  letteratura ,  non  già  la  interruzione  del  poema  della 
Giostra ,  ma  cotesto  totale  suo  dilungamento  dal  culto  della 
lingua  volgare.  Imperciocché,  posto  da  parte  il  concetto,  se  si 
consideri  che  quelle  rinomatissime  ottave  furono  scritte  nella 
prima  gioventù ,  *  se  si  consideri  quale  artefice  di  stile  egli 

*  È  opinione  generalmente  e  da  tango  tempo  prcvalM  che  Poliriane 
scrÌTesse  le  Stanze  qnand'  egli  toccava  appena  il  quaUordicetiino  degli  «Dai 
suoi.  Chi  guarda  alia  natura  di  quella  poesia ,  non  è  possibile  che  «lometla 
cotale  credenza:  avregnackò  sia  pia  facile  immaginare  la  esistenza  di  un  genio 
che  possa  scriTere  a  quattordici  anni  la  più  sublima  locoa  d' Omero ,  ■nziehi 
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fosse,  con  quanta  lindura,  spontaneità,  grazia,  magia  poetasse 
tutte  le  volte  che  nelle  ore  di  ozio  usciva  dalle  spine  degli 
studii  filologici  e  scioglieva  il  canto  ispiratogli  dalle  italiche 
Muse,  potrebbesi  facilmente  intendere  quanto  giovamento  il 
Poliziano  avrebbe  arrecato  alle  patrie  lettere,  ove  vi  si  fosse 
dedicato  con  esclusivo  e  più  intenso  affetto.  Se  le  Stanze  me- 
ritano di  essere  tenute  in  pregio  pel  magistero  grandissimo 
di  una  poesia  d*  industria,  le  produzioni  minori  che  corrono 
sotto  il  titolo  di  Poene  varie ,  e  segnatamente  le  ballate ,  le 
canzoni  popolari ,  le  canzonette  satiriche ,  sono  degne  forse, 
dal  lato  dell'arte,  di  maggiore  considerazione,  perchè,  ric- 
che di  bellezze  piò  originali ,  muovono  d*  una  vena,  della  quale 
il  brìo ,  r  arguzia ,  il  sentimento  rimangono  tuttora  inimi- 
tabili. 

Con  minore  ingegno  ma  con  maggiore  influenza  a  que- 
st*  opera  di  ristaurazione  letteraria  cooperò  Lorenzo  de'  Me- 
dici*  Checché  ne  dicano  taluni ,  e  nominatamente  un  dotto 
inglese  '  che  con  giudiziosa  diligenza  e  con  affetto  caldissimo, 
togliendo  a  rivendicare  la  memoria  di  Lorenzo,  lo  ritrasse  con 
tinte  si  splendide  da  offenderne  la  verità ,  le  poesie  dei  Ma- 
gnifico,  quantunque  siano  da  reputarsi  ih  le  più  pregievoU 
di  quella  epoca,  si  debbono  posporre  per  lo  meno  a  due  soli 
desuoi  contemporanei.  Scrisse  un  volume  di  sonetti,  e  di  can- 
zcmì  amorose  ad  imitazione  dal  Petrarca.  É  fama ,  che  pri- 
mieramente  mandasse  i  suoi  sospiri  ad  una  Laura  di  fantasia, 

It  stanza  dal  Poliziano,  cbe  iono  frutto  d'arto  raffinatissima,  o  soppongooo 
stadiì  •  iadwtria  ineompatikili  eoo  la  tenera  età  del  nostro  poeta.  H  Giogaenf 
eofogna  destramente  nn  ergomento  di  probabilità ,  e  fissa  V  epoca  della  pnb- 
biicazioae  delle  SUmxe  drca  al  Tenlesimo  anno  della  Tita  dell'  aotore.  Ln 
YoeeUa  epioione  nascerà  dal  seguente  computo.  La  giostra  di  Ginliano  ebbfr 
loogo  ncl'1468.  Poliziano  (secondo  il  Tiraboecbi)  oacqne  nel  ^1454;  danqae 
«^  conpoee  le  stanze  e  qnettordici  anni.  Ma ,  e  percbè  supporre  temeraria- 
mente cbìs  il  poema  del  Poliziano  apparisse  nelP  anno  medesimo  del  torneo  ^ 
meatra  il  onneetto  della  poesia  ci  fa  ragiooerolmente  sapporre  die  quando  il 
giofiae  poeta  ■  mise  al  Utoto,  il  grido  momentaneo  del  torneo ,  già  da  qaal- 
dbe  tempo  aceadnto,  esistesse  soltanto  in  una  lieta  reminiscenza? 

*  V  erudito  Roecoe  che  serisee  la  fila  di  Lorenxo  dt^  Medici,  opera  m 
cui  P  Italia  rieonoscentisaima  fé  meritato  plauso ,  pubblicò  parimenti  nn  pifr 
feinmiaeao  luToro  sopra  Leone  X;  ma,  a  giudizio  degli  intendenti,  è  molt» 
inlariom  al  primo  che  in  Inghilterra  gli  acquistò  grande  riputazione. 

SS' 
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e  quindi  gli  venisse  fatto  di  trovare  fra  le  avvenenti  dame  fio* 
rentine  la  beltà,  la  quale  gli  porse  occasione  ad  un  genere  di 
comporre,  che  era  di  artifiaio  così  noto  da  potere  esaere  pro- 
dotto da  una  ispiratrice  ioimaginaria.  I  criliei  levane  al  cielo 
parecchi  di  questi  sonetti  e  di  queste  canzoni  per  la  esalta 
imitazione  de'  sonetti  e  delie  canzoni  del  Petrarca  ;  né  po- 
trebbe negarsi  che  la  locuzione,  la  nobiltà  de*  concetti,  b  di* 
gnità'dello  stile  rendano  il  caneonieredel  Magnifico,  fra  tutte 
le  imitazioni  petrarchesche  de*  suoi  contemporanei ,  il  più 
prossimo  di  merito  a  quello  del  suo  grande  esemplare.  Ha 
che  importava  egli  al  reale  e  positivo  e  vero  procedimento 
della  poesia  italiana  una  imitazione  di  più  o  di  meno,  anclie 
bellissima ,  di  un  genere  di  comporre ,  squisito  tipo  di  arte,  ma 
di  tale  natura ,  che ,  alterato  menomamente ,  precipitava  nel 
manierismo?  Lorenzo,  a  mio  discernimento,  al  pari  M  Poli- 
ziano, e  di  parecchi  de' loro  coevi,  fti  più  poeta  qualora  sk 
abbandonò  alla  propria  ispirazione ,  e  nel  brio  deBo  ingegno 
intonò  il  canto  della  Musa  popolana.  A  questi  fortunati  istanti 
d' ispirazione  appartengono  la  Nencia  da  Barbermo,  che  è  il 
lamento  d' amore  che  un  contadino  manda  alla  propria  inna- 
morata; e  i  Beoni  f  cioè  i  bevitori,  la  storia  delle  avven- 
ture di  certi  ubbriachi.  Entrambi,  e  il  primo  sopra  tulio,  il 
quale  ti  rammenta  la  ingenuità  di  espressione  delle  canzeni 
popolari  che  i  Toscani  chiamano  rispetti  e  gtorneUi,  seno 
da  pregiarsi  sopra  tutte  le  poesie  di  grave  argomento,  non 
escluse  anche  le  sacre,  che  si  reputano  le  migliori  fra  queste 
ultime. 

In  somma ,  da  un  rafiGronto  imparziale  e  libero  d' ogni 
preconcetto  fra  i  tre  maggiori  poeti  di  quell'  epoca  si  verreUie 
a  un  dì  presso  alla  seguente  conclusione.  Il  Pulci  è  più  ardito 
nel  concepire  ;  non  fìnisce ,  ma  abbozza ,  ed  anche  narrando 
in  istile  umilissimo ,  dipinge  da  bravo ,  e  con  rapidi  toccbi 
spesso  stacca  le  sue  figure  dal  fondo  e  le  muove  piene  di  vi- 
ta. 11  Poliziano,  sebbene  mostri  troppo  visibile  lo"  artiftcio 
poetico ,  ogni  qual  volta  non  lotfi  con  la  difHcollà  di  tenere 
dietro  alle  reminiscenze  degli  antichi,  e  sotto  il  prestigio 
di  esse  £ire  sparire  le  contemporanee,  ha  tutti  i  pregii  di 
grande  poeta ,  così  che  ingegni  mag^ori  dì  lui  non  isd^ina- 
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rono  d'imtiarlo.  '  Lorenzo  è  più  ripulito  di  entrambi  nel  lin- 
guaggio, più  sonante  nella  frase,  più  grave  nello  stile  ,  più 
regolar»  ne'  suoi  disegni  :  diresti,  non  perciò,  che  questa  sua 
gravità  più  che  un  effetto  della  tempra  della  propria  mente, 
sia  la  effiertto  di  eerte  màssime  di  urbanità  letteraria,  che  fra 
tatti  i  sapienti  d'  allora  lo  fanno  apparire  lo  scrittore  più  di- 
pfeisatico,  che  sacrìBcht  ai  debito  di  onore  il  fuoco  dell'estro. 
Il  nome  di  cioesto  grande  uomo  negli  annali  del  quaf- 
trocento  è  posto  in  tanta  altezza  e  splende  di  tanta  luce ,  la 
soa  memoria  è  cinta  di  beneflcii  e  di  mali  sì  grandi  recati  alla 
sua  terra  natale  non  solo  ma  all'  Italia  tutta,  che  l'animo  no- 
stro quantunque  volle  a  lui  rivolga  il  pensiero  sentesi  agitato 
da  una  lotta  di  sentimenti  che  lo  consiglicrebbero  al  silenzio. 
Somma  ventura  che  non  ispetti  a  noi  considerarlo  qual  uo- 
mo politico ,  chiamare  ad  esame  let,  sue  azioni  e  le  sue  intcn- 
skmi  in  relazione  delle  circostanze  che  lo  indussero  ad  ope- 
rare e  degli  uomini  fra'  quali  viveva,  e  giudicare  se  la  sua  esi- 
stenza sia  stata  all'  Italia  e  particolarmente  a  Firenze  più  una 
fortuna  che  una  seiagura.  Si  pongano  in  una  bilancia  da  un 
lato  gii  sforzi  cho  fecero  i  Medici  e  precipuamente  Cosimo  il 
Vecdiio  e  Lorenzo  per  promuovere  le  arti  belle  e  le  lettere 
—quando non  ostavano  alle  tendenze  principesche  della  fami- 
glia, —  e  dall'  altro  lato  si  ponga  il  loro  perpetuo  studio  di 
attentare  aHa  sacm  vita  della  terra  materna  ,  perpetuo  anche 
nei  iiastardi  della  loro  stirpe;  v\  si  aggiunga  il  colpo  mortalo 
con  che  Loreneo  trafisse  il  cuore  delia  repubblica,  e  ruppe  il 
vmeolo  ohe  tenevot  congiunti  gli  elementi  costitutori  d' una 
liliertà  che  contava  trecento  e  più  anni  di  vita  prospera  e  glo- 
riosa; si  pesino,  io  diceva,  questi  beni  e  questi  mali;  i  giu- 
dizii,  ne  son  certo,  saranno  bene  diversi  fra  loro,  ma  uomini 
d' ogni  terra  e  d*  ogni  setta  è  forza  convengano  ad  affermare 
die  Lorenzo,  il  magnìfico,  il  dotto ,  il  fortunato,  lo  immor* 
tale  Lorenzo  de*  Medici  nelle  sue  relazioni  con  la  repubblica 
non  fiMse  disaimile  da  un  illustre  assassmo ,  che  spenta  cru- 
delmente la  madre ,  ne  onori  di  pompa  funebre  il  cadavere, 
'strilla  fra  le  catene  gli  orfani  fratelli,  e,  fatto  sé  arbitro 

*  L'Ariosto  e  il  Tasso.  Tali  imitazioai  sono  notato  o  riportale  io  o|;ni 
Gbro  di  Storia  letteraria. 
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d*ogni  cosa,  lì  carezzi  eli  colmi  di  doni  a  ricompensarli  dei 
sofferti  danni. 

L*  avere  percorso  già  quasi  tutto  questo  secolo  senza  es- 
serci fermali  sopra  un*  opera  di  prosa,  dovrebbe  tenersi  qual 
segno  evidente  che  per  essa  i  tempi  volgevano  più'sciagurati 
che  per  la  poesia.  Non  è  da  negarsi  che  il  quattrocento  non 
ha  nulla  in  ciò  da  paragonare  alla  beltà  schietta,  diritta ,  ed 
espressiva  de' prosatori  del  trecento.  Nondimeno,  esclusi  in 
generale  gli  scritti  italiani  de'  latinisti,  i  quali  innanzi  che  ac- 
crescerla e  renderla  più  limpida  turbarono  la  ingenua  e  pura 
onda  del  materno  parlare  con  F  intrusione  di  latinismi  crudis- 
simi ,  la  italica  prosa,  declinante  il  secolo,  cominciava  a  mo- 
strare in  tanto  deplorabile  penuria  qualche  saggio  degno  dì 
nota.  Dal  brano  di  Lorenzo  riportato  di  sopra,  si  potrebbe 
a  un  di  presso  conoscere  quali  fossero  le  attitudini  della  pro- 
sa ;  potrebbesi  a  un  tempo  medesimo  vedere  F  influenza  del 
Boccaccio  su  tutti  i  posteriori  scrittori,  i quali,  mentre  scim- 
mieggiavano il  periodare  latino  e  il  fraseggiare  ciceroniana 
più  che  non  facessero  gì*  ingegni  del  secolo  trapassato ,  mo- 
strano visibilissimo  lo  studio  che  andavano  facendo  sulle  pa- 
gine del  Decamerone.  E  questo  quanto  alla  lingua  esclusiva- 
mente considerata.  In  quel  che  riguardala  prosa  come  forma 
peculiare  dell'arte,  noteremo  che  la  prevalenza  della  filosofia 
platonica  fece  sì  che  nella  letteratura  italiana  s*  innestasse  b 
forma  di  scrivere  di  Platone  e  de'  suoi  sopisci,  la  forma,  cioè» 
di  dialogo,  la  quale,  come  la  patria  favella  veniva  trionfando 
sopra  la  pertinace  riluttanza  de' latinisti,  divenne  la  forma 
più  popolare  di  scrivere,  e  la  sola  quasi  abbracciala  dalia  filo- 
sofia ,  che  per  la  bocca  dello  immenso  Galileo  volle  anehe 
parlare  in  dialogo. 

E  la  imitazione  fu  conseguita  con  tanto  prospero  sue- 
cesso,  che  leggendo  le  scritture  dique'grandi  italiani,  neDe 
quali  essi,  reverenti  a  sé  stessi,  fanno  da  interlocutori,  ti 
sembra  di  posare  maravigliato  lo  guardo  sulle  venerande  ed 
elegantissime  pagine  di  Platone,  di  Senofonte,  di  Tullio. 
Fra  cotesti  prosatori  del  quattrocento  non  pochi  sono  notabili 
davvero,  e  immeritevoli  di  soggiacere  alla  condanna  onde  le 

<  Vedi  pag.  498. 
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sètte  grammaticali  del  secolo  che  successe  infamarono  il  se- 
colo decimoquìnlo.  De*  molti  dame  iinora  veduti  il  più  abile 
per  ogni  riguardo  mi  è  parso  Leone  Battista  Alberti,  uomo 
di  portentosa  altitudine  di  mente,  degno  m  vero  di  onorare 
un*  intera  nazione.  Come  artista,  e  più  come  scrittore  delle 
arti  del  disegno  e  nominatamente  dell* architettura»  è  noto  in 
modo  che  per  consenso  degli  uomini  tutti  egli  venne  fino 
da'suoi  giorni  onorato  col  nome  di  Vitruvio  moderno.  Nis- 
suno  però  lo  ha  contemplato  qual  prosatore  primissimo 
fra  i  suoi  contemporanei. 

Esiste,  come  ognuno  sa,  nella  letteratura  italiana  un  li- 
brìcciuolo  intitolato  il  Governo  della  Famiglia,  che  è  merita- 
mente pregiato  siccome  una  delle  più  preziose  gemme  della 
dovizia  letteraria  del  trecento,  e  da  molti  per  dirittura  di 
sintassi,  per  chiarezza  di  stile,  per  profondità  di  concetti 
viene  preferito  alle  stesse  prose  del  Boccaccio.  Questa  pro- 
duzione ,  che  fìnora  è  stata  conosciuta  quale  opera  di  mes- 
scr  Àgnolo  Pandolfìni  fiorentino ,  è  da  rivendicarsi  allo  Al- 
berti, secondo  che  è  stato  in  questi  ultimi  tempi  provato 
con  ragioni  di  fatto  e  testimonianze  di  autografi.  ^  Le  quali 
ragioni  ed  autorità  mi  muoverebbero  poco,  ove ,  esaminati 
bene  addentro  gU  altri  scrìtti  di  Leone  Battista ,  non  ci  ve- 
desse una  medesima  mente  ed  una  mano  identica.  Provato 
dunque  incontrovertibilmente  che  1*  autore  del  Trattato  della 
Famiglia  è  1*  Alberti ,  è  forza  concludere  che  le  prose  di  lui 
sono  paragonabili  a  quelle  de'  migliori  trecentisti. 

E  questa  una  sentenza  alla  quale  il  pubblico  si  è  per 
più  di  tre  secoli  obbligato  da  sé,  ed  alla  quale  non  potrebbe 
mai  più  contradire  senza  infamia.  Ciò  non  ostante,  affermare 
che  la  prosa  dell*  Alberti  ha  tutte  le  sembianze  d' una  prosa 
del  trecento  sarebbe  un  giudizio  troppo  avventato  ed  inesat- 
to: imperocché  essa  manchi  di  parecchi  pregii,  che  sono  ca- 
ratteri speciali  che  predistinguono  le  scrìtture  del  suddetfo 
secolo,  e  dispieghi  qualità  sconosciute  ai  precedenti  scrìtto- 
ri,  un'arte  fitcile,  cioè,  di  vestire  certi  nessi  di  idee  cui  non 
si  era  per  innanzi  pervenuti,  una  pompa  grave  e  positiva, 

<  Vedik  Open  volgari  di  L.  B.  Albbbti,  pubblicate  dal  dottor  Ani- 
de  Bmvccì  ,  tomo  II.  Firenze,  4844. 
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un  contegno  rispettabile  di  antico,  una  pacatezza  dignitosa  e 
vereconda  di  filosofare ,  pregìi  che  li  fanno  supporre  Leone 
Battista  Alberti ,  illustre  rampollo  di  una  delle  più  nobili  ed 
agiate  famìglie  di  Firenze,  come  vissuto  in  spirito  co'  sapienti 
dell*  antichità. 

Per  far  meglio  conoscere  i  suoi  modi,  il  suo  stile,  la  sua 
locuzione ,  mi  sembra  opportuno  allo  scopo  della  presente 
opera  riferire  il  principio  del  Governo  della  Famiglia,  il  quale 
per  essere  produzione  di  un  secolo  senza  credito  in  (atto 
di  lingua  volgare  .agli  occhi  de'  dotti  dovrebbe  riuscire  di 
nuovo  interesse. 

f  Mentre  che  Lorenzo  Alberti  nostro  padre  era  in  Pa- 
dova, grave  di  quell'ultima  infermità  che  ce  lo  tolse  di  vita, 
più  dì  aveva  grandemente 'desideralo  vedere  Ricciardo  Al- 
berto suo  fratello  ;  del  quale  sentendo  che  subito  sarebbe  a 
visitarlo  ,  ne  prese  grandissimo  conforto ,  ed  oltre  ali*  usato 
si  levò  così  in  sul  letto  a  sedere ,  mostrando  in  molti  modi 
esserne  assai  lieto.  Noi  che  eravamo  al  continuo  pressogli 
insieme ,  pigliammo  conforto  del  piacere  suo ,  ed  oraci  alle- 
grezza avere  d' onde  ricevere  buona  speranza  ,  qual  parea  ci 
fusse  porta  vedendo  Lorenzo  più  che  1'  usato  rilevato.  Ivi  era 
Adovardo  e  Leonardo  Alberti ,  uomini  umanissimi  e  molto 
discreti,  a*  quali  Lorenzo  quasi  in  simili  parole  disse  :  —  Non 
potrei  con  parole  mostrarvi ,  quanto  io  desideri  vedere  Ric- 
ciardo Alberto  nostro  fratello,  sì  per  compor  seco  alcune  uti- 
litati  alla  famiglia  nostra ,  sì  ancora  per  raccomandarli  questi 
due  miei  figliuoli  costì ,  Battista  e  Carlo ,  i  quali  pur  mi  son 
all'animo  non  piccolissimo  incarco;  non  perchè  io  dubiti 
però  in  ninno  loro  bene ,  quanto  gli  fia  possibile  ,  Ricciardo 
non  vi  sia  desto  e  diligente  ,  ma  pure  e*  mi  pesava  non  as- 
settar prima  questa  a  noi  padri  aggiudicata  soma  ;  e  spiace- 
vami  lasciare  adrieto  simile  alcuna  giusta  e  pietosa  mia  fac- 
cenda. Uscirò  di  vita  senza  quello  incarco,  poi  che  io  arò  cia- 
scuno di  voi  molto,  e  Ricciardo  in  prima,  pregato,  guidi  co- 
storo, a  diventar  buoni  uomini,  e  di  loro  facci,  per  averli  vir- 
tuosi, quanto  al  bisogno  vorria  si  facesse  de*  suoi. 

*  Allora  rispose  Adovardo ,  *1  quale  era  di  più  età  che 
Leonardo:  E  questo  tuo  dire,  Lorenzo,  quanto  m'ha  egli 
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commosso!...  Io  scorgo  in  te  queir  amore  e  pietà  inverso  dei 
figliuoli,  quale  spesso  in  molti  modi  slimola  ancor  me  :  e  ben 
veggio  vorresti  che  gli  altri  tutti  avessero  simile  la  carità  a 
ciascuno  di  casa ,  e  tanta  diligenza  e  cura  a  tutto  il  bene  ed 
onore  della  famìglia  nostra,  quale  bai  sempre  avuto  tu.  Poi 
mi  pare  giudichi  come  si  debba  della  fede  e  integrità  di  Ric- 
ciardo, il  quale  di  sangue ,  e  veramente  in  ogni  pietà  ,  uma- 
nità e  costume,  t'è  fratello.  Niuno  più  di  lui  è  mansueto, 
niuno  più  riposato,  nessuno  è  quanto  lui  continente.  Ma  non 
dubitare  che  noi  altri,  quanto  ci  fusse  possìbile,  ciascuno  sta 
di  quest'animo,  in  quello  appartenesse  alFutile  ed  onore  del 
minimo  di  casa,  non  che  a'  tuoi  figliuoli,  i  quali  ci  sono  non 
fra  gli  ultimi,  carissimi,  vorremmo  che  ogni  uomo  conoscesse 
esserti  buoni  e  fedelissimi  parenti  :  e  s*  egli  ha  più  forza 
r  amistà  che  '1  parentado ,  il  simile  faremmo ,  come  i  veri  e 
dritti  amici.  Le  cose  care  a  te,  le  cose  di  Lorenzo,  quale  cia- 
scuno di  noi  quanto  sé  stesso  ama ,  sarebbono  a  noi  care  e 
raccomandate ,  quanto  tu  vorresti  e  quanto  a  noi  più  fosse 
possibile.  E  per  qualunque  di  noi  bisognando  si  farebbe  per 
offìì  rispetto  volentieri ,  e  per  questo  con  molto  più  pronta 
opera,  perchè  ci  sarebbe  leggiere  e  dilettosa  cosa  addurre 
in  lode  ed  onore  questi  giovani,  i  quali  dato  hanno  già  otti- 
mo princìpio  ed  esemplo  ad  acquistare  fama  e  virtù ,  e  ve- 
diamoli d*  intelletto  e  natura  non  inetti  a  farsi  valere;  d'onde 
a  chi  n*  averà  avuta  cura ,  ne  risulterà  anche  parte  di  grado 
e  contentamento.  Ma  Dio  ti  arrenda  sano  e  lieto  ,  Lorenzo  ; 
non  volere  indurli  questo  nell*  animo,  che  tu  islimi  non  esserli 
questo,  e  ogni  altra  simile  ottima  cosa,  quanto  sino  a  ora  le- 
cito. E'  mi  pare  vederti  ralleggerito ,  e  spero  lu  stèsso  po- 
trai avere  de'  tuoi  cura  e  degli  altri  non  minore  ti  sia  in  ogni 
tua  eia  usato  d'avere. 

>  Lorenzo.  Come  ?  anzi  sarei  da  incolpare  se  non  fa- 
cessi, Adovardo,  di  te  stima,  di  te,  Lionardo,  come  debbo  di 
cari  parenti  e  veri  amici.  A  chi  m'è  congiunto  di  sangue, 
e  chi  sempre  in  vita  mi  sono  sforzato  aggiugnermelo  di  he- 
nevolianza  e  d'amore,  in  che  modo  polre'io  onestamente  cre- 
dere le  mie  cose  gli  fussero  poco  raccomandate?  Sariami 
bene  più  grato  non  avervi  a  lasciare  ne'  miei  questa  fatica. 
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Benché  il  morire  non  mi  turbi  troppo,  pure  questa  dolcezza 
del  vivere ,  questo  piacere  di  avermi,  e  ragionarmi  con  voi  e 
con  gli  amici,  questo  diletto  di  vedermi  le  cose  mie,  pure  mi 
duole  lasciarlo  !...  non  vorrei  innanzi  tempo  esserne  privato. 
Forse  meno  mi  sarebbe  grave  e  poco  acerbo  perderle ,  se  io 
potessi  di  me,  come  solca  Giulio  Cesare  di  sé  dire,  alla  età, 
alla  felicità  essere  assai  vivuto.  Ma  né  io  sono  in  età  che  la 
morte  non  sia  in  me  ancora  pur  acerba,  né  sono  in  tanta  fe- 
licità ,  che  vivendo  non  desideri  potere  vedermi  in  più  lieta 
fortuna  ;  eh  !  quanto  mi  sarebbe  desideratissima  letizia  !  quanto 
mi  riputerei  ad  estrema  felicità  in  casa  del  padre  mio ,  nella 
patria  mia  potere,  se  non  con  qualche  pregio  vivere,  almanco 
morirvi ,  e  giacere  tra'  miei  passati  I...  Se  la  fortuna  non  me 
lo  permette,  o  se  la  natura  qui  usa  il  corso  suo,  o  se  pure  io 
sono  nato  a  patire  queste  miserie,  stimo  non  sarebbe  saviezza 
fare  senza  pazienza  quel  che  pure  mi  fusse  forza  fare.  Ben  sarei 
più  contento,  figliuoli  miei,  in  questa  età  non  vi  abbandonare  ; 
e  manco  mi  dorrebbe  non  morir  giovane,  solo  per  affaticarmi, 
come  soglio ,  in  utile  ed  onore  di  casa  nostra.  Ma  se  altro  de- 
slino  richiede  questo  mio  spirito,  né  debbo,  né  voglio  averlo 
per  male,  né  piglio  contro  a  mio  animo  quello  che  nulla 
mi  gioverebbe  nello  volere.  —  Sia  di  me  quanto  piace  a. 
Dio!... 

*  Adovardo.  Così  é  :  a  superchiare  ogni  paura  della 
morte  questo  medesimo  n*  é  grande  aiuto,  pensare  che 
a*  mortali  *i  finire  sua  vita  é  necessario.  Ma  ben  si  vuole  an- 
cora neir  infermità  e  debolezza  non  vi  si  aggiudicare  ;  che 
benché  e' giovi  a  superare  la  paura  e  1*  ombre  della  morte, 
pure  credo  questo  nuoce  alla  quiete  e  tranquillità  dell'animo 
starsi  colla  mente  in  quella  sollecitudine  dalia  quale  forse  e 
io  non  saprei  distormi  sendo  in  quella  tale  affezione,  pen- 
sando e  chi  lascio,  e  come  ordino,  e  a  chi  raccomando  le 
care  mie  cose  ed  amate!  Alle  quali  tutte  cocentissime  cure 
non  so  chi  allora  potesse  non  pendervi  coli*  animo,  e  credo 
forse  non  gioverebbe  a  sostenere  '1  carco  della  infermità. 
Però  sarai  da  lodarti ,  Lorenzo ,  se  starai  di  miglior  voglia  ; 
e  così  fa;  confortati,  spera  bene  e  della  fortuna  e  di  te 
stesso  in  prima,  e  stima  con  noi  insieme,  se  noi  non  siamo 
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troppo  grandemente  ingannati ,  questi  tuoi  figliuoli  saranno 
di  certo  tali ,  che  assai  potranno  contentarti.  * 

E  questo  non  è  scrivere  rozzo:  ma  lingua  e  stile  vi 
paiono  in  positivo  progresso. 

Lettore ,  col  cadere  del  secolo  decimoquinto  si  chiude 
il  primo  grande  evo  storico  della  italica  letteratura;  vo- 
glio dire  il  periodo  della  letteratura  originale  finisce,  e 
quello  della  letteratura  di  imitazione  o  di  perfezionamento 
incomincia.  Nello  spazio  di  circa  tre  secoli  e  mezzo  lo  inge- 
gno italiano  nel  vortice  delle  perenni  discordie  cittadine , 
dove  la  Provvidenza  lo  aveva  gettato,  godendo  la  necessaria 
libertà  ad  esplicarsi ,  svolgeva  le  ragioni  tutte  di  un  incivi- 
limento che  illuminò  la  universa  Europa  e  sarà  sempre  cele- 
berrimo nella  storia  della  umanità.  Questo  portentoso  periodo 
va  partito  in  quattro  epoche: 

La  prima  comprende  i  saggi  infantili  della  lingua  vol- 
gare, modula  i  primi  concenti  delle  Muse  redivive,  da  Fede- 
rigo II  fino  a  Guido  Guinicelli ,  e  può  ragionevolmente  chia- 
marsi, siccome  la  chiamarono  allora,  epoca  sveva;  in  essa 
la  poesia,  tutta  d'amore,  rimase  ristretta  dentro  il  gergo 
convenzionale  della  galanteria ,  ed  è  generalmente  monotona 
e  hinf^ida. 

La  seconda  s' inizia  col  Guinicelli  e  termina  con  Guido 
Cavalcanti;  epoca  di  grande  energia,  in  cui  l'arte  congiun- 
gendosi con  la  scienza  si  libera  dai  semplici  suoni  del  trova- 
tore, si  purga  della  trivialità  della  giulleria,  si  nobilita,  s' im- 
pingua e  raccoglie  le  forze  bisognevoli  ad  esplicare  V  azione 
inerente  al  suo  primigenio  concetto. 

Produttore  di  questa  azione  prodigiosa  nella  terza  epoca 
sorge  Dante  Alighieri  che  sviluppa  tutte  le  capacità  della 
poesia  inalzandola  fin  dove  era  dato  ad  ingegno  mortale  con- 
durla, ne  rafferma  per  sempre  le  sorti ,  le  immedesima  nel 
principio  vitale  della  nanone ,  e  le  esprime  col  più  grande 
monumento  poetico  del  nuovo  incivilimento,  con  perpetuità 
d'influenza  sopra  le  arti  tutte  non  che  sopra  la  intera  lette- 
ratura. 

La  quarta  è  Tepoca  del  Petrarca  e  del  Boccaccio,  mercè 
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i  quali  r  aite,  aientre  oonduoe  la  forma  ad  altisaimo  grado, 
sente  il  desiderio  di  fare  rivivere  1*  arte  antica  e  gioTirsene  ; 
e  a  fine  di  emularne  le  glorie,  si  apre  nuovi  sentieri,  vi 
si  spinge  animosa,  cresce  e  lussureggia  non  sema  detri- 
mento del  proprio  vigore  e  della  ingenita  e  schietta  origi- 
nalità propria.  La  voglia  di  satisfare  a  ooiesta  curiosità ,  a 
ootesta  sublime  ambisione,  interrompe,  nel  quattrocento,  il 
corso  della  letteratura  narienale,  ma  riesce  nello  intento 
di  trarre  dalle  tenebre  e  risuscitare  le  lettere  antiche,  fin- 
ché il  culto  della  lingua  nuova  viene  ripristinato,  trionfa  e  si 
diffonde  per  tutta  la  penisola. 

Lettore!  la  parte  scabra,  disagevole,  tenebrosa  dei  no- 
stro letterario  pdlegrinaggio  è  finita.  Eccoci  in  cima  ddla 
lunga  e  faticosa  erta  su  per  ia  quale  era  mestieri  ascendere 
onde  condurci  al  punto,  cui  miravamo  in  sul  muovere  priaiQ 
de*  nostri  passi.  11  paese  che  quinci  innanzi  dobbiamo  cmt- 
templare  è  cinto  di  un  orizzonte  sema  confini.  Nel  tenermi 
dietro,  ti  sei  accorto  che  non  ci  è  toccato  quasi  mai  uscire  da 
Firense?  Se  tutti  gì'  Italiani  ntfti  e  nascituri  1*  hanno  tenuta 
e  la  terranno  come  il  trono  sopra  il  quale  assidevasi  il  Ge- 
nio letterario  de'  popoli  d' Italia  a  governare  l'arte  per  le  varie 
sue  vie,  creando  tutte  le  forme  nuove  e  ripristinando  le  anti- 
che, è  un  renderle  quella  laude  che  meritamente  le  spetta. 
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n  cinquecento.  —Principi  protettori  delle  lettere.— Effetti  de11«  protezio- 
ne. — Letteratura  storica.—  Niccoli  Machiavelli.  — Snoi  princlpii  po- 
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Siccome  io  accennava  nel  chiudere  la  decorsa  Lezione, 
la  parte  difiicile  del  nostro  lavoro  è  finita  ;  difficile  insieme 
ed  importantissima,  imperciocché  duranti  i  trecento  anni 
circa  da  quando  la  lingua  nuova  avea  incominciato  ad  assu- 
mere carattere  letterario ,  l' arte  veniva  perfezionando  i  suoi 
strumenti  e  a  un  tempo  medesimo  sviluppando  le  principali 
sue  forme.  Era  però  necessario,  per  fare  intendere  il  ca- 
rattere costitutivo,  0,  a  dir  proprio,  il  genio  puro  della  lette* 
ratura  italiana,  venire  con  minutezza  osservando  i  suoi  sforzi, 
vegliarne  i  passi,  notare  le  divergenze  dallo  scopo  al  quale 
r  indole  della  italica  nazione  naturalmente  inclinava ,  e  in- 
dicare gli  esteriori  elementi  che  vi  si  erano  frammischiati. 
Dal  percorrere  una  via  si  lunga  e  sì  scabra  e  sì  varia ,  stu- 
diandoci pur  sempre  di  serbare  non  interrotto  il  progresso 
logico  delle  idee,  il  lettore  avrà  forse  potuto  raccogliere  —  o 
almeno  trovati  gli  elementi  d' onde  cavarle  —  una  serie  di 
osservazioni  massime  o  di  principii  generali,  che  riusciranno 
importantissimi  in  tutto  ciò  che  saremo  per  ragionare  in  questa 
che  noi  chiameremo  la  seconda  mossa  del  nostro  letterario 
viaggio:  avvegnaché  l'epoca  che  s' inizia  precisamente  là  dove 
noi  facemmo  sosta,  sia  predistinta  da  un  carattere  notevolis* 
Simo,  in  quanto  la  letteratura  volgare,  ricongiungendo  alle 
ingenite  forzo  i  sussidi  i  esteriori  d' ogni  sorta  e  in  ogni  modo , 
compie  la  sua  manifestazione. 
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Secóndo  che  io  dianzi  diceva ,  noi  ^  dopo  avere  segufto  il 
corso  dell'  arte  per  tutte  le  primitive  sue  vie  »  dobbiamo  con- 
siderarci come  pervenuti,  ad  un'altura,  ^alla  quale  volgen- 
doci per  ogni  parte  possiamo  scoprire  lo  immenso  e  fecondis- 
simo campo,  della  letteratura  Qostra,  dacché  sulla  infinità  degif 
uòmini  e  delle  cose  onde  è  popolato,  la  luce,  non  più  inter- 
rotta, si  versa  a  torrenti.  Noi  siamo  dunque  come  senza  prò- 
percolo  venuti  a  cangiare  posizione  ;  il  che  implica  di  neces- 
sità ,  se  non  cangiamento ,  almanco  modificazione  nel  metodo 
delle  nostre  future  osservazioni.  Ogni  cosa  che  per  il  lungo 
tratto  finora  percorso  ci  è  venuto  fatto  di  trovare  o  scoprire, 
ha  individualmente  impegnata  la  nostra  attenzione ,  perchè  ci 
reputavamo  tenuti  a  imitare  ii  geologo,  il  quale  sul  primo 
entrare  in  un  terreno  sconosciuto  ne  osserva  miniitamente 
e  scrupolosissimamente  le  cose,  finché,  acquistata  scienza 
delia  natura  loro,  così  come  egli  s' intema  nel  paese  viene  ge- 
neralizzando le  proprie  osservazioni.  Con  metodo  non  dissi- 
fìile  da  questo  era  mestièri  ciie  noi  fossimo  venuti  osser- 
vando gì'  ingegni  e  la  nazione ,  e  la  loro  scambievole  relazione 
nel  concorde  e  spontaneo  concorso  a  formulare  le  arti  lette- 
rarie: gabbiamo  tanto  veduto  ed  esaminato,  che  possiamo, 
sicuri  d*  ogni  errore ,  stabilire  che  la  lingua  dello  italico  po- 
polo dair  epoca  del  suo  primo  apparire  infino  a  quella  del 
suo  restàuro,  si  trovò  in  possesso  di  tutte  le  forme  let- 
terarie, di  guisa  che  a*  secoli  che  succedettero  altro  non  ri- 
mase che  0  finire ,  o  peifezionare ,  o  scimmiottare ,  o  corrom- 
pere affatto  le  forme  primigenie  dell'arte,  non  già  inventarne 
delle  assolutamente  nuove  o  delle  affatto  intentate.  Forse  co- 
glierebbe diritto  nel  segno  chi  dicesse  che  la  italica  letteratura 
in  cotesto. suo  primo  evo  essenzialmente  creatore  si  mostri 
più  intenta  a  muoversi  innanzi,  che  a  spaziarsi  d'attorno,  o 
dirò  pii^  chiaro,  proceda  rapidamente  in  linea  retta,  finché 
nelle  'epoche  posteriori  il  suo  moto  cangia  di  carattere,  ed 
essa,  quasi  paga  di  più  ampio  orizzonte,  pompeggi  pingue 
e  maestosa  per  1*  àmbito  immenso  in  cui  si  era  magnanima- 
mente slanciata.  Allo  scopo  dunque  del  presente  libro  nuo- 
cerebbe moltissimo  se  col  metodo  medesimo,  con  cui  abbia- 
mo percorso  la  prima  parte,  percorressimo  la  seconda;  se 
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t)oì ,  cioè,  Tolessimo  tener  conto  d' ogni  produzione  lettera- 
ria ,  menocbè  non  rappresenti  una  idea  benefica  o  funesta  al 
progresso  intellettuale  delia  Italia.  A  rendere  pia  lueido  il 
mio  pensiero  mi  varrò  di  un  esempio.  Ciascuno  conoscerla 
fecondità  degli  Italiani  de)  secolo  decimosestò  e  del  susse- 
guente nel  comporre  canzonieri  ed  epopee  cavalleresche  ;  e 
chi  nondimeno  oserebbe  rimproverarci  se  abbiamo  diligente- 
mente e  a  lungo  favellato  della  informe  cantilena  di  Giuflo 
d* Alcamo,  e  del  Febus,  e  non  bremo  né  anche  motto <lelle 
dieci  epopee  di  Lodovico  Dolce?  Dal  punto  adunque  in  cui 
ci  troviamo ,  la  letteratura  italiana  mostrandocisi  in  prospetto, 
non  puoi  quindi ,  o  lettore ,  da  me  richiedere  se  non  un  pro- 
spetto storico,  un  insieme  che  disegni  l'arte  nelle  grandi  sue 
forme ,  e  non  lasci  vedere  in  individuo  se  non  le  grandi  opere 
e  i  grandi  ingegni  che  giganteggiano  sulla  infinita  caterva  delle 
produzioni  e  delle  menti  che  formano  la  massa  di  un  gran 
tutto.  In  tal  modo,  e  solamente  in  tal  modo,  riusciremo  ^ 
serbare  non  interrotto  il  logico  processo  che  ci  sembra  avere 
fiiiquì  tenuto  sempre  d'occhio,  di  maniera  che  le  parti  del 
nostro  lavoro,  le  quali  prese  separatamente  potrebbero  ap- 
parire diverse,  connesse  col  nostro  metodo,  divengano  im- 
medesimate l'una  nell'altra,  e  compongano  quella  naturale 
armonia  necessaria  perchè  lo  intelletto .  nostro  ne  scema  la 
differenza  e  a  un  sol  tempo  percepisca  il  congiungimento. 
Spero ,  o  lettore ,  che  ciò  basti  perchè  si  rimanga  bene  intesi 
sul  metodo:  e  però  sta  meco  ed  osserva. 

Poiché  venhe  incontrovertibilmente  stabilita  la  i^uta- 
zione  della  lingua  volgare ,  poiché  il  suo  culto  ebbe  con  en- 
tusiasmo inenarrabile  infiammato  i  cuori  de' più  prestanti 
Uomini  de'  quali  a  quel  tempo  andava  altera  la  Italia,  i  mo- 
numenti lelterarii  d'ogni  genere,  che  fino  a  quel  tempo  usci- 
vano quasi  esclusivamente  dalla  sola  Toscana ,  incomincia- 
rofio  a  comparire  in  ogni  parte  della  Penisola.  Allora  ^)i 
ingegni  si  fecero  accorti  di  un  fatto,  che  da  due  secoli,  pas- 
sava inosservato  sotto  agli  occhi  loro ,  cioè  che  la  letteratura 
volgare  non  era  stata  fino  a  quell'  epoca  proprietà  generale 
delia  intiera  nazione,  in  quanto  lo  struménto  ad  es^uire  le 
opere  di  arte  era  posseduto  da  una  sola  fra  le  varie  provincie 
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onde  era  divisa  la  Italia.  Avvertito  il  fatto,  era  inevitabile  che 
nascessero  lotte  accanite,  le  quali  più  tardi  divennero  guene 
ostinate  e  crudelissime,  ed  apersero,  come  verrà  innanzi 
mostrato,  una  delle  principali  sorgenti,  dalle  quali  eruppe 
la  infinita  serie  de*  mali ,  che  sino  a*  dì  nostri  ha  inceppato  e 
depresso  il  senno  italiano. 

Verso  quel  tempo  in  ogni  luogo  della  Penisola ,  illu- 
strato già  <la*  latinisti  di  grande  rinomanza,  cominciarono  a 
sorgere  scrittori,  che  infransero  i  ceppi  della  lirica  amorosa 
—  la  esistenza  della  quale,  mentre  in  Provenza,  dove  pri- 
mamente era  apparila ,  spegnevasi ,  fu  resa  perpetua  in  Italia 
dalla  potentissima  magia  dei  versi  di  Petrarca,  *-  e  trattarono 
ardimentosi  ben  altri  soggetti,  ed  osarono  gareggiare  co' Fio- 
rentini. Questi,  comecché  avessero  la  coscienza  d'essere 
incomparabilmente  primi  fra  tutti,  non  indugiarono  a  far 
plauso  ad  un'opera  di  uno  scrittore  napoletano  —  Y Arcadia 
di  Jacopo  Sannazzaro,  celeberrimo  autore  di  poesie  latine,  e 
tra  i  latinisti  a  musaico  del  cinquecento  il  più  spontaneo  ed 
il  più  virgiliano  di  tutti  ;  —  e  quantunque  la  poesìa  di  questo 
egregio  intelletto  rammenti  qualche  modello  toscano,  '  e 
la  prosa  manifi^sti  uno  studio  accuratissimo  ne'  più  celebri 
scrittori  fiorentini,  i  Toscani  non  esitarono  a  dire  che  sic- 
come la  poesia  àeW  Arcadia ^  e  nominatamente  la  lirica,  era 
tra  le  barbare  produzioni  del  quattrocento  la  più  leggiadra  e 
la  più  prossima  alla  eleganza  del  Petrarca,  del  pari  la  prosa 
di  queU'  artifiziosissimo  romanzo  pastorale  era  da  reputarsi 
h  più  armoniosa  e  la  più  gentile  fra  gli  scritti  novellamente 
comparsi. 

Nel  chiudere  il  primo  evo  della  nostra  Storia,  abbiamo 
veduto .  che  l' Italia  innanzi  che  s*  iniziasse  il  cinquecento 
non  solo  era  in  possesso  delle  forme  ingenite  della  propria 
letteratura,  ma  aveva  altresì  tentato  di  riprodurre  tutte  le  anti- 
che, le  quali  più  o  meno  felicemente  furono  innestate  nel- 
l'arte nuova.  Questa  osservazione,  che  è  da  tenersi  come  il 
precìpuo  resultato  di  quanto  si  è  finora  discorso  i  ci  condusse 

<  Vedi  la  Riccolta  de'  BueeetM  toteani,  e  segiiatani«nt«  le  Egloghe  di 
Frtoecico  Araoeehi  d«  Siena ,  dedicata  «I  Duca  di  Calabria.  Io  ho  fatto  oao 
a«ya  adii,  di  fmm  dd  4494. 
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a  stabilite  la  tesi  da  noi  accennaia,  che,  cioè»  alio  ingegno 
italiano  nelle  epoche  susseguenti  non  altro  rimanesse  che 
perfezionare  o  continuare  le  forme  letterarie  già  esistenti 
— non  è  mestieri  avvertire  come  le  mie  parole  riguardino  sola- 
mente le  creazioni  dell*  arte,  oVvero  quegli  studii  che  sono 
detti  arti  delia  immaginazione  ;  —  tesi ,  la  quale  è  come  il 
programma  che  poniamo  in  fronte  a  questa  seconda  parte  del 
nostro  lavoro. 

Durante  il  tempo  in  cui  un  popolo  opera  il  proprio  in- 
civilimento, secondo  la  idea  primordiale  dell*  ìndole  sua,  lo 
ingegno  umano  è  sempre  vario  ed  energico ,  e  nella  coscienza 
della  propria  forza,  benché  si  studii  tener  dietro  a  taluni  mo- 
delli ,  imprime  a  tutto  ciò  che  produce  una  originalità  tanto 
assolutamente  tale  e  più  hella,  quanto  è  più  visibilmente  non 
cercata  e  spontanea.  Così  parrebbe  che  il  potere  creativo 
dell*  anima  si  accresca  in  ragione  della  inopia  de'  mezzi  faci- 
lilatori  dello  sviluppo  mentale.  '  All'  incontrò,  allorché  un 
popolo  sibbia  esplicata  la  propria  civiltà,  ovvero  abbia  corso 
lo  spazio  che  si  frappone  dall'  idea  iniziatrice  ali*  idea  perfe^ 
«onatrice,  il  suo  moto  cangia  di  natura ,  cioè  lo  ingegno  non 
più  procede  a  urti,  non  più  rapido,  non  più  spiccato;  ma 
si  spazia  ali*  intorno  quasi  aggirantesi  per  un  àmbito  possi- 
bilmente circoscritto  dalle  proprie  tendenze,  finché  la  civiltà 
logori  le  sua  fondamenta,  e  per  decrepitezssa  si  fermi  inoperosa 
o  rovini.  È  questa  un'  epoca  di  molto  moto  apparente,  ma 
di  poco  progresso  reale;  l' umanità  si  muove  siccome  in  un 
cerchio  segnato  da  confini  certi ,  ma  non  ambisce ,  o  invano 
si  sforza  di  scoprire  nuovo  terreno.  A  questa  succede  l' epoca 
dell'  inerzia  o  della  impotenza  morale  ;  gli  uomini  della  quale 
né  anche  si  sentono  scuotere  alla  rimembranza  degli  operosi 
tempi  de' loro  maggiori,  non  hanno  il  conforto  d'una  vita 
d'illusioni,  e  vegetano  nella  materialità  della  esistenza.  Sorge 
allora  un  nuovo  concetto,  rimescola  gli  elementi,  ritempra 
gì*  infiacchiti  corpi  e  le  menti ,  e  la  civiltà  ricomincia ,  ma- 
nifestandosi di  nuovo  modificala,  ed  il  mondo  quasi  per 
perpetuo  miracolo  ringiovanisce.  La  storia  delle  due  più 

<  Mediodlas  iDg«nut  olutat  dam  Mmiilit  faeiiitati.  ^  YiOQ.  De  uno  «ni- 
tertijmrii  prUncifio  ti  de  firn  imo. 
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grandi  nazioni  storicamente  conosciute,  la  greca  e  la  roma- 
na ,  è  luminosissimo  esempio  a  rendere  vere  le  nostre  usser- 
vazioni. 

Ali*  epoca  la  quale  ci  proponiamo  di  venire  discorrendo^ 
gli  Italiani  da  lunghi  anni ,  scossa  V  oppressione  della  barba- 
rie ,  con  r  occhio  sempre  fìtto  alla  vita  gloriosa  de'  loro  anti- 
chi, dominatori  e  incivilitori  dello  universo  conosciuto ,  ave- 
vano risuscitata  la  propria  nazione,  la  quale  secondo  la 
diversità  dei  mezzi,  tuttoché  fosse  illusa  di  restaurare  e  con- 
tinuare il  concetto  dell'antica  civiltà,  operava  con  tendenze 
positivamente  diverse.  Il  concetto  era  portentoso,  e  fu  in 
gran  parte  condotto  al  suo  scopo  ;  anzi  lo  avrebbe  pienamente 
conseguito,  ove  un  tarlo  potentissimo,  avvertito  da  pochi 
ma  non  conosciuto  dalla  intera  nazione ,  non  vi  si  fosse  sino 
dal  principio  insinuato  e  non  corrodesse  le  fondamenta  in 
guisa  da  rovesciare  lo  edifizio.  Quantunque  la  idea  primigenia 
dello  incivilimento  cristiano  fosse  incompatibile  con  ogni 
forma  di  governi  repubblicani  nel  senso  vecchio  del  vocabo- 
lo ;  quantunque  lo  intrepido  apostolo  della  nuova  Italia  non 
lasciasse  mezzo  intentato  a  predicarlo  con  pericoloso  fenrore 
ed  eseguirlo  con  più  che  umana  costanza  ;  *  i  popoli  italiani, 
illusi  e  quindi  oppressi  da  una  forza  ;  che  nata  nella  notte  dei 
tbmpi  e  di  natura  usurpatrice  e  malefica ,  odiava  ogni  luce 
come  micidiale  alla  propria  esistenza ,  non  intesero  mai  la 
Italia,  e  si  ostinarono  a  crearsi  una  vita  che,  fiorente  d'im- 
provviso rigoglio,  non  poteva  lungamente  durare.  Lo  effetto 
fu  questo.  Ogni  Stato  d' Italia  conseguì  lo  sviluppo  di  tutti  i 
rami  della  cultura  intellettuale  e  della  prosperità  politica; 
gì'  Italiani ,  in  quel  periodo  di  tempo,  divennero  nuovamente 
esempio  di  civiltà  a  tutte  le  nazioni ,  tanto  più  quanto  la  idea 
religiosa  muovendo  dal  seno  d' Italia  distendevasi  ai  più  re- 
tnoti  luoghi  del  mondo  conosciuto. 

Ciò  posto,  paragonando  le  morali  condizioni  della  Italia 
con  quelle  delle  maggiori  nazioni  credenti  nella  dottrina  di 
Cristo ,  apparirà  che  in  queste,  fino  all'  epoca  della  quale  ora 
discorriamo  più  o  meno  depresse  da  barbare  istituzioni ,  le 
parti  di  ciascuna  venivano  vie  maggiormente  diventando  più 

<  Vodi  B«Ua  L«i.  IV,  1'  «stmt  dal  Tettato  à$  Momrthia  di  Oante. 
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connesse,  e  per  ciò  stesso  la  loro  mole  iograndivasi  in  guisa 
Ha  crearsi  e  sviluppare  il  germe  di  una  assai  maggiore  e  più 
durevole  grandezza  futura.  Dallo  stabilimento  delle  costitu- 
zioni municipali  fino  ali*  epoca  in  cui  sorgevano  le  piccole 
italiche  monarchie ,  i  nostri  Comuni  avevano  percorso  tutti 
gli  stadii  della  civiltà  e  cercavano  di  reggersi  non  per  forza 
intrinseca,  ma  con  estemi  sussidii.  Le  nazioni  che  indarno 
avevano  per  tanti  anni  sturbata  1* Italia,  ed  erano  fuggite  di- 
nanzi alla  sua  formidabile' potenza,  adesso  si  vedono  elevate 
alla  condizione  di  proteggerla  ;  la  indipendenza  italiana  stava 
a  discrezione  degli  stranieri:  gì*  Italiani  per  sostenérsi  non 
abborrivano  dal  vendere  il  sangue  de*  fratelli ,  non  inorridi- 
vano a  mostrare  vilmente  il  passo  delle  Alpi  alle  fiere  d' oltre- 
monti, invocandone  la  famelica  rabbia  per  divorare  .le  lacere 
membra  della  patria.  La  fortuna ,  sinistra  all'  Italia ,  in  po- 
chissimi anni  da  che  cominciò  più  visibile  e  precipitosa  la 
nostra  rovina ,  ci  mise  in  catene  anima  e  corpo ,  e  giltò  la 
veneranda  regina  del  mondo  in  quello  stato  in  cui  è  poi 
sempre  rimasa,  slato  di  morale  agonia  più  tormentoso  di 
morte.  Ed  appunto  quando  il  rimedio  era  più  intempestivo, 
le  lacrimevoli  condizioni  venivano  comprese,  e  lo  ingegno 
italiano  trovavasi  ad  un  sol  tempo  fra  le  torture  della  coscien- 
za delia  propria  depressione  e  del  sentimento  delle  proprie 
sublimi  attitudini. 

É  stato  più  volte  ripetuto ,  né  sarà  mai  bastevole  il  ri* 
dirlo,  imperocché  è  avvertimento  d'insigne  importanza,  che 
i  fati  della  letteratura  vanno  congiunti  con  quelli  del  vivere 
civile  dei  popoli.  Gli  Stati  Italiani  dopo  Lorenzo  dei  Medici 
avevano  perduto  pressoché  tutti  la  libertà  loro;  quasi  tutti 
i  Comuni  non  avevano  esistenza  indipendente  «  taluni  oppressi 
da  tirannelli  paesani,  altri  dalle  maggiori  città,  che,  formatesi 
in  pro\incie,  chiamavansi  repubbliche,  e  verso  il  finire  del 
secolo  decimoquinto  generalmente ,  bramose  di  protezione, 
altro  pensiero  non  avevano  che  porsi  nelle  vigorose  mani  di 
un  solo.  Corrotti  i  costumi,  sconfortati  gli  animi,  sfiacchite 
le  menti ,  la  letteratura  cessava  di  erompere  dall'arte  stessa 
considerata  qual  fonte  pura  e  infinita  d' inefl'abile  diletto  ^ 
mitigatrice  degli  umani  dolori ,  concitatrice  delle  nobili  pas- 
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sioni  pel  bene  privato  de'  cittadini  o  pel  pubblico  bene  dello 
Slato;  le  lettere  insomma,  rinnegata  la  loro  ^acra  e  libera 
missione ,  divennero  merce  di  lusso. 

L*  liomo  letterato  non  fu  piò  l' istitutore  de* cittadini ,  il 
poeta  più  non  fu  il  motore  degli  arfletti  dèlie  plebi,  ma  divenne 
addobbo  di  corte»  abietto  servitore  de' polenti;  e  invece 
di  consacrarsi  con  sublime  spirito  di  martirio  alla  propaga- 
zione del  vero ,  ebbe  la  inverecondia  di  vendere  1*  anima  al 
maggiore  offerente ,  e  contaminata  la  religione  della  divina 
arte  ali}  quale  natura  in  mal  punto  gli  aveva  dato  attitudine, 
si  assise  air  ombra  della  reggia  a  formare  apoteosi ,  o  aprire 
bottega  a  trafficarvi  satire  o  panegirici.  Questo  impudente 
patto  fra  venditori  e  compratori  di  anime ,  questo  osceno  com- 
mercio di  morale  prostituzione ,  diede  a  quella  epoca  un  ca- 
rattere cosi  peculiare ,  che  nel  percorrere  le  storie  di  tutti  i 
popoli  civili,  non  è  secola  che  sia  quanto  il  decimosesto 
egualmente  famoso  per  la  protezione  coni  che  i  principi  ita- 
Cani  favoreggiarono  le  lettere. 

Gli  storici  tutti  della  letteratura  nel  tessere  la  lunga 
lista  di  quegli  augusti  proteggitori ,  volano  in  estasi  di  gioia 
senza  discemere  di  che  genere  fosse  la  fecondità  letteraria 
cbe  originava  da  cosiffatto  favore.  Io ,  che  scrivo  il  mio  libro 
con  tendenze  al  tutto  diverse  dalle  loro ,  e  che  qualora  fossi 
convinto  essere  fatalità  funesta  cbe  le  lettere  fossero  trovate 
a  propagare  la  menzogna ,  ad  attenuare  il  deforme  della  ini- 
quità fortunata ,  a  cingere  di  leggiadra  luce  la  detestabile 
oppressione ,  ad  ammortire  ne*  popoli  il  senso  de'  loro  mali , 
vorrei  dal  profóndo  del  cuore  inalzare  una  preghiera ,  onde 
ottenere  da  Dio  che  l' umanità  non  abbia  occhi  per  leggere , 
né  orecchie  per  udire;  esorlo  gli  onesti  lettori  a  gemere 
suir infausto  favore,  ove  appositamente  tenda  a  sviare  le 
sacre  lettere  dal  loro  ministero  solenne.  E  davvero  i'  adula- 
zione a  queir  epoca  era  tal  professione  infame  ed  impudente- 
mente esercitata  ed  a  tali  eccessi  condotta,  da  nauseare  anche 
noi  uomini  di  più  vecchia  ed  ipocrita  età,  da  rendere  impos- 
sibile a  credersi  come  gli  adulati  non  giudicassero  crudel- 
mente ironiche  le  svei^gnate  lusinghe,  che  alle  anime 
vendute  fruttavano  stipendi!  ed  onori. 
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Fra  tutti  t  sovrani  che  pei  avori  latiti  aUe  lettere 
furono  levati  al  cielo ,  niuno  può  stare  al  paragone  di  Leo* 
neX,  il  quale  diede  il  nome  a  quella  età  celeberrima  non 
altrimenti  che  Augusto  lo  aveva  dato  all'  epoca  gloriosa  della 
splendida  decadenza  di  Roma.  Nato  ne' più  illustri  tempi 
della  potenza  fiorentina  »  cresciuto  fra  l'avita  opulenza  alb 
splendore  della  gloria  di  suo  padre  Lorenzo  de'  Medici  »  av- 
viato alle  lettere  dallo  indito  Poliziano ,  fino  dagli  anni  gio- 
vanili circondato  dai  più  celebri  ingegni  d'Italia, ben  presto 
imparò  a  considerare  le  lettere  e  i  letterati  come  i  più  pre- 
ziosi arredi  ed  il  maggiore  sostegno  di  un  gran  principe.  Ap- 
pena uscito  da  fanciullezza,  venne  decorato  della  porpora 
cardinalizia  ;  ed  accogliendo  fino  da  quella  tenera  età  il  con- 
cetto di  sovranità ,  oramai  annesso  alle  sorti  della  sua  fami- 
glia ,  ddpo  di  essere  stato  sbattuto  fra  cotante  ardue  vicissi- 
tudini, fu  eletto  nel  fiore  degli  anni  a  sedersi  pontefice  sommo 
sul  trono  de'  successori  di  San  Pietro.  La  sua  elezione  fu 
come  un  gran  dì  di  trionfo,  e  destò  universale  commovimento 
in  tutta  l'Italia,  sì  perchè  infiniti  erano  i  fautori  della  sua 
poteptissima  famiglia ,  e  sì  perchè  le  lettere ,  nelle  quali  egli 
aveva  chiaro  nome,  erano  già  divenute  per  gi'  Italiani  la  glo- 
ria maggiore  nel  pubblico  danno  onde  essi  pur  troppo  erano 
tribolati.  I  popoli  nostri  da  lungo  tempo  erano  usi  a  vedere 
nel  pontefice  piuttosto  il  principe  rispettato  e  tem  uto  per  la 
potenza  reale ,  che  il  povero  e  casto  Vicario  di  Cristo ,  vene- 
rabile per  santità  di  costumi.  Il  pontificato  mondano  di  Ales- 
sandro Vi,  e  r  audacia  guerresca  del  fiero  Giulio  11,  avevano 
mutate  le  sorti  del  papato.  Il  mostrarsi  principe  oltre  ogni 
dire  magnifico  era  divenuta  condizione  necessaria  a  mante- 
nere b  sovranità  pontificia  :  avvegnaché  lo  spirito  religiosa, 
la  schietta  venerazione  della  Fede  fosse  rattepidita  ne'  cuori 
delle  genti  eulte  in  Italia ,  ed  il  tuono  della  Riforma  bronto- 
lasse oltremonti  ijn  guisa  da  minacciare  una  grande  èra  di 
fondamentali  innovazioni  e  di  mirabili  rivolgimenti. 

Leone ,  non  così  schiavo  delle  mondane  debolezze  come 
Alessandro  VI,  né  di  carattere  così  austero,  fermo  e  magna- 
nimo come  Giulio ,  ma  inclino  più  tosto  ad  una  regia  e  splen- 
dida poltroneria ,  si  mise  in  capo  di  godere  del  papato  quanto 
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nissuno  dei  suoi  apostolici  predecessori ,  di  scbermini  dai 
colpi  che  gli  venivano  di  fìiori  più  presto  che  darne  a  chi 
non  lo  sturbava,  di  acquistarsi  il  nome  di  Augusto  de* papi. 
Non  sii  tosto  si  vide  assiso  sul  soglio  de' pontefici,  invitò  a  sé  i 
più  dotti  uomini  d*  Italia ,  che  aveva  in  varie  occasioni  cono- 
sciuti ,  e  cop  la  più  parte  de'  quali  teneva  epistolare  com* 
mercio.  I  letterati  da  ogni  dove  correvano  a  Roma.  I  primi 
arrivati  strapparono  dalle  generose  mani  di  lui  onori  ed  emo- 
lumenti, gli  altri  ebbero  promesse  e  sterili  cortesie.  Leone, 
che  nelle  sale  paterne  aveva  ereditato  il  gusto  per  le  lettere 
latine,  le  fece  precipuo  obietto  del  sup  patrocinio;  e  spesso 
era  veduto  fra  lo  splendore  delle  feste  di  che  sempre  romoreg- 
giava  il  palazzo  Vaticano ,  improvvisare  versi  latini ,  e  tenzo* 
nare  a  forza  di  Ialini  epigrammi  co'  suoi  mansueti  ed  amore- 
voli cortigiani..'  I  protetti  lo  esaltavano  come  il  più  grande 
sovrano  de' tempi  moderni,  il  promotore  delle  arti  e  delle 
lettere  ;  e  il  popolo  sbalordito  dal,  lusso  e  dalla  pompa  della 
corte  di  lui ,  ripetendo  il  grido  de'  cprtigiani ,  acclamava 
Leone  pontefice  massimo,  protettore  delle  lettere  e  delle  arti. 
IHa  dii  guarda  qual  genere  di  studii  e  quale  razza  di  uomini 
egli  incoraggiasse,  intenderà  bene  che  quel  patrocinio  era  più 
atto  a  rendere  maggiore  quel  male,  che  già  innanzi  la  ele- 
zione di  lui  aveva  incominciato  a  prostrare  lo  ingegno  itaiia; 
no  ;  quella  letteratura ,  cioè ,  adulatoria ,  abietta ,  snervatrice, 
che  il  filosofo  avrebbe,  come  mortalmente. pestifera ,  proscritto 
dalla  repubblica.  Non  so  se  i  miei  lettori  abbiano  mai  posto 
mente ,  che  tra  i  cento  professori  eh'  egli  più  o  meno  larga- 
mente pagava  per  leggere  nello  Studio  romano,  trentuno 
insegnavano  grammatica  o  rettorìca;  '  e  che,  tranne  Raffaello 
d'Urbino,  uomo  di  angelici  costumi  e  di  carattere  che  ti 
rammenta  la  mansuetudine  dell'  agnello,  gli  artisti  protetti  da 
lui  erano  cortigiani  ;  e  che  egli  non  valse  a  patire  la  sublime 
ed  indomita  anima  di  Michelangelo  Buonarroti, — il  quale 
iutendevasì  a  maraviglia  con  l'anima  altera  di  papa  Giulio  il,— 
e  che  mandò  il  celebre  artefice  a  consumare  lo  ingegno  e  la 
vita  alle  cave  dei  marmi  in  Monte-^Altissimo.  Taccio,  sai- 

<  Vedi  gli  Storici  totti  étìU  Letter«tnra. 
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tando  a  pie  pari ,  le  pagine  della  sua  vita,  nelle  quali  sono 
registrate  le  scéne  che  lo  degradavano  fino  alla  più  forsen- 
nata familiarità  co' suoi  buffoni;  ma  chiedo  mi  si  additi  un 
solo  de' veramente  grandi  del  tempo  suo,  un  solo  ch'egli 
abbia  beneficato,  un  solo  che  sia  stato  confortato  aUa  produ- 
zione di  que'  sommi  monumenti  letterarii  che  resero  celebri 
i  primi  trenta  anni  del  secolo  decimosesto.  Al  M^biavelli 
commetteva  lo  incarico  d' ideare  una  riforma  del  Governo  di 
Firenze;  e  poiché  il  sistema  del  venerando  politico  non  ten- 
deva a  rendere  incrollabili  le  basi  sulle  quali  doveva  pog- 
giare la  tirannide  de'  Medici ,  ma  persuadeva  a  riformare  lo 
Stato  a  vera  repubblica,  Leone  lacerò  lo  scritto  del  Machia- 
velli, e  non  ne  rimeritò  aìlrìmenti  l'autore.  All'Ariosto, 
che  era  corso  a  Roma  per  baciargli  il  sacro  piede ,  fu  cor- 
tese di  uno  sterile  bacio  sulle  gote,  *  e  lo  rimandò  sconfortato 
in  Ferrara.  Come  egli  protesse  il  Giannolti  solenne  politico? 
come  Jacopo  Nardi  uomo  di  immacolati  costumi,  il  più  pa-^ 
triottico  degli  scrittori,  il  più  venerando  per  dottrina?  Il 
nome  dunque  di  grandissimo  ira*  principi  protettori  delle 
lettere,  Leone  acquistavalo  per  ntudio  de*  suoi  amorosi 
grammatici,  i  quali  fecero  di  lui  ciò,  che,  dugento  anni  in- 
nanzi ,  i  loro  confratelli  avevano  fatto  di  Roberto  d' Aitgiò  » 
ingannando  la  posterità  e  dipingendolo  come  un  nume  ter- 
reno. Ma  la  rivelazione  del  vero  era  riserbata  a' dì  nostri» 
ne'  quali,  non  ostante  che  lo  ingegno  gema  angosciato  da  ben 
altri  mali,  la  sacra  indipendenza  del  pensiero  incomincia  a 
trionfare,  e  la  storia  imperterrita  non  teme  di  registrare  nelle 
sue  vereconde  pagine  che  il  magnificentissiroo  Leone,  figlio 
del  Magnifico  Lorenzo  de' Medici,  oltre  di  avere  esauriti  i 
tesori  che  la  parsimonia  del  suo  austero  predecessore  aveva 
lasciati  nelle  arche  deHa  Chiesa ,  dette- origine  a  mezzi  poco 
lodevoli  e  con  la  sua  mondana  condotta  porse  a'  novatori  oltra* 
montani  l' arma  più  potente  a  ferire  il  papato  fin  dentro  le 
viscere  ;  di  modo  che  la  Riforma,  la  quale  aveva  già  mandati 
i  primi  fremiti  nel  seno  stesso  d' Italia ,  ottenesse  oltremontì 
mirabile  incremento,  e  mettesse  profonde  le  barbe  durante 
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il  felicissimo  e  splendidissimo  regna  di  Leone  X.  *  E  poiché 
le  osservazioni  che  abbiamo  &tte  sui  celebre  Mediceo  calzano 
agli  altri  potenti  grandi  e  piccini  delle  italiche  terre,  serbe* 
lymo  la  nostra  attenzione  à  uno  di  loro ,  principe  di  porten< 
tosa  abilità  nello  intorpidire  il  più  sveglio  popolo  della  peni- 
sola :  io  parlo  di  Cosimo  de' Medici  primo  Granduca  di  To^ 
scana. 

Studiando  questo  periodo  A  giustamente  rinomato,  ed 
esaminando  con  diligenza  le  diverse  principali  forme  dell' arte 
della  parola ,  perverremo ,  spero ,  a  disegnarne  fedelmente  la 
ftsonomia  in  guisa  che  il  suo  processo  cronologico  emerga 
dallo  insieme  degli  scrittori ,  non  già  da  ciascuno  di  essi  in- 
dividualmente considerato.  Imperciocché  più  che  l'arte  esten- 
de il  suo  àmbito,  meno  é  simboleggiata  da  un  solo  ingegno, 
il  quale  nelle  epoche  di  sviluppo  primitivo  spesse  volte  la 
rappresenta.  E  mentre  nelle  antecedènti  Lezioni  si  é  quasi 
sempre  ragionato  di  poesia,  perocché  ella  era  la  naturale 
effusione  della  mente  umana,  e  ne  predominava  le  facoltà, 
per  opposta  ragione  coroincieremo  il  presente  periodo  oaser* 
vando  lo  stato  della  prosa. 

Nel  traversare  lo  spazio,  che  si  frappone  dalla  morte 
del  Boccaccio  a  quella  di  Lorenzo  de*  Medici ,  abbiamo  ve- 
duto in  che  modo  gK  elementi  estemi,  e  sopra  tutto  i  tesori 
dello  scibile  degli  antichi,  avessero  influito  a  modificare  le 
varie  specie  delle  lettere,  e  massime  lo  scrivere  in  prosa,  il 
quale  più  che  gli  altri  generi  di  comporre  amò  specchiarsi 
ne'  ihodeUi  dell'  antichità  e  ritrame  quanta  più  poteva  le 
sembianze.  Si  é  parimenti  osservato  come  tra  gli  altri  effetti 
e  buoni  e  sinistri  quel  tal  quale  andamento  latino  di  periodo 
fino  dai  tempi  del  Boccaccio ,  non  ostante  che  fosse  poco 
consentaneo  al  genio  della  lingua  nuova,  venisse  ognora  in 
maggior  pregio ,  e  il  discorrere  diritto  della  sintassi  italiana 
cedesse  al  numeroso  ondulare,  al  sonoro  strascico  della  ele- 
gante latinità.  E  tanto  generalmente  andò  prevalendo  que- 
sto uso,  che  gli  scrittori ,  i  quali  si  attennero  a  quella  maniera 
semplice  di  prosare  che  noi  ammirammo ,  per  modo  di  esem- 
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pio  p  in  Dino  Gompi^ni,  e  che  seeondo  le  idee  da  noi  stabi- 
lite  ere  più  veramente  it^iana,  icessero  ad  una  più  ariifiziosa 
ed  ornata,  che  dopo  la  universale  popolarità  del  Deeamerone  * 
valse  a  costituire  le  idee  fondamentali  estetiche ,  che  dove* 
vano  per  lungo  ordine  essere  leggi  alla  prosa.  Idee  le  quaìi 
divennero  prìn^ipii  incontrovertibili,  dopoché  la  italianità 
della  (avella  negli  ultimi  anni  del  quattrocento  riaccese  gii 
animi  di  nuovo  entusiasmo  »  e  come  suole  in  simiglianti  casi 
avvenire,  divinizzò  le  virtù  egualmente  che  i  vizii  del  gran 
padre  della  italica  prosa.  Gli  scrittori  quindi  *—  se  ne  escludi 
pochissimi  in  tante  miriadi,  i^uali  sono  da  considerarsi  eome 
rari  esempii — ambirono  generalmente  quel  maestoso,  ab* 
boYìdante  e  sonoro  andamento  d'orazione,  che  tendeva  ad 
annebbiare  il  penderò,  a  ingombrarlo  d*  incomodi  inviluppi, 
asfiacchirlo,  e  per  ciò  stesso  a  rendere  pesanti  e  quasi  sem- 
pre noiosi  i  libri ,  che  in  sostanza  erano  ammirabili  per  le  utili 
e  gravi  cose  che  essi  insegnavano.  E  fu  un  male  ohe  pervenne 
al  roasumo  eccesso  allorquando,  nate  le  sètte  de'  gramma- 
tici ,  gli  autori  si  divisero  in  due  falangi,  in  pensatori ,  cioè, 
ed  in  eleganti  dicitori;  la  forma  e  la  materia^  nel  latto  non 
divisibili  mai,  si  distinsero  in  guisa  che  dal  falso  principio 
riverito  come  un  assioma ,  mentre  da  un  canto  la  filosofia  non 
vergognava  di  manifestarsi  con  un  linguaggio  disadorno  e 
barbaro,  la  letteiatura  diveniva  vaniloquio.  Molte  ipenti  ro- 
buste, egli  è  vero,  trascinate  più  dal  sentimento  dell'arte 
stessa ,  che  dalle  teorie  dominanti  e  dall'  uso ,  tentarono  e 
con  gli  esempli  e  col  sarcasmo  di  rimettere  gì'  ingegni  nella 
diritta  via;  ma  il  male  seguitò  a  durare  non  solo  ma  a  ere* 
scere,  fincbò,  giunto  agli  estremi,  cessava  dando  luogo  ad 
altro  inconveniente  di  contraria  natura  e  di  non  meno  fune- 
sto impedimento  allo  spontaneo  sviluppo  del  genio  vero  della 
italica  favella. 

Queste  idee  riceveranno  lume  minore  da  ciò.  che  ver- 
remo osservando  in  progresso.  Abbiamo,  nondimeno,  repu- 
tato necessario  accennare  le  principali  a  scanso  di  ripetizioni 
o  d' interrompimenti  nello  esame  che  or  ora  imprenderemo 
de'  più  celebrati  scrittori  di  quella  oelebratissima  epoca. 

Intorno  alla  quale  è  mestieri  avvertire  che  grandemente 

n.  S 
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sMngaiiiianoool<Nro  che  considerano  il  cinquecento  come  un 
solo  periodo^  cai  riducono  due  generazioni  dr-scrìtlori  dt- 
'  stintissimi  pel  modo  di  pensare  e  di  scrivere.  A  chi  prende 
la  storia  politica  per  guida  a  indagare  la  letteraria  si  farà  ma- 
nifesto che  gì*  ingegni  educati  alla  libertà  della  patria ,  co- 
mecché sopravvivessero  alla  caduta  della  repubblica,  formano 
un'  epoca  di  letteratura  diversa  da  quella  in  che  fiorirono 
^'  ingegni  nati  o  cresciuti  nel  pubblico  servaggio  ;  la  quale 
epoca  chiameremo  grammaticale,  ed  è  stupenda  creazione  di 
Cosimo  de*  Medici.  E  però  T  ordine  delle  idee  richiede  che 
ragioniamo  della  prima  e  de'  grandi  scrittori  che  la  illustra- 
rono. 

Primo  fra  tutti ,  come  principalissimo  in  tutto  il  secolo 
dectmosesto,  et  si  fa  innanzi  Niccolò  Machiavelli,  che  il 
concorde  sentire  dell'  universo  mondo  letterario  oggimai  sa- 
luta creatore  della  scienza  politica  de'  tempi  moderni.  Il 
quale  f  non  ostante  che  senza  guida  veruna  entrasse  in  un 
campo  non  anche  segnalo  da  nessuna  orma  di  ing^no  po- 
tente, pervenne  a  tanta  altezza,  che  i  dotti  de*  susseguenti 
tre  secoli  con  la  opportunità  di  sviluppare  le  proprie  menti 
in  un  campo  più  vasto  di  sapere  ed  in  più  ampli  sistemi,  dispe* 
rande  di  raggiungerlo ,  lo  ammirano  rispettosi  come  scrittore 
principe  dell'arte  di  governare  gli  Stati.  Per  qualunque  p;>rte 
si  contempli  il  cinquecento,  questo  uomo  immortale  è  talmente 
visibile  che  noi  saremo  costretti  a  incominciare  da  lui  le  nostre 
considerazioni  in  qualsivo^ia  de  principali  generi  dell'arte. 
Egli  supremo  fra'  politici ,  massimo  tra  gli  storici ,  ingegnoso 
nella  commedia ,  arguto  nella  satira ,  festevole  nella  novella, 
esempio  inarrivabile  nello  stile  didattico ,  egli  in  somma  di- 
vide col  solo  Ariosto  la  gloria  singolare  di  essere  uno  di 
que'  fenomeni  morali ,  che  a  quando  a  quando  il  Cielo  pro- 
duce sulla  terra  onde  rendere  più  visibile  la  sua  potenza  nelle 
creature,  e  fare  inorgoglire  i  figli  di  Adamo ,  ohe  tal  volta  la 
erela  animata,  ove  venga  benedetta  dall'  alito  di  Dio,  è  ca- 
pace di  cose  veramente  stupende. 

L' epoca  cbe  vide  nascere  il  Machiavelli  fu  fecondissima 
di  strepitosi  avvenimenti  :  dacché  le  vecchie  forme  politiche 
degU  Stati  haiiani  compivano  il  corso  di  una  vita  torbida. 
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gloriosa  ed  eroica,  e  ricomponevansi  ad  un  sistema,  che  era 
come  il  principio  di  un*  èra  novella.  La  mente  italiana  che 
per  tanti  secoli  aveva  fatto  fervere  di  piena  vita  la  Penisola, 
e  compiuto  un  nuovo  incivilimento ,  e  risuscitato  e  diffuso 
il  sapere  per  tutto  1*  universo ,  faceva  gli  sforzi  supremi  per 
non  cedere  alla  fortuna.  Questa,  che,  per  lungo  tempo  rimasa 
con  noi ,  aveva  nelle  no^re  terre  rinnovato  i  miracoli  de' tempi 
eroici  della  Grecia  e  di  Roma,  apparecchiavasi  ad  abbando- 
narci ,  e  il  paese  italiano,  a  guisa  di  gigante  che  lotti  con  la 
morte,  faceva  tremendissimi  e  disperati  gli  sforzi  supremi. 
Fra  tutte  le  Repubbliche  in  cui  era  divisa  V  Italia,  quella  di 
Firenze  era  la  più  vigorosa  per  opulenza ,  la  più  altera  per 
una  serie  di  glorie  che  per  trecento  e  più  anni  la  faceva- 
no risplendere  come  astro  luminosissimo  in  un  .cielo  se- 
reno. Nella  sua  stessa  soverchiante  potenza  accogliendo 
germi  più  numerosi  e  maggiori  di  corruzione ,  gli  elemen- 
ti, sopra  cui  poggiava,  lottavano  terribili:  pareva  che  al 
destino  di  lei  fossero  annessi  i  destini  della  intera  Peniso- 
la. Ai  Fiorentini  pingui  di  ricchezze ,  illustri  d*  ogni  ge- 
nere di  cultura,. ma  corrotti  dalle  mollezze  di  un  vivere 
agiato,  mancavano  oramai  le  virtù  vere,  le  virtù,  dico, 
austere  e  purissime ,  sulle  quali  più  che  sopra  ogni  altra 
esteriore  potenza  si  sostiene  incrollabile  la  vita  della  patria. 
Amavano  la  libertà  per  una  specie  di  vanità  tradizionale ,  ma 
cotesto  amoro  non  era  lo  affetto  sviscerato,  schietto,  onnipo- 
tente de*  popoli  veramente  repubblicani ,  che  vivono  nella 
vita  della  Repubblica  come  le  creature  in  Dio,  fonte  della  vita 
vera.  La  loro  ambizione  non  era  quella  sublime  bramosia  di 
gloria,  che  si  accentra  in  unico  punto,  e  comunque  varia- 
mente diverga  e  si  sparpagli,  sempre  ritorna  a  quello  ;  era  bensì 
interesse  individuale,  era  egoismo,  che  oramai  dalla  parte  del 
popolo ,  la  quale  non  era  volgo ,  professavasi  comunemente 
senza  verecondia.  Le  passioni  de'  cittadini  si  travagliavano  in 
guerra  accanita,  guerra  di  distruzione  fraterna.  Le  loro  di- 
scordi tendenze ,  per  dir  tutto  in  breve ,  non  venivano  armo- 
nizzate dallo  affetto  santissimo  della  patria,  il  quale,  ove  sia 
universalmente  e  veramente  sentito,  ne  accoglie  le  opinioni 
qualunque  siano»  e  nella  sua  immensità  rende  ineffettive  e 


16  LBZIONB  ONDBCniA. 

fa  quasi  sparire  le  individuali  discordie.  I  danni ,  eie  cagioni 
de* danni  apparivano  irrimediabili  ;  ma  nissuno,  il  quale,  be- 
vuto il  sacrp  amore  di  patria  col  latte  materno,  e  fino  dalle 
fascie  orgoglioso  del  nome  di  cittadino  di  libera  terra ,  e  cre^ 
scinto  in  tanta  procella  di  cose  politiche  che  in  ogni  modo 
è  vita,  nissuno,  io  dico,  poteva  indursi  a  credere  che  là 
morte  della  libertà  fosse  vicina ,  fosse  inevitabile ,  e  che  tempi 
ingiustissimi  si  apparecchiavano  alla  sventurata  Italia. 

Niccolò  Machiavelli,  nato  e  cresciuto  in  tempi  di  gravi 
commovimenti  civili  in  Firenze,  ben  presto  adoperato  ne' più 
difficili  negozii,  inviato  alle  corti  de*  principi  di  varii- paesi, 
ammesso  a  contemplare  da  vicino  le  macchine  produttrici 
del  perpetuo  moto  dei  popoli ,  da  natura  e  da  fortuna  reso 
accorto,  e  invitato  a  meditare  da  cotanti  subiti  e  miraco- 
losi rivolgimenti ,  ebbe,  più  che  uomo  politico  al  mondo, 
opportunità  di  sviluppare  le  poderose  bcohà  della  sua  mente, 
nata,  stampata  per  creare  la  scienza  politica.  Amante  svisce- 
rato delle  libere  istituzioni,  venne  in  odio  a  quanti  per  modi 
diversi  meditavano.il  parricidio  della  terra  materna.  Incor- 
rotto di  pensiero ,  onestissimo  di  costumi,  pago  di  un  vivere 
parco  ed  austero ,  quando  ebbe  perduti  gli  onori  e  gli  emo- 
lumenti di  segretàrio  della  Repubblica,  si  trovò  caduto  nella 
povertà.  Non  appena  potè  scampare  dalla  tortura ,  a  cui  lo 
sottoposero  paressero  venuto  in  sospetto  di  congiura  contro 
i  Medici,  i  quali  come  1*  Idra  di  Lema  prostrati  e  guastati , 
tornavano  a  rivivere ,  rialzarsi  ed  aggravarsi  più  feroci  sopra 
i  destini  della  Rep\d)blica,  ei  si  ritrasse  nella  solitudine  di 
una  sua  villetta. 

Interdettagli  ogni  via  di  operare  a  prò  della  inferma  pa* 
tria,  chiuso  ad  ogni  \imano  consorzio,  forse  non  al  tutto 
disperante  della  salute  dell'  oppressa  città ,  benché  fosse  con- 
vintissimo che  le  cose  erano  già  ridotte  a  tale  rovina  da  ri- 
chiedere sostanziale,  memoranda  riforma,  pose  ogni  suo 
studio  a  giovare  la  cosa  pubblica  scrivendo  libri  con  lo  inten- 
dimento di  aprire  gli  occhi  agli  acciecati  concittadini ,  onde  ^ 
vedessero  una  volta  quanto  spaventevole  era  1*  abisso  in  cui 
stavano  per  precipitarow  Le  frequenti  ambascerie  che  lo  ave- 
vano condotto  due  volte  presso  1*  imperatore,  quattro  al  re 
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di  Ftantia,  due  volte  alla  corte  di  Roma,  più  volte  a  vane 
repubbliche  e  principati  d'Italia,  e  per  fino  ad  un  capitolo 
di  frati,  gli  avevano  porta  occasione  di  osservare  le  cause 
produttrici  di  tanti  portenti ,  la  loro  natura,  il  loro  modo  di 
operare,  e  suggerito  la  scienza  di  potorie  rivolgere  al  bene. 
La  sapienza  politica,  che  egli  aveva  acquistata  dal  frequente 
meditare  sopra  i  libri  degli  antichi,  veniva  dunque  a  fecon^ 
darsi  nella  sua  mente  con  la  esperienza  della  vita  politica 
de' popoli  moderni;  in  tal  guisa  il  frutto  che  ricavava  dagli 
studii  era  centuplicato.  Con  si  squisito  corredo  di  dottrina  e 
di  esperienza,  spinto  dallo  italico  genio,  il  quale,  essenzial- 
mente pittore ,  disdegna  le  astrazioni ,  e  le  idee  traduce  in 
immagini  palpabili  —  imperocché  sia  per  la  belleiza  del  cielo» 
sia  per  la  squisitezza  de*  sensi  gì'  Italiani  nulla,  vedono  anneb" 
biato,  ma  danno  anima,  corpo  e  colori  ad  ogni  cosa,  —  potè 
dettare  opere  solenni ,  nelle  quali  sfoggiò  tanta  copia  di  sa- 
pere con  tanto-sublime  semplicità  che  il  mondo  tuttora  am* 
mira  compreso  di  stupore. 

Nella  solitudine  della  campagna ,  chiudèvasi  la  sera 
dentro  un'  erma  cameretta  j  vestito  degli  abiti  più  eletti ,  di- 
mentico delia  povertà,  indomito  alle  battiture  della  cruda 
fortuna,  in  preda  talmente  alle  proprie  illusioni  da  rappre- 
sentare sé  stesso  fra  mezzo  agli  eroi  dell'  antichità ,  ed  inter- 
rogarli e  sentirsi  rispondere ,  vegghiando  tutta  notte  —  ei 
solo  vigilante  fra  il  silenzio  della  addormentata  natura  —  a 
speculare  profondissime  verità  sulla  scienza  delle  cose  umane .  ^ 

<  La  lettora  della  legveoto  tna  lettera^  non  dubitiamo,  rìuseirk  gradita 
ad  ogni  lettore  : 

A  Prmmeuoo  Fattori  in  Rama. 

•  Io  mi  ito  in  TÌlla,  e  poiehè  aegoirooo  qvelli  miei  nltimi  casi,  non 

•  tono  stato,  ad  aceonarli  totti,  Tenti  dì  a  Firenxe.  Ho  instno  a  qui  nceel- 

•  lato  ai  tordi  di  mia  mano,  leTiodomi  inoanti  di;  impaniaTO,  andaTane 

•  oltre  con  «a  fascio  di  gabbie  addosso  y  che  parete  il  Gota  quando  tomaTa 
t  dal  porto  con  i  libri  di  Anfitrione  ;  pigltaTo  almeno  due ,  al  più  sette  tordi, 
t  Cflak  stetti  totto  settembre;  dipoi  questo  badalucco,  ancoraché  dispettoso  a 
»  strsno ,  è  mancato  con  mio  dispiacere  ;  e  quale  la  vita  mia  dipoi  vi  dire, 
s  Io  mi  levo  eoi  sole ,  e  vommì  in  un  mio  bosco  che  io  fo  tagliare ,  dove  sto 
■  due  ere  a  riveder  \*  opere  del  giorno  passato ,  ed  a  pasaar  tempo  con  quei 
>  tagliatori,  che  hanno  sempre  qualche  sciagura  alte  mani,  o  fra  loro  o  ec^  vi* 

r 
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Il  Principe^  ì  Diseoni  sopra  le  Deche  di  Livio ,  i  Dialoghi 
suU'  arte  della  Guerra  e  varie  altre  sue  opere  furono  com- 
poste da  lui  nella  pace  del  suo  ritiro.  Beocbè  il  libro  del 
Principe  non  sia  1*  opera  maggiore  del  Machiavelli,  è 
uulladimeno  divenuto  famosissimo  per  le  gravi,  lunghe, 
sanguinose  ed  irreconciliabili  controversie  a  cui  si  è  fallo 
cagione.  E  si  è  quindi  siffattamente  annesso  alle  sorti  della 
intera  letteratura  italiana,  che,  quantunque  a  rigore  di 
senso  allo  scopo  del  mio  libro  basti  rammentarlo  solamen- 
te, e  rimandare  i  lettori  a  chi  scrive  o  scriverà  la  storia 

t  dni.  E  circa  questo  boftco  io  avrei  a  dire  mille  belle  cose  che  mi  sono 
B  interrennte ,  e  con  Prosino  da  Pinzano  e  con  altri  ebe  Tole?ane  di  qnesto 
«  legna.  E  Frosino  in  spese  mandò  per  sarta  calaste  aensa  girali  nalia,  •  al 
t  pagamento  mi  voleTa  rattenere  dieci  lire,  che  Ayce  aveva  avere  da  ma  qoat- 

•  tro  anni  sono^  che  mi  vinse  a  cricca  in  casa  Aatooio  Guicciardini.  Io  comin* 
a.ciai  a  fare  il  diavolo,  volevo  accusare  il  vetturale,  cbe  vi  era  ito,  per  la- 

•  dro,  donde  0.  Machiovelli  vi  entrò  di  meno,  e  d  pene  d' aceordo.  Battista 
B  Gaicdardini,  Filippo  Gioeri,  Tommaso  del  Bene,  a  certi  altri  dtta4iai, 

•  quando  quella  tramontana  soffiava  ,  osnuno  me  ne  prese  una  catasta.  Io  la 

•  proméssi  a  tutti,  e  ne  mandai  una  a  Tommaso,  la  quale  tornò  a  Firenze  per 
»  metà,  perchè  a  rizzarla  ci  era  lui,  la  moglie,  la  fante  e  i  figliuoli,  che 
»  pareva  il  Gabbarro  quando  il  giovedì  con  quelli  suoi  garzoni  bastona  un 

•  b«e.  Dimodoché,  vednto  non  d  era  guadagno,  ho  detto  agli  altri  che  non 
»  ho  piò  legno  ;  e  tolti  ne  hanno  fatto  il  capo  grosso ,  ed  in  specie  Battista ^ 
»  cbe  coonnmera  questa  tra  le  altre  sdagnre  di  Stalo.  Partitomi  dal  bosco, 
»  io  me  ne  vo  ad  una  fonte,  e  di  qui  in  un  mio  uccellare,  con  un  libro  sotto, 
»  j}  Dante  o  Petrarca ,  o  uno  di  questi  poeti  nrinon ,  come  dire  Tibullo,  Ovi* 
»  dio  e  simili.  L*ggo  quella  amorose  passioni,  e  quelli  loro  amorì,  rtcordonì 
»  de'  mia ,  e  godomi  on  pezzo  in  questo  peosierp.  Trasferiscomi  poi  in  sulla 
s  strsda  nell'osteria,  parlo   con  quelli   che  passsno,  domando  delle  nuove 

•  de'  paesi  loro,  intendo  varie  cose,  e  noto  veni  gusti  e  diverse  fantasie  di 

•  uomini.  Viene  in  questo  mentre  l'ora  del  desinare,  dove  con  la  mia  brì- 
»  gate  mi  mangio  di  quelli  dbi  che  questa  mia  povera  villa  e  paulolo  patri- 
s  inonio  comporta.  Mangiato  che  ìio,  ritorno  nelF osteria  :  qui  è  l'oste,  per 
»  l' ordinario  un  beccaio,  un  mugnaio,  due  fornadù.  Con  questi  io  m' ings- 
s  glioffo  per  tutto  dì  gìuocando  a  cricca ,  a  tric-trac ,  e  dove  nascono  mille 
»  4'ontGse,  o  mille  dispetfi  di  parole  ingiuriose ,  ed  il  più  delie  volte  n  com- 

•  batte  un  quattrino,  a  siamo  sentiti  nondimaneo  gridare  da  San  Casciano. 

•  Cosà  rinvolto  in  questa  viltà ,  traggo  il  cervello  di  muffa ,  e  sfogo  la  maii- 
■  gnità  di  questa  mia  sorte,  sendo  contento  mi  calpesti  per  quella  via,  per 
s  vedere  se  la  se  ne  vergognasse.  Venuta  la  sera,  mi  ritorno  a  cass,  ed  entro 
a  noi  mio  scrittoio;  ed  insull'osdo  mi  spglio  quella  veste  contadina,  piena 

•  di  fango  e  di  loto,  e  mi  metto  panni  reali  e  curiali ,  e  rìveatito  coodecenle- 
a  ttanta  antro  nella  antiche  corti  degli  antichi  uomini ,  dove  da  loro  rico- 
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4eUe  scienze  morali,  stimo  necessario  rag^ioname  alquanto. 
In  questo  libro  di  mole  b^e^nssima  il  sublime  filosofo  volle 
comporre  un*  opera  normale  di  scienza  politica ,  un'  opera 
meno  speculativa  che  sperimentale.  Siffatto  metodo,  cbe  è 
incontrovertibilmente  il  più  sicuro  a  manifestare  la  scienza, 
— avvegnaché  la  mente  dal  cerio  de'fatti  si  sollevi  senza  sforzo 
al  vero  delle  idee ,  e  riesca  a  stabilire  teorie  non  ipotetiche , 
ma  tali  cbe ,  se  non  sempre  per  la  loro  natura  possono  avere 
qualità  d' assiomi ,  abbiano  per  lo  meno  la  lucidezza  delle 
massi  me  universalmente  abbracciate, — richiedeva  che  la  parte 
sperimentale  fosse  composta  di  &tti  vivi,  ovvero  contempo- 


tUù  «nuM-eroliMoto,  ni  piseo  ^  qnd  cibo,  che  9ohm  è  mio,  a  die  io 
nacqui  per  lui  ;  dorè  io  non  mi  vergogno  parlare  con  loro ,  e  domandare 
della  ragione  delle  loro  azioni  ;  e  quelli  per  Voro  nmanilb  mi  rispondono  ;  e 
no«  sento  per  quattro  oro  di  tempo  olcona  noìo^  tdimentieo  ogni  affanoOy 
non  temo  U  povertà,  non  mi  abigottisoo  la  morto  ;  tntto  mi  trarfariaoo  in 
loro.  £  perchè  Dante  dìoe:  Che  non  fu  scienza  senza  ritener  Ip  inteso  — 
io  ho  notato  quello  di  cbe  per  la  loro  conversazione  ho  fatto  capitale ,  e 
composto  un  opuscolo  De  prtneipatibui ,  dove  io  mi  profondo  quanto  io 
posso  nelle  cogitanoDÌ  di  questo  snbictto,  disputando  che  cosa  è  priaeipato, 
di  qwU  «polio  sono,  come  o'  si  ocqnistaoo,  come  e^  si  oMstongono,  perchè 
0*  si  perdono  ;  e  se  vi  piacque  mai  aloon  mio  ghirìbizso,  questo  non  vi  do- 
vrebbe dispiacere;  e  ad  uu  prìncipe,  e  massime  ad  un  principe  nuovo, 
dovrebbe  essere  accetto  ;  però  io  lo  indirizzo  alla  raagnificeoza  di  Giofia- 
no.  Filippo  Cassveochìa  V  ha  visto  ;  vi  potrà  raggnagliìre  della  cosa  in  sé , 
0  de'  rsgiooamooti  avuti  seco,  aofiorobè  tuttavolta  io  lo  ingrasso  o  ripul»* 
eco.  Io  ho  ragionato  con  Filippo  di  questo  mio  opnsculo,  se  gli  era  bene 
darlo  0  non  lo  dare  ;  e  se  gli  è  ben  darlo ,  se  gli  era  bene  cbe  io  Io  por- 
tassi, o  cbe  io  ve  lo  mandarsi.  Il  non  lo  dare  mi  faceva  dubitare  che  da 
^oliano  non  fusai,  non  che  altro ,  letto,  e  che  questo  Ardinghetli  si  faseisi 
onoro  di  questa  altima  mia  fatica.  Il  darlo  mi  faeev^  la  necessità  cbo  mi 
Caccia,  perchè  io  mi  logoro,  e  luogo  tempo  non  posso  stare  cosi  che  io  non 
diventi  per  povertà  contennendo.  Appresso  il  desiderio  avrei  che  questi  si- 
gnori Medici  mi  cominciassino  adoperare,  so  dovessino  cominciare  a  farmi 
voltolare  un  sasso  ;  perchè  so  io  poi  non  me  li  guadagnassi ,  io  mi  dorrei 
di  me;  e  per  questa  cosa  qnsndo  la  fossi  ietta,  si  vedrebbe  che  quindici 
anni  che  io  sooo  stato  a  studio  dell'  arte  dello  Stato,  non  gli  ho  uè  dor- 
miti ,  uè  gioocatì  ;  e  dovrebbe  ciascuno  aver  caro  servirsi  d'  uno  che  silo 
spese  di  altri  fossi  pieno  di  espericasa.  E  delle  fede  mia  non  si  dovrebbo 
dnbitars,  porche  avendo  sempre  osservalo  la  fede,  io  non  debbo  imparara 
ori  a  romperla  ;  o  chi  è  stato  fedele  e  buono  querantatrè  anni ,  che  io  ho, 
non  debbo  poter  mntar  natura  ;  e  dalla  fede  e  bontà  mia  ne  è  testimonio 
la  povertà  nùa.  s  (Macuayilu,  Opere,  voi.  VUl,  pag.  96.  Italia  4815.) 
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raneì ,  di  &tii  dei  quali  ógni  uomo  avrebbe  all'  uopo  potuto 
sincerarsi. 

Se  questo  è,  come  sembra  /  innegabile,  il  gran  dubbio 
che,  quantunque  oggimai  le  opinioni  degli  uomini  dotti  inchi- 
nino a  concordare  ad  uh  più  esatto  giudizio,  sussiste  tuttavia 
intorno  alla  immoralità  del  libro  di  Machiavelli,  troverebbe  utdL 
piena  o  soddisfacente  soluzione  nella  immoralità  dei  tempi , 
nello  stato  positivo  in  cui  si  tt'ovava  la  politica  ài  cinquecento. 
Basti  svolgere  non  già  le  storte  eleganti  ed  artifiziose  di  pro« 
fessori  -di  lettere ,  ma  le  cronache  di  quel  tempo,  le  quali  netta 
loro  inimitabile  semplicità  riflettono  a  guisa  di  specchio  gli  av- 
venimenti, per  convincersi  che  la  scienza  politici!»  dei  tempi  che 
precedono  quelli  del  Segretario  fioreVitino,  era  un  complesso 
di  regole,  per  le  quali  uno  Stato  mirando  all'  ingrandimento 
propiio  ed  alla  propria  conservazione  come  idea  fondamene 
tale,  come  causa  motrice  d'  ogni  sua  azione,  considerava 
errore  il  seguire ,  o  schivare  ogni  mezzo  che  non  con- 
ducesse a  quél  fine.  Se  l'uomo  per  ispirazione  platonica 
s'inalza  alla  contemplazione  delle  norme  astratte  deUa  retti- 
tudme ,  lo  ingegno  è  costretto  a  procedere  a^ìmri ,  e  pre* 
porre  la  idea  al  fatto,  il  che  è  contrario  alla  naturale  opera* 
zióne  dello  intelletto,  o  a  creare  i  fatti  o  modificarli,  non  per- 
chè i  principii  calzino  ai  (atti ,  ma  perchè  questi  servano  al 
sostegno  di  quelli.  Nasce  perciò  una  dipendenza  fittizia  tra 
gli  uni  e  gli  altri ,  creata  dalla  mente  in  virtù  d' una  ipotesi , 
la  quale  mentre  sembra  bandire  il  dubbio  dalla  scienza,  ove 
si  ponga  in  esecuzione,  non  potrà  rendere  se  non  un  resul- 
lamento  fortuito.  La  qiial  cosa,  se  è  metodo  poco  lodevole 
in  ogni  ramo  di  umano  sapere ,  è  processo  cattivissimo  nella 
scienza  politica.  Machiavelli  teneva  per  assioma  che  gli  Stati 
non  si  governano  con  le  dottrine  attinte  alle  eloquentissime 
pagine  di  Platone  :  non  che  egli  non  venerasse  il  divino  filo- 
sofo ,  ma  serbando  l' estasi  platoniche  a  que'  tristi  momenti 
ne*  quali  la  noia  della  vita  gli  si  aggravava  più  pesa  èopra 
r  anima ,  messa  da  parte  la  possibile  perfettibilità  dell'  ente 
umano ,  ponevasi  a  meditarlo  nello  stato  né  più  né  meno  in 
cui  si  trovava,  animale,  cioè,  agognante  con  perpetuo  ed 
intenso  ccoìsroo  alla  propria  felicità ,  e  destinato  a  non  con- 
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86gi]irh  giamimii  ed  a  constlmarsi  dietro  quefla  in  eterni  so- 
spiri; animale  passivo,  tiranneggiato  e  sbattuto  dalle  proprie 
passioni ì  animale  divoratore  della  propria  specie;  essere 
debole,  bisognoso  di  una  forza  viva  che  ora  dolcemente,  ora 
severamefite,  ne  diriga  le  facoltà,  per  qoanto  sia  possibile., 
al  bene.  Considerava  il  politico  non  essere  dissimile  dal  pi* 
loto,  il  quale,  impotente  a  frenare  la  furia  delle  tempeste ,  go- 
verna in  tal  modo  il  nlal  costrutto  naviglio ,  che  i  flutti  ten- 
denti a  sfasciarlo ,  non  lo  guastino,  non  lo  inghiottano,  ma 
ndlo  impeto  loro  lo  sospingane  al  porto.  Col  proponimento 
dunque  di  ofifirire  una  scienza  di  utile  certo ,  ei  si  dicbittrava 
nemico  d'  ogni  idealità ,  e  per  ciò  stesso  osservatore  della 
realità ,  proponimento  eh'  egli  spesso  manifesta  e  ripete ,  ^ 
che  pone  come  generosa  protesta  nel  eap.  XV  del  Hbro  del 
Principe:  e  Sendo  lo  intendimento  mio  scrivere  cosa  utile  a 
chi  r  intende ,  mi  è  parso  più  conveniente  andare  dietro  alla 
verità  e/felluale  della  cosa,  che  alla  ìmmagifiazione  di  està: 
e  molti  si  sono  immaginati  repubbliche  o  principati  che  non 
si  sono  mai  visti  né  conosciuti  esser  vero ,  perchè  egli  è 
tanto  discosto  da  come  si  vive  a  come  si -dovrebbe  vivere, 
che  colui  che  lascia  quello  che  si  &  per  quello  che  si  do^ 
vrebbe  fare ,  impara  piuttosto  la  rovina  che  la  preservazione 
sua.  »  Le  quali  schiette  parole,  mentre  avrebbero  dovuto, 
fino  da  quando  le  sciagurate  dispute  cominciarono  ad  ardere, 
porre  in  pace  gì'  ingegni ,  ove  fossero  state  più  pacatamente 
o^nsiderate  avrebbero  porto  il  maggior  lume  a  renderci  certi 
della  intenzione  dell'  autore  nello  scrivere  qUell*  ammirevole 
trattato.  Ci  avrebbero  dovuto  parimenti  ammonire,  che  Ma- 
chiavelli non  intendeva, di  comporre  un  manuale  di  morali 
precetti,  una  serie  di  regole  di  politica  equa,  ma  un'opera 
desunta  dalla  natura  reale  della  scienza ,  cioè  dallo  stato  spe- 
rimentale di  quella. 

La  scienza ,  perpetua  nemica  della  immaginativa  che 
trasfigura  gli  oggetti  secondo  la  posizione  subiettiva  del 
contemplante ,  richiede  una  trattazione  fredda ,  calma ,  com- 
posta ,  una  esatta  e  scrupolosissima  dissezione  delie  parti  che 
ne  compongono  la  materia,  una  impassibilità,  infine,  alla 
quale  non  si  potrebbe  apporre  un  vocabolo  più  significativo 
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che  obiamandoia  iemtifka.  Il  MapbiaveiU  loeUo  scrivere  il 
Principe,  si  propone  di  eseguire  una  dissezione  morale  dei 
proprio  soggetto,  presentandolo  agli  occhi  dei  lettori  nello 
stato  positivo  in  cui  trovavasi  a*  suoi  tempi.  Il  principe  di 
quei  tempi,  non  era  il  tipo  della  Ciropedia  di  Senofonte, 
.  non  r  uomo,  che  diretto  dal  lume  della  vera  religione,  regga 
i  sudditi  con  la  dolce  severità,  con  lo  austero  affetto  d' un 
padre ,  secondo  che  lo  modellò  San  Tommaso  d*  Aquino;  ma 
era  individuo  che  dall'  astuzia  o  dalla  fortuna  posto  a  sedere 
sul  trono ,  tenendo  le  virtù  morali  in  conto  di  stemmi  vieti , 
di  livree  gentilizie,  se  ne  ammanta,  acciocché,  sicuro  dalie 
ire  degli  oppressi,  dalle  insidie  degli  emuli,  dagli  assalti  de'po- 
tenti,  eserciti  sulla  terra  lo  attributo  di  Dio,  l' onnipotenza» 
la  quale  in  mano  degli  uomini  diviene  esecrabile.  11  principe 
del  cinquecento  —  salvo  poche  eccezioni,  avvegnaché  anche 
nelle  arìde  lande  dei  deserto  talvolta  germoglino i  fiori  —  era 
il  tiranno  ipocrita  ;  Machiavelli  però  girando  allo  scopo  di 
mostrarlo  qu^l  era  agli  occhi  de'  popoli,  aveva  mestieri  di 
esporre  e  dimostrare  senza  ambagi  le  parli  onde  la  tiran- 
nide era  costituita,  esaminarne  la  natura  e  la  mutua  di- 
pendenza e  indagare  il  modo  di  adopei:arle.  E  con  la 
piena  intelligenza  dei  soggetto  fece  non  altrimenti  che  fa- 
rei^ il  macchinista  in  teatro ,  il  quale  col  proposto  di  am- 
maestrare il  popolo  sbalordito  ai  portenti  che  ammira  senza 
poterne  conoscere  la  causa  effettrice,  lo  invitasse  dietro  alle 
scene  e  gli  dimostrasse  le  macchine  arcane  dalle  quali  ven- 
gono prodotti  cotali  portenti.  Allegando  o  prò  o  centra  una 
idea,  avrebbe  il  grande  uomo  tradita  la  propria  dignità 
di  filosofo ,  e  si  sarebbe  tramutato  in  avvocato  ;  il  che  nella 
scienza,  più  che  i  paradossi  detti  con  buona  fede,  vale  mol- 
tissimo a  sfiduciare  le  menti.  Era  9uo  scopo  e  suo  debito 
come  scrittore  scientifico  palesare  la  politica  de*  suoi  tempi 
nella  sua  nuda  deformità,  in  guisa  che  il  libro  mentre  era 
utile  a'  governanti,  che  come  più  esperti  sapevano  meglio 
intenderne  il  linguaggio ,  fosse  non  meno  giovevole  ai  go- 
vernati. ^  Dal  che  ne  conseguiva,  che  scemata  la  immensa 

*  Giof  aoqi  Matteo  ToMaa«,  Mrittor«  nilaacM ,  •  oiMCtiiao  dd  Madiia- 
Tfili,  rìf«ÌM«  n«l  Ptflo  df «farf  tpit^ 4«  FiorMlioi  idlito  ripetm  la  parali 
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disianza  òhe  separa  gli  uni  dagli  alU*ì>  lo  scrittore  fiesoita  a 
(M>rli  in  eonttitto,  e  ofinva  agli  Dei  terreni  ed  alle  beWe 
UBoane  armi  uguali ,  con  le  quali  pugnare  e  rivendicare  i 
proprii  diritti.  In  tal  guisa  pensava  Bacone  di  Vérulamio, 
mente  suprema  delia  moderna  filosofia,  quel  sommo  Bacone 
eui  gì*  Inglesi  d' oggidì  fanno  rimprovero  d' immoralità  nello 
serivere,  *  allorquando  ringraziava  Ntccolè  Machiavelli  quale 
benebttòre  della  umanità  per  essersi  fatto  espositore  e  dimo- 
stratore della  politica  positiva  de'  suoi  tempi ,  e  senza  lasciarsi 
rapire  dalla  bellezza  della  politica  ideale,  averla  espoeta  nelle 
vere  sue  forme  per  brutte  e  spiacenti  che  potessero  sembrare.* 
1  sensi  del  Prìncipe  furono  così  d'accordo  con  la  mo- 
ndila pratica  di  quella  età ,  che  il  libro  venne  pubblicato  col 
privilegio  d'una  bolla  pontificia,  la  quale  ne  inculcava  la 
lettura  siccome  sommatneHte  benefica.  '  La  voce  di  pocbi  i 

che  intorno  al  libro  del  PrtnWpa diceva  lo  stesso MachtayeUi  :  «Ho  ammaestrato 
h  ft  qael  modo  i  principi ,  acciocché  colnro  die  oppressavàno  V  Italia  tiranni- 
•  Mments  dìrenlaMero  sempre  perori ,  «  tanto  che  o  gli  uomini  ««eciati 
»  AMlmeoU  daUa  disperazione  ae  ne  dfenliaaero,  o;  se  hod  altro,  la  mano  di 
»  Dio  per  punire  meritamente' quegli  empii  venisse  a  liberar  oui«  »  Queste 
parole  sono  riferite  da  Ugo  Foscolo  (  Prose  Letterarie j  voi.  II,  pag.  467,  edi- 
zione Le  Monnier)  in  uno  scrìtto  intorno  alla  Vita  e  alle  Opero  di  Niccoli 
Hadnatelli.  Io  esortò  i  miei  lottori  a  leggere  quei  frammenti  del  Foacolo  di 
recente  acoperti  e  pubblicati,  dei  quali  mi  sarei  voleatierì  giovato  se  non  ve- 
dessi la  conclnsione  del  mio  ragionamento  concordare  pienamente  eoo  le  ideo 
di  colui  che  venero  come  mio  vero  e  sommo  maestro.  Questo  lavoro,  die  il 
Foscolo  non  potè  compiere  e  qalodi  rimase  fino  al  4850  inedito  fra  le  sue 
earte,  illBatra  i  tempi,  la  vita,  o  le  opera  del  gran  Segretario  fioreotioo  ooa 
pia  logica  che  non  faedano.  le  volamiause  opere  pubblicate  in  questi  aitimi 
anni  nella  dotta  Germania.  Giovami  non  per  tanto  notare,  che  lo  incUto  sto- 
rico Tommaso  Babington  Macaulay  circa  ventisette  anni  addietro  scriveva 
nello  Kitiita  di  Bdimburgo  un  eloquente  Saggio  intorno  al  Machiavelli;  e 
sebbene  tutte  le  sue  idee  non  possano  essere  accettate  dagli  Italiani,  mitladi- 
meoo  sarebbe  iugiusliiia  aegare  che  <^i,  molto  tempo  avanti  che  apparissero 
le  sopradelte  opere  tedesche,  aveva  detto  mirabili  cose. sopra  un  cosi  solenne 
subietlo.  Delle  assennate  considerazioni  del  professore  Zambelli  non  parlo  al- 
trimenti, perocché  sono  note  a  tutta  la  Italia. 

*  Perché  nella  sua  Storta  di  Atrigo  VII  ragionò  la  Urannide  con  fred- 
dena  scientiCca.  Vedi  Edimburgh  Aem'ew,  vo^.  XXVII ,  pag.  2U. 

'  a  Gralìaa  agamus  Macchiavello  et  hujusmodi  scrrptorìbns ,  qui  aperte 
ci  tndtssimu<an(fr  proferunt  quid  hominca  facere  soleant,  non  quid  debeant  • 
De  Augmenlii  Seieniiarum,  lib.  Vii,  cap.  2. 

*  Clemente  VII  sci  4231  eoo  ta  brtfe  coocedava  ad  Antoaio  Biado  il 
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quftli  »  nemici  dell*  autore  in  iaito  d*  opinioni ,  perchè  devoti 
ad  una  .contraria  fazione,  ardirpno  sommessamente  bronto*» 
lare,  fu  soffocata  daUo  applauso  ooìfìcorde  dell*  intera  nasìoae. 
Cinquenni  dopo  la  morte  dello  settore,  Bernardo  Giunta 
tipografo,  dedicando  il  Principe  a  monsignore  Giovanni  Gaddi 
lo  prega  a  difendere  il  libro  •  da  quelli  che  per  il  suo  aog- 
getto  lo  vanno  tutti  i);iomi  lacerando ,  non  sapendo  che  quelli 
che  Terbe  e  le  medicine  insegnano,  insegnano  parimente  i 
veleni,  sólo  acciocché  da  quelli  ci  possiamo, .conoscendoli, 
guardare  ;  né  si  accorgono  anco  che  non  è  arie  né  scienza 
alcuna,  la  quale  non  si  possa  da  quelli,  che  cattivi  sono, 
usare  malamente.  »  *  Con  sensi  pressoché  simili  si  esprime 
Biagio  Bonaccorsi  inviandone  un  esemplare  à  Pandolfb  Bel^ 
laccio.  '  Da  ciò  si  raccoglie  che  la  idea  che  Machiavelli  avesse 
voluto  &re  un  libro,  il  quale  mentre  insegnava  a* tiranni 
Varte  di  governare,  o  se  anche  si  voglia,  di  opprimere  i 
popoli,  insegnasse  a'  sudditi  il  modo  di  serbare  iocolumi  i 
proprii  diritti,  o  usurpati  rivendicarli,  è  quasi  coeva -alla 
pubblicazione  del  Principe;  e  che  esso  quindi  da  non  pedii, 
e  nominatamente  da  chi  raffrontava  le  massime  dell*  opera 
con  la  vita  incolpabile,  con  lo  immenso  amore  di  libertà, 
che  onorano  1*  autore —  cosa  di  cui  fanno  fede  i  più  gravi 
scrittori  coetanei  del  Machiavelli ,  —  senza  cercarne  la  ragione 
nelle  idee  allora  prevalenti,  fu  reputato  una  satira  politica,  una 
parodia,  una  trappola  di  mirabile  artifizio  apparecchiata  agli 
oppressori  della  patria  con  la  certezza  di  precipitarli  in  fondo 
ad  iin  abisso,  d*  onde  non  sisarebbero  mai  più  rialzati.  Ciò 
posto,  la  ipotesi  che  egli  avesse  inteso  servire  alle  mire  ti* 
rannicbe  di  alcun  principe ,  non  è  ammissibile ,  siccome  non 
è  ammissibile  che  un  giuocatore  di  portentosi  giuochi  com- 
metta alla  pubblica  luce  il  manuale  secreto,  lo  aroano  taccuino 
dove  siano  notate  le  regole  dell*  arte  sua. 

Il  primo  0  uno  dei  primi  ad  alzare  la  voce  oltremonti 
contro  i  principii  morali  di  Machiavelli,  il  primo  a  gridare 

prÌTÌlegio  ai  itam|kara  in  Rona  «  Optf  Nknkti  JToeMMtUi  wWtertHwto- 
riarom,  ae  òt  Principa,  «I  d«  Diteonibnt.  • 

*  MAOItAtiLU,  Op9r9;  edà.  del  4552. 

s  MacbmthU,  Op9n;  •&.  dal  4782,  f^.  XLU. 
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maledizione  fu  il  cardinale  Reginaldo  Polo.  Uomo  dotto  era 
costui  e  di  naùone  inglese ,  ma  tipo  di  qua*  cervelli  di  ferrea 
natura ,  i  quali  o  per  orgoglio ,  o  perchè  veramente  credono 
assiomi  i  proprii  sogni  »  più  tosto  che  piegarsi  si  rompono. 
Ebbe  notizia  delle  opere  di  Machiavelli  da  Tommaso  Crom< 
weH  ministro  di  Arrigo  VUI.  Allorché  il  britanno  monarca, 
già  onorato  del  titolo  di  difensore  della  fede ,  si  scisse  dalla 
Chiesa  di  Roma,  il  Polo  stette  fermo  per  il  cattolicismo,  prò* 
ruppe  in  apertissima  guerra  col  re  e  col  suo  ministro ,  ckI  al 
primo  osò  dirigere  un  libretto  ripieno  di  tali  contumelie  e 
veleni  da  £ir  torto  all'  apostolica  calma ,  al  dignitoso  zelo 
d'un  prelato.  Odiando  il  Cromwell,  imparò  a  detestare  il 
libro  che  costui  e  il  suo  signore  altamente  commendavano. 
Nel  suo  passaggio  per  Firenze ,  raccapricciò  sentendo  lau- 
dare la  vita  e  gli  scrìtti  del  Machiavelli ,  la  memoria  del  quale 
era  sempre  carissima  a  quanti,  oppressi  dal  giogo  di  Cosimo, 
inebbriavansì  tuttavia  delle  care  rimembranze  della  libertà. 
Maravigliossi  della  popolarità  de*  libri  del  Segretario  della 
Repubblica,  e  non  seppe  intendere  come  nei  Prtneipé  ì 
Fiorentini  vedessero  lo  intendimento  di  vituperare  la  tiraa- 
nide.  ^  Nel  trambusto  intellettuale  in  che  tempestava  V  Eu- 
ropa, il  Polo  rimase  indomito,  implacabile,  e  si  tenne 
sempre  avverso  a  qualsivoglia  concessione.  Le  sue  opinioni , 
e,  più  che  queste,  la  costanza  del  suo  animo  furono  ammi- 
rate, e  lasciandosi  dietro  un  grande  remore ,  imposero  sullo 
spirito  pubblico  ed  ebbero  seguaci.  Additata  la  esbtenza 
della  magagna  nelle  opere  di  Machiavelli,  i  più  truci  e 
tremendi  seguaci  di  quella  politica ,  che  lo  inferno  di  re- 
cente aveva  vomitati  ad  abbrutire  la  società  decrepita ,  si  sca- 
gliarono unanimi  contro  le  opere  dello  immortale  Italiano  ;  le 
sue  dottrine,  eh'  erano  comuni  a'  più  cospicui  scrittori  dei 
tempi,  furono  perseguitate;  a  segnarìe  d*  infamia  s' inventò  la 
parola  machiavellismo,  che,  come  notò  GaleaniNapione,  era 
innanzi  che  Machiavelli  scrivesse  praticato  da'  principi  più 
potenti  e  rinnomali  d' Europa  —  da  Luigi  XI ,  da  Ferdinando 
U  Cattolico,  da  Alessandro  VI,  per  tacere  di  tutti  quasi  i  prin- 
cipini italiani,  i  quali  senza  un  lampo  di  rossore  sulle  guance 
*  Poli  Cìbdifiaus,  Apologia  ad  Carolum  V  Casarém. 
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calpestavano  diritti  umani  e  divini;--  e  poiché  il  grand*  uomo 
giaceva  cenere  fredda  nel  sepolcro,  se  ne  bruciarono  le  im- 
magini, 30  ne  perseguitarono  gli  scritti,  e  perfino  ne'  paesi 
ollremontani  il  nome  di  Machiavelli  divenne  sinonimo  di  Sa- 
tana. ^ 

Fra  gì*  iniqui  e  sfrontati  infamatori  della  gloria  del  grande 
Italiano,  iniquissimo  e  sfrontatissimo  è  da  riputarsi  il  gesuita 
Possevino*  Q^uest'  uomo ,  quando  1*  epoca,  inerte  al  pensie- 
ro, era  divenuta  ammiratrice  delle  eleganti  o  erudite  ciarle, 
stipando  in  parecchi  grossi  volumi  in  foglio  alcune  migliaia  di 
nomi  di  scrittori,  e  con  la  vecchia  arte  de*ciurmadori  giurando 
di  averli  letti  tutti  e  più  volte,  scroccò.la  fama  di  arca  am- 
bulante di  dottrina.  Era  interesse  della  sua  Compagnia  calun- 
niare senza  miseripordia  il  nome  di  Machiavelli  ;  ma  non  va- 
lendo egU  da  sjè  ad  architettare  la  infamia ,  copiò  le  calunnie 
vomitate  da  un  certo  Innocenzo  Genlìllet,  uomo  francese,  il 
quale,  odiando  il  governo  di  Caterina  de*  Medici ,  dipinse  in 
neri  colori  la  intera  nazione  italiania  in  un  libro  che  nelle  po- 
steriori edizioni  venne  intitolato  Anlmackiavello,  Ma  l'impo- 
stura ò  tosto  o  tardi  tradisce  so  stessa;  per  la  qual 4M)$a  non 
andò  guari  che  i  calunniatori  andassero  maledetti  e  derìsi;  e 
del  Possevino  in  ispecie  —  non  ostante  che  U  Tiraboschi  con- 
sumi .sedici  pagine  in  quarto  a  lodarne  la  sapienza  —  fu  dimo- 
strato innegabilmente ,  come  egli  non  avesse  mai  letto  il  trat- 
tato del  Principe;  imperocché,  oltre  ad  addurre  tratti  che  nel 
Principe. non  si  ritrovano,  citi  a  sproposito  libro  primo,  se- 
condo e  terzo ,  mentre  non  vi  é  edizione  o  manoscritto  veru- 
no ,  nei  qviali  esso  non  sia  un  unico  libra  partito  in  capitoli. 
Alla  perGdia  del  Possevino,  schernita  dal  dotto  Coringio ,  fece 
eco  in  sul  cadere  del  secolo  decimosettimo  un  suo  confratello 
di  mestiere  e  di  ribalderia,  il  Padre  Lucchesini,  che  a  squar- 
ciare le  ferite  inflitte  dagli  iniqui  sul  nome  di  Machiavelli,  le 
quali  davano  speranza  di  presto  richiudersi ,  compose  un  Ubel- 
lo,  che  egli  pubblicò  col  titolo  di  Sciocchezze  del  Machiavelli.  ' 

<  HiCAUUT ,  Criticai  and  Bistorical  Sttayt,  art.  Machianeìli. 

*  Stioeekiztt  icnopérle  netP  Opere  dei  Machiavelli  dal  F.  Luccfis- 
SIRI,  Bona  iQV,  I  libraj,  secondo  il  cottami  tht  banoo  di  abbreviar*  i  li. 
Ioli,  scrivevano  nella  costola  del  volume  Stiocchetie  del  P.  Lueck^tini» 
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Così ,  quantunque  fino  dopo  la  morte  deiruomo  sommo  gravi 
ed  indipendenti  pensatori,  *  e  tra  questi  coloro  che  poterono 
con  filosofica  tranquillità  mirare  il  naturale  procedere  delle 
cose  umane ,  lo  difendessero  in  guise  diverse ,  le  calunnie 
prevalsero  e  vennero  ripetendosi,  per  dire  come  ora  si  dice, 
macchinalmente,  finché  la  fama  di  lui  dallo  stessa  cangiarsi 
de*  tempi  sorgeva  rivendicjtta ,  ed  egli  era  concordemente 
riverito  come  il  creatore  della  scienza  politica.  E  non  appena 
Leopoldo  1,  di  gloriosa  memoria,  venne  a  rigenerare  la  To- 
scana ,  le  ossa  di  Machiavelli  furono  ricomposte  dentro  un 
monumento  fra  i  celehcrrimi  sepolcri  di  Santa  Croce,  e  al 
monumento,  promosso  da  un  nobilissimo  Inglese'  —  quasi 
volesse  espiare  la  colpa'  del  suo  reverendo  concittadino ,  che 
era  stato  primo  a  perseguitare  la  fama  del  grande  Italiano^ — 
fu  apposta  la  seguente  iscrizione: 

TANTO  NOMINI  NULLDM  PAR  ELOGIUM. 

Adesso  le  sue  opere,  sparse  p^r  tutto  l'universo  in 
centinaia  di  edizioni ,  corrono  per  le  mani  di  ciascuno,  ed  ho 
speranza  che  ove  si  meditino  da  senno,  fra  tanta  prostrazione 
di  animi  ritemprino  gli  Italiani  al  vero  e  massiccio  filoso&ro, 
e  ricreino  la  lingua,  che  i  chiarissimi  per  tre  secoli  hanno 
disossata,  infiacchita  e  quasi  annientata,  contaminandola 
selle  ciarle  accademiche.  Nessuno  al  tempo  nostro  ardisce 
ascrivere  al  Machiavelli  ciò  che  ^^  da  imputarsi  agli  uomini 
co't|uaU  viveva;  e  riprovando  la  immoralità  della  politica 
che  egli  fedelmente  ritrasse,  -r  riprovandola ,  dico,  in  raf- 
fronto delle  massime  astratte  della  politica  ideale  —  s  inchina 
riverente  a 

........  quél  Grsnde, 

Cbe  temprando  lo  scettro  ai  regnatori, 
Gli  allor  ne  sfronda ,  ed  alle  genti  svela 
Di  che  lagrime  grondi  e  di  che  sangue.* 

*  Fra'  pi6  Dotevoli  sono  :  Albeeigo  Gbrtiue,  4é  Leffationibui,  lib.  Ili 
cip.  9.  Gasp*  ScHì??wSy  Apologia.  Naudeus,  Bibliograph.  Polii.  BalTass. 
Scuprais,  de  Opiniono.  Vinqijbfokt,  Vambaitadeur  al  tea  foneliont  eie. 

'  Vedi  Lastbi  ,  OtMorwUore  FioretUinQ. 

'  Vedi  addietro,  pag.  664. 

«  Cgo  FOSCOLO;  Sopoleri, 
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Ma  sìa  che  ruomo,  comecché  sì  sforzi  di  conseguire 
la  libertà,  inchini  per  dura  fatalità  alla  schiavitù  a  guisa  di 
corpo  grave  che  tende  in  basso;  o  che  gli  sia  stata  imposta 
la  pena  di  Tantalo ,  contemplare  cioè  ed  agognare  la  li- 
bertà senza  poterla  giammai  conseguire  ;  sia  che  non  possa 
muovere  la  cervice  senza  che  un  freno  di  ferro  aspramente 
gliela  insanguini  ;  sia  finalmente  che  fosse  lanciato  sulla  terra 
e  dannato  a  traversarla  a  tentone  urtando  di  qua,  urtando  di 
là,  tombolando  ad  ogni  passo  e  rompendosi  le  ossa ,  e  a  com- 
piere con  vani  fremiti  la  sua  giornata,  o  per  giovarmi  della  im- 
magine di  un  sommo  filosofo,  sia  che  l'uomo  pellegrinante  sulla 
terra  presenti  lo  spettacolo  di  un  ebbro  a  cavallo;  sia  una  di 
queste,  sia  anche  più  misteriosa  la  cagione ,  questo  io  so  certo 
che  il  libro  di  Machiavelli,  quel  mirabile  repertorio  in  cui  si  ra- 
giona tutta  la  scienza  de  veleni  e  de'  loro  farmachi,  è  stato  finora 
giovevolissimo  ai  tormentatori,  ed  inuUlissimo  ai  tormentati.  I 
primi,  mentre  venivano  sempre  più  confermandosi  col  fatto 
che  i  veleni  erano  maraviglioso  trovato  a  produrre  la  morte 
de'  popoli ,  0  almeno  ad  infermarli ,  e  tenerli  languenti  in 
perenne  agonia ,  gridavano  e  facevano  gridare  :  non  vi  appres- 
sate, gli  è  veleno,  gli  è  peste,  e  vi  uccide.  I  secondi,  quasi 
avessero  gli  occhi  delle  talpe,  non  si  provarono  a  frugare,  a 
palpare,  a  conoscere,  ma  stupidamente  ripeterono:  è  peste, 
è  veleno,  non  ci  appressiamo,  che  uccide.  E  i  più  astuti  tra' 
primi  tennero  il  libro  di  Machiavelli  in  conto  di  arcano  depo- 
sito dì  inestimabile  sapienza ,  di  riUtale  dell'  arte  di  oppri- 
mere. Carlo  V  —  se  certi  aneddoti  dicono  il  vero,  —  il  balio 
de*  tirannucci  italiani,  dicesi  non  si  dilettasse  gran  fatto  di 
lecere ,  e  nondimeno  volgeva  con  mano  diurna  e  notturna  il 
Principe,  come  un  n^aestro  di  rettorica  farebbe  dell'Arte 
Poetica  d' Orazio.  Caterina  de*  Medici  regina  di  Francia  lo  chia- 
mava la  sua  Bibbia.  Arrigo  III  ed  Arrigo  IV,  quando  furono  as- 
sassinati, lo  avevano  addosso.  Mustafà  III  lo  fece  tradurre  in 
lingua  turca.  Sisto  V  lo  apprezzava  tanto,  che  ne  fece  un  sunto 
da  sé.  '  E  Napoleone  Buonaparte ,  allorché  fu  invaso  da  quella 

*  Oli  editori  delle  Opere  di  Maclilavelli  del  4782  poesedevaoo  aoa  co- 
pia di  questo  tvtnto,  (ratta  dallo  autografo  eaisteote  in  Roma  io  una  biblioteca 
che  essi  Domioaoo. 
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sua  sublime  frenesia  d'impero  universale  europeo,  svolgeva 
le  opere  del  grande  Politico  fiorentino  ad  impararvi  V  arte 
della  sua  splendida  e  magnanima  tirannide.  Un  genio  a  lui 
nemico  lo  acciecò  ;  onde  egli  sen^  avvedersene  saltò  una 
pagina,  nella  quale  avrebbe  potuto  imparare  il  vero  segreto 
di  sventare  le  mine,  che  i  re  smessi  scavavano  d' ogni  parte 
a  fine  di  seppellirlo  improvvisamente  sotto  le  rovine  di  quel 
soglio ,  ehe  a  guisa  di  scena  fantastica  comparve  nel  mondo 
e  sparì. 

Gli  stessi  principii  politici  che  sono  ordinati  in  sistema 
nel  Principe,  si  veggono  sparsi  qua  e  là  nelle  altre  opere  di 
Machiavelli,  e  pa'rticorarmente  ne* Discorsi  sulle  Deche  di 
Livio.  Ciò  non  ostante  la  fama  di  questa  opera  di  profonda 
meditazione  non  è  stata  egualmente  svillaneggiata ,  appunto 
perchè  lo  autore  vi  profuse  dentro  ammirabili  massime  di  vera 
morale:  avvegnaché  ne' Discorsi  non  essendo  lo  scopo  sì 
strettamente  scientifico,  la  filosofia  delF  autore  prenda  qua- 
lità da* fatti  secondo  la  natura  loro.  E  perchè  le  sue  «onside* 
razioni  riescano  di  utilità  pratica  a'viventi,.non  lascia  mai  di 
avvicinare,  di  comparare  le  storie  antiche  alle  moderne,  fame 
notare  le  differenze  o  nelle  cause  o  negli  effetti,  o  ne' mezzi 
di  sviluppo ,  che  altrimenti  si  direbbero  circostanze. 

Notisi,  a  cagione  di  esempio,  nel  libro  1  de' Discorsi 
sulle  Deche  il  capitolo  duodecimo ,  nel  quale  tocca  della  pri- 
missima e  perpetua  causa  impediente  la  politica  ricomposi* 
zione  della  Italia.  Le  idee  che  vi  esplicò  hanno  l' evidenza 
del  vero:  ed  ove  anche  oggi  coti  sì  enorme  diversità  di  cir- 
costanze divenissero  universale  persuasione ,  gì'  Italiani  co- 
me in  virtà  d'una  forza  portentósa  suscitati  dal  prostra- 
mento in  cui  giacciono,  farebbero  traboccare  la  bilancia,  e 
lo  italico  risorgimento,  operatosi  istantaneo,  verrebbe  salu- 
tato dalle  più  potenti  nazioni,  le  quali  si  accorgerebbero 
oramai,  che  il  tempo  della  tutela  e  della  protezione  è  finito,  e 
quello  della  ammirazione  e  del  rispetto  è  cominciato.  E  con- 
giungendo sempre  la  teoria  allo  esperimento,  dopo  di  avere 
individuata  e  fatta  toccare  con  mano  la  cagione  massima  delle 
nostre  sciagure,  propone  ehe  la  forza  disgregatrice,  e  irrecon- 
ciliabile nemica  d' ogni  libera  istituzione, si  trapianti  in  Isviz- 

3* 
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zera  —  ì  cui  pofioli,  almeno  a  quB* tempi,  ne'  loro  inaccessi- 
bili monti  vivevano  d' una  vita  independente  ; — allora  védreb- 
besi  che  in  pochi  anni  la  Svizzera  »  invasa  da  tutti  i  mali  che 
perpetuavano  le  italiche  discordie ,  si  ridurrebbe  alle  più  de- 
plorabili condizioni.  La  profezia  se  non  si  è  per  anche  com- 
piutamente avverata,  ha  tali  preludii,  cbeove  i  popoli  redenti 
da  Gugliehno  Teli  non  facciano  senno,  i  tutori  delle  nasoni 
daranno  alla  libera  Elvezia  un  cavalcatore,  che  le  racconci  il 
freno,  ed  a  furia  di  battiture  la  costringa  a  quella  tranquillità 
da  cui  la  forsennata  rilutta. 

In  tal  modo  mentre  egli  col  lume  della  storia  moderna  il- 
lustra Tantica^  con  h  dignità  di  questa  nobilita  quella.  Non  dì 
rado,  comunque  stia  guardingo  per  non  perdere  la  calma  di 
filosofo,  quando  un  fatto  stupendo,  che  riveli  in  tutta  la  sua 
bellma  la  umana  virtù,  gii  scalda  F  anima ,  prorompe  nella 
più  vigorosa  eloquenza,  e  ti  pare  un  altr* uomo.  E  di&tti  egli 
è  un  altro,  non  perchè  contraddica  a  so  medesimo,  ma  per- 
chè diverso  è  il  suo  scopo,  e  quindi  diversa  k  maniera  di 
considerare  il  subietto,  e  diversa  quella  di  significarlo.  Di 
ciò  itìformiho  varii  luoghi,  e  segnatamente  quelli,  in  cui  gli 
accade  di  toccare  le  piaghe  opd'  era  allora  lacerata  1*  Italia. 
Nelle  sue  parole  vedi  lo  scrittore  che  comincia  tranquillo,  e 
t*  invita  e  ti  prega  a  priestargli  benigno  1*  orecchio,  e  quindi 
incalza  e  s' incalora ,  ed  erompe  e  ti  assale  da  tutti  i  lati  in 
gtiisa  che  ti  fa  nascere  nell'animo  quell'indefinibile  senso, 
che  emerge  dalla  piena  convinzione  di  cosa,  che  sia  vera  ed 
impòrti. 

È  davvero  la  salute  d' Italia  fu  il  suo  supremo  pensiero, 
fu  un  intenso  desiderio  che  gli  si  convertiva  in  atroce  tor- 
mento,  semprechè  volgeva  Io  sguardo  alla  diletta  contrada,  e 
vedeva  la  procelia  politica  addensarai  sopra  il  capo  di  tutta  la 
penisola  e  romoreggiando  minacciare  di  mandarla  a  soqqua* 
dro.  Negli  immensi  tesori  della  sua  dottrina ,  nel  suo  squi- 
sito buon  senso ,  nella  sua  infinita  esperienza ,  cercando  i 
mezzi ,  0  creandoli ,  di  salvare  la  patria ,  sentiva  ad  ora  ad  ora 
nascere  la  speranza;  e  sognando  anch'  egli  il  sogno  (ti Dante 
delia  unità  nazionale,  predicò  :  se  la  stagione  della  vera  libertà 
italiana  non  è  anche  matura ,  sia  uno  l' oppressore ,  sia  quanto 
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81  possa  immaginare  iniquo ,  non  monta  ;  '  dacché  venti  e  più 
milioni  di  popoli  spiranti  1*  aura  vivificatrice  del  vivere  civile» 
Io  forzerebbero  a  rimanere  al  suo  posto,  o  almeno  lo  costrin- 
gerebbero ad  essere  verecondo  nell'uso  del  più  illimitato  po- 
tere ;  essendo  quasi  moralmente  impossibile  immaginare  uà 
popolo  civile  che  si  lasci  pacificamente  divorare  le  viscere 
senza  che  09Ì  mettere  un  gemito,  che  si  lasci  spogliare  fino 
delle  mere  forme  della  libertà,  ohe  tolleri  un  flagellatore, 
il  quale  calpestando  le  leggi  umane  e  le  divine  proceda 
impune  fra  le  genti  come  fra  un  branco  di  pecore.  A  tal  fine 
sepolto  in  lunga  meditazione,  volgeva  soventi  volte  lo  sguar- 
do da  un  punto  ali*  altro  d'Italia,  per  rimembrare  ciò  che  nelle 
sue  politiche  commissioni  aveva  osservato.  (1  vedeva  le  cose 
ridotte  a  stato  da  non  potersi  più  reggere.  Gli  parve  avere 
Iddio  ritirata  la  sua  benedizione  dalla  ridente  contrada ,  e 
oramai  lasciarla  siccome  spensierato  fanciullo  correre  diritto 
alla  voragine ,  ignara  di  trovarvi  la  morte  ;  e  qui  fremeva  e 
non  trovava  maniera  di  richiamare  al  s^hno  k' demente.  La 
vedeva  logorare  le  proprie  forze,  e  invece  di  ricongiungere  le 
sparse  membra,  suddividerle  e  vie  maggiormente  infiacchirsi  ; 
vedeva  le  piccole  repubbliche,  un  tempo  indomite  e  potenti, 
invocare  un  flagello  ond*  essere  battute ,  e  compprsi  da  so  le 
catene  ed  avviiupparvisi;  vedeva  i  tiranni  vicendevolmente 
insidiarsi,  mentre  fra  le  tenebre  si  stringevano  le  destre,  e 
giuravano  un  patto  esecrando  di  far  causa  comune  per  divo- 
rare pacificamente  la  derelitta  ;  vedevali  soprattutto,  impauriti 
che  r  addormentata  si  destasse ,  solleciti  a  chiamare  gli  stra- 
nieri, vendersi  anima  e  corpo,  offrire  i  nostri  tesori  a  sfa- 
mar^ la  rabbia  de'  barbari ,  offrire  i  nostri  campi  ubertosi  a 
teatro  delle  loro  contese;  vedeva  le  gole  spalancate  degli 
stranieri  da  ogni  parte  mostrarsi  pronte  a  divorare  le  insan- 
guinate membra  della  tradita.  '  Ma  più  amaramente  gemeva , 
e  gli  pareva  sventura  massima  ed  ostacolo  quasi  invincibile 
ad  ogni  buono  efiètto ,  ogni  qual  volta  chiedeva  a  sé  mede- 
simo di  che  natura  fossero  quei  dominatori  italiani;  ed  a 

*  Ptineipe,  eap.  alt.  Diteorti  itoZ/é  Deche  panim. 

<  DiscoTii  $uiU  J)uh$  di  IMo,  cap.  XII  «  aeg.  il  PWMfpé,  eap.  al- 
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sè  medesimo  convintissimo  rispondeva:  essere  individui» 
che  all'astuzia  della  volpe  univano -il  veleno  della  vipera, 
la  efferata  crudeltà  della  iena,  e  la  timidezza  della  lepre. ^ 
Dolevasi  di  non  iscoprime  un  solo  d'indole  leonina,  di  ta- 
lento divoratore,  invaso  dal  demone  dell'ambizione  ed  arso 
dalla  sete  che  rende  frenetici.  Un  dì  gli  parve  ravvisare  pa- 
recchie di  queste  qualità  nel  Duca  Valentino,  infame  per 
turpe  nascimento,  e  lordo  di  tanti  e  sì  varii  deliltida  ispirare 
orrore  e  ribrezzo.  Machiavelli  lo  vide  dawicino,  e  tra  tanta 
penuria  d'immani  e  sublimi  scellerati  gli  sembrò  l'uomo 
che  egli  andava  cercando.  Considerò  inoltre  essere  sviscera- 
tissimo  r  amore  che  gli  portava  il  padre  suo ,  il  quale  ,  non 
ostanti  le  proprie  enormezze,  era,  come  pontefice,  tal  forza 
.in  Italia  da  potere,  volendo,  redimerla.  Vide  in  somma  nel 
Valentino  sfrenata  ambizione,  animo  audacissimo;  conobbe 
com'egli  non  patisse  tanti  scrupoli  in  &tto  di  mezzi  onesti  o 
disonesti,  di  diritti  umani  o  divini,  e  come  fosse  dispostissimo 
ad  imitare  la  fiera,  la  quale  per  insignorirsi  di  tutta  la  foresta 
guasti  e  divori  le  belve  minori,  e  regni  sola.  Però  fu  un  tempo, 
a  quanto  si  dice,  in  cui  Machiavelli  si  volse  al  Duca  Valen- 
tino ,  e  sperò  in  lui  tanto  che  taluno  temerariamente  affermava 
averlo  sovvenuto  del  suo  consiglio  a  cominciare  l' ardita  in- 
trapresa per  vie  di  tradimenti  e  di  sangue. 

Ma  anche  questa  pericolosa  speranza  gli  andò  fallita.  Il 
Valentino  perla  morte  del  padre  cadde  dall'  altezza  alla  quale 
si  era  orgogliosamente  levato,  e  fra  le  irrisioni  degli  offesi 
rivali,  e  de' popoli  tiranneggiati,  si  ritrasse  dalla  scena  e 
disparve  per  non  ricomparire  mai  più.  *  * 

Disilluso  in  questo  desiderio  di  cooperare  alla  resurre- 
zione di  tutta  Italia,  che  si  andava  ognora  più  rendendo  simile 
ad  una  nave  senza  governo  lanciata  fra  mezzo  alla  furia  delle 
onde,  volse  l'animo  a  tutelarne  la  parte  migliore,  a  protrarre, 
cioè,  la  vita  della  Repubblica  Fiorentina,  che  in  quelle  Citali 

*  Loe.  €ÌL 

'  Da  non  tncDo  doloroso  dìiingaDDO  fnrooo  Mgvlte  lo  ^peraon  di'  egli 
potè  in  Giovanni  de'  Medici,  detto  delle  Bande  Aere,  inaigne  gloria  della  mi- 
iiiia  italiana,  rapito  a'  viventi ,  e  forse  alla  salale  della  Italia,  nel  fiore  della 
giovìnma. 
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vicissitudini  bene  poteva  chiamarsi  V  ultimo  asilo  alla  eadente 
libertà.  Quando  Leone  X  vide  nella  morte  di  Lorenzo  Duca 
d'Urbino  mancare  la  speranza  della  propria  famiglia,  e  non- 
dimeno ostinavasi  pur  sempre  nel  pensiero  di  rendere  sovrana 
la  casa  Medicea,  onde  tenere  a  bada  gli  animi,  richiese  di  con- 
.  siglid  il  Machiavelli,  che  era  stato  da  lui  stesso,  a  quel  temp<i 
Eminenza  reverendissima,  posto  alla  tortura,  e  per  somma 
clemenza  liberato,  sebbene  lasciato  languire  in  dura  povertà, 
mentre  largamente  pagava  i  grammatici  e  i  buffoni  e  i  pala- 
frenieri di  corte.  Lo  richiese  gli  mostrasse  il  modo  di  rifor- 
mare lo  stato  di  Firenze.  Il  grand*  uomo,  sia  che  la  sciagura 
gli  avesse  accesa  la  immaginazione  e  commosso  il  cuore  in 
guisa  che  lo  intelletto  non  potesse  operare  senza  la  influenza 
di  quello ,  non  intese  1*  arcano  significato  della  richiesta  del 
Papa,  al  quale  premeva  di  prolungare  la  quiete  della  patria 
finché  trovasse  chi  mettervi  al  governo,  fi  Machiavelli  ingan- 
nato dal  pensiero  che,  morto  il  Duca  d'Urbino,  il  pon- 
tefice coperto  del  manto  papale  avesse  posto  il  suo  cuore  in 
Roma ,  e  quindi  pensasse  veramente  alla  libertà  della  patria, 
si  pose  all'opera  e  presen tògli  un  concetto  di  governo  popo- 
lare ,  adattabile  alle  condizioni  in  cui  trovavast  di  presente  la 
Repubblica.  Cominciando  con  maraviglioso  vigore  di  razioci- 
nio dal  mostrare  quanto  inumano ,  innaturale ,  iniquo  fosse 
il  pensiero  di  stabilire  un  principato  assoluto  in  Firenze , 
dacché  vi  mancavano  le  preparazioni  necessarie  a  farvelo  al- 
lignare ,  propose  al  papa,  scongiurandolo  e  tacendogli  forza  col 
ragionamento  e  con  la  eloquenza,  il  mezzo  di  acquistarsi  gloria 
immortale  nella  memoria  de* posteri,  i  quali,  mercè  sua,  avreb- 
bero finalmente  goduto  de* beni  di  una  libera  costituzione, 
resa  oramjrt  così  ferma  da  non  temere  che  tarlo  intemo,  o 
forza  esterna  la  tenesse  in  continuo  pericolo  di  rovinare.  Ma 
Leone  non  aspettavasi  simile  risposta,  e  letto  il  discorso, 
non  ne  fece  pur  motto  ;  e  Machiavelli  ebbe  il  dolore  di  ve* 
dersi  deluso  e  lasciato  consumarsi  nella  inerzia,  che  a  lui, 
uso  ad  agitarsi  nel  mare  delle  cose  politiche  come  in  proprio 
elemento,  riesciva  più  insoffribile  della  povertà  stessa,  sola 
sventura  forse  che  prostra  e  sfiducia  gK  spiriti  indomiti  e  su- 
blimi. In  quel  tempo  di  disinganno,  in  quelle  ore  di  con- 
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centrato  dolore ,  meditò  e  scrisse  le  maggiori  sue  opere»  non 
dissimile  dal  profeta  che  deriso  o  cacciato  dagli  uomini,  va- 
ticini le  sciagure  che  nella  notte  de'  destini  si  addensano  a 
rovesciarsi  minacciose  sul  popolo  spensierato. 

Con  provido  acume  di  mente  aveva  egli  sempre  deplo- 
rato come  fonte  inesausta  di  male  1*  uso  delle  milizie  merce- 
narie  straniere,  alle  quali,  mancando  le  nazionali,  afiidavansi 
gli  Stati  italiani;  ed  a  mostrarlo,  non  che  ad  offrire  un  esem- 
pio di  militare  dottrina,  scrisse  i  solenni  Dialoghi  sull'Arto 
della  Guerra  con  un  sapere  profondo  e  positivo  da  disgradane 
r esperienza  e  il  senno  del  più  valoroso  capitano,  nato  ed 
invecchiato  nella  milizia.  Gravi  sono  le  cose  che  disse,  gra- 
vissime e  molte  quelle  eh'  egli  predisse.  E  taluni  de'  suoi 
vaticinii  letteralmente  si  avveravano  nel  progressivo  svolgersi 
degli  eventi,  in  modo  che  il  titolo  di  profeta  ffoliiieo ,  con  cui 
Vittorio  Alfieri  volle  chiamare  il  Machiavelli ,  non  gli  si  po- 
trebbe negare  senza  ingiustizia. 

Dopo  che  il  Jttachiavollì  ebbe  creata  la  scienza,  sorse  tm 
grai)  numero  di  scrittori  politici ,  fra*  quali  acquistarono  me- 
ritamente un  bel  nome  Donato  Giannotti  fiorentino  \  Giovanni 
Boterò  piemontese ,  e  Paolo  Paruta  veneziano.  1  libri  di  co^ 
stèro,  sempre  costrutti  sopra  un  principio  di  sana  morale ì 
sono  degnissimi  di  encomio,  e  gioverebbero  fuor  di  dubbio 
a  rendere  più  savii  i  principi,  e  meglio  governati  gli  Stati: 
ma  perchè  possano  rendere  alcun  firutlo  positivo ,  il  che  im- 
porta vengano  ridotti  aHa  realtà ,  suppongono  Y  uomo  in  una 
condizione  in  cui  è  desiderabile  che  fosse,  nua  in  cui  sciagu- 
ratamente non  è.  Il  solo  sistema  di  Machiavelli  è  il  sistema  per- 
petuo della  scienza ,  in  quanto  a  guisa  del  Daguerrotipo  ritrae 
r  uomo,  ohe  con  fedeltà  scrupolosissima  lo  rappKisenii  ente 
sciupalo,  come  appunto  rimase  dopo  il  peccato  d'Adamo. 

Individuata  la  idea  politica  nel  suo  creatore  secondo  che 
egli  l'aveva  derivata  da' tempi  suoi ,  passeremo  di  leggieri  a 
parlare  di  quella  fra  le  arti  deUa  parola,  che  più  se  ne  giova, 
doè  della  storia,  la  quale  tra  i  componimenti  in  prosa  è  sti- 
mata .  il  più  nobile,  il  più  vario  ed  insieme  il  più  difficile  ad 

!  condotto  con  magistero. 

La  ferma  storica,  come  già  sopra  vedemmo»  era  deri- 
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vata  dalla  cronaca ,  produziose  barbara  di  secoli  barbari ,  la 
quale  forse  ;issaì  più  che  le  altre  specie  di  letteratura  aveva 
perduto  i  leggiadri  è  dignitosi  sembianti  che  1*  adornavano 
nei  bei  tempi  dell'antichità,  ed  erasi  coperta  di  rozzisaimi 
cepcL  Strascinandosi  lunghi  anni  nellesue  forme  disadorne, 
0,  a  dire  più  propriamente,  deforme  nella  sua  nudità,  al 
risorgere  degli  idiomi  volgari  apparve  io  tale  stato  da  ri- 
chiedere che  fosse  intieramente  ricostruita:  imperciocchò 
era  da  considerarsi  come  un  rozzo  composto  di  iatti  sfigurati 
da  tutte  le  favole  immaginabili  ed  incredibili  ^  accatastati  senza 
legge  e  senza  ordine.  Gli  Italiani,  nondimeno,  furono  i  primi 
a  creare  la  storia  ;  e  noi  fino  dal  cominciare  del  trecento  ne 
vedemmo  i  preludii  apparire  e  promettere  lavori  veramente 
insigni.  Taccio  del  libro  di  Dino  Comp^gni ,  che  è  opera  stu- 
penda e  superiore  ad  ogni  imitazione;  ma  il  più  vecchio  de* 
tra  Villani  ci  lasciò  tale  lavoro  da  meritare  che  i  dotti  nelle 
cose  storiche  a  dì  nostri  lo  chiamino  l'Erodoto  d'Italia.  Ben- 
ché ogni  Stato  italiano,  e  sopra  tutti  Firenze,  non. difettasse 
di  cronisti,  il  Villani  rimase  non  sorpassato  da  nessuno.  Du- 
rante il  quattrocento,  Ja  vita  politica  della  penisola  erasi  mag- 
giormente complicata,  i  governi  meno  vigorosi  ed  arditi  che 
quelli  deir  epoca  antecedente ,  Y  equilibrio  politica  stabilito 
dagli  Italiani,  gli  studii.d'  ogni  genere  considerevolmente  dif- 
fusi; il  culto  delia  lingua  latina  estinguendo  quasi  quello 
della  volgare,  la  storia  fu  anch'essa  trascurata  e  rimase 
nelr inbuzhat;  la  storia,  dico,  scritta  in  volgare,  imperocché 
i  dotti  attesero  ad  imitare  gli  antichi,  ed  in  tal  guisa  forzavano 
la  letteratura  storica  a  subire  certe  forme  che  non  potevano 
in  lutto,  con  venirle;  del  che  il  migliore  esempio  sono  le  opere 
di  Leonardo  Aretino  e  di  Poggio  Bracciolini ,  gravissimi  sto- 
rici —  e  in  ispecie  il  primo ,  —  e  uomini  di  bma ,  come  óra 
direbbesi,  europea.  Questo  costrìngere  la -materia  dentro  for- 
me artefatte  ne'  latinisti  di  maggiore  eleganza  divenne  ridi- 
colaggine :  e  sfido  trovarsi  un  solo  a*  dì  nostri ,  il  quale  possa 
patire  la  lettura  delle  stona  del  Bembo,  di  quel  dottissimo 
Bembo,  che  rìcopiova  cinquanta  volte  ogni  suo  componimento 
prima  di  mandarlo  a  stampare,  di  quel  Bembo  che  fu  teouto 
oracolo  di  eleganza  -,  sfido,  io  diceva,  a  leggere  le  storie  latine 
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di  questo  venerando  uomo  senza  sentirsi  intorpidire  l'anima 
di  un  gelo  mortale.  Dal  Villani  dunque  al  Machiavelli  ^  se  ne 
eccettui  gli  scritti,  assai  rozzi  in  fatto  distile,  del  Cerio  e  del 
Mala  volti  e  i  poco  ordinati  lavori^dei  cronisti  fiorentini,  ^  è 
un  assoluto  vuoto.  E  sol  che  si  pensi  come  in  centottant'  anni 
circa  la  storia  rimanesse  nello  stato  di  in&nzia  primitiva ,  e 
si  raffrontino  le  opere  del  Villani  a  quelle  del  Segretario  fio- 
rentino, e  la  enorme  .distanza  che  le  divide ,  non  è  maravi- 
glia che  basti  ad  ammirare  le  Storie  di  quest'ultimo,  il  quale 
è  meritamente  da  reputarsi  il  vero  creatore  della  letteratura 
storica  de*  tempi  moderni. 

Come  egli  medesinìo  affermava,  intraprese  quella  opera 
per  desiderio  di  Clemente  VII  innanzi  ohe  fosse  pontefice. 
Nella  inerzia  politica  »  in  cui  le  sue  sciagure  lo  avevano  pre- 
cipitato, fu  questo  un  conforto:  e  sempre  da  queir  operoso 
eiUadino  ch'egli  era,  aspirando  a  giovare  la  patria,  congegnò 
in  modo  il  lavwo,  e  dispose  talmente  le  materie,  die  i  grandi 
ibtti ,  sopra  cui  egli  desiderava  che  i  suoi  lettori  fissassero 
gli  sguardi  a  derivarne  salutari  ammonimenti  e  correggersi , 
rilevassero  come  figure  principali  in  un  dipinto  di  maravi* 
gìioso  artifizio.  E  certamente  siffatto  scopo,  non  che  lo  stu- 
dio degli  antichi  esemplari  che  egli  aveva  meditati  con  esqui- 
sito giudizio,  gli  porsero,  senza  cercarle,  le  norme  a  creare 
la  forma  storica  onde  levarla  ad  un'altezza,  che»  al  dire  degli 
stranieri ,  è  rimasta  finora  inaccessibile.  '  Conobb^  che  ad 
intendere  bene  il  procedimento  politico  di  quel  br^ve  periodo 
che  ei  fece  materia  delle  sue  Storie,  era  necessario  porre  in- 
nanzi agli  occhi  del  lettore  i  principali  avvenimenti  costitutori 
delie  idee  massime,  a  norma  delle  quali  la  Europa  cristiana 
e  particolarmente  1*  Italia  erasi  atteggiata.  E  quindi  tentò  un 
lavoro  che  non  aveva  modello,  né  anche  lontano,  presso  gli 
antichi,  e  che  è  creatone  affatto  sua  ;  prepose  cioè  alla  sua 

*  Nelle  pnbblicbe  e  prìtate  biblioteche  £  Firenze,  froransi  no  gnn  na- 
aero  di  eronaoke  nuaoecriUe,  per  lo  pia  miomo  a  eoM  patrie,  e  aeno  lavori 
che  in  un'opera  ipecìale  Milla  Letteratara  Storica  andrebbero  con  |vaa  cura 
esaminate. 

*  Enrico  Lbo,  Storia  degli  Siati  ItaUani.  Edizione  della  Sociclb  Edi- 
trice Fiorentina,  toI.  U,  peff-  396. 
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Storia  di  Firenze  uQ  prospetto  filosofico  di  storia  europea, 
incominciando  dalla  caduta  del  romano  imperio  fino  allo  sta- 
bilimento degli  italici  Comuni.  Nel  quale  prospetto  condensò 
tanta  materia ,  e  mise  tanta  mente ,  e  dispose  le  idee  in  tanto 
lume,  che  ti  parrebbe  ravvisare  Io  scrittore  con  una fiaccob 
in  mano  gettarsi  per  entro  a  que'  tenebrosi  labirinti,  e  pro- 
cedendo, mirabilmente  esperto  de*  luoghi,  dimostrare  le  orme 
che  r  umanità  aveva  stampate  nel  traversare  1^  selva  del  medio 
evo,  le  forme  onde  vi  si  era  cacciata  dentro,  e  quelle  onde 
ne  era  uscita.  Cotale  capolavoro  divenne  poi  modello  a  quasi 
tutte  le  grandi  composizioni  storiche:  ma  rimase  per  oltre  a 
due  secoli  e  mezzo  non  par^giato,  tanto  che  un  dotto  stra- 
niero di  quegli  studii  solenne  maestro  potè  affermare  ohe  da 
Machiavelli  al  Montesquieu  è  un  vuoto  inesplicabile^  nella 
letteratura  slorica ,  e  che  per  Machiavelli  e  per  gli  altri  egre^ 
gii,  che  sul  principio  di  quel  secolo  coltivarono  e  posero 
in  onore  la  storia,  Tltalia  contribuì  potentemente  —  e  ciò 
non  è  chi  ardisca  contrastare  —  al  nascimento  <lella  odierna 
scienza  politica.  '  Egli  primo  tra  tutti  sentì  Tarte  vera,  e  co- 
nobbe il  difetto  de'  predecessori.  Conobbe  che  la  vita  de' 
popoli  più  presto  che  dalla  moltiplicità  de*  fiitti  viene  meglio 
espressa  dal  presentare  i  latti  complessivamente  ;  conobbe  che 
nel  manifestarsi  della  vita  della  nazione,  vi- sono  certi  punti 
maggiormente  degni  di  nota,  e  che  con  una  sola  pagina,  in 
cui  questi  punti  principali,  questi  fotti  massimi  siano  esposti 
nella  loro  oÀitua  relazione  e  ordinati  con  giusto  artifizio  di  pro- 
spettiva, si  possono  dire  e  insegnare  assai  più  cose  che  con 
mille  pagine,  dove  i  fatti,  supposti  anche  scevri  di  quabivoglia 
alterazione,  siano  profusi  e  collocati  in  un  medesimo  grado 
di  luce.  Conobbe  nel  tempo  medesimo  che  lo  attenersi  a 
questi  punti  principali  e  lo  spregio  de'  fatti  minori  avrebbe 
disciolto  il  massiccio  della  storia  nelle  nebbie  delle  astrazioni  ; 
e  considerò  il  componimento  storico  non  dovere  essere  punto 
diverso  dallo  edificio,  il  quale  si  reputa  convenevolmente 
architettato  allorquando  le  parti  minori  e  le  maggiori  siano 
compartite  in  modo  che  le  prime  vengano  comprese  in  que- 
ste, e  che  entrambe  si  diano  scambievole  stacco.  E  davvero 
*  Lio,  Im.  «I. 

II.  4 
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pochi  libri  racchtudoiio  tanti  £rtti  con  tutti  i  loi^  partìeolarì, 
quanli  sene  véggcmd  nelle. Storia  dei  MacKiaveili.  Ma  oltre 
le  frequenti  sentaize  che  egli  con  arte  maravigliosa  deduce 
senza  stento  dal  &tto,  come  a  rendere  ragione  del  fatto  stesso, 
quando  sembra  troppo  aggirarsi  tra  le  particolarità  di  esso, 
le  quali  per  sé  sole  considerate  sarebbero  minuzie,  quasi 
raccolga  le  sparse  fila  di  una  rete ,  le  riannoda  e  le  concentra 
in  un  fatto  più  importante ,  dal  quale  lo  scrittore  erasi  mosso, 
e  al  quale  naturalmente  ritornava.  È  questo  un  magistero 
che  fra  gli  antichi  Iraluce  forse  nel  solo  Tucidide,  il  quale 
rimase,  a  quanto  ne  pensano  i  dòtti,  per  tanti  e  tanti  secoli 
inimitabile,  ma  che  fo posseduto  e  a  perfesnone  condotto  dal 
solo  Machiavelli. 

A  cotanta  arte  di  concepire  e  disporre  la  materia  non  è 
minore  quella  di  adattarvi  la  forma.  Da  quel  sommo  uomo 
di  Stato  che  egli  era,  benché  nel  riferire  gli  avvenimenti  di 
quahinque  natura  siano  egli  si  mantenga  pacato  e  profondo 
meditatore,  dipinge,  nulladimeno,  i  suoi  personaggi  con  tinte 
squisitamente  naturali  i  e  non  di  rado,  senza  lasciarsi  mai 
trascinare  dalla  immaginazione,  scolpisce  con  tocchi  animatis- 
simi. Lo  stile  storico ,  in  fine ,  non  può  essere  condotto  a 
maggiore  perfezione:  ordine  lucido,  periodi. maestosi ,  fram- 
misti a'  brevi  e  vibrati ,  dal  che  lo  andare  dell*  orazione  riesce 
dignitoso  senza  divenire  sfibrato;  vocaboli  maravigliosamente 
proprii,  dizione  semplice,  e  simili  altri  pregi,  che  piacendo 
al  popolo ,  malgrado  gli  sforzi  che  fiiifno  i  chiarissimi  a  porli 
in  discredito,  vincono  la  guerra  delle  opinioni  e  de' tempi 
diversi,  e  si  stanno  simboli  eterni  della  letteratura  delle  na- 
zioni. 

Chi  oserebbe  credere  alle  irreverenti  parole,  con  le 
quali  Lionardo  Salviati ,  il  despota  de'  grammatici ,  il  gram- 
matico di  corte  di  Cosimo  de'  Medici ,  il  carnefìce'del  sommo 
Torquato  Tasso ^  garriva  il  popolo,  che  piacevasi  de*  libri  di 
Machiavelli  assai  più  che  delle  eleganti,  ma  ammanierate  lasri- 
vie  del  Decamerone?  In  certi  suoi  Atfverhtm^nH  intorno  alla 
lingua,  dei  quali  dovremo  ragionare  nella  seguente  Lezione, 
scriveva:  •  Quasi  senza  risa  non  si  possono  udir  coloro,  i 
quali  lo  s(Uo  9  id  feveUn  di  ohi  spezialmente  scrisse  te  nostra 


HtDrie  e  gli  anomaestramenti  dell'arieti  goenteggitre,  con 
la.  f» Velia  e  lo  stile  di  questa  opera  (del  Decameratie)  recar 
soi^liono  in  paragone ,  conciossiacosaché  il  Boccaccio  aia 
lui tp  candidezza ,  lutto  fiore,  tutto^ dolcezza,  tutto  osservan- 
za ,  tutto  orrevoiezza,  tuttp  splendore;  e  nello  Storico  non 
^bbia  pur  vestigio  di  alcuna  di  queste  cose»  come  colui  ohe, 
olire  che  nacque  in  ma)  secolo.,  rivolse  tutto  il  suo.studioad 
altre  virtù:  ciò  furono  la  chiarezza,  1* efficacia  e  la  brevità: 
nelle  quali  riuscì  singolare  e  ammirabile  in  tanto  che  nella 
f)riii)a  a  Cesare,  e  nell*  ultime  a  Tacito  si  può  paragonare. 
Nel  rimanente  egli  scrìsse  del  lutto,  senza  punto  afonarai, 
ru'lla  favella  che  correva  nel  tempo  suo;  né  voUe  prendersi 
alcuna  cura  di  scelia  di  parole,  che  all'  una  delle  tre  cose 
che  egli  avea  per  oggetto  non  gli  spianasse  principalmente 
il  ciimmino.  »  Alle  quali  ciarle  rettoricbe  —  che  secondo 
la  logica  del  secolo  decimonono  contengono  il  più  bello,  elo- 
gio dfllo  scrivere  di  Macl^iavelli  —  faceva  riverenza  F  Acca- 
demia dtill.i  Crusca  allorché,  intesa  alla  compilazione  del 
Vocabolario ,  deliberando  sulla  scelta  degli  autori  da  spogliar- 
si, mentre  facev»  gran  conto  di  molti  parolai  —  i  libri  de*qua^ 
li ,  supposto  che  abbiano  potuto  campare  dallo  slrazio  degli 
speziali  e  de*  pizzicagnoli ,  dormono  polverosi  senza  speranza 
che  nissuno  li  ridesti,  —  decretava:  gli  Sciittr  di  Machiavelli 
si  consultino  ron  discreiezza.  ^ 

A  confutare  la  invereconda  sentenza  oggidì  non  va  spesa 
una  sola  parola:  imperciocché  mentre  tutta  Italia,  anzi  lo 
intiero  mondo  dotto,  ha  decisa  la  controversia  da  sé,  il  giu- 
dizio sia  inappellabile,  e  le  parola^ del  critico  andeceb^ro 
dis|ierse  al  vento. 

Pochi  mesiinnanzi  che  il  Machiavelli  fosse  rapito  a' vi- 
venti, un  capitano  barbaro,  seguito  da  un'  orda  di  barbare 
genti  stringeva  Roma  di  crudelissimo  assedio  commettendovi 
tali  e  tante  atrocità  da  trovare  nelle  storie  d' ogni  tempo  po- 
chissimi esempii  o  nessuno  che  destino  uguale  orrore.  Meùfro 
Clemente  VU  de*  Medici ,  che  teneva  Firenze  oppressa  sotto 
la  tirannide  della  sua  famiglia,  era  stretto  da  mortalissime 
angustie^,  il  grido  di  libertà  risuonò  improvviso  sulle  rive 

*  Alti  é$ih  I.  #  A.  4€€ad.  d§U0  CnMM,  tomo  i ,  ptf.  lutu. 
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dell*  Arno.  Niccolò  Capponi  e  Filippo  Strozzi ,  insigni  e  potenti 
cittadini ,  forse  abborrendo  dal  sangue ,  consigliarono  Ippolito 
de' Medici,  che  aque'gfómi  curavasi  di  non  so  che  infermi- 
tà, uscisse  ratto  di  Firenze,  acciocché  si  potesse  con  più  agio 
purgare.  ^  Il  Cardinale  co'  suoi  dilettissimi  satelliti  sgombrò 
dalla  città  :  il  governo  de*  Medici  cadeva  improvviso  e  pareva 
seppeHirsi  per  non  risorgere  mai  più.  Firenze  sentì  un*  altra 
volta  r  orgoglio  di  essere  libera.  Lo  inaspettato  avvenimento 
riaccese  la  morta  speranza  nelt*  animo  stanco  del  Machiavelli; 
ei  ei  profferte  animo  e  braccia  al  bene  della  patria.  Sperava, 
agognava ,  tenevasi  certo  di  essere  rimesso  al  suo  po^to  ;  ma 
r ufficio,  da  lui  tanti  anni  onorato,  fu  concesso  ad  un  Fran- 
cesco Tarugi.  L*  uomo  venerando  si  accorava  dr  profondo 
dolore,  e  non  molto  tempo  dopo  moriva. 

Allorquando  Firenze  pareva  rinata  a  vita  novella ,  e  la 
libertà  rafferma  sopra  più  salde  fondamenta,  Clemente  VII, 
pronto  a  cospirare  con  tutto  l' universo  per  rimettere  la  pro- 
pria famiglia  a  capo  dello  Stato,  compra  a  carissimo  prezzo 
il  pugnale  di  un  potente  straniero ,  gli  addita  il  cuore  della 
terra  materna ,  la  fa  trucidare,  la  vede  agonizzare,  e  sul  fu- 
mante, insanguinato  cadavere  pone  ft  sedere  un  bastardo 
Mediceo ,  il  più  osceno  rampollo  di  quella  famiglia  di  ser* 
penti,  ente  deforme  di  corpo,  e  non  meno  deforme  di 
anima. 

Fra  gli  uomini  più  cospicui,  che  furono  invitati  a  com- 
porre le  catene  al  cadavere,  temendo  che  la  misericordia  di 
Dio  lo  rianimasse  del  suo  fiato  e  lo  facesse  rivivere,  primeg^ 
giava  Francesco  Guicciardmi,  uomo  di  studii  profondi,  e 
d*  insigne  intelletto,  e  singolarmente  esperto  neUe  cose  di 
Stato.  Per  quali  e  quante  enormezze  egli  rendesse  esecrala 
b  sua  memoria  non  ho  cuore  che  basti  a  narrare  ;  '  però  ri* 

'  Bbkbmtto  VàiGU,  storia  Fiormtinm. 

*  Non  posto  teoermi  dal  recare  le  eloipienttnime  parole  cbe  Bernardo 
Segni ,  atorieo  di  ammiranda  tincerìtk ,  acrive  in  oeeaaione  della  deiione  di 
Coaimo  precarata  dal  Gnicciardifli.   ■  Pidcbè  f«  ereeto  il  signor  Coaimo ,  la 

•  città,  che  era  in  prima  tetta  aoHeraCa  in  grandi  apertale,  rimam  di  Ul 
»  aorta  abbattuta  ed  ioTÌlita  nelP  animo,  che  non  pareva  che  alcuno  oeeaae 

•  di  rimirarsi  io  Tolto,  enti  co'capi  basai  déacnno  meato  e  confitto  negli 
t  amori  mtliwonìei ,  imlediva  infra  aè  aleaan  V  iafaHee  ceadhnnne  è*  eaaer 
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fuggo  dallo  svolgere  questa  pagina  della  cronaca  nefanda ,  e 
noto  solamente  come  per  avere  meditato  sullo  stato  d' Italia 
nella  condizione  de*  governanti  e  de'  governatf,  egli  si  condu- 
cesse alla  tristissima  conclusione  che  la  stagione  del  vivere 
libero  doveva  di  necessità  cedere  a  quella  del  principato. 
Frugando  dentro  il  cuore  dei  popoli  vi  scoprì  troppi  e  ine- 
stirpabili germi  di  corruzione,  e  invece  di  sentirne  commi- 
serazione ed  orrore,  potè  da  freddo  uomo  politico  contem- 
plarne le  piaghe ,  e  spregiare  la  Italia .  Ei  fu  di  que'  pochi , 
che  credendo  inutile  il  rimedio,  col  veleno  del  disinganno 
nell'anima  considerò  la  virtù  come  chimera,  lo  amore  di 
patria  qual  pericolosa  follia ,  e  fatto  sé  stesso  centro  dell*  uni- 
verso ,  operò  in  modo  da  non  vedere  turpitudine  di  mezzi 
fra  il  principio  ed  il  conseguimento  de'proprii  desiderii.  Sino 
dalla  esaltazione  di  Leone  X  al  pontificato ,  e  nella  inaspet- 
tata elezione  di  Clemente  vide  la  potenza  della  famiglia  Me- 
dicea stabilirsi  sopra  incrollabili  fondamenta ,  e ,  fatto  senno, 
si  condusse  in  sifTatta  guisa  da  mostrarsi  non  solo  proclive  a 
sottoporsi  al  giogo  de*  novelli  padroni ,  e  col  suo  esempio 
indurre  altri  a  fare  il  medesimo,  ma  si  adoperò  a  comporre  il 
serto  regale  e  porlo  sulle  chiome  di  qualche  individuo  di  quella 
serenìssima  famìglia  di  mercanti.  Allorché  a  modo  di  uraga- 
no scoppiò  la  rivoluzione  alla  quale  sopra  accennammo,  egli, 
nella  coscienza  de'proprii  misfatti  reputandosi  mal  capitato, 
si  mise  in  sicuro,  gettò  via  la  maschera  e  si  volse  apertamente 
alla  parte  di  chi  agognava  a  consumare  il  parricidio  della  Re- 

t  Dito  eiltvdino  fiorenlino  :  da  poi  cli«  in  una  t^  Iratlt  oecasione  •  dopo  ooa  ék 
t  acerba  tiranoido  sopportala ,  quo'  pochi  cittadini  avessino  contro  alla  voglia 

■  uoirersale  e  contro  alla  autorità  A*  una  parte  di  sì  nubili  fuorusciti,  riposto 

•  in  Qosvbito  il  giogo  della  sen'itù  loro  addosso.  Discorrevano  per  tutti  li 
a  tempi  passati ,  nei  quali  fussino  Tenute  occasioni  di  ridurre  la  cittb  libera , 
t  né  sape? ano  ntroTare  la  maggiore  di  questa ,  quando  stracchi  tutti  gli  uo- 

•  naioi  dalla  aenrità,  spenta  tutta  la  stirpe  legittima  e  la  bastarda  de'  Medici, 

•  ^ae'  cittadijiì  che  aTevano  in  mano  1^  armi  e  le  fortezze ,  potevano  accon- 

•  ciamente  riformarsi  in  un  Tiver  buono  e  civile.  E  soprattutto  dannavano 

•  e  bestemmiavano  ancora  il  Goicciardino ,  che  nobile  e  tanto  virtuoso  aveva 
»  Tointo  piuttosto  servire  ad  un  principe ,  che  aver  compagni  nelle  libertft 
I  in  governare  la  repubblica.  EgK  dall'  altra  parte  si  rallegrava  d' avere 
a  condotto  qnelW  opera  e  diceva  pubblicamente  :  ammazzate  pure  de'  prìncipi,' 

■  che  ivbito  se  ne  iniciteranno  degli  altri  ec.  »  SiorU,  lib.  VII!. 
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pubblica  Poi  cl)e  fu  vincitrice  la  causa  de*  Medici ,  non  <^òli* 
mente  e^W  insulta  alla  virlù  degli  ultimi  martìri  dolla  lihcrt:\ 
ma  egli  stesso  si  otrerse  agli  oppressori  architettore  della  nuova 
tirannide.  Ma  ebbe  nuove  cagioni  di  spavento  quando  lì 
bastardo  Alessandro  cadeva  sotto  i  colpi  del  pugnale  di  Lo- 
renzino;  e  facendo  le  prove  estreme  della  più  scellerata  astu- 
zia, ordì  trame  incredibili  onde  dare  un  nuovo  cavalcatore 
alla  prostrata  Repubblica,  e  cooperò  potentemente  perchè 
Cosimino  de* Medici  fosse  posto  sul  trono,  che  Alessandro, 
morendo,  lasciava  insanguinato. 

Questo  Cosimo  nasceva  dal  famoso  Giovanni  delle  Ban- 
de Nere  e  da  Maria  Salviali.  La  gloria  militare  del  padre,  la 
memoria  del  quale  viveva  onorata  e  carissima  nel  cuore  dogli 
Italiani,  gli  dava  agli  occhi  del  volgo  quella  virtù  e  reputa- 
zione che  egli  di  per  sé  non  aveva.  Non  mai  assunto  ad  uf- 
ficio veruno  della  Repubblica ,  durante  la  lotta  fra' suoi  con- 
giunti e  lo  Stato  —  nella  quale  aveva  partecipato  Caterina 
de'  Medici  fanciulla  di  undici  anni  —  simulando  o  più  ve- 
ramente nutrendo  altri  pensieri  che  quello  di  regnare,  av 
vegnachò  consumasse  il  tempo  in  pescare,  in  cacciare,  in 
amoreggiare  a  modo  di  spensierato ,  si  tenue  muto  a  contem- 
plarne 1'  esito,  fìnchè  conobbe  che  il  suo  astro  era  spuntato 
e  si  profferse.  Giovinetto  di  anni  diciotto  giurò  obbedienza  al 
Guicciardini,  gli  promise  l'avrebbe  tolto  per  balio,  aggiunse  la 
solenne  promessa  d'imparentarglisi  sposando  una  sua  figlia  V 
11  Guicciardini ,  considerato  bene  1*  uomo ,  vide  che  migliore 
fantoccio  di  principe  non  fosse  agevole  trovare ,  si  sentì  pa- 
drone dello  Stato,  padre  d'una  princi|)essa  regalo,  venerabile 
avo  di  regali  fanciulli  ;  s*  inebbriò  in  queste  e  simiglianti  illu- 
sioni; e  a  guisa  di  giuocatore,  che  agognando  rifarsi  in  un 
solo  colpo  di  tutte  le  perdite,  vuoti  la  borsa  e  ne  versi  la 
moneta  sopra  una  sola  carta»  sforzossi  con  ogni  iniquità;  e 
in  onta  di  molti  onorevoli  cittadini ,  che  volevano  ad  ogni 
modo  restaurare  le  antiche  libere  istituzioni  della  Repubbli- 
ca ,  obbligò  nobili  e  popolo  ad  eleggere  Cosimino  de*  Medici 
Duca  di  Firenze. 

Il  nuovo  signore  appena  si  vide  stabilmente  assiso  sul 
<  Seori,  storie. 


Irono  apparecchiatogli  dal  Guicciardini,  coAmdfavigtioSO,  in- 
comprensibile mutamento  si  mostrò  e  divenne  un  altro  uomo; 
ed  al  suo  benefattore  cbe  sbigottito  gli  chiedeva  nello  stesso 
silenzio  lo  adempimento  de'  patti,  avventò  un  guardo  feroce 
ad  insegnargli  come  egli  non  avesse  più  mestieri  di  balio^  e 
avesse  ugna  ben  forti  ed  acute  da  straziare  da  sé.  Il  fab- 
bro delle  catene  della  terra  materna,  schernito  dagli  emuli, 
e  reso  spregevole  agli  stessi  occhi  suoi,  andò  a  rinchiu- 
dersi in  una  sua  villa  in  Arcetri.  Per  far  penitenza  de'*proprii 
peccati,  per  sottrarsi  al  demonio  del  rimorso,  che  gli  anti- 
cipò lo  mferno  in  questa  vita',  imprese  a  scrivere  una  storia 
generale  d' Italia ,  quasi  volesse  in  quel  magnifica  monumento 
di  sapienza  offrire  alla  tradita  patria  un  sacrificio  di  espia- 
zione. 

I  fatti  narrati  dallo  scrittore  succedono  durante  la  sua 
vita ,  imperciocché  egli  incomincia  dalla  discesa  di  Carlo  Vili 
in  Italia  e  giunge  fino  al  mille  cinquecento  trentaquattro, 
abbracciando  in  tal  modo  uno  de*  più  portentosi  periodi  della 
storia  moderna,  periodo  nel  quale  la  penisola  si  atteggiò  a 
quelle  condizioni  politiche  in  che  rimase  poi  sempre  fino  alla 
rivoluzione  francese.  Testimonio  quasi  d*ogni  cosa  che  narra, 
con  lo  intendimento  di  scrivere  per  la  posterità  '  queir  opera 
alla  quale  lo  aveva  molti  anni  innanzi  spronato  Jacopo  Nardi, 
non  tradì — come  i  suoi  costumi  avrebbero  fatto  sospettare  — 
la  santità  del  vero,  ma  parlò  sempre  con  una  franchezza  sin- 
cera che  converrebbe  allo  stesso  Machiavelli.  Il  suo  modo  di 
comprendere  la  storia  é  veramente  grande,  il  disegno  vastis- 
simo, lo  stile  di  raccontare  abbondante,  la  lingua  pura  ed 
eletta.  Se  non  che  per  troppo  amore  di  mostrare  la  aua  sa- 
pienza politica ,  spesso  accatasta  considerazioni  sopra  i  fatti 
e  ne  interrompe  il  corso ,  e  sottilizza ,  e  disserta  più  di  quello 

*  Podii  1001  dopo  la  morto  di  lai  nel  4564,  il  ntpoto  Angiolo  GaiorioN 
dioi  la  pobblieava  proroettendovi  nna  dedica  all' iUuitrUtimo  ed  eeeellm' 
tiuimo  Signore  Cotimo  dt^  Medici  Duca  di  Pirenxe  e  di  Siena*  Il  Daea 
ne  permise  la  pnbblieazione,  commettendo  a  mataere  Bartolommeo  Gaaeini  ano 
•egrdarìo  la  caatraaie  con  gran  gindisio.  Di  fatti  coti  motilata  fa  stampata  dal 
Torreotino,  finché  moltissimi  anni  dopo  venne  ridotta  alla  sua  vera  lenone 
aopra  an  Codiee  Mogliabcchiano  corretto  di  mano  dell*  autore,  e  pubblicata 
con  la  data  di  Friburgo* 
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cbe  narri.  Il  principale  suo  difetto,  nondimeno,  sta  nella 
soverchia  diffusione,  nella  mancanza  di  economia  a  scegliere 
e  disporre  la  materia,  e  più  che  in  altro  nella  aflannosa  pro- 
lissità dello  stile.  Ed  è  tale  magagna,  la  quale,  con  tutto  il 
salutare  rimedio  onde  un  chiarissimo  professore  de*  tempi  no- 
stri  ^  —  non  temendo  di  guastare ,  come  pur  troppo  fece ,  le 
originali  sembianze  di  quello  stile,. —  si  studiò  di  farla  spa- 
rire, suddividendo  i  periodoni  del  Guicciardini  col  seminarvi 
tra  mezzo  parecchie  migliaia  di  virgole  e  di  punti,  rimase 
sempre  inerente. a  quel  libro.j  imperciocché  la  costruzione 
del  periodare  fosse  in  sé  stessa  così  difettosa  da  non  si  po- 
tere correggere.  Questa  verbosità,  questa  minuzia  soverchia, 
non  ostanti  gV  infiniti  e  peregrini  pregi  del  lavoro,  sono  fonte 
così  eccessiva  di  noia ,  da  scusare  in  alcun  modo  la  irrive- 
renza »  con  la  quale  Trajano  Boccalini  flagellò  lo  esimio  sto* 
fico.  ' 

I  maestri  dell*  arte  trovano  a  censurare  nelle  Storie  del 
Guicciardini  egualmente  che  in  tutti  gli  storici  del  cinque- 
cento, non  escluso  il  Machiavelli  il  quale  fu  più  parco  di 
tutti ,  r  uso  di  inventare  orazioni  e  porle  in  bocca  ai  perso- 
naggi ,  le  quali  esprimono  più  presto  1*  animo  dello  scrittore 

*  Vedi  V  edixiooo ,  ed  il  discorso  premosson  dal  Prof.  G.  Rosioi. 
PUa,  4820. 

'  «  QoelP  infelice  letterato  laconico ,  che  con  (re  parole  arendo  dette 

•  qnel  eoneette  cbe  dal  senato  laconico  fu  convinto  che  potea  dirsi  con  due , 
»  e  che  per  tale  errore  (che  appo  i  laconici ,  i  i|fiali  maggior  pennrìa  fanno 
»  di  parole  che  gli  avari  de'  scudi  loro)  fu  riputato  eccesso  più  che  capitale, 

■  dopo  la  lunga  e  fastidiosa  prigionia  di  otto  mesi,  cinque  giorni  sono,  fu  sen- 

■  tenziato  che  per  penitenza  del   suo  fallo  una  sol  volta  doveaae  leggere  U 

•  gnerra  di  Pisa ,  scrìtta  da  Francesco  Guicciardini.  Con  agonia  e  con  sudori 
9  di  morte  lesa»  il  laconico  la  prima  carta:  ma  così  immenso  fa  il  tedio  che 

•  gli  apportò  quella  lunga  diceria  ,  che  V  infelice  corse  a  gittarsi  a'  piedi  dei 
»  medesimi  giudici  che  V  avevano  condamato,  i  quali  istantissimamente  sop* 

•  plico  che  per  tutti  gli  anni  della  sna  vita  lo  condannaasero  a  remare  in  nna 
»  galea ,  che  lo  murassero  fra  due  mura,  e  che  per  misericordia  lo  acorticae- 
»  aero  vivo  :  perche  il  leggere  que'  discorsi  senza  fine,  q«e'  consigli  tanto  te*  • 

•  diosi,  quelle  freddissime  concioni  fatte  nella  presa  anco  d'  ogni  vii  colom- 

■  baia ,  era  crepacuore  che  superava  tutti  gli  aculei  inglesi ,  tutti  gli  acerbi 

•  dolori  delle  partorienti,  e  tutte  le  più  crudeli  morti,  cbe  ad  istanza  de'  |)iù 
9  ferini  tiranni  giammai  si  avesse  potuto  immaginare  lo  spietato  Perillo.  • 
Eagguagii  di  Pomato  ^  Cantorìa  I,  Raggaaglio  6. 
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che  qocAlo  degli  individui  ohe  si  ftnno  rafponare  come  accade- 
mici in  consesso.  Ciò ,  quanto  contribuisce  a  porgere  argo- 
mento delio  ingegno  oratorio  dello  scrittore,  altrettanto  nuoce 
alla  vera  indole  della  storta;  la  quale  è  componimentp  seve- 
rissimo, e  nella  supposizione  che  presenti  modificati  i  fatti,  e 
tradita  la  verità,  oltre  di  sfiduciare  i  lettori,  deforma  la  sua 
idea  costilutrìce ,  e  si  trasmuta  in  romanzo  senza  essere  real- 
mente tale.  Quest*  uso  o  abuso  fu  uno  dei  vani  effetti  deri- 
vati dall'  ammirazione  e  imitazione  degli  scrittori  greci  e  la- 
tini, i  quali,  secondo  la  forma  storica  da  essi* «dottata, 
ritraente  le  forme  delle  loro  istituzioni,  lasciarono  produzioni 
di  mirabile  magistero.  Ih  ne' moderni  fu  un  difetto,  che 
l'arte  storica  oggimai  provetta,  comecché  desideri  inolte 
delle ^alità  che  rendono  esimie  le  produzioni  del  cinque- 
cento, ha  saputo,  o  si  sforza  di  evitare.  É  macchia  —  lo  ri- 
petìaoM) — ditiui  è  forse  più  del  convenevole  rimproverato 
9  Guicciardini ,  al  quale  per  l' abborrita  memoria  delle  sue 
azioni,  gl'Italiani  con  escusabile  ingiustizia  malvolentieri 
consentono  la  lode  eh'  ei  merita  di  grandissimo  scrittore. 

Con  lo  alfetto  del  pubblico  assai  più  simpatizzano  due  al- 
tri storici  fiorentini —  minori  di  merito  a  Francesco  Guicciar- 
dini —  per  essere  il  loro  nome  santificato  l' uno  dal  marti- 
rio, l'altro  dallo  afletto  verso  la  patria.  Parie  di  Jacopo  Nardi 
e  di  Bernardo  Segni. 

Jacopo  Nardi  fu  uno  de'  più  ardenti  ed  onesti  amatori  della 
patria  libertà,  della  quale  difese  la  causa  con  una  costanza  di 
principii,  con  un  coraggio  di  parole,  con  un  affetto  sì  scevro 
d'ambizione,  che  parve  in  lui  si  rinnovassero  i  miracolosi 
esempii  della  virtù  repubblicana  di  cui  ci  innamonno  le  sto- 
rie romane.  Quando  la  patria  cadde  sotto  il  giogo  de'  Medi- 
ei ,  egli  esulò  ;  e  da  quei  profughi  i  quali  serbavano  sempre 
viva  la  speranza  di  risuscitare  la  caduta  Repubblica,  fu  eletto 
uno  de' capi  che  ordinavano  gli  affari,  e  deputato  a  presen- 
tarsi a  Cario  V  imperatore  per  arringare  la  causa  della  patria. 
L' uomo  venerando  lavello  con  coraggio  ed  affetto  sensi  veri 
e  niagnanimi,  tanto  che  le  storie  di  quel  tempo  ne  serbarono 
onorata  ricordanza.  Costituitosi  il  principato,  il  Nardi  fu  di 
coloro  che  non  meritarono  o  sdegnarono  la  misericordia  del 
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prìncipe ,  e  ▼istfe  in>Venetia  tu^  il  naianenfe  detti  sua  vita , 
conceninito  negK  fttadii,  e  rÌTerito,  secondo  la  espressione  del 
Sansovino,  *  come  un  oracolo  della  nazione  Gorenlina»  Fratto 
delle  sue  lucubrazioni  fu  la  preziosa  versione  delle  Deche  di 
Livio,  la  quale  se  non  ftì  prima  per  anteriorità  di  tempo,  ò 
rimasta  primissima  per  eleganza  di  stile,  e  per  chiarezza  di 
dettato.  A  consolarsi  delle  sue  tribolazioni,  a  rivivere  nelle 
dilette  memorie  della  terra,  dove  nacque  e  crebbe  libero  cii- 
tadino,  intraprese  a  scrivere  la  Storia  di  queWepoca  calami- 
tosa della*  rivoluzione  del  1527,  la  quale  era,  dirò  cosi, 
divenuta  per  gli  scrittori  fiorentini  1*  eì>opea  narionale , 
il  tema  prediletto ,  il  soggetto  ispiratore  d*  ogni  robusto  in* 
gegno.  il  lavoro  del  Rsirdi  è  mirabile  per  la  sincerità  conche 
vi  si  narrano  i  latti ,  pregio  così  apparente  che  fa  maraviglia 
in  che  maniera  il  dotto  Tiraboschi,  per  la  sola  ragione  che  il 
Nardi  efa  un  indomabile  repubblicano,  affermasse  che  per 
entro  a  quel  libro  lo  spirito  di  parte  ofiende  la  verità  degli 
eventi  raccontati. 'Ma  lo  illustre  Gesuita  aveva  dette  anco  si- 
mili fandonie  intomo  al  Machiavelli,  e  va  scusato.  In  quanto  a 
me  son  di  parere  che  pochi  libri  in  quel  secolo  si  scrìssero  con 
uguale  schiettezza,  e  che  merìtìno  al  pari  di  quello  del  Nardi 
la  piena  fiducia  di  ogni  lettóre.  Avesse  egli  così,  come  è  sincero 
scrìttore ,  jdettato  con  maggiore  abbondanza  di  cose  e  leggia* 
dna  di  stile:  non  potendosi  dissimulare  che  oltre  ad  essere 
arido,  manca  di  queir  arte  di  disporre  la  materia  con  oppor- 
tuna economia,  ed  esporla  con  que*  tocchi  pieni  di  rita,  ohe 
è  ramo  onde  va  presa  1* attenzione  dèi  leggenti,  i  quali  alla 
nuda  esposizione  de*  &tti  è  forza  si  stanchino. 

Più  colto  nello  stile,  più  studioso  della  locuzione,  e 
non  meno  libero  scrittore  del  Nardi  ò  Bernardo  Seghi,  al 
quale  per  comporre  la  storia  di  que'  memorabili  tempi ,  fìi 
precipua  cagione  il  difendere  la  memoria  di  Niccolò  Cappo* 
ni,  suo  zio  materno,  che  nell*  agonia  della  patria  spirava 
consunto  dal  dolore  di  non  averla  potuta  salvare,  e  divorato 
dalla  rabbia  di  vederia  irreparabilmente  perduta.  U  Segni 
parve  riconciliarsi  co*  tempi,  e  visse  in  Firenze  molti  anni 
sotto  il  regno  di  Cosimo,  e  fu  accademico  e  console  dell' ao* 

*  SàmofiRO,  TiU  ài  frmcutù  Mmimrdimk* 
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cademii  ed  ebbe  onori  molti  e  diversi.  Pubblicò  alcunfe  ver- 
siimi  dal  greco  e  ne  ottenne  lode  da' chiarissimi.  Mai  più  che 
in  queste ,  pose  ogni  sua  cura  e  la  speranza  d*  immortalità 
dettando  chiuso  in  un  geloso  silenzio  la  stpria  de*  suoi  tempi  ; 
ed  è  &niui  che  non  la  mostrasse  a  nessuno.  Però  scrisse  da 
uomo  veramente  libero,  ^  da  queir  intemerato  cittadino 
eh*  egli  era  :  e  parlando  del  governo  di  Cosimo  non  fu  di  co- 
loro, i  quali  recarono  seco  all'altro  mondo  il  peccato  di 
averlo  adulalo,  o  di  averne  mascherata  la  scelleraggine.  I 
suoi  eredi  trovarono  fra'  manoscritti  la  Storia  e.  la  posero  in 
mano  de*  Medici ,  ma  non  fu  trovata  ceairaìnlè,  come  quella 
del  Guicciardini ,  e  rimase  inedita  finché  venne  stampata  con 
la  falsa  data  di  Friburgo. 

E  perchò,  siccome  io  dissi  di  sopra,  gli  avvenimenti 
della  caduta  delia  fiorentina  repubblica  seguitavano  ad  es- 
sere il  subietto  ispiratore  degl*  ingegni,  .Cosimo  da  principe 
accorto,  conoscendo  di  non  potere  forzare  gli  scrittori  al 
silenzio,,  e  molto  meno  operare  improvviso  l'abbrutimento 
iptelleitjuale ,  che  è  la  più  strepitosa  ed  incredibile  delle  sue 
conquiste,  stimò  necessario  prendere  a  soldo  gli  storici  come 
Gian  Galeazzo  Visconti  assoldava  tutti  i  capitanr  di  ventura 
che  infestavano  la  Italia  nel  secolo  decimoquarto.  Che  se  non 
mancarono  in  ogni  secolo  ed  in  ogni  nazione  uomini  traili- 
calori  di  letteratura ,  i  quali  vendevansi  anima  e  corpo  al 
naggiore/ofierente ,  i  letterati  del  cinquecento,  tranne  po- 
chissimi, portavano  Vapfìgìonan  impresso  in  fronte;  epigrafe 
che  sarebbe  stata  molto  più  onesta,  ove,  anticipando  il  con- 
siglio che  dava  Sherìdan  a  suo  figlio  allorché  questi  andava 
per  la  prima  volta  in  Parlamento,  vi  avessero  aggiunto  MUh 
bttioiù.  *  Cosimo  adunque  ipotecando  gì'  ing^ni,  commise 
a  parecchi  dei  più  insigni  scrittori  1*  inficio  di  scrivere  le 
storie  per  suo  conto:  ed  a  Benedetto  Varchi,  personaggio  dot- 


*  Udii  Barrm  •à  no  dotto  lagUte  9tmm  SlwridaD  a  mio  figlio  ohe  asdara 
a  sedeni  BolParlanonto  diìedaiM  qaal  parte  arrtbbe  abbraeoiata ,  a«  qaella 
d«i  Tory  o  quella  do*  Whig.  U  figlio  rìspoM  eba  ara  indifferanta,  ma  aha  ai 
Barabba  praMoUto  alle  Camera,  ad  arrt-bba  larìlto  soUa  propria  froato  :  lo  he 
M  (appigionali).  Il  padre  toggionta:  SU  bene,  purobè  fioii dìmaiiMi  di  a|^ 
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tissìmo ,  che  Tedrerao  ntìlk  seguente  ksiooe  neonip«rire 
come  uno  degli  eroi  più  valorosi  nella  eùnucmMciiia^  grande 
maiicale  di  quel  memorando  secolo  »  eonmiettendQ  un  lavoro 
storico  ingiunse  per  quanto  avesse  cara  la  grana  sua,  noni 
si  astenesse  per  umani  riguardi»  ma  scrivesse  liberamente  il 
vero.  Hesser  Benedetto  pieno  la  testa  di  vocaboli  greci  e  la* 
tini ,  riguiptanle  la  memoria  di  erudiiioni  d*  ogni  gene- 
re ,  era  uomo  veramente  dabbene»  ma  scemo  di  esperieasa. 
Invitato  da  Cosimo,  neppure  sospettò  che  la  corte  è  un  pe- 
lago pericoloso  di  infiniti  scogli ,  perii  quale  non  si  veleggia 
senza  una  carta  da  navigare,  che  richiede  studiaspecialissimo 
ad  essere  intesa  e  posta  in  praticai  Rese  grazie  al  serenissimo 
padrone  dell*  onorevole  incarico ,  e  promettendogli  porrebbe 
tutte  le  forze  della  mente  e  tutta  la  onestà  delia  coscienza  a 
narrarecon  libertà  e  schiettezza,  inciainpò  in  un  errore  il  più 
enorme  che  avesse  egli  fatto  in  vita  sua ,  egli  dottissimo  gran^ 
roaticol  accolse,  cioè,  i  delti  di  Cosimo  nel  sensa  letterale» 
e  né  anche  gli  venne  in  pensiero  le  parole  dei  principi  avere 
un  significato  da  non  trovarsi  nel  vocabolario  della  comune 
favella.  Come  ebbe  tirato  innanzi  il  lavoro,  pregò  il  serenis- 
simo padrone  si  degnasse  di  leggerlo  ;  il  serenissimo  pregò 
il  dottissimo  gliene  facesse  egli  medesimo  la  lettura,  e  non 
solo  si  stette  saldo  alla  dura  prova  di  ascoltare  un  libro  det- 
tato in  purgatissìma  dizione  e  in  istile  oltremodo  noioso,  ma 
è  &ma  che  di  quando  in  quando ,  cioè  allorché  qualche  tratto 
liberamente  dettato  Io  colpiva ,  prorompesse  in  esclamazioni 
simili  a  questa;  Miracoli,  messere  Benedetto,  miracoli!  Lo 
spirito  maligno  del  principe  in  quei  momenti  notava.  L'uomo 
dotto  si  partiva  di  palazzo  ebro  di  gioia,  rivolgendo  nella 
mente  i  complimenti  del  suo  signore;  e  pensando  come  quel 
tono  di  libero  scrivere  rendesse  bella  armonia  alle  orecchie 
del  padrone,  studiavasi  di  ritemprarlo  un*  ottava  più  alto.  La 
notte  era  buia,  e  quando  meno  attendevalo  ei  si  sentì  trafig- 
gere  da  un  pugnale ,  e  campata  a  gran  pena  la  vita,  dicesi 
non  volesse  palesare  il  nome  dello  assassino  che  al  solo  Co- 
simo ,  e  tacesse  per  sempre ,  segno  probabile  che  il  colpo 
partiva  da*  comandamenti  del  serenissimo,  ovvero  che  costiiu 
dava  un  eRlcace  ammonimento  allo  scrittoffe,  il  quale  pareva 
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dimeoifearre  che,  rivendo  venduto  Fusufrutto  dello  intelletto, 
doveva  adoperarlo  non  a  suo  modo  ma  a  modo  dello  acqui- 
rente. 11  buon  Varchi  seguitò  e  condusse  a  fine  il  lavoro;  e 
perchè  garbava  a  Cosimo  che  i  peccati  de'  suoi  antichi ,  non 
v'essendo  modo  a  scusarli,  servissero  di  contrapposto  ad  om- 
brare le  proprie  scelleraggini ,  T  uomo  dotto  parlò  franchis- 
simo degli  antichi  Medici ,  e  dipinse  il  maligno  Toscano  come 
il  tipo  ideale  di  un  principe  sapientissimo ,  come  l' ente  primo 
dopo  Dio,  U  salvatore  dello  Slato,  il  protettore  delle  lettere, 
il  benebtiore  della  umanità.  Nefando  traffico  delle  lettere  I 
peccato  enormissimo  che  griderà  vendetta  innanzi  a  Dio  !  e 
che,  per  vero  dire,  è  la  macchia  più  brutta  che  deforma  il 
libro  del  Varchi ,  libro  eccellente ,  ed  inclito  esempio  di  rivo- 
renza  alla  virtù.  Rispetto  alla  forma ,  benché  la  storia  del  Var- 
chi rifijiga  di  pagine  eloquenti ,  la  prolissità  dello  stile,  la 
ricercatezza  della  frase  e  la  lascivia  del  numero,  sono  difetti 
che  andarono  notati  anche  a  quell'  epoca ,  in  cui  meno  po- 
tevano apparire  per  essere  comuni  a  quasi  tutti  gli  scrittori, 
e  che  gU  valsero  i  sarcasmi  pungenti  di  quel  cervello  balzano 
del  Lasca.  * 

Più  accorti  del  Varchi  furono  Scipione  Ammirato,  e 
Gio.  Batista  Adriani ,  che  scrivevano  anche  per  commissione 
di  Cosimo.  Non  bastando  loro  Y  animo  di  tradire  la  verità , 
amarono  meglio,  anzi  che  ingannare  i  posteri,  lasciare  ne' 
luoghi  ardui  considerevoli  lacune.  Ad  ogni  modo  —  non 
ostante  la  dottrina  di  entrambi ,  e  segnatamente  dell'  Ammi- 
rato, che  afferma  di  avere  frugato  in  tutti  gli  archivi!,  elette 
non  so  quante  migliaia  di  scritture,  oche  aveva  il  vantaggio 
per  le  antiche  origini  di  Firenze,  di  essere  stato  preceduto 
dal  Borghini  —  sono  da  considerarsi  siccome  autori  d' un 
merito  assai  minore  de 'loro  predecessori;  e  per  la  loro  ma- 
niera di  scrivere  oggidì  sono  poco  letti.  * 

*  V«di  ?aru  MOdti  «Im  il  Lasca  dirìga  al  Padn  TardU:  PcuU  ae. 

*  àmk/$  Lodo? ico  Domaiiichi  antro  al  soldo  di  Cosimo  eema  wtorio- 
grafs.  Par  aoaaadaneolo  d«l  qvale  acrissa  la  Storia  della  Goarra  di  Siau. 
Eliste  maaoacrìtta  io  an  codice  alla  Magliabechiana  :  oon  P  Ilo  potata  leggsre 
inliera,  ma  pensando  cbe  il  Domenichi  non  la  pnbblicasaa,  né  Cosimo  nel 
ìmì  awaasaorì  la  iMasMro  aiampai«|  sospetto  cIm  lo  seritlact  non  «Tasse  sa- 
li, d 
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La  qual  cosà  non  si  può  dire  di  Camillo  Porzio,  autore 
della  Congiura  de*  Baroni  contro  Ferdinando  di  Napoli.  La 
storia  generale  di  quel  reame  era  già  stala  scritta,  per  con- 
siglio del  Sannazzaro,  da  Angelo  di  Costanzo,  ingegno  nobi- 
lissimo ,  e  fra*  molti  sonetiierì  uno  di  que*  pochi  che- seppero 
meglio  imitare  il  Petrarca,  e  che  tuttora  si  £inno  leggere. 
Ma  benché  cotesto. lavoro  gli  costasse  studii  infiniti,  benché 
.  il  perfezionarlo  nello  stile  fosse  il  perenne  pensiero  de'  tra- 
vagliati suoi  anni,  benché  i  dotti  d*  allora  altamente  lo  com- 
mendassero ,  non  s|  regge  al  paragone  della  operetta  del  Por- 
zio, la  quale  éda  stimarsi  unico  anzi  che  raro  esempio  di 
chiaro,  significativo,  breve  e  ad  un*  ora  elegantissimo  scri- 
vere. Nondimeno  —  vedi  se  spesso*  il  vero  merito  vale  a 
serbarsi  immune  dal  perfido  arbitrio  della  fortuna  !  --  il  hbro 
del  Porzio  giacque  lunghi  anni  pressoché  dimenticato,  e 
forse  lo  sarebbe  tuttavia,  se  un  uomo  dottissimo,  '  giovan- 
dosi dell'  autorità  che  i  suoi  studii  gli  hanno  merihimente 
acquistata  in  fatto, di  lingua,  non  lo  avesse  tratto  dalle  te- 
nebre ,  e  riprodotto  in  pubblico  raccomandandone  la  lettura 
come  di  opera  peregrina. 

Da  tanto  movimento  in  ogni  genere  di  studii  il  lettore 
potrà  comprendere  che  ogni  paese  d'Italia  aveva  storici,  i 
quali,  pregevolissimi  per  molti  riguardi,  .non  presentano 
pregi  straordinarìi  o  tali  che  meritino  essere  singolarmente 
notati  nella  storia  della  Letteratura.  Chiuderemo  adunque  le 
presenti  osservazioni  aggiungendo  solo,  che  come  1*  umano 
intelletto  andava  pèrdendo  la  sua  indipendenza,  e  come  gli 
veniva  inibito  il  culto  della  verità ,  là  quale  per  il  trionfo 
delia  liberty  intellettuale  ne*  paesi  oltremontani,  diveniva 
ognora  più  pericolosa  tra  noi ,  lo  studio  dello  stile  prevalse 
a  quello  del  pensiero ,  e  il  modo  di  trattare  la  storia  peggiorò 
in  guisa,  cbe  il  Machiavelli  e  il  Guicciardini,  che  erano  stslti 

potò  mnwtn  in  modo  é%  satisfare  appieno  la  Taglia  M  svo  priocipa.  Nella 
medesima  biblioteca  ricehisstina  di  eoae  storiche  eonc^nienli  in  ispecie  Firenxe, 
ko  ^«to  MS.  nna  cronaca  di  Pietro  Parenti ,  una  del  Cerretani,  e  una  Sto- 
ria di  Migliore  da'  Cerchi,  libri  che  per  essere  pieni  di  noliàe  da'  tempi  loro, 
'Uaritano  di  ceserà  pabblicati. 
*  Fiati»  fliawiaii. 
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primi  dì  tempo,  rimasero  primi  di  merito;  e  thè  perciò  la 
storia  assunse  molte  qualità  conveniei^ti  al  romanzo-,  e  che 
non  potendo  né  anche  essere  tale,  costituì  un  genere  spurior 
da  eliminarsi  dalla  ieireratai^.  Del  quale  geaere  i  più  note- 
voli esempii  sono  la  Europa  del  Giambullari,  e  le  Storie  di 
Daniello  Bartoli  —  vissuto  parecchi  anni  dopo  — le  quali 
per  la  locuzione  e  lo  stile  formano  le  delizie '4e' filologi.  A  ri* 
temprare  lo  stile  storico  nessun  rimèdio  poteva  essere  più 
eDìcaee  dell^  versione  delle  opere  di  Tauito ,  &tta  da  Ber- 
nardo Davanzali.  Ma  questo  prestantissimo  uomo,  il  nem^ 
del  quale  si  nota  insigne  e  glorioso  fi^  gì*  iniziatori  della  ci* 
vile  economia ,  in  materia  di  lingua  e  di  stile  era  schiavo 
delle  strambe  teorie  de'  suoi  coetanei.  E  però  facendo  italiani 
gli  scritti  latini  del  più  grande  storico  del  mondo ,  e  studian- 
dosi di  contendere  con  esso  e  superarlo  nella  inimitabile  con- 
cisione, se  talvolta  scrisse  pagine  di  maravigliosa  leggiadrìa, 
tiorentinoggiò  siffattamente  nello  stile  e  rasentò  e  talvolta 
urtò  nel  triviale,  che  non  litrasse  il  solenne  e  maestoso  dei- 
tato  di  quel  grande. 


Letteratura  grammaticale.  —  Ltonardo  Salytati.— Novellieri 
del  cinqueceoto.— Altri  prosatori. 

Quando  Cosimo  de*  Medici  si  vide  ben  fermo  sul  trono 
inalzato  sopra  le  rovine  della  più  celebre  delle  italiane  repub- 
bliche, gettò  gli  occhi  nello  abisso  dell*  avvenire  ed  imprese 
a  operare  un  maraviglioso  trasmutamento  morale,  ohe  prov- 
vedendo alla  sicurtà  di  sé  e  de*  suoi  discendenti,  servisse 
anche  di  norma  a'  suoi  regali  colleghi.  Come  un  lattare  nel 
prendere  possesso  dì  un  podere  affidatogli,  lo  esamina  pe^ 
ogni  verso ,  a  fine  di  calcolare  la  maggiore  utilità  che  se  ne 
potrebbe  ricavare ,  Cosimo  pose  mehte  a  studiare  davvero  e 
conoscere  tutti  gli  elementi  morali ,  che  costituivano  la  civiltà 
dei  popoli  i  quali  per  la  propria  insania  o  per  la  astuzia  di  lui 
0  per  fona  di  destino  gli 'erano  venuti  entro  gli  artigli.  Vide 
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primamente  cbe  i  Fiorentioi  del  qiiileciQqueceiitoIreAtasette 
non  erano  più  gli  eroi  de*  tempi  di  Farinata  dei^li  Uberà ,  né 
i  turbolenti  spiriti  della  età  di  Corso  Donati.  Si  accórse  come 
le  varie  e  numerose  arti  della  corruzione  universalmente  si 
praticassero.  Spiò  con  astuzia  volpina  i  cuori  de'  più  cospicui 
cittadini  ;  e  gì'  invecchiati  nelle  libere  istituzioni ,  o  i  perse* 
veranti  neir affetto  delia  repubblica,. ch'irli  oramai  voleva 
&re  considerare  come  barbarie  politica,  quasi  fossero  mem- 
bra incangrenite,  sbandì  dal  seno  del  suo  popolo;  coloro 
che  a  lui  parevano  proni  a  sobbarcarsi  non  solo,  ma  facili  a 
cangiare  natura ,  tollerò  e  anche  invitò  a  ripararsi  ali*  ombra 
della  sua  paterna  sollecitudine  fra  le  dilette  mura  della  lerra 
natale.  In  tale  maniera  cinto  da  costoro,  che  s' hanno  da 
considerare  siccome  gli  eletti,  semprechè  ^li  figgtwa  lo 
sguardo  sulle  loro  fronti ,  aveva  argomento  di  paura,  quasi 
vedesse  in  que'capi  di  Fiorentini  raccogliersi  troppo  cervel- 
lo, e  dentro  il  cervello  esistere  un  germe  di  sostanza  elettri- 
ca, che  la  menoma  scintilla  di  fuoco  mossa  dal  cuore  basta- 
va  a  far  divampare  e  a  produrre  tale  uno  scoppio  da  mandare 
a  soqquadro  ogni  cosa.  Ed  era  male,  cui  sopra  luilo  era  ne- 
cessario apprestare  pronto  ed  efficace  rimedio,  imperciocché 
egli  fosse  convintissimo  che  senza  la  pubblica  insania ,  con 
sottilissime  arti  prodotta  e  mantenuta ,  non  è  pubblica  ser- 
vitù che  possa  durare,  come  quella  che  è  contraria  alle 
intenzioni  di  Dio  provvidente,  il  quale  ali*  uomo,  prediletta, 
come  si  dice,  fra  tutte  le  sue  creature,  impartendo  la  facoltà 
della  ragione,  immedesimava  nell'  anima  lo  istinto  e  la  co- 
scienza della  sacra  libertà. 

Quando  adunque  gli  parve  avere  bastevolmente  usato 
del  capestro,  del  pugnale,  del  veleno  a  curare  lo  infermo  po- 
polo ,  ei  si  mise  da  onestissimo  e  sapientissimo  padre  a  ver- 
sare con  maravigliosa  copia  i  beni  lutti  della  pace  sopra  i 
suoi  dilettissimi  sudditi.  Scomponendo  ed  investigando  a 
parte  a  parte  la  macchina  sostenitrice  del  principato  conobbe 
che  tutti  i  poteri  morali ,  perchè  producano  1*  effetto  Secondo 
lo  intendimento  del  movente ,  è  mestieri  s' informino  della 
sua  volontà  e  cospirino  concordi  come  strumenti  ordinati  a 
produrre  la  sinfonia.  Imprese  perciò  a  padroneggiare  gli 


eletuénli  cosfìtutori  detia  vita  ri^iorale  de* suoi  sudditi,  affiH-^ 
ehè  recatili  alle  sue  mani,  gli  rrescisse  agevole  dirìgerli  piano 
e  con  grande  vigilanza  alla  meta  pròpoatasi.  Partita  —  s*  in* 
tende  che  ciò  succe'deva  tieì  segreto  della  mente  di  Cosioào — 
tì  cittadinanza  per  classi  secondo  la  capacità  e  condizione 
degli  individui,  si  acc6rse  che  il  fìumero  di  colorò  che  pro- 
fessavano lettere  era  immenso;  e  poiché  non  v* era  modo 
di  sbrigarsene  aUrìménfi ,  dà  acuto  scrutatore  delle  voglie 
degfi  uomini,  pensò  costituire  sé  ibotore  supreftìo  delia 
cultura  Intellettuale.  In  tal  guisa  operava  come  il  destro 
giuocatore,  che  si  mostri  sollecito  di  guadagnare  la  fiducia 
de'  suoi  oollegbi  per  ispogliarK  con  più  agio  e  più  pace. 

I  cittadini  erano  da  lilngp  tempo  assuefatti  a  discutere 
raramente  gli  affari  di  Stato  siccome  cosa  che  loro  apparte- 
neva, e  ad  esercitare  la  loro  facondia  sópra  siibietti  di  posi^ 
tiva  sostanza.  Però,  vivènte  ancora  la  repubblica,  allorché 
sul  chiudersi  del  secolo  decimoquinto  nascevano  le  letteràrie 
adunanze ,  alla  vanità  dei  dotti  si  offriva ,  senza  èssere  nota- 
tisi, una  causa  infaustissima  di  male.  Cosimo  h  scopri,  ed  a 
gratificare  le  sue  intenzioni  tanto  ritrovaménto  gli  pafVe  più 
portentoso  dèlia  scoverta  del  nuovo  mondo.  Rammenti  il  let- 
tore avere  noi  pni  s(>pra  notato  come  nelle  dotte  adunanze 
dell*  Accademia  Platonica,  e  più  in  quelle  tenutesi  in  òasa 
di  Lorenzo  il  Magnifico.'  gli  uomini  letterati  facessero  mate- 
ria delle  loro  discussióni  la  lingua  volgare,  e  quali  e  quanto 
favorevoli  ne  fossero  i  resultati  allo  incremento  ed  allo  istan- 
taneo progredire  delle  lettere  italiane.  Lo  argomento ,  consi- 
derato coinè  glorioso  e  di  patrio  interesse ,  si  venne  sempre 
più  agitando  con  maggióre  energia ,  per  la  prima  metà  del 
secolo  decimosesto ,  finché ,  segufto  lo  sconforto  delle  pub- 
bliche calamità,  divenne  il  gran  tenia  delle  lucubrazioni  dei 
più  reputati  ingegni  ;  ed  ecco  in  che  guisa. 

Nel  1540  una  brigata  di  coltissimi  giovani  ragunayasi 
in  easa  di  Giovanni  Mazzuoli,  detto  lo  Stradino,  uomo  dab- 
bene, di  umore  gioviale,  ricco  di  egregi  studii,  e  se  si  deve 
credere  al  Ldsca,  bibliofilo  fino  alla  mania.  Venne  in  pen- 
siero a  questo  esimio  drappello  di  costituirsi  in  accademia, 
e  ad  esempio  di  altre  dotte  congreghe  che  andavano  nascendo 
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in  diverse  eiltàd* Itatela,  asscmaere  un  nove  apecio^.  Fu 
convenuto  dunque  1' Acc.adeinia  si  chiamasse  de^'li  Umidi,  M 
Duca  Cosimo  piacque  la  mirabile  oceasione,  e  bUosi  richie- 
dere del  suo  sovrano  assenso,  non  solo- arrìse  ^k  nobile.  dc« 
sìderio.de*  suoi  duUisaimi  sudditi,  ma  comandò  se  uè  scrì- 
vessero gii  statuti  :  e  nato  dipoi  fra  gli  Accademici  litigio  sul 
nome  che  stimavano  doversi  mutare  alia  con^i^r^ga ,  il  Sere* 
Dissimo  la  volle  chiamare  Accademia  Fiorontina,  come  quella 
ohe  era  istituzione  nazionale:  e  promettendo  volare  sovra  essa 
pi'ofond^e  ogni  S|)ecie  di  beneficenza ,  si  aggregò  al  bel  nu- 
mero de'  chiarissi-tni  suoi  membri,  e  permise  che  le  solenni 
adunanze  si  tenessero  in  Palazzo  Vecchio,  dove  anche  egli 
abitava.  Le  prime  prove  andarono  mirabilmente  bene;  però 
il  proit'ttore  sovrano  poco  dipoi  promulgava  un  editto  c(hì 
espressioni xli  tanto  sviscerato  affetto,  che  l'Accademia  si 
^teva  oramai  considerare  come  proprietà  del  principei,  per- 
eiocchè  gli  accaderoicr  potevano  lib^^ramente  discutete  sopra 
soggetti  di  ogni  dottrina  a  beneplacito  del  principe.  E  perchè 
ogni  cosa  procedesse  secondo  le  sue  arcane  intenzioni,  Co- 
simo creava  primo  Console  Lorenzo  Benivieni  nipote  di  Gi- 
rolamo -^  aligli  decrepito,  e  col  pensiero  rivolto  alla  patria 
degli  angioli  e  degli  eletti  più  che  al  mondo  de' vivi,  —  e.gli 
diede  per  consiglieri  Messere  Francesco  Campana,  primo 
segretario  ducale,  e  il- signor  Pirro  Colonna  strenuissimo 
condoltiere  d' eserciti.  * 

Gli  accademici  —  e  nota  come  fra  essi  vi  fossero  uomini 
dotti  veramente  ed  onestissimi ,  e  amanti  del  vivere  libero , 
de'quaJi  basti  ricordare  Bernardo  Segni  —  parevano  rapiti 
di  gioia,  a  vedere  tanto  favore  promesso  dalle  amorosissime 
labbra  di  Cosimo  ;  il  quale  non  ristava  d' inculcare  allo  zelo 
delle  loro  coscienze ,  primissima  cura  dell'  Accademia  dovere 
essere  il  grande  affare  della  Favella ,  affare  di  tanta  gloria 
alla  reputazione  della  repubblica, e  per  sé  medesimo  impor- 
tantissimo ad  impegnare  lo  ingegno  e  gli  studii  di  tutti  gli 
eruditi  d' Italia.  Lo  astuto  comando  del  principe  fu  come  una 
favilla  che  produsse  tale  un  incendio  universale  in  tutta  la 

*  Vtdi  le  WoUxiB  UU,  deWÀeettd.  Fior,  FireozanoO,  erFoiKCoii- 
•Wari  deU'ÀfiMé^  firn,  di  Stlvioo  Saiiioi,  io  yriocipio. 


penboh ,  da  lodritare  una  storili  particolare,  la  quale  mentre 
ci  offrirebbe  una  kitura  più  strana  di  qualunque  strano  ro- 
manzo  »  mostrando  in  quanta  abbìezione  fosse  caduto  il  sen- 
no del  popolo  {liù  culto  del  mondo,  ci  sarebbe  di  salutare  e 
neoesaario  ammaestramento.  Chi  ha  cuore  e  studii  ed  affetto 
per  le  sorti  future  della  Italia  rompa  gì'  ifndugi  e  la  scriva. 

Ad  esempio  di  questa  illustre  adunanza,  che  £aceva 
echeggiare  le  sale  del  palazio  della  Signoria ,  k  quali  pochi 
anni  innamd  erano  timorose  delle  libere  voci  de*,  cittadini 
i  quali  vi  discutevano  i  solenni  negozii  della  repubblica,  ne 
nasceva  un'altra,  che  poi  divenne  la  più  celebre  fra  le  mi- 
gliaia di  Accademie  Letterarie  che  si  moltiplicarono  infinita- 
mente perfino  ne'  borghicciuoli  della  Penisola.  La  sua  origine 
ai  deve  ad  uno  scisma,  che  fece  naseere  nell'  Accademia  Fio* 
reotinaGianfrancescpGrazzini,  uomo  di  stranissimo  cervello, 
e  di  umore  irrefrenabile,  il  quale  comecché  fosse  uno  de' 
primi  fondatori ,  ne  era  stato  bandito.  Seguitando ,  a  dispetto 
de*  suoi  confratelli  a  ritenere  il  nome  di  Lasca,  che  egli  j^veva 
assunto  nd  primo  istituirsi  dell'Accademia,  univasi  a  Ber-» 
nardo  Canigiani,  a  Giambattista  Deti,  a  Bernardo  Zanchini» 
ed  a  Bastiano  de'  Rossi  in  una  privata  conversazione,  nella 
quale  sideahva  di.  letteratura  per  sollazzo  della  brigata. 
Ùonardo  Salviati,  il  quale  vi  era  stato  invitato,  propose  che 
se  nq  fecesse  una  formale  accademia  ;  e  tuttoché  eostui  fosse 
stato  già  console  della  Fiorentina  e  tuttavia  vi  predominassOi 
cooperava  nondimeno  aHa  novella  istituzione,  .per  avere» 
direbbesi ,  una  bottega  di  conto  suo ,  dove  potesse  eoa  pieno 
arbitrio  trafficare  le  questioni,  Cui  egli  continuava  a  davo 
solenne  movimento,  e  che  si  venivano  maravigliosameii'* 
te  propagando  per  tutta  Italia.  Accettata  la  proposta,  con 
bizzarro  nome ,  la  chiamarono  Accademia  della  Crusca ,  aa- 
sunsero  il  frullone  per  impresa  ;  e  a  significare  la  loro  spe* 
ciale  missione,  quella,  cioè,  di  purgare  la  volgare  iaveUa, 
quasi  imitassero  il  fornajo  che  divida  la  crusca  dalla  fiurina, 
presero  nomi  che  alludevano  aU'  ufficio  loro. 

Con  tale  scopo  la  eaimia  congrega  rispoodeva  mirabit 
mente  alle  intenzioni  di  Cosimo ,  cui  era  a  cuore  che  i  suoi 
4il6tti  Sudditi  si  Awezs:issen>  a  ciarlare  dottissimaiBente , 


onde  Ib  lord  eleganti  dispute  servissere  di  (H^te  naNotion 
che  a  lungo  andare,  amminislrato  a  do^i  maggiori,  istu^isse 
i  loro  ^cervelli  ed  apparecchiasse  «gli  eroi  naseiluri  delle  leCr- 
tm  un*  ampia  palestra  dove'  potessero  bamboìegfiare  ìono? 
cui  e  con  decoro.  Non  è  facile  dunque  iortno^nare  eon 
(|uanta  e  quale  spll^citudine  incoraggiasse  egli  la  dotta  istir 
lozione ,  dandole  agli  occhi  del  rpondo  un  interesse  maggiore 
di  quello  che  la  cosa  avrebbe  potuto  avere  di  per^; 

I  primi  lavori  degli  accadecniei  dèllar  Fiorehticia ,  soa- 
che,  gli  sludii  di  altri  eruditi  «  e,  più  che  le  sollecitudini  di*: 
ep^ràmbi,  gli  egregi  esempii  di  graodi  scrittori  avevano  raf- 
ferme le  leggi  della  favella ,  che  nel  secolo  précédente ,  tranne 
niella  sola  Toscana ,  s'  era  resa  inceri^  aeUe  sue  forme  gram« 
maiicali  ed  imbarbarita  di  htiniami  crudissimi.  L'Accademia 
della  Crusca  iippr»>se  perciò  a  dettarne  le  regole,  e  avendo 
.di  pr9prìa  autorità  inalzato  un  supremo  tribunale  inappella- 
bile, v'  intimò  .tutti  gli  scrittori,  e  crfaunciando  da'  più  antichi 
tempi  del  nascimento  della  lingua  estèse  la  sua  f  iurisdizione 
sulle  sorti  ftitore  di  essa.  La  eccellenti  di  uno  scrittore  non 
doveva  essere  riconosciuta  sé  non  fosse  passata  pel  fpullone 
Q  Io  stàecio  degli  accademici^  né  era  eccezióne  per  nessuno. 
Per  procedere  formalmente  a  tanta  npera  crearono  uno  sta- 
tuto-, che  non  ammetteva  di^ alcuna  specie  modificazioni»  e 
costringeva  con  una  crudeltà  più  atroce  di  queifar  di  Procu* 
ste.  Movendo  dal  princìpio  che  V  uomo 'è  animale  imitatore, 
e  che- quindi- le  produzioni  dell' umano  ingegno  alfaro  non 
sono  che  imitaziopi,  stabilirono  modelli  perfetti  di  scrivere, 
ne  fecero  degli  idoli ,  O'H  esposero  alla  adorazione  di  quanti 
dedicavansi  allo  onorato  mestiere  delle  lettere. 

Decretarono  le  scritture  del  trecento,  quando  anohe 
fojBsero  note  di  lanaiuoli  o  di  magnani ,  doversi  tenére  per 
oro  purissimo,  imperciocché  il  solo  trecento. fosse  il  secolo 
d'oro  della  fiivella.^Fra  il.bel  numero  degli  egregi  trecen- 
tisti scelsero  i  più  griindi  e  statuirono  .Dante  »  Petrarca ,  e 
Bo9caccio  dovere  considerarsi  creatori  del  volgare  non  che 
modelli  perfettissimi  del  bello  scrivere.  La  poesia  di  Dante 
parve  ruvida,  né  poteva  altrimenti  sembrare  a  genti  mtorpi* 
dite  nellVaiùina  ;  w^  dack^bè  b  memoria  del  grande  poeta 
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viveva  nel  cuore  stesso  del  popolo ,  obbedienti  alla  pubblica 
ophf)ione ,  non  proposero  Dante  esempio  di  poetica  perfe* 
zione  a' cigni  canori  che  modulavano  sonetti  d*amoire,  e 
canzoni  epitalamiche,  ma  fecero  della  Divina  Commedia  un 
immenso  serbatoio  di  bellezze  filologiche,  un  museo  di 
esquisiti  gioielli,  disposti  in  ordine  bizzarro  dentro  una  vasta 
sala  di  gotica  architettura. 

Petrarca  e  Boccaccio,  rispondendo  meglio  all' alta 
necessità  de'  tempi ,  furono  presi  come  soli  modelli  di 
bello  scrìvere.  La  venerazione  per  essi  dava  orìgine  a  una 
scuola  di  letteratura  di  portentosa  fecondità.  Tutto  dò  che 
i  loro  volumi  contenevano  fu  venerato  ;  le  stesse  loro  im- 
perfezioni, che  dovevano  propriamente  essere  considerate 
qual  prova  della  imperfezione  dell*  umano  intelletto ,  furono 
estimate  vezzi ,  grazie ,  peregrìnità  ;  a  giustìOcame  1*  uso ,  ed 
a  conciliarlo  con  la  ragione,  inventarono  una  logica  a  modo 
loro.  Adunata  così  la  materìa,  pensarono  —  e  questo  pen- 
siero fu  veramente  stupendo  —  formare  un  Yocabolarìo  della 
lingua ,  illustre  intrapresa  che  fa  onore  all'  Accademia  e  alla 
Italia ,  perocché  quella  opera ,  non  ostanti  i  suoi  difetti ,  servì 
di  esempio  alle  altre  nazioni  allorquando,  vollero  formare  i 
vocabolarìi  delle  loro  favelle.  Mentre  questa  opera  si  pre- 
parava, imperciocché  convenisse  intraprendere  i  lavori  tutti 
da  capo,  riuscendo  di  pochissimo  uso  gli  elenchi  di  voci, 
che  8*  erano  prìma  pubblicati  più  presto  per  servire  alla  in- 
terpretazione di  autorì  particolarì ,  anziché  a  raccogliere  il 
tesoro  del  linguaggio ,  nacque  un'  altra  questione  che  tosto 
si  fece  roroorosissima ,  quella ,  cioè,  di  dare  il  nome  alla  lin- 
gua. Gli  antichi  la  chiamarono  toscana  e  ragionevolmente,  - 
perocché  la  Toscana  fra  tutte  le  italiche  provincie  aveva  non 
solo  prodotto  maggior  numero  di  scrìttori,  ma  ripulita  la 
favella  in  guisa  d' essersela  resa  proprìa.  Qualora  un  linguag- 
gio —  suppongasi  che  ciò  sia  anche  probabile  —  rimane  pro- 
prietà esclusiva  degli  scrittorì,  non  perviene  giammai  ad  at- 
teggiarsi alle  forme  estetiche  dell'arte,  che  rìchiedono  un 
principio  d' ispirazione;  imperciocché  Tarte  erompendo  dal 
cuore  dello  artista  che  paria  al  cuore  del  popolo,  è  forza  die 
adoperi  b  forma  di  cui  il  popolo  si  serve.  Fra  le  diverse 
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cittadinanze  componenti  una  grande  nazione  esiste  quindi 
una  parte,  dove  questa  lingua  si  dirozza  con  peculiare  atti- 
tudine e  con  {spontanea  celerità ,  e  diventa  quasi  indigena 
nel  modo  medesimo  che  una  pianta  vegeta  più  vigorosamente 
sótto  un  cielo  che  le  sia  più  geniale.  Quella  parte  di  nazione 
però  si  costituisce  quale  modello  filologico  allo  intiero  paese, 
e  pervenendo  a  sviluppare  le  forme  tutte  della  favella,  è  im- 
possibile ,  senza  che  questa  subisca  un  sostanziale  trasiAuta- 
mento  o  cessi  affatto  di  esistere ,  è  Impossibile  che  un  ^Itro 
popolo  le  usurpi  il  primato.  Fr»  i  vani  popoli  italiani  —  e  da 
ciò  che  siamo  venuti  esponendo  per  tutto  il  corso  della 
nostra  Storia  pare  dimostrato  con  evidenza  —  il  popolo  che 
parlava  meglio  lo  idioma  nel  quale  scrivevano  i  dotti  tutti 
che  avevano  nome  d*  italiani ,  era  il  fiorentino.  Con  questo 
convincimento  gli  Accademici  della  Crusca  deliberarono,  il 
volgare  scritto  della  italica  nazione  non  essere  dissimile  da 
quello  che  si  parlava  ih  Firenze ,  quindi  la  lingua  degli  scriV 
tori  italiani  dovere  chiamarsrfiorentina.  La  sentenza,  applau* 
dita  in  Firenze  come  quella  cbe ,  vera  in  gran  parte ,  lusin- 
gava r  orgóglio  municipale ,  trovò  oppositori  acerbissimi  nella 
stessa  Toscana ,  che  sostennero  la  lingua  doversi  chiamare 
Toscana.  E  segnatamente  i  Sanesi ,  nei  quaJi  k  rimembranza 
della  loro  repubblica  distrutta  da  Cosimo,  teneva  sempre 
desto  e  ad  ogni  occasione  inaspriva  lo  antico  odio  contro 
Firenze ,  i  Sanesi  che  sapevano  di  parlare,  un  idioma  venusto 
pìressochè  simile  a  quello  de'  loro  rivali ,  si  gettarono  in  campo 
e  combatterono  con  audacissima  virulenza. 

Ma  più^ungo,  più  intricato,  più  truce  divenne  il  con- 
flitto, allorché  da  ogni  àngolo  d'Italia  sorsero  scrittori  a 
pugnare  per  la  italianità  della  lingua.  Costoro  nella  coscienza 
che  sapessero  bene  scrivere  la  italica  fisivella  che  considera- 
vano come  proprietà  di  tutta  la  nazione ,  si  volsero  contro  i 
Fiorentini ,  a  tempestarli  con  ogni  sorta  di  vituperii.  Ad  ag- 
giungere esca  al  fuoco  già  divampato,  Giorgio  Trìssino 
pubblicava  il  Trattato  di  Dante  su  la  Volgaro  Eloquenza,  nel 
quale  lo  efoe  de'  Fiorentini  provava  con -ammirabile,  acume 
di  mente  il  linguaggio  scritto  essero  un  depuramento  della 
lingua  parlata,  e  però  alla  formazione  difesso  potere  pre« 


tendere  gfi  scriUpii'  hati. d'Italia.  I  FiorentiBi  sd^e  prfa&e 
Degnroao  il  Trattato  essere  di  Dante ,  non  ostante  che  il  veo 
chic  Villani  ne  avease  iasciato  ricordo  in  tempi  ne'  quali  Ù 
Qa^ello  deUe  guerre  grammaticali ,  maturandosi  nella  mente 
8ola  di  Dio ,  non  era  peranche  disceso  a  tribolare  la  poven 
Italia  :  ma  la  pubblicazione  del  testo  latino  procurata  dal  6or- 
binelli  uomo  fiorentino  dimorante  in  Francia,  tolse* ^^ni  vigore 
a'  loro  argomenti  e  riaccese  maggionnente  ia  lite.  A  soste? 
nere  la  quale  si  adoperarooo  imprudentissimi  mezzi ,  quello 
tra  gli  altri  di  foggiare  scritture  ed  attribuirle  ad  uomini  di 
grande  autorità ,  '  onde  farseli  complici  m  una  disputa  che 
non  avrebbe  dovuto  nascere  mai,  ipa  che,  fatalmente  nata,- 
poteva  e  doveva  sciogliersi  con  iUosoBca  tranquillità ,  e  con 
maggiore  scbiettezza.  il  torto  era  grande  da  ambe:  le  parti. 
I  Fiorentini  armeggiavano  con  inetti  sofismi  là  dove  avreb- 
bero potuto  chiamare  il  fatto  ad  imporre  silenzio;  gli  altri 
Italiani  erano  ignari  del  fotte,  perocché,  le  condizioni  polUir 
che  ddla  Italia  rendendo  i  nativi  delle  varie  provincie  stra- 
nieri fra  loro;  pochissimi  o  nessuno,  senza  fome .esperimen- 
to, potevano  supporre  come  Y  uomo  del  popolo  in  Toscana 
parìasae  con  purità,  proprietà,  venustà  da  maravigliare  chiun- 
que per  la  prima  volta  visitasse  la  bella  contrada.  Il  libro  A 
Dante,  diventato  pretesto  ai  litigio  e  ad  un'ora  precipuo 
argomento  a  scioglierlo,  andava  Ietto  in  xai  modo  diverso, 
perchè  posta  da  canto  la  relazione  tra  T  opera  e  i  tempi  cbe 
la  fecero  nascere,  non  v'  è  umana  produzione  che  riguardata 
nella  sua  ragione  assoluta,  in  alcun  modo  non  si  presenti 
assurda  allo  umano  giudizio.  l>iell'  epoca  in  cui  Dante  scri- 
veva —  mi  conceda  il  lettore  eh*  io  non  ridica  quanto  dissi 
di  sopra  —  tutti  i  dialetti  della  penisola,  quale  più  quale 
meno,,  erano  disposti  a  ricevere  le  forme  letterarie  che  dipoi 
costituirono  il  linguaggio  scritto^  Firenze  non  potava  allora 
vantare  una  assoluta  supremazia,  giacché  della  medesima 
dovizia  di  rime  amorose  che  quasi  èiclusivamente  compone* 
vano  tutta  la  letteratura  volgare,  potevano  gloriarsi  le  altre 

I  I»  questa  ocMswm  fa  ioTeotato  «d  «ttrìboito  al  Maobiavèlti  tpiéì  Dia- 
ìof  jtoTé  D«nto  è  •rìHanaggiato.  Prima  Apoatolo  Zaoo,  nomo  di  graa  tanno, 
pai  Faacoloy  «rilioa  friAdiiaiBio,  protfrtiroM  «Miro  U  impaatuiu 
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italiane  provinde.  Né  era  per  anche  comparso  il  poema  di 
Dante  a  muovere  la  lingua  e  h  letteratura  con  una  apinta 
che  *(lalla  adolescenza  la  condusse  portentosamente  alla  più 
vigorosa  giovinezza.  Fu  insigne  ventura  per  Firenze  che  Dante 
nascesse  nel  seno  di  lei,  e  che  gii  eventi  si  disponessero  in 
guisa  che  cop  la  universa  cultura  anche  si  perfezionasse  lo 
idioma  secondo  le  sue  forme  natie>  quasi  il  genio  del  lin- 
guaggio sceglìesse  per  sua  sede  speciale  le  rive  dell*  Amo. 
E  però  avveniva  che  in  pochi  anni  la  tesi  del  libro  di  Dante, 
serbando  sempre  il  suo  vigore  logico  rispetto  agli  immutabili 
principii  filologici ,  rimanesse  in  tanta  disarmonia  con  gli 
eventi ,  che  a  volerU  spiegare  per  essa ,  gì'  ingegni  di  necea* 
sita  cadevano  in  gravissimi  assurdi. 

Mentre  mugghiava  per  tutta  la  penisola  tanta  tempesta 
d' opinioni ,  sorse  lite  fra  Lodovico  Gastelvetro  ed  Annibale 
€ara,  lumi  principalissimi  delle  lettere,  in  occaaione  che 
Tuno  aveva  aspramente  giudicata  una  canzone  dall'altro 
scritta  in  encomio  della  casa  reale  di  Francia.  Se  il  Caro 
gloriavasi  di  un  ingegno  grandissimo ,  e  di  un  senso  squi- 
sito a  sentire  tutte  le  grazie  della  avella  che  ^li  maneg* 
giava  con  un'  arte  ignota  a'  più  celebri  scrittori  de*  suoi 
tèmpi ,  il  Gastelvetro,  nobile  di  stirpe ,  onestissimo  di  vita, 
inselvatichito  nelle  astuzie  della  scolastica,  la  pretendeva  a 
profondo  pensatore,  e  nelle  scritture  che  pubblicò  in  difesa 
delle  proprie  opinioni  se  non  valse  a  competere  in  eleganza 
e  vigore  di  stile  col  suo  rivale ,  ragionò  da  acutissimo  filosofo. 
Nel  pettegolezzo  letterario  —  a  sciogliere  il  quale  adopera- 
rono assassioii,  calunnie  e  viltà,  e  che  finiva  con  lo  iiiter- 
vento  della  Inquisizióne,  dispostissima  ad  ardere  vivo  il 
Gastelvetro,  *  che  aveva  la  sventura  di  essere  nato  in  Ho* 
dena,  città  sospetta  di  propendere  alle  opinioni  religiose  de* 
novatori  —  s'immischiarono  i  più  cospicui  letterati,  i  quali 
si  divisero  in  due  blangt.  11  Varchi  amico  al  Gare  ed  al  Ca* 
atdvetro  abbracciò  le  parti  del  primo,  ed  è  fama  che,  pro- 
vocato dalli  scritti  del  dotto  Modanese,  pubblicasse  il  suo 

<  Vaai  U  IMiNchi,  il  ^da  bob  tnliMM  di  aotert  4m«b  il  Cero 
chiada  la  aaa  Apologia  ra«ai»Biaadaado  il  CaalalTatro  mgt  hiqmkiiQri,  «i  ter* 
aeiio  «tf  «<  ffBaiWfWio  éétmh.  Taaie  VU ,  lìb.  U  »  a.  4. 


BreoUtno,  nei  quale  discute  in  parécchie  centinaia  èi  lun* 
ghiastme  pagine  il  grande  affare  della  favella ,  e  colf)  riprove- 
vole intemperanza  vi  profonde  copia  interminabile  di  (osante 
erudizione  e  di  SGOÌastiea  filosofia  a  provare  che  la  lingua  si 
avesse  a  cbiarmare  ftoirentina.  AHa  comparsa  del  nuovo  libro, 
il  numero  dei  libelli  oltre  misura  si  accrebbe ,  e  il  régno 
grammaticale  cadde  in  tremenda  anarchia. 

Ma  a  colmo  di  nostra  sventuia  il  litigio  rimase  indeci- 
so;  né  oggimai  sembra  posarsi  perchè  se  ne  conoscono  i 
danni ,  e  la  vergogna ,  ma  perchè  dall*  antica  radice  dei  nostri 
mali ,  la  funestissima  divistone  die  t<%lie  agli  Italiani  gli 
espedienti  a  concordare  in  un  solo  pensiero ,  sorge  oggimai 
un  altro  flagello. che  agita  le  menti  a  nuovi  delirìi.  E,  non 
tono  m6lti  anni ,  la  lite  grammaticale  ridèstavasi  a  vergogna 
del  secolo  decimonono  con  lo  intento  medesimo  che  ebbe 
allorché  primamente  nasceva,  con  lo  intento,  cioè,  di  intor- 
pidire il  senno  italiano.  Ma  a  questo  sciagurato  subietto  sefbo 
una  delle  ultime  pagine  del  mio  libro  :  tomo  ora  al  Salviati. 

Costui,  nato  allorché  si  consolidava  la  tirannide  di  Co- 
simo, imparentato  al  principe,  e  nondimeno  povero  di  fortu- 
ne, non  respirò  le  benefiche  aure  del  vivere  libero.  Educato 
sotto  la  sferza  della  tirannide  politica ,  avendo  abbracciata  la 
professione  delle  lettere,  pensò  di  costituire  una  tirannia 
letteraria  per  imperare  assoluto  principe  de' dotti  del  suo 
paese.  Ai  Medici  parve  strumento  opportuno  a'  loro  intendi- 
menti, e  se  ne  servirono  con  affettuosa  fiducia.  E  se  sotto 
la  loro  protezione  non  anriùcbi  per  la  sua  onesta  pusillanimi- 
tà ,  ta  insignito  di  tutti  gli  sterili  onori  che  potessero  gratifi- 
care un  uomo,  il  quale  al  ministero  delle  lettere  non  pone 
altro  scopo  se  non  quello  delie  splendide  vanità  che  speci- 
fiesno  la  codardia  de'  teonpi. 

Poiché  egli  ebbe  rafferma  la  sua  sovranità  letteraria,  è' 
pare  che  a  modello  della  sua  condotta  neff  esercizio  delle  let- 
tere si  proponesse  il  Padre  Torquemada,  e  modellasse  il  co- 
dice de*  suoi  letterarìi  principii  sopra  quello  del  Santo  Ufficio. 
Chiunque  osava  discostarsi  dalle  sue  teorie,  veniva  maledetto, 
e  giudicato  degno  del  rogo.  A  fine  di  apparecchiare  la  materia 
pel  Vocabolario  imprese  a  rovistare  le  pubbliche  biblioteche  e 
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private,  disseppellire "eodiei  e  scartafiuici  d'ogni  ragione,  e  sd 
merito,  e  sugli  autori,  e  sull'anno,  sul  mese,  sul  giorno  in 
cui  furono  scrìtti  sentenziare  con  l'arroganza  de' così  detti 
amatori  di  belle  arti  cfuando  tal/essano  un'  opera  dove  Tar* 
teQce  D<^  abbia  segnato  il  proprio  nome.  Per  colpa  di  lui  e 
degli  altri  -sei\tei)ipiatori  suoi  peri  in  quali  e  quanti  errori 
rimanessero  implicati  i  vetusti  monumenti  della  nostra  let« 
teratura,  potrebbero  intendere  soli  coloro,  ai  quali  è  toc- 
cata la  noia  di  accertare  1*  essere  genuino  delle  produzioDÌ 
de'  nostri  veccbi  scrittori ,  onde  spai^ere  qualche  lampo  di 
luce  più  certa  sopra  queir  èpoche  tenebrose.    ' 

Immerso  nel  grande  affare  deHa  avella ,  e  fermo  pur 
sempre  nel  suo  assoluto  dogmatismo,  scaglila  va  l' anatema 
a  cbiunquje  introduceva  un  vocabolo-  nuovo,  o  congegnava 
una  frase  che  non  era  da  trovarsi  nelle  scritture  di  coloro 
ohe  egli  aveva  santificati  classici.  Imitando  que'  superbi  dot- 
tori, che  troncavano  le  dispute ,  rispondendo  ad  ogni  ragio- 
ne:  novatore^  guni  hcsfelit-i,  ^  bandì  la  croce  contro  que! po- 
chi ^^i. quali  il  genio' dell' arte,  da^-a  vigore  e  ispirazione  a 
scuotere  il  giogo  della  sua  tirannide  grammaticale,  taluni 
re4>u.taii  scritton  o^idV riprovando  il  suo  modo  di  scrivere, 
ne  difendono  l' onestà ,  df^lla  quale  fai^ebb^  sospettare,  più 
che. la  qualità,  il  modo  delle  torture  onde  martoriò  la  vita  di 
Tor()uBto  Tasso.  Questo  portentoso  ingegnò,  questo  uomo 
d'intemerata  coscienza,  e  di- costumi  innocentìssimi,  benché 
prono  a  blandire  anziché  ad  irritare  i  tempi,  aveva  dalla  na- 
tura ricevuto  larghissime  e  potentissime  le  &ooltà  creatrici 
della  niente.  Senza  il  proponimento  di  Ostare  alle  intenEioni 
del  Salviati  e  del  suo  comitato  grammaticale,  scriveva  veoi 
e  prose, secondo  che  il  genio  gli  dettava ,  e  devoto  a  quello» 
con  ingenuo  e  fer\ido  ardimento  spingeva  la  lingua  e  l'arte 
a  nuo^i  ed  egregi  intendimenti.  Tanta  eccellenza  di  ingegno 
parve  al  Salviati  capitale  deliUo  :  e  mentre  lo  infelice  poeia-, 
inesperto  nelle  arti  di  corte,  era  venuto  io  odio  a* suoi  pa- 
droni ,  e  (|uindi  come  demente  sepolto  in  fondo  a  un  carcere, 
po>erp,  infamato,  privo  d'ogni  conforto  d* anima  nata.  Io 
astuto  grainmatico  con  efferata  inumanità  gli  avvelenava 
l'intima  sorgente  delia  vita,  con  attentargli  alla  gloria,  di 
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certo  Unica  ìHusione  ohe  potesse  versare  una  stilla  di  con^ 
forto  sulle  crude  ferite ,  delle  quali  la  fortuna  lo  avena  pia- 
gato. Gli  scrìtti  che  BastiaDo  de'  Rossi  sotto  il  nome  delio 
'NferrignOt  e  il  Salviati  sotto  quello  dello  'Nfarinalo  pubbli* 
earono  contro  il  Tasso  e  Cammillo  Pellegrino  che  lo  aveva 
difeso,  dureranno  nella  storia  delle  sciagure  letterarie  coinè 
perenni  monumenti  di  vigliacca  perfidia.  11  Tasso  tentaira 
fiire  la  sua  difesa  coonestandola  con  la  scusa  di  rivendicare  la 
memoria  di  suo  padre  Bernardo  infamata  e  calpesta  da'  suoi 
aggressori:  ma  le  sue  miti  e  passionate  ed  ingenue  parole  ad 
altro  non  valsero  che  a  provocare  più  infami  le  nuove  a|^es- 
aioni  del  Salviati.  11  quale  recatosi  a  Ferrara,  ed  ordita  con- 
giura co'  cortigiani  nemici  del  poeta ,  con  la  speranza  di 
averne  pingui  emolumenti,  pubblicò  un  nuovo  libello  dodi* 
Dandolo  al  duca  Alfonso.  11  tristo  principe  non  vergognava 
di  accettare  T  offerta  di  uno  scritto  nel  quale  era  infamato  il 
nome  e  lo  ingegno  di  ehi  nella  divina  Gerusalemme  gli 
aveva  apparecchiata  una  rinomanza ,  che  egli  non  avrebbe 
potuto  mai  sperare  dalla  sua  oscura  tirannide. 

11  Salviati,  che  era  Mito  ne' suoi  primi  esperimenti 
poetici ,  aspira  alla  supremazia  della  prosa.  Che  la  natura.  gH 
avesse  conceduto  ingegna  fecondo,  non  ardirei  dire;  impe- 
rocché da  tutto  ciò  che  rimane  dei  suoi  scritti,  e' parrebbe 
si  dovesse  argomentare  il  contrario.  —  E  quando  l' ingegno 
dello  scrittore  non  é  animato  dalla  favilla  ispiratrice  che  gli 
susciti  in  cuore  il  sentimento  dell'arte,  lo  stile,  sia  in  ver- 
so, sia  in  prosa,  formerà  la  sua  dbperazione;  né  vi  è  copia 
né  qualità  di-  dottrina,  né  industria  di  giudizio  che  possa  de- 
stare la  beneGca  scintilla ,  qualora  non  sia  stata  largita  dalla 
provvidente  natura.  Persuaso  forse  della  sterilità  del  suo  in- 
gegno ,  messere  Lionardo ,  lasciando  il  Petrarca  in  mano 
a  sonettieri  per  isoimmiottarlo ,  ed  ai  grammatici  per  assassi- 
narlo —  e  ci  si  era  provato  anch' egli  avendo  scrìtte  cinque 
lunghe  lezioni  sopra  un  solo  sonetto  dei  Canzoniere,  — volse 
le  sue  ankorose  cure  verso  il  Decàmerone  del  Boccaccio,  che 
egli  si  sforzò  —  e  vi  riuscì  maravigliosamente —  di  far  con- 
siderare come  tipo  perfettissimo  dì  scrivere  in  prosa.  .Lo  af- 
fetto per  le  novelle  del  Boccaccio  si  riaccese  nuovauieute  in 
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cuore  degli  Ualiaui  ;  le  iDaitiaom  sursero  <la  ogni  parte;  eb 
licenz9,  la  salirà ,  le  deaerìzioni  lascive  nelle  imitazioDi  erano 
tali  da  disgradamelo  esemplare.  EÌQalnieiìtela.iiK|uisizioiie 
ne  fece  formale  protesta  al  granduca  Francesco»  educato  e 
cresciuto  in  Ispagna  nella  corte  di. Filippo  II  ,.priDeipe  zelan- 
tissimo nel  promuovere  il  Santo  Uffizio.  Abolire  il  libro  era 
impossibile  ^  bisognava  mutilarlo^  correggerlo ,  o  come  allora 
dicevano  »  eostrarlo.  Si  form^  un  concordato  tra  la  córte  di 
Toscana  e  quella  di  Roma,  in  virtù  del  quale,  di  conaenao 
de* due  principi,  eleggevasi  una  commissione;  e,  &Uito^  U 
primo  esperimento ,  se  ne  eleggeva  una  nuova ,  a  cui  Fran- 
cesco de* Medici  diede  il  Salviati  presidente,  il  quale  doveva 
intendersela  col  maestro  del  Sacro  Palazzo ,  frate  spagnai^o , 
abrogatosi  di  propria  autorità ,  come  futuro  benemerito  della 
lihgua,  aU'Àccadeinta  della  Crusca.  E  quindi  né  nacque  un 
carteggio  tra  cotesto  Spagnuolo  e  la  Deputazione  fiorentina  « 
e  ne  uscirono  tali  scritture  che,  ove  non  esistessero  tuttora  ,* 
non  parrebbe  verosimile ,  come  tanto  immane  balordaggine 
venisse  trattata  con  la  gravita  di  un  solenne  negozio.  Il  De* 
camerone  fu  pubblicato  con Ja. debita,  atrocissima  castrazio- 
ne, della  quale  né  Roma  rimase  soddisfatta,  né  .gli  stessi 
carnefici  furono  punto  contenti,  e  la  quale  provocò  i  pun- 
gentissimi  schemi  del  Lasca.' 

Da  questa  onorifica  commissione ,  il  SaWiati  prese  oc- 
casione a  scrivere  quei  famosi  Awertimenti  sulla  lingua  del 
Decamerone ,  che  a  suoi  tempi  ed  ai  nostri.ei  tennero  la  me-* 
glie  scritta  e  meglio  meditata  delle  sue  obliate  e  gelide  prò* 
duzioni.  Se  a  giudicare  di  questa  pretesa  bellezza  di  scrìvere 
dovessi  consultare  la  mia  coseienza ,  non  mi  darebbe  il  cuore 
di  concordare  coi  dottissimi  i  quali  in  modo  assai  diverso  ne 
giudicano  ;  imperciocché ,  quando  io  a  condarre  con  la  sin- 
cerità ,  che  per  me  si  poteva  maggiore,  il  presente  libro,  mi 
imposi  Io  affannoso  debito  di  cercare  la  storia  delle  lettere  per 
entro  i  buoni  libri  e  i  cattivi ,  avendo  tolto  in  mano  due  volte 
il  volume  degli  Awertimenti  «  e  fettone  lunghe  letture  — te- 

<  K«1U  Liurensiana.  • 

*  V«di  1  vwà  (W  LM6t  rìtarìa  dal  Mannì  iwlU  Storia  del  Decame- 
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iHitnonì }  etisfodi  della  Maglìabechìana,  —  mi  prese  un  vio- 
lento capogiro ,  e  fui  quasi  per  isvenirmi.  E  qualora  1*  asfis- 
sia possa  essere  prodotta  dalia,  lettura  di  un  libro  scritto  con 
eleganza ,  afiermerò  che  il  libro  delSalviati  è  elegantissimo. 
Che  gli  costasse  lunghissime  e  molestissime  meditazioni ,  lo 
credo  bene;  atìzi  quante  volte  considero  la  natura  di  certe 
sue  questioni ,  e  il  modo  col  quale  si  provava'  di  svolger- 
le ,  mi  maraviglio  come  il  dotto  cavaliere  Salviati  non  an- 
dasse a  finire  i  suoi  giorni  dentro  un  ospedale  di  matti.  E 
chi  bramasse  di  farne  esperimento  ed  avesse  cuore  di  affron- 
tare il  pericolo  che  poco  sopra  ho  notato ,  api:a  il  primo  vo- 
lume di  quella  sudatissima  produzione  e  ponga  mente  al 
terzo  libro ,  che  contiene  centottanta  pagine  in  quarto.  *' 
L'autore  lo  destina  alle  lettere  dell'alfabeto,  alla  loro  pro^ 
nunzia  ed  al  modo  nel  quale  si  avevano  a  scrivere ,  questione 
di  grande  momento  dopo  che  il  Trissiiio  ebbe  suscitata  in 
Italia  un'altra  guerra  intorno  alia  ortografia.  Iniziando  l'eru- 
ditissimo trattato  della  storia  dell'alfabeto,  si  prova  a  di- 
scutere se  le  lettere  siano  maschi ,  o  femmine ,  o  ermafrodi- 
ti ,  con  dottrina  e  ragionamento  e  stile  di  peregrina  venustà, 
di  che  per  non  parere  eh'  io  voglia  novellare  per  sollazzo  de' 
miei  lettori  stanchfi  dell'aridità  dell'argomento,  recherò  il 
seguente  brano  :  e  Basta  che  è  siffatta  la  proprietà  della  lin- 
gua e  servasi  parimente  nel  nominar  le. lettere,  de' nomi 
delle  quali  nel  volgar  nostro  alcuni  finiscono  in  t ,  alcuni  in 
0,  alcuni  in  u,  che  terminazioni  soni  di  maschio;  altri  in  a, 
che  fine  si  può  dir  della  femmina;  ed  altri  in  e,  che  è  come 
uscita  deir  un  sesso  e  dell*  altro  :  ma  qui  s' appigliano  al  fem- 
minile ,  e  dicesi  la  0 ,  la  ^,  la  / ,  la  m ,  la  9 ,  la  r ,  la  <.  E  gli 
altri  similmente  prendon  l' articolo  della  terminazione  :  lo  0 , 
lo  t ,  il  h,  il  e,  il  (f,  il  g,  il  p ,  il  <,  1q  » ,  il  9,  la  a,  la  J^,  la  z. 
Solo  il  npme  del  k,  se  pur  dee  aver  luogo  nella  nostra  A,  H, 
ci,  par  che  rompa  questa  regola.  Ma  è  da  sapere  allo  'ncon-> 
tro,  che  cella  regola  della  terminazione  in  a,  i  nomi  che 
l'accento  abbiano  sopra  l'ultima  sillaba,  oche  d'una  sola 
sillaba  sien  composti ,  non  soggiacciono  semplicemente  :  e 
diciamo  il  /id  ed  il  /a  a  que' due  segni  delia  musica,  e  così  il 
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dabhìtdà,  i)  tnnanà,  e  siffatte.  »  Ed  un  uomo,  che  si  strasci- 
nava in  tanta  abbiezione  d*  inezie,  ebbe  l' inverecondo  orgo- 
glio di  avventarsi  come  serpente  ali*  angelico  ingegno  di 
Torquato  Tasso  !  E  tali  e  simiglianti  fanciullaggini ,  che  il 
Salviati  presentava  al  granduca  Francesco  de*  Medici ,  il 
quale  ne  formava  le  sue  delizie ,  gli  acquistarono  il  nome  di 
oracolo  de*  filologi  !  E  comunque  il  fatto  ci  paia  impossibile, 
non  ostante  quando  io  penso  che  le  vaghe  donzelle  —  e  mi 
basti  nominare  la  infelice  Isabella  Orsini  figliuola  di  Cosimo 
de'  Medici ,  donna  eulta  in  ogni  generazione  di  lettere  e  di 
arti  leggiadre,  che  scrìsse  un  trattato  grammaticale  su  la  par- 
ticella Mai-r^  i  profondi  pensatori  venissero  in  così  grande 
frenesia;  quand*  io  considero  come  il  sommo  Galileo  potesse 
alla  età  di  trent*  anni  volgere  lo  intelletto  dalle  sublimi  con- 
templazioni delle  sfere  ed  abbassarlo  e  prostrarlo  nel  fango 
delle  grammaticali  quisquilie ,  con  le  quali  anch'  egli  tor- 
mentò la  pace  del  Tasso,  meco  medesimo  maravigliato  con- 
cludo ,  che  gii  studii  grammaticali  furono  un  vero  contagio, 
dal  quale  a  ninno  fu  dato  salvarsi.  Cotesta  popolarità  di  studii, 
per  sé  stessi  rìgidi .  meschini  e  disamabili,  potrà  solamente 
intendersi  considerando  in  quanta  bassezza  fosse  allora  caduta 
r  Italia.  I  principi  che  a  loro  immehsa  utilità  provvedevano 
che  la  letteratura  venisse  manipolata  nelle  loro  corti,  s'intro- 
mettevano in  quegli  inetti  ed  insipidi  pettegolezzi,  e  li  ren- 
devano subiettq  d'insigne  importanza  all'ammirazione  dei 
popoli.  Una  questione  di  grammatica  aveva  agU  occhi  di  tutta 
la  nazione  un  interesse  non  minore  di  quello  che  a*  idi  nostri 
—  per  addurre  un  recentissimo  esempio — ebbe  al  cospetto 
di  tutta  l'Europa  la  questione  del  libero  commercio  de' ce- 
reali in  Inghilterra.  Il  male  che  ne  venne  alla  Italia  fu  im- 
menso ,  imperciocché  la  letteratura,  la  quale  fra  le  cause  mo- 
trici del  progresso  morale  delle  nazioni  é  potentissima ,  per- 
deva ogni  efficacia,  anzi  rendevasi  micidiale  strumento; 
dacché  occupando  le  menti  e  nel  tempo  medesimo  lusin- 
gando la  vanità  degli  ingegni  col  suo  falso  splendore,  sner- 
vava le  passioni  e  apparecchiava  infinito  quel  prostramento 
pohticOj.in  cui  poscia  é  caduto  il  popolo  più  culto  del  mon- 
do. Cultura  falsa  e  pestifera ,  degradazione  umana  simile  alle 
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invecchuie  infermità ,  ad  estirpare  le  quali  lo  accorto  medico 
invoca  quelle  violente  crisi ,  che  o  uccidendo  o  risanando 
l'infermo,  lo  liberano  dalle  lunghe  torture  dell* agonia. 

In  tal  guisa  essendo  domalo  Tuomo  dalla  feroce  ed  uni- 
versale oppressione,  e  considerato  siccome  capitale  delitto 
il  libero  e  generoso  esercizio  delle  proprie  facoltà ,  lo  intel- 
letto vagava  come  sonnolento ,  e  consumavasi  in  un  moto 
senza  scopo,  o  logoravasi  nella  inerzia.  La  immaginativa  de' 
popoli  italiani,  i  popoli  più  immaginosi  dell*  Europa,  parva 
avere  perduto  il  brio,  la  velocità,  la  spiritualità,  e  produ- 
ceva d'ogni  specie  freddure  ed  insipidaggini.  Della  poetica 
fecondità  del  cinquecento  parleremo  fra  poco.  Qui  ragio- 
nando delle  produzioni  in  prosa,  mi  sia  lecito  chiedere  a' miei 
lettori  se  abbiano  essi  sentito  parlare  di  certe  orazioni  che 
chiamavansi  cicalate ,  e  che  si  recitavano  nella  più  reputata 
delle  Accademie  fiorentine.  E  poiché  questo  genere  di  scri- 
vere tra  i  generi  minori  della  letteratura  in  prosa  riputavasi 
esquisito  ed  ineffabilmente  piacevole,, è  pregio  dell'opera 
—  onde  scemare  a  coloro  i  quali  leggono,  non  meno  a  me 
che  scrivo ,  la  noia  delle  presenti  minuzie  —  darne  una  bre- 
vissima idea. 

Quando  uno  spettabile  uomo  della  prestantissima  classe 
de* chiarissimi  veniva  eletto  a  console  dell'Accademia,  nel 
giorno  in  cui  solennemente  prendeva  1*  ufficio,  dopo  le  de- 
bite cerimonie  era  tenuto  a  gratificare  gli  accademici  con  un 
huto  banchetto.  Dopo  il  banchetto,  fra  la  turba  pasciuta  di 
quei  pacifici  e  venerabili  personaggi,  sorgeva  uno  a  com^ 
piare  la  festa  col  regalo  di  una  diceria,  o,  come  propriamente  la 
chiamavano,  Scalata,  e  quasi  imitasse  l'eterno  e  monotono 
stridere  delle  cicale,  gracidava  per  un  lunghissimo  tratto. 
Maraviglioso  a  credersi  1  La  Costumanza  fu  reputata  piacevo- 
le ;  lo  introdurre  cicalate  nella  letteratura  fu  giudicato  una 
fortunata  invenzione,  una  nuova  sorgente  di  esimie  eleganze, 
una  bella  palestra  di  onore,  nella  quale  scesero  gì*  ingegni  più 
arguti  de* tempi.  Ed  in  tal  modo  le  lettere  fecero  acquisto  di 
un  genere  di  comporre  il  più  insipido  e  disamabile  di  tutte 
le  inutilità  letterarie  che  furono  trovate  dalla  portentosa  ciar- 
lataneria di  quel  tempo.  A  chi  non  abbia  mai  veduto  i  molti 
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volumi  delle  PrcM  Fiorentine,  dove  è  serbata  tanto  prezioso 
tesoro  d'innocuo,  decoroso  ed  insipidissimo  scrivere ,  credo 
non  sarà  discaro  s*  io  dichiarerò  la  natura  di  cotesto  compo- 
sizioni con  le  parole  di  un  uomo  che  scrisse  i  Fasti  Censo-, 
lari  deir Accademia:  '  a  La  cicalata  ha  da  essere  una  imita- 
zione d*  un  ragionamento  dopo  cena ,  non  meditato ,  figliuolo 
di  schietta  letizia ,  che  non  perifrasa ,  non  perioda ,  ma  se  ne 
va  più  per  la  piana  a  guisa  di  limpido  fiume,  scorrendo 
senza  inciampo  e  senza  fremito.  Componimento  dee  esser 
questo'  come  fette  da  forbiti  accademici  appresso  al  vino  ;  li- 
bero, sì  ,  ma  non  mordace;'  arguto,  ma  non  ricercato;  pieno 
d'aurea  ilarità ,  di  sali  dolcefirizzanti ,  di  nobil  facezia ,  di  gen- 
tile rallegramento,  d'amorevolezza  accademica.  Qui  ha  da 
trionfare  la  beata  ricchezza  di  nostra  fiorentina  lingua ,  che 
nell'Italia  tiene  il  luogo  dell'attica,  co' folti  proverbi,  colle 
maniere  di  dire  brevi ,  acute ,  forti ,  con  quelle  grazie ,  con 
quelle  veneri  (perdonimi  Italia,  il  vanto)  che  altrove  non  si  ri* 
cercano.  »  '  Dopo  la  conoscenza  di  questa  ricetta  p^gio  che 
rettorica  recherà  forse  maraviglia  il  pensare ,  che  lo  'Hpa- 
stato,  a  cagione  d'esempio,  cicalasse  sopra  ìiferragoito;H 
Raggirato  sulla  insalata;  il  Difeso  sul  cetriuoló  e  sulla  torte  ; 
lo  Smarrito  ricercasse  ehi  fosse  prima  la  gallina  o  l'uovo;  il 
Propaginato  lodasse  la  ippocondria;  ed  ognuno  in  somma 
paresse  volere  gareggiare  di  strambotti  cogl*  illustri  colleghi  ; 
e  quasi  h  grandezza  dello  ingegno  dovesse  essere  misu- 
rata dalla  maggiore  arte  di  spropositare  sopra  ogni  subietto» 
eruttasse  un  profliivio  di  inezie? E  pare  oggimai  impossibile 
come  dopo  un  copioso  desinare ,  col  cervello  fervido  di  un 
generoso  montepulciano ,  per  un'ora  e  più  gli  accademici  si 
tenessero  saldi  ad  ascoltare  un  parelio  di  quella  natura  senza 
sentirsi  sconvolgere  gli  stomachi ,  o  aggravare  le  ciglia  da  un 
profondo  letargo.  In  tanta  degradazione  «era  già  nello  Spazio 
di  pochi  anni  caduto  il  senno  degli  Italiani  in  modo  da  far 
credere  favolose  le  storie  della  precedente  generazione  !  Sia 
lode  immortale  a  Cosimo  de  Medici  primo  granduca  di  To- 
scaiìa  ;  si  scriva  il  suo  nome  in  capo  alla  lista  de'  fattori  dello 
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abbrulimenio  del  genere  umano;  impsroeehè  noh  è  nelh 
storia  delie  genti  conoscìote  flagello ,  che  per  la  sua  durata 
mn  meno  che  per  la  qualità  de  danni ,  si  possa  paragonare  « 
questo  inventato  dal  gran  Cosimo.  Da  un  rafironto  de'Fìo» 
rentini  de*  tempi  del  Savonarola  co*  Fiorentini  di  quelli  di 
Gian  Gastone,  si  deduce  un  fenomeno  morale,  che,  non 
ostante  la  sua  inoppugnabile  certezaea)  non  pare  possibile. 

,  Le  osservazioni  che  abbiamo  fatte  intomo  Firenze  oomio 
la  città  più  eulta  della  penisola ,  possono  parimente  adattarsi 
agli  altri  principati  ne' quali  era  partita  l'Italia,  p^tcifica- 
mente  tiranneggiata  da* suoi  figli,  i  quali  accattavano,  o 
comperavano  dagli  stranieri  il  diritto  di  divorarla.  1  nostri 
lettori,  che  supponiamo  appieno  edotti  nella  storia  poli* 
tica  del  nostro  paese,  volgano  gli  occhi  a  tutte  le  corti,  ed  in 
ciascuna ,  dove  più  dove  meno,  osserveranno  a  torme  i  le^ 
terati  coperti  cfeìle  livree  de*  loro  padroni  ripararsi  sotto  le 
sale  dorate  della  reggia,  fulgenti  di  decorazioni  e  di  titoli, 
ma  con  lo  avvilimento  dell*  anima  impresso  sulle  loro  fronti 
in  istrano  accordo  con  le  loro  mirabili  virtù  d'ingq;no,  conta- 
minare la  ingenua  innocenza  delle  muse,  ed  avvilite  e  resele 
proterve  ed  invereconde,  indurle  a  far  copia  di  sé  al  popolo, 
che  ingoiava  a  larghi  sorsi  la  iatale  bevanda ,  ignaro  che 
gli  avrebbe  recata  la  corruzione  e  la  morte. 

Patte  queste  considerazioni ,  non  è  mestieri  adoperare 
lunghi  ragionamenti  a  provare  di  che  natura  ibssè  là  inter- 
minata serie  delle  produzioni,  daHe  quaH  il  cinquecento 
acquistava  famosissimo  grido.  Intendo  della  natura  del  loro 
scopo ,  e  de*  mezzi  di  conseguirlo.  E  veramente,  quando  io 
considero  come  i  libri ,  che  per  tanti  anni  uscivano  a  impeto 
da' torchi  di  ogni  nostra  città ,  fossero  di  più  grande  giova- 
mento agli  stranieri  che  a  noi,  mi  rappresento  l'Italia  si* 
mile  a  quo* paesi  i  quali ^  così  come  arricchiscono  altrui, 
aumentano  la  propria  povertà.  Le  produzioni  del  genio  ita- 
liano arrecate  in  paesi  sopra  cui  cominciava  a  risplendere,  a 
guisa  d'astro  novellamente  spuntato,  la  libertà  intellettuale, 
giovarono  a  svilupparvi  la  cultura..  Esimii  pensatori  stra- 
nieri»^ coloro  dico  a' quali  la  fortuna  non  ha  tolto  il  senti- 

<  V«ai  6ÌDga«tié  in  molli  luoghi.  V«ai  «ioli*  «n  p«fa*4i  AfdiMi, 
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mento  della  rettitudine ,  ric(>noscono  e  confessano  come  le 
invenzioni  italiane  ispirassero  gf  ingegni  de' loro  antichi,  che 
bamboleggiavano  appena  allorché  la  nostra  civiltà ,  percorso 
uno  spazio  glorioso  di  più  secoR,  aitestavasi  a  logorare  le 
sue  fondamenta ,  e  dar  luogo  alta  impotenza  politica.  Dolo- 
rosa confessione ,  ma  vera  pur  troppo  ?  e  se  giovi  a  farci  una 
volta  misurare  lo  abisso  in  cui  siamo ,  e  quello  assai  mag- 
giore in  cui  minacciano  di  gettarci  gli  odierni  sognatori  po- 
Klici,'  benediremo  alle  nostre  amarissime  lacrime 

Se  dunque  nella  contemplazione  de*  lavori  dello  inge- 

Sno  italiano  non  ci  è  dato  bearci  dalla  parte  del  pensiero , 
alla  parle^  della  forma  esteriore  troveremo  monumenti  da 
svegliare  tutta  la  nostra  ammirazione. 

La  novella  che  m  Italia  fu  una  forma  di  prosa ,  in  cui 
piacque  all'atte  di  mostrarsi  al  primo  suo  nascere,*  con- 
dotta atta  sua  perfezione  dal  Boccaccio,  secondo  che  si  è  ve- 
duto, trovò  innumerevoli  cultori.  Percorrendo  !o  spazio  che 
si  frappone  dàlia  morte  del  Boccaccio  a  quella  del  Machia- 
velli, s'incontra  una  schiera  d'ingegni,  che  in  ogni  città 
dredero  coperà  con  indicibile  ardore  a  coltivare  quel  genere. 
La  novella  quindi  sMmmedesimò  talmente  nel  carattere  della 
hrttemtura  volgare,  che  allorquando  gl'Italiani  sfbrzaronsi 
ostinatissimi  a  riprodurre  le  forme  tutte  della  letteratura  la- 
tina, là  no^*élla,  benché  derivasse  da*  linguaggi  romanzi ,  ap- 
parve anch'  essa  adorna  di  latina  veste,  serbando  tuttavia  la 
indole  lasciva,  con  la  quale  si  era  primamente  manifestata. 
Per  tacére  di  tante  altre  scritture,  servano  di  esempio  le  Fa- 
ceiìm  di  Poggio  Bracciolini ,  le  quali  altro  non  sono  che  no- 
velle latine  modellate  sopra  quelle  del  Boccaccio.  Ristabilito 
il  culto  della  lingua  volgare ,  e  rinata  l' ammirazione  per  te 
produzioni  prìmitii^e  della  italica  letteratura ,  mercè  la  fama 

maestro  di  ElisalMtU  d' loghilterra ,  dal  qoaU  raocogliaaì  quale  •  ^naota  foaat 
io  qaei  paesi  la  popolanti  de'  libri  italiani ,  delle  Tersioni  de*  quali  il  grande 
Shaiiespeare  giotatatt  a  fecondare  il  eoo  gvnio.  Non  mi  rammeoto  delle  pa- 
role,  m  n  peeeeno  trorara  nel  libre  di  DttiKC,  Skaketpemn  mnd  hii  time$. 
CoosiilU  parimeati  Amoa  HéLLàH,  OrMion  «m  th§  iufimnw  •fik$  ii^ 
Uan  Work$  of  inunaginalion  <m  lko»§  of  Bngland. 

<  Rammentino  i  lettori  cbe  queste  parole  furono  scritte  ianaoxiil  4844. 
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eui  ì^r»  salito  il  I)ecamero|ie ,  la  novMla  aBettò  le  menti  più 
vigorose  del  cinqueceoto  in  maniera  da  sembrare  che  fosse 
]ana  produzione  vergipe»  pur  allora  uscita  dalla  fantasia  del 
poeta,. inspiraloei  allo  umversale  sentire  di  un  popolo.  Ma  ae 
la. stagione  propria  e  geoiale  di  uaa  produzione  si  argomenta 
noa  dal  nufloero,  ma  dalla  qualità  delle  opere,  la'  novella  del 
einquooento  ci  apparirà  non  mai  spontanea  effusione,  nata 
dalla  peculiare  attitùdine  dell'arte.,  ma  riproduzione  di  un 
gelare  che  più  son  è,  E  certo,  qualora  s  indaghino  bene  le 
cauito  che  la  rimisero  in  voga,  tónierà  agevole -conoscere 
4|uaU4n  questa  aua  seoanda  epoca  fossero  Iq  sue.  inteme  .ca- 
pacità» Da  sifiEitta  conoscenoa  il  critico  intenderà  pieoamentiB 
iu'ebe  guisa  tra  tanto  numero  di  scrittori,  alcuni  de*^  quali 
er^ùa  veramente  grandi,  non  fosse  sorto  né  andbe  un  solo , 
che  producesse  qualche  cosa  di  veràiaente  artistico,  che  ri- 
creasse il  genere  e  gli  assicurasse  1*  eternità,  tncardinaodolo 
,d  conoetto  oostitutore  della  letteratt^ra. 

Affermammo  di  aopra,  e,  se  non  e*  incanniamo,  rimase 
evidentemente  provato,  coinè  la  novella  italiana  dfurii*asse 
da' racconti  poetici  del  medie  evo,  nati  dà  uno  speciale  riet? 
dinamento  della  vita  domestica  delle  das^eultè. della  àio- 
^cietà.,*  così  cbe  tanto  .la  novella  che  il  poema  romanzesco 
fluissarò  da  ima  medésima  fonte.  A*templinciii  fu  scrìtto 
il  Noveifino,.o  ardir  meglio,  compilato  dalle  novelle  «popo- 
lari, ^nei  raeoontì  erano  recitati,,  e  per  ciò  fiescivano  animisti 
da  quella  vita  ingimua  che- serpe  dentro  la  scarna:  tessitura, 
«  tìeUa  .loro  rozzezza  dà  alle  loro  sembianza  il  prestigio  di 
.uncJ^iadria  inimitabile.  Nel  cinquecento  le  costumanze 
domeàtiebe  de^li  Italiani  erano  affiiUo  cangiate  eiatiesi  di»r 
aimilissioie  da  quelle  de*  loro  antichi  del  dugento  e  trecento. 
La  Joro  vita  era  divenuta  più  esteriore  ^  la  pompa  prevaleva 
alla  semplicità  de' costumi,  la  ragione  aveva  infiacchito  il 
eentiànento.  L'arte  del  raceohtatore,  non  più  consentita 
■da*  tempi ,  era  venuta  in  diattso. 

Lo  UQiyeBe  adunque  erano  scritte  solamente  per  essere 
lette ,  non  nascevano  dal  popolo ,  che  con  ostinata  affinone 
ascoka^'a  le  tradizioni  meravigliose  delhr  cavalleria,  ma  erano 
imposte  dagli  scrittori  a  farvi  afo^gio  dibtiùy  di  fentpaiaì 
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e  sopra  tutto  di  bdlo  stile,  lo  sono  di  ferma  ofmùone 
che  sé  cotesto  genere  di  scrivere  non  fosise  stato  condotto  a 
quella  altezza  a  cui  lo  levò  il  Boocaoéio,  in  guisa  da 
renderlo  venusto  anche  agli  occhi  degli* uomini  dotti,  h  no- 
vella non  sarebbe  tornata  a  rieoffiparire'nella  letteratura  dol 
secolo  decìmosesto.  Oltreché,  qual  fosse  la  venera&one  nelia 
quale  i  cinquecentisti  tennero  il  Boccaccio  si  è  più  volte  ri- 
petuto di  sopra.  Or  bene,  quando  le  produsioni  di  un  inge- 
gno, che  r intrinseco  pregio,  la  fortuna,  e  il  tempo  hanno 
rese  incontrovertibifaniente  dassìobe ,  tornano  a  rivivere  in 
un'  epoca  lontana  da  queHa  in  cui  nacquero,  sorge,  inevita- 
bilmente una  schiera  di  scrittori,  che  tenta  con  fedeltà  e 
scrupolo  riprodurle.  Dal  che  avriene  che  qualvolta  il  magi- 
stero de*  riproduttori  giui^  a  6rsi  apprezzare,  il  genere  si 
ristabilisce,  toma  in  v(^,  e  il  numero  degli  imitatori  diventa 
infittito.  Ma  Farle  invece  di  progftedire  si  arresta,  ed  il 
campo  8*  ingombra  di  inutili  scritture,  che,  passata  la  ¥oga, 
precipitano  istantaneamente  nell'oblio.  AHora  solvono  i  così 
detti  maestri,  o  più  propriaménte  i  ciarbrtanif  dell'arte,  i 
quali ,  punto  dissimili  de'  ciarlatani  in  piazza  che  vendano  il 
segreto  di  iàr  tfivenire  giovani  i  vecchi,  propongono;  eom- 
poogóno  e  sptcdaho  rimedii  retiorìci  per  infondere  tokgue 
e  spiriti  giovanili  ndle  vene  dell*  arte  invecchiata.  U  aaondo, 
che  cieco  crede,  e  cieco  &,  non  se  ne  avvede  se  non  dopo  di 
avere  sciupato  il  tempo  e  le  forze  per  isfruttare  il  terreno 
dell*  arte  eperpetuame  la  sterilità.  Un  eseraipio  vivente  può 
tornare  opportuno  a  ircene  convinti.  Nel  secolo  decorso  le 
arti  del  disegno,  deviate  dal  loro  principio ,  erano  cadute  in 
tale  deformità  )cbe  non  poteva  durare.  Predicata  necessaria 
ed  iniziata  una  riforma,  si  tentò  di  scimmiottare  l' arte  gre- 
ca. La  riforma  non  soddisfece;  si  conobbe  sbagfiata  la  via; 
si  diede  in  altro  eccesso;  si  imprecò  aD'arte  greca,  die 
bella  nella  sua  eterna  leggiadria,  rendeva  più  evidente  k 
balordaggine  di  chi  la  copiava  senza  intenderla.  Si  ripresero 
le  orme  del  medio  evo.  Giotto,  il  Beato  Aagelteo,  Masaccio, 
e  tutta  infine  la  nobile  schiera  degli  artefici  ohe  rappresen- 
tano le  epoche  prime  dell'arte  risorgente,  si  predicarono 
ioMestridegm  da  imitarsi.  E  quasi  fossero  per  impulse 
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islMitafieo  tornati  a  destarsi  dalh  lunga  quiete  de*  loro  se- 
poleri,  vennero  riveriti  come  numi  da  una  setta  di  fiinatici, 
che  assunsero  il  nome  di  fmristi.  Dalla  importuna  ed  ecces- 
siva ammirazione  per  questi  grandi  ingegni  gli  artigiani  del- 
l' epoca  nostra  caddero  in  quelle  assurdità  che  la  sovrana' 
mente  di  Schelling ,  quarant'  anni  sono ,  preleggendo  con 
filosofica  profezia  nelle  tendenze  dell'  epoca ,  gravemente  ri- 
provava,' e  che  i  nostri  posteri,  meno  indulgenti  di  noi, 
irrideranno  come  ridicola  frenesia. 

Primo  de'  Novellatori  del  cinquecento,  se  non  forse  di 
tempo,  certamente  di  merito  insigne,  è  il  Machiavelli,  il 
quale,  quantunque  di  lui  non  ci  sia  pervenuta  che  la  sola 
novella  di  Belfagor,  ne  scrisse,  se  dobbiamo  credere  al  Bap- 
dello,  altre  parecdiie.  Questo  racconto,  desunto  da  una  an- 
tica tradizione  popolare,  fu  tessuto  dal  Machiavelli  con 
ispirito  comico,  con  arguzia,  con  grazia,  con  vigoria  lale, 
che  tisemhra un  racconto  del  Sacchetti  in  forme  più  svilup- 
pate. L' autore^  scrivendolo,  non  intese  d' imitare  il  Boccac- 
cio, ma  quasi,  avesse  lo  intendimento  di  schernire  i  copiatori 
del  Decamerone,  lo;  condusse  con  istile.  semplice  ed  animar 
tissimo,  e  vi  mise  dentro  senza  aflfettazione  tutte  le  grazia 
della  favella  fiorentina  in  modo,  che  a  questa  .piccola  pro- 
doiione  fò  dagli  Accademici  della. Crusca  conceduto  1*  onore, 
che  j^vevano  negato  alle  sue  opere  politiche  e  storiche» 
r  onore,  cioè,  di  essere  ammessa  fi'a  lo  eletto  numero  de'  te- 
sti di  lingua  citati  nel  Vocabolario.  Gli  Storici  della  lettera- 
tura ragionevolmente  deplorano  che  il  Machiavelli  non  avesse 
lasciato  maggior  novero  di  siffatti. componimenti;  ed  io  ag- 
giungo, che  qualora  egli  si  fosse  di  proposito,  dato  a  quel 
genere,  e  ne  avesse  conosciuta  più  intimamente  la  indole, 
e  misuratale  capacità,  l'avrebbe  con  la  incomparabile  forza 
del  suo  genio  potuto  rianimare,  e  per  quella  potenza  dram- 
matica-che lo  &  considerare  come  il  primo  comico  de'  suoi 
tempi»  r a\Tebbe  atteggiato  a  nuovi  sembianti,  o  a  dir  me- 
glio, apiiendo  una  nuova  scuola  sulle  tracce  dell'  inimitabile 

*  Vedi  il  tQo  Diieorto  fopra  la  rtlaxion»  tra  VJrti  bette  e  la  Hatm- 
ra,  letto  Dell' Aeeademia  di  Moaaco  il  4807.  Fa  fedelmente  trtdette  del 
aetter  6*  M.  e  pvkUieele  sei  n»  22  d^  ^jpeikrfefe  di  Jfita». 
lu  7 
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Franco  Sscehettt»  avrebbe  anticipate  le  modifieaaiotti ,  che  il 
racconto  àubiva  a  giorni  nostri.  Ad  eseguire  tanta  riforma, 
a  fare  ciò  die  il  Segretario  Fiorentino^,  o  non  pensò,  o  non 
volle i  o  fu  impedito  di  eseguire,  nessuno  ingegno  pareva 
mef^io  disposto,  anzi  più  maravigUosamente  adatto  di  quello 
che  ibsse  il  celebre  Lasca ,  che  va  considerato  come  uno 
de*  piò  esimii  ed  originali  scrittori  del  secolo  decimosesto. 
Gettato  dalla  fortuna  in  ardue  vicende,  e  vivente  in  un  tempo 
in  cui  sì  per  le  triste  condisioni  dell* umano  intendimento, 
e  sì  per  la  fttcilità  drila  stampa ,  1*  arte  di  scrivere  ridotta  a 
professione,  i  letterati  vetiivano  considerati  siccome  nobili 
mestieranti;  il  Lasca  anch' egli,  trafficando  di  letteratura 
per  campare  la  vita  ,  comechè  al  tempo  stesso  dicesi  eserci- 
tasse Tafte  dello  speziale,  sciupava  le  belle  doti  concessegfi 
daUa  natura.  Pensando  alla  qualità  delle  sue  produzioni  che 
ci  riroangMK),  e  al  modo  con  che  sono  eseguite,  ci  aceor^ 
giamo  di  leggieri  che  il  Lasca  non  aveva  i  mezzi  bisognevoli 
per  iscrivere  ad  agio.  Chi  dalla  contradizione  delle  sue  azioni 
volesse  formare  un  vero  concetto  del  carattere  del  Lasca,  lo 
immaginerebbe  l'uomo  piò  strano  e  bioarro  del  mondo. 
E*  pare  che,  per  quanti  sforzi  fecesse  a  domarsi,  non  valesse 
a  porre  un  freno  alle  sue  passioni,  ohe  divampavano  improv- 
vise e  lo  spingevano  ad  appiccare  zuffa  anche  con  gli  amici 
suoi.  La  natura  lo  aveva  maravigliosamente  inclinato  alla  sa* 
tira;  e  se  egli  non  conseguì  la  satira  sublime,  la  quale 
astraendo  e  personificando  la  idea  che  ella  reputa  degna 
d*  essere  ripresa  o  vituperata  la  pone  in  ridicolo ,  e  com- 
miserando il  vizioso,  addenta  e  dilacera  il  vizio,  niunò 
forse  lo  pareggiò  nella  satira  personale.  Imprigionato  per 
la  sua  Hngua  maledica,  ripreso  e  nonostante  amato  da 
tutti ,  sempre  alle  strette  con  la  fortuna  »  morì  -hseiando 
molti  scritti  nati  da  transitoria  ed  accidentale  cagione  piut- 
tosto che  da  un  concetto  ;  il  quale  nutrito  nello  intelletto  deHo 
scrittore,  ove  le  circostanze  volgano  seconde  a  formu- 
larlo, si  produce  nel  vero  carattere  estetico  dell*  arte.  Ma  al 
Lasca  come  poeta  ritorneremo  tra  poco  ;  qui  va  esaminato 
oome  scrittore  di  novelle. 

Protestando  contro  gli.  schiavi  adoratori  del  Boccaccio , 
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|)ersuaso  o  almeno  sentendo  ahe  il  gmiio  è  poteniea  supne- 
maraente  libera,  ma  debole  pur  sempre  per  opporsi  alla 
tendenza  dei  tempi,  cesse  anche  egli  alla  voga,  e  scrisse  una 
serie  di  novelle,  che  intitolò  Cetie,  e  che  in  sostanza  è  una 
imitazione  del  Decamerone.  Perciocché,  sebbene  si  studiasse 
di  variare  gli  accessorii  del  suo  disegno ,  e  di  dare  tratti  ori- 
ginali alle  fìsQnomie  de'  suoi  personaggi ,  nondimeno  lo  in- 
sieme è  condotto  sulle  tracce  del  più  grande  de'  novellatori, 
che  oramai  sotto  nomi  diversi,  come  Divertimenti,  Di- 
porti, Cene,  Notti,  Mesate,  Ecatommiti  ec,  yeniva  più'  o 
meno  servilmente  copiato  fino  alla  nausea.  Il  disegno  del 
Boccaccio  è  da  considerarsi  come  una  galleria ,  dove  siano 
disposti  in  bello  ordine  varìi  dipinti,  non  aventi  altra  connes- 
Vione  fra  loro,  tranne  quella  di  essere  ragunati  in  un  mede- 
simo luogo.  La  invenzione  piacque ,  e  perchè  fu  il  primo 
componimento  di  quel  genere ,  e  perchè  per  le  condizioni 
de'  tempi  quella  tale  materia  armonizzando  con  quella  forma 
speciale,  la  costruzione  del  tutto  pareva  come  suggerita 
dalla  forma  della  società  che  lo  scrittore  aveva  preso  a  di- 
pingere. Il  caso  era  bene  diverso  nel  cinquecento  :  e  ciò  che 
nel  secolo  decimoquarto  era  effusione  spontanea,  divenne 
ripetizione  inopportuna ,  e  perde  la  magia  della  originalità , 
senza  la  quale  non  è  opera  di  arte  che  possa  piacere. 

Ciò  non  ostante ,  tranne  cotesta  imitazione  del  disegno 
generale,  nelle  Cene  del  Lasca,  ove  si  considerino  le  parti, 
ove  se  ne  guardino  separatamente  le  pitture ,  non  possiamo 
non  ammirare  la  verità 'con  la  quale  esse  sono  condotte,  e 
la  vita  da  cui  sono  potentemente  animate.  Questo  capo  ameno 
d^l  Lasca  con  io  innato  sentimento  dello  stile  e  della  lingua, 
evitò  la  lascivia  della  dizione ,  il  liscio ,  il  belletto ,  e  quelle 
tante  freddure,  le  quali  ricercò  studiosamente  il  Firenzuola, 
che  lo  aveva  preceduto  con  le  sue  novelle.  Schivò  la  falsa 
eleganza,  e  facendosi  beffe  dell'arte  de' grammatici,  i  più 
dotti  de'  quali  egli  pose  piacevdmente  in  canzone,^  rianimò 

*  Al  Varchi,  reputato  mMttro  dì  el<gaiitÌNÌmo  tlile ,  egli  icriTeTax 

▼•rebt,  w  Dio  ti  K««rdt  dal  pra  Masco 
E  dal  via  dolca  tempre  e  dal  eoafetto,  - 
E  iDinditi  per  poni|)a  e  per  diletto 
U  febbr%  U  aaal  éèidrati,  0  U  Mi  il  lesMi 
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laJingua  ;  e  quasi  vt  rìprisriDasse  le  sue  belle  attitudini  infan- 
tili ,  cooperò  a  rìcbiamaria,  a.  quella  diritlura  di  sintassi ,  a 
quella  rapidità  di  periodo,  a  quella  proprietà  di  espressione, 
che  più  sopra  ammirammo  negli  ingenui  prosatori  del  tre- 
cento. Il  Lasca  —  non  direi  che  ei  se  ne  fosse  formata  una 
teoria  —  di  certo  sentiva  come  l' imitazione  cieca  del  lin- 
guaggio de'  dotti  meni  al  manierismo,  e  privando  il  discorso 
di  quegli  spiriti,  che  vivono  solamente  nello  idioma  parlato, 
lo  renda  cadavere.  Egli  intese,  e  forse*  anzi  certo,  n'ebbe  la 
prova  nello  scrivere  dell'inimitabile  Berni,'  quale  dovesse 
essere  la  mutua  cooperazione  della  lingua  parlata  e  dell*  ar- 
tifiziata  degli  scrittori  a  mantenere  la. vita  nello  stile:  co- 
nobbe che  r  uomo  che  scrive,  rispettp  alle  forme  della  lingua 
è  in  condizione  simile  a  quella  dell'artista  appetto  alle  forme 
che  gli  presenta  la  natura ,  il  quale  ove  tenda  a  cogliere  lo 
scopo  dell'  arte ,  adoperando  i  mezzi  con  cui  l' arte  si  mani- 
festa, è  d'  uòpo  che  trovi  nella  natura  e  derivi  da  essa  le 
forme  atte  ad  esprimere  il  suo  concetto ,  e  le  purifichi  e  ar- 
monizzi in  modo  che  lo  effetto  riesca  un  certo  che  semi* 
gliante  alla  natura,  ma  non  veia  natura,  una  espressione 
della  forza  creativa  dell'anima  nel  suo  atto  di  formularsi 


a«M  àt  OMnl  in  oa  iM<liif«l«tlo; 

E  M  U  Pelrarea  ■•'  Tani  lu  oiai  4e(t(r 
Jtgrtppe,  medmf/9,  tarpUo^  •  «MniMo. 
Ancor  Torrvi  tapar,  m  nyo,  •  tiuUo, 
E  iiquiél  erUuiUi,  t  9tntt  aiUUt 


Mukderhni  di  pei  qnalk  rieatU, 
Colto  filali  «e.  ( 

Usck,  Rimt,  MB.  ISa,  cdii.  fior.  4746. 

Si  aoti  che  il  Vardii  tempo  inoanii  era  stato  lodato  dal  Laaca  eoo  al- 
tro tooclto,  uel  quale  Uopo  le  piò  ioverecoade  adnlaxiom  eoocbiude: 

S«  qoal  eh*  li«  neriUlo 
AT««M  o  qad  die  mcrta  U  bm  talora, 
teiaUa  U  Taicbie  Pa^  •  laparalora.  Lae. cU^  8«e.  33. 

*  Affermè  che  lo  stile  del  Berni  è  di  tanta  perfegdooe , 
Gha  iorMiar  il  peb,  MS  gih  iattorr, 
eoelson.  420: 

Caa  iaUl  aaeia  arte,  pan  •  pialo 
Apra  1  aoneatU  imÌ  ù  f  aaUlsMilo, 
Cha  fa  |U  par  toccar  ptoprio  eoa  Maae. 
Noe  olTfada  gli  orecebi  della  |aata 
C«Ua  laseMt  ééipmtimr  tttmm  as. 
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neir  arte.  La  squisitezza  dello  ingegpo  del  Lasca ,  sotto  que- 
sto riguardo ,  apparirà  maggiore  ove  si  paragonino  le  sue 
scritture  a  quelle  di  quasi  tutti  i  suoi  confratelli. 

La  bellezza  adunque  delle  sue  novelle  più  che  dal  dise- 
gno risulta  dal  colorito,  o  a  dire  propriamente,  meno  dalla 
tessitursi  e  dalla  invenzione ,  che  dallo  stile  e  dalla  lingua , 
nella  quale  ridono  le  grazie  ed  i  vezzi  del  nativo  dialetto  ;  da 
quella  negligenza ,  da  quello  abbandono ,  da  queHa  vita  che 
ritrae  1*  uomo  che  parli  senza  sermonare  ;  da  quella  purità 
che  generalmente  rende  le  scritture  de' Toscani,  nonostante 
i  loro  difetti ,  più  pregevoli  di  quelle  de*  non  Toscani,  i  quali 
sovente  mostrano  ingegno  più  vigoroso  e  più  inventivo. 

A  convincersi  di  quanto  -qui  stiamo  affermando,  basii 
gettare  lo  sguardo  su  le  Novelle  del  Molza ,  che  viene  non 
senza  ragione  stimato  uno  de*  più  eleganti  scrittori  del  cinr 
quecento ,  ed  espertissimo  nel  trattare  quello  elemento ,  nel 
quale  facevano  consistere  la  maggiore ,  anzi  tutta  la  leggiadria 
della  novella;  Basti  parimente  considerare  le  produzioni  del 
Parabosco*,  di  Luigi  da  Porto,  e  più  che  quelle  di  altro 
chiunque  le  molte  del  Bandelle,  il  quale  per  essersi  esclusi- 
vamente dato  a  cotesto  genere ,  e  per  essere  venuto  in  fama 
di  primo  dopo  il  Boccaccio  /  è  meritevole  di  peculiare  con- 
siderazione. 

Il  Bandelle  era  uomo  dotto ,  e  comunque  il  suo  mestiere 
di  claustrale  lo  costringesse  a  studii  più  severi,  nondimeno  né 
r  austerità  delle  discipline,  né  le  toi-ture  della  sua  vita  pote- 
rono in  lui  estinguere  il  fuoco  onde  era  ripieno  il  suo  cuore, 
e  la  gaiezza  della  sua  immaginazione.  Fino  dagli  anni  primi 
della  sua  giovinezza  si  dedicò  a  comporre  novelle ,  con  ardore 
che  poscia  fu  in  lui  fomentato  ed  accresciuto  dal  volere  di 
una  donna  nobilissima,  della  quale,  come  è  fama,  egli  era 
maestro  ed  amante ,  come  allora  dicevasi ,  platonico.  La  no- 
vella a  que*  tempi,  per  la  inolliplicità  degli  scrittori  che  l'an- 
davano divulgando,  formava  il  genere  più  popolare  della 
letteratura ,  come,  a  cagione  di  esempio,  ne*  giorni  presenti 
sarebbe  in  Francia  e  in  Inghilterra  il  romanzo.  Non  ostante 
che  la  non  fosse  sostenuta  dalle  ingenti  forze  di  uno  ingegno 
creatore ,  e  rimanesse  nella  condizione  d*  imitazione ,  ad  ogni 
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modo  prevaleva,  e  stimavasi  il  mezzo  più  opportuno  a  diffon- 
dere ne*  popoli  gli  ammaestramenti  della  sana  morale ,  per 
mez/o  de*  quali  si  potesse  operare  un  positivo  mìglioramenlò 
nella  società  visibilmente  deturpata  da  ogni  corruzione.  Co 
testi  scrition ,  cotesti  filantropi  potevano  avere  avuto  questo 
benefico  intendimento,  e  spargevano  forse  di  soave Uror  gli 
orli  del  vaso  per  indurre  il  popolo  a  trangugiare  la  medicina 
salutare;  ma  Io  amaro  del  liquore  che  adoperavano  come 
mezzo  di  allettamt'nto  efa  di  troppo  micidiale  natura,  e  il 
suo  effetto  era  più  potente  di  quello  che  speravasi  dalla  stessa 
benefica  sostanza. 

Tutti  gli  scrittori ,  ed  anche  i  più  osceni ,  e  anche  lo 
stesso  Pietro  Aretino,  il  più  sudicio,  abbietto  ed  immorale 
fra  quanti  tanno  infamata  1*  arte  delta  penna,  ^  protestavano 
di  adoperare  Io  ingegno  e  gli  studii  ad  onore  e  gloria  di  Dio 
ed  a  benefìcio  della  umanità.  I  censori  non  trovavano  a  ridi- 
re ,  tuttoché  gli  scrittori  avessero  un  particolare  pendio  a  cer- 
care dentro  i  conventi  i  modelli  per  ritrarre  i  caratteri  più  grot- 
teschi de'  loro  personaggi.  Ma  dacché  copiavano  la  società 
come  era  realmente ,  la  Chiesa  non  poteva  a  meno  di  tolle- 
rare i  crudi  sarcasmi  avventati  contro  ì  suoi  ministri ,  special- 
mente in  un  tempo  in  cui  le  feroci  proteste  della  Riforma 
oltremontana  1*  avevano  indotta  a  pensare  ad  una  riforma 
cattolica,  ehe  si  operava  nel  concilio  di  Trento. 

Se  non  che  la  novella  si  era  primamente  esplicala  con 
un  carattere  che  era  facile  a  degenerare  ed  imbrutirsi  in 
modo  da  rendersi  intollerabile,  in  quanto  la  società,  inabile 
ad  assumere  la  sostanza  della  virtù,  ne  prendeva  l' apparenza. 
Però  il  giusto  rimprovero  di  oscenità  e  di  licenza  che  si  fa 
comunemente  a' novellieri  è  da  farsi  a* tempi,  e  più  che 
a*  tempi ,  al  genere  medesimo  del  componimento.  Egli  é  vero 
altresì  che  qualche  scrittore  di  esimio  ingegno  cercò,  ricor- 
reggendo la  novella,  ovviare  al  rimprovero,  ma  falliva  nel 
suo  desiderio.  Cotesto  lodevole  intento,  a  quanto  pare, 
si  proponevano  Sebastiano   Erizzo,   e  il   Giraldi  Cintio, 

'  Yeàk  Ttrii  luoghi  d«lle  Me  lettera,  e  vedi  qaelU  •  Blichelaiigelo,  pa* 
biìcaU  dal  Gaye  (CarUggio  di  Artisti  ec.)^  naila  quale  accenna  io  acvpo  lo- 
devole che  egli  ebbe  a  comporre  i  (arpitsimi  Dialoghi  della  KtintM, 
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servili  imitatori  del  Decameronej  l'uno,  tentando  di  dare 
gravità  al  racconto ,  l' altro  correggendone  Y  oscenità  del  lin- 
guaggio e  tuttavia  novellando  d'amore ,  lo  privarono  di  quel 
brio  che  era  la  sua  principale  e,  direi  quasi,  essenziale  qua- 
lità. Le  sei  giornate  dell' Erizzo,  e  ^i  Ecaiommxtt  del  Giraldi 
si  lessero  poco  a'  loro  tempi ,  e  punto  ai  nostri ,  perchè  il 
primo  disserta ,  il  secondo  è  pesante ,  ed  ambidue  sono  i 
noiosi.  Il  popolo,  non  che  i  più  gravi  scrittori,  rivollero  la 
novella  scherzevole  e  non  badarono  alle  innovazioni.  E  la 
novella  seguitò  a  condursi  con  la  sua  fisonomia  lasciva,  anzi 
impudente,  e  a  costituire  un  genere  di  letteratura,  che  pre-^ 
seotando  la  più  calda  e  gentile  delle  umane  passioni  nel  suo 
lato  più  disavvenente,  ci  fa  sentire  la  nostra  degradazione» 
ed  opera  in  senso  opposto  allo  essenziale  intendimento  delle 
art i ,  le  quali  furono  trovate  a  purificare ,  abbellire ,  e  subli- 
mare gli  aifigtti  dell*  uomo. 

Fra  tanta  turba  di  novellatori ,  se  i  Toscani ,  e  '.special- 
mente il  Lasca,  sono  i  più  commendevoli  rispetto  allo  stile 
ed  alla  dizione,  il  Bandelle  è.  il  più  originale  di  tutti.  Senza 
mutare  sostanzialmente  la  novella ,  egli  non  di  rado  assume 
il  carattere  di  storico ,  e  lo  sostiene  con  dignità ,  e  ritrae  con 
ischiettezza  la  vita  esteriore  della  società  in  mezzo  alla  quale 
egli  viveva.  La  disinvoltura  dello  stile,  alla  quale  agognava, 
ei  non  potè  conseguire  con  felicità  pari  a  quella  de'  toscani 
scrittori  ;  imperciocché  non  poteva  giovarsi'  de'  dialetti  lom- 
bardi senza  inciampare  in  barbarismi. 

Generalmente  parlando,  i  racconti  de*  migliori  novella- 
tori di  questa  epoca ,  sono  mirabilmente  inventati ,  ma  man- 
cano di  maggiore  sviluppo,  senza  di  che  anche  le  più  variate 
produzioni  loro  sembrano  quasi  schizzi  segnati  a  condurre 
una  grande  composizione.  Lasciano  anche  sentire  di  troppo^ 
e  troppo  spesso,  il  difetto  di  uniformità ,  e  col  perenne  intento 
di  essere  festevoli ,  trascurano  di  trattare  altre  passioni ,  le 
quali  nonostante  vi  lampeggiano  come  accennate.  Talun^ 
mostrano  che  sapevano  con  bravura  non  comune  tentare  le 
corde  del  sentimento,  e  mentre  si  propongono  dì  farti  ride- 
re, talvolta  toccano  il  cuore  e  strappano  a  forza  le  lacrime. 
Il  Lasca  anch' egli,  nelle  poche  volte  che  volle  essere  affet- 
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tuoso,  vi  riuscì  mirabilmente.  Col  continuo  naltatfì  Èpes&ò 
infastidiscono  ;  se  ne'  loro  componimenti  avessero  fatto  uso 
maggiore  della  forma  drammatica ,  il  racconto  in  quell'  epoca 
di  fervore  avrebbe  raggiunta  la  sua  perfezione ,  cioè  quella 
giudiziosa  combinazione  dell*  elemento  narrativo  e  del  dram- 
matico ,  che  in  tempi  a  noi  più  vicini  fece  ricomparire  la 
novella  con  sembianze  che  parvero  nuove ,  malgrado  che  i 
moderni  nell'arte  di  narrare,  nella  lucidezza  di  disporre, 
nel  magistero  di  architettare  la  materia ,  siano  di  molto  in- 
feriori agli  antichi.  Costoro  qualvolta  si  lasciavano  menare 
dal  proprio  genio ,  vincendo  lo  universale  sfìacchimento  delie 
lettere,  infondevano  vita  allo  stile,  e  lo  rendevano  affettuo- 
so: ma  tali  casi  erano  ben  rari;  lo  ingegno  languiva  valgilo- 
quo  sotto  la  tirannide,  che  in  tolte  le  forme  e  per  ogni  verso 
gli  ^i  aggravava  feroce  ed  immensa. 

Tali  furono  le  vicissitudini  della  novella.  Il  Boccaccio 
che  r.^veva  accolta  bambina  e  cresciuta  e  posta  in  onore, 
rimase  primo  ed  insigne  e  4ion. ancora  superato  modello  ne' 
fasti  lelterarii.  della  Italia.       .    . 

In  questa  epoca  cominciarono  a  riapparire  que*  compo- 
nimenti in  prosa,  i  quali  hanno  più  stretta  relazione  con  la 
novella;  le  àtorie  immaginarie  e  sentimentali,  e  i  romanzi 
in  forme  di  lettere,  che  derivavano  dalle  Eroidi  di  Ovidio, 
imitate  non  infelicemente  già  da' Toscani  del  quattrocento; 
e. simili  altre  forme  di  scrivere.  Delle  quali  non  si  conoscendo 
veruna  che  meriti  peculiare  riguardo,  basti  averlo  Dotato, 
per  richiamarcene,.. allorché,  pervenuti  attempi  a  noi  più 
vicini ,  saremo  in  debito  di  ragionare  del  romanzo  storico; 
ora  ricordando  ai  nostri  lettori,  come  gì* Italiani  sempre 
intenti  a  riprodurre  o  imitare  quanto  ci  era  rimasto  dell*  an- 
tica letteratura,  lasciassero  esempii  abbondanti  in  ogni  genere 
di  cornporre.  La  sei*vilità  delle  imitazioni  pose  in  discredito 
anche  quelle  che  meritavano  di  essere  ammirate ,  perchè 
condotte  con  arte  peregrina.  In  talune  di  queste  imitazióni 
■fii  tentò  di  riprodurre  lo  stile  arguto  di  Luciano  e  di  Apu- 
leio; nel  quale  genere  meritano  particolare  menzione  gli 
scritti  del  Celli  e  del  Firenzuola ,  ambedue  fiorentini  e  con- 
temporanei e  venerati  nei  gloriosi  fasti  della  Crusca.  I  Ca- 
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pricci  del  BùUaia  e  la  Circe  del  primo,  i  Disossi  degli  Ani- 
mali '  e  r  Asino  d' Oro  dei  secondo,  pai-vero  forme  di  com- 
porre nuovissime  a'  loro  contemporanei ,  levarono  grande 
rumore,  furono  tradotti  in  qualche  lingua  straniera,  e  in 
terreno  straniero  produssero  bellissimi  frutti.  I  due  scrittori 
si  proposero  uno  scopo  filosofico,  che  avrebbero  ottenuto-più 
agevolmente  se  avessero  vestiti  i  pensieri  di  uno  stile  meno 
artifizioso ,  e  preferita  la  energia  della  lingua  viva  alla  loqua- 
cità accademica.  Difetto  che  è. meno  apparente  ne*  Dialoghi 
di  Niccolò  Franco,  il  quale,  se  quanto  alla  purità  e  proprietà 
dei  vocaboli  non  è  da  paragonarsi  a  nessuno  de*  due  Fio- 
rentini, si  &  leggere  con  meno  ripugnanza  per  la  disin- 
voltura dello  stile,  e  con  utile  maggiore  per  le  allusioni 
alla  politica,  agii  avvenimenti,  a' costumi ,  alla  letteratura 
di  quei  tempi.  Se  non  che  la  oscena  licenza  del  dettato ,  e 
lo  scherno  immorale ,  nel  chQ  il  Franco  disputò  la  palma 
alio  stesso  Pietro  Aretino  —  e  più  sventurato  di  lui ,  morì 
sulle  forche,  —  ne  rendono  disgustosa  la  lettura. 

Ma  la, forma  di  comporre  in  prosa  che  in  Italia  non  fu 
meno  popolare  della  Novella  è  di  certo  il  Dialogo ,  il  quale 
venne  considerato  come  la  veneranda  giornea  della  filosofia. 
Petrarca,  secondo  che  parmi  avere  detto,  lo  aveva  riprodotto 
in  varie  sue  opere  latine,  derivandolo  da  Cicerone,  che  lo 
aveva  imitato  da  Platone.  Allorquando  sul  finire  del  quattro- 
cento le  opere  del  greco  filosofo  vennero  conosciute  da'  dotti, 
e,  mercè  la  insigne  versione  di  Marsilio  Ficino,  rese  popolari, 
r  ammirazione  per  la  filosofia  platonica  produsse,  come 
doveva  di  necessità  accadere,  l*  ammirazione  per  la  sua  for- 
ma di  scrivere.  Ne  vedemmo  già  un  saggio  ne'  Dialoghi  del- 
l'Alberti;  il  quale  fu  il  primo  ò  forse  de' primi  ad  atteggiarvi* 
la  lingua  italiana. 

'  La  invaoxione  dei  DUeorti  degli  Animali  è  d' orìgiae  orìeDtale ,  • 
forM  prìmilivamvDta  indiana.  Il  tipo  originale  di  quegli  animali  ragiooatorì  è 
da  trovarsi  nel  Calila  e  Ditnna,  che  verso  il  seeolo  andecimo  fa  tradotto  in 
greco  da  Simone  Seth,  e  in  ebraico  dal  rabino  Soel ,  dal  quale  poi  a  oiezio  il 
deeimotBRo  secolo  lo  tradusse  In  Ialino  Giovanni  di  Capoa.  Vedi  Solwan  el 
Mota  cirr9t9  Conforti  PolHiei  di  nn  Arabo  siciliano,  vvIgarìY/ati  da  Miclielv 
Amari,  pag.  LS 
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Dopo  l'Alberti  quella  forma  venne  sempre  più  allignan- 
do, finché  si  giunse  a  tale  tempo ,  in  cui  non  si  sapeva  più 
discutere  di  gravi  materie  se  non  foss^  in  dialogo,  Gli  uomini 
ohe  occupavano  i  primi  seggi  nella  letteratura  se  ne  servi- 
rono y  e  tanto  più  volentieri  che ,  caduta  in  abborrimento 
r  aridità  della  scolastica ,  lo  scrivere  de'  platonici  veniva  con- 
siderato quale  ameno  giardino,  in  cui  introdotta  la  filosofia, 
perdeva  la  sua  auòterìtà ,  e  ricompariva  fra  gii  uomini  col 
sorriso  delle  Grazie  sulle  labbra. 

La  forma  platonica  nella  venustà  della  antica  letteratura 
veniva  giudicata  capolavoro  di  bellezza,  imperciocché  era  una 
fedele  dipintura  de'  coUoquii  di  quegli  illustri  intelleUi  vìvÌt 
ficati  dal  divino  sof&o  di  una  vera  libertà  morale ,  di  que' 
venerandi  mortali ,  per  la  bocca  de*  quali  la  sapienza  si  com- 
piaceva parlare  un  linguaggio  da  lei  stessa  ispirato.  Cotesto 
divino  parlare,  in  armonia  con  le  forme  politiche  dei  tempi, 
e  quindi  derivato  dalla  natura,  prevalse,  e  produsse  lavori 
che  dopo  sì  lunga  serie  di  secoli  il  mondo  ammira  pieno  di 
stupore. 

In  Italia. i  tempi  finora  da  noi  descritti  erano  disposti 
ad  un  ordine  di  cose ,  che  li  rendeva  in  alcun  modo  para- 
gonabili a  quelli  ne*  quali  fiorirono  i  greci  sapienti.  Il  sapere 
si  amava  per  ornamento  non  solo ,  ma  per  sé  stesso ,  perchè 
veniva  considerato  siccome  fonte  di  sublimi  diletti.  Gli  uomini 
veramente  beavansi ,  per  servirmi  di  una  espressione  del  Poe- 
tai,.  contenti  ne'penster  contemplativi.  Allorquando  le  lettere, 
costrette  a  subire  la  castrazione  nelle  sale  de'  principi ,  depo- 
nevano il  loro  semplice  e  venerando  carattere ,  per  adornarsi 
della  pompa  della  veste  servile,  serbarono  tuttavia  l'appa- 
*renza  della  propria  dignità ,  mentre  bevevano  a  larghi  sorsi 
il  veleno  che  le  andava  trasfigurando.  Ma  comunque  d^e- 
nerate ,  erano  una  specie  di  lusso ,  del  quale  nessuna  corte 
non  poteva  far  senza.  E  però  non  parrà  strano  che  ne' dialo- 
ghi de'  cinquecentisti .  que'  personaggi ,  ne'  quali  oggidì  la 
scienza  parrebbe  poco  meno  che  una  nota  di  vergogna ,  fa- 
cessero da  interlocutori.  Que'  pomposi  ed  esquisiti  colloqui! 
riflettono  fedelmente  una  letteratura  viva,  cioè  scene  che 
veramente  avvenivano.  A  modo  di  esempio  il  Gortegiano  di 
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Baldassarre  Castiglione,  aneh*  egli  modello  perfettissimo  del 
cavaliere  di  quel)' epoca,  è  una  fedele  pittura  della  Corte  di 
Urbino,  la  quale  era,  se  gli  scrittori  non  iperboleggiano, 
splendido  convegno  degli  ingegni  più  culti ,  degli  uomini  piii 
gentili  e  delle  dame  più  avvenenti  e  spettabili  d* Italia.  L'Italia 
allora  era  esempio  di  gentilezza  alle  àhre  nazioni,  gl'Italiani 
erano  tenuti  maestri  in  ogni  ragione  di  arti  leggiadre,  e  ricer- 
cati dagli  stranieri  perchè  le  trapiantassero  nelle  altre  nazioni.^ 
Spetta  al  filosofo  ragionare  delle  cose  che  insegna  il  libro  del 
Castiglione;  noi  considerandolo  dalla  parte  della  forma,  se 
troviamo  a  censurare -queir  abbondanza  di  inezie  che,  tanto 
in  voga  a  quei  giorni,  svanirono  con  essi,  vi  ammiriamo  lo  stile 
e  la  magnificenza  della  dizione,  intomo  alla  quale  e*  pare  che 
r  autore  sentisse  più  sennatamente  che  moltissimi  de'  supi 
coetanei,  professanti  letteratura.  Né  temeremo  di  affermare 
che  pocbi  lo  pareggiarono  nella  chiarezza  del  dettato  e  nella 
dignità  del  ragionare,  pregi  che  lo  rendono  degno  di  essere 
paragonato  a  Sperone  Speroni ,  uomo  di  esimia  dottrina  e  di 
mente  vigorósa ,  ed  a  Torquato  Tasso ,  il  quale ,  nei  molti 
dialoghi  che  scrisse,  è  da  proporsi  quale  modello  di  stilo 
filosofico. 

Se  non  chela  predilezione  per  questa  forma  di  scrivere 
produsse  una  fecondità  sciagurata  la  quale  presto  divenne 
fastidiosa  e  insoffribile  ;  ed  allorché  non  armonizzò  più  con 
le  abitudini  degli  uomini ,  non  indugiò  a  corrompersi  e  ve- 
nire in  disuso.  Imperciocché  ogni  forma  letteraria  nasce  dalla 
particolare  attitudine  del  tempo ,  il  quale  quasi  spontaneo 
mostra  le  sue  tendenze  e  suggerisce  le  norme  allo  ingegno 
che  sappia  conoscerle  e  giovarsene.  Volere  inventare  una 
forma  che  non  sia  consentita  dal  tempo  è  quasi  impossibile; 
volerla  riprodurre,  deducendola  da  tempi  che  più  non  sono, 
è  mal  augurato  consigliò;  adoperare  quanto  maggiori  si  pos- 
sono gli  sforzi  a  farla  allignare  fuori  stagione ,  è  opera  che 
tende  a  prolungare  le  temporanee  sonnolenze  dell*  arte. 

Il  principio  d'imitazione,  prevalso  già  sino  dallo  iniziarsi 

*  Lio,  toc.  àt'y  e  nmmeDU  in  vna  nota  come  i  moì  anteniti  fotMto  di 
origine  italiana ,  ovvero  discendenti  da  un  Italiano  ebe  era  stato  maestro  di 
stalla  nella  corta  di  on  principe  tedesco. 
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di  queUa  età,  diede  orìgine  alla  letteratura  epistolare.  A  so* 
miglianza  di  Cicerone  e  di  Plinio ,  che  avevano  pabblicate  le 
loro  lettere  famigliari —e  quelle  del  primo  specialmente  erano 
tenute  siccome  egregi  esempii  di  vera  eleganza  —  i  dotti  ita- 
liani  incominciarono  a  pubblicare  le  loro  epistole.  L'apparente 
facilità  del  genere  lusingò  la  vanità  degli  uomini  letterati ,  e 
gli  epistolarii  uscivano  a  furia  da' torchi.  Ma  intorno  a  questa 
immane  farragine  di  scritti ,  i  quali  ira  la  immensità  di  ogni 
genere  di  scritture  non  sono  da  reputarsi  i  meno  utili ,  è  da 
notare  che  le  lettere  scrìtte  con  lo  scopo  di  essere  stampate, 
sono  generalmente  vane,  affettate,  prolisse  e  piene  di  frasi 
trovate  ne'  luoghi  comuni  della  cbrlatanerià  letteraria ,  e  rap- . 
presentano  gli  scrittori,  non  già  nella  schiettezza  de'sembianìi, 
ma  in  maschera.  Quelle  proprio  famigliari ,  e  segnatamente 
le  pubblicate  dopo  la  morte  degli  scrittorì ,  sono  le  migliorì, 
ed  offrono  veramente  que*  pregi  che  costituiscono  il  genere 
epistolare,  voglio  dire  semplicità  di  stile,  naturàle&Eà  di  es- 
pressione ,  e  quella  grazia*  che  i  cinquecentisti  chiamavano 
spreizatura.  *  Dicesi  che  Pietro  Aretino  fosse  il  prìmo  a  stam- 
pare le  sue,  tanto  per  gratificare  la  sua  sfrontata  vanità» 
quanto  per  trarre  guadagno  da  una  derrata  non  per  anche 
messa  in  commercio  da' libraj.  La  impudenza  del  frasario, 
l'inutilità  dello  scopo  di  siffatte  pubblicazioni,  lo  sciupio  enór- 
me di  carta,  fece  vergognare  jgli  uomini  più  reputati,  i  quali 
ne  mossero  lamento  senza  potere  apprestare  rìmedio  a  co- 
tanto abuso.  '  Le  lettere  del  Tasso  sono  affettuosissime  e  bel- 
le ;  quelle  dello  Speroni  gravi ,  succose  e  naturali  ;  Bembo , 
scrittore  pesante  negli  Asolani  e  pesantissimo  nelle  Proie^  è 
più  fluido  e  tollerabile  nelle  epistole  :  ma  generalmente  si 
stimano  sopra  tutte  per  la  locuzione  e  lo  stile  quelle  de'  To- 
scani, taluno  de'quah,  come  sarebbe  il  Casa,  mentre  nelle 
opere  meditate  riusciva  freddo  ed  affettato,  scrivendo  fami- 
giiarmente  era  elegante ,  rapido  e  naturale.   . 

Prossimo  a' migliori  Toscani  rìguardo  alla  lingua,  ma 
assai  superiore  rispetto  allo  stile,  è  da  reputarsi  Annibale 
Caro.  Eloquente  e  fornito  di  esimio  discernimento  nelle  cose 

'  V«Ji  Càstioliohi,  CorUgiano. 

*  SPBOn  Spnom,  £eU«r«.  Veo«iU460e,  io^ocipio. 
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letterarie,  e  non  ostante  i  vizii  del  secolo  nel  quale  e^t  vive- 
va, pocx)  soddisfatto  delle  false  teorie  de* suoi  colleghi,  sentì 
il  magisteto  dello  scrivere  forse  assai  più  che  qualche  altro 
ingegno  che  lo  vinceva  per  le  facoltà  creative  della  mente.  Dal 
modo  tutto  suo  con  cui  si  esprime ,  sembra  che  egli  conosca 
tutte  le  secreto  sorgenti  delle  bellezze  della  lingua ,  la  quale 
dalla  sua  penna  fluisce  diritta,  vigorosa ,  spontanea.  Taluni 
sogliono  proporgli  il  Bon&dio ,  ma  nelle  costui  lettere  da  ri- 
porsi fra  le  più  belle  che  possiede  la  letteratura  italiana,  non 
mi  riesce  vedere  quei  pregi,  quell'ammodo,  e  sopratutto 
quella  grazia  che  si  vuole  come  necessario  requisito ,  come 
qualità  costitutiva  del  genere  epistolare,  e  che  è  visibiiissima 
nelle  epistole  del  Caro. 

E  qui,  0  lettore,  facciamo  fine  allo  esame  de' componi- 
menti in  prosa.  Non  ci  parrà  vero  di  essere  usciti  da  tanto 
molesto  ginepraio.  Fra  così  interminabile  caterva  di  scritiori 
ti  aspettavi  forse  una  mèsse  maggiora.  Ma  non  mi  tacciare 
d' importuno  s*  io ,  a  giustificarb  i  confini  dentro  i  quali  mi 
sono  tenuto,  ti  rammenterò  che  sto  scrivendo  la  Storia 
delle  belle  lettere,  e  che  quindi  a  me  spetta  parlarti  di  quelle 
produzioni  che  compongono  la  parte,  dello  scibile  umano 
che  si  chiama  arte ,  o  arti  letterarie ,  le  quali  declinavano  a 
rovina,  e,  come  i  mercanti  prossimi  a  fallire ,  facevano  pompa 
d'un  fasto ,  che  se  non  possiamo  chiamare  miseria  ,  aveva 
apparenza  molta ,  ma  sostanza  pochissima..  11  filosofo  invitan- 
doti ne* campi  delle  scienze,  e  segnatamente  delle  così  dette 
naturali,  ti  potrà  additare  glorie  vere  e  stupende,  e  annun- 
ziarti tempi  di  grandi  speranze  :  perocché  mentre  il  giorno 
dell'arte  volgeva  al  tramonto ,  l'alba  della  filosofia  spuntava: 
nel  dì  medesimo  die  il  Genio  della  gloria  italiana  componeva 
Michelangelo  dentro  il  sepolcro ,  assidevasi  accanto  alla  culla 
di  Galileo.  Ti  ho  discorso  della  Storia,  della  Novella,  del 
Dialogo,  che  erano  le  forme  principali  e  le  più  popolari 
dello  scrivere  in  prosa  ;  te  ne  ho  parlato  con  quella  econo- 
Boia  che  mi  è  parsa  opportuna  a  cogliere  lo  scopo  del  mio 
Ubro.  Io  non  amo  di  farti  deviare ,  perchè  bramo  di  me^ 
terti  in  capo  più  idee  che  fatti.  Ài  fatti  hanno  provveduto 
scrilloi  i  repuiulissimi  :  però  ti  rimando  ad  essi ,  e  qui  sog- 
li. % 
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giuBgo  poche  generali  osservasoDÌ  sopra  l'indole  della  pro- 
sa ,  e  finisco. 

AlloFchè  riacceodevasi  repentino  lo  entusiasmo  per  la 
lingua  volgare,  produsse  negli  animi  de* dotti  ciò  che  comu- 
nemente sogliono  &re  le  forti  passioni,  cioè  diede  negli 
estremi.  Gli  scrittori  della  seconda  mela  del  einqueconto  » 
quasi  volessero  espiare  la  colpa  degli  avi  loro,  che  avevano 
avuta  soverchia  venerazione  per  le  lingue  greca  e  latina ,  e 
spregiata  la  italiana ,  coltivarono  quest*  ultima  con  una  sma* 
nia  che  tosto  divenne  fanatismo.  Scrivere  con  purità ,  pro- 
prietà ,  eleganza ,  eloquenza ,  fu  loro  principalissimo  scopo. 
Ma  la  idea  che  volevano  significare  con  questo  complesso  di 
belle  parole,  rion  concordava  con  la  buona  logica ,  e  non  po- 
teva condurre  al  fine  supremo  che  ogni  uomo  di  buon  senso 
scrivendo  si  propone.  Intenti  a  produrre  bellissime  prose, 
badarono  alla  materia ,  siccome  ad  elemento  secondario ,  ed 
ambirono  di  essere  eleganti  parlatori  meglio  che  pensatori 
profondi  e  massicci.  Non  i Alesero  la  relazione  tra  la  materia 
e  la  forma ,  cioè  non  considerarono  i  capolavori  greci  e  Iali- 
ni, e  gl'italiani  della  epoca  primitiva  della  letteratura  volgare 
nel  loro  essenziale  magistero,  per  desumerne  l'immutabile 
principio  di  ogni  bello  scrivere,  che  avrebbero  potuto  rag- 
giungere col  seguente  ragionamento. 

La  creatura  intellettuale  è  tanto  maggiormente  perfetta , 
quanto  più  semplici  adopera  i  mezzi  a  comunicare  i  proprii 
pensieri  ad  altrui  ;  difatti  San  Tommaso  d' Aquino  nel  sotti- 
lissimo Trattato  degli  Angioli  prova,  che  l'angiolo  non  di' 
scorre  né  ragiùna^  '  perchè  la  sua  vita  intelleitiva  è  talmente 
perfetta  da  potere  senza  aiuto  di  discorso  e  raziocinio  riflet- 
tere, come  specchio ,  le  proprie  idee  in' altra  creatura,  ca- 
pace di  ricevere  quella  tale  riflessione.  L' uomo  essendo  di 
natura  meno  perfetta  dell'angelica,  per  comunicare  i  proprii 
pensieri  ha  bisogno  di  certi  segni  di  idee,  i  quali  si  chiamano 
parole ,  e  di  connetterìi  in  guisa  che  il  pensiero  risulti  come 
ente  complesso ,  comunque  apparentemente  si  mostri  sem- 
plice. Questi  segni ,  dunque,  di  che  si  compone  il  linguag- 
gio, sono  ingombri  che  involgono  il  pensiero,  neoessarii  cer- 
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totnetite,  ma  tuttavia  ingombri.  Quanto  T  ingombro  meno 
apparisce ,  tanto  la  sostanza  si  manifesta  più  palpabile;  quindi 
quanto  la  parola  è  meno  visibile ,  tanto  il  pensiero  riesce  più 
lucido;  quindi  quel  discorso  è  da  reputarsi  più  perfetto  nel 
quale  la  pretesa  bellezza  della  parola  non  offusebi  F idea,  ma 
sia  tale  che  la  vesta  e  la  lasci  più  possibilmente  visibile  nel 
vero  suo  essere.  Come  una  pittura  si  chiama  perfetta ,  allor- 
quando l'artefice  rappresenta  la  immagine  all'occhio  dello 
spettatore  in  modo  da  non  renderlo  accorto  de  mezzi  adoperati 
a  conseguire  quel  mirabile  effetto,  così  una  produzione  let* 
teraria  è  da  reputarsi  eseguita  con  grande  magistero,  allor- 
ché lo  scrittore  trasfonde  le  sue  impressioni  nel  lettore,  e  ne 
muove  gli  affetti  senta  renderlo  accorto  delle  guise  adope* 
rate.  1  capolavori  della  poesia ,  a  cagione  di  esempio ,  sono 
semplicissimi  di  stile,  cioè  in  esai  l'economia  delia  parola  e 
del  pensiero  è  tale,  che  l' una  tenda  a  manifestare  l'altro  nel 
miglior  modo  possibile.  I  più  celebrati  scrittori  del  cinque* 
cento ,  e  con  ispeoialità  i  prosatori ,  componevano  diretti  da 
un  opposto  principio.  Con  la  insaziabile  voglia  di  mostrare 
riccheoa  nella  dizione,  immiserivano  il  pensiero;  riusci*» 
vano  però  abbondanti ,  pomposi ,  splendidi  ;  ma  in  tanto 
seialacquo  di  splendore»  di  pompa,  di  abbondanza,  metter 
vano  poco  o  nulla  di  soatainiale,  e  intendendo  di  rendere 
la  letteratura  eloquente,  la  facevano  ciarliera.  Gli  esem'pii 
non  bastarono  ;  si  scrìssero  libri  per  insegnare  Tarte.  Di  qui 
le  rettoriohe,  le  poetiche,  e  simigliantì  scritture,  dove  si  inn 
paravano  i  centomila  secreti  d'ogni  ragione  dì  eoraponre, 
per  mezso  di  metodi  ohe  non  potevano  essere  adoperati 
senati  che  le  facoltà  ragionatrid  ddla  mente  ne  rimanessero 
consente.  Le  funeste  teorie  prevalsero ,  e  divennero  assio- 
mi; serittori  di  forse  poder osisshne ,  come  a  modo  d'esem- 
pio Giovanni  della  Casa ,  non  valsero  a  scuotere  il  servaggio» 
e  sprigionare  l' ingegno  ;  al  secolo  ne  venne  la  tacc'ui  di  va^ 
niloquo ,  con  danno  di  opere  infinite  «  che  in  tempi  più  equi 
e  lotteranti  forse  ricompariranno  ad  accrescere  deeorO  e  rìo- 
cheatt  alla  italiana  letteratura.  A  chi  mi  domandasse  quati 
furono  le  prose  tenute  più  perfette  »  e  quindi  diventate  più 
popolari  nel  cinquecento  i  risponderei  :  quelle  in  cui  la  for- 
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ma  prevale  maggiormeflte  sidla  idea ,  delle  quali  forse  il  mi" 
gUore  esempio  è  il  Galateo  di  monsignore  Giovanni  delia  Ca- 
sa, splendido  monumento  di  ammanierata  eleganza. 
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La  Epopea. ^Lodovico  Ariosto.^Francesco  Derni.— Giorgio  Triasioo.* 
Torquato  Tasso. 


Siamo  finalmente  fuori  del  ginepraio  grammaticale ,  in 
.  cui  i  venerandi  del  cinquecento  avevano  involta  la^  bella  ita- 
lica letteratura ,  che  con  tanto  vigore  e  rapidità  procedeva  ; 
siamo  oramai  liberi  dall'  uggia  delle  insipide  questioni ,  le 
quali  comunque  da  noi  appena  toccate ,  ci  hanno  gravato  lo 
spinto  di  mortale  oppressione.  A  ricreartelo ,  o  lettore ,  a 
compensarti  a  mille  doppii  della  noia  che  non  mi  è  stato  possi- 
bile non  ti  arrecare ,  t' inviterò  a  contemplare  quei  grandi 
monumenti,  ne' quali  il  Genio  italiano,  non  ostante  die  gli 
soprastassero  tempi  tristissimi,  si  compiacque  risplendere  in 
tutta  la  magnificenza  della  sua  luce.  Nella  presente  Lezione 
tratteremo  del  genere  più  sublime  della  poesia ,  voglio  dire 
della  Epopea,  in  cui  la  ricchezza  nostra  è  tale  e  tanta,  da 
meritare  una  storia  speciale  e  pressoché  incredibile  di  mara- 
viglie. I  nomi  de' nostri  maggiori  epici  corrono  celebratissimi 
per  tutto  il  mondo  al  pari  dei  più  grandi  poeti  dell'antichità. 
E  primamente  ri&cciamo  un  poco  indietro  i  nostri  passi,  ri- 
duciamoci all' ultimo  decennio  del  quattrocento,  e  riprendia- 
mo le  idee  da  noi  stabilite  nella  nona  di  queste  Lezioni.  Tale 
riappicco  ci  farà  evitare  la  ripetizione  di  molte  osservazioni 
applicabili  al  genere  epico ,  e  ci  offrirà  spianata  la  via  per  os- 
servare nella  sua  vera  luce  il  primo,  il  massimo  degli  epici 
moderni ,  il  prestigiatore  di  tutti  i  poeti ,  il  più  portentoso 
genio  dell'epopea  romanzesca,  il  divino  Ariosto.  Per  misu- 
rare il  posto  che  egli  tiene  nella  storia  dell*  arte,  per  inten- 
dere le  sue  relazioni  con  1*  epoca  in  cui  visse ,  cioè  come  il 
suo  ingegno  stesse  appetto  delle  tendenze  dell'  epoca ,  o,  me- 
glio, se  ei  fosse  il  figlio  de' suoi  tempi,  o  li  dominrs^c  e  li 


LEZIONE  DEGlHATEtlZA.  89 

informasse,  e  lì  dirìgesse  ad  uno  scopo,  richiama  lucida- 
mente al  pensiero ,  giusta  la  via  da  noi  segnata ,  in  che  guisa 
operavano  a  dare  impulso  agli  ingegni  e  costituire  la  lettera- 
tura il  prinoipo  intrìns^o  dell'arte  risorta,  e  il  prìnoipio 
esteriore  dell'arte  antica  che  si  veniva  riproducendo.  Li  ab- 
biamo osservati,  procedere  ciascuno  con  mezzi  differenti  e 
con  differentissimo  scopo ,  e  mettersi  entrambi  per  un  mede- 
simo cammino,  e  dal  doppio  impulso  risultarne  un  moto  mi- 
sto, avente  il  carattere  dell'uno  e  dell'altro,  finché  per  la 
onnipotenza  degli  eventi ,  lo  antico  prevalse  e  il  moderno 
cesse.  Mentre  questi  due  principii  seguitavano  tuttavia  ad 
agitare  gl'irrequieti  cervelli  degli  uomini  dotti,  il  fatto  aveva 
provato  che  la  contesa  era  da  rimandarsi  a  più  tarda  età , 
e  che  per  allora ,  a  diritto  o  a  torto ,  la  superiorità  dell'  arte 
antica  sulla  moderna  doveva  essere  provvisoriamente  rico- 
nosciuta. 

Frattanto  dallo  esame  da  noi  fatto,  spiando  entro  i 
tempi,  intorno  alle  prime  produzioni  epiche,  abbiamo  co- 
nosciuto quali  erano  le  prime  attitudini  della  epopea  roman- 
zesca ,  e  in  che  modo  le  esplicarono  il  Pulci ,  e  il  Boiardo , 
i  due  più  grandi  predecessosi  dell'Ariosto.  Dalle  nostre  os- 
servazioni conchiudemmo  che  le  regole ,  o  per  dire  più  pro- 
priamente ,  i  principii ,  secondo  i  quali  poetarono  gli  epici 
antichi ,  erano  ben  differenti  da  quelli  che  diressero  i  mo- 
derni poeti.  Notammo,  e  preghiamo  il  lettore  a  rammentar- 
sene, che  la  epopea  romanzesca  veniva  generalmente  dagli 
uomini  dotti  considerata  siccome  un  genere  in  cui  fosse  più 
il  brutto  che  il  beilo,  e  quindi  tenuta  in  dispregio.  Facemmo 
osservare  nondimeno  che  la  sua  sorte  mutava ,  allorché  i 
poemi  del  Morgante  e  dell'Orlando  Innamorato  imposero  ri- 
verenza alle  classi  eulte ,  e  rimisero  in  onore  l' epica ,  che 
senza  essi  forse  si  sarebbe  spenta.  Or  bene:  quando  gli  eru- 
diti fra  le  altre  loro  dispute  ebbero  cominciato  a  discutere 
del  poema,  e  proporre  delle  regole  foggiate  sopra  la  Iliade  e 
la  Eneide ,  il  popolo,  non  intendendo  né  punto  né  poco,  anzi 
ignorando  le  dispute  della  gente  dotta,  continuava  a  de- 
liziarsi con  insaziabile  bramosfa  nelle  fantasie  de'  poeti  ro- 
nantiti,  e  con  la  eccessiva  ammirazione  per  ogni  opera  di 
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cotesto  genere  dava  allo  ingegno  del  poeta  il  maggiore  in- 
centivo per  isviluppare  tutte  le  sue  facoltà.  In  questo  tentpo 
di  entusiasmo  dalla  parte  del  popolo ,  e  di  dispule  da  quella 
de'  dotti ,  nasceva  e  cresceva  alla  sloria  dell*  arie  Lodovico 
Ariosto.  Anche  egli  ammiratore  caldissimo  degli  antichi, 
tentò  negli  anni  suoi  primi  imitarne  le  produzioni;  ed  in 
appresso  vedremo  com'  ei  si  conducesse,  allorché  si  provava 
di  calzare  il  socco  di  Terenzio  e  di  Plauto.  Nella  corte  di 
Ferrara ,  patria  dello  Ariosto,  il  conte  Bojardo  aveva  lasciata 
orma  luminosa  del  suo  ingegno.  Le  sue  fantasie,  la  varietà 
della  sua  immaginazione,  la  vastità  della  sua  tela  facevano 
considerare  l'Orlando  come  poema  maraviglioso.;  il  quale 
era  già  divenuto  il  libro  più  popolare  in  tutta  Lombardia. 
Lo  Ariosto,  combattendo  fino  da  giovinetto  co' più  gravi 
ostacoli ,  che  minacciavano  di  rapirlo  all'  arte,  sentiva  incre- 
dibile diletto  nella  lettura  dell'  Orlando ,  la  quale  lo  invitava 
a  ricercare  le  fonti  della  tradizione  e  degli  scritti ,  donde  il 
Bojardo  aveva  derivate  tante  invenzioni.  In  tal  modo  alimen- 
tava il  suo  genio,  quasi  lo  las(*iasse  operare  in  segreto:  e 
benché  nel  fervore  degli  anni  giovanili  egli  scrivesse  le  so- 
lite inezie  poetiche,  non  s' indusse  a  spiare  per  entro  il  suo 
ingegno,  e  misurarne  le  potenze,  se  non  dopo  di  essersi  ac- 
corto che  la  fama  del  Bojardo  veniva  sempre  crescendo.  Rie- 
saminò l'Orlando,  e  gli  parve  un'opera  di  squisito  concepi- 
mento, a  cui  non  mancava  se  non  se  la  leggiadria  della  forma 
per  diventare  capolavoro  dell'arte.  Forse  avrebbe  voluto  an- 
ticipare ciò  che  più  tardi  fu  fatta  dal  Borni  ;  ma  la  coscienza 
del  proprio  genio  lo  indusse  a  pretendere  alla  gloria  di  poeta 
creatore.  E  mentre  previde  che  il  tempo  avrebbe  inariditigli 
allori  del  suo  grande  concittadino ,  presenti  che  sul  proprio 
capo  sarebbero  rimasti  sempre  verdi,  e  gli  avrebbero  meri- 
tato un  posto  di  onore  accanto  a'  maggiori  poeti  dell'  anti- 
chità. Allora  pensò  daddovero  a  comporre  un  poema  epico. 
Se  ci  fu  uomo  creato  poeta  con  ispeciale  intenzione 
dalla  natura,  quell'uno  fu  l'Ariosto.  Ingegno  vasto,  im- 
maginazione immensa ,  cuore  tenerissimo,  temperamento  ir- 
ritabile, in  guerra  perpetua  con  le  fittizie  costumanze  della 
società,  sdegnoso  d'ogni  servitù,  sentire  squisito,  amore 
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vero  per  l'arte.  Il  padre  un  dì  lo  garriva,  e  nella  severità 
delle  invettive  gli  avventò  parole  gravemente  ingiuriose.  11 
giovine  poeta  rimase  tacito.  Interrogato  poi  dal  fratello,  per- 
chè, come  poteva  agevolmente  farlo,  non  si  fosse  difeso 
dalle  accuse  dategli  dal  genitore,  rispose  che  in  quel  mo- 
mento, componendo  egli  la  sua  commedia,  la  Canaria^ 
pensava  a  una  scena  in  cui  per  lo  appunto  ricorreva  il  di- 
verbio tra  un  padre  severo  ed  un  figliuolo  discolo:  però 
giovavasi  del  proprio  caso  a  fine  di  dipingere  più  al  vivo  la 
situazione  ideata  nella  commedia.  Lo  racconta  Virginio 
figliuolo  del  poeta  ne'  Ricordi  che  scrisse  intomo  alla  vita  del 
genitore:  ed  era  vero. 

Con  tali  disposizioni  di  mente  l'Ariosto  imprese  a  scri- 
vere il  suo  poema.  Quando  ebbe  scelto  il  soggetto  che  gli 
parve  piìi  geniale  alla  sua  indole,  quando  ambì  alla  gloria  di 
successore  del  Bojardo,  con  l'apparenza  più  che  con  lo 
intendimento  di  condurre  a  fine  una  storia,  la  quale  era 
considerata  come  stupenda  invenzione ,  ne  scrisse  a  qual- 
cuno de'  suoi  dotti  amici ,  e  particolarmente  al  Bembo.  È 
fama  che  il  Bembo  lo  confortasse  a  scriverlo  in  latino  ;  e 
quantunque  questo  dotto  uomo  si  affannasse  a  que'  tempi  e 
con  gli  esempii  e  con  gì'  insegnamenti  a  rimettere  in  onore 
la  lingua  volgare ,  e  imprendesse  primo  a  dettarne  la  gram- 
matica in  un'  opera  che  gli  acquistò  grandissima  rinomanza, 
nulladimeno,  privo  come  egli  era  del  sentimento  dell'arte, 
guardò  con  disprezzo  le  produzioni  della  epopea  romanze- 
sca, né  vi  conobbe  quelle  ammirevoli  attitudini  che  all' Ano* 
sto  venivano  rivelate  dal  suo  genio,  e  comprovate  dall'opi- 
nione universale.  Non  ascoltò  quindi  i  consigli  del  dottissimo 
Bembo  ed  ubbidì  alla  sua  inspirazione ,  e  seguitando  a  scrì- 
vere carmi,  imitando  le  immagini,  il  linguaggio  e  lo  stile 
de'  più  eleganti  scrittori  latini ,  fu  fermo  nel  dettare  l' Or- 
lando in  lingua  volgare.  Studioso  -ed  ammiratore  fervidis- 
simo di  Dante,  quando  fu  nel  punto  di  scegliere  il  metro, 
tentennò  tra  l' ottava  e  la  terza  rima.  L' ottava  de*  poemi 
de'  predecessori  gli  parve  troppo  dimessa,  la  terza  rima  nel 
poema  di  Dante  gli  parve  sublime. 

Nondimeno  ammirava  le  forbite  stanze  del  Poliziano,  te 
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quali,  comechè  non  fossero  altro  che  un  saggio  di  epopea, 
quanto  alla  bellezza  stavano  a  paro  di  qual  si  fosse  modo  di 
verseggiare  adoperato  da' più  insigni  poeti  italiani.  Oliredichè 
conobbe  cbiaramente  che  1*  ottava  era. un  metro  proprio  del- 
r  epica  narrazione,  era  siccome  la  vera  forma  congenita  della 
materia ,  o  del  genere  di  poesia  che  egli  vagheggiava  nel  se- 
greto della  sua  mente.  Però  scelse  Tettava  rima.  E  conside- 
rata bene  ogni  cosa,  si  convinse,  come  io  dianzi  diceva,  che 
la  epopea  romanzesca  quale  era  emersa  dallo  impulso  crea- 
tore de' tempi,  se  non  aveva  per  anche  conseguiti  tutti 
que*  pregi  che  la  rendessero  meritevole  di  stare  accanto 
de*  più  sublimi  lavori  dell*  arte  antica ,  possedeva  delle  atti- 
tudini che  potevano  venire  di  leggieri  esplicate  e  produrre 
miracoli.  Vide  che  la  sua  potenza  era  molto  maggiore  det- 
ratto; a  farla  dunque  apparire  in  tutta  la  sua  ragione  este- 
tica, nuli' altro  bisognava,  senza  punto  mutare  il  primor- 
diale concetto  del  genere  slesso,  che  levarne  le  scabrosità, 
armonizzare,  scemare,  aggiungere,  disnodarla  in  somma  e 
ridurla  a  quella  arcana  simmetria,  senza  di  cui  Tarte  non  si 
mostra  nelle  sue  leggiadre  sembianze. 

Con  la  mente  Ubera  da  ogni  dubbio,  con  la  coscienza 
delle  proprie  forze,  col  cuore  fervente, conia  immaginazione 
bramosa  di  espandersi,  egli  si  affida  sulle  ali  al  proprio  ge- 
nio che  lo  trasporta  in  un  campo  interminato  e  ne  sveglia 
rostro. 

Dicesì  die  lo  Ariosto  lavorasse  dieci  anni  a  ideare,  e 
scrivere  1* Orlando,  che  usciva  alla  luce  nel  1516.  Fino  dal 
tempo  nel  quale  il  poema  comparve,  fu  universale  opinione 
de*  crìtici  che  per  essere  letto  con  maggiore  diletto,  e  retta- 
mente estimato,  sarebbe  mestieri  a  quella  del  Furioso  fare 
precedere  la  lettura  dell*  Orlando  Innamorato,  imperciocché 
l'Ariosto  incominci  dove  il  Bojardo  finisce.  I  due  poemi  dun- 
que sarebbero  da  considerarsi  siccome  due  grandi  parti  di 
una  sola  epopea.  Inoltre  i  personaggi  dell'azione  sono  co- 
muni ai  due  poeti,  anzi  nella  invenzione  di  questi  al  Bojardo 
si  attribuisce  la  gloria  di  creatore,  ^  ali*  Ariosto  queUa  d*  imi- 

*  11  Bar«Ui  giudict  obe  neitiiiio  degli  •erìttorì  àt  poemi  romaoMichi  ia- 
wntam  Mai  di  ptnoBtgii  trnH  beiti,  wae  ^oeUi  del  Bojarda.  11  Ginldi  • 
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idtofé  0  continuatore.  Che  la  conoscencd  AeW  Orlando  Inna- 
morato giovi  a  meglio  apprezzare  e  gustare  le  fantasie  del-» 
l'Ariosto  non  nego,  anzi  dopo  quanto  dissi  piìì  sopra,  sog- 
giungo che  non  solamente  la  lettura  delMorgante,  ma  quella 
degli  altri  poemi  più  antichi  e  piò  rozzi  sarebbe  siccome  ap- 
parecchio necessario  a  misurare  la  potenza  creativa  deirArio- 
sto.^  Se  egli  ha  de'  frequenti  riscontri  col  poema  del  Bojardo, 
il  BojarHo  non  lì  ha  egli  forse  co'  suoi  predecessori?  Come 
io  già  dimostrai ,  i  tipi  delle  figure  della  ^epopea  cavalleresca 
erano  tradizionali,  e  per  conseguenza  venivano  considerati  sic- 
come proprietà  comune  ;  il  modo  di  disporre  la  materia  ser* 
bando  un  contihuo  apparente  disordine,  ritraeva  la  vita  eroica 
come  ella  era;  le  formule  di  connettere  un  episodio  con 
r  altro ,  ]'  espressioni  di  corrispondenza  fra  il  poeta  e  V  udì* 
torio,  e  tutte  in  fine  le  qualità  speciali  della  epopea  erano 
divenute  necessarie  ai  genere,  né  potevano  essere  smesse  a 
un  tratto  senza  un  essenziale  cangiamento  nella  pubblica 
opinione,  e  senza  quasi  distruggere  il  genere  stesso.  In 
quella  guisa  dunque  che  D^(e,  primo  tra  quanti  ingegni 
meritano  la  gloria  di  creatori,  si  giovò  delle  fantastiche, 
rudi  e  grottesche  tradizioni  de'ttempi  suoi  nel  creare  il  suo 
poema ,  l'Ariosto  accoglieva  la  epopea  cavalleresca  con  tutte 
le  disamabili  stravaganze  fra  le  quali  l'avevano  ravvolta  i  suoi 
predecessori,  e  senza  la  ciarlatanerìa  de' novatori,  rinnovava 
davvero,  rìaniroàva,  muoveva  il  genere, sviluppandovi  tuttala 
potenza,  in  maniera  che  a  quanti  vennero  dopo  lui  —  e  fu- 
rono turbe  infinite  —  tolse  anche  la  possibilità  di  aggiunge- 
re. Diresti  che  simile  ad  un  guerriero  che  si  stia  da  parte  a 

il  Pigna  a  qoecto  propotito  raccontaoo  certa  storiette,  che  non  ao  fino  a  qual 
pooto  meritÌDo  fede. 

*  V  qUìoio  epiaodio  dell'  Orlando,  quello  cioè,  in  cai  Brsdamante,  ri- 
cLies^  in  ispoaa  da  Leone,  figlio  dell'  Imperatore  d'  Oriente,  ottiene  da  Carlo 
Magno  licenza  di  bandire  un  torneo  e  combattere,  e  scegliere  per  marito  co* 
Ini  che  potesae  vincerla ,  V  Arìoato  Io  trasae  da  nn  poemetto^  che  pare  aerittc 
▼erao  In  metà  del  i|Qaitroeento.  Il  nome  della  donzella  è  acritto  Bj-adiaroonte. 
Io  ne  ho  Tednta  otoa  edizione  raris&ima  nel  VI  voi.  della  Baccolta  delle  i2ap- 
pretentazioni ,  della  Biblioteca  Palatina  di  Firenze.  Similmente  la  novella  di 
Astolfo  e  Giocondo  troTasi  nelle  Mille  e  una  noitCt  della  cui  antenticitè  dopo 
che  M  fa  pabblwtto  il  teato  arabico,  aeaavuo  oggìnai  dubita. 
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contemplare  il  conflitto,  e  quando  più  ferve  tempestosa  la 
mischia,  conosciuto  opportuno  il  momento,  scenda  sul  cam- 
po, e  1*  invada  ,  e  vinca ,  e  rimanga  solo  e  glorioso  domina- 
tore, lo  Ariosto  con  la  immensità  della  sua  immaginazione 
abbiraociava  1*  epopea  in  modo  da  farsene  eterno  rappresen- 
tatore. 

Siccome  la  popolarità  della  Divina  Commedia  mi  sciolse 
dal  debito  di  darne  una  minuta  analisi ,  così,  e  perchè  tra 
quanti  si  dilettano  dr  leggere,  non  è  alcuno  che  non  abbia 
una  o  più  volte  letto  V  Orlando  Furioso,  e  perchè  il  tenere 
dietro  alla  immensa  serie  d^Ile  vicissitudini,  alla  infinita 
complicazione  de' casi,  di  cui  si  compone  quel  vasto  poema, 
sarebbe  lavoro  troppo  lungo ,  e  quindi  disadatto  a  formare 
parte  del  presente  libro ,  io  mi  debbo  contentare  di  notare 
soltanto  pochissime  delle  molte  idee  che  la  lettura  deirArio- 
sto  fa  nascere  nella  mente  del  critico.  Fu  ed  è  tuttora  lunga 
disputa  intorno  all'  unità  del  poema  dello  Ariosto  :  e  la  più 
generale  opinione  si  è  quella  la  quale  considera  Y  Orlando 
come  un  perpetuo  intreccio  di  episodii  non  aventi  connes- 
sione y  uno  con  1*  altro  se  non  nella  capricciosa  immaginativa 
del  poeta.  NuUadimeno  chi  akbia  intelletto  capace  di  padifo- 
ne|^iare  la  materia  tuttaquanta  abbracciata  dall'Ariosto,  e 
guardarla  ne'  suoi  grandi  contorni ,  si  accorgerà  ohe  l' Or- 
lando è  simile  ad  una  immensa  tela ,  in  cui ,  non  ostante  la 
innumerabile  moltiplicità  delle  figure  «  vi  sono  due  o  tre 
gruppi  principali  che  primeggiano  tra  tutti ,  e  proiettano  in 
guisa  che  gli  altrì,  per  infiniti  che  siano,  cospirino  ad  accre* 
scerne  lo  effetto.  Prendasi  come  principio,  e,  direi  cosi, 
fondo  della  epopea  la  impresa  di  Carlo  Magno  contro  i  Sa- 
raceni ;  come  centro  della  composizione  la  pazzia  di  Orlan- 
do; come  fine  le  nozze  di  Ruggiero  con  Bradamante,  e  si 
avranno  le  tre  parti  principali  e  più  prominenti  del  dipinto. 
Sotto  tale  rispetto  1*  Orlando  non  è  se  non  negli  accid^iti 
dissimile  dai  poemi  dell'  antichità  classica  ;  avvegnaché  ser- 
bando pur  sempre  il  carattere  proprio  del  concetto  ehe  co» 
stituisce  r  epopea  romanzesca ,  conseguisca  1*  unità ,  essen- 
ziale requisito  in  ogni  opera  di  arte.  L*  epoca  cavalleresca» 
come  fu  da  noi  mostrato,  ritraendo  lo  umano  consorzio  nella 
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sua  forma  eroica,  cioè  nello  stato  in  cui  la  fona  individuale 
è  aeniita  e  sviluppata  in  tutta  la  sua  possibilità ,  rappresenta 
la  società  naturalmente  acomposta ,  e  perciò  stesso  il  proce* 
dere  degli  eventi  sembra  vario  e  multiforme  allo  infinito. 
Questo  stato  eslege,  effetto  della  assoluta  libertà  individuale, 
perchè  non  isconnettesse  la  sociale  armonìa ,  a  cui  gli  uo- 
mini tendono  per  istinto,  veniva  mitigato  dalla  credenza  re* 
ligiosa,  e  dal  concetto  dell'onore,  entrambi  operanti  nel 
cuore  umano  come  sentimento ,  più  che  come  conseguense 
di  ragionamento,  e  quindi  potentissimi  e  supremi  moventi 
della  dviltà  esordientci. 

Ciò  posto,  ove  mi  venisse  chiesto:  se  l'Ariosto  rice* 
veva  i  tipi  delle  sue  figure  da'  predecessori ,  ne  accoglieva 
le  formule  già  stabilite  a  condurre  il  racconto ,  ne  adottava 
il  metro,  in  che  consiste  il  suo  gran  merito?  —  Che  1*  Ariosto 
non  poteva  mutare  essenzialmente  i  caratteri  oostituenti 
1*  epopea  è  più  che  provato  dal  già  detto  di  sopra.  A  dichia- 
rare però  il  suo  vero  merito,  e  a  fine  di  evitare  questioni 
che  menerebbero  a  lungo ,  mi  varrò  di  un  esempio  ohe  derivo 
dalla  filosofia  di  un'  arte  sorella.  Neil*  odierno  fervore  di  studii 
sulla  storta  delle  belle  arti ,  nìssuno  de'  miei  lettori  dovrebbe 
forare  come  i  creatori  dell'  arte  moderna  in  Italia  avea^ 
sere  ricevuti  da*  predecessori,  vissuti  noli*  epoclie  barbare, 
oerli  tipi  di  eroi  cristiani ,  che  venivano  considerati  siccome 
fedelissime  immagini  degli  individui  rappresentati.  Nello 
slato  semirozzo  ddle  società ,  nel  quale  la  ragione  umana 
quasi  imprigionata  ne'  viluppi  del  senso  non  agisce  si  libera- 
mente da  potere  astrarre  lo  spirito  dell*  ente  (iblla  sua  appa- 
renza, r  uomo  naturalmente  si  attiene  all'  apparenza  con  una 
cieca  fedeltà,  che  in  tempi  di  maggiore  progresso  pare  ed  è 
verainente  balordaggine.  ^  Per  questa  ragione  gh  artisti  delr 
Tepoca  predetta  del  risorgimento,  consentendo  con  la  popolare 
opinione  che  fosse  profanazione  alterare  i  tipi  stabiliti,  copia- 
vano le  loro  figure  nel  carattere  della  fisonomia ,  nell'  attitu- 
dine, negli  emblemi,  in  somma  le  riproducevano»  quasi  le 
lucidassero,  dalle  opere  dei  predecessori.  In  tal  modo  le  arti 

*  Vioo  nella  5«MW(a  Nuova  spesso^  e  nel  trattato  De  Uno  VnherH 
Jt^  fHmsip^  «I  *  J>W  Ite. 
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languivano  immobili.  Allorché  nel  moto  universale  dell'incivi- 
limento che  nel  riordinarsi  della  società  aveva  trovata  fai  via  a 
procedere ,  gli  artisti  si  ebbero  rivendicata  una  libertà  d' in- 
gegno, la  quale,  comunque  frivola,  stimavasi  audacissima, 
cominciarono  ad  emanciparsi  da'  tipi  tradizionali ,  ma  non  se 
ne  potevano  in  modo  discostare ,  che  non  b  riflettessero  tut- 
tavia. Le  opere  de*  successori  di  Giotto  e  quelle  di  Giotto 
medesimo  mostrano  non  solo  nel  concetto ,  ma  anche  nella 
forma  esteriore,  uno  immenso  stacco  che  le  distingue  da' 
lavori  della  così  detta  scuola  greca  o  bizantina.  Con  questo 
però  che  il  genio  inventore  dell*  artista  appare  operante  con 
tutta  la  sua  energia  nelle  6gure  di  propria  invenzione,  men- 
tre si  mostra  inceppato  e  quasi  meccanico  nelle  tradizionali, 
siccome  sarebbero  Cristo,  la  Vergine,  gli  Apostoli,  ed  i  più 
celebri  santi  del  Martirologio.  Quando  due  secoli  dopo  l'ar- 
tista voile  operare  con  piena  indipendenza  di  mente,  i  tipi 
tradizionali  disparvero  da*  lavori  dell'arte  provetta ,  ma  l'arte 
religiosa  si  spense.  Le  quali  cose  servano  a  fare  intendere 
perchè  lo  Ariosto  non  poteva  onninamente  evitare  di  attin* 
gere  alle  fonti  de*  suoi  predecessori ,  e  rifletterne  le  forme 
in  tutta  la  loro  stravaganza ,  condizione  essenzialissimaa  bene 
riuscire  in  quel  genere  di  comporre.  Or  bene:  per  mostrare 
quelio  che  egli  anche  in  questa  parte  —  dacché  non  credo 
ci  sia  chi  ardisca  negare  che  gli  avvenimenti  che  ianno  la 
materia  dell' Orfaindo  Furioso,  e  la  loro  connessione,  non 
fossero  vera  invenzione  dell'Ariosto  —  facesse  di  nuovo, 
voglio  dire  fino  a  qual  punto  meriti  ammirazione  la  sua  fa- 
coltà creativa,  s' immagini  — -  continuo  l'esempio  lasciato 
interrotto  —  s' immagini  che Rafiaello  d' Urbino,  guardando 
qualche  opera  della  suddetta  epoca  religiosa  deli'  arte,  sene 
invaghisse ,  e  costretlo  a  togliere  il  soggetto  da  essa,  e  co- 
stretto parimente  a  non  perdere  le  sembianze,  le  movenze, 
il  carattere  delle  figure,  le  ridisegnasse,  le  riatteggiasse,  le 
ricolorisse,  le  riaggruppasse  col  suo  atupendo  magistero; 
quantunque  dal  suo  divino  pennello  il  lavoro  riescissema- 
raviglioso,  potrebbe  egli  totalmente  emanciparsi  dal  rozzo 
modello  in  maniera  da  non  rifletterlo  aflatto,  senza  distrug- 
gere il  carattere  cosiilucntc  quel  tale  genere  di  pittura?  E, 
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non  per  tanto,  potrebbe  al  lavoro  di  Raffaello  negarsi  il  merito 
di  vci'a  originalità?  In  simigliante  proporzione  sta  il  poema 
dell'  Ariosto  a  quello  del  Boiardo  e  degli  altri  che  lo  prece- 
derono.  Gli  esordii^  per  esempio,  le  formule  di  trapassare  da 
una  ad  un* altra  storia,  il  commiato  alla  fine  d'ogni  canto, 
le  proporzioni  gigantesche,  e  perfino  i  colori,  sono  da  tro- 
varsi ne'  rozzi  poemi  preesistenti  all'  Orlando  Furioso.  Ma  la 
differenza  che  trovasi  fi'a  gli  uni  e  l' altro  è  quella  de'  ruvidi 
abbozzi  di  una  mano  inesperta  ad  un  lavoro  perfettissimo  di 
arte.  Vedemmo  nello  esame  del  Morgante,  come  ogni  canto 
aprivasi  con  una  mvocazione  religiosa.  Simiglianti  esordii  in 
armonia  con  lo  spìrito  religioso  dell'  epoca ,  sar.ebbero  stati 
goffi  nelle  condizioni  dell'Ariosto,  il  quale  scriveva  parecchi 
anni  dopo,  quando,  cioè,  compivasi  un  grande  mutamento 
nel  sentire  de'  popoli ,  e  poetava  nella  corte  di  Ferrara  ,  in- 
nanzi ad  un  uditorio  di  personaggi  eultissimi ,  ai  quali  r  prò-' 
loghi  secondo  il  modo  del  Pulci  era  forza  riescissero  insof- 
frìbili. L' Ariosto  li  lasciò  al  loro  posto,  che  bene  vi  stavano, 
ma  cangiò  materia ,  e  senza  snaturare  il  genere,  vi  aggiunse 
una  leggiadria  che  vi  mancava.  * 

Costante  nel  proposito  di  non  alterare  sostansùalmente 

*  Il  primo  passo,  a  dir  vero ,  lo  aveva  fatto  il  Bojardo,  il  quale  qaao- 
tanqne  generalmente  comìnci  i  suoi  canti  colle  formule  volgari  di:  Signori, 
vi  contata  ec,  iVoi  latciammo  ec,  pure  in  pochi  luoghi  sembra  che  schizzi 
que' disegni  che  l'Ariosto  estendo  e  colorisco  con  tanta  venustà.  Ne  scelgo  a 
caso  il  leguente,  che  ricopio  dall'edizione  dell'  Orlando  innamorato,  Mila- 
no 'IBIS,  la  quale  non  saprei  dire  fino  a  qual  punto  debba  reputarsi  corretta: 

Un  dìcilor  che  lisvet  nome  Ortons 

Nel  mar  eiciliaiio  o  ia  quei  eooSni 

IIeb«  voeu  di  dolco  al  sertnona 

Che  a  lo  aseultar  Teoian  Inni  (fojuii)  e  delpliinl; 

Cosa  ò  ben  degna  d«  amirationa 

Clieel  peso  [prtce]  in  «aro  ad  ascoltar  sa  iodiioi, 

Ha  molto  più  di  gralia  la  mie  lira 

Che  voi  ^ignari  ad  ascoltar  ritira. 
CoA  da  il  ciellv  «timo  in  saiDoia  gratta, 

E  la  mente  vi  pongo  «  Io  inlelletto 

Nel  dira  a  modo  dia  ti  lodiffaciaj 

E  che  vi  doni  a  io  ascoltar  dilecto  : 

Par  ho  speranca  die  non  vi  dispiaccia 

Como  me  par  comprender  ne  lo  aspeto, 

Se  ne  la  hifetona  ancor  io  me  ritorni, 

Di  cai  gran  parte  ito  detto  in  molli  giorni. 
Nel  canto  di  supra  io  vi  iafvai  ce. 

Lib.  Il,  Canio  WVII. 
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l'indole  delk  epopea  romanzésca,  l'Ariosto  vi  aeeolse  tu(U 
gli  elementi  poetici,  dal  più  familiare  fino  al' più  sublime» 
con  tale  econoìnia  però ,  che  il  sublime  sembri  adoperato 
come  principale  >  come  carattere  informante  il  poema ,  gli 
altri  come  accessorii,  o,  dirò  meglio  j  eome  mezzi  di  conse- 
guire quella  varietà ,  la  quale ,  essendo  1*  ufficio  della  epopea 
romanzesca  quello  di  dilettare  il  beato  ozio  de'  signori  o  la 
credulità  del  volgo,  stima  vasi  un  requisito  essenziale,  a  cui 
il  poeta  non  poteva  rinunziare  senza  la  certezza  di  infastidire 
i  suoi  uditori ,  e  mettersi  al  rischio  di  una  caduta  per  im- 
prudenza. Fermo  in  cotesto  principio,  la  importanza  del 
quale  egli  conobbe  assai  più  che  qualunque  altro  degli  epici 
moderni ,  tentò  tutte  le  corde  dello  strumento,  e  ne  produsse 
la  combinazione  fino  al  punto,  al  di  là  del  quale  non  era 
stato  innanzi  di  lui ,  né  è  stato  tino  a'  nostri  giorni  conceduto 
ad  ingegno  mortale  di  spingersi. 

Ma  piì)  che  nel  concetto  della  composizione  ,  la  gran- 
dezza dell' Ariosto  diventa  smisurata,  qualora  se  ne  conside- 
rino le  parti,  e  se  né  esamini  la  lingua,  lo  stile,  il  verso.  É 
stato  notato  che  le  battaglie  ne'  poemi  di  cavalleria  sono  mo- 
notone e  quasi  disegnate  a  norma  di  certe  ricette  le  quali 
venivano  itisegnale  dalle  magre  rettoriche  di  quei  giorni.  Un 
combattimento  era  più  o  meno  ideato  con  le  medesime  cir- 
costanze, dipinto  co*  medesimi  colori,  di  modo  che  per  la 
poca  varietà  del  disegno  e  per  la  soverchia  e  quasi  continua 
ripetizione  de'  medesimi  atteggiamenti  ogni  lettore  ne  ricava 
noia  e  fastidio.  La  osservazione  è  ingiuslamenle  rigorosa  se 
si  consideri  che  le  sociali  condizioni  de' tempi,  ai  quali  si  ri- 
chiama la  epopea  ,  erano  lo  stalo  di  guerra.  La  giornata  nella 
vita  del  cavaliere  reputavasi  consumata  invano ,  s*  egli  non 
aveva  occasione  di  adoperare  le  armi.  E  quando  realmente 
ifjancava  il  caso ,  il  guerriero  andava  in  traccia  dì  avventuro 
nelle  selve  e  ne' castelli  incantati  per  appiccare  zufia  con  gli 
esseri  soprannaturali. 

Questa  indomabile  passiono  di  combattere  rendeva  la 
vita  del  prode  una  continuata  serie  di  lotte ,  aveva  quindi 
nella  sua  slessa  essenza  un  germe  inevitabile  di  monoionia , 
il  quale,  per  riuscire  ad  ottimo  ctTctfo  nell'arte,  richiedeva 
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una  potenza  inventiva  straordinaria.  Cotale  requisito  ebbe 
]'  Ariosto  in  grado  supremo.  E  comecché  la  sua  epopea  sia 
ripiena  di  centinaia  di  siffatte  scene  —  comincia  difatti  e  fini- 
sce con  una  tenzone-^  nondimeno  la  immaginazione  del  poeta 
si  mostra  siffattamente  inesauribile ,  che  giammai ,  non  dico 
un*  attitudine ,  una  fisonomia ,  ma  un  solo  accessorio  di  un 
combattimento  sia  ripetuto  in  un  altro.  A^iungi  che  non 
solo  egli  sembra  di  cotesto. scene  insaziabile,  ma  quasi  fosse 
anche  egli  investito  dell'ardire  de' suoi  eroi  e  sfidasse  l'arte 
stessa,  appunto  in  quella  parte  dove  i  predecessori  avevano 
dato  di  cozzo  in  difficoltà  invincibili ,  semprechè  toglie  in 
mano  il  pennello  a  dipingere  un  fatto  d'armi,  vi -si  arre- 
sta, vi  spazia,  e  con  irresistibile  vigore  costringe  1*  attenzione 
dei  lettori  a  seguirlo  di  parte  in  parie ,  a  non  perdere  né  an- 
che un  solo  menomo  punto  della  pittura.  Egli  operando  al 
rìvescio  de*  pittori  effettisti ,  sparge  luce  per  tutto ,  e  si  offre 
all'  oc<ìhio  in  tutta  la  magia  de'  suoi  vezzi.  Hanno  i  miei 
lettori  veduto  qualche  quadro  del  Borgognone  o  di  taluno  di 
que'  dipintori  di  battaglie ,  venuti  in  voga  allorquando  V  arte 
cessando  di  parlare  al  cuore  sforzavasi  di  piacere  solo  agli 
sguardi?  ne  hanno  mai  considerato  l'artifizio?  Uno  o  più 
gruppi  di  migliaia  di  figure  accatastate  l' una  suU'  altra ,  male 
disegnate,  e  peggio  colorite  ;  due  o  tre  principali  ideate  feK- 
cemente  e  condotte  con  cura  ;  la  troppo  visibile  bellezza  di 
queste, "seduce  l' occhio  dello  spettatore  e  rende  inavvertita 
la  deformità  dell'altre.  E  comunque  un  cosiffatto  dipinto  stia 
sempre  in  pericolo  di  far  nascere  una  disillusione  sempre 
maggiore  nel  caso  che  l' occhio  dia  luogo  alla  ragione  perchè 
lo  riesamini  di  parte  in  parte,  tuttavolta  l' effetto  e' è,  ed  il 
pittore  è  riuscito  a  chiamare  V  attenzione  sulle  parti  accura- 
tamente, 0  a  dir  proprio,  con  coscienza  eseguite.  Lo  artifizio 
adoperato  dall'  Ariosto  è  il  rovescio  di  quello  del  Borgogno- 
ne. Nelle  sue  scene  nulla  è  trascurato;  egli  è  finito  anco  nelle 
parti  più  frivole,  e  nondimeno  giammai  trito  o  minuto; 
lavora  come  tutti  i  grandissimi  artisti ,  i  quali  conducono  le 
opere  in  maniera  da  sfidare  i  cavilli  della  critica  di  ogni  tem- 
po, cioè  lavora  in  modo  che  lo  effetto  ottenuto  cresca  sempre 
che  si  torni  a  rileggerlo.  La  facoltà  pittrice  dell'Ariosto  è  su- 
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prema,  e  to  leva  altissimo  fra  le  gioiie  poetiche  d'ogni  nazione. 

Questa  potenza  pittrice  si  manifesta  singolarmente  e  ma- 
ravigliosamente nello  individuare  i  caratteri.  Conobbe  le  gra- 
dazioni tutte  delle  passioni,  e  col  farne  prevalere  una  sul- 
l'altra, evitava  ogni  riscontro,  ogni  ripetizione,  e  conse- 
guiva  una  portentosa  varietà  là  dove  la  uniformità ,  o  almeno 
la  somiglianza,  non  sembrava  potersi  schivare.  Bradamante  é 
Marfìsa  sono  due  guerriere  che  fanno  prodezze  da  eroi»  e 
nondimeno  sono  sì  dissimili  l'una  dall'altra,  che  quand'an- 
che il  poeta,  chiamandole  in  iscena,  ne  ascondesse  il  nome, 
dalle  loro  movenze,  dalle  loro  parole,  dalle  loro  azioni  si  co- 
noscerebbero distintissime  l'una  dall' alira.  Così  Rodomonte 
da  Ferraù ,  Mandricardo  da  Gradasso ,  Ruggiero  da  Rinaldo 
o  da  Orlando  ec. 

Uno  de'  mezzi  suoi  più  efficaci  ad  accrescere  effetto  alle 
sue  figure  sta  nelle  comparazioni.  Nel  condurre  le  sue  simi- 
litudini ,  sia  che  le  inverni ,  sia  che  le  derivi  da  altri  e  le  ri- 
produca con  nuova  fisonomia ,  è  riputato  insuperabile.  Nelle 
poche  che  inventò  mostrò  un  ardire  che  pare  miracoloso , 
siccome  —  per  addume  un  esempio  da  un  luogo  di  cui 
ognuno  dovrebbe  rammentarsi  —  ne  fece  prova  nella  scena 
dove  dipinge  Orlando  che  impazza.  Il  paladino  ardendo 
d'amore  per  la  bella  ed  ingrata  Angelica ,  disperato  di  trovar- 
la, e  sempre  correndole  dietro,  giunge  in  un  bosco,  dove  la 
donna ,  dianzi  sposatasi  a  Medoro ,  gli  aveva  fatto  copia  di 
quella  beltà  che  faceva  ammattire  i  più  forti  cavalieri  delle 
genti  cristiane  e  delle  pagane.  1  due  amanti  nella  ebbrezza 
de*  goduti  diletti  scrivono  i  nomi  loro  sui  sassi ,  su'  tronchi 
degli  alberi.  Orlando. legge  e  non  crede;  reputa  quel  Medoro 
un  nome  artificiosamente  fìnto  dalla  donna  a  velare  di  un 
velo  misterioso  la  propria  passione  per  lui.  Finalmente 

Orlando  viene  ove  s' incurva  il  monte 
A  guisa  d"  arco  in  su  la  chiara  fonte. 
Aveano  in  su  l' entrata  il  luogo  adorno 
Con  piedi  storti  edere  e  viti  erranti  ; 
Quivi  soleano  al  più  cocente  giorno 
Stare  abbracciati  i  due  felici  amanti. 
Vi  aveano  i  nomi  lor  dentro  e  d' intorno 
Più  che  in  altro  de'  luoghi  circostanti 
Scrittf,  qual  eoo  carbone  e  qual  con  gesso. 
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■E  quel  con  pante  di  coltelli  Impresso. 
II  me^o  conte  a  pie  quivi  discese; 

E  vide  in  sa  F  entrata  de  la  grotta 

Parole"  assai ,  che' di  sua  man  distese 

Medoro  avea,  che  parean  scritte  allotta  : 

Del  gran  piacer  che  ne  la  grotta  prese 

Questa  sentenza  in  versi  avea  ridotta  ; 

Che  fosse  sculta  in  la  sua  libgua  io  penso, 

Ed  èra  nella  nostra  tale  il  senso  : 
Liete  piante,  verdi  erbe,  limpide  acque, 
,    Spelonca  opaca,  e  di  fredde  ombre  grata. 

Dove  la  bella  Angelica  che  nacque 

Di  Galafron,  da  molti  invano  amata, 

Spesso  ne  le  mia  braccia  nuda  giacque  ; 

De  la  comodità  che  qui  m' è  data, 

lo  povero  Medor  ricompensarvi 

D'altro  non  posso,  ohe  d'ognor  lodarvi; 
£  di  pregare  ogni  signore  amante 

E  cavalieri  e  damigelle  e  ognuna 

Persona  o  paesana  o  viandante. 

Che  qui  sua  volontà  meni  o  fortuna, 

Che  a  Terbe,  a  l'ombra,  a  l' antro,  il  rio,  a  le  piante 

Dica  :  benigno  abbiate  e  sole  e  luna , 

E  de  le  Ninfe  il  coro ,  che  proweggia 

Che  non  conduca  a  voi  pastór  mai  greggia. 
Era  scritto  in  arabico,  che  il, conte 

Intendea  così  ben  come  latino  ; 

Fra  molte  lingue  e  molte  che  avea  pronte , 

Prontissima  avea  quella  il  paladino  ; 

E  gli  schivò  più  volte  e  danni  ed  onte 

Che  si  trovò  tra  il  popol  Saracino  : 

Ma  non  si  vanti  se  già  n'  ebbe  frutto. 

Che  un  danno  or  ne  ha  che  può  scontargli  il  tutto. 
Tre  volte,  e  quattro,  e  sei  lesse  lo  scritto 

Queir  infelice ,  e  pur  cercando  invano 

Che  non  vi  fosse  quel  che  v'  era  scritto  ; 

E  sempre  Io  vedea  più  chiaro  e  piano  ; 

Ed  ogni  volta  in  mezzo  il  petto  afflitto 

Stringersi  il  cor  sentia  con  fredda  mano  : 

Rimane  al  fin  con  gli  occhi  e  colla  mente 

Fissi  nel  sasso,  al  sasso  IndifTerente. 
Fu  allora  per  uscir  del  sentimento, 

SI  tutto  in  preda  del  dolor  si  lassa. 

Credete  a  chi  ne  ha  fatto  esperimento. 

Che  questo  è  duol  che  tutti  gli  altri  passa. 

Caduto  gli  era  sopra  il  petto  il  mento, 

La  fronte  priva  di  baldanza  e  bassa  ; 

Nò  potè  aver  (che  il  duol  l'occupò  tanto) 

Alle  querele  voce,  o  umore  al  pianto. 
L'impetuosa  dogliaentro  rimase. 

Che  volea  tutta  uscir  con  troppa  fretta; 

Cosi  veggiam  restar  l' acqua  nel  vase^ 

Che  largo  il  ventre  e  la  bocca  abbia  stretta  ; 

Che  neÀ  voltar  che  si  fa  in  su  la  base 

9» 
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V  umor  che  rorria  uactr  tanto  s*  afllretta , 
E  neir  angfustà' via  tanto  s' intrica ,  " 
Che  a  goccia  a  goccia  fuori  esce  a  fatica'ec. 
Canto  XXllL 

Ho  riferito  tutto  il  passo  per  renderti ,  o  lettore ,  più 
manifesta  la  considerazione  che  qui  soggiungo  ,  e.  per  farti 
osservare  nel  luogo  dove  si  sta  la  immagine  significata  dagli 
ultimi  sei  versi,  la  quale  in  mano  di  qualunque  altro  poeta,  che 
avesse  avuta  1* audacia  senza  la  potenza  dell*  Ariosto,  sarebbe 
stata  inopportuna,  triviale,  di  pessimo  gusto ,  e  fra  la  solen- 
nità di  tanta  descrizione  avrebbe  prodotto  lo  effetto  di  una 
stridula  canna  che  disturbi  1*  onda  sonora  della  più  patetica  e 
grave  sinfonia.  Ogni  altro  poeta  a  pennelleggiare  una  così 
solenne  pittura  sarebbe  ito  in  traccia  delle  immagini  più  gi- 
gantesche della  natura ,  e  forse  sarebbe  riuscito  gonfio  e  pe- 
sante: l'Ariosto  al  contrario  a  dipingere  il  sentimento  di  un 
eccessivo  dolore ,  che  nella  sua  stessa  immensità  ed  intensità 
non  trovi  modo  .a  sfogarsi,  adopera  la  immagine  della  vita 
più  comune,  ed  ottiene  mirabilmente  quella  evidenza  che 
egli  andava  cercando  per  dare  rilievo  al  suo  concetto. 

Nello  stile  è  tra  tutti  gli  scrittori  il  vero  prestigiatore. 
Ei  ne  conósce  tutte  1^  gradazioiii  ;  spesso  sembra  discendere 
fino  alte  più  prosaica  familiarità  ;  ma  il  lettore ,  allorquando 
meno  lo  aspetti ,  si  sente  trasportare  improvvisamente  e 
senza  sforzo  fino,  alle  regioni  più  sublimi ,  per  vagheggiarvi 
una  magnificenza  di  scene  con  piacere  tanto  maggiore , 
quanto  egli  si  era  già  riavuto  dalle  gagliarda  impressioni 
anteriormente  ricevute.  Nella  purità  e  proprietà  de' vocabo- 
li, nella  struttura  de' periodi,  nella  disinvoltura,  dell'ora- 
zione, è  piuttosto  unico  che  raro.  Il  suo  modo  di  scrivere 
dopo  trecento  e  più  anni  serba  ineffabile  freschezza,  come 
se  fòsse  pur  ora  .sgorgato  dalla  penna  del  poeta  ;  non  frase 
invecchiata ,  non  parola  che  non  si  possa  anche  oggi  ado- 
perare: la  forma  della  lingua  italiana  sembra  che  con  lo 
Ariosto  abbia  toccato  il  vero  punto  della  perfezione.  I  To- 
scani ,  in  quei*  tempi  infami  per  le  guerre  grammaticali , 
mentre  erano  disposti  a  non  fore  buon  viso  a  veruno  scritto- 
re che  non  avesse  licevuto  il  battesimo  in  San  Giovanni  di 
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Firenze,  chinaronsi  riverenti  allo  Ariosto.  Che  stile  e  lin- 
gua s'insegnasse  in  Ferrara,  lo  mostra  il  poema  del  Boiardo. 
La  prima  edizione  dell*  Orlando  Furioso  mostra  parimente 
che  il  poeta  innanzi  di  fare  una  non  corta  dimora  in  Firenze 
non  si  èra  potuto,  non  ostante  il  suo  lungo  e  accurato  studio 
sopra  i  più  reputati  scrittori  italiani,  guardare  da  qualche 
voce,  o  frase,  e  dalla  ortografia  lombarda.  Nondimeno  quan- 
do l'amore  per  una  bella  Fiorentina;  o  come  altri  afi'erma- 
no ,  il  volere  de*  suoi  signori  gli  offerse  1*  opportunità  di  sog- 
giornare parecchi  mesi  nella  leggiadra  città  dell' Arno,  egli 
colse  nel  nativo  terreno  i  fiori  più  vaghi  e  squisiti  della  lingua 
viva;  e  ne  recò  con  sé  tale  tesoro,  che  lavorando  incessan- 
temente allo  stile,  l'Orlando  dopo  sedici  anni  dalla  sua  prima 
apparizione ,  riappariva  in  tutto  il  Gnito  dell'  arte  perfettissi^ 
nio.  I  suoi  manuscritti ,  ripieni  di  frequenti  cancellature  e 
pentimenti ,]  non  che  i  ricordi  del  suo  figliuolo  Virginio ,  * 
testificano  la  sua  perenne  incontentabilità  nel  limare  i  suoi 
versi  e  ridurli  a  quel  perfetto  estetico ,  che  il  suo  genio  gli 
mostrava  starsi  in  luogo  inaccessibilmente  sublime. 

Da  un  accurato  raffrontò  de' versi,  quali  uscirono  pri* 
mamente  dalla  penna  del  poeta ,  e  de*  cangiamenti  che  egli 
vi  fece  nella  surriferita  edizione ,  si  raccoglie  che  lo  artifizio 
dell'Ariosto  in  poesia  era  simile  a  quello  di  Tiziano  in  pit- 
tura. La  spontaneità  è  il  carattere  informatore  di  tutte  le  doti 
del  genio ,  il  quale  tende  a  far  credere  agli  uomini ,  che  quello 
che  produce  la  loro  ammirazione ,  per  lui  è  stato  un  lavoro 
di  trastullo.  II  popolo,  che  dalla  propria  potenza  misura  l'ai* 
iruL ,  si  abbandona  all'  entusiasmo  della  maraviglia ,  e  vede 
nella  esistenza  del  .genio  accesa  in  modo  peculiare  la  favilla 
della  potenza  divina  ;  ma  se  ogni  uomo  del  volgo  potesse 
spingere  gli  occhi  fin  dentro  la  mente  jdi  quella  inclita  crea- 
tura,  vedrebbe  in  quale  incredibile  travaglio  si  agitino  le  fa- 
coltà intellettuali  per  conseguire  quella  spontaneità,  la'qùale 
è  lo  estremò  e  più  difficile  .lavoro  Qhe  l' arte  fa,  perchè  an- 
ch'essa  .'ottenga  il  iiomè  di  creatrice,  e  pareggi  la  natura 
che  crea  .spontanea.  Cotesta  facilità  raggiunsero  quanti  altri 

*  Ne  riporta  od  saggio  il  BaraffaUi  nelk  Vita  di  Lodovico  Àrioiio. 
>  Pretto  il  Bamnaldì,  loe.  cit. 
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mai  Tiziano  e  lo  Ariosto.  Il  veneto  dipintore  disegnava  rigo- 
rosamente le  sue  figure  fino  ne' più  lievi  accessorii,  ne  stu- 
diava le  forme  con  cura  esquisita ,  e  dopo  di  avere  speso 
tempo  lunghissimo  a  finirle,  l'ultimo  suo  lavoro  era  quello 
di  riandare  ogni  parte  della  pittura ,  e  quasi  scherzasse  col 
pennello,  vi  lasciava  qua  e  là  que  tocchi,  che  paiono  fatti 
per  trastullo:  cosi  il  grand* uomo  nascondeva  la  severità  del 
lavoro,  e  vi  faceva  lampeggiare  il  sorriso  delle  Grazie,  Ed  era 
artifizio  che  i  pedanti  fra  suoi  contemporanei,  e  i  pedanti  e 
gì'  impostori  fra'  posteri  non  intesero ,  ed  a  Tiziano  ne  venqe 
la  fama  di  invincibile  colorista,  ma  di  debole  disegnatore;  i 
pochi  conoscitori  veri',  e  gli  artisti  ispirati  lo  ammirano ,  e 
pieni  di  stupore  si  tacciono.  Nel  modo  medesimo  lo  Ariosto 
si  conduceva  nel  finire  i  suoi  componimenti;  quelli  fi^'suoi 
versi  che  paiono  più  spontanei ,  che  paiono  proprio  fluire 
dalla  penna  del  poeta  come  il  riso  dalle  labbra  di  un  fanciul- 
lo ,  sono  frutto  d' incredibili  cure.  Ne'  manoscritti  dell'  Or- 
lando si  vedono  talune  stanze  rifatte  perfino  cinquanta  vol- 
te.' Nondimeno  fra  tutti  i  poemi  conosciuti,  i  poemi,  dico, 
di  serio  argomento ,  dove  è  quello  che  per  facilità  di  dettato 
si  possa  paragonare  allo  inimitabile  lavoro  dell'Ariosto? 

Dopo  tante,  e  sì  varie  e  così  continue  bellezze,  non 
parrebbe  egli  malagevole  cercare  difetti  nel  poema  deli'  Or- 
lando ?  Nondimeno  critici  antichi  e  moderni  ve  ne  trovano 
non  pochi,  e  a  sentirli  ragionare,  il  più  delle  volte,  ove  la 
passione  di  parte  non  gli  faccia  ribelli. alla  verità,  non  dicono 
male.  Se  non  che  a  me  pare  che  accagionino  lo  scrittore  di 
ciò  che  non  poteva  scansare ,  cioè  attribuiscano  a  lui  i  vizii 
dell'  epoca ,  non  che  le  intrinseche  imperfezioni  dell'  epopea 
romanzesca.  Ed  in  vero  è  da  trovarsi  nella  voga  de' suoi 
tempi  quella  sua  non  infrequente  verbosità,  massime  ne*  mo- 
nologhi, i  quali  ti  rammentano  il  petrarchista  che  patisca 
r  asma  più  che  le  furie  di  amore.  La  Bradamante  che  a  colpi' 
di  lancia  spezza  scudi,  trapassa  usberghi,  schiaccia  elmi,  fa 
saltare  di  sella  cavalieri  di  forme  gigantesche ,  non  avrebbe 
dovuto  lamentare  l' assenza  di  Ruggiero  a  quel  modo  eon  cui 
la  la  parlare  l'Ariosto.  Non  già  eh'  io  non  approvi  la  tene- 

<  Oabcffaldi,  Vita  di  lodotico  Arioito. 
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rezza  del  cuore  della  strenua  guerriera,  che  anzi  da  ciò  sorge 
un  leggiadrissìmo  contrasto;  ma  quel  suo  rammaricarsi  col 
tono  del  cinquecentista  che  col  Petrarca  a  memoria  scriva  la 
canzone  di  amore,  mi  fa  intoppo  all'  attenzione,  la  quale  se- 
guendo lo  impetuoso  estro  del  poeta,  in  simili  casi  mi  per- 
suade a  saltare  qualche  pagina.  Tali  difetti  —  considerandoli 
in  proporzione  delle  bellezze,  chiamiamoli  nei  —  spariscono 
nella  infinità  de* pregi,  di  cui  strabonda  il  poema,  il  quale 
darebbe  molta  briga  alla  reltorica  del  critico ,  e  più  molta 
alla  logica  del  filosofo. 

Imperocché  quando  la  riputazione  di  uno  scrittore  è 
consentita  dal  concorde  volere  degli  uòmini  di  differenti  anzi 
opposte  opinioni  ed  epoche,  la  critica,  a^ volere  co'  suoi  sottili 
ragionamenti  vincere  l' universale  giudizio ,  pone  a  gravis- 
simo rischio  la  potenza  delle  proprie  armi.  Tra  le  anomalie 
delle  quali  non  si  può  rendere  ragione  vi  è  anche  questa.  Fra 
mezzo  alla  vasta  famiglia  degli  uomini,  è  qualcuno  che  la 
natura  crea  con  un  secreto  non  so  che,  e  lo  fa  divenire  come 
centro  della  universale  simpatia.  E  qualvolta  la  fortuna  met- 
tendogli le  proprie  chiome  entro  le  mani,  gli  dice;  Tieni  fer- 
mo ed  ardisci  ch'io  son  tutta  per  te;  —  il  privilegiato  mortale 
diventa  il  tiranno  dell'  opinione,  e  mette  il  genere  umano  in 
uno  stato  passivo.  A  questo  proposito  mi  rammento  di  avere 
veduta  in  Napoli  la  Malibran  —  suppongo  che  dopo  anni  non 
molti  il  nome  di  questa  maliarda  degli  orecchi  per  essersi  dis- 
seccata la  sua  gola  portentosa  non  sia  sparito  dalla  memoria 
degli  uomini;  —  cantava  nel  vasto  teatro  di  San  Carlo;  era 
tiranna  delle  scene;  1'  uditorio  pendeva  dalla  labbra  di  lei , 
che  coi  suoi  gorgheggi  metteva  in  convulsione  di  gioia  —  di- 
rebbe un  seicenti  sta  —  perfino  le  panche.  Una  sera  stuonava 
in  guisa ,  che  quei  dell'  orchestra ,  non  osando  dubitare 
della  onnipotenza  della  sirena,  e  nel  tempo  stesso  guardando 
con  iscrupolo  maggiore  alle  note  segnate  sulla  carta ,  erano 
disperati.  11  pubblico. chiamava  balordi  i  suonatori,  e  romo- 
reggìava  e  minacciava.  Ad  evitare  il  subuglio  imminente  si 
fece  sapere  agli  spettatori  che  una  infreddatura  profana, 
quella  sera  aveva  osato  assalire  la  angelica  trachea  della  Ma- 
libran. Li  Diva  poco  dopo  ricomparisce  sulle  scene;  la  sua 
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infreddatura*  è  salutata  con  jin  fragoroso  e  lungo  battere  di 
mani,  che  in  cotesta  occasione  esprimevano  l'universale 
cordoglio  ;  ells^  si  rimette  a  cantare  ;  ma  la  infreddatura ,  ina- 
sprita maggiormente  »  la  costringe  ad  uscire  fuori  di  chiave , 
a  stridere ,  a  strillare  ;  e  quanto  maggiori  erano  lo  stuonare, 
lo  stridere,  più  forti,  più  concitati,  più  romorosi  diventa- 
vano gli  applausi  prodotti  dalla  cagione  stessissima ,  che  ad 
altra  cantatrice  nata  con  diversa  ventura  avrebbe  meritate  le 
cpntumelie  e  la  indegnazione  del  pubblico. 

Lo  Ariosto  è  uno  di  cotesti  esseri  tiranni  della  pubblica 
opinione.  Egli  con  la  magia  del  suo  scrivere  disarma  la  cri- 
tica, la  confonde,  e  come  misterioso  incantatore  se  la  trascina 
dietro  a  farsi  ammirare.  Quando  la  bellezza  del  monumento 
è  tale  che  si  rivela  da  sé  all'  anima  altrui ,  V  opera  del  cice- 
rone riesce  importuna.  Un  Ariosto,  o  lettore,  l'avrai  di  certo 
sopra  il  tuo  scrìttojo;  aprilo  e  leggio  ed  inebriati;  son  certo 
ti  rìescirà  malagevole  esprimere  le  impressioni  ricevute.  Sei 
tu  mai  venuto  in  Firenze  ?  sei  tu  mai  entralo  per  la  prima 
volta  in  una  delle  sue  magnifiche  gallerìe?  non  ti  sei  sentito 
alla  vista  di  tanti  prodigi  de' celeberrimi  artisti  comprendere 
r  animo  di  quello  sbalordimento  di  gioia  ,  che  ti  fa  volgere 
d'intorno  siccome  trasognato  gli  sguardi  senza  poterli  fermare 
sopra  questo  o  quell'altro  punto?  Ti  sei  trovato  in  una  mat- 
tina di  primavera  sopra  un  colle  della  Italia  nostra  nell'istante 
che  il  sole  pur  allora  apparso  diffonde  la  gloria  de'  suoi  raggi 
sulla  ridente  natura  ?  per  ogni  dove  che  rivolgi  l' occhio ,  il 
cielo  che  splende,  la  terra  che  sorride,  1*  aria  che  spira  ì  più 
soavi  profumi,  la  ineffabile  armonia  del  creato,  t'inondano  il 
cuore  di  tale  contento,  che  ti  trovi  inetto  a  intendere  quello 
che  senti.  Simile  a  una  di  queste  è  la  impressione  che  lascia 
neir  animo  de*  lettori  il  poema  dello  Ariosto.  Per  qualunque 
lato  lo  consideri,  non  sai  dove  meglio  ammirarlo;  egli  con  la 
sua  apparente  sconnessione  ti  trascina  dovunque  gli  aggra- 
da, e  in  un'  epoca  arida  e  scettica,  ti  riaccende  il  sentimento 
e  ti  trasporta  a'  tempi  che  dipinge ,  e  ti  forza  a  interessarti 
di  cose  tali,  che  considerate  a  mente  pacata,  ti  rammentano  la 
stravaganza  di  un  sogno  bizzarro  il  quale  ti  faccia  sorridere 
degli  inesplicabili  capricci  della  fantasia. 
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La  grande  ed  universale  fama  dell'Orlando  Furioso  rialzò 
quella  del  Bojardo,  quasi  gettasse  più  ampio  raggio  di  luce 
sul  poema  del  suo  predecessore  ricbiarmandovi  gli  sguardi 
del  pubblico ,  che  in  sì  pochi  anni  i'  aveva  pressoché  dimen- 
ticato. Non  è  dubbio  che  il  prospero  successo  del  Furioso 
persuase  Francesco  Bemi  a  rifare  lo  Innamorato.  Questo 
esimio  scrittore  considerò  Y  opera  del  Bojardo  dal  lato  della 
invenzione,  della  disposizione,  del  disegno,  e  vi  conobbe  i 
pregi  tutti  di  un'eccelso  componimento,  cui  nuli' altro  man- 
cava che  il  perfetto  della  forma  per  potere  gareggiare  o  almeno 
starsi  da  presso  al  bellissimo  lavoro  dell'Ariosto.  Ma  può  forse 
la  intrinseca  eccellenza  della  idea ,  non  dico  essere  compiu- 
ta,.ola  manifestata  senza  il  pregio  visibile  della  forma?  A  guisa 
quindi  di  un  esperto  pittore  il  quale,  invaghito  del  concetto 
di  un  antico  artista ,  lo  ridisegni  e  lo  rìcolorisca  senza  punto 
cangiarvi  la  composizione,  senza  spostare  una  figura,  senza 
aggiungervi  una  linea  di  suo ,  e  lo  mostri  adorno  di  bella  ap- 
parenza che  lo  faccia  comparire  come  ricreato  ;  il  Bemi  se- 
gue il  suo  testo,  stanza  per  stanza,  e  direi  verso  per  verso, 
e  vi  si  attiene  con  una  fedeltà  e  fermezza  che  non  si  sareb- 
bero aspettate  dal  sua  cervello  balzano. 

Quest'  uomo  ricevè  largamente  dalla  natura  tutte  le  doti 
necessarie  a  divenire  un.  grande  scrittore.  Nato  in  Firenze  di 
famiglia  gentile  ,  ma  scarso  di  sostanze ,  per  trascinare  meno 
tribolata  la  vita  fu  costretto  ad  appigliarsi  allo  espediente,  al 
quale  tutti  i  letterati  suoi  contemporanei  in  pari  condizioni 
appigliavansi,  cioè  a  vegetare  in  una  corte,  e  appigionare  lo 
ingegno  con  qualche  signore:  Efjli  era  forte  collerico  e  sdegno- 
«a,  — sonole  sue  parole — libero  e  sàollo  della  lingua  e  del  core, 
di  umore  gioviale  e  bizzarro,  e  nel  tempo  medesimo  buono, 
onorato,  onestissimo.  0  perchè  i  Medici  ne  temessero  la  lin- 
gua che  feriva  acutissima,  o  perchè  lo  credessero  uno  di 
qiie'  capi ,  i  quali ,  dotti  di  scienza ,  non  si  scervellano  a  cer- 
care se  la  terra  sia  quadrata  o  rotonda ,  e  più  che  alla  fama 
degli  eroi  delle  Termopili ,  agognano  alla  corona  di  edera 
che  cingeva  la  fronte  di  Epicuro ,  ed  ambiscono  la  gloria 
poetica  di  Orazio  solo  per  potere  tuffare  le  cure  della  vita  tra 
le  fragranti  spume  dei  bicchieri,  il  Berni  fu  accetto  ad  Alessan- 
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dro  e  al  cardinale  Ippolito  de' Medici.  Corse  voce  che  il  ba- 
stardo Alessandro  lo  richiedesse  di  propinare  il  veleno  al- 
l' eminentissimo  cugino  ;  il  Berni ,  che  non  era  d' inìqua 
natura ,  ricusava  la  scellerata  commissione  ;  ma  poco  dopo  il 
sospettoso  principe,  disfattosi  del  cardinale  per  altra  via,  di- 
cesi avvelenasse  il  poeta. 

Ove  la  fortuna  rion  congiunga  i  suoi  favori  a  quelli  della 
natura  perversarli  concordemente  sull'uomo,  le  più  straordi- 
narie facoltà,  se  non  si  spengono,  non  hanno  pieno  svilup- 
po. Di  quando  in  quando  appare  qualche  essere,  il  quale, 
n(^  ostante  che  liasca  anche  egli  formato  di  ossa  e  di  polpe , 
ò  di  tempra  sì  dura  da  non  cedere  alle  percosse  della  sorte , 
ed  a  modo  di  robusto  nuotatóre  sbattuto  dalla  furia  delle 
onde  traversa  il  pelago  della  vita  e  giunge  al  porto.  Ma  cote- 
sti sono  rari  fenomeni ,  che  ci  insegnano  come  la  natura , 
quantunque  con  arcano  consiglio  riducesse  le  gigantesche 
proporzioni  dell'  uomo  alle  piccine  e  più  leggiadre  forme 
di  pigmeo,  alcuna  volta  si  compiacque  di  gettare  la  creta 
umana  nella  forma  che  gli  servì  a  creare  Prometeo.  Fa 
pena  vedere  il  Berni  fornito  di  mente  straordinaria  per  es- 
sere grande  poeta  ,  avere  avuta  sì  nemica  la  sorte  da  tarpar- 
gli le  ali  delio  ingegno:  ma  la  sorte  non  potè  fare  ch'egli 
non  diveniisse  uno  de' più  celebri  scrittori  dell'epoca  sua. 
Avuto  riguardo  alla  qualità  delle  sue  composizioni ,  la  sua 
vita  letteraria  rende  immagine  di  quegli  uomini  di  egregia 
indole,  1  quali,  presa  rabitudine  di  scixipare  il  tempo,  di- 
ventano poi  sciupatenr|)o  per  mestiere. 

Fino  da'ti^mpi  immemorabili  festeggiavasi  in  Firenze 
come  in  ogni  altra  cilla  della  Italia  il  carnevale.  Lorenzo  de' 
Medici ,  inleso  a  sollazzare  e  corrompere  il  popolo  che  ei  vo- 
lava dominare ,  rese  più  splendidi  cotesti  baccanali ,  ed  alle 
sguaiate  cantilene ,  che  le  torme  mascherate  andavano  can- 
tando, sostituì  certe  iilastrocche  che  di  poi  si  chiamarono  car- 
nescialesclie.  Erano  voci  di  gente  ebra,  che  voleva  divertire  sé 
stessa  e  gli  spettatori  verseggiando  strambotti  a  guisa  di  di- 
tirambo. In  progresso  di  tempo  gl'ingegni  migliori  per  com- 
missione del  Comune,  e  quando  non  vi  fu  più  Comune,  per 
comando  del  principe,  ne  scrissero  ;  e  perfino  il  Machiavelli  ci 
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si  provò.  Cotesto  uso  costituì  un  genere  di  poesia ,  che  aveva 
lo  scopo  e  la  insìpìdaggine  delle  cicalate  accademiche ,  e  che 
èra  il  contrapposto  del  sentimentaiisnio  petrarchesco.  11  Bemi 
ne  fece  il  suo  genere  prediletto,  vi  si  gettòdentro  oome nel 
sqo  elemento  geniale,  poetò  su  tutte  le  bagattelle  immagina- 
bili, divenne  famosissimo,  e  da  lui  la  poesia  giocosa  in  Italia 
cominciò  a  chiamarsi  hemeica.  Non  ostante  la  futilità  di  simili' 
inezie  poetiche ,  il  Bemi  lu  originalissimo.  Più  che  ogni  al- 
tro de' suoi  contemporanei  apprezzò  le  grazie  della  lingua 
parlata ,  ne  conobbe  i  tesori ,  ne  derivò  voci ,  frasi ,  modi  di 
dire  e  grammatica  tutta  siia.  Negli  anni  estremi  della  sua  vi- 
ta, la  fama  a  cui  era  salito,  lo  indusse  a  meditare  da  senno 
onde  crearsi  un  monumento  degno  di  tramandare.il  suo  nome 
ai  futuri.  Si  avvide  che  la  stagione  della  grande  poesia  iva 
declinando,  e  mentre  il  poema  dello  Ariosto  gli  sembrava 
l'ultimo  e  più  vago  frutto  dell'epopea  romanzesca,  le  produ- 
zioni de' contemporanei  gli  parevano  simili  a  que' fiori  fatti 
germogliare  per  forza.  Però  con  la  coscienza  di  non  poter 
fare  alcun  che  di  veramente  originale  ambì  alla  gloria  di  dare 
l'ultima  inano  a  un  lavoro,  il  quale  nella  sua  ruvida  appa- 
renza gli  parve  ed  era  stupendo. 

Con  la  intelligenza  dello  scultore  che  finisca  l'opera  la- 
sciata in  abbozzo  dallo  scalpellino ,  ei  si  mise  a  ri6re  l' Or- 
lando, e  vestendolo  di  tutta  la  leggiadria  di  cui  fosse  capace, 
lo  rt'se  superiore  a  tutti  i  poemi  che  si  andavano  scrivendo  a 
furia,  e  lo  collocò  accanto  a  quello  dell* Ariosto. 

Il  lavoro  del  Bemi  dunque  va  considerato  solamente 
dalla  parte  dello  stile  e  della  lingua.  Intorno  a  cui  avvertirò, 
che,  sia  per  la  natura  del  suo  ingegno,  sia  per  la  lunga  con- 
suetudine di  quel  modo  di  scrivere ,  se  egli  corresse  le 
asprezze  del  concepimento  originale,  se  ne  rese  la  forma  più 
naturale,  se  la  infiorò  di  tutti  i  vezzi  della  dizione,  quella 
sua  facilità  di  dire ,  che  non  di  rado  scende  fino  al  sermone 
pedestre ,  offese  alquanto  la  solennità  del  vers^giare  del 
Bojardo.  Non  per  ciò  ebbe  il  pensiero  di  travestire  a  buffo 
qut'l  serio  poema.  A  secondare  il  suo  pendio  alle  arguzie  gli 
bastarono  i  prologhi  di  ogni  c^nto,  che  sono  le  sole  aggiunte 
di  sua  invenzione,  in  questi  tolse  a  modello  l'Ariosto;  ma 

tu  10 
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io  Ariosto  si  era  locato  sur  una  cima  così  ardua  da  non  la- 
sciare spazio  per  altri  :  un  passo  più  in  là  dal  punto  occupato 
da  lui  avrebbe  condotto  al  precipizio.  Il  Berni  ne' suoi  esordii 
è  troppo  familiare;  gli  escoi^o  facili  dalla  penna,  ma  nello 
insieme  della  storia  vi  stanno  da  intarsiatore ,  o  appicchi  noa 
sempre  opportuni. 

.  Talvolta  produce  il  brìo  (ino  ad  intrudere  sé  smesso  fra 
gli  attori.  Lo  esempio  lo  aveva  dato  TÀriosto ,  ma  si  conlieno 
fra  giusti  confini  e  non  produce  dissonanza.  Salvo  questa 
sola  eccezione,  si  può  dire  che  il  Berni  con  ogni  più  lieve 
tocco  che  aggiunga  di  suo  iptingendo  il  pennello  nella  sua 
tavolozza ,  abbellisca  sempre  V  originale.  L'opinione  prevalsa 
che  egli,  col  proponimc^nto  di  rendere  comico  il  poema  del 
Bojrirdo,.  lo  deformasse,  è  ingiustissima.  Duohni  che. esca 
dalla  bocca  del  Gravina ,  scrittore  on^tissimo ,  e  valoroso 
critico ,  e  mi  duole  anco  più  che  il  Tiraboschi  accusi  il  Berni 
di  avere  imbruttita  la  gravità  del  testo  spai^endovi  qua  e  là 
novelle  disoneste,  ed  empie  parole.  A  me,  dopo  di  averlo 
letto  intero  più  volte»  e  raÌ9Rrontato  verso  per  verso  al  testo , 
non  solo  non  riesce  di  vederci  empietà;  ^  non. solo  non  ci 
vedo  il  menomo  innesto  di  novelle  oneste  o  disoneste ,  ma 
posso  affermare  che  egli  ebbe  il  lodevole  pensiero  di  mitigare 
la  lascivia  di  talune  pitture  del  Bojardo.  Sia  d'esempio  a  chi 
ne  voglia  una  palpabile  lestimonianza  la  scena  nella  quale 
Brandimarte  e  Fiordiligi  godono  t  loro  amori  nella  solitudine. 
Al  capo  ameno  del  Berni  non  si  poteva  offrire  occasione  più 
opportuna  per  £ire  pompa  di  abilità  in  un  genere  di  poesia  in 
cui  egli  era  meritamente  tenuto  maestro.  *  E  però  non  osando 

*  SpaMO  la  parola  aba  sono  baatammia  sai  Boiardo,  il  Beni  la  attatu. 
Evita  par  fioa  di  adoparara  il  rituugo  Dio  dal  tasto,  fraaa  troppo  fraqnanta 
nalla  saa  rima  orìgioali. 

*  Pongo  il  testo  del  Boiardo  per  quella  parta  che  la  deceoxa  cooeede, 
a  ti  aggiuogo'il  rifacimento  dal  Berni,  acoiocehè  a  vn  di  preaso  si  T^ga  quii 
aorta  di  lavoro  il  poeU  toacano  faoasaa  tali'  Orkmdo  hmamoralo. 

BOIARDO.  BBKia. 

Bllt  {Floré^ls«]  floi  BraA^intit»  ▼•  asnaode  Ella  mI  Braadlnut*  ts  eeraado, 
Om  glk  «  tvlili  l>  sllrl  WM  he  «ara.  Di  tatto  qatoto  U  ratto  non  ti  «ora  : 

B  BMitn  elM  TS  intono  rialrtado  Montre  che  intono  ta  di  lai  gn«rd«BÌn 

VodnnsolottnooprsalapiaMfat  VeJaI  Mieti*  ia  mM  la  pUnan, 
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accagionare  di  disonesta  coscienza  i  due  prefati  critiei,  con- 
cludo che  essi  non  lessero  l'Orlando  del  Derni,  ma  persuasi 
dalla  lettura  delle  sue  rime  che  egli  fòsse  un  poeta  osceno , 


Tratto  b'  era  di  parte  allhora  qaando 
Po  coneikeiata  la  battaglia  dora 
Qì'  a  lai  parre  vergugna  e  oosa  falla 
Cntanta  gt^nta  offender  la  doDgiella. 

Parò  «tata  da  largo  a  rigaardan» 
E  di  vergiigoa  iiavea  niasa  la  faeda, 
De  «onpagoi  a«  bavara  a  vergognan, 
Non  f,'ik  di  •«,  clie  di  aalla  s*  impaccia. 
Ma  Fionlrlisa  hebbe  a  inirara, 
Corali  incootr»  a  boa  sInUa  l'abbrMcU  \ 
Gi'a  molti  tampo  Don  l' li  atea  vedata, 
Crvdea  Bel  tatto  d' haveria  paidota. 

Egli  ha  lì  grande  e  «abita  aUegrena 
Oì*  ogni  altra  aoea  allhor  diotentieavt, 
Me  p«ù  Marflaa  né  Elnaldo  approda. 
Né  di  lor  goerra  più  ae  ricoHaTa  ; 
Il  acade  e  V  «Imo  tla  gMh  eon  firósa. 
E  mille  tolte  la  dama  basata. 
Stretta  l'abbraccia  io  ao  quella  compagna; 
Dì  ciò  la  dama  «i  lamenta  e  lagno, 

Moir  t-ra  Fiordelisa  terg  gnu»a 
Et  cawr  tUta  in  tal  mudo  gli  doli  ; 
lm|>etra  adonqae  qaetta  gratioao 
Da  Brandìoarte  con  dolce  parole^ 
Di  gir  eoo  Mao  od  una  «eira  ombnm 
Dot'  era  1'  herbe  fresche  e  le  tiole. 
Starlo  eoa  gloglla  Intioae  e  «on  dildto 
Senta  atcr  tema  o  di  goerra  MMpetto. 

Pre>4  ben  pre^tu  il  catallier  l' latito, 
E  fnrte  eammiaando  forno  aggtonti 
Dentro  a  nn  l>i>^clM•tto  a  on  bel  prato  fiorito 
Che  d'agni  lato  è  cbioae  da  doo  moliti. 
Da  lor  ditoni  piato  e  oolorito 
Fr««c»  d' ombre  t teine  e  di  bel  font!  { 

•.    V  ardito  «atalliero  a  la  doogiella 
Precto  «aiontanio  in  so  l' bcrba  nutelU. 


Ch«  co«i  ritirato  a*  era  quando 
Po  oomineiBta  la  battaglia  dora 
Coatra  Harflsa,  della  quol  gì*  io«nbb« 
Ch«  tanta  gento  addoeio  a  au  tratto  ebbe. 

Par«  «1  sUta  do  parte  a  gooidara, 
E  di  tergogoa  ateo  naso  la  faeda; 
E  d«^  «««1  Odo  si  pob  aoo  tergogaora, 
Noo  già  di  «è  che  di  aalla  «^  impoeoia: 
Ha  come  Piordelita  It  ta  a  trorare, 
Conola  iaeeotre,  •  ben  atretU  V  obbrooshl 
Già  è  grao  tempo  eba  oon  V  ha  tadota 
E  qaoai  la  toaova  pet  poidota. 

Onde  ha  ai  grande  •  «abita  allegraoa, 
Cb*  ogni  altra  coaa  «i  dimenticaTa; 
Non  pia  Marflaa,  aè  Eiaaldo  oppraoa, 
Né  della  goerra  lor  si  ricordata. 

V  alme  ai  ttoe,  lo  seado  qoaal  épcna. 
Con  tanta  foria  in  terra  le  glllato  ; 
Mille  tolte  la  bacia,  abbraccia  e  «triogo, 
Di  oh'  «Ilo  al  dottl  molto,  •  di'  oUa  «affo. 

Molto  era  Piordeli»a  tergognoaa 
E  d> «aaar  tiata  a'qool  andò  lo  daolo; 
Però  «ea  Toeo  duina  e  graaioaa 
Impetra  e  eon  beliiasime  parola, 
0'  aodor  oon  osso  od  nna  solto  ombrosai 
Dote  fra  V  orba  frescho  «  le  tiole 
Storan  senm  temerà,  In  gioia  a  In  fasta  ; 
Cosa  eh'  ai  lor  diletto  Ho  owlesta. 

Accettò  presto  il  eatalier  V  intito, 
E  tonto  Ton  tolanterosi  e  pronti, 
Cbo  in  no  bosclietto,  in  on  prato  fiorita 
«ioogoa,  ohe  Intorno  è  «InU  do  dtae  moatt, 
Di  fior  tatto  dipinto  a  colorito,  ^ 

Ombroso  e  fresco,  e  tidni  ho  doo  fottU  : 

V  ordito  ootoUem  e  la  deooelia 
Smontaron  aopro  l' erba  tenaralla. 


E  on  rasccUctto  di  fontano  tita 
Miirmoraodo  passava  per  quel  prato  : 
Brandinsarte  che  sUto  tn  quella  rita 
per  molto  offaooo  in  qoel  giorno  durato, 
Nel  bel  pensar  d>  amor  qui  s' addormita, 
fi  Fiordelisa  die  gli  «ro  da  lato 
Che  di  guardarlo  un  attimo  non  perde 
Se  dunnentò  ftio  lui  so  P  herbe  tordo. 

Sopra  de  l'on  da'  monti  eb'  io  conUi 
CV  al  tarde  pratleelP  era  d' intomo 
SUto  nn  Palmier,  ohe  Dio  U  doni  gnol, 
Che  detto  a  Bran<limart«  grate  soomo. 
Ma  questo  canto  è  stoto  iongo  asaai, 
Et  ì«i  ti  contarò  qoe«t'  altro  giorno, 
Se  tornati  ad  odir  la  beli'  hlstorU. 
Tutti  ti  guardi  li  He  drll'  alta  gloria. 

(Lib.  l.  Gap.  XIX;  FeMtia  1535.) 


E  d*  acquo  Tito  e  ftoseo  no  raseelletto 
Che  mormorando  passata  pel  prato  ; 
Brandimorto  latitato  dal  diletto 
E  dallo  molta  fatica  ofTannate, 
Nel  più  bel  ragionar  d*  amore  e  stretto, 
Abbaaso  gli  oeebi  ed  issi  addormentato  { 
E  per  far  seco  una  bella  ditlsa, 
Altrettanto  ne  fiece  PiordeHao. 

Or  eopra  ad  nn  di  quei  monti  cV  io  dissi, 
Che  11  terde  pratloel  cingono  Intorno, 
Stata  nn  Romito  a  dira  il  piasi  pissi. 
Che  fc«e  a  Brtndimarto  un  grande  soomo. 
Ma  ti  fastidirai,  so  ooo  flni8si{ 
Un'  sltra  tolta  fareto  ritomO| 
E  seatireU  no  bell'atto  d*  amore 
D>  m  ipoento  Proto  trwUtoro. 

(Edu.  di  Fiiwi»  1125.) 
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scrìssero  la  ingiusta  sentenza ,  e  calunniando  lo  scrittóre  sce- 
mavano la  rinomanza  ad  uria  opera ,  la  quale  da  parte  della 
lingua  e  delIcS^  stile,  non  solo  deve  pregiarsi  siccome  uno  de' 
più  bolli  monumenti  della  nostra  letteratura;  ma  oggimai 
che  gli  scrittori  si  studiano  d' infondere  nella  lìngua  scritta 
gli  spiriti  della  favella  parlata ,  potrebbe  e  dovrebbe  studiarsi 
con  infinito  giovamento. 

Inalzatasi  la  epopea  romanzesca  con  V  Orlando  Fu- 
rioso a  grandissima  rinomanza ,  sorse  innumerabile  la  turba 
degli  epici,  taluni  de' quali,  se  appetto  dell* Ariosto  sono 
povera  cosa,  hanno  pregi  tali  e  tanti  da  potere  in  qual  siasi 
altra  delle  moderne  nazioni  straniere  essere  grandemente 
ammirati ,  ed  arricchire  altrui  senza  impòverìre  il  patrimonio 
delle  lettere  nostre.  Sopra  lutti  cotesti  scritlort  di  poemi  me- 
ritaDO  peculiare  considerazione  Luigi  Alamanni  per  il  suo  Gt- 
rone,  e  Bernardo  Tasso,  il  quale  con  VAmadigi  tentò  di  va- 
riare il  subietto  dell'epica  ,  che  fino  a  quel  tempo,  almeno 
per  opera  de'  maggiori  poeti ,  s' era  circoscritta  entro  la  vasta 
sfera  delle  storie  di  Carlo  Magno.  ManèTAmadigi,  né  ilGi- 
rene ,  ne  gli  scritti  di  qualunque  altro  poeta  facevano  avan- 
zare l'arte,  la  quale  già  s'era  incarnata,  per  cosi  dire,  e 
condotta  al  suo  puntò  perfettibile  nell' Orlando  Furioso. 

Mentre  questi  epici  con  le  loro  servili  imitazioni  e  con 
gli  infruttuosi  sforzi  di  rinnovarla,  ne  affireitavano  la  ca- 
duta i  la  epopea  aprìvasi  una  via  nuova  a  prodursi,  via  che 
si  può  dire  aflàtto  italiana ,  e  nella  quale  la  sola  Italia  offrì  alla 
ammirazione  del  mondo  moderno  un  monumento  di  vera  bel- 
lezza. Il  principio,  d' imitazione ,  il  quale  era  esclusivamente 
prevalso  nel  cinquecento,  quando  il  vestigio  segnato  dallo 
Ariosto  nelle  vie  dell'arie  sfiduciò  le  menti  più  gravi  dall'en- 
trare in  quel  medesimo  arringo,  indusse  qualche  ingegno  a 
tentare  il  poema  epico  secondo  le  norme  di  Omero  e  di  Vir- 
gilio. Primo  a  concepirne  la  idea  fu  Gian  Giorgio  Trissino. 
Dottissimo  della  letteratura  antica  ,  ma  scemo  di  mente  poe- 
tica, non  pensando  che  la  sola  dottrina  male  combatte  con 
le  armi  del  genio  che  operano  come  per  virtù  sovrumana , 
ebbe  il  pensiero  di  oscurare  la  fama  dell'Ariosto  non  solo, 
ma  di  tutti  i  poeti  italiani  nati  o  nascituri,  arricchendo  l'Ita- 
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lia  dì  un  poema ,  che  disputasse  la  palma  alla  Iliade  ed  alla 
Eneide.  Incominciando  dai  considerare  come  i  poemi  di  Ome- 
ro e  di  Virgilio  avessero  per  soggetto  un  gran  fatto  nazionale, 
cercò  nella  storia  d' Italia  un  gran  fatto ,  e  fece  materia  alla 
sua  epopea  la  impresa  di  Belisario  contro  i  Goti  invasori  dello 
italico  paese.  Scelto  il  tema,  ch'egli  stimò  adatto  alla  forma 
eroica,  usò  ogni  possibile  sforzo  per  riprodurre  in  tutte  le 
sue  forme  sostanziali  il  grandioso  disegno  della  Iliade  nella 
sua  Italia  Liberata.  Con  questo  intendimento  ne  cercò  d'imi- 
tare non  solo  lo  insieme,  ma  i  caratteri,  gli  accessorìi, 
il  colorito.  Il  suo  Padre  £temo  è  copiato  dal  Giove  omerico; 
entrambi  scuotono  la  testa  e  fanno  tremare  l' Olimpo.  Gli  An- 
gioii  sono  adoperati  per  supplire  ai  caratteri  degU  Dei  della 
mitologia,  come  l'angiolo  Nettunio  è  sostituito  a  Nettuno, 
Palladio  a  Pallade  ,  e  simili.  Ad  imitazione  del  verso  eroico 
de'  greci  e  de'  latini ,  il  Trissino  adoprò  il  verso  sciolto ,  e  di- 
cesi òhe  egli  primo  tra  tutti  lo  inventasse ,  comecché  altri 
sostenga  che  lo  storico  Nardi  lo  avesse  innanzi  lui  usato  ^ìn 
certe  sue  commedie  adesso  dimenticate.  Ma  il  verso  italiano 
si  era  primamente  costituito  con  la  rima ,  la  quale  era  dive- 
nuta in  esso  qualità  essenziale;  ^  e  a  far  senza  di  tale  or- 
namento era  mestieri  di  forze  poderosissime  per  dare  nuove 
attitudini  alla  lingua  o  esplicarvi  quelle  che  in  essa  rimane^ 
vano  occulte.  Trissino  nel  suo  verseggiare  riesci  prosaico , 
snervato,  pesante,  e  gli  stessi  suoi  contemporanei  r-  ed  è 
tutto  dire  in  un'epoca  famosa  per  la  gelida  loquacità  accade* 
mica  -—  non  ne  poterono  patire  la  lettura.  *  In  somma ,  il  Tris- 
sino ,  come  argutamente  disse  Voltaife ,  ad  ogni  passo  che 
ia,  si  appoggia  ad  Omero,  e  cade  e  si  rompe  le  ossa;  tutto 
prese  da  Omero,  fuorché  il  genio.  '  Se  non  che  il  genio  non 
si  toglie  a  nolo  da  anima  nata ,  ma  si  riceve  dalla  onnipotente 
mano  della  natura ,  la  quale  nel  profondere  i  suoi  doni ,  opera 
con  una  capricciosa  stravaganza  da  disgradare  le  scapataggini 
'della  fortuna.  AH'  errore  imperdonabile  di  spingersi  nell'  epico 
arringo  con  lo  ingegno  e  le  intenzioni  di  una  scimia,  il  dot- 

<  Vcèì  Lei.  I  e  IL 

*  Vedi  più  ingiDzi  •  pag.  427,  d&  cli0  ne  dice  il  Tasso. 

*  Euai  twr  la  PoitÌ9  ipiqut. 
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tìssimo  TrisElno  aggiunse  quello  non  minora  di  avere  scelto 
male  il  subietto.  Egli  è  vero  che  in  quei  dì,  come  avvertì  il 
Denina,  ^  la  voce  del  fiero  Giulio  11  echeggiava  per  tutta  la 
Penisola  I  e  gì' Italiani  oppressi  dàlia  tirannide  di  Carlo  V, 
gridavano:  Fuori  i  barbari.  Ma  sebbene  la  liberazione  d'Italia 
fosse  un  bel  titolo  per  un  libro ,  nondimeno  il  lame  del  vero 
cominciava  a  versarsi  in  tanta,  copia  su  la  storia  della  deca- 
denza^ dell'  Impero ,  che  nessuno  degli  Italiani  ignorava  come 
dalla  impresa  di  Belisario  la  sventurata  Penisola  ricavasse  più 
d^nno  che  utile  ;  imperocché  i  Greci  condotti  da  Belisario 
non  cacciarono  i  Goti  per  rianimare  la  depressa  nazione ,  ma 
per  commettervi  devastazioni  più  atroci ,  ed  opprimere  V  Oc* 
cidenie  dà  loro  tanto  abborrito.  Agli  Italiani  quel  fatto  di 
Belisario  ricordava  un*  epoca  di  disgregazione  sociale;  ma 
r  epica  che  ritrae  la  società  in  tutta  la  energia  della  sua  vita 
eroica,  ripugna  a  ritrame  la  vita  decrepita.  Alle  prime  inva- 
sioni de'  barbari,  gli  elementi  sociali  lottavano,  né  era  per 
anche  emerso  l'elemento  terzo,  iniziatore  della  civiltà  che 
venne  in  progresso.  Le  credenze  de' popoli,  divise  da  visibili 
confini,  non  s'erano  fuse  in  quel  lutto  di  un  solo  carattere,  da! 
quale  emerge  la  fede,  e  che  nell'  universale  acquiescenza  del 
popolo,  fa  che  la  fantasia  operi  e  crei  la  materia  donde  nasce  il 
maraviglioso ,  che  é  grandissimo  e  più  sublime  elemento  del 
poema  epico.  Ma  quando  la  natura  nega  il  genio,  nega  me- 
desimamente la  facoltà  di  conoscere  le  tendenze  dei  .tempi, 
e  di  trovare  i  mezzi  a  secondarle. 

A  tanto  disavvantaggio  nella  indole  del  so|^tto  il 
poema  del  Trissino  aggiunge ,  come  io  diceva ,  il  perpetuo 
scimmiottare  eh*  egli  fa  delle  fattezze  tutte  di  Omero,  alcune 
delle  quali  spostate  da*  loro  luoghi  producono  un  travesti- 
mento bruttissimo;  e  quello  che  nell'originale  greco  é  inimi- 
tabile bellezza,  nella  copia  diventa  deformità.  Il  lettore  ram- 
menti la  bellissima  scena  del  libro  XIV  dell'  Iliade,  nella  quale 
il  sovrano  poeta  dipinge  Giunone  che  inganna  Venere,  ne 
ottiene  il  cinto ,  e  adomandosene ,  aggiunge  alla  sua  persona 
la  malfa  de' vezzi  della  Dea  d' amore  ;  si  appresenta  a  Giove,  e 
per  impedirlo  di  porgere  aiuto  ai  Troiani ,  lo  addormenta  ebbro 

<  PlraMO  il  Giogoané,  HiiUnn  de  UIAU,  «e. 
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di  voluttà  fra  le  sue  braccia.  Parve  peccato  al  Trissino  per- 
dere questo  episodio  che  egli  considerava  come  una  delle 
più  preziose  perle  dell'omerica  poesia.  Ma  come  fare?  Simi- 
gliante  avventura  non  era  convenevole  al  Padre  Eterno  della 
sua  epopea,  il  quale  quantunque  lucidato  sul  disegno  de) 
Giove  d*  Omero ,  non  poteva  trovarsi  giammai  nel  caso  di 
Giove.  Il  Trissino,  nella  impossibilità  di  una  più  stretta  imita- 
zione, lascia  la  scena  così  come  ella  è  ,.vi  muta  pochi  acces- 
sori, vi  muta  i  personaggi,  e  guasta  ogni  cosa.  La  parte 
del  Giove  della  Iliade  nell'Italia  Liberata  è  rappresentata  da 
Giustiniano,  quella  di  Giunone  da  Teodora.  Costei  celeber- 
rima tra  le  mime  in  teatro ,  divenuta  per  la  leggiadria  della 
persona  moglie  allo  imperatore,  per  compiacere  ad  una 
sua  nipote  Sofia,  vuole  ottenere  dallo  augusto  consorte 
il  ritorno  di  Giustino ,  valoroso  giovine  che  combatteva  in 
Italia  al  fianco  di  Belisario  ;  vuole  richiamarlo  per  affrettare 
le  nozze  di  lui  e  della  nipote.  Temendo  che  Giustiniano  non 
avrebbe  a  nessun  patto  privato  lo  esercito  del  potente  brac- 
cio del  suo  valoroso  Giustino,  la  scaltra  femmina  &  pensiero 
di  sedurre  il  marito,  e  nella  ebbrezza  dei  piaceri  sensuali, 
strappargli  lo  assenso.  Come  Giunone,  ella  bagna  le  sue 
membra  leggiadre,  le  profuma  de*  più  soavi  odori,  si  ador- 
na delle  più  ricche  vesti,  si  compone  in  tutta  la  magia 
femminile ,  e  con  tanto  apparato  va  a  trovare  il  marito  che 
passeggia  per  un  giardino.  Lo  imperatore,  come  Giove,  al 
vederla ,  arde  di  amore  con  impeto  insolito  ;  Teodora  arros- 
sisce e  ricusa ,  poi  promette  di  compiacergli  neir  imperiale 
appartamento  a  uscio  chiuso.  Il  marito  1*  assicura  che  anche 
r  uscio  del  giardino  è  chiuso  ;  ed  arso  dal  desiderio  di  ab- 
bracciare la  moglie ,  si  distende  con  essa  sulle  tenere  erbette. 
Ed  erbe,  e  fiori,  ed  alberi,  uccelli,  aurette,  ruscelletti  ed 
anche  i  pesci,  tal  e  quale  in  Omero,  impazzano  di  gioia  per 
essere  testimoni  degli  abbracciamenti  degli  augusti  consorti. 
L' assenso  è  ottenuto  ;  Teodora,  siccome  Giunone ,  è  riuscita 
mirabilmente  nella  sua  intrapresa. 

Per  vedere  tutto  il  deforme  di  cotesto  travestimento  do^ 
vresti,  0  lettore,  importi  la  penitenza  di  leggere  lutto  il 
libro  III  del  poema  del  Trissino ,  e  osservare  nel  luogo  dove 
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si  sta  e  nelle  sue  tinte  orì^nali  questa  insipidissima  scena. 
Allora  intenderai  da  te  con  quanta  ragione  il  dottissimo 
uomo ,  persuaso  dei  pregi  del  suo  libro ,  allorquando  l' ebbe 
finito I  e  limato  ed  addobbato  in  tutte  le  guise,  scrivesse  ad 
imitazione  di  Orazio  e  di  Ovidio  : 

Io  pur  8on  giunto  al  desiato  fine 
Dei  faticoso  e  lungo  mio  poema, 
Che  fatto  è  tal ,  che  non  avrà  più  tema 
Di  tempo  e  guerre  o  d'altre  empie  mine. 

Anzi  dipoi  ch'ai  naturai  con6ne 
Giungerà  l' alma,  e  dopo  l' ora  eatrema, 
De  la  qual  tanto  ognun  paventa  e  trema, 
Spero  aver  laudi  ancor  quasi  divine,* 

con  tutto  quello  che  segue  ad  esprimere  l' estasi  della  sua 
gloria  futura.  Felice  Jui  se  dopo  scritto  questo  sonetto  fosse 
morto  d' un  accidente  i  Ei  sarebbe  sceso  nel  sepolcro  con  la 
certezza  della  sua  apoteosi ,  e  con  una  felicità  da  disgradarne 
quella  dello  stesso  Don  Chisciotte.  Ma  lo  sciagurato  soprav- 
visse a  questo  delirio  d'ispirazione;  il  gelo  del  disinganno 
non  indugiò  a  stringergli  il  cuore  e  farlo  prorompere  nelle 
seguenti  parole  : 

Sia  maledetta  V  ora  e  il  giorno,  quando 
Presi  la  penna  e  non  cantai  V  Orlando  I 

Ed  accenna  a  que*  poeti,  e  specialmente  all' Ariosto,  ai  quali 
egli  aveva  accennato  con  ischerno;'  a  quel  poema  che  veniva 
stampato  in  tutte  le  città  d' Italia ,  tradotto  e  ritradotto  in 
tutte  le  lingue  eulte,  e  fin  anco  travestito  nei  vani  dialetti 
della  Penisola ,  ed  era  diventato  il  canto  prediletto  del  popolo. 
Lo  sciagurato  successo  del  poema  del  Trissino  fu  un 
passo  in  falso ,  che  avvertito  dagli  altri ,  li  rese  accorti  di  ciò 
cui  non  avrebbero  forse  posta  attenzione.  Non  perchè  la  ca 
duta  di  questo  uomo  dotto  fosse  stata  spaventevole,  gl'in- 
gegni si  astennero  di  lodarne  il  pensiero  ;  compiansero  bensì 
il  mal  fortunato  uomo,  ma  videro  la  necessità  d' introdurre 
nella  letteratura  italiana  il  poema  storico,  che  equivaleva  allo 
eroico  degli  antichi.  Le  produzioni  epiche  anteriori  furono 

*  TiissiNO,  opere.  Verona  4729;  voi.  I,  pag.  579. 
*nàiiam^rakh^h.U^f,  , 
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chiamate  romanzi ,  vale  a  dire,  a  questa  parola  che  fino  allora 
aveva  avuto  un  senso  indeterminato ,  si  assegnò  una  signifi- 
cazione certa  ;  si  cominciò  a  meditare  intorno  al  concetto,  allo 
stile ,  al  verso  ;  le  prove  si  accrebbero ,  ma  con  poco  lodevole 
esito.  Non  parlo  di  coloro  che  senza  gli  studii  del  Trissino  gli 
sì  cacciarono  dietro  —  come  fece  l' Olivieri  colla  sua  Alaman- 
na, poema  di  storia  contemporanea  —e  fecero  cose  goifis- 
sime,  che  fortunatamente  oggi  s'ignorano.  Ma  anche  vi  si 
provò  Luigi  Alamanni,  egregio  letterato  e  liberissimo  citta- 
dino ,  il  quale  oltre  un  poema  romanzesco  di  molta  riputa- 
zione a  cui  accennammo ,  ed  un  altro  didàttico  di  più  gran 
pregio  e  di  maggiore  celebrità ,  di  cui  parleremo ,  volle  anche 
tentare  il  poema  eroico.  Meditando  su  la  sorte  dell'opera  del 
Trìssino,  si  convinse  che  il  concetto  ne  era  eccellente,  ma  co- 
nobbe la  improprietà  della  forma,  unico  difetto  al  quale  ascrisse 
la  in^popolarità  di  quel  libro.  Si  mise  quindi  in  mente  di  seguire 
lo  esempio  del  Trissino  nell*  ideare  la  sua  composizione ,  anzi 
di  attenersi  con  più  stretta  fedeltà  alla  Iliade ,  ma  porre  da 
parte  ri  verso  sciòlto,  nel  quale  anch'  egli  con  ragione  si  repu- 
tava maestro,  e  verseggiare  il  suo  poema  in  ottave ,  persuaso 
che  la  ottava  fosse  oramai  una  forma  resa  geniale  alla  epopea 
dal  lungo  uso  di  tanti  ingegni  e  di  tanti  anni.  Trasse  il  suo 
soggetto  dalle  storie  della  Tavola  Rotonda  ;  immaginò  un  re 
oi^Oglioso  come  Agamennone ,  un  eroe  valoroso ,  stizzoso  e 
iracondo  come  Achille  ;  ideò  una  querela  che  li  divide,  una 
Teti  a  cui  questo  valoroso  si  compiange  delle  ingiustizie  del 
re  e  dell*  insulto  ricevuto  ;  una  serie  di  battaglie  ;  un*  amico 
come  Patroclo,  che  cade  in  un  combattimento,,  e  vince  la 
ostinazione  dell' offeso  guerriero;  il  quale  ardente  di  ven- 
dicare r  estinto  compagno ,  rompe  il  giuramento  di  più  non 
combattere,  si  muove,  pugna,  vince,  e  costringe  la  città  di 
Avarco  —  nome  antico  di  3ourges —  ad  arrendersi.  Dal  nome 
del  luogo  dove  è  la  scena ,  il  poema  si  chiama  Avarchide , 
come  da  ilio  la  Iliade ,  ed  è  diviso  in  ventiquattro  canti , 
come  il  suo  esemplare.  In  fine  l'Alamanni  ebbe  il  proponi- 
mento di  contraffare  il  poema  d' Omero  ;  e  mentre  il  suo 
Girone  rimase  vagheggiato  tra  i  fiori  poetici  della  patria  let- 
teratura ,  r  Avarchide ,  frutto  de'  suoi  anni  maturi  e  delle  più 
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incredibili  ciire ,  ebbe  destino  anche  peggiore  di  quello  che 
toccò  alla  Italia  Liberata ,  cioè  comparve  per  vivere  un  solo 
giorno  e  cadere  nelF  oblio  senza  speranza  di  più  risorgere. 
Come  questo  egregio  intelletto,  che  aveva  conosciuto  il  difetto 
sostanziale  del  Trissino ,  s' ingannasse  anch*  egli  e  nella  scelta 
del  soggetto  e  nel  modo  di  disporlo,  e  nella  guisa  di  espor 
lo,  non  mi  fermerò  a  discutere.  La  brevissima  esposizione 
del  suo  disegno  si  rivela  da  se.  Né  egli  dunque,  né  quanti 
dopo  lui  si  provarono  in  quell'arduo  cammino,  intesero  il 
concetto  dì  quella  specie  di  poesia  che  si  sforzavano  dì  fare 
rivìvere,  finché  a, gloria  grandissima  della  Italia  sorse  Io  in- 
gegno, che  lottando  con  Va  fortuna  e  con  gli  uomini  e  co* 
tempi ,  e  quasi  per  miracolo  campando  dalla  tempesta  in  cui 
fu  sempre  agitato ,  compose  il  più  sublime ,  V  unico  poema 
eroico- delle  moderne  letterature,  che  gli  meritò  Tonor^  di 
assidersi  fra  Omero  e  Virgilio.  Questo  inclito  mortale  era 
Torquato  Tasso. 

V  epoca  in  cui  comparve  la  Gerusalemme  Liberata ,  le 
liti  alle  quali  si  fece  cagione ,  gli  effetti  che  produsse  sopra 
tutta  la  letteratura,  la  vita  stessa  del  poeta  meritano  una, 
storia  particolare  ;  ma  qui,  per  le  ragioni  più  volte  ridette, 
non  possono  se  non  essere  accennati  di  volo.  Il  padre  del 
Tasso  era  quel  Bernardo  che  a'  suoi  tempi  tenne ,  se  non  il 
primo,  uno  de* primi  posti  di  onore  accanto  ali*  Ariosto.  Sic- 
come avviene  di  tutti  quegK  egregi,  che,  disillusi  nelle  pro- 
prie passioni  e  aventi  poca  fede  nell'arte  propria,  unica 
fonte  d' ogni  loro  delizia  e  tormento ,  vagheggiano  1*  altrui , 
con  la  speranza  di  farlo  navigare  con  minore  pericolo  pel  mare 
della  vita ,  questo  spirito  gentile  avversò  la  inclinazione  del  * 
figlio ,  non  ostante  che  quando  gli  uomini  appena  balbettano 
le  celie  domestiche,  il  fanciullo  desse  prove  miracolose  negli 
studii.  I  suoi  contemporanei  ricordano  com'egli  appena  bilu- 
stre leggesse  i  classici  greci  e  latini ,  trilustre  avesse  studiato 
le  scienze,  e  a  diciotto  anni  scrìtto  un  poema  epico,  intitolato 
il  Rinaldo.  Poiché  il  genitore  ebbe  letta  l'opera  del  figliuolo, 
cessò  di  costringerlo  agh  aridi  studii  della  Giurisprudenza,  e 
combattuto  dalla  gelosia  di  vedere  sorgere  un  terribile  rivale 
ehe  annetterebbe  al  suo  la  gloria  del  nome  Tasso ,  e  dal- 
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r  ineffabile  affetto  paterno,  benedisse  al  genio  del  giovinetto, 
ed  augurandogli  vita  lieta  d' agi  e  di  onori,  lo  lasciava  in  ba* 
Uà  delle  proprie  ispirazioni ,  con  la  certezza  che  il  figliuolo 
segnerebbe  negli  annali  dell'Arte  un'  èra  immortale. 

Quando  il  Tasso  finì  il  Rinaldo ,  quando  lo  vide  accolto 
con  unanimi  applausi  dagli  uomini  piiì  celebrati  che  allora 
vivessero ,  prese  coraggio  e  non  indugiò  a  prepararsi  a  rìn* 
novare  la  prova.  Conversando  in  segreto  col  suo  genio ,  mi- 
surando le  proprie  forze,  interrogando  i  tempi,  accolse  il 
concetto,  lo  determinò,  l'ordinò,  e  ne  fece  il  principale 
pensiero  della  sua  vita ,  lo  scopo  supremo  della  propria  esi- 
stenza, il  centro  de'proprii  sentimenti.  Ma  prima  di  accin- 
gersi a  dar  forma  a  questo  suo  misterioso  concetto ,  si  dette 
a  lungamente  meditare  intorno  alle  guise  di  produrlo.  Si 
accorse  innanzi  tutto  che  ritentare  le  orme  dell'Ariosto,  era 
.  sbaglio  di  tale  enormezza  da  condurre  a  inevitabile  rovina. 
La  potenza  dello  Ariosto  gli  parve  un  miracolo  che  la  natura 
non  ripete  che  a  lunghissimi  intervalli  ed  in  certe  epoche  de- 
terminate ;  e  senza  la  mente  dell'  Ariosto  e  senza  i  tempi 
adatti  a  secondarla ,  volere  mettersi  in  lotta  con  lui  era  un 
correre  da  forsennato  a  dare  pubblico  testimonio  della  prp- 
prìa  demenza.  E  questa  fu  opinione  che  egli  ne*  tempi  pii^ 
felici  della  sua  gloria  mantenne  con  ischietta  fermezza  ;  di- 
fatti a  tale,  che,  congiunto  di  sangue  all'Ariosto, ^li  por- 
geva encomi)  co'  quali  poneva  la  Gerusalemme  di  sopra  al- 
l' Orlando ,  rispose  :  «  La  corona  dal  giudizio  de'  dotti  e  del 
mondo ,  e  d^l  parere ,  non  che  d' altri ,  di  me  stesso ,  il  quale , 
se  non  annoverato  fra'  dotti ,  non  debbo  essere  escluso  dal 
mondo,  è  stata  posta  sopra  le  chioxne  di  quel  vostro  {l Ariosto), 
a  cui  sarebbe  piij  difficile  il  torla,  che  non  era  il  tórre  ad  Er- 
cole la  mazza.  Ardirete  voi  di  stender  la  mano  in  quelle  chio- 
me venerabili?  vorrete  esser  non  solo  temerario  giudice,  ma 
empio  nipote?  Dunque  ne  da  voi  io  1'  accetterò,  né  per  me 
tanto  ardisco,  ma  tanto  non  desidero.  Quel  buon  Greco  che 
vinse  Serse  soleva  dire ,  che  i  trofei  di  Milziade  spesso  il  de- 
stavan  dal  sonno  ;  né  questo  gK  avveniva  perchè  disegnasse 
egli  di  distruggerli ,  ma  perchè  desiderava  d' alzarne  per  sua 
gloria  altri  a  quelli  uguali  o  simiglianti.  Ed  io  non  negherò 
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che  le  corone  semper  flórentit  Homeri  (pario  del  nostro  Omero 
ferrarese]  non  m'abbiano  fatto  assai  spesso  noctet  vigilare 
serenai,  non  per  desiderio  eh* io  abbia  avuto  di  sfiorarle  o 
sfrondarle ,  ma  forse  per  soverchia  voglia  di  acquistarne  al- 
tre ,  se  non  eguali ,  se  non  simili ,  tali  almeno  che  fossero  per 
conservar  lungamente  il  verde,  senza  temere  (userò  le  vo- 
stre parole)  il  gelo  della  morte.  —  Sia  lungo  da  me  questo 
orgoglio  e  questa  gtovenii  confidenza  ;  sieda  peir  me  e  si  ri- 
posi il  vostro  vecchio  Entello  (con  chiama  l'Ariosto  da  En- 
tello famoso  lottatore  nella  Eneide),  eh' io  non  lo  costringo 
con  importuna  disfida  ad  alzarsi  dalla  sua  sede  ;  ma  V  onoro, 
e  me  gì*  inchino,  e  lo  chiamo  col  nome  di  padre,  di  maestro 
e  di  signore ,  e  con  ogni  più  caro  e  onorato  tìtolo ,  che  possa 
da  riverenza  o  da  aCTezione  essermi  dettato.  •  ^  Deliberò  dun- 
que da  un  ^canto  lasciare  1*  Ariosto  a  spaziare  solo  nella  im- 
mensità della  sua  regione ,  ed  egli  crearsene  una  diversa ,  che 
considerava  forse  meno  leggiadra,  ma  più  nobile  é  più  sa- 
blime. 

^  Dall'  altro  lato  lo  esempio  del  Trissino  e  de'  suoi  seguaci 
Io  rendeva  accorto  degli  errori  eh*  era  forza  schivare  ;  le  lóro 
cadute  non  lo  fecero  dubitare  della  bellezza  del  poema  eroi- 
co, ma  lo  confermarono  maggiormente  nella  opinione  che  la 
colpa  non  era  dell'  arte,  ma  degli  artisti.  '  Fino  da^i  anni 
più  teneri ,  fattosi  famiUare  alle  opere  classiche  dell'  antica 
letteratura,  seguitando  a  scrutarle  fin  dentro  le  viscere, 
cercò  le  vere  ragioni  della  loro  epopea  eroica,  ch'egli 
reputava  perfettissima ,  e  vide  che  la  costituivano  tre  prin- 
cipali elementi.  Vide  il  fondo  della  materia  essere  essenzial- 
mente storico ,  i  caratteri  essere  umani ,  cioè  veri ,  1*  azione 
vera,  gli  episodii  disposti  in  guisa  da  avere  strettissimo  nesso 
con  r  azione  e  nel  tempo  medesimo  essere  adoperati  a  darle 
stacco  maggiore;  lo  stile  essere  sempre  elevato.  Si  accorse 
il  poema  fondarsi  sopra  il  maraviglioso  naturale  non  che  sul 
soprannaturale,  e. dalla  congiunzione  delPuno  e  dell'altro 

<  Lfltterm  ad  Ortàa  Arioito  a  pag.  492  del  voi.  X,  dalle  Opere  di  TVir- 
fiMto  Toiio;  edis.  di  Venesia  4739. 

*  Vedi  più  innansi  le  ragioni  che  egli  medeeimo  ne  aaeegna  nel  brano 
àA  VUcario  da  nin  riportato  a  pag.  427  e  seg. 
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óf^tvmre  il  carattere  oostitutivo,  la  differenza  epecifica  del- 
l' epica.  Ma  rai  avveggo ,  o  leltore  «  cb^  per  quanti  ragiona- 
niènti  io  potessi  usare  a  dicliiararii  le  teorie  a  nonna  delle. 
quali  il  Tasso  poetava,  mentre  egli  da  quel  profondo  critico 
che  era,  le  discusse  distesamente,  farei  opera  importuna, 
se  non  te  le  significassi  con  le  sue  medesime  parole. 

e  A  tre  cose*dee  aver  riguardo  ciascuno  che  dì  scrìver 
Poema  Eroico  si  propone;  a  sceglier  la  materia  tale,  che  sia 
atta  a  ricevere  in  sé  quella  più  eccellente  forma  ohe  T  arti- 
fizio del  poeta  cercherà  d' introdurvi;  a  darle  questa  tal  for« 
ma  ;  ed  a  vestirla  ultimamente  con  qué*  più  esquisiti  orna- 
menti che  alla  natura  di  lei  siano  convenevoli.  —  La  materia, 
che  argomento  può  ancora  comodamente  chiamarsi»  o  si 
finge,  ed  allora  par  che  il  poeta  abbia  parte  non  solo  nella 
scelta,  ma  nella  invenzione  ancora  ;  o  si  toglie  dalle  istorie. 
Ma  molto  meglio  è ,  a  mio  giudizio ,  che  dalla  istoria  si  prea« 
da  ;  perchè  dovendo  l' epico  cercare  in  ogni-  parte  il  verisi- 
mile (presuppongo  questo  come  principio  notissimo),  non  & 
verisimile  che  una  azione  illustre,- quali  sono  quelle  del 
poema  eroico ,  non  sìa  stata  scritta  a  passata  alla  memoria 
de'  posteri  coli'  aiuto  d' alcuna  istoria.  I  successi  grandi  non 
possono  essere  incogniti,  e  ove  non  siano. ricevuti  in  iscrii^ 
tura,  da  questo  solo  argomentano  gli  uomini  la  lorp  fal^tà^ 
e  falsi  stimandogli ,  non  consentono  così  facilmente  d' essere 
or  mossi  ad  ira,  or  a  terrore,  or  a  pietà  ;  d' esaere  or  alle- 
grati, or  contristati ,  or  sospesi ,  or  rapiti  ;  ed  in  somma  non 
attendono  con  quella  aspettazione  e  con  quel  dileUo  i  su^ 
cessi  delle  cose,  come'&rebbono  se  que'  medesimi  sijuccessi, 
o  in  tutto  o  in  parte,  veri  stimassero.  Per  questo  dovendo 
il  poeta  colla  sembianza  della  verità  ingannare  i  lettori,  e 
non  solo  persnader  loro,  ohe  le  cose  da  lui  trattate  aian  vere^ 
ma  sottoporle  in  guisa  ai  loro  sensi ,  che  credano  non  di 
leggerle,  ma  di  esser  .presenti  e  di  vederle  e  di  udirle,  è 
necessitato  di  guadagnarsi  nell'  animo  loro  questa  opinione 
di  verità ,  LI  che  facilmente  coli'  autorità  dell'  istoria  gli  verrà 
fatto.  <— Dee' dunque  l'argomento  dei  poema  epica  esser 
tolto  dall'istorie;  ma  l' istoria  o  è  di  religione  tenuta  falsa 
da  noi ,  e  di  religione  che  vera  crediamo ,  quale  è  i^§p  la 

Ih  li 
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cristiana,  o  véra  iu  già  Y  ebrea.  Né  giudico  che  le  azioni  dei 
Gentili  ci  pdr^itano  comodo  soggetto,  onde  perfetto  poeipa 
èpico  se  ne  formi:  perchè  in  que'taU  poemi  o  Togliamo  ri- 
correr talora  alle  deità,  che  da*  Gentili  erano  adorate,  o  non 
vogliamo  rìcorrenri:  se  non  vi  ricorriamo  mai,  viene  a  man* 
carvi  il  maraviglioso  ;  se  vi  ricorriamo ,  resta  privo  il  poema 
in  quella  parte'  del  veroshniie.  Poco  dilettevole  è  veramente 
quel  poema ,  che  non  ha  seco  quelle  meraviglie  che  tanto 
muovono  non  solo  T  animo  degli  ignoranti ,  ma  de' giudiziosi 
ancora,  parlo  di  quegli  anelli,  di  quegli  scudi  incantati,  di 
que* corsieri  volanti,  di  quelle  navi  converse  in  Ninfe,  di 
quelle  larve  che  fra' combattenii  si  tramettono,  e  d'altre 
cose  sì  fatte ,  delle  quali ,  quasi  di  sapori  debbo  il  giudizioso 
scrittore  condire  il  suo  poema ,  perchè  con  esso  invita  ed 
alletta  il  gusto  degli  uomini  volgari ,  non  solo  senza  fastidio, 
ma  con  soddisfazione  ancora  de' più  intendenti.  Ma.  non  po- 
tendo questi  mintcoli  essere  operati  da  virtù  naturale,  è  rie* 
cessano  ch^  alla  virtù  soprannaturale  ci  rivolgiamo  ;  e  rivol- 
gendoci alle  deità  de'  Gentili,  subito  cessa  il  verosimile,  per- 
chè- non  può  esser  verisimile  agli  animi  nostri  quello  che  è 
da  loro  tenuto  non  solo  falso,  ma  impossibile:  ma  impossi* 
bile  è  che  dal  potere  degl*  idoli  v^miì  e  senza  soggetto,  che 
non  sono  e  non  furono  mai ,  procedano  cose  che  di  tanto  la 
naiura  e  la  umanità  trapassino.  E  quanto  quel  maraviglioso 
(se  pur  merita  tal  nome)  che  portan  seco  i  Giovi  e  gli  Apolli, 
altri  numi  de*  Gentili ,  sia  non  solo  lontano  da  ogni  verisimi- 
le, ma  freddo  ed  insipido  e  dì  nessuna  virtù,  ciascuno  di 
mediocre  giudizio  se  ne  potrà  facilmente  awedere ,  leggendo 
que*  poemi  che  sono  fondati  sopra  la  falsità  dell*  antica  relir 
gìone.  Diversissime  sono  queste  due  nature,  il  maraviglioso 
e  il  verisimile,  ed  in  guise  diverse  che  sono  quasi  contrarie 
lira  loro;  nondimeno  l' una  e  1*  altra  nel  poema  è  necessaria, 
ma  fa  mestieri  che  l' arte  di  eccellente  poeta  sia  quella  che 
insieme  le  aecoppii.  Il  che,  sebbene  è  stato  finora  fatto  da 
molti,  nessuno  è  (che  io  mi  sappia)  il  quale  ins<^gni  corno 
si  faccia.  Benché  io  stringa  il  Poeta  Epico  ad  un  obbligo  per- 
petuo di  servare  il  verisimile ,  non  però  escludo  da  lui  1- altra 
parte ,  cioè  il  maraviglioso .  anzi  giudico  che  una  azione  mo- 
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desima  possa  essere  maravigHosa  e  yerìsimile  ;  e  molti  eredo 
che  siano  ì  modi  di  congtungere  insieme  queste  qualità  cosi 
discordanti.  Attribuisca  il  poeta  alcune  operazioni ,  che  di 
gran  lunga  eccedono  il  potere  degli  uomini,  a  Dio»  agli 
Àngioli  suoi ,  à*  demoni ,  o  a  coloro  a*  quali  da  Dio  o  da*  de- 
moni è  conceduta  questa  potestà ,  quali  sono  i  santi  »  i  ma* 
ghi ,  le  fate.  Queste  opere  se  per  sé  stesse  saranno  conside- 
rate, meravigliose  parranno,  anzi  miracoli  sono  chiamate  nel 
comune  uso  di  parlare.  Queste  medesime ,  se  si  avrà  riguardo 
alla  virtù  e  alla  potenza  di  chi  le  ha  operate  »  verisimiii  sa- 
ranno giudicate:  perchè  avendo  gli  uomini  nostri  bevuta 
nelle  fasce  insieme  col  blte  questa  opinione,  ed  essendo  poi 
in  loro  confermata  dai  maestri  delia  nostra  santa  fode,  cioè 
che  Dio,  ed  i  suoi  ministri  e  i  demoni,  ed  i  maghi,  per- 
mettendolo lui ,  possano  br  cose  sovra  le  forze  della  natura 
meravigliose  ;  e  leggendo  e  sentendo  ogni  dì  ric4>rdare  nuovi 
esempii,  non  parrà  loro  fuori  del  verisimile  quello  che  credono 
non  solo  esser  possibile,  ma  stimano  spesse  fiate  essere  avve- 
nuto, e  poter  di  nuovo  molle  volte  avvenire.  Basta  al  poeta 
in  questo ,  come  in  molte  altre  cose ,  la  opinione  della  mol- 
titudine ,  alla  quale  molte  volte ,  lasciando  V  esatta  verità 
delle  cose,  e  suole  e  dee  attenersi.  —  Ma  di  questo  modo 
di  congiungere  il  verisimile  col  meraviglioso  privi  sono  quei 
poemi ,  ne'  quali  le  deità  de*  Gentili  sono  introdotte;  siccome 
air  incontro  comodissimamente  se  ne  possono  valere  que* 
poeti,  che  fondano  la  lor  poesia  sovra  la  nostra  religione: 
questa  sola  ragione,  a  mio  giudizio ,  conclude cke  V argamenk) 
dell*  epico  debba  esser  tratto  da  istoria  non  Gentile ,  ma  cri- 
sliana  o  ebrea.  —  Ma  queste  istorie  o  sono  in  guisa  sacre  e 
venerabili,  che  essendo  sovra  esse  fondato  lo  stabilimento 
della  nostra  Fede ,  sia  empietà  1*  alterarle  ;  o  non  sono  di 
maniera  sacrosante  che  articolo  di  Fede  sia  ciò  che  in  esse 
si  contiene,  sicché  si  conceda  senza  colpa  d'audacia  ù  di 
poca  religione,  alcune  cose  aggiungervi,  alcune  levarne,  e 
mutarne  alcune  altre.  Nelle  istorie  della  prima  quatità  non 
ardisca  il  nostro  epico  di  stender  la  mano,  ma  ie  lassi  agli 
uomini  pii  nella  lor  pura  e  semplice  carità,  perchè  in  esse  il 
fingere  non  è  lecito,  e  chi  nessuiia  cosa  fingesse  »  «hi  in 
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somma  s' obblifaase  a  que'  partieoìari,  che  ivi  sod contenuti» 
poeta  non  sarebbe,  ma  sU>rieo.  Tolgasi  dunque  l'argomento 
delrepopeia  da  istorie  di  vera  religione»  ma  non  di  tanta 
autorità  che  siano  inalteràbili..  Ma  l' istorie  o  contengono 
avvenimenti  de*  nostri  tempi,  o  de*  tempi  reroolissiml,  o 
cose  non  molto  n^oderne  ne  molto  antiche.  L'istoria  di  se- 
colo lontanissimo  porta  al  poeta  gran  comodità  di  fingere  » 
perocché  essendo  quelle  cose  in  guisa  sepolte  nel  seno  del- 
l'.antichità,  che  appena  alcuna  debole  ex)scura  tnemoria  ce 
ne  rimane,  può  il  poeta  a  sua  voglia  mutarle  e  rinmlarle,  e 
senza  rispetto  alcutìo  del  vero,  come  a  lui  piace,  narrarle. 
Ha  con  questo  comodo  viene  uà  incomodo  per  avventura 
non  piccolo,  perocché  insieme  coli'  antichità  de'  tempi  é. ne- 
cessario che  s' introduca  nel  poema  T  antichità  de' costumi. 
— ^  Portano  l' istorie  moderne  jt^ran  comodità  in  questa  parte 
ohe  ai  costumi  ed  alle  usanze  si  appartiene ,  ma  tolgono  quasi 
in  tutto  la  licgenza  di  fingere,  la  quale  é  necessarissima  ai 
poeti j  e  particolarmente  agli  epici;  perocché  di  troppo  sfac- 
ciata au(kcia  parrebbe  quel  poeta,  che  l' imprese  di  Carlo  V 
volesse  desc^rivere  altrimenti  di  quello  che  molti  che  o^i 
vivono  l'hanno  viste  e  maneggiate.  Non  possono  soffrire  gli 
uomini  di  essere  ingannati  Jn  quelle  cose  che  o  per  sé  me- 
desimi sanno ,  o  per  certa  relazione  dei  padri  e  degli  avi  ne 
sono  infoirmati.  Ma  l' istorie  de'  tempi  né  mollo  moderni  nò 
.  mólto  remoti  non  recano  seco  la  spiacevole;;cza  de'  costumi, 
né  della  licenza  di  fingere  ci  privano.  —  Oltre  queste  con- 
dizioni richieste  nel  poema ,  una.  ne  addurrò,  semplicemente  ' 
.necessaria;  quest^  è  che  lo  azioni  che  deono  venire  sotto 
Tarti^zio  dell'epico,  siano  nobih  ed  illustri;  questa  condi- 
zione é  quella  che  costituisce  la  natura  dell'  epopeia.  —  Le 
condizioni  adunque  che  giudizioso  poeta  dee  nella  materia 
nuda,  ovvero  nell'  argomento  ricercare,  son  queste  :  l'auto- 
rità dell'istoria,  la  verità  della  religione,  la  licenza. del  fin- 
gere) la  qualità  de'  tempi  accomodati,  e  la  grandezza  e  no- 
biltà degli  avvenimenti.  Avvertisca  che  la  quantità  ch'egli 
prende  non  sia  tanta,  che  volendo  egli  poi  nel  formare  la 
<  È  vocaMd  delU  FiloMlt  moImIìm,  ed  equÌTale  «d  aitoMammk, 
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testura  della  favola  inserirvi  molti  episodti,  e  adornare  e 
illustrar  le  cose  che  semplici  sono  in  sua  natura,  ne  venga 
'  il  poema  a  crescere  in  tanla  grandezza ,  die  disconvenevol 
paia  e  dismisurato  :  perocché  non  dee  il  poema  eccedere  una 
certa  determinata  grandezza.  Che  s*  egli  vorrà  pure  schivare 
quesia  dismisura  e  questo  eccesso ,  sarà  necessitato  lasciare 
le  digressioni  e  gli  altri  ornamenti  che  sono  necessarii  al 
poema ,  e  quasi  ne*  puri  e  s^^mplici  termini  dell'  istoria  ri- 
manersene. Maraviglioso  in  questa  parie  fu  il  giudizio  d'Orne- 
rò, il  quale  avendo  propostasi  materia  assai  breve,  quella 
accresciuta  d' episodii  e  ricca  d'ogni  altra  m  miera  d'  orna- 
mento, a  lodevole  e  conveniente  grandezza  ridusse.  Più 
ampia  alquanto  la  si  pose  Virgilio,  come  colui  che  tanto  in 
un  sol  poema  raccoglie,  quanto  in. due  poemi  d'Omero  si 
contiene,  ma  non  però  di  tanta  ampiezza  ia  scelse,  che  in 
alcuno  di  que'due  vizii  sia  costretto  di  cadere.  Con  tutto 
ciò  se  ne  va  alle  volle  così  ristretto  e  così  parco  negli  or- 
namenti, che  sebben  quella  purità  e  quella  brevità  sua  è 
roaravigtiosa  ed  inimitabile,  non  ha  per  avventura  tanto 
del  poetico,  quanto  la  fiorita  e  feconda  copia  d'Omero. 
—  Scelta  che  avrà  il  poeta  ìnateria  per  sé  stessa  capace 
d'  ogni  perfezione ,  gli  rimane  l' altra  assai  più  difficile  fati- 
ca, che  è  di  darle  forma  e  disposizione  poetica;  intomo  al 
quale  offizio ,  come  intorno  a  proprio  soggetto ,  quasi  tutta  la 
virtù  dell'  arte  si  manifesta.  Ma  perocché  quello  che  prin- 
cipalmente costituisce  e  determina  la  natura  della  poesia 
e  la  fa  dalla  istoria  differente,  é  il  considerare  te  cose 
non  come  sono  state,  ma  in  quella  guisa  che  dovrebbero 
essere  state,  avendo  riguardo  piuttosto  al  verisimile  in 
universale,  che  alla  verità  de'  particolari,  prima  d'ogni 
altra  cosa  dee  il  poeta  avvertire  se  nella  materia  che  egli 
prenderà  a  trattare  v'  è  avvenimento  alcuno,  il  quale  altri- 
menti essendo  succeduto,  o  più  del  verisimile,  o  più  del 
mirabile,  o  per  qualsivoglia  altra  cagione  portasse  maggior 
diletto ,  e  tutti  i  successi ,  che  sì  fatti  troverà ,  cioè  che 
meglio  in  un  altro  modo  potessero  essere  avvenuti,  senza 
rispetto  alcuno  di  vero  o  d'istoria,  a  sua  voglia  muti  e 
rimuti,  e  riduca  gh  accidenti  delle  cose  a  quel  modo  che 
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egli  giudica  migliore,  col  vero  alterato  il  tutto  tìnto  ac- 
compagnando. Ma  non  dee  la  licenza  del  poeta  stendersi 
tanto  oltre,  che  ardisca  di  mutare  totalmente  ruUimo  fine 
delle  imprese,  che  egli  prende  a  trattare,  o  pure  alcuni  di 
quelli  avvenimenti  principali  e  più  noti,  che  già  nella  no- 
tizia ^el  mondo  sono  ricevuti  per  veri.  Simile  audacia 
mostrerebbe  colui,  che  Roma  vinta  e  Carta^ne  vincitrice 
ei  descrivesse,  o  Annibale  superato  a  campo  aperto  da 
Fabio  Massimo,  non  con  arte  tenuto  a  bada.  Lassi  il  no- 
stro epico  il  fme  e  1*  origine  della  impresa  ed  alcune  cx)se 
più  illustri  nella  loro  verità  e  nulla  o  poco  alterala  ;  muti 
pòi,  se  così  gli  pare,  i  mezzi  e  le  circostanze,  confonda  i 
tempi,  e  gli  ordini  delle  altre  cose,  e  si  dimostri  in  som- 
ma più  artifizioso  poeta  che  verace  storico. — Or  poiché 
avrà  il  poeta  ridotto  il  vero  e  i  particolari  dell'istoria  al 
verisimile  ed  all'universale,  che  è  proprio  delParte  sua, 
procuri  che  la  favola  (favola  chiamo  la  forma  del  poema, 
che,  definir  si  può  testura  o  composizione  degli  avveni- 
menti), procuri,  dico,  che  la  favola  che  indi  vuol  formare 
sia  intiera  o  tutta,  che  vogliam  dire,  sia  di  convenevole 
grandezza,  e  sia  una.  Tutta  o  intiera  dee  esser  h  favola, 
perchè  in  lei  la  perfezione  si  ricerca  ;  ma  perfetta  non  può 
esser  quella  cosa  che  intiera  non  sia.  Questa  integrità  si 
troverà  nella  favola  s*  ella  avrà  il  principio,  il  mezzo  e  /'tii- 
timo.  Intera  è  quella  favola  che  in  sé  stessa  ogni  cosa  contie- 
ne, che  alla  sua  intelligenza  sia  necessaria,  e  le  cagioni  e 
r  origine  di  quella  impresa  che  si  prende  a  trattare,  vi  sono 
espresse,  e  per  gli  debiti  mezzi  si  conduce  ad  un  fine,  il 
quale  nessuna  cosa  lassi  o  non  ben  conclusa  o  non  ben 
risoluta.  Siccome  convenevol  grandezza  sarà  in  quel  corpo, 
nella  vista  del  quale  l'occhio  non  si  confonda,  ma  possa, 
tutte  le  sue  membra  rimirando,  la  lor  proporzione  conosce- 
re; così  è  convenevolmente  grande  quel  poema  in  cui  la 
memoria  non  si  perde,  né  si  smarrisce,  ma  tutlo  unitamente 
comprendendolo,  può  considerare  come  l'una  cosa  coli*  al- 
tra sia  connessa  e  dall'altra  dipenda,  e  come  le  parti  fra 
loro  e  col  tutto  sieno  proporzionate.  Viziosi  sono  senza 
dubbio  que* poemi,  ed  in  buDna  parte  perduta  è  l'opera 
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ctie  vi  si  spende,  ne' quali  di  pòeo  ha  il  lettore  passatoi! 
mezzo,  che  del  principio  si  è  dimenticato  :  perocehè  vi  si 
perde  quel  di  ietto  che  dal  poeta  come  principale  perfe- 
zione dee  essere  con  ogni  studio  ricercato.  Dopo  la  gran- 
dezza siegue  r  unità,  che  fa  V  ultima  condizione,  che  fu  da 
noi  alla  favola  attribuita.  Questa  è  quella  parte  che  ha 
data  a*  nostri  tempi  occasione  di  vàrie  e  lunghe  contese  a 
coloro  che  il  furor  letterato  in  guerra  mena.  Perocché  al- 
cuni necessaria  V  hanno  giudicata,  altri  all'  incontro  hanno 
creduto  la  moltitudine  delle  azioni  al  poema  eroico  più 
convenirsi  : 

Et  magno  judiee  se  quitque  tuetur, 

facendosi  i  difensori  dell' tint/à,  scudo  dèli* autorità  d'Ari- 
stotile, della  maestà  degli  antichi  greci  e  latini  poeti,  ne 
mancando  loro  quelle  armi  che  dalla  ragione  sono  sommi- 
nistrate ;  ma  hanno  per  avversarii  l' uso  de*  presenti  secoli, 
il  consenso  universale  delle  donne  e  cavalieri  e  delle  cor- 
ti ,  e  siccome  pare,  l'esperienza  ancora ,  in&Uibile  paragone 
delia  verità.  Veggendosi  che  l'Ariosto,  partendosi  dalle 
vestigie  degli  antichi  scrittori  e  dalle  regole  di  Aristotile, 
ha  molte  e  diverse  anonì  nei  suo  poema  abbracciate,  è  letto 
e  riletto  da  tutte  l'età,  da  tutti  i  sessi,  noto  a  tutte  le 
lingue,  piace  a  tutti,  tutti  il  lodano,  vive  e  ringiovanisce 
sempre  nella  sua  fama,  e  vola  glorioso  per  le  lingue  de* 
mortali:  ove  il  Trissino  d* altra  parte,  che  i  poemi  d'Omero 
religiosamente  si  propose  d'imitare,  e  dentro  i  precetti 
d'Aristotile  si  ristrinse,  mentovato  da  pochi,  letto  da  po- 
chissimi, prezzato  quasi  da  nessuno,  muto  nel  teatro  del 
mondo,  e  morto  alla  luce  degli  uomini,  sepolto  appena 
nelle  librerie  e  nello  studio  di  alcun  letterato  rimane.  Io 
per  me,  come  che  abbia  questi  tali  in  somma  riverenza  per 
dottrina  e  per  facondia,  e  come  che  giudichi  che  il  di- 
vino Ariosto,  e  per  felicità  di  natura,  e  per  1*  accurata  sua 
diligenza,  e  per  la  varia  cognizione  di  cose,  e  per  la  lunga 
pratica  degli  eccellenti  scrittori,  dalla  quale  acquistò  un 
esatto  gusto  del  buono  e  del  bello,  arrivasse  a  quel  se- 
gno nel  poetare  eroicamente,  a  cui  nessun  moderno  e  pò- 
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chi  fra  gli  antichi  son  pervenuti,  f^iudico  nondimeno,  efae 
non  sia  da  essere  seguilo  nella  moltitudine  delle  azioni.  Né 
pef  passione,  ne  per  teiperità  a  caso  mi  muovo  a  così 
dire,  ma  per  alcune  ragioniate  quali,  o  vere  o  verisimilì 
che  siano,  hanno  virtù  di  piegare  e  di  tener  fermo  in 
questa  credenza  1*  animo  mio.  Che  se  la  piltbra  e  le  altre 
arti  imitatrici  ricercano  che  d*  uno  una  sia  T  imitazione  ;  se 
i  filosolì  che  vogliono  sempre  V  esatto  e  il  perfetto  delie 
cose,  fra  le  principali  condizioni  richieste  ne' loro  libri  vi 
cercano  V  unità  del  soggetto,  la  qua!  cosa  mancandovi  im- 
perfetto lo  stimano  ;  se  nella  tragedia  e  nella  commedia  fìnai- 
mente  è  da  tutti  giudicata  necessaria  ;  perchè  questa  uniià 
cercata  da*  filosofì,  seguita  da*  pittori  e  dagli  scultori,  rite- 
nuta da*  comici  e  da' tragici,  suoi  compagni,  dee  essere 
dair  epico  fuggita  e  disprezzata?  Se  T  unita  porta  m  natura 
perfezione,  ed  imperfezione  la  moltitudine*  onde  i  Pittago- 
rici  quella  fra* beni,  e  questa  fra* mali  annoverano,  onde 
questa  alla  materia  e  quella  alla  forma  s*  attribuisce,  perchò 
nel  poema  eroico  ancora  non  porterà  mag&>ior  perfezione 
r  unità  che  la  moltitudine  ?  —  È  la  natura  stabilissima  nelle 
sue  operazioni  e  procede  sempre  con  un  tenore  certo  e  per- 
petuo, perchè,  guidata  da  un  lume  e  dajuna  scorta  infallifoi- 
le ,  riguarda  sempre  il  buono  e  il  perfetto  ;  ed  essendo  il 
buono  ed  il  perfetto  sempre  il  medesimo ,  conviene  che  il 
suo  modo  di  operare  sia  sempre  il  medesimo.  Opera  della 
natura  è  la  bellezza,  la  quale  consistendo  in  certe  propor- 
zioni, di  membra  con  grandezza  convenevoli  e  con  vaga 
soavità  di  colorì,- queste  condizioni,  che  belle  per  sé  stesse 
una  volta  furono,  belle  sempre  saranno,  né  potrebbe  l'uso 
fare,  che  altrimenti  paressero*  sicconie  all'  incontro  non  può 
far  l'uso  SI  che  beili  pajano  i  capi  aguzzi  o  i  gozzi  fra 
quelle  nazioni,  ove  sì  fatte  qualità  nella  maggior  parte  degli 
uomini  si  veggono.  Quelle  cose  che  immediatamente  sovra 
la  natura  sono  fondate,  e  che  per  sé  stesse  sono  buone  e 
lodevoli,  non  hanno  riguardo  alcuno  alla  consuetudine,  ne 
la  tirannide  deil*  uso  sovra  loro  in  parte  alcuna  si  estende. 
Tale  è  1'  unità  nella  favola,  cbe  porla  in  sua  natura  bontà  e 
•per&sòone  nel  poema«  siccome  in  ogni- secolo.. paissaltt  e.  fu- 
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turO'ba  recate  e  recherà.  Mentre  vogliono  alcuni  nuova  arie 
sovra  ntfovo  uso  fondare,  la  nalura.dell*  arte  distruggono,  e 
quella  dell'uso  mostrano  di  non  conoscere.  La  varietà  ò 
fonte  di  grandi  diletti,  non  nego,  ma  è  lodevole  fino  a  quel 
termine  che  non  passi  in  confusione,  e  che  sino  a  questo 
termine  è  tanto  quasi  capace  di  varietà  T  unità,  quanto  la 
moltitudine  delle  favole  ;  la  qual  varietà  se  tale  non  si  vede 
in  poema  d' una  azione,  si  dee  credere  che  sia  piuttosto  im« 
perizia  deUi  artefici  che  difetto  dell*  arte,  i  quali,  per  iscu- 
sare  forse  la  loro  insufficienza,  questa  lor  propria  colpa  air 
.l'arte  attribuiscono.  —  La  forma  dello  stile  magnifico  o  s(|« 
Mime  è  convenevole  al  poema  eroico  per  due  ragioni.  Pri- 
ma, perchè  le  cose  altissime,  che  si  piglia  a  trattare  l'epico 
debbono  con  altissimo  stile  essere  trattate.  La  seconda, 
perchè  ogni  parte  opera  a  quel  fine  che  opera  il  suo 
tutto;  ma  lo  stile  è  parte  del  poema  epico,  adunque  lo 
stile  opera  a  quel  fine,  che  opera  il  poema  epico,  il  quale^ 
come  si  è  detto;  ha  per  fine  la  meraviglia,  la  quale  nasce 
solo  dalle  cose  sublimi  e  magnifiche.  Il  magnifico  dunque 
conviene  al  poema  epico,  come  suo  proprio  ;  dico  suo  pro- 
prio,, perchè  avenda  ad  usare  anco  gli  altri  secondo  Too- 
cotrenze  e  le  materie,  questo  nondimeno  è  quello  che.pre- 
vafe.  Lo  stile  eroico  è  in  mezzo  quasi  fi*a  la  semplice  gra* 
vita  del  tragico,  e  la  fiorita  vaghezza  del  lirico ,  ed  avanza 
l'una  e  l'altra  nello  splendore  di  una  maravigKosa  maestà, 
ma  la  maestà  sua  di  questa  è  meno  ornata,  di  quella  men 
propria.  L'Epico,  trattando  materie  patetiche  o  morali,  si 
dee  accostare  alla  proprietà  e  semplicità  tragica;  m^  par- 
lando in  persona  propria,  o  trattando  materie  oziose,  s' av- 
vicina alla  vaghezza  lirica;  ma  né  questo  né  quello  sì,  che 
abbandoni  affatto  la  magnificenza  sua  propria.  Questa  varietà 
di  stili  dee  essere  usata,  ma  non  si  che  si  muti  lo  stile 
non  mutandosi  le  materie,  ohe  saria  imperfezione  grandis- 
sima. Ma  la  -magnificenza  agevolmente  degenera  in  gon- 
fiezza. Per  non  incorrere  nel  vizio  del  gonfio,  schivi  il 
magnifico  dicitore  certe  minute  diligenze,  come  di  fare 
che  membro  a  membro  corrisponda,  verbo  a  verbo,  nome 
a  nome,  e  non  solo  in  quanto  al  numero  ma  in  quaato  al 
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senso.  S^^hivi  le  antitesi ,  oome  :  Tu  vdoee  faneiuUo ,  ìb 
vecchio  e  tardo.  Che  tutte  queste  figure,  ove  si  scuopre  Taf- 
feltazione  sono  proprie  della  mediocrità,  e  siccome  molto 
diiettano ,  così  nulla  muovojio.  La  magnificenza  delio  stiie 
nasce  dalle  stesse  cagioni,  dalle  quali,  usate  fuor  di  tem- 
po, nasce  la  gonfiezza,  vizio  sì  prossimo  alla  magnificensa.  •  ' 

Queste  ed  altre  di  simile  natura  clie  il  Tasso  ragiona 
con  lucido  e  stretto-  argomentare,  erano  le  sue  teorie, 
quando,  dopo  pubblicato  il  Rinaldo,  aveva  concepita  la  idea 
del  miovo  poema  epico,,  e  forse*  architettato  nella  sua 
mente  il  disegno  della  Gerusalemme.  Da  questo  ragiona*^ 
mento  si  conosce  come  egli  dai  lungo  meditare  su  la  na- 
tura  dell*  arte  non  che  su  le  più  celebri  opere  epiche  degli 
antichi  e  de'  moderni,  si  creasse  un  sistema  di  principii,  eter- 
namente veri  nel  loro  esaere  metafisico,  in  quanto  sono  de- 
dotti dalla  eterna  idea  deir  arte,  non  già  da'  suoi  accidenti. 
Dopo  dunque  di  avere  penetrato  co*  nostri  sguardi  fin  dentro 
la  mente  del  poeta,  vedremo  quale  uso  egli  facesse  delle 
sue  teorie  nello  eseguire  il  suo  poema. 

Fermo  nell*  opinione ,  che  il  soggetto  del  poema  eroico 
deve  essere  un  gran  fatto  nazionale,  il  Tasso  fra  le  molle 
azioni  che  gli  parevano  atte  a  informarsi  nelle  sembianze  del- 
Tepopea ,  scelse  la  liberazione  del  Sepolcro  di  Cristo  fatta 
da'  Crociati.  Ai  tempi  del  poeta  i  Turchi ,  resi  audacissimi 
per  le  loro  vittorie ,  avevano  più  volte  fatte  irruzioni  nell'  Eu- 
ropa, e  si  erano  spinti  fino  sotto  le  mure  di  Vienna.  Cre- 
de vasi  che,  espugnata  Vienna,  l'Europa  rimarrebbe  abban- 
donata alle  loro  devastazioni ,  e  che  la  credenza  di  Maometto 
trionferebbe  delia  religione  di  Cristo.  Non  ostante  le  guerre, 

<  Qmeste  dottrine  nella  loro  forma  originale  hq  deraote  da'.  Ditconi 
dàfVÀrlt  Poetica  é  in  particolare  del  Poema  Eroico^  scritti  dal  Tasso. 
Opere  ec.,  yo\.  V,  pag.  489,  edit.  cit. 

s  Dico  forte  perohè  in  ona  lettera  al  conte  Ferrame  Bttenee  Tateom 
teme  :  «  Deaidero  di  fare  due  poemi  a  mio  gDsto  ;  e  sebbene  per  elesione  nao 
■  cambierei  il  soggetto  che  una  tolta  presi  (la  Gerusalemme)  ^  nondimeoo 
t  per  soddisfar  il  signor  Principe  gli  do  V  elezione  di  tatti  «juesti  soggetti,  i 
•  qoali  mi  paiono  sofra  gli  altri  atti  a  ricerer  la  forma  eroica  ;  t  e  sog,;iunge 
ana  Usta  di  óaqoe  aoggetti ,  ìa  capo  alla  qoaie  pone  P  Btpeàitiane  di  Go^ 
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con  le  quali  per  tanti  anni  Cario  V  e  Franeesco  I  avevano  tri- 
bolato ia  umahità,  trattavasi  di  ordinare  una  lega  formidabile 
de*  princìpi  della  Crìstianiti  per  cacciare  i  Musulmani  da  Co- 
stantinopoli. E  sebbene  ciò  non  avesse  efletto,  il  popolo  ad 
ogni  modo  speravalo  ed  invocava  una  ultima,  vigorosa  e  osti- 
nata impresa  a  rinnovare  con  auspicii  più  fortunati  gli  sforzi 
delle  vecchie  crociate.  La  Gerusalemme  Liberata  adunque  era 
era' un  fatto  nazionale  non  solo  per  la  Italia ,  dove  era  il  cen- 
tro della  Cristianità ,  ma  per  tutto  il  mondo  cristiano.  A  tanto 
intrinseca  attitudine  del  subietto  aggiungi  la  natura  del  cuo- 
/e,  dell'  ingegno,  e  degli  studii  del  Tasso.  Fornito  di  fervida 
immaginativa,  di  temperamento  squisitamente  delicato  ;  dotto 
in  ogni  generazione  di  scienza ,  ma  irresistibilmente  prodive 
allo  spiritualismo  platonico;  religioso  per  convinzione,  e  gè* 
losisskno  della  sua  fede  per  sentimento ,  considerò  la  Geru- 
salemme in  tutta  la  sua  sublimità;  e  quando,  costretto  di  pia^ 
cere  a' suoi  principi ,  poneva  in  loro  baUa  lo  eleggere  il  tema 
per  creare  la  sua  epopea-,  dichiarava  che  con  dolore  avrebbe 
lasciata  la  Conquista  di  Goffredo,  per  imprendere  qual  si  fosse 
altro  subietto.  ^ 

Innanzi  di  porre  mano  al  lavoro,  dacché  eisi  abbando> 
nava  alla  ispirazione  come  se  vivesse  fuori  di  questo  mondo, 
raccolse  tutta  la  materia  reperibile,  lesse  tutti  i  libri  cono- 
sciuti, imprese  raffronti,  meditazioni,  e  d*ogiii  ragione  lavori 
incredibili  a  scernere  il  vero  storico  dallo  ammasso  favoloso 
delle  tradizioni.  Con  tanto  apparato  abbracciando  per  ogni 
verso  il  subiétto  lo  informò  in  una  sì  perfetta  simmetria  di 
parti,  alla  quale  non  si  potrebbe  rimproverare  se  non  una 
troppo  scrupolosa  impeccabililà»  Parlo  le  parole  de'  nemici 
del  Tasso,  dacché  io  considero  il  disegno  della  Gerusalemme 
come  il  meglio  concepito,  il  più  perfetto  estetico  di  tutti  i 
poemi  finora  conosciuti.  Fido  alle  sue  dottrine,  il  poeta 
serbò  tutto  il  rigore  storico  non  solo  quanto  ai  fatti  fonda- 
mentali del  soggetto,  ma  a  quelli  di  minore  momento,  e  nel 
medesimo  tempo  si  arrogò  il  più  ampio  diritto  di  variare, 
aggiungere  e  modificarne  i  particolari.  Egli  disegnò  in  modo 
la  sua  vasta  composizione,  che  le  varie  parti  cospirasaero  t 

I  T«di  «édittro  ptg.  4ie,  Mta  t. 
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prodarre  la  più  bella  armonia  ^  linee,  contro  b  quale  la  ert* 
tica  non  trova  nulla  a  ridire.  H  suo  poema  è  simile  a  <}uegfi 
edifizii  di  carattere  semplice,  de* quali  rocchio  abbraccia  le 
parti  nel  tempo  stesso  che  vagheg^a  i*  insieme.  Non  vr  è 
linea  superflua,  non  membro  intruso;  gli  episodii  nascono 
spontaneamente  dal  soggetto ,  e  sono  simili  a  quegli  orna- 
menti trovati  dalla  mente  ad  abbellire  quel  tale  luogo ,  doa- 
^e  non  si  potrebbero  spostare  senta  deformarlo  o  lasoiarvi 
uifia  spiacevole  lacuna.  11  rigore  logico  con  che  cotesti  episo- 
dii \i  SODO  introdotti  fet^e  osservare  ai  critici  che  la  storia  di 
Olinto  e  di  Sofronia-  era  una  intarsiatura  fuori  di  luogo  ;  il 
Tasso ,  che  avrebbe  potuto  giustitìcarla ,  non  si  curò  di  di- 
fenderla ;  la  riconobbe  anche  egli  una  intrusione ,  ma  perchè 
era  una  sublime  allusione  che  gratificava  il  più  gran  senti- 
mento del  suo  cuore,  cioè  la  sua  arcana  passione  per  la  prin» 
cipessa  Eleonora ,  dichiarò  che  non  lo  avrebbe  tolto  in  nea* 
sona  maniera.  Goethe,  senza  .^ar  torto  ai  critici,  lo  òonsiderò 
eome-  un  neo,  ma  disse  che* nello  insieme  del  poema  »^  come 
un  tteo  nel  candido  petto  di  una  bellissima  donna ,  cioè  vi 
accresce  leggiadria.  Nello  ideare  i  caratteri  Torquato  fu  poteti- 
tissimo.  Il  suo  Goffredo  è  il  modello  perfetto  dell'eroe  religio- 
so, e  se  e' ispira  piij  riverenza  che  amore  non  è  da  fame  ma- 
raviglia. Qualvolta  le  virtù- morali  si  manifestano  in  altissimo 
gradò,  noi  sentiamo  più  rispetto  rhe  affetto  per  oolui  che  ne 
è  dotato  :  e  quasi  lo  considerassimo  quale  essere  sopranna- 
turale ,  consentiamo  più  volentieri  con  le  creature  cbe  si  su- 
blimano tanto  da  non  trascendere  la  sfera  della  umanità. 
L*um»na  natura  tende  a  lusingare  sé  medesima  intorno  alle 
proprie  debolezze ,  ed  ama  riflettersi  istintivamente  nelle 
opere  della  creazione  :  quindi  una  giudiziosa  mistura  di  per- 
fetto e  d*  imperfetto  in  un  ente  o*  ispira  maggiore  interesse  e 
più  viva  simpatia  di  quello  cbe  farebbe  una  perfezione  morale 
più  che  umaua.  Ma  il  Tasso  non  passò  i  confìni  della  possibili- 
tà, ed  il  suo  Goffredo  è  uomo.  Égli,  come  tutti  i  grandi  arti- 
sti ,  pensò  che  il  protagonista  deve  in  tutto  sovrastare  egH  al- 
tri caratteri  ;  non  fece  come  Timante  nei  sacrificio  d' Ifige- 
nia, che  sentendo  mancarsi  le  forze  ad  esprimere  il  dolore 
di  Agamennone  lo  dipinse  in  atto  di  coprirsi  la  laQcia  col 
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manto,  o  come  Leomirdo  da  Vmcì ,  ohe  nella  Cena,  non  va- 
lendo a  rìlrarre  la  divina  beilena  di  Cristo,  secondo  il  con- 
cetto  ebe  se  ne  era  creato,  io  lasciava  abbozzato;  il  Tasso, 
io  diceva,  vinse  sé  stesso  e  produsse  la  pittura  del  suo  Gof- 
fredo ad  un  punto  oltre  il  quale  la  natura  dispare.  General 
mente  considerandoli ,  i  suoi  personaggi  hanno  più  dell*  idea- 
le;  le  sue  donne  sovrattutto  amano  fervidamente,  ma  senti 
mentalmente;  le  passioni  non  infuriano  ne* loro  cuori,  ma 
ardono  con  misura.  I  loro  atteggiamenti  ti  ricordano  quelli 
del  Correggio,  i  quali  esaminati  rigorosamente  potrebbero 
sembrare  aflettati,  ma  hanno  una  grazia,  un  prestigio  che  ti 
seduce.  Molti,  per  addome  un  solojesempio,  sofisticherebbero 
sulla  scena  dell'addolorata  Erminia  '  nella  capanna  del  pa« 
store,  ma  la  rileggerebbero  più  volte  senza  sapere  intendere 
in  che  veramente  consistala  magia  che  gì*  incatena  a  que*dol* 
cissimi  versi. 

Se  si  raffronti  la  Gerusalemme  a  tutte  le  produzioni  del- 
r  Epopea  romanzesca ,  si  conoscerà  che  il  Ta^so  ebbe  inten- 
dimento di  ridurre  le  forme  gigantesche  degli  eroi  dell'epica 
a  forme  più  umane:  però  i  suoi  personaggi,  sebbene  subii* 
raissiroì  moralmente ,  sono  menò  sublinù  esteriormente..  A 
ciò  drel*  indussero  i  tempi  nei  quali  le  invenzioni- cavallere- 
sche cominciavano  a  cadere  in  disuso,  e  per  le  esagerazioni 
degli  imitatori  deirArios,to  erano  considerate  come  strava- 
ganti e  ridicole;  ve  1* indusse  parimente  1*  indole  del  suo 
poema,  il  quale  essendo  storico,  era  tenuto  a  serbare  più 
strettamente  le  leggi  della  convenevolezza,  ed  a  fuggire  ogni 
esagerazione  che  potendo  destare  un  sorriso  sulle  labbra  dei 
lettori ,  avrebbe  offesa  la  ma^tà  dell'epico  canto. 

Con  questo  proponimento  il  poeta  non  si  giovò  di  tutte 
le  licenze  deirepico  ronuinzeseo,  e  si  prescrisse  conRni  sì  an- 
gusti, che  considerando  la  varietà  delle  sue  pitture  sempre  su- 
bordinata al  carattere  uniforme  di  magnificenza  nel  tutto ,  il 
suo  ingegno  ci  appare  miracoloso.  Il  cantore  del  Goffredo . 
non  si  considera  siccome  il  poeta  di  corte,  o  il  saltimbanco  fra 
mezzo  a  una  turba  di  gente  ragunata  a  sollazzarsi  delle  fantasie 
dell' cpo|)ea;  egli  è  il  sacerdote  delle  muse,  che  ispirato  di 

»  VII. 

il 
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fuoco^lìvino,  col  canto  solenne  della  poesia  narra  alla  Dazione» 
aUa  intera  Simiglia  de' Cristiani,  le  imprese  glori.ose  degli 
eroi  che  combatterono  in  Terra  Santa  per  la  liberazione  del  Se* 
polcro  del  Figliuolo  di  Dio.  Per  questa  ragione  non. adottò  i 
prologhi  dell'Ariosto,  che  in  bocca  sua  sarebbero  stati  inop- 
portuni. Come  Omero  non  difendeva  le  proprie  untaste, 
così  il  Tasso  non  dubitava  che  i  credenti  nella  fede  di  Cri* 
sto  Io  considererebbero  siceoBie  il  narratore  di  una  storia 
religiosa. 

La  Gerusalemme  appena  pubblicata ,  come  è  noto  a  cia- 
scuno i  levò  grande  rumore  in  Italia.  Il  quale  fu  cagione  della 
più  inìqua  guerra  cbe  abbia  mai  infamato  gli  annali  della  Let* 
teralura.  Mentre  lo  Ariosto  era  l'idolo  della  nazione^  sorse  il 
poema  del  Tasso  e  chiamò  a  sé  gli  sguardi  de' dotti.  l<^r^ 
velli  leggieri  del  gregge  letterario  non  videro^ come  i  due  poe* 
mi  avessero  diverso  intendimento,  e  i  due  poeti  procedes^ 
sefo  per  vie  differentissime  ;  immaginarono  quindi  una  riva- 
lità tra  la  Gerusalemme  e  l' Orlando ,  e  fecero  rafironti ,  e  ac- 
cumularono sofismi  di  tale  enormezza,.cbe  fa  vei|;agna  a 
rammentarli.  (Incerto  Camillo  Pellegrino,  senza  conoscere 
il  Tasso,  volle  scrivere  un  libro,  in  cui  anteponeva  la  Geruh 
salemme  al  Poema  dell' Ariosto.  Cotesto  libercolo  fu  come  la 
favilla  fetale  che  accese  il  gran  fuoco.  L'Accademia  della 
Crusca  si  era  poco  innanzi  costituita  Con  quelle  intenzioni 
che  esponemmo  nella  decorsa  Lezione.  Lo  scntio  del  Pelle- 
grino svegliò  tutta  la  ferocia  di  qaella  oligarchia  letteraria  ;  e 
qui  disputo,  conlese,  risposte,  repliche,  libelli,  satire,  e 
tutto  ciò  che  sa  inventare,  la  malignità  umana  ad  oltraggio 
della  ragione.  Il  povero  Tasso ,  che  per  la  iniquità  de'  suoi 
nemici,  nnchiuso  dentro  uno  spedale  da  malti,  gemeva  in 
fondo  ad  un  carcere,  fu  costretto  a  accettare  la  disfida  e 
scendere  in  campo.  Scrisse  una  apologia  ;  i  suoi  nemici  in- 
ferocirono fino  a  disperarlo:  e  il  cavaliere  Lionardo  Salviati, 
capo  di  que'  paladini ,  spinse  la  scella*aggine  a  tale  eccesso 
da  corrompere  gli  stessi  difensori  del  poeta  e  trarli  al  proprio 
partito.*  Non  è  da  negarsi  ohe  al  Tassa  potevano  rimprove- 

•  Il  Mviatig  trtodo  ilritto  amiciiia  «el  P«Il<friDO,  gU  offciM  a  Dipl*> 
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farsi  non  poche  mende  rispetto  allo  stile  ;  e  per  dir  vero,  in 
quello  che  concerne  la  lingua ,  gli  accademici  fecero  ahuna 
volta  rette  osservazioni,  ma  in  ciò  che  riguarda  !*arte  stessa 
dissero  spropositi  da  cani.  Come  ogni  ingegno  che  abbia  la 
coscienza  del  proprio  potere,  e  che  intenda  come  per  cammi- 
nare fianco  ed  avanzare  i  predecessori,  sia  mestieri  che  schivi 
di  porre  i  pi<  di  sulle  orme  degli  altri,  egli  scriveva  liberamen- 
te, ridevasi  de*  pregiudizii  lelterarii,  ed  ubbidiva  al  senso  lar- 
gitogli dalla  natura.  '  ingegna  vasi  quindi  di  aprirsi  fonti  di 
bellezze  ignote  a'suoi  contemporanei,  ed  usando  magnanima- 
mente de'diritti  della  libertà  intellettuale,  offendeva  le  inve- 
terate opinioni  de' dotti.  11  suo  poema  quindi  agli  occhi  di 
costoro  fu  uno  scandalo ,  un'  eresia  ,  una  fellonia ,  che  me- 
ritava lo  esterminio.  Alla  Gerusalemme  fu  preferito  il  Mar- 
gante  e  il  Girone;  per  poco  non  fu  posta  disotto  alla  Re- 
giva  Anrrojn'e  al  Buovo  d*Antona,  A  tante  persecuzioni,  a 
COSI  inaudiU  tradimenti,  ed  assalti  A  lunghi  ed  ostinati,  an- 
che un  cuore  di  ferro  si  sarebbe  spezzato.  La  mente  del  Tasso 
non  si  spense  ;  che  anzi  è  vero  miracolo  come  egli ,  mentre 
più  cruda  gli  fremeva  la  tempesta  d'intorno,  continuasse  a 
scrivere  con  tanto  acume  di  ragionamento ,  e  con  sì  bella 
maestà  d*elo(|UÌe;  il  suo  intelletto  però  divenne  preda  del 
dubbio.  E  comecché  egli  conoscesse  la  nequizia  de* contem- 
poranei, e  si  appellasse  alla  giustizia  de' posteri,  s'indusse 
a  dubitare  di  sé,  e  non  indugiò  a  riformare,  anzi  rifare  il 
poema  al  quale  pose  nome  la  Gerusalemme  Conquistala.  A 
difendere  il  suo  nuovo  lavoro  scrisse  un  lunghissimo  ragio- 
namento. «  Non  paragonerò,  diceva  egli,  me  all'Ariosto 
e  la  mia  Gerusalemme  al  suo  Furioso,  come  han  fiatto 
gl'inimici  e  gii  amici  miei  quasi  egualmente ,  ma  me  già  in- 

ma  tccacleinioo  ;  e  ■crìTendogli  una  latterà  piena  di  Tiliasime  adulazioni,  gli  prò» 
mette  che  in  altre  iue  teritture  dow  da  ienno  fenetterà  di  cote  di  poesia, 
utrà  in  molte  cote  eontrario  a  qneUo  ehe  aorà  deUo  per  ragion  éi  di' 
tpmia  ae.  li  Petlegnao  alia  ata  volta,  da  qael  ribaldo  cb'  egli  era,  gli  ri- 
apoode  dichiarandoci  parato  a  rinnegare  le  proprie  opinioni.  Vedi  Opere  di 
Torquato  Taao,  toI.  X,  edis.  ài. 

'  In  pia  luoghi  delle  aua  latterà,  ad  m  quali*  aà  Orma  Arioalo  dialo 
pia  addialro  a  pag.  420,  nota  4. 
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veccfaiato  e  vicino  alla  morte  a  me  giovane  ancóra  e  d'eli 
immatura ,  anzi  che  no  ;  e  farò  comparazione  ancora  fra  la 
mìa  Gerusalemme  quasi  terrena  è  questa,  che,  s' io  non  m'in- 
ganno, è  assai  più  simile  alla  idea  della  celeste  Gerusalem- 
me. Ed  in  questo  para^^one  mi  sarà  conceduto  senza  arro- 
ganza il  preporre  ì  miei  poemi^  maturi  agli  acerbi ,  e  le  fati 
cbe^di  questa  età  agli  scherzi  dtdla  più  giovanile,  e  poirò 
afferroaro  della  mia  Gerusalemme  senza  rossore  quel  che  disse 
Dante  di  Beatrice  già  fatta  gloriosa  e  beata: 

Vincer  pareva  qui  sé  atesaa  antica.  »  * 

I  posteri  non  approvarono  tale  riforma  e  compiansero  il  poe- 
ta ;  ma  i  contemporanei  non  restarono  dal  dispulare. 

Oggidì  parrebbero  incredibili  coleste  verit^ognose  diatri- 
be, e  non  pertanto  porsero  occasione  a  non  pochi  volumi,  e 
valsero  ad  introdurre  nella  Storia  della  Letteratura  certe  opi- 
nioni, che  non  sono  per  anco  estirpate.  E  veramente  fa  ma- 
raviglia come  neir  odierno  progresso  della  critica  si  parli  tut- 
tavia di  paragonare  l*  Ariosto  col  Tasso.  11  primo  compose  41 
più  grande  monumento  della  epopea  romanzesca;  il  secondo 
scrisse  il  più  perfetto  e  forse  1*  unico  poema  eroico  delle  mo- 
derne letterature.  L*  Disiando  è  produzione  spontanea ,  im- 
perciocché serba  tutte  le  sembianze  con  le  quali  si  sviluppò 
r  epica  moderna ,  sembianze  tutte  nuove  ;  ed  appunto  per- 
chè erano  potenzialmente  concreate  alla  materia ,  hanno  la 
malia  della  originalità  ;  V  Orlando  perciò  è  un  poema  origi- 
nale nel  vero  signiOcato  del  vocabolo.  La  Gerusalemme  è 
una  riproduzione  della  epopea  degli  antichi,  è  un  tentativo 
di  informare  la  materia  a  sembianze  che  non  aveva  assunte, 
ma  che  non  le  erano  repugnanti;  è  dunque  un'opera  in  cui 
l'arte  fa  1* estremo  d*ogni  sua  possibilità  e  vi  riesce  maravi- 
glìosamenie  :  sembra  meno  leggiadra  dell*  Orlando  perchè  è 
meno  spontanea ,  nonostaifìte  è  lavoro  di  esquisita  bellezza. 
È  r  ultimo  fiore  della  epopea  moderna  ;  la  quale ,  consunta 

*  IM  Gimditip  «ocra  iéi  Gfrutahmm$  ao.  Op9r$,  voi.  IV,  pa(f.  504, 
edixioae  citala. 
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tutta  la  sua  vigorìa,  non  sapendo  più  modulare  il  sublime 
canto  degli  eroi ,  apparecihiavasi  a  parlare  Tamara  parola  di 
scherno  I  e  cadere  nella  impotenza  della  vecchiaia. 


letteratura  draffiaiatloa.—Tr«gedia.-^Cooimedia.— Dramma  pastorale.^ 
Melodramma. 

Mentre  il  popolo  assisteva  con  inenarrabile  diletto  e 
dava  movimento  alle  rappri'S«'ntazioni  drammatiche,  delle 
quali  più  sopra  parlammo,  la  classi  culle  de*  cittadini,  sde- 
gnando cotesti  volgari  spettacoli,  cominciavano  a  usare  con 
differente  ap}mrato  rappresentazioni  geniche  di  specie  diver- 
sa. Facemmo  osservare  come  per  una  fatalità  inesplicabile 
vtTso  la  fine  del  quattrocento  cominciasse  a  prevalere  la  opi- 
nione ,  che  il  dramma  religioso ,  nella  forma  in  cui  erasi  for- 
mulato nel-  risorgere  df^U'arle,  non  fosse  capace  di  ricevere 
le  qualità  estetiche  impreteribilmente  es^en^iali  a  costituii 
una  vera  opera  drammatica.  Quelle  rappresentazioni  però  fu- 
rono considerate  sicc4)me  feste  puramente  religiose ,  siccome 
giuochi.  BOÌeiìnì  —  e  tale  difalli  era  il  vocabolo  che  adopera- 
vano --  destinali  a  pascere  le  menti  della, plebe,  avida  sem- 
pre del  maraviglioso ,  comunque  grpUesco  ed  inverisimile. 
Secondo  la  opinione  dunque,  della  gente  dotta  il  vero  dram- 
ma mancava  alla  moderna  letteratura ,  ed  era  opera  da  rico- 
struirsi daccapo. 

Innanzi  che  si  venisse  ad  un  esperimento  che  avesse 
prospero  esilo ,  non  solo  si  scrissero  drammi  secondo  la  for- 
ma delle  opera  di  Seneca.,  ma  perfino  j)are<>chie  commedie 
di  Plauto  e  di  Terenzio  vennero  rappresentate  nella  loro  lin- 
gua originale.  A  tal  fine  per  condurre  più  convenevolmente 
la  rappresentazione  si  edificarono  dentro  i  palagi  de* principi 
teatri  che  più  o  meno  avvici navansi  alla  forma  de'  teatri  an- 
tichi ,  secondo  che  ci  vennero  descritti  da  Vitruvio.  Tra  la 
magnifica  squisitezza  delle  feste  ,  le  quali  allegravano  a  quei 
giorni  le  corti  de' signori  d'Italia,  cotesti  teatrali,  sollazzi 

ir 
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parvero  esquisitissìmo  passatempo ,  parvero  iin  abbondante 
compenso  opportunamente  trovato  a  soddisfare  il  gusto  della 
classe  eulta  de'  cittadini  :  e  per  dirlo  in  parole  più  -leste ,  le 
rappresentazioni  sacre  erano  cibo  da  plebe,  gli  spettacoli 
scenici  profani  cibo  da  signori.  Da  cotesta  scissura  di  opi- 
nioni e  di  fatti  originava  quello  che  i  dotti  chiamano  vero 
teatro  in  Italia.     . 

Se  a  me  talentassero  te  sottigliezze,  non  mi  tornerri)be 
difficile  dimostrare  come  fino  dai  tempi  ne*  quali  le  sacre 
rappresentazioni  erano  più  in  voga,  il  germe  della  rivolu- 
zione drammatica  avvenuta  dappoi  fosse  da  riconoscersi  in 
quelle  azioni  teatrali  che  eljiamavansi  ruaticali ,  e  che  a  vero 
dire  erano  farse  abbozzate  ;  ma  dacché  esse  non  erano  diver- 
sificate se  non  dalla  materia ,  e  serbavano  scrupolosissima- 
mente b  forma  delle  feste  teatrali  religiose ,  le  modifìoazioni 
che  il  mutare  de*  tempi  vi  avrebbe  di  necessità  introdotte, 
non  sarebbero  state  tali  da  riprodurre  la  idea  drammatica  in  un 
senso  affatto  differente  da  quella  eh*  era  nata  in  seno  alla  bar- 
barie europea.  Però  non  mi  sentendo  la  coscienza  tanlo  sicura 
da  imbarcare  gì*  incauti  fra' miei  lettori  in  un  pelago  di  spe- 
ciose congetture,  comincerò  dallo  avvertire  come  fra  tutte  le 
corti  d'Italia,  quella  di  Ferrara  acquistasse  insigne  rino- 
manza per  cotesti  nuovi  spettacoli  E  benché  alti  ove  se  ne 
fosse  innanzi  veduto  qualche  saggio ,  nonostante  non  vi  fu- 
rono principi  che  al  pari  degli  Estensi ,  e  massimamente  di 
Ercole  I ,  contribuissero  alla  riproduzione  del  dramma  anti- 
co, riproduzione  che  era  oramai  divenuta  il  desiderio  fervi- 
dissimo ed. unanime  di  tutta  la  Italia  dotta.  È  fama  che  a 
quella  corte  fossero  invitati  gì*  ingegni  più  culti  per  tradurre 
in  volgare  le  opere  del  Teatro  latino  ;  le  quali  traduzioni  fu- 
rono siccome  un  primo  (lasso  per  tentare  poco  dopo  di  com* 
porne  di  originali.  Egli  è  indubitabile  che  pel  teatro  degli 
Estensi  vennero  tradotti  i  Menecmi  di  Plauto  ;  e  che  un  anno 
dopo  che  furono  splendidamente  rappresentati ,  Niccola  da 
Correggio  compose  il  Cefalo  ;  Antonio  da  Pistoia  dettò  due 
Scomponimenti  tragici,  il  Filostralo  e  Punfila,  e  il  Demetrio 
Re  di  Tebe;  il  conte  Bojardo  scrisse  il  Timone  Misantropo; 
lo  sventurato  Pandolfo  Coilenuccio  diede  una  versione  del- 
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r  An/itrìone  di  Plauto  :  in  fine  in  questo  teatro  1*  Ariosto  esor- 
diva scìivendo  le  commedie ,  delle  quali  parleremo  in  questa 
Lezione. 

Desidero  che  il  lettore  ritenga  in  mente  cotesti  punti 
st<)rici ,  imperciocché  ci  serviranno  quando ,  determinata  1§ 
idea  drammatica  del  cinquecento,  ci  proveremo  di  stabilire 
la  diHerenza  fondamentale  che  diversifica  dal  greco  i  mo- 
derni teatri ,  e  di  trovarne  la  vera  ragione ,  se  pure  ci  sia 
dato' sperarlo  fra  1*  odierno  trambusto  delle  guerre  letterarie 
intorno  a  questo  soggetto. 

E  perchè  mi  è  venuto  sotto  la  penna  il  fatale  vo- 
cabolo di  guerra  ^  non  posso  nascondere  ai  mìei  lettori ,  che 
proponendomi  di  ragionare  di  cotesto  secondo  movimento 
della  drammatica ,  non  senza  sconforto  e  ripugnanza  entro 
in  un  campo  nel  quale  ferve  tale  conflitto  di  opinioni  che  è 
una  vera  anarchia.  Fra  la  bramosia  del  volere,  e  la  convin- 
zione del  non  potere ,  e*  sembra  che  la  illusa  coscienza  ci 
chiuda  gli  occhi  alle  nostre  miserie,  di  modo  che  affermo,  e 
spero  che  meco  raffermino  moltissimi,  che  se  per  qualche 
altro  genere  di  letteratura  l'avvenire  è  incerto,  per  la  dram- 
matica è  incertissimo.  Io  non  so  che  mai  si  possa  argomen- 
tare dalla  invereconda  audacia  con  cui  s'insultano  i  più 
grandi  maestri  dell'  arte ,  dalla  frenesia  di  volere  disfare  il 
già  fatto  senza  sapere  cosa  e  come  si  abbia  a  fare  o  rifare.  Ma 
finché  non  nascerà  chi  poco  o  punto  discorra  e  molto  faccia , 
le  lìti  arderanno  vigliacche  e  feroci ,  ed  ogni  sforzo  di  acque- 
tarle tornerà  lieve  ed  infruttuoso.  A  noi  giova,  per  quanto  ci 
sia  possibile,  fuggire  le  passioni  di  parte,  o  almeno  farci  parte 
da  noi  stessi  :  così  avremo  a  rendere  conto  de'  falli  nostri  so- 
lamente ,  e  senza  presumerci  incolpabili ,  saremo  onesti  pec- 
catorì. 

Quel  Gian  Giorgio  Trissino  che  abbiamo  nella  prece- 
dente Lezione  veduto  tentare  ardimentoso  l'.epico  arringo,  e 
dopo  un  cammino  affannatissimo  aprirsi  un  abisso  e  precipi- 
tarvi dentro ,  ci  ricomparisce  primo  fra  quanti  si  avvisarono 
di  calzare  il  coturno  di  Sofocle.  La  medesima  ammirazione 
per  l'arte  greca,  il  medesimo  convincimento  che  il  bello  ar- 
tistico ha  un  punto  determinato  dove  sta  immobile ,  il  mede- 
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simo  principio  che  l' ingegno  è  nato  ad  imitare,  ragioni  tutte 
che  gii  fecero  tentare  la  riproduzione  della  epopea  eroica ,  lo 
avevano  già  innanzi  persuaso  a  derivare  la  tragedia  italiana 
dalle  forme  de* tragici  greci. 

Con  questo  proponimento  scrisse  la  ^ua  Sòfonisba,  Al- 
lorquando egli  impreso  a  comporta  era  nel  vigore  degli  an- 
ni ;  il  suo  cuore  batteva  del  palpito  delle  soavi  passioni  della 
gioventù ,  né  le  sciagure  che  lo  colpirono  dappoi ,  erano  per 
anche  venute,  ad  opprimergli  Io  spirilo  e  fargli  detestare  la 
vita  ;  era  in  quella  cara  stagione  degli  anni  arcanamente  ope* 
rosa;  allorquando  il  prime  e  più  potente  stimolo  agli  studii  è 
loinef&bile  compiacimento  della  coscienza  cbe^ente  di  pro- 
durre egregie  cose.  Per  queste  ed  altre  simiglian li  ragioni 
traluce  per  entro  al  concetto  ed  alla  esecuzione  della  Sofoni- 
sba  quel  tal  quale  afletto  per  l'arte,  che  in  alcun  modo  è  un 
certo  compenso  al  difetto  di  più  vigorose  qualità  d' inge- 
gno, e  che  onninamente  manca  nella  Italia  Liberata.  Imper- 
ciocché lo  scrittore  componeva  quella  epopea ,  dopocl>è,  di- 
venuto chiarissimo ,  erasi  dato  al  traflico  delle  merci  lettera- 
rie, e  lasciato  corrompere  dalle  adulazioni  de*  suoi  coiifiratelli, 
r  quali  non  avevano  ja  onestà  di  dirgli  che  la  gelida  e  grave 
bellezza  del  suo  poema,  li  faceva  dormire  in  piedi.  Esatto ,- 
'  0  secondo  l' espressione  del  Tasso ,  *  religioso  imitatore  de' 
greci  modelli ,  fa  meraviglia  in  che  modo  il  Trissino  avesse 
il  buon  senso  di  trasportare  la  tragedia  da*  campi  della  mitOr 
logia  in  quelli  della  storia ,  pensiero  felicissimo  che  non. eb- 
bero quasi  mai  i  traii^ici  4atini.  Un  salto  fu  questo ,  che  ove 
non  fosse  stato  fatto  a  mezzo  —  o  almeno  ove  il  dotto  Tris- 
sino avesse  veramente  conosciuto  il  principio  donde  egli  mo- 
veva, e  il  fine  a  cui  tendeva  —  avrebbe  avuto  etTelli  impórr 
tantissimi  allo  avviamento  dell* arte  drammatica,  o  per  lo 
meno  l'apparizione  della  t;era  tragedia  storica  avrebbe  antici- 
pato di  anni  non  pochi. 

Alla  drammatica  più  che  agli  altri  genieri  della  lette- 
ratura spetta  di  essere  nazionale:  poiché  essa  adoperando 
gli  universi  mezzi  di  cui  sono  capaci  le  arti  tulle  della  im- 

*  VeJì  tdJieU'9  pug.  ^27,  ^ 
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OMginativay  cioè  giovandosene  per  produrre  upa  compiuta 
illusione,  accentra  in  sé  le  capanti  di  ciascuna >  e  le  può 
agevolmeote  dirigere  ad  uno  scopo  solenne.  A  questo 
scopo  mirarono  i  Greci,  i. quali  creando  il  teadro  e  derivan- 
dolo dalle  loro  istituzioni,  elessero  una  serie  di  soggetti 
simbolici  e  nel  medesimo  tempo  storici,  ne  formarono  de' ci: 
eli,  e  vi  vennero  accostumando  il  popolo.  Per  il  popolo  greco, 
allorquando  Sofocle  discese  con  tanto  vigore  d*  ingegno  nel 
vastissimo  campo  aperto  da  Escbilo,  i  soggetti  drammatici 
erano,  per  così  dire,  leggende  famigliari ,  la  conoscenza  delle 
quali  imparata  fino  dalle  fasce  veniva  loro  accresciuta  e  te- 
nuta desta  da*  monumenti,  da'  riti,  dalle  leggi  e  dalle  istitu- 
zioni tutte  componenti  la  loro  civiltà.  La  grandezza  del  poeta 
meno  consisteva  nello  slargare  i  confmi  della  drammatica , 
che  nel  sapere  riconcepire  e  ripresentare  in  forme  più  belle 
i  soggetti  già  conosciuti.  ÀllQrchè  la  vera  letteratura  teatrale , 
e  segnatamente  la  tragedia,  incominciò  ad  essere  coltivata  da* 
Latini ,  i  concittadini  di  Cicerone  e  di  Bruto  non  avevano 
più  patria  ;  l' anima  di  Seneca,  il  quale. predicando  le  sante 
massime  della  filosofia  si  adattava  a  convivere  nella  nefanda 
corte  di  Agrippina  e  di  Nerone,  e  scriverne  gli  editti ,  era  il 
rovescio  dell'  anima  sublime  di  Eschilo ,  che  dopo  di  avere 
combattute  le  guerre  della  patria  ne  celebrava  le  vittorie  sulla 
scena.  Agli  Italiani  le  leggi  del  t&itro  furono  prescritte  da* 
preii  ;  il  dramma  perciò  blfi  al  suo  scopo ,  e ,  direi  quasi , 
cani^iò  natura,  fino  dallo  stesso  suo  nascere,  allorquando  la 
natura  e  lo  scopo  dell'  arte  più  schiettamente  si  manifestano; 
ispirò  divozione ,  svolse  le  passioni  religiose ,  né  si  curò  di 
muovere  le  passioni  cittadine.  Quando  l' umanità  erasi  desta, 
e  tuttora  involta  ne'  ceppi  della  superstizione ,  quasi  fiera  che 
frema ,  annunziò  con  tremendi  modi  il  bisogno  della  indi- 
pendenza intellettuale,  il  teatro  tentò  di  riprodursi  secondo 
le  vere  intenzioni  del  teatro  greco ,  ma  con  le  forme  di  Se- 
neca '  per  opera  del  Mussato.  1  popobrescbi  spettacoli  reli- 
giosi ,  nulladimeno ,  vennero  sempre  più  prevalendo ,  e  per 
tanti  anni  impedirono  lo  sviluppo  del  dramma  civile;  anzi 

'  Vedi  cddlietrv,  L«.  VUI. 
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fecero  che  le  orme ,  le  quali  di  quando  in  quando  venivano 
stampate  da  qualche  ga|[:liardo  ingegno  nel  vero  cammino 
dell'  arte,  sparissero  improvvise  come  segni  fatti  in  un  lago 
che  si  dileguino  nella  perenne  volubilità  dell*  onde.  Allor- 
quando la  stagione  della  vera  drammatica  parve  matura, 
cioè  quando  per  le  dovizie  della  greca  letteratura  diffuse  e 
rese  popolari  in  Italia,  gli  Italiani,  comparando  i  perfettis- 
simi lavori  del  greco  teatro  con  gli  abbozzi  drammatici  del 
medio  evo,  si  accorsero  che  alla  nazione  trionfiinte  della 
corona  di  Dante ,  mancava  quella  di  Eschilo ,  erano  misera* 
mente  oppressati  dai  loro  tiranni.  Interdetta  loro  1*  azione, 
erano  caduti  in  un  riposo  che  presto  diventò  fiacca  sonno- 
lenza :  gli  studii  si  amavano  per  ambizione ,  la  quiete  del  pro- 
prio stanzino  parve  un  asilo  al  letterato  modesto ,  la  corte  al 
letterato  mercante  sembrò  un  mercato  atto  ad  un  lucroso  e 
nobile  traffico.  La  tragedia  rinata  in  quella  stagione,  crebbe 
in  corte,  e  venne  adoperata  siccome  una  pompa  a  festeggiare 
gli  oppressori;  non  aveva  dunque  altro  scopo  principale  che 
quello  di  dilettare  ;  male  quindi  vestivasi  del  semplice  ma 
dignitoso  paludamento  della  tragedia  greca  ;  e  se  ne  imitava 
le  forme ,  male  le  convenivano.  E  però  fino  dai  suoi  prìmordii, 
si  vide  costretta  ad  alterarne  la  semplicità  del  concetto,  a  ri- 
durre la  orditura  a  guisa  di  laberinto,  a  rendervi  T  elemento 
amoroso  requisito  essenziale.  Con  questa  differenza,  anzi  op- 
posizione di  scopo,  così  come  il.  dramma  andava  più  scrvil- 
menle  contraffacendo  le  sembianze  antiche,  diveniva  più  de- 
forme ,  in  guisa  che  vani  mez^i  essenzialissimi  nella  tessitura 
e  nel  concetto  della  tragedia  greca ,  adoperali  nella  italiana 
del  cinquecento,  apparvero  come  membri  appiccalicd,  come 
ingombri  tendenti  ad  offendere  la  nettezza  del  concetto,  più 
presto  che  a  farlo  rilucere.  Ne  sia  di  esempio  la  introduzione 
del  coro.  Questa  parte  cotanto  essenziale  nel  componimento 
greco,  che  cosa  significa  ella  nel  teatro  moderno?  Poteva  un 
poeta  che  l'avesse  ben  maneggiata  meritare  gli  applausi  do- 
vutigli come  ad  eccellente  lìrico  ;  ma  che  rappresenta  egli  il 
coro  in  una  società  dove  il  popolo,  di  cui  il  coro  è  simbolo , 
non  abbia  veruna  rappresentanza? 

Benché  molti  critici  e  maestri  dell'  arte  affermino  che 


LE2tONB  DBCIMAQUARTA.  143 

il  punto  storico  della  tragedia  del  Trissino  avesse  intrinseca- 
mente varii  ostacoli  che  Io  impedivano  di  adattarsi  alla  forma 
drammatica,  a  me  pare  che  il  modo  onde  egli  ideava  il  suo 
concetto*,  serbando  ilcarattere  di  fedelissimo  storico,  e  sce- 
gliendo tanto  di  materia  e  disponendolo  in  guisa  da  conse- 
guire le  tre  unità  dei  teatro  antico ,  sia  squisitamente  tragico* 
I  suoi  caratteri  sono  concepiti  con  arte  felicissima ,  il  disegno 
dello  insieme  è  lucido ,  e  possiede  tutte  le  egregie  qualità 
richieste  a  costituire  la  idea  fondamentale  di  una  sublime 
tragedia  ;  le  quali  avrebbero  conseguito  un  effetto  infìnita- 
mente  maggiore ,  se  al  Trissino  non  fosse  stata  negata  dalh 
natura  la  vera  ispirazione  poetica.  E  però  il  principale  difetto 
della  Sofonisba  è  tutto  nella  esecuzione;  il  suo  verso,  seb- 
bene meno  pedestre  di  quello  della  Italia  Liberata ,  non  solo 
non  è  verso  da  dialogo,  ma  è  ShCcò  e  slavato;  i  suoi  colori 
sono  sbiaditi ,  le  tinte  rimpastìcciate  ;  lo  stento  e  l' artifizio 
si  manifestano  in  ogni  tratto  ;  quasi  sempre  nelle  più  felici 
situazioni  manca  la  passione  a  farle  rilevare:  in  somma  la 
materia,  giudiziosamente  scelta  e  disposta  a  prodursi  in 
tutta  la  sua  bellezza  poetica,  trova  un  molestissimo  intoppo 
nella  forma.  ' 

Ma  ciò  che  cospira  a  ritardare  il  rapido  procedere  degli 
affetti ,  e  che  spesso  infastidisce  fino  alla  nausea ,  si  è  1*  usò 
frequente  de'  monologhi  e  delle  narrazioni.  È  questo  un  di- 
fetto non  tanto  del  Trissino ,  quanto  dell*  epoca  ciarliera , 
richiesto  parimente  da'  modi  di  esecuzione  che  si  adoperava- 
no ne^ teatri  d'allora.  Nella  prima  scena  la  infelice  e  ma* 
gnanima  Sofonisba  per  isfogare  il  suo  dolore  racconta  ad 
Erminia  la  storia  delle  proprie  sciagure.  Naturalmente  costei, 
che  le  era  confidentissima ,  avrebbe  dovuto  sapere  gran  parte 
di  quei  casi  ;  e  questa  supposizione,  che  si  sarebbe  di  subito 
affacciata  alla  mente  degli  spettatori ,  doveva  produrre  una  ' 
ìnverisimiglianza  che  avrebbe  latto  dimenticare  la  eroina,  e 
pensare,  air  eruditissimo  poeta,  il  quale  si  accorge  dell*  in- 
conveniente e  &  dire  alla  generosa  Afi'icana  : 

Però  Yo'  ragionar  più  lungamente , 
£  oomioeiar  da  largo  le  parole  ; 
Me  starò  di  ridir  cosa  ette  sai , 
Perobè  si  sfogai  ragionando,  il  con. 
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E  contimia  una  filastrocca  di  novantalrè  versi  incominciando 
dal  narrare  le  cose  fino  da 

Quando  la  bella  moglie  di  Sicheo 
Dopo  r  indegna  morte  del  marito 
In  Affrica  paaaò. 

La  forma  del  componimento  drammatico  richiede  che  lo 
scrittore  non  si  mostri  punto  alla  mente  degli  spettatori,  e  che 
i  soli  attori  operino  e  parlino  da  sé  come  se  improvvisassero. 
Le  loro  azioni  non  meno  che  i  loro  discorsi  debbono  dunque 
essere  i  soli  mezzi  adoperati  perchè  il  soggetto  naturalmente 
si  svolga  e  riesca  lucido  ;  la  narrazione  quindi  si  reputa  ammis- 
sibile solamente  dove  sia  necessaria  ad  aiutare  il  movimento 
drammatico ,  o  a  sciogliere  un  nodo  il  quale  non  si  sarebbe 
sapulo  sciogliere  senza  essa.  In  ogni  altro  caso  non  è  cosa 
che  più  del  narrare  produca  tanta  inverisimiglianza ,  e  quindi 
piò  tenda  a  distruggere  lo  eflVtto  teatrale.  Ma  il  condurre  un 
dramma ,  la  compiuta  intelligenza  del  quale  si  appoggi  al  dia- 
logo e  air  azione,  è  opera  difficiUssima.  La  verità  di  questo 
principio  è  consentita  da'  più  profondi  maestri  dell*  arie, 
ma  il  ìadandarlo  ad  esecuzione  è  gloria  tuttora  riserbata  al 
genio  potente  che  rianimerà  —  Dio  sa  quando  —  la  let- 
teratura drammatica,  e  ne  condurrà  le  forme  a  maggiore 
•  perfezione. 

Tale  difetto  perciò  è  comune  al  Trissino  ed  a  cervelli 
assai  più  poetici  di  lui  ;  non  intendo  fargliene  un  particolare 
rimprovero ,  che  anzi  sono  di  ferma  opinione  che  lo  evitarlo 
0  il  bandirlo  affatto  dallo  artifizio  drammatico  era  impossibile, 
prevalendo  il  principio  dell'  imitazione  de'  greci  modelli  e  la 
universale  loquacità  del  cinquecento. 

Amico  e  seguace  del  Trissino ,  ma  molto.più  elegante 
scrittore  fu  Giovanni  Rucellai,  figlio  di  quel  Bernardo,  che 
alla  morte  di  Lorenzo  de*  Medici  accolse  ne'  suoi  magnifici 
giardini  l' Accademia  Platonica.  Comechè  egli  vada  debitore 
della  sua  poetica  rinomanza  ad  un  pregevolissimo  poema  di- 
dattico, nulladimeno  viene  meritamente  annoverato  fra  i  mi- 
gliori scrittori  tragici  del  cinquecento.  Con  le  intenzioni  me- 
desime dell'autore  della  Sofonisba,  ei^li  scrisse  la  Rosmun- 
da  ;  e  le  osservazioni  stesse  che  cabtano  all'  una  in  quanto 
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alla  idea  »  convengono  ali*  altra  :  se  non  che  il  Rucellai  molto 
più  aperto  conoscitore  delle  bellezze  della  lingua,  e  miglior 
fabro  di  versi ,  adoperò  generalmente  una  forma  più  poetica 
di  quella  del  Trissino.  Procedendo  sulle^  orme  de'  tragici 
greci,  e  industriosamente  sfiorandoli,  fece  un  passo  più  in- 
nanzi del  Trissino ,  e  trasse  il  soggetto  della  sua  tragedia 
dalle  storie  de*  barbari.  Le  tenebre  in  che  erano  ravvolti  gli 
^nnali  di  que*  feroci  popoli  poncedevano  più  libero  campo 
alla  sua  facoltà  inventiva.  Egli  conobbe  cotesto  vantaggio  e 
se  ne  giovò.  Di  fatti  nella  sua  Rosmunda,  attingendo  alle  sto- 
rie di  Paolo  Diacono ,  architettò  di  pianta  il  concetto  e  lo  di- 
spose ad  un  ammirabile  effetto  teatrale ,  ammirabile  di  certo 
in  ragione  delle  angustie  nelle  quali  le  teorie  allora  predomi* 
nanti  tenevano  imprigionata  la  Drammatica. 

Entrambe  queste  produzióni  comparvero  in  Italia  ne' 
primi  venti  anni  del  secolo  decimosesto /e  furono  magnifi- 
camente rappresentate  dinanzi  a. Leone  X.  Dopo  quel  tempo 
si  scrissero  tragedie  in  ogni  parte  della  penisola  :  ogni  città, 
dove  fosse  una  corte,  volle  avere  di  cotesti  letterari!  spetta* 
coli,  e  gì*  ingegni  più  egregi  ambirono  alla  palma  teatrale.  E 
generalmente  parlando,  i  seguaci  del  Trissino  e  del  Rucellai 
furono  felicissimi  nella  scelta  de'  loro  soggetti ,  e  mostrarono 
arte  non  poca  nello  ideare  il  concetto  tragico  in  guisa  che  i 
fatti  fondamentali  de*  migliori  di  questi  tragici  lavori  rima-' 
nessero  come  temi  forzati  della  scena  in  Europa ,  e  fino 
à  tempi  non  tanto  discosti  da*  nostri  allettassero  gì*  ingegni 
vigorosi  di  Voltaire  e  di  Alfieri  :  le  cui  opere  servirono  di 
prova  convincentissima  a  (are  rilevare  gli  errori  di  esecu- 
zione ne*  lavori  del  cinquecento;  i' quali,  dichiarati  irrepa- 
rabilmente difettosi ,  furono  per  sempre  banditi  dalla  scena , 
ed  oi*a  si  rimangono  dimenticati. 

Mentre  la  scuola  del  Trissino  è  del  Rucellai  dominava 
sola  la  scena  italiana,  taluno  si  avvisò  di  volere  cdtidurre  la 
tragedia  a  maggiore  altezza'  e  creare  una  scuola  diversa. 
Senza  Io -intendimento  di  trarre  k  tragedia  dal  campo  della 
storia,  tentarono  un  essenziale  rinnovamento,  che  fondan- 
dosi su  la  singolarità  del  subietto  producesse  il  più  grande 
eflctto  posajbiìe.  Fra  i  diversi  cicli  poetici  del  greco  teatro 

11.  iS 
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osservavano ,  a  modo  di  esempio ,  quello  delle  storie  degli 
Atridi ,  tt^ì  quale  si  erano  provati  i  tre  grandi  tragici  e  vi 
erano  mirabilmente  riusciti.  Però  non  conobbero  come  que' 
fatti,  posti  in  azione  con  tanto  squisito  artificio,  avessero  un 
misterioso  significato,  un  interesse  nazionale,  die  pei  popoli 
moderni ,  sparite  quelle  religioni,  que' costumi,  quel  sentire 
delle  antiche  genti ,  erano  simboli  muti  o  inintelligibili.  Per 
la  qual  cosa,  i  cinquecentisti  ih  quei  nefand}' casi ,  guar- 
dando soltanto  r  atrocità ,  ad  èssa  sola  attribuirono  gli  straor- 
dinarii  efletti  che,  secondo  ci  tramanda  la  storia,  ottenevano 
le  frequenti  rappresentazioni  de*  sublimi  componimenti  del 
greco  tedtro.  Non  vi  conobbero  «  in  fine,  quella  eroica  lotta 
tra  la  forza  onnipotente  del  fato  e  la  caduca  umanità,  cbe, 
presentata  anche  perdente,  trasportava  gii  animi  -degli  spet- 
tatori frà  mezzo  a  una  generazione  di  eroi ,  ed  accendendoli 
di  entusiasmo ,  faceva  loro  spargere  lacrime  di  compassione 
su  le  infinite  sciagure  alle  quali  l' arcano  destino  spingeva 
il  mortale ,  e  li.empiva  di  meraviglia  e  di  amore  per  la  sovru- 
mana grandezza  dell*  eroe.  Senza  coteste  considerazioni  co- 
loro che  immaginarono  di  travasare  i  luttuosi  casi  delle  gre- 
che tragedie  sul  teatro  moderno ,  falsarono  la  intetlzione  degli 
antichi  tragici ,  bandirono  dalla  scena  la  sventura  e  vi  chia- 
marono il  delitto  ad  ottenervi  il  trionfo. 

Per  antesignano  di  qiiesia  nuova  scuola  viene  general- 
mente riconosciuto  Speione  Speroni ,  quantunque  la  rappre- 
sentazione della  prima  tragedia  del  Giraldi ,  fattasi  ih  Ferra- 
ra ,  potrebbe  rendere  dubbio  a  quale  de*  due  eruditissimi 
uomini  tocchi  la  funesta  palma  di  avere  ridotta  la  scena  a 
macello. 

Acuto  dialettico,  profondo  erudito,  orgoglioso  del  pro- 
prio sapere,  invido  dell*  altrui,  era  Sperone  Speroni.  Con  la 
magistrale  gravità  di  professore  aveva  nelle  lettere  assunto  il 
contegno  di  dittatore  ;  il  popolo  bruto  credeva  alle  parole  di 
lui  .e  gli  si  inchinava  riverente,  non  perchè  lo  conoscesse 
meritevole ,  ma  perchè  lo  udiva  parlare  come  un  oracolo. 
Costui  0  che  fosse  convinto  della  propria  impotenza ,  o  per- 
chè ogni  ingegno  che  s*  inalzava  gli  mettesse  un  secreto 
timore  nel  cuore ,  malediceva  a*  vecchi ,  scoraggiava  i  gio- 
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vani,  ed  è  fama ,  che  richiesto  di  consiglio  dal  Taas^^  rispon- 
desse insultando  alla  ingenuità  con  che  il  grande  epico  d'It,a- 
lia  gli  aveva  letti  i  suoi  versi.*  Con  questa  boria  di  dotto, 
con  questa  astuzia  di  raggiratore ,  esperto  più  a  chiacchie- 
rare che  a  iare ,  tentò  una  singolarità  nella  sua  Canace.  Senza 
avventurarsi  ad  una  rappresentazione.,  da  quell'  accorto  uomo 
che  era,  volle  farne  égli  medesimo  la  lettura  fra  mezzo  a  un 
venerabile 'congresso  di  accademici.  U  bel  modo  con  cut 
leggeva  i  proprii  versi,  la  narrazione  di  casi  cotanto  sangolari 
ed  orribili ,  la  rinomanza  eh*  egU  godeva  .nelle  lettere ,  fecero 
chQ  la  Capace  venisse  accolta  con  indicibile  furore ,  e ,  posta 
di  sopra  alle  antiche  e  moderne  tragedie,  fosse  giudicata 
una  perla,  un  tesoro,  una  sublimità  degna  di  face  T orgo- 
glio di  una  intiera  letteratura.  Ma  in  quella  guisa  che  tra  la 
turba  che  si  affolla  attorno  al  ciarlatalo  in  piazza  i  più  tondi 
inarcano  per  istupore  le  ciglia,  i  più  svegli  di  cervello  ridono 
e  lo  irridono  ;  così  fra  le  voci  plaudenti  che  esaltavano  al  cielo 
la  Canaee  dello  Speroni,  ne  furono  udite  talune  ch^  se  non 
avvisarono  tutto  il  danno  eh'  egli  faceva  al  teatro ,  protestarono 
animose  e  non  temerono  di  giudicarla  uno  scandalo.  Frattanto 
la  Canaee,  divenuta  famosa,  fu,  repugnante  lo  scrittore,  ed 
anche  senza  la  sua  saputa,  stampata  e  ristampata.  U  dottis- 
simo uomo  si  vide  in  pericolo  ;  e  ipentre  afiaccendavasi  a 
riformare  il  suo  lavoro ,  caparbio  ed  apparentemente  ferreo 
nelle  proprie  opinioni,  recitava  sei  lunghe  lezioni  a  difendere 
la'sua  Canaee  innanzi  a  quella  stessa  accademia  che  le  aveva 
data  riputazione,  e  ne  preparava  pei  posteri  una  lunga 
apologia. 

11  fatto  di  Canaee  è  conosciutlssimo  ai  lettori  delle  Epi- 
siole  Eroiche  d*  Ovidio ,  ad  una  delle  quali  lo  Sperone  pedis- 
sequamente si  attenne ,  imperocché  le  poche  aggiunzioni 
cb*  egli  vi  fece  repdono  il  subietto,  di  atroce  che  era, per  sé 
stesso ,  atrocissimo.  L' erudito  e  costumati^imo  poeta  trovi» 
il  bello  espediente  di  presentare  in  una  sdana  la  povera  Ca- 
naee col  ventre  gonfio  nello  istante  che  già  le  ai  iànno  sentire 
i  travagli  del  parto ,  consultando  con  la  nutrice  sul  modo  di 

*  OlDÌndi  nacque  U  ben  foodtU  rappoeìzioae  ^  lo  Speroni  foeso  il  mfh 
4tlU>  da  coi  U  TtHO  diiègoò  il  eanltere  di  Mopeo  oiUo  Amiala. 
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naseotidere  la  colpa ,  di  cui  eca  autore  il  suo  .pròprio  fratello. 
La  sciagurata  si  ritrae  dalla  scena  per  dare  nascimento  a  due 
barnbìjtt,  che  per  coinando  del  crudo  genitore  di  lei  vengono 
dilacerati  e  mangiati  dai  cani. 

Queste  ributtanti  scene,  queste  tinte  nere  adoperate 
dallo  Speroni  a  dipingere  cose  nefande,  furono  eccessiva- 
mente e^gerate  dal  Giraldi. 

Egli  si  gloria  dello  effetto  che  produsse  la  ràppresenla- 
2Ì0Be  della  sua  Orbecchet  racconta  le  violente  emozioni  degli 
spettatori,  i  singhiozzi,  i  pianti,  le  grida,  gli  svenimenti  delle 
dlonne,  come  segni  del  più  alto  trionfo  a  cui  possa  pretendere 
un  autore  drammatico.  Ma  quand*  anco  non  si  sapesse  stori* 
càmenie  che  in  quella  età  per  produrre  maggiore  la  illusione 
teatrale  si  trasportavano  sulle  scene  teschi  sanguinosi,'  brac* 
eia  recise,  fanciulli  svenati  — fìnti,  già  s' intende  —  e  tutto 
dò  che  era  atto  a  dare  al  proscenio  lo  schifoso  ed  orrido 
dispetto  d*  uno  scannatoio,  sarebbe  bastata  la  storta  stessa  nu- 
damente raccontata  a  destare  nell'animo  degli  spettatori  tutto 
quello  spavento  di  cui  mena  vanto  il  Giraldi.  Sulmone  re 
di  Persia,  atrocissimo  uomo,  informalo  dalla  ingenua  ine- 
spertezia  di  sua  figlia.  Orbecche,  come  b  regina  avesse  un 
secreto  commercio  incestuoso  col  proprio  Ggliuolo,  spia  i 
colpevoli»  li  coglie  sul  fatto  e  spietatamente  li  uccide.  Sua 
figlia  venuta  ali*  età  da  marito,  accesa  di  violenta  passione 
per  Oronte,  giovane  armeno  di  oscuro  lignaggio,  lo  sposa 
di  nascosto  al  padre.,  e  da  questo  secreto  matrimonio 
nascono  due  barobini.  Sulmone  intanto  dopo  avere  prò* 
messa  Orbecche  al  re  de*  Parti,  scuopre  che  ella  è  già  moglie 
di  Oronte  ;  reprime  lo  sdegno ,  chiude  nel  petto  il  crudo 
pensiero  della  vendetta,  simula  di  perdonare  agli  sposi;  in- 
vita Oronte,  lo  afferra,  lo  carica  di  catene,  gli  fa  tron- 
care le  mani,  e  dopo  scannati  i  due  teneri  bambini  innanzi 
agli  occhi  di  lui,  scanna  lui  stesso.  Fattagli  troncare  la  testa, 
la  pone  insieme  co*  cadaveri  sanguinosi  de*  figli  dentro  un 
vaso,  e  copertolo  di  un  velo,  lo  manda  in  dono  ad  Orbec- 

'  Nella  SeUne  del  Gireldi,  la  re(poa  a  la  laa  figlioola  teogono  oelle 
mani  por  nn  atto  intiero  dna  teala  tnmcha  a  langiiinaae,  «ha  aaM  aradoM  i 
capi  dal  marito  a  dal  Iglio. 
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cbe.  Inorridisce  la  donna  a  tonto  imnistné  ed  empio  spet- 
tacolo, ed  invasa  dalle  furie,  strappa  un  pugnale  ch'era 
rimasto  confitto  nel  cadavere  di  uno  de'  suoi  figliuoli,  si  av- 
venta al  padre,  lo  trafigge,  e  finalmente  trafigge  sé  mede- 
sima» 

Quand*  anche  ci  fosse  conceduto  supporre  che  gli  spet- 
tatori in  teatro  fossero  stati  solamente  macellai,  becchini, 
e  carnefici,  l'eiTetto  di  questo  fette  di  sangue  doveva  riu- 
scire iBsoffribile  anche  a  costoro.  E  pure  il  Giraldi  scrisse 
un  lunghissimo  Diìcarào  intomo  al  comporre  de  Romanzi , 
Commedie  e  Tragedie,  ed  a  sentirlo  chiacchierare  si  sarebbe 
aspettato  da  lui  qualche  cosa  di  meglio.  Sembra  però  che 
il  trionfo  della  prima  e  più  celebre  fra  le  sue  produzioni 
drammatiche  non  lo  avesse  iiccecato  in  modo  da  mostrarci 
egualmente  carnefice  nelle  altre.  Nondimeno  e*  pare  che 
si  fosse  lungamente  affannato  a  legf^ere  le  opere  dramma- 
tiche dell'antica  letteratura;  ma  forse  sull'autorità  dello 
Scaligero,  tenuto  potente  di  dottrina,  e  di  non  pochi  al- 
tri eruditi,  pregiava  Seneca,  e  reputava  i  mostri  drammatici 
di-  costui  molto  superiori  agi'  incliti  componimenti  de'  tra- 
gici greci.  E  sebbene  le  orme  di  Seneca  non  menino  dirit- 
tamente agli  orrori  dell'Orbecche,  nulladimeno  il  Giraldi  av- 
visandosi di  fare  da  sé,  non  fece  che  un  passo  più  oltre 
per  infamare  la  dignità  della  Tragedia.  Ammetteva  insieme 
con  tutti  i  professori  de'  suoi  tempi  essere  mestieri  che  la 
tragedia  al:^ia  uno  scopo  sublimeniente  morale  ;  ma  da  un 
fatto  cóme  è  quello  della  sua  Orbecche,  e  dal  modo  onde 
è  presentato,  quai  morali  ammonin^enti  potevano  trarre  gli 
spettatori  fuorché  una  evidentissima  prova  della  infinita, 
innata  ed  inevitabile  malvagità  dell'umana  creatura,  opinione 
la  quale  é  il  cardine  supremo  del  pessimismo?  Il  Giraldi, 
primamente  cortigiano  degli  Estensi  di  Ferrara,  poi  fuggito 
dalla  corte ,  non  per  nobile  sdegno  o  per  ardore  di  libero  vi- 
vere, ma  perchè  si  vedeva  preposto  il  Pigna,  erasi  dato 
intieramente  alla  professione  delle  lettere.  Lesse  quella  che 
allora  chiaAnavano  Eloquenza  in  Torino  ed  in  Milano,  e  da 
'  ultimo  si  ridusse  in  patria,  come  egli  diceva,  per  ispendere 
i  suoi  vecchi  anni  solo  nel  culto  delle  sante  vergmi  eli  Par- 
is* 
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naso.  Si  provò  in  tutti  quaà  i  generi  di  poesia,  serisse  Ro- 
manzi» Novelle,  Canzoni,  Sonetti,  Tragèdie  ed  anche  un 
Poema  epico,  ^  ed  in  ogni  cosa  riusd  mediocriBsìmo.  I  suoi 
libri  di  critica  servono  ad  insegnarci  che  la  filosofia  pura- 
mente speculativa  è  simile  a  que'  ben  pasciuti  cavalli, 
buoni  solamente  per  istarsi  in  istalla;  ma  inetti  e  pigri  a  viag- 
giare. 

Poi  che  per  opera  dello  Speroni  e  del  Giraldi  il  delitto 
e  la  sozzura  invasero  la  scena,  gli  scrittori  fecero  a  gara  per 
frugare  nelle  antiche  e  moderne  istorie,  e  anche  inventare 
di  suo  atrocissimi  i  fatti  delle  loro  tragedie  :  e  fra  tutte  le 
produzioni  di  questo  novello  deviamento  della  letteratura 
drammatica,  acquistarono  grande  riputazione  VArcipranda 
del  Decio,  la  Semiramide  del  Manfredi,  V  I$s'tpiU  del  Mon- 
della,  nelle  quali  occorrono  deUtti  e  carnificine  dipinte  con 
i\  orribili  colori  da  disgradare  gli  orrori  che  acquistarono 
tanta  fama  al  francese  Crebillon.  «  11  delirio  di  tal  razza  di 
poeti  —  cito  le  parole  di  tale  che  scrisse  una  lunga  e  lodata 
opera  suir  arte  tragica  —  andò  anche  sì  oltre  che  il  Fuli- 
4^ni,  monaco  vicentino,  volendo  mostrar  di  possedere  a  per- 
fezione la  scienza  delle  torture  e  così  probabilmente  acqui- 
star titoli  e  farsi  scala  a  divenir  capo  dell'  inquisizione,  si 
empì  di  santa  collera  contro  que' suoi  contemporanei,  per- 
chè non  osavano  spiegar  forze  di  bastante  atrocità  sul  tea- 
tro» e  dopo  di  aver  proposta  a  materia  di  nuova,  e ,  secondo 
kii,  compassionevole  tragedia,  la  morte  di  Bragadino,  attese 
ad  ordirla  egli  stesso  nelle  solitarie  celle  di  un  monistero 
situato  nelle  montagne  di  Gubbio.  Or  qual  si  crede  che 
sia  il  fondo  di  questa  storia?  Eccola  tal  che  viene  riferita 
nelle  memorie  de*  tempi.  Un  visir  di  Selim  II  assedia  l' isola 
di  Cipro,  occupata  e  difesa  con  valore  dalle  armi  veneziane 
sotto  il  comando  di  Bragadino.  Dopo  lunga  resistenza  gli 
assediati,  ridotti  all'  estremo,  cedono  con  onorevole  capito- 

*  VBreoU:  poema  mÌM  oMDposto  eoa  lo  iotBicHaanto  dì  «Mltare  ^ 
cole  n,  duca  dì  Ferrara.  £  on  Toro  pattiocio:  abbraccia  la  vita  dal  givco 
eroe  dal  ino  Dafctmento  fino  alla  morte.  DoTeva  contenere  cinquanta  eaiiii , 
ma  qael  tanto  che  ne  fu  stampalo  giunge  al  Tentesimosesto.  Ed  è  talt'  ttui>| 
Itoichè  è  una  ione  di  tcoM  ohe  potrebbero  leggerai  itoccaU*. 
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laiione.  Ma  1* esecrabile  Mussulmano,  radunandoli  con  finte 
sembianze  di  bontà  intomo  alle  sue  tende,  fa  in  un  subito 
trucidar  tutt' i  soldati,  mozzar  le  orecchie  al  capitano,  e 
dopo  aver  disposto  ohe  questi  sia  trascinato  per  terra  lungo 
spazio  a  derisione  del  popolo,  fa  scorticarlo  vivo,  e  riempi- 
tane di  fieno  la  pelle ,  sospenderìa  ad  un  albero  della  sua 
galea.  Per  quanto  nella  esecuzione  della  tragedia  questi  sozzi 
orrori  esser  potessero  modificati,  chi  potrà  nella  scelta  di  sì 
leggiadro  soggetto  non  ammirare  il  tenero  cuore  ed  il  gu- 
sto finissimo  di  quel  frate  ribaldo  ?  i  ^ 

Ma  il  filosofo  che  cerca  la  ragione  delle  opere  dell*  in- 
gegno nella  intima  ragione  de' tempi,  giudicherà  quegli 
aberramenti  come  naturali  effetti  di  una  causa  più  generale. 
Il  vero  poeta  nasce  e  si  ispira  fra  mezzo  ad  uomini,  il  cuore 
de*  quali  sia  inchinevole  e  velocissimo  a  sentire.  In  quello 
stato  di  vigorìa  sensitiva  basta  il  più  leggiero  suono,  che 
muova  dall'arpa  poetica,  per  tscuotere  le  fibre,  e  farle  oscil- 
lare come  corde  di  un  bene  armonizzato  strumento.  Però  i 
veramente  grandi  poeti  nati  nella  vera  stagione  della  poesia, 
per  quanto  possano  essere  passionati,  non  sono  mai  esage- 
rati, non  contorti,  non  concitati  fino  a  mostrarsi  convulsi. 
La  poesia  fluisce  dalle  loro  labbra  placida  e  netta  come  onda 
dalla  nativa  sua  scaturigine.  Allorquando  la  civiltà  incallisce 
e  quasi  logora  i  sensi  dell'  uomo,  il  cuore  è  più  tardo  a  sen- 
tire, e  il  poeta  è  d'uopo  che  si  sforzi  ,0  trovi  gagliardi  sti- 
moli per  produrre  impressioni  le  quali  diano  segni  di  una 
vita,  che  pesa  e  affannosamente  strascinasi.  La  immaginativa 
del  poeta  per  mostrarsi  viva  è  forza  che  operi  come  ebbra,  e 
per  fere  sentire  altrui  è  mestieri  che  affatichi  e  dilaceri.  Le 
opere,  non  uscendo  dallo  ingegno  senza  sforzo  e  travaglio 
infinito,  per  quante  cure  sì  adoperino  a  ridurle  alle  forme 
belle  dell*  arte,  riterranno  tanto  dello  stento  con  che  furono 
concepite  e  della  difficoltà  onde  furono  prodotte,  da  sem- 
brare ed  essere  veramente  mostri  più  presto  che  ben  formate 
creature. 

Quando  lo  Speróni,  il  Giraldi  e  i  loro  seguaci  scrìrevano, 
eioè  verso  la  metà  del  secolo  decimosesto,  gl'Italiani  giace- 

<  BuExeiii^  Delh  Imiiasione  Tragica,  tol.  Il,  c«p.  9. 
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vansi  nella  morale  abiezione  da  noi  più  volte  accennata  ;  erano 
incapaci  a  gustare  spontanei  la  delicata  bellezza  della  véra  poe- 
sia, e  potevano  solamente  muoversi  a  quelle  violente  im* 
pressioni  che  in  tempi  diversi  sarebbero  state  insoffribili.  La 
tragedia,  componimento  di  natura  sua  suMimissimo,  fino  dalla 
sua  origine  destinato  a  mostrare  l'uomo  nel  suo  vero  eroismo, 
in  lotta  con  la  immane  forza  della  fortuna  e  de'fati,  e  comun- 
que costretto  a  soccombere  *  eroe  pur  sempre;  la  tragèdia, 
io  diceva,  considerata  nel  suo  scopo,  deve  essere  la  più  bella 
apoteosi  della  virtù.  Quando  riapparve  in  Italia ,  si  mostrò 
siccome  una  pomposa  festa  a  sollazzare  i  principi,  i  quali 
erano  tali  creature  ed  avevano  tali  abitudini  e  volgevano  tali 
disegni  tìell'  animo,  che  nella  esaltazione  della  virtù  avreb- 
bero riconosciuto  la  più  sanguinosa  satira  contro  sé  medesi- 
mi, il  poeta,  che  quasi  sempre  toglieva  ispirazione  dall'aura 
delle  corti,  doveva  di  necessità  richiamare  V  attenzione  del 
pubblico  ai  soli  mezzi],  e  concentrarvela  e  incatenarvéla  ; 
puròhè  avesse  prodotta  la^  maggiore  illusione,  poco  a  lui 
importava  del  fine  morale:  l'illusione  dunque  era  il  fine  su- 
premo del  tragjco.  La  quale  cosa  importa  che  gli  scrittori 
drammatici  di  quel  tempo  disconobbero  o  di  proposito  sna- 
turarono il  vero  scopò  del  dramma. 

Non  per  ciò.  si  concluda  che  il  primitivo  avviamento 
della  tragedia  fosse  af&tlo  .perduto  d*  occhio  ;  che  anzi  si 
fecero  novelli  esperimenti  per  italianizzare  le  bellezze  del 
greco  teatro,  sia  per  mezzo  di  traduzioni,  sia  per  mezzo  di 
più  0  meno  libere  imitazioni.  Si  cercarono  per  tutte  le  storie 
i  fatti  —  uso  un  vocabolo  inventato  da  Vittorio  Alfieri  —  più 
tragediabili^  e  fin  anche  si  tentò  di  mettere  sulla  scena 
soggetti  desunti  dalle  tradizioni  romanzesche  del  medio 
evo;  i  quali  ove  fossero  stati  trattati  da  ingegni  dotati  di 
maggiore  potenza  creatrice,  e  secondo  la  forma  che  loro 
conveniva,  avrebbero  anticipato  ifella  letteratura  italiana  i 
bizzarri  drammi  del  teatro  spagnuolo. 

Il  numero  degli  autori  tragici  del  cinquecento  è  lun- 
ghissimo. Anche  Piero  Aretino  pretese  a  scrivere  una  tra- 
gedia ed  ebbe  1*  ardimento  di  trattare  l'eroismo  degli  Orazii 
e  de'  Curiazii.  Si  condusse  con  una  gravità  che  parve  tanto 
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più  strtma  quanto  ména  si  sarebbe  aspettata  da  -quella  in- 
faiue  lingua  da  Tersile  :  il  componimentOi  oggimai  è  raro  an- 
che in  Italia  ;  molti  ne  parlano  senza  averlo  veduto,  ma  só- 
lamente, per  la  &ma  infame  dello  autore  :  a  me  non  sembra 
che  meriti  particolare  menzióne  a  preferenza  di  moltissime 
altre  produzioni,  se  non  cha  parrà  singolarissima  cosa  come 
r  Aretino  il  quale  nella  drammatica  orditura  intrude  il  popolo 
romano,  nel  fermare  poi  un  coro,  richiesto  dalle  regolò  del- 
Tarte,  lo  componga  di  personaggi  allegorici,  cioè'  foi*nM.un 
coro  delle  Virtù  che  al  finire  di  ogni  atto  cantano  moralizzando 
freddissimamente. 

Nessuno  de' poeti  del  cinquecento  intese  al  pari  di 
Torquato  Tasso  l' arte  di  ideare  una  tragedia. 

Le  vicende  che  ha  subite  il  teatro  ne'  tempi  posteriori 
bannp  latto  caderi^  iiell'  oblio  questa  peregrina  produzione, 
la  quale  se  anche  noìi  andasse  fregiata  del  nome  del  Tasso, 
basterebbe  -a  perpetuare  la  fama  .di  un  eccellente  scrittore 
drammatico,  eccellente,  io  dico,  in  ragione  de'te;kipi.  Pro- 
fondo conoscitore  della  antica  letteratura,, assiduo  scrutatore 
delle  bèllezse  delle  greche  produzioni,  il  Tasso  per  l'indole 
del  suo  ingegno  ài  sentiva  inchinevole  a  seguire  più  presto 
r  affettuosa  magnificenza  di  Sofocle  che  1*  ardua  sublimità  di 
Escbilo.  Fra  tutte  le  composizioni  del  greco  teatro  campate 
dalla  rafpina  del  tempo,  considerò  1*  Edipo  Re  siccome  la 
più  tragica,  la  più  perfetta  opera  drammatica.  Allorché, 
lusingato  dal  prodigioso  successo  dell' Aminta,  s'accorse 
di  potere  anche  nella  arena  drammatica  cogliere  allori  che 
lo  inalzassero  primo  fra'  suoi  contemporanei,  *  e  s'avvisò  di 
ambire  alla  vera  tragedia  sublime ,  egli  era*  nel  più  lieto . 
fervore  della  sua  ispirazione.  Non  perdendo  mai  la  sua  vene- 
razione per  Aristotile,  la  qgale.egii  ebbe  comune  con  tutti 
gl'ingegni  del  suo  secolo,  usò,  nello  abbracciarne  le  dottrine, 
di  quella  saggia  libertà,  che  è  propria  di  ogni  uomo  che 
abbia  la  coscienza  di  una  mento  potente  eragionatrice.  Fra 
il  bivio  di  togliere  dalla  storia  il  soggetto,  o  di  invèntarb  di 
bntasia,  ^Ise  questo  ultimo  modo,  parendogli  più  conve- 

*  *  Delhi  tu  prciìifliioDe  per  le  letteretv^a  <lremmeUce  parla  apeieu  uelle 
me  lettere. 
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nevok  ad  kiearnare  il  pensiero  ohe  e^  ayeva  di  trasportare 
senza  stento  sulla  soena  italiana  il  disegno  dell*  Edipo  di  So- 
focle. 

Neleoinporre  il  TQrriinKmdo,  fondandosi  sopra  qualche 
f^seure  accenno  nella  storia  de'  Goti,  inventò  una  serie  di 
iàtti  importantissimi,  e  con  arte  mirabile  li  connesse  ia 
modo  ohe  sembrino  governati  dal  caso.  La  scena  è  in 
Arano,  metropoli  della  Gozia.  Torrismondo  re  di  Goiia  e 
Germondo  re  di  Svezia  erano  due  svisceratissimi  amiei, 
r  Oreste  e  Pilade  del  Settentrione.  Germondo  s' era  già  in- 
namorato di  Àlvida  figlia  del  re  di  Norvegia,  ma  per  un  odio 
radicato  nelle  due  fiimiglie  non  si  attentava  di  doìnandarla  in 
isposa  al  genitore.  L'amico  palesa  il  suo  stato  iofelice  al 
valoroso  Torrismondo,  il  i)uale  per  sollevarlo  dagli  affanni 
crudeli  d'una  passione  che  minaccia  consumarlo,  parte  per 
la  Norvegia,  chiede  la  mano  di  Alvida,  la  ottiene,  e  sotto 
pretesto  di  volere  celebrare  il  matrimonio  nella  propria 
reggia,  ritorna  velocissimo  in  Arane.  Partitisi  i  regii  sposi 
alla  velta  della  GoKia  vengono  sorpresi  da  urta  tremenda 
tempesta,. e  dopo  di  avere  corso  pericolo  di  un  naufràgio 
hanno  la  fortuna  di  afferrare  la  sponda.  Appena  scesi  a 
terra  Torrismondo  ed  Alvida  si  appartano  dalla  ciurma,  e 
ridottisi  sotto  un  padiglione,  stanchi  degli  affanni  passati, 
si  riposano.  La  solitudine  del  luogo,  il  buio  della  notte,  il 
silenzio,  il  pensiero  dèi  corso  pericolo,  i  vezzi  deUa  giovinet* 
ta,  ed  ogni  cosa  infine  cospira  a  fare  divampare  improvviso 
il  foco  d'amore  nel  cuore  del  generoso  giovane;  il  quale, 
perduto  il  governo  della  ragione,  e  posta  in  dìmeoticana 
la  fede  data  allo  amico ,  stringe  Alvida  fra  le  sue  braccia  e 
coglie  il  primo  fiore  della  sua  innocente  bellezza.  Appena 
risensato  da  quell'impeto  primo  di. passione,  oppresso  ad 
rimorso,  ripiglia  il  primiero  contegno  e  perviene  alla  sua 
reggia. 

Cotesti  &tti,  che  sono  siccome  il  fondamento  a  tutto 
r  intreccio  -^  e  vengonio  narrati  in  una  pariata  di  trecento- 
nove versi ,  de*  quali  oinquantasette  servono  a  descrivere  la 
sola  tempesta  *  —  si  suppongono  già  accaduti  allorohè  si 

*  Nel  primo  abbono  del  Torrismondo  U  deicrisioDe  della  tempera  è 
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apre  la  scena  e  vi  compare  Àlvida,  la  quale  si  toostni  agitata 
da  mille  tormentosi  dubbii ,  noti  sapendo  intendere  il  conto- 
gno  cortese  ma  freddo  di  Torrismondo,  il  quale  differiva  di 
giorno  in  giorno  la  solehne  celebrazione  del  matrimonio. 

Torrisnàondo  intanto,  travagliato  dal  rimorso  di  avere 
mancato  di  fede  all'amico,  e  daUo  amore  che  già  si  sentiva 
t^scere  in  cuore  per  la  innocente  donzella ,  racconta  tutti 
i  suoi  mali  ad  un  fida  ed  antico  suo  cortigiano,  e  consulta* 
sul  modo  di  sciogliere  con  onore  cotanto  stranissimo  nodo , 
dal  quale  dipende  la  sua  quiete  e  la  stéssa  sua  vita.  Frattanto 
un  messo  è. testé  arrivato  ed  annunzia  che  Gérmotldo  è  poco 
discosto.  Cresce  il  turbamento  di  Torrismondo:  finatmento 
rivolge  in  mente  un  compenso  al  mal  &tto.  Egli  ha  lina  so- 
rolla  chiamata  Rosroonda ,  bella  di  sembianze ,  e  gentile  di 
modi;  sperando  che  T amico  se  ne  possa  innamorare,  prov- 
vede che  la  si  adorni  in  tutta  la  pompa  regale ,  e  si  apparec- 
chi a  ricevere  il  prìncipe  di  Svezia.  Rosmonda,  naturalmente 
poco  inclinata  alle  pompe  del  mondò,  è  ferma  nel  propo- 
sito di  riiHanere  fanciulla:  nondimeno  si  arrendo  alle  sua- 
denti parole  della  madre;  e  supponendo  che  costei  la  co'^ 
stringa  ad  ornare  la  persona  soltanto  per  accrescere  decoro 
alle  festto  che  apparecchiavansi  per  il  ricevimento  del  regio 
ospite  non  che  per  la  vicina  celebrazione  delle  liozzé  del  fra- 
tello, consente  a  prendere  le  vesti  convenienti  a  figlia  di  te. 
Mala  modesta  donzella  cartgia  pensiero  allorché  ha  conosoiuto 
che  intetidevano  di  maritarla  d  ro  di  Svezia.  Desrderosa 
quindi  di  rinunciare  dd  onori  eh*  ella  cinedo  non  meritare , 
si  presenta  coraggiosa  al  ré  Torrismondo  é  gli  palesa  animo- 
samente un  arcano  che  pone  in  maggiore  scompiglio  le  co» 
Se ,  e  produce  una  catetia  di  strani  e  luttuosi  avvenimenti; 
Gli  palesa  che  ella  non  gli  é  vera  sorella ,  né  figlia  del  re  e 

cooteontt  in  ioli  quattro  tersi.  Mon  tnlaido  di  notare  come  da  quel  tanto 
«h«  té  riittlne  d  botti  tietiràttiéiltè  dedttlre  efidhè  il  l^ato  aveiM  fihito  il  ]a- 
tore  émI  fenroré  della  ftiìbà  Mpiranone^  il  MneeplmeAto  ne  earelftEe  rinadlo 
pie  libero,  il  dialogo  più  caldo,  lo  atiki  pie  mtaohio  e  pift  diainTollo.  Quando 
molti  anni  dopo  riprcte  il  Torrismondo,  arerà  lo  spirito  stanco ,  e  procedete 
balxollaodo  é  strascinandeai  ih  quella  tia  che  ei  gii  ateta  cominciato  a  eor- 
réreòobttilsId'atlHA. 
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della  regina  di  Gozia.ntui di  una  gentidoona  d'Irlanda,  pri- 
gioniera nella  corte  del  re.  Gli  narra  come  la  madre ,  innanzi 
di  partorirla,  la  votasse  a  Dio,  e  che  nelle  ore  estreme  della 
sua  vita  la  scongiurasse  di  adempire  il  voto.  Gli  riyela,  come 
aerte  Ninfe  scelte  dal  re  de*  Goti  a  nutripi  della  propiia 
figliuola»  gli  avessero  predetto  che  questa  creatura  doveva 
essere  cagione  della  morte  di  Torrismondo  e  d^la  rovina  del 
regno.  Il  re»  spaventato  dal  vaticinio,  consegnò  la  fable 
figliuola  a  Frontone  suo  fidato  ministro,  il  quale  mentre  so- 
pra una  nave  avviavasi  verso  la  Dacia,  fu  assalito  da'  corsari, 
gli  venne  tolta  )a  bambina  e  presentata  ad  Araldo  re  di  Norve- 
gia, che  la  crebbe  come  sua  figlia  e  le  pose  nome  Alvida.  Il 
re  di  Gozia,  per.  non  angosciare  la  meglio,  le  presentò 
un*  altra  bambina  di  ^tà  pari  alla  perduta  figliuola  ;  questa 
bambina  è  Rosmonda.  L*  arcano  si  chiuse  nel  sepolcro  col 
vecchio  re  a  cui  importava  di  non  rivelarlo;  e  Rosmonda  è 
cresciuta  nella  reggia  come  vera  sorella  di  Torrismondo. 

Allo  strano  racconto  Torrismondo  stupisce ,  e  per  tòrsi 
dallo  strazio  di  cotanti  dubbii,  senza  porre  tempo  tra  mezzo , 
ia  a  sé  chiamare  Frontone;  le  confessioni  del  quale  servono 
di  chiosa  alle  misteriose  parole  di  un  indovino  a  bella  posta 
fatto  venire.  Le  rivelazioni  di  un  messo ,  arrivato  da  Norve- 
gia recando  la  nuova  della  morte  del  re  —  quel  messo  medesi- 
mo ohe  aveva  predato  la  bambina, — rìconfei'mano  purtroppo 
la  storia,  la  quale  discuopre  allo  infelice  Torrismondo,  che 
Alvida  è  la  propria  sorella,  ch'egli  ha  commesso  un  incesto; 
onde  egli  inconsolabile  si  abbandona  al  più  disperato  dolore. 

A  colmare  la  misura  di  tanto  infortunio,  Alvida,  tor- 
mentata dal  contegno  dello  sposo ,  il  quale  narrandole  la  rast- 
ravigliosa  storia  di  quelle  avventure  l'abbraccia  come  sorella  e 
la  vuol  persuadere  a  sposare  Germondo ,  stimandosi  ripudia- 
ta, disonorata  e  crudelmente  tradita ,  si  trafigge.  Torrismon- 
do ,  ricevutane  la  nuova ,  inorridisce,  e  piantatosi  un  pugnale 
nel  seno,  cade  sul  corpo  della  moribonda  infelice.  Ma  prima 
di  venire  a  cotesto  atto  disperato  scrìve  una  lettera  allo  amico 
Germondo,  lo  prega  congiungere  in  uno  il  suo  regno  e  quello 
di  Svezia,  e  gli  raccomanda  la  desolata  madre,  che  poco  dopo 
muore  anch'essa  di  dolore  per  tante  fatali  sciagure  imprbwi- 
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samente  intervenute.  La  morte  di  questa  infelicissima  madre 
è  la  sola  che  «i  vede  sulla  scena  ;  le  altre  due  sono  narrate 
da  un  famigliare. 

Con  quanto  ardire  ed  ingegno ,  e  con  quanto  prospero 
esito  il  Tasso  abbia  trasportato  il  bel  disegno  dell'Edipo  sulla 
scena  italiana  si  conosce  dalla  semplice  esposizione  del  sog- 
getto ,  da  cui  si  potrà  similmente  comprendere  il  nesso 
de'  fatti ,  ovvero  I*  orditura  della  favola.  Parendoci  la  meglio 
architettata  e  forse  la  più  intrinsecamente  drammatica  pro- 
duzione di  quell'epoca,  l'abbiamo  stimata  meritevole  di 
essere  offerta  come  modello  della  forma  tragica  che  pre- 
valse sulle  scene  nel  cinquecento.  Non  voglio  per  ciò  indurre 
a  credere  i  miei  lettori  che  il  Torrismondo  vada  affatto  im- 
mune delle  pecche  che  abbiamo  notate  nelle  altre  tragedie  : 
ma  per  lo  spontaneo  andare  dell'azione ,  per  la  naturale  com- 
plicanza  de' falli,  per  la  magnificenza  dello  stile,  e  sopra 
tutto  per  la  bellezza  de*  cori ,  dove  il  poeta  non  di  rado  si 
leva  alla  sublimità  del  suo  modello,  merita  la  preferenza; 
ed  è  divisa  dalla  Merope  del  Maffei  per  un  lunghissimo  vuo- 
to, durante  il  quale  l'arte  talora  rimase  sonnolenta,  talora  si 
abbandonò  al  più  stravagante  capriccio,  ma  non  fece  un  passo 
solo  di  vero  progresso.  11  Maffei  metteva  il  piede  sopra  l' ul- 
tima orma  che  il  Tasso  aveva  stampata  nel  tragico  arringo. 

Le  cose  fin  qui  dette  bastino  a  mostrare  con  quali  sem* 
bianze  la  tragedia  apparisse  sul  teatro  italiano.  Dalle  osserva- 
zioni che  abbiamo  fatto  si  potrebbe  raccogliere  che  i  cinque- 
centisti furono  felicissimi  non  solo  neUa  scelta  dei  loro 
soggetti ,  ma  nella  orditura  ;  che  nello  imitare  i  Greci  mira- 
rono all'  esterno  meccanismo ,  ma  non  ne  intesero  profonda- 
mente r  idea  drammatica  ;  che  non  intesero  parimenti  la  ra- 
gione de'  tempi ,  ma  guidati  dal  solo  senso  retto  che  predi- 
stingue lo  ingegno  italiano,  col  porre  la  tragedia  nel  campo 
della  storia  le  assegnarono  uno  immenso  terreno ,  e  la  dispo- 
sero a  ricevere  senza  snaturarsi  tutte  quelle  modificazioni 
che  le  epoche  posteriori  vi  sapessero  arrecare  ;  che  general- 
mente nessuno  dì  quegli  egregi  poeti  giunse  a  modulare  il 
verso  drammatico,  ed  a  formare  lo  stile  tragico  ;  che  al  loro 
stile  non  meno  che  alla  poca  conoscenza  del  movimento  dram- 
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matico  è  da  attrìbuirsì  il  poco  effetto  di  talune  scene  conce- 
pite e  disposte  drammaticamente.  Credendo  più  ad  Aristoti- 
le, tenuto  oracolo  infallibile  ed  esclusivo  legislatore  delle 
arti  tutte  della  immaginativa,  che  agli  stessi  tragici,  strinsero 
la  tragedia  in  tormentosissimi  ceppi ,  l' adornarono  di  false 
bellezze,  e  le  tolsero  il  modo  di  spaziare  libera  per  entro  la 
interminata  arena  neUa  quale  animosamente  V  avevano  spin- 
ta. Ragioni  sono  queste ,  che  ci  fanno  conoscere  come  e  per- 
chè i  lavori  teatrali  del  secolo  decimosesto  fossero  di  poi  ban- 
diti per  sempre  dalla  scena ,  non  che  caduti  in  dimenticanza. 
Ma  nel  tempo  medesimo  non  è  da  negarsi  che  mosse  dalla 
Italia  lo  impulso  che  nelle  altre  nazioni  avviò  la  letteratura 
drammatica  ad  altissima  meta.  ^ 

Accennammo  più  sopra  che  innanzi  che  apparisse  sulle 
scene  la  tragedia  del.  Trissino  e  quella  del  Rucellai ,  s  erano 
veduti  alcuni  saggi  di  commedia  italiana ,  i  quali  per  la  uni- 
versale approvazione  che  meritarono,  spinsero  gli  ingegni  a  più 
numerosi  e  migliori  lavori.  Sia  perchè  nelle  commedie  latine 
gì*  Italiani  avessero  modelli  che  più  si  adattavano  alla  imitazio- 
oe^  sia  perchè  l' allegria,  i  frizzi,  la  vivacità  della  commedia 
dovessero  offrire  maggiore  sollazzo  ai  serenissimi  padroni,  ai 
quali  le  tragedie,  per  le  scene  nelle  quali  svolgevansi  maschie 
e  impetuose  passioni ,  dovevano  a  volte  infondere  un  gelido 
te!rrore  nelle  ossa  ;  egli  è  certo  che  la  letteratura  comica  ebbe 
maj^iore  impulso  e  fu  coltivata  con  esito  migliore.  Innanzi 
che  gli  Accademici  Rozzi  di  Siena  acquistassero  nella  comme- 
dia quella  rinomanza  che  mosse  Leone  X  a  chiamarli  a  Roma, 
lo  Ariosto,  per  piacere  a' suoi  Duchi  non  meno  che  per  secon- 
dare il  proprio  genio /aveva  già  scritte  le  due  prime  delle 
sue  cinque  commedie,  voglio  dire  la  Cassaria  e  i  Suppostiti 
le  quali  quantunque  venti  anni  dopo  la  prima  rappresenta- 


*  I  pift  giodiiiiiti  do^ aitici  inglMÌ  pentano  ohe  anebt  SbdkeipeaM  —  il 
che  •  «ritìci  npericMli  pcrreblM  inoredibiie  —  attiogetse  largamente  dalle 
prodosioni  del  teatro  italiano.  Yedì  Dbau,  Shakespeare  and  hi$  iimeg.  U 
Gingnené,  oon^etsando  candidamente  quanto  i  grandi  scrittori  drammatici  delle 
Francia  imparaaaero  dagli  Italiani,  accusa  taluni  critici  fraeoeai  di  STergogoita 
ignorran  per  aTsre  con  teota  leggercna  ed  insoleiue  perlaio  del  Ceatn»  ila- 
Ueno  del  4' 
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zione  *  ricomparissero  al  pubblico  ridotte  a  perfezione  mag- 
giore ,  furono  nondimeno  i  primi  esempii  ad  aprire  la  via  a 
quanti  dipoi  si  provarono  in  quel  genere  di  letteratura. 

E  poiché  le  sue  commedie  si  reputano  le  migliori  che 
in  quel  secolo  produsse  la  letteratura  italiana  —  giudizio  al 
quale  non  mi  piego ,  imperocché  io  abbia  le  iliie  ragioni  per 
estimare  il  Machiavelli  siccome  il  più  grande  scrittore  di 
commedie  di  tutto  il  cinquecento,  —  assumo  la  Cassarla  del- 
l'Ariosto come  un'opera  che  rappresenti  la  idea  del  genere, ed 
invito  il  lettore  ad  esaminarla,  onde  giudicare  quale  fosse 
la  vera  fisonomia  del  comico  componimento.  In  tal  modo 
esponendo  il  fatto ,  schivo  le  astrazioni  estetiche ,  schivo  la 
ripetizione  di  varie  cose  già  dette  —  suppongo  che  il  mio 
lettore  se  ne  ricordi  —  e  gli  pongo  in  mano  gli  elementi  per 
potere  formare  un  giudìzio  da  sé. 

La  scena  dell'  azione  é  in  Sibari.  Erofilo  figlio  di  Criso- 
bolo ricchissimo  mercante  di  Sibari ,  e  Caridòro  tìglio  del  ca- 
pitano di  giustizia ,  giovani  entrambi ,  scapati ,  perditempo , 
ed  amicissimi ,  si  erano  innamorati  di  due  belle  donnine ,  le 
quali  erano  schiave  di  Lucramo  mezzano  e  mercante  di  fanciul- 
le. Questa  birba  d' uomo,  conosciuta  la  passione  de'giovani,  ha 
deliberato  di  pelarli  senza  misericordia;  rincara  la  sua  mercan- 
zia ,  e  mette  i  due  poveri  diavoli  in  angosciosa  disperazione, 
non  sapendo  come  e  donde  cavare  tanti  danari.  Volpino,  servo 
di  Erofìlo ,  tenerissimo  del  padroncino  ed  avverso  allo  avaro 
padrone,  si  é  preso  V  incarico  di  fare  che  Y  innamorato  gio- 
vine abbia  fra  le  braccia  la  sua  Eulalia.  Ha  tentato  diversi 
mezzi ,  ma ,  mancando  la  pecunia,  non  ha  potuto  condurre 
le  cose  a  buon  esito.  Il  caso  è  ridotto  agli  estremi.  Lucramo 
ha  dichiarato  che  il  susseguente  giorno  si  partirà  da  Sibari. 
Volpino  scuopre  Y  astuzia  del  lenone  che  divulga  la  voe«  della 
sua  partenza  per  meglio  spennacchiare  i  merlotti  ;  aguzza 
r  ingegno,  e  col  suo  strano  cervello  ordisce  una  trama ,  per  | 

mezzo  della  quale  giura  di  far  presto  finite  le  cose. 

Il  vecchio  Crisobolo  si  era  appunto  quella  mattina  par-  i 

tito  da  Sibari  per  condursi  in  Procida,  dove  dava  voce  di  ri*  j 

roanere  parecchi  giorni.  Nella  sua  stanza  aveva  lasciata  una 

*  Lo  die*  agli  stoMo  nel  prologo  dalU  Cofforta. 


160  LEZIONE  DECIMAQUARTA. 

cassa  ripiena  di  fili  d' oro  che  costavano  un  tesoro,  già  affi- 
datagli da  certi  jnercatanti  fiorenlini  i  quali  erano  in  litigio. 
La  chiave  della  stanza  è  nelle  mani  di  Nebbia ,  altro  servo , 
r  unico  tra  tutti  i  famigliari  il  quale  godesse  la  confidenza  del 
padrone.  Volpino  lo  detestava  a  morte.  Il  Nebbia  è  un  vec- 
chio rimbecillito,  e  però  a  Volpino  non'pare  cosa  malagevole 
ingannarlo  è  cavargli  dalle  mani  la  cassa,  la  quale  egli  intende 
lasciare  in  pegno  a  Lucramo,  onde  ottenere  Eulalia. 

Erofìlo  sulle  prime  non  può  approvare  un  disegno  che 
ferebbe  la  rovina  del  padre  ;  ma  Volpino  insistendo  e  fa- 
cendogli toccare  con  mano  che  fra  poche  ore  la  cassa  si  po- 
trebbe ricuperare ,  persuade  il  giovane  a  dargli  il  consenso. 
Il  padroncino  chiede  al  Nebbia  le  chiavi ,  il  quale  dopo  d'aver- 
gliele negate  ostinatamente ,  sentendosi  le  spalle  mezzo  rotte 
dalle  mazzate ,  gliele  concede.  Avute  le  chiavi ,  Volpino  senza 
mettere  tempo  tra  mezzo  si  pone  alF  opera.  E  primamente 
corre  a  trovare  un  certo  Trappola  suo  antico  compagno  che 
per  avventura  a  quei  giorni  trova  vasi  in  Slbari  ;  non  dura 
iatica  a  persuaderlo  perchè  senza  suo  pericolo  gli  renda  un 
importante  servigio.  Prende  i  panni  di  Crisobolo ,  ne  veste 
il  Trappola ,  e  datagli  la  cassa ,  gli  dice  la  faccia  condurre  a 
casa  di  Lucramo,  gliela  lasci  in  pegno  promettendogli  che 
fra  poco  teiiipo  V  avrebbe  ripresa  recandogli  il  danaro  che 
richiedeva  per  una  delle  sue  donne;  la  quale  —  e  glie- 
ne dà  i  segni  —  meni  seco  in  un  luogo  convenuto.  Le 
pratiche  cól  ruffiano  Bn  qui  procedono  benissimo;  ma  al 
Trappola  nel  menare  Eulalia  accade  un'  avventura  che  pone 
in  lifiaggiore  scompiglio  le  cose.  Volpino  si  spaventa,  e  si 
studia  ai  ricuperare  la  cassa  e  di  cavarla  di  mano  a  Lucra- 
mo ,  che  adesso  davvero  si  apparecchia  a  fuggire  quella  notte 
medesima.  Intanto  Crisobolo,  inaspettatamente  arrivato  in 
Sibari ,  si  è  condotto  in  casa.  Volpino  lo  vede  ;  si  agita ,  tre- 
ma ,  si  conosce  spacciato  ;  si  arrovella  il  cervello  a  trovare  in 
che  modo  ei  si  possa  trarre  da  quel  laberinto  ;  fmalmente  con 
coraggb  da  disperato  arrufTa  di  nuovo  la  matassa  ;  nel  labe- 
rinto già  e  è;  ne  segua  quello  che  può. 

Avvenutosi  nel  padrone,  fa  sembiante  di  non  se  ne  ac- 
corgere e  si  aggira  per  la  casa  gemendo  e  mormorando 
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sventure.  Crisobolo  si  spaventa ,  gii  si  avvicina  :  Volpino  non 
gli  dà  retta ,  poi  simulando  di  accorgersene  gli  fa  il  seguente 
racconto  che  egli  con  finissima  astuzia  improvvisa  lì  su  due 
piedi  : 


Critobolo,  Quel  mi  par  essere 

Volpino  mio. 
Volpino,  0  città  piena  d'insidie,  . 

Piena  di  ladri;  e  di  tristi  l 
Criióbolo,  Dio,  aiutami.  ^ 

Volpino,  ■      0  pazzia  di  ubbriaco,  o  negligenzia 

Di  manigoldo  I 
Crisoboh.  *  Che  cosa  è? 

Volpino.  Diche  animo 

Sarà  il  padron,  come  n'abbia  notizia  i 
Crisobolo.     Volpin  1 
Volpino.  Ma  beh  gli  sta ,  vada ,  or  confidisi 

Più  in  un  gaglioiTo,  che  nel  flgliuol  proprio. 
Criióbolo.     Io  tremo,  e  sudo  che  qualche  infortunio 

Non  mi  sia  occorso. 
Volpino.  Lascia  le  sue  camere , 

Pieno  di  tanta  e  tanta  roba ,  in  guardia 
D' una  bestia  insensata ,  che  lasciatele 
Ha  aperte  tutto  oggi ,  e  mai  fermatosi 
Non  è  in  casa. 

Volpini 

Se  non  la  trovano 
Questa  notte ,  è  spacciata. 

Volpin,  fermati. 
Ruinato  è  il  padron. 

Più  tosto  secchiti 
La  lingua,  che  sia  ver.  Volpino  I 

Sentoml 
Chiamar. 

Volpin  I 

Oh,  gilè  il  padron. 

Che  gridi  tu? 
0  padron  mio  I 

Che  cosa  e'  è? 

Vuo' credere... 
Che  c'è  di  mal? 

Che  Dio  t' ha  per  miracolo... 


Crisobolo» 
Volpino. 

Crisobolo. 

Volpino. 

Crisobolo. 

Volpino. 

Crisoholo. 

Volpino. 

Crisobolo. 

Volpino. 

Crisobolo. 

Volpino. 

Crisobolo, 

Volpino. 

Crisobolo.     Che  cosa  e*  è? 


Volpino.  Fatto  trovar... 

Crisobolo.  Su  narrami, 

Che  male  è  intervenuto? 
Volpino.  Appena  cogliere 

Posso  il  fiato... 
Crisoboh.  C  hai  tu? 

Volpino.  Ma  or  vcggendoli , 

Comincio,  a  respirar...  non  sapea ,  misero , 

A  chi  voltarmi. 


ÌV 
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CritoboU),  Di  chi  ti  rammarichi? 

Volpino.       Morto  era. 

Crùoboìo,  DI  che  mal? 

Volpino.  Ora  risuscito, 

Gh'  io  ti  veggo ,  padrOD. 
Critobolo,  Che  c'è? 

Volpino.  Nò  perdere 

Fesso  più  la  speranza..^ 
Cri»obolo.  Or  di  su ,  spacciala , 

Che  cosa  e' è? 
Volpino.  Che  tu  uoo  la  recuperi. 

Criiobolo.     Che  Vuoi  tu  eh'  io  recuperi?  Che  diavolo 

C  è  ?  Non  posso  oggi... 
Volpino.  Padron...  •     ^ 

Cri9oboU).  Da  te  intendere?.. 

Volpino.       11  tuo  servo... 
Critobolo.  Che  servo  mio? 

Volpino.  \  Il  tuo  Nebbia . . . 

CriKÒolo.     C  ha  egli  fatto? 
Volpino.  T  ha  fatto  grandissimo 

Damio. 
CrimboU).  C  ha  fatto? 

Volpino*  Tel  dirò;  ma  lasciami 

Un  poco  riposar,  eh*  altro  che  correre 

Non  ho  fatto  tutt  oggi,  e  appena  muovere 

Mi  posso,  ed  ho  difficoltade  a  esprimere 

Le  parole. 
Crifobolo.  Dinne  una  sola,  e  bastami; . 

C'haegU  fatto? 
Volpino.  Per  sua  trascuraggine 

T  ha  minato. 
^     Critobolo.  "       Finisci  d' uccidermi  ; 

.  Non  mi  tener,  manigoldo,  più  in  transito. 
Volpino,       Kgli  ha  lasciato  rubar  della  camera... 
Critobolo.     Che  ha  lasciato  rubar  delia  camera? 
Vf^pino.       Padron ,  di  quella ,  ove  tu  dormi  proprio. 

Della  quale  a  lui  solo  hai  consegnate  le 

Chiavi,  la  qual  cosi  raccomandatagli 

Avevi... 
CritoboHo.  .  Che  cosa  è  della  mia  camera 

Stato  Ttibato?  Dillo  a  un  tratto,  spacciati. 
VailpvM.       La  cassa. 
Critobolo.  Cassa? 

Volpino.  Quella,  che  quei  giovani , 

Credo  che  sian  Fiorentini,  vi  posero. 
Critobolo:     Quella? 
Volpino.  Queliti 

Critobolo.  Oimè,  quella  che  ho  in  deposito? 

Volpino.       DI  Che  già  avevi  ;  eh'  or  non  l' hai  più. 
Critobolo.  Misero  1 

Ah  più  d' ogn'  altro  infelice  Crisobolo  I 

Or  esci  della  terra ,  e  lascia  in  guardia 

La  tua  casa  a  poltroni,  a  pazzi,  a  ebrii, 

A  gaglioffacci ,  impiccati  1  Potevala 
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Cosi  lasciare  in  gu^dia  a  cotanti  asini. 

Volpino.       Sa  la  cantina  ritrovi  in  disordine , 

Di  che  la  cnra  hai  data  a  me ,  gastigami , 

Padron ,  e'^fammi  piatir  quel  supplicig 

Che  YiKH  ;  ma  e'  ho  a  lar  io  della  tua  camera? 

Critobolo.     Ecco  discrezione  del  mio  Erofllo; 
Cosi  ha  pensier,  cosi  sollecitudine 
Delle  mie  cose ,  e  sue  :  questo  è  l' aflzio' 
Dibuoìifigliuol. 

Volpino.  Né  lui  anco  riprendere 

In  qu^to  dèi  :  che  può  fer  meglio  un  giovane, 

Che  euo  padre  imitar?  Se  tu  del  Nebbia 

Non  men  ti  fidi,  che  di  te  medesimo , 

Perché  a  fidar  non  se  n'  ba  anche  egli-,  e  credere , 

Come  credevi  ancora  tp,  che  assiduo 

Star  dovesse  alla  cura ,  e  alla  custodia 

Delle  tue  cose  :  non,  tosto  che  volto  gli 

Abbia  le  spalle,  partirsi ,  e  la  camera. 

Lasciar  aperta? 

Crisobolo.  '    Son  disfatto  :  o  povòro, 

0  minato  me  1 

Volpino.  '       Padrone,  pigliaci, 

^  Tanto  eh'  é  fresco  11.  mal ,  qualche  rimedio. 
Poich'  16  ti  veggo  qui  ',  non  voglio  perdere 
La  speranza  che  tosto  non  ricuperi 
Là  cassa  tua*,  e  ben  credo  che.t'  ha  Domene- 
dio  fatto  a  tempo  tornar. 

Crisobolo.  Hai  vestigio, 

Hai  traccia,  su  laqual  mi- possi  mettere 
Per  ritrovarla? 

Volpino.  *       Tanto  travagliatomi 

Son  oggi,  e  tanto  son  ito  avvolgendomi 
Di  qua  e  di  Ih,  come  un  bracco,  che  credo  di 
Saper  mostrar,  dove  sia  questa  lepore. 

Criscbolo.     Perchè  non  me  l' bai  già  detto,  sapendolo? 

Volpino.       Non  dico  eh'  io  lo  sappia  certo,  dicoti 
Ch*  io  credo  di  saperlo. 

Crisobolo.  A  chi  hai  tu  V  animo 

Che  l'abbia  tolta? 

Volpino.  Tel  dirò,  ma  tirati 

Un  pò*  in  qua,  più  ancora  un  poco,  acostati 
Da  quella  porta  in  tutto. 

Crisoholo.  Di  chi  temi  tu, 

Che  possa  udirci? 

Volpino.  Di  colui,  eh'  io  dubito 

Che  r  abbia  fivuta. 

Criacholo.  È  si  appresso,  che  intendere 

Ci  possa? 

Volpino.  È  in  questa  casa,  la  qual  prossima  - 

Hai  da  man  destra. 

Crisobolo,  Tu  credi -che  toltala 

Abbia  questo  raiflan ,  che  qui  dentro  abita? 

Volpino.       Lo  credo,  e  ne  són  certo. 

Crisoboh.  Ma  che  indizio 
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N'hai  tu? 

Volpino.  Non  pur  io  n'  ho  indizio,  ma  dicoti 

Ch'  io  n'  ho  certezza;  ma ,  per  Dio ,  non  perdere 
Tempo  in  Voler  eh  io  narri  con  che  industria, 
Con  che  fatica ,  con  che  arte  a  notizia 
Ne  sia  venuto;  ch'ogni  indugio  nuocere -* 
Ti  potria  troppo  :  perchè  ti  certifico , 
Che  il  tristo  s  apparecchia  di  fuggirsene 
Air  alba,  tosto  che  le  porte  s*  aprano. 

CrUoholo.  E  die  ti  par  eh'  io  faccia?  Tu  consigliami  ; 
Che  m' ha  questo  improvviso  caso  e  subito 
Si  oppresso,  che  non  so  dove  mi  volgere. 

Volpino.        Io  ti  consiglio  che  tu  faccia  intendere 
Or  ora  al  capitano  di  giustizia, 
Che  la  cassa  ti  manca,  e  che  involatati 
L' ha  questo  tuo  vicin  ruffiano;  e  pregalo 
Che  mandi  teco  il  barigel,  perchè  entrandovi 
Subito  in  casa ,  e  non  gli  dando  spazio 
Che  fuggir  possa,  o  la  cassa  maluiettere, 
Sei  certo  di  trovarla. 

Crisobolo.  Ma  che  indizio 

Di  ciò  gli  posso  dar?  che  prova  fargliene? 

Volpino.        Essendo  egli  ruffiano,  non  dà  indizio 

Chiaro,  che  sia  anco  ladro?  £  poi  dicendolo 
Tu  ,  non  t' ha  il  capitano  più  da  credere 
Che  non  avria  a  dieci  altri  testimonti? 

Critobolo.     S' altro  indizio  non  e  è,  siamo  a  mal  termine. 
A  chi  più  danno  i  gran^naestri  credito, 
Che  a  gli  rufllani ,  e  a  i  tristi j  che  dileggiano? 
Di  chi  si  fan  più  befTb ,  che  degli  uomini 
Dabbene  e  costumati?  A  chi  più  tendono, 
Che  a'  mercatanti,  e  pari  miei  l' insidie, 
Ch'  avemo  nome  d' esser  ricchi? 

Volpino.  Lasciami 

Pur  venir  teco,  che  ben  tali  indizi!, 
K  conghietture  gli  darò,  che  credere 
Ci  potrà ,  le  qua!  lascio,  per  non  perdere 
Tempo,  d'  ora  narrartele  :  afTrettiamoci 
Pur,  e  studiamo  il  passo,  acciò  indugiandoci 
A  dir  parole,  non  dessimo  spazio 
Al  rufflap  di  fuggire ,  o  di  nascondere 
Le  robe  altrove. 

Criióbolo.  Andiamo  ora:  deh  fermati, 

Ch'  un'  altra  via  mi  s' appresenta,  e  vogltola 
Pigliar. 

Volpino. .  Qual'  altra  miglior  potrebb'  essere 

Di  quésta  e  più  sicura? 

Critobolo.  Vien  qui,  Nespola, 

Va  sino  a  caBa  di  Critone,  e  pregalo 
Da  parte  mia,  che  a  me  qui  venga  subito, 
E  meni  seno  il  fratello,  e  suo  genero, 
Se  v'è,  0  alcun  altro  delli  suoi;  ma  afTrettali 
Che  vengan  ratti  :  io  qui  gli  aspetto  ;  spacciatit 
Vola. 
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Volpino.  Che  ne  vuoi  far? 

Critobolo.  Che  testimonii 

Mi  sten  qua  dentro ,  oYe  entrar  mi  delibero 
Senza  aspettar  bargello,  e  sopraggiungere 
Improvviso  al  rufìnano,  e  ritrovandoci 
La  cassa  (senza  altrui  mezzo}  pigliarmela: 
Che  ovunque  io  trovo  la  mia  roba,  è  lecito 
Ch'  io  me  la  pigli.  S*  a  quest'  ora  andassimo 
AI  capitano,  so  che  vi  anderessimo 
Indarno;  e  che  ci  farebbe  rispondere 
Che  volesse  cenare  ;  o  ci  dlrebbono, 
Che  per  occupazioni  d*  importanzia 
Si  fosse  ritirato.  Io  so  benissimo 
L'usanze  di  costor,  che  ci  governano, 
Che  quando  in  ozio  son  soli,  o  che  perdono 
11  tempo  a  scacchi,  o  sia  a  tarocco,  o  a  tavole, 
0  le  più  volte  a  flusso,  e  a  sanzo,  mostrano 
Allora  d' esser  più  occupati.  Pongono 
Air  uscio  un  servidor  per  intromettere 
Li  giuocatori,  e  li  ruffiani,  e  spingere 
Gli  onesti  cittadini  in^lietro,  e  gli  uomini 
Virtuosi. 

Volpino,  Se  gli  facessi  intendere, 

Che  tu  gli  avessi  a  dir  cose  che  importano , 
Non  crederei  che  ti  negasse  udienzia. 

Crimbolo.     E  come  si  potrìa  farglielo  intendere? 
Non  sai  come  gli  uscieri  ti  rispondono? 
Non  se  gli  può  parlar.  —  Fagli  di  grazia 
Saper  Ch'  io  sono  qui  di  fbor— commessemi 
Ch'  io  non  gli  fessi  imbasciata.  —  Rispostoti 
C*  hanno  così ,  non  bisogna  che  replichi 
Altro:  si  che  sarh  meglio  eh'  io  proprio. 
Senza  altri  mezzi,  entri  qua  dentro,  e  piglimi 
Le  cose  mie:  ma  pur  eh'  elle  vi  sieno. 

Volpino.       Vi  sono  senza  dubbio  alcun  :  sì  ohe  entravi 
Sicuramente,  e  pensato  hai  benissimo. 

Criiobolo.     Intanto  che  aspettiam  Critone,  narrami, 
Fammi  saper,  come  sai  che  involatami 
Abbia  la  cassa  il  ruffiano,  che  indizio 
N'hai  tu. 

Volpino.  Saria  a  contarlo  lunga  istoria  : 

Né  d  sarebbe  tempo  :  facciamo  opera 
Pur  di  recuperarla,  che  più  comoda- 
mente ti  farò  il  tutto  ad  agio  intendere. 

Critoboto.     Avrem  tempo  a  bastanza ,  o  non  potendomi 
Pur  dire  il  tutto,  dinne  parte. 

Volpino.  Poesovi 

Cominciar,  ma  non  gih  finir. 

Critobolo.  Avrestine 

Già  detto  ao  pezzo. 

Volpino.  Polche  pur  sei  d'animo 

Ch'  io  te  lo  dica,  tei  dirò  (che  diavolo 
GUdirò?) 

Critoboh.  Non  rispondi? 
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Volpino.  Sto  in  gran  dubbio, 

Che  noD  tardi  Criton  troppo,  e  dia  comodo 
Al  nifflan  di  nascondere,  e  malmettere    - 
Le  robe  :  meglio  è  eh'  io  yada,  e  solleciti 
Che  Tengan  ratti.  (Vorrei  pur  con  frottola 
Tenerlo  a  bada  An  che  comparissero 
Costor.) 

Criulbolo.  Non  andar  no,  non  credo  indugino 

Più  troppo.  Dimmi:  steste  ad  avvedenrene 
Molto  dipoi  che  fu  rubau? 

Volpino  finalmente  persuade  a  Crisobolo  che  Nebbia  ha  ru- 
bata 0  lasciata  rubare  la  cassa. 

Durante  la  scena  surriferita  Crisobolo  aveva  mandato  a 
pregare  Critone ,  venisse  accompagnato  da  altri  perchè  tutti 
insieme  si  recassero  a  casa  di  Lucrarne  e  gli  levassero  di 
mano  la  cassa.  L' impresa  riesce  come  meglio  possono  desi- 
derare ,  e  lasciando  il  mezzano  che  urla  e  bestemmia ,  ritor- 
nano a  casa.  Volpino  si  rassicura,  e  si  attasta  il  cbllo  come 
se  lo  avesse  ricuperato  dalle  forche ,  ma  un  caso  che  soprag- 
giunge improvviso  rimpasticcia  le  cose  peggio  di  prima. 
Crisobolo,  tornato  a  casa,  s'imbatte  in  un  uomo  che  è 
vestito  de*  suoi  panni.  Ne  rimane  attonito,  ma  poi  non 
indugia  a  sospettare  che  questo  uomo,  eh*  egli  non  co- 
nosce, sia  il  ladro.  Era  invece  Trappola,  che  era  sempre 
cogli  abiti  di  Crisobolo  addosso.  Qui  nuovo  e  terribile  di- 
verbio tra  Volpino  e  Crisobolo ,  al  quale  non  riesce  di  ca- 
vare una  parola  di  bocca  al  Trappola.  Volpino  per  trarsi  d'im- 
broglio tenta  un  ultimo  colpo,  ed  afferma  a  Crisobolo  che 
quest'  uomo  così  stranamente  mascherato  è  mutolo.  Volpino 
h  Y  interprete ,  ma  il  padrone  non  ottenendo  spiegazione  di 
ciò  che  ha  voglia  di  sapere,  chiama  i  suoi  servi  e  loro  comanda 
ohe  leghino  il  Trappola ,  il  quale ,  temendo  peggio ,  scioglie 
la  lingua  e  rivela  che  Erofilo  e  Volpino  lo  avevano  vestito  a 
quel  modo,  e  gli  narra  tutta  V  avventura.  Il  Trappola  è  sciolto, 
Volpino  è  legato ,  e  Crisobolo  lo  minaccia  di  farlo  impiccare 
senza  altri  complimenti.  Qui  la  parte  del  povero  VolfHno  è 
finita  :  egli  sta  alla  discrezione  di  qualche  diavolo  che  1*  aiuti, 
innanzi  che  questo  ultimo  caso  avvenisse,  egli  aveva  pale- 
sato r  imbroglio  a  Fulcio ,  servo  di  Caridoro.  Saputo  che  il 
compagno  era  a  sì  malo  partito .  Fulcio  si  sente  muovere  di 
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compassione  le  viscere,  assume  quindi  l'impresa  di  sciogliere 
la  matassa.  Difaiti  vi  riesce  mirabilmente  in  guisa  che  la  com- 
media si  chiude  con  soddisfazione  di  ciascuno.  Crisobolo  ha 
ricuperata  la  cassa  ;  Erofilo  e  Caridoro  ottengono  le  amate 
fanciulle;  Lucramo  ne  riceve  il  prezzo,  ma  pieno  di  terrore, 
fugge  da  Sibari  ;  e  Volpino  è  liberato. 

.  Dal  rapido  racconto,  o  per  dire  più  propriamente,  dalla 
esposizione  che  abbiamo  fatta  della  tessitura  di  questa  prima 
commedia  dell* Ariosto,  la  quale  a  un  di  presso,  almeno  ri- 
spetto al  principio  fondamentale  della  invenzione  non  meno 
che  della  esecuzione ,  è  simile  alle  quattro  rimanenti ,  e  può 
servire  come  di  disegno-modello  per  conoscere  tutta  la  let- 
teratura comica  del  cinquecento ,  bene  si  vede  che  nello  in- 
sieme vi  è  una  semplicità  di  concetto  ed  un  lepore  di  stile 
che  uguaglia  i  più  belli  componimenti  del  teatro  latino. 
L'Ariosto,  con  quel  magistero  che  era  tutto  suo,  coglieva 
le  più  squisite  bellezze  delle  commedie  di  Terenzio  e  di 
Plauto,  e  dove  gli  veniva  I*  occasione  innestavale  nelle  sue. 
Molte  imitazioni  sono  state  notate;  ma  che  vale  andarsi  per- 
dendo in  minuzie  ove  si  è  certi  che  il  solo  teatro  comico 
de' Latini  servì  a' cinquecentisti  di  esempio?  Nelle  produ- 
zioni comiche  dell'  Ariosto  la  sceneggiatura  è  bene  intesa , 
i  caratteri  sono  dipinti  con  arte.  In  questa  parte  egli  avrebbe 
potuto  fare  mollo  più  di  quello  che  fece  ;  ma  a  danno  del- 
l' arte  stessa  i  comici  badavano  più  all'  intreccio ,  che  alla 
pittura  de'  caratteri.  Se  il  poeta  non  sapeva  inventare  tanta 
serie  di  casi  e  complicarli  in  modo  da  ridurre  il  teatro  a  la- 
berinto,  non  lasciava  soddisfatti  gli  spettatori,  i  quali  rica- 
vavano maggiore  diletto  dal  nesso  che  dalla  maestria  con  cui 
erano  dipinti  ed  individuati  i  personaggi.  Gli  scrittori  perciò 
erano  costretti  ad  operare  come  quegli  artisti  che  dipingono 
in  modo  da  piacere  all'  occhio  con  la  varietà  de'  gruppi ,  più 
presto  che  parlare  al  cuore  con  la  particolare  espressione 
di  ogni  figura.  Questa  duplicità  di  scopo  dava  origine  a  due 
diverse  scuole  di  commedia ,  la  quale  in  progresso  fu  da* 
critici  distinta  in  commedia  d*  intreccio  e  commedia  di  carat- 
tere. Non  perciò  si  ha  da  concludere  che  i  caratteri  dell'Ario- 
sto e  de*  maggiori  comici  del  cinquecento  non  avessero  la 
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loro  individualità  distìnta  da  note  tutte  proprie  ;  ma  nello  in- 
sieme dd  concepimento  1*  intreccio  prevale  sul  carattere, 
così  che  quegli  insigni  scrittori  non  si  possano  chiamare  co- 
mici perfetti. 

Le  commedie  dell'Ariosto  avrebbero  più  numerosi  let- 
tori ,  o  almeno  così  numerosi  come  V  Orlando ,  se  il  verso 
adoperatovi  non  ne  rendesse  la  lettura  alquanto  penosa.  Pro- 
postosi di  imitare  i  poeti  Latini ,  i  quali  nella  commedia  fé* 
cero  uso  di  un  metro  mirabilmente  trovato  per  essa ,  usò  lo 
endecasillabo  sdrucciolo»  e  con  dare  una  più  semplice  ed 
andante  giacitura  al  numero ,  si  avvisò  di  supplire  alla  me- 
glio ad  un  difetto  non  possibile  a  schivarsi  in  tanta  diversità 
metrica  che  vi  era  tra  le  due  lingue.  Pure,  non  ostante  la 
sua  inesauribile  vena,  o ,  secondo  il  vocabolo  dei  Tasso ,  la 
sua  onnipotenza  poetica,  se  gli  venne  &tto  di  schivare  la 
dureiza ,  lo  stento ,  il  convulso  del  verso  del  Sannazzaro ,  non 
potè  tanto  modificarlo  da  farne  sparire  gì*  intrinseci  difetti, 
il  male  fu  tutto  nello  avere  adottato  il  verso  sdrucciolo  senza 
h  necessità  di  &rlo ,  mentre ,  siccome  egli  medesimo  ne  aveva 
fatto  mirabile  prova  nell*  Orlando,  doveva  conoscere  che 
lo  endecasillabo  italiano  era  capace  di  assumere  tutte  le  mo- 
dulazioni immaginabili  e  dall'armonia  più  grave  e  sublime 
scendere  fino  al  tono  più  piano  e  rimesso  del  linguaggio  fii- 
migliare. 

E  davvero  con  più  speciale  proponimento  egli  avrebbe 
potuto  creare  il  verso  per  la  commedia ,  né  lasciare  nella 
letteratura  poetica  italiana  un  vuoto,  il  quale  divenne  irrime- 
diabile. Malgrado  la  venerazione  in  cui  era  tenuto  lo  Ariosto, 
il  suo  stile  comico,  ovvero  il  ^uo  verso,  ebbe  pochissimi  imi- 
tatori e  fu  giudicato  intrinsecamente  difettoso.  Vivente  an- 
cora l'Ariosto,  il  Cecchi  fiorentino,  che  scrisse  moltissime 
commedie ,  adoperò  Y  endecasillabo  piano  ;  ma  perchè  non 
aveva  ingegno  poetico,  riuscì  pesarle,  disanimato,  gelido. 
Né  migliore  fortuna  ebbe  Luigi  Alamanni,. che  immaginava 
un  verso  di  sedici  sillabe  e  sdrucciolo  ;  ma  nessuno  badò  a 
questa  sua  innovazione.  ^ 

*  Ne  Mirano  di  «Minpio  i  ^mittro  primi  veni  : 

V  ma  o«iTÌ«M  «f  al  imm  «mi' or  ftain  «  nmàm 
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Il  poco  lodevole  succeMO  dclfo  Ariosto  nel  formare  il 
▼er9o  comico ,  persuase  gli  scrittori  ebe  gli  tennero  dietro , 
a  valersi  della  prosa ,  tnùdù  che  venne  fino  ai  nostri  giorni 
universalmente  ritenuto  con  danno,  k>  diceva,  della  nostra 
letteratura.  Imperciocché ,  essendo  la  commedia  componi- 
niento  poetico,  perchè  consegua  le  forme  leggiadre  dell'arte, 
è  necessario  che  essa  ritenga  anche  le  qualità  esteriori  della 
poesia.  E  quantunque  il  linguaggio  metrico  non- sia  qualità 
essennale  a  costituire  la  idea  poetica ,  pure  è  un  meno  eifi- 
cinssimo  perchè  la  si  produca  nella  vera  sua  forma.  Da  indi 
in  qua  per  conseguenza  considereremo  le  piroduzioni  oomt- 
ehe  in  verso  come  non  felici  esperimenti ,  e  ci  interterrsmo 
di  quelle  scritte  in  prosa. 

Della  Cahndra  del  Cardinale  di  Bibbiena,  la  quale  si 
reputa  la  prima  cotnmedia  che  si  scrivesse  in  volgare  con 
eleganza  di  stile  e  con  vero  sapore  comico,  non  mi  fermo  a 
ragionare.  Primo,  perchè  si  è  già  osservato  che  il  pensiero 
di  hfialzare  la  commedia  italiana  alla  bellezza  della  latiiia  fu 
dell' Ariosto.  Secondo,  perchè  te  osservazioni,  che  rispetto 
alla  idea  drammatica  e  allo  artificio  teatrale  abbiamo  &ttè 
intorno  alla  Cassaria ,  convengono  alla  Calandra  del  pari  ohe 
al  gran  numero  delle  produzioni  -che  comparvero  sul  teatro  o 
furono  divulgate  perla  stampa  nei  primi  trentanni  deisi^colo 
decimosesto',  produzioni  tutte  che  non  offrono  qualità  pecu- 
liari nella  forma  e  nel  concetto,  tranne  una  sola,  neUa  idea 
della  quale  si  scuòpre  tal  germe  fecondissima,  che.  se  da 
qualche  ingegno  creatore  fosse  stato  inteso  ed  esplicato  con 
migliore  giudizio  e  con  fermo  intendimento  di  servire  ai  pro« 
gressi  dell'  arte ,  avrebbe  potuto  produrre  la  più  bella ,  la  vera 
scuola  comica  d'Italia.  Io  accenno  alla  Mandragola  del  Ma- 
chiavelli ,  il  quale  in  questo  brioso  componimento  non  è 
meno  profondo  scrittore ,  che  nelle  sue  scritture  storiche  e 
politiche. 

Quando  il  grand'  uomo  compose  la  Mandragola ,  giaceva 
in  quello  stato  d' inazione  in  cui  venne  da  noi  più  sopra  de- 
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scnito.  *  Lft'dipHtà  deir animo,  i  detteoii  (Mia >Bovefà  filo- 
sofia k>  miadevaao  al  ritiro:  e  mentre  da  saggio  sforza* 
vasi  di  rassegnarsi  alle  vicissitudim  de*^ tempi,  ed  aspettava 
che  spantasse  l'alba  di  un  giortio  migliore,  vedendo  intri* 
stire  le  cose,  sentiva  svegliarsi  in  seno  tutto  1*  acre  umore 
cbe  spinge  1*  amaro  epigramma  sulle  labbra  stesse  della  sa- 
pienza. Egli  drfatti  esortando  gli  spettatori  a  ridef^e^  minac- 
cia e  sfida  chiunque  si  attenti  dir  male  di  lui.  *  Cotesto 
awertimento  del  prologo  è  conferma  ali*  opinione  cbe,  ira- 
manèita  fino  dagli  scrittori  contemporanei , .'  è  stata  general- 
mente abbracciata',  cioè  che  il  soggetto  della  Mandragola 
aveese  foiMlaaiento  sopra  un  fatto  accaduto  in  Fireme,  e  csbe 
gli  spettatori ,  innanzi  a*  quali  ne  fu  btta  la  rappresentazio- 
ne, non  che  ne  intendessero  hs  più  minute  allusioni,  ma  ri- 
oonesoessero  gì*  individui,  ebe  servirono  di  modello aUa  pit- 
tura de' caratteri.  Il  fatto  in  abbozzo  è  questo:  Callimaco 
giovine  fiorentino  si  reca  da  Parigi  a  Ptrenae  per  sincerarsi 
se  la  moglie  di  Messer  Nida  Galfucci  vinca  in  bellezsa  le 
dìMme  francesi.  La  vede,  la  trova  superiore  a  tutte  le  lodi 
che  un  parente  del  marito  gliene  aveva  dette,  e  se  ne  inaa- 
mora.  £  fermo  di  conquistarla  in  ogni  maniera.  Ma  la  donna 
è  modesta,  saggia,  ed  incolpabile  di  vita  :  il  caso  dunque  è 
dispeiato  ed  egli  ne  moirrà  di*  dolore.  Un  certo  Ligurie,  mo- 
dulo di  quo*  sfaccendati  pappatori,  che  per  inabilità  o  per 
amore  di  non  ^  niente ,  scroccano  la  minestra  aggirandosi 
per  le  case  altrui ,  è'  familiare  di  messer  Nicif,  del  pari  cbe 
di  Callimaco.  Saputa  la  cagione  di  tanto  ramanarico,  giura 
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per  tutto  r  onore  4ell^  professione  che  gli  farebbe  cavare 
h  voglia,  lifesser  Nicta  è  decorato  della  laurea  dottorale, 
ma  è  una  bestia ,  e  perchè  non  si  conosce  tale  ma  si  tìeiie 
un  portento  di  sapienza ,  è  bestia  ridicolissima.  È  ricco  e  non 
ba  figli  e  si  strugge  d'averne  ;  la  moglie  non  ne  ha  brama 
minore  della  sua  :  costei  è  giovane,  eg^i  è  vecchio.  Ligurio 
dunque  consiglia  che  CaHimaco  si  finga  medico  rinomatissi- 
mo venuto  testé  da  Parigi  ;  proporrà  al  dottore  che  lo  con- 
sulti per  curare  la  stertìtlà  della  moglie  ;  si  ravvicinino  le 
parti ,  la  cosa  deve  andare  benone.  Nicia  al  primo  colloquio 
rimane  attonito  della  sapienza  di  Callimaco,  non  dubita  che 
gli  farà  il  miracolo  della  guarigione,  già  immagina  che  la  sua 
cara  consorte  gli  ha  fatto  un  bel  bimbo ,  si  sente  chiamare 
deJ  dolce  nome  di  babbo  r  per  la  gioiaèftiori  di  sé.  MaTim- 
bi'oglio'Sta  nella  esecuzione  del  rimedio  proposto  da  Calli- 
maco, imperocché  aveva  prescritto-  che  madonna  Lucrezia 
avesse  a  prendere  una  pozione  di  manéràgota ,  la  quale  po- 
zione le  purificherebbe  il  sangue,  ma  ad  un  tempo  ne  na- 
scerebbe lo  inconveniente  che  chiunque  giaoesse  la  prima 
volta  con  lei,  enth>  otto  giorni,  ne  rimarrebbe  morto.  Il 
buon  dottore .  come  é  naturale ,  non  può  accettare  un  be- 
nefizio che  gli  costerebbe  la  vita.  É  mestieri  dunque  si  trovi 
an  u^o ,  larvitaccia  del  quale  non  vaglia  più  che  quella  di 
un  cane.  Ligurio  assume  1*  incarico  di  trovare  o  prendere 
per  forza  un  ragazzaccio  da  servire  al  bisogno.  Dopo  quel- 
la atto  il  dottore  può  ripigliare  T  usò  de*  suoi  uffici]  matri- 
monialt,  senza  nessun  pericolo  de' suoi  preziosissimi  giorni. 
Fin  qui  il  piano  di  guerra  immaginato  da  Ligurio  regge  be- 
nissimo. Ma  in  che  modo  indurre  la  casta  Lucrezia  a  venire 
a  tanto  atto,  che  non,  perché  fosse  ordinato  dal  medico,  era 
manco  vituperevole?  —  Qui  cominciamo  a  vedere  dove  l'Au- 
tore vuole  pungere  còlla  presente  fmzione.  -—  Non  e'  é  altro 
me^o ,  tranne  le  sante  parole  di  un  pio  consigliere,  e  le  per- 
suasioni délP  amorosa  mamma.  Ed  ecco  in  iscena  Frate  Ti- 
moteo, e  madortna  Sostrata;  i  quali  danno  compimento  alla 
impresa.  Galtimaco  è  introdotto^,  notte  tempo  e  sotto  mentite 
sembianze,  nella  stanza  di  Lucrezia.  Il  giovane  le  si  dà  a  co- 
nosesre»  le  ooafessia  i* ardentissimo  amore  che  le  porta, 
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prova  ne  sia  1*  essersi  posto  a  taoft  pericoli  per  trovarsi  un 
solo  momento  con  lei.  Madonna  impara  speditamente  tutta 
r  astuzia  femminile  ;  gli  amanti  fanno  un  concordato ,  per 
mezzo  del  quale  fermano  sopra  più  stabili  fondaipenti  un'  al- 
leanza di  amore  con  piena  sicurezza  d*  ambe  le  parti.  Il  dot- 
tore rimane  soddisfattissimo ,  e  inebbriato  di  contento ,  rin- 
grazia Callimaco,  lo  sceglie  a  compare,  gli  dà  le  chiavi  di 
casa ,  acciocché  entri  sempre  che  voglia  per  visitare  la  coma- 
re. Ligurie  si  è  assicurato  il  foitiaio  per  lungo  tempo,  e  Frate 
Timoteo  riceve,  per  amore  di  Dio ,  la  promeaea  pecunia  per- 
chè la  spenda  in  opere  pie. 

L*  indole  del  mio  libro  non  mi  ha  conceduto  di  se|(uire 
tutti  i  passi  dello  scrittore ,  il  quale  con  immenso  magistero 
afi^uppa  un  noda  assai  complicato ,  e  lo  scioglie  con  tale  fa- 
cilità, che  r  artificio  comico  si  renda  inavvertito,  e  la  situa- 
zione si  presenti  tale  quale  l'avrebbe  prodotta  il  caso.  Nulla- 
dimeno  dalle  poche  linee >  ohe  abbiamo  segnate  ad  accennare 
il  disegno  della  Mandragola ,  è  facile  dedurre  che  il  Macliia- 
velli  abbia  voluto  per  mezzo  di  una  pungentissima  satira  met- 
tere in  luca  le  cagioni  che  producono  una  delle  maggiori 
immoralità  sociali,  cioè  l' oltraggio  dell*  onore  domestico ,  e 
dipingere,  nel  loro  vero  carattere  due  razze  di  uomini  egual- 
mente corruttori  della  morale  privata,  e  perniciosissimi  alla 
pubblica,  cioè  il  parassito,  che  oggi  si  chiama  Vameo  di 
casa,  e  l'impostore  religioso.  U  grande  politico,  assuefatto 
a  meditare  su  l'indole,  le  tendenze,. le  vicende  e  i. destini 
della  umana  famiglia,  ne  aveva  conosciute  tutte  le  miserie, 
e  come  avvenne  sempre  ai  più  savi  filosofi ,  tanto  spetta- 
colo, invece  di  strappargli  il  pianto  dagli  occhi,  gli  compo- 
neva le  labbra  ad  amarissimo  rìso.  Nel  quadro  da  lui  pre- 
sentato ai  suoi  concittadini,  ogni  capo  di  famiglia  p<^va 
più  0  meno  specchiarvisi  dentro,  e  derivarne  utili  ammoni- 
»  menti.  Ed  è  fama  che  la  rappresentazione  della  Mandragola 
destasse  universale  entusiasmo  in  Firenze,  e  coloro  me- 
desimi ai  quali  la  commedia  faceva  allusione  ne  rìdessero 
anch'  essi  insieme  col  pubblico.  Se  ciò  sia  vero ,  è  anche  una 
prova  a  convincerci  che  l' uomo  caduto  nelle  abitudini  del 
vizio  è  simile  aU'  infermo  colpito  di  febbre  continua,  la.qvwle 
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lentooieiiie  c<mui|iiaodogU  la  vita ,  gU  &  meno  ooiioscere  la 
difTicollà  della  guarigione. 

Quantunque  non  possa  negarsi  che  il  Machiavelli,  sio- 
come  tutti  i  suoi  contemporanei ,  togliesse  a. modello  i  comici 
latini  I  e  non  sìa  difficile  fere  raSrooti  tra  la  sua  produzione 
e  quelle  di  Plauto  e  di  Terenzio,  nondimeno  salvo  una  somi- 
glianza ,  0  diciamo  più  rettamente  la  identità  del  principio 
foodamentale  dell! arte,  la  Mandragola  è  originalissimo  cpm* 
ponimento.  In  nessuno ,  quanto  in  coleste ,  si  trova  una  pit-  ! 
tura  ^egualmente  vera  e  viva  dei  tempi  che  ritrae.  I  suoi  ca* 
ratteri  sono  disegnati  con  forme  tutte  proprie  ;  i  loro  con- 
torni, leioro  tinte,  la  loro  espressione,  non  sono  i  contomi 
indecisi,  1^  tinte  incerte,  1*  espressione  confusa  degli  scrit- 
tori che  non  derivano  1*  arte  4oro  direttamente  dalla  natura , 
ma  raccattano  nelle  opere  de* predecessori ,  o  ne' luoghi 
comuni  delle  scuole.  In  quel  modo  che ,  come  notammo , 
nessuno  lo  par^giò  nello  scegliere  i  fatti,  e  disporli  in  modo 
che  i  più  importanti  si  mostrino  in  tutto  il  loro  effetto ,  e  si 
ravvisino  nel  loro  insieme  senza  ohe  ne  sfuggano  ali*  occhio 
i  particolari  ;  la  prospettiva  con  che  sono  collocate  le  princi- 
pali figure  della  sua  commedia,  è  di  una  perfezione  straor- 
dinaria. 

Chiamati  in  iscena  i  personaggi ,  e  loro  assegnato  1*  uffi- 
cio da  adempire  nel  neàso  degli  accidenti ,  non  li  ia  ricom*- 
parire  una  seconda  volta  senza  che  il  lorQ  carattere  si  riveli 
più  chiaro  e  .preciso  alle  menti  degli  spettatori.  La  lingua  è 
purissima,  senza  essere  triviale  e  spregevole  ;  lo  stile  è  netto, 
vibrato,  e  naturale.  In  una  parola  la  Mandragola  del  Machia- 
velli e  per  concepimento  e  per  esecuzione  ò  un  lavoro-mo- 
dello del  genere. 

L'unico  rimprovero  che  viene  fatto  al  Machiavelli  è 
la  troppa  licenza  del  linguiiggio,  non  meno  che  la  osce- 
nità del  soggetto.  A  questa  obiezione  è  già  stato  rispo- 
sto, e4)rovato  che  la  migliore  apologia  della  Mandragola, 
della  Gassaria  dell'Ariosto,  della  Calandra  del  Bibbiena  »  e 
di  quasi  tutte  le  produzioni  comiche  del  secolo  decimosesto, 
sta  tutta  nei  costumi.  E  se  ciò  non  fosse,  chi  potrebbe  tro- 
vare —  ponendo  da  canto  le  novelle  e  le  commedie  — ^  scusa 
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alle  oscene  pitture  dell'Orlando,  ed  a  talune  viraci  descri- 
zioni della  Gerusalemme?  e  non  per  tanto  chi  ardirebbe  im- 
pugnare la  moralità,  la  costumatezza,  il  vero  sentimento  re- 
ligioso di  Torquato  Tasso?  11  poeta  comico  col  fine  apparente 
di  sollazzare  il  popolo,  inducendolo  a  ridere- della  propria  fa- 
tuità ,  si  propone  lo  scopo  di  purgare  i  costumi  :  il  suo  mi- 
nistero quindi  è  solenne  quanto  quello  del  piC^  rìgido  mora- 
lista. Ma  la  via  che  il  comico  deve  calcare  è  l' opposto  di 
quella  del  filosofo,  appunto  perchè  l'uno  parla  al  cuore, 
l'altro  allo  intelletto  :  le  armi  che  sono  efficaci  ad  espugnare 
il  cuore,  adoperate  a  vincere  lo  intelletto-si  spuntano  e  tor- 
nano vane.  Il  moralista  non  si  presenta  alla  ragione  con  la 
maschera  che  è  necessaria  al  poeta  perchè  seduca  la  imma- 
ginativa e  commuova  il  cuore.  Al  comico  perciò,  inle;so  a 
correggere  gli  abusi  della  vita  casalinga  degli  uomini,  è 
mestieri  eseguire  una  fedelissima  pittura  di  quella,  ov- 
vero rappresentarla  così  come  -ella  è  ;  ove  egli  ei  ofira  una  di- 
pintura prettamente  immaginaria,  riesce  noioso  e  fallisce  allo 
snopo  del  suo  ministero.  Egli  consegue  il  vero  perfetto  del- 
Tarte,  qu^alora ,  cogliendo  le  nòte  generali  de'  vizii  quali  sì 
manifestano  nell'  epoca  in  cui  vive ,  Ir  incarni  in  tante  crea- 
ture, ma  non  si  sollevi  all'ideale  a  tal  guisa  che  la  natura 
vivente  sparisca  e  l'astrazione  si  mostri  troppo.  La-com- 
media però  --*  forse  più  che  qualsiasi  altra  produzione 
poetica ,  salvo  Ja  satira  che  mira  al  medesimo  scopo  —  seb- 
bene possa  conseguire  la  bellezza  generata  dajie  qualità  pe- 
renni dell'arte ,  col  mutarsi  de'  tempi  perde  la  sua  Ireschczza; 
anzi 'quanto  pia  serve  alle  particolari  tendenze  dell'epoca, 
tanto,  è  più  in  pericolo  di  trapassare  ai  nepoti  priva.affatto 
dello  interesse  che  destj^va  nel  cuore  degli  avi.  Perchè  dun- 
que la  commedia  venga  giudicata  con  equità  è  mestier 
guardarla  nei  tempi  che  la  producono.  Considerando  ii* 
riserbo  degli  Inglesi  di  oggidì ,  i  quali  lo  spingono  al  punto 
da  inventare  frasi  convenzionali  e  servirsi  di  circonlocuzioni 
speriosissime  per  significare  talune  cose  che  in  Francia, 
in  Germania ,  in  Italia  si  chiamano  coi  loro  nomi  pro|)rìi  e 
naturali ,  chi  crederebbe  che  cotesti  spiriti  schivi  e  difficili 
fossero  i  discendenti  di  coloro  che  udivano  in  teatro  le  oscene 
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espressioni  che  non  di  rado  il  grande  Shakespeare  pone  ia 
bocca  de*  suoi  personaggi?  E  chi  degh  Inglesi  ha  inai 
osato  di  addebitare  il  loro  poeta  del  linguaggio  e  delle  idee 
de'  suoi  tempi? 

*  In  che  condizione  fossero  i  costumi  nei  cinquecento 
non  credo  clie  mi  sia  necessario  dimostralo  dopo  quel  tanto 
chene  ho  detto  dove  ho  ragionato  de* Novellieri.  Non  intendo 
con  ciò  provare  che  ai  dì  nostri  V  umano  consorzio  si  trovi 
purgato  dalie  deformità  morali  ;  che  anzi  vi  sono  oggidì  nelle 
viscere  stesse  della  società  certi  brutti  misteri ,  i  quali  appre- 
starono a  recenti  scrittori  sozza  e  schifosa  materia  di  orribilis- 
sime pitture.  Bene  avvisavasi  un  pensatore  '  del  decorso 
secolo  —  non  mi  rammento  del  nome,  ma  le  parole  mi  rima- 
sero stampate  in  mente  —  quando  aflermò ,  che  la  disonestà 
delle  parole  è  in  ragione  inversa  defila  disonestà  de'  costumi; 
e  ne  recava  ad  esempio  parecchi  luoghi  della  Bibbia.  La  quale 
sentenza  formulata  nel  linguaggio  di  quel  tempo,  v$le  che 
gli  uomini  come  divengono  più  vecchi  e  si  '  accostu- 
mano al  vizio,  acquistano  l'arte  di  velarlo  con  la  modesta 
decenza  delle  parole.  E  questa  la  verd  e  sola  ragione  per  cui 
il  Iinguag;gio  de' comici  del  cinquecento,  che  adesso  non 
sarebbe  in  nessun  luogo  tollerato  in  teatro,  non  fìi  allora 
trovato  riprovevole,  e  le  commedie  apprestavano  un  onestò 
sollazzo  ai  più  gentili  cavalieri,  alle  dame  più  reputate,  non 
che  ai  reverendi  prelati.  É  noto  che  ia  Calandra  e  la  Man- 
dragola furono  rappresentate  nelle  stanze  di  Leone  X  in 
Vaticano.  Ingiustamente  perciò  si  tacciano  d'immoralità' i 
surriferiti  scrittori,  avvegnaché* la  immoralità  di  uno  scritto 
sìa  da  misurarsi  dal  fine  immorale  cut  eSso  conduce.  Sarebbe 
dunque  ingiustissimo  mettere  a  paro  uno  scrittore  che  sia 
gaio  ed  alquanto  lieenzioso  ne*  modi ,  con  uno  che  abbia  lo 
scopo  di  esaltare  il  vizio  come ,  a  cagione  d'esempio,  il  Lasca 
con  r  Aretino. 

A  me  non  pare  che  le  coftamedie  del  Lasca  quanto  al 
principio  fondamentale  del  genere  meritino  particolare  con^ 
siderazione  ;  perocché  si  attiene  al  modo  de'  suoi  predeces'> 

<  Forte  Volture,  e,  m  m«U  oon  mi  tppougo,  nella  preficiooe  alla  Cai»^ 
Ima  di  Salmmeu». 


8ori ,  e  benebè  protesti  di  Qon  avere  loUo  agli  atUichi  o  rubato 
ai  modernit  nMmìnamenteilsoggeUo  erinvenziane^^  usò  il  me- 
desifno  arlifizio.  Il  che  prova  che  il  Lasca  noQ  aveva  inge- 
gno sublimemenfe  dcammatico.  Il  medesimo  non  si  potrebbe 
affermare  rispetto iilla  lingua  ed  allo  stilo,  dove  egli  è  vera- 
mente maraviglioso.  I  suoi  personaggi  parlano  il  linguaiolo 
che  loro  convienie  ;  non  contorsioni  di  periodi,  non  istento 
di  frase,  non  «ilfetlazioni  di  modi;  ia  lingua  delle  commedie 
del  Lasca  è  V  idioma  fiorentino,  purificato  di  tutte  le  trivialità 
volgari  e  còlto  nel  vero  suo  bello*,  è  1*  idioma  vivo,  serbato 
in  lulla  la  sua  naturale  freschezza.  In  questa  parte  è  inimitabile 
modello,  e  potrebbe  servire  di  guida  a  mostrare  la  via  che 
deve  tenera  ogni  scrittore  che. aspiri  a  formarsi  un  vero  stile 
da  commedia.  Da  questo  lato  le  commedie  del  Lasca  sonò 
preziosi  gioielli;  del  rimanente,  cioè  neUa  invenzione  e  nel 
movimento  drammatico,  egli  non  fece  un  passo  più  innanzi 
di  tanti  scrittori  che  coltivarono  quel  genere. 

A  cotesto  vanto  parrebbe  che  avesse  voluto  pretendere 
Pietro  Aretino ,  ove  non  fosse  nolo  che  egli  con  la  medesima 
sfrontatezza  onde  insultava  alla  virtù,  faceva  parimente 
oltraggio  a'  prìncipii  dell'arte.  La  natura  gU  aveva  concesso 
argutissimo  ingegno ,  ma  egli  non  seppe  né  ebbe  1*  agio  di 
coltivarlo.  Nato  da  un  illecito  commercio ,  e  fino  da^li  anni 
più  teneri  lanciato  senza  guida  né  governo  fra  mezzo  agli 
uomini,  sdrucciolò  nel  fiingo  della  dissolutezza  e  vi  si  trovò 
come  nel  proprio  elemento.  Presa  confidenza  con  tutta  la 
famiglia  de'  vìzii ,  e  fatto  divorzio  dalla  virtù ,  pensò  d*  inal- 
zarsi in  potenza  indipendente,  con  audacia  senza  esempio  né 
antico  né  moderno  mostrandosi  parato  a  mordere ,  a  lacera- 
re, ad  infamare,  a  dir  mate  di  tutto  e  di  tutti.  Mirabile  a 
credersi  I  egli  riusciva  in  un  proponimento  di  tanto  vitupe- 
rio, e  gli  uomini,  non  che  tollerarlo ,  lo  veneravano  ;  i  potenti 
lo  colmavano  di  doni ,  i  principi  lo  facevano  cavaliere  e  gli 
assegnavano  stipendii  perchè  li  lodasse  o  almeno  non  li  vitu- 

*  Vedi  il  prologo  «Mia  Géloiim,  Eà  ollroro: 

Alkgrmt,  piacer,  dìMte  •  «pasta 
ATrin  dalU  oomaicdM  gli  ■ditori, 
E  la  rigala  •«Ikiia  andramo  a  apassow 
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perasae.  Cario  V,  Francesco  I,  Clemente  VII  in  casi  diiris- 
simi  gli  sì  raccomandarono  ;  egli  insolentiva,  inferociva ,  ren- 
devasi  più  svergognato  »  si  faceva  da  Tiziano  dipìngere  fre- 
giato del  toson  d*  oro,  si  faceva  coniare  medaglie,  assumeva 
il  tìtolo  di  dmaOf  di  flagello  de' Principi.  In  somma  la  sua 
lingua  infernale  era. temuta  più  che  un*  artiglieria  di  cannoni. 
Ni*s3uno  pensò  a  fargli  provare  il  capestro,  mentre  lo  ammoni- 
mento datogli  col  pugnale  da  Achille  della  Volta,  dal  Tinto- 
retto  col  pistoiese ,  e  da  Piero  Strozzi  con  la  minaccia  di  farlo 
ammazzare  davvero,  *  avrebbe  dovuto  insegnare  a  quei  po« 
tenti  i  quali  lo  temevano,  lo  accarezzavano  e  1*  abborrivàno, 
che  non  vi  era  rimedio  più  efficace  del  bastone  per  indurlo 
a  star  zilto. 

Con  la  sozza  inverecondia  dell'  animo  scrìsse  libri  d*ogni 
genere  e  d'ogni  materia.  Dettò  per  fino  scritture  di  sacro  ai|;o« 
mento.  Nessuna  specie  di  componimento  però  gli  parve  campo 
così  largo  a  sfogare  la  sua  infame  maldicenza, quanto  la  Comme- 
dia .  in  fatti  ne  ha  lasciate  parecchie,  che  a  ragione  si  reputano  le 
migliori  fra  le  sue  cose.  I  critici  vi  ammirano  soprattutto  un 
Cfrto  moto  neU*  azione ,  incognito  ai  predecessori ,  e  da  ciò 
concludono  che  l'Aretino  intendesse  4i  slargare  i  confini  del- 
Farte.  lo  invece  ne  trafilo  una  deduzione  affatto  diversa; 
imperciocché  in  quelF  andare  bislacco  dell'  azione ,  la  quale 
—  ove  voglia  sostenersi  che  in  talune  di  quelle  commedie  ci 
sia  —  è  poverissima  e  spesso  evidentemente  frivola,  veggo  lo 
scrittore  che  monta  la  scena  col  solo  proponimento  di  sfogar* 
vi  la  sua  maldicenza,  e  però  rimpasticciando  senza  leggi  una 
qualsiasi  orditura,  la  dispone  in  modo  che  gli  spettatori  non 
badino  al  nesso,  ma  fermino  la  loro  attenzione  sopra  il  dialogo. 
In  questa  parte  sarebbe  ingiustizia  negare  all'Aretino  un  certo 
merito;  ed  ove  il  lettore  spesso  non  rimanesse  disgustato  di 
quelle  contorsioni  di  frasi,  di  quel  tronfio  di  locuzione,  di 
quella  brutta  stranezza  di  pensieri  e  di  tutte  le  belle  qualità, 
in  fine,  che  specificano  la  letteratura  del  seicento,  quel  ci- 
calare cosi  alla  carlona,  que*  frizzi  liberi,  sebbene  sfrontati, 
riescono  vivaci  e  graditi.  Tranne  questo  pregio ,  che  non 

<  Vedi  <i««t(i  edaltrì  limUi  litli  narrati  àà  Muradidli,  e  riattati  4al 
ISrakoicU  m  dai  OiogM^. 
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costituisce  nessuna  delie  qualità  essentiali  alla  drammatica, 
le  commedie  dello  Aretino  sono  sa^^gi  di  corruzione,  piò  pre- 
sto che  prove  di  un  ingegno  che  si  proponga  di  spingere 
r  arte  innanzi. 

A  cotesto  scopo,  come  pare  a  taluni,  mirava  Raffiieìlo 
Borghini.  Nella  sua  Donna  Costante  e  nello  Amante  Furiofo 
accumulò  accidenti,  i  quali,  poco  convenevoli  alla  Commedia 
classica ,  darebbero  a  credere  che  egli ,  per  dirla  nel  linguag- 
gio de' nostri  giorni,  presentisse  l'arte  romantica  e  ne  vo- 
lesse 6re  esperimento.  Io  credo  che  egli  non  ne  avesse  né 
manco  Y  idea ,  ma  misurando  le  proprie  forze  e  conoscendosi 
disadatto  a  sostenere  il  paragone  de'  piò  celebri  scrittori  di 
commedie,  cercasse  con  queir  aria  di  sentimentalismo ,  pre- 
sentare al  pubblico  una  novità  letteraria  :  tanto  piò  ébe  le 
stravaganze  spagnuole  cominciavano  a  diffondersi  in  Italia,  e 
l'arte  andava  dilungandosi  dalla  sua  semplicità.  11  Borghini, 
uomo  erudito,  ma  nudo  di  genio,  e  perciò  fireddissimo  scrit- 
tore, riuscì  ciarliero  piò  ehe  i  suoi  predecessori;  acquistossi 
reputazione  di  dotto  con  le  sue  opere  archeologiche  e  filolo- 
giche, ma  nessuno  volle  badare  ai  suoi  comici  aborti,  ne' quali 
si  vede  il  pedante  che  disserti  noiosamente.  I)  prologo  della 
sua  Donna  Costante  è  una  lunghissima  tirata  pedantesca,  con 
la  quale  lo  esimio  scrittore  si  affatica  a  provare  che  la  poesia 
non  è  cian(;ia ,  ma  è  una  bella  cosa ,  e  si  fa  forte  di  un  passo 
di  Cicerone  nella  Orazione  per  Aulo  Licinio  :  ne  poteva  fare 
di  meno ,  che  la  era  cosa  vecchissima  e  non  contrastata  da 
nessuno.  Migliore  fortuna  non  ebbero  le  produzioni  dram- 
matiche di  Sforza  degli  Oddi  ;  le  quali,  della  medesima  razza 
di  quelle  del  Borghini,  sono  divenute  rari  gioielli  di  biblio- 
teca. 

Una  novità  nei  teatro  camico  la  tentarono  coloro  che  vi 
introdussero  i  dialetti  di  diversi  paesi  d' Italia.  Ponendo  da 
parte  i  Fiorentini  che  per  ogni  loro  scrittura,  e  molto  piò  per 
la  commedia,  usavano  il  proprio  dialetto,  ponendoli  da  par- 
te ,  io  dico ,  perchè  1*  idioma  che  essi  parlavano  era  oramai  il 
piò  colto,  il  più  vicino  al  linguaggio  scritto,  il  modello  filolo- 
gico a  tutti  gli  scrittori  d' Italia ,  i  Sanesi  forse  furono  i  primi 
a  scrivere  commedie  neUa  lingua  che  parlavasi  iti  Siena.  Le 


r 


LEZIONE  BEGHIAQUARTA.  179 

produzioni  dell'Acoadei^ia  de*  Rozzi  fino  da  quel  tempo  fu- 
rono considerate  come  le  Àteibne  delia  moderna  Italia,  ed 
acquistarono  grande  rinomanza.  Successori  di  costoro  furono 
gì'  Intronati ,  che  rivolsero  tutte  le  loro  lucubrazioni  a  seri* 
vere  conunedie  ;  alcune  delle  quali  vennero  raccolte  e  pub* 
blicate  in  parecchi  volumi ,  e  passate  al  di  là  de*  monti,  fu- 
rono studiate  ed  imitate  dai  più  grandi  autori  drainmatici.  ^ 
Gli  accademici  sdegnando  di  scrivete  farse  ad  esempio  de*  loro 
antecessori ,  accolsero  il  concetto  della  commedia  secondo  i 
principii  dello  Ariosto  e  del  MacbiaveHi ,  tennero  dietro  ai 
progressi  dell'arte»  e  si  sforzarono  di  dare  più  disinvol- 
tura al  dialogo,  e  più  naturalezza  allo  stile.  Nel  1556,  pas- 
sando Carlo  V  per  Siena ,  gì'  Intronati  gli  offersero  uno 
spettaicolo  teatrale,  rappresentando  ì*Anu>re  Costante,  com- 
media dello  arcivescovo  Alessandro  Piccolomim.  Il  prologo 
è  un  dialogo  in  italiano  e  in  ispagnuolo.  Nella  commedia  un 
capitano  parla  in  lingua  castigliana,  un  Na]poletano  si  serve' 
del  suo  dialetto-,  un  Tedesco  balbetta  1*  italiano  alla  tedesca , 
cioè  storpiandolo  barbaramente  ;  e  le  persone  volgari  usano 
r  idioma  sanese ,  il  quale  fa  un  grazioso  contrasto  con  la  lin- 
gua delle  persone  di  alto  affare,  che  sente  lo  stento  della 
dizione  lavorata  con  le  seste  della  reltorica.  None  da  negarsi 
che  questo  miscuglio  di  dialetti,  non  che  di  lingue  diverse, 
contribuisca  ad  accrescere,  la  gaiezza  comica  ;  ma  siffatto  arti- 
fizio richiede  grandissima  cautela  ad  essere  maneggiato, 
perocché,  spinto  un  poco  più  oltre  che  non  si  convenga , 
produce  grotteschi  tali  da  fare  oltraggio  alla  ragione  e  da 
ribellarsi  alle  intenzioni  dell*  arte.  La  farragine  comica  e  tra- 
gicomica dell'  epoca  che  tenne  diètro  a  quella  di  cui  facciamo 
ragionamento ,  è  la  migliore  prova  a  &rci  conoscere  che  come 
la  immaginazione  umana  serbando  la  religione  delle  eterne 
le|^  dell* arte  produce  miracoli,  cosi  violandola  e  rompendo 
ogni  fireno ,  mette  fuori  mostri  da  fare  schifo ,  e  deformità 
da  ributtare.  Egli  è  vero  che  ove  1*  uomo  parli  il  proprio  dia- 

t  Golker  «(ferma  che  Shakespeare  nel  avo  dramma  Thè  twelflk  m^hi 
inilaaae  ffi^  ingannali;  commedia  che  si  trova  nel  II  Tolnme  della  raccolta 
degli  Accademici  Intronati.  Vedi  aa  articolo  nella  su  opera  Fmrth&f  porMoii- 
Um  ngmràinf  Skakeipeon  mnd  hit  «porto. 
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letto  si  dipinge  con  le  vere  sue  forme,  e  che  per  ciò  h  com- 
media ,  la  quale  intende  a  ritrarre  la  natura  e  rifletterla  come 
uno  specchio,  si  deve  reputare  tanto  più  perTetta  con  quanto 
maggiore  fedeltà  eseguisca  la  pittura  ;  nonostante  ove  ciò  non 
pòssa  essere  conseguito  senza  che  1*  arte  si  deformi  nel  suo 
principio  fondamentale,  deve  considerarsi  come  sbaglio  che 
sostanzialmente  meni  ad  un  effetto  opposto  a  quello  verso 
il  quale  parrebbe  condurre.  L'arte  non  aspira  a  scimmiottare 
la  natura  rubandole  i  mezzi,  ma  ad  imitarla  o  a  gareggiare 
con  quella  giovandosi  degli  espedienti  che  essa  medesima  si 
è  creati  a  manifestarsi.  In  tal  modo  può  dirsi  dirittamente 
che  Tarte  idealizzando  perviene  al  suo  scopo.  Il  Caro,  gran 
filosofo  dell'arte,  nello  scrivere  gli  Straccioni,  non  usava 
dialetto  di  veruna  città ,  ma  servivasi  della  lingua  comune 
d'Italia:  nulladimeno  il  suo  stile  facile,  disinvolto,  chiaro, 
conciso,  vivacissimo,  regge  al  paragone  di  quello  de' migliori 
comici  fiorentini. 

Per  le  quali  cose  il  miscuglio  de' diversi  linguaggi  nella 
commedia  è  barbarismo  da  fuggirsi.  Migliore  avviso  fu  quello 
di  coloro ,  i  quali  dettarono  le  loro  commedie  tutte  in  dia- 
letto, come  nello  stesso  cinquecento  ne  fece  esperimento  il 
Ruzzante  die  le  scriveva  —  salvo  pochissime  —  in  pado- 
vano, e  che  per  la  vivacità  del  dialogo,  per  la  sebiettena 
delio  stile,  non  meno  che  per  la  sua  abilità  come  attore ,  gli 
procacciarono  grande  celebrità.  Cotesto  uso  de'  diversi  dia- 
letli  fu  ritenuto  nelle  commedie  che  si  chiamavano  dell* arte. 
Erano  produzioni  improvvisate  Pi  sulla  scena  da  attori  di  me- 
stiere, e  servivano  a  divertire  il  volgo,  al  quale  le  rappre- 
sentazioni religiose  venivano  ognora  mancando.  A  quali  e 
quante  sconcezze  si  abbandonassero  questi  sfrenati  istrioni 
estemporanei  è  fiicile  immaginarlo.  Le  loro  stravaganze  a  volte 
riuscivano  tali,  che  ì  loro  capi  stimarono  necessario  stabilire 
e  scrìvere  l'argomento,  l'orditura,  la  scen^giatura,  lasciai^ 
,  do  che  il  solo  dialogo  venisse  improvvisato.  In  questi  soiagu- 
rati  teatri  ebbero  orìgine  que'  goflS  e  gi*otteschi  caratteri  che 
si  chiamano  maschere  municipali,  come  Arlecchino,  Panta- 
lone, Brighella  e  diverse  altre,  che  lusingando  il  barbaro 
gusto  del  volgo,  si  resero  protagonisti  de'  teatri  popolari. 
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So  che  taluni  ammirano  le  produzioni  di  questi  comici 
eslegi ,  e  le  pongono  disopra  ai  drammi  regolari ,  che  essi 
cliiamano  frutti  sbiaditi  di  penosa  fatica  :  laddove  tali  aliri  da 
cotesto  stravaganze  giudicando  del  carattere  della  Commedia 
italiana,  aiTermano  il  componimento  comico  in  Italia  altro 
non  essere  che  una  testura  di  scene  messe  insieme  senz'arte, 
r  efletlo  delle  quali  poggi  interamente  sopra  il  valore  degli 
attori ,  che  con  le  loro  smorfie,  cogli  urli ,  co' gesti  più  sconci 
muovono  a  riso  gli  spettatori.  A  quesi'  ultima  calunnia ,  che 
è  di  razza  francese,  ha  risposto  il  Gmguené  uomo  francese, 
il  quale  con  garbo,  ma  con  parole  chiare  e  pungenti,  taccia 
i  suoi  concittadini  d'invereconda  ignoranza.*  Alla  prima, 
che  è  di  razza  romantica,  risponderò  a  suo  luo^o,  voglio  dire, 
quando  avrò  a  parlare  delle  tragedie  di  Alfieri. 

Passo  ora  a  discorrere  di  una  specie  di  dramma ,  che  è 
vanto  particolare  dell'  Italia,  del  Dramma  Pastorale.  La  bel- 
lezza dello  Aminta  del  Tasso,  universalmente  riconosciuto 
C4>me  capo-lavoro,  porse  occasione  a  varie  e  penosissime 
investigazioni ,  che  ai  postutto  non  menano  a  nulla  di  po- 
sitivo e  d' utile.  A  taluni  parve  di  vedere  in  certe  parole 
d'Ateneo  il  vestigio  di  una  produzione  drammatica  pastora- 
le, là  dove  egli  parlando  di  un  certo  Sositeo  —  poeta  di  cui 
a  noi  non  è  pervenuto  né  anche  un  solo  verso  —  afferma 
di  avere  scritto  un  componimento  intitolato  Dafni,  ovvero 
Litiersa.  Ma  a  che  tanto  sciupio  di  parole  che  facciano  oltrag- 
gio al  buon  senso ,  se  toma  ben  chiaro  che  la  pastol*ale  del 
Tasso  non  è  altro  che  un'  egloga ,  un  idillio  piii  disteso  nel 
disegno,  eridotto  alla  forma  drammatica?  ovvero  se  l'Aminta 
altro  non  è  che  una  produzione  teatrale  identica  nella  forma 
alla  antica  tragedia,  e  nuova  solamente  nella  materia?  Le 
opere  di  Teocrito,  di  Mosco,  di  Dione,  di  Virgilio  non  ba- 
stavano ad  otTrirgli  il  modello  d' onde  ritrarre  le  sue  figure , 
e  il  linguaggio  con  cui  farle  parlare?  Oltre  che  l'egloga  era 
stata  felicemente  riprodotta  da' Toscani  del  quattrocento,  ' 
il  grido  a  cui  V  Arcadia  dei  Sannazzaro  aveva  innalzata  la 
poesia  pastorale,  ne  aveva  costituito  un  genere  prediletto 

<  BUtoiv  UUèraire,  «te.;  tomo  VI  io  pii  laoghi. 
'  V«di  iddMtro,'  pag.  4,  Mta  4. 
II.  ìQ  ' 
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da'  poeti  italiani.  La  poesia  pastorale  nacque  primamente  in 
Italia.. Nelle  terre  raeridionaìi  dello  italico  paese,  e  peculiar- 
•mecJle  in  Sicilia,  serbavansi  fino  da  tempi  immemorabili 
mille  tradizioni  poetiche  della  vita  tranquilla  e  beata  cbe  me- 
navano i  pastori  discendenti  dagli Cei  campestri.  La  storia  di 
cosiffatti  tempi ,  ravvolta  in  tutto  il  mistero  del  maraviglioso, 
si  offriva  spontanea  àU*  ardente  fantasia  degli  Elleni ,  i  quali 
la  idealizzarono  e  la  informarono  nelle  avvenenti  sembianze 
deir  arte.  Come  la  società  cresce  e  progrede  in  quel  mutuo 
traffico  d'idee  che  chiamasi  incivilimento,  la  umana  famiglia 
diventa  simile  all'  uomo,  che,  vinto  dalla  noia  degli  anni,  ri- 
chiama al  pensiero  con  infinito  diletto  i  cari  sogni  della  sua 
fanciullezza ,  e  si  bea  ne'  piaceri  di  una  esistenza  irreparabil- 
mente fuggita.  La  vita  di  cotesti  pastofi  secondo  che  è  dipinta 
dai  poeti  offre  un  ammirabile  contrasto  col  procelloso  ed 
affannato  vivere  della  società  invecchiata.  Mentre  Teocrito  e 
Virgilio  colorivano  ai  Siracusiani  ed  a*  RoKnanì  la  seducente 
pittura  della  vita  pastorale,  Siracusa  immensa  città,  e  Roma 
regina  del  mondo,  erano  immerse  nel  lusso  e  nella  dissolu- 
tezza de' costumi.  La  poesia  pastorale  perciò  doveva  a  co- 
loro, i  quali  si  strascinavano  nel  tumulto  cittadino,  tornare 
gradita,  siccqme  la  vista  di  un  quadro  di  paese  riesce  dol- 
cissima a  chi  logora  i  giorni  suoi  nel  buio  di  una  pri^^'ione. 

-il  Tasso  costretto  dalla  fortuna  a  vìvere  in  corte,  era  di 
tal  tempra  d'animo  che  la  educazione  cavalleresca  non  valse 
a  frenarne  l'espansioni.  Quando  dalla  gioia  fittizia  delle  aurate 
sale  de' suoi  principi, ritraevasi  nella  quiete  degli  amati  suoi 
studii,  sentiva  tutto  Tamaro  della  propria  esistenza,  ebeavasi 
nel  prestigio  del  suo  poetico  delirio.  La  sua  immaginazione» 
nutrita  xialle  amabili  fantasie  de'  greci  poeti ,  lo  trasportava 
in  mezzo  a  que*  convegni  degli  innocenti  e  semplici  pastori  » 
che  simbolt^ggiarono  l'età  dell'oro.  0  bella  età  dell'oro  — 
sono  voci  che  gli  sgorgano  dal  cuore  —  non  già  perchè  i 
fiumi  erano  di  latte  o  i  boschi  stillavano  miele  ;  non  perchè 
la  vergine  terra  fruttificava  senza  essere  bagnata  dal  sudore 
della  fronte  umana  ;  non  perchè  la  primavera  regnando  etema 
spargeva  un  perenne. sorriso  in  tutto  T  universo;  ma  per»  he 
quell*  idolo  vano  che  gli  uomini  poscia  inventarono  e  gli  pò- 


LEGIONE  DfiGlHAQUARTA.  185 

scfro  nome  Onore,  e  gli  si  fecero  schiaTÌ,  non  attoscava  le 
dolcezze  dell  umana  famiglia  ,  che  giubilando  in  piena  e  tran- 
quilla libertà  ubbidiva  sojo  all'  aurea  legge  impressa  dalla 
natura  nel  cuore  dell'  uomo,  la  quale  con  misterioso  linguag. 
gio  sussurra:  ciò  che  piace  al  cuore ,  fallo,  perchè  è  lecito. 
La  vita  terrena  allora  era  immagine  della  celeste  beatitudine, 
finché  questo  incomodo  fantasma  dell* Onore  apparve  ad  ira* 
)iorre  le  sue  leggi  fi llizie  e  far  tacere  quelle  della  natura,  a 
turbare  la  limpida  fonte  de  più  .cari  diletti  ed  aprirci  l' ine- 
sausta sorgente  de  dolori  e  delle  lacrime.^ 

Questo  concetto  espresso  dal  Tasso  con  quella  leggiadria" 
d* immagini ,  quella  purità  di  favella,  queir arnàonia  di  verso 
che  ri-ndono  il  roro  del  primo  allo  dello  Aminta  Un  lavord 
superiore  ad  ogni  encomio,  questo. concetto ,  io  diceva,  ma- 
nifesta lo  scopo  di  quel  dramma,*  e  la  càgrone  vera  che  lo 
ispirava  al  poeta.  Già  fino  da  queirepocigl  in  cui  gli  spettacoli 
teatrali  profani  venivano  distinti  dagli  spettacoli  religiosi,  varii 
sai^gi  di  drammi  pastorali  furono  offerti  sopra  le  scene,  ma 
hi'pQvertà  dell'azione  non  li  faceva  (^nsiderare  se  non  se 
quali  egloghe  di  un  disegno  più  complesso.  Nel  medesimo 
ti  atro  di  Ferrara  fu  ai  tempi  di  Ercole  I  rappresentata  lina 
pasturale  della  favola  di  Cefalo,  composta  da  Niccola  da  Gor- 
ret^'gio:  quindi  comparvero  il  Tirsi  del  Gastiglione>  Tf^/d 
del  Giraldi,  ìì  Sacrifizio  di  Agostino  Beccari,  V  Aretusa  di 
Alberto  Lnllio;  in  fine  nel  1567  a  divertire  il  Duc^  Alfonso  li 
e  il  Cardinale  Ludovico  suo  fratello,  Agostino  degli  Argenti 
compose  lo  Sfortunato,  dramma  pastorale  che  venne  posto 
in  iscega  con  istraordinaria  magnificenza,  e  fece  rumore.  ¥ta 
mezzo  agli  spettatori  era  Torquato  Tasso ,  pur  allora  venuto 
alla  corte  di  Ferrara.  Non  è  dunque  inverisimile  che  cotesta 
rappresentazione  lo  conducesse  a  diverse  considerazioni,  e  lo 
ini  oraggiasse  a  provarsi  anch'  egli  in  quel  genere  che  si  po- 
teva dire  non  essere  per  anche  uscito  dalle  mal  distinte  forme 
della  infanzia.  Si  crede  perciò  che  egli  in  quella  occasione 
concepisse  il  disegno  dell' Aminta,  e  che,  turbato  da  varie 
vicissiludini ,  quando  ebbe  1*  agio  di  mettersi  al  lavorò ,  Io 
scrivesse  in  meno  di  due  mesi. 
«  iMMila,  atto  I,  Coro  in  fine. 
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La  popolarità  4)1  questa  leggiadra  produxìoDe,  che  non 
è  meno  divulgata  e  pregiata  dello  stesso  poema  epico,  al 
quale  da  molti  viene  anteposta  ,  m  serVa  di  ragione  perchè 
io  non  mi  fermi  ad  esaminarla  particolarmente.  Noterò  solo, 
che  sic6ome  la  costante  sublimità  dello  stile ,  la  nobiltà  de' 
pensieri,  la  magnifica  pompa  delle  descrizioni  costiluiscopo 
r  indole  delta  Gerusalemme ,  così  le  grazie  più  care  della  fa- 
vella ,  le  più  semplici  immagini  della  natura,  1*  ingenuità  del 
dettato  predistinguono  lo  Aminla  in  modo,  .che  può  essere  in- 
vidiato più  presto  che  raggiunto.  Il  Tasso,  guardando  ne*mo- 
delli  greci  e  latini  della  poesia  pastorale,  conseguì  tutta  l'af- 
fettuosa semplicità  di  Teocrito  e  di  Virgilio,  e  pervenne  a  tanta 
altezza,  che  le  imitazioni,  acquistando  nuova  leggiadria  sotto 
la  sua  penna ,  si  rendono  invisibili. 

Dire  che  il  dramma .  pastorale  fosse  un  genere  affatto 
nuovo  nella  poesia  teatrale,  non  sarebbe  parlare  esattamente, 
imperciocché  qualora  la  materia  non  richiegga  indispensabil- 
mente una  forma  speciale,  l'arte  non  patisco  allre  sudiiivi- 
sioni.  Lo  Àminta  senza  discendere  a  quella  familiarità  d*im* 
magmi ,  senza  essere  animata  da  qìiello  spirito  d*  ironia  che 
spira  la  commedia  ^  s' inalza  a  tanta  dignità  che  tiene  più  della 
grandezza  della  tragedia  eroica.  11  itran  passo  fallo  dal  poeta 
della  Gerusalemme  fu  quello  di  nobilitare  la  poesia  pastorale 
e  di  svilupparvi  tutte  quelle  attitudini  che  non  avevano  sapulo 
vedervi  i  più  grandi  maestri  dell'arte.  I  suoi  pastori,  figli  della 
natura  come  quelli  di  Teocrito  e  di  Virgilio ,  sono  bene  di- 
versi dagK  abitatori  delle  città,  ma  nel  tempo  medesimo 
hanno  una  altezza  di  sentimenti,  che  gli  esalta  sulla  con- 
dizione ordinaria  dì  chi  nasce  e  vive  nelle  selve.  La  loro  vita 
non  sente  Tamaro  delle  miserie  campestri  :  discendenti  dagli 
Dei  terrestri ,  vivono  nella  età  d*  oro.  Però  non  solo  e*  inna- 
morano delia  loro  semplicità,  ci  strappano  un  sospiro  dal 
cuor^  che  in  noi  manifesta  il  desiderio  di  trovarci  fra  mezzo 
ad  essi ,  e  sentire  con  essi,  ma  ci  empiono  di  maraviglia  per 
la  schietta  nobiltà  degli  animi  loro  e  pei  lóro  valore.  In  tal 
modo  r  egloga  senza  mutai*e  1*  indole  propria,  quasi  si  ripur- 
gasse sotto  la  penna  del  Tasso,  acquistava  un  carattere  eroico 
che  Li  collocava  vicino  alla  tragedia. 
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La  sola  passione,  che  è  T unico  movente  di  tutta  Tazione 
nello  Aminta,  si  è  i*aroore.  Un  pastore  ama  ardentissimamiente 
una  bellissima  pastorella ,  la  quale  e  per  verginità  di  cuore 
e  per  proponimento  non  risponde  allo  affettq,  ma  lo  rimerita 
della  più  ostinata  insensibilità.  Alla  perfine  avendo  ella  saputo 
che  lo  innamorato  giovine,  credendola  divorala  dalle  fiere,  per 
disperazione  è  corso  a  precipitarsi  da  una  rupe;  sente  improv- 
viso in  seno  il  caldo  d' amore ,  e  nella  estrema  desolazione 
tradisce  Y  arcano  dell'  anima.  Ecco  la  idea  fondamentale  del 
dramma.  Semplicissimo  di  disegno ,  non  è  povero  di  acci- 
denti, i  quali  nascono  lì  dal  caso  senza  essere  cercali  dall'arte, 
e  si  sciolgono  con  maravigliosa  disinvoltura.  L'Aminta,.primo 
saggio  del  vero  dramma  pastorale ,  riuscì  lavoro  perfettissi- 
mo: la  sua  rappresentazione  che  stabilisce  un' epoca  negli 
annali  del  teatro  italiano ,  diede  occasione  a  parecchie  imi- 
tazioni ;  ma  tutte  caddero  in  dimenticanza ,  salvo  quella  di 
un  solo ,  il  quale  per  essersi  cacciato  dietro  i  vestigi  del  Tas- 
so, e  corso  il  cammino  con  isplendore  tutto  suo  proprio,  ci 
invita  a  discorrerne  alquanto. 

Giambattista  Guarini ,  discendente  dal  famoso  Guarino 
che  nel  quattrocento  s' era  mostrato  cotanto  mdeiesso  nel  dis- 
seppellire i  tesori  dell*  antica  letteratura ,  viveva  in  Ferrara 
cortigiano  in  quella  corte  medesima  dove  il  Tasso  era  rive- 
rito e  festeggialo.  E  fama  che  una  rivalità  di  amore  rompesse 
r  armonia  tra  questi  due  nobili  spiriti.  Il  Guarini  vedeva 
che  r  emulo  suo  era  il  prediletto  delle  dame ,  prese  all'  amo 
della  sua  rinomanza  poetica;  per  non  lasciarsi  vincere  pensò 
divenire  anch'  egli  poeta  e  mostrarsi  con  le  chiome  adorne 
di  alloro.  Era  di  vivissimo  ingegno  e  di  modi  gentili ,  ma  di 
animo  altero:  i  miasmi  ideila  corte  gli  tornavano  graditi 
quanto  il  più  soave  alito  di  primavera.  Più  volte  vinto  dal 
iastidio,  e  stanco  dai  cortigianeschi  raggiri,  si  provò  di  cer- 
care un  conforto  nel  domestico  ritiro ,  ma  ricadeva  sempre 
nell'  antica  pania.  Adomo  di  tutte  le  belle  doti  di  un  vero 
gentiluomo ,  poneva  la  gloria  del  suo  blasone  di  sopra  alla 
più  alta  rinomanza  letteraria.  Un  suo  nipote ,  che  ne  scrìsse 
la  vita,  racconta  come  egli  non  soffrisse  di  sentirsi,  chiamare 
poeta;  il  titolo  di  cavaUere»  che  egli  aveva  fatto  incidere  nel 
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SUO  Sigillo ,  f  li  rendeva  piò  nobile  idea  e  più  dolee  armo- 
nia che  quello  di  uomo  dotto.  Compose  il  Pasler  Fido  per 
mostrare  che  scrivere  un  libro  di  poesia  non  efa  impresa 
difficile  ad  un  cavaliere  che  doveva  saper  ìàre  ogni  cosa. 
Sciagurato  lui  !  se  la  natura  non  gli  fosse  stata  generosa  di- 
spensatrice delle  più  belle  doti  dello  ingegno,  se  non  gli 
avesse  posta  nell*  anima  quella  mistica  scintilla  animatrice 
dell'estro,  avrebbe  conosciuto  che  scrìvere  tre  soli  versi  che 
si  reggessero  bene  in  piedi  e  corressero  da  sé  ad  aprirsi  un 
sentiero  alla  posterità,  era  impresa  più  difficile  che  condurre 
bene  tre  solenni  ambascerìe. 

Ha  siano  strane  comunque  si  vogliano  supporre  le  sue 
opinioni  in  fatto  di  gloria  letteraria ,  è.  certo  che  il  Guarini 
ebbe  tal  forza  d' ingegno  da  comporre  un*  opera  che  a  lui 
acquistava  la  immortalità ,  ed  alla  Italia  una  gloria  che  non 
verrà  mai  meno. 

Col  divisamente  di  contendere  col  Tasso,  allorché  il 
Guarini  si  mise. alla  prova  mostrò  che  aveva  le  forze  di  far- 
lo. Ciò  posto,  non  è  egli  inesplicabile  bizzarrìa  dell'umano 
cervello  pretendere  di  vincere  un  preteso  rìvale  col  comin- 
ciare mettendo  le  piante  sulle  ste^e  pedate  di  lui  ?  Nella  prì« 
ma  scena  dello  Aminta,  Dafne,  donna  provetta  e  maestra  nelle 
faccende  di  amoi*e,  si  studia  di  vincere  Tostinazione  e  di  scio- 
gliere il  gelo  dal  cuore  di  Silvia  vergine  cacciatrice  ;  nel  Pa- 
stor  fìdO)  Lineo  si  sforza  a  fare  altrettanto  a  mansuefare 
r  animo  di  Silvio ,  giovine  cacciatore,  e  persuaderlo  ad  ab- 
bracciare la  vita  amorosa.  Neil'  uno.  Silvia  è  insensibile  e 
Àminta  muore  di  passione;  neir  altro,  Silvio  è  di  tempera 
durìssima  e  Dorinda  spasima  sempre.^  U  modo ,  onde  il  gelo 
di  Silvia  e  ili  Silvio  si  converte  in  ardore  improvviso,  è  pres- 
soché uguale.  Se  non  che  ciò  che  nel  dramma  del  Tasso 
forma  il  fatto  prìncipale  dell'azione,  ovvero  il  gruppo  prin- 
cipale ed  unico  della  pittura ,  in  quello  del  Guarìni  è  uno 
de' maggiori  episodii,  ossia  un  gruppo  accessorìo.  Il  disegno 
adunque  del  secondo  è  più  complicato  di  quello  del  primo  ; 
e  qui  appunto  sta  tutta  la  diversità  specifica  che  distingue , 
r  una  dall'  altra,  le  due  produzioni  ;  qui  il  Guarini  mostrò  il 
suo  poetico  valore ,  illuminò  il  cammino  dell'  arte  di  una 
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luce  nuoTa,*e  SÌ  avvisò  di  lasciarsi  il  Tasso  gmn  tratto  ad- 
dietro. Il  motivo,  o,  a  dir  meglio,  il  fondamento  sopra  cui 
poggia  la  bella  invenzione  del  Pastor  Fidò  è  il  sdente.  La 
pace  degli  innocenti  pastori  di  Arcadia  era  turbata  da  una 
pestilenza  devastatrice ,  con  la  quale  Diana  voleva  vendicare 
la  infedeltà  di  una  ninfa  del  paese  che  aveva  tradito  un  sa- 
cerdote della  Dea.  L*  oracolo  consultato  risppndB  che  a  pla- 
care r  ira  divina  facea  mestieri  che  la.  stessa  ninfa  ìù  espia- 
zione della  colpa  venisse  immolata  dal  medesimo  sacerdote. 
Si  apparecchia  il  solenne  sacrificio ,  il'sacerdote  brandisce  il 
coltello,  ma  in  vece  di  piantarlo  nel  seno  della  ninfii  infedele 
eh*  egli  amava  tuttavia ,  se  lo  immerge  nel  proprio  petto;  la 
colpevole,  vinta  dalla  passione,  gli  strappa  il  pugnale  dalla 
ferita  e  si  trafigge.  Le  peste  frattanto  torna  ad  inferocire ,  si 
riconsulta  1*  oracolo ,  il  quale  risponde,  che  ógni  donna  che 
avrebbe  tradita  la  fede  in  amore  doveva  essere  punita  di 
morte.  S'interroga  una  terza  volta  e  rende  questo  misterioso 
responso: 

Non  avrk  prima  fin  quel  che  vi  oflfeode , 
Che  due  semi  del  ciel  coqgluDga  Amore; 
E  di  doona  infedel  T  antico  errore 
L'alta  pietà  di  uà  Pastor  Fido  ammende. 

Non  è  da  credersi  che  il  poeta  abbia  senza  ragione  in- 
troilotti  questi  tre  responsi  dell*  oracolo  :  essi  servono  di  fon* 
damento  al  complicatissimo  intreccio  del  dramma ,  e  a  ren- 
derne verisimile  lo  scioglimento.  Per  amore  di  popolare  di 
maggior  numero  di  figure  il  suo  quadro,  il  Guarini  si  disco- 
stò dalla  semplicità  alla  quale  la  tragedia  italiana ,  procedendo 
sempre  sulle  orme  della  greca,  si  era  fin  allora  tenuta.  A  fare 
ciò  il  poeta  veniva  spinto  da  validissime  ragioni,  e  la  più 
forte  di  tutte  è  questa.  Quando  le  vittoriose  armi  di  Carlo  V 
invasero  e  devastarono  1*  Italia ,.  la  preponderanza  politica 
della  Spagna  aveva  messo  in  voga  non  solo  i  costumi,  ma 
la  lingua  e  la  letteratura  di  quella  nazione.  Le  corti  italiane 
erano  affollate  di  ministri  e  di  servi  spagnuoli  ;  le  più  pingui 
prebende ,  massime  quelle  di  Napoli  e  della  Sicilia ,  erano 
date  a  saziare  Y  ingordigia  de'  prelati  spagnuoli.  Nelle  con- 
versazioni ,  o,  come  ora  si  direbbe ,  nel  mondo  galante,  si 
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parlava  la  lingua  caatigliana;  le  letterine  di  amore  si  scrìve- 
vano  in  castigliano.  L'antica  semplicità  della  nazione  italiana 
aveva  ceduto  alla  boria,  alla  smargìasseria  della  Spagna,  prò- . 
lettrice  e  ad  un  tempo  corruttrice,  ladra,  e  scorticatrice  della 
povera  Italia,  la  quale  era  a  tali  condizioni  ridotta,  che  se  TArìo- 
sto,  che  aveva  argutamente  deriso  quel  tronfio  dì  modi,  quella 
barbara  vernice  che  imbrattava  la  leggiadrìa  delle  cose  nostre,* 
fosse  risorto  trent'  anni  dopo  la  sua  morte,  e  avesse  contem- 
plato la  infelice  contrada,  chi  sa  a  quali  amare  parole  di  sde- 
gno si  sarebbe  lasciato  andare  !  11  popolo  detestava  gli  Spa- 
gnuoli,  e  tutti  i  libri  di  que*  tèmpi  non  ne  parlano  senza 
maledirli  come  barbari  e  ladroni.  1  nobili,  non  che  li  esecrasi 
sero  meno,  ma  superbi  nell'aspetto  e  vili  nell'animo,  piega- 
vano le  ginocchia  e  baciavano  la  roano  che  gli  opprimeva  ; 
scortichi  pure,  dicevano,  e  dilaceri  il  popolo,  purché  salvi 
noi  soli  e  ci  dia  il  bene  stare. 

In  questo  diluvio  universale  di  spagnolismo ,  non  è  da 
dubitare  che  le  stravaganze  teatrali  della  Spagna,  benché  non 
fossero  per  anche  nati  né  Calderon,  né  Lopez  de  Vega,  pas- 
sassero anche  in  Italia ,  e  che  gì*  Italiani,  avviliti  come  erano, 
se  ne  piacessero.  In  una  congiuntura  simile  a  questa,  uno 
scrittore  cortigiano  di  Atalarico  racconta  che  gli  antichi  pa- 
trizii  romani  per  piacere  ai  barbari  padroni  parlavano  la  lingua 
gotica  a  preferenza  della  latina.'  E  però ,  quando  anco  non 
vi  fosse  stata  altra  cagione ,  bastava  questa  sola ,  perché  la 
semplicità  del  teatro  italiano  venisse  corrotta. 

Il  Guarini,  lasciandosi  anch'  esso  trascinare  dalla  voga, 
anzi  &cendosi  guida  a  quanti  aspiravano  agli  onori. della  sce- 
na ,  nello  immaginare  il  suo  concetto  affettuosamente  tragico, 
lo  vestì  di  tanti  incidenti  e  ne  aggruppò  le  fila  in  modo  che 
pare  miracolo  come  gli  venisse  fatto  di  scioglierle.  Fece 
di  più  :  mischiò  lo  elemento  comico  col  tragico,  e  pose  delle 


*  La  irttt  aMuiMi  tpagnaolt 

MfliM  ha  U  ■Igaoria  fla  ta  bonhllo. 

Ariosto,  Satuv  IL 

*  e  Poerì  stìrpis  romana  nottra  lingoa  loijiiuDtar,  exìmM  micantet  «hi- 
■  bere  ae  nobis  futarain  fidem ,  qnoram  jam  ridentar  affectare  sermoneni.  • 
GAflSiODOBCS,  lib.  vili,  epist.  21.  La  lettera  è  scritta  a  nome  di  Atalarico  e 
Cipriano. 
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eaf'icature  —  passi  pure  lo  straniero  vocabolo  ■—  accanto 
alte  figure  disegnate  con  la  più  bella  e  corretta  regolarità 
di  forme.  Le  scene  tra  Corisca,  donna  dissoluta  ed  ini- 
qua, e  il  Satiro,  facchino  feroce  ed  impudente,  sareb- 
bero forse  esagerazioni  anche  nella  commedia.  Però  il  poe- 
ta, considerando  bene  1*  indole  del  suo  dramma,  b  chiamò 
tragìcommM'ia.  Dopo  ciò  non  è  a  maravigliare  che  il  Pastor 
Fido  peir  la  sua  stessa  bizzarria  piacesse,  specialmente  ai  po« 
poli  che  non  avevano  il  senso  artistico  degli  Italiani  :  non  è 
maraviglia  che  nelle  guerre,  che,  or  sono  pochi  anni,  turba 
rono  la  repubblica  delle  lettere,  il  Pastor  Fido  venisse  giudi- 
cato r  unico  esperimento  di  dramma  romantico  fatto  in  Italia. 
Ed  è  falso;  poiché  di  sit&tte  glorie,  che  senza  le  bellezze  del 
Pastor  Fido ,  spirano  tutta  la  fragranza  delle  bellezze  roman- 
tiche ,  ribocca  il  seicento.  La  Italia ,  più  giusta ,  volle  fare 
uso  del  suo  giudizio,  e  sentì  altramente  del  dramma  del  Gua- 
rini.  Lo  guardò  nel  suo  insieme  e  le  parve  un  peregrino  la- 
voro :  vi  ammirò  la  riccha^a  della  poesia ,  la  bella  della  lo- 
cuzione ,  la  pompa  delle  descrizioni ,  il  magistero  nel  dipin- 
gere i  caratteri ,  il  movimento  drammatico,  il  calore  degli 
affetti.  Vi. biasimò  la  stravaganza  del  disegno,  l'affollamento 
delle  figure,  l' affettazione  delle  frasi,  il  tronfio  del  hnguag* 
gìo,  il  ricercato  de*  pensieri. *  In  breve,  gl'Italiani,  che  po- 

<  Non  è  da  negarsi  che  in  taluni  Inoglii  del  Pastor  Fido,  Io  stila  i  di 
ona  aemplicità  tale  da  pareggiare  i  più  bcUi  òAVAminla:  ae  non  che  l''ar(e 
non  y\  è  naacosta  con  arte.  Io  alcune  scene  il  dialogo  è  caldo  e  vivbaimo , 
come  sarebbe  nella  V  dell'Atto  II,  dove  parlano  Coriaca,  volpe  ed  iniqua,  ed 
Amarìlli  ingenua  e  modéata;  e  nella  scena  dell'Atto  medesimo  tra  Coriaca  ed  il 
Satiro.  In  tutto  il  dramma  la  poesia  ò  spleodidii,  ma  lo  splendore  spesso  di- 
venta bagliore  ed  offende;  e  se  qua*  concelti  ni,,  quei  le  antitesi,  quelle  apecioae 
metafore,  a  volte,  ma  a  rarissime  volte,  turbano  ù  limpida  sampliciti  dello 
Àminta,  net  Patlor  Fido  wno  spana  con  profusione  e  diventano  vizio,  e  se 
non  sono  condotte  ad  un  ecceaso  da  dis(putare,  se  ne  renda  grazie  al  genio 
drl  poeta.  La  aceoa  II  dell'Atto  II,  nella  quale  Dortnda  sollecita  l'amore  di 
Silvio,  i  un  tratto  che  pare  derivato  dalla  fonte  della  poesia  cortigiana  ;  ma 
V  ingegno  dfsl  Guarini  seppe  rendere  piacevole  una  cosa  intrinsecamente  vi- 
ziosa; e  simile  a  quei  pittori  bamcchi,  che  schiavi  de' vizii  dell'epoca,  hanno 
tali  e  tanti  pregi  da  farsi  guardare  con  ammirazione ,  il  Guarini ,  tuttoché 
freddo  ed  affettato,  in  questa  scena  forza  il  lettore  a  vagheggiarla.  • — 
Silvio  aurea  il  suo  fido  Melampo,  il  più  valoroso  da' suoi  eani,  ed  è  disperato 
di  trovarlo.  —  Dorinda  che.  appunto  si  rammaricava  dello  ioscoaibilità  di  lui, 
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senza  ehe  ì  cori,  i  prologhi,  e  que* brani  lirici  che  dicevansi 
intertn^^zzi  oMadhg<di,  non  venissero  accompagnati  dalla  mu- 
sica Ma  cotesta  musica  era  povera  cosa  ;  era  di  una  apparente 
semplicità  ;  intrinsecamente  troppo  impacciata  nelle  sue  forme 
infantili,  accennava  soltanto,  ma  non  esprimeva  gli  afietti. 
Le  lucubrazioni  degli  eruditi  sulla  classica  letteratura  sì  erano 
rivolte  peculiarmente  ad  investigare  se  la  tragedia  greca  o 
latina  in  antico  si  rappresentasse  accompagnala  dal  canto. 
Le  vecchie  memorie  serbavano  ricorclanza  di  una  specie  dì 
eantO' teatrale  che  chiamavasi  melofyea;  e  per  avventura  na- 
scendo ,  come  in  ogni  cosa ,  un  conflitto  di  opinioni ,  venne 
quasi  universalmenle  creduto  che  la  tragedia  gretta  fosse  caa« 
tata.  Le  cure  dunque  de*  dotti  si  rivolsero  a  ripristinare  o  ri* 
suscitare  la  perduta  musica  dell*  antichità  ;  ma  dacché  man- 
cavano i  mezzi  a  ciò  necessarii,  procedevano  indovinando» 
simili  quasi  a  colui  che  si  affanni  senza  scorta  a  pescare  una 
cosa  perduta  nel  fondo  del  mare.  Dopo  la  mirabile  riforma 
di  Guido  d*Arezzo  la  musica,  aggirandosi  per  un  campo  più 
vasto,  si  era  riprodotta  con  sembianze  tutte  nupve.  Ma  man- 
cante di  leggi  veramente  fondamentali ,  erasi  per  cosi  dire 
inselvatichita  in  uno  s&rzo  di  note  irragionevolmente  accu- 
mulate ,  e  nella  sua  stessa  infanzia  pareva  caduta  in  fondo  alla 
corruzione;  di  ciò  ne  chiamavano  in  colpa  i  contrappuntisti. 
Vincenzo  Galilei , .  padre  dei  sommo  Galileo ,  scrisse  un  dot- 
tissimo trattato  con  lo  scopo  d' investigare  qual  fosse  la  es- 
senza della  musica  antica ,  e  di  proporre  i  mezzi  a  correggere 
0  rifare  la  moderna^  Mirabili  sono  i  prìncipii  sparsi  in  quello 
egregio  lavoro,  ma  continue  e  pungentissime  le  invettive 
ch'egli  avventa  ai  contrappuntisti,  t  Presso  gli  antichi  la  mu- 
sica —  diceva  egli  —  conservava  la  pudicizia ,  faceva  man- 
sueti i  feroci,  inanimiva  i  pusillanimi,  quietava  gli  spiriti 
perturbati,  inacutiva  gl'ingegni,  empieva  gli  animi  di  divino 
furore,  racchetava  le  discordie  nate  trai  popoli,  generava 
negli  uomini  un  abito  di  buoni  costumi ,  restituiva  1*  udito 
af  sordi,  ravvivava  gli  spiriti  smarriti,  scacciava  la  pestilenza, 
rendeva  gli  animi  oppressi  lieti  e  giocondi,  faceva  casti  i  lus- 
suriosi ,  rac(*.hetava  i  maligni  spiriti ,  curava  i  morsi  dei  ser- 
penti ,  mitigava  gì*  infuriati  ed  ebri ,  scacciava  la  noia  presa 
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per  le  gnvi  cure  e  fiitiche ,  e  con  resempo.  di  Arione  pos- 
siamo altimamente  dire  (  lasciandone  da  parte  molti  altri  si* 
miii  )  che  ella  liberava  gli  aomini  dalla  morte,  oltre  alle  altre 
ammirabili  sue  operaàoni/di  che  son  pieni  i  libri.  9  ^  In  pia 

*  Eoeo  OD  Mtmpio  d«l  nodo  eoi  qaalo  il  Galilei  riprovi  gli  errori  e  gli 
•bosi  —  egli  Ji  chiama  imptrUnnx9  —*  A«^  eouIrtq^unHtU  i  •  Diranno 
imitar  le  parole  quando  tra  quei  lor  concetti  ve  ne  siano  alcnni  che  dichioo 
fiàggWt  o  volare;  le  quali  proferiraano  con  velocità  tale  e  con  si  poca  gra- 
zia qaanlo  b«Mi  ad  alcuo  imoiaginarBi.  E  intorao  a  quello  che  avran  dotto 
sparire,  vtmr  meno,  morirt,  o  n^rammio  spento,  hanno  fatto  in  ■» 
istante  tacere  le  parti  con  violenza  tale ,  che  invece  di  indurre  aleooo  di 
questi  effetti ,  hanno  mosso  gli  ndltorì  a  riso ,  e  altra  volta  a  sdegno ,  to* 
neodosi  per  eie  d'essere  qnasi  che  boriati.  Quando  poi  avranno  detto  solo, 
due,  o  tfMleme,  hanno  fatto  cantare  an  solo,  dno ,  o  tntt*  insieme  eoo  gi- 
laoteria  ionsitala.  Hanno  altri  nel  cantare  quatto  ptrticolar  verso  d*  non 
delle  sestine  del  Petrarca — B  col  bue  xoppo  andrà  caeciando  l'adii,  prò» 
feritolo  sotto  le  note  a  scosse,  a  onde,  e  sincopando  non  altrimente  che 
s'eglino  avessero  avuto  il  singhiozzo.  E  facendo  menzione  il  concetto  che  egli 
hanno  tra  mano  (come  allo  volte  oroonre)  del  romore  del  tamburo,  o  del 
suono  della  trotnba,  e  d'altro  atrumonto  tale,  hanno  cereato  di  roppro» 
sentare  all'  adito  col  canto  loro  il  suono  di  esso ,  senza  fare  stima  alcuna 
d'  aver  pronunziare  tali  parole  in  qualsivoglia  maniera  inusitata.  Quando  ne 
hanno  trovate  che  dinotino  diversità  di  colorì,  comò  brune  o  bianche  chiome 
e  simili ,  hanno  fatto  sotto  ad  esso  noto  bianche  e  nere ,  per  esprìmere ,  a 
dotto  loroy  quel  siffatto  concetto  astutamente  e  oon  garbo  ;  aottoponendo  in 
quel  mentre  il  senso  dell'  udito  agii  accidenti  delle  forme  e  de'  colorì ,  i 
quali  oggetti  sono  particolarì  della  rista  e  del  tatto  del  corpo  solide.  Non 
sono  mancati  di  quelli ,  che  hanno ,  come  più  riziati ,  cereato  di  dipingere 
oon  le  noto  la  voce  axturra  e  pawmax%a  secondo  il  snono  delle  parole , 
non  altramente  che  colorìMhino  oggi  le  corde  dMnteetini  gli  artefiei  di  esso» 
E  altrs  volta  che  un  verso  avrà  detto  così  :  Nell'inferno  discete  in  grembo 
a  Fiuto;  averanno  per  ciò  fatto  discendere  talmente  alcuna  delle  parti  della 
cantilena ,  che  il  cantore  di  essa  ha  piò  tosto  rappresentato  alP  udito  io  quel 
mentre  uno  che  lamentandosi  voglia  impaurire  i  lancinlli  e  spaventargli, 
ebo  uno  il  quale  cantando  ragioni.  Dove  per  il  contrario  dicendo:  QuesU 
aspirò  alle  tielle;  sono  ascesi  nel  proferirle  talmente  in  alto,  che  ciascun 
che  strìda  per  qualsivoglia  eccessivo  dolore  interno  o  esterno  non  aggiunse 
giammai.  Sotto  una  parola  che  dirà ,  come  alle  volte  occorre ,  piangere, 
ridare,  cantare,  gridare,  stridore,  o  veramente  falsi  inganni,  aspro  cOr 
tono,  duri  laed,  monte  alpestro,  ripido  scogho,  cruda  donna,  o  altro 
SI  fatte  cose,  lasciando  da  parte  quel  loro  sospirì,  le  disusate  forme  ed  al- 
tro, le  profferìscono  per  colorire  gì'  impertinenti  e  vani  disegni  loro  ne' più 
insoliti  modi  di  alcuno  remoto  barbaro.  Infelici!  non  si  accorgono  se  bo- 
crato,  o  Gorace,  o  altrì  più  celebri  oratorì,  avessero,  orando,  proferite  una 
sol  volta  due  di  quello  parole  si  fattamente,  avrebbero  mosso,  noli' istesso 
n.  47 
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brevi  porote,  la  musica  antìoa  era  un  elisìre  oniverBale,  un 
talismano  miracoloso,  che  governava  a  suo  modo  tutte  le  pas- 
inoni  dell* animo.  Siano,  come  si  vogliano,  esagerazioni  o 
impeti  rettorici  di  panegirico  le  suddette  cose ,  non  è  meno 
vero  che  la  opinione ,  che  la  musica  antica  fosse  arte  divina, 
mise  nel  cuore  di  questi  nobili  intelletti  un  vivbsimo  ardore. 
il  quale  li  rendeva  indef<.  ^>si  nella  impresa  di  abbattere  la  ti- 
rannica anarchia  dei  coulrappuntisti ,  e  di  porre  1*  armonia, 
sciolta  di  ogni  ceppo  net  suo  vero  cammino.  Si  trattava  in 
somma  di  trovare  la  vera  espressione  musicale ,  e  di  ricon- 
durre r  arte  sulle  orme  della  natura ,  e  di  lasciva ,  per  non 
dire  sfacciala  meretrice,  farle  ripigliare  il  contegno  di  casta  e 
severa  matrona  quale  era  ne*  tempi  antichi. 

La  fortuna  serbava  Firenze  anche  la  gloria  di  iniziare 
questa  bell'opera.  Non  può  negarsi  che  in  varie  altre  città 
d'Italia,  siccome  in  Mantova,  in  Urbino,  in  Ferrara  si  fos- 
sero fino  dal  declinare  del  secolo  decimoquinlo  rappresentate 
produzioni  teatrali  con  immenso  lusso  di  musicali  strumenti  : 
ma  quello  scialacquo  di  abbondanza  non  adombrava  nem- 
meno la  idea  dell'arte  nel  modo  in  che  vollero  riprodurla  i 
Fiorentini ,  i  quali  si  sforzavano  di  mettere  in  accordo  la  mu- 
sica con  la  poesia ,  e  di  combinarle  in  modo  che  V  una  non 
rimanesse  sopraffatta  dall'  altra ,  ma  ambedue  produces- 
sero un  solo  e  più  potente  effetto  sull'anima.  Giovanni 
Bardi  Conte  di  Veraio  fu  il  primo  che  osasse  incominciare  a 
rompere  il  guado.  La  sua  casa  divenne  un  egregio  conve- 
gno di  professori  e  di  amatorì  dell'arte  ;  ivi  spesso  se  ne  di- 
scutevano le  teoi'iche ,  se  ne  facevano  esperimenti.  Il  pen- 
siero del  Bardi  fu  secondato  da  Iacopo  Corsi.  Entrambi , 
conoscitori  profondi  dell'arte,  giovandosi  de' tre  più  reputati 
maestri  compositori  che  allora  vivessero ,  Peri ,  Caccini  e 
Monteverde,  crearono  il  vero  canto  teatrale,  al  quale  posero 
nome  recitativo.  Non  è  immaginabile  con  quanto  applauso 
venisse  salutato  il  primo  esperimento,  che  fu  la  Da^n^,  pasto* 

■  tempo  tutti  gli  uditori  •  riso  o  a  sdegno,  e  tarebboiìo  da  essi  stati  scherniti 

■  e  vilipesi ,  come  uoinioi  stolti ,  abbietti  e  di  nnllo  valore.  Si  maravigliaao 
•  poi  che  la  Musica  do'  tempi  loro  non  faoàa  aicooo  di  quelli  notabili  cffutti 
»  cho  rautica  faceva.  •  Op.  cit.,  p«c.  SO. 
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rale  mitologica  composta  da  Ottavio  Rìnuccini,  elegantissimo 
poeta.  Egli  inalzandosi  gradatamente  da  un  soggetta  più  sem- 
plice ad  uno  più  complesso,  secondo  che  lo  secondava  Tin- 
gegno  de*  musici,  offerse  lo  esempio  del  Melodramma  con 
tali  forme  distinte ,  che  i  suoi  successori  poterono  variarlo , 
abbellirlo ,  arricchirlo ,  ma  non  mai  essenzialmente  mutarlo. 
É  cosa  malagevole  trovare  negli  ultimi  anni  del  cinquecento 
chi  sapesse  scrìvere  versi  più  armoniosi  di  quelli  del  Rinuc^ 
Cini  ;  Ù  suo  recitativo  senza  essere  fiacco  scorre  dolcissima- 
mente e  quasi  si  modula  da  sé  fra  le  labbra  che  lo  pronunzia- 
no :  i  suoi  versi  insomma  sono  Topposto  di  quelli  de*  moderni 
librettisti f  versi  barbari,  sciancati,  triviali,  che  letti  senza  lo 
accompagnamento  del  violino ,  sono  un  vitupero. 

Non  parve  vero  a*  serenissimi  principi  d' Italia  il  mira- 
bile trovato  del  dramma  musicale  :  però  Io  accolsero  sotto  la 
loro  regia  munificenza  e  Io  incoraggiarono  coii  mezzi  di  ogni 
ragione.  Non  si  celebrava  un  matrimonio  principesco,  nel  quale 
la  solennità  per  la  massima  parte  non  consistesse  nella  rap- 
presentazione di  una  nuova  opera  in  musica,  che,  trattando 
per  lo  più  di  amorosi  o  mitologici  subietli,  liberava  gli  occhi 
sovrani  dalla  impertinenza  della  tragedia  storica.  La  tragedia 
pativa  mortale  disagio  da  questa  smodata  protezione  per  il 
melodramma;  la  commedia,  quasi  abbandonata  fanciulla  che 
a  buscarsi  il  pane  si  infogni  nelle  infamie  del  postribolo, 
erasi  riparata  sotto  il  patrocinio  dei  zanni.  U  pubblico  intan- 
to, al  quale,  come  si  perfezionavano  e  si  slargavano  gli 
orecchi  -^  secondo  che  piacevolmente  disse  il  venerando 
Niccolini,  — s'impicciniva  il  cervello,  trovava  un  sufiiciente 
compenso  ne'  piaceri  della  musica  drammatica  :  ed  uscendo 
dal  teatro  con  le  fibre  risonanti  di  armonia,  col  cuore  briaco 
di  suoni ,  con  l'anima  in  estasi  di  voluttà,  si  sentiva  trava- 
sare nel  sangue  la  mansuetudine  dell*  agnello  ;  e  quasi  non 
sentisse  le  torture  della  caslrazione ,  si  porgeva  spontaneo 
alle  mani  che  non  istancavansi  di  tosarlo. 

Ma  l'arcana  providenza ,  che  muove  e  regge  le  cose  del. 
mondo ,  non  mandava  il  male  da  un  canto  senza  apprestare 
il  suo  compenso  dall* altro.  Non  vuoisi  negare  che,  se  l'apo-! 
teosi  accordata  alla  musica  drammatica  nuoceva  alle  lettere, 
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nel  tempo  stesso  apriva  alla  Italia  una  incognita  e  lucrosa 
sorgente  di  traffico.  Da  quel  tempo  le  cantatrici  e  i  cantanti 
italiani  invasero  tutta  la  incivilita  Europa.  Il  nobile  traffico 
andò  sempre  crescendo,  finché  nell*  epoca  nostra  venne 
a  tali  esagerazioni  da  sembrare  menzogne  da  romanzi^  se 
non  le  avessimo  vedute  cogli  occhi  nostri  medesimi.  Miracoli 
del  genio  !  oggimai  in  Italia  un  rivendugliolo ,  una  sartina , 
una  bracina ,  purché  la  natura  li  abbia  benedetti  nella  gola , 
in  pocbi  anni  diventano  milionarii ,  sono  decorati  di  croci  ^ 
di  nastri ,  formano  le  delizie  delle  corti ,  e  per  fino  ricevono 
pubblici  trionfi  da  disgradare  quanto  di  maraviglioso  ci  nar- 
rano le  memorie  de' popoli  antichi. 


IJBZIOIin:  BECIIIIA9UIJIITA. 

Poesia  Lirica .  —  Satirica.  —  Bernesca.  —  Didascalica . 

Nel  farci  a  ragionare  della  poesia  lirica  del  cinquecento 
la  mèsse  che  ci  si  offro  dinanzi  allo  sguardo  è,  per  così  dire, 
senza  confini.  Gli  storici  della  letteratura  si  tuffano  in  quel 
vasto  mare-  di  sonetti ,  di  canzoni ,  di  madrigali ,  di  capitoli 
e  di  mille  altri  ^  componimentini  che  formano  il  genere 
chiamato  lirico;  vi  si  tuffano,  dico,  diguazzandovi  dentro  con' 
infinito  diletto,  ne  narrano  mirabilia ,  e  ne  gonfiano  volumi 
che  mettono  paura  a  vederli.  I  critici  più  giusti  e  più  veg- 
gènti, nuiladimeno,  pensano  che  in  questa  patrte  del  poetico 
tesoro  la  Italia  non  possiede  veramente  quella  dovizia  che 
dimostra  in  apparenza,  e  fi-a  gl'interminabili  cataloghi  di 
nohiì  un  tempo  illustrissimi,  male  sene  potrebbe  trovare  un 
solo  che  reggesse  al  paragone  di  Pindaro  e  di  Orazio.  Parole 
durissime ,  che  cinquanta  anni  addietro  non  si  sarebbero  po- 
tute proferire  senza  il  pericolo  di  essere  maledetti  come  be- 
stemmiatori ,  non  per  ciò  a  chi  dirittamente  giudichi  par- 
ranno meno  vere. 

Se  vi  fu  mai  epoca  in  cui  i  lirici  tutti  potrebbero  con- 
siderarsi sotto  uno  aspetto  generale,  la  fu  questa  del  seòolo. 
decimosesto.  Le  loro  produzioni  mostrano  una  eerta  simili- 
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tudine  di  forme  che  potrebbe  chiamarsi  somiglianza  di  fami- 
glia: potrebbero  dividersi  in  più  o  meno  belle  ,  ma  volendole 
classificare ,  la  lista  dovrebbe  esseme  una  sola.  In  nessuna 
Lezione  dùnque  mi  toccherà  di  essere  breve  quanto  in  questa, 
la  quale  dovendo  anche  comprendere  gli  altri  minori  generi 
della  poesia,  chiuderà  la  storia  letlenuria  del  cinquecento. 

Da  quel  tanto  che  nelle  antecedenti  Lezioni  abbiamo 
ragionato  intomo  alla  lirica  italiana ,  i  nostri  lettori ,  spero, 
avranno  inteso  quale  era  fino  dal  primo  suo  nascere  la  idea 
costitutrìce  del  canto  lirico ,  ed  a  quanta  altezza  venne  con- 
dotta dal  Petrarca.  Percorrendo  tutto  il  perìodo  letterario 
che  s*  interpone  dalla  morte  di  quel  grand'uomo  alla  restau- 
razione della  lingua  volgare,  abbiamo  chiaramente  veduto 
come  il  culto  per  la  poesia  petrarchesca ,  non  mai  venuto 
meno,  benché  affievolito ,  fosse,  ne* primi  anni  del  cinque- 
cento ,  ripigliato ,  rianimato  ed  universalszuto  per  tutto  lo 
italico  paese.  Abbiamo  parimente  osservato  come  le  vicissi- 
tudini politiche  dell'  Italia  si  andassero  disponendo  in  ma- 
niera da  non  comportare  la  libera  e  maschia  letteratura ,  la 
letteratura  dantesca.  Abbiamo  di  volo  toccato  come  i  costu- 
mi, per  effetto  di  questo  politico  prostramento  della  nazione» 
si  fossero  ammolliti  e  corrotti.  I  destini  dunque  ordinavano 
acconciamente  ogni  cosa ,  perchè  la  forma  della  poesia  pe- 
trarchesca tornasse  a  rivivere,  diffondersi  e  predominare  sola 
negli  ubertosi  campi  dello  italico  Parnaso. 

Ma  volendo  tra  le  tante  cause  confluenti  a  produrre 
questo  effetto  individuarne  una  sola  prettamente  letteraria, 
non  temerò  di  affermare  che  nulla  valse  ad  apprestare  no- 
vello fomite  alla  poesia  amorosa  quanto  il  propagarsi  delle 
idee  della  filosofia  platonica  per  opera  dell'accademia  istituita 
dal  vecchio  Cosimo  de' Medici.  Ciò  che  a'tempi  dei  Petrarca 
sapevasi  delle  dottrine  del  greco  filosofo  non  era  se  non 
un  travestimento  filosofico  operatosi  nel  trapassare  che  face- 
vano le  idee  di  Platone  di  scuola  in  iscuola,  pervenute  e  per 
avventura  trovatesi  geniali  alia  disposizione  intellettuale  de' 
popoli  che  iniziarono  ii  nuovo  incivilimento.  Poiché  i  libri  del 
grande  filosofo  furono  conosciuti ,  e  gì'  ingegni  poterono  at* 
tingere  direttamente  aite  vere  sorgenti,  i  versi  del  Petrarca  » 

iV 
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poeta  squisitamente  platonico ,  rifolsero  di  nuovo  s(dendore 
agli  occhi  de' poeti,  e  ii  Petrarca  fu  divinizzato. 

Come  ne' due  secoli  precedenti,  prevalendo  la  poesìa 
dantesca,  la  Divina  Cooimedia  veniva  cofnmentaia ,  inter- 
pretata, illustrata  iri  mille  guise  ,  così  nel  cinquecento  tutte 
le  cure  de'  dotti  si  volsero  concordi  al  culto  del  Petrarca.  Il 
Canzoniere. fu  letto  universalmente;  chi  si  dedicava  alla  pro- 
fessione delle  lettere  cominciava  a  studiarlo  imparandovi  la 
eleganza,  la  purità,  la  proprietà  della  lingua;  seguitava  a 
svolgevo  cercandovi  dentro  esempii  ed  ispirazione  a  poetare, 
e  finiva  rileggendolo  come  conforto  al  gelo  degli  anni  ca- 
denti. 

1  commenti  sul  Canzoniere  abbondarono  ;•  e  cODÙnciando 
e  venendo  in  voga  gli  studii  critici  e  gracnmajlicali,  le  Rime 
del  Petrarca  offersero  esempK  di  ogni  genere  di  scrivere  :  te- 
nersi  dietro  alle  orme  segnate  da  lui  si  reputava  la  via  del 
paradiso,  la  via  conducente  alla  perfeziofle.  Da  ciò  avveniva, 
che  essendo  la  poesia  petrarchesca  facile  alla  imitazione,  gli 
stessi  vigorosi  ingegni  che  erano  nati:  a  dipingere ,  si  av- 
vezzassero a  lavorare  squisitamente  di  musaico,  e  per  amore 
di  belare  il  sonetto  amoroso  spegnessero  nell'  aninaia  propria 
un  fuoco,  che,  lasciato  in  balfa  air  impeto  naturale,  avrebbe 
prodotte  meraviglie. 

Cotesto  fervore  per  la  poesia  amorosa  si  propagò  anche 
fra  le  classi  del  popolo  che  paiono  meno  atte  ad  accoglierlo. 
Gettando  V  occhio  sopra  i  cataloghi  biografici  de'  tanti  sonet- 
tieri  del  cinquecento ,  non  di  rado  s*  incontra  il  nome  di 
qualche  artigiano ,  che  poetava  non  già  secondo  le  fonne  della 
poesia  popolare,  ma  con  lo  scopo  d'imitare  i  sospiri  del  can* 
toro  di  Laura.  In  questa  vera  popolarità  potrd^be  trovarsi  la 
ragione  inoppugnabile  del  come  quella  poesia  artifiziata,  che 
oggimai  ci  sembra  gelida  e  priva  di  vita  e  tale  da  non  potersi 
patire,  fosse  efficacissima,  o,.a  dir  meglio,  producesse  gli  ef- 
fetti deUa  veramente  ispirata  letteratura.  Le  donne  leggiadre 
reputavano  loro  gloria  l' essere  cantale  da'  poeti  ;  il  sonetto 
0  la  canzone  era  la  più  nobile  reirìbuzione  cbe  1*  amante  po- 
tesse offrire  all'  amata.  Il  sapere  scrìvere  un  sonetto  era  una 
qualità  requisita  in  un  uomo  bene  educato.  labieve,  nel  cin- 


m7AQhE  DEGIilAQUlNTA.  199 

queceitto  mnovavasi  il  fenomeno  morale  dell'  epoca  del  na- 
scimento della  nuova  poesia ,  con  questa  notabile  differenza, 
che  ciò  che  ne'  trovatori  aveva  lo  indiretto  scopo  di  un  si- 
gnificato allegorico,  che  dava  importanza  a  un  genere  di 
poetare  che  avrebbe  dovuto  essere  più  concitato  dalla  pas- 
sione, ne*  poeti  del  cinquecento  era  uno  sforzo»  che  sola- 
mente per  essere  stato  prodotto  dal  concorde  volere  di  molti, 
si  universalizzò  e  passò  in  coatume. 

Primo,  0  de'  primi  fra  la  numerosa  schiera  de'Petrar- 
chisti,  ci  si  fa  innanzi  il  Cardinale  Bembo.  Benché  egli  ne' 
suoi  anni  giovanili,  quando  le  impressioni  che  la  ipente  ri- 
ceve vi  rimangono  indelebili,  si  dedicasse  allo  studio  delle 
Uogue  greca  e  la,tina  ,•  abbracciò  ardentemente  le  opinioni  di 
coloro  che  promossero  il  progresso  dello  idioma  volgare. 
Aspirò  a  farsi  capo  di  una  scuoia ,  la  quale,  in  armonia  col 
sentire  dell'epoca ,  acquistò  riputazione  e  creò  la  rinomanza 
del  Bepabo.  Mentre  cbe'adoperavasi  a  mostrare  esei;npii  di 
elegantissimo  scrivere,  dettava  opere  di  grammatiqa,  le  quali 
gli  procacciarono  tanta  celebrità  che ,  egli  non  Toscano,  im- 
pose si4r  animo  de'  Fiorentini  che  citavano  i  suoi  esempii 
come  autorità  inappellabile.  Forse  in  tutto  il  cinqjueceojto  non 
è  scrittore  che  proceda  con  tanta  superstizione  dietro  le  orme 
del  Petraroa  con  quanta  vi  si  trascina  il  Bembo.  I^  sua  poe- 
sia però  non  scorreva  dalla  medesima  scaturigine  d' onde 
r  aveva  derivata  il  suo  maestro.  Bembo  godendo  a  sazietà 
delle  delizie  di  un  affetta  sensuale,  male  riusciva  a  sollevarsi 
a*  dolci  delirii  di  un  amore,  che  per  la  difficoltà  di  essere 
appagato,  leva  la  fantasia .  ali*  altezza  dello  spiritualismo 
platonica  Però  da  questo  sforzo  di  petrarcheggiare  egli  de- 
rivò una  poeaia  che  è  il  piì^  convincente  esempio  a  dimo- 
strare come  un  male  inteso  spirito  d' incitazione  mortifichi 
le  più  peregrine  doti  delio  ingegnò.  Maturo  d'  anni  e  inal- 
zato a  una  delle  prime  dignità  ecclesiastiche ,  dicesi  che  ar- 
desse di  fuoce^  purissimo  per  la  bella  e  rinomatissima  Lucre- 
zia Borgia,  ma  la  recente  scoperta  di  varie  lettere  che  la 
duchessa. gli  scriveva,  accompagnandone  talune  col  dono  di 
una  treecia  de' suoi  aurei  capelli ,  ci  fa  con  molta  probabilj^ 
sospettare  che  il  loro  affetto  non  fosse  d'indole  veran^cnte 
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spirituale ,  e  che  il  Bembo,  seguace  del  Petrarca  in  poesia , 
fosse  assai  più  positivo  di  lui  nelle  faccende  di  amore. 

Strinto  nei  ceppi  di  una  servile  imitazione ,  il  Bembo 
riuscì  gelido,  e  la  lunga  durata  del  suo  regno  letterario  —  mi 
si  permetta  che  io  lo  chiami  così  —  richiuse  la  via  che  la  li- 
rica si  era  aperta  per  opera  degli  egregi  Fiorentini  nella  se- 
conda metà  del  secolo  decimoquinto.^ 

Se  non  una  riforma  \  almeno  una  modificazione  a  così 
abietto  servaggio  veniva  tentata  frattanto  da  uomini  che  non 
ebbero  la  millesima  parte  della  rinomanza  del  Bembo,  ma 
che  erano  dotati  d'ingegno  più  poetico  e  di  cuore  più 
fervido.  Quantunque  Galeazzo  di  Tarsia  fosse  poco  pregialo 
a*  suoi  tempi ,  e  non  venisse  conosciuto  dall'  Italia  se  non 
molti  anni  dopo  la  sua  morte ,  cioè  dopo  la  pubblicazione 
delle  sue  rime,  pure  è  un  poeta  che  merita  di  essere  pre* 
distinto  fra  la  torma  de*  sonottieri.  Senza  fermo  proponi- 
mento di  sprigionarsi  daHo  angusto  ambito  dentro  il  quale 
aggiravansi  i  poeti  lirici  d*  allora ,  cioè  senza  rinnegare  la  re- 
ligione petrarchesca ,  egli  poetò  con  energia  degna  di  ammi- 
razione. Nato  nelle  contrade  meridionali  della  Penisola,  nel 
paese  dove  meno  benefìci  scendevano  i  raggi  delle  lettere, 
ma  nato  da  una  famiglia  principesca ,  ebbe  agio  di  coltivare 
gli  studii  nella  città  di  Napoli ,  e  di  erudirsi  viaggiando.  Es^ 
sendo  in  domestichezza  colla  famiglia  d'Avalos ,  vi  conobbe 
la  celebre  Vittoria  Colonna ,  e  fu  uno  di  quegli  eletti  spiriti 
che  ne  frequentavano  le  conversazioni.  La  venustà,  il  conte- 
gno regale,  le  dolci  maniere,  l'eloquenza  di  Vittoria  avevano 
tanto  impero  sugli  animi  da  farvi  germogliare  e  crescere  la 
virtù  quand*  anche  non  vi  fosse  ancora  spuntata.  Ella.amava 
le  lettere,  e  chiamava  la  poesia  il  migliore  gioiello  dell'ani* 
ma,  ed  era  come  la  Musa  ispiratrice  agli  egregi  che  nelle  sue 
sale  ospitali  gareggiavano  di  gentilezza  e  di  ingegno.  Ber- 
nardo  Tasso,  Bernardino  Rota,  Angelo  di  Costanzo,  il  Min- 
;  turno,  il  Musefìlo,  il  Filocalo  e  molti  altri ,  ne  cantarono  le 
lodi  e  la  benedissero  come  donna  divina. 

Fra  tutti  coloro  che  ambirono  a  far  nascere  nel  cuore  di 
Vittoria  una  favilla  di  passione ,  il  più  parseveraote  fu  Ga* 

'  Vedi  LaioM  Z. 
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leazzo  di  Tarsia.  Quando  il  grido  di  papa  Giulio  II  accese  in 
Italia  la  guerra  control  Francesi,  alla  quale  corse  il  Mar- 
chese di  Pescara  marito  di  Vittoria ,  la  egregia  donna ,  rin- 
chiusa nella  pace  delle  mura  domestiche,  trovava  il  maggiore 
'  conforto  nel  culto  delle  muse,  e  nella  compagnia  de'  migliori 
sacerdoti  di  quelle.  In  cotesto  angoscioso  ritiro  Galeazzo ,  a 
quanto  pare,  pretese  di  vincere  la  ritrosia  di  Vittoria,  e  strap- 
parle la  confessione  di  un  affetto  che  lo  avrebbe  fatto  ìYìsu- 
perbire.  Non  è  noto  fino  a  qual  punto  giungesse  la  loro  ami- 
stanza  :  vero  è  che  la  fama  di  Vittoria  è  passata  ai  posteri 
intemerata  e  purissima ,  ma  non  è  meno  vero  che  Galeazzo 
la  fece  eroina  del  suo  canzoniere.  L' impeto  del  suo  cuore , 
quasi  sempre  erompendo  schiettissimo,  si  esprime  in  senti- 
menti i  quali  ci  rendono  cei*ti  che  la  poesia  del  Tarsia  era 
una  spontanea  espansione  dell'  anima.  Il  suo  verso  è  pieno 
di  nerbo,  non  si  trascina  lento,  ma  procede  maestoso  e  se- 
gue r  impeto  della  passione.  A  taluni  suoi  esagerati  lodatori 
—  al  Gravina ,  per  esempio,  concittadino  di  Galeazzo  —  sem- 
brò di  ravvisare  in  parecchi  de'  suoi  sonetti  il  movimento 
lirico  di  Orazio.  Un  fondamento  di  vero  è  in  cotesto  giudizio, 
ma  volerne  fare  il  carattere  distintivo  del  modo  di  poetare  del 
Tarsia  è  una  parzialità  che  non  verrà  mai  universalmente  ab- 
bracciata in  qualità  d' imparziale  sentenza.  I  ceppi  petrarche- 
schi erano  troppi  ed  universali ,  imitare  il  Petrarca  era  un 
tributo  che  bisognava  pagare ,  chiunque  aspirasse  alla  lode 
di  egregio  scrittore  :  né  Galeazzo  senza  la  speciale  disposi- 
zione de'  tempi  poteva  —  supposto  anche  che  le  sue  forze 
fossero  quelle  di  un  gigante  —  tentare  uno  innovamento,  che 
sarebbe  stato  considerato  rivoluzione  sovvertitrice  delle  let- 
tere. Anch'  egli  andava  ripescando  nel  Canzoniere  le  perle 
poetiche  per  adomare  le  sue  poesie  ;  come ,  per  addurne  un 
esempio ,  quando  a  somiglianza  del  Petrarca  desidera  che  la 
sorte  gli  conceda  di  passare  una  sola  notte  con  Vittoria  : 

Con  lei  foss*  io  da  che  si  parte  il  sole  » 
£  non  ci  vedesse  altri  ciie  le  stelle , 
Sólo  una  notte  e  mai  non  fos^  V  alba.  ^ 

'  Vrdi  i  Tersi  àcì  Petrarca  da  noi  riportati,  Yol.  I,  pag.  2^,  oota  4. 
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Ne'  versi  che  ci  rimangono  di  Vittoria  Colonna  non  è 
allusione,  la  quale  e  induca  ad  affermare  che  ella  rispondesse 
ai  voli  dello  innamoralo  poeta.  Le  rime  di  questa  gran  donna 
vogliono  essere  poste  al  paragone  di  quelle  de*  più  illustri 
fra*  suoi  coetanei.  Nel  fiore  degli  anni  cantò  le  lodi  del  ma- 
rito, che,  abbracciato  il  mestiere  delle  armi,  divenne  il 
più  valoroso  capitano  de'  tempi  suoi.  E  comunque  ella  non 
potesse  schivare  la  fredda  ed  affettata  fraseologia  de*  poeti 
d* amore,  si  creò  uno  stile  caldo  ed  elegantissimo,  e  fu  più 
sollecita  di  ragionare  che  di  vaneggiare.  Allorquando  per  la 
immatura  morte  dello  sposo ,  non  meno  che  per  le  sciagure 
inllilte  all' Italia  da  quei  medesimi  tiranni — a  èivore  de*  quali 
il  Pescara,  strenuamente  militando ,  tradì  la  c>ausa  della  pa- 
tria e  ci  perde  la  vita  -r-  lo  altero  animo  di  lei  si  sentì  op- 
presso dal  disgusto  delle  cose  terrene  e  si  volse  alla  contem- 
plazione delle  celesti.  Allora  tentò  di  derivare  dalla  sua  cetra 
sacre  e  più  gravi  armonie.  Nondimeno  i  componimenti,  ai 
quali  i  fatti  del  marchese  di  Pescara  offrirono  argomento  sono 
le  migliori  fra  le  sue  cose.  La  canzone: 

spirto  gentil  ohe  sei  nel  terso  giro 
Delcielec; 

qualora  sia  veramente  di  Vittoria  —  perocché  taluno  allega 
non  so  che  ragioni  per  attribuirla  all'Ariosto ,  al  quale  vera- 
mente non  farebbe  disonore  —  pone  Fautrice  di  sopra  alla 
turba  di  tutti ,  nessuno  eccettuato ,  i  poeti  d*  amore  del  cin- 
quecento. É  un  elegantissimo  componimento  che  spira 
schietta  e  vereconda  la  passione  di  un  nobile  ed  infiammato 
cuore  di  donna,  la  quale  scriva  secondo  che  le  della  la 
natura. 

L* uomo ,  non  per  tanto,  il  quale  valse  a  conquiderle  il 
cuore,  massime  negli  squallidi  giorni  deUa  sua  vedovanza, 
fu  senza  dubbio  Michelangìolo  Buonarroti.  I  biografi  del 
sommo  artista  rammentano  che  essa  dalla  quiete  di  un  mo- 
nastero di  Viterbo,  dove  erasi  rinchiusa  a  sottrarsi  dalla 
procella  delle  terrene  vicissitudini,  spesso  gli  scriveva  affet- 
tuosissime  lettere ,  e  di  quando  in  quando  recavasi  a  Roma 
per  desio  di  visitarlo.  Michelangiolo,  assorto  nell'  estasi  del- 
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r  arte  non  abbassava  gli  dcchi  sulla  terra  se  non  per  posarli 
sopra  Vittoria,  ed  in  essa  vagheggiare  sensibilmente  un 
raggio  di  quella  infinita  bellezza  che  egli  studiavasi  di  con- 
templare nella  sua  eterna  idea.  La  gran  donna  gli  fece  na- 
scere in  cuore  quella  favilla  che  a  nessuna  delle  figlie  di  Eva 
era  riuscito  destarvi.  Egli  la  venerava  suo  nume  tulelare, 
suo  angiolo  ispiratore  ;  dagli  occhi  di  lei  partiva  il  raggiu 
benefìco  che  illuminava  la  tenebra  della  sua  vita  mortale. 
Innanzi  che  la  conoscesse  —  si  esprìme  con  la  solita  sua  ori- 
ginalità —  innanzi  che  conoscesse  costei ,  egli  era  simile  a 
una  statua  abbozzata  dalla  natura  ;  Vittoria  gli  diede  la  forma.^ 
Per  piacere  a  lei  Michelangelo ,  che  non  pretese  mai  alia 
(gloria  delie  lettere,  vinse  la  sua  ritrosia,  e  provò  se  le  sue 
dita  potessero  dalla  lira  derivare  suoni  da  porgere  diletto  alla 
sua  donna.  Come  era  da  aspettarsi,  cantando  più  per  impeto 
di  cuore  che  per  libidine  letteraria,  lo  artefice  del  Moisè,  del 
Giudizio,  della  Cupola  di  San  Pietro,  senza  scostarsi  dai 
cammino  de' petrarchisti ,  rhiscì  assai  più  originale  di  tutti  i 
mestieranti  di  poesia ,  più  massiccio,  più  schietto,  più  signi- 
ficativo. Il  Berni ,  irridendo  agli  asmatici  versaiuoli  de*  suoi 
tempi,  affermava  che  essi  dicevano  parole,  ma  Michelangelo 
dkeva  cose.  È  innegabile  che  ove  gli  accada  di  esprimere  un 
concetto  già  stato  espresso  da  altri  —  non  dico  che  egli 
lo  togliesse  col  proponimento  d'imitare,  ma  così  per  caso, 
imperciocché  egli  abborriva  non  solo  di  seguire  altrui  ma  di 
ripetere  se  slesso,*  —  lo  rifa  tutto  di  suo,  lo  disfronda  delle 
eleganti  frasche  e  ne  rende  palpabili  le  forme.  Ebbro  della 
infinita  bellezza  della  sua  donna,  il  poeta  dubita  la  non  fosse 
un*  illosione  della  propria  fantasia ,  e  prega  Amore  gli  illu- 
mini la  mente  a  conoscere  i'  indole  di  questa  sua  impres- 
sione : 

Dimmi  di  grazia ,  Amor,  se  gli  occhi  miei 
Veggooo  il  ver  della  beltà  oh*  io  miro, 
0  a'  io  r  bo  dentro  il  cor,  che  ovunque  io  giro 
Veggio  più  bello  il  volto  di  costei.  ~ 

*  Vedi  il  Sotctto  die  ioeooiiocia: 

fwMia  cIm  ftppr«Mo  «11'  aria  intera  a  dira  ae. 
'  £  li  djpiiise  col  pcuoeilo  di  Tacito  o  di  Daute  iu  quel  solo  verso: 

Iw  vo  iwr  via  aua  eali>atel«  «  mW> 
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Amore  ^  risponde  : 

La  beltà  che  ta  vedi  è  ben  da  quella, 
Ma  cresce  poi  che  a  miglior  loco  sale 
Se  per  gli  occhi  mortali  all'  alma  corre. 
•  Ouivi  si  fa  divina ,  onesta  e  bella , 

Come  a  sé  simil  vuol  cosa  immortale: 
Questa  e  non  quella  agli  ocelli  tuoi  precorra. 

Quando  Vittoria  fu  presso  all'ora  estrema  della  sua  vita,  Mi- 
chelangelo con  r  anima  immersa  nel  più  cupo  dolore  le  se- 
deva da  canto.  Dopo  morta  ne  parlava  spesso  e  con  passione 
e  rispetto  come  della  più  cara  sua.  rimembranza.  Dolevasi 
che  egli,  per  la  religione  dell*  atto,  non  le  avesse  dato  sulle 
labbra  quel  bacio  che  impresse  sulle  mani  di  lei ,  già  freddo 
cadavere.* 

Non  è  da  credersi  che  Vittoria  Colonna  fosse  la  sola  fra 
le  italiche  donne  ornata  d*  ingegno  e  distudii;  imperciocché 
non  fu  secolo  come  il  cinquecento  nel  quale  la  cultura  let- 
teraria fosse  così  comune  nel  sesso  gentile.  Nel  modo  mei- 
desimo  che  gli  annali  dell*  epoca  precedente  si  potevano  glo- 
riare di  donne  che  disputarono  la  palma  a*  più  celebrati 
latinisti,  così  nel  secolo  decimosesto  moltissime  dame  ambi- 
rono di  cingersi  le  chiome  di  poetici  allori.  La  storia  tuttora 
rammenta  i  nomi  di  Veronica  Gambara,  di  Tullia  d*Àragona, 
di  Gaspara  Stampa  ,  di  Laura  Terracina ,  di  Tarquinia  Molza 
e  di  altre  non  poche ,  le  quali  mentre  chiedevano  dagli  am- 
miratori loro  il  tributo  di  un  sonetto ,  sapevano  rimeritarli 
non  solo  con  un  sorriso ,  ma  con  eleganti  poesie.  E  sebbene 
chi  ha  conosciute  quelle  di  una  può  a  un  di  presso  formar» 
una  idea  del  valore  poetico  delle  altre  tutte ,  nonostante  se 
dallo  eletto  drappello  è  da  sceverarsi  qualcuna ,  quell*  una 
deve  essere  Gaspara  Slampa. 

Dotta  nella  lingua  greca  e  nella  latina,  adoma  di  tutte 
le  arti  gentili  che  rendevano  più  seducente  la  sua  bellezza,  da 
amore  più  che  dalla  costumanza  fii  resa  poetessa.  Era  nella 
primavera  della  vita  quando  più  che  allo  splendore  della  ric- 
chezza e  del  sangue  s*  innamorò  alla  virtù  di  Collatino  conte 

*  AscANiO  Condivi  ,  Vita  di  MieheUmgtlo  Buonarroti. 
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di  CoUaho.  Ad  esalare  la  gioia  onde  era  pieno  ii  suo  petto, 
lìnproyvisava  versi  sul  liuto  che  ella  suonava  maravigliosa- 
mente. Se  i  suoi  primi  componimenti  spirano  tutta  la  tene- 
rezza di  un  cuore  beato  d'amore,  quelli  che  scrisse  nella  de* 
solazione  dell'  anima ,  allorché  era  tormentata  dal  sospettò  e 
poi  dalla  certezza  di  essere  stata  abbandonata  dallo  incostante 
amatore,  e  Io  vedeva  congiunto  in  matrimonio  ad  altra  donna, 
sono  assai  più  passionati.  E  perchè  ella  diceva  da  senno,  i 
versi  che  le  escono  dalle  labbra  accompagnati  dalle  lacrime 
che  le  sgorgano  dagli  occhi,  sono  vera  poesia  ;  e  se  mancano 
talvolta  del  liscio ,  della  lindura ,  del  belletto^ che  formano  la 
fredda  leggiadria  della  poesìa  erotica  de'cinquecentisti,  hanno 
tali  pregi  da  farci  credere  che  se  Gaspara  Stampa  foss^  nata  in 
altri  tempi,  l'Italia  avrebbe  in  lei  avuta  la  sua  Saffo.  Ma,  come 
io  più  sopra  affermava,  ì  cinquecentisti  si  erano  formate  certe 
false  regole  intorno  allo  stile,  le  quali  prevalsero  e  si  univer- 
salizzarono siffattamente  che  i  veri  pregi  del  perfetto  scrivere 
erano  siccome  perle  di  cui  non  si  conosceva  il  valore.' 
Quando  la  corrente  è  imiversale,  non  vale  potenza  di^  noma 
ad  arrestarla;  ed  ove  ei  non  la  secondi,  è  forza  che  affoghi. 
Perciò,  quegl* ingegni,  che  erano  certamente  dotati  di  ali  po- 
derose, si  iasciarorio  anch'essi  trascinare,  e  non  volarono  a 
quella  meta ,  alla  quale  sembravano  chiamati  dalla  natura* 
Molti  conoscendo  l'abiezione  nella  quale  erano  caduti,  cer- 
carono 0  coi  precetti ,  o  con  le  invettive ,  o  ton  lo  scherno 
indurre  le  menti  ad  una  riforma;  ma  valorosi  a  predicare, 
mentre  numeravano  una  per  una  le  magagne,  non  sapevano 
con  le  vere  ragioni  mostrare  quale  dovesse  essere  la  via  da 
tenere,  ed  ove  si  provavano  a  porgere  esempii  di  poetare, 
porgevano  argomento  della  propria  miseria ,  vale  a  dire  si 
rendevano  più  riprensibili  di.  que'  vizii  che  additavano  negli 
scritti  altrui.  Il  Muzio,  capo  stravolto,  d'animo  iracondo,  ar- 
rabbiato, ed  invelenito  di  tabe  grammaticale,  nella  sua  Arte 
Poetica  biasima  con  gelidissimi  versi  sciolti  le  turbe  de' pe- 
trarchisti e  boccaccisti;  Niccolò  Franco  a  canzonarli  scrisse 
un  libro  arguissimo  ;  ^  altri  concorsero  nella  medesima  sen* 

*  Vedi  addietro,  pag.  87. 

*  il  Pelrarehiiia, 

li.  £S 
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tenza  in  diverse  maniere  :  ma  le  loro  voci  erano  come  sparse 
nel  deserto ,  alle  quaK  l' eco  debolmente  risponda ,  e  nessuno 
vi  badi.  La  pubblica  opinione  è  uno  de'  più  sfrani  e  maravi- 
gliosi  fenomeni  del  mondo  morale.  Esce  dal  cervello  di  uno 

0  di  pochi  uomini ,  che  sanno  interpretare  V  universale  ten- 
denza della  moltitudine ,  e  a  guisa  di  sementa  gettata  in  un 
terreno  disposto  a  riceverla,  e  secondala  dalla  opportuna 
stagione ,  nasce ,  cresce  e  vi  alligna ,  ed  è  mestieri  che  com- 
pii il  suo  corso.  Se,  in  tanto  che  si  opera  il  suo  sviluppo, 
chi  primo  la  destava  volesse  sbarbicarla,  ci  si  romperebbe. le 
braccia.  In  tal  guisa  il  trascinatore  viene  irresistibilmente 
trascinato  dalla  forza  che  progredendo  è  divenuta  ingente. 
Se  qualcuno,  perduranti  le  opinioni  e  i  costumi  che  fecero 
nascere  e  comportarono  la  poesia  del  Bembo ,  avesse  voluto 
introdurre  una  scuola  di  lirica  che  si  fosse  troppo  visibil- 
mente scostata  da  quella  del  Petrarca ,  avrebbe  incontrala  la 
sorte  di  coloro  che  attentano  alla  fede  religiosa  di  un  popolo. 

1  tempi,  adunque,  propizii  a  scuotere  aflatto  il  servaggio  poe- 
tico non  erano  ancora  maturi.  Era  d'  uopo  che  la  Italia  per 
ridursi  ad  abbracciare  le  dottrine  recentemente  divulgate 
passasse  per  la  via  di  tutti  quei  rivolgimenti  che  per  due  se- 
coli e  mezzo  hanno  sconvolto  il  regno  delle  lettere.  Non  po- 
teva però  incominciare  ad  aprirsi  un  novello  sentiero  se  non 
se  divergendo  insensibilmente  dalla  larga  via  popolata  della 
moltitudine  de'  podi. 

Cotesto  concetto  di  innovazione  appare  più  o  meno  di- 
scernibile, ma  sempre  debolmente ,  in  molli  de' migliori  in- 
gegni di  quolla  età,  ma  in  nessuno  si  vede  così  chiaramente 
quanto  nelle  liriche  produzioni  di  Giovanni  della  Casa.  11 
nome  di  questo  uomo  doltissinìo  ci  sveglia  in  mente  la 
idea  di  uno  scrittore  de'  più  artilìoiosi  ed  atiettali  del  secolo 
dccimoscsto.  Ma  se  ci  tenessimo  alla  osservazione  che  abbia- 
mo dianzi  notata,  t^li  useremmo  più  giustizia,  afi'crmando  che 
egli  non  poteva  innovare  con  ardire  mac^gìore.  Fornito  di  uq 
ingegno  peregrino  ,  dolalo  di  tulle  le  qualità  richieste  a  di- 
venire uomo  eloquente,  sogL^inccndo  al  contagio  di  quei 
tempi,  si  lasciò  o|)|)riincro  dalle  regole  delle  scuole.  Con  la 
mente  slrella  nelle  tnrliirc  de'  ceppi  dottrinali ,  anch'  egli 
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mirò  al  Petrarca  ed  al  Boccaccio  come  a*  due  maestri  della 
poesia  e  della  prosa  volgare,  e  tra  la  immensa  turba  de*cou- 
traffattori  pervenne  a  farsi  considerare  come  il  più  pros- 
simo a' due  grandi  modelli,  e  acquistò  un  immenso  numero 
di  proseliti.  Negli  anni  giovanili  scrìsse ,  secondo  la  voga 
corrente,  parecchi  scherzi  poetici ,  ne' quali  spiegò  tutta 
l'arguzia  e  la  giovialità  fiorentina.  La  fama  che  gli  acquista- 
rono queste  lascive  produzioni  riuscì  funesta  alla  sua  am- 
bizione quando  più  tardi,  divenuto  prelato,  pretese  a' primi 
gradi  della  gerarchia  ecclesiastica  della  corte  di  Roma.  Ma 
indarno  egli  italiano,  egli  uomo  di  grande  intelletto,  perse- 
guitò con  rabbia  da  inquisitore  il  pio  vescovo  Vergerlo  ita- 
liano anch'  esso ,  il  quale  governando  il  suo  gregge  con  ca- 
rità evangelica  veniva  accusato  di  luteranismo  dal  clero  cor- 
rotto ;  indarno  il  Casa  che  poteva  sentire  quanto  fosse  iniqua 
ed  infame  la  castrazione  delle  opere  dello  ingegno ,  si  fece 
boia  a'  fratelli  scrittori  compilando  il  primo  Indice  ;  indarno 
Ha  volpe  vecchia  si  studiò  di  barattare  i  panni  del  libertino 
con  quelli  dello  ipocrita:  egli  scese  nella  fossa  arso  dalla  sete 
di  Tantalo,  fissando  1*  ultimo  suo  sguardo  sopra  la  bramata 
porpora  cardinalizia.  1  papi  davvero  lo  amavano  e  ne  pregia- 
vano lo  ingegno  e  la  dottrina ,  e  non  cessavano  di  confortarlo 
di  graziose  promesse;  ma  la  fama  infimie  de'capitoli  del  Forno 
e  de' Baci  e  di  qualche  altra  maggiore  sudiceria,  come  il  la- 
tinq  epigramma  sulla  Formica  che  tradotto  in  volgare  era 
divenuto  la  romanza  de' postriboli ,  rattennero  la  mano  di 
Paolo  IV  di  stendere  su  le  spalle  del  Casa,  suo  sej>retario, 
il  venerabile  manto  de' cardinali.  Ma  mentre  ogni  buono  Ita- 
liano desidera  che  Iddio  perdoni  al  Casa  i  suoi  peccali  come 
uomo,  non  può  non  rimeritarlo  dello  encomio  che  gli  appar- 
tiene come  scrittore.  Egli  venerava,  adorava  il  Petrarca,  ma 
essendo  dotato  di  più  vigoria  d' ingegno  che  il  Bembo  e  i 
suoi  seguaci  non  fossero,  non  potè  tanto  lasciarsi  domare 
dalla  tirannia  delle  scuole  e  dell'uso,  che  non  si  aprisse  una 
via  tutta  sua ,  e  non  la  corresse  con  tanto  magistero  da  ri- 
splendere distintissimo  fra  mezzo  alla  letteraria  farragine 
della  sua  epoca.  La  poesia  petrarchesca,  modello  di  armonia 
poetica  nel  suo  maestro,  era  ppr  la  pecoraggine  degli  imila- 
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lenza  in  diverse  maniere  :  ma  le  loro  voci  erano  come  sparse 
nel  deserto ,  alle  quali  l' eco  debolmente  risponda ,  e  nessuno 
vi  badi.  La  pubblica  opinione  è  uno  de'  più  strani  e  maravi- 
gliosi  fenomeni  del  mondo  morale.  Esce  dal  cervello  dì  uno 

0  di  pochi  uomini ,  che  sanno  interpretare  l'  universale  ten- 
denza della  moltitudine ,  e  a  guisa  di  sementa  gettata  in  un 
terreno  disposto  a  riceverla,  e  secondala  dalla  opportuna 
stagione ,  nasce  ,  cresce  e  vi  alligna ,  ed  è  mestieri  che  com- 
pia il  suo  corso.  Se,  in  tanto  che  si  opera  il  suo  sviluppo, 

.  chi  primo  la  destava  volesse  sbarbicarla,  ci  si  romperebbe  le 
braccia.  In  tal  guisa  il  trascinatore  viene  irresistibilmente 
trascinato  dalla  forza  che  pros^redendo  è  divenuta  ingente. 
Se  qualcuno,  perduranti  le  opinioni  e  i  costumi  che  fecero 
nascere  e  comportarono  la  poesia  del  Bembo ,  avesse  voluto 
introdurre  una  scuola  di  lirica  che  si  fosse  troppo  visibil- 
mente scostata  da  quella  del  Petrarca ,  avrebbe  incontrala  la 
sorte  di  coloro  che  allentano  alla  fede  religiosa  di  un  popolo. 

1  tempi,  adunque,  propizii  a  scuotere  alTatto  il  servaggio  poe- 
tico non  erano  ancora  maturi.  Era  d'  uopo  che  la  Italia  per 
ridursi  ad  abbracciare  le  doUrine  recentemente  divulgate 
passasse  per  la  via  di  lutti  quei  rivolgimenti  che  per  due  se- 
coli e  mezzo  hanno  sconvolto  il  regno  delle  lellere.  Non  po- 
teva però  incominciare  ad  aprirsi  un  novello  sentiero  se  non 
se  divergendo  insensibilmente  dalla  larga  via  popolata  della 
moltitudine  de'  podi. 

Cotesto  concetto  di  innovazione  appare  più  o  meno  di- 
scernibile, iii;h  semfirc  ih/loliiieiUe ,  in  uiolti  de'mi^hori  in- 
gegni di  fjiJlIlHll,  lr^n  in  n^^^si  vr-do  eoe  chiaramente 
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mirò  al  Petrarca  ed  al  Boccaccio  come  a'  due  maestri  della 
poesia  e  della  prosa  volgare ,  e  tra  la  immensa  turba  de'  con- 
traffattori pervenne  a  farsi  considerare  come  il  più  pros- 
simo a* due  grandi  modelli,  e  acquistò  un  immenso  numero 
dì  proseliti.  Negli  anni  giovanili  scrisse ,  secondo  la  voga 
corrente ,  parecchi  scherzi  poetici ,  ne'  quali  .spiegò  tutta 
r  arguzia  e  la  giovialità  fiorentina.  La  fama  che  gli  acquista- 
rono queste  lascive  produzioni  riuscì  funesta  alla  sua  am- 
bizione quando  più  tardi,  divenuto  prelato,  pretese  a' primi 
gradi  della  gerarchia  ecclesiastica  della  corte  di  Roma.  Ma 
indarno  egli  italiano,  egli  uomo  di  grande  intelletto,  perse- 
guitò con  rabbia  da  inquisitore  il  pio  vescovo  Vergerio  ita- 
liano anch*  esso ,  il  quale  governando  il  suo  gregge  con  ca- 
rità evangelica  veniva  accusato  di  luteranismo  dal  clero  cor- 
rotto ;  indarno  il  Casa  che  poteva  sentire  quanto  fosse  iniqua 
ed  infame  la  castrazione  delle  opere  dello  ingegno ,  si  fece 
boia  a'  fratelli  scrittori  compilando  il  primo  Indice  ;  indarno 
Ha  volpe  vecchia  si  studiò  di  barattare  i  panni  del  libertino 
con  quelli  dello  ipocrita:  egli  scese  nella  fossa  arso  dalla  sete 
di  Tantalo,  fissando  V  ultimo  suo  sguardo  sopra  la  bramata 
porpora  cardinalizia.  1  papi  davvero  lo  amavano  e  ne  pregia- 
vano lo  ingegno  e  la  dottrina ,  e  non  cessavano  dì  confortarlo 
di  graziose  promesse;  ma  la  fama  inlìime  de'capitoli  del  Forno 
e  de' Baci  e  di  qualche  altra  magjì^iore  sudiceria,  come  il  la- 
tinq  epigramma  sulla  Formica  che  tradotto  in  volgare  era 
divenuto  la  romanza  de' postriboli ,  rattennero  la  mano  di 
Paolo  IV  di  stendere  su  le  spalle  del  Casa,  suo  se^^retario, 
il  venerabile  manto  de' cardinali.  Ma  mentre  ogni  buono  Ita- 
liano desidera  che  Iddio  perdoni  al  Casa  i  suoi  poccati  come 
uomo,  non  può  non  rimeritarlo  dello  encomio  che  gli  appar- 
tiene come  scrittore.  Egli  venerava ,  adorava  il  Petrarca ,  ma 
essendo  dotato  di  più  vigoria  d' ingegno  che  il  Bembo  e  i 
suoi  seguaci  non  fossero ,  non  potè  tanto  lasciarsi  domare 
dalla  tirannia  delle  scuole  e  dell'uso,  che  non  si  aprisse  una 

"^a  sua,  e  non  la  corresse  con  tanto  magistero  da  ri- 
re  distintissimo  fra  mezzo  alla  letteraria  farragine 
la  epoca.  La  poesia  pelrarchesca,  modello  di  armonia 

.  nel  suo  maestro,  era  por  la  pecoraggine  degli  irr' 
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lenza  in  diverse  maniere  :  ma  ie  loro  voci  erano  come  sparse 
nei  deserto ,  alle  quali  l' eco  debolmente  risponda ,  e  nessuno 
vi  badi.  La  pubblica  opinione  è  uno  de'  più  strani  e  maravi- 
gliosi  fenomeni  del  mondo  morale.  Esce  dal  cervello  di  uno 

0  di  pochi  uomini ,  che  sanno  interpretare  Y  universale  ten- 
denza della  moltitudine ,  e  a  guisa  di  sementa  gettata  in  un 
terreno  disposto  a  riceverla,  e  secondata  dalla  opportuna 
stagione ,  nasce ,  cresce  e  vi  alligna ,  ed  è  mestieri  che  com- 
pia il  suo  corso.  Se,  in  tanto  che  sì  opera  il  suo  sviluppo, 
chi  primo  la  destava  volesse  sbarbicarla,  ci  si  romperebbe. le 
braccia.  In  tal  guisa  il  trascinatore  viene  irresistibilmente 
trascinato  dalla  forza  che  progredendo  è  divenuta  ingente. 
Se  qualcuno^  perduranti  le  opinioni  e  i  costumi  che  fecero 
nascere  e  comportarono  la  poesia  del  Bembo ,  avesse  voluto 
introdurre  una  scuola  di  lirica  che  si  fosse  troppo  visibil- 
mente scostata  da  quella  del  Petrarca ,  avrebbe  incontrata  la 
sorte  di  coloro  che  attentano  alla  fede  religiosa  di  un  popolo. 

1  tempi,  adunque,  propizii  a  scuotere  affatto  il  servaggio  poe- 
tico non  erano  ancora  maturi.  Era  d'  uopo  che  la  Italia  per 
ridursi  ad  abbracciare  le  dottrine  recentemente  divulgale 
passasse  per  la  via  di  tutti  quei  rivolgimenti  che  per  due  se- 
coli e  mezzo  hanno  sconvolto  il  regno  delle  lettere.  Non  pò* 
leva  però  incominciare  ad  aprirsi  un  novello  sentiero  se  non 
se  divergendo  insensibilmente  dalla  larga  via  popolata  della 
moltitudine  de'  podi. 

Cotesto  concetto  di  innovazione  appare  più  o  meno  di- 
scernibile, ma  sempre  debolmente,  in  molli  de* migliori  in- 
gegni di  quella  età,  ma  in  nessuno  si  vede  così  chiaramente 
quanto  nelle  lìriche  produzioni  di  Giovanni  della  Casa.  Il 
nome  di  questo  uomo  dottissimo  ci  sveglia  in  mente  la 
idea  di  uno  scrittore  de'  più  artificiosi  ed  aifettati  del  secolo 
decimosesto.  Ma  se  ci  tenessimo  alla  osservazione  che  abbia- 
mo dianzi  notata,  gli  useremmo  più  giustizia,  affermando  che 
egli  non  poteva  innovare  con  ardire  maggiore.  Fornito  di  un 
ingegno  peregrino ,  dotato  di  tutte  le  qualità  richieste  a  di- 
venire uomo  eloquente,  soggiacendo  al  contagio  di  quei 
tempi ,  si  lasciò  opprimere  dalle  regole  delle  scuole.  Con  la 
mente  stretta  nelle  torture  de'  ceppi  dottrinali ,  anch'  egli 
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mirò  al  Petrarca  ed  al  Boccaccio  come  a'  due  maestri  della 
poesia  e  della  prosa  volgare ,  e  tra  la  immensa  turba  de'  con- 
traffattori  pervenne  a  farsi  considerare  come  il  più  pros- 
simo a* due  grandi  modelli,  e  acquistò  un  immenso  numero 
di  proseliti.  Negli  anni  giovanili  scrisse ,  secondo  la  voga 
corrente,  parecchi  scherzi  poetici,  ne' quali  spiegò  tutta 
l'arguzia  e  la  giovialità  fiorentina.  La  fama  che  gli  acquista- 
rono queste  lascive  produzioni  riuscì  funesta  alla  sua  am- 
bizione quando  più  tardi ,  divenuto  prelato ,  pretese  a'  primi 
gradi  della  gerarchia  ecclesiastica  della  corte  di  Roma.  Ma 
indamo  egli  italiano,  egli  uomo  di  grande  intelletto,  perse- 
guitò con  rabbia  da  inquisitore  il  pio  vescovo  Vergerio  ita- 
liano anch'  esso,  il  quale  governando  il  suo  gregge  con  ca- 
rità evangelica  veniva  accusato  di  luteranismo  dal  clero  cor- 
rotto ;  indarno  il  Casa  che  poteva  sentire  quanto  fosse  iniqua 
ed  infame  la  castrazione  delle  opere  dello  ingegno ,  si  fece 
boia  a'  fratelli  scrittori  compilando  il  primo  Indice  ;  indarno 
da  volpe  vecchia  si  studiò  di  barattare  i  panni  del  libertino 
con  quelli  dello  ipocrita:  egli  scese  nella  fossa  arso  dalla  sete 
di  Tantalo,  fissando  1'  ultimo  suo  sguardo  sopra  la  bramata 
porpora  cardinalizia.  I  papi  davvero  lo  amavano  e  ne  pregia- 
vano lo  ingegno  e  la  dottrina ,  e  non  cessavano  di  confortarlo 
di  graziose  promesse  ;  ma  la  fama  infame  de'capitoli  del  Forno 
e  de'  Baci  e  di  qualche  altra  maggiore  sudiceria ,  come  il  la- 
tino^  epigramma  sulla  Fortnica  che  tradotto  in  volgare  era 
divenuto  la  romanza  de' postriboli ,  rattennero  la  mano  di 
Paolo  IV  di  stendere  su  le  spalle  del  Gasa,  suo  segretario, 
il  venerabile  manto  de' cardinali.  Ma  mentre  ogni  buono  Ita- 
liano desidera  che  Iddio  perdoni  al  Casa  i  suoi  peccati  come 
uomo,  non  può  non  rimeritarlo  dello  encomio  che  gli  appar- 
tiene come  scrittore.  Egli  venerava ,  adorava  il  Petrarca ,  ma 
essendo  dotato  di  più  vigoria  d' ingegno  che  il  Bembo  e  i 
suoi  seguaci  non  fossero ,  non  potè  tanto  lasciarsi  domare 
dalla  tirannia  delle  scuole  e  dell'uso ,  che  non  si  aprisse  una 
via  tutta  sua ,  e  non  la  corresse  con  tanto  magistero  da  ri- 
splendere  distintissimo  fra  mezzo  alla  letteraria  farragino 
della  sua  epoca.  La  poesia  petrarchesca,  modelto  di  armonia 
poetica  nel  suo  maestro,  era  per  la  pecoraggine  degli  imita- 
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lori  divenuta  fiacca/lenta,  asmatica,  frivola.  11  Casa  conobbe 
cotesto  difetto,  conobbe  ad  un. tempo  essere  impossibile  an- 
dare di  là  dal  Petrarca;  po^  quindi  studio  particolare  nel  ri- 
temprare e  rinvigorire  il  numerò.  Con  arte  felicissima  rico- 
struì il  verso ,  v'  introdusse  certe  significative  dissonanze,  si 
studiò  di  armonizzare  la  forma  col  concetto ,  ed  ottenne  per 
principii  e  con  più  prospero  esito  ciò  che  Galeazzo  di  Tarsia 
aveva  consegufto  per  sentimento.  I  sonetti  del  Casa,  anche 
quelli  ne*  quali  lo  scrittore  ebbe  il  fine  speciale  dì  imitare  il  * 
Petrarca ,  apparvero  con  nuove  sembianze,  si  reputarono  co- 
struiti con  arte  sì  felice ,  che  fmo  ai  nostri  giorni  non  solo 
vennero  ammirati  ma  imitati  perfino  da  quegli  ingegni,  che 
protestarono ,  forse  un  po'  severamente ,  contro  le  insipide 
frascherie  poetiche  del  cinquecento.  Il  Casa  adunque  fece 
tutto  quello  che  poteva  asfiettarsi  da  un  uomo  di  gran  forza 
di  mente  4  che  conosca  il  male  e  che  desideri  estirparlo  sena 
la  manfa  di  chi  agogni  a  innoNìire  sconvolgendo  ogni  cosa, 
Ptoche  con  la  certezza  di  rimanere  vittima  del  proprio  ardi- 
mento. Lo  effetto  dunque  non  poteva  mancare.  E  correndo 
a  que*  tempi  il  costume  di  recitare  lunghe  dicerie  accademi- 
che sopra  un  passo  di  scrittore, Me  canzoni  e  i  sonetti  del 
Casa  furono  commentati,  e,  consentendolo  lo  spirito  d'adu- 
lazione d*  allora ,  lodati  con  iperboli  che  adesso  parrebbero 
ironia. 

Non  è  possibile  nemmeno  aòcennare  i  poeti  così  detti 
lirici  che  allora  ebbero  fama  di  egregi ,  perchè  non  era  scrit- 
tore, com'  io  sopra  avvertiva,  il  quale  non  sapesse  comporre 
il  sonetto  0  la  canzone.  Chi  il  crederebbe  che  il  Lasca  fosse 
capace  di  cantare  da  dovere  -spasimi  d' amore  in  tono 
petrarchesco  t  Eppure  ci  si  provò,  e  stimava  le  sue  rime 
amorose  i  più  pregevoli  fra  i  suoi  scritti  ;  e  sono  i  pessimi. 
Nessuno  però  di  cotesti  sooettieri  ha  pregi  tali  da  segnare 
un  carattere  particolare  nella  storia  della  lirica.  Tra  questa 
turba  infinita  i  cui  componimenti  oggimai  né  anche  si  ram- 
mentano, gli  annali  della  letteratura  registrano  i  nomi  del 
Coppetta,  del  Molza,  del  Tolomei,  dell'Alamanni,  di  Ber- 
nardo Tasso,  del  Muzio,  del  Caro^  del  Varchi,  del  Guidic- 
cionì  —  che  tentò  di  innalzare  a  più  degni  argomenti  le  note 
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della  lirica  cantando  le  sorti  d'Italia,  — di  Celio  Magno,  del 
Rota,  del  Tansillo  e  in  ispecie  d'Angelo  di  Costanzo,  i  so- 
netti del  quale,  bencliè  intrinsecamenle  viziosi,  acquistarono 
grandissima  rinomanza  un  secolo  dopo,  in  una  rivoluzione 
letteraria,  di  cui  a  suo  luogo  parleremo. 

Ad  ogni  modo  sopra  tutti  i  lirici  del  cinquecento  me- 
rita di  essere  predistinto  Torquato  Tasso.  Senza  procedere 
servilmente  per  la  via  aperta  dal  Casa,  senza  tentare  un  parti- 
colare innovamento  come  fece  nella  epopea,  egli,  che  scri- 
veva secondo  che  gli  dettava  il  cuore  e  la  coscienza ,  infuse 
nel  cadavere  della  lirica  petrarchesca  quella  vita  di  cui 
l'avevano  privala  i  trafficatori  di  poesia.  La  dolorosa  storia 
de'  suoi  amori  è  notissima  a  tutto  1*  universo  ;  quella  della 
sua  prigionia  fa  tuttora  fremere  di  orrore  il  pellegrino  che 
passando  da  Ferrara  si  rechi  a  visitare  lo  Spedale  di  San- 
t' Anna.  Queste  due  luttuose  circostanze  gì'  ispirarono  molti 
de'  componimenti  che  si  contengono  nella  lunga  raccolta 
delle  sue  rime.  Egli  li  prediligeva  sopra  ogni  altra  sua 
scrittura,  li  considerava  siccome  il  sacro  deposito  de'  suoi 
pensieri,  de'  suoi  desideri! ,  delle  sue  lacrime.  Scrivendo  il 
suo  testamento  appellavasi  all'  altraii  pietà  ed  onore  perchè 
fossero  rinobiusi  col  suo  cadavere  dentro  la  fossa.  Molti  di 
quei  componimenti  sono  freddi  ed  affettati,  perchè  fatti  o 
per  compiacere  alle  altrui  richieste,  ^  o  negli  istanti  in  cui 
il  cuore  0  l'immaginazione  erano  meno  disposti  a  detta- 
re. Ma  quelli  che  alludono  o  al  suo  amore,  o  ai  casi  della 
sua  vita,,  quelli  scritti  alla  moglie  ed. alla  sorella  del  Duca 
Alfonso,  quello  allo  stesso  Duca,  sono  così  ripieni  di  senti- 
mento, sì  caldi  di  stile,  sì  fluidi,  sì  armoniosi,  che  mentre  ti 
forzano  a  vagheggiarli  come  lavori  di  arte ,  strappano  le  la- 
crime come  voci  che  sorgano  dal  fondo  di  un  cuore  stra- 
ziato. Il  Tasso,  pieno  la  mente  di  dottrina  quanta  poeta 
non  ne  ebbe  mai  al  mondo,  profondissimo  filosofo ,  sano 
ragionatore,  ardito  scrittore,  inalzandosi  sulle  ale  del  genio 

'  Da  frequentissimi  laoghi  delle  sue  lettere  si  rìcava  come  il  Tasso,  meaire 
rìmaDera  sepolto  negli  orrori  e  nella  miseria  del  suo  carcere,  veniva  richiesto 
ài  scrìvere  versi  in  onore  di  coloro  che  gli  promettevano  ma  non  Talerano  ad 
ottnert  la  mt  liberazione. 

18* 
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volava  a  una  ripone,  alla  quale  i  suoi  contemporanei  stu- 
diavansi  in  vano  di  pervenire.  Le  idee  platoniche  intorno  allo, 
amore  fino  dai  tempi  di  Guido  Guinicelli  erano  state  volte  e 
rivolte  in  mille  guise»  ripetute  sino  a  produrre  mortale  fa- 
stidio, ma  nessuno  al  pari  del  Tasso  giunse  a  riconcepirle 
in  tutto  il  sublime  ed  esporle  in  tutta  la  perfezione  del- 
l' afte.  Fra  le  .migliaia  di  mila  de'  sonetti  italiani  non  è  al- 
cuno che  vinca  quello  del  Tasso  : 

Amore  alma  ò  del  mondo,  Amore  è,  mente  «e. 

Il  sistema  dello  amore  platonico  considerato  nel  grande 
delle  idee  fondamentali  che  lo  costituiscoiio,  dai  poeta  di- 
sposte a  comporre  una  sola  immagine,  non  fu  mai  come  in 
questo  sonetto  esposto  con  una  forma  tde  che  lo  faccia. ri- 
fulgere di  tutto  il  suo  poetico  splendore. 

D  maggiore  difetto-r^  non  parlo  del  difetto  essenziale 
da  noi  notato  in  più  luoghi  del  libro,  —  il  maggiore  di- 
fetto che  rende  disgustosa  la  poesia  eròtica  del  cinquecento 
sta  in  quelle  continue  esagerazioni,  in  quelle  antitesi  ac- 
catastate, in  que  traslati  bislacchi,  T  abuso  de' quali  anche 
quando  la  poesia  scorra  calda  e  spontanea,  agghiaccia  il  cuore 
de'  lettori  e  fa  cadere  il  libro  di  mano.  Ogni  dionna,  alla  quale 
it  poeta  manda  l' asma  de'  suoi  sospiri,  è  un  9ole,  è  gn' em- 
pia e  dolce  fera^  è  una  bella  guerriera;  ogni  poeta  brujàa 
e  gela,  è  in  pace  e  in  guerra,  e  morto  e  vitfo  ad  un  sol  tem- 
po :  ,e  simili  altre  stramberìe  che  allora  facevano  palpitare 
il  cuore  delle  belle,  o  almeno  vellicavano  graziosamente  le 
loro  orecchie,  ma  che  ora  sarebbero  insulsaggini  da  scherno. 
Negare  a  tutti  la  continua  eleganza  dello  stile,  la  sceltezza  e 
purità  della  favella  sarebbe  ingiusta  ribalderia  che  si  è  potuta 
commettere  solo  ai  dì  nostri;  tessere  apologie,  o  ammi- 
rare come  preziose  bellezze  tutjte  le  ciarle  poetiche  dei  li- 
nei, anche  de'  primissimi,  non  escluso  nemmeno  qualcuno 
che  possa  meritamente  essere  tenuto  sublime  in  un  genere 
diverso  di  scrivere,  è  illusione  da  lasciarla  tutta  ai^ pe- 
danti, a  guarìre  il  senno  de'  quali  la  scienza  non  troverà  mai 
medicina  veruna.  Siamo  giusti  :  la  linea  del  cinquecento 
è  difettosa  nella  idea  non  meno  che  nella  forma  ;  nessuno 
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de'  einqueeentisti  valse,  non  dico  ad  uguagliare,  ma  a^  farsi 
vicino  al  Petrarca. 

Mentre  la  )9oesia  lirica  languiva  in  uno  stato  che  pos- 
siamo chiamare  di  Sonnolenza,  un'elitra  specie  di  componi- 
mento, se  non  d'indole,  almeno  di  forma,  affine  alla  lirica, 
produceva  un  vero  progresso  nelF^rrte,  e  più  che  neirarte. 
nel  linguaggio.  É  stato  da  noi  notato  come  la  poesia 
scherzevole,  s(frta  in  Italia  coB' apparire  del  nuovo  volga* 
re,  venisse  segnatamente  per  lo  ingegno  arguto  e  feste- 
vole di  Franco  Sacchetti  coltivata  con  felice  riuscita ,  e 
durante  1*  epoca  del  decadimento  dell*  alta  letteratura  pro- 
gredisse mirabilmente  per  opera  degli  scrittori  di  popolo., 
de'  quali  gran  numero  di  produzioni  si  serba  tuttora  fra  i  ma- 
noscritti delle  biblioteche  fiorentine.  Quando  l' arie  si  pro- 
pone lo  scopo  di  agire  sulle  menti  della  moltitudine,  sia  per  . 
mezzo  della  forma  più  sublime ,  sia  per  merzo  della  forma 
piò  piana,  è  mestieri  che  rinunzii  alle  forme  artificiose,  nelle 
quali  inevitabilmente  s'inceppa  sotto  le  penne  degli  eru- 
diti bottegai  delle  lettere.  E  però  fino  da'  tempi  del  Sacchetti 
possiamo  distintamente  osservare  una  linea  di  {Mirtizione 
tra  il  genere  di  poesia  seria  e  quello  di  poesia  s<^herzevoie, 
di  quel  genere,  dico,  che  dopo  il  Borni  si  cominciò  a  chia- 
mare bernesco  ;  parola  che  per  essere  divenuta  europea  è 
nuovo  argomento  di  gloria  all'Italia,  la  quale,  fu  prima  a 
condurre  la  poesia  giocosa  alia  bellezza  dell'arte,  e  a  por- 
gerne esempio  alle  letterature  degli  stranieri.  A  promuo- 
vere cotesto  generq  contribuirono  i  c^nti  carnascialéschi, 
componimento  immorale  per  la  sua  sudiceria^  e  triviale 
per  la  sua  forma,  posto  da' grammatici  nel  numero  delle 
belle  invenzioni  del  Magnifico  Lorenzo  de'  Medici,  e  de'  tanti 
benefìcii  da  lui  resi  alla  patrjia,  e  considerato  da' pensatori 
siccome  uno  de*  tanti  peccati  mortali  e  veniali  di  cui  quel 
grand' uomo  portò  grave  la  coscienza  dinanzi  al  tribunalQ 
di  Dio. 

Benché  i  canti  carnaseialesòhi  non  abbiano  nessun  pre- 
gio  rispetto  all'  arte ,  apersero  nulladimeno  al  festevole  ed 
acuto  ingegno  de' Fiorentini  unanuova  palestra,  che  porse  oc- 
casione ad  una  numerosa  serie  di  allegre  poesie,*  le'  quali  se 
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avessero  avuto  scopo  migliore,  sarebbero  tale  tesoro  da  ren- 
dere glorioso  il  secolo  che  le  produsse. 

Qual  fosse  il  carattere  e  la  mente  del  Berni  lo  abbia- 
mo acceuDalo  allorché  parlammo  della  maggiora  fra  le  sue 
opere.  *  Qualora  ^li  si  fosse  proposto  il  fìne  supremo  del- 
l' arte,  quello  cioè  di  giovare,  avrebbe' scritte  le  più  belle 
satire  che  potesse  vantare  ogni  lingua  antica  e  moderna. 
Gettando  gli  occhi  su  le  sue  poesie  e  su  quelle  segnatamente 
ch'egli  chiama  Capitoli ^  e  sentendoci  ammaliati  da  quella 
inimitabile  facilità  di  stile,  da  quella  dolcezza  e  disinvoltura 
di  verso,  da  que'  sali,  da  quei  motti,  da  que*  proverbii,  da 
quelle  frasi  eh'  egli  foggia  e  ritonda  con  un*  arte  tutta  sua , 
da  quel  non  so  che,  che  t'inchioda  gli  occhi  sulle  sue  scrit- 
ture e  dopo  tre  secoli  te  le  presenta  fresche,  piene  di  vita , 
parlanti,  prorompe  un  sospiro  dal  cuore  e  ci  fa  deplorare 
come  tanta  virtù  d*  ingegno  si  consumasse  a  cantare  delle 
Anguille,  de*  Cardi,  della  Gelatina,  delle  Pecche,  della  Pesle^ 
e  di  simili  altre  inspidaggini,  che  senza  la  magia  del  suo  scri- 
vere oggimai  sarebbero  insulto  al  lettore  che  anche  nel 
riso  spensierato  vuole  trovare  qualcosa  di  significativo. 

Q  modo  di  poetare  del  Berni,  non  che  il  genere  dei 
soggetti  scelti  da  lui ,  venne  in  gran  voga.  Né  poteva  altri- 
menti accadere  ;  imperocché  quella  foggia  naturale  di  verseg- 
giare era  il  migliore  argomento  a  fare  sentire  tutto  il  peto 
dello  scrivere  de'  petrarchisti.  Gì'  imitatori  del  Berni  furono 
moltissimi,  e  si  mostrarono  in  ogni  parte  d' Italia,  ma  per 
la  medesima  ragione  per  la  quale  i  Fiorentini  rimasero 
primi  ed  inimitabili  nella  commedia,  riuscirono  tali  anche 
nella  poesia  bernesca.  Gli  scrittori  che  non  erano  nati  in 
Firenze  o  non  vi  erano  lungamente  vissuti,  non  coglievano 
i  fiori  della  favella  popolare  adoperata  dal  Berni,  sullo  stelo 
nativo,  ma  li  accattavano  dalle  scritture  di  lui  o  da  quelle 
de*  suoi  più  rinomati  concittadini  ;  cotesti  fiorì  nel  trapian- 
tarsi divenivano  vizzi  e  scoloriti  :  il  componimento  quindi 

*  Pii  aadietro,  pag.  407. 

'  Soggetto  de'saoi  capìtoli.  Le  poesie  desino!  imitatori  tennero  raccolta 
Il  «iaqoecento ,  e  ristampate  più  Tolte  ;  io  ho  adoporato  la  edisione 
del  4725,  eoo  U  data  di  Londra. 
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riusciva  nudo  di  tutti  qué*  pregi  che  soli  ne  formavano  là 
leggiadria.  A  prova  di  ciò  si  osservino  le  produzioni  di  Gio- 
vanni Mauro,  che  viene  da  molti  posto  a  paragone  del  Berni, 
dal  quale  non  per  tanto  grandissima  è  la  distanza  che  lo  di- 
vide. La  poesia  bernesca  aveva  lo  intrinseco. difetto,  di  far  con- 
8Ìs(tere  cioè  tutto  il  suo  brìo  ed  il  suo  spìrito  sul  senso  am- 
biguo delle  parole,  che.  potendo  facilmente  rivolgersi  adoppia 
significazione  componevano  un  velo  traspa pentissi mo,  a  tra- 
verso del  quale  tornava  agevole  .ravvisare  la  sudicia  sostanza 
delle  allusioni.  Questa  riprovevole  arte  si  vede  manifesta  ne' 
Capitoli  del  Casa  a' quali  più  addietro  accennammo.'  Quante 
volte  lo  scrittore  non  aveva  V  arte  di  fare  rispondere  la  idea 
propria  alla  figurata,  il  componimento  doventava  un  cicalec- 
cio di  inutilità  ricucite  alla  peggio. 

Dalla  comune  degli  imitatori  del  Berni  si  vuole  sceve- 
rare il  Lasca,  il  quale,  senza  pretendere  alla  gloria  di  fondare 
una  nuova  scuola,  si  fece  tanto  da  presso  al  suo  modello  da 
contendere  sovente  con  esso  di  originalità.  I  pregi  che  ab- 
biamo osservati  nell'uno  si  trovano  quasi  tutti  nell'altro,  e 
nondimeno  non  si  potrebbe  affermare  che  il  Lasca  facesse  da 
scimmia  al  suo  maestro.  Sia  che  voglia  ridere  o  dilacerare, 
egli  ha  un  modo  tutto  suo  di  comporre  le  labbra  e  di  me- 
nare i  denti.  Qualvolta  il  bisogno  ihrzavalo  ad  assumere  un 
tono  di  gravità,  come  ne*  sonetti  di  argomento  agnoroso,  o  in 
morte  dei  Granduchi  suoi  signori,  riusciva  freddo,  stiracchia- 
to ,  prosaico ,  ed  ove  Y  estro  gli  si  sprigionava  e  gli  rincalo- 
rìva  lo  stile,  egli  rendeva  immagine  di  quegli  attori  orìginali, 
che  senza  punto  scomt)orsi  o  alterare  il  contegno  che  af- 
fettano, muovono  a  riso  gli. spettatori.  Varii  de' suoi  conv- 
ponimenti  sono  impareggiabili  ;  negli  epigrammi  è  argutissi- 
mo ,  breve  e  vibrato  :  nelle  madrigalesse,  parola  inventata 
da  lui  per  canzonare  gli  scrittori  di  madrìgali ,  è  bizzarro  ;  i 
suoi  sonetti  cedati  e  non  cedati  si  reputano  le  migliori  fra 
le  sue  produzioni.  Sentendosi  inetto  a  levarsi  alla  altezza  ^ 
della  canzone  seria,  ne  fece  la  parodia  forse  con  intendi- 
mento d' irridere  agli  insipidi  e  freddi  sospiri  de'  petrarchi- 
sti. Talé^  in  fatti  sembra  quella  in  cui  il  poeta  fa  lamentare 
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per  un  istante  suscitare  le  risa,  ma  p^  un  istante,  che  pro- 
tratto troppo  a  lungo  genera  disgusto.  Prelese  di  contraffare 
le  iniraitabili  scappate  del  Berni,  ma  si  viede  eh' egli  stentava 
a  pigiiìTre  l'aria,  dirò  così,  di  Stenterello,  il  quale,  appena 
lasci  scoprire  che  quel  suo  parlare  alla  carlona  è  sforzo  e 
non  natura,  diventa  insipidissimo. 

Ecco  in  brevi  parole  il  carattere  della  poesia  giocosa 
del  cinquecento  ;  squisitissima  poesia  quanto  aìla  forma,  nulla 
o  pressoché  tale  quanto  allo  scopo.  E  quando  anche  essa  si 
fosse  proposto  il  fine  di  sviluppare  nuove  attitudini,  o  dì 
rianimare  il  perduto  vigore  nello  idioma,  reso  cadavere  sotto 
le  pesanli  some  de 'petrarchisti — dico  quando  anche  ^  im- 
perciocché i  pochi  0  molti  sarcasmi  avventati  di  quando  in 
quando  contro  un  vìzio  non  sono  argomento  a  costituire  in 
una  scrittura  lo  intendimento  di  combatterlo,— non  poteva 
ottenerlo  coi  mezzi  adoperati,  come  veramente  non  1*  otten- 
ne. Gli  uomini  male  si  correggono  qualora  vengano  aperta- 
mente  flagellati ,  dacché  la  severa  parola  lanciata  dallo  scrft- 
tore  a  richiamare  sulle  loro  guancie  la  perduta  verecondia , 
parrà  loro  il  pugnale  di  un  assassino  che  gì'  insidii  lungo  la 
via  ;  si  pongono  quindi  in  agguato  e  tengono  lo  scrittore  in 
conto  di  libellista  degno  del  capestro.  Allorché  o  per  istinto 
'0  per  ispirazione  divina  venne  all'  uomp  in  pensiero  di  ag- 
gregarsi a'  suoi  simili  ed  iniziare  ciò  che  di  poi  fu  chiamato 
civile  consorzio ,  onde  riuscire  nel  suo  proponimento  invocò 
il  patrocinio  della  impostura.  Questa  benefica  e  venerabile 
deità  divenne  quinci  innanzi  la  maestra  di  ceremonie  di  tutte 
le  azioni  umane  ;  ella  tra  T  occhio  e  gli  oggetti  spaile  un 
vaporoso  velame  più  o  manco  denso  secondo  il  bisogno ,  e 
trasfigura  le  cose.  Quindi  la  bella  verità  sempre  che  volle 
mostrarsi  fra  gli  uomini,  non  si  arrischiò  a  rivelare  la  pudica 
beltà  delle  sue  sembianze  alle  viste  losche  delle  belve  umane 
che  r  avrebbero  lapidata  :.  si  mise  anch'  essa  sotto  il  patroci- 
nio della  impostura,  e  il  suo  venire  non  fu  senza  fortuna.  E 
quale  altro  scopo  ebbero  mai  i  grandi  legislatori  di  tutti  i 
tempi  se  non  quello  di  richiamare  alle  intenebrate  menti 
degU  uomini  il  lume  delle  leggi  naturali?  Nulladimeno  per 
dire  :  ama  i  tuoi  slmili,  adora  Iddio,  venera  i  tuoi  genitori, 
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non  fare  ad  altri  ciò  che  non  patiresti  che  altri  ^cesse  a  te  ; 
per  ripetere,  io  diceva ,  simiglianti  eterni  veri  che  a  un  di 
presso  formano  la  sostanza  di  tutte  le  leggi  e  le  religioni  de' 
popoli  della  terra,  avevano  mestieri  di  persuadere  innanzi 
tratto  che  conversavano  coi  Numi*  Per  la  qual  cosa  una  ve- 
rità, uscita  dalla  bocca  di  chi  goda  la  reputazione  di  capo 
balzano,  di  matto,  di  bisbetico,  o  anche  dalla  bocca  di  un 
ciuco,  che  talvolta  ad  esempio  dell'asina  di  Balaam,  per- 
mettendolo Iddio,  parla  parole  di  sapienza,  è  seme  infecondo 
e,  appena  sparso,  si  spegne;  una  stoltezza  eruttata  dalla 
boria  deli'  uomo  che  sa ,  produce  un  bisbiglio  d' ammirazio- 
ne ,  e  r  opinione  pubblica  V  aggiunge  a'  canoni  del  codice 
della  verità.  Ciò  posto,  adattando  tale  principio  alla  nostra 
questione ,  né  il  Berni  né  i  seguaci  di  lui ,  tuttoché  senza 
proporselo  avessero,  in  mano  gli  strumenti  più  validi  a  dare 
nelle  radici  agli  abusi  letterari!  dei  tempi  loro ,  produssero 
beneficio  alcuno.  Gli  scrittori  di  rime  bernesche,  considerati 
dal  pubblico  come  capi  ameni  e  sollazzevoli,  formarono  la 
classe  buffa  del  branco  letterario,  mentre  i  petrarchisti ,  i 
grammatici ,  gli  eruditi  e  simile  genia  costituirono  la  classe 
flebile  e  dignitosa ,  che  imponeva  riverenza  agli  occhi  im- 
pauriti della  plebe. 

Frattanto  compagna  alla  poesia  bernesca  nasceva  in  Ita- 
lia la  satira  seria,  componimento  di  assai  maggiore  difficoltà 
che  non  parrebbe  giudicandone  dalla  sua  casalinga  appa- 
renza. La  gloria  di  avere  inventata  la  satira  appartiene  tutta 
ai  Latini  ;  dacché  i  giambi  di  Archiloco ,  ed  altre  produzioni 
di  simile  natura  non  erano  che  aggressioni  personali ,  o  li- 
belli, né  avevano  nulla  che  somigliasse  a  quel  tale  com- 
ponimento nato  in  Roma,  e  condotto  da  Lucilio  a  quella 
fprma  speciale^di  cui  Orazio,  Persio,  e  Giovenale  lasciarono 
modelli,  che  le  moderne  letterature  hanno  potuto  imitare, 
ma  uguagliare  non  mai.  Quintiliano  ebbe  ragione  di  chia- 
mare la  satira ,  dovizia  tutta  latina.  Nel  cadere  delle  lettere 
antiche,  mentre  gli  ingegni  venivano  perdendo  il  senso 
estetico  di  gustare  le  bellezze  più  d(jlicate  dello  scrivere >  la 
satira  si  mantenne  in  onore,  anzi  acquistò  maggiore  ripu- 
tazione per  lo  scopo  morate  che  ne  costituiva  la  essenza  :  e 
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ne'  bassi  tempi  i  satirici  vengono  citati  accanto  ai  Santi  Pa- 
dri. All'  epoca  del  nascimento  de' nuovi  idiomi  la  satira  condì 
de'  suoi  sali  le  scritture  più  solenni  dell'  umano  intelletto  ; 
ed  esempii  maravigliosi  di  satira  sublime  sono  frequen- 
tissimi nella  Divina  Commedia:,  ma  per  prodursi  nella 
sua  forma  particolare  indugiò  fìno  al  secolo  decimoquinto, 
nel  quale  come  primo  saggio  del  genere  si  nominano  co- 
munemente le  satire  del  Vinciguerra,  che,  a  quanto  ne  di- 
cono gli  storici  deHa  Letteratura,  divennero  sì  popolari  in 
Venezia,  che  non  era  uomo  che  non.  le  sapesse  a  mente. 
Ciò  può  essere  stato  vero,  né  ho  argomenti  a  negare 
come  non  ne  ho  veruno  ad  affermare.  Nondimeno,  s'io 
non  m' inganno,  le  satire  del  Vinciguerra  prive  di  ogni  leg- 
giadria di  scrivere,  pel  modo  onde  i  pensieri  spesso  futili  e 
triviali  vi  sono  oméssi  insieme  senza  vincolo  di  connessione 
che  gli  armonizzi,  e  pel  tono  da  predicatore  col  quale  lo  scrit- 
tore schiamazza,  hanno  tal  germe  di  impopolarità,  tale  di* 
savvenenza,  che  non  so  come  si  fosse  potuto  affermare,  che 
esse  siano  state  modello  all'Ariosto. 

Le  satire ,  di  cui  questo  incomparabile  uomo  arricchì  il 
tesoro  della  patria  letteratura  sono  cosiffattamente  squisite  che 
non  è  lode  bastevole  a  celebrarle.  Esse  sole  avrebbero  po- 
tuto locarlo  in  lino  de'  più  sublimi  seggi  dello  italico  Parnaso, 
se  la  luce  immensa  che  emana  dal  suo  grande  poema  non 
avesse  richiamati  a  sé  ed  abbarbagliati  gli  sguardi  de'posteri^ 
Come  nella  commedia  egli  tolse  ad  esempio  il  teatro  latino,  così 
nelle  satire  ebbe  divisamento  di  specchiarsi  nella  urbanità  di 
Orazio  più  che  nella  impetuosa  facondia  di  Giovenale  e  nel 
maschio  sentenziare  di  Persio.  Non  ostante  in  esse  riuscì 
scrittore  più  originale  che  nelle  commedie;  e  leggendole  non 
ricorrono  alla  memoria  le  eleganti  scritture  de' Latini,  peroc- 
cliò  parlando  daddovero  intorno  a  cose  ch'egli  sentiva  e  vo- 
leva che  altri  sentisse ,  le  reminiscenze  degli  esemplari  non 
affrenavano  il  suo  genio ,  ma  quasi  fiaccole  rischiaravano  la 
via  che  il  poeta  percorreva  con  un  andare  tutto  suo.  É  dif- 
fìcile immaginare  componimenti  di  scrittore  non  fiorentino, 
dettati  con  istile  più  facile  e  più  venusto  di  queBo  che  rende 
pregevolissime  le  satire  dell'Ariosto.  L'autore  connettendo  i 
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suoi  pensFeri  con  Un  ordine  logico  maraviglioso,  ed  animando 
H  dettato  con  sali  puhgentrssiini^  che  di  quando  in  quando 
scappano  inaspettati  nellp  armonioso  correre  dello  stile,  ti 
conduce»  ti  trascina  sino  alla  fine,  e  nella  mente  ti  lascia 
lucidissima  la  impressione  d*  ogni  suo  detto ,  e  nel  cuore  il 
desiderio  di  rileggerlo.  Chi  ha  visto  —  e  a'  dì  nostri  chi  non 
Io  ha  visto?  —  il  pubèlico  imparadisarsi  al  canto  della  sirena 
delle  scene ,  e  con  frequenti  applausi  invitarla  a  ripeterlo , 
immagini  la  impressione  che  lascia  Y  Ariosto  in  tutti  i  suoi 
scritti ,  e  nelle  satire  principalmente ,  le  quali  per  questa  in- 
definibile magia  di  forma  sono  monumenti  da  disperare  i 
più  potenti  artefici  che  presumessero  di  provarsi  nel  genere 
medesimo. 

Vicino  allo  Ariosto,  e  educato  alla  sua  scuola  più  che 
ogni  altro' scrittore  de*  suoi  tempi,  Ercole  Bentivoglio  pretese 
andargli  dietro-;  ma  a  lui  mancava  lo  ingegno  e  Y  arte  del 
maestro ,  quindi  non  potè  evitare  Y  affettazione,  la  quale,  se 
deturpa  ogni  genere  di  scrivere^  nella  satira  è  fallo  insoffri- 
bile. Di  questa  dappocaggine  del  Bentivoglio  sia  esempio 
la  satira  diretta  a  Piero  Antonio  Acciajoli.  La  scriveva  nel 
tempo  che  Clemente  VII ,  agognando  allo  esterminio  della 
patria,  stringeva  di  ostinato  assedio  la  bella  Firenze.  I  bar- 
bari assoldati  dal  papa,  devastavano  i  campi,  ^istruggevai(ìo 
le  ville,  ammazzavano  i  pacifici  contadini,  contaminavano  le 
donne,  commettevano  d*  ogni  specie  crudeltà  e  scelleraggini. 
Quale  tema  più  sublime  di  questo  poteva  ofirirsi  allo  inge- 
gno di  un  poeta  satirico,  che  avesse  sentita  la  dignità  del  pro- 
prio ministero?  Nondimeno  Bentivoglio ,  soldato  del  papa  ed 
italiano,  combattendo  contro  la  libertà  della  più  libera  re* 
pubblica  d'Italia,  deplora  i  travagli  della  guerra;  ma  col  sen- 
timento mercenario  del  servo  che  invidia  gli  ozii  del  signore, 
si  duole  che  costretto  a  tenere  tutto  il  giorno  la  lancia  in 
mano,  sia  impedito  di  gustare  i  piaceri  della  poltroneria 
letteraria,  e  che  in  vece  de*  vini  squisiti  d'Albano,  e  del  dir 
vino  Trebbiano,  beva  aceto  e  mangi  panfi  muffldo  e  bruno.  E 
toccando  così  di  volo  della  corruzFone  del  campo,  e  narrando 
un  fiitto,  r  atrocità  del  quale  avrebbe  destato  orrore  nel 
cuore  deflettori,  e  dato  più  bella  idea  dell'animo  dello  scrit- 
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tore  se  un*  immagine  triviale  ed  importuna  che  gli  esce  di 
bocca  non  volgesse  in  ridicolo  ciò  che  avrebbe  fatto  versare 
lacrime  di  passione  ;  finisce  con  una  scappata  rettorica,  tolta 
a  nolo  da'  luoghi  comuni  dei  declaroaiori ,  intorno  a'  disagi 
della  guerra  ed  alle  delizie  d^lla  pace.  La  sola  occasione  dun- 
que gli  suggerì  un  tema  che  il  suo  cuore  non  poteva  sentire. 
Egli  nasceva  figlio  di  uno  de*  tanti  tirannetii  d*  Italia ,  e  spo- 
gliato dello  Siato,  s*  illudeva  nel  pensiero  di  tornare  al  me- 
stiere di  scorticatore,  e  con  tale  speranza  si  affaticava  nella 
guerra  parricida  contro  Firenze  :  sulla  virtù  poetica  e  sulla 
teuipra  del  cuore  di  siffatta  gente  non  è  da  sperare. 

Di  più  caldo  affetto,  e  di  cuore  più  puro  era.  dotato 
Luigi  Alamanni  ;  le  satire  del  quale  sono  animate  da  senti- 
menti liberi  e  magnanimi.  Sempre  che  egli  lamenta  la  sorte 
della  patria,  parla  sublimi  parole  che  ti  vanno  all'anima,  e 
tanto  vere  che  i  Medici  non  lo  perdonarono  mai.  Sventura 
che  a  queste  belle  composizioni  manchi  la  spontaneità  dello 
stile:  l'Alamanni  è  il  più  nobile  e  parimenti  il  più  affettato 
de'satirici.  É  vero  che  in  cosiffatte  produzioni  tentò  di  essere 
più  disinvolto  che  nelle  altre  di  specie  diversa,  ma  dalla  lunga 
abitudine  avvezzo  a  condursi  a  norma  di  certe  regole,  le 
quah  erano  essenzialmente  difettose,  non  valse  a.  imitare 
felicemente  lo  Ariosto  che  egU  ammirava  e  reputava  primis- 
simo' dopo  gU  antichi  scrittori,  le  opinioni  dei  quali  per  lui 
erano  assiomi.  Allo  Ariosto  tentò  maggiormente  di  avvicinarsi 
Pietro  Nelli,  scrittore  facile  ed  arguto,  ma  alquanto  verboso, 
e  sovente  triviale ,  difetti  che  si  trovano  a  un  di  presso  con- 
giunti alle  medesime  virtù  nelle  satire  di  Girolamo  Fenaruo- 
lo  ;  non  già  nel  Simeoni  che  ambì  di  conseguire  lo  scopo 
della  poesia  bernesca  più  presto  che  quello  della  satira  se- 
ria; ed  essendo  amico  ed  ammiratore  dell'Aretino,  non  solo 
non  evitò}  ma  cercò  di  proposito  l'oscenità  delle  parole,  che 
se  poteva  a  quei  tempi  essere  tollerata,  a' nostri  produce  di- 
sgusto. Un  buon  numero  di  altri  scrittori  satirici  fiorirono 
in  questo  secolo ,  la  lettura  de*  quah ,  specialmente  di  coloro 

<  Ne  l'Ariosto  «ncor  di  id«  d  lagne, 
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che  sono  toscani  »  potrebbe  giovare  a  imparare  la  lingua,  che 
per  ia  indole  stessa  del  componimento  è  animata  e  disinvolta, 
ed  in  qualche  modo  può  servire  di  compenso  alla  gelida  lo- 
quacità ed  al  noioso  dettato  de'  petrarchisti. 

Ad  imitazione  dei  Greci  e  de'  Latini  gì'  Italiani  vollero 
anche  essi  che  in  quel  secolo  fecondissimo  in  ogni  ragione 
di  lettere  l'Italia  potesse  gloriarsi  del  poema  didascalico. Non 
già  che  ne'  secoli  precedenti  non  se  ne  fossero  fatte  alcune 
prove,  che  anzi  le  poesie,  le  quali  dopo  il  risorgimento  si  pro- 
ponevano uno  scopo  principalmente  istruttivo ,  furono  molte 
ed  erano  pregiata  più  che  ogni  componimento  di  pura  im- 
maginazione. Ma  lo  scrivere  trattati  in  versi  nel  modo  con 
cui  Virgilio  aveva  composto  le  Georgiche ,  e  Lucrezio  la  iVia- 
tura  delle  cose,  veramente  mancava  alla  lingua  vol^^are;  dico 
aliai  volgare y  imperciocché  il  Vida,  celeberrimo  latinista  di 
quel  secolo,  aveva  già  pubblicato  la  Scaccheide,  il  Bombico, 
ossia  l'arte  del  baco  da  seta,  e  la  Poetica,  scritture  di  mira- 
bile lavoro  di  tarsia  composto  di  pietruzze  raccolte  genuine 
negli  scrittori  della  elegante  latinità.  Il  primo  però  che  si 
provasse  di  comporre  un  poema  didascalico  con  felice  riu- 
scita fu  Giovanni  Rucellai ,  lo  elegante  scrittore  della  Ro- 
smunda  di  che  abbiamo  più  sopra  tenuto  ragionamento.  Egli 
sceglieva  a  subietto  la  repubblica  delle  api,  curioso  feno- 
meno delle  scienze  della  natura  ;  indaga  l' origine ,  i  lavori , 
la  utilità  di  questo  prezioso  animaletto,  ne  descrive  la  figura, 
i  costumi ,  in  somma  fa  un  compiuto  trattato  intorno  alle 
api,  da  filosofo  che  ammaestra  e  da  poeta  che  diletta.  Che 
il  soggetto  gli  sia  stato  suggerito  da  quel  luogo  della  Geor- 
gica  dove  Virgilio  tratta  delle  api,  non  si  può  dubitare:  ma 
è  parimenti  conceduto  dai  critici  che  se  il  Rucellai  si  con- 
dusse da  imitatore  verso  il  perfettissimo  lavoro  virgiliano , 
lo  imitò  con  ingegno,  e  nello  stile -è  di  tale  eleganza,  e 
nella  locuzione  di  tal  purità ,  che  il  suo  lavoro  è  posto  fra 
ì  più  preziosi  gioielli  del  nostro  tesoro  poetico ,  a  canto  alla 
Coltivazione  di  Luigi  Alamanni ,  poema  più  complicato  negli 
incidenti,  più  severo  nella  dottrina,  e  più  austero  nello  stile. 

Lo  Alamanni  attinse  a  tutte  le  opere  antiche  e  moderne, 
in  prosa  e  in  verso ,  che  e^stevano  in  tutte  le  lingue,  e  tentò 
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di  fare  un  ampio  trattato  di  agricoltura.  Con  l'ordine  di- un 
trattatista  imprende  a  descrivere  tutte  le  opere  che  apparten- 
gono air  arte  del  contadino,  e  a  temperare  il  grave  tono  del 
dettato  ad  ora'  ad  ora  v*  innesta  qualche  episodio  d' immagi- 
nazione, che  vi  &  mirHbjile  effetto,  mentre  le  frequenti  allusioni 
storiche  e  politiche,  frammessevi  opportunamente,  sollevano 
alquanto  Y  indole  dimessa  del  poema.  L'Alamanni  forse  più 
ehe  il  Rucellai  pecca  di  affettazione  :  il  suo  verso ,  difettoso 
per  monotonia,  secondo  che  notava  Vincenzo  Monti,  '  stanca 
ed  annoia,  e  ci  vuole  tutta  la 'forza  che  ha  T  opinione  tradi- 
zionale dopra  una  mente  domata  alla  scuola  dell'  autorità  per 
incominciare  la  lettura  della  Coltivazione  e  pervenire  alla  fine 
senza  avere  almeno  soiqmessamente  bestemmiata  la  elegan- 
za. La  versione  della  Eneide  di  Virgilio  &tta  dal  Caro ,  non 
era  ancora  sorta  a  scoprire  le  magagne  de'  precedenti  versi- 
scioltisti ,  e  farli  comparire  in  tutto  il  loro  cadaverico  pallore, 
e  nel  tempo  stesso  mostrare  quanto  fosse  difficile  còsa  ben 
costruire  il  verso  sciolto ,  e  come  i  poeti  farebbero  meglio 
a  tenersi  al  rimato.  Di  questo  avvertimento  potè  giovarsi 
Bernardino  Baldi ,  uomo  che  pretendeva  ad  un  sapere  en- 
ciclopedico ,  allorché  scrisse  la  Nautica ,  poema  inferiore  di 
pregio  a  quelli  de'  due  Fiorentini ,  ma  più  lodevole  quanto 
allo  stile ,  che  non  per  tanto  non  si  potrebbe  dire  scevro  da 
quei  difetti  che  partoriscono  la  noia,  nemica  micidiale  dt 
ogni  scrittura.  Di  cotali  difetti,  parte  è  da  attribuirsi  allo  in- 
gegno degli  scrittori,  parte  ai  loro  studii,  ma  grandissima  parte 
al  genere  stesso  della  poesia.  La  poesia  priva  di  passione  è 
una  larva  senza  vita ,  è  un  assurdo  estetico.  Non  già  ehe  il 
poeta^  non  debba  proporsi  il  fine  di  ammaestrare  ;  imperoc- 
ché la  grandezza  dell'  arte  sempre  si  misura  dalla  importanza 
dello  scopo  :  e  quando  l' arte  e  la  scienza  si  associano  e  si 
congiungono  insieme  per  prendere  una  sola  forma  che  con- 
centri le  potenze  di  entrambe  in  guisa  che  vengano  in  una 
sola, operazione  comprese  dalla  mente,  il  componimento  rie- 
sce il  più  grande  e  perfetto  lavoro  estetico  dell'  umano  in- 
gegno ;  del  che  lo  esempio  migliore  è  il  poema  di  Dante.  Ha 

*  ViNCBRio  Monti,  Propotla  di  Corrnioni  ai  VoeàboUario  déUa 
Cruiea. 
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la  poesia  didascalica — si  badi  bene  ch'io  adopero  il  vocabolo 
nel  senso  che  comunemente  gli  viene  dato  da' critici  — 
massimamente  quando  appare  in  tempi  dove  cotesta  eoa- 
giunzione  non  è  possibile ,  dove  Y  arte  e  la  scienza  hanno 
circoscrilto  ciascuna  il  suo  àmbito,  e  vi  spaziano  con  le 
proprie  leggi ,  sarà  lo  effetto  non  di  una  effusione  sponta- 
nea, ma  di  uno  sforzo  della  mente;. sarà  in  fine  un  certo 
che,  una  bizzarria  letteraria,  la  quale  non  giovi  a'  beneficii 
dell'intelletto  né  conseguisca  quelli  della  immaginazione. 

Meglio  sentirono  della  indole  di  questo  componimehto, 
cploro  che  lo  ridussero  al  tono  famigliare  delle  epistole  e 
delle  satire,  ^el  che  sono  egregi  esenapii  i  due  poemetti  del 
Tansillo,  il  Podere  e  la  Balia.  Lo  scrittore,  che  nella  lirica 
fu  riprovevolmente  ardito,  in  quelli  usò  uno  stile  più  piano 
e  più  puro.  Schivò  il  terribile  scogHo  del  verso  sciolto  ed 
usò  la  terza,  rima,  perchè  invece  di  togliere  a  modello  il  Ru- 
cellai  e  V  Alamanni ,  ebbe  la  bramosia  d' imitare  lo  stile  e  la 
lingua  delle  satire  dell'Ariosto.  1  due  surriferiti  poemi,  che 
avventuratamente  non  sono  lunghi,  tuttoché  non  dilettino 
grandemente,  si  possono  leggere  dal  primo  all'  ultimo  verso 
senza  che  il  lettore  se  ne  stanchi  :  la  qual  cosa  non  è  l'ultima 
lode  che  si  possa  fare  ad  un  libro. 


U  seicento.  ^  Consideraziooi  generali.  ~  Poesia:  Giambattista  Marini  e  i 
ijùoi  imitatori.  —  Lirici  :  Gabriello  Ghiabrera.  ~  Alessandro  Guidi.  — 
Fulvio  Testi.  — Vincenzo  Filicaja.  —  Satirici  :  Benedetto  Menzini.— 
Salvatore  Rosa.*- Ditirambo:  il  Bacco  in  Toscana  di  Francesco  Redi.  — 
Drammatica:  Buonarroti  il  giovane.— Andreini.— Travestimento  del- 
l'Epopea  eroica:  La  Secchia  lìapita  di  Alessandro  Tassoni.  — Prosa: 
Ercole  Bentivoglio.  —  Arrigo  Caterino  Davila.—  Paolo  Sarpi.— Sforza 
Pallavicini.  — Daniello  Bartoli.  '• 

Dalle  diverse  considerazioni  fatte  nelle  ultime  cinque 
Lezioni  intorno  alle  varie  forme  dell'arte  nel  cinquecento,  si 
è  potuto  dedurre  come  questo  secolo  dì  gran  lusso  letterario 
vada  sostanzialmente  partito  in  due  epoche,  la  differenza 
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delle  quali  è  finora  sfuggita  agli  occhi  de*  critici ,  che  ne 
hanno  guardata  solamente  T  apparenza.  La  prima  abbiamo 
osservato  essere  fecondissima  d' ingegni  veramente  grandi , 
nelle  opere  dei  quali  si  scorge  il  franco  pensiero  dell'  Italia 
non  ancora  affatto  caduta  nelle  sciagure  del  servaggio  poli- 
tico ;  nella  seconda  che  s' inizia  a  un  di  presso  dopo  la  morte 
del  Machiavelli,  e  la  caduta  della  Repubblica  Fiorentina,  e 
la  preponderanza  della  Spagna,  ci  è  toccato  vedere  lo  spet- 
tacolo di  uno  immenso  sciame  di  scrittori  d' ogni  genere, 
intenti  a  trafficare  di  letteratura  q  per  lusso  o  per  vanità,  o  per 
mestiere  a  procacciarsi  migliore  ventura  ;  e  separatisi  dalla  na- 
zione, fersi  un  codice  di  massime  letterarie  coli'  epigrafe  di  Ora- 
zio :  la  più  bella  lode  cui  gli  uommi  letlerati  possano  aspirare  si 
è  quella  di  piacere  ai  principi;  ^  ed  a  norma  di  questo  codice 
immorale  vendere  sé  stessi  e  conlaminare  gli  altari  delle 
muse.  Abbiamo  quindi  notato  sulla  dottrina  della  obbedienza 
politica  fondarsi  quella  della  obbedienza  letteraria,  che  dava 
air  arte  un  carattere  veramente  servile,  una  sembianza  pal- 
lida ,  una  vernice  falsa,  la  privava  in  somma  di  ogni  verecon- 
dia finché  r  ebbe  resa  pressoché  cadavere.  Da  siffatte  verità 
ci  fu  dato  concludere  che  il  cinquecento  era  entrato  nel^ 
r  ordine  de'  secoli  con  tutte  le  virtù  del  vivere  libero  e  della 
grande  letteratura,  e  compievasi  col  lordarsi  di  tutte  le  soz- 
zure del  servaggio  civile  ed  intellettuale.  La  seconda  metà 
del  cinquecento  adunque,  considerata  nel  suo  insieme,  è 
epoca  di  agonia,  di  spossamento,  epoca,  come  oggi  con  vo- 
cabolo non  nostrale  ma  significativo  si  direbbe,  stazionaria. 
Ma  la  provvidenza  di  Dio  non  consente  che  le  nazioni 
muoiano  e  spariscano  dàlia  faccia  della  terra  senza  che  si 
annienti  il  principio  incivilitore  che,  quasi  supremo  fonda- 
mento, le  sostiene.  I  popoli ,  qualora  non  sia  in  essi  estinta 
l'ultima  favilla  di  vita,  dormono  un  sonno,  il  quale  quando 
che  sia  verrà  seguito  da  un  buono  o  sinistro  svegliarsi,  se- 
condo che  lo  comportino  le  circostanze  tendenti  a  sviluppar- 
lo: i  popoli  si  destano  e  muovono  per  incominciare  una 
nuova  giornata.  La  irrequietudine,  potentissima  fra  le  umane 

*  n  Michelet  sqnintamente  eoa  une  sola  freso  definì  U  letteratara  dal 
secolo  di  Luigi  XIV  :  •  une  hymne  à  la  royauU.  • 
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passioni,  è  forse  il  primo  elemento  costitutore  e  manifesta- 
tore  delia  vita  dell' umanità  :  nasce  dallo  istinto  della  per- 
fezione come  da  quello  della  felicità ,  che  sono  le  due  fonti 
perenni  aperte  nel  cuore  umano,  dalle  quali  prende  alimento 
la  svariata  famiglia  degli  aiTetti.  Se  1'  uomo  potesse  c>onse- 
guire  la  felicità  e  la  perfezione,  ei  troverebbe  la  beatitudine 
sulla  terra,  ma,  sventuratamente  per  lui,  non  gli  è  dato  ve- 
derle che  in  fantasma  ;  stende  le  braccia  e  trova  una  sconso- 
lante vanità  ;  immagina  quindi  un  puntò  dove  suppone  che 
esistano  ;  ma  quasi  fanciullo  che  salti ,  e  sempre  o  non  giunga 
alla  meta  o  la  trapassi ,  nqn  gli  riesce  di  pervenire  al  punto 
immaginario;  quindi  le  illusioni  spariscono,  l'agognata  per- 
fezione gli  sembra  un'  idea  esistente  fuori  dell'  ordine  della 
natura;  quindi  l'angoscia  della  perpetua  incontentabilità, 
quindi  il  moto  perpetuo  della  vita,  quindi  la  perpetua  vi- 
cenda, data  in  pena  alla  innocente  umanità,  di  passare  da  uno 
estremo  ad  un  altro.  E  per  estremo  i  filosofi  intendono  im- 
perfezione. 

Verso  gli  ultimi  anni  del  cinquecento,  tuttoché  l'abie- 
zione letteraria  fosse  universale ,  la  cecità  non  poteva  essere 
parimenti  universale  in  guisa  che  i  cervelli  più  svegli  si  stes- 
sero fermi  nella  inerzia  comune  né  tentassero  di  scuoterla. 
E  verso  queir  epoca  appunto  cominciarono  a  manifestarsi  i 
segni  di  un  grande  movimento ,  che  /col  benefico  proposito 
di  rialzare  le  lettere  dal  letargo ,  minacciava  di  imprimere  al- 
l'arte  un  nuovo  e  violento  impulso,  e  spingerla  ad  un'  op- 
posta mina.  Ma  i  tempi  male  lo  consentivano.  U  movimento 
avvenne,  e  conseguì  solamente  parte,  anzi  la  parte  peggiore, 
del  suo  effetto.  Simile  a  quegli  audaci  e  perigliosi  esperimenti 
di  polìtiche  insurrezioni,  che  per  non  essere  fatti  a  tempo  e 
a  luogo,  ad  altro  non  servono  che  a  ritemprare  le  irrugginitc 
catene  ed  inasprire  il  flagello  della  tirannide,  celesta  lettera- 
ria ribellione  sconvolse,  ma  non  distrusse;  e  le  lettere  non 
riacquistarono  la  quiete  se  non  per  ridormire  un  sonno  assai 
più  torpido  di  quello  d' onde  si  erano  deste.  La  rivoluzione 
letteraria  del  seicento  riusciva  infruttuosa  perchè  non  inco- 
minciava dall'  emendare  e  ritemperare  il  principio  fondamen- 
tale, cioè  rompere  i  ceppi  dello  intelletto,  sprigionarlo  e  la- 
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sciarlo  operare  mosso  dà  quella  savia  libertà  guidata  •  dalla 
ragione.  Invece  sbrigliarono  la  sola  immaginativa ,  la*  quale 
ove  venga  lasciata  in  balla  di  sé  medesima  e  si  ribelli  dalla 
intelligènza,  diventa  siccome  indomito  cavallo,  cbe  lanciato 
fra  mezzo  alla  turba,  Urta,  guasta  e  calpesta  :  è  massima  an- 
tica e  verissima,  l'immaginazione  non*  giovata  dalla  ragione 
essere  &ooltà  che  delira. 

Se  si  consideri  quali  fossero  le  morali  condizioni  del- 
k  Italia  intanto  che  cotesto  movimento  letterario  avveniva, 
avremo  ragione  di  querelarci  più  contro  i  tempi  che  contro 
gli  uodiini.  I  rivoluzionarii  peccarono  più  per  imprudenza  che 
per  malvagità,  e  lo  esecrarli  è  pena  maggiore  dei  loro  mi- 
sfatti. Le  due  forze  morali,  che  avevano  per  sì  lunghi  anni 
lottato ,  ora ,  non,  die  si  abborrissero  meno ,  trovavano 
comune  utilità  nel  collegarsi  per  aggravare  sul  collo  de*  po- 
poli italiani  un  peso,  il  quale,  se  non  valesse  a  spegner- 
Ir,  li  facesse  gemere  finché  il  dolore  ne  intorpidisse  ogni 
senso.  Ed  avevano  gravi  ragioni  a  temere  di  questa  sventu- 
rada  ma  grande  Italia,  dòpo  che  vedevano  che  il  seme  della 
emancipazione  intellettuale,  nato  e  germogliato  in  Italia  ;  ol- 
tremonti dove  èra  stato  trapiantato  fruttificava  con  porten- 
tosa celerità  e  apparecchiava  alle  genti  che  lo  accolsiero  giorni 
di  grandezza,  é  trametteva  nelle  loro  mani  gli  elementi  tutti 
della  moderna  civiltà  per  la  quale  si  resero*  poi  predomi- 
nanti nel  mondo  incivilito.  Giorni  d*  inenarrabile  sciagura 
furono  quelli  per  gì'  Italiani ,  che  sino  da  quel  tempo  inco- 
minciarono a  diventare  il  ludibrio  delle  genti: — ma  che  non 
ha  egli  da  venire  quel  giorno  in  cui  levandosi  il  sole  sul  no- 
stro orizzonte  ci  apparisca  più  splendido  e  saluti  la  nostra 
rigenerazione  ? 

Le  rimembranze  della  italica  grandezza  erano  sepolte 
coi  cadaveri  degli  uomini  che  ebbero  libero  l' intelletto  e  li- 
bera la  parola  ;  gli  eruditi  con  le  loro  imposture  e  le  loro  in- 
terminabili ciarle  erano  riusciti  nel  proponimento  di  fere  pas- 
sare per  barbari  i  tempi  eroici  degli  avi  loro  ;  alla  innocente 
gioventù  non  parlavano  de' giorni  torbidi  sì,  ma  gloriosi,  degli 
italici  Comuni,  e  la  facevano  innamorare  deUa  Italia  di  Tito 
Livio,  non  di  quella  di  Dante  :  empivano  in  fine  di  chimere 
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le  tenere  lAenti  ;  facevano  svolgere  gli  occhi  dalla  realtà,  e 
li  forzavano  a  fissarsi  sopra  una  fantasmagoria  cadaverica. 
Gr  ingegni  nei  quali  ferveva  gran  copia  di  forza  vitale,  ave- 
vano solo  due  vie ,  o  di  lasciarla  consumare  in  un  forzato 
.  torpore,  o  lasciarla  operare  senza  il  freno  di  solide  norme  ; 
nel  quale  caso,  come  di  fatto  avvenne,  il  loro  muoversi  era 
sregolato  e  gli  allontanava  dal  punto  a  cui  si  studiavano  di 
pervenire. 

In  cosi  fatta  maniera,  rimasto  in  ceppi  l' intelletto,  la 
riforma  era  opera  della  sola  immaginazione.  Ma  innanzi  che 
io  proceda,  mi  è  mestieri  ripetere  ciò  che  molti  hanno  ridetto 
più  di  proposito,  vale  a  dire  che  se  per  le  arti  della  fantasia 
il  seicento  è  stagione  infelicissima,  per  le  scienze  è  epoca  di 
sostanziale  rinnovamento  e  di  eterna  gloria  per  la  italica  na- 
zione. Ma  per  che  razza  di  scienze  ?  Per  le  morali  non  già  : 
imperciocché  la  tortura  è  i  roghi  di  Campanella  e  di  Bruno 
ci  &nno  dolorosa  testimonianza,  che  se  la  manache  aveva 
scritto  trecento  e  più  anni  innanzi  il  trattato  cattolico  de  Re- 
gimine Prindpum,  '  avesse  osato  farlo  a  questa  epoca ,  sa- 
rebt)e  stata  anch'  essa  condannata  alle  fiamme.  Il  secolo  de- 
cimosettimo adunque  fu  tempo  prosperevole  alle  scienze  che 
si  appellano  esatte  e  naturali,  fu  il  tempo  che  produsse  il  Ga- 
lileo, il  Viviani,  il  Renieri,  il  Cassini,  il  Torricelli,  il  Val- 
lisnieri,  il  Bellini,  il  Magalotti,  il  Borelli,  il  Dati,  il  Redi  ed 
altri  illustri  intelletti,  i  quali  crearono  ibvero  metodo  di  stu- 
diare la  natura,  distrussero  gli  antichi  errori,  e  togliendo  le 
scienze  dagli  artigli  déirautorità,  le  affidarono  alla  tutela  della 
umana  ragione,  e  di  bambine  in  breve  le  crebbero,  le  edu- 
carono e  le  posero  in  possesso  di  quasi  tutte  le  fondamentali 
scoperte,  che  furono  siccome  le  prime  mosse  al  progresso 
di  che  tanto  si  gloria  il  secolo  decimonono.  I  principi  le  pro- 
mossero, dacché  la  protezione  data  da  Cosimo  de'  Medici  ai 
pettegolezzi  grammaticali  ammoniva  i  suoi  successori  :  un  re 
che  ami  di  regnare  senza  le  molestie  di  chi  gli  faccia  i  conti 
addosso,  dovere  badare  che  l'uomo* nato  alle  lettere  logori 
il  proprio  cervello  nel  cercare ,  a  modo  d' esempio,  quante 
migliaia  siano  le  specie  degli  uccelli  che  esistono ,  dove  vi- 

*  San  Tommaso  d'Aquioo. 
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vano,  come  si  nutriscano,  e  simili  cose  peregrine,  le  quali 
lasciano  il  mondo  così  come  è  ;  dovere  proscrivere  come 
pestiferi  gli  studii  che  conducendo  V  uomo  allo  esame  del 
mondo  morale,  quasi  gli  prestassero  il  telescopio  di  Galileo, 
gli  aguzzano  l'occhio  a  discernere  cose,  le  quali,  perchè  duri 
la  regia  cuccagna  negli  Stati,  devono  essere  ignorate  dal  pò- 
.polo.  Secondo  questo  principio  i  fìgli  e  i  successòri  di  Co- 
simo de'  Medici  si  resero  celebri  pel  loro  affetto  verso  le 
scienze  naturali  ;  assistevano  alle  lucubrazioni  della  merita- 
mente rinomata  Accademia  del  Cimento:  e  segnatamente 
Francesco  1  aveva  nella  precedente  generazione  aspirato  alla 
fama  di  eccellente  chimico  per  la  sue  esperienze  sui  ve- 
leni, di  cui  fu  esimio  trovatore,  ottima  occupazione  per 
un  principe  filantropo,  il  quale  volendo  disfarsi  senza 
chiasso  de*  perturbatori  della  pace ,  si  provveda  dì  farina- 
chi  efficaci  a  mandare  le  animo  loro  all'altro  mondo  invece 
di  farli  marcire  negli  orrori  del  carcere.  Scienze  benefiche  e 
illustri  sono  le  naturati,  ma  per  la  loro  innocua  indole  alli- 
gnano ne'  tempi  d' intorpidimento  morale ,  e  servono  di 
pompa  al  potente,  che  proteggendole  senza  che  gli  si  turbi 
il  sonno ,  gli  acquistano  con  poca  spesa  e  punto  rìschio  il 
nome  di  promotore  della  sapienza.  Sia  detto  cosi  di  volo, 
quando  Napoleone  Buonaparle  fece  quello  strano  sogno  di 
monarchia  universale  europea,  e  cadde  nella  stranissima  illu- 
sione —  maraviglioso  a  credersi  !  —  che  mezzo  Tuniverso  gii 
dovesse  appartenere  se  non  come  retaggio  degli  avi,  almeno 
come  preda  legittima  della  sua  bene  avventurata  industria 
politica  e  militare,  ed  accattava  una  carta  di  legittimità ,  e 
si  faceva  ungere  da  quelle  mani  che  egli  aveva  strette  nelle 
catene,  proibì ,  se  chi  lo  narra  non  ménte,  per  fino  l'onesto 
e  liberale  trattato  economico  di  Say  ;  ma  protesse  le  scienze 
fisiche,  e  con  le  sue  invitte  mani  appendeva  il  nastro  della 
Legione  d*  Onore  alle  giubbe  di  quegli  esimii  intelletti  che  le 
coltivavano.  Grande  lezione  è  questa  dataci  recentemente  dalla 
tirannide  fulgente  dello  splendore  della  gigantesca  sua  mole. 
Sia  quindi  il  seicento  l'arena  per  lo  storico  delle  scienze 
naturali,  che  avrà  ragione  di  consolarsene;  noi  per  l'opposto 
avremo  argomento  di  rammarico,  imperocché  ci  toccherà 
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contemplar^  Io  spettacolo  de'  traviamenti  delle  lettiere  con 
r  amaritudine  che  ci  strìngerebbe  l' animo  se  vedessimo  i 
{rateili,  di  savi  che  erano,  ammattire  ed  abbandonarsi  alle 
più  deplorabili  frenesie. 

gì*  ingegni  dell'epoca  che  preqesse  a  quella  della  quale 
faeciainocagionamento,  avevano  gettato  l'arte,  come  io  dianzi 
diceva,  in  una  profonda  sonnolenza.  Spaziando  pel  campo 
dell'  arte,  e  mirando  la  natura ,  la  videro  disegnata  con  una 
fredda  e  pacata  simmetrìa  dì  forme,  che  realmente  non 
aveya,  ma  era  un'  illusione  delle  viziate  abitudini,  della  loro 
mentii.  Coloro  che  vennero, dopo,  infastiditi  da  questa  sim- 
metria, la  scomposero,  e  tornando  a  guardare  la  natura  a 
modo  loro,,  mirarono  nel  .creato  ciò  che  non  vi  poteva  esi^ 
stere,  0  a  dire  meglio  vi  supposero  un  perpetua. contrasta 
ed  aocoisando  membri  inaccozzabili,  quaai  vedessero  tutto  a 
rovescio,  credettero  dare  vita  al  pensiero  e  chiamarono  moto 
ciò  che  era  convulsione  e  trava^io.  E  perd  stabilirono  V  an- 
titesi qual  fonte  principale  del  perfetto^  estetico.  La  virtù 
dello  ingegno  consisteva  nel  sapere  scoprire  un  punto  di 
relazione,  benché  minima,  tra. due  cose,  le  quali  comunque 
lontane  venivano  ravvicinate  dallo  scrittore,  e  fus^  o  rimpa* 
sticciate  in  modo  che  la  loro  contrarietà  rimanesse  visibile. 
E  questa  chiamavano  arte  peregrina  di  scrivere,  che  repu- 
tavasi  maravigliosa  quando  il  mettere  in  subuglio  l' ordine 
deUe  idee,  o.  distrugga  la  naturale  connessione  tra  il  con- 
cetto e  il  vocabolo,  veniva  espresso  cop  un'enfasi,  con  una 
pompa  invereconda  di  linguaggio  da  (are  inarcare  le  ciglia. 
Quasi  pittori  che  senza  guardare  la  natura,  come  se  dise- 
gnassero rammentandosi  i  mostri  di  qualche  strano  sognac- 
elo, intingono  il  pennello  e  coloriscono  alla  cieca;  ovvero 
simili  a  quegli  sciagurati,  ai  quali  la  crapula  abbia  vinati  gli 
oi^ni  del  gusto,  divorando  le  più  crude  vivande  non  sen- 
tono se  non  le  scottature  del  palato;  così  gli  scrittori  avevano 
istupidito  il  senso  retto  dell'  arte ,  e  rimanevano  impassibili 
alle  delicate  bellezze  che  scuotono  dolcemente  le  fibre  de' 
cuori  non  ancora  corrotti.  Solamente  in  tale  stato  potevano 
soffrire  espressioni  simfK  a  queste;  chiamavano  le  stelle 
ardenti  zecchini  delta  banca  del  cielo,  buchi  lucenti  dei  ce  Me 
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cribro,  tfiekiole  eterne  i  Iwtrìhose  agneìle":  dicevano  lei  nuvole 
essiete  aerei  materam;  le  lacciole  Inntemm  ammali,  vivi 
moccoli,  incarnate  eandeU;  H  sole  Idro  pareva  coperto  di 
bianca ^  fredda  rogna;  il  mare  in  tempesta,  col  ventre  gon* 
fiato  d*  orrida  idropisia;  l'erbe  etiche,  il  bosco  paralitico;  '  i 
pesci  erano  detti  i  Lorenù  acquatici ,  recondita  e  inaravi- 
^Hosfl  allusione  al  martirio  di  San  Lorenzo,  osdia  combina^ 
zione,  ftisibne  del  destinò  de  pesci  e  di  c(uèl  santo  uomo; 
r  Etna  disegnato  e  descritto  in  figura  di  sagtisUno  eoi  tti- 
ribolo  nelle  mdni,'  V Arciprete  de  monti  còtta  totla  di  neve 
manda  inc^insó  alle  nuvolo.  Sif&tte  immagini,  ohMo  tolgo  it 
caso  senza  là  pretensione  di  scegliere  le  più  strane,  si 
hÌMim>  da  considerare  come  que*  mostri  animali  ohe  nei 
musei  di  sÉoria  naturale  si  serbano  quali  saggi  curiosi  de' 
capficci  della  madre  natura.  Una  raccoltst  di  cotesti  gioielli 
''^e  gli  scritti  de*  poeti  e  de'  predicatori  ne  apprestano  gran 
copia  —  farebbe  un  libercolo  da  servire  Ai  spasso  a  una  bri- 
gata che  abbia  il  sangue  freddo ,  o  la  voglia  di  riderò  delld 
malattie  nlèintali  dell'  animale  a  due  piedi.        * 

Eppure  tanto  immani  mostruosità  nelle  lettere  comincia* 
ròno  con  lo  sctfpo  di  far  meglio.  I  primi  germi,  già  inerenti 
H^U' affettato  frasario  della  poesia  amorosa  j  si  veggoiio  cre- 
scere mlhibirmente  negli  ingegni  vissuti  sul  cadere  del  cin^ 
queCènto  ;  e  molti  se  ne  possono  notare  né^i  sd^ttoii  seru* 
pelósi  osservatori  del  dogma  della  imitazione,  che  non  get' 
tatiino  Una  sola  frase  sulla  càrtsi  se  pi-ima  non  T  avessero 
aggiustata  con  le  seste  della  superstizione  retlorìoEi  :  e  in 
maggififr  numero  si  trovano  negli  scrittori  che  la  pretende* 
vano à  spiritosi  ed  epigrammatici,  siccome  ne  faritio  vergo- 
c^oso  testimonio  i  turpi  libri  di  Pietro  Aretino,  che,  ignatx> 
<fi  lèttere  antiche,  usava  con  più  audacia  del  privilegio  degli 
asini,  cioè  menava  ealci  intendendo  di  fare  carezze.  E  il 
Tasso,  che  senfca  libei^rsi  affatto  delle  molestie  de* tempi 
suoi ,  teneva  l' occhio  fisso  nell'  ImmtibMle  ideale  del  bello 
scrivere;  riprova  simili  licenze  negli  scritti  di  un  nipote 

•j  ifff 

*  Vedi  U  Satira  à'  incerto  aiilor«  a  pag.  4Ì^S  del  volane  delle  SaUre 
del  Sciti  ec.  nel  ParnaM  naiicno  pnbbntato  In  Livorno  nel  t7S6. 


deir  Ariosto.  '  Purt  cotesti  modi  in  n^suno  de*  suddetti 
soritlori  paiono  seaturire  da  un  sistema  generale  estetico , 
come  «egli  scrini  di  GiambatisUi  Marini. 

La  natura  aveva  nella  mente  di  questo  celebre  Napole- 
tano versati  a  piene  mani  tutti  i  tesori  deUo  ingegno  poetico. 
Lo  scrittore  destinato  a  grandeggiare  suUVepoca  nella  qu«)o 
vive ,  rimane  privo  d*  influenza  sopra  i  suoi  contemporanei 
60  non  consente  con  essi.  Egli  ottiene  quello  universale  gridt) 
di  lòde  ohe  si  chiama  popolarità ,  a  condizione  che  muova  e 
ad  un  tempo  serva  da  schiavo  le  frenesie  o  le  sane  ispirazio- 
ni del  popolo:  la  potensi  di  un  solo  è  iroppo  piéeola  co&i 
per  gù\  ernare  un  movimento  intellettuale  senza  averlo  seeon- 
d;tto  per  un  tratto  La  stessa  vigoria  d*  ingegno  gettò  il  Marini 
tteila  via  della  corruzione.  Un  accurato  ed  imparziale  esànoe 
delle  sue  poesie  secondo  T  ordine  cronologico  ci  mostra 
evidentissimo  eh'  egli  prima  di  sfrenarsi  stava  con  un  piede 
nella  via  della  virtù  e  con  l'altro  in  quella  del  vizio  r  la  folla  ^' 
tendeva  al  vizio;  allorquando  egli  se  ne  accorse,  non  tentenno 
più  oltre,  e  vi-  s' infangò  tutto ,  diguazzandovi  deblro  come 
nel  suo  vero  elemento. 

Dopo  questo  passo  il  Marini  parve  l'apostolo  della  cor- 
ruzione, lo  Anticristo  rovesciatore  della  religione  vera  delia 
letteratura.  Le  sue  prime  liriche  appena  lasciano  vedere 
r  aurora  di  quel  giorno  che  essa  precede  ;  ovvero  dalla  let- 
tura di  esse  male  si  potrebbe  vaticinare  la  comparsa  del- 
l' Adone, 

In  questo  poema  epico ,  che  gli  fruttò  il  titolo  di  cava* 
liere,  una  pensione  di  duemila  scudi  dalla  munifìcentissima 
casa  regale  di  Francia,  e  uo  lungo,  dottissimo  e  noiosissimo 
elogio  di  Chapelain ,  scritto  a  richiesta  di  Faverau  regio  con- 
sigliere ,  che  si  apparecchiava  a  pubblicare  non  so  che  vulu- 
9»inoso  lavoro  in  apoteosi  del  poeta,  '  in  questo  poema,  io 
dico,  ei  si  lasciò  in  preda  a  tutte  le  stravaganze  immagina- 
bili. Senza  tentare  novità  sostanziali  né  nella  idea  né  nelle 
forme»  da  segnare  un'orma  distinta  nella  storia  dell' epo- 
pea» scelse  quel  subietto  mitologico  soltanto  come  una  gran 

<  Nella  lettera  eopra  cilata  a  p«g.  120. 

s  Vedi  la  magnifica  ediaone  io-fvlio  dell'adone,  fatta  io  Parigi  net  4629. 
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tela  per  isibgo  del  suo  ingegno  fitlbric9,)iifén'iNéfi0iiA)<^ {per 
compiaeere  al  suo  pendio  aiie  laècìre'dteerizìonìw  Le  figure 
che  inventa,  ei  le  disegna  oòh'&èièità  e  le  dipinge  e«n  magi- 
stero; e  benché  disegno  e  òoKirité  siano  seraprefiriaùv hanno 
non  pertanto  tale  prestigio  nella  «fòconda  vena  del  poeta,  che 
mentre  la  ragione  lo  danna,  Fbeehiostfbmia  a  vagbegigérló. 
li  Marini  è  tino  di  que' bravi  peoDatòri  òhe  eoa  la  destresxa  « 
lo  splendore  estemo  altenuanojà  doformità'del  faAk>.  Ripro- 
vevole sopra  ogni  cosa  è  V uso eii*egli  ia  ^  personaggi  si- 
legorìci  e  degliesseri  astratti,  di  oui  popola  ir su«  dvserizioiii. 
Nel  verso  è  armonioso  e  facile,. 4»  «per  lo;p«à  magpificio»  co- 
munque talvolta  discenda  a  quikiebeespras^ioiie  da  farsa, 
che  diventa  peggiore  qualora  egli  «reido' Jì  iiobililarla  ooll'af- 
feUanone.  '  Delle  antitesi  abusò  oltvev misura;  il  che  rende 
insoffribiJ mente  deforme  il  suo  stile;  ma»  delle  afiettaziotii 
amorose  gli  avevano  dato  esempio  il  Petrarca  e  i  suoi  co- 
piatori del  cinquecento.'  11  Marini -non  feoe  aliito  che  un 
passo  più  in  là  per  rompere  ogni  eonAne,  e  fifMiotere  aperta 
guerra  al  bqpn  senso,  comò  qudfidé  desòrisse  1*  indole 
d'Amore  in  questi  versi:  '. 

Lince  privo  di  lume;  Argo  bendato, 
Vecchio  lattante,  «  pargoletto  anttoo»     '-  ■' 
Ignorante  erudito,  ignudo  armato,      ,^       ^ , 
Untolo  parlator,  ricco  mendico, 
Dilettevole  error,  dolor  bramato,  i 

il,»..  " 

*  Come  afforchi  Venere ,  seotendosi  it  piztieore  di  qd«  nuova  pairiae^, 
per  giqttificaro  alla  propria  cuecieDia  l' oltraggio  che  si  appar^bia  di  Un  al 
Ic(jUtimo  marito,  io  qd  passionato  monologo  alludendo  allo  imbroglio  della 
rete  di  Vulcano  dice:  '"'       ''"" 

9tl  yoÌ9&  Tcadicar  eoriio  eoa  tenw  '*'  '  '    *'"'*  ' 

I0  Mprtk  Tendiotr  scorno  eon  «oroo.  i  >   ^ ,    , . ,  • , 

jédme,  Canio  III.  '  '  ' 

'  Vedi  il  sonetto  del  Petrarca  :  Patta  la  nave  mia  colma  d*oblio  et. 
Anche  Calcano  dì  Tarsia,  uno  de' meno  snervati  «criltorì  de* primi  tf4>rM'afAti 
del  einqueoento,  cadde,  benchi  rarissime  volle,  Be' peccati  di  che  s*{nc«lpa)»o 
i  secentisti.  Nel  sonetto  XVII  (edizione  Comini»oa  del  4750)  dice  cb'e|H  v>lW* 
iiitilznre  alla  sua  donna  un  tempio  ricco  e  taldo,  del  quale  le  mura^  fossero 
di  detto  pQttenle  e  ealdo,  sopra  fondamenta  di  tpene,  il  Ulto  fos^e  d'onetld, 
le  pori»  di  pefuitro  ardUo  e  baldo  :  e  cosi  via  via  un  alfégoMcb  j^ifido  di 
questi  ninnoli ,  che  il  Tarsia  imparava  nelle  galanti  conversaxioni  de'  suoi 
tempi,  j»*n  {ìPAFto  die  ne' libfi  dc^po'ii. 
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Ferita  cruda  di  pietoso  amico, 

Pace  guerriera  e  tempestosa  calma  t 

Lo  sente  il  core  e  non  V  intende  l' alma.    . 

Né  si  contenta  di  tutto  questo  diavolio  di  spropositi,  ma 
simile  ai  ciechi  che,  come  dice  il  proverbio,  per  un  soldo  co- 
minciano^ per  due  non  ismettono,  preso  un  minuto  secondo 
di  lena  neil*  ultimo  verso,  riprincipia  la  musica  sulla  mede- 
sima chiave  e  tira  via  : 

Volontaria  follia,  piaceyol  male  y 
Stanco  riposo,  utiliA  nocente, 
Disperato  sperar ,  morir  vitale, 
Temerario  timor,  riso  dolente , 
Un  vetro  duro,  un  adamante  frale, 
Un'  arsura  gelata,  un  gelo  ardente  : 
Di  discordie  concordi  abisso  eterno. 
Paradiso  infornai ,  celeste  inferno.* 

Ma  le  mostruosità  poetiche  del  Marini  non  sono  che  un 
debole  cenno  appetto  di  quelle  de'  suoi  imilatori ,  i  quali  gli 
aggravarono  le  colpe  nel  modo  stesso  che  ì  discepofì  d'Epi- 
curo ,  adulterando  le  dottrine  del  maestro,  ne.  infornarono  il 
nome.  Fra  i  seguaci  del  manierista  napoletano  salirono  in 
grande  rinomanza  il  Preti  e  l'Achiilini,  ambidue  bolognesi, 
i  quali  si  hanno  a  considerare  come  le  sue  più  audaci  lance 
spezzate,  i  più  violenti  fra* suoi  cagnotti,  i  più  incurabiK 
tra*  frenetici  dello  spedale  de' matti  aperto  in  Parnaso  a  gua- 
rire i  poeti  idrofobi  del  seicento.  Tutto  ciò  ch*io  ne  potrei  dire 
non  adombrerebbe  nemmanco  l' idea  della  loro  maniera  di 
scrivere,  la  quale  è  uno  di  quei  fenomeni  che  non  si*  possono 
intendei^  e  né  anche  credere,  che  vedendoli  cogli  occhi  pro- 
prii.  DeirAchillini  corsero  famose  le  poesie  adulatorie  per  la 
casa  regale  di  Francia,  che  pareva  in  quel  secolo  il  mercato 
dove  queste  false  gioie  poetiche  si  vendevano  a  carissimo 
prezzo;  imperciocché  pel  sonetto  che  incomincia: 

Sudate ,  o  fuochi ,  a  preparar  metalli , 
£  voi ,  ferri  vitali,  itene  pronU  ec.,  * 

«  Adone,  doto  VI. 

s  Di  qnesto  sonetto  si  fec«  grande  rnmore  ;  Sahatore  Rom  ne  parla  nella 
Satira  nUist  Poesia,  ed  no  altro  poeta  schersaodo  più  a  modo  soggiuoge: 
Ma  qvaodo  giaoti  •  qocl  tmdmf»,  ofuoeàlg 
far  piM  ai  ladMUM  i  e.^.al. 

JO» 


0  come  altri  vo{;Kono,  per  una  canzone  sul  nascimento  del 
Delfmo,  rAchillmi  riceveva  dal  Cardinale  di  Richelieu  a 
nome  di  Enrico  III  una  collana  di  gran  valore.  Per  saggio 
del  suo  poetare,  poiché  io  mi  cionfesso  inetto  a  trovare  argo- 
menti e  paróle  che  diano  faccia  di  verisimighanza  al  giudr/io 
che  ne  potrei  fare ,  si  vegga  come  egli  canti  il^  mistero  della 
nascila  dt  Cristo  : 

A  travestirsi  di  passibil  velo  ^ 

Ed  a  pagar  de  le  mfe  colpe  ti  fio. 

Passa,  perchè  dal  Tango  io  passi  in  Dio, 

Da  le  stelle  a  le  staile  il  Re  del  cielo. 
Quivi  sa'  freddi  stecctii  arde  di  zelo 

Nel  più  Rito  rigore  e  nel  più  rio,  / 
'    E ,  se  non  quanto  ei  sente  un  flato  pio, 

Fra  gì'  incendi I  d  Amor  irema  di  gelo. 
Udite,  0  terra,  o  ciel,  le  mie  parole: 

Per  fuggir  la  più  cruda  ira  del  verno 

Al  respirar  d' vn  bue  si  scalda  ii  sole. 
E  perchè  ei  vuol  disabilar  V  inferno, 
'    ^  Passa,  e  la  Libra  sua  toccar  non  vuole , 

Da  la  Vergine  al  Tauro  U  .Sole  eterno. 

Questi  ultimi  tre  versi  ti  riusciranno  per  la  loro  sentenza 
astrologica  un  enigma,  non  è  egli  vero,  o  lettore?  11  poèta 
vi  ha  proveduto,  apponendo  al  sonetto  il  seguente  titolo  :  Sa-- 
scita  di  Cristo,  che,  perchè  viene  come  Sole  di  misericordia, 
passa  dalla  Vergine  al  Tauro,  segno  di  amore,  senza  toccar  la 
Libra,  segno  di  giustizia.  Bene:  ora  ponendo  da  parte  la 
profanata  santità  dell*  argomento ,  si  consideri  questo  com- 
ponimento come  semplice  produzione  della  fantasia  animata 
da  un  incendio  di  poetico  furore,  e  suppongasi  che  Stenle- 
l'iello  al  Teatro  di  Borgognissanti ,  o  Pulcinella  a  San  Carlino, 
Io  recitasse ,  non  farebbe  egli  crepare  dalle  risa  tutte  le  ciane 
di  Camaldoli,  o  i  lazzaroni  di  Santa  Lucia? 

Considerate  come  caricature,  hanno  nulla  le  litografie 
francesi  che  si  assomigli  a  cotesti  poetici  gioielli  ?  1  surriferiti 
versi,  che  sono  dei  migliori  dell'autore,  secano  di  saggio. 
La  è  cosa  vecchia ,  mi  dirai ,  é  la  depravazione  letteraria  del 
seicento  è  da  lunghi  anni  divenuta  un  proverbio.  Gli  è  vero  : 
e  tu ,  come  me,  avrai  udito  più. volte  il  padre  maestro  quando 
eri  giovanetto  a  scuola ,  Y  avrai  udito  ripetere  la  giaculatoria 
che  le  metafore  del  seicento  sono  da  fuggirsi  come  la  pesl« 
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bul)bontca  o  la  febbre  gialla.  Ma ,  lìoh  perchè  i  vizi!  sono 
vecchi,  gli  uomini  si  astengono  dallo  abbracóiarli  in  ispecie 
quando  questi  vizii  tornino  a  ricomparire  sotto  nuova  appa- 
renza come  serpi  che  mutino  spoglia.  Tu  credi  che  ci  sìa  poi 
tanta  distanza  dalla  pazzia  de' seicentisti  a  quella  di  taluni 
degli  odierni  ciurmadori ,  che  pescano  quanto  vi  ha  di  lordo 
e  di  sformato  nelle  straniere  letterature  e  turbano  la  purità 
deli*  italiana  f*  Rialzati  un  poco  disopra  alla  voga  dei  giorni 
nostri ,  e  getta  gli  occhi  sulle  produzioni  di  quanti  si  fanpo 
chiamare, emancipatori  delle  lettere,. e  dimmi  se  vi  fu  mai 
tempo  nel  quale  tm  sermone  sui  peccati  de*  nostri  antenati 
di  dugento  anni  fa,  torni  piji  acconcio  e  beneGco,  come  ne' 
tempi  presenti,  a  farci  accorti  delle  nostre  vei gogne I  Ag- 
giungi che  se  coloro  vaneggiavano  per  esuberane  d' imma- 
ginazione ,  i  moderni  delirano  per  impotenza  ;  se  quelli  erano 
g/anfi  di  falsa  sublimità,  i  moderni,  che  ipenano  vampo  dell» 
massicce  virtù  della  età  matura,  pon  si  avveggono  di  diguaz- 
zare nel  fango;  se  gli  uni  erano  cigni  canori  o  aquile  e  pre- 
tendevano di  volare  alle  nubi  per  perdere  *il  cervello  nelle 
fantasmagorie  della  mitplogia,  gli  altri  a  guisa  di  rettili  stri* 
sciano  sul  terreno,  e  lordi  di  mota,  spacciandosi  afostoli^ 
rigeneraiori,  redentori  — *  sono  le  loro  modeste  frasi  -;-  del- 
l' arte ,  predicano  la  venuta  di  un*  epoca  nuova  :  che  razza  di 
epoca  sarà  cotesta  nemmeno  essi  medesióii  te  lo  saprebbero 
dire. 

Il  cielo  gli  illumini  quando  che  sia;  noi  seguiteremo 
le  nostre  indagini. 

La  schiera  letteraria  de*  seicentisti  è  da  partirsi  ih.  tre 
sètte.  La  prima  è  quella  che  abbiamo  descritta ,  e  forma  la 
parte  pessima  e  più  numerosa  ;  la  seconda  abbraccia  quegli 

*  Io  «o  articolo  di  ano  d»'  più  reputati  giornali  italiaoi ,  lo  acrìltoro 
parlando  di  certi  libri  della  ratta  di  quo'  metodi  che  in  aette  le«ioi|i ,  teon 
che  si  tappia  diaegno,  imparano  a  dipingere  perfettamenU ,  dice  :  «  ttli  opere 
■  verameole  soou  lotomotire  tulle  strade  tei  rvte  della  mente,  per  trasportare 
i  colla  rapidità  del  fulmine  e  con  poca  spcM  1^  impazieqte  TÌaggiatore  iotel- 
I  Irttaale  ani  vagoni  pieni  di  scienza  al  termine ,  al  quale  per  altra  tia  aa- 
•  riebbe  penreoi^o  con  immenso  dispendio.  •  L'epoca  nostra  era  anche  ser- 
bala a  vedere  le  strade  ferrate  naUa  mente,  e  la  icienn  imballata  soi  fagoni! 
Èil  aecolo  a  macchina! 


^36  LEZIONE  DfiClMASESTA. 

scriltori  che  con  senno  più  sano  vollero  davvero  il  bene  delisi 
lelleratura,  e  conobbero  i  vizii  dell'epoca  loro»  ma  non ^e 
ne  seppero  tenere  immuni  ;  la  terza  la  compongono  pochis- 
simi, e  forse  uno  o  due,  i  quali  prediletti  dalla  natura,  si 
tennero  saldi  a'  principi!  eterni  dell'arte  ;  e  se  non  valsero  a 
curarla  dal  pomune  delirio,  vegliarono  perchè  non  infermasse 
irreparabilmente,  e  non  potendo  agli  sguardi  viziati  de' loro 
coetanei  presentare  le  forme  leggiadre  giovaronsi  delle  armi 
del  ridicolo,  non  tanto  per  voglia  di  ridere,  quanto  per  fare 
una  protesta,  che  pungendo ,  venisse  notata. 

Capo  del  secondo  drappello  è  da  reputarsi  Gabriello 
Chiabrera.  Ambì  di  conseguire  la  fama  di  grande  lirico,  e 
certo  ei  sarebbe  pervenuto,  o  per  lo  meno' fattosi  più  presso 
alla  meta  sublime,  se  nella  sua  magnanima  intrapresa  di 
varcare  i  confini  prescritti  da*  precedenti  maestri ,  si  fosse 
condotto  da  uomo  che  non  solo  sappia  misurare  le  proprie 
spalle;,  poa  conosca  la  idea  costitutrice,  le  attitudini,  e  lo 
scopo  dell* arte.  Il  Chiabrera,  da  giovanissimo ,  studiò  sol- 
tanto per  non  avere  altro  di  meglio  da  fare.' La  familiarità 
cbe  ebbe  con  Paolo  Manuzio  gli  mise  nello  ingegno  i  primi 
semi  delle  lettere;  le  lezioni  del  Mureto,  e  l'amicizia  che 
ebbe  con  lo  Speroni  ve  li  fecero  germogliare.  Conversando 
con  que'  dottissimi,  imparò  a  innamorarsi  della  poesia  degli 
antichi ,  e  andò  tanto  oltre  la  sua  ammirazione  pei  Greci  che, 
volendo  esprimere  il  grado  superlativo  di  bellezza  in  qual  si 
fosse  cosa,  soleva  dire:  ella  è  poesia  .greca.*  Propostosi  di 
crearsi  un  modo  di  poetare,  di  cui  non  era  esempio  nella 
poesia  italiana ,  studiava  ostinatamente  i  greci  scrittori ,  li  raf- 
frontava ai  migliori  toscani ,  le  produzioni  de'  quali  gli  par- 
vero le  mille  miglia  lontane  dalla  perfezione  che  egli  vagheg- 
giava  ne*  soH  monumenti  dell*  arte  ellenica.  Semprechè  gii 
si  schierava  dinanzi  lo  sguardo  la  numerosa  falange  de'  cin- 
quecentisti ,  egli  vedeva  come  nessuno  di  coloro  che  gode* 
vano  altissima  rinomanza  fosse  riuscito  nella  prova  d'intro- 
durre nella  italiana  letteratura  il  canto  lirico  de*  Greci  ;  gli  si 
apriva  dunque  alla  immaginazione  un  paese  vastissimo  ed 

• 

*  VcJi  It  sua  ftotobiografia. 
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aito6niT4rgine,  dove  gli  sarebbe  atato  a^avole  trovare  im- 
mensi ed  inesplorati  tesori  e  arsene  signore. 

I  jfNtmi  suoi  passi  furono  certi  privati  esperìmeati  che 
egli  mandò  in  Firense  :  e  Tapprovazione  di  dotiiasimi  uomini 
di  quella  città  fu  il  maggiore  argomento  che  gli  tolae  dalla 
mente  ogni  duU)Ì0  e  lo  incoraggiò  a  gettarsi  a  piene  vele  fra 
meizo  ad  un  mare  gonfio  di  tempeste,  e  pieno  di  scogli, 
deliberato  di  segu^e  lo  esempio  di  Cristoforo  Colombo  suo  oor^ 
dUaétno  ;  eioò  voleva  trovare  mwfo  mondo ,  e  pervenire  alla 
riva ,  trion&nte  di  un  lungo  ed  arduo  viaggio  »  o  rcMopere 
ed  afféffare,  ma  da  eroeJ  E  davvero  un  tanto  ardimento  era 
un  gran  che,  e  sarebbe  stato  fecondo  di  sommi  beneficii 
aUa  lirica  italiana,  se  quello  egregio,  come  sor  lì  mente  po^ 
tica,  avesse  avèrto  giudizio  tale  da  conoscere  le  vere  cagioni 
dei  mali  che  avevano  immiserita  la  lirica ,  la  quale  al  suo 
primo  apparire  aveva  levato  faustifeimo  e  sublime  il  volo, 
il  cinquecento  —  non  t*  incresca ,  o  lettore ,  eh!  io  ripeta 
questa  importantissima  osservazione  —  fra  i  tesori  d' ogni 
ragione  di  scibile  che  avea  trasmesso  al  seicenlo ,  gli  a^veva 
legato  come  peculiare  retaggio  il  principio  della  imitazione 
de* modelli  dell'antichità,  qual  norma  direttiva  delle  arli 
dell*  inunaginazione  ;  si  era  quindi  universaln^ente  .dllTusa  ed 
abbracciata  la  dottrina  della  stabilità  perpetua  dei  bello,  vale 
a  dire  credevasi  il  bello  aggirarsi  dentro  un  ambito  circon- 
scrìtto, le  sue  diverse  maniere  di  manifestarsi  essere  deter- 
minate, e  tendere  ad  un  punto,  siccome  raggi  al  antro.  11 
Chiabrera  accolse  la  infausta  dottrina,  e  senza  specularvi 
sopra,  e  cavarne  il  vero  significato,  e  trovare  il  giusto  modo 
di  giovarsene  —  prima  e  più  essenziale  riforma  da  farsi, — 
toglieva  1*  arte  dal  giogo  della  imitazione  del  Petrarca,  e  la 
forzava  a  starsi  sotto  quello  di  Pindaro  e  di  Ànacreonte:  mu- 
tava tiranno,  ma  la  tirannide  non  ispegneva.  Non  conobbe, 
e  forse  nemmanco  sospettò  —  dacché  lo  avrebbe  accennato 
nella  predetta  sua  metafora  del  mare  in  tempesta  —  che  l'arte 
s*  inizia ,  8*  impingua  e  si  ricrea  leggendo  nello  immenso 
libro  della  natOira ,  il  quale  offre  sompre  pagine  nuove  a  clii 

*  \uui  1  «iulvbiu;;i«iii«  u.UU. 


sappia  flvotgerto  c^odisoernimeoto.  Non  intese  ehs»  i  modelli 
sì  hanno  soldmerite  a  studiare  per  iinpararri  il  oiodo  di  bene 
studiare  la  natura,  e  che  perno  devono  cesarci  blamente 
guide  che  consiglino  e  dirigano ,  non  oppressori  che  strin- 
gano in  catone  lo  ingegno  e  vi  aonnortiscano  te  facoltà 
creative.  Il  Ctiiabi'era  quindi ,  scbivaodo  |^li  s4M)git  minori  « 
dava,  senta  accorgersene,  di  cozzo  nel  più  forte,  e: vedeva 
tornare  vani  i  suoi  sforzi  e  deluse  le  sue  speranze.  Egli  di* 
firtti  non  solo  tentò  di  contraiare  i  traslati, .  le  frasi,  le  im* 
niogim,  le  parole,  '  e  lutto  lo  esteriore  arlìBdo  della  lirica 
greca,  ma  pertoo  i  soggetti.  E  se  fu  più  avventuroso  nel 
riprodurre  venuste  similitudini  degli  amabili  scberai  aaa« 
creontiei,  non  Ai  parimente  felice  ìielb.  iieanà  i  grandiosi 
disegni  pindarici.  A'  giuochi  olimpici ,  che  il  poeta  tebaao 
aveva  resi  immortali  con  Y  ardua  sublimità  de'  suoi  canti»  il 
Chiabrera  con  estro  medicato  sostituiva  i  giuochi  d(4  pallone 
che  si  facevano  in  Firenze.  E  quanto  Pindaro  parve  grande 
e  venerando  nel  celebrare  con  magnifici  ve^si  quelle  feste 
nanonali,  alle  quali  accorrevano  fra' popoli  esultanti  i  più 
incliti  uomini  delia  lìbera  Oecia ,  tanto  il  Chiabrera  sembrò 
freddo  e  gonfio  nel  magnificare  gl'inutili  giuochi  ordinati  a 
sollazzare- un  popolo  degenere,  che  lasdavaai  oorroasfiere  ed 
avvilire  dalle  astute  arti  della  tirannide. 

Con  più  sano  accorgimento  si  condusse  il  poeta  aBor- 
chè  cantò  le  vittorie  riportate  dalle  galee  toscane  contro  i 
Turchi  e  i  pirati  che  infestavano  il  Mediterraneo.  Ispiralo  a  que* 
sti  nobili  soletti,  talvolta  egli  si  leva  ad  una  sublimità  va- 

^  Pa  il  primo  a  introdurre  nello  idiomt  italitne  le  plrolfl  eoBipatté  ti 
itioéo  de' Greci,  ovvero  a  rimpaeticciare  dae  o  tre  Toctbòli  in  tmo^  medo  die 
non  pere  geoiaìe  aU' indole  della  aoatra  iiogfofl.  Bgli  fi |^«rit  di  iqveale  perite, 
e  in  M  solo  DUirainbo,  olVmo  4e*Greei,  come  egli  lo  intitoU,  di  pochissimi 
veni,  «i  trovano  verute  eoo  profusione:  rieeaddobbato ,  luonaddentate,  o«- 
tichiomato,  onditonanU,  curvaccigliato ,  ipemallettatore ,  eaccialfanni, 
nubadènsatorp ,  vinallingUrice,  fneladdùkito,  wmmieo,  9p9%9^titmm$ , 
hriglidorato,  Httòtc^lpeetelpri  e«:  Talnoe  di  ^eate  tmì  aÌMre  If  W^iidJa 
nostra  liagoa,  e  non  oetante  che  il  Cesarotti  nella  veraieoe dell' Oisì«d,  meaio 
alle  atrette  eoi  genio  della  lingna  inglese,  si  sforsasae  di  rìchiamerle  in  tto,  ri- 
masero come  piante  eaotiche  ;  tali  altre  s' inaridirono,  e  stettero  paghe  di  -un 
perpetuo  conlino  ne*  volami  del  Chiabrert  e  de'  a«oi  iaùtatori. 
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ramenfe  lirica ,  grandeggia  nelle  imm^ginr ,  noti  parU  parole 
sonore,  ma  dice' cose  signifieatìve ,  s'iiidalora  e  riacaMai  il 
cQore  altrùi ,  di  goisà  che  a  parecchi  di  quei  compdnifnetiti 
altro  non  manchi  che  un  andare  più  Ubero  e  disinvolto  per 
essere  lavori  perrettissimi  :  e  leggeùdoli  ed  ammirandoti,  fa 
pena  vedere  il  Chiabrèra  affannarsi  con  troppo  manifest» 
sollecitudine  di  muoversi  con  le  movenze  di  Pindaro»  non 
col  proponimento  di  lottare  con  esso  e  Vincerlo,  o  cadere 
sotto  il  peso  della  propria  vigorìa,  ma  con  la  misera  vanità 
di  &re  un  esperimento  rettorico  al  quale  i  chiarissimi  rispon- 
dessero :  Bravo  ! 

Questo  esìmio  intelletto  perciò,  se  ebbe  it  pensièro  di 
entrare  impeHerrìto  in  un  mare  intétìtafto  »  lo  navigò  coti  ar* 
dimento ,  anzi  òon  audacia ,  non  già  con  éenno  e  con  p^opi* 
zia  fortuna  I  e  giungeva  alla  riva  col  legno  fracassato  senza 
r  acquisto  di  nuovi  e  veraìnente  grandi  iesèri  per  la  lettera- 
tura italianal.  Le  canzòili.  politiche  del  Petrarca  «  a  cui  il  lung<^ 
spasimare  d'attore  non  tolse  il  generoso  Mentire  per  le  efan- 
dezze  e  le  sciagure  della  patria,  del  Pètratca  che  non  lèsse 
Pindaro,  ma  aveva  profondos sentimento  ddl'arte,  rimasero 
incomparabilmente  superiori  àgli  sforzi  pindarici  di  Gabriello 
Cbiabrera.* 

Segnata  la  via ,  o  per  continuare  la  metafora  del  Chia^ 
brera,  reso  navigabile  il  nuovo  mare,  una  bella  schiera  d'in- 
gegni cultissìmi  vi  si  spinse  dentro  al  veleggiarlo,  ma  senzsl 
migliore  fortuna  di  quella  che  vi  aveva  incontrata  il  primo 
navigatore.  Questi  imitava  Pindaro,  quelli  guardavano  Pin-^ 
darò  traverso  alle  opere  dello  imitatore ,  le  quali  vennero 
rapidamente  in  tanto  grido,  da  essere  considerate  come  la 
pietra  di  paragone  de*  buoni  ihtelletti.  *  Coloro  dunque  thè 

•  OHté  i  dD^us  poMii  tfuà  »  Foretto f  U  GmMi,  la  #«rMB«» 
VAiMd8i4«,  il  Huggief,  oggitiai  aioiMtieiti ,  miìm»  iéfuUi,  aehmxi,  §in^ 
tagi,  vendemmie,  egloghe,  eomumi,  eenltdìie  poevMtti  profani  t  ^uaitor- 
dici  eaeri ^  acl  no  ip'ao  ounero  di  prose ,  U  maggior  parte  piriche  e  paue- 
^Hd,  «e.  Ebb«  iamaglaixioiié  feboodi,  ma  iAttoileOo  poeo  robbslo,  e  vittìmi 
Aa>ianrori  Mia  Miparatizioaa,  dettò  earti  finaect  plebi  d'inaoleutè  eoblr*  dna 
grandi  pensatori  oltremoaUoi ,  ebe  il  mondo  aàlataTa  eome  emancipatori  della 
umana  intetligenia. 

'  Il  cardinale  Pallavicini ,  clu>  la  pretendeva  a  maeatro  dì  stile  y  solevit 
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lo  seguirono  gli  rimasero  addietro,  e  mancò  poco  che  non 
riducessero  la  lirica  a  caricatura.  Parlo  de'  più  celebri ,  pe- 
r4>coh^,  lo  sciame  degli  inselli  minori  è  destinato  a  cogliere  il 
peggiore  de*  modelli  dietro  a*  quali  si  strascina  servilmente. 
Fra'  m^liori  seguaci  del  Chiabrera  è  mestieri  rammentare  il 
Guidi,  il  Testi,  il.Ciampoli,  ilMenzini,  il  Filiqaja.  Tra  le 
le  loro  molte  inutilità  sono  da  scegliere  pochi  componimenti 
di  un  pregio  ii^oon^rastabile  11  Ciamboli ,  il  quale 

IT  indastre  calamaio  in  seno  oscttro    • 
Pfaeaoa  porle, 

e  il  Guidi  segnatamente^  condussero  I^  mania  pindlarioa  fino 
a  rendersi  ridicali  \  al  loro  modo  di  scrivere,  ti  parrebbero 
palloni  gonfiati  di  vento,  che  si  spingano  fra  le  nuvole.  11 
CiìMa(H)6U,  come  h  &ma,  dopo  di  avere  recitato  qpàlchesuo 
con^ponimento ,  godeva  di  una  voluttà  dj'superbia  che  gli  si 
vedeva  lampeggiare  sul  viso;  giungev;i  per  fino  a  non  rispon- 
dere a*  saluti  di  coloro  che  per  1q  vie  gli  facevano  di  cappel- 
lo. Il  Guidi  ebbe  1-  ai^dacia  di  dire  :  ^ 

Non  è  caro  agli  Dei  Plndero  solow 

Del  Ciampoli  non  occorre  dire  altro ,  perchè  i  suoi  turbini 
poetici  non  ebbt^ro  la  fortuna  di  fare,  gran  male.  Ma  il  Guidi, 
che  aveva  maggiore  ingegno,  invaso  dalla  mania  di  innova- 
re ,  e  male  interpretando  le  parole  di  Orazio  che  cantò  semi- 
pindaricamente  :  i  versi  di  Pindaro  minare  con  Y  ìmpeto  del 
torrente  sciolti  et  ogni  legga;  distrusse  1*  artificio  della  strofe 
della  canzone  ita^ana,  e  con  tale  meditata  scompostezza  —  la 
quale ,  benché  il  secolo  fusse  prono  ad  ogni  stravaganza , 
non  venne  seguita  —  pretese  di  sedersi  a  destra  del  gran 
poeta  tebano  ;  e  se  potessimo  ficcare  gli  occhi  nelle  latebre 
della  sua  coscienza,  forse  vi  scopriremmo  la  illusione  ch'egli 
aveva  di  essergli  andato  innanzi.  Il  Guidi ,  considerato  he* 
suoi  tempi ,  è  un  uomo  che  con  una  mano  si  attiene  alla 
scuola  de'  marinisti»  con  l'altra  a  quella  degli  arcadi  \  è  un 
poeta  anfibio ,  e  sì  trova  comodo  in  ambedue  le  sètte,  che 

dire  :  per  iseorger§  m  uno  ha  buono  inigegno,  hiiogna  vedere  $e  gii  j>iaee 
il  Chiabrera. 
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pretendevano  di  essere  agli  antipodi.  La  fieiina  che  ottenne  fu 
immensa,  e  fin  anche  il  Gravina,  solido  intelletto  e  accurato 
giudice  delle  bellezze  della  letteratura ,  scrisse  un  paiiegirico 
in  istile  un  pò*  pindarico,  sebbene  in  prosa,  suW Endimione 
del  Guidi ,  dramma  concepito  dalla  mente  regale  di  Cristina 
ex-regina  di  Svezia ,  la  quale  si  degnò  di  innestarvi  parecchi 
versi  di  sua  ispirazione.  Il  Guidi  stesso  Io  dice  nel  proemio 
a  quel  componimento,  còm'ei  lo  chiama,  di  stirpe  regia. 

Gotesta  donna,  veramente  illustre,  abdicatala  corona 
di  Svezia,  e  poi  pentita  del  gran  rifiuto,  non  avendo  po- 
tuto* risalire  sul  trono,  erasi  ridotta  in  Roma.  Orgogli(fsa 
della  propria  onestà,  che  diveniva  sehipre  più  illustre  quanto 
più  era  &tta  segno  a  quelle  che  la  chiamava  calunnie,  ma 
che  erano  fatti  veri ,  degli  oltremontani,  beavasi  ne'  piaceri 
delle  lettere  e  civettava  con  tutti  gli  ingegni  più  illustri  del* 
r  epoca  :  ma  il  Guidi  era  il  suo  prediletto.  Non  v'  è  scrittore 
di  que*  tempi  che  non  la  nomini  con  onore  :  della  rarità  del 
suo  ingegno,  della  vastità  de*  suoistudii,  della  sua  munificen* 
za ,  della  sua  bellezza  si  parla  come  di  cose  poHentose.  Ma , 
benché  in  fatto  di  lodi  e  di  biasimi  dati  a  persone  di  regio 
sesso  bisogna  andare  lenti  a  credere  pgni  cosa,  è  nostro  de- 
bito rammentarla  con  riconoscenza  per  avere,  sia  per  vanità, 
sia  per  sentimento,  amati. e  protetti  i  letterati,  massime 
quando  erano  ludibrio  ali* avversa  fortuna,  e  per  avere  avuta 
relazione  con  tutti  i  lirici  di  sopra  nómìiTati. 

Il  Guidi  ne*  suoi  anni  maturi  aveva  iatto  pensiero  di 
tradurre  i  salmi,  ma  mutò  consiglio  per  avere  trovato  il  ge- 
nio della  poesia  ebraica  troppo  contrario — come  egli  affer- 
mava—  a  quello  dell*  italiana.  E  volendo  provarsi  ne*  sacri 
argomenti  sciupò  1*  ingegno  senza  ottenerne  la  mancia,  tra- 
ducendo in  versi  sei  omelie  latine  di  Papa  Clemente  XI  ;  e 
pur  troppo  quelle  sue  lunghe  tirate  di  versi  recitativi  si  adat- 
tavano bene  alle  scappate  di  una  predica. 

Il  Testi  ebbe  ingegno  più  castigato  del  Guidi,  e  gusto 
più  puro  ;  e  certe  sue  poesie,  nominatamente  la  infausta  al- 
legoria del  Ruscelletto  orgoglioso,  che  dicesi  essere  stata  la 
cagione  di  ogni  sua  sventura,  sono  belle  davvero,  ma  sem- 
pre per  vigore  lirico  inferiori  a  quelle  del  Chiabrera.  Il 
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Menskìi  tinse  tutti  per  purità  e  proprietà  di  £i?eUa,  ma 
benché,  volendolo,  sapesse  rendere  vigoroso  lo  stile,  cono- 
scendosi corte  le  ali ,  lavorò  con  piò  amore  sopra  parfcchi 
componimenti  di  argomento  campestre,  e  taluni  de*  suoi  so* 
neftti  mantengono  anche  oggi  la  popolarità  che  conseguirono 
allora. 

Colui  che  in  un  istante  d'ispirazione  andò  di  ^pra  ad 
ogni  altro  de'  lirici  contemporanei,  fu  il  Filicaia.  Non  perciò 
si  creda  che  egli  si  tenesse  incontaminato  da'  vizii  predomi- 
nanti ;  egli  paj^ò,  come  suol,  dirsi,  il  tributo  alle  metafore 
strane,  all'  enfasi  sforzata  ed  a  tutti  i  caratteri  distinlivi^'dk^ 
letteratura  del  seicento.  Ma  in  pochi  compenimenli  e  mas- 
sime nelle  canzoni  eh'  egli  dettò  sopra  Vienna  assediata  da' 
Turchi,  si  mostrò  pari  alla  solennità  del  soggetto  ;  canzoni 
che  si  vogliono  reputare  bellissime  fra  le  belle  che  possiede 
la  poesia  italiana.  Nato  ed  educato  gentiluomo  in  Firenze, 
d*  indole  egregia,  di  studii  elettissimi,  fra  le  passioni  che  gli 
scaldavano  il  cuore  dominava  la  pietà  religiosa,  nobilmente 
sentita  e  monda  dalle  lordure  della  bacchettoneria.  L'asse- 
dio di  Vienna  sembravagli,  come  sembrava  a  tutto  il  mttado 
sulla  fede  del  clero  a  cui  tornava  comodo  di  predicarlo,  una 
impresa  fatale,  da  cui  dipendeva  la  vita  o  la  morte  della  re- 
ligione, di  Cristo,  non  chela  pace  del  mondo  cristiano,  e 
la  libertà— così  la  chiamavano — d* Italia.  Ìl  Filicaia  nel 
fervore  di  cosiffatti  sentAnenti  con  la  immaginazione  ardente 
di  poetico  furore,  sciolse  tale  un  canto  che,  nonostante  la 
forma  rettorica  che  faceva  intoppo  alla  sua  ispirazione,  il 
verso  erompe  dalle  sue  labbra  vivo  .e  commovente. 

Generalmente  considerate,  le  produzioni  liriche  del  sei- 
cento, inclusevi  quelle  de'  migliori,  se  talvolta  destano  am- 
mirazione, non  si  possono  leggere  senza  sentire  de'  brividi 
violentissimi  per  il  loro  stile  essenzialmente  falso.  Questo 
sentimento  lo  provarono  a  que*  tempi  que*  pochi  ingegni, 
negli  studii  de'  quali  l' arte  cercava  un  ricóvero  dalle  diso- 
neste aggressioni  delle  falangi  letterarie  che  volevano  con* 
durla  all'ultimo  esterminio.  La  è  cosa  mirabile  ad  osservare 
nel  seicento  ripetersi  il  fenomeno  del  cinquecento,  cioè  sor- 
gere, dirò  così,  la  parte  di  opposiàone  fra'  cultori  delia  poe* 
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sia  burlesca.  Cosloro  col  proposito  d'irridere  al  contegno 
affettato  deli* arte,  sono  costretti  a  usare  più  schiette  le  forme 
del  parlare  popolare  :  oppongono  quindi,  e  talvolta  senza 
piena  coscienza  di  ciò  che  operano ,  un  ostacolo  alla  corru- 
zione universale,  e  quando  anche  non  sappiano  additare  le 
vie  di  riforma,  denunziano  i  vizii,  e  senza  produrre  un'  azio- 
ne ,  fanno  una  protesta ,  che  basta  sola  a  cagionare  o  presto 
0  tardi  un  rivolgimento  cde  muti  di  aspetto  le  cose. 

Difatti  ove  si  paragoni  Io  stile  de'  satirici  a  quello  de' 
lirici,  ambedue  non  parranno  frutti  di  una  medesima  sta- 
gione. 

La  satira  in  questo  secolo  fu  il  genere  di  poesia  che 
venne  coltivato  con  migliore  ventura,  e  gli  scritti  del  Afen- 
zini,  di  Salvatore  Rosa,  dell' Adimari  e  di  altri  parecchi  si 
leggono  e  si  ristampano  tuttora,  segno  certo  che  il  loro  pre- 
.gio  è  qualità  sostanziale,  né  passa  via  colla  voga  che  seco 
trascina  nel  nulla  le  cose  che  ad  essa  principalmente  si  ap- 
poggiano. Delle  satire  di  Monsignore  Sergardi,  le  quali,  di- 
vulgate sotto  il  Tiome  di  Settano,  fecero  cotanto  rumore, 
non  parlo,  imperciocché  io  le  considero  come  libelli  per- 
sonali, ripieni  di  turpi  insolenze  specialmente  eontro  il  Gra- 
vina ;  e  quando  l'arte  scende  a  tanta  obbiezione,  siano  come 
si  vogliano  rari  i  pregi  che  l' adornano,  diventa  indegna  del 
nome,  perchè  circoscrivendosi  negli  angusti  confini  d'un  in- 
dividuo, rinuncia  al  proprio  ministero,  che  per  inesplicabile 
istinto  la  spinge  nella  interminata  sfera  dell'  ideale.  Egli  è 
vero  che  i  satirici  del  seicento  non  andarono  innanzi  a  quelli 
del  cinquecento  >- escluso  l'Ariosto,  che  finora  è  rimasto 
primo  tra  tutti ,  anzi  fuori  di  paragone  con  nessuno,  —  ma 
sono  nondimeno  meritevoli  di  considerazione  per  cotesto 
contrasto  di  stile  che  li  distingue  grandemente  da'  lirici. 

É  tacendo  di  ogni  altro,  la  palma  della  satira,  secondo 
i  crìtici,  se  la  contendono  fra  loro  Benedetto  Menzini  e  Sal- 
vatore Rosa.  Il  primo,  oltre  di  adoperare  lingua  più  pura, 
espressioni  più  precise,  verso  meglio  costruito,  mostra  di 
essere  uno  scrittore  che  conosca  l'arte  sua.  11  secondo  ha 
più  vivacità  e  più  fuoco  ap|arente  ;  ma  quasi  aenipre  si  la- 
scia andare  sbrigliato  dietro  al  suo  furore  poetico ,  che  * 
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spesso  degenera  in  chiacchiera  ;  inGlza  i  pensieri  senza  gra- 
dazioni, esagera  le  invettive,  è  non  tiene  il  tono  pacato  della 
ironia,  senza  la  quale  la  satira  diventa  noiosa  quanto  un  cane 
che  non  ismetta  di  latrare.  Nella  dizione  è  fkcile,  ma  sente 
poco  la  proprietà  de*  vocaboli  ;  si  vede  in  somma  che  egli 
è  un  ingegno  che  scrive  senza  conoscere  profondamente 
r  arte  ;  è  un  dilettante  di  poesia  come  era  inclito  maestro 
di  pittura  ;  e  temente  che  ciò  non  si  vegga ,  e'  sembra  che 
lo  invasi  la  smania  di  parere  dotto,  e  vi  accatasta  a  ri- 
bocco erudizieni,  e  vi  semina  profusamente  i  nomi  che 
sono  rammentali  nelle  storie  greche  e  romane  ;  difetto  di 
cui  se  abusò  il  Menzini,  il  Rosa  ne  abusò  cento  volte  più, 
di  guisa  che,  le  sue  satire  hanno  bisogno  di  un  commento , 
al  quale  provvide  il  Salvini  col  vasto  arsenale  della  sua  eru- 
dizione. Se  il  Rosa  avesse  scritto  sempre  con  lo  stile  e  la 
spontaneità  con  cui  si  condusse  in  quel  brano  dove  inveisce 
contro  la  servilità  de*  poeti,  e  loro  rammenta  la  santità  del 
ministero,  *  avrebbe  conseguita  lode  di  vera  eloquenza.  Ma 
era  uomo  di  passioni  violente,  che  quando  gli  tumultuavano 
nell*  animo  lo  spingevano  agli  eccessi.  Di  fatto,  a  quale  altra 
cagione  potrebbero  riferirsi  le  fiere  ed  invereconde  parole 
con  cui  nella  Satira  sulla  Pittura  addenta  il  nome  di  Miche- 
langiolo,  inverecondie  non  manco  disoneste  di  quelle  onde 
Francesco  Milizia,  uomo  dotto,  ma  di  nazione  calabrese,  ma- 
ledisse al  Titano  delle  Arti  ? 

Neil*  universale  depravazione  del  gusto  seppe  tenersi 
incontaminato  Flrancesco  Redi,  che  nelle  lettere  si  acquistò 
rinomanza  non  minore  di  quella  che  egli  godeva  come  uomo 
scienziato.  Oggimai  le  sue  poesie  liriche  non  si  consultano 
che  da'  soli  filologi ,  i  quali  le  reputano  testo  di  lìngua,  ma 
si  legge  tuttora  ed  è  considerato  come  modello  perfetto  il 
suo  Bacco  in  Tpscana,  poemetto  ditirambico.  Di  cosiffatta 
specie  di  poesia  si  era  veduto  qualche  saggio  fino  da*  tempi 
del  Poliziano  ;  e  il  Cbiabrera  col  proponimento  di  traspor- 
tare  nella  letteratura  italiana  tutte  le  forme  poetiche  della 
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H^reca,  tentò  di  provarsi  a  scrivere  qualche  ditirambo.  Ma 
forse  che  gli  maneassero  gli  esemplari  greci,  e  poetasse  indo- 
vinando, mutò  il  carattere  della  poesia  ditirambica,  che  nella 
sua  antichissima  origine  altro  non  fu  che  un  inno  divoto 
ma  impetuoso  in  onore  del  dio  Bacco.  Seguendo  il  concetto 
del  Chiabrera  più  presto  che  1*  indole  stessa  di  cotesta 
specie  di  poesia,  il  Redi  scrisse  il  suo  Bacco  con  lo  intendi- 
mento di  celebrare  i  vini  toscani. 

Da  pochi  versi  ali*  infuori,  ne'  quali  narra  come  il  nume 
tornando  dall*  Oriente  si  fermasse  in  Toscana,  e  secondo  il 
suo  costume  facesse  saggio  de'  vini  che  producono  i  ridenti 
colli  di  quei  fortunato  paese  ,  Y  intero  componimento  è  un 
monologo,  una  lunga  ciarlata  di  Bacco,  che  s  interrompe 
solo  per  cercare  ispirazione  in  un  nuovo  bicchiere  che  egli 
tracanna  allegramente  :  onde  è  che  la  poesia  seguendo  gli 
effetti  della  virtù  del  vino,  così  come  procede,  diventa  più 
ebbra.  Non  è  mestieri  avvertire  che  il  Redi  cercò  studiata- 
mente di  essere  strano,  mischiò  versi  di  tutti  i  metri,  usò 
parole  speciosissime,  sforzossi  in  somma  di  imitare  il  lin- 
guaggio degli  ubriachi.  Avrebbe  conseguito  lo  scopo,  se 
meno  schiavo  alle  forme  convenzionali  di  scrìvere,  avesse 
evitate  parecchie  frasi  che  sentono  Io  stento  di  essere  state 
manipolate  nello  stanzino  dell'  uomo  dotto,  non  già  in  mer- 
cato 0  nel  contado  di  Firenze,  ed  avesse  data  più  disinvol- 
tura allo  stile.  Ad  ogni  modo  il  ditirambo  del  Redi,  così  come 
r  autore  lo  volle,  è  componimento  perfetto.  A  me  pare  che 
si  sia  latto  e  si  &ccìa  troppo  conto  di  una  poesia,  che  in  so- 
stanza altro  non  è  che  una  predica  da  taverna. 

La  drammatica  sviata  da' suoi  severi  principiì,  pervenne 
al  secolo  decimosesto  con  tutte  le  infermità  contratte  sul  de- 
clinare dell'antecedente.  In  istravaganze  gareggiò  con  la  lirica 
e  se  la  lasciò  addietro  in  guisa  che  la  commedia  vera  si  fece 
intieramente  opprimere  dalla  commedia  dell'arte,  nella  quale 
le  maschere  avevano  tanto  conquisa  e  governavano  la  pubblica 
opinione  da  fare  impunemente  strazio  del  buon  senso.  Nello 
infinito  ammasso  di  produzioni  drammatiche  d'ogni  ^)ecie  e 
d'ogni  forma,  i  dotti  non  trovano  nulla  che  sia  meritevole 
della  loro  indulgenza,  ed  appena  fanno  buon  viso  alla  Tancia 
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e  alla  Fiera  di  Miehelangrolò  Buonarroti  il  giovane,  proda- 
«ioni  che  vengono  pregiate  per  la  sola  locuzione. 

Sono 'due  componimenti  d*  indole  affatto  diversa.  La 
Fiera  è  scrittura  che  male  si  saprebbe  definire.  L*  autore 
neir  idearla  non  mirò  ai  teatro  e  la  fece  di  una  lunghezza 
enorme.  £  divisa  in  cinque  Giornate,  ciascuna  delle  quali  è 
suddivisa  in  cinque  lungìii  atti ,  oltre  a  cinque  prologhi  o 
intermezzi,  dove,  seguendo  il  cattivo  gusto  allora  in  voga , 
agiscono  personaggi  allegorici,  ovvero  esseri  astratti-,  come 
sarebbe  a  dh'e  1*  Arte,  le  Fatiche,  la  Mercatura,  il  Commer- 
cio, il  Negozio,  le  Faccende,  il  Sonno,  FOzió,  i  Riposi,  il 
Guadagno,  il  Godimento,  la  Povertà,  Y  Industria,  la  Parsi- 
monia, la  Bugia,  il  Cambio,  la  Senseria,  il  Pegno  ec.  V'in- 
trodusse gente  d'ogni  mestiere,  d'ogni  ceto,  d'ogni  età, 
d' ogni  sesso,  non  per  produrre  una  azione  teatrale,  ma  un 
ammasso  incbncladente  di  cose.  La  Tancia  è  un  componi- 
mento imitato  dalle  rappresentazioni  rusticali  del  quattro- 
cento. Tuttoché  sia  povera  d'azione,  imperciocché  il  Buo- 
narroti non  aveva  ingegno  drammatico,  nondimeno  si  le$^e 
con  diletto,  vedendovisi  dipinti  i  costumi  de*  contadini  di 
Firenze  che  vi  parlano  il  loro  idioma  in  tutta  la  schiettezza 
nativa.  Sopra  ogni  cosa  é  degno  di  nota  il  verso,  che  ritrar- 
rebbe maravigliosamente  il  dialogo,  dove  non  lasciasse  di 
quando  in  quando  travedére  il  liscio  dell'uomo  letterato  che 
voglia  mostrare  come  ei  sappia  scrivere  elegantemente.  Il 
Salvini  che  le  oppresse  sotto  una  gravissima  soma  di  note 
grammaticali,  afferma  che  I*  esimio  Buonarroti  compose  que- 
ste due  produzioni  con  lo  intendimento  di  fere  sfoggio  di 
fiorentinismi  a  beneficio  del  Vocabolario,  che  allora  si  stava 
compilando.  Potrebbe  darsi,  ma  affermarlo  come  fa  il  Snlvini 
e  senza  fondamento  storico,  mi  pare  una  temerità  che  oltrag- 
gia il  buon  senso  del  Buonarroti. 

I  dotti  rammentano  parimenti  Y Adamo  dell' Andreini 
soltanto  per  una  mal  fondala  vanità  nazionale,  come  sarebbe 
a  dire  per  la  supposizione  che  Milton  da  questo  dramma, 
0  come  l'autore  lo  chiamò,  sacra  rappresentazione,* desu- 
messe r  idea  del  Paradm  Penhtlo.  La  poesia  è  simile 
allo  stile  baracco  delle  pitture  di  Luca  Giordano;  vi  co- 
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Dosci  le  deformità ,  vi  trovi  molto  a  ridire,  ma  è  forza  che 
amitiiri  lo  ingegno  dell'artista.  É  comparazione  che  so  di 
ripetere,  ma  non  trovo  immagine  più  propria  a  significare 
la  mia  opinione.  Per  quello  che  concerne  il  suo  pregio 
letterario,  l'accenno  che  ne  diedi  allorché  distesamente 
parlai  del  dramma  sacro ,  '  mi  esenta  d' aggiungere  altre 
particolari  osservazioni  ;  e  senza  indugio  passo,  a  discorrere 
dei  più  gran  fatto  letterario  del  secolo  decimosesto  :  vo- 
glio dire  della  Secdiia  Rapita  di  Alessandro  Tassoni. 

Questo  lavoro ,  estimato  perfettissimo,  è  meritevole  di 
queir  alta  rinomanza  che  acquistò  in  Europa  dopo  la  sua 
pubblicazione,  e  che  gode  e  godrà  finché  la  lingua  d'Italia 
avrà  vita.  Per  intendere  la  importanza  che  questo  poema  ha 
nella  storia  della  Poesìa,  è  mestieri  rammemorare  come  nella 
seconda  metà  del  secolo  decimosesto  il  numero  de' poemi  ca- 
vallereschi invece  di  scemare  col  cangiarsi  dei  tempi,  cre- 
scesse a  dismisura.  La  Gerusalemme  Liberata  fece  anch' e93a 
nascere  una  nuova  scuola  non  meno  feconda  della  scuola  dello 
Ariosto,  così  che  per  tutto  il  seicento  i  poemi*  eroici  model- 
lati sul  disegno  di  quello  del  Tasso  erompevano  dai  torcbj 
colla  rapidità,  con  cui  diluviano  i  romanzi  ai  dì  nostri.  L'oblio 
che  ha  meritamente  ingoiate,  cotoste  epopee  è  il  migliore  ar- 
gomento a  provare  che  nessuna  di  esse  aveva  pregi  da  po- 
tere sopravvivere  all'epoca.  L'epoca  le  vedeva  nascere  a 
migliaia,  solamente  perchè  l'uso  e  la  voga  volevano  cosi, 
ma  non  era  manco  nauseala  di  cosiffatte  produzioni,  che  ri- 
manendo circoscritte  nel  cerchio  de*^ dotti,  non  passavano 
nel  popolo,  al  quale  pochi  libri  veramente  grandi  servono  di 
enciclopedia,  come  ne  fanno  testimonio  le  fortune  della  Ge- 
rusalemme e  dell*  Orlando,  i  cui  più  belli  episodiì,  dal  cin- 
quecento fino  al  cominciare  dell'  ottocento ,  si  udivano  eaa- 
tare  dalla  plebe.  La  stagione  della  grande  e  vera  epopea 
era  passata  ;  e  con  ciò  non  intendo  affermare  che  nel  sei- 
cento  non  nascessero  ingegni  atti  a  spiccare  il  voìq  fino  al- 
l' alteÈza  dell*  epico  canto  ;  che  anzi  in  taluni  scrittori  la  vena 
•fa  tale  e  tanta,  che  in  tempi  divecsi  avrebbero  potuto  lam- 
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bìreai  primi  seggi  accanto  ad  Omero.  Perchè  Io  ingegno  fhit^ 
tifìchi  secondo  le  interiori  capacità  di  cui  lo  ha  fornito  la 
natura,  è  uopo  che  nei  tempi  ne'  quali  nasce  trovi  un  mo- 
vente che  lo  spinga  ad  operare.  La  sua  condizione  è  simile 
a  quella  delle  piante,  che  per  bene  allignare  richiedono  un 
clima  che  ne  fecondi  la  virtù  vitale  ;  si  supponga  quanto 
si  voglia  vigorosa,  se  Y  aria  e  la  terra  non  la  secondino^  è 
forza  che,  o  degeneri,  o  languisca,  o  si  spenga. 

Dopo  r  epoca  che  produsse  la  Gerusalemme ,  la  voee 
del  poeta  che  avesse  voluto  intonare  il  canto  sublime  della 
epopea,  sarebbe  andata  come  perduta  fra'  sìlenni  di  un  de- 
serto. Non  dico  che  la  epopea  fosse  cosiffattamente  morta 
da  non  potere  mai  più  risorgere,  ma,  giusta  il  principio  sul 
quale  si  era  fino  allora  fondata ,  era  opera  impossibile  a  ri- 
petersi. Le  prove  tentate  invano  da  menti  robustissime  de' 
tempi  moderni,  quali  furono  il  Cesarotti,  l'Alfieri,  il  Monti, 
il  Foscolo,  è  argomento  che  distrugge  ogni  contraria  opi- 
nione. L' epopea,  come  si  è  detto,  tanto  ne'  tempi  eroici 
dell*  antichità*,  quanto  in  quelli  della  moderna  Europa,  fon- 
davasi  sopra  il  principio  del  maraviglioso  o  naturale  o  so- 
prannaturale :  le  scene  comuni  della  vita  servivano  solo  di 
mezze  tinte,  o  di  figure  secondarie,  adoperate  a  fare  stac- 
care con  maggiore  effetto  tutto  il  mirabile  del  concepimento. 
Il  cielo,  chiamato  dalia  voce  del  poeta  ad  immischiarsi  nelle 
cose  terrene,  rendeva  gli  attori  della  epopea  una  generazione 
di  giganti.  Le  fonti  del  maraviglioso  trovavansi  vastissime 
nelle  condizioni  de'  popoli,  credenti  in  tutta  la  mitologia  del 
medio  evo,  ed  avidissimi  della  lettura  delle  cronache ,  sacri 
serbatoj  delle  storie,  delle  tradizioni  e  delle  favole  nazionali. 
Il  poeta,  posto  fra  mezzo  a  tanta  poetica  dovizia  in  tutta  la 
coscienza  del  proprio  essere  sentivasi  libera  da  ogni  freno 
la  immaginazione,  la  quale  inventava  a  beneplacito  senza  te- 
mere che  la  fredda  ragione  con  le  armi  dello  scetticismo 
assalisse  le  sue  più  belle  ispirazioni.  Il  popolo,  accogliendo 
la  voce  del  poeta  con  applausi  che  erompevano  schiettissimi 
dal  cuore,  gli  porgeva  nuovo  incitamento  ;  il  grido  dell'arido 
critico  e  del  superbo  ragionatore,  per  quanto  potesse  levarsi 
veemente,  veniva  soffocato  dalle  voci  di  acdamasóne  di 
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una  intera  moltitudine.  Se  le  divine  fantasie  dello  Ariosto 
potevano  al  Cardinale  d*  Este  sembrare  corbellerie,  *  il  po- 
polo, e  col  popolo  i  dotti  che  con  esso  consentivano,  le 
salutavano  come  miracolosi  trovati  d*  ingegno  più  che  mor- 
tale ;  e  il  Galileo  non  abbassava  lo  sguardo  dalla  contempla- 
zione delle  sfere  celesti  se  non  per  posarlo  sulle  pagine  del- 
l'Orlando.  All'epoca,  la  quale  è  subietto  alla  presente  Lezio- 
ne, tutti  questi  elementi  erario  mancati.  La  ragione,  che 
già  ayeva  rotta  la  guerra  all'  autorità  e  da  un  secolo  pugnava 
ostinata  e  imperterrita,  veniva  ac()uistando  terreno,  e  se  non 
aveva  riportata  piena  vittoria,  ambiva  a  dividere  con  la  ri- 
vale lo  impero  della  mente  umana.  L'analisi  aveva  inco- 
minciato a  scomporre  lo  incivilimento,  non  col  proposto  di 
scioglierne  i  vincoli  e  disfarlo,  ma  con  la  intenzione  dello  ana- 
tomico che  sminuzzoli  il  cadavere  onde  conoscere  la  strut- 
tura della  macchina  umana  e  beneficarne  la  sciei)^.  Le  fonti 
dell'antica  poesia  venivano  in  questo  modo  a  disseccarsi, 
se  non  tutte,  almeno  quelle  di  sopra  ac<;ennate  ;  mancando 
le  quali,  veniva  meno  alla  epd]pea  eroica  il  principio  di  vita. 

Questo  ragionamento,  che  noi,  perchè  lontani  dalle  opi- 
nioni di  quel  tempo,  posti  quasi  nel  punto  di  ^ista  necessa- 
rio a  disegnarlo  rettamente,  abbiamo  potuto  congegnare, 
forse  non  seguiva  tale  quale  nelle  menti  de* critici;  ma 
era  profondamente  inteso  da*  veri  poeti,  i  quali  lo  deduce- 
vano dal  proprio  non  meno  che  dal  sentire  del  popolo,  che 
poteva  sofirire,  anzi  applaudire  a  una  traduzione  della  Eneide 
in  caricatura,  fatta  dal  Lalli.  Però  quando  fra  tanti  deliri 
r  arte  riuscì  nello  sforzo  di  produrre  un  monumento  che 
attestasse  il  suo  stato,  per  cosi  dire,  di  sanità,  ovvero  un 
lucido  intervallo,  mosse  la  voce  per  irridere  alle  fiacche  e 
gelide  invenzioni  epiche  di  quel  tempo. 

Alessandro  Tassoni  fu  uno  di  que'  pochi  uomini  che  di 
quando  in  quando  nascono  con  facoltà  di  mente  singolaris- 
sime ,  e  in  ispecie  con  quella  di  abborrire  ogni  servaggio 

<  È  nolo  oome ,  qntndo  F Ariotto  1«im  ti  Cardintle  d'Està  i  primi  «aoti 
èéVOrkmdo,  toa  Eaùoenza  per  tutto  eompento  al  po«ta ,  che  a  faria  di  bu- 
gia etaroÉTa  la  gloria  dalla  nobilÌMìma  famiglia  Ettaota,  dicane:  Me9$$r  lo- 
da9ko,  do99  ooete  irovaU  tanU  eog He? 
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intellettuale.  Disceso  da  nobile  stirpe,  ma  costretto,  anche 
egli  a  procacciarsi  ventura  nelle  ambas;i  de)la  corte,  ipo- 
tecò lo  ingegno  e  la  persona  al  cardinale  Ascanio  Colonna, 
ma  nella  sua  servitù  non  fu  fortunato.  Per  la  lunga  pra- 
tica eh*  egli  ebbe  delle  corti,  sapeva  di  politica  quanto  il 
più  veggente  ed  esperto  diplomatico  ;  fra  mezzo  allo  uni- 
versale prostramefnto  degli  animi  non  potè  assuefiirsi  mai  a 
contemplare  il  miserando  spettacolo  della  Italia  serva  degli 
stranieri.  I  suoi  principi,  quasi  pascià  tremanti  alla  voce  del 
sultano,  sbranavano  la  bella  penisola  a  beneplacito  della 
Spagna.  Alessandro  Tassoiii ,  che  aveva  con  gli  occhi  prò- 
prii  vedute  le  turpitudini  di  quella  corte,  portava  odio  mor- 
tale alla  Spagna.  E  perchè,  nonostante  la  gigantesca  mole 
della  monarchia,  ei  s*  era  convinto  cbe  la  potenza  di  quella 
correva  rapidamente  a  rovina,  colse  ogni  destro  per  iscuo- 
tere  gli  abietti  dominatori  della  Italia  onde  si  collegassero 
ed  uscissero^  di  servaggio.  Egli  era  presso  al  cinquantesimo 
anno  della  età  sua  allorquando  fu  invitato  alla  corte  del 
Duca  di  Savoia.  E  come  ebbe  veduto  quello  intrepido  e 
scaltro  prìncipe  rompere  animosamente  guerra  agli  Spa- 
gnuoli,  scrisse  certe  veementi  Filìppidie*  a  mostrare  la 
fiacchezza  del  comune  nemico,  e  confortare  gli  altri  prìncipi 
italiani  perchè  secondassero  gli  sforzi  del  Savoiardo.  Carlo 
Emanuele  conobbe  di  quanto  aiuto  potevano  essergli  il  con- 
siglio e  la  penna  di  Alessandro  Tassoni,  e  si  provò  di  ca- 
rezzarlo consolandogli  con  seducenti  promesse  la  travagliala 
vita.  Ma  lo  sventurato  poeta,  come  tanti  altri  de' suoi  con- 
fratelli, fmì  con  essere  vittima  della  ragione  di  Stato.  Le  armi 
posaronsi;  i  principini  italiani  tornarono  a  rìcoverarsi  sotto  le 
ampie  ale  della  Spagna;  e  il  povero  Tassoni,  rimeritato  di 
fredde  accoglienze,  rinnegato  e  cacciato  quasi  da  quella 
corte  alla  quale  lo  avevano  invitato,  vide  amaramente  sva- 
nire le  sue  speranze  e  quelle  del  patrio  riscatto.  Chi  abbia 
vaghezza  di  sapere  tutte  le  vicissitudini  di  questo  grande 
ingegno,  legga  la  vita  che  ne  scrisse  il  venerando  Mura- 

'  Pioora  rimute  rtrissùne,  foroQj»  ripobblicate  per  cara  di  Silvio  Oùo- 
nini  precedute  da  pò  anidito  Diicono  di  Givnppa  Cap«atrìiM  iiitonio  alla  Po- 
litica dei  Piemonte  nel  tecolo  XTIf. 
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ralori.  A  noi  spetta  considerarlo  come  artista  e  filosofo  del* 
r  arte. 

Fino  da'  suoi  più  teneri  anni  ei  pensava  che  per  sa- 
pere qualche  cosa  di  positivo  e  di  vero  è  mestieri  pensare 
col  proprio  cervello  e  vedere  con  gli  occhi  proprii,  non  cogli 
altrui.  Con  tale  indipendenza  di  mente  intese  tutto  il  famìeti- 
care  dell*  epoca,  ed  a  guardarlo  fra  mezzo  alle  turbe  letterate 
d*  allora,  ci  sembra  un  savio  che  vada  visitando  uno  spedale 
di  matti.  Detestando  gli  abusi  che  gli  era  forza  vedere , 
scherniva  la  superstiziosa. riverenza  agli  antichi;^  mentm 
pFolestava  ed  aborriva  la  introduzione  delle  voci  e  dei  modi 
barbari,  riprovava  la  meschineria  di  starsi  confinati  nel  cer- 
chio di  un  Vocabolario  composto  di  parole  pescate  ne*  ve* 
lumi  di  pochi  scrittori.  Compose*  un  libro  di  Pensteri;  dal 
quale  male  si  estimerebbe  il  suo  peregrino  ingegno:  av< 
vegnachè  quel  lavoro  altro  non  sia  ohe  un  tal  quale  zibal- 
done, dove  lo  scrittore  notava  come  in  un  taccuino,  secondo 
che  gli  girava  il  cervello,  tutte  le  sue  fantasie  sopra  ogni 
generazione  di  scibile.  É  pieno  di  molto  oro  e  di  molta 
mondiglia  ;  spesso  vi  si  vede  una  perla  gittata  lì  nel  fango, 
una  verità  roaravigliosa  posta  accanto  a  un  paradosso,  a  un 
assurdo.  È  la  materia  informe,  è  la  creta  di  cui  un  artista 
intende  di  valersi  per  lame  il  modello  di  una  bellissioia 
statuac  Non  so  intendere  in  che  maniera  U  Tassoni  si  fosse 
indotto  a  pubblicare  quel  libro,  massimamente  che  gloriandosi 
di  non  avere  mai  dedicato  a  nessuno  un  sob  de'  suoi  scrit- 
ti, *  non  poteva,  per  la  speranza  della  mancia  del  Mecenate, 
avere  motivo  a  hr  traffico  della  sua  riputazione.  É  una 
delle  solite  inesplicabili  bizzarrie  degli  umani  cervelli.  Ha 
qualvolta  parlò  da  senno,  senza  far  pompa  di  cotesta  li- 
bertà d*mgegno,  nessuno  vide  più  dirittamente  né  più  ad- 
dentro di  lui.  Cosi  quando  rispose  ad  un  amico  che  gli 
aveva  mandato  parecchi  canti  di  un  poeada  sopra  la  scoperta 
del  Nuovo  Mondo^  subietto  trattato  |^  dallo  Stigliani»  dal 

<  Vedi  Io  afvvrtimeoto  che  precede  le  tae  Comidfraxioni  iopra  le 
Mime  dd  Petrarca,  e  nel  libro  At^Pmiieri  il  capitolo  doTe  fa  paragone  fra 
il  Villani  e  il  Oolcciardinì. 

s  IManoM  ai  Pnuiiri^ 
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Villafranchi  e  da  altri  ;  subieito,  che  ìd  quell'età  arida  di  sen- 
timento, era  divenuto  il  balocco  de*  poetanti  temerarii  —  tut- 
toché non  significasse  intero  il  suo  concetto  su  Tarte, — disse 
cose  mirabili,  che  oggimai  potrebbero  sembrare  arcana  pro- 
fezia per  tutti  coloro  che,  ritentando  il  medesimo  guado,  vi  si 
sono  annegati  dentro.  Anch*egli  aveva  incominciata  un'epo- 
pea su  la  scoperta  dell'America,  e  Y  aveva  intitolata  l' Oceano: 
riprovando  coloro  che  intendevano  di  scimmiottare  la  Gerusa- 
lemme e  r  Eneide,  avvisava  che  l' unica  via  per  riuscire  tol- 
lerabili, era  quella  di  specchiarsi  nella  Odissea  ;  nondimeno 
per  quanto  giusto  fosse  il  suo  criterio  sopra  Tarte,  e'  sembra 
che  non  gli  bastasse  l'animo  di  andare  oltre  il  primo  canto. 
Depose  quindi  il  pensiero  di  poetare  eroicamente  in  un  se- 
colo nel  quale  lo  eroismo  era  argomento  di  dileggio;  e 
mentre  Michele  Cervantes  in  Ispagna  componeva  il  Don 
CkiseioUet  il  Tassoni  si  diede  a  scrivere  una  satira  epica ,  e 
pochi  anni  innanri  che  fosse  pubblicato  V  Adone  del  Marini, 
stampò  la  Secchia  Rt^pita, 

Nel  comporre  questo  poema  il  Tassoni  intese  di  se- 
guire le  norme  dell'epopea  eroica,  ma  con  lo  scopo  di  tcave* 
stime  il  concetto  primordiale  oramai  imbastardito  e  pro&- 
nato  dalle  invereconde  ampollosità  degli  armonici  cigni,  i 
quali,  facendo  il  mestiere  de'  ciarlatani,  la  pretendevano  ad 
estatici  ispirati.  La  idea  è  rigorosamente  storica  nel  suo  insie- 
me, e  si  riporta  ad  uno  de*  tanti  fatti  d*  armi ,  che  per  inet- 
tissime cagioni  mettevano  in  iscompiglio  gli  Stati  Italiani,  e 
inondavano  Je  patrie  contrade  di  fiumane  di  fraterno  sangue. 
E  pel  mutato  ordine  delie  cose  politiche,  e  per  la  prevalenza 
dell'antica  letteratura,  le  morali  condizioni  della  Italia,  a* tempi 
cui  si  riferisce  Targomento  della  Secchia  Rapita;  non  potevano 
sembrare  altro  ohe  barbare  e  degne  di  scherno  agli  Ita- 
liani del  secolo  decimosettimo.  Né  il  Tassoni  pensava  altri- 
menti, dacché  ne' suoi  scritti  non  é  vestigio,  il  quale  iaccia 
conoscere  eh*  egli  avesse  compreso  quanta  fosse  la  vita  della 
penisola,  allorquando,  oppressa  dal  potere  sacerdotale  e  dalla 
tirannide  civile,  in  ogni  ragione  d'incivilimento  produsse 
innumerevoli  maraviglie.  Da  questa  parte  il  poema  del  Tas- 
soni mancò  al  suo  scopo,  imperciocché  irrideva  ad  azioni 
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die  ammirare  si  potevano,  ripetere  non  mai;  qualora  non 
sì  voglia  supporre  ch'egli  studiandosi  di  &re  vergognare 
gì'  Italiani  delle  contese  civili  e  dell'  ire  fraterne  degli  avi , 
sperasse  rendere  più  savi  i  hepoti  ed  affratellarli  nell'  unità  di 
pensiero  e  di  affetto.  Ma  anche  ciò  era  argomento  inoppor* 
tono  ed  inefficace  a  curare  le  magagne  della  Italia  d' allora, 
la  quale  pare  che  dormisse  sopra  i  trìboli  del  servaggio 
come  sopra  un  letto  di  rose. 

DaL  Iato  meramente  letterario  il  Tassoni  muoveva 
guerra  all'  estro  affettato  de'  manifattori  di  poemi,  e  ciò  che 
più  importa  a  notarsi,  colpiva  nelle  radici  la  mitologia.  Mercè 
le  infinite  cure  de  due  antecedenti  secoli,  le  credenze  mito- 
logiche erano  risuscitate  non  come  tali ,  ma  quasi  stoviglie 
ad  uso  delle  botteghe  della  letteratura.  Ogni  poeta  non  sa- 
peva aprire  le  labbra  senza  invocare  Apollo  ;  ogni  fanciullo, 
appena  uscito  di  scuola,  aveva  il  vezzo  di  mostrarsi  innamo- 
rato di  tutte  le  nove  muse,  e  di  parlare  loro  con  confidenza. 
Le  divinità  pagane,  quasi  cadaveri  che  sorgano  dalle  tombe 
alle  misteriose  parole  dell'incantatore,  si  erano  sparse  per 
tutto  il  creato  a  riprendere  gli  antichi  uffici  interdetti  loro 
dalla  prevalenza  del  cristianesimo.  L' arte  si  era  resa  affatto 
schiava  della  mitologia  ;  i  pittori  e  gli  scultori  gareggiavano 
coi  poeti,  chi  sapesse  fare  meglio  :  i  vestigi  che  la  umanità 
risorta  aveva  impressi  nel  nuovo  campo  dell'  arte  erano  pres- 
soché spariti.  Non  che  la  mitologia  fosse  dì  per  sé  condan- 
nabile ;  ma  lo  abuso,  la  esuberante  profusione  con  cui  ve- 
niva adoperata,  davano  all'  arte  sembianze  cadaveriche,  onde 
accadeva  che  le  produzioni  uscivano  fredde  dalle  teste  de* 
poeti  e  lasciavano  freddissimi  i  cuori  de'  lettori.  Le  credenze 
mitologiche,  dichiarate  e  dimostrate  false  dalle  credenze  pre- 
valenti, andavano  considerate  come  simboli  per  mezzo  de' 
quali  un  tempo  si  era  manifestata  la  sapienza  di  que'  popoli  che 
primi  diffusero  la  luce  dello  incivilimento  per  l' universo  e  la 
tramandarono  alla  Europa  moderna.  Ma  siccome  non  era  pos- 
sibile che  Y  popoli  nuovi  rinunciassero  allo  scibile  degli  an- 
tichi per  inventare  ogni  cosa  daccapo,  così  era  necessario 
che  fossero  in  venerazione  tenuti  que'  simboli  a'  quali  lo 
scibile  trovavasi  annesso.  La  mitologia  dunque  doveva  essere 
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adoperata  come  reminiscenza  di  cose  che  fiironO)  non  come 
idea  dì  cose  vive  e  presenti. 

Ma  qui  taluno  per  avventura  direbbe  :  come  è  mai  pos- 
sibile che  un  abuso  privo  di  solidi  fondamenti,  continuasse 
a  mantenersi  per  così  lun^o  tempo  ?  come  ò  egli  possibite 
che  un  assurdo  mettesse  radici  nelle  menti  di  parecchie  gene- 
razioni di  letterati'?  Un  filosofo  ri^tponderebbe  òon  un'altra 
domanda  :  come  potè  avvenire  che  il  sistema  astronomieo 
di  Tolomeo  durasse  per  tanto  succedere  di  secoli  e  preva- 
lesse sul  copernicano,  che  in  sostamsa,  come  taluni  ritengo- 
no ,  era  a  un  di  presso  tanto  antico  quanto  Pitagora,  uomo 
che  fu  in  fhma  di  divino?  Benché  fra  le  due  proposizioni  non 
sia  la  medesima  proporzione  logica,  pure  la  seconda  potrelibè 
servire  di  discreta  soluzione  al  quesito.  A  noi  basti  notare 
che  le  opinioni  hanno  la  loro  stella  buona  o  sinistra,  oome 
a*  tempi  dell*  astrologia  ogni  uomo  aveva  il  suo  astro.  Spesso 
il  pili  bizzarro  errore  h  fortuna  nel  mondo  e  rimane,  mentre 
la  più  bella  verità  che  venga  sulla  ferra,  preceduta  o  accom- 
pagnata dalla  sventura,  nasce  e  muore.  Egli  è  certo  ohe  nes- 
suno di  coloro,  che  scrivevano  e  leggevano  poesia,  credeva 
nelle  fantasie  mitologiche  ;  nondimeno  se  ne  piaceva  :  il  che 
prova  come  Parte  fosse  amata  per  semplice  lusso  o  per 
ozioso  diletto,  e  che  perciò  poteva  far  senza  della  energia 
vera  per  assumere  un  vigore  fittizio;  ovvero  che  vergognando 
de*  proprii  sembianti  amava  ricoprirsi  dalle  ritinte  fattezze 
d*  una  maschera.  E  anche  questo  aveva  origine  dalla  fonte 
universale  di  ogni  nostro  male,  cioè  che  trafficandosi  la  let- 
teratura nelle  corti ,  gì*  ingegni  avevano  interrotti  i  lavori 
de* loro  padri,  cittadini  liberi;  lasciavano  quindi  dormire 
inesplorati  gli  elementi  del  medio  évo ,  e  si  affannavano  a 
risuscitare  le  forme  di  una  civiltà  che  non  poteva  più  esi- 
stere. 

In  tali  condizioni  -di  cose  avvenne  che  1*  arte  presentan- 
dosi senza  maschera  a  qualche  suo  apostolo,  gì*  ispirasse  il 
concetto  d*  irridere  allo  abuso  universale.  Per  questo  riguardo 
è  tutta  del  Tassoni  la  gloria  di  avere  incominciate  le  aggres- 
sioni, con  le  quali,  due  secoli  dopo  lui,  i  romantici  osteg- 
giarono la  letteratura,  che  con  nome  di  dileggio  chiamavano 
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classica.  E  certe  poesie  dettate  in  dialetto  a  derìdere  la  mi- 
tologia, altro  non  sono  che  una  felice  imitazione  del  secondo 
canto  della  Secchia  Rapita;  del  quale,  perchè  stabilisce  un 
fatto  di  si  grande  momento  per  la  storia  dell'  arte  moderna, 
stimiamo  necessario  qui  rìportare  un  brano,  che  ad  un  tempo 
medesimo  servirà  ad  allegrare  la  mente  de*  nostri  lettori, 
stanca  dalle  molestie  delle  presenti  considerazioni  : 

La  fama  intaoto  al  ciel  battendo  Y  ali , 

Con  gli  avviai  d' Italia  arrivò  io  cortei 

Ed  al  Re  Giove  te  aapere  i  mali , 

Che  d*  una  Secchia  era  per  traOr  la  aorte. 

Giove ,  che  molto  amico  era  ai  mortali , 

E  d' ogni  danno  lor  ai  dolea  forte , 

Fé'  aonar  le  campane  del  auo  impero, 

E  a  consiglio  chiamar  gli  Dei  d' Omero. 
Dalle  stalle  del  ciel  subito  (bori 

I  cocchi  oacir  sovra  rotanti  stelle, 
E  i  muli  da  lettiga ,  e  i  corridori 
Con  ricche  briglie,  e  ricamate  selle. 
Più  di  cento  livree  di  aervidori 

Si  videro  apparir  pompose  e  belle,. 

Che  oon  leggiadra  mostra,  e  con  decoro 

Seguivano  t  padroni  a  concistoro. 
Ma  innanzi  a  tolti  il  Frincipe  di  Delo 

Sovra  d'una  carroEza  da  campagna 

Venia  correndo,  e  cal):estaudo  il  cielo 

Cott  sei  ginnetti  a  scorza  di  castagna. 

Rosso  il  manto;  e  il  cappel  di  terziopelo. 

E  al  collo  avea  il  Toson  del  Re  di  Spagna , 

E  ventiqaaaro  vaghe  donzelletta 

Correndo  gli  tenean  dietro  in  acarpette. 
Pallade  sdegnosetta  e  fiera  in  volto  . 

Venia  su  una  chinea  di  Blsignano, 

Succinta  mezza  gamba ,  in  un  raccolto 

Abito  mezzo  greco  e  mezzo  Ispano: 

Parte  II  orine  annodato ,  e  parte  sciolto 

Portava,  e  nella  treccia  a  destra  mano 

Un  mazzo  d'  aironi  alla  bizzarra, 

E  Iellata  aU  aroion  la  scimitarra. 
Con  due  cocchi  venia  la  Dea  d'Amore: 

Nel  primo er'  ella ,  e  le  Uè  Grazie,  e'I  figlio, 

Tutto  porpora  ed  òr  dentro  e  di  fuore, 

E  i  paggi  di  color  bianco  e  vermiglio: 

Nel  secondo  sedean  con  grand'  onore 

CortigiaBi  da  cappa  e  da  consiglio, 

II  braccier  della  Dea ,  1*  aio  del  »  ulto, 
Ed  il  ccooo  maggior  mastro  Presciutto. 

Saturno,  eh  era  vecchio,  e  accatarralo, 
h  s' avea  messo  diunzi  un  serviziale  > 
Venia  in  una  lettiga  rieerraioi 
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Che  sotto  la  seggetta  avea  il  piule. 

Marte  sopra  un  cavallo  era  ihontato, 
Che  facea  salti  fupr  del  naturale  : 

•  Le  calze  a  tagli ,  e  1  corsaletto  indosso, 
E  nel  cappello  avea  an^pennsccbio  rosso. 

Ma  la  Dea  delle  biade ,  e  '1  Dio  del  vino 
Yenner  congiunti  e  ragionando  insieme. 
Netton  si  fé'  portar  da  quel^Delflno, 
Che  fra  l' onde  del  ciel  notar  non  teme  : 
Nudo,  algoso,  e  fangoso  era  il  meschino; 
Di  che  la  madre  ne  sospira  e  geme , 
Ed  accusa  il  fratel  di  poco  amore , 
Che  lo  tratti  così  da  pescatore. 

Kon  comparve  la  vergine  Diana: 
Che  levata  per  tempo  era  ita  al  bosco 
A  lavare  il  bucato  a  una  fontana 
Nelle  maremme  del  paese  Tosco; 
E  non  tornò,  che  già  la  tramontana 
Girava  il  carro  suo  per  l' aer  fosco. 
Venne  sua  madre  a  far  la  scusa  in  fretta* 
Lavorando  su  i  ferri  una  calzetta. 

Non  intervenne  men  Giunon  Lucina, 
Che  '1  capo  allora  si  voiea  lavare. 
Menippo  soivrsstaote  alla  cucina 
Di  Giove  andò  le  Parche  ad  iscusare, 
Che  facevano  il  pan  quella  mattina. 
Indi  avean  molta  stoppa  da  filare. 
Sileno  cantinier  restò  di  fuori , 
Per  inacquare  il  vin  de' servidori. 

Della  Reggia  del  eiel  s  apronle  porte , 
Stridon  le  spranghe,  e  i  chiavistelli  d' oro: 
Passan  gli  Dei  dalla  superba  corte 
Nella  sala  real  del  Concistoro. 
Quivi  sottratte  ai  fulmini  di  morte 
Splendon  le  ricche  mura,  e  i  fregi  loro: 
Vi  perde  il  vanto  suo  qual  pia  lucente 
E  più  pregiata  gemma  ha  l' Oriente. 

Posti  a  seder  ne'  bei  stellati  palchi 
I  sommi  Eroi  de'  fortunati  regni, 
Ecco  i  tamburi  a  un  tempo  e  gli  oricalchi 
Dell'  apparir  del  Re  diedero  segni. 
Cento  fra  paggi  e  canierìeil  e  scalchi 
Venianoi  e  poscia  i  Proceri  più  degni, 
E  dopo  questi  Alcide  con  la  mazza , 
Capitan  della  guardia  della  Piazza. 

E  come  quel  eh  ancor  della  pazzia 
Non  era  ben  guacito  intieramente. 
Per  aliai  gare  innanzi  al  Re  là  via 
Menava  quella  mazza  fra  la  gente , 
Gh;,un  imbriaco  Svizzero  paria 
Di  quei  che  con  villan  modo  insolente 
Sogliono  innanzi  al  Papa  il  di  di  festa 
Romper  a  chi  le  braccia ,  a  chi  la  U^sta. 

Col  cappello  di-Giove  e  con  gli  occhiali 
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Seguiva  indi  Mercario  e  in  man  Iqdm 

Una  borsaccia ,  dove  de'  mortali 

Le  supplictìfe  e  l' inchieste  ei  racÉogliea: 

Dtòpensiivale  poscia  a  due  pitali, 

Che  ne'stioi  gabinetti  il  padre-avea, 

Dove  con  multa  atlenzion  e  cura 

Tenea  due  volte  il  giorno  segnatura. 
Venne  alfin  Giove  in  abito  reale^ 

Con  quelle  Stelle,  e'  han  trovate  '  in  testa , 
.  K  sulle  spalle  un  manto  imperiale |. 

Che  soleva  portar  quand  era  fèsta; 

Lo  scettro  in  forma  avea  di  Pastorale, 

K  sotto  il  manto  una  pomposa  vesta 

l)onatagli  dal  popol  .nericano; 

K  Ganimede  avea  la  coda  in. mano,  j 
Air  appaiir  del  Ke  suise  repente 

Dai  :»eggi  eterni  1  ìmmortal  Pepato, 

E  chinò  il  capo  umile  e  liverente, 

Fin  che  nel  trono  eccelso  ei  fu  locato. 

Gli  Si2dea  la  Foituna  in  eminente 

Loco  a  sinistra ,  ed  alia  destra  il  Fato. 

La  iMorte  e  il  Tempo  gli  facean  predella,  . 

E  mostravan  d'aver  la  cac...  la. 
Gii ò  lo  sguardo  intorno,  onde  sereno 

Si  fé  Kaere  e  il  elei ,  tacquero  i  venti, 

K  la  Terra  si  scos.sc  ,  e  1  ampio  seno 
*  '     .Dell'  Oceano,  a'  suoi  divini  a'ccenti. 

£1  cominciò  dal  di,  che  fu  ripieno 

Dt  topi  il  mondo,  e  di  ranocchi  spenti, 

£  narrò  le  battaglie  ad  una  ad  utia, 

Che  ne'  campi  seguir  poi  della  Luna. 
Or,  disse ,  una  maggior  se  n  apparecchia 

Tra  quei  del  ^ipa,  e  la  città  del  I  otta.* 

Sapete,  eh'  è  tra  lor  ruggine  vecchia, 
•     h  che  più  volte  s' han  lu  testa  rotta. 

Ma  nuova  gara  or  sopra  d' una  Pecchia 

Dan  messa  in  campo  ;  e  se  non  è  interrotta, 

L' Italia  e  1  .V.ondo  sottosopra  véggio. 

Intorno  a  ciò  vostro  consiglio  chieggio. 
Qui  tacque  Giove,  e  il  guardo  a  un  tempo  affisse 

Nel  1-adre  suo ,  che  gli  sedea  secondo. 

Sorrise  il  vecchio ,  e  tirò  un  pe..o ,  e  disse 

Pottal.  io  ofedea  che  rumasse  il  mondo. 

Che  imporu  a  noi ,  se  guel-ra ,  liti  e  risse 

Turban  laggiù  quel  miserabil  fopdo? 

K  se  gli  uomini  son  lieti,  o  turbati? 

lo  gli  vorrei  veder  tutti  impacciati. 
'  Marte  a  quella  risposta  alzando  il  ciglio: 

'  Accenna  ai  satelliti  di  Giove  che  Galileo  aveva  recentemeote  scoperti. 

^  La  cittk  del  Sipa  era  Bologna  ;  la  città  del  PbUa  era  Modena ,  dova 
il  potestà  per  abbreviauone  era  dal  |iupulo  cbianialu  poUà,  come  dice  lu  stesso 
Tassoni  nel  Cauto  1. 
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0  buon  vocchio,  gridò,  sop  teco  anch'  io. 

Che  importa  a  questo  eterno  alto  consigIiO| 

Se  Stato  è  colaggiù  turbato  e  rio? 

Chi  è  nato  a  perigliar ,  viva  in  periglio  ; 

Viva  e  goda  nel  ciel  chi  è  nato  Dio. 

Io,  se  la  Diva  mia  non  mi  disdice , 

L' una  e  Y  altra  città  farò  infelice. 

Sazierà  doppia  strage  il  mio  furore  : 
Di  corpi  morti  innalzerò  montagne  ; 
Farò  laghi  di  sangue  e  di  sudore, 
£  tutte  inonderò  quelle  carmpagne.    • 
Cavalièr,  disse  ralla ,  il  tuo  valore 
San  cantar  fln  le  trippe  e  le  lasagne: 
Sicché  indarno  ti  studi  e  t'argomenti 
Di  farlo  or  noto  alle  celesti  menti. 

Ma  s' hai  desio  di  qualche  degna  impresa , 
Facci.am  cosi  :  va  tu  coiGethignani, 
Cbè  io  starò  de'  Pctronj  alla  difesa, 
E  ti  verrò  a  incontrar  là  su-que'  ^iani. 
Bologna  sempre  fu  a*  mici  studii  intesvt  : 
Onde  tenermi  a  cintola  le  mani 
Or  non  debbo  per  lei.  Tu  meco  scendi , 
Se  palma  di  valor,  se  gloria  attendi. 

A  quel  parlar  si  levò  Febo,.e  disse: 
Vergine  beila,  i'  verrò  teco  anch'  io 

10  favor  d\  Hologna ,  ove  ognor  visse 
L^  antico  studio  delle  Muse,  e  mio. 
Bacco,  che  in  Citerea  le  luci  fìsse 
Sempre  tenute  avea  con  graii  desio , 
Cosi  dunque  (rispose  in  volto  irato) 
Fia  il  popol  mio  da  tutti  abbandonato? 

La  città  che  ognor  vive  in  feste  e  canti, 
'  Fra  maschere  e  tornei  per  onorarmi, 
C  ha  sì  dolce  liquor,  vedrà  fra  tanti 
Travagli  suoi  qui  neghittoso  starmi? 
Bella  madre  d'Amor,  che  co'  sembianti 
Puoi  far  vinta  cader  la  f«rza  e  l' armi, 
Tu  meco  scendi  :.ch'  io  farò  a  costoro 
Di  stoppa  rimaner  la  bàrbad' oro. 

Sfavillò  Citerea  con  un  sorriso, 
Che  dicea:  bacia,  bacia,  anima  accesa  ; 
E  gli  diede  col  ciglio  a  un  tempo  avviso, 
Che  sarebbe  ita  seco  a  quell  impresa. 
Barte,  che  in  lei  tenea  lo  sguardo  Oso, 
Avido  di  litigio  e  di  contesa. 
Vedendo  »  eh'  eli'  avea  di  andar  desio» 
Disse:  Alla  fé,  che  vo'  venir  anch'  io. 

Gite  voi  altri  pur,  dove  v  aggrada, 
Ch'  io  vo'  seguir  della  mia  Diva  i  passi. 
Dov'  ella  volge  il  pie,  convien  eh'  io  vsd  i, 
E  quei  di  voi,  eh'  ella  abbandona,  lassi  ; 
Ter  lei  combatte  questa  invitta  spada, 

•   i:  questa  destra:  ed  or  per  lei  vedrassi 

11  Panaro  gontìarsi ,  e  in  atto  strano 


LEZIONE  decimasesta.  250 

Portar  socóorso  al  Po  di  sangue  umano. 
Sorrise  Palla:  ma  con  occhio  bieco 

Rimirollo  Vulcan  ,  cb'  era  in  disparte  ; 

E  disse:  empio  sicario,  adunque  meco 

Comune  il  letto  avrai  per  ricrearle? 

K  Giove  stesso  accorderassi  teco 

Nel  vituperio  di  sua  figlia  a  parte? 

Per  Stige,  eh'  io  non  so  chi  mi  s"  arresta, 

Ch'  io  non  ti  do  di  questo  in  su  la  testa. 
E  stringando  un  martel ,  eh'  al  fianco  avia, 

Sollevò  il  braccio,  e  di  menar  fece  atto. 

La  manopola  allor,  che  in  man  tenea, 

Lanciògli  Marte,  e  bal/ò  in  piedi  ratto: 

Sgangherato,  gridando,  anima  rea, 

T' insegnerò  ben  io  di  starti  quatto. 

Giove,  che  vide  accesa  una  battaglia, 

Stese  lo  scettro,  e  disse:  olà ,  canaglia , 
Dove  credete  star?  Giuro  a  Macone , 

Ch'  io  vi  gastigherò  di  tanto  ardire. 

Venga  il  fulmine  tosto:  e  T Aquilone 

Il  fulmine  arrecògli  in  questo  dire. 

Vulcan  tratto  a  suoi  piedi  in  ginocchione 

Chiedea  mercede,  e  intiepidiva  l' ire, 

Lagrimando  i  suoi  casi  e  l'empia  sorte, 

Ma  più  r  infedeltà  della  consorte. 
Citerea,  che  si  vide  a  mal  partito , 

Per  una  porticella  di  nascosto 

Dallo  sdegno  del  padre  e  del'marito , 

Mentre  questi  piagnea,  s' involò  tosto: 

E  dietro  a  lei  senza  aspettar  invito 

Corsero  il  Dio  dell'  armi  e  il  Dio  del  mosto. 

Ella  in  terra  con  lor  prese  la  via, 

E  in  mezzo  a  lor  dormi  sull*  osteria. 
Gli  abbracciamenti ,  i  baci,  e  i  colpi  lieti 

Tace  la  casta  Musa  e  vergognosa: 

D^lia  congiunzì'oD  di  quei  Pianeti 

Ritorce  il  plettro,  e  di  cantar  non  osa. 

Mormora  sol  fra  sé  detti  secreti  ; 

Ch'  al  fuggir  della  notte  umida  ombrosa 

Fatto  aveun  Marte ,  e  il  Giovane  tebano 

Trenta  volte  cornuto  il  Dio  Vulcano. 

Dopo  questa  pittura  del  paradiso  mitologico  ;  dopo  la 
fama  cui  s*  inalbò  il  poema  del  Tassoni  fino  dai  giorni  in 
cui  fu  pubblicato,  cosicché  venne  tradotto  nelle  principali 
lingue  d'Europa,  la  mitologia  avrebbe  dovuto  crollare  dalle 
sue  fondamenta.  Nondimeno  i  poeti  seguitarono  a  starsi  sotto 
il  patrocinio'  degli  Dei  d*  Omero,  ed  a  farne  traffico  con  più 
scialacquo  che  per  innanzi  non  facessero.  La  ragione,  se  io 
non  m'igganno,  o  almeno  una  delle  ragioni  dovrebbe  essere 
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questa.  Quante  volte  lo  scrittore  mostri-  troppo  apertamente 
Io  scopo  di  assalire  il  vizio,  chi  serve  al  vizio  prende  gli  am- 
monimenti in  conto  di  calunnie,  e  se  innanzi  non  badava  a 
sé,  adesso  ripiglia  cofa^gio,  impugna  le  armi,  e  nella  guerra 
a  viso  scopeito  coìnbattuta  convalida  e  prolunga  la  prO[)ria 
esistenza.  Il  Tassoni  otteneva  Io  scopo  di  fare  ridere  il  mon- 
do, il  che  non  doveva  essere  allro  che  il  mezzo  di. conse- 
guire il  fine  principale  ;  il  suo  poema  fu  riputato  un  compo- 
nimento d' indole  scherzevole,  non  già  una  satira  ;  fu  lodalo 
per  la  novità  del  concerto,  per  la  venustà  della  forma  ;  m.i. 
come  medicina  data  a  guarire  la  infermità,  rimase  privo  di 
effetto.  Il  Bracciolini,  difatti,  che  nel  suo  Scherno  degli  D^i 
volle  esagerare  lo  intendimiMUo  del' Tassoni ,  ebbe  minore 
fortuna;  il  suo  libro  commendevole  per  la  lingua  e  lo  stile, 
forse  sarebbe  dimentie^to,  se  la  contesa  di  anteriorità  fra  lui 
e  il  Tassoni  non  ne  avosse  fello  parlare  in  modo  da  fornirò 
una  pagina  distinta  alla  bibliografia  di  quell'  epoca. 

Questa  nostra  opinione  parrà  più  vera 'qualora  si  ponga 
mente  allo  effetto  che  produsse' il  Don  Chisciotte  del  Cer- 
vantes nella  letteratura  spa^nuola.  Quel  gran  poeta  scrivendo 
il  suo  libro  mirò  a  far  vergognare  i  suoi  concittadini  del- 
l'avidità  con  cui  leggevano  i  romanzi  di  cavalleria,  produ- 
zioni futilissìme  e  stravaganti  ;  voleva  ad' un  tempo  schernire 
le  rodomonterie  de'  nobili,  i  quali  affettando  di  serbare  i 
privilegi  de*  cavalieri  erranti,  erano  uno  strano  anacronismo 
in  faccia  a  tutta  l'Europa  che  proced(*va  a  gran  passi  con 
ben  altre  attitudini  per  le  vie  dello  incivilimento.  Ad  otte- 
nere cotesto  fine  il  Cervantes,  affettando  il  contegno  solenne 
di  un  poeta  di  cose  eroiche,  dipinge  Don  Chisciotte  quale 
uomo  di  buona  fede,  che  inebrialo  delle  illusioni  che  inva- 
devano le  menti  di  tutti,  si  reputa  ingenuamente  un  eroe, 
e  che  per  vero  è  un  pazzo  piacevolissimo.  II  poeta,  tuttoché 
narri  imprese  estremamente  ridicole,  è  studioso  di  non  ri- 
dere mai  da  sé,  ma  ha  1*  arte  di  descrivere  il  riso  delle  per- 
sone nelle  quali  s'imbatte  il  suo  eroe,  di  guisa  che  i  lettori 
senza  che  egli  ne  li  avvertìsca,  s'indu<'ono  a  commiserare 
il  dabbene  cavaliere  come  vittima  di  una  intensa  infermità 
di  corvello.  Con  questo  carattere  Io  scrittore  ci  si  presenta 
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come  un  medico  che  narrì  gli  accidenti  di  un  uomo  impax- 
zato ,  non  tanto  per  sollasnre,  quanto  per  muovere  a  com- 
passione chi  lo  ascolta.  Il  Cervantes  quindi  conseguiva  oiò 
che  il  Tassoni  non  potè  ottenere. 

Considerando  la  Secchia  Rapita  quale. opera  letteraria, 
indipendente  dal  suo  scopo  morale,  è  da  reputarsi  esempio 
maraviglioso  di.  purità  di  gusto  fra  meiào  alla  generale  cor* 
ruzione  di  quell*  epoca.  In  tutti  i  dodici  canti  non  è  né  an- 
che una  parola,  non  una  frase  che  sia  infetta  de' vìzii 
che  allora  deturpavano  il  linguaggio  e  lo  stile.  Lo  stile  è 
vivo  e  maschio,  il  verso  sonoro  e  spontaneo,  il  modo  di  de- 
scrìvere stupendo.  Lo  insieme  è  bene  ideato;  ed  avrebbe 
maggiore  efletto,  sé  il  corso  della  narrazione  fosse  interrotto 
da  opportuni  episodii.  Quel  continuo  alternarsi  di  fatti  d*armi 
riesce  un  pò*  monotono  ;  perocché  quattro  quinti  del  poema 
comprendono  descrizioni  di  battaglie.  In  onta  a  siffatta  mo- 
notonia, la  Secchia  Rapita  è  una  de*  pochi  libri,  che  finiti  di 
leggere,  e*  invitano  a  rileggergli  più  volte  con  nuovo  e  sem* 
pre  crescente  diletto. 

Alla  Secchia  tennero  dietro  molte  imitazioni  più  o  meno 
commendevoli ,  delle  quali  nessuna  ha  pregi  tali  da  potere 
trovar  luogo  in  questa  Storia.  Soltanto  rammenteremo  il  Mal- 
manliU  di  Lorenzo  Lippi,  pittore  fiorentino,  opera  che. per  la 
purità  della  locuzione,  e  per  un  certo  brìo  che  avviva  lo  stile» 
si  mantiene  in  rinomane  di  pregevole  componimento. 

Il  fin  qui  detto  ci  basti  a  dare  idea  della  poesia  del  sei- 
cento, non  sembrandomi  convenevole  fermare  i  miei  lettori 
sopra  mille  altre  frenesie  dèlia  traviata  immaginazione,  le 
quali,  di  per  sé  riprovevoli,  perché  rimasero  prive  d'in- 
fluenza sulle  successive  vicende  delle  lettere,  non  sarebbero 
qui  di  veruna  importanza.  Farò  qualche  cenno  sulla  prosa. 

La  prosa,  considerata  generalmente,  si  mostrò  infetta 
degh  stessi  vizii  che  lordarono  la  poesia.  I  professori  di  elo- 
quenza, e  ì  predicatori  soprattutto ,  mostrarono  vergogne 
reltoriche  da  fare  sgomento.  Fra  il  numeroso  branco  di  co- 
storo i  critici  vogliono  eccettuato  il  Segnerì,  il  quale  è  re- 
putato eloquentissìmo.  Ch'egli  abbia  pregi  e  di  nh)Iti,  non 
nego;  ma  sia  l'indole  del  genere,  sia  che  Tltalia  per  noi) 
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afefelibwa  h  parola»  ncm  poteise  gloriarsi  doHa  v«ra  elo- 
quema,  come  ai  vanta  di  ogni  altra  apecie  di  aerirere,  le 
aeappate  oratorie  del  Segneri  non  hanno  nulla  che  adombri 
0  r  impeto  di  Demostene  o  b  dignitosa  magniBcenaa  dì  Ci- 
cerone» e  molto  meno  il  masehio  e  logioo  arringare  de'  mo- 
derni popoli  oostituzionali.  Delie  lezioni  accademiche  non 
pario,  peroioecbè  le  dicerie  dei  seicenttsti  aenea  avere  la  gè* 
lida  purità  degli  scritti  aocademici  del  cinquecento,  ne  hanno 
tutta  la  fiaeoheaa  resa  più  insoffribile  daUe  mostruosità  dello 
stile. 

La  storia,  nulladimeno,  tra  i  non  pochi  scrittori  ne  ebbe 
taluni  gravissimi.  Le  guerre  civili  di  Francia  di  Arrigo  Gate- 
rino  Davila,  quelle  di  Fiandra  di  Guido  Bentivoglio,  ove  non 
si  perdano  mai  d*  occhio  le  opinioni  che  professavano,  e  il 
ftne  per  ohe  scrìvevano,  sono  libri  dettati  con  solennità  di 
stile,  monumenti  pieni  di  sapienza  civile  che  duremnno  sem- 
pre.  Maggiore  rumore  fecero  le  due  storie  del  Concilio  di 
Trento  di  Fra  Paolo  Sarpi  e  del  Cardinale  Pallavicini.  L'opera 
del  primo  è  libro  unico  nel  suo  genere  e  straordinario  a  que' 
tempi  ;  e  per  la  parte  di  ordinare  i  fatti  ed  esporli,  un  esimio 
filosofi)  francese  '  lo  proponeva  come  esempio  a  chiunque  si 
studiasse  di  scrivere  storia.  Nella  parte  delle  cose  che  narra, 
è  splendido  testimonio  della  indipendenaa  del  pensiero  ila* 
liane,  che  tra  le  torture  della  tirannide  e  il  ferro  degli  as- 
sassini, qualora  ardisca  manifestarsi,  sorge  animoso,  af- 
fronta il  martirio,  e  si  rende  degno  della  corona  degli  eroi. 
Quahto  al  dettato,  gì'  Italiani  vi  desidererebbero  maggiore 
Kndora  e  pi'oprietà  di  dizione  :  pregi  ai  quali  pretese  il  P^lla- 
vicini  neir  opera  che  compose  con  lo  scopo  di  conftitare  le 
opinioni  del  Sarpi  ;  ma  se  potè  scrivere  con  più  fiori  di 
stile,  '  e  in  questo  vincere  il  suo  rivale,  gli  rimase  gran  tratto 
addietro  nel  modo  di  concepire  il  soggetto.  Il  libro  del  ve- 

<  Ifillr.  l>^A1enbM«  ebiaflUTi  Frt  Fkole  U  aij*  Ira  |U  Mrittari  frmH 
•iMiBtriti  a  titoto  4i  fim&ft. 

'  il  P«l|aTlcìiù  «ahÌTt  di  ivn  «tara  «ama  l«lo  di  U^|»a  dagli  A«c** 
deniici  che  c<naf  UavaDo  il  Vociibolarìo  della  Craaea  :  onort  (coma  dica  il  FaU 
coDìeri  acriTeodo  al  Magalotti)  cfta  egli  ithutfca  coau  fiteUo  4$i  cardtiMi/«to. 
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nei^ndo  FVate  di  Venezia  è  storia,  quello  dell*  eimnentiss»' 
mo  Pallaticirii  è  apologia  ;  e  perciò  se  ad  abbraooiare  i  &tti 
che  narra  si  bisogna  andare  guacdinghi,  a  seguirlo  senn  so* 
spettò  nelle  sue  considerazioni,  ci  vorrebbe  una  larga  misura 
di  buaggine,  o  di  astuto  spirito  di  parte* 

Maggior  merito  letterario  si  suole  attribuire  a  Daniello 
Bartoli,  ingegno  fecondissimo ,  massimamente  dopoché  un 
dotto  filologo  de' nostri  tempi  *  gli  rinverdiva  sul  capo  gli  d* 
lori  già  Itiariditi.  Ch'  egli  sia  abbondante  non  si  può  negare, 
eh*  egli  usi  parole  scelte,  eh'  egli  componga  frasi  venuste, 
ne  convengo  volentieri  ;  ma  ohe  il  suo  modo  di  serivere  sia 
Un  miracolo,  non  posso  indurmi  a  concederlo  :  avvegnaché 
mi  sembra  ch*  egli  dondoli  il  dettato,  e  che  per  troppa  libi* 
dine  di  leggiadria  lo  lisci  e  lo  ammanieri  in  guisa  che,  por- 
tato più  oltre,  diventi  insipida  affettazione.  É  buono  anzi  eo« 
celiente  esempio  per  le  sètte  presenti  e  future  de*  parolai  ; 
per  chi  si  proponga  di  maniflestare  il  pensiero  limpido  e  in" 
tero,  é  riprovevole  modello.  Come  storico  di  cose  vere  netu* 
manco  é  da  discorrerne.  É  un  rettorico  che  arringa,  é  un 
valoroso  maestro  di  scuola  che  compone  la  sua  elegantissi- 
ma diceria ,  non  mai  un  pensatóre  che  parli  daddovero.  No- 
nostante, in  quelle  che  egli  intitola  Storie,  va  reputato  esemf 
pio  di  purità  di  scrivere,  fra  mezzo  alla  viziata  maniera  del- 
l' epoca  sua  ;  lode  che  appartiene  con  non  minore  dtritt»  a 
Giambattista  Doni,  contemporaneo  del  Bartoli. 


Reazione  coptro  il  seicènto.  —  L*  Arcadia.  —  Francesco  di  temepe.  — 
QiambattisU  Zappi.  —  Carlo  InnocenEo  Fragoni. — Rlvolgiaseoto  tnU 
▼er9ale  nello  apinlo  uAaqo.  ^  S*  inixia  un'  epoo»  nuovi^.  -^  Gianvi^ 
cenzo  Gravina.  —  Apostolo  Zeno.  —  Antonio  Muratori,  r-  épipione 
Mafti.  —  Giambattista  Vico. 

Quando  lo  era  in  collegio  ascoltava  le  lesioni  di  filosofia 
di  un  vetièrando  professore,  uno  di  ouegli  esseri  bizzarri  che 
la  natura  stampa  e  non  ripete  mai  più.  Il  contrasto  tra  il  suo 
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modo  di  ragionare  e  il  suo  modo  di  .vivere  era  qualeooa  di 
ameno  e  inintelligibile.  Formatasi  una  idea  tutta  sua  propria 
deir  economia  vegetativa  del  corpo  umano,  per  provvedere 
alla  conservazione  della  propria  salute  aveva  trovato  un  di* 
lemma,  sul  quale  piantatosi  come  sopra  una  inespugnabile 
rócca,  ridevasi  dell*  universa  dottrina  medica  da  Ippocrate 
fino  a  Tommasini-  Egli  diceva  ogni  male  nascere  o  da  ca- 
lore 0  da  frigidità  ;  a  curarlo  dunque  bisogna  sperimentare 
due.  opposti  rimedii.  In  tal  guisa,  semprecbè  una  infermità 
lo  assalisse,  dapprima  si  abbeverava  di  latte,  e  dove  cosiffatto 
beveraggio  non  giovasse,  il  dì  dopo  abbeveravasi  di  vino. 
Con  tal  matto  procedere  e*  pareva  dovesse  ammazzarsi  ;  nuU 
ladimeno,  forse  per  ispeciale  predilezione  di  Dio ,  si  cavava 
speditamente  d'ogni  imbroglio  di  salute,  e  tuttora  vive— al- 
meno lo  credo  —  a  confusione  de'  medici,  i  quali  lo  consi- 
derano come  pazzo  solenne.  Nello  indagare  1*  indole  del- 
l' azione  dello  spirito  umano  a  me  parve  osservare,  che  l' uma* 
nità»  massimamente  nelle  arti  della  immaginazione,  operi  in 
virtù  di  un  dilemma  simile  a  quello  del  mio  venerando  pro- 
fessore, il  quale  dilemma  è  formula  di  quel  perenne  ondeggia- 
mento morale  che  i  filosofi  chiamano  azione  è  reazions.  Difatti, 
percorrendo  gli  annali  della  letteratura,  i  periodi  di  trapasso  ci 
appaiono  brevissimi  e  quasi  invisibili ,  ed  altro  non  vediamo 
che  un'  epoca  succedere  ad  un*  altra  d' indole  opposta. 

Gli  eccessi  a'  quali  erano  trascorse  le  lettere  al  seicento 
erano  di  tale  natura  da  non  durare  più  a  lungo.  Vedemmo 
come  la  reazione  era  di  sghimbescio  incominciata  per  opera 
degli  scrittori  che  usavano  le  armi  del  ridicolo  ;  vedemmo 
perchè  i  loro  sforzi  non  ottennero  lo  effetto  al  quale  tende- 
vano. Nella  seconda  metà  del  secolo  la  protesta  del  Tassoni 
e  de*  pochi  che  lo  seguirono  i  si  andava  propagando  nelle  di- 
rene  scuole  letterarie,  finché  negli  ultimi  anni  diventò  uni- 
versale. La  idea  dunque  di  riforma  era  passata  nel  popolo, 
era  divenuta  un  bisogno  ;  e  quatido  i  più  vogliono,  i  pochi, 
comunque  tengano  in  mano  le  forze  motrici,  è  mestieri  che 
ubbidiscano,  e,  almeno  a  poco  per  volta,  concedano. 

Mentre  la  scuola  del  Marini  era  nel  suo  massimo  incre» 
mento,  il  culto  de'  più  celebri  fra  gli  scrittori  del  trecento  e 
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del  cinquecento,  non  erasi  onninamente  perduto;  i  poeti  lì 
veneravano,  benché  poi'tassero  altrimenti.  Stando  così  le 
cose,  avvenne  che  coloro,  i  quali  tra  la  corruttela  serbavano 
non  viziato  il  senso  del  bello,  sì  avvisassero  di  ripigliare  le 
orme  de* grandi  esemplari  delle  lettere;  e  quasi  tra  la  predo- 
minante frenesia  venisse  loro  conceduto  un  lucido  intervallo; 
paragonando  i  mostri  contemporanei  alle  opere  egregie  dei 
granili  Italiani,  si  studiassero  di  riconciliarsi  con  la  ragione 
che  inverecondi  avevano  stoltamente  rinnegata.  Ma  sforzan* 
dosi  di  riparare  al  mal  fatto  non  lasciavano  un  vizio  se  non 
per  cadere  in  un  altro  non  meiio  riprovevole.  Simili  a  co- 
loro che  vissuti  senza  legge  e  seni»  Dio,  appena  si  sentano 
punti  dal  rimorso,  divengono  misere  vittime  della  più 
abietta  superstizione,  gì'  ingegni  che  nacquero  e  crebbero 
nelle  lordure  del  pessimo  gusto,  si  mostrarono  solleciti  di 
fare  tutto  alla  rovescia  di  ciò  che  avevano  fino  allora  operato. 
E  facevano  male,  rinunciando  alle  cattive,  di  rinunciare  pa- 
rimente alle  parti  buone.  Chi  ha  proceduto  lungo  tratto,  e 
torna  indietro  per  ricominciare  daccapo  una  via  affatto  nupva, 
commette  il  massimo  degli  errori,  avvegnaché  Tarte  andando 
innanzi  esplichi  nuove  capacità.  É  mestieri  dunque  non 
ricacciarla  indietro,  ma  rimetterla  nel  vero  cammino  appunto 
in  quel  luogo  in  cui  per  avventwa  si  trova ,  e  giovarsi  delle 
forze,  delle  attitudini,  che  essa,  anche  male  procedendo,  è 
venuta  acquistando. 

Al  furore,  al  Contorto,  al  caustico  della  letteratura  pre- 
dominante pensarono  opporre  una  letteratura  di  spirito  mite 
e  pacato,  una  poesia,  cbe  inetta  ad  emanciparsi  dalle  arti- 
ficiate convenienze  della  società  vecchia,  affettasse  le  vergitii 
sembianze  della  ingenua  natura.  Nel  nuovo  modo  di  dhivere 
sono  dunque  da  trovarsi  i  difetti  contrarli  a  quelli  de'  Mari- 
nisti ;  in  questi  fuoco,  concetti,  epigrammi,  bisticci,  contra- 
sti, contorsioni,  convulsioni,  ebrietà  perpetua:  in  quelU 
gelo,  semplicità,  languore,  spossatezza  infinita.  In  ambedue 
le  scuole  l'arte  riposava  sopra  sistemi  fittizii  ed  essenzial- 
mente bìsì,  che  per  opposte  ragioni  dilungavansi  dal  concetto 
primigenio  e  sviluppatore  delle  lettere. 

Tuttoché  molti  si  mostrasìsero  inchinevoli  a  seguire  il 
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modo  nuoTO  di  scrivere,  la  propagazione  delle  idee  riforroa- 
trìci  fij  assunta  come  particolare  missione  da  una  accademia 
nata  e  costituita  in  Roma  e  divenuta  poi -celeberrima  sotto  il 
nome  di  Arcadia  ;  il  nascimento  della  quale  fu  il  fatto  più 
importante  della  letteratura  nel  periodo  che  s' interpone  dal 
padere  del  mariniamo  alla  comparsa  degli  scrittori  che  so- 
gliono nominarsi  de*  tempi  della  rivoluzione. 

Neil*  ultimo  decennio  del  secolo  decimosettimo,  parec- 
chi letterati  di  varie  provincie  di  Italia,  dimoranti  in  Roma,; 
solevano  per  diporto  ragunarsi  in  qualcuno  degli  ameni  colli 
de* dintorni  delia  città,  dove  passavano  qualche  ora  del 
giorno  sollazzandosi  a  leggere  poesie  da  loro  medesimi  com- 
poste, e  beandosi  nelle  lodi  che  scambievolmente  si  regala- 
vano. Stesi  suir erba,  ripieni  la  testa  di  rimembranze  de' 
tempi  poetici  della  Grecia,  vivevano  la  vita  delle  cicale,  gra- 
cidando il  sonetto,  la  canzone,  la  elegia,  l' epigramma.  Un 
giorno  taluno  della  canora  comitiva,  rapito  in  estasi,  esdih 
mò  :  Ecco  pernoi  risorta  Arcàdia.  Coleste  parole,  dette  così 
per  caso,  suggerirono  ad  alcuno  di  loro — e  segnatamente 
al  Crescimbeni,  uomo  diaccio,  o,  come  lo  chiamò  il  Barettì,  * 

*  EàìSRI,  FruiUi  letteraria.  HiUoo  4843.  Parmì  pragio  dell' open 
^ai  riferire  no  braoo  dal  Discorso  da  me  premesso  «Ila  prima  edizione,  n 
CrescìfflbeDi  acquistò  gran  fama  per  la  saa  /storta  della  Volger  Poena.  Sei 
Yolami  ìù  ^arto  ripieni  di  tatto  il  yaniloqaio  millaotatore  del  secolo;  Da 
ammasso  di  fatti  minoti,  di  favole  balorde^  di  oasenrazioai  {HroI«,.di  gindizii 
da  semplidoDi;  una  selva  iotricatissima  di  citazioni,  di  documenti,  di  esempii; 
ìndici  oopioeissìmi  intermioabili  di  nomi  scelti  alla  cieca  e  più  alla  cieca  acea- 
tastati  ;  note  e  richiami  senza  fine  che  si  addossano  al  testo,  e  testò  e  note  che 
affogano  entro  un  enorme  vortice  di  commenta  ni:  non  perta'nto,  gli  nomini 
di  allora,  non  che  patirla,  gareggiavano  in  ammirarla.  Tanto  l'animale  umano, 
rimanando  costante  nel  modo  di  camminare  a  due  piedi  e  nello  istinto  di  di- 
vorare il  ano  aimile,  malgrado  la  illimitata  assoluta  libertà  del  pensiero  vedota 
da' filosofi  nel  furore  delle  loro  estasi  intellettuali,  vegeta,  sente  e  giudica  a 
beneplacito  da'  tempii  —  Nella  sua  intetlologia  della  letteratura,  il  Crescim- 
beni t*  iofegna  come  la  poesia  volgare  ndia  aostanu  e  negli  ac^deoti  sgor^ 
gaaae,  qnaai  rivo  da  fonte,  dalla  provenzale;  conseguisse  la  sua  perfeaiona 
nel  Gamoniere  del  solo  Petrarca  ;  raggiasse  di  tutto  splendore  nel  cinquecento, 
^nindi  venisse  assassinata  e  contaminata  dall'ardito  e  frenetico  Marini,  e  linai- 
menta,  rigenerata  per  le  care  degli  Arcadi,  riacquistasse  la  innocenia  pri- 
miera ,  a  prometteaae  no  vero  secolo  d' oro  alla  irrequieta  razza  degli  uomini 
dotti.  T&  ammaertra  —  a  ^ni  il  trattato^  prende  la  forma  di  que'  repertorii 
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^  cervello  triezzo  di  legno,  e  mezzo  di  piombo,  ma  ionainorato 

I  inatto  di  tutte  le  nove  vergini  d*  Elicona  eh*  erano  già  di- 

(  ventale  vecchie  decrepile  —  la  idea  di  fondare  un  Àccade- 

'  mia  e  chiamarla  Arcadia.  Le  accademie  allora  erano  in  gran 

■  vo^a  e  in  ispecie  le  poetiche,  le  quali  sorgevano  a. diecine 

^  in  ogni  città  d' Italia,  ed  erano  protette  da*  governi,  ai  quali 
tornava  prol\cuo  che  gì'  ingegni  si  sciupasi^ero  in   quelle 

^  oziose  dicerie,  e  si  sviassero  dagli  studii  solidi  di  argomenti 

\  d*  indole  perniciosa.  Detto,  fatto.  L' Arcadia  appena  ideata, 

i  fu  acconciata  e  costituita.  1  più  chiari. fra*  chiarissimi  vollero 

I  cooperare  a  fondarla;  frati,  preti,  scienziati,  cavalieri^  dame, 


0  raccolte  tli  ■«greti  e  scoperte  per  oso  è^  dilettanti  chimici,  —  ti  ammaestra 
\  sul  commiato  delle  eanzooi ,  solP  ordine  delle  basi  e  delle  volte  de'  sonetti , 

I  sul  modo  onde  si  compongono  le  maggiolate,  le  eobole,  ì  suoni,  i  metti,  i 

^  mottetti,  gli  strambotti,  i  rispetti,  le  barzellette,  le  disperate,  le  eontraddi- 

.  sperate ,  le  maitinate ,  le  cingaceache ,  gli  oracoli ,  le  nenie ,  gli  epicedj ,  i  gè- 

Hll^laci ,  e  tutti  in  somma  i  trovati  puerili ,  che  .1'  arte  intristita  nel!'  olio  è 
^  nella  impotenza  inyentava.   È  questa  la  storia  del  Crescimbeni ,  e  pensando 

i  alla  fama  che  ebbe  mi  accorsi  che  pochissimi  V  averano  veduta ,  e  forae  nea* 

I  sano  esaminata  *,  ma ,  per  la  pecoraggine  inerente  alP  umana  natura ,  moltis- 

I  simi  ricopiandoai ,  per  lungo  rimbombo  di  fama ,  la  citavano ,  ed  anche  oggi 

vanno  citandola,  «nche  oggi  che  la  esperienza  tristissima  de'  fatti ,  e  lo  esempio 
del  rapido  progredire  delle  altre  nazioni,  avrebbe  dovuto  liberarci  dalle  funeste 
vanità  letterarie.  Nonostante,  queir  opera  descrìve  maravigliosamente  V  indole  • 
di  quei  tempi.  Alle  frenesie  dei  poeti  dell'  epoea  decorsa  succedeva  la  beata 
«  epoca  deìVAreadia.  Il  Crescimbeni  scriveva  per  iatìtuto;  e  nello  inalAre  un 
monumento  di  giuria  per  apoteosi  de'snoi  eompaatorì  — ^  il  numero  de*  quali 
era  infinito  in  Italia  —  diresti  che  le  antiche  celebrità  gli  servissero  a  compi- 
mento dello  edifizio:  lo  scopo  supremo  era  gratificare  'ia  illustre  setta  poetica. 
Le  mandre  arcadiche  repentinamente  e  maravigliosamente  meltTplicartfne  in 
tutta  la  Penisola  :  non  fu  angolo  nello  italico  auolo  che  jion  avesse  la  sua ,  e 
tutte  si  strinsero  in  fraterna  còllegansa  aotto  la  anpremazia  delK  Arcadia  di 
Roma.  Fu  una  specie  di  poetica  epidemia ,  un'ebrietà  apoasatrice  delle  fibra 
mentali ,  una  insania  febea ,  la  quale  facendo  per  oltre  a  cinquanta  anni  im- 
pazzare gP  ingegni  tutti  a  guisa  de'  cittadini  d^  Abdera ,  non  riaparmiava  né 
anche  i  aacerdoti  della  filosofia.  Lo  sciagurato  Grescimbeoi,  perduto  tra  così 
sterminato  numero  di  poeti,  e  dovendo,  né  potendo,  dar  luogo  a  tutti  ne'auoi 
molti  volumi,  si  valse  dello  espediente  dì  una  lotteria.  Scrisse  alcune  niigliaia  di 
nomi,  e,  presenti  Carlo  Doni  e  Vincenzo  Leonio,  entrambi  uomini  eruditissimi  e 
di  somma  reputazione,  ne  estrasse  a  sorte  parecchi,  e  ^i  quelli  compose  la  parte 
contemporanea  della  Storia.  La  scrittura  attestatriee  del  fatto,  autenticata  le» 
galmente^  fu  depositata  nello  archivio  dell'Arcadia  ;  e  il  Greaeimbeni  registrava 
il  fatto  nell'Introduzione.  Lettore!  pare  egli  possibile f  Eppure  puoi  i 
tene  cercando  la  edifione  veneta  del  HSÌ. 
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cardinali,  e  per  fino  monarchi  vollero  essere  ascritti  *  a  quella 
propaganda  d^lh  ortodossia  poetica,  nolla  quale  a  somiglianza 
de'  crociati  che  correvano,  avvampanti  di  guerriero  furore, 
all'Oriente  per  liberare Ten-a  Santa  di  mano  de'cani  infedeli, 
gli  Àrcadi  giuravano  di  redimere  Parnaso,  Elicona,  Pindo, 
Ippocrencj  Apollo,  le  Muse,  il  Pegaso,  caduti  sotto  b  schia- 
vitù de*  cani  cristiani. 

Né  qui  rimasero  le  cose.  La  fama  velocissima  si  .sparse 
per. tutta  Italia,  e  le  principali  città  vollero  avere  una  co- 
lonia arcadica  dipendente  dalia  romana,  come  dalla  suprema 
archimandra.  '  Il  numero  degli  aggregati  a  questa,  che  il 
Baretti  piacevolmente  chiamò  celebratissima  letierana  fan- 
ciullaggine, '  in  due  anni  era  arrivato  a  più  di  milletrecento. 
L'Italia  dunque  in  si  poco  tempo  aveva  milletrecento  buoni 
poeti,  imperocché  non  si  diventava  membro  jdi  quella  nobi- 
lissima adunanaia  sen^  produrre  il  titolo  di  buono  scrittore 
di  versi.  ,  " 

Da  una  foresta  di  frati,  neHa  quale  nacquero  e  edifica- 
rono primamente  le  loro  capanne,  i  pastori  dell'Arcadia  ita- 
liana furono  costretti  a  vagare  da  un  luogo  in  un  altro;  ogni 
ricco  e  nobile  signore  stimavasi  onorato  di  accoglierli  ne' 
proprii  giardini,  fìnchè  ebbero  riccheàe  baslevoli  ad  acqui- 
star^ un  pezzo  di  terra,  dove  fabbricarono  un  teatro,  pian- 
tarono un  bosco  di  allori  e  di  mirti,  che  nominarono  bosco 
Parrasio,  e  lì  si  fermarono  come  in. propria  provincia. 

.  Questa  società  di  uomini  dotti  fu  costituita  con  for« 
ma  di  governo  repubblicano  ;  ^  non  conoscevano  protettore 
terreno,  non  principe,  non  pretore,  non  presidente,  noa 
un  semplice  custode  di  mandre;  e  a  similitudine  di  quel 

<  Veai  hVUa  del  Crueimbeni  nella  fine  èt\  toI.  VI  della  Ittoria  della 
Volgar  Poeiiat  là  dove  l'arcade  biografo  raocoota  che  ^li'Accademieì,  Aeniori- 
de.'  beaeOcii  ricevuti  da  Cristina  di  Svezia ,  eommiserfeDdo  alla  taa  sciagura  di 
•ssere,  morta  due  anni  innanci  che  P  Arcadia  nascene,  oe  crearooa  accademico 
il  cadavere  e  Io  celebrarono  di  poetiche  iodi. 

-  Di  eoteste  cqlonie.a  meizo  il  aecolo  *deciino(tava  m  ne  contavano  do- 
qoantotto. 

'  Frusta  Letteraria,  tunu)  I,'  pag.  42. 

*  Peuet  commwu  fumma  j^oImUoa  efio,  è  il  primo  articolo  delle  leggi 
delP  Arcadia. 
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cittadino  che  per  tutelare  la  libertà  popolare  della  repubblica 
fiorentina  dalle  aggressioni  di  Pietro  e  di  Cesare  aveva  eletto 
Cristo  re  di  Firenze,  gli  Arcadi  nominarono  Gesù  Bambino 
protettore  dell'Arcadia,  li  Gravina,  uomo  di  mente  solida, 
di  non  poca  dottrina ,  e  dotato  di  senso  sanissimo,  ma  di 
cuore  molle,  e  martire  delia  propria  vanità,  rapito  anch*  egli 
nella  furia  dell'  universale  entusiasmo,  scrisse  in  elegantissi- 
mo latino  le  leggi  dell'Accademia,  le  quali  vennero  incise  in 
(  grandi  tavole  di  marmo. 

^  Allo  illustre  consesso  furono  invitati  ingegni  d'ogni 

I  sètla  e  d' ogni  colore.  Vi  erano  il  Guidi  e  il  Ciampoli,  poeti 

I  gonfi  di  boria  pindarica,  col  Crescimbeni  e  col  Lponio,  spi- 

^  riti  abbeverati  di  latte  delie  capre  di  Teocrito.  Perchè  dun- 

i  que  l'Accademia  non  diventasse  una  torre  di  Babele,  tempe- 

i  rarono  l' indole  democratica  dello  statuto  prescrivendo  nel- 

f  l'ottavo  articolo  norme  certe  a  poetare,  il  senso  del  quale 

I  a  un  di  presso  è  questo  :  gli  Arcadi  nuovi  dovere  studiarsi 

I  di  riprodurre  gli  antichi  abitatori  d'Arcadia,  riprodurre,  cioè, 

f  non  solo  i  costumi,  ma  l' indole  dei  canto.  *  Data  la  prima 

spinta  produttrice  del  nuovo  movimento  intellettuale,  ecco 
i  la  Italia  per  ogni  lato  riempirsi  di  Tirsi,  di  Menaichi,  di  Me- 

libei,  che  facevano  risonare  negli  armoniosi  canti  i  nomi 
delie  Glori,  delie  Fillìdi,  delle  Nìci;  ed  ecco  un  diluvio  uni- 
versale di  componimenti  pastorali,  nel  catalogo  de'  quali,  si 
vedono  nomi  di  gravi  pensatori  *  che  non  vergognavano  di 
concorrere  a  mantenere  quella  mìsera  vanità  letteraria,  che 
negli  annali  deli'  umano  sapere  rimarrà  lacrimevole  testimo- 
nio delia  morale  abiezione  in  cui  erano  caduti  gì'  italici  po- 
poli. 

Essendo  troppo  brusco  il  trapasso  dallo  stile  del  Pe- 
trarca a  quello  dell' Achillini,  ed  essendo  gì'  ingegni  caduti 
• 
<  In  eatu  «1  rehut  arcaàieU  PASTORI TWS  mot  perpetuo,  <»  ear- 
Mtfitèiif  aukm  «1  orationilmi,  «laaDtani  ree  fert,  adhib$ior. 

'  ■  La  poee  o  natia  eoa  conaideraziooe  (della  llalia  ne^  tempi  arcadici) 

•  fu  attore  tale,  clie  esaendosi  raccolte  notizie  de'  buoni  o  cattivi  poeti  e  proaa- 

•  tori ,  e  fra  questi  trovanJciai  alcaiii  ebe  evevano  composto  qualcbe  sonetto, 
s  nel  mentre  cbe  erevano  acritto  anche  un'  opera  polìtica ,  fu  nette  raccolte  e 
s  nelle  biografie  teuuto  conto  del  sonetto  ed  assolutamente  taciuto  dell'opera 
«  politica.  •  ìiOìikQJiosi  y  Deli' indole  e  dei  [allori  dello  Jncivilimmlo. 
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in  tale  corruttela  da  non  potere  sentire  le  vere  bellezze  del 
sommo  lirico,  gli  Àrcadi,  per  procedere  spediti  alla  riforma  si 
videro  costretti  ad  appigliarsi  ad  una  via  di  mezzo.  Tra  i  più 
rinomati  cinquecentisti  elessero  Angiolo  di  Costanzo  esempio 
di  perfetto  poetare;  raccolsero  le  rime  di  lui,  le  stamparono 
a  spese  deli-accademia,  e  ad  unanimi  voti  stabilirono,  ogni 
accademico  nelle  private  ragunanze  (che,  presente  il  custode, 
si  facevano  nella  capanna  di  alcuno  ìnclito  pastore)  dovere 
recitare  una  lezione  sopra  un  sonetto  del  Costanzo.  Il  Cre- 
scimbeni  ne  scelse  quattro,  sopra  i  quali  scrisse  quattro  dia- 
loghi, in  cui  prese  V  impegno -^  uso  le  elegantissime  parole 
di  un  arcade  scrittore  —  di  cavare  di  quei  quattro  sonetti  tutto 
il  bisognevole  per  la  toscana  lirica  poesia.  *  A  che  di  buono 
cotesto  impegno  potesse  condurre ,  ogni  lettore ,  che  sappia 
pensare,  lo  pensi  da  sé. 

L'Arcadia  quindi  fu  instituita  a  precìso  effetto  di  ester- 
minare  il  cattivo  gusto  e  procurare  che  più  non  avesse  a  ri-- 
sorgere,  perseguitandolo  continuamente  ovunque  si  annidasse 
0  nascondesse,  e  in  fino  nelle  castella  e  nelle  ville  più  ignote 
e  impensate.  '  Gli  Arcadi  quindi  erano  una  setta  di  sanfedisti 
poetici ,  i  quali,  propostosi  ad  esempio  la  condotta  e  lo  zelo 
di  San  Domenico  di  Guzman,  intendevano  di  rinnovare  le 
scene  del  Santo  Ufficio  contro  gli  Albigesi  :  meno  male  che 
il  fuoco  de*  versi  arcadici  non  bruciava  davvero  !  La  loro 
istituzione  da  principio  fu  derisa  ;  poscia  vinse  le  lotte  e  pre- 
valse e  crebbe  in  tanto  grido,  che  mostrandosi  qual  nuovo 
sole  che  consumi  lo  splendore  de*  minori  lumi  del  cielo,  ec- 
clissò  la  luce  di  quante  accademie  formavano  la  gloria  della 
penisola,  Intronati,  Impastati,  Stravaganti,  Umidi,  Ubriachi, 
Storditi,  Imbecilli,  ec.  ;  e  il  Fiiicaia  cavaliere  dabbene,  an- 
ch'egli  nobile  pastorello  dell'arcadico  ovile  di  Roma,  vatici- 
nandone la  eternila,  cantava  in  istile  pindarico: 

Vivrà  TArcadia  e  la  fatai  congiara 
Degli  atini  edaci ,  die  b\  ratti  vanno, 
f  ia  elle  a  lei  di  far  fronte  abbia,  paura. 


<  Vita  del  Creteimbmi ,  loe.  dt.,  pag.  229. 

*  CaiSdUBBNi ,  Bitlretto  delP  Istoria  detta  celel^e  adunataa  ec. 
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£  fin  quando  a  morir  leccese  andranno  i 
Neil'  agonia  del  mondo  e  di  natura,       j 
Arcadia  i  boschi  risonar  sapranno. 

Lo  augurio  fu  malfortunato,  ed  oggimai  dell* Arcadia 
non  si  potrebbe  ragionare  senza  dil^gio;  menochè  qual- 
cuno sia  di  tanto  tenere  viscere,  che,  al  contemplare  gl'in- 
gegni perdersi  di  buona  fede  in  tali  portentose  fanciullaggini, 
provi  il  rammarico  del  filantropo ,  che  miri  Y  uomo  decre- 
pito col  cervello  inaridito  trastullarsi  co*  ninnoli  de'  bambi- 
ni. Noi  frugando  negli  annali  della  nostra  letteratura ,  sulle 
lunghissime  pagine  che  contengono  i  gloriosi  fasti  dell'Ar- 
cadia abbiamo  dato  solo  un  rapido  sguardo,  ed  ora  ci  fer- 
meremo brevemente  sopra  due  o  tre  de'  piò  celebri  di  quegli 
scrittori,  e  ci  affretteremo  a  giungere  ai  tempi,  ne' quali  la 
mente  italiana  incomincia  a  ripigliare  la  sua  ingenita  vigoria, 
e  si  apparecchia  a'segnare  una  terza  volta  la  sua  orma  poten- 
tissima nel  progresso  letterario  del  moderno  incivilimento. 

Faremo  principio  da  Francesco  Lemene. 

Questo  nobile  ingegno  ne'  suoi  giovani  anni  corse  la 
cavallina,  come  si  dice  in  Toscana,  nella  sfrenata  scuola 
del  Marini  e  dell' Achillini.  Fatto  più  maturo  di  giudizio,  e 
rammentandosi  di  una  massima,  la  quale,  comecché  anti- 
chissima, non  pare  che  trovi  modo  di  entrare  nel  cervella 
degli  scrittori,  cioè  che  in  ogni  òosa  per  far  bene  è  mestieri 
fare  da  sé ,  s' ingegnò  di  guardarsi  dal  furore  degli  uragani 
pindarici;  lasciò  quindi  le  nuvole  e  si  provò  di  andare 
per  terra.  Allorquando  l'Arcadia  suonò  la  zampogna  e  inti- 
mò il  finimondo  al  gusto  reprobo,  il  Lemene  trovossi  pa- 
rato a  scendere  nella  novella  arena  ;  vi  scese,  e  fu  uno  de' 
più  fecondi  produttori  di  canti  arcadici.  Ma  perchè  vera- 
mente era  fornito  d'ingegno,  non  si  potè  indurre  a  rimanere 
neir  abiezione  de*  suoi  eompastori,  e  la  pretese  a  scrittore 
spiritoso.  Però  riuscì  affettato  nello  ideare,  affettatissimo  nello 
scrivere,  concettoso,  sdolcinato,  sbiadito,  e  per  dire  tutto  in 
breve,  è  difficile  nella  poesia  italiana  trovare  chi  per  falsità 
di  gusto  uguagli  il  Lemene. 

E  perchè  non  nasca  il  sospetto  ch'io  esageri,  ecco  un 
saggio  del  suo  modo  di  scrivere  nel  seguente  madriga- 
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le,  specie  frivola  di  poesìa  di  che  egli  tenensi  maestro  : 

Ardea  di  bel  desio  Tirsi  pastore 
Di  coglier  vaga  rosa; 
Ma  spietata  costei,  fiera,  ritrosa 
S*  armò  di  spine  e  minacciò  rigore. 
Rosa,  diss'  egli  allor ,  se  nei  tuo  nome 
Ed  orsa  ed  ano  io  leggo, 
Ben  nel  tuo  nome  io  veggo 
E  la  tua  feritale  e  l' ardor  mio , 
Perchè  l' orsa  sei  tu ,  V  arso  son  io. 

E  di  questo  tono  vanno  tutte  le  poesie  eh*  egli  intitola 
ariette  per  musica.  Il  predetto  esempio  è  una  delie  gioie 
—  dirò  così  —  d' infimo  pregio  fra  le  tante  della  sua  lunga 
raccolta  ;  questa  che  aggiungo  è  la  più  preziosa  fra  le  sue 
migliori,  lo  sforzo  più  miracoloso  al  quale  arrivasse  mai 
r  arte  sua  : 

Basciuga,  Elpina,  i  ral, 
Dine  Maria,  clie  a  lagrimare  apprendi 
Perch*^  il  tuo  flor  lasciai: 
Semplicetta  che  sei  !  tu  non  1*  intendi. 
Basciuga  i  ral,  rasciuga  e  ti  consola; 
Che  se  la  rosasela 

Io  prender  volli,  il  tuo  bel  fior  perdoni: 
Sol  per  me  quando  il  serbi,  a  me  tu  il  doni. 

L' ultimo  verso  fa  intendere  a  qual  fiore  alluda  la  Vergine 
Santa  ;  il  Baretti  la  chiamò  oscena  allusione  e  non  era  niente 
bacchettone.  Il  Lemene  volle  fare  parlare  a  Maria  il  linguag- 
gio di  una  galanteria  divota,  e  deturpò  ogni  cosa. 

Alla  poesia  divota  ei  si  dedicò  negli  anni  vecchi  della  sua 
vita,  e  questa  si  può  ragionevolmente  chiamare  1*  ultima  &se 
del  suo  indegno.  Compose  un  volumone  di  versi  sacri ,  ai 
quali  appose  nome  :  Dio  ;  li  divise  in  trattati,  ciascuno  de* 
quali  contiene  otto  sonetti  ed  un  inno.  Considerò  nel  primo 
Dio  Uno,  quindi  Dio  Tritio^  Dio  Creatore,  Dio  Uomo,  Dio 
Figliuolo  di  Maria,  Dìo  Paziente,  Dio  Trionfanle.  In  questi 
versi  il  buon  Lemene  si  studia  di  essere  sublime,  ed  è  am- 
polloso ;  canta  i  misteri  e  s*  imbroglia  nelle  loro  tenebre  ;  è 
dottrinale,  pesante,  e  vola  con  1*  ale  di  piombo.  Quanta  di- 
stanza fra  queste  poesie  e  la  divina  canzone  alla  Vergine 
scrìtta  dal  Petrarca ,  la  quale  va  considerata  come  il  più 
bello  inno  sacro  che  la  Italia  possegga  !  Non  saremmo  ri- 
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gidi  verso  il  Lemene  se  dicessimo  che  la  sua  poesia  non  è 
buona  né  pel  cuore,  né  per  gli  orecchi  ;  dacché  se  vi  manca 
la  vera  passione  che  muove  l'anima,  vi  si  desidera  parimente 
la  varietà  del  numero,  della  quale  non  erano  privi  i  suoi  con- 
temporanei, e  fra  essi  in  ispecie  Giambattista  Zappi. 

Lo  Zappi  va  annoveralo  fra  i  fanciulli  straordinafii  per 
precoce  sviluppa  di  mente.  Da  Imola  sua  patria  passato  a. 
Bologna,  non  ancora  compiva  il  decimoter^o  anno  della  età 
\    '         sua,  e  fu  addottorato  in  Filosofia  e  in  ambe  le  leggi/  Datosi 
I  quindi  allo  esercizio  dell'  avvocatura  e  ridottosi  ad  abitare  io 

.  I\om^,  sostenne  varii  uSicìi  importanti,  che  non  però  gli  con- 

j  tesero  di  coltivare  la  poesia,  alla  quale  si  sentiva  trascinato. 

j  Dopo  la  gloriosa  fondazione  dell'Arcadia,  fu  uno  de*  piùope- 

rosi  a  spingerla  innanzi,  lavorando  ih  ogni  guisa  per  l'acca- 
demia, e  facendo  risonare  di  armoniosissinii  canti  il  bosco 
Parrasio.  Fra  tutti  i  pastori  che  affettavano  semplicità  fu  de 
più  semplici,  o  almeno  seppe  mostrarsi  tale  con  piacevole 
artifizio  ;  fra  quelli  che  gonfiavano  i  loro  versi  di  sublime  va- 
pore, fu  il  più  magnifico,  e  varii  sonetti  dell' una  e  dell' altra 
maniera,  che  richiedono  qualità  di  mente  ed  arte  oppostisk 
sime,  tutt(fk*a  ^i  rammentano,  né  vi  é  raccolta  poetica  da 
servire  di  esempio  a'  giovani  studiosi,  nella  q^iale  non  ven- 
gano inseriti.  Lo  Zappi  adunque  fra' riprovevoli  é  il  meno 
cattivo,  perchè  aveva  ingegno  veramente  creato  per  la 
poesia,  e  se  fosse  venuto  al  mondo  in  tempi  migliori,  non 
è  dubbio  che  avrebbe  scritto  molto  meno  e  assai  meglio. 
A' dì  nostri  non  si  pensa  a  lui  che  per  alludere  a  un  parolaio; 
il  quale  a  guisa  di  venditore  di  gioie  false  che  abbiano 
l'apparenza  di  vere,  agevolmente  seduce  i  giovani  che  si  la^- 
sciano  animaliare  dal  suo  spurio  splendore. 

Va  fatta  intanto  la  seguente  osser\'azione.  Così  come 
l'Arcadia  andavasi  spogliando  de'  vizii  del  seicento,  da'quali, 
per  la  ragione  notata  di  sopra,  ^  non  potè  ne*  primi  anni  della 
^ua  istituzione  tenei'si  immune,  dava  maggiore  sviluppo  a'suoi 
propfii,  voglio  dire  a  quel  mo'do  di  scrivere,  che  aHora  chia- 
mavano fantastico;  espressione  che  importa^'a  stile  immagi* 

•  Vedi  «aaietco,  pag.  270. 
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DOSO,  figurato I  ornato,  e  che  adesso  vale  frondoso,  futile, 
vano. 

n  corifeo  di  questo  secondo  manrerìsmo  arcadico  fa 
riputato  Cario  Innocenzo  Frugoni.  A  lui  la  natura  aveva 
largito  immaginazione  feconda,  ma  intelletto  assai  leggiero. 
Fatto  per  forza  claustrale,  nelle  stupide  abitudini  della  vita 
monastica  consunse  le  prime  impulsioni  del  suo  ingegno  ; 
sciolto  dalle  monastiche  catene,  riprese  con  nuova  lena  il 
mestiere  di  poeta,  e  perchè  la  idea  che  egli  aveva  del- 
Farte  non  richiedeva  né  studi!  profondi,  né  meditazione 
intensa,  scrisse  un  infinito  numero  di  versi  d*  ogni  specie  , 
d'  ogni  stile,  e  d*  ogni  metro,  sì  che  dalla  marmaglia  degli 
eruditi  pastori  veniva  considerato  come  primissimo  poeta 
dell'  epòca  sua.  In  lui  si  compiva  la  missiione  arcadica,  b 
quale  ebbe  il  santo  zelo  di  estirpare  il  cattivo  gusto,  ma 
coi  mezzi  che  essa  adoperava  non  potè  giungere  allo  scopo 
propostosi  ;  vero  è  che  ritrasse  1*  arte  da  una  via  riprove- 
vole per  metteria  in  una  via  falsa.  Dalia  morte  dello  Z»ppi 
a  quella  del  Frugoni  corsero  circa  quarantanove  anni ,  i 
fasti  poetici  de'  quali  sono  popolati  da  migliaia  ^i  nomi  al- 
lora gloriosi,  ma  ora,  tranne  pochissimi  che  appena  si  ram- 
mentano, nulli.  Ciò  non  ostante,  abbiamo  ricongiunti  questi 
due  valorosi  versificatori  e  posti  in- questo  luogo,  peroc- 
ché non  volendo  che  il  nostro  lettore  patisca  la  noia  che 
sentimmo  noi,  allorché  il  nostro  debito  e*  imponeva  di .  fru- 
gare fra  mezzo  il  vasto  ammasso  dell*  arcadica  robaccia,  ci 
tarda  di  mostrare  l'arte  redenta  dalla  ragione  che  inco- 
mincia ad  ottenere  il  trionfo  preparatole  da  mille  lenti, 
ma  validi  sforzi  di  vigorose  intelligenze,  che  iniziarono  il 
periodo  di  storia,  al  quale  il  corso  degli  avvenimenti  ci  ha 
oramai  condotti. 

La  grande  opera  della  emancipazione  intellettuale  de' 
popoli,  apparecchiata  e  voluta  in  Italia  fino  dal  secolo  deci- 
moterzo ,  e  pervenuta  al  suo  vero  esplicamento  ne*  primi 
cinquanta  anni  del  deciraosesto,  se  per  la  terra  che  la 
produsse  non  fu  sorgente  benefica  di  libere  istituzioni, 
come  avviene  di  tutti  i  grandi  fatti  nati  dallo  impulsa  del- 
l'intelletto  che  progrede,  lasciò  nelle  menti  de*  pensatori 
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orme  profonde,  che  non  era  possibile  cancellare.  Della  lotta 
tra  il  sacerdozio  e  Io  impero,  che  per  sì  lungo  volgere  dì 
tempo  aveva  fatta  inferocire  la  procella  nelle  cose  politiche 
del  mondo,  chi  all'epoca  alla  quale  accenniamo  avrebbe  par-^ 
Iato?  É  vero  che  tra  il  politico  letargo  in  cui  giaceva  l'Italia 
nel  secolo  decimosettimo,  le  idee  di  riforma  che  agitarono 
le  menti  oltramontane  parevano  spente;  nuUadimeno  esse 
in  secreto  duravano  e  crescevano  per  mostrarsi  più  tardi  a 
guisa  di  torrente  che  sgorghi  rapido  e  gonfio,  e  s' interni  nelle 
viscere  della  terra  per  risboccare  più  lungi  con  impeto  mag- 
giore. Lo  spirito  fattore  di  que' morali  perturbamenti  esisteva 
tuttavia,  anzi  aveva  incominciato  a  subire  la  sua  crisi  bene- 
fica ;  il  dramma  continuava ,  gli  attori  avevano  cangiata  la 
maschera,  e  gli  uomini  invece  di  pugnare  per  Cesare  o  per 
Pietro,  combattevano  gli  uni  per  la  causa  della  ragione,  gli 
altri  per  quella  dell*  autorità.  E  se  questa  fece  ogni  suo  sforzo 
a  non  lasciarsi  estinguere,  le  fu  d*uopo  dismettere  tutti  gli 
abusi  che  ne'  tempi  barbari  V  avevano  resa  onnipotente,  e 
riconoscere  il  trionfo  della  rivale,  trionfo,  che  venne  salutato 
da'  popoli  come  un  fatto  iniziatore  di  una  era  novella.  Gli 
efletti,  che  la  ragione,  posta  in  condizione  da  operare  da  sé, 
produsse,  furono  infiniti,  prontissimi  e  maravigliosi  in  ogni 
generazione  di  scibile.  E  quelle  fra  le  nazioni  europee  che  dopo 
lungo,  pertinace  e  cruento  combattere',  l'accolsero  in  tutta  la 
significazione  del  vocabolo  eia  posero  come  principio  massimo 
delle  loro  politiche  costituzioni,  s' inalzarono  a  quella  grandezza 
alla  quale  oggidì  con  somma  nostra  maraviglia  le  vediamo  per- 
venute. U  concetto  degli  iniziatori  della  emancipazione  traman- 
dato di  padre  in  figlio,  era  giunto,  ne' primi  cinquanta  anni  del 
secolo  decimottavo,  a  popolarizzarsi  mercè  principalmente  le 
cure  degli  scrittori  francesi  ;  i  qqali  per  1*  indole  della  loro 
lingua  e  del  loro  facile  ingegno,  e  per  le  politiche  condizioni 
in  che  allora  si  trovava  la  Francia  rispetto  agli  Stati  Europei, 
a  guisa  di  sensali  che  traffichino  le  merci  altrui,  prendevano 
le  dottrine  d'ogni  gente,  le  vestivano  alla  francese,  e  le 
diflbridevano  in  ogni  contrada  di  Europa.  Beneficio  è  questo, 
di  cui  la  società  presente,  e  —  se  le  speranze,  gli  augurii  o 
ì  desiderii  nostri  non  fallano  —  con  più  ragione  la  futura,  sa- 
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ranno  gcalissimé  alla  Francia  ;  la  quale  oltre  tale  gloria  *  che 
noù  è  poca,  V acquistò  quella* anche  più  insigne  di  avere 
congiunto  la  idea  allo  espefìaiento,  iniziando  la  portentosa 
"ultima  rivoluzione  politica. 

I  politici  ammettono  come  verità  provata  dalla  esperien- 
za e  ripetuta  ip  infinito  numero  di  Ètti,  che  i  prini:ipi  si  mo- 
dificano  a  misura  de*  bisogni  del  pòpolo.  Essi  muovono,  è 
vero,' ma  )a  loro  forza  motrice,  d'indole  tutta  morale,  prende 
le  norme  dalla  forza  trascinante  del  popolo,  la  quale  è  infini- 
tamente  maggiore.  La  durata  non  meno  che  la  qualità  di 
un  governo  dipende  dal  volere  dei  più;  quando  i  più  vo- 
gliono» è  mestieri  che  Tuno  conceda.  Come  cotesto  ge- 
nerale movimento  verso  lo  emanciparsi  della  ragione  si  ma- 
nifestò anche  in  Italia,  i  principi  che  sedevano  sopra  i  troni 
dei  diversi  Stati  nei  quali  era  partita  la  penisola,  ci  offrono 
un  bello,  spettacolo  di  contrasto  co*  loro  predecessori.  Agli 
uomini  imbecilli,  o crudeli,  o  abbietti  dell'epoca  jintecedente 
erano  per  singolare  ventura  succeduti  sovrani^  i  quali  ave- 
vano in  capò  tanto  cervello  da  potere  pensare  da  sé  ed  in- 
tendere ia  loro  posizione  rispetto  a  Dio  e  agli  uomini.  Quasi 
fossero  mossi  da  un  solo  pensiero,  intorno. al  quale  non  oc- 
ccMrreva  più  disputare,  egli  è  ballo  vederli  in  nobile  gara  in- 
tenti a  vincersi  vicendevolmente,  e  a  modo  di  lottatori  discesi 
neir  arena  contendersi  la  gloria  di  secondare  il  movimento 
morale  dei  tempi.  Si  sarebbe  detto  in  verità  che  essi,  po- 
nendo da  partorii  costume  de*  loro' antecessori,  si  mostras- 
sero sinceramopte  desiderosi  del  pubblico  bene,  e  di  poteri 
reprimenti  che  erano  per  indole  propria,  fossero  diventfiti 
poteri  efficienti  dello  intellettuale  progresso  della  nazione. 
Non  era  voglia  di  bene,  ma  necessità  d'istinto  di  vita. 

Gli  Stati  che  avevano  in  Italia  maggiormente  sofferte  le 
devastazioni  de' loro  oppressori,  erano  quelli  che  ubbidivano 
agli  Spagnuoli,  voglio  dire  il  Regno  delle  Sicilie,  e  la  Lom- 
1)ardia.  Abbandonate  al  duro  e  rabido  dispotisfoo  de'  viceré, 
ladroni  che  per  lo  più  venivano  in  Italia  da  un  paese  imbar- 
barito dalla  più  brutale  superstizione,  cotesto  j>rovincie  quasi 
terre  di  conquista,  erano  lasciate  in  preda  alla  feroce  ingordi- 
gia de' dominatori.  Le  storie  di  que*  tempi,  comunque  jiarrino 
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solo  una  parte  di  tante  miserie,  ci  mettono  il  ribrezzo  nel 
cuore.  Ma  sulle  sventurate  contrade  che  erano  cadute  più  in 
fondo,  la  mano  di  Dio  si  distese  prima  a  risollevarle  e  disporle 
a  tempi  migliori. 

Dopo  anni  sì  lunghi  di  prostrazione  morale,  il  Regno  di 
Napoli  liberavasi  dalle  unghie  laceratrìci  dei  viceré  e  diven- 
tava indipendente  monarchia  sotto  Carlo  III.  Questo  prin- 
cipe dabbene,  animoso,  amatore  de' sudditi,  quando  venne 
in  Italia,  quando  pose  il  piede  so  quelh  terra,  che,  come 
la  chiamano  gli  stranieri;  è  il  paradiso  della  natura,  il 
suo  cuore  si  aperse  spontaneo  ai  sentimenti  piò  miti  del* 
r  umanità,  e  gì*  ispirò  il  pensiero  di  un  governo  da  padre. 
Non  è  storico  di  quell*  epoca  che  non  numeri  uno  per  uno 
gì* infiniti  beneficii  compartiti  da  Carlo  ai  suoi  popoli,  il 
suo  ardore  nel  promuovere  gli  studii,  nel  rianimare  i  com- 
mercii,  nello  abbellire  di  splendidi  monumenti  le  più  cespi'- 
cue  città  del  Regno.  Sotto  di  lui  Ercolano,  città  coperta  di 
lava,  divenne  una  miniera  che  forniva  inestimabili  tesori  del* 
l'arleanlica;  Pompei,  sgombra  dalle  ceneri  che  per  tanti  se- 
coli l'avevano  sepolta  facendone  sparire  per  fino  i  vestigli,  sor- 
geva a  maravigliare  il  mondo  ;  Carlo  edificava  un  Museo  che 
poscia  divenne  uno  de' principali  di  Europa,  ricostituiva  e 
quasi  ricreava  intieramente  TUniversità.  E  queste  e  mille  al- 
tre opere  immortali  egli  taceva  senza  emungere  il  tesoro  delio 
Stato  ;  sibbene  profondeva  nel  suo  bel  Régno  d' Italia  l' oro 
che  —  Citto  poi  re  di  Spagna  —  gli  veniva  in  gran  copia 
dalle  miniere  d'America.  A  tanta  grandezza  di  animo  univa 
la  verecondia  e  l' onestà  dell*  uomo  giusto.  Quando  il  de- 
stino lo  rapì  air  Italia  per  inalzarlo  al  trono  spagnuolo,  egli 
togliendo  commiato  da'  grandi  del  Regno,  rimise  nelle  mani 
loro  un  anello  di  ferro  trovato  a  Pompei,  che  egli  soleva 
portare  in  dito,  perchè,  come  cosa  dello  Stato,  fosse  col- 
locato dentro  il  Museo.  '  I  grandi  rimanevano  istupiditi 
a  tanta  scrupolosità  di  coscienza  per  una  simigliante  ine« 
zia  ;  ma  il  savio  principe  con  quali'  atto  intendeva  di  dare 
agli  amministratori  delle  cose  pubbliche  un  ammonimento  di 
onestà ,  quasi  dicesse  :  chi ,  come  me,  ha  le  mani  dentro  le 
<  COLtmi ,  Storia  tfflJiMiiw  <N  ^l^poN,  Bb.  I,  cip.  4. 
u*  U 
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cose  del  pubblico  segua  il  mio  esempio.  Quale  effetto  rispon- 
desse air  azione  e  alla  intenzione  di  Carlo,  1*  uomo  potrebbe 
intenderlo  viaggiando  l'Europa,  nella  quale  non  è  Museo 
pubblicò  0  privato  che  non  vanti  qualche  prezioso  frammento 
delle  antichità  di  Pompei  o  di  Ercolano. 

Lo  Stato  di  Milano ,  sottratto  anch'  esso  alla  spagnuola 
tirannide,  era  venuto  sotto  la  dominazione  della  impera- 
trice Maria  Teresa,  la  quale  cominciò  a  versare  sopra  i  suoi 
sudditi  que*  benefìcii,  e  quelle  speranze,  che  poi  divennero 
molto  maggiori  e  più  posrtive  sotto  Giuseppe  II;  questo 
gran  principe,  ebe  posto  ifra  circostanze  di  bene  altra  im- 
portanza che  Carlo  III  non  fosse,  intese  le  tendenze  de*  suoi 
tempi,  e  volle,  forse  con  più  ardire  ebe  prudenza,  prooauo- 
verle.  Vedeva  che  un  rivolgimento  grandissimo  era  già  ac- 
caduto nelle  idee  de*  popoli,  e  che  1*  avvenimento  di  una 
grande  azione  fosse  inevitabile  :  attese  quindi  a  dirigerlo  al 
bene.  Fece  di  più  :  quasi  dimenticasse  eh*  egli  era  monarca 
assoluto,  ebbe  viscere  d' uomo  e  consentì  co'  suoi  sudditi. 
I  fatti  delia  vita  privata  di  questo  savio  prìncipe  divennero 
poscia  soggetti  di  drammi  sentimentali.  Allorquando  re- 
cossi in  Italia,  ch*egli  coi^  diritto  sentine  considerava  come  la 
terra  del  genio,  invitò  ed  accolse  i  più  reputati  ingegni, 
molti  de*  quali  fece  professori  della  Università  di  Pavia  :  ed 
allorché  volle  egli  medesimo  visitarla,  e  si  vide  circondato 
da  un*  eletta  schiera  di  uomini  sommi,  godè  dell'  oi^ogliodi 
sedersi  in  mezzo  a  un  nobile  consesso  di  eroi  del  pensiero. 
Decoravano  allora  lo  studio  di  Pavia  Spallanzani,  Scarpa, 
Fontana,  Scopoli,  Volta,  Presciani,  Mascheroni,  Tamburini, 
ed  altri  di  non  minore  celebrila,  i  quali  sostenevano  il  de- 
coro della  italica  sapienza  di  fronte  agli  stranieri,  a  cui  le 
sorti  volgevano  tanto  seconde  quanto  esse  erano  crudeli  per 
gì'  Italiani,  che  per  ridivenire  primi  fra  tutti  ì  popoli,  innanzi 
di  rialzare  gli  studii,  avevano  mestieri  di  ottenere  una  mo- 
•narcbia  temperata.  A  contemperare  il  potere  assoluto  attese 
Giuseppe  li,  non  ostante  che  fosse  stato  educato  ad  altri 
destini.  E  se  taluno  disse  che  egli  era  nato  irappo  preiio,  e 
non  era  per  anche  venuto  il  tempo  d' imprendere  ciò  ch'egli 
^tò,  nessuno  neghecà  n^i,  che  col  suo  franco  e  lesta 
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mòdo  di  Operare^  e  col  generoso  e  santo  odio  ohe  egli  por- 
tava all'Indice,  spianò  una  via,  che  il  suo  fratello  Pietro  Leo- 
poldo, come  quello  che  per  essere  sovrano  della  Toscana 
aveva  posto  il  suo  cuore  tutto  in  Italia,  corse  con  più  pace 
e  migliore  fortuna. 

Il  nome  di  quest*  uomo,  incomparabilmente  grande  come 
Granduca  di  Toscana,  fino  da' suoi  tempi  diventò  subietto 
di  encomii,  che  per  caldi  ed  eccelsi  che  fossero,  si  credono 
minori  <le'  meriti  suoi.  Egli  riceveva  lo  Stato  nelle  condi- 
zioni infelicissime  in  cui  lo  lasciò  Gian  Gastone,  1*  ultimo 
rampollo  della  funèsta  stirpe  de'  Medici ,  sotto  del  quale  il 
concetto  di  snervamento  morale  e  materiale,  immaginato 
primamente  dallo  iniquo  intelletto  di  Cosimo  I,  era  com^ 
pito.  La  Toscana  era  cadavere;  i  venerandi  monumenti 
della  Repubblica  \  ohe  sorgevano  muti  e  minacciosi  per  le 
vie  della  bella  città,  erano  una  satira  pungentissima  che 
avrebbe  lacerato  il  cuore  delle  genti,  qualora  quelle  genti 
avessero  avuto  un  cuore  vivo.  Leopoldo  ebbe  il  desiderio  di 
rialzare  i  caduti  suoi  popoli  ;  e  gli  ostacoli  erano  sì  gravi ,  e 
varii,  e  moltiplici,  che  se  egli  ci  fosse  riuscito,  il  suo  governo 
sarebbe  stato  considerato  come  miracolo.  Quanto  egli  facesse 
di  bene  in  ogni  genere  di  progresso  intellettuale  e  civile,  quale 
costituzione  apparecchiasse  ai  suoi  Toscani ,  che  non  erano 
acconciamente  disposti  a  riceverla,  quali  lotte  sostenesse, 
in  ispecie  contro  i  vecchi  abusi  della  Corte  Romana,  lo  narrano 
gli  storici,  i  quali  soggiui^ono  t  ch'egli  aveva  pubblicato  un 
editto,  per  cui  donava  a'  luterani  e  calvinisti  la  facoltà  dì  cele- 
brare i  riti  della  loro  religione  pubblicamente,  i  diritti  della 
cittadinanza,  la  possibilità  di  essere  chiamati  a  qualunque 
impiego,  l'uso  libero  delle  arti  e  mestieri  qùalsivolessero.  »  ^ 
In  somma,  aggiungiamo  noi,  se  Leopoldo  avesse  mostrata 
più  fermezza  in  certe  questioni  di  giurisdizione  religiosa,  la 
Toscana  avrebbe  conseguita  la  libertà  intellettuale  che  gode 
oggidì  r  Inghilterra  o  almeno  quella  delle  più  fiorenti  provincie 
della  Germania  ;  e  1*  Italia  tutta  avrebbe  nel  piccoli)  Stato  di 
lui  quasi  un  saggio,  un  modello  di  governo  dove  specchiarsi, 

*  Botta,  Storia  df  Italia,  €ontÌnuata  da  quella  dH  Gukciaréimi, 
tomo  X,  pag.  420.  Parigi  4852. 
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né  si  perderebbe,  come  sciaguratamente  fa ,  dietro  una  chi- 
mera dì  teocrazia  liberale,  che  è  ixtì  mostro  politico,  e  Dello 
stato  presente  della  civiltà  europea  non  è  possibile  che  di- 
venti un  fatto.  * 

Ma  il  migliore  elogio  di  Leopoldo  sono  le  sue  leggi  stesse 
e  nominatamente  il  Resocionto  che  egli  offerse  ai  suoi  sud- 
diti allorquando,  chiamato  alla  corona  imperiale  d'Austria,  si 
partiva  lacrimando  dalla  Toscana,  esempio  che  ti  ricorda 
Ì*^tto  eroico  di  Gelone  di  Siracusa,  il  quale,  tornato  trion- 
frnte  da  un'ardua  guerra,^  rende  ragione  delle  proprie  azioni 
e  riconsegna  al  popolo  il  potere  affidatogli/ 

Carlo  Emanuele  re  di  Piemonte  non  volle  cederla  an- 
ch' egli  ai  suoi  òolleghi.  E,  benché  ponesse  la  gloria  di  un 
re  principalmente  nella  forza  militare  più  che  nella  mprale, 
Qulladimeno  protesse  le  lettere,  invitò  a  Torino  uomini 
dotti  ;  e  sotto  di  lui  si  agitò  la  controversia  se  la  lingua  del 
Piemonte  avesse  ad  essere  la  francese  o  1'  italiana:  pre- 
valse quest'ultima,  e  il  principio  della  nazionalità  letterària 
non  fu  più  discusso  in  quella  parte  d'Italia,  cotanto  im- 
portante per  la  sua  posizione,  per  le  sue  ricchezze  e  per 
ie  animose  genti  che  alimenta.  Sulla  sedia  della  Corte  Ro- 
mana, oramai  scompaginata  e  cadente,  sedeva  Papa  Ganga- 
nelli,  il  quale  volendo  anch'  esso,  come  sovrano  secolare,  mo» 
strarsi  non  meno  degli  altri  principi  propenso  ad  abbracciare 
le  utili  riforme,  ebbe  il  coraggio  di  assalire  il  popolo  gesuiti- 
co, mentre  orgoglioso  della  sua  potenza  brigava  ne' regni 
del  mondo  vecchio  e  del  nuovo ,  e  di  prostrarlo  con  una 
Bolla  che  é  venerando  testimonio  del  suo  cuore  di  uomo  » 
non  meno  che  del  suo  intelletto  di  ottimo  principe.  Fatto 
fu  questo  che  gli  procacciò  gli  applausi  dello  intero  universo, 
e  financo  del  Turco  che  mandò  espressamente  a  complirlo.  ' 
In  somma  l' Italia  tutta,  o  alméno  la  maggior  parte  dei  suoi 
Stati,  era  a  que' tempi  nelle  condizioni  dì  un  podere  che 
muti  fattori,  i  quali  si  studiano  d'infondervi  quella  forza 
fecondatrice,  che  i  predecessori  intenti  a  sfruttarlo  vi  avevano 

'  Ramneato  ai  lettori  eho  quella  e  le  precedenti  pcgiao  furoDO  serìttt 
qatttn»  eutt  avwti  il  4S48. 
'  Botta  ,  loc.  cit. 
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quasi  estinta.  In  tanto  intellettuale  e  politico  movimento 
l'arte  non  poteva  rimanere  neHo  slato  di  sonnolenza,  in 
cui  la  tenevano  immersa  le  zampogno  di  Arcadia.  Ma  la  sua 
rigenerazione  tuttavia  non  poteva  più  essere  Y  opera  della 
sola  forza  creatrice  del  genio  ;  perocché  esistendo  incliti 
monumenti  in  ogni  ragione  di  scrivere ,  il  genio  non  può 
ignorarli  ed  operare  come  ente  solitario,  appunto  come 
avviene  nelle  epoche  della  civiltà  incipiente  ;  ma  è  mestieri 
che  esso  produca  a  norma  di  principii  non  solo  sentiti, 
ma  compresi  nella  loro  ragione  filosofica.  Il  ristabilimento 
quindi  della  letteratura  doveva  aspettarsi  da'  critici,  o  di- 
ciamo più  chiaramente,  i  critici  dovevano  precedere  gli  ar- 
tisti. In  capo  a  tutti  quegli  illustri  spiriti,  che  incominciarono 
a  filosofare  sull'arte,  è  da  porsi  Alessandro  Tassoni,  non 
ostante  eh*  egli  vivesse  nel  precedente  secolo.  Nella  decorsa 
Lezione  lo  abbiamo  veduto  come  il  più  grande  poeta  della 
età  sua:  in  questa  ci  è  necessario  considerarlo  come  il 
maggiore  de*  filosofi  dell'arte.  A  diciotto  anni  scrisse  una 
tragedia  alla  quale  appose  una  critica,  dove  con  generosa 
schiettezza  notò  ciò  che  in  quel  primo  lavoro  gli  parve  de- 
gno di  lode,  e  ciò  che  riprovevole  :  primi  vestigii  di  quella 
vigorosa  franchezza  di  giudizio,  di  quell*  intrepido  combat- 
tere contro  r  autorità ,  di  quel  cullo  reso  alla  sola  ragione, 
che  per  quei  tempi  di  accademicherie,  di  spagnolate,  d'in- 
quisizioni, di  roghi,  di  pugnali,  di  veleni,  sembrano  cosa  più 
ammirevole  del  poema.  Le  Considerazioni^  sopra  le  Rime  del 
Petrarca  furono  giudicate  un  sacrilego  scandalo  in  quel  se- 
colo storto  e  pettegolo,  onde  egli  fu  assalito  di  fronte  e  da 
tergo,  con  nome  «e  senza  nome  ;  ma  a  tutti  intrepidamente 
rispose  sì  che  rende  immagine  di  un  atleta  il  quale,  me- 
nando a  diritta  é  sinistra  la  poderosa  mano ,  schiaffeggi 
un'  oste  di  fanciulli,  e  gli  rimandi  a  casa  mettendo  dolorose 
grida.  Senza  timore  di  dire  troppo,  osiamo  affermare  che  se 
egli  in  cotesto  osservazioni  dettate  con  gran  senno  e  molto 
brio  e  non  poca  eleganza  di  stile  avesse  tenuto  un  contegno 
più  serio,  se  avesse  meditato  con  iscopo  di  meditare  davvero 

<  Le  scrisse  per  gli  alberghi  e  sbUb  n«Te  nel  suo  secondo  TÌaggio  alla 
Certe  di  Spagna. 

-     .  24* 
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sulla  letteratura»  se  avesse  saputo  affcenare  quel  bisbetico 
umore  che  di  leggieri  gì'  infìammava  il  cervello  e  lo  condu- 
ceva ad  ingiuste  esagerazioni,  jà  critica  italiana  avrebbe  fino 
d'allora  avuto  il  suo  più  grande  pensatore.  I  suoi  giuditii, 
Nondimeno,  formulati  in  quel  modo  bizzarro,  sono  superiori 
alle  idee  dell'  epoca  sua  ;  il  Tassoni  grandeggia  sopra  i  suoi 
contemporanei  in  guisa  da  rendersi  visibile  e  &rsi  venerare 
anche  nella  nostra^. 

Il  movimento  dato  dal  gran  poeta  della  Secchia  Rapita 
all'arte  giudicatrice  delle  lettere,  comunque  levasse  un  grido 
di.  disapprovazione  nel  ^olgo  degli  scrittori,  perchè  li  sgo- 
mentava, e  metteva  in  pericolo  il  loro  trafficò  ;  venne  nella 
susseguente  generazione  accolto  e  secondato  da  que* pochi 
che  èrano  capaci  di  sentire  la  comune  miseria.  Parecchi  me- 
riterebbero di  essere  rammentati  con  riconoscenza,  se  le 
leggi,  secondo  le  quali  conduco  il  presente  lavoro  mei  conce* 
dessero;  ma  non  posso  lasciare  nel  silenzio  quattro  uomini , 
i  quali,  se  come  artisti  non  pervennero  ad  occupare  uno  de' 
primi  seggi  nel  tempio  della  gloria  nazionale,  sono,  non  per 
tanto,  dà  reputarsi  sommi  per  vastità  di  dottrina  e  per  il  buon 
volere  e  la  longanimità  con  cui  pì*omossero  la  restaurazione 
delle  lettere  ed  appafecchiarono  a  quanti  vennero  dopo  loro 
il  terreno  disposto  a  ricevere  la  semema  che  avrebbe  prodotti 
squisitissimi  frutti.  Io  parlo  di  Gianvincenzo  Gravina,  di  Apo- 
stolo Zeno,  di  Ludovico  Antonio  Muratori,  di  Scipione  Mafiei. 

11  Gravina,  nella  storia  della  Giurisprudenza  è  stimato 
uno  de' più  forti  intelletti  che  nell'età  sua  filosofassero  sulle 
dottrine  del  Diritto  Romano  :  fra  gli  scrittori  di  cose  giuridi- 
che è  senza  dubbio  il  più  elegante  o  dei  più  eleganti.  Da 
questo  aspetto  a  noi  non  pertiene  giudicarlo.  L'austerità 
degH  studii  che  egli  professava  non  lo  distolse  dalla  cultura 
delle  bellìB  lettere,  verso  le  quali  lo  piegava,  più  che  l'a^more 
delle  lettere  stesse,  la  vanità  che  in  lui  era  stemperata.  Coo- 
però alla  grande  intrapresa  di  creare  l'Arcadia,  ed  ebbe  acer- 
bissime brighe  co'  principali  pastori  che  gli  turbarono  la  pacei. 
Pretendeva  al  primato  nella  poesia  ;  ma  in  quel  genere  che 
chiamavano  lirico,  aveva  da  lottare  con  uomini,  il  cervello 
de' quali  era  infiammato  da  tale  furore  poetico,  che  la  filo- 


r~ 
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sofia  e  la  erudizione  sue  mal  potevano  affrontare.  Oltre  la 
squisita  facoltà  che  egli  possedeva  per  sentire  le  bellezze 
deirarte,  aveva  profondo  studio  delle  lettere  antiche.  Co- 
nobbe le  deplorabili  condizioni  in  che  era  caduta  la  dram- 
matica, e  la  gii  parve  un  arringo  da  potersi  percorrere  senza 
rivali.  Scrìsse  parecchi  drammi,  e  persuaso  di  essersi  tenuto 
su  le  orme  de*  Greci,  andò  da  sé  medesimo  setiza  tanti  sut- 
terfugii  a  collocarsi  accanto  a  Sofocle.  '  Egli  dice  a'  suoi  let- 
tori :  io  sono  una  gran  cosa  ;  —  con  la  ingenuità  di  un 
fanciullo  che  dicesse:  io  son  bello.  Ma  cotesti  suoi  mi- 
racoli furono  giudicati  miserabili  copie  de*  capolavorì  del  tea- 
tro ellenico  ;  e  mentre  la  Sofonisba  del  Trissino  si  le$^e  tot* 
\  tavia,  le  tragedie  del  Gravina  sprofondarono  negli  4ibissi 

dell'  oblio  senza  speranza  di  ricomparire  più  mai  alla  luce. 
Ma  questo  dotto  uomo  quanto  (ti  inetto  a  fare,  tanto  fu  va- 
loroso nel  ragionare  sull'arte.  Il  suo  discorso  sulFEndimione 
^  del  Guidi,  che  fu  la  sua  prima  scrittura  critica,  comunque 

\  ricco  di  sane  dottrine,  dette  da  temere,  avvegnaché  egli  si 

^  proponesse  di  oscurare  con  lo  splendore  della  sua  prosa 

^  r  impeto  poetico  del  Guidi,  il  cigno  che  cpn  ali  robuste  e 

*  infaticabili  sapeva  più  che  gli  altri  sormontàrei  come  disse  un 

f  suo  confratello,  la  gloriosa  cima  dell'erto  giogo  di  Pindo.  Ma 

f  il  libro  della  Ragione  Poetica^  libro  che  da  taluno  è  chiamato 

i  il  mighore  trattato  di  estetica  '  che  1*  Italia  possegga,  é  te- 

^  stimonio  della  mente  giudiziosa  del  Gravina.  E  se  alcune  pro- 

i  posizioni  oggi  male  si  reggono ,  queir  opera  nel  suo  tutto 

I  é  ammirabile,  e  dimostra  che  era  già  per  iniziarsi  una  sta- 

I  gione  più  propizia  per  la  giacente  letteratura. 

t  Mentre  il  Gravina  propagava  le  sane  dottrine  nel  paese 

I  dove  l'Arcadia  come  immenso  vortice  attirava  à  sé  e  inghiot- 

I  tiva  gì*  ingegni  per  farli  diventare  imbecilli  ;  da  un  altro  an- 

I  golo  d' Italia,  cioè  da  Venezia ,  Apostolo  Zeno  faceva  sfond 

I 

^  *  Si  vegga  il  prologo,  oh' egli  promise  alle  tuo  dD<{ae  tngodio,  il  ^ude' 

eoDÌDeia  : 

Bceo  dopo  il  girar  di  tanti  weolt 
^  Noi  pnaioN  MOibitaU  la  trogadla,  m. 

s  Viooenzo  Gioberti,  •'  io  molo  noa  mi  appoogo,  noi  PHmoto  «9r«i« 
I  •  ehih  degV'ikUiani  oc 
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maggiori  a  promuovere  la  letteraria  riforma.  Datosi  più  di 
proposito  al  culto  delle  lettere ,  e  ricco  di  rton  minore  do* 
vizia  di  solidi  studii,  potè  cooperare  cori  effetto  più  benefico, 
che  il  Gravina  non  facesse,  a  spargere  le  idee  riformatrici.  Ol- 
treché, senza  la  boria  del  filosofo  calabrese,  lo  Zeno  potè 
avventurarsi  con  migliore  riuscita  a  persuadere  coli*  esempio 
le  dottrine  che  divulgava,  e  comporre  drammi  che  vennero 
meritamente  ammirati.  Ma  di  ciò  parleremo  tra  poco;  ora 
ci  spetta  considerarlo  come  critico.  Il  Giornale  de* Letterali, 
eh*  egli  e  Scipione  Maffei  pubblicavano,  e  che  senza  esage- 
rare è  da  tenersi  la  migliore  opera  periodica  del  secolo 
scorso,  lo  pose  in  carteggio  con  tutti  i  dotti  della  peni- 
sola. Esente  dal  veleno  dell*  invidia  pei  meriti  altrui,  dove 
scorgeva  faville  d'ingegno  studiavasi  con  carità  di  uomo 
onesto  a  ravvivarle,  a  fecondarle,  e  volgerle  al  bene  della 
patria  letteratura.  Le  sue  numerose  lettere  porgono  argo- 
mento d'anima  generosa  non  meno  che  d'  acume  e  di 
profondità  di  mente  nel  discutere  le  più  ardue  questioni 
di  critica  letteraria.  Le  note  che  appose  alla  Eloquenza 
llaiiana  del  Fontanini ,  uomo  superbo ,  ignorante  e  invido , 
che  alla  impudenza  di  detrarre,  univa  la  viltà  di  denun- 
ziare come  eretici  i  libri  de'  vivi  e  de'  morti  per  impin- 
guarne l'Indice,  cotesto  note  palesano  la  vastità  delle  letture 
dello  Zeno,  e  la  sua  destrezza  nel  vincere  le  calunnie  e  far 
trionfare  il  vero.  Meditava  da  gran  tempo  una  raccolta  di 
scrittori  delle  cose  italiche,  ma  come  seppe  che  vi  attendeva 
il  gran  Muratori,  depose  il  pensiero  e  gli  fece  dono  sponta- 
neo de'  suoi  studii. 

Lodovico  Antonio  Muratori  accolse  il  dono  dello  Zeno 
e  mise  insieme  quell'opera,  che  per  la  sua  immensità  met- 
terebbe  paura  ad  una  falange  di  dotti  ;  e  la  intraprese  e  con- 
dusse a  fine  da.  sé.  Dopo  la  pubblicazione  di  sì  numerosi 
documenti,  dissotterrati  dagli  obliati  recessi  delle  bibliote- 
che, e  disposti  e  illustrati  con  giudizio,  la  necessità  di  ri- 
scrivere una  storia  d' Italia  con  critica  nuova  e  con  fatti  più 
certi  fu  un  sentimento  unanime  di  tutti  i  letterati  italiani. 
L'instancabile  uomo,  neDa  mente  del  quale  le  notizie  con- 
tenute in  que' vecchi  scrittori  stavano  in  bell'ordine  achie- 
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rate,  volle  soddisfare  ali*  universale  desiderio,  ed  m  circa 
dicioUo  mesi  ^— tempo  sì  breve  e  da  sembrare  incredibile  — 
scrisse  la  grande  opera  degli  Annali  d' lialia;  opera  la  quale 
se  da  parte  del  dettato  non  si  può  proporre  come  esempio, 
sarà  sempre  la  guida  più  sicura  e  più  onesta  a  quanli  dopo 
lui  scrìssero,  e  dopo  noi  scriveranno  intorno  la  storia  politica 
delle  cose  italiane.  Uomo  santo  era  il  Muratori,  uomo  di  vita 
intemerata,  di  modestia  incomparabile,  di  carità  sen^  esem- 
pio. Credeva  nella  religione  di  Cristo,  e  ne  venerava  i  dogmi 
con  verginale  innocenza  \  qualvolta  le  sue  letture  lo  seduce* 
vano  al. dubbio,  egli  a  prevenire  anche  la  possibilità  di  ca- 
dervi recitava  il  Credo.  '  Ma  nello  indagare  ie  Vicende  della 
Chiesa,  se  anda vasi  più  convincendo  della  santità  impersonale 
di  lei|  deplorava  il  mal  governo  che  spesso  ne  avevano  fatto 
coloro  che  ne  reggevano  le  sorti,  terrene.  Persuaso  che  lo 
scrittore  il  quale  tradisca  la  verrtà  commette  un  sacrilegio,  i 
cui  effetti  si  prolungano  in  ragione  della  durala  del  libro, 
nel  comporre  le  storie  italiane  fu  veridico  come  un  martire, 
e  rilevò  i  danni  che  le  usurpazioni  temporali  de'  papi  avevano 
&tti  alla  Chiesa  ed  air  Italia. 

La  iniquità  non  ebbe  vergogna  di  infamare  il  più  puro 
cristiano  degli  scrittori;  e  i  Gesuiti  lo  denunziarono  taccian- 
dolo di  eresia  cimle,  che  chiamarono  eresia  Muratoriana. 
1  posteri,  riconoscenti  all'  inclito  uomo,  lo  ricompenseranqo 
dell*  ingiuria  patita*  quando,  come  Foscolo  desiderava,  la  Ita- 
lia gì'  inalzerà  una  statua  accanto  a  quella  di  Dante,  o,  come 
noi  con  più  ragione  vorremmo,  ciascuna  delle  nostre  citlà 
inalzi  una  statua  al  padre  della  nostra  storia.  ' 

Enumerare  i  lavori  del  Muratori,  tutti  intrapresi  con 
cosdenza,  e  diligenza,  di  che  a*  giorni  presenti  sono  rarissi* 
roi  esempi,  non  appartiene  al  nostro  proponimento.  Che  se 
gli  mancava  il  senso  delicato  del  Tassoni,  e  il  solido  gu- 
sto dello  Zeno,  se  nell'  adattare  i  giudizii  alle  opere  cede 
a  que*  due  rari  intelletti,  nello  indagare  i  principii  generali 

*  SOu ,  Vita  di  Lodovico  Antonio  Muratori. 

'  Modena,  patria  dei  Muratori,  con  plaoao  anÌTerBale  di  totti  gV Italia- 
ni, ranoo  daeono,  gli  ba  8o|eiiiiamaot«  inaogurata  una  statua  scalpita  da  uo 
insigiia  artitto. 
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dell*  arte  spesse  volte  va  loro  innanzi.  Ne  sismo  prova.  ì  suoi 
trattati  del  Buon  Gusto  e  della  Perfetta  Poesìa,  ne*  quali,  se 
ne  togli  lo  stile  dimesso,  è  tale  tesoro  di  dottrina  da  sbal- 
danzire  qualunque  degli  odierni  scrittori  di  estetica. 

In  vastità  di  dottrina,  ed  in  longanimità  di  studii  Sei- 
pione  Maffei  è  giudicato  uguale  al  Muratori.  A  me  ciò  non 
par  vero,  e  quanto  stimo  il  primo  superiore  al  secondò  nella 
forma  dell*  arte,  tanto  questo  vince  quello  nella  erudizione 
e  nella  chiarezza  Blosofica  con  cui  la  ordina.  Nondimeno  an- 
che il  Maffei  fu  ardentissimo  nel  promuovere  il  buon  gusto 
delle  lettere  ;  e  prendendo  di  mira  massimamente  la  letteratura 
teatrale,  fece  sforzi  di  ogni  specie  perchè  il  teatro  sorgesse  in 
Italia,  e  conseguisse  la  riputazione  in  cui  l'Europa  teneva  il 
teatro  francese  dell'epoca  di  Luigi  XIV.  Il  Maffei  pubblicò 
una  raccolta  de'  più  pregevoli  componimenti  drammatici  ita- 
liani, lottò  con  un  frate  Concina  che  scrisse  contro  l' immo- 
rahtà  del  teatro,  assalendo  il  Maffei  ohe  lo  promoveva.  Cotali 
diatribe  accrebbero  rinomanza  alla  Merope,  tragedia  che  il 
Maffei  aveva  innanzi  composta,  e  che  venne  rapidamente  tra- 
dotta nelle  più  eulte  lingue  e  commendata  da*  dittatori  delle 
varie  letterature  d'Europa.  Papa  Benedetto  XTV  era  dan*opi- 
nioncpubblica  costretto  a  imporre  silenzio  al  Frate  arrabbia- 
to; il  Maffei  trionfava,  e  il  risorgimento  drammatico  inina- 
vasi  in  Italia. 

Le  cure  di  questi  indefessi  e  generosi  ingegni  furono  un 
seme  che  sparso  nel  suolo  italiano,  già  disposto  a  riceverlo, 
germogliò  repentinamente.  Si  videro  quindi  in  ogni  città  sor- 
gere uomini  che  attendevano  agli  studii  storici  giusta  le  norme 
di  Muratori.  La  storia  fra  la  numerosa  falange  degli  eruditi 
aveva  un  atleta  che  se  ne  andava  pèrvie  non  calpestate  e  solo. 
Francesco  Bianchini,  sommo  scienziato  e  insigne  architetto, 
imprese  a  purificare  la  verità  storica  dallo  involucro  delle  favole 
per  mezzo  della  interpretazione  dei  vetustissimi  monumenti. 
La  sua  Storia  Universale  fra  tutti  i  libri  di  quei  tempi  sorge 
insigne  monumento  di  pellegrina  sapienza  ;  e  su  quel  tanto 
che  il  Bianchini  ne.pubblicò,  ed  ora  giace  quasi  dimenticato, 
il  Dupuis  edificava  il  suo  sistema  della  origine  dei  culti.  La 
critica  avrebbe  potuto  fare  più  rapidi  progressi  se  la  voce  di 
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un  ioimeTno  uomo  fosse  stata  ascoltata  dall* Italia.  Quest'uo- 
mo era  Giambattista  Vico,  che  nato  poTero,  vissuto  poveris- 
simo, ìribolato  dalla  invidia,  non  curato  dagli  uomini,  abbrao- 
ciava  con  la  mente  la  storia  dette  Nazioni ,  js*  inabissava  nelle 
tenebre  de' secoli,  spazzava  errori,  disseppelliva  il  vero, 
creava  in  somma  ttiia  la  scienza  dell*  umanità,  eh'  egli  one- 
stamente dignitoso  potè  chiamare  Swnza  Nuova.  Ha  la  sua 
voce,  punto  o  poco  curata  da'  suoi  coetanei ,  giunse  sonora 
al  secolo  nostro,  che  procedendo  dietro  la  luce  di  quel  libro 
stupendo ,  incomincia  a  ricostruire  la  storia  e  vestirla  del 
dignitoso  manto  della  Filosofìa,  e  Dio  voglia  che  tanto  lume 
non  abbarbagli  le  menti  in.  Italia  e  le  faccia,  come  avvenne 
di  taluni  scrittori  stranieri,  fiumeticare  fra  le  speciose  visioni 
<li  un  mondo  bntastico. 


Poesia  Drammatica.  —  Pietro  Metastaalo.  —  Carlo  Goldoni. 

Mentre  le  roandre  arcadiche  tenevano  addormentata  la 
letteratura  cullandola  all'  armonia  delle  loro  snervate  cantile- 
ne, un  giovinetto  di  tenera  età,  snello,  vispo,  avvenente,  alle- 
grava le  più  eulte  conversazioni  di  Roma,  improvvisando 
versi  con  grazia ,  con  bcilità ,  con  ispirazione.  Avvenne  una 
volta  che  Gianvincenzo  Gravina  lo  udisse  e  ne  rimanesse  at- 
tonito; però  appena  il  piccolo  poeta  ebbe  finito,  l'uomo 
dotto  io  chiama  a  sé ,  lo  accarezza,  lo  interroga  ;  e  ottenuta 
licenza  dai  genitori,  se  Io  conduce  a  casa,  lo  provvede  degli 
agi  necessarii  a  compire  gli  studiì,  e  fa  divisamente  di  consa* 
orarlo  sacerdote  delie  muse.  Allora  il  fanciullo  mutava  il 
nome  di  Pietro  Trapassi  in  quello  dì  Meiaslasio,  vocabolo 
greco  allusivo  alla  trasformazione  domestica,  al  trapasto 
eh'  egli  aveva  latto  da  una  condizione  di  vita  in  un'  altra. 

Il  Gravina,  mediocrissimo,  e  se  anche  si  voglia  pessimo 
versificatore,  nia  ottimo  giudice  di  versi,  leggeva  nelle  atU- 
ludini  di  quel  giovane  ingegno,  come  il  naturalista  che  p^- 
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servi  le  disposizioni  vitali  dell'embrione;  e  tale  ne  vatn 
cinava  la  riuscita,  da  maravigliare  non  solo  la  Italia,  ma 
r  intero  universo.  Il  presagio,  comecché  paresse  esageralo , 
tornava  veridico,  e  il  Metastasio  diventando  il  più  grande 
poeta  drammatico  d'ogni  letteratura,  ottenne  poi,  col  messo 
potente  e  popolare  della  musica ,  il  trionfo  anebe  presso 
lontane  genti,  incapaci  a  sentire  la  inefiabile  malia  de'  suoi 
versi.  * 

Còl  proponimento  di  educarlo  alle  lettere,  il  Gravina 
primamente  gli  comandò  smettesse  l' esercizio  d' improwi* 
sare  ;  gli  dimostrò  cosiflalto  mestiere  essere  da  sallimbancbi 
e  da  zanni,  e  V  arte  vera  ricbiedere  meditazione  lunga,  dot- 
trina molta,  giudìzio  retto,  piena  conosdenza  di  tutti  i  mezzi 
che  essa  adopera  a  manifestarsi.  Come  io  ebbe  ammaestrato 
nello  studio  degli  scrittori  greci  e  latini,  da  vero  benefattore, 
gli  lasciava,  morendo,  un  patrimonio  di  quindicimila  scudi, 
col  quale  assicurandogli  un  vivere  onesto  e  indipendente  in- 
tendeva preservarlo  ^1  funesto  bisogno  di  vendere  l'anima 
e  lo  ingegno.  Ma  tali  provvedimenti  furono  vani,  poiché 
in  breve  tempo  lo  incauto  poeta,  consumato  pressoché  tutto 
il  retaggio  del  Gravina,  e  poco  di  poi  ridotto  quasi  alla  mi- 
seria, fu  costretto  a  recarsi  in  Napoli  con  la  speranza  di  prò* 
cacciarsi  alla  meglio  un  nuovo  modo  di  vivere. 

Dopo  varie  sofferenze  d'ogni  speòie' quivi  incontrate, 
che  lo  distolsero  dallo  studio  della  poesia  per  gettarlo  nello 
studio  di  un  curiale,  volle  il  caso  che  gli  venisse  commesso 

*  n  Baretti  col  suo  -«olito  modo  eugerato  di  pregiare  il  merito  dcf  li 
Mriitorì ,  giaci ica va  il  Metastasio  il  primo  poeta  del  moodoj  giodizin  cb«  forse 
noD  parve  itrano  a  que' tempi ,  ma  ai  noatri  oon  credo  ai  trovi  od  solo  critico 
cbe  lo  possa  ammettere.  Koadimeno  molte  delle  sue  osaervafteoi  sell'  iosigoe 
melodrammatico  sono  vere  ;  e  fra  le  altre ,  parlaodo  egli  della  ioeaprimiUle 
facilità  e  dell' armooia  de' versi  metasUsiani ,  nota  così:  «  Io  molti  Inglesi  mi 
t  sono  abbattuto,  i  quali ,  quantunque  non  estremamente  versati  nella  liiifaa 
a  nostra,  pure  potevano  ripetere  a  mente  tutta  la  Ctnuonetta  a  Niee,  seosa 
t  poter  poi  ripetere  una  sola  strofa  delle  tre  traduxiooi  di  essa  canioartta,  che 

•  SODO  stampate  nella  scelta  di  Poesie  inglesi  pubblicate  e  Londra  in  aei  lemi 
m  da  Boberto  Dodsley  ;  e  sì  che  io.  ognuna  di  quelle  traduaieni  si  sono  fsdel- 

•  mente  conservati  i  pensieri  e  l'ordine  loro,  secondo  l' originala  *,  ma  la  ebinrt 
t  e  precisa  espreesione  non  s'  è  oooservala ,  ee.  •  Frutéa  Utiermfim,  voi.  I , 
pag.  84,  edizione  milanese. 
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di  scrivere  un  dramma  musicale  da  rappresentarsi  per  fe- 
stVgg:iare  il  giorno  natalizio  deHa  Imperatrice  moglie  di 
Carlo  VI.  A  tal  fine  compose  gli  Orti  Esperidi:  e  gli  ap- 
plausi, con  cui  venne  salutato  cotesto  suo  primo  esperimen- 
to ,  gli  crearono  repentina  una  rinomanza  che  decise  di  tutto 
lo  avvenire  della  sua  vita.  La  dimane  del  giorno  della  rap- 
presentazione, procedendo  per  le  vie  e  ascoltando  il  suo  nome 
encomiato  da  tutti,  avrebbe  potuto  dire  come  Byron  il  di 
dopo  pubblicato  il  Child  HaroU:  e  Oggi  levandomi  da  letto, 
mi  son  trovalo  famoso.  »*  Ma  cosiffatto  successo  non  sarebbe 
forse  stato  il  primo  anello  della  catena  di  tutte  le  vicissitudini 
della  sua  vita,  se  non  si  fosse  congiunto  ad  un  altro  avveni- 
mento, il  quale  mutò  affatto  la  sua  condizione,  ed  annesse, 
dirò  così,  la  sua  esistenza  ai  destini  del  teatro  musicale,  e  gli 
fece  irrevocabilmente  eleggere  quella  via  eh'  egli ,  animato 
dalla  coscienza  della  propria  vocazione ,  corse  con  le  ale  del 
genio  alle  spalle. 

Marianna  Bulgarelli,  la  idolatra  sirena  di  quell'epoca, 
avendo  sostenuta  la  parte  di  Venere  negli  Orti  Esperidi,  ma- 
ravigliata di  cantare  per  la  prima  volta  vera  poesia,  volle  co- 
noscere il  poeta  che  aveva  saputo  scrivere  versi  con  tanta 
passione,  nobiltà,  mfelodia.  Non  appena  lo  vide,  che  inva- 
ghita delle  beile  sembianze  e  delle  cortesi  maniere  del  gio- 
vane, lo  invitò  —  tollerante  il  marito  di  lei — ad  albergare 
aotlo  il  proprio  tetto. 

La  casa  di  questa  donna  famosa  fu  al  Metastàsio  la 
scuola  migliore  onde  esplicare  il  suo  ingegno  ;  ivi  conveni- 
vano i  più  celebri  uomini  ;  ivi  più  di  tulli  frequentava  il  Por- 
pora ,  rinomato  maestro  di  musica,  il  quale  consentendo  in 
peculiar  modo  col  poeta,  gli  si  offersead  addottrinarlo  nelfarte 
musicale.  II  Metastàsio,  facendo  rapidissimi  progressi,  si 
trovò  in  condizione  tale  da  conoscere  le  inlime  ragioni  delle 
due  arti,  di  signoreggiarne  i  mezzi  in  guisa  da  poterle  equi- 
librare, affinchè  ambedue  concordassero  a  pro<lurre  un  solo 
effetto.  Quindi  per  lui  il  melodramma  pervenne  ad  un'al- 

'  •  I  awok$  onB  wu>rmng  tmd  fomnà  wif$€if  fmmmu.  »  Lo  tfbmtao 
tttiti  gli  scrìUori  della  vita  di  Byron. 

11.  55 
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tozza  non  conseguita  né  prima  né  poi  da  nessuno  tra  le  mi- 
gliaia de'  poeti  che  si  sono  messi  allo  esperimento. 

Caduta  in  basso  la  tragedia,  imbastardita  la  commedia 
per  tutto  il  seicento,  il  gusto  del  dramma  musicale  veniva 
sempre  crescendo.  Ma  se,  non  ostante  la  sua  stravaganza, 
ddla  parte  della  musica  esso  sempre  era  in  progresso  ed  ac- 
cresceva le  sue  attitudini  e  sviluppava  le  sue  forme  ;  da  quella 
della  poesia  erasi,  più  che  ogni  altra  specie  di  componimen- 
to, deturpato  di  tutte  le  frenesie  dell'epoca.  ■  Il  presente 
teatro  —  dice  il  Gravina,  alludt* ndo  al  sólo  linguaggio  dram- 
matico —  altro  non  insegna  che  turgidamente  favellare  e 
acutamente  delirare.  »  ^  Condotta  stravagante,  intreccio  im- 
possibile, nodi  insolubili,  accatastamento  di  accidenti,  carat- 
teri strani,  male  disegnati  e.  peggio  dipinti,  versi  barbari, 
passioni  forzate,  mistura  di  naturale  e  di  soprannaturale,  più 
sozza  mistura  di  scene  da  farsa  con  scene  da  tragedia  :  in 
fine  il  teatro  musicale,  nullo  per  la  mente,  nullo  t>el  cuore, 
tendeva  a  porgere  diletto  agli  occhi  con  le  decorazioni  della 
scena,  diletto  agli  orecdii  con  la  complicata  ed  artifiztosa 
eombinazione  degli  strumenti.  La  musica  sebbene  r^gesse 
tirannescamente  i  voli  della  poesia,  e  quindi  progredisse  a 
danno  di  quella  che  strasctnavasi  impotente,  pativa  anche 
essa  traviamenti,  perocché  rnevitabilmente  doveva  parte- 
cipare alle  infermità  dell'altra,  e  perciò,  se  falsa  la  espres- 
sione del  verso,  falsa  di.  conseguente  ne  risultava  la  espres- 
sione del  canto. 

La  lista  delle  produzioni  melodrammatiche  dal  Rinuc- 
cini  al  Metastasio  é. infinita;  e  giova  avvertire  così  di  volo 
ohe  nella  mania  de*  tempi  nostri  pei  soggetti  chiamati  fanta- 
stici, quelle  opere,  adesso  dimenticate,  potrebbero  fornire 
una  dovizia  di  assai  maggior  pregio  che  non  abbiano  i  sog- 
getti, che  i  moderni  libreilisti  vanno  mendicando  nelle  stra- 
niere letterature.  Se  la  nullità  del  secolo  richiede  coleste 
porcherie,  é  meno  riprovevole  cercarle  in  casa  propria  che 
fuorìi  Se  é  forza  ehe  gli  Italiani  impazzino,  ìmpazàno  pure 

*  DtUa  TW^mNé,  tUro  «no,  praoMMo  alFWiiMM  hXU  n«  tragedie, 
YdMKÌa  4740,  pag.  ivii. 
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ilalianamente,  iirtitando  gì*  incliti  feUi  dell*  Italia  allorché  far- 
neticava a  suo  modo. 

Apostolo  Zeno,  allorquando  fu  eletto  poeta  a*  servigi  de' 
teatri  di  sua  maestà  cesarea ,  si  vide  nella  necessità  di  pen- 
sare da  senno  al  proprio  ufficio.  Seguitare  il  pessimo  gusto 
allora  predominante  ei  non  poteva  senza  sua  infamia,  egli 
die  lo  aveva  con  infaticabile  lena,  con  tante  cure  e  longani- 
miià  combattuto.  Perlo  che  fece  ogni  àfoi-zo  per  ricondurre, 
o  dirò  con  più  esattezza,  conciliare  per  la  prima  volta  l'opera 
musicale  con  le  norme  della  vera  drammatica,  comporre 
cioè  un  melodramma  che  stesse  in  pace  colla  logica  dell'arte. 
Fu  questa  un'  impres;^  sommamente  ardua,  cosicché  «quando 
a  lui  mancasse  »  scriveva  il  Metastasio  al  dotto  Fabroni ,  che 
componendole  vite  degli  Illustri  Italiani  gli. aveva  chiesto  un 
giudizio  sul  merito  drammatico  di  Apostolo  Zeno;  «  quando 
a  lui  mancasse  ogni  altro  pregio  poetico,  quello  di  aver  di- 
mostrato con  felice  successo,  che  il  nostro  melodramma  e 
la  ragione  non  sono  enti  incompatibili,  come  con  tolleranza, 
anzi  con  applausi  del  pubblico,  parca  che  credessero  quo' 
poeti  ch'egli  trovò  in  possesso  della  scena  ;  quello,  dico,  di 
non  essersi  reputato  esente  dalle  leggi  del  verosimile;  quello 
di  esst-rai  difeso  dalla  contagione  del  pazzo  e  turgido  stile 
allor  dominante  ;  e  quello  fìnal mente  di  aver  liberato  il  co- 
turno dalla  comica  scurrilità  del  socco,  con  la  quale  era  in 
quel  tempo  miseramente  confuso,  sono  meriti  ben  sufficienti 
per  esigerei  la  nostra  gratitudine  e  la  stima  della  posterità.  >.' 
Dalle  savie  parole  del  più  grande  maestro  dell'arte  si  racco- 
glie che,  mercè  lo  ingegno  e  gli  studii  dello  Zeno,  il  melo- 
dramma  veniva  prendendo  un  aspetto  quasi  nuovo,  con 
reggersi  sopra  un  nesso  razionale,  svolgere  passioni  vere, 
diventare  vera  poesia.  E  se  tra'  molli  drammi  che  lo  Zeno 
compose,  nessuno  a'  dì  nostri  se  ne  potrebbe  chiamare  pro- 
duzione ispirata  dal  genio  ;  se  egli  in  tutti  fallì  a  quella  leg- 
giadria di  concepimento  e  di  esecuzione  che  costituisce  la 

'  MrrASTÀSio,  Letlert  tcelU,  tomo  II,  ptg.  400.  Vesexia  n9S.  Goo- 
cortile  a  questo  del  Metastasio  i  il  giudixio  che  de'nt'iflHraniini  dell»  Zeno  dk 
n  Goldoni  nelle  Memorie  p$r  Mtrtre  alla  Storia  della  #ita  Vita  $  del  «no 
Teatro,  Tomo  I,  cap.  41. 
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essenza  dell'arte  perfetta,  non  deve  dissimularsi  ch'egli  apriva 
primo  la  via  e  la  mostrava  al  IMetastasio,  quasi  Io  prendesse 
permane  e  conducendolo  là  dove  comincia  l'erta,  gli  di- 
cesse: Giovati  delle  mie  cadute,  fa  senno  del  modo  onde 
io  r  ho  percorsa  ;  io  fui  costretto  a  fermarmi  ad  ogni  passo 
e  spesso  inciampare. per  renderla  praticabile,  e  l'ho  resa  ; 
adesso  tu  muovi  e  giungi  a  quella  meta,  rh'  io  vagheggiai 
col  pensiero,  ma  non  potei  conseguire  coli'  opera. 

Allorquando  lo  Zeno,  oppresso  dal  freddo  aere  di  Vien- 
na, debole  di  salute,  arso  dal  desiderio  di  rivedere  la  patria, 
chiese  commiato  allo  augusto  padrone  e  1'  ottenne,  gli  pro- 
pose il  giovane  Metastasio  come  il  più  grande  poeta  dramma- 
tico d'Italia.  Poco  dopo  il  Metastasio  era  invitato  alla  corte 
di  Vienna  per  assumere  1'  ufficio  del  venerabile  Zeno.  Da 
quel  tempo  in  poi  ottenne  lutti  gli  agi  nece>sarii  a  vivere 
esclusivamente  per  l'arte.  La  sua  vita  è  un  continuo  succe- 
dersi di  trionfi.  Il  poeta ,  come  ruscello  che  sboccando  da 
piccola  vena,  nel  suo  corso  $i  allarghi,  s' ingrossi ,  acquisti 
moto  e  vigore  e  diventi  un  magnifico  fiume,  precede  gra- 
dualmente dal  buono  al  migliore,  finché  perviene  al  perfetto 
e  vi  sfa  sino  all'età  sua  più  tarda,  in  cui  mostra  segni  di 
decadimento.    ' 

Ajficora  giovanetto,  impastoiato  negl*  inalterabili  precetti 
del  Gravina,  compose  la  tragedia  del  Giustino,  subietlo  ch'egli 
trasse  dalla  Italia  Liberala  del  Trissino.  A  scoprire  in  questa 
sua  prima  produzione  tutte  le  attitudini  drammatiche  che 
venne  mostrando  io  progresso,  allorché,  eletio  il  cammino, 
si  mise  a  correrlo  senza  tentennare,  ci  vorrebbe  un  occhio 
più  che  dr  lince.  Il  Giustino  al  languido  verseggiare  lucidato 
sulle  righe. di  undici  sillabe  della  Italia  Liberata,  congiunge 
i|  freddo  andare  delle  tragedie  del  Gravina.  Benché  ne' luo- 
ghi in  cui  il  iMetastasio  si  lascia  libero  a  sé,  tu  veda  tralucere 
lampi  d'ingegno,  il  poeta  novizio  ti  sembra  una  fanciulla, 
che  condotta  per  la  prima  volta  in  conversazione,  se  fa  il 
menomo  molo,  se  parla  una  parola,  tiene  gli  occhi  fitti  negli 
occhi  della  mamma  per  interrogarla  se  faccia  bene  o  male. 
Egli  non  solp  non  osa  infondere  forza  drammatica  nel  sog- 
getto, ma  gliela  toglie  in  que'  punti  dove  esso  1*  ha  storica- 
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mente  ìnereitte.  Serva  di  esempio4a  scena,  nelb  quale  Teo- 
dora vuole  ottenere  dallo  In)peratore.  lo  assenso  che  Giustino 
ritorni  dalla  guerra  dMta Ila  per  isposare.  Sofìa.  Il  Trissino, 
come  accennammo,  *  ne  fece  una  sudicia  dipintura,  che  non 
'  per  tanto  ha  ,di  per  sé  tanta  forza  drammatica  da  potersene 

>  cavare  un  certo  che  di  squisitamente  bello,  ti  Metastasio  non 

■  lascia  indietro  quella  scena;  ma  per  amore  di  serbare  il  de- 

coro, vi  toglie  J*  oscèna,  e  senza  sostituirvi  il  sentimento 
—  come  avrebbe  potuto  agevolmente  e  dovuto  fare,  -^vi  to- 
,  glie  anche  la  vita.  La  suddetti  tragedia  si  chiude  con  un 

^  line  lieto,  vale  a  dire  coli*  avventurosa  unione  de*  due  giovani 

^  innamorati  :  cosa  degna  di  nota,  in  quanto  il  poeta  neeosti- 

t  tuì  un  principiò,  alquale  poi  sempre  sn  attenna  nello  scio- 

i  glimento  di  quasi  tutti  i  suoi  drammi.  Fu  detto,  ed. è  vero, 

I  che  Apostolo  Zeno  era  stato  il  primo  a  praticarrlo  in  parecchi 

^  de'  suoi  componimenti  dramhf)atici,  perchè  Cariò  VI;  che  lo 

1  pagava  e  l'onorava,  voleva  che  gli  spettatori  si . partissero 

i  lièti  dal  teatro.  Oltre  di  che,  secondo  ch'io  sopra  avvertiva/ 

Y  la  tragedia  è  per  sé  medesima  una  impertinenza  agli  occ^i 

I  di  un  sovrano,  il  quale  all' eroismo,  predicato  per  finzione 

l  in  teatro  anche  dal  più  abbietto  degli  istrioni,  si  sente  con- 

turbare le  viscere  ;  ed  un  principe,  amando  che  i.suoi  sud- 
i  diti  ridano  anziché  fremano,  e  pagando  liberalmente,  come 

i  può  comandare  ad  un  filosofo  che  si  lasci  pagare ,  di  predi- 

I  care  un  assurdo,  così  può  volere  da  un  poeta  chQ  la  tragedia 

r  si  chiuda  col  riso. 

,  Che  non  sia  conceduto  al  poeta  finire  la  tra'gedia  con 

I  scioglimento  lieto,  non  sarebbe  logico  sostenerlo;  imper-.' 

I  ciocché  a   lui   spetta   informare    il    subietto    nelle  leggi 

i  dell*  arte  nel  modo  più  convenevole  ad  ottenere  lo  effetto 

voluto  dall'  arte  ;  ma  farsene  una  regola  inalterabile  é  un 
correre  al  manierismo  e  sformare  la  storia,  che  é  le- 
cito solamente  modificare  negli  accidenti,  non  già  nella 
sostanza.  Lo  Zeno  in  ciò  si  condusse  da  quell'uomo  destro 
eh'  egli  era  ;  ma  prima  che  il  Metastasio  l' osservasse  nelle 
pruduzioni  del  suo  predecessore,  lo  aveva  udito  dalla. bocca 

'  Veàt  ad^lietro,  pag.  144. 

>  Vedi  adaietro,  p«g.  452,  «  I9S. 
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del  suo  dotto  inaesfro,  che  gli  parlava  queste  parole  :  t  Av- 
vengono Rincora  nelle  favole  —  nel  soggetto  del  dramma  — 
delle^  morti,  svenimenti,  duelli  e  cose  simili,  le  quali  deb- 
Bono  per  relazione  agli  orecchi,  non  per  la  vista  agli  occhi 
venire;  sì  perchè  la  vista  delle  cose  atroci  offende  troppo 
r  interno  senso  ;  sì  perchè  non  si  possono  portare  a  tanta 
naturalezza  e  verisimiliUidine  che  non  riescano  fredde  per 
essere  apparente  la  iìnzione  ;  sì  alla  fine  perchè  non  è  imita- 
zione poetica  quella  che  non  è  fatta  dalle  parole ,  dallo  quali 
per  via  degli  orecchi  possiamo  concej)ire  quel  che  agli  occhi 
si  presenta.  Per  lo  che  degno  di  lode  si  è  reso  Eschilo,  il 
quale,  prima  di  tutti ,  tolse  dagli  occhi  del  popolo  queste 
atroci  e  fredde  rappresentazioni,  e  colle  parole  aila  vista 
r  espose.  »* 

La  ragioni  del  Gravina  sono  degne  di  quel  profondo 
filosofo  che  egli  era,  ma  nel  farne  una  ric>etla  reltorica  egli  ebbe 
torto,  a  cagione. del  princìpio  generale  da.  noi  più  volle  toc- 
cato in  varii  luoghi  di  questo  libro,  cioè  che  siccome  lo  in- 
gegno umano  è  indefinitamerAe  libero ,  così  volergli  pre- 
scrivere leggi  non  necessarie,  volerlo  privare  della. libertà 
di  aprirsi  una  via  nuova  per  ridursi  al  presunto  perfello  del- 
Farte  la  quale  per  sua  natura  è  varia  all'  inGnito,  è  lo  stesso 
che  tarpargli  l' ale  e  poi  pretendere  eh'  egli  spicchi  rapido  ed 
alto  e  maestoso  il  volo. 

Fino  dal  suo  esordire  dunque  il  Metastasio  procedeva 
con  certi  preconcetti,  che  gli  servirono  di  norma,  e  che  eg^i 
nello  adoperarli  modificò,  non  mutò  mai  essenzialmente; 
nonostante  conseguì  la  riforma  del  melodramma.  Persuaso 
che  l'opera  per  musica  e  la  ragione  non  fossero  etiti  mcom- 
palibUi,  si  studiò  di  ricostruirne  il  concetlo  secondo  i  prin- 
cipii  del  dramma  puro.  Ad  una  mente  lucida  e  sottilmente 
logica  ei  congiungeva  senso  squisitissimo  nel  modifìcat-e  il 
soggetto  e  ridurlo  acconcio  ad  informarsi  nelle  sembianze 
della  poesia.  Con  tali  peregrine  doti  d' ingegno  attese  a  tor- 
nare l'orditura  drammatica  alla  bella  semplicità,  senza  ri- 
nunziare alla  varietà,  alla  complicazione  degl'  incidenti,  come 
richiedevano  i  tempi  non  meno  che  quel  genere  di  poeii.»  ; 

'  GiAtou,  JMki  Trag€dìa,  pag.  17,  ediz.  «il. 
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ma  .rombino  semplicità  e  varielà  in  maniera  che  le  scene,  pel 
magistero  con  cui  sono  connesse ,  appariscano  congiunte 
sfiiKi  sforzo,  e  stanilo  in  armonia  con  lo  insieme,  facciano  che 
r  occhio  le  contempli  come  un  tutto  indivisibile.  E  questa 
fu  la  pili  ardua  delle  sue  fatiche.  Ma  il  dramrVia  non  poteva 
ritornare  alla  semplicità  greca,  imperciocché  il  gusto  dei  coe- 
tanei del  poeta  sarebbe  rimasto  offeso  dal  non  vjedere  quella 
ri"te  di  avventure  fanlastiche  e  spesso  impossibili  a  cui  erano 
stali  assuefatti  dalle  viziate  produzioni  degli  antecessori.  Il  ' 
Metaslasio  quindi,  supposto  Che  avesse  avuto  ingegno  ed 
intenzione  di  ricreare  1'  arte  secondo  il  primitivo'  concetto, 
non  poteva  innovare  con  maggiore  libertà  di  quello  ch'egli 
fece,  peroccfiè  infiniti  erano  i  ceppi  convenzionali  ed  inerenti 
al  suo  ufficio,  ceppi  che  egli  non  avrebbe  potuto  rompere 
senza  distruggere,  lo  spettacolo  melodrammatico.  Si  pensi 
c(»ine  il  poeta  fosse  astretto  a  introdurre  ne'  suoi  drammi 
'  pili  voci  di  donne,  e  che  la  prima  avesse  a  parlare  lauto  e 

non  più,  la  seconda  avesse  a  comparire  in  questa  o  in  quella 
^  scena  ;  che  ci  avesse  a  essere  un  tenore,  un  soprano,  uà 

basso  o  più  bassi  ;  che  la  UAe  scena  dovesse  finire  con  un 
'  •  duo ,  la  tale  altra  con  un  aria  :  si  pensi  che  la  decorazione 

f  avesse  a  vnriare  più  volte  a  seconda  della  maggiore  solen- 

\  niià  dello  spettacolo,  dacché  il  melodramma,  inventato  per 

i  celebrare  le  feste  legie,  era  spettacolo  da  sovrani,  del  quale 

parte  essenziale  era  la  scenografia  ;  e  le  memorie  di  que* 
B  tempi  ricordano,  che  spesso  l'apparecchio  per  la  rappre- 

;  sentazione  di  un*  opera  nuova  costava  spese  che  oggidì  par- 

t  rei'bero  inrredibili  :  si  pensi,  io  diceva,  a  queste  ed  a  cento 

altre  convenienze  inalterabili,  e  mi  si  dica  se  potenza  o  drti- 
\  tìzio  di  genio  poderoso  avrebbe  fallo  un  passo  più  in  là  del 

Metastasio  senza  esporsi  a  gravissimo  e  inutile  pericolo.  *  Il 

<  A  maggiore  illostruiooe  dì  ciò  che  affermo  nel  testo  riferirò  quaoto 

avvenne  a   Curio   Guidoni    io    Milano,   allorché   voleva  esordire  col   melo* 

*  dramma  della  Àmalasunta.  Erasi  dunque  recato  io  casa  della  prima  can- 

r-  (ante,  dove  si  era  radunato  il  sinedrio  de' musici  e  de' dilettanti.  Io  primo 

:  lungo  {jli  opposero  che  i  personaggi  non  potevano  essere  più  di  olto,  e  l' Ama- 

laotint»  aveva  il  diiVtto  di  averne  nove.  •  Torno  a  leg{{ere,  ■  prosegue  il  Gohluui 

'  nt'llr  Jlevnorte,  eh*  egli  scrisse  in  francese,  della  propria  vita,  e  eh'  io  riferisco 

dalla  anonima  traduzione  ìuliana,  turno  I,  cap.28  :  •  Atto  primo,  tcèTUH  pri- 
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poeta  dunque,  in  condizione  pari  a  quella  di  un  artista,  che 
invitato  a  dipingere  in  un  luo^o  di  forma  bizzarra  ed  irrego- 
lare adatti  la  disposizione  delle  figure  alla  dimensione  dello 
spazio,  il  poeta  semi  il  tormento  di  quelle  catene,  e  spesso 
se  ne  dolse  cori  gli  amici.  Privo  dunque  della  piena  liberià  di 
fare,  senza  la  quale  ogni  artista  fa  male,  il  Metastasioci  seni- 
bra,  assai  più  grande  jiella  felice  riuscita  di  ricostruire. il  con- 
cetto del  mei  u  dram  ma,  e  rendere  ai  versi  V  onore  che  loro 
era  slato  usurpato  dalla  tirannia  delle  nòte  musicali.  11  me- 
lodramma, consideralo  rispetto  alla  poesia  solamenìe,  cioè 
dal  lato  della  parola,  ci  parrà  tina  produzione'  incompiuta  ; 
considerato  comenino  insieme  composto  di  musica  e  di  pue> 
sia,  ed  arfimesse  come  vere  le  arbitrarie  necessità, musicali, 
quelli  che  in  esso  paiono  difetti,  sembreranno  spontanee  con* 

•  mayCìodesiló  ed-Àrpagofu.^m  torna  fuori  il  tigoor  CafTariefìo —  era  il  pri- 

•  fDo  soprano  —e  mi  duiuandt  qual  era  il  nome  del  primo  lAprano  odl^opern. 
I  Signore,  disagio,  eccolo,  é.  Clodesilo.  Coinel  ri<>puf?  egli  allora,' vói  fata 

•  aprire  al  primo  attore  la  scena ,  a  lo  fato  comparire  in  teatro  fra  lo  strepilo 
t  della  gente  cbe  arriva  e  si  mette  a  sedere?  Affé,  sigatire, clie  non  mi  avrete.  » 
Udite  .parecchie  ^Itre  simili  osseryaxionì ,  il  tonte  Porta ,  che  voleva  pruteg- 
gerlo,  avendo  assistito  coq  attenzione  alla  lettura  gli  disse  :  ■  Mi  sembra   clro 

•  ooo  abbiate  studiata  malo  l'iir(e  poetica  d' Aristntile  e  d'Orazio,  e  che  ab- 
«  biate  scritta  la  vostra  opera  dietro  i  priocipii  della  tragedia ,  e  quindi  non 
s  sappiate  cbe  il  drammu  in  musico  è  un'opera  imperfetta,  so(ti»messa  a  regtde 
s  ed  usi  cbe  non  hanno  per  verità  il  senso  comune ,  ma  che  convieo  seguir» 
>  «ppuntioo....  conviene  prìncipiare  dal  compiacere  gli  attori  e  le  attrici  ;  con- 
s  vien  contentare  il  compositore  di  musica  j  convien  consultare  il  pittore  delle 

•  decorazioni;  vi  sono  regole  ia  tutto,  e  sarebbe  un  delitto  di  lesa  dramma- 

•  turgia^  se  si  osasse  d' infrangerla  e  di  non  osservarle.  I  tre  principali  sog- 

•  getti  del  dramma  deggioo  cantare  cinque  arie  per  ciascheduno;  due  oel 
»  primo  atto,  due  nel  secondo,  ed  una  nel  teno.  Ls  secondo  attrice  ed  il  se- 
»  condo  soprano  non  poasouo  averne  die  tre;  le  ultime  parti  debbono  contea- 
s  tarsi  di  una  o  due  al  più.  L'autore  delle  parole  deve  sviiimi lustrare  al  mn- 
s  sico  le  diverse  gradarioni ,  che  formano  il  chiaroteur0  della  musica ,  • 
s  guardarsi  che  due  arie  patetiche  non  ai  succedano.   Deve  inoltre  colla  me- 

•  desiina  precauzione  compartir  Tarie  di  bravura,  quelle  di  azione,  quelle 
s  di  meixo  carattere,  e  i  minuetti  e  i  rondò.  So|irattuttu  conviene  ben  gnar- 
s  darsi  di  dare  arie  appassionale  o  di  bravura,  o  rondò  alle  seconde  parti. 

•  Queste  povere  genti  fa  d'  uopo  che  si  contentino  di  quello  che  lor  si  dft,  ed 
s  è  lor  proibito  di  farsi  onore.  •  Con  questo  irragionevole  codice  dipUuualico 
musicale  l'abate  Vivaldi ,  maestro  compositore,  diceva  in  altra  ocrasioiie  alio 
slesso  Goldoni:  •  Si  può  fare  una  tragedia,  un  poema  epico  ancora ,  seppur 

•  volete  j  senza  saper  fare  un  quateroario  musicala,  a 
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eessioni  o  forzate  usurpazioni  di  un'  s^te  ad  un'  arte  8orelk|, 
onde  c^ngiungere  le  particolari  possibilità  d' ambedue  ad 
uno  scopo  comune.  La  sua  perfezione  sta  dunque  nel  giusto 
equilibrio  della  poesia  e  della  musi<»,  distrutto  il  quale,. 
Toprra  musicale  perde  della  sua  bellesi^.  Cotesta  giusta 
economia  fra  le  note  é  lo  parole  fu  creata  o  almeno  rista- 
bilita e  condotta  al  pili  alta  grado  di  perfezione  dal  Mela* 
stasio.  Innanzi,  egualmente  che  dopo  i  suoi  tempi,  le  parole 
venivano  appena  considerate  ;  erano  poco  meno  che  quello 
interiore  apparato,  quell'  ordegno  di  cui  si  servono  gli  arti- 
sti a  fare  il  fantoccio  che  francescamenle  dicono  manichino^ 
onde  vestirlo  di  panni  e  studiarvi  le  pi^be.  Prima  badavano 
alla  musica,  poi  alla  decorazione  scenica,  da  ultimo  alla  poe- 
sia, là  quale  fu  tale  sce^npiaggine,  da  non  si  potere  intendere 
in  che  modo  un  compositore  di  musica  non  vergognasse  di 
giovarsene.  Senza  le  sublimi  note  del  Rossini,  chi  potrebbe 
oggimai  patire  la  lettura  di  quegli  insipidi  e  barbari  pa- 
sIìcqì  che  si  chiamavano  versi  della  Semiramide  q  del  Bar- 
biere ? 

Ricostruito  in  tale  inaniera  il  melodramma  dalla  parte 
del  nesso,  il  iMetastasio  ci  si  mostra  in  tutla  la  sua  gloria , 
ove  si  consideri  nell'arte  somma  con  cui  dipìnse  i  caratteri, 
mosse  le  passioni,  armonizzò  il  linguaggio.  Opinando,  come 
i  cihquecentisti  pensavano,  che  V  arte  deve  imitare  la  na- 
tura nel  suo  bello,  il  poeta  pose  gran  cura  nel  disegnare  i 
personaggi,  nel  colorirli,  nello  animarh.  In  tutte  le  sue  figure 
si  vedto  una  nobiltà  di  fare,  che  costituisce  il  peculiare  ca- 
rattere del  suo  pennello;  ci  trovi  del  liscio,  ma  è  liscio  che 
non  muiive  da  sforzo,  ma  dal  pensiero  di  conseguire  più  il 
bello  nella  sua  leggiadria,  che  il  vero  nella  sua  evidenza.  Dire 
che  i  suoi  attori,  posti  in  situazioni  simili,  abbiano  i  mede- 
simi tratti  di  iìsonomiaf  le  medesime  movenze,  il  linjguaggio 
medesimo,  è  un  calunniarlo  ;  imperocché  il  perpetuo  studio 
di  correggere  la  natura  —  assioma  estetico,  ma  allora  male 
interpretato — e  ritrarla  nei  suo  bello,  fa  che  l' arte  si  mostri 
troppo;  0  per  parlare  il  Im^uaggio  della  scienza,  f^  che  il 
poeta  sia  più  soggettivo  che  oggettivo,  e  trascuri  quelle  par- 
ticolarità di  forme,  che  ne*  poeii  primitivi,  mentre  lasciano 
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una  certa  scabrosità  alla  figura,  la  individuano  con  segni 
peculiari  che  non  è  possibile  ripetere  nelle  altre.  Cotesto 
stretto  osservare  certe  leggi  prestabilite  produttrici  del  bello 
mena  al  manieriselo,  del  quale  vuole  giustizia  che  il  Meta- 
slasio  non  sì  reputi  esente.  Ma  benché  non  sia  difetto  nelle 
arti  che  al  pari  del  manierismo  faccia  impedimento  al  de- 
starsi delle  passioni,  e  benché  il  Metastasio  sia  manierato, 
nulladiméno  forse  per  un  prestigio  di  cui  non  si  potrebbe 
addurre  ragione,  o  ch*e|^li  parli  di  amore,  o  di  carila  materna, 
di  amicizia,  di  clemenza  e  di  mille  altri  affetti  diversi,  anche 
senza  la  dolcezza  della  musica  del  Per^^olesi,  ma  udito  recitare 
come  scrittore  di  drammi  puri  — e  Metastasio  è  quasi  il  solo 
fra* melodrammatici  che  si  possa  rappresentare  senza  musi- 
ca,—  ti  tocca  il  cuore,  e  ti  strappa  le  taci  ime. 

Ciò  che  ad  alcuni  critici  porge  argomento  di  lode  infini- 
ta, ad  altri  d' infinito  biasimo,  si  è  la  locuzione  del  Metasta- 
sio. Fu  detto,  che  del  vastissimo  tesoro  della  lingua  itiiliana 
egli  non  si  giovò  che  di  circa  settemila  voci  radicali  ;  fu 
detto  che  il  suo  verso  scorre  troppo  fluido,  suona  uniforme, 
si  mostra  cascante  di  vezzi,  è  fiacco,  compassato,  e  vellica 
r  orecchio  sempre  d' un  modo  :  fu  detto  in  fine  che  delle 
numerosissime  variazioni  armoniche  di  una  lingua,  e  in  ispe- 
cie  dell*  italiana ,  armoniosi<sima  sopra  tutti  gli  idiomi  mo- 
derni, il  Metastasio  sceglie  una  sola  chiave,  e  su  quella  sem- 
pre si  sta.  L' accusa,  che  non  è  priva  di  fondamento,  di- 
verrà più  mite,  dove  parlando  di  melodramma,  il  critico  non 
perda  mai  d'occhio  che  è  produzione  destinata  ad  associarsi 
alla  musica.  Nondimeno  cotesta  lindura  di  locuzione  al  Me- 
tastasio veniva  persuasa  dal  medesimo  principio  di  ritrarre  la 
natura  nella  sua  ideale  avvenenza.  Quella  stessa  rai^ione  che 
gli  fece  dipingere  anche  i  ribaldi  con  tinte  piacevoli  —  n^ 
che  ti  rammenta  il  fare  di  Domenichino,  il  quale  disegnando 
la  figura  di  Satana,  schiva  le  forme  mostruose  dell*  Orga- 
gna,  — lo  spinge  a  far  parlare  i  suoi  personaggi  con  con- 
venevolezza, che  egli  chiamerebbe  decoro,  e  che  noi  diremo 
più  propriamente  Galateo  di  corte.  E  perciò  lo  vedi  proce- 
dere sempre  ordinato  e  guardingo  per  non  iscostarsi  da' det- 
tami  di  questo  decoro.   I   suoi  personaggi,  di   qualun- 


LEZIONE  D^CIMOTTAYA.  Ì90 

que  indole  essi  siano ,  conoscono  i  modi  convenienti  a 
persone  bene  educate,  e,  perciò  anche  agli  stessi  suoi  più 
eroici  caratteri  ionanca  la  sublime  selvatichezza ,  la  sem- 
plicità, la  grandezza  che  ti  solleva  l'anima  ad  una  sfera  di 
sentimenti  superiori  alla  natura  ordinaria.  Per  la  stessa  ra- 
gione non  trascorre  mai  alle  immoralità  de'  poeti  suoi  pre- 
decessori, predica  la  virtù,  la  inculca,  la  persuade;  e  dac- 
ché il  suo  ufficio  richiedeva  eh'  egli  mestasse  casi  d'amore  e 
di  galanteria,  fu  cauto  nel  trattarli  sì  da  non  offendere  il  pu- 
dore. Egli  sembra  un  poeta  che  scrivendo  versi  tenga  innanzi 
allo  sguardo  aperti  insieme  il  volume  de'  dettami  dell'  arte , 
e  quello  de' precetti  dell' etica,  e  reputi  sacrilegio  torcere 
un  capello  dalle  vie  della  sana  morale  e  della  sana  rettorica. 
A  me  pare  che  il  buono  della,  poesia  metastasiana  spetti 
allo  ingegno  del  poeta,  il  riprovevole  ai  suoi  tempi  ed  al 
suo  uflTicio. 

Spregiare  il  Metastasio  perchè  égli  non  serve  all'  alto 
scopo  di  Dante  e  di  Alfieri,  è  lo  stesso  che  dileggiare  l'usi- 
gnolo perchè  non  vale  ad  empiere  la  foresta  de'  generosi 
ruggiti  del  leone.  Quante  volte  1*  arte  al  sublime  della  forma 
congiunga  il  sublime*  del  concetto,  e  forma  e  concetto  siano 
dirette  al  ma^isgior  bene  dell'  uomo  e  della  repubblica,  Io 
scrittore  adempie  ai  più  solenne  dovere  del  suo  ministero,  ed 
è  meritevole  di  essere  chiamato  benefattore  della  umanità. 
Ha  r  arte  va  parimente  considerata  dalla  sola  forma,  e  può 
per  ciò  solo  essere  degna  dell'  altrui  ammirazione  ;  se  no, 
molti  artisti,  egregi  nella  forma  ma  futili  nel  pensiero,  sa- 
rebbero immeritevoli  di  quella  estimazione  in  cui  il  mondo 
li  tiene.  Cercare  dunque  in  quest'ultima  classe  di  scrittori 
sentimenti  che  ispirino  sublimi  virtù  cittadine,  è  tempo  per- 
so. Richiedere  da  Metastasio,  cortigiano  cesareo,  vissuto 
ne'  tempi  arcadici,  scrittore  di  drammi  da  servire  ai  trilli 
del  violino,  rioitiedere,  dico,  da  lui  la  poesia  del  Prometeo 
di  Eschilo  0  del  Saul  di  Alfieri,  è  un  domandare  cose  supe- 
riori alla  sua  possibilità. 

Ripetiamolo  pure:  lo  speUaf*x)lo  musicale  è  cusa  per  gli 
occhi  e  per  gli  orecchi  principalmente;  poi  pel  cuore,  che 
alle  noie  dalla  muaioa  icrresiaiibilmeate  si  destai  e  quaado 
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sente  davvero  si  riporta  alle  parti  più  sensitive  <kl  corpo 
umano;  ma  giammai  per  lo  intelletto.  Le  gambe  della  Taglii«ni 
e  lagola^della  Malibran  ti  faranno  venire  un  capogiro  di  vo- 
luttà, ma  ti  trarranno  l'anima  giù  dalla  sfera  degli  eccelsi 
Sentimenti  a  cui  la  può  innalzare  la  maschia  sublimità  della 

dia.  . 

Lo  scopo  che  il  Metaslasio  si  propose  e  raggiunse  nel 
restaurare  if  melodramma,  se  lo  propose  con  pari  ardore  e 
lo  raggiunse  con  non  minore  laude  Carlo  Goldoni  nel  fare 
risorgere  la  vera  commedia  italiana.  Era  stala  corrotta  nnas- 
sime  da  coloro  che  si  chiamavano  comici  deli' arte;  ma  l'aveva 
rovinata  allatto  la  voga  de*  modi  spagnuoli ,  la  quale  aveva 
intrusi  nel  genio  puro  delle  lettere  nostre  certi  spurìi  acci- 
denti, che  affrettarono  e  resero  universale  la  depravazione 
del  gusto  nelle  arti  tutte  della  imrnaginazione.  Nel  seicento, 
la  Spagna,  che  nei  seoolo  precedente  aveva  ricevuti  dairita- 
lìa  i  lumi  deHe  buone  lettere,  ebbe  un  autore  drammatico 
celebra tissimo ,  Lopez  de  Vega,  ingegno  di  portentosa  facon- 
dia, il  qqale  non  avendo  tempo  di  meditare  e  ripulire  i  suoi 
lavori,  tirava  giù  a  rotta  di  collo,  abborracciando  ogni  cosa,  ri- 
dendosi delle  regole,  meno  per  ragionata  premeditazione,  che 
per  voglia  di  far  presto.  Il  lungo  esercizio  da  lui  acquistato 
nel  produrre  un  numero  immenso  di  drammi,  gli  aveva  &tto 
conseguire  un  magistero  tutto  suo  di  concepire  e  disporre 
la  materia  in  modo  immaginoso,  e  di  spargervi  di  quando  in 
quando  certi  lampi  di  bello,  che  maravigliando  gli  spettatori, 
rendevano  a  prima  vista  inavvertite  le  molte  deformità  delle 
sue  produzioni.  Tenendosi  strettamente  al  concetto  dei  dram- 
ma popolare,  vale  a  dire  del  mistero  del  medio  evo ,  spetta- 
(^olo  magnificentissimo,  ambì  ad  effettuare  la  fusione  di  tutti 
gli  elementi  drammatici.  Le  sue  opere  teatrali  parvero  nuove 
in  Italia,  dove  più  di  un  secolo  innanzi,  le  varie  forme 
drammatiche  si  erano  divise  secondo  le  norme  dell'  arte  an- 
tica. Gì' Italiani  in  queir  epoca  di  universale  decadimenlo 
erano  dimentichi  di  avere  già  smesso  lo  spettacolo  del 
medio  evo,  stimandolo  repugnante  alle  forme  belle  della 
letteratura,  ed  accolsero  la  maniera  di  Lopez  come  uno  stu- 
pendo trovato.  Quando  il  senso  morale  di  un  popola  comincia 
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a  corrompersi,  avviene  di  esso  ciò  che  avverrebbe  del  corpo 
disposto  alla  infermità;  le  cagioni  d^'mali  ohe  nello  stato 
sano  gli  tornano  innocue,  adesso  agevolmente  gli  si  appi- 
gliano e  lo  prostrano.  Il  popolo  italiano,  che  nel  secolo  an- 
tecedente a  quello  di  cui  qui  è  discorso,  svolgendo  i  -suoi 
elementi,  e  procedendo  per  la  sua  via  con  pie  fermo  ed  ani- 
moso, avrebbe  abborrito  di  accogliere  qual  «i  fosse  straniera 
importazione,  adesso,  a  secondare  la  propria  depravazione, 
non  vergognava  di  accattare  dalle  straniere  genti.  E  però 
nelle  opere  dello  ingegno  amava  le.  qualità  opposte  a 
quelle  che  avevano  resi  grandissimi  i  componimenti  dei  mille 
suoi  immortali  scrittori.  Concetti  strani,  condotta  pazza,  casi 
impossibili,  passioni  affeltatè,  situazioni  false,  caratteri  grot- 
tescamente esagerati,  anacronismi  di  costume,  apparizioni, 
balli  ;  ecco  i  requisiti  che  doveva.,  avere  un  dramma  per  ot- 
tenere gli  applausi  del  popolo. 

In  questa  specie  stravagante  di  componimenti  teatrali 
acquistarono  &ma  grandissima  il  toscano  Ucopo  Cicognini  e 
suo  figlio  Andrea  Giacinto.  Mentre  le  commedie  di  costui  erano 
popolarissime,  Goldoni  comparve,  è  quelle  furono  le  prime 
produzioni  dranmiatiche  che  egli,  ancora  fanciuUetto,  lesse 
con  avidità.  '  Cicognini  il  vecchio  in  gioventù  si  era  tenuto 
alle  norme*  dell*  arte  italiana,  e  non  se  ne  allontanò  che  verso 
la  fine  degli  anni  suoi  per  seguire  i  vestigi  del  drammaturgo 
spagnuok)  ;  '  al  quale  tenne  dietro  il  giovane,  Con  una  sicu- 

.    *  V«di  Memorie  per  laretre  ulto  Vita  di  Cario  Goldoni. 

*  Per  confermare  quanto  dieo  nel  testo,  diseppellisco  dalla  polvere  delle 
biblioteohe  tm  dramma  di  Iacopo  Cioogoini ,-  perchè  serva  di  eeempi6  a  fare 
iofendere  di  che  modo  fossero  la  composizioni  drammaCicbe,  alle  quali  ho 
aiceeiioaCo,  e  le  quali  sono  nomerosbsime.  Il  Cicognini ,  culto  scrittore  e 
puro  per  l'epoca  sna,  s'era  tenuto  alla  m«aiera  italiana;  ma  sedotto  dalla 
fama  di  Lopex  de  Voga ,  fo  ano  di  coloro  che  maggiormente  cooperarono  ad 
intradere  sulle  scene  d' Italia  la  maniera  di  qnello  strayagaotissimo  e  fecon- 
diflsimo  Spagnaolo.  Poiché  diTonnerò  amici,  Lopes  lo  esortaya  ad  aooexjwnt  a 
pMsare  il  giro  dèlio  venHqualtro  ore,  a  far  pròva  del  diletto  che  porta 
Ubo  U  rappretetitlare  axioni  fihe  pateino  lo  $pa%io  non  solo  di  un  giorno, 
ma  anco  di  molti  moti,  acciò  si  goda  degli  'accidenti  dell'istoria,  non 
colla  narralioadelV  ante  fallo,  ma  con  U  dimoiirare  Vistette  azioni  invarii 
tempi  eseguite,  fiicopip  tali  parole  dalli»  aTvertifflento  premesso  al  Trionfo 
di  Ikwid  del  Cicogaini ,  di  eoi  darò  un  rapido  estae.  Con  siffatti  prìnòpii , 
u.  S6 
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rena  di  yoìo  da  rendersi  ammirevole.  ìje  socirii  condittoni 
Io  secondavano,  ed  egli  rispose  ceiitupiicatamente  agli  espe- 

come  egli  abbia  trattato  an  soggetto  cotanto  eroico  e  grande  si  vedrk  dallma- 
guente  esposiziono,  e  dalle  due  scene  che  qoi  soggiungo. 

I  Filistei  stanno  di  contro  agli  Israeliti.  Golia  gigante  dì  smisarate  forze 
K  spaventa  minacciando  loro  an  eccidio  finale.  Ha  mandato  pia  volte  a  pro- 
porre a  Sani,  il  più  valoroso  de^ guerrieri  d'Israele,  di  «ombattera  col  daot 
de' Filistei  a  singolare  tenzone,  dall'esito  della  quale  dipenderebbe  la  vittoria, 
n  re  ha  pubblicato  nn  editto,  col  quale  promette  di  dare  in  isposa  la  sua  figlia 
a  colui  che  liberasse  il  popolo  d'Israele  dal  terrore  de' nemici.  Nessuno  ardi- 
aèe  affrontare  Golia.  David  ,  figlio  di  Isai ,  io  abito  pastorale  sì  presenta  al  re 
e  si  offro  apparecchiato  a  combattere.  Il  re  accetta  l'  offerta ,  a  comanda  ti 
scelga  dalla  regia  armerìa  la  più  bella  armatura  per  vestiroo  il  giovine  cnni> 
pione.  Quei  dello  corte,  quei  dell'esercito  deridono  lo  ardimento  di  David,  il 
qnale,  protestando  di  confidare  nello  aiuto  dì  Dìo  più  che  nelle  proprie  forze, 
parla  coma  sa  fosse  sicuro  della  vittoria. 

Stavasi  egli  dioanzi  al  re  a  ragionavano  della  prossima  battaglia,  allorché 
aopraggiunge  Aleppo,  araldo  di  Goliaf  a  recare  per  l'ultima  volta  nna  di»fid«. 
Sani  risponde  che  tutto  è  pronto  e  gli  mostra  il  guerriero  ;  l' araldo  il  deride 
alo  insulta,  e  ritorna  a' suoi  accampamenti.  Davidchiede  per  grazia  al  re  gli  vang« 
concèduto  di  liberarsi  dell'opprimante  peso  della  ferrea  armatura  die  per  comande 
di  Ini  aveva  indosaata,  ed  affrontare  il  nemico  nel  san  eonaneto  abita  pastorale. 
Saul  ha^ue  figlie.  La  maffgiore  si  chiama  Merob,  la  minore  ha  nome  fiffìcol.  Uerob 
è  amata  da  Adriel ,  figliuolo  di  measer  Deodato  Bargella! ,  tesoriere  di  Sani , 
a  riama  lui  ardentemente.  David ,  stando  a'  servigi  di  Mieol ,  se  ne  era  iova* 
ghito  e  te  aveva  ispirato  tenacissimo  amore.  Il  decreto  di  Saul  (trometto  una 
sua  figliuola  in  consorte  al  vincitore.  Ma  quale  deve  essere  l'  nna  delle  due? 
Tormentosa  incertezza  per  i  quattro  amanti ,  la  quale  forma  il  primo  nodo  di 
tatto  il  concetto  drammatico  del  Cicognini  ;  nodo  che  viene  a  complicarsi  mag- 
giormente dal  segumte  caso.  Merob  av^a  ricamata  nna  banda  scrìvendovi  de 
per  tutto  il  nome  di  Dio,  e  1*  aveva  donata  al  suo  amante ,  perchè  ne'  perieoli 
della  guerra  gli  fosse  talismano  a  difenderlo.  Micol  par  mezzo  di  una  sna  dame 
di  corte  riuscì  ad  averne  secretamente  nelle  sue  mani  il  disegno ,  ne  ricamò 
aneb'  essa  nna  simile ,  ma  non  ebbe  tempo  di  fame  presente  a  David  :  gli 
aveva  invece  data,  come  pegno  di  ricordanza  e  di  affetto,  nna  medaglie.  Le 
medaglia  per  nn  accidente  venne  nelle  mani  di  AdrìeI ,  che  ne  fece  dono  e 
Mercib  'y  la  quale ,  vedendo  la  bande  in  possesso  di  Micol ,  e  scambiandola  per 
quella  medesima  che  ella  aveva  data  al  suo  amante ,  sospetta  di  vna  segrete 
intelligenza  tra  lui  e  Micol.  Costei  alla  sna  volta,  osservando  la  medaglia  ad- 
dosso  alla  aorella ,  non  debita  ohe  vi  sia  ena  acereta  relazione  tra  David  « 
Marob.  Qui  gelosia  tra  la  due  principesse,  le  qeali  si  bistkciano  e  partoem 
piane  di  seonfurto  o  di  mal  talento.  Ma  David  rìtoma  vittorioso.  Un  cantine 
del  popolo  che  esaltava  il  valore  del  pastorello  sopra  quello  di  Saul ,  fa  ne- 
scere  nell'animo  del  re  ena  eepa  gelosia,  che  viene  fomentata  ed  aecresciete 
da' suoi  dna  segreterii ,  i  qeali  lo  consigliano  mariti  Merob  ad  AdrìeI,  e  dia  e 
David  altra  ricompensa ,  ma  tale  «he  lo  lasci  della  sea  eeùie  eendbioee^^  Il  re 
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rìmcnti  del  genitore,  del  quale  è  meno  puro  nella  lonuzione, 
ma  più  ardito,  più  animato,  più  metaforico,  più  enfatico,  più 

lo  propone  a  DtTÌd ,  il  qnale  franquìllamonte  lo  ascoTCa ,  a  con  iachìettczza 
confessa  Ini  non  avere  mai  ambila  la  mano  della  priocipeaaa  primogenita,  ma 
I  amare  teneramente  Micol.  Sani  consenle  a  dargliela  in  ispoaa  a  condizione  che 

»  ai  cimenti  nna  seconda  volta,  e  gli  faccia  il  presente  di  cento  teste  recise  di 

I  Filistei.    Con  questo  espediente   pensava  che  il  valoroso  giovinetto   rimar- 

i  rebbe  ucciso,  ed  e^li  sciolto  dalla  sua  regale  promessa.  Ma  anche  questa 

i  Tolta  Dio  arride  a  David ,  il  qnale  ritorna  trionfante  con  le  cento  teste,  e  per 

I  giunta  fa  prosente  al  re  del  teschio  di  Taumante,  succeduto  a  Golia  nel  co- 

I  mando  de'  Filistei  :  il  cruento  dono  è  recato  da  quello  stesso  Aleppo   che 

I  pur  dianzi  era  venuto  a  portare  la  ^da  ed  aveva  dette   parole   d' insulto. 

I  Saul  non  ha  nulla  a  rispondere  ;  Gionata  suo  figlio,  che  parla  a  favore  di  David, 

I  lo  pooa  alle  strette;  Aficol  è  irrevocabilmente  dichiarata  consorte  del  vincitore 

{  de'FilietM.  Il  dramma  si  chiude  con  on  doppio  matrimonio,  con  foste,  balli, 

canti ,  refezioni ,  ed  ogni  cosa ,  in  fine ,  solita  a  praticarsi  in  simili  occaaiooi. 
I  II  Dramma  del  Cicognini  —  lasciamo  da  parto  V  indole  dello  argomento, 

I  che  di  eroica  è  travestita  con  le  trivialità  della  commedia,  —  questo  dramma, 

I  considerato  come  ad  gruppo  di  figure  che  facciano  composizione,  è  condotto 

I  con  arte  e  con  ingegno.  Ho  tralasciato  di  rammentare  le  direrse  scene  episo- 

I  diche  che  arruffano  maggiormente  la  matassa.  Ma  i  caratteri  non  sono  tratteg- 

giati con  viyezza;  aono  confusi,  pallidi ,  fiacchi ,  inespressivi ,  così  che  le  pa- 
role di  un  personaggio  starebbero  acconce  anco  nella  bocca  di  un  altro.  I  meglio 
disegnati  aono  Siba  servo  che  vi  fa  la  parte  buffa,  e  Trisansone,  enurme,  bo- 
atiale,  vantatore,  furfante,  in  somma  un  omaccio.  A  farne  un  dramma  roman- 
tico altro  non  vi  manca  eho  quelle  masse  di  seuro  e  di  chiaro ,  qnelle  forme 
esagerate,  quelle  tinte  luccicanti  ma  false,  quelle  scontorsioni  di  membra,  o 
come  diceva  e  faceva  un  famoso  poeta  francese ,  quel  brutto  dipinto  nel  tua 
bello.  Perchè  i  lettori  se  ne  sincerino  cogli  occhi  proprii,  ne  recherò  una  scena 
del  genere  sublime  ed  una  del  genere  comico.  Il  poeta  aveva  d'uopo  far  mon- 
tare in  furia  Saul ,  e  moatrare  come  la  sola  mnaicg  fosse  il  calmante  miracoloso 
a  guarirlo.  Non  sappiamo  perchè  non  facria  cantare  David ,  che  era  venuto 
io  tanta  grazia  del  re  solamente  per  la  virtù  del  conto.  Nell'Atto  II,  Scena  Vili, 
compariscono  Saul,  Gionata  suo  figlio,  Teodoro  e  Leone  «uoi  segretarii,  e  Caino 
paggetto  di  Corte. 

Stmt.  t  tempo  omat  ebf  David  i^  invìi  al  easap*,  e  se  a  qaefta  mare  tomerk  Irionfaiite, 
sarà  dìo  gen«ft>,  e  vivcrk  te  ma  boa  «tenaaMota. 

tornita.  Egli  ti  meltaa  all'  ordina,  «d  è  seco  il  prìoaipa  della  nlliiia  {Àtnti)  e  poeo  poti^ 
■tare  a  comparire. 

SaiU.  fk'oe  fta:  e  voi,  Teodoro,  eha  na  dita? 

Ttotforo.  Sire,  fo  falla  da  noi  la  apediuono,  odala  Upaleate  a  Adriel ,  ooofonna  a  eha 
dalla  Nae«.tìi  vcislra  ci  fa  impinto. 

Saul.  Mi  place  ;  io  lo  tcago  per  aogcelto  di  valora ,  a  da  rinieire  In  qaasla  ed  ogni  al- 
tra inipre«a 

lonata.  Ohimè!  che  atravvlglnirtiUd*«eBlii  veggio  io!  eha  alhingaaientl  di  braccia  1  pre- 
tto, pr<>«l>,  portati»  da  vfAtrr...  paggi,  »pedit«ti,  reggetelo...  ahi  ipirilo  infesto,  qnando  ona 
volta  1a«crral  Hi  turtnentare  11  puvaru  Sani? 

Caino  Ecee  la  sedia  ;  mi  volavo  maravigHara  die  lo  spltite  «tasta  tanto  a  riaenUrfL 
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seicentista.  Leggendo  i  suoi  draihmi  bisc^pAA  conoedere  cbe 
la  commedia,  comunque  mezza  fracassata,  impiastrata,  in- 


LtoM.  Adagia(do,«»  MrebM  lattato  di  qattab*  sotTs  lastraoMatii,  •  tf  ehi  «■  Uea 
anaoBÌt  Io  ncconMli,  chi  questo  «oit  Io  paò  tcqoietare  ia  t«iito  traT»$Uo. 

Crnino,  Io  ritroverft  qo«4  masiet  valorMì ,  cha  oompanraro  qnesU  nattina  ia  earte  ;  ai 
ora  parlo  por  ooadarli  ia  qaesto  laogo. 

Said.  Togliete  Tia  lo  scettro;  loTate  a  Saal  la  ooroaa  d'oro;  ttraeciatogU  il  roal  aawlo, 
n&  «ia  clii  di  lai  si  cari;  e  lasciate  eh'  io  tormenti  in  qaesto  kiremo;  poidiò  dal  dolo,  fra  milla 
scblers  di  rìbellaati  api  riti,  (bi  diacacdato,  pereossOf  a  coma  ia  perpotaa  carcere  ìk  coaliaato  e 
riatrette. 

Ttodoro.  Eeitata  voi  altri,  che  io  aaoora  proeararò  di  troffara  gaata,  d»  aanfanda 
aequietiao  qaesto  sa»  nuovo  furore. 

Saul.  Ancora  ti  fa  |{a«rra  in  deloY  e  più  che  mai  poaaaala  l*an((elo  armato  vibra  qncU 
l'asta  ferrata?  OÌi  Ik,  abbassa  quelle  lancia,  ferma  quello  «cado,  o  Michela,  leTalo  diaami  a 
quost'  occhi,  (lercliè  troppi)  mi  spaveata  ed  abbaglia. 

lanata.  E^li  è  tolto  cosparso  di  gelido  sutfore ,  aadnghiafflolo.  0  ra  dal  ciela,  qaairfa 
aTraaao  Dna  cosi  fieri  tormenti? 

Saul.  Ha  elio  ai  tarda?  au,  aagali  Oodardi,  ri plgCata  Posato  ardire,  éoco  n  Toatra  dooc  ; 
levatemi  da  terra,  portatami  di  peao  aovra  le  sfera...  preparatemi  la  acdov  aoHevatami  taal»  aU 
l'aquilone,  e  quivi  mi  ai  ponga  in  testa  diadema  d'oro...  mettetemi  soUo  piedi  il  sola,  eh'  w 
vo> calcar  anco  le  stalle,  e  fatto  monarca,  rfgger  la  macchina  dell'  universo. 

Lttme.  Non  aanaa  gran  pMada  ai  poaaoao  adira  si  tetta  Tool  :  oh,  per  alma  fcala,  alalo 
troppo  miserabile  e  infelice  I 

Caino.  Ecco  quei  medesimi  mnsid,  che  trattanaU  in  aorta  par  ^eito  eibito,  aoM  fidali 
aiaeargli  ogal  conforto. 

Ttodom.  Appraaaatevi  a  lai,  a  comiadala. 
Con  di  Mu»M.       Spirto  d' Alette 
Privo  di  fa', 
ParH  dal  petto 
Del  aoatro  re. 

Foggiti,  chioditi,  aerrati  giù 
Tacito,  timido,  non  tardar  più. 
Yattenc,  vattene  Ih  dova  gemoao 
V  anime  e  fremono  cerche  d'  'affaaao  ; 
Bapido  Tolaae  Ih  dov*  ataaao 
Fumo,  pianto,  «crror,  strìdor  di  denti  ; 
E  foggi  il  aoon  de»  nostri  lieti  aooeatt. 
Se  doglia  ria 
L' alma  ingombrAi, 
CoB  i'  armoaia 
Uaanerb. 

Canttai,  Indiai  l'afta  bonlh,     ^ 
Kóslrisi,  scoprasi  l' alta  piatt. 
V  anima  inna  itisi  dova  riaaonaao 
OU  Aageli,  t  cantid,  gì'  inai  di  gloria  ; 
E  di  Lodfaro  abbia  vittoria 
Suono,  canto,  gioir,  doleeiaa  eterea, 
B  riolo  strida  nelU  valle  iaferaa. 
Saal.  Ah  t  eha  por  troppo  grido,  a  mi  «alo,  a  mi  taedo  a  più  aon  parla. 
/I  madariaio  Cam.    Spirto  robaÒo 

Aireàelcid, 
CbefoglhbeUo 


Fremere  e  atridere  qoa  ri  sanQ, 
Taaita  e  timido  por  ri  partL 
Yatleae,  atatteae  Bell'  ampio  eafoera, 
Ove  lenneataBo  tra  aaoia  fari,   * 
TarUrei  apiriU  gih  tool  aegaad, 
Faaio«  pianto,  terror,  atridor  di  deoli, 
B  teggi  U  saett  de»  aealri  UeU  aaoaBti. 
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garbugliata ,  nel  trambusto  immaginoso  del  seicento  erasi 
avanzata  dì  un  passo  dal  punto  dove  era  rimasta  al  cadere 

5«ul.  Io  nMipIn...  «h  I  laudato  |»o  1 

lonata.  Ritiratevi,  cantori  «sparti,  •  tornato  alle  Tiwtfa  ataaia. 

Saui.  Io  ho  traTagliato  auai,  lonata,  lo  me  ne  aeeorgo;  ma  l' armonia  è  H  Taro  ritta- 
dia  él  mio  mala.  Oh  !  qnaato  pii  Tolentieri  (tormlnali  cba  aannno  ^nestl  parigli  di  guerra) 
ascolterò^  come  già  aalea  farà,  il  canto  o  anono  di  Da^id;  ma  dura  è  egli|  cb'  io  non  lo  vecgi»? 

lonata.  Egli  è  tatto  «into  di  riaplondanto  aeeiara;  condotto  da  A^bner,  di  qua  aa  na  Viana. 

La  suddetta  seeaa  noa  ha  bisogno  di  ossenrazioni  ;  è  derìTata  dagli  accenni 
d<^  libri  bibliei  :  l'Alfieri  oe  fece  una  delle  piò  passionate,  immaginose  e  sublimi 
pittare  el^e  onorino  il  moderno  teatro:  il  Cicognini  la  ooneepì  eonfnsamente,  noa 
ne  senti  nulla,  e  tirò  già^  fidandone  V  effetto  aU'espertessa  de'nlQsiei,  ed  al  Ta> 
lore  comico  del  personaggio  che  sosteneva  la  parte  di  Sani.  Nò  si  mostrò  meno 
inetto  iMlla  Scena  IX  dell'Atto  lY,  dóve  la  Sibilla  Idamea,  invitata  da  Miool, 
evoca  dal  mondo  degli  spiriti  a  fona  d'incantagioni  i'ombiiii  di  Golia  per  in* 
tarrogarla  sali'  esito  della  seeonda'  impresa  £  Oarid. 

£  questi  sono  esempii  della  parte  sublime  ;  vediamo  adesso  se  il  Gicegaini 
si  mostri  più  vaIo(«so  nella  parte  poramente  eomica.  Trìsaaione  aveva  stipa- 
lato  un  secreto  contratto  con  Golia ,  promettendo  dì  non  uscire  a  combat  ■ 
torlo.  Spento  il  gigv^te,  Trisansone  col  eoo  servo  Ventura  tiene  il  presente 
ra^onamento  : 

FtMimrm.  Osa  eoatrappoUiinT 

riiMMom.  Una  aontrappoUoa. 

Ftntura.  Di  vostra  mano? 
-     TrUttuomt.  Di  aiia  mano  propria. 

Vtntura,  Voi  avari  fatta  al  gigante  Golia?  > 

Triiansoné.  Si,  In  noma  del  diavolo,  non  to  1'  ho  lotto  tra  volto? 

renturm.  E  gli  avevi  dato  parola  eba  noù  avraati  codubaltato  noo,  né  accattato  la  diai- 
da,  con  a«9>corarIo  di  non  ti  aver  a  einenUr  con  la  vostra  fona,  daUa  qoalp  mIo,  e  non  d'altri 
egli  doveva  e  poteva  tomere? 

Trtsamotg.  Cottala  per  l' appunto*,  a  ficaia  tala  prqmetH  io  Iscritto  non  avrebbe  fitto 
tasto  U  bravo,  e  eBdato  tnttl  gl'IsraeiiU. 

fenturii.  E  per  qnal  ragiona  perdonar  U  vita  a  qnalla  beatia ,  •  non  proenrara  di  gra- 
tificarvi il  vostro  re?  . 

TrUamaoM.  Pef  vendicarmi  della  poca  ttimia  dia  agli  ba  fatto  aeoipia  dd  valor  mto.  Mn 
poiebè  Golia  è  morto,  non  se  ne  tratti  pi6. 

Viìtmn.  kaù.  di  questi  glnati  bisogna  trattare  adcsao  pie  die  mai,  a  eonfesaara  che 
David  è  stato  favorito  da  Dio,  e  non  da  fonu  terrena;  ma  Sani  cba  dovrebbe  railegranane, 
nd  ritornar  che  ba  fatto  per  l' altra  porto  ddla  dttb,  4  parso  al  pepoU  eb'  egli  da  tutto  con- 
fuso a  disgustato. 

TritMSOHt.  Avfd  pagato  qnd  collanona  eba  gft  mi  donò  il  ra  d'  Egitto  quando  alla 
pfuaensa  sua  fui  mantenitore  di  giostra  a  campo  aperto^  ad  essermi  cimentato  con  qud  gigan- 
te, almeno  d  gloeo  ddla  lotto  •  e  più  voiedlif  ri  ora  lattetai  con  David  per  ditoni»  U  ra  e  tutta 
la  coito,  con  riaanera  d  One  vincitor  del  vincitore. 

r0»tnn.  Padrone,  non  fato  questo  offerte,  né  vi  curato  di  veniie  a  questi  dosati,  per- 
chè David  a^  suoi  di  ha  fatto  gran  prove  ^n  ucddere  leoni  e  orai,  mentcui  coiim  paatoralto,  aa 
ne  atova  alla  campagna,  siceome  ito  sentito  raccontar  pubblicamente. 

TrUaMOM.  Starai  fre>éo  se  non  aversi  fatto  altra  prove  die  questo:  adito  vdto  ho  am- 
maanto  simili  fiere,  e  fatto  stupirò  i  primi  Iratri  ddl'  universo. 

rmumrm.  Vd  amnaanto  leoni?  o  dove,  a  coma,  e  quando?  lo  Irsnq  di  paara  nd  san- 
tlrll  lolamenle  rammentare. 

Tman$OH0.  0  sibemorato  vilitremanttpwillanlmieodardiidaw  poltrondona,  tu  d>«  non 
asimunerasti  una  testuggine,  misuri  gli  altri  col  tuo  paasdto:  or  ascolto  é  retta  Immobile. 

Ftmiurm.  Eccomi  coase  una  statua  seklmamlaassipietriQcata;  mi  pars  di  aver  periata 

*t  la  regda  dd  vostro  vocabolario  :  or  dito  allegramene. 

26' 
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del  secolo  decimosesto.  Questo  passo  consisteva  solamente 
neir  ardimento  di  drammatizzare  soggetti  che  non  fossero 
prettamente  amorosi,  dacché  gì*  intrighi  di  amore  formavano 
come  un  cerchio  fatato,  dove  i  poeti  erano  costrelli  ad  aggi- 
rarsi. Nel  seicento,* nondimeno,  s'era  veduta  qualche  com- 
media, nella  quale*  senza  che  gli  accidenti  amorosi  vi  fossero 
esclusi,  venivano  svolte  passioni  diverse  :  tanto  è  vero  che 
r  umanità  anche  delirando  va  innanzi  !  Cicognini  il  giovine 
la  pompa  di  grande  immaginazione,  aggruppa  mille  aeciden-» 
ti ,  e  li  scioglie  felicemente ,  tenendoti  in  aspettazione  fìno 
alle  uhime  scene  ;  ama  il  movimento  dell*  azione,  il  calore 
del  dialogo,  il  quale  ad  ora  ad  ora  è  animato  da  tanta  passio- 
ne, che  non  ostante  le  continue  affettazioni  di  pensieri  e  di 
stile  che  gelano  il  cuore  de'  lettori,  alletta  la  nostra  curiosità 

TrtsmtOHe.  P«r  !•  ttstte  Mia  Kfiae  d(  flalnlMiia  al  ara  mila  eit%onlfnafa  «aa  eaeda 
tolta  di  aotoBaU  C«rtÌMliai,  fndaniU*  riMiiuai  ;  \i  erano  fla  degli  «l«faaU  «  rinoomNili,  fa  «onte 
ia^  Hi  peraaad^no  li  9{Mifti  a  yetrtir  piastra  e  maglia,  ad  impagliar  «cado  «  braodo  e  om  aaovo 
apatlacolo  dada  mia  bratura  a  combattere  eoo  quella  orribilisaioM  Oera  par  lasciara  dai  Talar 
alio  na'  immorlalioefttinKoibiliuima  memoria. 

Fenturm.  B  Toi  cbe  riapundecti? 

Trittuuotu.  Che  non  ne  tuIcto  far  natia. 

y»mtura.  0  ehi  oe  dabila?  aaTi amante  !  lanto  ayrei  rUpost'  io. 

Tntttuomt.  Edeccune  la  cagione;  pere.iè  i  doellaati  debbono,  te  noa  di  fam,  alma*» 
aMar  agnati  di  nobiltk:  diavoi  (allo  die  to  yoU«jisi  eh'  io  mi  paragunaMÌ  giammai  ad  una  bastia. 

FtHtitn.  Parebè  no?  non  mi  avete  tuì  più  votte  detto  in  atti  di  Tuler  gridare  :  Veatara, 
praga  il  eialo  eh'  io  non  entri  in  bestia  ?  abil  senza  on  poco  di  bealialilà  non  ai  pn^  e«Mr  per- 
ietib  bravo. 

TriiitiiòHe.  è  vero  :  ma  In  volsi  starntfne  allora  in  maf  afk  aopra  nna  iogeia  incoolni 
alla  regina;  alla  quale  perdisgraiia  («enti  accidente!)  eaicò  la  corona  di  testa  di  tallita  di 
dna  millnni  d' oro:  scorda  la  eornna  rutoUndo  tra  quelle  fiere  ;  la  sposa  se  ne  ointarba  ;  ornano 
Balla  spalla  si  ristringe;  tatti  fanno  da  vigliaeco,  né  vi  è  olii  sappia  pigliare  esp«>dien(a.  li  mi 
ti  fo  ionanxi,  a  mi  do  vanto  di  trarla  fuori  di  qoal  serraglio,  a  di  ascime  oaù  disarmalo,  Ube- 
ro,, intatto  a  illeso. 

KtHturù.  HI  immagino  che  voi  aveste  addòsso  qaella  pietra  cita  fk  andare  1'  «omo  iavi' 
aibiio  :  dita  il  vero,  non  fu  cosi  ? 

TritMsone.  Che  invisibile?  sentirai I  A  vista  di  tutti  fa  aliare  la  cateratta;  entro  in 
qaél  campo  bestiale,  mi  accosto  per  prendere  quella  gemmata  oirona;  tutte  le  fiere  &1  avven- 
tano per  l»branarmi.  lo  tosto  strappo  il  hingtiissimo  nsM)  dell'  elerante,  e  rivulgendolo  in  gim 
acrvomi  di  quello,  come  di  ubo  spadone  a  due  mani,  per  Htpavent«re  quegli  altri  spi»-tali-»>'iini 
attimalacd;  I  quali  rincantucciati,  e  avviliti,  mi  lasciorno  libam  il  campo.  Io  già,  afferrata  la 
eorooa,  sberretto  li  sposi,  e  con  atto  di  gravitii  salico  sul  palco  regiu,  ripongo  di  rata  mano  la 
eeTMia  in  testa  dèHa  rrglna.  Suonaìio  le  troiAba^  mmnreggianu  i  tamburi,  e  sopra  un  nobilis- 
eimo  destriero  mi  fanno  scorrere  la  eittk  tolta,  facendomi  vedere  coma  un  nuovo  mostro  di  na- 
lora  ineaperabile.  Ghe  te  ne  pare,  Ventura,  di  qaesta  prova?  Se'  to  cldaro  ohe  David  non  poè 
•tar  neoo  al  paragone?  ae. 

E  et  quatte  scene,  ed  altre  Teraménte  da  farsa.  Te  ne  sono  spesussimo. 
E  gli  spettatori  pativiu^p  ohe  uno  de'  più  grandi  e  splendidi  tratti  della  pttceìa 
biblica  fosse  trattato  a  cotesto  modol  II  dramma  suddetto  venne  rappresentato 
nel  -1628  in  Firenze  dalia  Cnmpagnia  delP Arcangelo  Raffaello,  detta  della, 
Scola,  alla  presenza  della  Serenissima  Corte. 
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e  ci  forza  a  pervenire  alla  fine  del  dramma.  Attingeva  i  sog- 
getti dalie  storie  antiche  e  moderne  ;  ma  era  tutt*  uno  se  il 
Cicognini  li  avesse  inventati  di  fantasia,  imperocché  V  epoca 
corrotta ,  non  richiedendo  che  I*  artista  dipingesse  la  natu- 
ra ,  altro  non  voleva  che  sorpresa  e  diletto  senza  badare  ai 
mezzi  adoperati  a  destarlo,  e  lo  esentava  dal  debito  di  ri- 
produrre passioni,  linguàggio,  costumi,  fisonomie,  movenze 
secondo  i  tempi,  i  luoghi  e  l'indole  de* popoli,  dalle  storie 
de'  quali  era  desunto  il  subietto.  La  causa  stessa  che  apportò 
la  corruzione  delle  arli  del  disegno,  produsse  la  rovina  delle 
arti  della  parola.  11  pittore,  educato  nelle  scuole  dette  Acca- 
demie, avendo  imparato,  a  disegnare  il  nudo  in  tutte  le  pos« 
sibili  attitudini,  imparate  certe  proporzioni  convenzionali  di 
forme,  certi  movimenti  di  membra  e  di  muscoli  per  esprì- 
mere le  umane  passioni,  non  aveva  mestieri  di  guardare  la 
natura  ;  quindi  ne  venne  la  numerosa  schiera  de'  manieristi 
da  Piero  da  Cortona  fino  a  Solimene,  i  quali ,  valorosissimi 
ed  ardimentosi  nel  loro  mestiere ,  s'  erano  formata  dell'  arte 
un*  idea  circoscritta,  e  nel  significarla  non  le  facevano  assu- 
mere tutte  quelle  infinite  gradazioni  di  forme  che  costitui- 
scono la  infinita  varietà  delia  natura  e  dell*  arte,  la  quale  è 
un  ente  che  si  crea  dalla  natura  e  dallo  spirito  umano  ope- 
ranti concordemenle.  Il  dramma  del  seicento,  storico  in  ap- 
parenza, nasceva  da  un  principio  fittizio,  e  snaturava  la  idea 
dell'arte.  Le  commedie  moderne,  di  cui  mena  cotanto  vanto 
la  Francia,  dal  lato  della  invenzione,  del  nesso,  del  movi- 
mento sono  inferiori  a  quelle  del  Cicognini  :  solamente  hanno 
più  verità,  e  dipìngono  con  tinte  più  proprie  i  caratteri,  ci 
trasportano  in  somma  al  tempo,  e  fra  mezzo  agli  uomini,  che 
si  studiano  di  dipingere. 

Mentre  i  Cicognini  ed  altri  moltissimi  si  provavano  d'in- 
trodurre il  dramma  spagnuolo  nella  letteratura  italiana,  pa- 
recchi altri  scrittori  in  una  seconda  fase  letteraria  tentavano 
di  specchiarsi  nel  teatro  francese,  creduto  comunemente  a 
que'  tempi  emulo  e  forse  superiore  del  greco.  Fra  la  turba 
de*  volgari  imitatori  di  Molière  è  da  sceverarsi  il  sanese  Gi- 
rolamo Gigli ,  che  imitò  il  Tartuffb  del  gran  comico  fran- 
cese nel  suo  Don  PirloM  ;  ma  ne  eseguì  F  imitazione  con 
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maestria  da  farla  reputare  originale.  \  Era  uomo  d' ìndole 
acre ,  ed  afguto ,  e  satirico  pungentissimo  ;  talvolta  tra- 
scorreva fino  agli  eccessi  di  guisa  che  alcui^e  sue  commedie 
vengono  da  taluni  considerate  cojrae  farse ,  da  tali  altri  chia- 
mate atellanè.  Ma  il  Gigli,  forse  perchè  noi  consentirono  le 
condizioni  della  sua  vita^  non  calzò  il  socco,  spinto  da  qudla 
irresistibile  forza  di  vocazione  che  rovesci  gli  ostacoli  ed 
operi  con  la  potenza  dello  istinto.  I  suoi  pochi  componimenti 
comiei  non  diedero  nuovo  avviamento  al  teatro. 

Alla  gloria  di  dare  un  teatro  comico  ali*  Italia  pretesero 
ilFagiuoli  fiorentino  e  Pietro  Chiari  poeta  della  corte  di  Mo- 
dena. Entrìambi,  fecondissimi  autori,  ma  privi  d'ingegno, 
coltivavano  l' arte  più  per  mestiere  che  per  amore,  come  un 
avvocato,  un  notaio  eserciterebbero  la  loro  professione  senza 
essere  innamorati  della  giurisprudenza.  Il  Fagiuoli  nel  con- 
cepire r  orditura  drammatica  si  attenne  alla  regolarità  clas- 
sica» rimessa  in  voga  da'  Francesi  ;  ma  è  freddo  e  senza  moto, 
ed  óve  si  prova  d*  intricare  gli  accidenti,  s  imbroglia  e  lascia 
apparire  il  più  penoso  artificio.  L'unico  pregio,  al  quale  egli 
potrebbe  pretendere,  sta  nella  locuzione,  che  è  pura  e  linda 
e  scevra  dàlie  brutture  specialmente  spagnuole  che  deforma- 
vano allora  la  letteratura  teatrale.  Affettò  di  far  parlare  alle 
persone  di  popolo  ni  dialettp  fiorentino,  ma  Io  fece  con  poco 
'Senno,  storpiando  i  vocaboli  assai  più  di  quello  che  il  popolo* 
faccia.  Con  ciò  intendeva  di  muovere  il  rìso  degli  spettatori, 
non  di  ritrarre  veramente  la  natura  e  i  costumi  de*  perso- 
naggi ,  secondò  che  con  più  discernimento  avevano  fatto  i 
Rozzi  e  gì'  Intronati  di  Siena' sul  cominciare  del  secolo  deci- 
mosesto, e  poco  dopo,  assai  più  felicemente  i  Fiorentini.  Co- 
testa  affettazione  d' idiotismi  nel  Fagiuoli  riesce  veramente 
pesante.  Assai  più  freddo  è  il  Chiarì ,  che  dopo  i  malaugu- 
rati sforzi  d' ingegni  maggiori  di  lui ,  s'arrìschiò  di  scrivere 
sette  volumi  di  commedie  in  versi.  La  pubblicazione  di  certi 
romanzi  pazzi  e  bislacchi,  che  lusingando  il  depravato  gusto 
di  quel  tempo  gli  acquistarono  grande  reputazione,  contribuì 
a  sciupargli  quel  poco  di  buon  senso  concessogli  dalla  natu- 
ra. Nelle  sue  commedie  ardì  molto,  ma  riuscì  noioso  e  rìdi- 

*  Lo  diee  egli  sCcmo  nella  pr«la»OBe. 
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eolo  :  e  se  le  produzmni  del  Fagiàoli  possono  pascere  gli 
fltudii  de'  grammatici,  i  quali  fra  mezzo  a  que*  deserti  di  pen- 
sieri trovano  voci,  frasi,  e  proverbi  leggiadri  che  lo  scrittóre 
derivava  dallo  avere  imparato  lo  idioma  della  balia  ;  quelle 
del  Ciliari  raffredderebbero  Y  anima  del  più  gelido  pescatore 
di  vocaboli,  e  più  non  si  leggono  né  punto  né  poco.  En- 
trambi non  dipingono  i  costumi  de'  tempi  loro,  perchè  non 
potevano  :  inoltre  infelicissima  era  quella  età  per  1*  Italia ,  è 
la  voce  del  più  pungente  satìrico  non  avrebbe  trapassata  la 
pelle  di  uomini  che  ingrassavano  i  loro  cuori  perchè  non  vi 
entrasse  dramma  d' intelletto. 

11  Fagiuolr  viveva  sotto  il  governo  di  Gian  Gastone , 
ciacco  regio,  sardanapalo  di  casa  Medici;  e  i  nobili,  che 
come  camaleonti  riflettono  i  costumi  del  principe ,  facevano 
a  gara  per  disonorare  inomi  de' loro  antichi.  Gli  sforzi  di 
tutti  cotesti  scrittori  fìirono  dunque  pressoché  nulli.  1  critici 
sciorinavano  lunghi  ragionamenti  intòmo  al  modo  di  fere  la 
riforma  teatrale  che  era  universalmente  desiderata  :  ma  la  let- 
teratura volendo  gloriarsi  di  qualche  bel  componimento  co- 
mico era  costretta  a  risalire  a' cinquecentisti;  imperciocché 
non  era  per  anche  comparso  l'uomo  che  senza  perdersi  ad 
almanaccare  mostrasse  come  si  fa  a  fere. 

Allorquando  Goldoni  comparve  sulla  scena,  ostinato  a 
produrre  un  benefico  rivolgimento  nella  letteratura  dramma- 
tica, la  commedia  era  dunque  corrotta  sotto  tre  scuole  false, 
quella  de  comici  delV  arte,  quella  degl'imitatori  degli  Spa- 
gnuoli,  quella  degl' imitatori  de' Francesi.  Come  la  natura  gli 
aveva  generosamente  largito  lo  ingegno  comico ,  così  la  for- 
tuna fece  ogni  sforzo  per  crescerlo  e  farlo  dedicare  alla  com« 
media. 

U  primi  suoi  fanciulleschi  diietti  gli  furono  offerti  dal 
teatro.  L' avo ,  di  famiglia  modanese  stabilitasi  in  Veneziai 
intento  a  darsi  buon  tempo,  offriva  agli  ospiti,  che  correvano 
in  folla  a  visitarlo,  laute  cene  e  spettacoli  teatrali.  D  pa- 
dre gli  teneva  in  casa  un  teatro  di  burattini  per  trastul- 
larlo. I  diletti  teatrali  per  il  giovine  Goldoni  diventarono 
una  necessaria  abitudine.  Sciupato  il  patrimonio,  l'improv- 
vido graitore  erasi  ridotto  a  Roma  a  imparare  medicina  ;  e 
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fu  sollecito  dì  avviare  il  figliuolo  ad  una  professione  aita  a 
procacciargli  quella  fortuna  che  egli  non  poteva  lasciargli  ia 
retaggio.  11  Goldoni,  d'indole  docile,  si  diede  a  studiare  con 
amore  ;  ma  la  natura  assai  più  potente  d*  ogni  umano  argo* 
mento,  lo  trascinava  al  teatro.  Datosi  con  rassegnazione  a  for- 
nire il  corso  de*  suoi  studii,  quanto  volte  sentiva  nominare  il 
teatro,  perdeva  il  cervello,  si  aiTratellava  coi  comici,  e  dimen- 
tico d*  ogni  cosa  fuggiva  con  essi.  I  genitori  trascorrevano 
all'ira,  ma  egli  con  le  sue  dolci  maniere  li  placava;  promet- 
teva di  ritornare  a' suoi  doveri  per  rompere  un  giorno  dopo  la 
promessa,  che  gli  usciva  sincerissima  dal  cuore.  Avendo  in 
Modena  veduto  un  atto  pubblico  dell'Inquisizione,  e' si  volle 
rendere  cap>puccino.  11  padre  lo  mena  a  Venezia,  e  simulando 
di  condurlo  dal  guardiano  do'  frati ,  lo  mena  alla  comme- 
dia ,  alla  vista  della  quale  la  repentina  vocazione  gli  svapora 
come  sogno  dalla  commossa  fantasia. 

Si  addottorò  nella  giurisprudenza  ;  fu  assunto  ad  un 
uffipio  civile  ;  esercitava  la  professione  con  prospero  esito  in 
varie  città  d' Italia.  Ma  il  destino,  che,  come  dissi  di  sopra,  lo 
voleva  poeta  comico,  lo  pose  in  tali  congiunture,  che  il  suo 
genio  divenne  irrefrenabile,  e  prepotentemente  lo  trascinò. 

Capitato  a  Pisa,  e  stretto  in  domestichezza  coi  migliori 
della  città,  lo  persuasero  a  ripigliare  lo  esercizio  della  profes- 
sione ;  è,  siccome  egli  confessa,  ebbe  non  ordinaria  ventura» 
e  viveva  agiato  e  riverito  da  tutti.  Quand*  ecco  arrivarvi  la 
compagnia  comica  di  Medebac ,  che  lo  tentò  e  lo  senilurò 
suo  poeta.'  D'allora  in  poi  addio  professione,  ed  uffici ,  ed 
affari  di  ogni  sorta  :  il  Goldoni  si  consacrò  al  teatro  ;  e  fatto 
senno  delle  sue  prime  prpve  ch'erano  state  di  tragedie» 
di  tragicommedie,  di  melodrammi,  e  dì  commedie  dell'arte»  * 
e  spiata  l'indole  del  suo  genio,  ebbe  divisamento  di  porre 
ogni  studio  perchè  l' Italia  avesse  un  teatro  comico  da  con- 
trapporre a  quello  della  Francia,  E  tanto  felicemente  egli 
riuscì  in  questo  suo  proponimento,  che  Voltaire,  grande  mae- 

'  Per  1«  notnl«  biograficht  ci  terremo  alle  Memorie  aotobiografiche  del 
GoldoDi. 

s  II  Cortetem  F«fiesHMo,  il  Prodigo,  U  Trmlaàm  diàgroxie  dTAr^ 
UcekSmo,  la  KolU  erUica,  o  Cento  §  ptatlrp  oocMkfUt  «»  una  noUo  ce. 
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Siro  dell'arte,  ebbe  a  dire,  che  Goldoni  aveva  liberata  l'Italia 
I  dalle  mani  degli  Arlecchini.  *  E  quando  il  Goldoni,  chiamato 

I  in  Francia  per  insegnare  la  lingua  italiana  alle  principesse 

regali,  fece  rappresentare  il  Bonrru  Bienfaisant ,  lo  stesso 
Voltaire  consentendo  col  pubblico  che  non  restava  di  ap- 
I  plaudire  allo  egregio  Veneziano,  disse,  che  la  Francia  era 

I  debitrice  ad  utio  straniero  di  avere  riveduto  sulle  sue  scene 

I  la  buona  commedia. 

[  Goldoni  compose  circa  centocinquanta  commedie.  Ili 

I  esse  abbracciò  tutte  le  condizioni  della  vita  casalinga,  svots6 

tutte  le  passioni,  presentò  tutte  le  situazioni,  si  provò  di  com- 
prendere r  arte  nella  sua  intierezza.  Come  il  collo  pub- 
blicò vide  in  teatro  ricondotta  la  natura,  dipinti  i  caratteri 
con  tinte  vere ,  svolti  gli  affetti  con  un  linguaggio  proprio  6 
naturale,  bandite  le  impossibilità,  le  ampollosità,  le  strava- 
ganze di  nesso,  separata  la  miscela  degli  elementi  teatrali, 
ripurgata  la  commedia  di  tutte  le  sconcezze  che  la  deturpa- 
vano, e  ridotta  all'indole  sua  vera,  si  vergognò  della  comme- 
dia dell'arte,  l'abbandonò  al  gusto  indirozzabile  dello  stu- 
pido volgo,  e  salutò  il  Goldoni  rigeneratore  della  letteratura 
comica  in  Italia.  Ma  mentre  da  un  canto  gli  amatori  del 
secentismo  drammatico  gli  movevano  guerra ,  dall'  altro  pa- 
recchi uomini  dotti ,  che  promovevano  il  gusto  sano  delle 
lettere,  spinti  da  particolari  passioni ,  non  abborrirono  di  la- 
cerare la  fama  di  un  buon  uomo  e  grande  scrittore,  il  quale 
veniva  riverito  dalla  nazione  come  sovrano  maestro  della  com- 
media, e  da'  filosofi  come  sapiente  correttore  de*  costumi.  * 
Carlo  Gozzi — per  indole  e  ingegno  assai  diverso  dal 
fratello  Gaspare,  esempio  di  eleganza  di  scrivere,  del  quale 
terremo  ragionamento  nella  prossima  Lezione,*  —  Carlo  Gozzi 
era  nemico  del  Goldoni.  Benché  questi  non  trascorresse  ad 
aperte  offensioni ,  la  prospera  fortuna  delle  sue  commedie 

*  Lettera  di  Volteire  riportata  netla  prefaiiooe  alla  Pamela. 

3  Vedi  QB  artìcolo  di  Alessandro  Verri  nel  Caffè,  celebre  giemale  ehé 
nel  eeeolo  teorao  si  pabblicara  per  cura  da'  piò  dotti  Lombardi. 

'  Gaspare  Goni  plaadi  alla  riforma  del  Goldoni  nella  tassella  Temeiu, 
e  corresse  le  prove  dello  oommedie  di  lui ,  cbe  andava  stampando  il  PasqaaK  : 
il  Goldoni  te  ne  loda  nelle  Memori»  a  con  parole  gentili  gK  significa  la  saa 
gratitndine. 
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che  venivano  lodate  in  Italia  e  fuori  d' Italia,  ne  fomentò 
la  gelosia,  e  lo  indusse  a  muovergli  aperta  guerra.  Era  pur 
allora  arrivato  in  Venezia  il  Sacchi,  famosissimo  comico^el- 
V  arie  con  un  numeroso  l)ranco  di  recitanti.  Al  Gozzi,  impo- 
tente a  lottare  col  nemico  nella  medesima  arena  della  comica 
riforma,  non  rimanetva  altro  espediente  che  quello  di  riani- 
mare la  commedia  .dell*  arte  :  tanto,  più  che  la  fama  e  il  va- 
lore del  Sacchi  gli  davano  animo  e  gli  facevano  sperare  certa 
la  riuscita.  Al  Sacchi,  scoraggiato  dal  discredito  in  cui  era 
caduto  il  suo  mestiere,  il  Gozzi  parve  un  angiolo  salvatore  ; 
&tta  quindi  vicendevole  colleganza  i  mossero  concordemente 
allo  assalto.  Il  Gozzi  conobbe  ohe  per  far  nascere  rumore  bi- 
sognava una  straordinarietà  o  estremamente  ridicola  o  subii* 
me.  Tolse  quindi  a  subietto  della  produzione,  per  cosi  dire, 
di  sag^iOt  una  delle  più  popolari  tradizioni,  conservala  in  una 
cantilena,  che  le  balie  veneziane  usualmente  canticchiavano 
a  cullare  i  bambini  ;  e  la  iniilolò  L Amore  deUe  tre  melaran* 
cCf  dove  introdusse  peraonaggi  fantastici  e  soprannaturali, 
incantagioni,  avventure  maravigliose  e  tutto  ciò  che  può  pa« 
scere  la  materiale  fantasia  della  plebaglia.  11  Sacchi,  secon- 
dato dalla  sua  schiera  comica,  che  combatteva  per  la  morte 
e  pep  la  vita,  fece  maravigUe  ;  il  grido  che  levò  in  tutta 
Venezia  fu  incredibile  ;  le  Tre  melarance  furono  rappresentate 
sino  alla  fine  del  carnovale.  Gozzi  trionfava,  e  incoraggiato 
dalla  voce  del  Baretti  — che  mentre  con  rabbia  che  &  ver- 
gogna alla  sua  memoria  vituperava  il  Goldoni,  chiamava  il 
Gozzi  r  ingegno  più  originale  che  fosse  mai  esistito  in  Italia, 
superiore  a  tutti ,  e  solo  paragonabile  a  Shakspeare  ^  —  pro- 

<  •  A  ma  pare  eha  il  Goni  sia  uoa  di  qua*  genti  nati  a  deatara  la  m^ 

•  rariglia ,  1'  aminiraxione  e  l' entasiaamo.  Egli  è ,  al  parer  mio ,  dopo 
»  Shakspeare ,  l' nomo  più  straordinario  che  si  sia  giammai  Tedato  in  Tema 

•  aecolo  ec.  »  II  dotto  Oherardini  che  confata  il  gindizio  del  Baretti  e  gli 
spropositi  dello  Schlegel  clie  ripete  nel  ano  gergo  d' impostore  le  idee  del- 
l' irrabbiafto  critico  italiano,  osserva  con  molto  senno,  ohe  le  Fiabe  del  Goal, 
considerate  come  $aUre  dti  gwio  S^$wA  tpeitatori,  sono  opere  ingegnoais- 
aime  e  forse  uniche  nel  loro  i^enere;  ma  tolto  rfa  quésto  Sne,  esse  non  pre- 
sentano al  più  che  una  forma  di  compositione  da  potersi  praticare ,  purché 
maneggiata  tóa  mode  e  misura^  nel  melodramma  e  nelle  aziuoi  pantomimi 
che  ce.  Note  alia  Lelteraiwa  drammaiita  di  Schlegel. 
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dusse  un  gran  numero  di  queste  eh' egli  intitolò  Fiabe,  *  e 
non  indugiò  a  pubblicarne  parecchi  volumi  ;  e  tenendosi  ora* 
mai  sicuro  di  avere  creato  un  nuovo  genere  tesitralè,  vi  ap- 
pose un  discorso  pieno  d' insulti  contro  il  Goldoni  e  il 
Chiari.  In  cotesta  dicerìa»  eh*  egli  chiama  ragionamento ,  ' 
volendo  difendere  la  ragione  estetica  del  suo  modo  di  com- 
porre,  s*  imbroglia  miseramente  ;  e  per  quanto  si  sforzi  di 
deprìmere  il  dramma  pensato  ad  assaltare  lo  improvvisato, 
oi  fa  sospettare  che  poco  intendesse  dell'  uno  e  dell'altro. 
11  Gozzi  in  verità  non  era  se  non  un  continuatore  della  forma 
drammatica  de'  secentisti  —  a'  quali  con  maggiore  artificio 
non  riusd  di  &rh  allignare  in  Italia,  —  del  dramma  popolare 
secondo  le  sembianze  che  aveva  assunte  in  Ispagna,  del 
dramma,  dico,  del  Cicognini  e  de*  confratelli,  reso  assai  più 
inverisimile  e  stravagante.  Del  giudicio  datone  dalBaretti 
non  terrò  conio,  giacché  dagl*  Italiani  de' suoi  tempi  e  de'no- 
stri  e  di  tutti  i  tempi  finché  Y  arte  e  la  ragione  non  rompano 
ad  aperta  guerra,  sarà  dannato  come  ingiustissimo;  e  solo 
dirò  che  non  senza  riso  si  possono  leggere  le  lodi  grandi  che 
de'  mostrì  del  Gozzi  scrisse  lo  Schlegel ,  e  dietra  lui  i  suoi 
cagnotti  propagatori  del  romanticismo.  Cotesto  lodare  il  Gozzi 
a  danno  del  Goldoni,  oltre  al  fine  letterario ,  ha  un'  altra  più 
arcana  ragione,  che  sveleremo  allorché  ci  toccherà  di  trattare 
più  compiutamente  dell'  arte  drammatica  ragionando  di .  Vit- 
torìo  Àliierì.  A  coloro,  che  di  buona  fede  ripetono  gli  astuti 
sofismi  del  critico  alemanno ,  avvertiremo  che  la  Italia  lascia 
gli  stranieri  farneticare  a  loro  modo,  e  li  ringrazia  sempre 
che  si  occupano  delle  cose  sue,  ma  serba  tutto  a  sé  medesi- 
ma il  diritto  di  dispensare  rìcompense  e  pene  a*  suoi  figli , 

*  Mi  doole  che  io  non  abbia,  spuio  per  dare  oa  tanto  delle  IW  w»* 
luTanee,  che  davvero  riiucìrcbbe  nuovissimo  al  Tettore,  poiché  pochi  de' no- 
stri contemporanei  vorranno  ricorrere  ai  cinque  volumi  dei  Drammi  del  Gouù, 
de'  quali  ecco  i  titoli:  il  Corvo,  Turandot,  il  Re  Cervo,  la  Donna  ter' 
pente,  la  ZobeiAe,  il  Motlro  turchino,  %  Pitocchi  forkmati,  PAugellìno 
Belvedere,  il  Re  de*  Genj,  Seguono  altri  drammi  che  i'  autore  avverte  di 
avere  scritti  a  imitazione  del  teatro  spagnnolo. 

'  Premesso  al  primo  volume  delle  sue  Opere,  Venezia  -1772.  A  questo 
ragionamento  aggiunse  un'  appendice  che  si  trova  nel  voi.  IV,  e  nella  quale  dh 
ragione  de'  suoi  nuovi  drammi  o  tragicommedie. 

u.  J7 


314  LEUONfi  J)BGU10TTAVA. 

secondo  che  oentribuiscano  ad  arrecarle  |^ia  o  verscogna  ; 
e  che  ha  condannate  k  produzioni  drammatiche  del  Gozzi 
come  scritti  atti  a  procacciarle  più  disonore  che  decoro,  le 
quali  oggi  nò  anco  sarebbero  nominate  se  la  loro  origine  non 
avesse  relazione  con  cotesta  scandalosa  gara  alla  quale  abbia- 
mo accennato.. 

X<a  Italia  tutta  consente  a  tenere  Goldoni  il  primo  de 
suoi  molti  scrittori  di  commedie.  Nessunomeglio  di  lui  dipinse 
la  natura  che  gU  serviva  di  modello,  inculcò  la  morale  pun- 
gendo urbaiiamente,  inventò  le  situazioni  drammatiche  eoo 
migliore  artifizio,  mostrò  più  facondia  di  lui.  U  Cesarotti ,  * 
fervido  ammiratore  della  letteratura  francese,  lo  pai^oiu  a 
Molière,  ed  afferma  che  se  il  Goldoni  avesse  avuto  maf^or 
tesoro  di  siudii ,  ed  avesse  meditate  maggiormente  e  finite 
cop  più  amore  le  sue  produzioni,  potrebbe  gloriarsi  di  mag- 
gior numero  di  capolavori  ed  essere  il  primo  comico  del 
mondo.  Quanto  la  fretta  nuoccia  al  perfezionamento  delle 
opere  dell'arte,  è  verità  alla  quale  le. scempiate  produzioni 
de*  giorni  nostri ,  cha  si  clìiamano  romanzi,  servono  di  naa- 
Dtfestissima  prova.  Goldoni  lamenta  la  propria .  sorte  che  lo 
foi^zava  a  lavorare  a  scavezzacollo,  la  un  solo  anno  promise 
e  (^Ofjnpose  sedici  commedie.  A  quasi  tutte  le  sue  produzioni 
manca  dunque  queir  ultimo  lavoro,  per  mezzo  del  quale  lo 
scrittore  disfronda  il  componimento  dalle  ridondanze  inevi- 
tabili al  primo  getto,  comprime  la  materia  in  maniere  sigoi- 
Qcanza,  la  equilibra  dalle  piccole  parti  alle  grandi,  e  ne  ot- 
tiene la  leggiadra  simmetria  dello  jnsieme.  Ma  la  verbosità 
è  vizio,  che  si  può  chiamare  il  peccato  originale  de*  comici. 
Ritraendo  la  parte  meno  solenne  della  vita,  si  arrogano  H  di- 
ritto di  ciarlare,  avvegnaché  la  vita  comune  sia  un  perenne 
silceedersi  di  pettegolezzi,  e  di  ciance;  e  tirano  giù,  dimen- 
tichi che  r  uditorio  prende  maggiore  diletto  dal  fatto  anzi 
che  dalle  parole,  voglio  dire  eh'  egli  con  impazienza  vorrebbe 
procedere  allo  scioglimento  del  nesso,  senza  girovagare  per 
mille  andirivieni  che  lo  condurrebbero  alla  fine  della  com- 
media gelido  di  stanchezza  e  di  noia. 

Cotesto  rimprovero  tocca  meno  al  Goldoni  in  alcune 

'  Lettera  a  Vaa-Soeo,  netto  £2>'t$tQUar%Q ,  tomo  I|  pag.  448. 
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deHe  sue  produzioni,  aia  in  molte  non  seppe  evitarlo.  Io  non 
so  se  per  metà  debbo  attribuirne  la  cagione  al  suo  ingegno» 
ovvero  alla  condizione  infelicissima  della  società  ira  mezzo  alla 
quale  il  Goldoni  viveva,  e  di  sopra  alla  quale  non  ebbe  forze 
n^  volere  bastevoli  ad  inalzarsi.  Vero  è  che  egli  non  sentì 
lo  impulso  potente  che  i  cultori  dell'  alta  letteratura  davano 
alla  mente  umana  ;  *  non  partecipò,  dico;  alle  idee  suscitairìei 
della  rivoluzione,  che  appunto  scoppiava  spaventevole  quando^ 
non  molto- tempo  dopo,  il  Goldoni,  già  a' servigi  della  corte 
di  Francia,  moriva  in  età  di  anni  ottàntasei. 

Nonostante,  la  via  aperta  da  lui  è  la  vera  ;  e  quando  le 
mutate  condizioni  della  vita  indussero  i  suoi  successori  a 
dare  nuovi  sembianti  alla  commedia,  coloro  che  più  si  di- 
scostarono  dalle  orme  del  Goldoni  viziarono  Y  arte  di  nuove 
turpitudini,  le  quali  furono  concordemente  biasimate  dagli 
Italiani.  La  commedia  è  componimento  d' indole  simile  alla 
satira;  come  V  epoca  ohe  le  ha  prodotte  va  passando  per  ce- 
dere il  luogo  ad  un'epoca  che  succede  con  nuove  attitudini, 
la  si  porta  via  molta  della  freschezza  di  queste  due  specie  della 
poetica  letteratura.  Così  nel  mondo  esiste  una  legge  immuta- 
bile di  compensazione  ;  non  si  ottiene  un  bene  senza  che  seco 
non  rechi  un  male.  Il  poeta  comico  e  il  satirico  agevolmente 
diventano  gl'idoli  de* contemporanei,  ma  quella  fiamma 
istantanea  di  entusiasmo  non  giùnge  ai  posteri,  ove  la  pro- 
duzione non  abbia  nessuno  di  que*  pregi  eterni  deli'  arte,  che 
sono  di  tutti  i  tempi  e  di  tutti  i  luoghi.  11  filosofo  spesso  non 
è  inteso  dalla  moltitudine,  fra  mezzo  alla  quale  vive  ignorato, 
ma  la  sua  voce  rimbomba  sonora  alla  più  tarda  generazione  ; 
ed  una  età  remota  gì*  inalza  li  altari  che  la  sua  gli  aveva  in- 
degnamente negati.  Come  della  società  vecchia  de' tempi 
del  Goldoni  vengono  perdendosi  le  rimembranze ,  come  na- 
scono nuovi  bisogni,  come  prevalgono  nuove  passioni ,  alle 
commedie  di  lui  si  va  scemando  il  prestigio  che  le  rese 

<  la  qvttte  poch*  ptrtle  d  tt^oìlnt  q«al«  buona  pasta  dì  a«Bo  cgK  eras 
m  II  mio  morate  è  in  perfetta  armonia  col  fisico;  non  temo  aè  il  caldo  né  il 
»  freddo,  non  mi  lascio  mai  accenderò  dalla  collera  nò  inebriare  dalla  |pòìa.-— 
»  Io  sono  nato  pacifico^  ho  tempre  serbato  il  mio  sangue  freddo.  »  Memorie, 
P.  UI,  eap.  5S«40. 
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oelebratissìme  ih  tutta  Europa.  La  comparsa,  quando  Dio 
vorrà,  di  un  genio  pari  o  maggiore  dì  lui,  forse  lo  caccerà 
dal  teatro  :  ma  finché  al  pubblico  italiano  vengano  offerte 
invereconde  traduzioni  o  imitazioni  sgarbate  de'  lavori  stra- 
nieri, una  commedia  di  Goldoni,  eseguita  da  intelligenti  at- 
tori, riscuoterà  gli  applausi  universali  e  lo  fera  giudicare  su- 
periore di  molto  a  quanti  dopo  lui  hanno  coltivata  la  lette- 
ratura comica. 

A  lui  mancò  lo  studio  della  lingua  toscana  ;  ò  fórse  gli 
nocque  la  voga  universale  dell'epoca — imperciocché  né  anche 
in  Toscana  allora  scrivevasi  toscanamente  ;  «^  e  quantunque 
nella  sua  dimora  di  quattro  anni  che  ivi  fece,  ei  si  fosse  dato 
con  ogni  sforzo  a  studiare  lo  idioma  parlato,  e  facesse  tesoro 
di  vocaboli,  frasi,  proverbi,  non  seppe  acquistare  quel  gergo 
leggiadro,  o,  come  dicono  i  dotti,  qaeW atticismo,  che  rende 
anche  oggidì  dilettevoli  le  novelle  e  le  fredde  ed  elaborate 
commedie  di  molti  cinquecentisti.  Al  Goldoni  non  fu  conce- 
duto il  senso  arcano  dell'Ariosto  e  del  Caro,  che  forse  soli 
de'  non  Tos(;ani  colsero  tutta  1*  avvenenza  delia  lingua  viva. 
Ai  Veneziani  le  commedie  del  Goldoni  scritte  in  dialetto 
paiono  capolavori  di  stile,  in  maniera  che  egli  si  mostri  uno 
de'  più  graziosi  ed  arguti  scrittori  che  esistano  in  veruna 
lingua. 

Non  ostante  cotesto  difetto  di  forma,  che  ai  tempi 
presenti  non  è  lieve  menda,  dopo  che  per  le  cure  di  uomini 
grandissimi  il  gusto  del  patrio  idioma  si  va  purificando 
del  forestierume,  il  Goldoni  riuscì  maravigliosamente  nello 
intento  che  si  propose  di  riformare  la  commedia.  Moltissimi 
furono  gli  ostacoli  che  gli  si  opposero  anche  da  persone, 
dalle  quali  erano  meno  da  aspettarsi,  e  In  Bologna  —  dice 
egli  —  madre  delle  scienze  e  Atene  dell'  Italia,  era  stato  fatto 
lamento  alcuni  anni  innanzi,  come  la  mia  riforma  tendesse 
alla  soppressione  delle  quattro  maschere  della  Commedia 
italiana.  1  Bolognesi  amavano  questo  genere  di  commedie 
più  che  gli  altri  ;  anzi  vi  erano  fra  essi  alcune  egregie  per- 
sone, le  quali  per  divertimento  componevano  delle  rappre- 
sentazioni a  braccia,  che,  recitate  poi  assai  bene  da  altri  cit- 
tadini abilissimi,'  formavano  la  delizia  del  paese.  Vedendo 
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.dunque  i  dilettanil  dell*  antica  commedia,  di»  k  nuova  &• 
ceva  progressi  cosi  rapidi,  andavano  tomoreggiando  dovun- 
que ,  che  era  cosa  indegna  per  un  Italiano  attentare  contro 
un  genere  di  comica,  nel  quale  appunto  Y  Italia  erasì  distinta 
in  modo  che  nessuna  altra  nazione  Y  avesse  saputa  imitare. 
Ma  ciò  cb^  più  metteva  in  ira  gli  oppositori  era  1*  abolir 
nono  delle  maschere,  minacciata  dal  mio  sistema»  dicendosi, 
che  per  due  secoli  intieri  questì^  personaggi  erano. stati  il  di- 
vertimento dell'  Italia,  e  che  perciò  non  era  in  nessun  noodo 
convenevole  privarla  di  un'arte  che  essa  {rkalia)  aveva 
creata,  e  per  tanto  tempo  sì  èene  sostenuta.  Alla  commedia 
che  è  stata  sempre  lo  spettacolo  prediletto  dalle  eulte  na« 
zionj,  era  toccata  la  medesima,  sorte  che  alle*  altre  arti  ed 
alle  s«i^nze  ;  eia  stata,  cioè,  sepolta  sotto  le  rovine  dello  im-* 
pero  latino  nello  universale  decadimento  delle  lettere.  Nel 
seno  fecondo  degli  Italiani  però  non  giacque  mai  affatto  estinto 
il  Inerme  comico.  I  primi  che  si  ooeiiparono  per  farlo  rina- 
scere, non  trovando  in  un  secolo  d' ignoranza  scrittori  abili, 
ebbero  1'  ardimento  di  mettere  insieme  alcune  selve  comi' 
che,  di  distribuirle  in  atti  e  in  scene ,  e  (di  esporre  allo  ìm^ 
proyviso  i  sentimenti,  i  pensieri,  i  frizzi  fra  loro  innanzi  con- 
certati. *  Coloro  che  sapevano  leggere  (e  questi  non  erano  . 
già  i  grandi  o  i  riechi)  trovarono  che  neUe  commedie  dL 
Plauto  e  di  Terenzio  vi  erano  sempre  de'  padri  balordi , 
de'  figli  dissoluti,  delle  giovani  inijtamorate,  de' servi  birboni, 
delle  cameriere  subornate  ;  indi  pere-orrendo  le  diverse  re- 
gioni d' Italia,  presero  da  Venezia  e  Bologna  i  padri,  i  servi 
da  Bergamo,  e  dagli  Stati  di  Roina  e  della  Toscana  le  amo- 
rose» gli  amorosi  e  le  servette.  Né  si  hanno  da  ricercare 
prove  in  iscritto  a  ciò  che  stiamo  affermando,  poiché  si  tratta 
di  un' tempo  in  cui  non  si  scriveva  :  eccovi  bensì  come  io 
provo  la  mia  asserzione.  Il  Pantalone  è  sempre  stato  vene- 
ziano, il  Brighella  e  Y Arlecchino  sempre  bergamaschi  :  con- 
viene dunque  inferire  che  i  luoghi,  dai  quali  gli  istrioni  hanno 

*  Il  Goldoni,  come  dice  più  ionaozi ,  parlara  per  ipotesi  ed  ìgnoraTa  af- 
fatto i  primordìi  del  teatro  della  Italia  moderoa ,  intorno  i  cbo  noi  primi  tra 
tutti,  abbiamo  ragionato  aliamolo  poaitÌTàneoto,  wamimiado  le  rapprcMnta- 
siopi  del  qnattroeeoto.  Vedi  Lenone  Vili. 
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presi  i  personaggi  comici  chiamati  le  i/uaHra  maschere  della 
commedia  italiana,  fossero  i  sopra  indicati.  Ciò  che  io  dico 
sopra  tale  proposito  non  è  intieramente  di  mia  fantasia,  poi- 
ché tuttora  ho  un  manoscritto  del  decimoqninto  secolo,'  be- 
nissimo conservato  e  rilegato  in  carta  pecora,  contenente 
centoventi  soggetti  o  abbozzi  di  rappresentazioni  italiane,  dette 
commedie  dell'arte,  di  cui  h  base  fondamentale  riguardo 
alla  parie  comica  è  sempre  Pantalone  neffoikante  veneziano,  il 
DoUore  giureconsulto  di  Bologna ,  e  Brighella  e  Arlecekino 
servi  berganu^schi ,  Y  uno  astuto,  1*  altro  balordo.  La  loro  an- 
tichità e  la  permanente  loro  esistenza  ne  provano  indubita- 
tamente la  origine.  Riguardo  poi  all'  uso  loro ,  il  Pantalone 
e  il  Dottore,  chiamati  dagli  italiani  i  vecchi,  sostengono  le 
parti  di  padre  e  vestono  col  mantello.  Il  primo  è  un  nego- 
ziante, perchè  Venezia  in  quei  remoti  tempi  era  il  paese  che 
esercitava  il  più  esteso  e  ricco  commercio  dell*  Italia.  Questo 
personaggio  ha  conservato  sempre  Y  antico  costume  Venezia* 
no  ;  infetti  la  veste  nera  e  il  berretto  di  lana,  che  in  Venezia 
sono  tuttavia  in  uso,  unitamente  alla  camioioletta  rossa»  e  i 
calzoni  tagliati  a  mutande  con  calze  rosse  e  pianèlle,  rappre- 
sentano al  naturale  il  vestiario  dei  principali  abitanti  delle 
lagune  adriatiche.  La  sola  barba,  riguardata  in  quei  se(*.oli 
come  uno  de*  più  belli  ornamenti  dell'  uomo,  è  stata  moder- 
namente figurata  con  un  pò*  di  caricatura ,  e  perciò  resa  ri- 
dicola. Il  secondo  vecchio,  chiamato  DoUore,  fu  preso  dal 
c«lo  dei  curiali,  per  fare  il- contrapposto  dell'  uomo  dotto  al- 
l' uomo  commerciante,  e  fu  scelto  bolognese  ;  perchè,  mal- 
grado l'ignoranza  di  quei  tempi,  esisteva  in  cotesta  città  una 
università,  che  conservava  sempre  gli  <onorarii  de' professori. 
Finabnente  il  Brighella  e  l'Arlecchino,  che  in  Italia  hanno 
anche  il  nome  di  Zanni,  furono  presi  da  Bergamo,  polche  il 
primo  essendo  sommamente  furbo,  e  il  secondo  compiuta* 
mente  balordo ,  cosiiTalti  estremi  non  si  trovano  se  non  se 
nella  classe  delpopolo  di  cotesta  città.  Brighella  rappresenta 
un  servitore  imbroglione,  furbo  e  ribaldo,  e  il  suo  vestito  è 
una  specie  di  livrea,  con  maschera  nerastra,  significante  in 

*  Nop  intesto  tmne  {rrnrereole  yéno  il  Goldoni  se  dubito  forte  cito  il 
MaooMritto  dì  oni  cg^li  parla  foiso  dol  Meolo  doctmo^uiuto. 
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earìoatuni  il  cdorìto  (tegli  abitanii  di  quelle  alte  montafae, 
tuUi  bruciati  clall  ardore  del  sole.  Vani  goi&ìcì  hau^o  preso 
il  nome,  in  questa  parte.,  di  Finocchio,  di  Fickeilo^  e  di  Scapfi- 
no,  ma  sotto  questa  dilferenza  di  nomi  esiste  sempre  il  servo 
medesimo  e  il  medesime  Bergamasco.  Anche  gli  Arlecchini 
sono  stati  chiamati  diversamento  ;  vi  sono  Traceagnim,  Truf- 
faldini, Gradeilinij  e  Mezzeitinì  ;  ma  sempre  però  gli  stessi 
balordi  e  Bergamaschi.  Il  loro  abito  figura  quello  di  un  po- 
vero diavolo  che  va  raccogliendo  i  pezii  di  difTerenti  robe  e 
colori  che  trova  easualmente  per  via,  per  rassettare  con  essi 
il  suo  vestito.  Il  cappello  pure  risponde  alla  mendicità  di  lui| 
anzi  la  ceda  di  lepre  che  ne  è  T  ornamenio,  si  usa  anoom 
oggidì  ordinariamente  da*  contadini.  In  tal  modo  cr«do  di 
avere  dimostrato  aU)asianza  l' orbine  e  1*  uso  delle  qualtflo 
maschere  della  commedia  italiana  ;  onde  altro  non  mi  rimane 
efae  parlare  del  loro  effetto.  La  maschaiia  deve  sempre  pre- 
giudicare air  azione  dello  attore,  tanto  nel  manifestare  T  al- 
legrena  che  il  dolore.  Poiché,  sia  pure  il  personaggio  ama- 
bile, severo,  o  piacevole,  ha  sempre  sul  viso  1*  iateaso  cuoio: 
egli  può  avere  un  bel  variare  del  tono  della  voce,  ma  non 
sarà  mai  capace  di  far  conoscere  con  i  tratti  della  fìsoaomia, 
che  sono  gì'  interpreti  del  sentimento  del  cuore,  le  differenti 
passioni  che  agitano  l' anima.  Presso  i  Greci  e  i  Romani  le 
maschere  erano  una  specie  di  strumento  per  portar  lungi  la 
voce,  immaginato  per  fare  me'gho  sentire  i  personaggi  nella 
vasta  estensione  degli  anfiteatri.  Le  passioni  e  i  sentimenti 
non  erano  in  quel  tempo  condotti  a  quel  grado  di  deUca- 
tezza  che  a*  dì  nostri  si  richiede.  Si  vuole  adesso  che  1*  at- 
tore abbia  anima  ;  ma  T  anima  sotto  la  maschera  è  come  il 
fuoco  sotto  la  cenere.  Ecco  la  ragione,  per  la  (piale  avevo 
concepita  l' idea  di  riformare  le  masoliere  della  commedia 
italiana,  sostituendo  le  buone  commedie  alle  insipide  iarse.  »  ' 
Da  tali  parole  se  raccogliamo  che  Goldoni  non  era  un 
solido  critico,  possiamo  rimanere  persuasi  della  rettitudine 
del  suo  proponimento,  che  egli  conseguiva  più  per  diritto 

'  Memorie  citate,  toI.  Il,  cap.  24.  Ho  ricopiato  questo  braoo  dalla 
Tmone  italiana  atampata  in  tre  toIubì  ,  ed  è  mio  dcl»ìlo  aTTeriirlo  accioecbè 
non  li  creda  di'  w  TaigU*  firmi  bello  dell*  eUfUiiM  delio  aoeniiQo.tradallort. 
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sentire  sull'arte  che  per  evidente  conviciofie di ranodoìa* 
Nonostante  le  lodi  del  pubblico  e  gì*  incoraggiamenti  de  huo- 
ni)  nessuno,  come  lui,  si  trovò  mai  nella  necessità  di  vincere 
così  numerosi  ostacoli.  Protestando  e  oombaitendo  contro 
la  commedia  improvvisata,  era  costretto  d»  tornare  ad  essa 
ed  abbandonare  i  piò  belli  concepimenti  del  suo  ingegno 
alla  scapestrata  impudémea  degli  istrioni.  La  condizione  del 
poeta  comico  è  difficilissima  sopra  quella  di  ogni  ahro  seni- 
toro.  Essendo  egli  il  dottore  della  moltitudine ,  con  quella 
facilità  con  cui  giunge  ad  ottenerne  gli  applausi  perde  la 
sua  libertà  d^  scrittore,  e  diventa  schiavo  delle  voglie,  degU 
affetti,  degli  errori;  delle  abitudini  del  volgo,  ente  ohe  si  la- 
seia  governare  dagl'impeti  varii  o mutabili  del  senso.  JLastoria 
deNa  società,  fra  la  quale  visse  il  poeta,  appresterà  il  migliore 
argomento  a  giudicare  dei  difetti  e  dei  pregi  de' suoi  scritti. 

Goldoni  non  ebbe  V  ardirnento  di  un  tribuno  determi- 
nato a  tiranneggiare  il  popolo  o  a  cadere  vittima  della  sua 
ftiria.  Egli  produsse  bimmaginate  rivolgimento  teatrale  ool 
pacifico  contegno  della  ragione  :  sperava  piò  ne'  pochi  di 
niente  sana,  che  nei  più  di  viziato  sentire.  La  via  da  lui 
aperta  a  trovare  la  commedia  di  carattere  è  h  sola  che 
tuttora  rimanga  alia  Italia  moderna.  La  commedia  nostra  ha 
mei^ìeri  di  ricostruirsi  e  mettersi  in  maggiore  armonia  col 
nostro  tempo,  ma  non  devia  se  non  per  ritornare,  sulle  ve- 
stigia del  Goldoni,  sicura  di' non  ismarrirsi.  Nelle  comme- 
die di  Alberto  Nota,  '  il  più  pregevole  degli  imitatori  del 
comico  veneto,  vedi  cotesta  perpetua  cautela,  non  ostante 
che  vi  osservi  la  brama  e  lo  sforzo  di  sviluppar»  neU'arte 
nuove  attitudini.  Che  la  Commedia  del  Goldoni  serva  a'  bi- 
sogni del  tempo  nostro,  noi  direi  y  la  società  che  gliel'aveva 
suggerita  è  oramai  cangiata  in  Italia  ;  ma  il  mutamento  poli- 
tico della  rivoluzione,  e  il  riordinamento  europeo  segoRo  a 
quella  universale  vertigine,  intristirono  le  condizioni  nostre. 

Quando  Dio  vorrà  che  noi  rivendichiamo  il  diritto  di 
parlare  di  noi  stessi,  e  correggere  apertamente  gli  errori 
de'  nostri  fratelli,  allora  —  solamente  allora  —  la  lulia,  ver- 

<  Erti  pietnontew ,  e  «oro  pochi  anni  ti»  la  Italia  lo  piango  fra  fli 
!n0egfnt  dia  nella  trwcorta  làelk  del  seeolo  daciiiioMiio  li»  pardali. 
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gognando  e-  piangendo  di  essere  rimasta  nella  svetitura  di 
accattare  dagli  stranieri  popoli  liberi  le  produzioni  da  rap- 
presentare nei  suoi  teatri,  avrà  la  sua  vera  commedia  nazio- 
nale; nazionale  quanto  poteva  essere  quella  di  Aristofane  e 
I  di  Monandro  nella  Grecia. 

i 

\  liWaùTSlR  'MUECSMASSOTSA.* 

,  '  AlfoDsoVarano.— Saverio  BettinelU.^Gaspare  Gozzi.— GiuBeppeBaretti.— 

'  If  elchiorf e  Cesarotti.— Giuseppe  Parìni. — Gìaml)attista  Casti. 


L' ordine  delle  materie,  non  meno  che  il  progresso  lo- 
gico con  cui  mi  sono  studiato  di  condurre  il  presente  lavoro, 
richiederebbe,  che,  dopo  di  avere  parlato  del  dramma  mu- 
sicale e  della  commedia,  favellassi  della  tragedia,  la  quale 
nel  secolo  decimottavo  venne  rigenerata  e  condotta  ad  un  al- 
tezza da  fare  invidia  alle  altre  nazioni.  Ma ,  perchè  meglio 
s*  intenda  il  procedimento  generale  delle  arti  della  parola, 
reputo  opportuno,  anzi  essenzialissimo,  accennare  gli  sforzi 
di  quegli  egregi  intelletti ,  che  col  proponimento  di  ripur- 
gare la  forma  della  poesìa  e  della  prosa  italiana  riaccesero  ' 
negli  animi  di  tutti  lo  assopito  sentimento  della  patria  let- 
teratura. Ponendo  da  parte  i  critici  che  promossero  la  ri- 
forma predicata  da  coloro  di  cui  già  ragionai ,  dirò  qualche 
cosa  di  coloro  che  si  appigliarono  a^più  benefico  espediente, 

I  a  quello,  cioè,  di  persuadere  le  idee  di  rigenerazione,  mo- 

,  strando  esempii  di  bello  scrivere. 

Si  è  già  osservato,  coma  sul  cominciare  del  secolo  de- 
cihiottavo  la  letteratura  ciarliera  venisse  sempre  più  perdendo 
i  suoi  cultori,  e  la  mente  umana  prendesse  nuovamente  a 
«  considerare  la  idea  e  la  forma  come  un  tutto  compiuto  ed 
inseparabile,  reputando  sofisma  la  dottrina  de*  cinquecenti- 
sti, i  quali  le  avevano  separate  col  fatto.  Così  quando  ogni 
forte  pensatore  volle  aspirare  alla  gloria  di  culto  dicitore, 
agli  eseraplarf,  i  quali  erana  pregiati  solamente  per  la  leg- 
giadria del  dettato,  successero  quelli,  che  presentando  al- 
quanto di  scabrosità  nella  forma  esteriore,  erano  venerati 
ma  non  imitati  ;  imperciocdiè  gli  uomini  li  giudicassero  si- 
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roili  4  que'  vecchi  casleUi  di  gotica  architettoa,  bdli  mo- 
numeoli  di  età  mezzo  barbare,  ma  troppo  ineomodi  o  di- 
sadatti ai  costumi  di  una  gente  incivilita.  Dal  progresso  sto- 
rico delle  italidae  lettere,  secondo  ohe  lo  abbiamo  descritto  ai 
nostri  lettori,  si  è  dovuto  vedere  cbe  fino  dal  trecento  la 
poesia  erasi  partita  in  due  scuole,  quella  di  Dante,  e  quella 
di  Petrarca,  rimanendo  il  Boccaccio  solo  maestro  della  prosa; 
si  è  parimente  osservato  come,  fiocbè  prevalse  il  sentimento 
nazionale  in  Italia,  finché  la  parola  fu  libera,  Dante  fosse 
r  idolo  della  nazione  ;  e  qtiindi  cadute  le  libertà  italiche,  e 
stretto  in  nuove  e  più  aspre  catene  il  pensiero,  Petrarca 
sorgesse  solenne  maestro  di  poesia,  la  qu^le,  imitata  servil- 
mente ed  universalmente,  produsse  quella  evirata  lettera- 
tura, che  sola  poteva  convenire  alla  morale  abiettezza  in  cui 
era  caduta  la  penisola.  All'epoca,  della  quale  ora  facciamo 
ragionamento.  Dante  Allighicrì  era  pressoché  dimenticato,  * 
era  un  vecchio  idolo,  reso  eterno  dal  tempo  ;  ma  nessuno 
ardiva  riprìsUnaroe  il  culto.  É  perpetua  tendènza  dell*  umano 
intelletto  che  ambisca  eseguire  la  riforma  di  una  istitu- 
zione, risalire  a*  suoi  principii  e  ripigliare  il  primordiale 
concetto.  Per  tale  ragione,  allorché  la  spinta  data  al  pen- 
derò italiano  fece  sentire  il  desiderio  di  ritemprare  la  de- 
pressa letteratura  e  ridispoffla  a  piò  alto  scopo,  gl'in^ 
gegni  cominciarono  a  ridesiare  e  diffondere  il  gusto  per 
la  poesia  dantesca,  ras  nessuno  attentavasi  di  spiegare  il 
volo  per  ispingersi  alla  sublimità,  in  cui  il  solo  Dante  era 
pervenuto  a  locarsi.  Si  deplorava  la  malarrivata  condi- 
zione della  letteratura  poetica,  si  predicava  la.  necessità 
di  redimere  le  muse  dalle  contaminazioni  de  parolai,  raa 
nessuno  ardiva  appropinquarsi  a  Dante,  e  muovere  da  lui 
come  da  tndispuiato  principio  per  produrre  lo  agognato 
benefico  rivolgimento.  Le  idee  di  riforma  intanto  propa- 
gavansi,  gli  animi  venivano  acquistando  fede  e  fermezza, 

'  Oesoaiilo  it  no  n^ronto  del  noinero  delle  edimoi  della  Conuiiedìa 
nel  secolo  decimoquinto  e  Del  oominciare  del  sassegoente ,  con  quello  del  ca- 
dere del  decimosesto  e  di  tattn  il  deoimosettimo,  aecondo  la  Bibliografia  Dan- 
iena  del  tifloonto  Golomb  de  BaiÌBea ,  noAo  Berilevele  <ii  Mto  la  neoneeeena 
de§ti  Italiani  per  qacalo  mo  lal»«riofD  e  iiftioao  laToro  joturnif  a  Dania. 
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flj»obè  sorse  un  uomo  modesto,  che  sensa  forze  poderose 
d' ingegno  ebbe  il  cordgi^io  di  spingersi  innanzi,  ed  offiire 
air  Italia,  rapita  io  estasi  alle  sonanti  cantilene  dello  Zappi 
e  del  Frugoni,  un  saggio  di  poesia  desunto  dalla  Divina 
Commedia. 

Alfonso  Varano,  rampollo  di  una  principesca  famiglia 
già  signora  di  Camerino,  fece  degli  studii  delle  patrie  lettere 
il  suo  maggiore  diletto.  Eca  uomo  di  mdole  dolce  e  tranquilla, 
e  rimase  celibe.-  Da  giovanetto  petrarche^iò  per  una  Laura 
immaginaria  ;  ^  dettò  poesie  in  lode  di  uomini  cospicui,  di 
prìncipi,  di  dame  ;  scrisse  egloghe ,  e  segnatamente  quella 
cbe  egli  intitolò  V Incantesimo  gli  acquistò  nome  in  tutta  l'Ita- 
lia. Rapito  air  entusiasmo  che  aveva  destato  la  Merope  dei 
Maffei,  voile  imitarlo,  e  scrìsse  tre  tragedie,  le  quali  vennero 
.Iodate  per  lo  splendore  dello  stile,  e  per  la  bellezza  de'  corL 
Visse  fino  alla  età  di  anni  ottantuno  una  vita  tranquillissi- 
ma, beandosi  nella  contemplazione  della  religione,  ne*  pia- 
ceri della  poesia,  e  vagheggiando  il  blasone  di  famiglia.  Ma 
cotesto  numero  non  piccolo  di  componimenti  forse  non  lo 
avrebbe  potuto  salvare  dall'  oblìo,  se  egli  non  avesse  pubbli- 
cate certe  composizióni  d' una  forma  che  parve  nuova  e  che 
egli  chian^ò  Visioni i  e  che  p^  essere  il  primo  fatto  del  ri<^ 
volgimento  letterario,  il  quale  cominciò  poco,  dipoi  a  trasmu- 
tare- le  condizioni  delle  patrie  lettere,  farà  rammentare  dai 
posteri  con  ischietla  gratitudine  il  suo  nome. 

la  un  libro  di  Voltaire  aveva  letto  un  avvertimento , 
dove  il  fortunato  Proteo  della  letteratura  francese  asseriva 
la  religione  cristiana  tanto  riluttare  alla  poesia,  quanto  la 
pagana  vi  si  prestava. 

11  Varano  ne  fu  offeso,  e  con  lo  intento  di  rivendi- 
care il  cristianesimo  da  cotesta  nota  d' infamia,  sfidò  il  Fran- 
cese, e  giurò  di  provargli  che  si  poteva  scrìvere  sublime  e 
splendida  poesia  senza  il  sussidio  delle  immagini  mitolo- 
giche. Io  ho  letto  il  discorso  di  Voltaire  e  la  prelazione 
che  il  Varano  appose  alle  sue  Visioni ,  e  mi  pare  che  ambi- 
due  non  si  addentrassero  profondamente  nella  parte  filo« 

*  ìà&  òké  nel  prioM  toMtto  deUe  »e  J|{»i,  fatto  ad  iaitariaaa  dal 
primo  del  Petrarca. 
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sofica  della  questione,  e  si  mostrassero  1*  uno  accusatore, 
r  altro  apologista  ;  ma  nessuno  da  giudice  imparziale  espose 
la  tesi  in  modo  da  provarla  con  quella  evidenza  di  ragioni 
di  cui  sarebbe  suscettibile.  11  Varano  addusse  lo  esempio 
di  Dante  e  nomina  lo  episodio  di  Ugolino  come  capolavoro 
degnò  di  contrapporsi  a  qua!  siasi  componimento  poetico. 
Ma  se  il  Voltaire  gli  avesse  risposto ,  che  quello  e  molti 
altri  dfs'più  belli  della  Commedia  sono  poesia  storica  e 
non  religiosa ,  che  mai  il  nostro  poeta  avrebbe  egli  ri- 
sposto? Ma  la  estetica  a  queMempi  era  ben  lungi  dal- 
l'odierno  esplicamento ,  e  volere  ritrovare  ne*  loro  lavori 
critici  le  idee  che  in  arte  oggimai  sono  universalmente 
ammesse,  sarebbe  fichiedere  un  frutto  prematuro  che  non 
avviene  senza  straordinarie  cagioni. 

Il  Varano,  ostinalo  di  vincere  la  prova,  aperse  i  libri 
biblici  e  il  Dante,  da'  quali  trasse  la  idea  delle  sue  Visioni. 
Nello  stile  si  studiò  di  tenersi  presso  al  suo  modello,  e  per 
imitarne  la  robustezza  e  la  evidenza  si  allontanò  da  quella 
forma  pomposa  e  fiorita  di  verseggiare,  che  si  vede  cercata 
con  troppa  sollecitudine  nelle  sue  prime  poesie;  parecchie 
delle  quali,  dopo  la  fortuna  delle  Visioni,  egli  ricusò  come 
cose  giovanili  ed  indegne  di  sé.  Ma  quelle  asprezze,  quelle 
dissonanze,  quel  numero  dantesco  si  fanno  notare  per  una 
certa  industria' che  sente  di  soverchio  studio;  mentre  in 
Dante  hanno  una  ragione  estetica  che  giudizio  di  crìtico 
non  vale  a  commendare  bastevolmente,  né  ingegno  dii  poeta 
ad  imitare.  Adesso  le  Visioni  del  Varano  non  ci  paiono  de- 
gne di  queir  entusiasmo  che  destarono  anche  negli  animi 
degli  evirati  cultori  della  poesia,  i  quali  non  si  tennero  di 
levare  al  cielo  il  nome  di  lui  ;  e  lo  stesso  Frugoni  scrìsse 
versi  di  complimenti  a  Sua  Eccellenza  il  divino  Alfonso  Vara- 
no, e  i  Gesuiti  Pellegrini  e  Granelli  affermavano  andare  in  vi- 
sibilio leggendo  le  Visioni  dell'  tmtco  Varano.  *  Ma  costoro  ifon 
potevano  prevedere  che  con  le  Visioni  si  inaugurava  V  alba 
di  un  giorno  di  più  pura  ed  infinita  luce ,  che  spegnerebbe 
lo  splendore  de'  Petrarchisti,  degli  Arcadi ,  de*  Frugoniani , 

*  Vedi  cotesti  veni  e  i  gìodizi  degli  altri  dotti  neUe  Opere  del  Vmrmtto, 
edizione  di  Brescia. 
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de'  Poeti  di  eorte,  e  di  tutta  la  genia  degli  onosi  e  noiosi 
cigni  che  brulicavano  io  tutte  le  accademie  dalle  Alpi  alla 
Sicilia.  La  italica  poesia  a  questa  epoca  rende  immagine  di 
un  cadavere  die  incominci  a  rianimarsi ,  a  muoversi,  per 
inalzarsi  vivo  e  dignitoso  in  tutta  la  sua  maestà. 

Vero  è  ebe  cosiffatto  riprìstinamento  del  culto  dante- 
sco manifestavasi  con  segni  lali  da  porre  in  ira  i  tiranni  e  i 
demagoghi  della  letteratura  arcadica,  non  che  gli  apostoli 
del  francesismo.  Il  Conte  Algarotti,  che  veramente  non 
aveva  difetto  d'ingegno,  ma  che,  inceso  da  una  libidine  let- 
tefaria  da  uguagliarsi  alle  stemperate  fiamme  di  una  prosti- 
tuta, e  per  volere  scrìvere  d' ogni  cosa  scrìsse  leggiermenio 
sempre,  ineomineiò  a  spargere  frizzi  disonesti  contro  Dante/ 

•  àShrAk  U  B«MÌMni  moàh  a  Voltaira  1«  UUen  nrgWmm,  iceMi- 
ptgMadol«  4' ma  ÌBfwaoosda  «4  •dalatorà  «piatola,  il  Voltaira,  ùfaM 
francesa  a  di  gaata  asMi  divano  da  qaallo  di  Daota,  ma  navao  di  p^tanta  ia- 
gcgDO,  inorrìdiva  alla  afrootatana  dal  dotto  italiaoo,  a  gli  toriTera  ia  tal  gai- 
aa:  «  J«  f9Ì9 grmitd €M dmeomm§9mo$elt^mel9otmneK  oUdin  que  DanU 
a  éiéU  mm  foo  M  $9m  9mrmf  wm  a^ooatra.  Xaim»  ancora  mi§¥»  p^mrkuU 
»  claiu  ca  «iMMira  «uà  em^Moiilaiiia  da  99r$  » — ^i  tappi,  o  Icttora,  eba  il 
Voltaira  '■'  ara  proratò  a  tradurrà  taluoi  paan  delta  Commadia  di  Daota ,  a 
a^alamanté  il  Goido  di  Jlontefellro,  ad  alla  infelice  rioacita  leagliè  la  Un 
contro  la  parete,  ai  rìmiae  la  parracea  a  raoirórme  di  gìiotiluono  ài  eorta.^ 
a  ioTcea  di  yenione  fece  aa  traTOttinieoto  di  carattere  lepidÌMiaio  ed  argato^ 
ma  il  diicgao,  il  colorito  e  le  forme  dantecche  sparirono  affatto,  —  «  «ma  ctn- 

■  qfumiain§  de  «art  tupérimrf  à  $on  iiècU,  fna  tou$  Ui  vermUttaum 

■  appéléi  aoaetti,  quifutit$eni  $$  nuurtnt  tn^ourérktU  dant  fllaii$,  da 
a  ÙiUm  /««911'A  OtramU.  »  Non  è  meatieri  eh'  io  raauaanti  al  lettore ,  che 
Voltiire  eoa  la  parola  «araitMaaiMa  intenda  di  aceaonara  agli  teiolti  del  Fra- 
geni  ,  del  eontiao  Algarotti ,,  e  del  medeaimo  Bettinelli ,  atanpati  ia  anieo  to- 
lame  eoa  le  Virgiliane  —  net  ^ala  volnme  li  ebianiano  fra  §ecdUnU  madami 
dlifor<  —  par  larrire  di  prova,  a  ioiiaoe  di  eaempio  alla  naora  leaola  poetica. 
L'Algaratli  aa  avea  fcritto  privatamente  al  poeta  fraaoaae,  ma  eoom  cortigiaoo 
a  macatro  di  galanterìa  noa  oaava  roeatrani  in  pebblieo,  ed  btigava  il  Betti- 
Balli.  Ciò  gli  rimprovera  VolUire  nelle  parola  che  siegnono  al  perno  aarrìfe- 
rito:  •  Ja  er9i$  qu$  dmu  le  fona  il  (Algarotti)  |Miua  cornala  whu  nur  U 
a  Dante,  tt  eit  pledemU  que,  mime  mer  tee  hagaleUee,  «m  Aoimnc  qui 
a  jMiua  M'ote  dire  $on  eentimeiU  qu'à  VùretOe  de  tom  «ati.  Ce  monde-ci 
•  eei  urne  pmeere  mAacaroda....  Ce  qui  me  fmU  àbmer  tAngUlerre,  ^eet 
I  qu'ii  a'y  a  d^k^poeritee  en  anteum  §emre,  »  Ed  è  rimprovero  aaeAiauna 
cJha  aaa  vicaa  ia  aalla  attaaaato  dalla  aapraanom  che  Voltaire  toggraaga ,  e 
con  che  ai  afona  al  sao  aolifo  di  veraare  a  piaoa  amai  lo  acherao  aopra  ana 
cdiiiaaa  di  Daate— che  faeavaai  allora  ia  Parigi,  "aoa  par  odia  di  Daate,  m% 

li.  ifb 
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e  si  collegava  al  Frugoni»  ed  al  Bettinelli,  stampando  un  to 
lume  di  versi  sciolti  offerto  qual  modello  di  eccellente  poesia 
a*  giovani  proseliti  del  Parnaso.  L*Àlgarotti  era  uomo  di 
corte,  era  vano,  jna  astuto,  e  per  il  lungo  uso  di  starsi  fra 
mezzo  a  regii  camerarii  sapeva  seguire  le  mutazioni  del  tenapo 
con  la  precisione  del  termometro.  Come  vide  V  opinione  pub- 
blica volgere  a  favore  ,di  Dante,,  protestò  di  non  avere,  avuta 
parte  a*  disonesti  disegni  del  BeltinelU ,  il  quale  uscì  fuori  a 
Qombattere  prpducendo.  con  profano  ardimento  le  Lettere  di 
Virgilio  aigli  Arcadi ^  uno  di  que' libri  scritti  con  la  impudenza 
e  la  frivolezza  de*  così  detti  belli  ipiriti^  di  cui  fu  tanto  fé* 
condo  il  seoolo  decorso,  uomini  vani,  falsi,  ciurmatori,  teme- 
rarii  e  InQo.ndudenti.  Saverio  Betlineiii  era  gesuita;  addetto, 
secondo  la  costumanza  di  quella  società,  ad  ammaestrare  la 
gioventù,  ebbe  oocasioQe  ad  esercitarsi  in  quegli  stadiì  leg- 
gieri che.  si  chiamano  scolastici.  Aveva  ingegno  svegliato  ed 
accensibile,  ma  poco  profondo  ;  mezzo  arcade  frugoniano  e 
mèzzo  francese,  scrìveva  con  una  facilità,  con  un  profluvio 
tale»  che  dagli  inesperti  veniva  &cilménte  stimato  eloquen- 


pèr  derìdere  ao  eerto  Martinelli  mattre  de-  languei  che  aVeTa  arata  la  i 
torà  di  non  esaerglì  andato  a  Terso,  Vedi  Volta IKB,  OEuvres  complète*  ete., 
Parigi ,  edizione  del  Renoiiard  j  voi.  LI,  pag.  74. —  Dna  lettera  simile  a  qa»> 
ita,  e  diretta  all' Algarotti ,'  vidi  io  pubblicata  nella  collezione  delle  Opare  di 
lu  fatta  io  livorno  verso  la  fine  del  sìbcoIo  decorso.  —  Sei  di  que*  Tolami 
contengono  il  carteggio  letterario  dell' Algarotti  e  de' contemporanei  piò  reca- 
tati italiani  a  stranieri.  Io  li  leggeva  —  or  sono  molti  anni  —  ^oe*  toIubù  ,  a 
mi  parvero  specchio  che  mirabilmente  rifletteva  la  imma{^ne  della  morale  a 
galanteria  letteraria  di  qnell'  epoca ,  d'  altronde  celebre  negli  annali  delia  ••• 
piensa  italiana.  Consiglio  i  miei  concittadini  a  non  rifuggire  dall' upatto  di 
Mt  groiii  volumi  di  lettere  *  si  ripromettano  maggiore  istruzione  che  da  aai 
volumi  di  romanzo  storico  —  menochò  fosse  loro  opinione  che  dalla  storia 
delle  libidini  e  de'  rigiri  de'  dotti  non  altro  romanzo  potrebbe  risultare  dia 
uno  di  genere  insipidissimo.  •»  Agli  occhia  de'  surriferiti ,  che  quasi  mi  ver- 
gogno di  chiamare  Italiani ,  a  segnatamente  dell'  Algarotti ,  Daote  aveva  tra 
grandi  torti:  doè  non  essera  Conte,  né  Ciamberlano  del  gran  Federico  di  Prua- 
eia  ;  non  portare  ricca,  ampia,  ed  incipriata  parrucca  ;  e  non  conoscere  la  eoM» 
venanee  nello  scrivere,  avendo  rivelata  la  verità  schietta,  severa  e  insoffribile 
ad  un  animo  garbato.  Ma  io  ttfnta  prostituzione  di  anime  lo  spirite  vero  ita- 
liano non  dormiva.  All'epoca  medesima^  nella  stessa  Venezia  patria  dell' Al- 
garotti, le  svergognate  ribalderie  del  Bettinelli  arano  derise  ad  atterrate  da 
Gasparo  Gozzi  b  un  libro  di  prosa  eleganti. 
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tissimo.  Era  lo  scrittore  opportuno  per  la  età  sciagurata, 
che  sentiva  la  brama  di  muoversi,  ma  non  sapeva  a  che 
norme  attenersi,  né  dove  dirigersi.  Acquistò  nome  grandis- 
simo ,  ed  aspirò  alla  dittatura  delle  lettere  ;  vero  è  che, 
quantunque  sopravvìvesse  a  Panni  e  ad  Alfieri,  e  fosse  più 
vecchio  di  Monti  e  di  Foscolo,  negli  ultimi  anni  della  suai 
vita  sì  sentiva  chiamare  il  Nestore  de*  letterati  italiani.  11  suo 
nome,  che  venti  anni  addietro  viveva  nel  suo  libro  del  Ri- 
sorgimento d!  Italia  —  ora  mercè  il  progresso  degli  studii 
àtorici  e  critici,  caduto  neli*  oblio — forse  ad  altro  non  servirà 
che  a  rammentare  la  più  turpe  azione  della  sua  vita,  quella 
cioè  di  avere  tentato  distoglii^re  gì*  Italiani  dallo  studro  della 
Divina  Commedia,  scrivendo  un  libello  contro  il  gran  pa* 
dre  della  letteratura  nazionale,  e  vituperandolo  con  parole 
ingiuriose.  I  suoi  strambi  giùdizii  ftìrono  avventuratamente 
dannati  fmo  d*  allora  dall'  unanime  sentimento  di  tutta  Ita- 
lia, in  ispecie  dopo,  che  un  uomo  di  egregia  indole  e  mo- 
desta, di  studii  profondi,  di  ingegno  vivissimo,  esempio 
d'intemerata  purità  di  scrivere,  vinta  la  naturale  ritrosia, 
sorgeva  animoso,  e  quasi  martire  che  pugni  per  1*  avita  reli- 
gione o  per  la  salvezza  delia  patria,  «fidò  lo  impudente  Bei- 
tiiieili  dettando  un  libro  che  et  dallo  seofio  intitolò  Difesa  di 
Dante.  *  Era  questi  Gaspare  Gozzi. 


*  In  parecchie  edìzioDÌ  ha  il  tegnente  tifolo  :  Giudizio  degli  antieki 
poeti  sopra  la  moderna  contwra  di  Dante  attribuita  ingiuelamente  a  Ftr- 
gilio.  Per  maj^giore  cbiirczza  ò  mestieri  sapere  che  il  BetUoelli  pubblicò  ano- 
nime le  sue  Lettere ,  simulando  che  Virgilio  dagli  Elisi  la  scrÌTesBe  agli  Ar- 
cadi di  Roma.  E  perchè  la  dimenlicanxa ,  in  che  sono  cadute,  le  renderà  fra 
non  motto  tempo  una  rarità  bibliografica  ,  riporterò  un  brano  della  Lettera  IX, 
nella  quale  Virgilio  narra  agfi  Arcadi,  come  i  maggiori  poeti  delF antichità 
ragunatisi ,  emanano  il  seguente  editto  sopra  i  poeti  italiani  :  Eccovi  dunque 
la  lor  sentenza  : 

t.  Scelta  e  riforma  de'  Poeti  italiani  per  comodo  éeUa  mkf 
e  della  poeeia. 

a  Tutti  gli  antithi  o  contemporanei  di  Dante  h  consegnijio  alli  Cmsei, 
»  o  al  fuoco. 

»,  Danto  sia  posto  tra'  libri  d'  erttdiciono ,  liocome  «n  codice  e  mona* 
•  mento  di  antichità ,  lasciando  alla  poesia  cinque  eanti  incirca  dì  pezzi  ia> 
»  sieme  raccolti ,  che  gli  antichi  stimarono  de^ni  nella  lettera  tent.  (Eeeo  (e 
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Le  Lettere  Virgiliane  menavano  per  la  liatia  tanto  scan- 
daloso rumore,  allorquando  Antonio  Zaitta  Veneziano,  avendo 

paroU  aeuiU  BeUinrili  qwi  allude:  *  Dante  eorrara  perìcolo  di  reeCars 
eKloeo  dal  numero  de*  poeti.  Se  non  che  Tenneoii  in  jnente  (parla  Virg^ 
Uo  per  eompatiiim»)  di  propor  loro  in  baon  ponto  on  consiglio:  àè  f« 
di  eitrarre  i  miglior  peni  di  Dente,  e  reccpglierli  insieme  in  do  pieeoi  vo- 
Inule  di  tre  o  qnattro  canti  Teramente  poetici ,  e  questi  ordinare  cono  à 
pnò ,  e  i  Tcrai  poi,  che  non  potrebbono  ad  altri  legarà ,  porli  da  aè  a  guisa 
di  aentense ,  aiccome  d' Afranio  e  di  Paenvio  fecer  gli  antichi.  •) 

»  Petrarca  regni  sopra  gli  altri ,  ma  non  sìa  tiranno  ed  unico.  Si  rip«r- 
ghi  di  una  tana  parte  inutile,  e  le  due  parti  atesse  migliori  abbian  notule 
in  margine ,  per  eritarsi  dai  gioTani ,  alcune  rime  fontate,  alcune  strane  pa- 
role, alcuni  modi  TÌzioei ,  e  tutte  le  fredde  allusioni ,  colpe  del  ano  seeoi». 

•  Le  ottave  rime  del  Polisiano  sì  serbino  con  alcun  piccolo  peno  di 
Giusto  de' Conti  ohe  non  sta  tetto  petrarebioo,  e  alcuna  immagini  ed  eapra^ 
aioni  del  Tìbaldeo. 

»  Bembo,  Casa.,  Costante,  Gnidiccioni  e  ì  dnqnecentìati  tatti  ridocanai 
ad  un  librettino  di  yenti  sonetti  e  di  tre  cansoni,  togliendo  a  un  biaogao 
qui  un  quadernetto ,  \k  un  terzetto ,  «  una  stansa ,  in  cai  sia  qualche  nnoTa 
■beUena ,  e  mettendo  alcuna  coaa  nelle  chiuse  ai  tonMti ,  mcéà  mostrina 


•  V  Ariosto  può  Ut  de'  poeti ,  ed  exiandio  pie  regolati  di  lui.  Egli  è 
gran  poeta ,  se  alcuni  canti  »  tronchino  dell*  Orlando  Fnrioao  ch'egli  ittaaa 
condanna ,  e  tutte  le  stanze  ohe  non  contengono  fuor  che  turpi  buffnaeria , 
miracoli  di  Paladini ,  incanti  di  maghi  o  sona  immagini  indegne  d' noma 
bennato.  La  macchina  del  poema  non  ne  soffrirk  danno  alcuno.  J  auot  ca- 
pitoli ,  ohe  han  nome  di  aatire,  si  rispettino  qnand'  eaaa  al  buon  coataine 
e  alla  religione  han  rispetto,  Delle  commedie  qualche  acena  ai  prenda ,  che 
ridar  faccia  darvero  e  jion  arrossire. 

•  Gli  Orlandi  poi  tutti,  i  Ruggieri,  i  Rinaldi,  gli  Amadigi,  i  Giroa 
Cortesi  e  cento  siffatti  sian  tutti  soppressi  senzs  pietà ,  se  Yoglion  essere 
ostinatamente  epici  italiani.  Dell'  Orlando  del  Beroi  conserrisi  quslche  co- 
sa ,  e  tutto  ancora ,  ae  si  trovi  il  segreto  d'  animarlo.  La  grazia  naturale 
dì  quello  stile  aureo  merita  che  si  sttìvì. 

s  II  Tasso  più  non  si  stampi  senza  provvedimento  all'  onor  aaa.  L'epi> 
aodio  d'  Olinto  e  di  Sofronia  è  inutile.  I  lamenti  di  Armida  aoao  indegni 
del  suo  dolore.  Erminia  si  lasci  in  grazia  della  poesìa.  Le  piante  animate, 
la  mescolanza  del  saero  e  del  profano  han  bisogno  d'  emenda.  Riducasi 
dunque  a  metà  tutto  il  poema  e  eorreggaai  molto  lo  alile.  Ma  non  si  toc- 
chi l' Aminta.  Gli  ai  perdoaioo  i  suoi  difetti  per  non  gautar  a)  beli'  opera 
ponendovi  mano.  Roma  ed  Atene  verrebbero  averne  eoa  pari.  Il  Paalor 
Fide  ridotto  ad  oneath  e  rniaura ,  ferva  siaceme  aaa  bella  copia  ad  ooer 
dell'  originale.  Ma  aia  qaeata  copia  la  aola. 

»  Tutta  V  Encida  d' AnnibaI  Caro  vìva  eacw  essa  per  lo  stila  poetico 
veramente  e  franco.  Sia  lettura  di  giovani  prìncipalmenle.  Si  notino  insie- 
me le  infedeltà  della  traduzione  con  giusta  critica,  (gualche  aonetto  di  lai 
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nel  1 758  intirapreMt  una  magnifica  edizione  di  tutte  le  opere  di 
Dante,  si  rivolse  a  Gaspare  Gozzi,  perchè  difendesse  il  grande 
poeta  dalle  insolenti  calunnie  dello  inverecondo  gesuita.  Il 
Gozzi  accettava  Io  invito,  anzi  abbraccia  vaio  come  una  bene 
avventurata  occasione  di  mostrare  la  sua  reverenza  per  Dante, 
che  egli  poneva  di  sopra  a  ogni  scrittore  italiano. 

Schivando  il  tono  declamatorio  e  lo  inorpellalo  stile  del 
Bettinelli,  il  Gozzi,  desideroso  di  assalirlo  con  parità  di  armi, 
si  tenne  a  quel  suo  modo  lieto,  ironico  e  schietto  di  scrìve- 
re ,  al  quale  la  natura  gli  aveva  dato  un  maraviglioso  pen- 
dio. E  però  immagina  che,  giunte  le  sciagurate  Virgiliane 
agli  Elisi,  le  ombre  de'  poeti  tumultuano,  si  ragunano,  di- 
sputano, e  gridano  Dante  sovrano  poeta  degno  di  starsi  fra 
la  compagnia  di  que' cinque  illustri,  fra* quali  egli  stesso 
con  bella  verecondia  ^i  collocò  nel  quarto  canto  dello  Infer- 
no: ed  accusando  il  Bettinelli  di  falsario,  lo  ^sortano  a  leg- 
gere posatamente  la  grande  Commedia  per  giudicarla  con 
senno  e  modestia  maggiore.  Anton  Francesco  Doni  fioren- 
tino, ingegno  bizzarro  del  secolo  decimosesto,  si  &  relatore  al 
Zatta  di  cotesto  novelle.  Tralasciando  di  considerare  che  Tope- 
retta  del  Gozzi  per  invenzione  e  per  locuzione  è  il  contrapposto 

»  ti  legga ,  e  la  caotona  da'  Gigli  d*  Oro  per  monumento  del  furor  dai  w 
■  menti  e  della  discordia  letteraria  d' Italia  ac.  a 

E  tira  già  con  la  medesioM  dommatiea  arroganza,  che  è  il  linguaggio  e 
il  tono  perpetuo  con  cui  la  benemerita  Compagnia  parla  dalle  cattedra  ai 
teneri  alunni ,  i  quali  TÌ  entrano  col  pudore  della  vergine  a  ne  escono  con  la 
proterra  impudenza  della  prostituta.  A  chi  ha  evolto  il  presente  libro,  farà-  ' 
gonando  la  mìe  idea ,  che  tono  la  espraasiona  dell'  epoea  nostra ,  co'  giodlzii 
del  Bettinelli  tornerè.  agevole  intendere  coma  intorno  alle  Iettare  pensasaero 
fllora  coloro  cba  chiamavansi  progressisU.  Ma  tornando  alla  Virgiliana,  in 
esse  il  più  maltrattato  tra  tutti  i  nostri  grandi  a  glorioai  scrittori  è  Denta: 
non  è  immaginabile  quali  irriveranli  e  aozze  parole  adoperi  il  Bettinelli,  Par- 
lando della  terzina  dal  primo  cauto  dell'Inferno,  la  quale  iaeomincia  :  Que- 
titi  no»  ciberà  terra  né  peltro;  il  Bettinelli  oaaerra  :  a  Io  sfido  il  poeta  sci- 
a  tico  e  geta  più  barbaro  che  mai  cantarne  in  riva  da'  mari  glaciali ,  a  parlar 
»  più  basao ,  più  duro ,  più  falso ,  più  freddo  che  non  fa  Dante  in  tanti  luo- 
•  ghi.  •  Lett.  II(.  —  Il  Beltinelli|  da  vecchio  protestò  di  avare  acritte  quelle 
lettere  con  intenzione  di  liberare,  per  mezzo  di  uno  etile  acberzevole,  l'Italia 
dalla  servitù . letteraria.  Vedi  l'avvertimento  al  Lettore  nell'edizione  di  Ve- 
nezia -ISOOi  vedi  anche  le  JLaMera  Ingkii  acritte  dallo  stesso  Bettinelli  assai 
dopb  le  Virgiliane. 

28» 
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delle  insìpide  declamazioni  del  Bettinelli,  poteremo  che  le  cose 
eh*  egli  disse  rispetto  a  Dante,  considerata  la  condizione  delle 
lettere  di  tjuella  età,  nella  quale  si  travedeva  ma  non  sì  ve- 
deva chiara  la  retta  vìa  da  tenere,  sono  mirabili  davvero.  Si 
direbbe  eh*  egli  fosse  lo  iniziatore  di  quello  entusiasmo  per 
gli  studii  delia  Commedia,  e  annunziasse  dopo  tre  secoli  di 
silenzio  che  essa  doveva  essere  studiata  qual  produzione 
politica,  e  sotto  il  velame  dell'allegoria  nascondeva  allu- 
sioni assai  più  solenni  di  ciò  che  comunemente  si  credesse: 
come,  per  addurre  un  solo  esempio,  rispondendo  al  Betti- 
nelli che  derideva  Dante  per  avere  comincialo  il  poema  con 
la  descrizione  delle  tre  fiere,  dopo*  di  avergliene  giustifìcata 
la  inven^'one  con  lo  esempio  degli  antichi  poeti  e  de'  libri 
biblici,  soi^giunge:  t  Vedete  che  io  penso  ragionevolmente 
e  v^;go  che  l' invenzione  di  questa  fiera  ha  più  del  grande 
di  quello  che  altri  si  crede.  Né  mi  darò  mai  ad  intendere  che 
avesse  a  nascere  un  principe — allude  alla  volgala  opinione 
di  qua^  tutti  i  commentatori  che  nel  simbolo  della  Lupa  vede- 
vano ravariùa — signore  di  una  larga  nazione,  e  profeti- 
camente disegnato,  che  colle  armi  sue  dovesse  cacciare  di 
città  in  città  e  rimettere  in  inferno  l*  avarizia. di  Dante.  »  ^ 
Quante  volte  retrocedo  col  pensiero  alle  interpretazioni  che 
prevalevano  allora,  il  Gozzi  che  scrive  queste  parole  mi  pare 
simile  a  un  esperto  geologo  che  dica  agU  uomini:  qui 
giace  una  miniera  d' oro,  rompete  la  terra ,  perseverate  a 
scavare,  e  dentro  le  sue  viscere  troverete  un  tesoro  d' ine- 
stimabile prezzo.  — Fatto  sta  che  il  libro  del  Gozzi  vinse  la 
battaglia  :  e  che  la  vittoria  sua  fu  come  V  inizio  di  un  nuovo 
avviamento  agli  studii  danteschi.  Da  quel  tempo  la  religione 
petrarchesca  cede  il  luogo  a  quella  di  Dante,  il  quale  poco 
di  poi  risorse  come  sole  nuovo  ad  illuminare  la  terza  gran- 
dissima epoca  della  letteratura  italiana.  Ma  prima  che  io 
scenda  a  parlare  di  quegli  ingegni  che  si  fecero  campioni 
del  rivolgimento  letterario,  invito  il  lettore  a  considerare  il 
Gozzi  come  scrittore  originale. 

Nato  in  Veneeia  da  illustre  famiglia  ;  privo  del  genitore 
fino  da'  suoi   primi  anni  ; ,  dato    al   culto  delle  lettere  ; 

«  Lettera  III. 
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inesperto  a  governare  le  domestiche  bisogne;  c»oogianto  ad 
una  moglie  letteratessa  e  di  balzano  e  capriccioso  cervello  ; 
la  paterna  eredilà  tra  breve  rimase,  consunta,  e  il  povero 
Gozzi,  gravato  di  numerosa  prole,  si  vide  ridotto  alla  infe- 
lice condizione  di  sostenere  la  vita  di  sé  e  de*  suoi  coi  soli 
scarsi  emolumenti  degli-  studii.  ^  Quantunque  egli  fo3se  di 

I  *  lì  Gotzi  dipÌDge  con  «rìilcota  eà  affetto  le  Ticende  di  ma  faai^lit 

I  i«  OD  AemiOM»  del  quale  recherò  poelu  Tern  a  leatimooio  delle  oiaerTaiioiii 

cbe  farò  iatoroo  al  «qu  modo  dì  scrìvere  ia  poesìa  : 

Ma  «ella  prima  «tt,  qeando  Mgf  «Ito 
'  App<>oa  al  pedagugo,  avM  timora 

D«l  Btcliiar  deik  sfena  •  a«l  latine, 

Si  riTolM  fvrtana.  Aspri' litigi, 
I  Di  aTTueati  Tlluppi  e  <ii  ooti^ 

'    FaroQ  aeinb0  •  taoipMta  alla  Heolta 
'  Dv'  palerai  poderi.  Alcapo  aceata 

I  li  Mio  baoa  padre ,  cba  «aYalii  a  oaoi 

'Aoid  •vrarohiaiMDta.  Ahi  auo  potaa, 

Priaa  aTTetto  n«l  bea ,  frenar  poi  tóale 

I  «Mi  dwiri,  a  non  avaa  ik  forte 
Filosofico  paltò;  and'  io  le  teaM 

E  il  piange  aneora  a  il  tao  wpoler»  «MMfO» 
lo  dì  ferrido  cor,  banchi  di  fuori 
Sembri  di  gbiaodo^  i  nuli  mici  non  tidi 
Allura,  o  non  prtaai  :  parta  ni  reta 
Non  curante  lo  rindio,  e  appena  in  mante 
A«aa  cba  Pmim  di  cibo  abbia  Uaagaai 
Quando  ia  mano  tanca  la  panna  o  on  libro. 

la  altro  Sennon$  così  deaerìve  la  sciagura  di  essere  eadnto  fra  le  «gm 
'de"  librai: 

'  Miserol  quale, 

Qnant' aspra  guccra  i  l' aTriiir  dall'aio» 
Nubili  fcnai ,  ed  al  tuo  n<Ail  Tole 
Truocari  il  cono!  Pattuir  eonvanna 
U  mio  ccrtdbi  ed  opar^a  farla 
DegP  ingordi  librai;  di  giorno  in  gioma 
Darna  lor  patte.  Come  a  Ite  a  Ale 
Dalla  conoceliia  TcccfaiaralU  trafga 

II  tardo  lino,  pcrcbè  1>  opra  a  lei 
Di  molte  Teglie  il  sabate  compenti  ; 
Tate  il  cerrelte  a  fibra  a  fibra  te  apiooa 
Dalla  eeltetto  rae  fra  note  a  atente 

Di  lavor  magri,  non  famosi ,  l  quali 
Strocnne  il  fiate  naite  gola  e  il  noma. 
E  gran  tempo  che  il  cor  mi  roda  qucate 
Olcera  corda.  Ippocrate  nan  Tide 
Di  peggter  malattia  pi*  aradl  effeClL 
0  gran  medioe  greco,  agli  aforismi 
Tuoi  qucate  ag gittogi,  capctteoaa  tt  dalla: 
Pallida  Tlao,  nocte  affosoati,  ccrpa 
Inaridito,  cacaba  guance,  conaa 
Interrotta,  tegficfui  Utcnu  anUo 
Di  offesi  nervi ,  negligente  oblio 
DI  dir  quanto  il  u.  narraite  a  caso, 
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mente  feconda,  erasi  —  spiaguraiamente  per  la  sua  ecoBomia, 

ma  fortunatamente  per  la  gloria  sua  e  vi  lustro  della  patria  let- 
teratura, —  erasi  persuaso  che  le  lettere  richiedono  agio  a  me- 
ditare ed  a  scrivere,  e  che  alla  posterità  si  va  piìì  speditamente 
con  un  piccolo  fardello  sugli  omeri  anzi  die  con  una  im- 
mensa soma  di  scrìtti.  Nondimeno  vinto  dal  crudo  bisogno» 
deplorando  di  non  potere  pervenire  a  quella  meta  alla  quale 
la  natura  lo  aveva  ^ destinato,  abbassò  le  s()alle  sotto  la  croce 
che  la  fortuna  voleva  che  egli  portasse,  e  si  allogò  manifat- 
tore di  letteratura  allo  stipendio*di  que'  librai  che  avessero 
bisogno  dell' opera  sua.  Correggeva  stampe,  scriveva  avvisi  e 
prefazioni ,  faceva  versioni  di  tutte  le  lingue  che  sapeva. 

Eppure  chi  il  crederebbe  che  il  Gozzi,  caduto  in  tanto 
sciagurato  mestiere,  fosse  il  piò  purgato,  e  come  Monti  lo 
chiamò,  '  il  più  classico  prosatore  de*  suoi  tempi  ?  La  poste- 
rità ha  diviso  in  due  cKissì  gli  scritti  di  lui  ;  ha  versata  una 
lagrima  di  compassione  sopra  i  suoi  lavori  di  mestiere  —  co- 
me sarebbe  la  versione  dell*  opera  lunghissima  di  Fleury 
e  molti  altri  scritti  tirati  giù  a  furia,  che  non  per  tanto 
sono  perle  in  paragone  delle  odierne  traduzioni  fatte  a 
macchina,  —  ed  ha  collocati  gli  scritti  pensati  di  lui  tra  le 
gioie  più  vaghe  della  jtalica  letteratura.  Fra  il  non  piccolo 
numero  di  questi  serbarono  maggiore  rinomanza  l' Osserva- 
tore e  i  Sermoni.  Neil'  uno,  che  era  un  foglio  piTÌodico  fatto 
ad.imitazione  dello  Spettatore  Inglese  di  Addisson,  e  inteso 
a  correggere  le  lettere  e  i  costumi,  si  ammira  una  fecondis- 
sima invenzione,  una  facilità  di  dettato,  una  purità  e  preci- 
sione di  eloquio,  un  brio  continuo,  una  satira  urbana  e 
pungentissima,  pregi  tutti  che  al  buon  Gozzi  acquistarono  il 
nome  di  Luciano  d'ItaUa.  Negli  altri  prese  Orazio  a  modello; 
e  se  non  fo^se  l' idolatria  tradizionale  in  che  finora  si  è  te- 
nuto il  poeta  cortigiano  di  Augusto,  anche  ì  più  fervidi  ado* 

E  tflUMT  A  iat  mU  •  fl«l  il  pnit; 
Asdar  4%  tlfttoa,  tmer  «bini  «U  eedil , 
Foggir  carehj  di  (•otti  •  «bi  doasmla 
fife  htpondtn  a  ownl  eb«  •  p«r»l«; 
Marcar  (U  altnit  eoatnad,  e  4tUa  aorta 
SpcMu  lagnarsi:  aegni  aoa  che  Icngaa 
Fra  l'ogiM  àtf  librai  aplrto  m»  Ttla. 

*  Propotla  dicorreiioni  al  Vocabolario  della  Crusca,  te.  Voi.  I. 
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raion  di  lui  non  esiterebbero  a  convenire  nella  sentenza  de' 
critioi  più  sani,  che,  cioè,  il  Gozzi  gii  contende  la  palma.  Egli 
pensava  che  1 1* imitare  non  è  un  legame  quando  si  sa  fare. 
Esso  non  è  altro,  che  a  poco  a  poco  andar  dietro  alle  orme 
di  uno  0  di  più  che  ti  guidino  per  un  sentiero  che  tu  non 
sai  ;  ma  come  tu  se'  giunto  ad  un  certo  segno,  se  avrai  buon 
intelletto  e  forza,  puoi  prendere  un  volo  e  lasciarti  indietro 
quegli  stessi  che  tu  avrai  imitati  ;  o  almeno,  se  tanto  non 
potrai  fare ,  non  ti  romperai  il  collo,  t  '  Ed  è  osservazione 
che  nessuno  meglio  di  lui  provò  con  io  esempio.  Imperoc- 
ché qualvolta  un'  idea  gli  venga  suggerita  da  Luciano,  da 
Orazio,  dal  Berni ,  e  da  qualche  altro  di  que'  pochi  arguti 
I  scrittori  che  rimangono  soli  ed  inimitabili  in  ogni  letteratura, 

k  egli  la  trasforma,  la  modifica,  la  fa  sua,  e  la  riproduce  in 

I  sembianze  che  ti  rammentano  ma  non  ti  riflettono  il  prìmi- 

I  tivo  modello. 

\  Q  Gozzi  fu  scrittore  d'intemerata  coscienza;  e  come 

I  non  vi  fu  forza  di  avara  e  cruda  fortuna  che  macchiasse  i 


I  suoi  costumi,  così  non  vi  (u  speranza  di  lucro  e  di  onori 

i  che  io  seducesse  a  tradire  le  sue  massime  ed  aggregarsi  a'  pa- 

I  scinti  impostori  o  ai  lindi  ciarlatani  delle  lettere.  Umani  ar- 

I  gementi  non  lo  ritennero  mai  di  propagare  il  buon  gusto , 

che  in  tutti  i  suoi  scritti  egli  predicò  con  zelo  schietto  e 
moderato. 

Questa  mansuetudine  d'indole,  questo  senso  sano  di 
vedere,  questa  fermezza  di  gusto,  che  abbiamo  notate  come 
esimie  doti  del  Gozzi,  mancavano  affatto  ai  Baretti  suo  amico, 
il  quale  combattè  indefesso  per  la  estinzione  del  pravo  gusto 
j  in  Italia,  e  studiossi  di  propagare  in  Inghilterra  lo  amore 

per  la  nostra  letteratura.  In  gioventù  studiò  senza  scopo  ve- 
ramente letterario  ;  costretto  ad  occupare  qualche  misero  uf- 
ficio, nelle  ore  di  ozio,  cedendo  alla  irresistibile  passione 
di  leggere,  l^geva  quanti  libri  gli  cadevano  fra  le  mani. 
Un  benefico  uomo  gli  tolse  di  mano  il  Marini,  e  gli  diede  il 
Berni,  che  si  ha  da  considerare  come  la  balia  delio  ingegno 
dei  Baretti.  Considerando  quale  era  io  stato  delle  lettere  di 
quei  tempi,  e  quanto  scioperata  e  disordinata  la  vita  ietle- 

<  in/ami  di  DanU,  Dialogo  II. 
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raria  di  lui,  è  mestieri  conchiudere  che  la  natura  gli  era 
stata  generosa  dispensatrice  delle  più  potenti  qualità  intel- 
lettive ;  le  quali  conseguirono  un  ooirabile  sviluppo,  quando 
egli,  passato  in  Inghilterra,  e  acquistata  1* abitudine  della  Ii> 
berta. di  pensiero  e  di  parola,  cominciò,  reduce  in  Italia,  una 
seconda  carriera  che  rese  cèlebratissimo  il  suo  nome. 

..  Non  per  vanità  di  esaltare,  come  è  costume  dei  viag- 
giatori inetti,  le  cose  vedute  fuori  della  terra  natia,  ma 
per  vero  convincimento  egli  venne  in  Italia  annunziando  che 
presso  noi  l' arte  critica  era  ben  lontana  da  quella  altezza 
alla  quale  era  giunta  in  Inghilterra  e  in  Àllemagna.  —  Precisa- 
mente allora  le  scempiaggini  del  Crescimbeni  si  citavano  come 
oracoli  di  gusto.  —  A  provare  la.  sua  asserzione  —  che  do- 
veva sembrare  ardita  a  quanti,  nati  e  cresciuti  nel  servaggio 
morale  in  cui  era  caduta  Tltalia,  non  sentivano  il  peso  del 
giogo  immane  che  li  deprimeva  di  sotto  alla  naturale  condi- 
zione della  creatura  intellettivaj  ^—  a  provare  la  sua  asserzione 
gli  venne  in  pensiero  dì  pubblicare  un  libro  di  critica ,  il 
quale  rivedendo  i  conti  a  tutti  gli  scrittori  antichi  e  moderni, 
contribuisse  a  propagare  il  buon  gusto  delle  lettere.  Ma  se 
alla  Italia ,  perchè  sentisse  i  beneficii  che  egli  intendeva  re- 
carle, mancavano  gli  uomini  preparati  a  sostenere  quella 
franchezza  di  giudicare  e  di  dire,  al  Baretti  mancava  aSatto 
la  calma  dignitosa  di  mente,  necessaria  a  fare  Tufficio  di  giu- 
dice. Rabbioso,  virulento,  caparbio,  ostinato,  intoUeranie, 
tròvavasi  sempre  ludibrio  delle  proprie  passioni,  le  quali  lo 
portavano  nella  loro  rapina  come  nave  in  mezzo  agli  imper> 
versanti  flutfi  del  mare.  * 

Nella  tempra  singolare  del  suo  carattere  si  può  tro- 
vare ragione  alla  incredibile  varietà  di  giudizii  che  egli 
pronunziò  nella  sua  Frtista  Letteraria.  Spesso  addentava  e 
lacerava  crudelmente  un  grand*  uomo  per  esaitare  il  com- 
positore di  una  anacreontica  o  di  un  almanacco.' Affrontava 
la  tradizione  per  veneranda  che  fosse,  parlava  degli  scrit- 
tori senza  avere  riguardo  a* tempi  in  cui  vìssero,  o  dirò 

<  Ad  eamtyiù  di  ^msti  tooi  ecoeMÌ  di  òollert,  redi  il  libro  —  libro  «•- 
MÌ  pregevole  —  die  il  BereUi  ecrìiM  io  difeM  di  Shabpcare  contro  VoiUii^ 
ti  qaaU  «VTeoU  uoa  tempesta  di  contumelie  assaltandolo  per  o^i  lato. 
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onegUiQi,  mjrava  gU  scrìitori  sotto  una  luce,  la  quale  miiove 
uiiicainenle  dalla  Bua  indivìdualila.  E  non  oslanti  questi 
gravissimi  difetti,  la  Frusta  è  un  gran  libro  che  paleàa  quanto 
aeme  di  bene  fu  sparso  dentro  lo  intelletto  del  Baretti ,  e 
come  le  forze  rigogliose  della  sua  mente  —  comunque,  non 
governate  da  più  ragionevoli  discipline,  lo  inselvaticfaiss^o  — 
si  produssjero  in  modo  da  svegliare  la  nostra  ammirazione. 

Egli  è  vero  che  a'  varii  giudizii  del  Baretti,  come  a  sen« 
ten^  di  profondo  filosofo,  si  riferiscono  uomini  di  senno 
robusto  é  di  egregi  studiii  ed  altri  ne  rigettano  come  delirii 
di  cervello  infermo.  11  Baretti  adunque  è  scrittore  da  lasciarsi 
lì  dove  rimane,  ed  usarne  con  ^strema  cautela  ;  la  sua  li- 
bertà di  dire  è  come  la  licenza  poKtica  che  seduce  le  anime 
giovanili  ed  ò  pericolosissima  ;  il  modo  di  lui  in  persona  di 
cbi  non  avesse  la'  potenza  intellettiva  che  egh  ebbe,  sarebbe 
la  vera  espressione  di  una  anarchia  letteraria.  Nondimeno 
nocque  egli ,  o  giovò  alle  condizioni  delle  italiche  lettere  ? 
Se  i  suoi  giudicii  fossero  stati  abbracciati  dalla  maggioranza 
degli  Italiani,  non  vi  è  dubbio  che  egli  avrebbe  prodotto 
uno  ingente  scompiglio,  ed  oggi  —  siccome  è  in  natura  che 
la  ruina  così  come  procede  i  mgrandisca  —  forse  in  lettera- 
tura saremmo  Tartari,  o  Dio  ^  che.  II  suo  esempio  nondì« 
meno  provocando  a  difesa  coloro  cbe  egli  feriva,  U  inanimiva 
ad  una  certa  franchezza,  e  così  s' introduceva  più  disinvol- 
tura nella  crìtica.  La  quale  alta  sua  volta  sostanzialmente  an- 
dava innanzi  a  passi  jtranquilli,  ma  più  vigorosi,  più  sicuri  e 
più  spediti  dietro  le  orme  di  que'  pochi  che  più  sopra  nomi- 
nammo, *  le  dottrine  dei  quali  flruttificavano  prodigiosamente 
nella  generazione  che  era  loro  succeduta. 

Mentre  la  opinione  de'  migliori  ingegni  di  queir  epoca 
volgeva  animosa  alla  rìstaurazione  delle  lettere,  e  procedeva 
piano  e  con  solidi  mezzi  a  purgarle  dalla  corruttela  delle  va- 
ne, scuole,  e  segnatamente  dell'arcadica  che  era  tuttavia  in 
voga,  apparve  in  Italia  im  uomo,  non  so  dire  se  di  maggiore 
ardimento  o  dottrina,  il  quale,  quasi  avesse  a  fastidio  gl'in* 
dugi,  4Ì  provò  di  assalire  violentemente  gli  «nervati  e  vuoti 

>  V«di  piA  topn  Utiooe  XVII. 
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cultori  delie  muse.  Melchiorre  Cesarotti  esordì  nel  poefìeo 
arringo  con  la  traduzione  di  una  tragedia  di  Eschilo  e  di 
tre  di  Voltaire,  come  saggio  de*  suoi  studii  nelle  letterature 
greca  e  francese.  Ma  cotesto  fiacche  e  frondose  versioni  non 
preannunziavano  affatto  in  lui  lo  sterminatore  degli  Arcadi. 
Mentre  con  pertinacia  attendeva  agli  studii  de'  chssid  greci 
volle  fortuna  che  egli  stringesse  domestichezza  con  Carlo 
Sakville,  il  quale  gli  parlò  de' poemi  di  Ossian  pur  allon 
pubblicati  in  Inghilterra  da  Macpherson,  poemi  di  genere 
nuovo,  che  avevano  accesa  una  guerra  romorosissima  fina  ì 
dotti  inglesi.  Il  Cesarotti,  invogliatosi  da  parecchi  saggi  che 
l'amico  gliene  dichiarava  in  cattivo  italiano,  si  pose  a  stu- 
diare r  idioma  inglese  ;  ed  aiutato  dalla  sua  memoria  e  dallo 
acume  del  suo  ingegno,  tra  circa  sei  mesi  riuscì  a  tradurre 
in  versi  italiani  tutta  quella  parte  che  Macpberson  aveva 
già  pubblicata  come  saggio. 

Le  poesie  di  Ossian ,  bardo  Càledonio  mezzo  barbaro, 
unico  monumento  della  letteratura  di  una  gente  che  fino  al- 
lora non  si  sapeva,  non  anche  si  sospettava  ne  avesse  alcu- 
na, fecero  cotanta  impressione  negli  animi  del  pubblico,  cèe 
prima  la  Inghilterra,  poscia  tutta  T  Europa  si  sdsse  in  due 
fazioni  ad  indagarne  I*  autenticità.  E  le  disquisizioni,  e  le 
liti  e  le  prove,  dopo  novantacinque  anni  non  pare  che 
abbiano  condotto  ad  altra  conclusione  che  questa,  cioè 
che  il  Macpberson  avesse  dalla  bocca  de' montanari  di  Sco- 
zia —  ohe  parlano  un  dialetto  tutto  proprio,  e  che  si  sup- 
pone essere  lo  antico  celtico  —  raccolti  parecchi  brani  di  poe- 
sia tradizionale,  raccolti  tutti  i  miti,  le  storie,  le  ricordanze, 
-e  postiti  in  ordine,  e  avesse  ridotti  que'  poemi  alla  forma, 
sotto  la  quale  li  presentò  nella  sua  versione  inglese.  Ha  aia 
che  può  della  loro  autenticità  ;  considerando  i  poemi  di  Os- 
sian come  monumenti  dell'arte,  ci  parranno  onninamente 
nuovi,  in  quanto  in  essi  non  sia  vestigio  dei  miti  pagani  o 
cristiani,  che  erano  le  due  sorgenti  di  poesia  a'  moderni  po- 
poli di  Europa.  E  perciò  potevano  creare  una  scuola  poe- 
tica originalissima ,  come  in  principio  parve  vdesaero  fare; 
la  quale^  appunto  perchè  era  il  frutto  dell'arte  che  ritraeva 
modelli  di  rimembranza  o  di  fantasia,  non  già  di  natura,  non 
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poteva  avere  durabilità  se  non  nel  Solo  scrittore  che  ne  aveva 
dato  lo  esempio. 

Coteste  straordinarie  produzioni  ebbero  intanto  mag- 
giori conseguènze  in  Italia  che  in  Inghilterra  dove  erano 
nate.  La  prosa  della  versione  di  Macpberson  ha  un  certo  che 
di  aspro,  di  brusco,  di  ampolloso,  di  contorto  ;  le  forme  os- 
sianesche  non  poterono  quindi  diventare  inglesi,  non  ostante 
che  gì'  Inglesi  non  patiscano  timori  o  scrupoli  a  usurpare 
dalle  letterature  che  sembrano  essere  contrarie  al  loro  modo 
di  sentire  e  al  genio  della  loro  lingua.  Cesarotti,  infiammato 
della  stranezza  de'  modi  di  Ossian,  non  meno  che  del  suo 
pregio  vero  che  era  molto,  pensò  che  una  versione  vera- 
mente bella  di  quelle  singolari  poesie,  producendo  un  mo- 
vimento nel  regno  delle  lettere,  avrebbe  imposto  silenzio 
allo  etemo  belato  degfi  Àrcadi  spasimanti,  avrebbe  fatti  di- 
menticare Greci ,  Latini  e  ogni  cosa  ;  il  cieco  di  Morven 
avrebbe  in  somma,  come  Giove  avea  fatto  col  vecchio  Sa- 
turno, tolto  lo  scettro  al  cieco  di  Smirne,  e  cacciatolo  da 
quel  trono  sul  quale  erasi  per  sì  lunga  serie  dì  secoli  seduto 
sovrano  di  tutti  i  poeti  dell*  univèrso.  *  Coteste  illusioni  ina- 
nimavano Cesarotti,  mentre  con  la  fantasia  bollente,  col 
cuore  in  tumulto,  vestiva  la  prosa  di  Macpberson  di  eie* 
gantissimi  versi  italiani. 

£  perchè  non  è  dato  pervenire  a  cose  straordinarie 
senza  straordinarii  impulsi  d'entusiasmo,  quantunque  i  dotti 
che  potevano  ponderare  le  cose  con  più  pacatezza  di  giudi- 
zio non  volessero  ammettere  nelle  produzioni  ossianesche 
tutto  quel  tesoro'di  pregi  divini  che  vi  ravvisava  il  Cesarotti, 
egli  è  indubitabile  che  l' uomo  egregio  ottenne  di  far  na- 
scere quel  rivolgimento  letterario  che  s' era  fìtto  in  pensiero 
di  suscitare  a  beneficio  della  italiana  letteratura. 

Guardando  per  entro  a'  libri  di  poesia;  gli  parve  che  la 
lingua  italiana  mancasse  di  voci  per  esprimere  talune  idee 
tutte  speciali  dei  poeta  Caledonio  :  si  arrogò  quindi  il  diritto 
di  crearne  di  nuove;  ed  indulgendo  al  genio  della  lingua  in- 
glese, la  quale  per  virtù  della  sua  origine  sassone  compone 

f  Vedi  i«  lae  Ouervasioni  alU  edizione  del  ^762,  l«  quali  furooo 
t  ÌD  quella  dell'  aauv  sussegubute. 

29 


338  LEZlOm  DBCIMANOMA. 

alla  maniera  greea  più  pasoie  in  una,  con  ardire  assai  mag- 
giore che  il  Chiabrera  non  ebbe,  ^  congiunse,  impasticciò 
più  vocaboli,  secondo  quel  modo  che  dicemmo  essere  poco 
consentaneo  all'  indole  dello  iUlico  linguaggio.  E  quindi  to- 
gliendo a  disamina  tutto  il  da  farsi  per  riuscire  nella  impre- 
sa ,  il  Cesarotti  pose  da  canto  ogni  riguardo,  e  si  arrogò 
una  libertà  senza  limiti,  che  gli  poteva  essere  argomèato 
di  lode  soltanto  dal  felice  successo  dell'  opei:a. 

.Ciò  a  cui  bisognava  sopra  ogni  altra  cosa  pensare 
davvero  si -era  il  verso.  Elesse  lo  sciolto,  perchè  era  in  voga 
a  que*  tempi,  e  si  teneva  più  proprio  che  U  rimato  e  più  con- 
venevole air  onda  maestosa  dell'  epico  canto,  E  fu  nel  verso 
sciolto  che  Cesarotti  trovò  il  più  difTioile  inciampo,  e  Nella 
poesia  italiana  «  dice  egli^  e  io  non  aveva  alcun  esempio  pre- 
ciso deUo  stile  e  del  numero  che  oonveniasi  alla  tradizione 
di  un  poeta  cosi  lontano  dalle  nostre  maniere  ;  e  mi  con- 
venne tentar  una  strada  in  gran  parte  nuova.  — La  lingua 
italiana,  benché  feconda  e  flessibile^  era  per  colpa  de'  gram- 
matici divenuta  sterile,  pusillanime^  superstiziosa.  Il  verso 
sciolto  -non  aveva  finallora  ricevuto  da' nostri  autori  più  ce- 
lebri se  non  una  maestosa  sonorità  periodica^  alquanto  aio- 
notona.  Io  osai  di  porre  in  non  cale  le  prevensi€(ni  dell*  uso 
e  le  grida  de*  pedanti  ;  avventurai  fogge  nuove ,  diedi  al 
verso,  se  mi  ò  lecito  così  esprimermi,  un  meccanismo  pan- 
tomimico, ed  i  miei  sforzi  furorio  felici  abbastanza  onde  es* 
sere  applauditi  dal  pubblico.  » 

Né  1  uomo  dotto  millanlavasi  oltre  misura  ;  parole  erano 
quelle  che  muovevano  dalla  coscienza  di  avere  all'  Italia  of- 
ferto un  esempio  di  egregia  poesia,  la  quale,  ancorché  non 
armonizzasse  col  genio  delle  patrie  lettere,  poteva  servire  di 
valida  spinta  a  scuotere  la  inerzia,  in  cui  l'arte  era  tenuta 
dalla  tirannia  delle  scuole.  Difatti,  non  appena  l' Ossian  fu 
pubblicato,  il  nuovo  modo  di  poetare,  vestito  di  tutta  la  ma- 
gia di  forme  non  prima  vedute,  magnifiche,  splendide,  empì 
di  remore  la  Italia.  Le  mandre  arcadiche  si  misero  in  tumul- 
to, gridarono  la  croce  al  Cesarotti,  come  colui  ohe  voleva 

*  \tà\  «ddielfo,  p»g.  238. 

'  Otiervaxiomi  «1  poemdtto  di  Cornala. 
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sovvertire  tutti  gli  ordini  anttchi,  e  produrre  l' anarchia  nella 
pacifica  repubblica — era  tirannide  e  la  dicevano  repubblica — 
delle  lettere'  :  il  Cesarotti  fu  chiamato  corruttore ,  sacrilego , 
profano,  e  con  nomi  altri  siffatti  di  oscene  contumelie:  ma 
le  poesie  di  Ossian  si  leggevano  da  tutti,  e  il  nome  del  tra- 
duttore, per  innanzi  poco  noto,  diventò  celebre  m  Italia 
e  fuori  d*  Italia.  L*  uomo  egregio  trionfava  nella  propria  glo- 
ria, e  reputandosi  una  potenza  letteraria  indipendente,  ri- 
prese con  più  pertinace  fervore  gli  studii,  ardentissimo  di  ri- 
generare le  lettere. 

E  col  suo  ingegno  non  ordinario,  non  meno  che  con  le 
sue  vaste  letture,  il  suo  desiderio  avrebbe  avuto  più  salutari 
conseguenze ,  se  egli  non  avesse  preso  a  vaì^heggiare  quello 
spirito  di  licenza  letteraria  che  era  venuto  in  voga  in  Italia, 
quasi  precedesse  la  licenza  politica  che  pòco  dopo  si  mani- 
festò nella  Rivoluzione.  Nessuno  quanto  il  Cesarotti  aveva 
mente  e  studii  necessari  a  intendere  le  arti  letterarie,  si  nella 
loro  ragione  filosofica,  che  ne'  monumenti  che  le  rappresen- 
tano. Dotto  nelle  lingue  orientali,  e  nominatamente  nella 
greca  che  egli  professava  nella  università  di  Padova,  pub- 
blicò un  gran  numero  di  lavori  critici  concernenti  le  let- 
tere elleniche,  ed  in  modo  speciale  i  poemi  d*  Omero  ;  nei 
quali  lavori  lungi  di  mostrarsi  un  gretto  erudito  che  seppel- 
lisca ed  affoghi  il  testo  in  un  pelago  di  note  e  di  commen- 
tarii,  ragiona  con  lo  acume  di  un  ingegno  che  è  sollecito  di 
congiungere  gli -studii  filologici  ai  filosofici.  Ed  in  questa 
parte  si  estimò  da  tanto,  che  scrìsse  un  Saggio  sulla  filosofia 
delle  lingue  applicato  alla  lingua  italiana^  V  opera  più  medi- 
tata che  r  Italia  possegga  in  tale  materia,  e  che  non  era  stala 
preceduta  da  nulla  che  T  assomigliasse,  e  non  è  stata  forse 
segufta  fin*  oggi  da  nessun  lavoro  che  le  si  faccia  da  presso. 
Ha  il  modo  del  quale  egli  vestiva  le  sue  idee  non  concordava 
con  la  profondità  de*  suoi  studii. 

Ammirava  oltre  modo  gli  scrittori  francesi ,  che  per 
bellezza  di  forma  ei  reputava  primissimi  fra  quelli  di  tutte  le 
nazioni  moderne.  Leggeva,  divorava  tutti  i  libri  che  usci- 
vano dalla  Francia.  Tanto  uso  di  leggere  e  tanta  ammirazione 
lo  condussero  a  formarsi  uno  stile  armonioso,  animato,  eie- 
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gante,  ma  non  italiano  :  se  nelle  prose  del  Cesarotti,  diceva 
il  più  grande  critico  d' Italia,  *  ad  ogni  parola  darai  desinenza 
francese,  senza  mutarne  menomamente  la  collocazione,  esse 
diventeranno  scritte  non  solo  in  francese,  ma  in  buon  firan- 
cese.  Questa  foresteria  di  stile  ha  fatto  porre  in  dimenticanza 
anche,  gli  scritti  del  Cesarotti,  ne* quali  ella  è  meno  visibi- 
le ,  cioè  le  versioni  di  Demostene  e  quelle  degli  altri  oratori 
greci,  comprese  nel  suo  Corso  della  greca  letteratura. 

Allorquando,  pochi  anni  dopo  che  le  poesie  di  Ossian 
furono  pubblicate,  il  dotto  uomo  si  accorse  che  avevano 
fatto  nascere  una  scuola,  ncciecaìo  da  quel  successo  straor- 
dinario, non  porse  ascoHo  a'con&igli  di  coloro  che,  superiori 
al  passivo  muoversi  della  moltitudine,  guardando  quella  nor- 
dica poesia  con  occhio  filosofico,  la  consideravano  come  una 
pianta  che  sarebbe  rimasta  pur  sempre  esotica  nel  giardino 
delle  patrie  lettere.  11  Cesarotti  volle  ripetere  la  prova,  ma 
ebbe  a  patire  umiliazioni  grandissime,  che  gli  sarebbero  state 
forse  mortali  ove  egli  non  si  fosse  consolato  con  quella  il- 
lusione d*  indipendenza  di  pensare,  illusione  che  gli  venne 
accresciuta  dalle  susseguenti  politiche  vicende.  Confidando 
nella  sua  erudizione,  volle  rendere  ad  Omero  quel  servìgio 
che  aveva  con  tanta  ventura  reso  al  bardo  Caledonio. 

Ma  questa  volta  la  prova,  alla  quale  accingevasi,  era  di 
bene  altra  difficoltà ,  e  più  che  ardimento  e  libertà  di  arbi- 
trio, richiedeva  meditazione  e  prudenza.  I  dotti  credevano 
che  Omero  fosse  intraducibile  nelle  lingue  moderne:  quanti 
Italiani,  quanti  Francesi  e  Spagnuoli  avevano  fino  allora  ten* 
tato  di  dare  veste  moderna  al  sovrano  di  tutti  i  poeti  dell' an« 
tichità,  erano  miseramente  falliti  ;  solamente  la  Inghilterra 
fece  plauso  alla  splendida  versione  di  Pope,  e  il  mondo  let- 
terato non  disconvenne  che  Y  Omero  inglese  era  il  migliore 
di  tutti,  ma  sempre. un  gran  tratto  lontano  dal  greco.  Quando 
Cesarotti,  sentendo  commiserazione  d' Omero  e  deiritalia,  si 
accinse  al  lavoro,  pensò  che  si  potesse  arrogare  maggiore  arbi- 
trio che  Pope  —  meritamente  tacciato  d' infedeltà — non  fece, 
e  che  di  certo  il  componimento  greco  ci  avrebbe  guadagnato. 
Pensò  che  le  bellezze  omeriche,  spoglie  di  ciò  ch'egli  diceva 

'  Foscolo  ,  Lezioni  di  LeUertUura  ee. 
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ineguaglianze,  ridondame,  improprietà  e  simili  altri  difetti, 
riceverebbero  roa^iore  risalto.  Il  Cesarotti,  in  fine,  ebbe  la 
sciagura-^  o  forse  fortuna  ove  si  consideri  lo  stato  della  mente 
di  lui  —  di  reputarsi  adorno  di  tutti  i  requisiti  neoessarii  a 
fare  da  maestro  ad  Omero  e  dirgli  in  tuono  cattedratico:  Tu 
hai  un  grande  ingegno,  ma  sei  poco  esperto  nell'arte  tua; 
gli  uomini  ti  chiamano  il  primo  poeta  del  mondo,  ma  ciò  è 
un  giudicio  che  in  grazia  della  sua  remotissima  antichità  si 
ripete  con  la  bocca  senza  che  il  cuore  vi  assenta;  ad  ogni 
modo  la  materia  che  hai  ammassata  si  adatta  maravigliosa* 
mente  a  diventare  un  capolavoro  ;  ma  leva  questa  parte  di 
qua  y.  trasportala  là ,  aggiungi  quest*  altra ,  sopprimi  cotesti 
versi,  riforma  Io  stile,  rendilo  più  pomposo,  più  sonante, 
più  vibrato  ;  in  somma  vedi  un  po'  d*  imitare  1  ardito  pen- 
nello di  Ossian,  e  fatto  ciò,  muta  il  titolo  del  poema, 
chiamalo  la  Morte  di  Ettore,  ed  offrilo  con  fiducia  ai  pubblico, 
il  quale  dopo  questa  salutare  metamorfosi  ^i  saluterà  merita- 
mente il  primo  epico  dello  universo. — Cotesto  parole  non  le 
avrà  dette  tali  e  quali  il  Cesarotti,  ma  è  innegabile  che  i  pen- 
I  sieri  che  per  esse  si  esprimono,  giravano  per  la  mente  del- 
:  r  uomo  esimio  ;  e  chi  vorrà  sincerarsene  scorra  le  Osserva- 

'  zioni  aggiunte  ai  poemi  di  Ossian,  lo  Avvertimento  premesso 

,  alla  Morte  di  Ettere,  e  tutti  i  suoi  scritti  intomo  ad  Omero. 

Ma,  comunque  gli  stessi  suoi  più  acerrimi  oppositori  non 
negassero  che  la  Iliade  cesarottiana  abbondi  di  tratti  elo- 
quenti, nondimeno  anche  i  suoi  più  ciechi  ammiratori  ripro- 
varono il  suo  profano  ardimento  di  avere  travestito,  e  quasi 
snaturato,  il  più  grande  monumento  dell*  universa  letteratura 
poetica  ;  ed  unanimi,  amici  e  nemici,  fecero  plauso  alla^  sa- 
tira pungentissima  che  apparve  in  Roma  a  mettere  in  dileggio 
^  la  sua  versione  d' Omero.  * 

I  Non  parleremo  de  poemi  originali  del  Cesarotti,  dacché 

I  egli  va  considerato  più  come  traduttore  che  come  autore  :  e 


*  Erft  an  figurino ,  il  quale  rappresentiTa  nna  te»ta  antica  di  'Omero 
«opra  on  corpo  restito  alla  foggia  francese,  conia  iscrizione  :  Osmto  Iradof- 
fo.  Il  Caiarotti  preredeado  i  pencoli  ne*  quali  Io  avrabbo  gìttato  ina  riapo- 
aU  fatta  eoo  gravità,  éWiÈÒ  ài  farà  eeasare  il  dileggio  d^i  avfWMriii  fìa»- 
landosi  di  ridere  anche  egli  insieme  col  pnbblieo. 
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ritomancld  alle  benefiche  conseguehze  prodotte  dall'  Ossian, 
affermeremo,  che  mentre  da  un  canto,  senza  che  il  Cesarotti 
lo  potesse  chiaramente  prevedere,  preparava  gì*  Ingegni  ad 
una  ntioVa  poesia^  clie  si  sarebbe  purgata  dalle  fole  naitolo- 
gìòhe,  usate  come  stoviglie  a  fare  poemi  senza  vita  e  senza 
scopo,  0,  per  dirla  in  termini  da  giornali,  iniziava  la  scuola 
romantica  ;  dall*  altro  infondeva  nel  versò  sciolto  una  vigoria 
che  per  innanzi  non  aveva.  E  poiché  i  poemi  del  bardo 
Galedooio  pendono  alla  forma  dranimatica,  il  Cesarotti  prò- 
vavasi  a  modellare  il  verso  tragico  ;  e  in  ciò  riusciva  con 
tanta  felicità,  che,  allóra  quando  pochi  anni  dopo,  apparve 
in  Italia  lo  ingegno  nato  a  creare  la  vera  tragedia,  non  isde- 
gnò  di  studiare  la  maschia  verseggiatura  delle  poesie  di 
Ossian.  E  cotesti  furono  vantaggi  positivi  e  grandissimi  che 
r  Italia  ritraeva  dallo  stupendo  lavoro  del  Cesarotti ,  il  nome 
del  quale  per  ciò  sole  è  rimasto  immortale  negli  Ninnali  della 
itàlica  poesia. 

Ma  da  esso  nacque,  una  malaugurata  turba  di  versajuoli 
che  annebbiarono  i  ridenti  campi  dette  italiche  lettere;  e  in 
questo  che  colpa  ha  il  Cesarotti? Pretese  forse  egli  di  creare 
una  sianola  poetica  in  cui  il  solo  Ossian  fosse  il  regole  del 
gusto?  Le  opere  veramente  egregie,  per  quanto  le  sver- 
gognate Copie  possano  contribuire  a  porle  in  discredito,  si 
mantengono  sempre  nel  luogo  di  onore  dove  lo  imparziale 
giudizio  di  tutta  una  nazione  le  ha  locate  t  le  imitazioni  os- 
sìanesche  isono  tutte  dannate  all'oblio  perpetuo,  che  è  lo 
inferno  degli  scrittori  ;  ma  h  versione  de'  canti  del  Cieco  di 
Morven  vivrà  eterna  fra  le  glorie  poetiche  d-  Italia. 

Da*  rapidi  cenni  che  abbiamo  dafti  intorno  allo  ingegno 
del  Cesarotti,  si  può,  senza  timore  d'inganno,  dedurre  che 
il  gai^liardo  impulso,  che  egli  con  la  versione  del  poeta  cel- 
tico diede  alla  letteratura  poetica,  noti  poteva  cagionare  un 
moto  diretto  che  conducesse  l'arte  ad  un  determinato  scopo  e 
consentaneo  alla  sua  indole.  Il  mezzo  che  egli  adoperava  era 
inlrinsecamenle  estraneo  alla  natura  dell' italica  poesia,  la 
4]uale,  neroè  gli  sforzi  di  lui  liberatasi  dalla  sua  condiaione 
•di' irnniebfiità  sonnotehla,  n<>n  si  sarebbe  poliita  mettere  per 
una  via  positiva  di  progresso,  se  non  fossero  comparsi  sulla 
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ficena  due  uoonim  sommi,  nel  cuore  4e*  quali  ardeva  puris- 
simo il  seatimento  della  nazionalìtl^delle  lettere.  Io  accenno 
a  Giuaeppe  Parini  e  a  Vittorio  Altieri,  ingegni  italianissimi, 
severi,  incontaminati,  inistancabili,  che  protestando  contro 
.  ogni  stranit^ra  imitazione,  e  gridando  libertà  d*  ingegno,  si 
.  fecero  iniziateci  di  quella  mascliia,  sostanziosa  e  civile  lette- 

,  ratura  ehe  costituisce  la  terza  grandissima  epoca  nei  fasti  del 

.  risorgimento  italiano.  Di  Alfìeri.  parlerò  nella  seguente  Le- 

zione ^  qui  è  luogo  di  favellare  dello  immortale  poeta  del 
Giorno. 
I  .   La  Lombardia»  che  ne*  priihi  cinque  secoli  dell*  italica 

I  cultura  era  rimasta  inferiore  alle  provincie  meridionali  d'Ita- 

lia, sembrò  nel  secolo  decorso  volere  aspirare  al  primato  in- 
tellettuale. Regnante  là  imperatrice  Maria  Teresa,  appena 
furono  rianimate  le  istituzioni  incivililrici  del  paese,  il  fervore 
I  per  gli  studii  venne  crescendo  e  propagandosi,  finché  sotto 

Giuseppe  II,  quasi  fosse  arrivata  la  stagione  opportuna,  i 
semi  già  sparsi  sopra  un  terreno,  per  lungo  tempo  lasciato 
'  inselvatichirsi,  fruttificarono  rigogliosamente;  Milano  e  tutta 

la  Lombardia  sentirono  che  le  proprie  condizioni  erano  be- 
'  nefieamente  cangiate.  Nel  tempo  medesimo  che  in  Napoli 

'  Vico,  Filangieri,  Giannone,  Genovesi,  Galiani,  Mario  Pa- 

gano, trattavano  coraggiosamente  le  scienze  morali,  rispon- 
deva loro  da  Milano  una  eletta  schiera  di  uomini  egregi, 
fra  i  quali  si  resero  celebri  i  due  Verri,  il  Frisi,  il  Lamber- 
tenghi,  e  sopra  lutti  Cesare  Beccaria,  il  quale  scrisse  quel 
celebralissimo  libretto  dei  Delitti  e  delle  Pene,  che  fu  come 
un  baleno,  che  lampeggiando  alle  menti  de'  giuristi  e  dei 
Governi,  pui^ò  delle  barbare  leg^i  ed  immani  consuetudini 
i  codici  penali  di  Europa;  libro,  che  venendo  tradotto  in 
tutte  le  lingue  eulte  e  commentato  da  uomini  dotti^  fu  un 
vero  ed  insane  trionfo  per  la.  sapienza  italiana. 

Mentre  prosperava  e  divuigavasi  operosamente  cotesto 
fervore  per  le  scienze  morali,  Giuseppe  Parini  pensava  a  ri- 
chiamare le  lettere  amene  al  loro  ufficio  incivilitore,  e  riav- 
vezzare  le  muse  al  verecondo  e  dignitoso  linguaggio  della 
filosofia.  Nato  da  poveri  genitori,  ei  fu  mandalo  in  Mihno 
a  coltivare  lo  ingegno  negli  studii,  ed  aprirsi  una  7ia  onde 
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sostenere  la  propria  famiglia.  La  natura  lo  aveva  dotato  di 
animo  nobilissimo  e  intollerante  di  ogni  schiavitù  ;  ma  la 
fortuna,  privandolo  del  genitore,  e  lasciandolo  stremo  di  so- 
stanze, lo  ridusse  a  sostenere  sé  stesso  e  la  vecchia  madre 
con  gli  scarsi  emolumenti  che  egli  poteva  ricavare  dallo 
ingrato  e  misero  esercizio  di  copista  di  scritture  forensi. 
Non  ostanti  tali  durissime  condizioni,  faceva  tesoro  de*  pochi 
intervalli  di  tempo  che  poteva  rubare  al  suo  laborioso  ed 
arido  mestiere,  per  sacrificare  in  secréto  d  suo  genio  che 
lo  voleva  sacerdote  delle  muse. 

A  ventitré  anni  aveva  scritto  un  certo  numero  di 
poesie,  per  le  quali  ricevè  lodi  ed  incoraggiamenti;  e  da 
coloro  che  gli  volevano  bene  fu  mosso,  o,  per  dir  vero, 
forzato  a  pubblicarle,  onde  tentare  la  fortuna.  Tali  alnniche- 
voli  consigli  non  andarono  privi  di  effetto  ;  imperocché  un 
volumetto  di  liriche  *  gli  valse  fra  gli  altri  sterili  onori  quello 
di  essere  accolto  fra  lo  illustre  branco  degli  Arcadi,'  e  poco 
dopo  dair  ufficio  di  amanuense  lo  inalzò  al  grado  parimente 
servile,  ma  meno  abietto,  di  precettore  privato  in  diverse 
nobili  famiglie.  Rassegnata  a* rigori  dell' avarissima  sorte, 
così  come,  suo  malgrado,  s*  era  reso  prete,  si  acconciò  pa- 
cificamente a  insegnare  grammatica  ed  a  provare  come  sa  di 
sale  il  pane  ìnangiato  alla  splendida  mensa  de'  ricchi,  con 
una  livrea  addosso,  la  quale  addolora  ed  invilisce  Io  ing^no 
non  nato  a  portarla. 

Ma  quella  vita  di  pedagogo,  quell*  ufficio  di  addobbo 
della  sala  de'  grandi  non  gli  tornò  infruttuoso.  Lo  ingegno 
di  tempra  robusta,  ove  le  circostanze  non  sieno  tali  da  estìn- 
guerlo, sente  crescere  la  propria  energia,  e  si  bea  nella  inef- 
febile  compiacenza  di  vincere  gli  ostacoli.  E  sebbene  rimanga 
pur  sempre  tormentato  dalla  difficoltà  di  pervenire  a  quello 
scopo  idealmente  infinito  che  il  suo  genio  gli  addita,  everso 
il  quale  tormentosamente  lo  trascina,  nulladimeno  fa  tale 
un  cenno,  che  bastando  a  rendere  testimonio  di  ciò  che 
avrebbe  potuto  fare  nel  pieno  godimento  di  una  piena  li- 

*  SUmpate  in  Lugano  con  la  data  di  Londra  -1752. 
s  Nel  volumo  XIII  delle  Rt/nf  degH  Àrcadi,  va  uà  aooo  paraaehia  dtì 
Parini  tutto  il  nome  di'  Darisbo  Elidonio. 
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berta,  è  sempre  un  conforto  che  addolcisce  le  amarezze  della 
sciagura.  Come  sì  disse  di  Dante,  che  senza  lo  esilio  e  le 
ingiurie  dei  suoi  snaturati  concittadini  non  avrebbe  forse 
trasfusa  tanta  vita  nel  sacro  poema,  egualmente  potrebbe 
affermarsi  del  Parini,  che  senza  le  percosse  della  fortuna, 
'         senza  il  salutare  antagonismo  tra  la  fiera  dignità  del  suo  ani- 
'         mo  e  la  umile  condizione  sociale  in  cui  era  astretto  a  rì- 
'         manersi,  ei  non  avrebbe  forse  concentrate  le  forze  a  svilup- 
I         pare  queir  acre  e  tranquillo  spirito  dì  ironia  che  gì'  ispirò 
I         il  suo  poema  ;  non  avrebbe  potuto  aguzzare  Y  occhio  e  fic- 
carlo dentro  le  viscere  di  quella  classe  di  genti,  la  vita 
delle  quali,  benché  la  detestasse,  egli  era  costretto  a  con- 
I         templare  da  vicino.  É  indubitabile  che  da  ciò  egli  ebbe  oc- 
ì         casione  a  trovare  i  modelli  delle  sue  squisite  ed  orìginalissi- 
I         me  pitture,  e  concepire  la  idea  di  quel  nobile  Sardanapalo, 
t         che  è  una  delle  più  belle  creazioni  della  mente  poetica,  crea- 
I         zione  degna  di  onorare  qualsiasi  letteratura  antica  o  moderna, 
I         e  gloria  singolarissima,  invano,  dalle  altre  nazioni  invidiata 
t         air  Italia. 

I  Ai  tempi  ne*  quali  il  Parini  viveva,  la  nazione  italiana, 

I         come  già  osservammo,  aveva  incominciato  a  dare  segni  di 
I         vita;  ma  cotesta  vita  non  era  tutta  spontanea,  era  parte 
i         del  simultaneo  moto  europeo,  cagionato  dallo  impulso  filo- 
I         sofico,  del  quale  potenti  e  popolari  operatori  si  erano  resi  4 
I         Francesi.  Erasi  quindi  introdotta  in  Italia  con  la  filosofia 
francese  la  imitazione  dello  idioma  di  quella  nazione ,  e  gli 
I         stessi  scrittori  che  protestavano  contro  questo  corrompersi 
i         del  gusto  dei  patrio  linguaggio,  francesizzavano  di  quando 
t         in  quando,  e  quasi  cercassero  di  arrampicarsi  alla  sponda  » 
I         non  potevano  salvarsi  dallo  impetuoso  volgere  della  correo* 
I         te.  I  cultori  delle  lettere  erano  divisi  in  due  sètte  :  i  gram- 
I         matici  stavano  abbarbicati  a  loro  modi  tradizionali,  e  mante- 
nevano uno  anacronismo  letterario  che  era  miserabile  testi- 
monio del  difetto  di  vitalità  nella  letteratura  ;  i  pensatori,  o 
se  si  voglia,  i  progressisti  generalmente  inclinavano  verso  il 
francesismo,  il  quale  nella  prosa  era  più  visibile  che  nella 
poesia.  11  Parini,  adoratore  e  profondo  scrutatore  delle  bel- 
lezze de'  classici,  mentre  predicava  purità  di  scrìvere,  plau- 
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diva  e  ineonggiaya  U  progresso  del  pensiero.  E  quando  fa 
eletto  professore  di  Eloquenza  nello  Studio  di  Brera  in  Mi- 
lano, forse  primo  dalle  cattedre  d*  Italia  insegnò  lìlosofica- 
mente  la  leiteraturat  liberando  le  menti  degli  studiosi  dalie 
gretterie  delle  regole,  e  levandole  ali*  altezza  de*  principii  ge- 
neratori deir  arto.  E  le  sue  lezioni ,  dettato  senza  riniì>ombo 
di  linguaggio  e  senza  pomposo  apparato  di  astrazioni,  sono 
splendida  prova  del  suo  senso  sano  e  della  squisitezza  del 
suo  gusto. 

Ma  i  precetti  e  i  ragionamenti,  per  quanto  lucidi  e  filo- 
sofici possano  essere,  sovento,  anzi  sempre,  sono  assai  meno 
fruttuosi  degli  esempit.  Il  Parini,  divenuto  piiì  maturo  negli 
anni,  riprovò  pubblicamente  le  sue  poesie  giovanili ,  e  si 
studiò  di  redimere  la  sua  fama  con  divulgarne  parecchie  al- 
tre più  meditato,  nelle  quali  potè  mostrare  come  in  lui  i| 
Atto  concordasse  con  la  idea  che  egli  si  era  formata  dei- 
r  arte.  Facendo  tesoro  di  tutto  le  bellezze  degli  scrittori  ddla 
nostra  lingua,  non  meno  che  della  greca  e  della  Ialina, 
pensò  daddovero  a  crearsi  uno  stile  purissimo  italiano.  Ma 
lo  stile  solo  non  bastava;  egli  dannò  il  sofisma  prevalso 
nel  cinquecento,  che  distingueva  il  favellatore  dal  pensa- 
tore: *  considerò  le  eleganti  scritture  vuoto  di  idee,  come 
vaniloquio  degno  di  riso  ;  la  loro  magnifica  armonia,  il  loro 
numero  romoroso,  V  onda  piena  del  periodare,  gli  parvero 
fantasmi  privi  di  sostanza.  Egli  concluse  la  lettoratura  priva 
di  pensiero  essere  nociva,  perchè  alimentatrice  della  ignavia, 
e  della  umana  nullità. 

Per  fare  dunque  che  nell*  arto  della  parola  la  forma  e  il 
concetto  armonizzassero  in  uno  insieme  che  congiungesse 
le  opposte  opinioni,  era  mestieri  dirigere  l'arte  ad  uno  scopo 
sublime.  Da  savio  conoscitore  della  ragione  dell'  arte  e  della 
relazione  di  essa  eoi  tempi,  vide  che  era  d'uopo  smettere  t 
gelidi  ed  affettati  sospiri  della  poesia  petrarchesca ,  e  sceve- 
rando la  grandezza  delio  esemplare  dalla  imbecillità  de' copi- 
sti —  in  ciò  procedeva  diversamente  dal  suo  coetaneo  Fran- 
cesco Milizia,  il  quale  a  disfare  i  Michelangiolisti  fu  ingiusto  e 
irreverente  a  Michelangiolo, —  pregiò  altamente  il  Petrarca,  e 

«  Vadi  laaiatr»,  LttioDe  XII. 
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tutti  i  Krici  più  insila  cbe  lo  seguirono  con  bella  riuseita  ;  ma 
vide  che  era  uopo  derivare  l'arte  daile  necessità  e  dalle  passioni 
d<;i  tempi.  Con  tale  proponimerrto  mentre  rispetto  al  concetto 
eleggeva  soggetti  fecondi  di  utili  verità  ad  ammaestramento 
de'  popoli  ;  rispetto  alla  forma  pose  lo  ingegno  a  rinvigorirla 
e  renderla  degna  delle  idee  che  doveva  vestire.  Ritenendo 
che  r  arte  quanto  più  mantenga  1*  uomo  nel  mondo  reale,  e 
lo  innalzi  in  modo  allo  immaginario  cbe  non  gli  rapisca  all'atto 
le  cose,  per  le  quali  sente^  giudica,  e  vive,  tanto  più  fagliar* 
•damente  consegue  il  suo  fine,  desunse  con  non  più  veduto 
ardimento  idee  e  forme  dalla  natura  viva,  le  quali  sotto  il 
magistero  del  suo  ing^no  ai  atteggiavano  al  più  puro  eate^ 
iico  dell'arte. 

Con  tali  norme  il  Parini  dava  esempio  di  una  lirica 
nuova.  {Jn  tema  che  agli  altri  poeti  sarebbe  parso  indegno  o 
incapace  di  ricévere  sembianze  po^tidiOi  dalla  sua  mente» 
come  se  quivi  subisse  una  maravigliosa  trasformazione  » 
usciva  ricreato  e  vestito  di  tutto  lo  splendore  di  un  no- 
bilissimo eloquio,  di  tutta  1*  armonia  della  più  SQave  e  ma- 
gnifica verseggiatura.  Quale  soggetto,  a  modo  di  esempio, 
parrebbe  meno  suscettivo  di  poesia  quanto  quello  dell*  ode 
eh*  egli  intitola  la  Caduta  ?  E  nondimeno  tni  si  trovi  fra  le 
centinaia  di  mila  di  volumi  di  liriche  scritte  dal  Petrarca  fino 
a  noi,  mi  si  trovi  e  mt  si  mostri  un  componimento  più  mae- 
stoso, più  maschio,  e  più  filosofico  di  questo!  11  poeta^  curvo 
sopra  il  suo  bastoncello,  tribolato  dalle  infermità  che  gli  aggra- 
vavano le  membra,  procedendo  nella  stagiotìe  invernale  per  le 
fangose  vie  della  città,  sdrucciola  e  stramazza  dolorosamente 
sul  terreno.  Un  uomo,  che  a  caso  passava,  ne  sente  com- 
miserazione,  si  china,  lo  solleva,  e  riconosciuto  in  lui  lo 
immortale  autore  del  Giorno,  muovendogh  parole  di  confor- 
to: «  Oh  sventurato  poeta,  •  gli  dice  e  degno  di  fato  meno 
crudele  !  te  loda  la  patria  ricca  di  censo  comune,  a  te  augura 
la  immortalità  del  nome,  e  molesta  t*  incita  a  porre  fine  a 
quello  insigne  poema  di  cui  ella  s*  inorgoglisce  agli  occhi 
dello  straniero.  E  intanto  tu  fra  il  danno  e  la  paura  misera- 
mente atrascini  il  corpo  affievolito  dagli  anni;  né  la  fama 
delle  tue  opere  ti  è  valsa  a  procacciarti  un  misero  eoe* 
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Ohio  che  a  traverso  de'trivii  ti  salvi  dal  furore  deUa  tem- 
pestai Anima  sdegnosa,  se  ami  sottrarre  il  canuto  capo  a 
più  gravi  pericoli,  prendi  nuovo  consiglio.  Tu  non  hai  con- 
giunti, non  amiche,  non  poderi  che  nell'  urna  del  favore  ti 
possano  far  preporre  a  mille.  Dunque  ti  arrampica,  conie  puoi, 
per  r  erte  scale,  ed  empi  gli  atrj  e  le  sale  de'  tuoi  lamen- 
ti; mfschiati  fra  la  torma  degli  abietti,  abbracciando  le  porte 
degl*  infimi  che  comandano  ai  potenti.  E,  mercè  loro,  pene- 
tra ne'  recessi  de  Grandi,-  ed  allegra  con  le  tue  facezie  e  no- 
velle r  uggia  e  là  noja  loro.  E  se  puoi ,  ficcati  a'  traverso  i 
cupi  sentieri,  dentro  gli  arcani,  dove  nel  muto  aere  si  cova 
il  destino  de*  popoli  ;  e  fingendo  esca  nuova  al  pubblico  gua- 
dagno, sommovi  l'onda  e  pesca  nel  torbido.  Ma  chi  potrebbe 
guarire  la  tua  illusa  mente,  e  deviarti  dall'amare,  come  bi, 
ostinatamente  la  tua  libera  Musa  ?»  —  Il  poeta  conficca  gii 
occhi  infiammati  sul  viso  a  lui  che  gli  consiglia  una  viltà  e 
risponde  : 

Chi  sei  tu,  cbo  sostenti 

A  me  questo  vetusto 

Pondo,  0  l'animo  tenti 

Prostrarmi  a  terra?  Umano  sei,  uoa  giusto. 
Buon  cittadino,  al  segno 

Dove  natura  e  i  primi 

Casi  ordinftr,  lo  ingegno 

Guida  così  che  lui  la  patria  estimi. 
Quando  poi  d' età  carco 

11  bisogno  lo  sili uge, 

Chiede  opportuno  e  parco 

Con  fronte  liberal  che  V  alma  pfnge. 
E  se  i  dori  mortali 

A  lui  voltano  il  tergo, 

Ki  si  fa  contro  ai  mali 

Della  costanza  sua  scudo  ed  asbergo. 
Ne  si  abbassa  per  duolo  ; 

Né  s' alza  por  orgoglio. — 

£  ciò  dicendo,  solo 

Lascio  il  mio  appoggio  j  e  bieco  indi  mi  toglio. 
Cosi,  grato  ai  soccorsi, 

Ho  il  consiglio  a  dispetto  ; 

1<:  privo  di  rimorsi. 

Coi  dubitante  piò  torno  al  mio  tetto. 

Si  fece  e  si  fa  tuttora  rimprovero  al  Parini  di  troppo  ar* 
tifido  nella  frase  poetica ,  di  affettata  spezzatura  di  verso»  di 
trasposizioni  troppo  studiate,  di  vocaboli  che  sembraiM»  oF- 
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fendere  la  dignità  della  lirica,  perchè  appartenenti  al  Un* 
guaggio  coroune.  Delle  tre  prime  mende,  comunque  l'accusa 
sia  esagerata,  non  intendo  rivendicarlo  al  tutto;  quanto 
all'ultima  e*  parmi  che  la  critica  non  solo  spropositi,  ma  si 

'  conduca  da  ingrata ,  imperciocché  dovrebbe  renderne  merito 

infinito  al  Parini,  il  quale  scriveva  in  un  secolo  in  cui  la 

'  poesia  aveva  lo  insipido  vezzo  di  parlare  per  continua  peri- 

frasi, in  cui,  a  cagione  di  esempio,  il  grano  doveva  essere 

!  nominato  il  biondo  onor  de  campi,  la  barba  il  follo  onor  del 

mento j  e  scempiaggini  altre  siffatte,  come  se  le  cose  avessero 

I  perduti  i  nomi  proprii  ;  e  la  lingua  mentre  facevasi  incerta, 

I  pallida,  slavata,  la  idea  ravvolgevasi  in  tanti  inutili  ingombri 

f  da  non  potersene  ravvisare  le  forme. 

^  Quando  anche  il  Parini  altro  non  avesse  fatto  che  ri- 

I  creare  la  Urica  ed  atteggiarla  a  tanta  maschia  grandezza ,  la 

I  Italia  potrebbe  locarlo  fra  le  sue  maggiori  glorie  poetiche. 

i  Ma  oltre  di  ciò  era  a  lui  riserbato  di  mostrarsi  grandissimo 

ed  unico  in  quello  originalissimo  poema  che  fu  tutto  il  pen* 
siero  della  sua  vita.  Io  dico  del  Giorno, 

U  concetto  gK  fu  suggerito,  come  io  accennava  più  so- 
pra, dalle  osservazioni  che  egli  ebbe  agio  di  fare  intorno  alla 
vita  nobilesca.  Quando  la  nazione  era  libera ,  dalle  famiglie 
aristocratiche  uscivano  uomini  insigni  per  senno,  per  dot- 
trina, e  per  virtù  militari.  Fomiti  de'  mezzi  necessarii  a  svi- 
luppare lo  ingegno,  che  spesso  langue  e  si  consuma  nelle 
angustie  della  indigenza,  erano  solleciti  di  diventare  grandi, 
quasi  adempissero  ad  Ain  debito  imposto  dalla  provvidenza 
ohe  essendo  loro  stata  larga  di  que*  doni  che  nega  alla  plebe, 
li  destina  ad  essere  il  migliore  ornamento  della  repubblica. 
Prevalsa  la  tirannide,  e  spenta  la  nazione,  i  signori,  rica- 
dendo in  una  condizione  affatto  passiva,  sono  i  primi  à  pro- 
vare gli  effetti  funesti  della  politica  sciagura  ;  e  perchè  le 
arti  egregie  non  più  sono  per  essi  argomento  di  grandezza  , 
divorati  dalla  brama  di  tenersi  in  una  sfera  che  li  divida 
dalla  moltitudine,  prestano  mano  al  dispotismo,  onde  essi 
col  proprio  awilimi^nto  acquistino  il  diritto  di  avvilire  il  pe- 
ppole. In  questo  stato  d*  inerzia  e  di  abiettezza  morale,  gli  agi 
non  adoperati  come  mezzi  conducenti  a  lodevole  fine,  li 
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gettano  in  fondo  alle  più  dissolute  abitudini,  e  li  rendono 
veramente  la  classe  più  corrotta  e  spregevole  dello  Stato. 

A'  tempi  nei  quali  il  Parini  concepiva  la  idea  di  pur- 
gare la  società  di  cotesta  lebbra  nobilesca,  la  immorale  fu- 
tilità di  quello  che  i  Francesi  chiamano  il  gran  mondo  ^ 
efa  un* abitudine  invecchiata  da  parecchi  secoli;  i  grandi 
giacevano  in  tanto  lordume  privi  di  rimorso  ;  1*  ocdiio  del- 
l' uomo  dabbene  che  penetrava  nelle  loro  sale  a  mirare  le 
ridicole  e  scandalose  scene  che  vi  seguivano,  rifuggiva  inor- 
ridito, il  cuore  ne  sentiva  angoscia  mortale  ;  ma  la  Filosofia, 
tranquilla  nella  sua  impassibilità,  compone  le  labbra  del  sag- 
gio ad  un  riso  di  scherno.  Ed  essa  ispirava  alla  esacerbata 
mente  del  Parini  il  concetto  di  flagellare  senza  commisera- 
zione la  vita  scioperata  e  lorda  di  cotesti  ciacchi  coperti  di 
oro ,  vani  delle  inclite  glorie  del  blasone,  e  strascinantìsi  nel 
&ngo  della  dissolutezza. 

Di  versi  flagellatori  dei  vìzii  de' grandi,  T Italia  non  che 
le  alt^e  nazioni  abbondavano.  Assumere  il  tono  acre  e  sco- 
pertamente pungente,  secondo  che  è  generale  costume  di 
quegli  scrittori  che  si  chiamano  satirici ,  -sarebbe  stato  ag- 
giungere una  satira  di  più  alle  tante  che  ne  possedeva  h  let- 
teratura antica  e  moderna  ;  egli  avrebbe  potuto  comporne 
una  con  maggiore  acume,  con  maggiore  eleganza,  con  tutti 
i  pregi  più  esquisiti  d' idea  e  di  forma ,  ma  non  avrebbe 
&tto  nulla  di  nuovo,  il  Parini  agognava  a  giovare  V  uma- 
nità forzandola  a  plaudire  ad  un  genere  di  comporre  tale 
che  maravigliasse  il  pubblico  per  la  novità  non  meno 
che  per  la  perfezione  con  cui  era  condotto.  Egli  più  che 
ogni  aitro  ingegno  al  mondo  conobbe  la  vera  natura  della 
satira,  e  studiando  1*  indole  del  cuore  umano  senti  che  nes- 
suna cosa  vale  a  trafiggerlo  quanto  la  ironia  vestita  di  quella 
urbanità  che  costringe  altrui  a  riverirla.  Fermo  in  cosiffatto 
principio  formò  Tidea  del  suo  componimento,  in  cui  in- 
tendeva dipingere  la  vita  dei  grandi,  presentandone  le  soene 
principali  che  accadono  in  una  sola  giornata  ;  dacché  la  iner- 
zia vegetativa  nobilesca  sia  un  succedersi  di  giorni  trascorsi 
in  una  uniformità  di  abitudini,  che  sarebbe  ragione  di  mor* 
tale  fastidio  ove  Y  aodao  che  b  conduce  avesse  tanto  cer- 
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vello  da  potere  per  un  momento  meditare  sopra  la  propria 
coodizìone. 

Il  poeta  immagina  volere  ammaestrare  un  nobile  giovi- 
netto in  tutti  gli  usi,  i  doveri,  le  convenienze  che  è  te- 
nuto a  serbare  colui  il  quale  voglia  acquistarsi  il  nome  di 
perfetto  cavaliere.  Per  la  qual  cosa,  dividendo  la  giornata 
in  quattro  parti,  gì'  insegna  ciò  che  egli  debba  fare  nel  Mal- 
iìno^  nel  Mezzogiorno^  nel  Vespro,  nella  Notte,  E  lo  scrittore 
è  tanto  veridico  nel  dipingere  fino  ne'  minimi  particolari  lo 
infinito  novero  delle  inezie  che  compongono  il  galateo  del- 
r  uomo  nobile,  ed  è  sì  costante  nel  serbare  quel  tono  di 
magnificenza,  quell'  apparente  gravità  di  linguaggio,  che  il 
soggetto  viene  rappresentato  in  tutto  il  suo  possibile  effetto. 

Quanto  alla  forma,  il  componimento  ha  apparenza  di 
didascalico  :  e  dico  apparenza,  perocché  Qve  fosse  veramente 
tale,  e  per  quanto  si  potesse  supporre  condito  di  sali  satirici 
e  adorno  di  stile  elegantissimo ,  il  poeta  non  lo  avrebbe 
potuto  purgare  dalla  monotonia  inevitabile  a  simile  specie 
di  scritture.  Ma  qui  veramente  lo  ingegno  del  Parini  si  mo- 
stra in  tutta  la  sua  potenza.  Non  solo  ei  non  perde  il  destro 
di  variare  la  materia  quante  volte  gli  si  offre  disposta  a 
subire  leggiadre  modificazioni,  ma  il  lettore,  quando  meno 
lo  aspetta,  si  vede  trasportato  a  vagheggiare  pitture  epi- 
sodictie  originalissime,  che  sgorgano  spontanee  dall'  indole 
stessa  del  componimento,  e  variandone  i  particolari,  non 
offendono  la  simmetrica  armonia  dello  insieme.  Di  codesti 
opportuni  episodii  abbonda  il  poema,  e  la  loro  bellezza  è 
tale  che  io  mi  confondo  a  sceglierne  un  solo  che  serva  di 
esempio.  Per  altro  al  Parini  la  posterità  unanime  ha  reso 
i  meritati  onori,  ed  oggi  non  credo  sia  uomo  di  qualun- 
que sètta  od  opinione,  il  quale  non  abbia  letto  lo  immortale 
poema,  e  non  ne  sappia  a  mente  le  più  belle  scene.  Chi  non 
Qonosce  la  novella  dell'invenzione  del  trio  trae,  il  ritrova- 
mento del  canapè,  la  pace  tra  Cupido  e  Imeneo,  la  origine 
delia  Ineguaglianza  sociale,  la  descrizione  della  sciagura  del 
servo  reo  di  avere  pesto  il  piede  alla  vergine  Cuccia  delle  Gra- 
zie alunna? 

La  perfezione  del  verso  del  Parini  ò  oramai  passata  in 
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proverbio  ;  ed  anche  i  più  difficili  a  lodare  concedono  che 
r  arte  di  lui  nel  costruire  lo  sciolto  ha  alcun  che  di  pro- 
digioso. Il  Baretti,  che  T  onorava  ed  amava,  esprtavalo  ma- 
gistralmente a  ridurre  il  poema  in  versi  rimati  :  il  pubblico 
rispondeva  con  un  riso  di  compassione  a'  consigli  del  cri- 
tico balzano.  Così  la  Italia  un  anno  dopo  che  aveva  saìu- 
tato  r  Ossian  del  Cesarotti,  faceva  plauso  al  Mattino  del  Pa- 
nni :  ^  e  se  la  lingua  per  gli  studii  dell*  uno  acquistava  impeto, 
e  speditezza  ;  per  gli  studii  dell'  altro  si  faceva  più  maschia, 
più  linda,  più  pura.  Gì*  ingegni  dunque  avevano  due  mo- 
delli ai  quali  mirare  come  a  due  stelle  illuminatrici  di  un 
cammino  conducente  ad  una  letteratura  più  bella,  più  utile, 
più  viva.  Lo  stesso  Frugoni,  invanito  dalle  iodi  di  tutta 
Italia,  e  illuso  di  essere  il  despota  regnante  dello  infemmi- 
nito Parnaso,  sdoUfiio  per  mestiere,  allorquando  lesse  i  versi 
del  Parini,  confessò  solamente  allora  accorgersi  di  non  aver 
mai  saputo  fare  versi  sciolti.  ' 

E  pure  il  solo  Parini  non  rimaneva  satisfatto  di  sé.  Ram* 
maricavasi  di  sentirsi,  come  egli  andava  vie  maggiormente 
penetrando  ne*  mestieri  dell'arte,  aggravare  dal  peso  della  età, 
e  di  non  essergli  possibile  tornare  indietro ,  onde  ricomin- 
ciare il  viaggio  della  gloria  con  passo  più  fermo  e  più  gi- 
gantesco. Non  dico  che  egli  non  conoscesse  i  benefìcii  da 
lui  recati  alle  patrie  lettere  ;  che  anzi  con  onesta  franchesa 
diceva  : 

Io  volsi 

L' itale  muse  a  render  saggi  e  baoni 

I  cittadini  miei. 

Ma  veniva  intendendo  più  1*  arte,  e  ravvisando  in  sembian» 
più  distinte  quella  idea  di  perfezione,  alla  quale  magnanima- 
mente aspirò,  e  dalla  quale  il  perenne  e  brindo  flagello  delh 
fortuna  non  potè  deviarlo.  Questa  incontentabilità  gli  fece 
differire  la  pubblicazione  delle  due  ultime  parti  del  poema , 
tanto  che  egli  chiuse  gli  occhi  ali*  eterno  sonno  senza  avere 
data  r  ultima  mano  al  Vespro  e  alla  Notte.  Non  sapremmo 

*  V  Ostian  fu  pubblicato  nel  ^62,  il  Mattino  nel  ^1763.      v 

*  Vedi  la  biografia  del  Parini  scritta  da  F.  Reina  ,^e  premessa  alle  opere 
di  lui  nell'  edineae  de'CIaaeici  Italiani  j  Milano. 
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dire  cW  sorta  dì  kvorò  gli  rimanesse  a  ikrvi  sopra-  ;  noi 
non  Tagliamo  a  scoprii^  la  menoma  itleguaglìatlza ,  è  la  let- 
teratura nostra  vagheggia  quel  componimenlo  come  uno  de' 
pia  fmiti  lavori,  che  lo  ingegno  congiunto  ad  una  ma^nl* 
mia  perseveranza  abbia  saputo  eseguire. 

Giuseppe  Parini,  uomo  di  vita  immacolata,  di  costumi 
severi,  d'indole  dolcissima,  esempia  di  eroica  dignità,  ò\ 
animo  posto  alla  prova  di  continue  sciagure,  morì  compianto 
da  tutti,  è  forse  il  suo  ultimo  sospiro  gli  erompeva  dal  cuore, 
atratiato  della  tempesta  politica  chis  sbatteva  miseramente 
F Italia,  la  quaie  si  lasciava  rapire  dalla  furia  delle  o;ìde; 
come  ebbra  che  immemore  del  domani  si*  abbandoni  ad  -oh 
oseeno  baci»male.  Morì,  e  la  sua  morie  fa  compianta  da  Ugo 
Foscolo,  ^  che  con  ira  sublime  riprende  la  patria,  la  quale, 
resa  da  lui  immortale,  aveva  patito  che  le  os^  del  piò  grandie 
de' suoi  poeti,  del  più  onesto  de'  suoi  cittadini,  fossero  con* 
fuse  con  quelle  del  ribaldo  e  dell'  uomo  di  fango. 

L' epoca  del  Parini  è  feconda  di  moltissimi  ingegni  ebe 
in  una  storia  biografica  della  letteratura  italiana  andrebbero 
rammentati  con  parole  di  encomio,  come  Eustachio^  Ibn- 
frodi,  Paolo  Rolli,  il  Roberti,  il  Granelli,  il  Saviolì — che  si 
fece  capo  di  una  scuola  di  poesia  sentimentale  anacreontica , 
la  quale  visse  pochissimo  tempo,  —  Clemente  Bendi,  An- 
gelo Mazza,  il  Minzoni,  il  Cassiani,  le  Spolverini  ~ di  cui  è 
lodatissima  la  Coltivazione  del  ffiio,  — i  due  Zanetti,  e  altri 
non  pochi.  Tra  tutti  il  Passeroni  ebbe  ardimento  di  dare  alla 
Italia  un  poema  burlesco  intomo  la  vita  di  Cicerone.  Egli 
era  uomo  dabbene,  ed  amava  gli  studii  con  ardore  since- 
ro; certi  suoi  brevi  componimenti,  conditi  di  spirito  satirico, 
che  furono  universalmente  lodati,  lo  spinsero  ad  intrapren. 
dere  un  lavoro  di  lunga  lena  e  di  vasto  disegno.  Avrebbe 
voluto  tentare  un'epopea,  ma  il  Ricciardetto  del  Forliguerri, 
pasticcio  di  poema  tra  serio  e  buffo,  ch^  lo  aveva  prece- 
duto, e  che  per  la  facilità  del  dettato  e  la  purità  della  pa- 
rola fu  lodatissimo,  gli  servì  di  salutare  avvertimento  a  la- 
sciare le  invenzioni  cavalleresche  alle  età  trapassate»  e  cer- 
care altrove  un  subietto  più  convenevole  alle  sue  spalle.  Con 
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trizzariria,  alla  ^oale  non  si  saprebbe  trovavo  niipone».  scelse 
]8  viU  di  Cicerone  per  tema  di  una  lunga  epopea  in  carieatìh 
ra.  Era  buona  pasta  di  uomo,  non  si  curava  di  addentrare  le 
cose,  e  tirò  giù  cinquantuno  <^nti  intorno  ai  grande  oratore 
romano,  saltando  ora  qua  ora  ià,  senza  meditazione,  senza 
economia;  e > tranne  qualche  ottava,  qualcbe  paio  dì  versi 
non  privi  di  spirito,  riuscì  noioso  come  sogliono  essere  ^Vin- 
terminabili  dicitori  sia  in  prosa  sia  in  rima.  Il  Passeroni  si 
condussef  meglio  negli  apoior^hi  e  pelle  favole,  specie  di 
poesia  ohe  in  queir  epoca  ebbe  pareccUi  egregi  culiorì,  fra 
i  quali  ai  ramtnentano  e  si  leggono  tuttora  con  diletto  il 
Pignotti,  autore  di  una  storia  della  Toscana,  il  Bertóla,  il 
Clasiq,  i  quali  rippoducéndo  ad^rxie  di  nuove  immagini  le 
invenzioni  di  £sopo  e  di  Fedr^,  parecclne  ne  composero  ori- 
giml'ìi  ébe  per  i»  facilità  e  lindura  del  dettato  si  divulgarono 
ptr  tatt#  Italia.  E  non  celante  che  alcuni  recenti  sèrittQri.di 
quel  genere,  scrivendo  con  istile  più  disinvolto  e  lingua  più 
por^,  abbiano  mostrato  che  coloro  n^n  avevano  saputa  evi- 
rare l' affeitaa^ne,  nuiiadimeno,  io  diceva,  tuttora  con  di- 
letto si  i^ono. 

Lo  avere  accennato  a  cotesti  scrittori  di  apologhi  e  di 
favole  ci  avverte  che  oramai  siamo,  pervenuti^  luogo,  dove 
à  mestieri  parlare  di  un  ingegno  che  tentò  di  condurre  b 
favola  ^sopiana  ali*  altew  deli'  epica  poesia. 

Giambattista  Casti ,  da  severi  e  più  sapienti  e  liberi  cri- 
tici della  leUerat^ra  italiana  ò  posto  accanto  a  Pietro  Aretir»o 
d' infame  memoria.  ^  Cohù  che  in  Parigi,  dove  il  Casti  morì, 
ne  scrisse  il  funebre  elogio,  si  studiò  di  rivendicarne  la  fil- 
mai '  chiamandolo  uomo  dabbene,  modesto,  gentile  ed  an- 
che costumati^simo.  Tale  elogio  veniva  scritto,  allorché,  bol- 
lente il  fuoco  della  rivoluzione,  gli  spirili  erano  inebbriati  e 
vagavano  vertiginosi  senza  sapere  dove  tendessero,  e  salu- 
tavano come  benefattori  santissimi  del  genere  umano  tutti 
gli  scrìttori,  che  in  quel  si  fo^se  modo  avevano  scritto  contro 

<  Foscolo  io  an  articolo  iotoroo  al  tradiottore  inglese  Jegli  Amwtali 
Pm'UaiUi.  V  artieolo  è  inserito  nelP  Bdinhurgh  Retievo.  ' 

*  n  incdieo  italianu  Corona  :  V  «logio  fo  atampato  nolia  Détade  phUo- 
topkique. 
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ai  principi,  per  i  quali  -^  supponevano  gli  uomini  d'allora  — 
era,  arrivato  il  giorno  di  esìerminio.  E  C^sti  negli  Animali 
Parlanti  aveva  fatta  la  più  compiuta,  la  più  animata,  la  più 
libera  pittura  delle  scene  di  corte  ;  es^li  quindi  veniva  consi- 
derato pome  animoso  oppugnalore  della  tirannide,  come  ban^ 
ditore  della  libertà,  ad  amare  la  quale  egli  non  aveva  avuto 
né  cuore  né  studii.  Nato  di  gente  plebea,  s'addisse  alla  vita 
clericale  ;  e  sentendosi  fornito  di  non  comune  ingegno  per 
la  poesia,  pose  da  canto  il  breviario  ed  il  diritto  canonico, 
per  darsi  al  mestiere  di  canta-storie,  e  copta-novelle,  onde, 
allegrando  la  noia  de' ricchi^  aprirsi  la  via  alle  loro  laute 
mense.  Quali  fossero  i  costumi  d' allora  lo  accennammo  più 
addietro,  toccando  dei  nobili  in  occasione  del  poèma  del  Pa- 
nni. £  se  la  dissolutezza  pubblica  nelle  città  italiane  era 
grande,  in  Roma  era  fupri  d'  ogni  misura.  U  non  .esistevano 
civili  istituzioni  :  ma  superstizione ,  ignoranza,  barbarie,  fa- 
natismo, arbitrio  assoluto  in  cbi  imperava,  avvilimento  ec- 
cessivo in  chi  serviva,  formavano  un  reggimento  anomalo, 
che  era  un  vero  anacronismo  morale  e  politico.  Boma  veduta, 
fede  perduta,  —  diceva  con  la  solita  arguzia  Benedetto  XIV. 
Sarà  forse  una  delle  tante  storielle  che  vennero  apposte  a 
quel  savio  pontefice,  non  però  è  meno  vera.  Il  Casti,  stabi- 
litosi in  Roma»  si  provò  a  gracidare  col  tono  delle  rane 
d' Arcadia ,  ma  il  suo  ingegno  aveva  tanta  energia  da  non 
potere  in  buona  fede  continuare  nello  sciagui^ato  mestiere  di 
scrivere  sonetti.  Leggendo  i  classici  di  nostra  lingua  prese 
gusto  aUe  novelle  di  Boccaccio,  e  gli  parve  che  da  quel 
genere  di  componimento  tutto  italiano  si  potesse  cavare 
una  poesia  nuova ,  che  per  1*  indole  delle  cose  che  narra 
non  poteva  faUire  ad  un  avventuroso  successo.  Mirando  a 
questo  fine,  scrisse  parecchi  racconti  dove  le  sudicerie 
d*  amore  erano  mescolate  co'  sarcasmi  contro  la  religione  ; 
e  appena  pubblicatone  i  primi  saggi,  la  scomunica  lan- 
ciata contro  il  libro  e  l' autore  creò  repentinamente  al  Casti 
una  rinomanza,  che  un  grandissimo  poeta  non  avrebbe  potuto 
ottenere.  Gli  stranieri  sanno,  come  dal  di  che  fu  inventato 
r  Indice,  non  è  cosa  che  più  valga  a  svegliare  la  curiosità 
pubblica,  e  procacciare  lettori  ad  un  libro,  Ù  quale  altramente 
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non  sarebbe  neppure  guardata.  Cosa  bizzarra  e  inesfrft- 
cabile  !  mentre  un  tempo  la  scomunica  fulminata  contro 
un  uomo,  e  fosse  anche  un  sovrano,  faceva  che  ognuno  lo 
evitasse  come  persona  infetta  di  pestilenza,  un  libro  scorou* 
njicato  attrae  a  sé  torme  di  lettori  con  una  irresistibiie  tenta- 
zione, che  sola  può  darci  l'idea  del  portentoso  effetto  dei 
canto  delie  sirene. 

Il  Casti,  perseguitato  e  famoso,  nìon  si  sentendo  disposto 
a  provare  lo  asilo  della  Inquisizione,  passò  in  Toscana,  dove 
acquistò  la  protezione,  anzi  la  cordiale  amicizia  di  un  mini- 
stro tedesco,  che  lo  trasse  in  Gerdiania.  Quivi  fu  presen- 
tato alla  corte  imperiale,  e,  morto  il  Metastasio,  Tamieo  gli 
procacciò  l'ufficiò  di  poeta  cesareo.  Giuseppe  II  amava  rìdeve 
delle  oscene  facezie  del  Casti,  il  quale  declamando  i  suoi  versi 
con  una  voce  che  nelle-  cavità  nasali  frastagliategli  da'  ferri 
del  chirurgo  rendeva  uno  osceno  suono,  divertiva  i cortigiani. 
Esercitando  il  mestiere  di  poeta  cesareo  scrisse  parecchi  me- 
lodrammi buffi,  fhi*' quali  la  Congiura  di  CtUiUna ,  travesti- 
mento bernesco  che  ha  qualche  cosa  di  originale  e  di  piace- 
vole. Ammesso  alla  reggia,  e  per  la  indulgenza  del  sovrano 
concedutogli  di  accompagnare  viirìi  ambasciatori,  ebbe  ocea* 
sione  di  osservare  molte  corti  di  Europa.  E  forse  in  quelle 
diplomatiche  escursioni  maturava  il  concetto  degli  Animali 
Parlanti  ^  poema  che  avrebbe  potuto  espiare  le  sue  colpe  di 
oscenità,  redimere  la  sua  fama  e  farlo  annoverare  fra  la  egre- 
gia schiera  de'  poeti  civili,  se  egli  non  lo  avesse  contaminato 
di  tanto  lordume,  che  fa  cadere  di  mano  il  libro  e  detestare  io 
scrittore. 

La  invenzione  di  dipingere  le  umane  vicende  sotto  la 
figura  delle  bestie  è  per  lo  meno  antica  quanto  Esopo.  Senza 
quindi  cercare  d'onde  il  Casti  desumesse  la  idea  del  suo 
poema,  diremo  che  sarebbe  bastata  la  più  piccola  favoletta  a . 
suggerirgliene  il  disegno  :  imperciocché  gli  Animali  Tarlanti 
altro  non  sono  che  un  apologo  esteso  con  le  vaste  forme  di 
un'epopea.  Volendo  dunque  egli  fare  una  satira  politica  degli 
umani  governi,  finse  una  corte  di  animali  con  un  re,  con 
consiglieri,  ministri,  dame  di  corte,  ciamberlani,  e  tutte  in 
somma  le  stoviglie  necessarie  a  fare  operare  quella  macchina 
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che  si  cbiama  Governo.  Concetto  felicissimo,  il  quale  meri- 
tava di  essere  vestito  di  forofta  migliore  ;  avvegnaché  i  più 
caldi  ammh^tori  del  Casti  concedano  che  la  lingua  non  sia 
molto  pura,  lo  stile  sia  diffuso,  dilavato,  e  spesso  disanima- 
to, di  guisa  che  il  poema  paia  lunghissimo  ed  infastidisca. 
Onde  meritamente  Ugo  Foscolo  lodava  un  poeta  inglese,  che 
volendo  presentare  a'  suoi  concittadini  la  traduzione  di  quél 
componimento,  letto  più  per  la  sua  materia  che  per  kr  bel- 
lezza dell'  arte,  divisò  di  ridurlo  in  pochi  canti  ;  ed  in  tal 
modo  serbandone  tutta  la  sostanza ,  sfrondarlo  delle  inutili 
frasche  che  ne  scemavano  lo  efletto.  * 

11  Casti  aveva  innanzi  composta  un'  altra  satira  politica, 
.cui  pose  nome  Poema  Tartaro,  In  questa  epopea  in  dodici 
canti  dipingeva  con  colori  squisitamente  veri  la  corte  di  Ca- 
terina di  Russia,  che  aveva  per  innanzi  accolto  e  colmato  di 
doni  il  poeta.  Mentre  fervevano  le  liti  tra  le  due  córti  impe- 
riali, il  poema  fu  applaudito  in  Vienna  ;  ma  quando  Giuseppe 
e  Caterina  posarono  gli  odii  e  concordarono,  il  Casti  fu" chie- 
sto come  vittima.  Lo  imperatore  gi'  intimava  di  uscire  dagli 
augusti  domimi,  e  gli  lasciava  interi  gli  emolumenti  di  poeta 
cesareo.  Il  poeta  con  altezza  d'animo,  di  che  nessuno  lo 
avrebbe  reputato  capace,  ricusò  V  offerta,  e  povero  e  sde- 
gnoso si  allontanò  dalla  corte.  E  questa  per  avventura  fu 
azione  veramente  magnanima  e  nobilissima,  ma  non  valse  a 
scolparlo  dalla  infamia  di  avere  contaminate  le  musefino  a  farle 
parlare  con  lo  inverecondo  linguaggio  de' postriboli  ;  e' la 
Italia  mentre  non  osa  privarsi  della  gloria  del  poema  degli 
Animali,  additandolo  agli  stranieri,  china  gli  occhi  e  lo  cuo- 
pre  di  un  velo ,  come  monumento  che  le  sveglia  un  senso 
misto  di  compiacenza  e  di  vergogna. 

<  Foscolo  ,  loc.  cit. 
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Inoanzi  che  il  Metastasio  conducesse  il  melodramiiHi  a 
quali*  alto  grado  che  non  è  stato  mai  più  raggiunto  da 
neasuno  ;  nel  tenqpo  medesìcno  che  il  Gravina  con  infelicissi- 
mo Qsito,  ed  Apostolo  Zeno  con  bella  prova,  si  studiavano 
di  ripurgare  la  drammatica  dalla  corruttela  in  cui  era  caduta, 
Scipione  Maflei,  quel  desso  die  quanto  alla  erudizione  viene 
paragonato  al  Muratori,  n«l  decimoquarto  anno  del  secolo 
decimottavo  iaceva  sulle  scene  di  Modena  rappresentare  una 
sua  tragedia  intitolata  Merop^.  La  rappresentazione  fu  ripe- 
tuta moltissime  volte  in  varie  città  d' Italia  ;  la  Merope  con 
raro  esempio  di  quelle  repentine  e  immense  celebrità ,  k 
quali  non  avvengono  senza  un  concorso  straordinario  di  cìr- 
cotstanze  atte  a  produrla,  acquistò  rinomanza  in  tutti  i  piò 
putti  paesi  di  Europa.  Inglesi,  Tedeschi,  Spagnuoli,  Russi, 
e  per  fino  i  Francesi  eccessivamente  boriosi  del  loro  teatro, 
h^  yoUero  tradotta  nelle  loro  lingue  :  gli  uomini  più  celebrati 
da  ogni  angolo  del  mondo  dotto  scrissero  lettere  al  Maflei, 
6  chi  lo  ciiiamava  Sofocle,  chi  lo  paragonava  ad  Euripide, 
ehi  lo  poneva  disopra  a  tutti  i  tragici  poeti  antichi  e  nioder- 
ni  ;  la  Merope,  in  somma,  destò  un  rumore  universale,  che 
durando  per  più  di  mezzo  secolo  era  inevitabile  che  creasse 
un9  scuola  e  desse  un  vigoroso  impulso  alla  tragedia,  ii 
nome  della  quale  era  quasi  bandito  dalle  italiche  scene.  In 
pochi  anni,  nota  uno  scrittore  contemporaneo,  erano  com- 
parse più  di  sessanta  tragedie  sul  fare  di  Scipione  Maflei. 
Pope  la  traduceva  ;  lo  slesso  Voltaire  la  teneva  come  un  la- 
voro di  gran  perfezione;  e  prima  che  gli  fosse  venuto  in 
pensiero  di  drammatizzare  anche  egli  il  medesimo  soggetto, 
scrisse  una  lettera  adulatoria  alFautore  ;  quindi  sotto  nome  fitti- 
zio pubblicò  un  libello  per  vituperarla  con  arti  subdole  e  vili. 
Il  P.  Egidio  Saverio  de  la  Sante  professore  di  Reltorica  nel 
Collegi^io  di  Luigi  il  Grande,  vituperando  con  boria  francese 
e  gesuitica  gì'  ingegni  italiani ,  leva  al  cielo  la  Merope,  alla 
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quale  Maffèi  era  padre.  Minerva  maire,  Meffomene  balia,  ' 
E  perchè  il  gosto  teatrale  non  era  per  anche  solidamente  ri« 
formato,  o,  per.dire  più  chiaramente,  cominciando  a  purifi* 
carsi  rimaneva  tuttavia  nelh  corrasione,  laMerope  fu  ridotta 
in  prosa,  e  recitata  come  un  dramma  alla  maniera  del  Cico- 
gnini ;  vi  cacciarono  dentro  amori,  vi  misero  rime  in  fiondo 
alle  scene,  vi  appiccicarono  intermezzi.  Ad  ogni  modo  h  Me- 
rope  era  diventata  una  produzione  necessaria  al  teatro,  e  su- 
biva trasformazioni  secondo  che  richiedeva  h  qualità  del- 
r  aditorìo,  innanzi  a  cui  doveva  essere  rappresentata. 

'  Da  questa  «niversalità  di  rinomanza  acquistata  dalla  tra- 
gedia det  Maffei  ci  sia  concesso  porre  come  fiitto  la  vevifà 
de'  suoi  pregi,  non  mai  lo  stato  mi$ero  del  gusto  per  te*  let- 
teratura drammatica  a  quel  tempo,  *  menochè  la  cmidanna 
non  tocchi  parimenti  all'Inghilterra,  ed  alla  Francia  dove  re» 
gnavano  assoluti  sulla  scena  Comeille,  Racine  e  Voltaire. 

Quando  la  Merope  comparve,  it  Gravina  stesso,  cono- 
scendo che  era  iempo  perduto  sostenersi  nella  sua  boria  tra- 
gica; scrisse  al  Maffei  :  e  La  vostra  tragedia  non  potevai  Ve- 
ramente esser  migliore  per  bandir  dal  teatro  l' infamia  e  làf 
mostruosità  presente,  e  per  la  vera  espressione  della  natura 
tanto  incognita  a  quei  tragici  stranieri,  ohe  oggi  fanno  tanto 
rumore.  Trovandosi  il  popolo  cosi  male  avvezzo,  non  dee 
esser  disgustato  dall'  antica  severità,  dalla  quale  io  non  mi 
sono  saputo  astenere  ;  onde  voi  avete  saputo  meglio  conse- 
guire il  comun  fine,  al  che  io  coopero  anche  col  Trattato  che 
ho  già  finito  della  Tragedia,  in  lingua  volgare  ;  perchè  assa- 
lisGo  gli  errori  comuni  e  teatrali,  particolarmente  quelli  che 
nascono  dalle  tragedie  francesi,  benchò  ne  taccia  il  nome. 

'  Le  parole  del  profetaere  gtsnila  tono  le  tegMiili  :  ■  QDotitiM|aÌM|«e 
t  bie  (in  lltUia)  Tragoedat  tragicae  gratitalis  menor,  et  beroicae  graTÌtatie  ha- 

•  bilìs?  Nam  quid  babft  Trìaaini  Sophonìaba,  quid  habet  Tlioriamandin  Taaai, 

•  qood  gallic»  Trogcsdia  principes  vel  adaquet  Tel  supere!  ?  Dent  Itali,  dent 
■  $mpe  troffmdSoi,  ^imiKi  illa  eti  M$rop$,  enftu  pater  9HMmffetut,  Mi- 
«  nena  maUr,  mUrix  Mtlpomtne  ;  Tani»  pUoaai  tdjttDgemm  pbMoni,  «zi- 

•  miaroqoe  proi^m  velM^pieoraa  natam  io  Gtllia ,  tei  quasi  neatraai  libenltr 
B  cooptabimus.  a  Vedi  la  pnfat.  di  Giulio  Celere  Becelli  al  Teatro  del  Maf- 
fei ,  edix.  di  Verona ,  4730. 

>  Ome  prcteade  lo  Schlegel. 
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In  questo  Trattato  vedrete  la  ragione,  perdiè'  il  mio  du- 
mero  è  periodico  ed  incatenato,  al  che  i  presenti  istrioni 
non  si  possono  accomodare  per  Y  usanza  appresa  dallo  stile 
rotto,  che  sotto  il  dominio  degli  Spagnuoli  cominciò  in  Ita- 
lia,  ed  or  continua  per  T imitazione  delle  cose  francesi.  » 

Mentre  col  Gravina  i  più  sani  critici  d' Italia  inveÌTano 
contro  il'  francesismo  drammatico,  Pier  Iacopo  Martello  di 
Bologna  se  né  faceva  propagatore.  Certe  traduzioni  de'  tra- 
gtci  francesi,  ridotte  in  (rosa  e  rappresentate,  e  grandemente 
applaudite  dagli  spettatori,  rassicurarono  il  Martello  nel  con- 
cepito disegno,  e  lo  persuasero  ad  introdurre  nei  teatri  ita- 
liani la, tragedia  francese  con  tutta  la  intema  struttura,  il 
meccanbmo  e  perfino  la  vmificazione. 

Il  Martello  non  era  sfornito  di  studii  ed  anche  d'ingegno  ; 
ma  la  vanità  lo  aveva  acciecato  siffiittamente  eh'  ei  presumeva 
troppo  di  sé.  Pretese  a  farla  da  critico,  e  volendo  ragio- 
nare spropositò  sull'arte  tragica:  volle  esaminare  tutte  le  tra- 
gedie preesistenti  in  Halia,  e  incominciando  ^dalla  Sofooìdia 
del  Trissino,  ne  rilevò  i  difetti,  che,  innanzi  di  lui,  erano 
stati  notati  dal  concorde  sentire  del  pubhltcov  e  pregiava  al- 
tamente le  opere  tragiche  di  un  padre  Scammacca — credo 
fosse  Gesuita  palermitano — che  i  miei  lettori  forse  non  cono- 
scono, aè  loro  giova  che  lo  conoscano.'  Ma  la  sua  pù  penosa 
ed  eroica  fatica  fu  queUa  di  foggiare  il  verso  adatto  al  tra^ 
gico  componimento.  Ad  ogni  costo  voleva  trovare  il  verso 
alessandrino,  senza  il  quale  gli  parve  che  non  si  potesse  for- 
mare il'vero  stile  della  tragedia.  Confessa  che  i  primi  espe- 
rimenti, non  cosi  felici  come  egli  desiderava,  furono  presso 
a  scoraggiarlo  ;  ma  non  per  questo  ristette  dall'  òpera  soala, 
e  finalmente  potè  scoprire  che  la  lingua  italiana  possedeva 
sino  dal  suo  primo  nascere  il  verso  alenandrinOy  come  si 
▼ede  nella  canzone  di  Giulio  d'Alcamo.  *  I  critici  dotti  si  ri- 


«  Véài  il  voi.  I  ddle  Opere  di  Pier  iMopo  MmrMIù.  M«gM  4755,  • 
!•  mw  prefasÌMii  «U«  tue  tnifadie. 

>  EoGO  come  ÌDM>mÌDCi«  li  canswM  di  Cisllo^^i^ 

Bm«  (fÈU  ulMitiMin» ,  àf  tpptri  in  Ttr  P  efUU, 
La  dooBc  U  dMÌtno  p«]s«llt  •  nariUto  m. 

Al  Martello  pirevi  ch«  l' aieftandrfiio,  anvegfuuhè  di  wi  èmme  non  «Mito 
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tero  di  cotesU  novità  ;  i  yani  ed  toe|ti  assalirono  il  Martello, 
il  quaie.ad  acchetarli  rìapondeva  :  e  U  mio  verso  è  italianis- 
simo;  è  oompoiito  di ilue  versi  corti;  prendete  le  cisoie,  ta* 
gliatelo  in  mezzo,  e  ne  avrete  due  etloiillabi,  versi  di  cui  fece 
uso  principalmente  lo  Speroni  nella  sua  fomosa  Canace.  » 
Ed  in  tale  maniera  nacque  una  polemica  che  diede  rinomanza 
al  Martello,  e  i  versi  surriferiti  acquistarono  il  nome  di  mar* 
UUiam,  Ha  il  genio  delLi  lingua  trionfò,  e  il  raartelliano,  ri- 
provato irreconciliabilinente  dalla  tragedia,  rimase,  ma  rara* 
mente,  usato  ne*  componimenti  scherzevoli,  e  qualche  volta 
nella  commedia;  e  di  esso  si  servì  Goldoni  quando  volle  ver- 
sificare alcuni  de'  suoi  componimenti  comici. 

Quanto  al  progresso  dell'arte,  al  progresso,  cioè, 
della  idea  e  della  forma  tragica,  il  Martello  fu  nuUo;  gridò  a 
perdita  di  fiato  la  riforma  alla  maniera  francese,  ma  la  na- 
zione non  gli  diede  retta,  e  seguitò  a  deliziarsi  nella  Merope 
del  Maffei,  il  quale  davvero  alzava  un  visibile  segno  die  lo  di- 
videva un  gran  tratto  da  tutti  i  suoi  predecessori. 

11  Maffei  ammiratore,  com*  era  convenevole,  del  teatro 
francese,  ma  conoscitore  de'  difetti  che  gli  stessi  Francesi 
non  sapevano  nascondere,  non  si  lasciò  trascinare  dietro  la 
voga  che  gridava^  la  Francia  di  Luigi  XIV  avere  rinnovate 
le  maraviglie  de'  secoli  di  Pericle  è  di  Augusto.  Egli  sapeva 
come  gì'  Italiani  fossero  stati  i  primi  a  recare  in  Parigi  un 
teatro  dove  si  rappresentavano  commedie  italiane,  in  un 
tempo  in  cui  le  popolazioni  francesi  accorrevano  a  torme  alle 
rozzissime  sacre  rappresentazioni  del  medio  evo  ;  sapeva  che 
i  grandi  scrittori  di  quella  grande  epoca  conoscevano  le  tra- 
gedie italiane  del  cinquecento,  e  che  da  esse  imparavano  non 
solo  il  modo  di  costruire  le  loro ,  ma  la  qualità  de*  soj^etti 
Iraqeiliabili—  mi  servo  d' un  vocabolo  alfieriano  —  impercioc- 
ché fijrono  gli  Italiani  coloro  che  nel  principio  del  secolo  de- 
cimosesto trassero  la  tragedia  dal  campo  della  favola,  e  la 
posero  in  quello  della  storia.  Vedeva  ad  un  tempo,  che  —  es- 
sendo facile  aggiungere  perfezione  agli  altrui  trovati — mentre 

rifondo  e  eolanU .  è  astai  comodo  per  la  tua  lunghetta  ad  eeprimere  !»• 
fieroiMiife  qualunque  pt4  diffie&e  mMòimiUo  ec  Op«r«  «t,  toao  II,  Hi* 
teoria  tui  verta  $ra$ieo, 

B»  Si 
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le  condizioni  politiche  facevano  deviare  la  poesìa  ilalianailaHa 
purità  del  gusto,  più  prospere  condizioni  ^rrecav^no  alla 
Francia  T  epoca  più  grande  dfella  sua  letteratura.;  e  però 
qoe  passi  di  vero  progresso  che  la  tragedia  avrebbe  fatti  in 
Italia,  come  in  terreno  natio,  fecevali  in  Francia,  ma  sem- 
pre secondo  le  norme  poste  dagl*  Italiaoi  alla  idea  tragica. 

'  Il  Maffei  però,  quand'anche  i  tre  maggiori  tragici  fran- 
cesi non  io  avessero  prevenuto,  avrebbe  composta  la  Merope; 
avvegnaché  questa  egregia  produzione  non  presenti  crudità , 
che  essenzialmente  la  diversifichino  dalia  idea  tragica  che 
—  almeno  quando  «Ila  interna  ed  estema  struttura—  ebbero 
il  Trissino,  il  Ruoellai,  il  fiiraldi,  lo  Sperotii,  il  Tasso,  e  il 
Torelli,  il  quale  aveva  di  gran  tempo  preceduto  il  Maffei  nel 
prèndere  a  soggetto  di  una  sua  tragedia  l'aflèttuosa  stona  di 
Merope.  Avuto  riguardo* alle  idee  sull'arte  che  venivano  pro- 
pagate da' maggiori  critici  di  quel  tempo,  e  segnatamente  dal 
Tassoni,  dallo  Zeno,  dal  Muratori,  Scipione  Maflei  schivava 
il,  lento  strascinarsi  del  verso  trissiniano  e  il  suo  pallido  co- 
lorito» la  tròppa  eleganza  del  Rucellai ,  l' atrocità,  del  Giraldi 
e  dello  Speroni,  e  la  leziosaggine  e  il  caneeltaie  di  oostui»  il 
lungo  e  pomposo  descrìvere  del  Tasso  ;  dava  migliore  e  più 
variata  disposizione  agli  accidenti,  purificava  il  tessuto  dram- 
matico, disponeva  con  più  giudizioso  artificio  le  scene  ;  traUeg- 
^àva  i  caratteri  con  più  verità,  con  più  forza  ;  si  faceva  in  fine 
sì  presso  ad  incarnare  il  ponoetto  tragico  secondo  i  principii 
estetici  che  allora  erano  incontrovertibilmente  ammessi  non 
solo  in  Italia  ed  in  Francia,  ma  in  Inghilierra,  e  mollo  dif* 
ftjsi  in  Ispagna,  i  due  paesi  i  quali  avevano  un  teatro  nano- 
Itale  afi'atto  diverso  dà  quello,  che  ad  imitazione  dd  greco 
^ra  stato  creato  nel  cinquecento  in  Italia.  Non  ostante  la  fama 
e  la  intrinseca  perfezione  della  Merope,  i  critici  vi  notano 
parecchie  mende,  d' idea  e  di  stile,  parte  vere  e  parte  £ilse  : 
non  è  nostro-  debito  convalidare  le  une  e  confutare  le  altre. 
Quando  il  oritico  si  figge  nel  cervello  il  propi>nimento  di 
chiacchierare  in  bene  o  in  male,  solo  che  la  ragione  ceda 
per  poco  il  suo  ufficio-alla  fantasia,  egli  potrebbe  travestire 
un  topo  ir\  un  elefante,  o  viceversa.  Vero  è  che  la  tragedia 
del  Maffei  »  comunque  reputata  bella,  additò,  ma  non  fermò 
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h  idea  tragica;  perciò  !*  Italia  sibilò  anche  per  mezàso  se- 
colo a  tentennare  fra  il  deliria  e  la  ra^ne,  incerta  sempre 
della  via  da  scegliere,  ed  anelante  di  tedei^  apparire  l'atleta 
il  quale  sorgesse  nella  sua  grandezza,  e  con  voce  ferma'  ed 
ispirata  gridasse  agli  ingegni:  Seguitemi;-^. e  nuovo JHoisè 
liberasse  i  suoi  concittadini  dalla  schiavitù  delle  genti.  Lo 
atleta  è  Vittoria  Alfieri,  che  il  mondo  saluta  creatore  del 
teatro  tragico  in  Italia,  e  la  Italia  venera  rigeneratore  della- 
sua  letteratura ,  e  gli  concede  un  seggio  di  gloria  a  lato  di 
Dante. 

E  però,  quando  anco  la  Merope  del  Maffei  don  avesse 
lo  incontrastabile  pregio  di  essere  una  egregia  produzione 
tragica,  andrebbe  conuderàta  come  una  favilla  suscita- 
trice di  un  gran  fuoco,  l  critici  si  sarebbero,  non  vi  è  dub- 
bio, afTannaii  infruttuosamente  a  predicare  la  riforma  del 
tealro ,  Dio  sa  Ano  a  quando,  se  il  Maifèt  non  V  avesse  ini- 
ziata con  lo  esempio.  La  rappresentazione  della  Merope  fti 
seguita  dalla  comparsa  di  molte  altre  produzioni  ;  le  quali , 
se  l'indole  del  mio  lavoro  lo  assentisse,  andrebbero  partita- 
mente  esaminate.  Ma  non  possiamo  né  dobbiamo  astenere 
di  far  parola  di  Antonio  Conti,  il  quale  presentì  la  vera  tra- 
gedia politica  pubblicando  quattro  componimenti  teatrali, 
che  non  ostante  i  difetti  di  esecuzione,  sono  una  magnabima 
prova.  11  Conti  era  uomo  di  acuto  intelletto,  volontà  ardente 
d'imparare,  memoria  vigorosa  a  ritenere,  facilità  somma  a 
disporre  ed  esporre  le  cose  imparate.  Agognò  ad  un  sapere 
enciclopedico;  e  venuto  in  |;ran  fama,  -Newton  B  Leib- 
nizio,  disputantisi  la  invenzione  del  calc€klo  infinitesimale, 
lo  elessero  a  decidere  il  gran  piato.  Il  Conti  volle^  essere 
onesto  conciliatore  de'  due  filosofi,  e  li  lasciò  ambidue-poco 
soddisfatti. 

Dimorando  in  Inghilterra,  ei  vide  rappresentare  i  dram- 
mi di  Shakspeare;  e  comunque  parteggiasse  per  il  sistema 
francese  e  considerasse  i  giganteschi  e  bizzarri  drammi  shak- 
spearìani  come  rozze  produzioni  di  un  genio  mancante  di  cul- 
tura, il  sentimento  vinse  ie  sue  preoccupazioni  letterarie,  ed 
egli  dovè  confessare  che  la  sublimità  di  quelle  stragrandi 
rappresentazioni  lo  aveva  reso  attonito.  liitornato  in  Italia* 
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aveva  già  cinquant*Bnni,  allorché  gli  venne  in  pensiero  di 
tentare  lo  arringo  drammatico  ;  e  fare  un  passo  innanzi  al 
confine  segnato  dal  MafTei.  Il  Gravina  aveva  pubblicato  un 
egregid  trattato  di  critica  intomo  atla  tragedia,  nel  quale  con 
lucido  ragionamento  invitava  gV  ingegni  à  cercare  i  soggetti 
tragici  ne'&sti  maraviglioìsi  della  storia  romana.  Il  Conti, 
mosso  dall'  autorità  dì  un  tanto  uomo,  i  precetti  del  quale, 
a  suo  avviso,  conòordavano  eolla  esperienza  e  colla  stessa  filo- 
sofia,  *^  e  inoltre  mosso  dalle  rimembranze  de*  drammi  di 
Sbakspeare,  il  quale  — .  vedi  potenza  miracolosa  del  genio  !  — 
benché  non  avesse  mezzi  diretti  onde  attingere  alle  fonti  ge^ 
nùine,  seppe  concepire  la  vita  romana  in  tutta  la  eroica  gran- 
dezza, il  Conti  imprese  a  drammatizzare  quattro  fatti  gran- 
dissimi della  storia  de' Romani,  proponendosi  di  ecdlare  i 
poeti  italiani  a  superare  le  altr^  nazioni  nella  Drammatica , 
come  certamente  nella  Lirica  e  nell*  Epica  le  hanno  superate.  * 
Compose  quindi  progressivamente  il  Giunio  Bruto,  il  Marco 
Bruto,  il  Cesare,  il  Druso,  tutte  e  quattro  tragedie  politiche. 
Nel  leggere  le  dotte  prefazioni  eh'  egli  fa  precedere  a  eia* 
scuna  di  quelle,  si  rimane  maravigliati  alla  giustezza  delie 
dottrine  che  il  Conti  espose  intorno  all'arte.  Senza  discutere 
delle  tre  unità  aristoteliche,  già  (>assate  in  principio  estetico 
indisputato  dopo  la  universale  rinomanza  del  teatro  francese, 
ei  si  studiò  di  semplificare  1*  aadone  senza  -renderla  arida,  di 
conseguire  la  unità  d' interesse,  facendo  che  tutte  le  parti 
della  tragedia  fossero  disposte  in  guisa  che  la  idea  genera- 
trice della  moralità  *  del  subietto  riuscisse  in  tutto  rilievo ,  e 
stesse  sempre  nella  pienezza  della  sua  luce  innanzi  allo 
sguardo  degli  spettatori.  Mirabile  è  il  suo  intendimento  di 
colbcar^  i  personaggi  con  gradazione  tale  che  cospiri  senza 
sforzo  ad  accrescere  effetto  al  carattere  del  protagonista. 

Non  però  bandi  dal  suo  ordito  drammatico  i  teneri  sen- 
timenti; anzi  inventò  incidenti  amorosi,  non  come  episodii 

*  PraTu.  A  Gimiiio  JBmlo.  Fìftoia  4754. 
'  Prefaz.  al  Ceiar«,  pay.  548,  edix.  cit 

*  «  Nat  Giulio  BnUo  dimostrai  clie  ao  cittadino  éw9  sacrìficara  gli 
k  interessi  del  proprio  sangue  alla  patria;  nel  Marco  Bruto  dimeatro  che 
■  si  deve  aneora  aaerifioare  V  aiuico.  ■  Vtohx.  al  Mfarco  Bruta,  pag.  20S. 
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di  solo  abbellimento,  ma  come  tinte  artificiosamente  adope- 
rale a  dare  stacco  alla  figura  principale.  Tale  è,  nel  Giunio 
Bruto,  l'amore  che  il  poeta  immaginò  di  Tito  figliuòlo  dello 
,  istitutore  della  libertà  per  Tarquinia  figlia  del  tiranno:  episo- 
dio felicissimo  che  esce  fuori  dalle  viscere  stesse  del  sogget- 
to, accresce  verisimiglianza  ali*  azione,  e  &  nascere  situazioni 
passionatissiroe.  Per  questo  ingegnoso  trovato,  ri  poeta,  ren- 
dendo non  affatto  indegno  di  perdono  il  giovane,  che  accie- 
cato  dalla  passione  cede  alle  seduzioni  della  donna  amata  e 
si  congiunge  a* traditori  della  patria,  fa  comparire  più  che 
umana  la  sublime  virtù  dello  inesorabile  console.  Il  Conti  si 
fece  si  presso  al  suo  scopo,  che  la  Italia  concorde  lodò  nelle 
sue  tragedie  un  certo  carattere  maschio  non  mai. veduto  in- 
nanzi lui,  il  quale  mise  il  popolo  sulla  scena,  e  dotto  come 
egli  era ,  potè  concepire  nella  sua  storica  verità  la  vita  pub- 
blica de  Romani.  «  I  quali  »  dice  il  Cesarotti  discorrendo 
delle  tragedie  del  Conti  «  naturalmente  grandi ,  parlavano 
con  grandezza  senza  avvedersene  ;  ma  nelle  tragedie  de*  mo- 
derni son  grandi  con  tanto  sforzo  che  alle  volte  ìmpicctoli- 
soono,  e  per  volersi  mostrare  troppo  romani  si  fanno  cono- 
scere stranieri.  »  Il  che —  soggiunge  egli  —  fu  saputo  evitare 
dal  Conti  che  anche  merita  lode  per  la  «  saggia  particolariz- 
zazione  di  quelle  cose  die  individuano  1*  azione ,  vale  a  dire 
tempi,  luoghi,  costumi,  caratteri ,  nel  che  i  Francesi  sono 
assai  negletti.  »  * 

Dissi  più  sopra  che  in  cotesti  componimenti.  Antonio 
Conti  mostra  evidentemente  la  intenzione  di  conseguire  lo 
effetto  teatrale  ;  perocché,  sia  che  egli  si  desse  troppo  tardi 
al  culto  della  poesia  drammatica,  sia  che  non  avesse  pari  alla 
potenza  di  concepire  quella  di  eseguire,  quasi  ^\  strumenti 
non  ubbidissero  allo  ingegno,  rimase  molto  di  qua  da  quella 
meta,  alla  quale  ragionando  agogna  di  pervenire  con  pertina- 
cia. Però,  comunque  il  Cesarotti  gli  renda  merito  della  sempli- 
cità dello  stile,  non  è  da  negarsi  che  egli  non  seppe  conse- 
guire la  maschia  e  sostanziosa  locuzione  convenevole  al  carat- 
tere delia  tragedia,  non  conobbe  la  vigorosa  brevità  del  dia- 

'  CsSAKOrri,  nel  DUcono  premesso  alla  traJaziooc  del  Cttare  dì  Voi 
Uir«. 
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logo,  non  il  movimento  drammatico  ;  cosi  che;  quanto  egli 
vince  il  Maffei  nella  idea  morale  del  dramma,  tanto  gii 
rimane  inferiore  nella  forma  artistica,  senza  la  quale  la  più 
bella  invenzione  perde  la  sua  leggiadria,  ed  appena  diventa 
meritevole  del  nome  di  opera  d*arte. 

Mercè  dunque  gli  studii  del  Maffei  e  del  Conti,  la  trage- 
dia si  era  posta  per  una  via  che  conduceva  ad  una  vasta  re- 
gione, nella  quale  la  perfezione  tragica  era  collocata  sopra 
una  altezza  così  ardua  da  porre  in  dubbio  se  mai  lo  ingegno 
italiano  potesse  o  non  potesse  giungere  a  conseguirla.  I  par- 
tigiani del  teatro  francese,  sostenuto  dal  forte  ingegno  di 
Voltaire,  crescevano  di  numerò  :  gì*  Italiani  si  pascevano  della 
illusione  del  primato  negli  altri  generi  di  poesia  ;  credevano 
per  fìno  la  italica  lingua  pressoché  intrinsecamente  inetta  ad 
inalzarsi  all'  arte  di  Eschilo  ;  comB  se  le  pitture  tragiche  nel 
poema  di  Dante  non  rendessero  evidentissimo  testimonio , 
chele  idioma  della  Italia,  snervato  dagli  assassinii  de'  gram-, 
màtici,  de*  filologi,  degli  accademici,  degli  arcadi  e  di  tutti 
gr  insetti  componenti  il  flagello  letterario  degli  ignominiosi 
giorni  della  nostra  schiavitù  civile,  questo  idioma,  nato  ma- 
schio, vigoroso,  evidente  non  potesse  riassumere  le  perdute 
qualità  e  .ricomparire  redivivo  in  tutta  la  sua  energia.  Ha  il 
culto  per  Dante  appena  s*  iniziava  *  allorché  era  nato  1'  uomo 
il  quale  destinavano  i  feti  a  calzare  il  coturno  e  rendere  la 
tragedia  banditricedi  libertà,  e  a  cacciare  le  mani  entro-Ie 
chiome  dell*  addormentata  nazione  e  forzarla  a  muoversi. 

La  storia  mentale  di  Vittorio  Alfieri  agli  occhi  del  più 
sperimentato  ed  acuto  filosofo  si  presenta  come  singolaris- 
simo fenomeno.  Dove  egli  non  Tavesse  fatta  da  sé,  a  volerlo 
giudicare  dall'indole  de*  suoi  scritti,  non  potremmo  né  an- 
che immaginare  i  modi,  con  cui  giunse  a  quella  altezza,  dove 
rimase  e  forse  per  lungo  tempo  rimarrà  solo  e  inimitabile 
nella  patria  letteratura.  Dalle  cose  che  siamo  fin  qui  venuti 
discorrendo  potrebbe  evidentemente  dedursi  che  le  attitu- 

'  Taeeio  del  BeUineUi ,  di  cai  pariti  pii  addietro,  mt  Rtnieri  de>CaI* 
Babigi,  nomo  che  l'Alfieri  repntaTa  crìtico  giadizioto,  scrìTeTa  di  Daote:  a  il 
B  Dìtìoo  Dante ,  oerto  dipino  allora  ;  ma  ora  mi  dica  iogenoamente,  Io  ere* 
»  derebbe  egli  adcieo  ?  eo.  »  LeUere  iulU  irag9di9  4i  Àlfiwi  yerw»  It  fine. 
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ami  ìncivilitrici,  che  V  arte  mostrò  potentemente  nella  Di- 
vina Commedia,  vennero  quindi  scemandosi  e  trasmutandosi 
in  {,misa  che  ne*  cinque  secoli  che  partono  il  gran  padre  della 
lingua  dal  creatore  della  vera  tragedia,  l'arte  si  studiasse  so- 
lamente di  perfezionare  la  forma,  lasciando  lì  H  concetto  dan- 
tesco, che  venne  riassunto  dall*  AlBeri  :  quasi  V  uno  lo  tra- 
mandasse in' retaggio  airaltro,  che  lo  accoglieva  e  riavviava 
secondo  lo  intendimento  di  (^lui  che  lo  aveva  creato. 

Ammettiamo  senza  contrasto  che  grande  era  lo  impulso 
dato  alla  mente  umana  dalla  filosofia  del  secolo  decimottavo  : 
ma  non  è  metio  vero  che  la  nazione,  inceppata  nelle  vecchie 
catene,  dimenavasi  senza  osare  risorgere  dal  crasso  torpore 
politico  che  r  opprimeva.  I  cultori  delle  lettere  di  queir  epo- 
ca ;  meno  abietti  de*  trafficatori  di  letteratura  dell*  epoca  pre- 
cedente, parlavano  sommessi  quasi  non  ardissero  alzare  la 
voce,  temendo  di  produrre  dissonanza  tra  la  fatale  stupida 
armonia  che  teYieva  i  popoli  queti  come  per  forza  d' invinci- 
bile incanto.  I  filosofi  credevano  nella  possibilità  della  poli- 
tica risurrezione  dell*  Italia,  ma  la  credevano  un  fatto  possi- 
bile ad  avvenire  soltanto  in  virtùt  di  un  miracolo  ;  ed  allora 
precisamente  si  scrivevano  libri  in  dileggio  de'  miracoli.  I 
filosofi  dunque  speculavano  per  diletto  di  speculare,  non 
mai  con  lo  intento  di  operare  :  l'arte  si  pregiava  per  Farte,  si 
considerava  come  fine  a  sé  medesima,  non  come  mezzo  per 
condurre  l'uomo  allo  scopo  morale  che  forma  il  termine  su- 
premo della  sua  terrena  esistenza. 

In  cotesto  stato  di  universale  quiete ,  ecco  scoppiare 
improvvisa  la  voce  di  Vittorio  Alfieri,  il  quale,  levandosi  tre- 
mendo e  minaccioso  fra  le  turbe  letterate,  domanda  la  na- 
zione alle  lettere,  *  ed  alza  l' arte  in  potenza  morale,  e  la 
spinge  a  lottare  con  la  potenza  politica.  ' 

Tale  concetto  era  cosi  immedesimato  nella  mente  dello 


'  È  questa  U  tosi  ch«  sì  propone  il  Prof.  SilTestro  Centofanti  nel  suo 
Saggio  fforico-cn'Keo  nUla  «ito  e  tulle  nfvrt  di  Vittorio  Alfieri.  Esor- 
tando i  lettori  a  ooasdlars  qoal  IsToro,  gì'  inrito  ptrimcnte  a  legi^are  qaantó 
aerìssa  iatomo  all'AlSarì  il  Cav.  BocmIU  nella  Rieercho  wMa  kmtaxioM 
Urtuie^ 

*  ¥adi  a  libro  d'Attan  intitolaio  Dd  tfrineip^  e  dette  Mten. 
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Alfieri,  da  mostrarsi  evidentissimo  dal  suo  primo  saggio 
letterario  fino  allo  estremo  accento  che  gli  uscì  dal  lab- 
bro. Però,  quantunque  il  mondo  lo  saluti  come  sovrano  dei 
poeti  tragici,  e  come  tale  a  noi  spetti  in  questo  luogo  consi- 
derarlo, non  vogliamo  tralasciare  di  avvertire  che  le  sue  varie 
e  numerose  opere  andrebbero  esaminate  sotto  unico  aspet- 
to, dacché  tutte  convergono  a  quello  altissimo  fine,  a  cui 
r  autore  consacrò  il  suo  ingegno  e  la  sua  vita. 

Vittorio  Alfieri  nacque  in  Asti  di  signorile  famiglia  ;  *  fu 
avviato  in  un  collegio  di  nobili  agli  studii  di  uso  che  egli 
con  quel  suo  modo  nuovo  di  significare  i  proprii  intendimenti 
chiama  non  siudii.  La  sua  secreta  e  vigorosa  disposizione  a 
imparare  fu  pressoché  spenta  da*  metodi  meccanici  d*  inse- 
gnare, e  non  si  mostrava  che  a  guisa  di  accessi  repentini , 
i  quali  lo  invasavano  per  un  istante  per  farlo  poi  ricadere 
nello  stato  abituale  di  sciupare  il  tempo  vegetando  come 
tutti  vegetano.  Uscì  dal  collegio  siccome  da  un  luogo  di 
pena,  simile  a  colui  che  ba  espiato  una  molesta  prigionia. 
Rimasto  privo  del  genitore,  e  signore  di  un  pingue  patrimo- 
nio, si  ingolfò  in  tutte  le  dissolute  abitudini  del  vivere  no- 
bilesco, feste,  amori,  cacce,  cavalli,  corte.  Rade  volte  suc- 
cede che  air  uomo ,  il  quale  viaggi  la  vita ,  in  qualunque 
condizione  si  possa  trovare,  non  si  mostri  fra  le  tenebre  del 
futuro  un  punto,  che,  comunque  immaginario,  è  pur  sempre 
luminoso,  quasi  cenno  che,  rispondendo  alla  virtù  istintiva, 
attira  a  sé  i  desiderii,  le  speranze  e  le  azioni  tutte  della 
vita.  L'Alfieri  invano  aguzzò  gli  occhi  a  cercare  questa  norma 
benefica  ;  egli  andava  prodigando  tutta  la  sua  esistenza  a 
modo  di  un  epicureo ,  il  quale,  reputando  ogni  giorno  es- 
sere r  ultimo  della^  vita,,  non  pensi  che  a  inebriarsene.  No- 
nostante, il  genio  che  in  lui  era  sommo,  vinte  le  abitudini 
che  cospiravano  a  spengerlo,  lottava  a  stare ,  a  crescere,  a 
manifestarsi,  tenendogli  l'animo  in  un  perpetuo  stato  d'incon- 
tentabilità, di  irrequietudine,  di  dolore,  inesplicabili  perché  in 
apparenza  privi  di  fondamento;  stato  di  continua  interna 
tenzone,  che  ponendolo  in  disarmonia  con  tutto  1* universo, 
lo  faceva  agognare  alla  pace  e  disperare,  lo  spingeva  da  un 

4  Nel  4749. 
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luogo  ad  un  altro  per  tutti  i  paesi  di  Europa;  rendevaio,  in 
fine,  come  ebbro  che  corra  e  traballi  ed  urti  e  non  trovi  né 
modo  né  luogo  a  posarsi. 

Di  quando  in  quando,  il  suo  genio,  quasi  cogliesse  un 
momento  opportuno  a  favellargli  una  parola,  lo  riconciliava 
alle  lettere.  Lo  Alfieri,  senza  saperne  il  come,  si  trovava  fitti 
gli  occhi  sopra  le  pagine  di  un  libro,  e  provavasi  ;  ma  o  sco- 
raggiato alla  prova,  0  memore  della  massima  scritta  in  fronte 
al  galateo  del  nobilume,  ad  un  $ignore  nm  essere  necessario 
diventare  un  dottore,  rideva  di  sé  medesimo,  cacciava  via  la 
ispirazione  quasi  fosse  un  soffio  maligno  di  Satana  che  ve- 
niva a  tentarlo  ad  una  coisa  turpe  ;  richiudeva  gli  oecbi,  e 
piombava  nell*  antica  dissipazione,  come  uomo  che  a  spe- 
gnere la  sete  ricorra  al  liquore  che  di  ardente  gliela  rend^ 
ardentissima. 

In  cosiffatto  stato  di  irrequieta  spensieratezza  Alfieri 
consumava  ventisei  anni  di  vita  senza  né  ambire,  né  deside* 
rare,  né  anche  sospettare  che  un  giorno  ei  sarebbe  diventato 
poeta,  e  molto  meno  poeta  tragico,  imperciocché,  come  egli 
confessa,  la  natura  lo  avesse  inclinato  alla  satira. 

Nello  intervallo  di  tempo  che  si  frappone  tra  la  sua 
uscita  di  collegio  al  sacramento  che  egli  fece  di  dedicarsi 
alle  lettere,  il  suo  genio  cercava  tutte  le  vie  per  rivelarsi  a 
lui  ;  ora  per  mezzo  dello  amore  ;  *  ora  per  la  vìa  dell*  oi^o- 
gito;  talvolta  seducendole  a  4eggere,  comecché  sensa  scopo, 
senza  desiderio ,  anzi  con  la  più  invincibile  avversione  ai 
libri." 

'  a  Una  atranitsioia  eota  (la  quata  io  notai  molto  dopo ,  ma  cIm  allora 
■  TÌTameota  lentii  scuza  pure  oasci-varla  )  ti  0ra ,  che  io  dod  mi  aentiTa  mai 
B  rkleatara  in  mente  e  nel  cuore  oo  certo  deaiilerìo  di  stmlii  té  un  «arto 

•  impalo  od  affanrescetta  d'idee  oreatrìd ,  sa  non  m  io  quei  tempi  io  cui  mi  < 
9  trwaTt  il  cuora  fortemente  occupato  d' amore  ;  il  quale,  ^ocoroiaè  mi  di- 

•  atoruame  da  ogni  meotele  «pplìrasione ,  ad  no  trropo  ttesao  me  ne  invo- 
»  gliava  :  onde  io  non  mi  tco«va  mai  tanto  capace  di  riuscire  in  un  qnulche 
»  ramo  dì  letteratura ,  obe  allorquando ,  avendo  un  oggetto  caro  ed  amato , 
»  mi  parea  di  poterà  a  quello  tributare  anco  i  frutti  del  mio  iagugno.  »  Ai<- 
FIBU)  VUa  terittada  uto.  Epoca  UI,  cap.  4. 

'  •  Noi  passar  di  Ginevra  io  avea  comprato  un  pieno  ImuIo  di  libri, 
t  Fra  quelli  erano  le  opere  di  Routttavk,  di  MonUtq%^itu,  di  Helvetiut  e  si- 
a  mili.  Appena  dunque  lipatriato,  pieno  traboccante  il  cuore  di  malinconìa  • 
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Dopo  cbe  egli  ha  parlato  de'  suoi  non  bìuM  in  colle- 
gio ,  del  suo  leggere  per  ozio  parecchi  romanzi  per  lo  più 
francesi,  e  qualche  dramma  di  Metastasto,  al  quale  egli  non 
annetteva  altro  pregio  che  quello  di  un  ììbrello  d' opera  in 
musica,  è  beilo  sentire  dalla  sua  stessa  bocca  come  a  lui  ve- 
nisse primamente  in  capo  la  idea  dì  scrivere  una  tragedia. 
Era  il  gennaio  del  1774  quando  egli,  tutto  immerso  nello 
amore,  mentre  vegliava  accanto  al  letto  della'  sua  donna,  e 
richiedendo  la  infermità  di  lei  che  egli  rimanesse  in  silen* 
zio,  •  in  una  di  queste  poco  divertenti  sedute  »  dice  l'Alfieri 
t  io  mosso  dal  tedio,  dato  di  piglio  a  cinque  o  sei  fogli  di 
carta  cbe  mi  caddero  sotto  roano,  cominciai,  così  a  caso  e 
senza ater  piano  nessuno,  a  schiccherare  una  scena  di  una, 
non  so  come  chiamarla,  se  tragedia,  o  commedia,  se  d*un 
sol  atto,  odi  cinque,  o  di  dieci  ;  ma  in  somma  delle  parole 
a  guisa  di  versi,  tra  un  Potino,  uria  donna  ed  una  Cleopa- 
tra ohe  poi  sopravveniva  dopo  un  lunghetto  parlare  fra  co- 
desti due  prima  nominati.  Ed  a  quella  donna,  dovendole 
pur  dare  un  nome ,  né  altro  sovvenendomene ,  appiccicai 
quel  di  Lachesi,  senza  por  ricordarmi  eh'  ella  delle  tre  Par- 
che era  l' una.  E  mi  pare,  ora  esaminandola  ,  tanto  più 
strana  quella  mia  subitanea  impresa,  quanto  che  da  circa  sei 
ò  più  anni  io  nop  aveva  ma  più  scritto  una  parola  italiana , 
pochissimo  e  assai  di  rado  e  con  lunghissime  interruzioni  ne 
aveva  lette.  Eppure  così  in  un  subito,  né  saprei  dire  né 

k  d'amore,  lo  mi  Motiva  odi  neecibità  assolata  di  fortemente  apptìcare  la  manie 

■  ìd  un  qualche  stadio  j  ma  non  sapere  a  quale ,  stante  die  la  trase«rata  ed« 

•  catione,  coronata  poi  da  quei  circe  sei  anni  d'otio  e  di  4issiptiioae,  mi  avee 
»  fatto  egualmente  incapace  d'ogni  studio  qualunque.  —  Ma  il  libro  dei  libri 

•  per  me,  e  cbe  in  quelP  ìnTomo  mi  fece  Teramente  trascorrere  delle  ore  di 

■  rapimento  e  beate,  tm  Platareo,  le  Vite  dei  Terì  grandi.  Ed-  eleone  di  qttel- 

•  le,  come  Timeleone,  Ceserò,  Bruto,  Pelopide,  Catone ,  ed  aUre>,  Ano  •  q«a«> 

■  tre  e  cinque  tolte  le  rilessi  eoo  un  tale  trasporto  di  grida,  di  pienti,  •  di  fu* 

■  rori  pur  anche,  che  ehi  fosse  stato  a  sentirmi  nelle  camera  TÌcina,  mi  arrebbe 

•  certamente  tenuto  per  impamto.  All'udire  eerti  gtao  tratti  di  quei  sommi 
»  uomini,  tpemiselmo  io  baheva  in  piedi  agitatÌMÌmo,  e  fuerì  di  me;  e  kgri- 

•  me  di  dolore  e  dì  rabbia  mi  aetturiTano  nel  vedermi  sete  «o  Piemonte,  ed 

■  hi  tempi  e  gorerni,  otc  niaìia  alta  coca  non  si  potora  né  fere,  nò  dire,  ed 
»  inutilmente  appena  forse  ella  si  potere  sentii^  e  pensare.  ■  Viia,  E|>oct  III, 
cap.  L 
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eopse  nò  perchè»  mi  accinsi  a^  stendere  quelle  scene  in  lin- 
gua italiana  ed  in  versL  Aggiungerò  una  particolarità,  ed 
è ,  che  nessun'  altra  itagione  in  quel  primo  istante  eh'  ie  oo- 
minciai  a  imbi^attar  que'  fogli ,  uk  indusse  a  far  parlare  Cleo- 
patra, piuttosto  che  Berenice ,  o  Zenobia,  o  qualunque  allra 
regina  tragediabile,  fuorché  X  essere  io  awe£!so  da  mesi-  ed 
amii  a  vedere  nell*  anticamera  di  quella  sig^nora  al<^uni  bel- 
lissimi ara»!,  che  rappresentavano  varii  &tti  di  Cleopatra  e 
d'Antonio,  »* 

Da  .questo  abbosso  drammatico  Daecpia  quel  primo  espe^ 
rimonto  di  tragedia,  alla  quale  egli  diede  medesimamente  il 
titolo  di  Cleopatra,  che  fu,  come  egli  dice,  per  sua  disgrazia 
^  forlunat  TojfprHefttaia  ìLi€  giugno  177S'nel  teatro  Cari' 
gnam  in  Torino.  GU  applausi  che  gli^  vennero  prodigati  fu- 
rono in  qualche  modo  un  terribile  lampo,  che  scoppiando 
IttOMnosissimo,  gli  fece  travedere  V  alto  ufficio  ohe  egli  dalla 
.  provvidenza  era  chiamato  ad  esercitare  ;  è  dico  Iravedere , 
imperocché  non  fu  più  ohe  momentaneo,  e  disparve  e  fu 
susseguito  dal  buio  primiero ,  non  lasciando  nel  pecplésso 
animo  del  poeta  che  un  sentimento  indistinto  di  una  voca^ 
zione  non  ancora  compresa.  Ad  ogni  modo,  mentre  gli  en- 
comii  del  pubblico  erano,  dirò  così,  un  contratto  per  mezzo 
del  quale  egli  giurava  il  debito  di  giustificarh  con  migliori 
esperimenti,  oominciò  davvero  a  por  menta  a  un  altro  o^> 
dine  di  sensazioni,  ohe  per  lo  innanzi  nel  suo  cuore  tumul- 
tuavano veementi  ma  non  osservate. 

Ad  aooreseere  i  beneGcii  di  cotesto  primo  tentativo  con- 
tribuirono i  conforti  del  buon  Padre  Paciaudi,  che  gli  si  fece 
Mentore  letterario ,  e  dell'  ottimo  abate  di  Caluso,  nello  in- 
gegno e  nell'  animo  del  quale  lo  irrequieto  poeta  pose  ogni 
fiducia,  finché  si  gettò  nello  arringo  delle  lettere,  deli- 
berato di  spingersi  innanzi.  Ma  come  procedere  ?  Aveva  po- 
tente il  desiderio,  potentissimo  il  volere,  si  sentiva  la  co- 
scienza dello  ingegno  per  l'arte;  ma  gli  mancavano  gli 
•trumenti.  Confessa  ohe  avendo  sempre  parlato  e  scritto  in 
francese,  o  essendosi  servito  del  dialetto  piemontese,  non 
sapeva  punto  l' italiano  :  di  che  lingua  .dunque  si  sarebbe 

«  F«0,  BpcM  bl,  «1».  44. 
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egli  servito  ?  Nessuno,  quanto  lyi,  sentiva  T  orgoglio  di  es- 
sere italiano,  nessuno  al  |>arì  di  lui  aveva  avversione  per  le 
franeeserie.  Non  sapeva  punto  di  latino;  quel  poeo,  male 
imparato,  era  ito  via  dal  suo  cervello  o  vi  rimanevi  come 
sogno  confuso.  Ma  il  genio,  qualvolta  voglia  davvero,  non  si 
scoraggia  agli  ostacoli  per  grandi  che  possano  essere,  e  non 
rifugge  da' più  umili  ufficii,  ove  ti  conosca  impreteribili  a  per- 
venire ad  altissimo  fme.  I  miei  lettori  si  rammentano^  di 
quel  Provenzano  Salvani  signore  di  Siena,  il  quale,  mosso 
dalla  carità  dell*  amicizia ,  si  pose  a  limosinare  in  messm  alla 
piazza  della  città,  per  raccogliere  una  ingente  somma  di  pe- 
cunia onde  liberare  remico  dalla  prigione  di  Carlo  d*An- 
giò  ;  cotale  immagine  rende  lo  Alfieri,  allorché,  nella  età  di 
ventisette  anni ,  d*  indole  altera ,  di  carattere  Gero ,  pieno 
d*  orgoglio  signorile,  prode  cavalcatore,  più  prode  espugna- 
tore di  donne,  spirito  inselvatichito,  irrequieto,  onninamente 
sdegnoso  d'ogni  frenò,  spinto  daHa  bramosia  di  cingersi  le 
chiome  degli  alloì*i  poetici,  si  pone  come  un  fanciullo  sotto 
la  dìsoiplina  4^1  pedagogo  per  istudiare  quei  libereoli^  ohe 
jg^  negli  aniii  suoi  teneri  aveva  infruttuosamente  letti  in 
collegio* 

In. tale  molesto,  fastidioso,  ed  erculeo  esercizio  durò 
qualche  tempo  ;  e  «e  vergognava  ^ella  propria  ignoranza, 
quella  vergogna  nasceva  da  un  salutare  rimorso,  die  gli  ac- 
cendeva il  cuore  di  un  desiderio  sempre  crescente  di  andare 
avanti.  Finalmente  vedendo  che  i  suoi  sforzi  a  ifraneuaim 
non  rispondevano  alla  immensità  del  suo  volere,  deliberò 
di  recarsr  nel  paese,  dove  lo  italico  idioma  fioriva  spontaneo, 
io  dico  in  Toscana ,  per  avvezzarsi  a  parlare,  udire,  pensare 
e  sognare  in  toscano  e  non  allrimenti  mai  più.  * 

Qui  la  vita  di  Alfieri  patisce  una  maravigliosa  metamor- 
fosi :  egli  ne  fa  soggetto  alla  ultima,  parte  della  propria  Bio- 
grafia, la  quale  parte  abbraccia  trenta  e  più  anni  consacrati 
religiosamente  alle  lettere ,  a*  piaceri  dell*  amiciaa,  ed  alle 
gioie  di  un  amore,  che  fu  la  piò  vera,  la  più  forte,  la  più  pura 
di  quante  passioni  gii  acccendessero  mai  Tanima,  e  die  lo  ao- 

'  Vedi  vdime  t,  Lenone  IV.  ' 
'  F««tt,  EpocalV,  cep.  2. 
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oompagDÒ  alla  paca  del  sepolcro.  Da  quel  tempo  in  poi  gli 
fu  d^ìto.  rivolgere  la  mente  alia  propria  coscienza ,  spiare 
F  indole  del  suo  ^enio,  indagare  le  necessità  de'  tempi,  crearsi 
una  idea  dell'  arie ,  vederla  in  for^ie  distinte»  misurare  k 
lunghezza  del  cammino  onde,  raggiungerla ,  gettarsi  animo- 
satnente  in  cotesto  cammino,  e  a  poco  a  poc*x>  avvocandosi, 
procacciare  alla  Italia  la  corona  della  gloria  tragica,  corona 
che  d  Gravina,  il  Maffei,  il  Conti,  filosofando  e  poetando  si; 
erano  invano  sforzatigli  acquistarle.  Poi  che  lo  Alfieri  ebbe 
profondamente  meditato  sul  ministero  che  appareccfaiayasrad 
esercitare,  scrissela  propria  protesta  in  un  brevissimo  Ubro,-^ 
il  quale  se  non  si  può  grandemente  commendare  rispetto  at 
pregio  filosofico,  è  senza  dubbio  la  espressione  prima,  la 
formula  scientifica  dello  scopo  che 'egli  intendeva  porre  alle 
tendenze  dell'arte, —la  libertà  politica ^  morale,  letteraria. 
Ir  universa  e  piena  libertà  della  nazione,  la  rigenerazione 
del  futuro  popolo  italiano  I 

\  In  .cotesti  anni  eh'  egli  passò  beandosi  nella  contempla- 
aioné  dell'  arte,  e  della  Italia  nascitura,  secondo  che  egli  se 
r  eira  foggiata  nel  pensiero ,  derivandola  dalle  gloriose  ri- 
membranze del  passato;  quasi  profeta  che  vaticini  la  certezza 
della.redenzione,  quasi  padre  che  formi  lo  stato  ad  una  fa- 
miglia che  egli  ancora  non  ha,  ma  che  aspetta  iniaUibilmeti- 
te,  l'Alfieri  scrisse  un  numero  infinito  di  produzioni;  tra- 
gedie, commedie,  un  saggio  di  epopea,  satire,  odi,  epigram- 
mi, apologhi,  trattati,  versioni  ;  mirabili  parti  di  un  ingegno 
•vigorosissimo,  i  quali  -se  non  potrai  tutti  egualmente  am- 
mirare per  la  perfezione  artistica,  li  troverai  segnati  dalla 
impronta  del  genio,  mossi  da  un  solo  sublime  principio,  e 
tendenti  tutti  a.quell'  unico  sublimissimo  scopo  al  quale  più 
sopra  accennammo. 

Per  questa  ragione  tutti  i  lavori  di-  lui ,  formanti  un 
solo  insieme,  in  quanto  si  rimandino  scambievole  lume;  an- 
drebbero partitamente  considerati;  e  ci  duole,  che  l'in- 
dole della  nostra  storia  ahro  non  ci  conceda,  che  rapida- 
mente toccarne  parecchi,  per  fermarci  a  considerare  le  sue 
tragedie,  rispetto  alle  quali  la  gloria  della  nazione  è  tutta 

*  lì  IratUto  d$Ua  TwaimUU. 
u.  8t 
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compìutaniente,  e  direi  quasi  esdusivamente,  personificato 
in  Alfieri. 

'  Non  parleremo  della  sua  Etruria  Liberata,  poema  che 
canta  lo  assassinio  di  Alessandro  de*  Medici  fatto  dal  suo  pa- 
rente Lorenzino,  imperciocché  abbiamo  più  volte  fette  os- 
servare, e  —  ci  si  conceda  dirlo  —  convinto  i  nostri  lettori, 
cbe  stanti  1^ condizioni  della  civiltà  in  Italia,  l'epopea  secondo 
le  forme  "già  conosciute  ed  ammesse  universalmente,  non 
era  più  possibile.  Ollredicbè  pare  che  lo  spirito  concitato 
dell' Alfieri  fosse  disadatto  all'onda  piena,  fiicile  e  pomposa 
dell'epico  canto;  e  di  ciò  rende  evidentissimo  testimonio  la 
sua  versione  della  Eneide,  lavoro  da  lui  intrapreso  per  pri- 
vata soddis&zione,  ma -finito  «  limato  con  amore.  Ai  sonetti 
diede  un  giro  robusto,  e  diremo  così,  ricreò  quasi  quel  ge- 
nere di  composizione,  di  cui  si  era  fatto  tra  noi  infinito 
sciupio.  Nelle  odi  U  vena  non  gli  scorreva  egualmente  fe- 
lice ;  è  serrato  e  vigoroso  nello  stile,  sceglie  soggetti  degni 
di  Pindaro,  ^  mh  l' impoio  lirico  generalmente*  in  lui  è  sfor- 
zo ;  in  somma  V  arte  non  lo  seconda.  Nella  satira  è  più  ori- 
ginale, e  dice  cose  che  i  subì  predecessori  non  avevano  osato 
dire ,  ma  la  sua  è  più  invettiva  che  satira  ;  pun^e,  anzi  ad- 
denta, anzi  lacera,  ma  non  conosce  quella  pacata  ironia,  la 
quale,  senza  che  gagliardamente  irriti ,  penetra  fin  dentro  le 
midolle.  La  medesima  osservazione  calza  agli  epigrammi,  ta- 
luni de*  quali  sono  bellissimi,  e  tutti  di  un  conio  originale. 

La  sua  prosa  è  piena  di  sostanza,  lo  stile  ne  è  ma- 
schio; la  lingua,  considerata  nel  suo  insieme,  è  pura.  Ma 
a  renderla  perfetta,  l'autore  dette  in  non  pochi  inciampi, 
taluni  de'  quali  gli  nascevano  in  cammino  per  la  prepotente 
forza  de*  tempi  e  delle  sue  ciroostanze  individuali  ;  ad  altri 
andò  incontro  da  sé  con  lo  intendimento  di  far  meglio. 
Quanto  l'Alfieri  fosse  italiano  di  cuore  e  di  intelletto  l'ab- 
biamo ridetto  ora  eh' è  poco;  ognuno  sa  che  ogni  scritto 
di  lui  è  potentemente  animato  dal  sentire  italiano;  nuUadi- 

<  Le  dD<|ae  odi  toprt  U  ÌDdipeodenza  ameneaiia,  alU  ^ili  poM  il  ti- 
tolo L' America  libera,  «.Pode  Partii  sbattigliato. 

*  Dieo  gt$m^tlmenU,  poiché  «loaiM  volta,  coma  ne'tratti  firìci  del  Stmi, 
P  Àlflarì  è  gnuadooMBla  liiioo. 
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meno»  detestando  ogni  forestieria  e  raassiine  il  francesismo, 
ei  non  seppe  guardarsi  dal  gaUtcizzare  ;  egli  è  vero  che  lo  fa 
rare,  rarissime  volte,  ma  pure  lo  fa  ;  e  obi  lo  nega',  nega  il 
vero,  0  non  s' intende  di  lingua  e  di  stile.  Recatosi  in  To- 
scana conio  intendimento  di  purificare  la^ua  lingua  e  il  suo 
stile,  fece  sforzi  incredibili  a  studiare  ne'  libri  non  sólo;  ma 
a  cogliere  dal  tesoro  dello  idioma  parlato  voci  e  modi  e 
costruiti:  ^nondimeno  a  ventotto  anni  non  si  cancellano  le 
rimembranze  di  una  lingua  della  quale  un  uomo  si  è  servito 
fino  dalia  fanciullezza  ;  e  T  Alfieri  aveva  fino  allora  parlato  e 
scritto  sempre  in  francése. 

Un  altro  inciampo,  in  cui  andò  inevitabilmente  da  so 
a  dare  di  cozzo,  nasceva  dal  suo  ardore  di  crearsi  uno 
stile  tutto  nuovo,  e  di  rinvigorirlo  e  liberarlo  dalle  le- 
ziosaggini contratte  ne' tempi  vergognosi  della  letteratura 
ciarliera.  Per  la  qual  cosa  a  forza  di  condensare  il  periodò 
egli  cadde  spesso  nel  contorto,  di  modo  che  la  lingua  in 
bocca  sua,  per  riacquistare  il  perduto  vigore,  perde  talvolta 
quel  soave  numero,  che  la  rende  acmoniiisissima  sopra  tutte 
Te  viventi  lingue  di  Buropa.  Questo  difetto,  pochissimo  visi- 
bile ne' suoi  versi,  e  massime  ne' tragici»  è  visibilissimo 
*  nelle  prose.  E  davvero  a  ric^truire  la  prosa  senza  snatu- 
rarla ci  voleva  tutto  l' uomo:  imperocché  la  stessa  strabbon- 
danza  dello  italico  linguaggio,  non  meno  che  le  dottrine 
predicate  da*  filologi ,  e  abbracciate  da  tutti  gli  scrittori  ele- 
ganti dal  cinquecento  in  poi,  avevano  resa  la  prosa  difficile 
a  essere  domata  e  ricondotta  a  quel  diritto  e  maschio  e 
rapido  muoversi  che  la  predistinse  negli  scritti  di  que'  vec- 
chi Italiani  i  quali  furono  primi  ad  usarla.  La  prosa  dello 
Alfieri  perciò  dice  molto,  ma  non  iscorre  spontanea  ;  *  va 
ferma,  ma  stride  sovente,  e  stuona,  ed  è  pericolosissimo  il 
prenderla  ad  esempio,  come  lo  provano  gì*  imitatori,  i  quali 

'  Questo  tao  itodio  d' imiUre  U  faTella  viva ,  e  di  1il>erar«i  dall'  ar(«> 
fatta  locazione  da' dotti,  appare,  più  che  allroye,  io  ferii  Inogbi  della  Vi- 
tm,  delle  CommidU,  •  della  V&rtiimd  ddU  Ran$  d'  Ariatulaoe  •  delle  Cofli- 
wudié  di  Teremio. 

s  Noo  iotendituo  però  derogare  alla  Iradukùme  del  Sallastio  ,  laToro 
Tenuto  meritamente  in  gran  foma ,  e  snperiore  di  assai  alle  tante  versioni 
che  erano  già  e  ai  tono  poi  pol^blicate  di  qnel  roboato  lenCtcre. 
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esagenintlone  i  difetti  scrivono  ^convulsi  e  contorti ,  coma  de 

i  loro  periodi  fossero  colpitila  apoplcissia. 

Cotesto  osservazioni  fiiceva  forse  in  mente  sua  un  dot-, 
tissimo  filologo,  or  sono  pochi  anni  rapito  alte  italiche  let- 
tere, '  allorché  affermava  ohe  TAlfieri  va  -considerato  come 
filosofo,  Don  mai  come  artista.  Cosa  verissima  rispetto 
principadmente  alla  prosa,  ma  opposlissima  al  vero  rispetti) 
alla  tragedia  :  perciocché,  se  ci  fu  mai  scrittore  al  mondo  il 
quale  conseguisse  la  idea  dell'  arte  secondo  che*  egli  90  la 
creava^  e  quindi  meritasse  il  nome  di  artista  in  tutla  la  ve- 
rità dd  vocabolo,  queir  uno  è  Vittorio  Alfieri,  il  quale,  scri- 
vendo in  tempi  quasi  riluttanti  alla  vera  manifestsEione  del- 
Tarte,  seppe  levi^sì  all'olezza  dove  si  stanno  quegli  im- 
mensi genii  in  cui  V  arte  si  inòama. 

E  come  creatore  della  tragedia  dovendo  noi  ora  cpnai- 
dei]^rÌo,  non  possiamo  dissimulare  il  nostro  sgomento  a  toc- 
care, un  soggetto,  intorno  al  quale  i  crìtici,  nulla  curando  la 
sentenza  che  la  nazione  ne  ha  irrevocabilmente  profTerita  da 
oltre  a  mezzo  secolo ,  hànmo  tanto  detto  e  ridetto  :  di  guisa 
che  mentre  è  una  l'opinione  della  Italia,  i dotti,  trascorrendo 
agli  estremi  opposti,  ora  deprìmono  1*  Alfieri,  ora  lo  esaltano 
sopra  ogni  tragico  antico  e  moderno.  In  tanta  guerra,  a  com- 
battere la  quale  sono  corsi  uomini  d' ingegno  non  comune 
e  di  dottrina  molta,  a  noi  torna  onesto  e  sicuro  procedere  col 
metodo  di  chi  richiesto  a  dare  un  giudicio,  innanzi  di  ascol- 
tare i  testimoni,  comincia  dall'  udire  la  confessione  di  colui 
intomo  al  quale  si  agita  la  lite. 

1^'  Alfieri  credeva,  o  dirò  più  propriamente,  sentiva  che 
ogni  scrittore  verso  l'anno  quarantesimo  della  sua  vita 
-T- epoca  in  cui  le  facoltà  inventive  cominciano  a  venir  meno,  e 
le  giudicatrici  a  crescere  —  dovrebbe  smettere  di  comporre. 
Principia  allora  dunque  l'età  adatta  più  alla  critica  che  alla 
creazione.  Costante  ne' suoi  principii,  lo  Alfieri  volle  dame 
r  esempio  sopra  di  sé.  Benché  si  possa  afiermare  che  egli 
spirasse  co'  libri  in  mano ,  nondimeno  é  verissimo  che  gii 
ultimi  anni  delia  sua  vita  furono  spesi  ad  imparare  il  greco, 
a  speculare  su' classici  e  sull'arte,  a  tradurre  gli  antichi 

'  PmCto  Oiordtiii. 
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scrittori  ed  a  meditare  sopra  gli  scritti  che  egli  lasciava  aU 
r  Italia.  Molto  si  è  detto  e  ridetto  intorno  a  lui»  ma  e*  sembra 
che  i  crìtici  siano  stati  più  solleciti  di  mostrare  come  sappiano 
peregrinamente  tessere  una  catena  di  mirabili  ragionamenti, 
che  d' illustrare  il  gran  tragico ,  la  qual  cosa  vuol  dire ,  che 
essi  abbiano  mirato  a  illustrare  sé  stessi.  Pericolosissimo  me- 
todo è  cotesto;  e  la  critica,  pretendendo  a  pompeggiare  di 
novità,  perde  il  suo  carattere,  perchè  esce  fuori  del  suo  uf- 
ficio. Quando  uno  scrittore  d*  ingegno  straordinario,  come  fu 
lo  AlGeri,  ha  fatta  la  storia  della  sua  vita  mtellettuale ,  non 
deve  essere  egli  solo  là  guida  più  sicura  al  critico  che  si  studii 
d*  apprezzarlo  con  equità  ?  Vittorio  Alfieri ,  che  come  Dante 
non  si  abbandonava  alla  ispirazione  senza  meditare  sulle  leggi 
dell'arte,  parlò  delle  sue  prime  tragedie  con  profondità  e 
libertà  di  giudtào  allorquando  rispose  al  Calsabigi  ed  al  Ce- 
sarotti ,  che  a  sua  richiesta  gli  avevano  espresso  il  proprio 
parere  intomo  al  teatro  di  lui.  Quindi  essendosi  immutabil- 
mente proporlo  di^non  rispondere  mai  più  a  qualunque  cosa 
potesse  essergli  scritta  sulle  sue  tragedie ,  '  si  fece  giudice 
delle  sue  produzioni ,  e  disse  schiettamente  tutto  ciò  che  di 
bene  o  di  male  a  lui  sembrava  di  vedervi.  Da  ultimo,  con- 
vìnto della  propria  grandezza,  prevedendo  il  flagello  de' bio« 
grafi  e  de  filologi  che  avrebbero  parlato  di  lui  dopo  la  sua 
morte,  dettò  la  propria  vita  con  candida  alterezza,  che  men- 
tre impone  riverenza,  ispira  fiducia  anche  a* lettori  meno 
disposti  a  suo  favore.  Tali  scritti  vogliono  essere  considerati 
come. inestimabili  tesori;  a  giudicare  dunque  di  Alfieri  ci 
gioveremo  di  quelli,  scegliendone  parecchi  brani,  e  congiun- 
gendoli in  guisa  che  la  idea  eh*  egli  s' era  formata  dell'  arte , 
e  il  modo  con  cui  l' aveva  ridotta  al  &tto ,  si  rivelino  al  let- 
tore come  per  via  di  una  intima  e  sincera  confessione  che  ci 
serva  di  argomento  a  dettarne  un  imparziale  giudirio. 

Dopo  dunque  ch'egli  viene  cronologicamente  esami- 
nando una  per  una  tutte  le  sue  tragedie ,  dal  Filippo  fino  al 
Bruto  Secondo,  conchiude  con  alcune  generali  considera- 
zioni intorno  alla  invenzione ,  alla  sceneggiatura ,  e  allo  siile. 
«  Se  la  parola  invenzione  »  dice  l'Alfieri  e  in  Tragedia  si  ré* 

^  Parere  dtlV  astore  intorno  oMe  fin  Tntgtdis:  io  princìpio.    «.  i 
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stringe  al  trattare  soltanto  soggetti  non  prima  tiattatt,  nessuno 
autore  ha  inventato  meno  di  me  :  poiché  di  queste  diciannove 
tragedie,  sei  appena  ve  ne  sono  che  non  fossero  finora  state 
fatte  da  altri ,  per  quanto  io  sappia  ;  e  sono  la  Congiura  de 
Pazzi ,  il  Don  Garzia ,  Maria  Stuarda  ,  Saul ,  Rosmunda  e 
Mirra  ;  e  di  Rosmunda  intendo,  non  il  titolo,  che  varie  altre 
tragedie  un  tale  ne  portano,  ma  il  fatto  in  questa  trattato  da 
me.  Se  poi  la  parola  invenzione  si  estende  fino  a  far  cosa 
nuova  di  cosa  già  fatta ,  io  son  costretto  a  crédere  che  nes- 
suno autore  abbia  inventato  più  di  me  ;  poiché  ne*  soggetti 
appunto  i  più  trattati  e  ritrattati ,  io  credo  di  avere  in  ogni 
cosa  tenuto  metodo ,  e  adoperato  mezzi ,  e  ideato  caratteri  » 
in  tutto  diversi  dagli  altri.  Forse  men  buoni»  forse  men  pro- 
pri!,  e  forse  men  tutto;  ina  miei  certamente  ed  affatto  di verai 
dagh  altrui  per  quanto  essere  il  potessero  senza  uscir  di  sé 
stessi.  Questa  asserzione,  affinchè  non  paia  gratuita,  mi  coa- 
verrà  pur  brevemente  dimostrarla. 

»  Circa  al  metodo  e  condotta ,  chiunque  vorrà  pigliarsi 
la  briga  di  raffrontare  una  qualunque  di  queste  ad  un'altra 
tragedia  di  simil  nome,  potrà  per  sé  stesso  esaminarne  la  to- 
tale diversità  e  convincersi.  Quanto  nelle  altre  gii  autori  loro 
(e  massimamente  i  moderni)  hanno  per  lo  più  studiato  di 
farvi  nascere  incidenti  episodici ,  scontri  teatrali  o  spettaco- 
losi, agnizioni  non  naturali  e  non  necessarie,  maravigliose  e 
non  sempre  verisimili  catastrofi  ;  altrettanto  in  queste  l' au- 
tore si  è  studiato  a  spogliare  il  suo  tema  d' ogni  qualunque 
incidente  che  non  vi  cadesse  naturale,  necessario,  e  per  cosi 
dire,  assoluto  signore  del  luogo  che  egli  vi  occupa.  Per  que- 
sta parte  dunque  direi  che  1*  autore  abbia  piuttosto  diiinven- 
tato,  negandosi  assolutamente  tutte  le  altrui  e  tutte  le  proprie 
invenzioni,  là  dove  nocevano,  a  parer  suo,  alla  semplicità  del 
soggetto ,  da  cui  si  è  fatto  una  legge  sacrosanta  di  non  si 
staccare  mai  un  momento  ,  dal  cominciar  della  prima  parola 
del  primo  verso  fino  alla  estrema  dell*  ultimo.  Da  questa  ri- 
gida maniera  ne  è  ridondato  forae  un  difetto;  il  che  suole  e 
dee  accadere  allorché  si  cerca  di  pigliare  un  uso  intieramente 
contrario  all'uso  già  ammesso.  Il  difetto  si  è,  che  siccome 
in  tutte  le  altre  tragedie  si  può  benissimo  non  ascollarne  e 
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perderne  qua  e  là  delle  intere  scene,  che,  per  non  essere  im- 
portanti ,  necessariamente  riescono  languide  e  fredde  ;  in 
queste  non  se  ne  potrà  quasi  perder  verso  »  senza  che  1*  in- 
telligenza e  la  chiarezza  ne  vengano  ad  esser  lese  moltissimo. 
E  siccome  da  una  tale  intensità  di  attenzione  può  forse  riu- 
scirne più  assai  fatica  che  diletto  alla  mente  di  chi  ascolta , 
più  spettatori  preferiranno  una  condotta  che  dia  loro  respiro 
e  che  non  voglia  tanta  attenzione,  ad  una  che  sempre  gF  in* 
calza  e  che  non  dà  mai  riposo.  Ma  se  si  pensa  che  il  riposo 
nelle  cose  appassionate  vuol  dir  sospensione,  e  quindi  nota- 
bile minoramento  di  passione,  il  che  equivale  a  freddezza;  e 
se  si  pensa  che  quando  1*  uomo  ha  cominciato  ad  essere 
commosso ,  egli  vuote  per  natura  sua  non  essere  più  inter- 
rotto, ed  anzi  vuol  che  la  commozione  sua,  crescendo  sem- 
pre, all'ultimo  termine  della  favola  rapidamente  lo  conduca; 
ammesse  queste  cose ,  io  credo  che  un  pubblico  che  si  edu- 
cherebbe a  un  teatro ,  dove  in  grado  perfetto  questa  incal- 
zante continuità  dominasse,  non  si  potrebbe  poi  piegare  mai 
più  a  sentir  rappresentazioni  che  non  avessero  questo  carat- 
tere d'incessante  caldissima  rapidità.  Onde,  questo  anda- 
mento che  io  ,  0  avrò  invano  tentato  di  imprimere  alle  pre- 
senti tragedie ,  o  che  in  esse  avrò  soltanto  accennato ,  altri 
dopo  me ,  con  miglior  felicità  e  perfezione  modilicandolo  e 
rettificandolo,  non  mi  è  avviso  che  da  ciò  1*  arte  ne  debba  pur 
mai  scapitare. 

j»  Da  un  tal  metodo  costantemente  adottato  in  queste 
tragedie,  elleno  sono  anche  riuscite  più  brevi  assai,  che  nes- 
sune delle  fatte  da  altri  fìnora  ;  e  se  elle  sono,  o  paiono  cal- 
de, è  un  bene  che  troppo  non  durino  per  non  troppo  stan- 
care ;  se  elle  non  lo  sono ,  un  bene  maggiore  sarà  la  lor 
brevità,  perchè  elle  rechino  minor  tedio.  E  il  breve,  quando 

I  egli  stia  puro  nei  limiti  del  dato  genere ,  io  non  lo  reputo 

I  mai  difetto. 

»  Dalla  sospensione  assoluta  d'ogni  episodico  incidente» 
d' ogni  chiacchiera  che  non  sviluppi  passione ,  d' ogni  ope- 
rare che  al  termine  per  la  più  breve  non  tragga ,  ne  è  deri- 
vata di  necessità  la  soppressione  di  tutti  i  personaggi  non 
strettamente  necessarissimi,  e  sotto  un  tale  aspetto  primani. 
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Ed  intatti,  i  personali  secondarti,  quelli  cioè  che  non  por- 
tano neir  azione  un  proprio  importante  motore,  per  cui  essi 
pure  raggruppino,  impediscano,  e  spingano,  e  sviluppini 
l'azione,  questi  personaggi,  ammessi  che  sono,  non  potrann« 
dir  mai  se  non  cose  inutili  e  fredde;  e  per  quanto  elle  siano 
ben  dette,  siccome  le  dirà  per  bocca  lorol'  aulore,  riusciranno 
sempre  per  lo  meno  inopportune. 

•  Dicono  alcuni,  che  nelle  tragedie  si  debbano  pure  in* 
trodurre  dei  personaggi  minori,  per  dare  in  tal  guisa  diverse 
tinte  al  poema ,  e  non  troppo  stancar  l'  uditore.  Rispondono 
altri,  che  le  diverse  tinte  vi  si  troveranno  già  per  semplice 
forza  di  natura  in  ciascuno  de'  personaggi  presi  in  sé  stessi , 
stante  la  diversità  dei  gradi  di  passione  per  cui  passano  essi 
durante  l'azione;  e  così  le  diverse  tinte  si  ritroveranno  pure 
fra  r  un  personaggio  e  l' altro ,  attese  le  diversamente  forti 
passioni  che  gli  agitano.  DiiTicilmente  può  accadere  un  udi- 
torio pecchi  per  troppo  sentire  ;  che  i  molti  uomini  sogliono 
anzi  in  ogni  cosa  rimanersi  piuttosto  di  qua  che  di  là  dal  so- 
verchio :  e  quella  stanchezza  che  nascer  potrebbe  da  una 
commozion  troppo  viva,  si  dee  riputare  come  assai  più  dilet- 
tevole e  più  fruttifera  cosa  ,  che  non  quella  languidezza  che 
nasce  da.  interrompimento  di  passione  e  da  troppa  quiete. 
Né  l'eccellente  pittore  in  un  sublime  epico  dipinto  introdurrà 
per  far  1'  oml>ra  del  quadro  una  o  più  figure  non  epiche, 
ov'  elle  quasi  nulla  vi  adoperino  :  ma  se  pur  anche  ve  le  in- 
troduce, lo  può  fare  il  pittore  in  un*  arte  mula,  senza  nuocere 
all'  effetto  ;  non  lo  può  far  l' autor  tragico ,  perché  quel  tai 
personaggio  (ove  muto  ei  non  sia)  vien  pure  costretto  a  dir 
qualche  cosa,  allorquando  ha  ottenuta  la  cittadinanza  in  quella 
tragica  azione.  Ma  se  quanto  egli  dice  non  é  necessario,  e 
caldo,  e  operante  per  conto  proprio,  costui  al  progredir 
dell'  azione  nulla  aggiungendo ,  moltissimo  toglie. 

•  Dalla  esposizione  del  metodo  tenuto  in  queste  tragedie 
mi  pare  intanto  aver  mostrato  abbastanza,  che  un  tal  metodo 
è  nuovo  Gnora,  e  diverso  in  tutto  da  lutti  i  fin  qui  praticati .  Non 
dimostrerò  io  già  eh'  egli  sia  il  migliore  ;  a  me  non  si  aspetta 
il  dirlo:  ma  udirò  con  piacere  che  altri  mi  dimostri  che  il 
presente  metodo  sia  il  peggiore. 
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1 1  mezzi. di  cui  si  va  servendo  T  autore  m\  deeorso  di 
queste  tragedie,  mi  paiono  (per  quanto  egli  possa  e  il  sappia) 
semplicissimi  sempre  e  nobili  e  yerisimilt.  Una  sola  letterina 
ci  vedo  introdotta  in  tutte  ie  diciannove^  tragedi^  ;  ed  è  nel 
Bruto  Secondo  t  a  fine  di  attestare  la  nascita  di  Bruto.  Io 
credo  che  V  autore  ve  Y  abbia  piuttosto  voluto  introdurr^  p^r 
elezione^  che  non  perchè, necessaria  gli  fo.sse;  stante  che  co- 
desta lettera  (come  si  vede  in  alcune  altre  moderne  tiiagedie) 
[  non  vione  a  raggruppare  la  tragedia  del  iBruto,  la  quale  sussi- 

ster potrebbe  senz'essa  benissimo.  A  quel  modo  stesso,  si 
^  è  veduto  introdurre  nella  Merope  quel  fermaglio' con  Tun- 

I  presa  d'Alcide,  in  mano  d' Egisto;  ma  tiojn  credo  che  i{.  non' 

esservi  un  tale  accidente  potrebbe  nuocere  in  nuUa  at» 
razione. 

•  Del  resto ,  nelle  presenti  tragedie  non  vr  si  vedono 
mai  personaggi  messi  in  ascolto  per  penetrare  gli  altrui  se- 
greti ,  dallo  scoprimento  dei  quali  dipenda  poi  in  gran  parte 
r  azione.  Non  vi  si  vedono  personaggi  sconosciuti  a  sé  stes» 
0  ad  altrui  se  non  quelli  che  così  dovevano  essere  per  ra^ 
gioni  invincibili ,  come  per  esempio  iii  Merope ,  Egisto  a  sa 
stesso.  Non  vi  s'introducono  né  ombre  visibili  e. parlanti; 
né  tempi,  né  tuoni,  né  aiuti  del  cielo;  non  vi -si  vedono  uc- 
cisioni inutili,  0  minacele  di  uccisioni  non  naturali,  né  ne- 
cessarie ;  non  vi  si  vedono,  in  somma ,  né  accattate  inverisi- 
'  mili  agniiioni,  né  viglietti,  né  croci,  né  roghi,  né  capelK.re- 

^  cisi,  né  spade  riconosciute  ec.  ec.  Non  ^nnovecerò  insomma 

tutti  i  mezzued  non  adoperati  in  queste  tragedie,  e  basta 
'  (credo)  il  già  detto  per  provare  che  i  mezzi  in  esse  impiegati 

sono  per  io  più  diversi  assai  dagli  altrui  ;  e  che ,  o  quester 
tragedie  non  progrediscono ,  o  che ,  se  pure  elle  hanno  una 
^  mossa  qualunque  per  arrivare  al  loro  fine,  elle  vi  arrivano 

per  lo  più  per  via  de*  soli  semplici  e  naturali  mezzi  spnomi- 
>  nistrati ,  dalla  cosa  stessa.  Ma  fra  tutti  i  mezzi  diversi  dalla 

^  maniera  degli  altri ,  di  cui  si  prevaleva  in  queste  l' autore,  i 

'  due  soli  che  quasi  non  dubiterei  essergli  riusciti  migliori  de- 

^  gli  altrui,  ov'egli  però  abbia  saputo  adoprarli,  sono  i  due  mezzi 

seguenti.  Ne'  suoi  primi  atti  egli  non  ha  mai  fatto  esporre  il 
.  soggetto  della  tragedia  da  un  qualche  personaggio  attore  a  un 
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personaggio  indifferente  e  creato  soltanto  per  ascoltare;  e  mollo 
meno  1*  est)osizione  si  è  fatta  fra  due  personaggi  indiSerenti  ; 
ma  sempre  si  è  dato  introduzione  alla  favola  col  dialogo  di 
azione,  àppaàsionato  in  quel  grado  soltanto  che  può  ammet- 
tere un  principio ,  ma  die  non  si  può  mai  stompagnare  dai 
personaggi ,  che  bannq  veramente  in  core  alte  ed  incalzanti 
passioni.  Ij' altro  mezzo  particolare  aU'atJitore  si  è,  che  ne* 
suoi  quinti  atti ,  per  tutto  dove  si  poteva  senza  punto  offen- 
dere il  verisimile  ,  o  la  teatrale  decenza ,  egli  non  ha  mai 
fatto  narrare  ciò  che  potea  presentarsi  agli  occhi,  e  che,  ope- 
rato in  palco  da*  soli  personaggi  importanti,  dovea  ben  altra- 
mente commuovere  gli  spettatori  :  come  altresì  quando  gli  è 
convenuto  narrare ,  non  si  è  mài  servito  di  un  narratore  in- 
differente, e  non  Importante  attore,  per  annunziar  la  cata- 
strofe. 

•  Quanto  poi  ai  presenti  caratteri,  chi  si  vorrà  chiarire 
se  questi  siano  o  non  siano  diverbi  dagli  altrui ,  ponga  ac- 
canto ad  uno  qualunque  di  questi  t  più  noti  e  i  più  spesso 
trattati,  un  altro  simile  d'altro  autore;  per  esempio,  que- 
sf  Oreste,  quest*  Egisto  in  Merope,  questo  Marco  Bruto,  ac- 
canto all'  Oreste,  Bgisto  e  Bruto  di  Voltaire,  di  Crebilion,  di 
Mm/fei  0  di  altro  pregiato  scrittore  ;  ed  io  credo  impossibile 
che  la  total  differenza  ,  per  quanto  ve  ne  possa  essere  in  un 
personaggio  stesso  nel  fatto  stesso ,  non  venga  chiaramente 
a  manifestarsi.  E  chi  vorrà  pure  chiarirsi,  se  questi  caratteri, 
diversi  già  dagli  altrui ,  vengono  poi  anche  ad  essere  diversi 
fra  loro ,  ponga  accanto  Y  un  1*  altro  alcuni  di  questi  perso- 
naggi ,  i  quali  per  somiglianza  di  passione  e  di  circostanze 
debbano  in  molte  cose  essere  simili,  e  vedrà  se  veramente  lo 
siano.  Si  paragonino,  per  esempio,  i  tiranni  fra  loro;  Filippo 
a  Creonte;  Egisto  d' Oreste  con  Polifonte;  Appio,  Timofane 
e  Cesare  fra  loro  ;  Nerone  e  Cosimo  ec.  ;  ovvero  si  confron- 
tino i  buoni  re,  che  in  queste  tragedie j  come  in  natura,  sa- 
ranno sempre  pochissimi  ;  per  esempio,  Agamennone,  Agide 
-e  Ciniro  ;  o  si  raffrontino  gli  amanti ,  come  Carlo ,  Emone  , 
Icilio ,  ildovaldo  e  Pereo  ;  o  i  difensori  di  libertà ,  come  Ici- 
lio, Timoleone,  Raimondo,  Agide,  Bruto  Primo,  e  Bruto  Se- 
condo ;  0  le  donne  tenere  >  come  Isabella^.  Argia,  Mirra«  Ro- 
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inilda,. Bianca,  e  Micol;  o  le  madri,  come  Clitennestra , 
Giocasta,  Nuroitoria,  Merope,  Agesistraia,  Eleonora  e  Dema- 
rìsta;  0  le  donne  forti,  come  Antigone,  Virginia ,  Sofopisba 
e  Rosmunda  ;  o  per  fino  anco  si  raffrontino  ì  subalterni  ira 
loro:  come  Goroez,  e  Tigellino;  Perez,  Polidoro,  e  Seneca;' 
Abner  e  Botuello  ;  Achimelech  e  Lamorre  ec.  Da  questo 
confronto  si  verrà  facilmente  a  conoscere  se  1*  autore  abbia 
saputo  altrettanta  diversificare  i  caratteri  suoi,  quanto  inven- 
tarli diversi  dagli  altrui. 

»  Non  intendo  io  con  tutto  ciò  di  asserire,  e  far  cre- 
dere altrui,  che  questi  caratteri  siano  meglio  ideati  ed  ese- 
guiti che  altri  da  altri  :  ed  ancorché  nel  profondo  del  cuore 
l'autore  sei  creda  (che  se  noi  credesse,  a  stampa  non  li  da- 
rebbe)^ il  censore  tuttavia,  esaminandoli  col  dovuto  critico 
sguardo,  ritrova  in  essi  non  piccioli  ed  anche  non  pochi  di- 
fetti, fra  qualche  bellezza  :  ma  colia  stessa  sincerità  il  cen- 
sore assicura  chi  credere  lo  vorrà,  che  egli  non  scorge  in 
questi  caratteri  né  le  stesse  bellezze,  né  gli  stessi  difetti,  che 
gli  pare  di  scorgere  negli  altrui  personaggi  ;  perchè  in  tutto 
sono  essi  concepiti  diversi.  E  riassumendo  in  poche  parole 
quanto  ho  detto  lungamente  finora,  e  parlando  ad  un  tratto, 
e  come  censore  e  come  autore,  conchiudo,  quanto  aUa  in- 
venzione delle  presenti  tragedie,  ch'elle  potranno  esser  forse, 
o  parere ,  mediocri  ed  anche,  se  sì  vuole,  cs^ttive  ;  ma  che 
non  potranno  elle  mai  essere  giudicate  non  mie. 

»  ....  Fra  i  difetti  della  sceneggiatura  risultanti  da  que- 
sta maniera  d'inventare  e  di  condurre  la  favola,  odo  dai 
più  annoverar,  come  il  primo  e  capitalissìmo,  la  frequenza 
dei  soliloquj.  E  questa  frequenza  certamente  è  difetto;  ma 
non  vien  reputato  uno  de'  maggiori  per  altra  ragione,  fuor- 
ché per  esser  questo  uno  de'  difetti  più  facili  a  esser  rilevati 
da  chiunque.  Né  io  lo  voglio  affatto  difendere,  né  intera- 
mente condannarlo  coi  più.  Credo  che  nelle  arti  sia  più  sana 
ed  utile  cosa  il  ragionare,  che  il  sentenziare.  Ripetiamo  da 
prima  quasi  fico  la  voce  dei  più  :  il  soliloquio  é  cosa  fuor  di 
natura,  inverisimile  e  stucchevole  ;  il  troppo  usarne  è  una 
manifesta  pniova,  che  1*  autore  non  saprebbe  tirarsi  innanzi 
senz'  eaii.  Ragioniamo  ora  su  questo  grido.  Il  soliloquio  di 
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uni  uomo  fortemente  appassionato  e  che  medita .  qualche 
grande  impresa,  non  si  può  dire  fuor  di  natura  né  inverì- 
simite,  poiché  tutto  dì  noi  ne  vediamo  in  natura  h  prova  ; 
né  si  può  dire  stucchevole,  allorché  sia  appassionato  e  non 
•lungo.  Ciò  posto,  molte  cose  in  una  tragedia  e  massime  nel 
principio  di  essa,  sono  necessarissime  a  dirsi  per  esporne, 
motivare  e  progredire  Ta^ipne.  Ora  io  domando,  se  un  so- 
litoquio  di  persona  importante  e  appassionatisslmaj  un  soli- 
loquio rotte,  pieno,  |)reve,  è  accennante  piuttosto  che  nar* 
.fante  le  cose,  non  debba  riuscire  più  caldo,  meno  stucche- 
vole e  altrettanti)  probabile  quante  una  lunj^  scena  tra  quel 
personaggio  importante  e  un  personaggio  subalterno,  il  quale 
invano  tentando  di  riscaldare  sé  ètesso  alla  fiamma  dell*  al- 
tro, in  vece  <j[i  ciò,  e  l'altro  e  sè.stesso  e  gii  spettatori  raf- 
fredda ;  perché  costui  non  é  né  può  essere  in  pari  coU*  attore 
primario ,  jié  per  quel  eh*  ei  sente ,  De  pel  modo  oon  cui 
Ì*esprìmèt  né  per.  quello  eh'  ei  dice,  né  pel  modo  pure  con 
cui  lo  recita.  Codesto  subalterno  non  dice  che  due  o  tre 
versi  per  volta«  per  interrogare  e  &r  dire  dal  'personaggio 
primario  ciò  che  lo  spettatore  dee  pur  necessariamente  sa- 
pere; costui  soggiunge  poi  con  t^inque  o  sei  altri  versi  di 
triviali  e  freddi  consigli,  allorché  ha  saputo  dall'altro  cièche 
egli  doveva  già  saper  molto  prima,  essendogli  porlo  più  in- 
trinseco e  famigliare.  Codesto  subalterno  si  affatica  quanto 
può  in  nome  dell'aurore  per  simulare  una  calda  commo- 
zione delle  cose  ascoltate  ;  ma  egli  non-  ci  riesce  quasi  mai, 
e  mai  non.  trasfonde  per  propria  virtù  negli  spettatori  quei 
calore  eh'  egK  non  ha  «  né  può  avere  in  sé  stesso.  Queste  o 
simili  scene  sono  tuttavia  le  sole,-  che  in  una  tragedia  pos- 
sano riempire  le  veci  dei  solilòquj'. 

f  I  solilòquj  in  queste-  tragedie  non  eccedono  quasi 
mai  trenta  versi,  e  sono  spesso  di  venti,  di  quindici,  di 
dieci,  e  anche  di  meno.  Per  quanto  io  gli  abbia  esaminati, 
non  me  n'  è  caduto  nessuno  sotl'  occhio ,  di  cui  l' autore 
non  ne  potesse  render  ragione  ;  ma  non  sono  con  tutto 
ciò  talmente  innestati  nell'intreccio  dell'  azi'one,  che  T autore, 
volendo,  non  avesse  potuto  non  ce  li  porre,  e  trasfonderti 
in  aifep''  scene.  Molte  e  forse  tròppe  delle  presenti  tragedie 
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cominciano  con  un  soliloquio,  ma  egli  è  brevissimo  sempre, 
e  recitato  sempre  da  uno  dei  persona^^gi  priroarj  ;  in  esso  è 
racchiuso  non  per  via  di  narrazione,  ma  per  via  di  passione, 
tutto  il  soggetto  della  tragedia  :  e  inoltre  quel  personaggio 
dice  in  quel  suo  soliloquio  tali  cose,  che  discretamente  egli 
non  potrebbe  mai  dire  a  nessuno. 

f  Ed  in  prova  che  anche  con  la  creazione  di  pochi,  e 
di  quattro  soli  personaggi,  si  può  nondimeno  progredire 
un*  azione  senza  soliloquj,  V  autore  a  bella  posta  ha  voluto 
nel  Timoleone  (cioè  nella  tragedia  sua  la  più  nuda  d*  azione 
e  la  più  povera  di  mezzi)  non  ve  ne  inserire  che  un  solo  di 
Echilo,  che  son  dieci  versi  in  fine  del  quarto  atto  ;  e  que- 
[  sto  anche  si  potrebbe  levare,  cambiando  quei  dieci  versi  in 

'  due  soli  che  Echilo  dicesse  a  Deroarìsta  in  fine  della  sceiia 

'  precedente.  Ma  Fautore  ce  Vhù  inserito,  perchè  gli  è 

'  sembrato  verisimile,  che  un  caldissimo  amico  di  Timoleone 

I  e  della  patria,  qual  era  Echilo,  potesse  dir  dieci  versi  da  sé 

nd  punto  che  dalla  madre  del  tiranno  gli  viene  con  dubbie 
e  tronche  parole  accennato,  che  Timoleone  e  la  patria  stanno 
1  in  periglio  imminente  e  grandissimo. 

»  Quanto  al  rimanente  della  ^neggìatura  in  queste 
tragedie,  ella  mi  pare  per  lo  più  semplice,  naturale  e  ba- 
stantemente motivata  ;  eccettuatone  però  le  tre  prime  trage- 
dia, in  cui  ella  non  è  abbastanza  naturale,  né  sempre  veri- 
similmente  motivata.  Ma  l'autore  stava  allora  imparando 
quést*  arte,  che  forse  non  ha  saputo  poi  mai  ;  ma  che  in 
somma  non  potea  certamente  impararsi  senza  T esperienza, 
gli  errori  ed  il  tempo. 

»  Il  difetto  principale  the  io  rilevo  nell*  andamento  di 
tutte  le  presenti  tragedie,  si  è  l'uniformità.  Chi  ha  osservato 
r  ossatura  di  una,  le  ha  quasiché  tutte  osservate.  Il  primo 
atto,  brevissimo  ;  il  protagonista  per  lo  più  non  messo  in 
palco  se  non  al  secondo;  nessuno  incidente  mai;  molto  dia- 
logo ;  pochi  quart'  atti  ;  dei  vuoti  qua  e  là  quanto  all'azione, 
i  quali  l'autore  crede  di  aver  riempiti  o  nascosti  con  una 
eerta  passione  di  dialogo;  i  quinti  atti  strabrevi,  rapidissimi 
e  per  lo  più  tutti  azione  e  spettacolo;  i  morenti  brevissimi 
favellatori  :  ecco  in  uno  scorcio,  l' andamento  similissimo  di 

11.  33 
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tutte  queste  tragedie.  Altri  osserverà  poi,  se  questa  costante 
uniformità  di  economia  nel  poema  vi  venga  bastantemente 
compensata  dalla  varietà  dei  soggetti ,  dei  caratteri  e  delle 
catastrofi. 

f  Quanto  alle  regole  delle  tre  unità,  mi  pare  che  ne 
per  ombra  pure  non  vi  sia  stata  violata  mai  quella  principe- 
lissima  e  sola  vera  unità,  che  posta  è  nel  cuore  dell'Uomo, 
la  unità  dell*  aziooe.  Ed  oso  qualificarla  di  prìncipalissima  e 
di  soia  vera,  perchè  quando  altri  narra  o  fa  vedere  un  fatto 
qualunque,  chi  ascolta  non  vuole  né  vedere  né  udir  cosa 
che  lo  disturbi  da  quello.  V  unità  di  luogo  è  violata  in  que- 
ste tragedie  tre  volte;  nel  quinfatlo  del  Filippo,  nei  quarto 
e  quinto  d*Agide,  e  nel  quinto  del  Bruto  Secondo.  Quella 
di  tempo  non  v*  è  stata  infranta  se  non  se  leggermente,  di 
rado,  e  in  tal  modo  da  non  potersene 'accorgere  quasi  nessu* 
no,  non  vi  si  trovando  mai  offesa  la  necessaria  verisimi- 
glianza. 

f  Lungamente  e  forse  assai  troppo,  e  certamente  in- 
vano, avrò  io  parlato  dello  stile  di  queste  prime  dieci  tra- 
gedie ^  nel  volerlo  come  autore  difendere  e  giustificare , 
allorché  mi  occorreva  di  rispondere  su  di  ciò  al  signor  Cai- 
sabigi  e  ali*  abate  Cesarotti.  *  E  oramai  non  ne  dovrei  ragionar 

*  k  comodo  de'  lettori,  ecco  l'ordine  cronologico  delle  tragedie  di  Vit* 
torio  Alfieri:  Filippo,  Polinice,  Antigon»,  Virginia,  Àgatnennone,  Orette^ 
la  Congiura  de'  Paxxi,  Don  Garzia,  Maria  Stuarda,  Rotmunda,  Olla- 
via,  Timoleone,  Merope,  Saul,  Agide,  Sofoni$ha,  Mirra,  Bruto  Priww, 
Brùlo  Secondo,  k  qaestu  numero  Tanno  aggtnnte  la  Cleopatra,  V  Jlceite 
Seconda  j  e  V  Abele,  pubblicate  dopo  la  morta  delP  autore. 

*  L'  Alfieri,  dopo  avere  provato  al  Calsabigi  che  la  poesia  senza  stile  è 
an  assurdo,  continaa  :  «  Dalle  di  lei  osserYazionl  mi  risulta  che  le  parti  dello 

■  stile  che  ■  lei  dispìaeciotto ,  siano  le  due  che  spettano  all'  armonìa  •  alla 
«  diiaretsa  :  e  di  queste  discorrerò. 

»  Armonia  è  di  più  specie  ;  ogni  suono,  ogni  rumor*,  ogai  parola  ka 
w  armonia  ;  ogni  parlare  ne  ha  una ,  ogni  passione  nell'  esprimersi  1'  ba  di- 
»  Tersa.  Nella  poesia  lirica  parla  il  poeta ,  vuole  allettare  gli  orecchi  da  prì- 

■  ma,  poi  tutti  i. sensi  ;  descrire,  narra,  prega,  si  duole:  cose  tutta  cka  m 
a  bocca  del  poeta  vogliono  armonia  principalmente,  lì  nome  di  linea  denota 
»  che  il  suo  fine  principale  sarebbe  il  canto  j  ed  al  canto  si  supplisca  cao  oaa- 

•  tllena  nel  recitare.  Se  i  versi  lirici  prima  d' ogni  cosa  non  fossero  cantabi- 
fe  li,  e  fluidi,  a  rotondi,  peccherebbero  dunque  come  non  riempienti  Io  soa- 

•  fu.  Un  poca  di  sotto,  ia  linea  musicale,  vengono  i  versi  epici  j  ad  all' epica 
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più  efae  tanto  se  io  qui  non  mi  assumessi  Y  incarico  di  par- 
larne come  censore. 

f  Comincierò  dunque  col  dire,  che  in  tutte  le  dieci 
prime  stampate,  quali  erano,  ci  ho  riconosciuto  costante- 
mente due  difetti  non  piccoli  quanto  allo  stile ,  e  sono 
oscurità  e  durezza.  E  non  già  eh'  io  intenda  qui  di  ridicmi 
di  quanto  ho  detto  nella  risposta  al  Calsabigr  circa  lo  stile 

perffò  n  idatta  U  trunba,  mono  piò  gagliardo,  e  meao  armonioso  daUa 
lira ,  ma  siiodo  pare,  a  canto.  Nella  «pica  parla  anco  par  lo  pUi  il  poeta , 
descrive,  narra;  a  se  par  tì  frammette  dialoga,  non  è  dialogo  di  azione: 
v'  inserisce  poi  anche  gran  parte  di  lìrica ,  e  ooa  feKoitè.  Ma  la  tragedia , 
sig.  Calsabigi  stimatissimo ,  non  canta  fra  i  moderni  ;  poco  s^^amo  sa 
cantasse  e  come  cantasse  fra  gli  antichi  ;  e  poco  altresì  importi  saperlo. 
Molto  importa  bensì  il  riflettere,  che  ne  i  Greci  *né  i  Latini  non  si  sono 
serviti  del  verso  epico  né  lirico  dialogioando  in  teatro ,  ma  del  jambo ,  di- 
versissimo d^  armonia  dalH  esametro.  Gò  pesto,  F armonia  dei  tersi  tragici 
iuliaoi  dee  por  essere  diversa  da  quella  di  tatto  le  altre  nostre  poesie ,  per 
quanto  la  stessa  misura  di  verso  il  comporti  ;  poiché  altra  sventursfaroeiite 
non  ne  abbiamo.  Ma  però  qnes^  armonia  tragica  aver  dee  la  nobiltà  e 
grsndiloqnenza  dell'  epica  senza  averne  il  canto  continuato  ;  e  avere  di 
tempo  in  tempo  de'  fiorì  lirici ,  ma  con  giudiao  sparsi ,  e  sempre  (sieseme 
non  v'  è  rima)  disposti  con  giscitnra  diversa  che  non  sarebbero  nel  aonet- 
to ,  nudrigsle ,  ottava ,  o  canzone.  Cosi  ho  sentito  io,,  e  dalla  sola  natura 
delle  cose  ho  ricavate  queste  semplici  osservazioni.  L' amore  tra  totte  le 
tragiche  passioni  parrebbe  quella ,  che  più  all'  armonia  senza  offendere  il 
verisimile  potrebbe  servire  :  ma  se  io  proverò  con  esempi ,  che  V  amor  tra- 
gico non  soffre  armonia  intieramente  epica  nò  lirioa ,  non  l' avrè  io  mag- 
giormente provato  per  V  altre  passioni  trsgiche  latte?  l' ira,  il  furore,  la 
gelosia,  Podio,  1'  ambizione,  la  libertà,  la  vendetta  e  tant' altre?  In  tra- 
gedia un  amento  parla  all'  amata,  ma  le  parla,  non  le  fa  Tersi:  dunque 
non  la  recita  affetti  con  un'  armonia  e  stile  di  sonetto  ;  bene)  tra  il  sonetto 
e  il  discorso  famigliare  troverà  una  via  di  messo ,  per  cui  P  amata  che  in 
palco  Io  ascolta ,  non  rida  delle  sue  espressioni ,  come  foor  di  natara  di 
dialogo  ;  né  la  platea  che  lo  sta  a  sentire ,  rida  del  sno  parlare ,  come  tri- 
viole  e  di  comune  conversazione.  Questo  mezzo,  creda  a  me.,  signor  Ba- 
nierì ,  che  oramai  ^molte  tragedie  ho  scrìtte ,  si  ottiene  principalmente  dalla 
non  comune  collocazione  delle  parole.  Se  la  tragedia  è  cosa  nuova ,  come 
ella  dice,  in  Italie,  vuol  dunque  stile  nuovo.  Ed  in  prove,  il  Tasso,  che 
pure  è  quel  grande,  non  fece  egli  ì  versi  del  Torrismondo  fluidi,  armoni- 
ci, e  dello  stesso  sndaroeoto  di  quelli  dell'  immortale  Gerusalemme?  Pu- 
re ,  prescindendo  dal  poco  interesse  di  quella  tragedia ,  Tolendone  noi  leg- 
gere i  versi  per  i  soli  veni,  non  ci  possiamo  reggere.  E  da  che  proviene? 
Io  credo,  per  cosa  certa,  dal  non  v'  essere  qaelP  armonia  che  voole  e  aof- 
fre il  verso  sciolto  del  dialogo ,  ma  quella  bene)  dell'  epico  o  lirico  rioM- 
to.  Io  bo  eeoedttto  alcuae  volta  in  durezza,  lo  confesso,  talché  i  miai  Ih, 
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tragico,  la  di  cui  chiarezza  e  armonia  son  convinto  dover  es- 
sere in  tutto  diversa  dallo  stile  della  lirica  poesia  ;  ma  in- 
tendo bensì  di  mostrare  che  il  mio  stile  tragico  in  quella 
prima  edizione  mi  era  venuto  fatto  non  solamente  diverso 
dal  lirico  >  da  cui  espressamente  avea  voluto  discoslarmi,  ma 
ad  un  tempo  stesso  da  quello  siile  tragico  eh' io  m'era  ideato 
e  che  non  avea  saputo  poi  eseguire. 

t  é  io,  0d  4'  ed  alire  limili  cote  afranoo  ferito  a  lei  l'oeehìo  ptft  che  Poree' 

•  éhie,  perdiè,'M  «n  fanoe  attore  glieli  avesse  reeitad  bene,  a  lemo,  ttac- 
»  cali ,  rotti  y  Tibrati ,  iavaModoai  deli'  aiioiie ,  ella  arrebbe  forse  sentito  no 
»  parlare  non  adploinato  mai ,  ma  forte ,  birefe ,  caldo ,  e  tragico ,  a'  io  non 
»  m'ingaano  eo. 

»  Resta  a  parlarsi  dell' oeearitk)  altra  parte  di  stile  rimproreratami.  E 
»  di  \pesta  me  oe  sbrigo  col  dire ,  cbe  a  voler  esser  brerissimo ,  cosa  indi- 
»  spensabile  nella  tragedia ,  e  che  sola  genera  la  energia ,  non  si  pnò  Cesario 

•  che  osando  molti  Biodi  contratti ,  ehe  oecnrì  non  sono  a  chi  sa  le  proprietà 
t  di  questa  dirioa  lingna,  ma  possono  ben  parerlo  alla  lettura  di  chi  non  le 
a  aa.  Mi  si  dirà  :   per  chi  scrivi  ?  PeF  pnbblic9.  Ma  il  pnbbitco  non  le 

•  sa.  In  parte  le  sa  e  le  saprà  meglio,  quando  ottimi  attori  sapendole  per- 

•  fettimente,  reciteranno  questi  miei  versi  così  a  senso,  che  sarà  impossibile 

•  lo  sbagliare.  H  pubblico  italiano  non  è  ancora  edocato  a  sentir  recitare  : 

•  «i  vuol  tempo ,  e  eoi  tempo  s»  otterrà;  ma  intanto  non  per  qnesto  lo  scrit- 

■  toro  deve  easere  basso  o  tnviale.  Se  le  cose  sue  meritano ,  non  à  egli  me. 

■  glie  e  piò  giovevole  che  il  tolgo  faccia  un  passo  verso  il  sapere ,  imparali- 

■  do,  che  non  l'autore  nn  passo  verso  Tignoransa,  facendo  in  sne  mani 

■  scapitar  l'  arte  che  tratta ,.  e  la  lingua  che  scrìve  ?  Qoal  rimprovero  merì- 

■  tameAte  ci  fanno  ad  una  voce  gli  strsnierì?  di  non  aver  teatro;  e  le  no- 
»  atre  poche  recite  cbe  tal  nome  ai  nsorpsiio,  d'esser  sdolcinate,  cantate, 

•  snervate,  insipide,  lunghe,  noiose,  insoffribili.  A  dire  il  vero,  mi  parve 

•  tale  l' indole  della  lingua  nostra ,  da  non  mai  temere  in  lei  la  dnreaa , 

■  bensk  molto  la  fluidità  troppa ,  per  cui  le  parole  sdrucciolano  di  penoa  a 

•  chi  scrìve ,  di  bocca  a  cU  recita ,  e ,  colla  atessa  facilità ,  dagli  orecchi 
f.  di  chi  ascolta,  t 

Nella  risposta  alle  osservazioni  del  Cesarotti  TAIBeri  toma  a  svilup- 
pare i  medesimi  principii  ;  e  conclude  :  «  Sempre  pronto  ad  arrendermi  alla 
r  ragione  e  alla  verità,  e  eowrinto  nel  rileggere  io  stesso  le  mie  tragedie,  èhe 
»  ani  totale  elle  rinscivano  di  stile  intralciato  e  stentato,  mentre  io  m'era 
»  aoltanto  proposto  di  farlo  sostenuto  e  vibrato  ;  e  che  un  tale  costante  dì- 
»  fette  nuoceva  loro  assai  alla  lettura ^  ed  anche  non  poco  alla  recita,  mi 
»  sono  fermamente  determinato  di  dar  loro  in  una  seconda  edizione  un  aspetto 

•  in  gran  parte  diverso.  Ma  innanzi  di  accingermi  a  questa  dura  e  spìace- 
»  vole  fatica ,  nuli'  altro  attendo,  che  di  x^edere  (  come  coaa  per  me  di  som- 
t  ma  autorità,  e  utile  e  luminosa  per  la  Italia  tutta)  uscir  di  msno  del  sig.  Ce* 

•  sarotti  un  tal  saggio  di  stile  tragico;  il  che  nessuno  certamente  può  darmi, 

•  quanto  V  autore  de' versi  immortali  dell'Ossian,  t 
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1»  In  ogni  arte,  ma  principalmente  nell^  difficilissima  di 
far  versi,  è  certo  pur  troppo,  che  non  si  può  quasi  mai  far 
bene,  se  non  dopo  aver  fatto  male  in  gran  parte  alla  prima , 
e  quindi  successivamente  sempre  meno  male,  finché  quel 
ben  fare  di  cui  è  capace  kartista  si  trovi  tutto  sviluppato 
dalla  maestra  esperienza.  E  ciò  principalmente  accadere  a 
queir  artista,  che  tentando  un  genere  di  cui  non  ha  perfetti 
modellt,  dovrà  ad  un  tempo  i  migliòri  mezzi  per  quel  dato 
genere  idearsi  e  da  sé  stesso  eseguirseli. 

»  Non  so  se  in  questa  seconda  e  intera  edizione  delle 
mie  tragedie  io  ne  abbia  veramente  condotto  lo  stile  a  quel 
grado  or  dianzi  accennato,  al  quale  forse  non  mi  sarà  dato 
mai  di  conduilo  :  ma  non  credo  di  averlo  lasciato  molto  ad- 
dietro da  quella  debole  perfezione  di  cui  posso  esser  io 
capace.  Il  mio  primo  stile  è  stato  assai  biasimato  in  Italia; 
avrei  desiderato  per  la  propria  mia  istruzione,  e  pel  van^ 
faggio  dell*  arte,  ebe  ne:  miei  crìtici  l'amor  del  bello  ed  i 
lumi  si  fossero  agguagliati  alla  malignità.  Perciò  io  sono 
stato  ben  tre  o  quattro  anni,  e  ancora  sto  tuttavia  aspet- 
tando una  qualche  luminosa,  sugosa,  vera,  ragionata,  e 
brevissima  scolpita  critica,  la  quale  mi  esponga  rapidamente 
i  difetti  di  quel  mio  primo  stile,  me  ne  assegni  le  cagioni  e 
me  ne  additi  i  rìmedii  :  e  questa  vorrei  che  un  dotto  censore 
avesse  intrapreso  di  farla,  pigliandone  ad  esaminare  una 
scena  qualunque  di  cui  da  prima  a  verso  a  verso ,  a  pa- 
rola a  parola,  ne  facesse  T  analisi,  rilevando  i  difetti  di  pa- 
role, di  frasi,  di  collocazione  e  di  suono:  quindi  vorrei  che 
sviluppasse  le  ragioni  cbe^  a  parer  suo,  mi  avevano  indotto 
in  simili  errori  ;  e  che  finalmente  poscia  il  censore  stesso 
rifacesse  egli  quei  versi,  a  fine  d'insegnare  al  pubblico  ed 
a  me,  quali  avrebbero  doniti  essere  per  riuscire  chiari,  ar^ 
menici  e  tragici.  Ancorché  io  abbia  lungamente  aspettato , 
ed  anche  inutilmente  chiesto,  da  alcuni  de'  piij  eccellenti 
versificatori  d' Italia  questo  prezioso  modello,  che  mi  servisse 
poi  come  di  regola  per  ridurre  a  similitudine  sua  il  totale 
delle  presenti  tragedie  ;  mi  è,  pur  troppo,  convenuto  poi  di  fare 
da  me  questa  sgradita  fatica,  d'indagare  io  stesso  la  cagione 
ooetanle  del  dilettoso  mio  stile,  ed  eipendarlo  come  il  capeva. 
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»  Ith  per  dimostrare  brevemente  coinè  io  cadessi  allora 
in  errore,  come  penassi  ad  accorgermene,  come  cominciassi 
ad  emendarmi,  e  come  finissi  (per  ora  almeno)  sì  di  emen- 
dare, che  dì  conoscer  l' errore,  mi  prevarrò  dello  esempio 
di  un  solo  mio  verso,  che  successivamente  ho  (atto  in 
quattro  diverse  maniere,  e  di  ciascuna  assegnerò  il  come,  il 
quando,  e  il  perchè,  t 

E  quindi  segue  ad  eaaminare  il  seguente  verao  del 
Filippo  : 

n.  A  qael  che  uscir  den  dal  tuo  fianco  figli. 

Cosi  leggevasi  nella  prima  edizione^  mentre  di  primo 
getto  aveva  scrìtto  : 

I.  Ai  figli  che  usciranno  dal  tao  fianco; 

che  rifiutò  come  prosaico  e  snervato  nella  seconda  edi- 
zione :  avvedutosi  poi  della  spiacevole  durezza  del  primo 
mutò  in  questa  guisa  : 

in.  A  quei  figli  che  uscir  den  dal  tuo  fianco. 

Ma  né  anche  a  questa  modificazione  accontenta  vasi , 
e  bcendo  la  terza  edizione  del  Filippo,  ridusse  quei  male- 
éeUo  e  nuilimmo  verso  così  come  poi  sempre  rimase,  cioè: 

rv.  Ai  figli  che  uscir  denno  dal  tuo  fianco. 

0  Strano  *  prosiegue  1*  Alfieri  t  parrà  ad  alcuni,  ed 
ai  più,  che  una  cosa  tanto  semplice  e  facile  non  si  pre- 
sentasse alla  prima  ali* autore;  ma  chi  conosce  Tuomo  e 
r  arte,  ci  vedrà  che  il  verso  I  naturale  e  triviale,  era  queDo 
di  ogni  autore  che  poco  ancora  sapesse  &r  versi;  che  il 
verso  II  era  di  chi  stava  imparando  e  tentando  di  farsi  una 
maniera  sua  ;  il  verso  III  era  d*  uno  che  non  aveva  ancora 
in  tutto  conosciuto  i  difetti  in  cui  era  dovuto  necessaria- 
mente trascorrere  nel  tentarla  ;  e  finalmente  il  verso  iV  era 
d*  uno  che  a  forza  d*  arte  era  pervenuto  forse  a  riassumere 
la  naturalezza  spogliandola  della  trivialità.  E  quest*  ultima 
asserzione  si  può  dimostrar  brevemente  paragonando  insieme 
il  primo  ed  il  quarto  ;  guindi  il  siacondo  e  terzo  col  quarto. 
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»  E  oofli  ednie  io  eotì  tediosa  mìniiteEza  ho  analizzato 
questi  quattro  versi,  da  cui  ne  è  risultato  uno  solo  e  co« 
mune,  altri  potrà  ragionare,  volendolo,  su  tutti,  e  cavarne 
la  ragione  de*  diversi  difelti  o  ammende.  E  cosi,  mi  pare, 
8i  potrebbe  e  dovrebbe  ragionare  sopr-a  i  libri ,  ove  pure 
meritino  una  tal  briga;  e  si  verrebbe  in  tal  nunlo  a  chiarir 
la  ragione  de'  diversi  stili  nei  diversi  generi  ;  e  si  verreb- 
bero così  a  fissare  esattamente  i  giusti  confini  dello  stile  na- 
turale, del  semplice,  del  ricercato ,  dello  stentato  e  del  di* 
gnitoso,  il  quale  in  tragedia  dee  (se  non  m*  inganno)  essere 
il  preferibile,  e  dee  partecipare  alquanto  de*  primi  quattro  ; 
ma  in  tal  modo  pure,  che  i  due  viziosi  non  pregiudichino 
ai  due  buoni:  talché  in  somma  il  naturale  si  venga  a  con* 
dire  con  una  minima  parte  di  ricercato  «  aflfincbè  triviale 
non  sia  ;  e  che  lo  stentato  perda  il  difetto  del  nome  im- 
medesimandosi al  semplice  quanto  basti,  affinchè  il  sem- 
plice non  paia  cascante.  *  Do  fine  a  questo  mio  parere 
circa  lo  stile,  come  circa  ogni  altra  parte  delle  presenti  tra* 
gedie,  col  dire  :  che  nello  stile  di  questa  edizione,  io  ci 
scorgo  pur  anche  quattro  diverse  gradazioni  d;  tinte. 

»  La  prima,  non  del  tutto  ancora  ripurgata,  né  forse 
mai  ripurgabile  dalla  antica  oscurità  e  stento,  mi  pare  di 
vederla  nel  Filippo,  Polinice,  ed  Antigone.  E  questi  due 
difetti,  oscurità  e  stento,  nelle  suddette  tre  prime  trage- 
die vi  si  troveranno  forse  ancora  sparsi  qua  e  là  somi- 
glianti a  un  dipresso  a  quel  verso  del  Filippo  qua  sopra  da 
me  dimostrato  difettoso  in  più  d*  un  aspetto. 

»  Ia  seconda  tìnta  nello  stile  mi  par  di  vedervela  nello 
sette  susseguenti  tragedie  ristampate  fino  a  Maria  Stuarda 
che  è  la  prima  inedita.  In  queste  sette  lo  stile  mi  pare 
bastantemente  appianato ,  e  tendente  verso  quel  semplice 
dignitoso  che  cerca  1*  autore  ;  ma  con  tutto  ciò  io  lo  giudico 
ancora  assai  lontano  in  questa  parte  da  quello  che  egli  ai 

*  RagioiiaiiMtiU  ^rwolaso  benebè  tbbia  an  grai  {bodainrato  di  Taro! 
8«  P  Alfieri  ae  De  fece  no  imltcrabile  metodo  di  lavorare  allo  stila  ^  ai  è  qui 
trofata  la  rapooa  perchè  egli  non  giaogeaM  a  quella  perfeiiooe  ebe  gli  arerà 
rhdaU  H  tuo  ganio,  ma  non  gli  atart  moatrata  la  vara  via  a  parreoirfi  di- 
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era  ideato.  Credo  che  la  ragione  ne  aia,  che  tutte  queste  dieci 
tragedie  già  stampate,  non  essendo  a  bella  prima  state  get- 
tate colla  dovuta  chiarezza  ed  eleganza  di  stile,  fion  è  mai 
più  riuscito  all'  autore  di  poter  dare  ad  esse  per  via  di  cor- 
rezione quella  inaestria  e  quella  naturalezza  che  si  dà  ad 
un'  opera  per  via  di  creazione. 

4  Credo  di  scorgere  una  terza  tinta  di  stile  nelle  prime 
quattro  inedite:  Maria  Stuarda,  Congiura  dei  Pazzi,  Don 
Garzia  e  Saul.  Queste  ancorché  fossero  fatte  nello  stesso 
tempo  che  le  dieci  prime,  e  finite  quando  Y  altre  si  stampa^ 
vano ,  con  tutto  ciò  per  non  essere  mai  state  stampate,  ed 
essere  sempre .  state  qua  e  là  ritoccate  nel  frattempo  del- 
l' una  all'  altra  edizione,  ne  sono  per  avventura  riuscite  al- 
quanto piò  ùidlì  e  pure;  ma  non  però  mai  quanto  le  cinque 
ultime. 

»  In  queste  m  pare,  che  vi  si  possa  ravvisare  uno 
stile  d' un  altro  getto  ;  essendo  state  coiscepite  e  verseg- 
giate ben  due  o  tre  anni  dopo  le  altre  quattordici.  La 
loro  dicitura  mi  pare  piò  liscia,  più  maestosamente  sempli- 
ce ,  e  più  facilmente  breve  ;  e  sono  queste  le  principali  parti 
a  cui  fin  da  prima  l'autore  aveva  indirizzato  ogni  suo  sforzo. 
In  queste  si  è  anche  molto  badato  a  combinare  una  certa 
armonia  di  verso,  che  senza  riuscire  uniforme  né  troppo  so- 
nante, apparisce  pure  dolce  e  lusinghiera  con  varietà  e  gran- 
dezza. E  fra  quest'  ultime  cinque,  le  due  che  mi  paiono  av- 
vicinarsi il  più  all'idea  dell'autore,  sono  la  Sofonisba  e  il 
Bruto  Secondo  :  o  fosse  che  quei  personaggi  maggiormente 
si  prestassero  alla  sublime  semplicità  del  dire,  o  che  i  di- 
fetti stessi  del  soggetto  nel  Bruto,  e  il  poco  moto  dell' azione 
nella  Sofonisba,  sforzassero  l' autore  a  lavorare  maggiormente 
lo  stile. 

»  Ha  dovendo  io  delle  presenti  tragedie  tutte  uniibr- 
memento  dare  sentenza  quanto  allo  stile,  direi  eh'  elle  mi 
paiono  tutte  per  questa  parte  bastantemente  pure,  corrette, 
e  non  fiacche;  direi  che  la  dicitura  non  è  troppo  epica,  né 
lirica  mai,  se  non  quando  può  eàser  tale  senza  cessar  d'esser 
tragica.  Quindi  niuna  similitudine  mai  vi  s' incontra  se  non 
per  via  di  brevissima  immagine;  pochissime  narrazioni  e 
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non  lunghe  e  non  mai  intromesse  là  dove  necessarie  non 
siano.  Quindi  pochissime  sentenze  e  non  dette  mai  dalFau-. 
tore  ;  nessuna  tumidezza  quanto  ai  pensieri ,  e  pochissima 
quanto  all'  espressioni. 

»  Alle  volte  (ma  di  rado)  vi  s*  incontreranno  alcune 
parole  nuove,  come  madrignale;  e  massimamente  dei  verbi  ; 
per  esempio  distemere,  preaccennare,  ravvedere  in  senso  at- 
tivo, e  altri  simili  :  ma  in  tutti  si  potrà  osservare,  che  T  amore 
della  brevità  assai  più  che  l' amore  della  novità  li  creava,  E 
insomma,  rendendo  I*  autore  conto  a  sé  stesso  d*  ognr  pen- 
siero, parola,  e  sillaba  componente  queste  tragedie'  non  ha 
approvato  e  rigettalo  mai  nulla  sotto  altre  regole,  che  quelle 
della  semplice  natura  e  dell'indole  della  lingua;  cioè,  esa- 
minando se  quel  tal  personaggio  in  quella  data  circostanza 
potea  e  dovea  jpensare  tal  cosa,  ed  in  quella  tal  guisa  colo- 
rarla. 

»  Quanto  alla  maniera  di  architettare  il  verso,  si  po- 
trà con  qualche  ragione  tacciare  Y  autore  di  volerlo  far  troppo 
pieno,  e  di  avere  ad  un  tal  fine  abusato  delle  particelle  riem- 
pitive, pur,  ne,  sì,  io,  e  principalmente  or,  che  questa,  non 
V*  è  pagina  in  cui  non  s'incontri,  e  più  d' una  volta  ;  e  mas- 
sime nelle  undici  tragedie  che  precedono  le  ultime  cinqu^. 
Se  non  temessi  di  riuscir  tedióso,  ne  arrecherei  parecchi 
esempi,  e  assegnerei  le  ragioni  per  cui  ho  errato,  appunto 
quando  mi  estimava  far  meglio:  ma  olire  la  noia,  insepara- 
bile da  queste  puerilità ,  le  giudico  anche  inutili  affatto  per 
chiunque  non  sa  cosa  everso;  e  chi,  per  esperienza  del- 
l'arte, da  sé  lo  capisce,  bastantemente  l'osserverà  da  sé 
stesso.  Mi  lusingo  bensì,  che  chiunque  intende  dell'  arte  ve- 
drà codeste  particelle  non  esservi  mai  intromesse  a  caso;  e 
che  quasi  sempre  elle  operano  alcuna  cosa  nel  verso,  o  per 
r  energia,  o  per  l'armonia,  o  perla  gravità,  o  per  la  varietà, 
0  (più  che  ogni  altro)  per  la  sostenutezza  e  impedimento  di 
trivialità  e  di  cantilena.  Con  tutto  ciò  elle  vi  sono  forse  bia- 
simevoli, come  troppe. 

»  Questo  stile,  esaminato  in  massa,  mi  pare  avere  un 
certo  aspetto  nuovo  e  proprio  suo.  Pochissime,  per  non  dire 
nessuna,  delle  italiane  tragedie  vi  sono  finora,  di  cui  si  am- 
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miri  con  giustezza  dì  sana  critica  lo  stile.  E  beiicbè  in  molti 
squarci  meritamente  venga  lodato  lo  stile  dei  Maffei  nella 
Alerope ,  chiunque  vorrà  paragonare  qualsivoglia  squarcio  di 
questa  a  qualsivoglia  squarcio  di  quella,  si  convincerà  £icil- 
mente  da  sé  (per  poco  ch'egli  intenda  di  stile)  che  questo 
non  è  in  nulla  simile  a  quello  ;  e  peggiore  per  avventura 
Io  potrà  giudicare,  ma  non  mai  giudicarlo  certamente  lo 
stesso.  E  così  pure  raffrontandolo  con  altri  versi  sciolti  di 
qualunque  specie  sian  essi,  non  credo  che  si  potrà  giusta- 
mente rassomigliarlo  a  nessuna.  Che  se  in  fatti,  l'Italia  non 
avea»  o  tion  ha,  una  bastante  quantità  di  eccellenti  trage- 
die, che  quanto  allo  stile  prestassero  il  modello  del  verso 
tragico,  chiara  cosa  è  ed  indubitabile,  che  chiunque  preten- 
deva, 0  pretenderà,  di  scriver  tragedie ,  si  dovesse  (come 
tutto  il  rimanente  e  forse  più  ancora  d*  ogni  altra  cosa)  cer- 
care anche  da  sé  stesso  lo  stile. 

»  Questo  verseggiare  in  somma,  qual  eh*  egli  sia,  a  me 
pare  il  men  cattivo  pec  tragedia,  che  si  sia  finora  adoperalo 
in  lingua  italiana  :  e  ciò  dico ,  perchè  veramente  tale  mi  pa- 
re ;  non  perchè  io  pretenda  accertarlo,  né  farlo  altrui  crede- 
re :  e  non  penso  che  la  lode  sia  grande  ;  poiché  niuna  tragedia 
abbiamo  assolutamente  fìnora  in  Italia ,  che  tutta  intera  si 
ardisca  porre  innanzi  per  buona  quanto  allo  stile,  non  che 
per  ottima.  Ed  io  reputo  questo  come  il  men  cattivo  finora , 
perchè  mi  par  di  vedere  in  esso  costantemente  piiì  brevità, 
più  energia,  più  semplicità,  e  dignità ,  e  varietà  che  in  qua- 
lunque altro  tragico  verseggiare  finora  in  Italia  tentato  da 
altri;  oltre  all'assai  minor  cantilena  e  trivialità  di  suono,  che 
mi  sembra  pure  di  scorgervi. 

9  Ma  io  tuttavia  lo  reputo  assai  lontano  da  quella  sua 
possibile  perfezione,  che  l' autore  avea  più  assai  nella  mente 
che  nella  penna  ;  perfezione ,  a  cui  qualche  altro  che  verrà 
dopò ,  approfittandosi  forse  de*  suoi  errori  pur  tanti ,  e  di 
alcuna  sua  bellezza ,  potrà  più  facilmente  poscia  condurlo. 

*  Ogni  scrittore  ha,  o  dee  avere,  una  faccia  sua  propria  : 
quella  del  presente  tragico,  non  è  la  dolcezza  in  supremo 
grado  ;  quindi  ogni  qualvolta  si  ammetterà  che  la  dolcezza 
debba  essere  il  primo  pregio  del  più  ten-ibilo  genere  di  poe- 
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sia  che  ▼'  abbia ,  l*  autore  di  queste  tragedie  sì  dà  intiera- 
mente per  vinto,  e  si  conosce  incapace  di  tentare  ciò  che  per 
evidenza  di  ragione  a  lui  non  pare  essere  il  vero;  e  che,  per 
r impero  della  sua  propria  natura,  a  lui  riescirebbe  impossi- 
bile in  questo  genere.  Ma  se  la  dolcezza  al  contrario  dee  sola 
fognare  sopra  ogni  altro  pregio  nella  lirica  poesia ,  1*  autore 
ha  scritto  egli  pure  i  suoi  sonettucci  pur  troppi  e  non  poche 
altre  rime ,  su  le  quali  poi  si  potrà  giudicare  se  egli  sapeva 
cosa  sia  la  dolcezza  del  verseggiare,  e  dove  e  come  adoprarla 
si  debba.» 

Queste  e  cose  altre  simiglianti  diceva  lo  Alfieri  intomo 
alle  sue  tragedie,  delle  quali ,  come  colui  che  aveva  la  co- 
scienza del  proprio  valore  rispetto  all'  arte  in  sé  e  agli 
scrittori  che  1*  avevano  illustrata ,  mentre  si  mostra  più 
sollecito  a  rilevarne  singolarmente  il  male  con  una  certa 
dignità  d' orgoglio  che  è  propria  del  genio ,  non  si  abbassa 
poi  tanto  che  dissimuli  di  additare  ai  lettori  il  bene  che  vi 
scorge.  Le  idee  che  egli  sviluppa  ci  parvero  giustissime  e 
profonde.  Si  ravvolgano  nella  impostura  à^òl  moderno  ìm- 
guaggio  estetico,  e,  quasi  ingrandissero  come  i  fantasmi  della 
lanterna  magica,  acquisteranno  un'apparenza  di  sublimità. 
Nessun  soggetto  si  prestava  tanto  all'  altezza  della  critica , 
quanto  la  vita  letteraria  di  Vittorio  Alfieri  ;  ma  io  non  mi 
accomoderei  alla  critica  scritta  in  istile  pindarico ,  perchè 
sento  che,  oltre  di  essere  narcotica  peggio  della  grammatica, 
torna  noiosa  e  ridicola. 

Chi  dalla  lettura  delie  riferite  parole  e  della  vita  d'Al- 
fieri passasse  a  quella  delle  tragedie ,  ove  le  varie  preoccu- 
paaoni,  che  sogliono  farsi  velo  fra  l'intelletto  e  il  vero, 
non  facessero  traviare  la  mente ,  potrebbe  formare  un  giu- 
dizio a  un  di  presso  simile  al  seguente.  La  idea  tragica  di 
Vittorio  Alfieri  è  informata  di  una  semplicità,  che  parrebbe 
desunta  per  via  di  regole  dalla  idea  tragica  de*  Greci.  Ma 
essendo  storicamente  innegabile  che  allorquando  egli  si  sentì 
spinto  da  irresistibile  impulso  a  gittarsi  nelh)  arringo  tragico, 
non  conosceva  forse  né  anche  i  nomi  di  Eschilo,  Sofocle  ed 
Euripide,  nemmeno  conosceva  la  drammatica  struttura  delle 
loro  produzioni  per  vie  indirette,  imperciocché,  tranne  qual- 
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che  dramma  di  H«tastasio,  non  aveva  letta  nessuna  defle 
tragedie  francesi ,  risulta  die  Alfieri  creasse  per  la  pura 
forza  —  mi  si  conceda  il  dirlo  —  instintiva  dei  suo  ingegno 
quella  idea.  Egli  formato  d^Ua  natura,  e,  come  direbbe  Gali, 
avente  Y  organo  della  drammatica ,  -sentì  la  forma  dell'  arte 
greca  senza  preconcetto,  ma  per  quella  ineffabile  ispirazione, 
la  quale ,  qualvolta  sia  vera  e  vigorosa ,  conduce ,  o  meglFo , 
trascina  1*  ingegno  al  suo  fine  con  un  movimento  di  -cui  non 
si  accorge  se  non  quando  avverte  di  averlo  già  conseguito. 
Lo  Alfieri  dunque 'consentiva  coi  Greci  appunto  perchè  per 
essi  r  arte  nasceva  come  effusione  spontanea ,  e  mostrava 
tutti  gì'  immutabili  caratteri  che  ne  compongono  la  essenza, 
né  si  alterando  col  mutarsi  dei  tempi,  durano  finché  l'arte 
rimane,  comunque  grandi  possano  supporsi  le  modificazrom 
le  quali  la  trasformino  purché  non  la  spengano.  La  tragedia 
greca  è  predistìnta  primamente  dall'  unità  di  azione,  quindi 
da  quella  di  tempo ,  da  ultimò  da  quella  di  luogo.  Chi  ben 
consideri  la  natura  dell'  arte,  comprenderà  che  cotesti  requi- 
siti non*  erano  ceppi  che  costringevano  la  mente  del  poeta  ad 
aggirarsi  dentro  essi ,  e  Ife  toglievano  di  trasvolare  allo  in- 
finito dell'arte.  L'unità  di  azione,  ovvero  di  soggetto,  è 
qualità  eterna  inalterabile,  principio  fattore  di  quella  arcana 
simmetria  senza  la  quale  il  bello  non  si  manifesta.  L'unità  di 
tempo  e  di  luogo  sono  caratteri  speciali  del  dramma,  trovati 
a  produrre  una  illusione,  che  fecesse  agli  spettatori  dimenti- 
care che  assistevano  ad  una  rappresentazione  fittizia,  e  gì'  in- 
ducesse a  mirai'e  una  finzione  quasi  fatto  che  veramente 
accadeva  :  onde  avveniva  che  qualora  ad  ottenere  cotesta 
illusione  il  dramma  richiedesse  che  le  due  ultime  qualità 
venissero  alterate,  i  Greci  animosamente  le  violavano,  simili  a 
quelle  sapienti  intelligenze,  le  quali  niirando  piò  allo  scopo 
che  alla  formula  della  legge,  talvolta,  rompendola,  otten- 
gono ciò  che  nella  generalità  de' casi  si  sarebbe  ottenuto 
osservandola  scrupolosamente.  L'Alfieri  fino  da  quando 
'  scrisse  la  Cleopatra*  pensò  che  il  poeta,  il  quale  presenti  in 
teiatro  un  dramma,  pretende  di  rendere  inavvertiti  gli  arti- 
fici! teatrali,  e  fare  consentire  gli  spettatori  con  gli  attori: 
pensò  quindi  che  ogni  qualsivoglia  cosa  che  avrebbe  potuto, 
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non  che  distniggerey  menomare  cotesta  illusione,  fosse  da 
bandicòi  dalle  scene.  Studiandosi  a  trovare  i  meszi  di  oi« 
tenerla  e  mantenerla,  vide  che  le  unità  della  tragedia  chia- 
mata classica  erano  mezzi  efficacissimi,  o  dirò  così,  come 
gli  ordegni  principali  che  &cciano  operare  una  macchina  ;  a 
lui  dunque  importava  di  inchiodare  l'attenzione  dello  spet- 
tatore sulle  scene,  ed  evitare  tutti  que' ripieghi  che,.m0« 
arandosi ,  avrebbero  rotta  la  richiesta  intensità  di  mente  ^ 
cipme  sarebbero  il  trasportare  i  personaggi  da  un  luogo  ad 
un  altro,  il  rannodare  nel  breve  spazio  di  durata  dello 
spettacolo  teatrale  fatti  successi  in  più-  mesi  o  anni.  AU 
fieri  quindi,  senza  averlo  saputo  dalle  scuole  de* retori, 
giovavasi  de'principii  della  tragedia  greca,  perchè  li  re* 
putava  ragionevoli,  cioè  veri,  cioè  fondati  sulla  natura  del- 
l'arte. E  però  a  conseguire  la  verità  d'azione  bandì  tutte 
le  parti  che  a  lui  rion  parvero  principalissime,  e  si  studiò 
di  mostrare  il  soggetto  del  dramma  in  tutta  la- sua  evidenza. 
Neil'  osservare^  cosiffatti  principii  fu  forse  scrupoloso  oltre  il 
bisogno  »  e  si  condusse  in  guisa  che  l'orma  del  suo  coturno 
stampala  nel  campo  dell'arte  rim^e  singolarissima  ed  im« 
praticabile.  Cosi  studiossi  di  spazzare  dalla  scena  quella 
folla  di  personaggi,  quello  intreccio  di  episodii,  qudUaretedi 
accidenti,  quelle  forzate  combinazioni,  che  formavano  la  va- 
rietà drammatica  de' tempi  moderni,  e  che  si  potrebbe  più 
propriamente  chiamare  scialacquo  esterno,  e  povertà  intrin* 
seca.  Per  questa  severa  semplicità  d'idea  i  suoi  personaggi 
tuttiquanti  riescono  come  figure  contornate  profondamente 
con  fermezza  di  mano  e  con  somma  correzione  di  disegno. 
Progredendo  nella  via  teatrale ,  e  meditando  sull*  arte  come 
uomo  che  pensi  sopra  ogni  passo  già  &tto,  ei  si  confermava  vie 
ma^iormente  in  cotesto  norme  direttrici,  e  procedeva  con 
animo  e  oetinatissima  volontà  di  pervenire  a  quella  forma 
ideale,  che  si  veniva  &cendo  più  luminosa  nella  feconda  sua 
mente. 

L'ordine  cronologico  delle  sue  tragedie  è  un  vero  graduale. 
progresso,  che  ci  rivela  come  l'Alfieri  non  ondeggiasse  giam- 
mai, ma  procedesse  sempre  inalzandosi;  finché  assistito  costan- 
temente da  quel  medesimo  genio  che  lo  aveva  dapprima  ispira- 
li. 34 
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to,  perviene  a  lai  punto,  che  oramai  oonoacendo  di  non  potere 
trascendere,  sicuro  e  pago  di  sé ,  eome  eampione  che  abbia 
vinta  la  lotta,  depone  il  coturno  e  gloriosamente  si  riposa.  Si 
leggano  le  sue  tragedie  cominciando  da  quella  cbe  egli  chiama 
abbozxacm^  ^  fino  ai  Saul  e  ai  due  Bruti,  e  si  vegga  come 
egli,  creatasi  la  idea  tragica,  non  la  mutasse  mai  più,  ma  ve- 
nisse sempre  a  vederla  più  chiara,  finché  giunse  ad  affer- 
rarla e  a  comprenderla  compiutamente.  EschOo  ed  Alfieri  sono 
come  i  due  anelli  estremi  di  una  catena  volta  in  cerchio  cbe 
si  jcongiungano.  L*  arte  dunque  per  lo  ingegno  di  Alfieri  ri- 
eonseguiva  la  schietta  purità  dell'  indole  propria.  La  tragedia 
greca  giungeva  al  più  sublime  grado  di  perfi^one  col  Pro- 
meteo del  poeta  greco,  e  si  rialzava  ad  uguale'  sublimità  col 
Ss(ul  dell'italiano.  Le  due  figure  di*  Prometeo  e  di  Saul  aone 
le  più  gigantesche  creazioni  tragiche  di  ogni  letteratura  ;  sono 
due  ispirazioni  di  un  gènio  che  operi  senta  anticipazioni,  per 
ingenita,  concentrata,  sovrumana  virtù  di  mente. 

A  questo  sviluppo  speciale  di  ingegno,  che  certo  ha  dd 
prodigio,  fu  causa  esteriore  prìncitialissima  la  inedueazione 
letteraria  dello  Alfieri  :  un  più  regolato  tirocinio  di  studii  che 
gli  avesse  riempita  la  mente  di  molta  dottrina  acquisita, 
avrebbe  medesimamente  infrenata  la  sua  virtù  creativa,  e  resa 
schiava  a  certi  metodi,  i  quali  agevolandogli  il  cammino,  gli 
avrebbero  rapita  quella  originalità  di  sentire  e  di  concepire, 
die  è  quasi  mondmente  impossibile  ad  ottenersi  nella  età  de- 
crepita della  umana  società. 

.  La  tragedia  però,  nata  sublime,  terribile,  vijgorosa, 
eroica,  suscitatrice  di  libertà,  perdala  poscia  la  leggiadria 
della  forma  nella  barbarie  del  medio  evo ,  rinata  quindi  per 
le  studiose  cure  de* dotti,  e  non  molto  dopo  imbruttita  di 
atrocità,  o  confusa  e  resa  frivola  da  mille  accidenti  d*amore, 
quasi  venisse  redenta  da  Vittorio  Alfieri,  riassumeva  k  forme 
maschie,  atletiche,  e  nobilissime  del  suo  essere  primigenio, 
e  ricominciava  ad  esercitare  il  già  deposto  ministero. 

Fatto  sacramento  di  non  più  scrivere  tragedie,  ed  otte- 
nuto più  riposata  vita  nella  bella  Firenze ,  lo  Alfieri,  vergo- 
gnando di  non  sapere  4a  lingua  nella  quale  la  tragedia  pri- 

I  V«di  pia  sopra  a  pag.  374 . 
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mnmeiìfc  parìò ,  Tolte  alla  età  di  quarantasette  anni  imparare 
il  greco.  Fermo  come  egli  era  in  tutti  quei  proponimenti  che 
stimava  ragionevoli ,  pervenne  dopo  parecchi  anni  a  leggere 
i  classici  greci ,  ed  a  bearsi  nelle  eterne  bellezze  della  piÙK)rigi- 
naie  e  più  leggiadra  delle  antiche  e  moderne  letterature.  Ma 
poiché  quel  tanto  di  virtù  creativa ,  che  ancora  rìmanevagli,  ri- 
chiedeva di  espandersi ,  ei  volle  provarsi  a  dare  esempii  dj  com- 
media italiana  vera.  Egli  che  aveva  saputo  dipingere  con  tanto 
vigore  il  lacrimevole  e  V  atroce  della  reggia,  volle  provarsi  a 
ritrarne  il  ridicolo;  così  inalzava  la  commedia  dallo  scopo 
morale  allo  scopo  politico.  Vedeva  chiaramente  questa  essere 
la  più  ardita  prova  del  suo  ingegno  :  ma  tuttoché  fosse  certo 
che  avrebbe  scrìtto  invano,  appellandosi  sempre  alla  sua 
Italia  futura ,  non  iscoraggiavasi  nel  concepito  disegno.  <  Ri* 
sorta  a  vita  vera  Y  Italia  »  diceva  egli  <  la  commedia  impren- 
derà allora  a  combattere  e  porre  nel  dovuto  ridicolo  i  veri 
vizii  e  più  i  maggiormente  dannosi.  Perciò  si  verranno  a  trarre 
i  soggetti  di  commedia  non  meno  dalle  superbe  aule  dei  re 
e  dei  potenti ,  che  dalle  case  de'  semplici  ed  oscuri  privati. 
Non  saranno  queste  tali  commedie  recitate  in  principio ,  e 
che  importa?  Ma  verrà  quel  giorno  che  in  pieno  teatro  reci- 
tar  si  potranno,  perchè  tutti  i  giorni  già  stati  ritornano.  E  al- 
lora tanta  più  gloria  ne  riuscirà  a  quegli  autori ,  quanta  più 
n*  è  dovuta  a  chi  ha  saputo  disprezzare  la  falsa  glorietta  del 
subito,  ed  anteposto  ha  dì  scrivere  per  uomini  veri,  ancor- 
ché da  nascere  fossero ,  allo  scrivere ,  degradando  l' arte  e  sé 
stesso ,  per  quei  mezz*  uomini  fra  cui  nato  era.  »  ^ 

Così  pensava  egli  molti  anni  innanzi  che  si  provasse 
niella  comica  palestra.  Più  tardi  alla  opera  generosa  appareo- 
chiavasi  col  tradurre  Aristofane  e  Terenzio;  e  coteste  ver- 
sioni, massime  quelle  del  comico  latino,  riuscirono  pregevoli, 
anzi  splendide  qua  e  là  :  ma  tanto  esse  quanto  le  sei  comme* 
die  originali ,  sulle  quali  non  potè  compire  il  iaticoso  lavoro 
della  lima ,  richiedevano  un  ingegno  temperato  con  quahtà 
affatto  diverse  di  quelle  che  1*  ÀlfK^ri  ebbe  potentissime.  A 
queste  commedie  manca  quella  facilità  e  schiettezza  di  elo- 
quio, quella  spontaneità»  quella  trascuranza,  quel  lepore  di 

•  Del  PTÌneif9  9  éette  IMUre,  Kb.  HI. 
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Stile,  che  richiede  il  linguaggio  parlato;  lo  stile  di  queUa 
specie  che  ammirammo  nel  Madiiavelli  e  nel  Lasca ,  senza 
il  quale  la  Commiedia,  non  avendo  quell'abito  che  ne 
forma  il  carattere  essenziale ,  non  si  regge.  Non  per  tanto 
lo  Alfieri  apriva  una  via  nuova ,  iche  ancora  aspetta  Y  ingegno 
che  la  percorra  con  gloria  immortale. 

Dopo  queste  lodi  che  per  ischietta  convinzione  abbiamo 
date  a  Vittorio  AlGeri,  il  debito  di  critico  vorrebbe  che  con 
uguale  franchezza  di  parole  notassimo  quelle  cèe  a  noi  paiono 
mende  nelle  sue  tragiche  produzioni.  Ma  il  poeta  stesso  ci 
ha  prevenuti  ;  e  siccome  ci  pare  villana  furfanteria  quella  di 
taluni,  i  quali  si  servono  delle  ingenue  confessioni  di  lui  a 
ordire  un  processo  di  accusa  fingendo  tuttavìa  d*  ignorarle , 
così  reputiamo  superfluo  dirne  altro  che  tanto.  Per  la  qual 
cosa,  poste  da  piirte  le  osservazioni  sullo  stile,  sulla ìocuzio- 
ne,  sul  verso,  ci  fermeremo,  innanzi  di  concludere,  non 
tanto  a  confutare  certe  accuse  che  considerale  con  un  poco 
di  acume  si  scoprono  essere  calunnie,  quanto  a  rilevare 
francamente  la  infernale  sorgente  donde  esse  derivano. 

Verso  il  1808  A.  G.  Schlegel  scriveva  un  Corso  di  le- 
zioni intorno  alla.leltératura  drammatica  greca,  latina,  italiana, 
francese,  inglese,  spagnuola,  tedesca.  Esperto  in  quel  lin- 
guaggio d' impostura  che  quanto  è  meno  inteso  tanto  più 
sbalordisce  il  volgo  che  lo  ascolta;  con  una  filosofica  verni- 
ce,^ e  nonostante  con  immensa  boria  di  filosofare,  traendosi 
dietro  al  rivolgimento  letterario  che  Lessing,  Goethe  e.  Schil- 
ler operavano  non  ciarlando  ma  componendo,  si  avvisò  di 
farsi  capo  di  una  scuola,  k  quale  con  nome  vecchio  egli 
chiamò  romantica.  Assistito  da  quella  fortuna  che  «pone  in 
bocca  del  cbrlatano  quelF  onda  di  parole  che  paiono  volu- 
minose ma  pesano  nulla,  '  gli  riuscì  di  acquistare  una  rino- 

*  Hegel  nella  introdanóne  atta  Kitetiea  afferma  che  ambidoe  gli  Sdilcgel 
non  aTerano  mente  fitoiefioa. 

*  In  mt»  da'  DiarH  di  Byron  «roraai  aeritCt  il  aegnanCa  giadìna  iniomo 
a  F.  G.  Schlegel,  giadizio  che  eon  poche  modìficafioni aieda  aaiai  bona  an  le 
ipalle  dell'  altro., Ed  è  sentenza  d'ingegno  tiberitsimo,  e  adegnoao  di  compli- 
menti, registrata  come  nel  libro  della  propria  coscienza  per  esporla  alK  occhio 
di  Dio,  dacché  non  è  ammisaibile  cho'àgli  peogfessa  al  pubblico  allercbè  Da' 
taTa  nel  suo  taecoioo.  Io  lo  riporterò  nella  lingna  originala,  non  volando  agfi 
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manza  maggiore  alle  sue  speranze.  Così  aggirandosi  e  stri- 
sciandosi fra  mezzo  al  laberinto,  che  gli  affettuosi  allo  antico 
sistema  volevano  ricostruire  in  onta  agli  eventi  che  tendevano 
a  discioglierlo ,  giunse  ad  intendersi  con  essi ,  ipotecò  loro 
r  anima  sua,  e  si  mostrò  lealmente  parato  ad  accendere  una 
guerra  contro  le  dottrine  insegnatrìci  di  libertà,  che  tendendo 
a  svecchiare  la  Europa  mal  si  sapeva  dove  voTessero  condur- 
re. E  appena  la  scena  del  mondo  politico  mutava  in  Eu- 
ropa nel  1814,  Io  Schlegel  fu  sollecito  non  solo  di  ri&ré  la 
sua  opera  in  maniera  che  servisse  meglio  lo  intendimento 
de'  suoi  augusti  padroni ,  ma  appigliossi  al  mezzo  più  effi- 
cace di  diffondere  le  sue  opinioni  facendola  tradurre  in  fran- 
cese. Taccio  de'suoi  incliti  fatti  ;  i  suoi  concittadini  ne  hanno 
parlato  forse  più  che  non  era  mestieri ,  né  gli  stessi  suoi 
fiiutori  hanno  potuto  smentirli  :  qui  è  nostro  dovere  toccare 
solamente  delle  sue  aggressioni  contro  Vittorio  Alfieri. 

Accettato  V  ufficio  di  spargere  idee  che  per  qualunque 
mezzo  potessero  cooperare  a  spegnere  affiitto  Io  spirito  di  li- 

Scbltgdiam  d?  Italia  dare  nappvra  il  aotpetto,  che  io  a?aan  fitta  Upiù  H«?« 
altarazìooa  alle  parole  di  Byroa.  •  January  29  4824,  poti  M<<(ii<0fcl-OM  of 
m  the  eloek.  —  I  bave  been  readiog  Friderick  Schlegel  (Lectarei  on  the  Hit- 
»  tory  of  Literatnre  aDctent  and  modem)  till  dow,  and  I  eao  make  oot  nothiog. 
»  He  erideiklly  abows  a  great  power  of  wordi ,  hot  tbere  ie  nothiog  te  he 
e  takeo  hold  of.  He  ia  like  Hulitt  in  English ,  who  iaUu  pimpkt:  a  rad  and 

•  ivhite  eormplioa  ritìng  ap  (io  litllo  imitatioo  of  moontaioa  open  mapa) 

•  bat  eontaioing  nothiog,  aod  dìschargiog  nothiog,  exeept  their  oym  hamoan. 
»  I  like  him  the  woree  (that  is  Schlegel),  beeaoie  he  seems  open  the  Terge  of 
«  meaoing ,  aod  lo  !  he  goes  down  like  suoset ,  or  molta  like  a  rainbow,  Iea?ing 

■  ■  rather  rieh  eonfoaion.  Of  Danto ,  he  aays ,  that  at  no  timo  has  the  groateet 

•  and  moet  national  of  ali  italian  poeta  over  been  moeh  the  favonrita  of  big 

•  eoantrymeo  I  T  ia  false.  Tbere  bave  been  more  editore  and  eommentatora 

•  (and  imitatore  nltimately)  of  Danto  than  of  ali  their  poeta  pot  together.  Not 
B  a  favonrìte  1  Why —  they  talk  Danto—  writo  Danto  —  and  think,  end  dream 
B  Dante  at  thie  moment  (1824)  to  an  ezcess  that  wonld  he  ridicnlona,  bat  that 

■  he  deserrea  it  —  He  aays  eleo,  that  Dante*»  chief  defeet  is  a  want,  io  ■ 

•  word ,  of  gentle  feelings.  OF  gentle  feelings  1  and  Francetea  of  Rimini  —  and 

•  the  fatheFa  feelings  in  Ugolino  —  and  Beatrice  —  and  la  Pia  1  Why,  tbere 

•  ie  a  geotleneae  in  Dante  beyond  alt  gentleoess  when  he  ia  tender.  It  ia  trae 

•  that  treating  of  the  Christian  Hadee ,  i»r  Hall ,  there  ia  not  maeh  aeope  or 
e  sito  for  gentlenees  at  ali  into  Hall  t  la  tbere  any  in  Milton's?  No  :  aod  Dante** 
e  Heaven  is  ali  love,  end  glory  and  najesty.  »  Btiou's  Worki,  —edizione 
llarray,4837,  pag.  505. 
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bertà«  il  quale  sviluppatosi  fra  mezzo  allo  scompiglio  politico, 
sopravviveva  tuttavia  alla  temporanea  rovina  della  grande  ri- 
votazione ,  lo  Schlegel,  mentre  con  arti  vili  ed  ipocrite  e  con 
oscena  impudenza  bramava  il  ritorno  de'  tempi  belli  della  In- 
quisizione ,  simulando  di  essere  spinto  da  una  cagione  mera* 
mente  letteraria,  dichiarò  guerra  a  morte  a  tutti  gli  scrittori  che 
olezzavano  di  libertà  di  pensiero.  E  perchè  i  vestigii  del  fuoco 
rivoluzionario  erano  principalmente  rimasti  in  Francia  e  in 
Italia ,  giurò  di  porre  in  discredito  gli  scrittori  francesi/  e  a 
più  diretto  beneficio  de*  suoi  signori,  avvilire,  infamare 
gì'  Italiani  e  tutto  ciò  che  potesse  appartenere  alF  onore  della 
Italia.  Fra  tutti  gli  ^scrittori  popolari  di  que*  tempi  il  più  pe- 
ricoloso gli  parve  Vittorio  Alfieri..  E  simile  a  quello  eretico 
— fte  pure  non  sia  un^  novelletta  di  qualche  frate  teologo. — 
il  quale  conoscendo  quanta  difesa  avesse  la  Chiesa  negli  scritti 
di  Tommaso  d*  Aquino ,  esclamava  :  Tolle  Thomam^  et  dim- 
pabo  ecck5tam/)ei;— lo  Schlegel  pensò  e  forse  disse  ira  sé: 
finché  lo  Alfieri  rimane  letto  e  venerato  dagli  Italiani ,  noi  se- 
mineremo nell'acqua.  È  parlava  da  senno.  Guerra  dunque 
air  Alfieri.  Disse  infamie  degli  autori  drammatici  del  cinque- 
cento; affettò  disprezzo  per  Metastasio,  per  Goldoni;  non 
degnò  né  anche  di  uno  sguardo  tanti  altri  egregi  scrittori , 
ct^e ,  80  non  e8Ì3lesse  lo  Alfieri ,  terrebbero  i  primi  seggi 
della  letteratura  teatrale  italiana;,  ma  il  suo  odio  contro  il 
grande.Astigianoé  ferocia.  Ne  biasimò  il  disegno  dramma- 
tico, i  caratteri,  lo  stilè;  parlò  di  versi  di  dodici  sillabe,  di 
ùsnemtucoline  e  femminine;  intorno  alla  armonica  del  verso 
disse  spropositi  da  cani:  finalmeiite  conchiuse.,  in  Italia  non 
esistere  teatro,  né  potervi  esistere,  per  la  pessima  coititU" 
zione  morale  de*  popoli  italiani. 

In  fé  di  Dio  !  a  tanta  iniqua  isvergognatezza  non  va  ri- 
sposto con  parole.  GÌ'  Italiani  conoscono  a  mille  prove  la  calda 
e  generosa  simpatia  de*  veri  e  buoni  Tedeschi ,  i  quali  hanno 
tanto  e  con  grande  amore  e  studii  in&ticabili  scritto  e  scrivono 
tuttodì  delle  cose  italiane;  conoscono  che  i  buoni  Tedeschi 
furono  i  primi  a  protestare  contro  le  insolenti  calunnie  del 
crìtico  austriaco,  con  modi  piò  aspri  e  con  assai  minori  ri- 
guardi di  quello  che  abbiano  fatto  gli  eruditi  d' Italia.  Né  qui 
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ora  vorremmo  parlare  di  opinioni ,  che  oggimai  in  Germania 
si  rifiutano  da  lutti  come  moneta  falsa,  se,  ad  eterno  vitupe- 
ro della  nostra  vilissima  jepoca ,  non  sapessimo  come  quelle 
strambe  idee  dello  Schlegel  fossero  un  seme  malefico  che 
per  parecchi  anni  produceva  in  certi  paesi  della  penisola  ama- 
rissimi  frutti.  Non  appena  il  Corso  di  letteratura  drammatica  fu 
divulgato  tra  noi  per  mezzo  delia  versione  che  ne  fece  il  dotto 
Gberardini  — e  non  dubito  che  l'onesto  traduttore,  dopo  che 
ne  ebbe  veduti  gli  effetti  funesti >  si  sia  rammaricato  d'esser- 
gliene mai  venuto  il  pensiero,  —  ecco  sorgere  un  branco  di 
scriUorelli,  e,  taluni  seduttori,  tali  altri  sedotti,  in  colleganza 
co*  sanfedisti  ripetere  ed  accrescere,  le  vergogne  del  satellite 
austriaco  :  e  mi  duole  che  il  nome  di  Alfieri  sia  sl^to ,  più 
che  altrove,  insultato  in  Milano  e  in  Piemonte,  che  princi- 
palmente ha  glòria  letteraria  italiana  dal  solo  Alfieri;  ed  in- 
sultato da  chi?  dà  certj  scrittori  di  romanzucci ,  da  certi  ve- 
nali scompisciatori  di  fogli ,  ciurmatori  privi  di  rossore ,  ohe 
non  potendo  aspirare  alla  fama  onorata  degli  eroi ,  si  danno 
ad  imitare  la  lingua  infame  di  Terslte.  Fa  vergogna,  perdio  1 
vedere  da  gente  nata  ih  Italia  trattarsi  1*  Alfieri  da  scrittore 
rettorico,  dà  imitatore  de  Francesi,  da  scemo  di  sentimento', 
da  ìirlatore  di  libertà.  Sopra  tutto  si  afferma  che  egli  tradisce 
la  stòria,  o  che  la  svisa  per  ignoranza,  che  i  suoi  per- 
sonaggi sono  mere  astrazioni,  ovvevo  chimere  da  non  essere 
possibili  in  nessuha  storia  di  nessun  popolo  :  ^  finalmente  si 
dice —^  e  questo  è  il  massimo  argomento  di  accusa— che 
egli  nulla  giovò  all'Italia,  perchè  da' suoi  scritti  la  nazione 
non  si  forma.  Ma  quando  mai  il  poeta ,  e  più  un  poeta  vissuto 
in  una  epoca  esuberante  di  cultura  intellettuale ,  formò  la  na- 
zione? Il  poeta  predispone  il  sentirei  de'  popoli ,  lo  atteggia  a 

'  E  qoi  fanno  un  parngone  tra  il  Carlo  dell'  Alfieri ,  e  il  Carlo  dello 
SeUller;  ed  «{Termtno  ehe  il  peraonaggio  del  primo,  olire  di  noo  esaere  eoa- 
•eaUoeo  alla  atorìa,  non  è  apagooolo;  il  aecoodo  è  acrapoloaissimameate  ato- 
rìco.  TeDgaoo  costoro  io  Firenze  e  leggano  negli  ArcbÌTJi  le  memorie  contem- 
poranee, e  apecialmente  la  relazione  die  lo  ambasciatore  totcano  scriTeva  dalla 
Spagna  a'fQoi  principi,  e  yedranno,  Carlo  essere  11  degno  figlinolo  di  qaella 
iena  di  Filippo.  E  lo  Alfieri  donane  e  Io  Schiller  alteraronu  la  storia,  o  la 
iBodificarono  io  jniaa  da  ctTarM  bim  figura  che  itrTiaae  allo  efliotto  geoaralf 
àtì  dipifito. 
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grandi  cose ,  prepara ,  dirò  così ,  il  campo  ;  il  legislatore ,  il 
filosofo  vi  semina  :  dunque  se  il  poeta  signoreggiandole  pas- 
sioni per  mezzo  della  magia  dell'  arte ,  le  dirige  a  buon  Gne , 
adempie  compiutamente  al  suo  scopo.  Ora  se  vi  fu  mai  scrit- 
tore al  mondo  che  conobbe  la  capacità  dell'  arte ,  e  la  predi- 
spose a  civiltà ,  queir  uno ,  il  più  grande ,  l'eroe  fra  i  moderni , 
è  Vittorio  Alfieri.  Quando  i  dotti  procedevano  sommessi  e 
cauti  per  le  vie  delle  lettere  quasi  branco  di  frati  fra  il  tristo 
silenzio  di  un  campo  santo;  rAlfieri  ardiva  alzare  la  voce  pari 
al  rimbombo  del  tuono  ;  rivelare  le  sciagure,  lo  avvilimento, 
le  ignominie  della  nazione;  chiamarla,  incitarla,  forzarla  a 
contemplare  la  sua  antica  grandezza ,  e  rinfrancarla  predi- 
cendo un'  epoca  futura  di  patrio  risorgimento. 

La  Italia  ammirando  la  elètta  legione  de'  suoi  gloriosi 
scrittori ,  ove  voglia  noverare  i  suoi  poeti  politici ,  da  Dante 
air  Alfieri  riproverà  un  vuoto  quasi  assoluto.  Mirando  come 
ambidue  questi  sublimi  banditori  di  patria  libertà  consacras- 
sero la  vita  e  l' ingegno  con  uguale  perseveranza  ad  un  solo 
scopo ,  la  patria ,  nel  concedere  loro  il  primato  dell'  arte ,  fre- 
gia le  loro  chiome  della  medesima  corona  cittadina.  Dante, 
venuto  in  an  tempo  in  cui  la  sintesi  scientifica  era  già  fatta 
dalla  teologia  che  nel  suo  ambito  aveva  raccolto  tutto  lo  sci- 
bile umano  o  divino ,  e  1*  arte  non  aveva  ancora  ricevuta  la 
sua  forma ,  potè  comprenderla  tutta,  e  rappresentare  la  uni- 
versa civiltà  italiana.  Vittorio  Alfieri  nato  in  un'epoca  in  cui 
lo  scibile  erasi  diviso  in  un  numero  infinito  di  rami ,  avente 
ciascuno  forma  e  scopo  speciale ,  non  poteva  abbracciare  che 
un'arte  sola;  e  lo  fece  con  tanta  potenza,  che  1*  arte  per  lui 
parve  interamente  rifatta  e  disposta  a  nuove  attitudini. 

I  nomi  di  Dante  e  di  Alfieri  saranno  sempre  le  due  fa- 
ville per  mezzo  delle  quali  la  Dea  Libertà  accenderà  nel  cuore 
degli  Italiani  le  sacre  sue  fiamme.  '  Allorquando  questo  fuoco 

'  Byron  al  nome  di  Alfieri  ti  sentìva  compreso  dì  rÌTerenxa  ;  a  neasnne 
altro  ingegno  ambiva  di  assomigliarsi  qoanto  allo  Alfieri,  e  se  ne  illndcra  io 
DO  modo  bizzarro,  a  V  Alfieri  •  diceva  egli  t  amava  una  donna  non  sua  (te 
contessa  à'  Àlhan^ ,  ed  io  amo  la  moglie  di  nn  altro  (te  eonfefta  GfdeeioU)  : 
egli  amava  i  cavalli ,  ed  io  li  amo  parimente  ;  danqae  noi  siamo  ngnali.  ■  Vedi 
le  sue  Coftotfrfasion»  con  Lady  BlesiingUm,  Baoconta  HoUioose  che  neiPa« 
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divino  avrà  rìpurgata  e  ritemprata  la  Italia ,  il  dìramma  aIBé- 
nano  sarà  la  sola  rappresentazione  teatrale  degna  di  un  pò* 
polo  libero  é  grande.       ' 


IdEXIOlVE  TIGESDEAPRIIIA» 

Glotannl  Meli.  ~  Scrittori  de'yarii  dialetti  delle  Provincie  italiane. 

Non  dubito,  che  quanti  abbiano  non  interrottamente  per- 
come le  varie  epòche  della  letteratura  italiana ,  secondo  che 
noi  le  abbiamo  ordinate,  si  siano  più  volte  maravigliati ,  che  la 
bella  Sicilia,  la  quale  apparve  primamente  in  iscena  a  svilup- 
pai^ e  ingentìlh-e  la  nuova  favella  scritta  della  penisola ,  spa- 
risse dalla  storia  ^enza  ricomparire  mai  più  per  lo  spazio  di 
cinque  secoli;  quasi  il  genio  de*  suoi  fervidi  abitatori  cadesse 
spento  con  la  dinastia  aveva  sotto  il  ferro  de*  barbari  Angioini. 
Da  questo  spiacevole  ed  inatteso  vuoto  si  argomenterebbe  che 
la  Sicilia,  come  se  avesse  perduta  la  propri;i  fecondità,  non 
producesse  di  quando  in  quando  un  solo  ingegno  che  nella 
gloria  letteraria  d'Italia  la  potesse  rappresentare.  Argomento 
è  questo  il  quale  inevitabilmente  nasce  nella  mente  de'  no- 
sti  lettori ,  e  al  quale  adesso  risponderemo  con  parole  che 
appaghino  gì'  Italiani  tutti ,  e  ad  un  tempo  satisfacciano  al- 
r  onore  municipale  de' nostri  fratelli  di  qudl' isola  diletta. 

Mentre  ^li  uomini  eruditi  in  tutta  Italia  studiavansi  nel 
secolo  andato  d'illustrare  ogni  ramo  della  patria  cultura, 
lo  impulso,  in  onta  agli  ostacoli  molti  e  grandissiini,  propa- 
gatosi in  Sicilia ,  animò  una  schièra  di  dotti  ad  illustrare 
le  cose  siciliane  con  maggiore  diligenza  e  con  mire  più  am- 
pie, che  non  avevano  fette  i  loro  predecessori.  La  Sicilia 
neir  ottocento  si  gloria  di  nomi  benemeriti  come  sonò  quelli 
del  Caruso,  del  Mongitore ,  del  Di  Giovanni,  dell'Amico, 

tmiiio  ^  4816  lo  Sgrìeei,  e^lebre  imprcfYfitatore,  dava  uno  esperìmmito  nel 
iMtro  di  M^ano.  Alla  leffora  d^  Umì  il  pubblico  o  rìmaiMva  io  lilendo ,  ó 
dava  10  uno  teoppio  di  risa.  Ma  quando  ai  senti  leggere  V  Apoleoii  di  Vilto- 
fio  Alfieri,  tutto  il  teatro  ioiproTvisàmcnte  ai  commosse  io  no  immenso  e 
lungo  tamnlto  di  appianai.  HUtorieàl  Note$  te  Ckiìde  Harol^i,  IV  Canio.  ' 


406  LEZIONE  VIGESIMAPRIIIA. 

del  Testa ,  de*  qoali  potrebbe  dirsi  >  che  lìon  lasciassero  ine- 
^ploraU)  un  solo  nascondiglio ,  onde  trarre  alla  luce  e  raeco* 
gliere  tutto  ciò  che  potesse  riferirai  al  progresso  delle  lettere 
e  principalmente  degli  studii  storici  dell'  Isola.  Sopra  tutti 
Antonio  Mongitore,  uomo  d*  infinita  perseveranza  e  di  ster- 
ijninate  ma  disordinate  letture ,  in  ogni  suo  scritto  si  mostrò 
invaso  di  un  amore  per  la  gloria  della  terra  natale ,  il  quale 
pareva  ed  era  veramente  fi^enesia.  Appianandogli  il  cammioo 
gli  scrittori  de*dae  secoli  che  lo  avevano  preceduto,  ei  con- 
cepì il  disegno  di  una  vasta  operji ,  la  quale  servisse  di  storia 
letteraria  siciliana  ;  lavoro  enorme  eh'  egli  condusse  a  fine  in 
forma  di  Dizionario  biografico  comprendente  le  memorie  de< 
gli  illustri  Siciliani  da  tempi  più  antichi  fino  all'  epoca  sua, 
e  lo  pubblicò  intitolandolo  Bibliotheca  Stenla.  Egli  era  buona 
pasta  di  uomo  i  e  la  molta  erudizione  che  aveva  accatastata 
dentro  il  cervello  non  gli  dava  travaglio,  imperciocché  la 
datura  non  lo  aveva  dotato  di  quelle  facoltà  intellettive,  che 
tendenti  a  sempre  operare ,  pongono  nel  cuore  umano  più 
presto  desiderio  e  bisogno  di  meditare  cbe  di  leggere.  Io  ho 
visto  un  esemplare  dell'  opera  sua ,  postillato  di  sua  naano  ; 
e  dagli  scarta&cd  cbe  vi  erano  annessi  a  correzione  del  la- 
voro ,  mi  convinsi  che  egli  con  buona  fede  tale,  da  disgra- 
dare la  ingenuità  del  più  credulo  fanciullo,  accoglieva  notizie 
senza  darsi  la  menoma  briga  di  indagare  la  fonte,  d'onde 
le  ricavava;  rimettevasi  alle  cronache  dei  conventi,  spesso 
tesseva  lo  elogio  di  un  uomo  dotto  derivandolo  solamente 
da  qualche  bugiarda  epigrafe  piena  di  mimi  appósta  ad 
un  ritratto  barocco.  La  sua  opera  quindi  riusciva  come  un 
marmo  appena  sgrossato,* un  abbozzo  ruvido  di  statua ,  che 
per  esser  ridotto  alle  forme  giuste  dell'  arte  ha  mestieri  di 
lunghissimo  lavoro.  Assai  dopo  di  lui  Domenico  Scinà ,  uomo 
ietto  nelle  scienze  fisiche ,  amatore  ddle  lettere  e  fornito 
di  mente  regionatrìee,  dovendo  satis&re  al  suo  ufiicio  di  re- 
gio storiografo ,  imprese  a  scrivere  un  prospetto  della  cultura 
letteraria  della  Sicilia,  confinandosi  aecortamente  déntro  il 
secolo  decimottavo;  *  dacchò  avev4  occhio  ben  giudizioso  a 

*  ProipMUo  iMa  Storia  lOUraria  di  Sidlim  md  iéeoh  XVlii.  P«- 
48M. 
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misurare  lo  abisso  in  che  si  sarebbe  ingolfato ,  ove  avesse 
avuto  intendimento  di  fare  la  storia  di  tutto  lo  scibile  de' 
tempi  abbracciati  dal  Mohgitore. 

Svolgendo  coteste  due  opere,  raccogli  che  gli  uomini 
dotti  fioriti  in  Sicilia  in  ogni  secolo  sono  stati  a  migliaia.  Non 
può  negarsi  che  riducendo  i  loro  cataloghi,  specialmente  quelli 
del  Mongitore,  a  quintessenza,  si  potrebbe  mettere  insieme 
un  numero  considerevole  di  nomi  meritamente  illustri  ;  ma  ic 
per  quanto  amore  porto  a  quella  cara  terra,  che  racchiude  le 
rimembranze  più  dolci  eie  più  dolorose  della  mia  &nciultez 
za,  non  ne  ho  potuto  trovare  un  solo  che  mi  fosse  sembrato 
degno  di  occupare  un  luogo  primario  in  questo  mio  libro  » 
lo  scopo  del  quale  — e  qui  più  che  altrove  mi  è  forza  ripe- 
terlo —  è  quello  di  scrivere  la  storia  dell'  arti  della  parola , 
non  già  degli  studii  delle  scienze  e  della  erudizione.  La  Sicilia 
adunque  che  potrebbe  allo  storico  delle  scienze  offrire  vasta 
materia,  a  me  riesce  pressoché  sterile.  Né  intendo  negare 
che  ella  nel  cinquecento  e  ne*  secoli  susseguenti  avesse  poeti 
petrardìisti ,  epici,  drammatici  —  anzi  tra  questi  ultimine 
ebbe  di  tah  che  imitarono  felicemente  le  stravaganze  di  Lopez 
de  Vega  e  le  splendide  prediche  teatrali  di  Calderon,  —  e  ro- 
manzieri, e  storici;  avesse  in  fine  scrittori  in  ogni  ragione  di 
lettere:  ma  non  posso  negare  parimente  che  essa  non  ebbe 
un  genio,  il  quale,  se  non  si  fece  caposcuola  di  un  genere 
nuovo,  avesse  almeno  qualità  tali  da  potere  mostrarsi  come 
perfezionatore  di  uno  altrove  inventalo.  La  ragione  di  ciò 
sarà  evidente,  sol  che  si  pensi  che  l'arte  sènza  la  forma 
non  esiste,  e,  dirò  più  chiaramente,  non  si  manifesta.  Le 
arti  dunque  della  parola  senza  la  leggiadria  della  lingua  e 
dello  stile,  per  quanto  veramente  estetico  ne  possa  essere 
il  concetto,  sono  come  un  prezioso  metallo,  la  bellezza  del 
quale  rimane  coperta  sotto  la  disavvenente  apparenza  del 
suo  stato  greggio.  In  Sicilia  il  genio  nasce  forse  più  vigoroso 
che  altrove,  perocché  è  tuttora  lo  stesso  quel  suo  cielo  pu- 
rissimo, sotto  il  quale  nacquero  e  vissero  Empedocle,  Archi* 
mede,  Teocrito,  Epicarmo,  Steaicoro,  Caronda  e  gli  altri 
mille  celeberrimi  nomi  del  periodo  greco-siculo  ;  rìde  ancora 
del  suo  riso  divino  quel  terrestre  paradiso,  dal  quale,  mentre 
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spuntava  il  sole  nuovo  della  italica  cultura,  il  labbro  del  tro- 
vatore siciliano  modulò  primo  la  parola  d*amore  ispiratagli  dalle 
muse  redivive.  Ma  dopoché  la  conquisla  degli  Angioini  moi- 
za  va  il  corso  allo  incivilimento  iniziato  con  lieti  auspicii  ;  do« 
poche  per  la  conquista  degli  Aragonesi  V  isola  fu  inondata 
da'  barbari  iberici  ;  e  le  nuove  vicende  che  vennero  trasmu- 
tando r  ordine  politico  di  Europa  le  tolsero  ogni  importanza 
commerciale;  dopoché  finalmente  le  fu  tolto  il  trono  de' suoi 
,  re ,  e  fu  abbandonata ,  come  vergine  senza  protezione  ,  alla 
oscena  ingordigia  dei  viceré  stranieri ,  la  povera  Sicilia  non 
partecipò  quasi  punto  al  comune  movimento  della  universale 
cultura  d' Italia.  E  se  per  tante  inenarrabili  sciagure  civili  i 
Siciliani  non  diventarono  analfabeti ,  ciò  é  il  più  valido  ar« 
gomento  a  provare  di  quale  tempra  vigorosa  e  indestrutti« 
bile  siano  le  loro  mentì. 

Ma  il  maggior  danno,  che  da  cotesto  variare  di  for- 
tuna alla  Sicilia  risultasse  rispetto  alle  arti  della  parola,  fu 
quello  dì  vedere  spegnersi  l' opera  degli  scrittori  del  perìodo 
svevo,  intenti  tutti  ad  ingentilire  la  lingua,  la  quale  verso  quel 
tempo  incominciò  a  prevalere  e  quindi  assolutamente  prevalse 
in  Toscana,  né  indugiò  guarì  a  mostrarsi  sviluppata  in  tuUe 
le  sue  forme  letterarìe  e  diventò  il  linguaggio  modello  a  tutti 
gli  scrittori  della  Penisola.  Per  la  loro  geografica  e  politica 
postura  i  Siciliani  trovavansi  pia  che  gli  altri  Italiani  in  mag- 
giori  svantaggi  per  imparare  la  lingua  toscana,  d'onde  a  com- 
plemento di  sventura  nacque  e  venne  radicandosi  un  errore, 
che  dura  tuttavia  senza  che  nessuno,  per  quanto  io  sappia,  lo 
abbia  fatto  notare,  che,  cioè,  il  dialetto  siciliano  si  suppone 
difierire  più  di  tutti  gli  altri  positivamente  dal  toscano. 
Errore  fatalissimo,  il  quale  sviava  V  uomo  nato  in  Sicilia  dal 
giovarsi  delle  forme  vive  del  proprìó  idioma,  per  apprendere 
la  lingua  da'  soli  libri,  che  egli  imparava  col  sussidio  del  vo- 
cabolario come  lingua  morta.  Per  la  qual  cosa  non  potendo 
egli  sentire  il  vero  valore  della  parola,  la  leggiadrìa  della  frase» 
l'ammodo  dello  andamento  del  discorso,  le  sueacrìtture  rìu« 
solvano  e  riescono  tuttavia  copie  di  copie.  Sciagura ,  lo  ri- 
peto, funesta  sciagura  !  perchè  fra  tutti  i  dialetti  de*  paesi 
posti  a  maggiore  distanza  dalla  Toscana,  il  siciUano  è  quello 
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dbè  sostanzialmente  meno  ne  differisce.  Già  mi  provai  di  mo- 
strare *  — ^^  e  or  ora  avrò  occasione  di  ripeterne  il  saggio  a 
conferma  del  primo  argomento, — che' riducendo  fedelmente, 
senza  né  anche  variarle  ,*  alla  desinenza  toscana  le  voci  «di 
una  scrittura  in  dialetto  siciliano ,  si  avrà  una  locuzione  to- 
scanissìma.  E  quando  dico  toscarìissima ,  non  intendo  la  ma- 
niera di  scrivere  della  Crusca;  perocché  oramai  in  Firenze 
nessuno  nega  che  la  Crusca  non  adoperi  il  toscano  vivo  è 
fresco,  quale  è  parlato  dal  popolo,  ma  a  fòrza  di  pulirlo  e  di 
contorcerlo  lo  ammanieri ,  come  se  il  dialetto  tosoaho  pas- 
sando a  traverso  il  buratto  dell'accademia  perda  quattro 
'^quinti  della  sua  leggiadria. 

Per  questo  e  altri  simiglianti  errori ,  non  potendo  i  Si- 
ciliani conseguire  la  vera  bellezza  della  locuzione  che  co- 
stituisce  la  forma  deirarte  della  parola,  e  non  esistendo  arte 
senza  forma,  ne  è  seguito  che  al  genio  sono  sempre  mancati 
gli  strumenti  a  formulare  compiutamente  le 'proprie  erea- 
zioni. Ciò  spero  mi  vaglia  di  ragionevole  scusa  al  silenzio 
tenuto  fino  a  qui,  dove  mi  è  bello  intrattenere  i  miei  lettori 
ragionando  di  un  poeta  di  tanta  grandezza,  che  varrà  a  com- 
pensare la  Sicilia  di  ogni  letteraria^isrttura ,  e  che  per  la  sua 
originalità  non  farà  stimare  la  presente  Lezione  un  fuor-d**>ope- 
ra.  E  perchè  no?  Gì* Inglesi  non  men<tno  tanto  vanto  del 
loro  Bums ,  non  Io  additano  come  una  delle  maggiori  glorie 
nazionali  della  loro  letteratura  poetica,  non  ostante  che  egli 
abbia  scritto  in  dialetto  scozzese?  E  Giovanni  Meli,  tanto  su- 
periore al  contadino  Burns,  quanto  ad  un  ingegno  asisai  più 
grande  aggiungeva  una  mente  fornita  di  studii  elèttissimi, 
non  avrà  il  diritto  di  esser  parte  della  letteratura  italiana  in 
un'epoca  della  quale  egli  fu  principale  ornamento? 

Fino  da  quando  le  italiche  muse ,  prive  dello  impulso 
animatore  che  ricevevano  dal  magnanimo  Federigo,  prìncipe 
italianissimo,  furono  costrette  ad  esulare  dalla  Sicilia,  le  can- 
zoni popolari  in  dialetto  cominciarono  ad  abbondare.  Erano 
per  lo  più  scritte  in  ottava  rima  così  some  i  Siciliani  primi  la 

«  Vedi  Unooe  III. 

*  Salvo  però  le  voci  pvrtmoate,mii]iidp^i,  che  tono  lo  nimero  n  pio* 
eolo  de  oon  mnttre  MMtaoxialoiente  l'indole  italica  del  dialetto. 
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invi^iìtarono,  cioè  con  sole  due  consonanze  alternate  senza  la 
chiusura  de* due  versi  concordanti.  Cotal  modo  si  usa  tut- 
torà;  e  specialmente  nel  paese  intemo  dell'  isola  quelle  tali 
canzoni  sono  cantate  da*  contadini  con  una  alquanto  selvaggia 
ma  espressivissima  armonia. 

Così  venendo  sempre  in  maggior  voga  la  poesia  siciliana, 
uomini  dotti  la  coltivaìrono  e  la  fecero  progredire,  uscendo 
daUa  forma  de' canti  popolari,  alla  quale  soltanto  e'  pare  che 
i  più  antichi  si  fossero  in  princìpio  tenuti  ;  e  dal  cinquecento 
in  poi  acquistarono  celebrità  Antonio  Veneziano,  chiamato  il 
Petrarca  siciliano,  Monsignore  Requesens  Rao,  l'Eredia,  il 
Valleggio,  il  Giudici,  l'Aversa,  il  Gaetani,  il  Montagna,  il 
Rallo,  il  Trìok),  il  Puglisi,  il  Catania,  ed  altri  molti.  Ma  niuno 
tentò  di  inalzare  il  dialetto  siciliano  alla  grandezza  a  cui  pre- 
tese, di  condurlo  Giuseppe  Vitali  soprannominato  il  Cieco  da 
Gand,  il  quale  ebbe  ardimento  di  scrivere  con  tutta  la  se- 
verità delle  forme  epiche  un  lungo  poema  eroico,  intomo  alla 
liberazione  della  Sicilia,  ovvero  al  conquisto  de' Normanni.  ^ 
Non  ostante  i  molti  difetti  che  i  posteri  hanno  notati  in  que- 
sto poema,  i  contemporanei  lo  ammirarono  grandemente. 
Maggior  famd  però  acquistava  Domenico  Tempio  coevo  del 
Vitali,  non  tanto  per  lo  ingegno  quanto  per  1*  indole  delle 
sue  poesie,  la  oscenità  delle  quali  vince  quella  del  Casti. 
Le  opere  di  costoro  erano  popolarissime  allora  quando  Gio- 
vanni Meli,  non  ancora  ventenne ,  compose  la  Fata  Galante, 
poema  bernesco  in  otto  canti,  nel  quale  se  l' invenzione  ti 
rammenta,  ancorché  da  lungi,  i  vestigi  di  altri  scrittori,  la 
vena  del  poeta  è  sì  abbondante,  la  lingua  si  leggiadra,  il  verso 
cosi  armonico  e  facile,  il  colorito  tanto  naturale,  che  la  Sicilia 
dimenticò  tutti  i  predecessori,  e  rivolse  gli  occhi  al  nuovo 
venuto,  spingendolo  con  applausi  e  favori  a  pervenire  a 
quella  gloriosa  meta  a  cui  la  natura  lo  aveva  destinato. 

E  il  Meli  rispose  centuplicatamente  alle  pubbliche  spe- 
ranze, sì  che  reqdevasi  meritevole  di  quella  celebrità  che  gli 
si  creò  quasi  repentina.  Era  uomo  dabbene  ;  come  si  usava 
a  que*  tempi,  aveva  preso  il  collaretto  che  portò  per  tutta  la 

*  La  Sicilia  i{A«rato,  poema  «rotea  tieilianu  di  Ai  eeeu  GimM§pfÌ 
filali  0  Sofott. 
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vita  senza  vincolarsi  con  gli  ordini  sacri  maggiori.  U  titolo 
d*  abate  gli  apriva  le  sale  de*nobiii,  alle  quali,  io  un  paese  di 
aristoci-azta  spagnuola  come  era  la  Sicilia,  non  veniva  ammesso 
mai  i*  uomo  popolano.  Aveva  studiata  medicina  e  gli  fu  oon- 
ferita  la  cattedra  di  Chimica  neila  università  di  Palermo;  *la 
sua  faccia  rotonda,  fornita  di  un  naso  voluminoso,  di  labbra 
tumide  e  larghe,  di  occhi  vivaci,  spirava  allegria  ;  era  gradito 
da  tutti,  era  la  gioia  delle  conversazioni.  Non  sciiti  gli  acerbi 
pungoli  dell'ambizione,  tranne  quello  di  essere  primo  nel- 
l'arte sua;  la  beata  filosofia  di  Epicuro,  *  un  fiasco  di  vino 
generoso,  un  buon  pranzo,  la  tranquillità  dell'animo,  erano  i 
suoi  veri  tesori;  la  poesia,  il  suo  principio  di  vita.  Facendo  a 
rovescio  di  ciò  che  avevano  &tto  i  suoi  predecessori,  entrava 
nella  vita  intima  del  volgo,  affrateilavasi  con  esso,  viveva  con 
esso,  con  esso  sentiva,  e  dalla  bocca  della  gente  della  natura 
andava  raccogliendo  le  voci  più  espressive ,  i  proverbii  più 
belli;  ritraeva  costumi,  disegnava  caratteri;  in  somma  po- 
neva gran  eura  a  fare  gli  studti  necessarii  onde  dar  forma  vera 
a'suoi  originalissimi  concepimenti.  Visse  seltantacinque  anni 
di  vita  spesa  nel  canto,  vita  felicissima,  eh*  egli  adombrò  in 
quella  amabile  canzonetta  alla  Cicala  : 
Cicaledda  tu  ti  assetti 

Supra  un  ramu  la  mattiua , 

Una  pamirina  ti  metti 

A  la  tetta  pri  cartina ,  ' 

£  dda  passi  la  jurnata 

A  cantari  sfacinnata. 
Te  felici!  Oi>  quantu  ha  datu 

A  tia  prodiga  natura  l 

Dintr'a  1'  umili  to  statu 

D' ogni  insidia  si'  sicura, 

Né  a  la  paci  tua  s' opponi 

Lu  disiu ,  r  ambizioni. 
Benchl  picciula  si'  tantu 

Ti  fai  granni  e  quasi  immensa, 

Propagannu  cu  lu  cantu 

La  tua  fragili  esistenza; 

E  o  ti  allarghi,  o  ti  rannicchi, 

Ti  avi  ogn'  unu  otra  l' oricchi. 

'  Game  fniftio  de'  svoi  stadii  scieatifici  rimangono  vani  oposcolì  (Palor- 
mo,  Boborti,  4839),  de' quali  si  tiene  io  maggiora  glima  il  trattalo  col  segoenle 
titolo  :  RifUttUmi  iui  meceanitmo  delia  natura  rapporto  alla  eonion}a»ion$ 
a  ripmraxione  degU  individui, 

*  Vedi  )e  tue  dae  odi  iatitolato  te  FUoiofia  di  A»aer$onU* 


41Ì  LBZIOM S  VieiSlllAeiUlU. 

Fra  le  proeelle  della  rivoluzione  francese,  ehe  in  Napoli 
furono  sanguinosissime,  serbò  la  calma  di  filosofo;  quando 
minacciarono  di  rovesciarsi  sulla  Sicilia  ^  tremò  non  gli  tur- 
bassero i  suoi  ozii  anacreontici  ;  e  moriva  in  quell*  anno  me- 
morabile, '  in  t;ui  alla  bella  sua  patria ,  che  aveva  consentito 
di  atterrare  il  vetusto  ediGzio  della  propria  costhuzione  per 
accettarne  una  modellata  ^ulle  forme  inglesi,  si  apparecchia- 
vano giorni  dì  tremende  sciagure.  Al  terribile  ed  inatieso 
mutamento  rimase  immersa  nel  suo  dolore,. ed  abbandonata 
alle  contaminazioni  di  padroni  che  punivano  cól  flagello  la 
fedeltà  che  essa  loro  serbava  ne*  spaventevoli  |^orni  del  loro 
infortunio. 

U  Meli  lasciò  un  gran  nuiKiero  dì  scritti,  <!!ie  pubblicati, 
lui  vivente,  vennero  ora  sono  pochi  anni  considerevolmente 
accresciuti.'  Compose  egloghe,  liriche,  satire,  elegìe,  &* 
vele,  qualche  poemetto,  la  Fata  Galante,  e  il  Don  Chisciotte, 
poema  eroicomico.  Della  Fata  Galante  basti  quel  tanto  che 
ne  ho  detto*  U  Don  Chisciotte  è  lavoro  più  meditato;  il 
poeta  finge  che  1*  ombra  dello  eroe  della  Mancha  gli  ap- 
parisca e  si  lamenti  che  il  Cervantes  abbia  taciuto  un  gran 
numero  di  Sue  prodezze 

Di  poema  degoissiine  e  d' istoria; 

e  quindi  sproni  il  Meli  a  cantarle.  D  poeta  mostra  una  fan- 
tasia fecondissima,  ha  un  magistero  tutto  pròprio  di  passare 
dal  maraviglioso  allo  scherzevole  in  maniera  che  gli  elementi 
più  discordi  appariscano  fusi  ih  un  solo  insieme  ;  il  suo  verso 
è  facile,  la  locuzione  pura,  lo  stile  significativo;  ma  per  chi 
ha  leCto  il  libro  d^l  celebre  romanziere  spàgnuolo,  il  poema 
del  Meli  perde  tutto  il  pregio  delia  novità.  Il  Meli  prevedendo 
che  il  auo  libro  correva  il  pericolo  di  essere  preso  per  una 
imilazione  del  Cervantes,  conchiude  il  lavoro  con  una  vi- 
sione, in  cui  r  ombra  di  Sancio  Panza,  che  è  il  vero  eroe  del 
poema,  apparisce  al  poeta,  il  quale  in  questo  colk>quio  park 
dello  scopo  morale  che  si  propose.  Nulladimeno  la  ma^ia 
dello  stile,  la  più  grande  magia  del  colorito  invitano  i  lettori 

<  Morì  nd  4&45; 

S  Nella  eiteU  ednì«na  del  Aoberli. 


LEZIONE  VlGESlMArRlMA.  413 

a  guardare  con  esquìsito  diletto  i  quadri  dal  Meli  inventati 
specchiandosi  sul  ^re  del  suo  modello. 

Di  assai  maggiore  originaiità  è  la  Orìgine  del  Mondo, 
poesia  di  un  concetto  profondissimo,  vestito  di  tutto  il 
lepore  di  una  satira  piacevole.  11  Meli  apre  la  scena  descri- 
vendo Giove  in  mezzo  alla  sua  celeste  famiglia ,  il  quale 
deliberato  di  creare  il  mondo  dal  nulla ,  consulta  coi 
figliuoli  sul  modo  di  farlo.  Egli  incoraggia  i  Numi  a  dire 
liberamente  la  propria  opinione ,  perocché  avendo  essi  pur 
allora  bevuto  a  desinare  una  bolle  di  vino,  le  loro  teste  do- 
vevano trovarsi  nella  più  bella  ora  d*  invenlare.  In  questa 
conversazione,  che  è  una  salirà  delle  più  celebri  opinioni 
filosofiche  sull'orìgine  delle  cose,  Giove  dopo  una  lunga 
tenzone  di  argomenti,  deliberato  di  venire  ad  una  conclu- 
sione ,  coroafnda  ai  suoi  figli  che  stirino  le  diverse  membra 
del  suo  corpo  divino,  e  da  questo  tirare  e  stirare  che  fanno 
i  Numi,  si  va  formando  la  terra  configurata  con  tanta  varietà. 
La  pittura  è  sì  originale  eh*  io  reputo  torni  gratissimo  al  let* 
tore  udire  parlare  lo  stesso  poeta  : 

Cassi  dittu ,  ti  figgili ,  coma  pazzi 

A  dda  gamma  s' uflerranu  currenna , 

E  tiranna  e  stirannu  flnalmcnti 

Si  forma  iu  cchia  bolla  contineoti. 
Eccu  l' Italia,  chi  Tu  l' anca  dritta 

Di  Giovi,  e  fu  rigina  di  la  terra. 

La  saluta  e  si  leva  la  birritta 

Satarna,  e  poi  cuutentu  si  l' afferra  ; 

Marti  pura,  susennusi  a  V  addiitta , 

lura  acquistarla  cu  Farmi  e  la  guerra: 

Ma  Giovi  pri  livari  ogni  autra  liti 

Dici  air  autri  :  stirati  e  noi  avirriti. 
Veneri  e  Appollu,  tutti  dui  all'oricctii 

Si  ccl  lassano  coma  dai  mmistini  ; 

La  prima  tanta  fa  cu  ddi  manicchi 

Ca  cci  la  scodda,  cadi  e  dà  li  rini. 

L' aotru ,  pigghiatu  ancora  a  sticcbi  e  nicchi , 

Cci  scodda  l' autra  ;  ed  ecco  clii  a  la  fini 

Caduti  sti  grann'  isuli  d' in  celu, 

L*fma  si  cbiamau  Cipru,  e  1*  altra  Dela. 

E  in  simile  guisa  gli  altri  Numi  seguitando  a  squartare 
il  corpo  di  Giove,  ne  fanno  nascere  le  altre  terrestri  regioni  : 

Ma  la  testa?  (ora  cca  vennu  li  lltij 
lea  dica:  è  la  Sicilia;  ma  un  Romaau 

36' 
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'DicTch'è  Boin»;  diclnu  li  ?citi 
Ch'è  la  Selcia;  «  bocumI  di  manu  In  mano 
Quantu  co'  è  regni,  tanta  sin(iriti 
£ssìrci  testi».,  jamu  chianu  chiana: 
^a  testa  è  una  ;  addunca  senza  sbafghl 
È  l&Sioilia  e-cc'  é  'ntra  li  midagghi. 

E  propugna  il  dirilto  della  Sicilia  ad  essere  derivata 
daHa  testa  di  Giove,  desumeiìdolo  dalla  sua  anticbissima 
arme,  che  rappresenta  una  testa  cinta  di  tre  gambe  piegate 
in  forma  allusiva  alla  figura  topografica  dell'isola.  Come  è 
evidentissimo,  cot^sta  pittura  è  una  satira  Contro  il  pan- 
teismo. 

Nelle  odi  di  argomento  serro  non  sa  levarsi  senza  sforzo 
JBuDe  pindarkhe  ale,  come  egli  dice  ;  e  poiché  ciascuno  ci 
credeva  allora  e  voleva  così,  e  al  Meli  non  talentava  di  mo- 
strare, la  sua  bottega  sfornita  di  mercanzia  mitologica,  ve  ne 
ficca  dentro  di  molla  ;  e  spesso  si  vede  che  Testro,  per  com- 
piacere ali*  uso,  si  arresta  anco  mentre  sembra  che  spiri  eoa 
maggiore  spontaneità.  Nelle  favole  è  ingegnoso,  e  molte  sono 
d*  invenzione  originale  ;  e  ,  ciò  che  gli  torna  a  maggior  pre- 
gio, per  naturalezza  di  espressione  il  poeta  si  lascia  un  gran 
tratto  addietro  tutti  i  favolisti  moderni  di  qualunque  nazio- 
ne. Nelle  satire  è  pungente  senza  ferocia,  corregge  ma  non 
insulta.  Scrisse  anche  un  ditirambo;  e  il  linguaggio  che  vi 
adopera  riesce  difficile  agli  stessi  Siciliani  che  non  conoscano 
le  espressioni  e  i  costumi  di  quei  popoleschi  beoni  eh*  egli 
pennelleggia  con  la  magia  della  tavolozza  di  Teniers. 

Ma  dove  il  Meli  è  tanto  grande  e  unico  sì  che  rendesi  me- 
ritevole della  fama  dovuta  ai  poejli  primissimi  d*ogni  nazione, 
è  nelle  poesie  pastorali  ed  anacreontiche.  Nissuno  inarchi  le 
ciglia  a  questi  nomi,  perchè  il  Meli  non  imitava  né  Teocrito 
né  Anacrèonte,  anzi  egli  non  conosceva  nemmeno  una  let- 
tera del  greco  alfabeto,  e  le  scempiate  tradunoni  allora  esì- 
stenti di  quei  poeti  erano  còse  da  spi^gnere  il  fuoco  poetico 
non  già  da  comunicarlo.  Scrisse  in  quel  genere  perché  la 
natura  lo  creò  per  esso,  in  guisa  che  ove  il  genere  non  fosse 
stato  inventato,  egli  V  avrebbe  trovato  da  sé  e  condotto  a 
quella  porfezione  die  segna  V  apice  dell*  arte. 

Nessuno,  credo,  vorrà  negare  che  ritaUana  e  in  gene- 
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rale  tutte  le  letterature  moderne ,  per  quanti  esperimenti 
facessero  nella  poesia  boccolica,  rimangono  ben  lungi  da 
quelle  avvenenti  produzioni  che  conosciamo  di  Mosco,  di 
Bione,  e  sopra  tuUo  di  Teocrito.  Noi  ammiriamo  gli  scritti* 
d^l  Sannazzaro ,  del  Baldi ,  del  Rota ,  Io  stesso  inimitabile 
Aminta,  ma  non  potremmo  mai  affermare  che  le  pitture 
della  vita  rustica  ratte  da'  moderni  siano  da  paragonarsi  ai 
lavori  del  greco  pennello.  La  ragione,  se  io  mi  appongo,  ne 
è  questa.  Quando  venne  in  capo  ai  nostri  poeti  — parlo  degli 
Italiani,  non  fo  il  crìtico  agli  stranieri  —  di  arricchire  le  pa* 
trie  lettere  della  poesia  pastorale,  si  avvisarono  di  imitare 
gli  antichi  ;  i  loro  dipinti,  comunque  eseguiti  con  magistero, 
non  serbarono  quello  aspetto  di  verità  che  si  ottiene  imitando 
direttamente  la  natura,  non  mai  copiando  le  opere  degli  ar- 
tisti. Quindi  tra  i  moderni  e  gli  antichi  vi  è  la  differenza  me- 
desima che  passa  fra  un  copista  di  un*  opera  fdtta,  e  rìnv.en- 
tore  di  un'opera  nuova.  L'arte  intanto,  che  è  superiore  ad 
ogni  individuo,  si  aprìva  una  via  da  sé;  ed  ogni  provin- 
cia d' Italia,  e  specialmente  la  Toscana,  possiede  que*  canti 
rusticali,  chiamati  rispelli  e  stornelli,. i  quali  davvero  sono 
di  una  leggiadrìa  che  talvolta  uguaglia  la  greca  bellezza.  Ma 
i  dotti,  spregiando  questi  canti  popolari,  amavano  meglio 
rispigolare  dietro  agli  antichi,  e  atteggiarsi  alla  foggia  loro» 
e  muoversi  con  le  loro  movenze. 

11  Meli  tenne  opposto  cammino  ;  svolgeva  il  tesoro  de* 
canti  popolarì  del  suo  paese,  non  per  iscimmiottarìi,  ma  per 
imparare  ad  andare  da  sé  dietro  le  norme  della  natura.  Rac- 
contano come  egli  di  giorno  si  aggirasse  fra  mezzo  al  popolo, 
per  trovare  il  disogno  e  i  colori  di  quelle  pitture  che  la  sera 
esponeva  agli  occhi  delle  eulte  brigate  per  empirle  di  mera- 
viglia. Il  Meli  dunque,  imitando  direttamente  la  natura  col 
metodo  medesimo  degli  artefici  della  Grecia,  procedeva  per 
una  via  ugualmente  vera  e  perveniva  ad  uguale  altezza.  Il 
nome  di  nuovo  Teocrito  e  di  nuovo  Anacreonte,  con  cui  lo 
chiamano  i  suoi  concittadini,  non  è  esagerazione  di  affetto 
municipale,  ma  è  giustizia*;  e  i  pregi  del  suo  poetare  sono  sì 
manifesti,  che  i  due  celebri  Greci  si  terrebbero  onorati  di 
avere  scritti  oompommenti  simili  a  quelli  del  Meli.  Le  sue 
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belleoe  non  possono  essere  pienamente  sentite  se  non  da 
coloro  che  hanno  imparato  daila  balia  il  dialetto,  nel  quale 
egli 'scrisse.  Lo  Alfieri,  il  Cesarotti,  il  Casti,  ed  altri  insigni 
scrittori  d*  Italia  lo  estimarono  vero  ed  inimitabile  poeta.  Il 
Foscolo  lo  studiava  sì,  che  fra'  suoi  manoscritti  si  è  trovato 
qualche  brano  di  traduzione  del  Meli  ;  *  il  Monti  lo  aveva  in 
grandissimo  concetto  ;  e  quando  gli  fu  presentata  una  dila- 
vata traduzione  italiana  delle  anacreontiche  del  siciliano 
poeta,  &tta  da  un  professore  toscano,  dolevasi  che  il  libro 
gli  cadesse  di  mano  ;  —  il  professore  mentissimo  con  la  sua 
arcadica  eleganza  assassinava  il  MeU. 

E  in  verità  —  lascio  da  parte  que*  piccoli  ninnoli  poe- 
tici, che  egli  chiama  anacreontiche,  in  cui  la  forma  è  si  im- 
medesimata al  concetto,  che  appariscono  come  giuochi  ma- 
gici, i  quali  ti  empiono  di  voluttà  e  di  stupore,  —  come  si 
tradurrebbero  in  altra  lingua  il  Ditirambo  e  V  egloga  pesca- 
toria  Piddut  Lidda  e  Tidda  senza  intendere  il  gergo,  di  cui , 
ad  esprìmere  i  propri  pensieri,  si  servono  i  facchini  della 
K(Usa  e  i  marinaj  della  Vergine  Maria?  * 

Non  si  creda  però  che  cotesti ,  che  io  ho  chiamati  hìa- 
noli  del  Meli,  siano  le  solite  scempiaggini  erotiche,  i  piccoli 
nienti  de'  poeti  d'amore  ;  in  tutte  quelle  poesie  serpe  un 
profondo  concetto  di  filosofia,  e  talvolta  il  poeta  mantenendo 
la  forma  e  le  immagini  più  semplici,  rapisce  e  tra  porta  il 
lettore  in  una  sfera  di  subhmissimi  sentimenti.  Mi  vaglia  di 
esempio  il  canto  che  qui  soggiungo,  e  che  sembra  ^or- 
gate  dall'anima  di  Byron  nella  sua  più  poetica  ispirazione. 
Polemone,  pescatore,  un  tempo  uomo  felice,  siede  sopra  uno 
scoglio  romito  e  roso  dalle  onde.  Nessuno  è  più  sapiente  di 
lui  nel  proprio  mestiere  :  egli  sa  leggere  nel  cielo  stellato  le 
fortune  del  mare  ;  ma 

Ab  distìDu  tiranna  I  E  chi  cci  giuva 
A  Polemnni  lo  su  gran  sapiri , 

'  Venne  pnbblicaU  per  la  prima  Tolta  nella  ediàone  delle  IVoae  e  Po$^ 
ite  scelie  di  Ugo  Foicolo,  Firense  4  835,  per  la  Tipografia  Fiesolaoa.  È  ioti* 
tolata  Don  ChiscioUe;  e  V  editore  ignorando  che  foeie  ana  verbale  rìduziono 
del  componimento  dei  Meli ,  la  diede  per  originale  di  Poacolo. 

*  La  prima  è  no  qnartiere  della  città  di  Palermo,  doTe  il  folgo,  che  ti 
abiU   parla  il  poro  dialetto;  la  seconda  ò  Ha  sobborgo  abitato  da  marinaj. 


Si  tu  cci  al  'nnimicQ? 
Si  poYeru  e  ttieQdk:a) 
Disprizzatu  da  tutti , 

Nun  trova  amanti  cchiù ,  nun  trova  aoiicu  1 
Guardalu'ntra  ddu  scogghiUi 
Cu  'na  canna  a  li  maou , 
Sulu,  espirutu  in  attu  di  piscari  1 
Chi  sfoga  lo  su  afTdiHiu  cu  cantari  P 
Su  a  lu  munnu  e 'un  sacciu  comu; 

Derelittu  e  in  abisanduntt  1 

Né  di  mia  si  sa  lu  noma  1 

Né  pri  mia  cci. pensa  alcunu  I 
Chi  m' importa  f  9i  lu  munnu 

Sia  ben  g ranni  e  spaziusu , 

Si  li  stati  mei  nun  sm^t^) 

Chi  sta  vausaruinusu: 
Yausu ,  tu  sì  la  mia  stanza; 

Tu  t  cimedda ,  mi  alimenti  ; 

Nun  aju  autra  spiranza; 

Siti  vui  li  mei  parenti. 
Cca  mi  trovanu  l' alburi  ; 

Ccami  trova  lajilata; 

Cca  chianiatu  in  tutti  l' uri 

Pam  un'  alma  cunnannata. 
Si  a  qualchi  aipa  cchiù  vicina 

Cci  raccQQtu  li  mei  peni , 

Già  mi  pari  chianciuiina,<   * 

Ch'  ascutannu  si  tralteni. 
'Na  lucerla,  amica  mia , 

Di  la  tana  un  poca  'Afora, 

Piatusami  talla, 

Chi  cci  manca  la  palora. 
•Ntra  silenzi  profunnì  • 

Ogni  grutta  chiane!  e  pena; 

Di  luntanu ,  ohimè  l  rispunni 

A  r  afllitta  Filomena. 
Jeu  fratantu  all'  aria  bruna , 

Di  li  stiddi  a  la  chiaria , 

Cercu  in  chiddi  ad  una  ad  una» 

La  tiranna  stidda  mia. 
Quali  Tiju  cchiù  sanguigna , 

*  Pongo  il  tegnente  saggio  di  rìdocione,  perchè  il  1et(i»rA  intornia  da  r6 
gli  altri  veni ,  ì  qaali  quanto  tono  eUgaotiasiint  in  dialatlo,  tanto  Hescon»  voi- 
giri  in  italitoo  latterale. 

Ahi  dMtino  tlraiMMt  «  che  gli  giova 

A  Polcineiie  lo  Mo  gran  Mparo, 

SetagliMlMoiMoT 

Sa  poT8fo  o  neodieo 

DbprMuto  da  tatti. 

Non  twva  amanto  pA,  imi  tiova  a«ieot 

Gaardalo  in  quello  >ooglio 

Con  ona  canna  in  nano 

Solo  •  flparato  la  atto  di  pracara , 

Ck»  iTafa  |o  «M  affusa  ««a  aaalafa  «e»' 
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Quali  scopra  echio  funesta , 
Già  la  criju  dda  traligna, 
Chi  mi  fulmna  e  timpesta. 

Unni  grida:  o  ria  potenza 
Chi  abitannn  dintra  sa'aatru, 
Chiovi  in  mia  la  quint*  essenxa 
D*  ogni  barbara  disastra  ; 

Si  tu  alluru  previdisti , 
Ch'  a  via  ad  essimi  di  mia. 
Ed  un  scogghiu  'un  mi  facisti, 
SI  la  stissa  tirannia. 

Si  tu  si  cu  seonu  e  menti , 
Potestà  d'autu  intellettu,' 
Pircbl  iin  vili  omu  di  nenti 
'Ai  pri  io  nimicu  elettu? 

Quali  gloria  ti  nni  veni , 
Numi  barbara  e  inumanu , 
Di  li  mei  turmenti  e  peni , 
Si  la  forza  è  a  li  toi  manu? 

Jeu  li  vittimi  cchiù  cari 
T*  ^u  forai  profanati? 
Ma  né  tempii ,  «é  otari 
A  tia  trovu  cunsagrati. 

Quannn  alflittu  è  vilipisn 
Qualchi  vota  mi  lamentu, 
Culpi  tu  ca  mi  coi  ài  misn 
*Ntra  ssn  statu  violentu. 

Quali  barbara  tirannn , 
Mentri  brucia  ad  un  mischinu, 
Ce'  impedisci  'ntra  dd*  affannu^ 
Lu  gridari  di  cuntinu? 

SI 'na  tigri ,  già  lu  viju , 
*  Chi  ti  pasci  di  lamenti: 

Lu  to  spassu ,  e  lu  to  sbiju 
Su  li  mei  peni  e  turmenti. 

Una  'un  passa ,  autra  è  vinuta; 
Sii  spusati  peni  a  peni; 
L' una  e  l' autra  s' assicuta , 
Comu  l'unua  chi  va  e  veni; 

Ah  1  meu  patri  lu  predissi , 
£  trimava  'ntra  li  robbi: 
Ch*  eu  nascivi  'ntra  V  ecclissi , 
E  chiancianu  li  Jacobbì. 

Si  mal  vitti  umbra  di  iMoli 
Sulu  fu  pri  tirannia, 
Acciò  fusstra  li  peni, 
Cchiù  sensibili  pri  mia. 

Da  min  patri  a  mia  lassati 
Fora  varca,  nassi  e  riti; 
Tannu  tutti  eramu  frati , 
Tutti  amici  e  tutti  uniti. 

Si  vineva  da  la  pisca , 
Curria  mezzu  vicinatu; 
Facia^loi  festa  6  triaca, 
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Stanno  aempri  »  lo  miu  latu. 
Sì  tardava  ad  arriyari 

La  mia  varca  pf  un  momenti] , 

La  vidia  'ntra  on  acoggbiu  a  mari  i 

Chi  parrava  co  lu  ventu: 
£  in  succarsn  mia  chiamava 

Quanti  Dei  'ntra  li  aato'  anni 

L' ampiu  oceano  nutricava , 

Pri  ddi  sci  strati  profbnni. 
Qoanno,  ahimè,  poi  ai  canciau 

La  mia  sorti  ingannatrici, 

"Ntra  un  mumento  mi  livuo 

Varca,  riti ,  amanti,  areici. 
Onanno  penso  a  dda  nottata, 

Pri  l' affanno  chiancio  e  sodo: 

TVa  timpesta  spiatata 

Mi -ridossi  nodo  e  eroda. 
Canciao  tutto  'ntra  un'istanti, 

La  miseria  mi  circonna; 

E  lo  Jomo  ccbiù  brillanti 

Pari  a  mia  notti  profonna. 
Cossi  raflflitto  si  lagnava,  e  io  tanto 
L*  onni,  li  venti ,  e  tolta  la  marina 
Fermi  ed  attenti  ascolano  ;  e  li  figghl 
Di  Nereo,  ntra  li  lucidi  coochiggi 
Versano  perni  'ntra  singhiozzi  e  cbiànto. 
Non  e'  è  coi  fazza  strepito;  anzi  tolti 
Co  silenzio  profunno 
S*  impegnano ,  acciocchì  11  soi  lamenti 
Bipercossi  da  1*  eco  'ntra  li  grotti , 
Potissiro  a  lo  celo  iri  vicino, 
Pri  placar!  Io  barbara  destino. 
Ma  chi  I  r  aspro,  inflessibili  tiranna 
*Ktrè  lo  corno  ni  affanno, 
Timenno  chi  pietà  non  lo  vinciasi , 
S*  arma  Io  petto  doro  e  azzariato , 
Di  setti  scogghi  e  setti  vaoti  alpini , 
E  air  cricchi  vicini 
Accenni  trona ,  fulmini  e  timpesti , 
Pr'on  sentiri  ddi  voci  aapri  e  foneati. 
A  tanta  crodeltà  fremino  l' onni , 
LI  venti ,  e  la  marina  ampia  famiggbia 
Si  torba  e  si  scompìgghia, 
E  intorbidati  poi  li  vii  profuni, 
Criscino  munti  a  munii, 
Disprezzanno  li  limiti  e  sotanno 
Sopra  lo  scoggiu  unn'  era  Pclemunl  ; 
L' agghiuttino ,  e  lu  levano  d'affanno: 
Ed  in  menzo  a  li  vortici  cchiù  copi. 
Voci  s' alzao ,  chi  flebili  e  dolenti 
Sqoarciao  li  negghl ,  e  dintra  li  sdiropl 
'Ntonanno  ripiteva  amaramenti  : 
€  Pri  l'infelici  ^ Il  disgraziati 
»  Qoalclil  vota  è  pietà  al  r  ammanati.  » 
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Ed  è  poesia  sljaìsìta  ed  affiettuosissima ,  a  encomiare  la 
quale  ogni  paróla  di  critico  riuscirebbe  importuna.  Ma  quanto 
all'arte  non  potrà  mai  essere  paragonata  aHe  canzonette, 
che  sono  coso  alle  quali  difficilmente  si  perviene,  e  oltre  le 
quali  non  si  va  :  k  perfezione  artistica  di  questi  ninnoli  è 
tale  che  il  Meli  va  noverato  fra  i  più  perfetti  poeti.  Confuso  di 
scegKere  fra  tanto  lesero  di  gioie,  addurrò  il  seguente  esem- 
pio, il  quale  riuscirà  utile  all'arte,  e  gradito  a*  miei  lettori  di 
Sicilia,  dove  la  idolatria  per  il  Meli  ha  fatto  nascere  tante 
scritture,  che  mi  toma  inconcepibile  come  i  Siciliani  a  pro- 
vare la  maravigliosa  potenza  pittorica  del  loro  poeta  non  ab- 
biano fatta  la  osservazione  clie  qui  soggiungo. 

Il  poeta  volendo  lodare  il  labbro  della  sua  innamorata 
si  rivolge  ad  un*  ape  e  le  parla  : 

Dtmmi  dimmi,  apuzza  nìca^, 

Drnii  vai  cussi  matìnu? 

Nun  ce' è  cima  chi  arrusica 

Di  lu  moRti  a  mii  vicinu; 
Trema  ancora ,  ancora  luci 

La  roggiada  intra  li  prati , 

Duna  accura  non  ti  arruci 

L' ali  d'onl  delicati! 
U  ciucjddi  durmigghiusi 

'Ntra  li  virdt  sol  biittaoi 

Stannu  ancora  stritti  e  chiusi 

Cu  li  testi  a  pionuluni. 
Ma  r  aluzza  a'  affìitica  ! 

Ma  tu  voli  e  fai  camtini  I 

Dimmi  dimmi ,  apuzza  nica^ 

Unni  vai  cussi  matinu? 
Cerchi  mèli?  E  s' iddu  ò  chissu. 

Chiedi  y  ali,  e  'un  ti  straccari; 

Ti  lu  'nzignu  un'  locn  flssu , 

Unni  ài  sempri  chi  sncari  ; 
Lu  conusci  lu  miu  amuri , 

Nici  mia  d{  l' occhi  beddl? 

'Ntra  ddi  labbra  ce'  è  un  aapuri, 

'Na  liucizza  chi  mai  speddi. 
*N(ra  lu.labbru  culurita 

Di  lu  cara  amatu  beni , 

Ce' è  lu  meli  ccbiii  squisitu, 

Suca,  sucalu  ca  veni. 

Tanto  vera ,  leggiadra  e  semplicissima  dipintura  par- 
rebbe il  frutto  di  uno  di  quegli  istanti»  in  cui  il  poeta  si 
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sente  come  strumento  passivo  del  genio  che  detta  dentro , 
voglio  dire  il  frutto  della  più  bella  ispirazione  poetica.  Qual- 
che critico  sottile  potrebbe  forse  pretendere  che  la  canzon- 
cina del  Meli  avesse  un  lontano  riscontro  con  quella  celebra- 
tissima,  nella  quale  Anacreonte,  volendo  lodare  il  suo  Batillo, 
parla  alla  colomba.  Potrebbe  darsi  che  il  Meli  componendo 
la  sua  Afuzza  nica  si  rammentasse  della  Cohmha  amabile 
del  greco  poeta ,  ma  è  indubitale  che  il  òon(*«tto  gli  fu  sug- 
gerito dal  seguente  sonetto  del  Redi  : 

Ape  gentil ,  che  intorno  a  queste  erbette 

Sosurrando  t' aggiri  a  sugger  fiori , 

E  quindi  nelle  industri  auree  cellette 

Fabbrichi  i  dolci  tuoi  grati  lavori; 
Se  di  tempre  pib  fine  e  più  perfette 

Brami  condurgli  e  di  più  freschi  odori, 

Vanne  ai  labbri  e  alle  guance  amorosette 

Della  mia  bella  e  disdegnosa  Glori. 
Vanne ,  e  quivi  lambendo  audace  e  scorta 

Pungila  in  modo  che  le  arrivi  al  core 

L' aspra  puntura  per'la  via  più  corta. 
Forse  avverrà ,  che  da  quel  gran  dolore 

Ella  comprenda  quanto  a  me  n'  apporta, 

Ape  vie  più  maligna,  il  crudo  Amore. 

Io  non  mi  starò  a  fare  inutili  raffronti  fra  1*  amanierata 
leggiadria  del  Redi  e  la  schietta  grazia  del  Meli.  La  imma- 
gine, inventata  dal  poeta  toscano  e  da  lui  vestita  di  quelle 
forme  artificiose,  e  dilavata  in  quelle  allusioni  da  naturalista 
alle  induitri  auree  cellette  dove  l*ape  fabbrica  i  dolci  suoi  grati 
lavori —  frasi  elegantissime  che  il  poeta  siciliano  comprese 
ed  espresse  col  solo  vocabolo  miele  senz'altro  —  perde  quasi 
il  suo  efiTetto  nelF  alTettato  concetto  degli  ultimi  versi.  Ce- 
lesta immagine,  bellissima  in  sé,  ma  troppo  artificiosamente 
colorita,  sarebbe  rimasta  ignorata,  come  è  stata  finora,  men- 
tre passata  nella  fantasia  del  Meli  ne  uscì  adorna  di  tale  bel- 
lezza da  contrapporsi  alle  più  belle  invenzioni  dell* arte  greca. 
Il  Meli  quindi,  presa  dal  Redi  la  sola  immagine,  dovendo 
farne  una  pittura,  la  ridisegnò,  la  ricolorl,  la  ricreò  a  suo 
modo  e  con  tanta  originalità  che  se  non  fosse  storicamente 
noto  che  il  Redi  previvesse  di  più  d*  un  secolo  al  Meli,  il 
sonetto  dell*  uno  si  terrebbe  per  una  dotta  ma  fredda  imi- 

11.  36 
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tazione  della  inimitabile  ed  orìgindìssima  piiMira  dell*  altro. 
Di  quanto  valore  sia  il  nfecìio  esempio  a  provare  come 
era  straordinaria  la  facoltà  inventiva  del  Meli ,  lo  potranno 
veramente  intendere  quelli  fra*  miei  lettori ,  i  quali  cono- 
scono per  proprio  esperi  niente  essere  cosa  assai  più  agevole 
eseguire  con  più  grande  magistero  di  forma  una  invenzione 
propria,  anziché  rifarne  una  altrui.  E  si  accrescerà  certo  la 
nostra  meraviglia,  qualora  si  conrideri  che  il  Meli  viveva 
in  un'epoca  e  in  un  paese,  dove  le  arcadicberìe  duravano  in 
istrano  miscuglio  coi  delirii  del  seicento,  e  costretto  a  Lazzi- 
care  ne* convegni  de* nobili  e  de* dotti,  e  dotto  anch'  egli, 
ebbe  il  senso  dell*  arte  cotanto  esquisito  da  prendere  a  mae- 
stra la  sola  natura.  Se  la  influenza  che  egli  ebbe  sopra 
la  Sicilia,  l'avesse  avuta  sopra  l'Italia  intiera;  voglio  dire 
se  egli  avesse  saputo  scrivere  in  lingua  italiana ,  avrebbe 
fra  noi  anticipata  quella  scuola,  alla  quale  gì*  ingegni  agogna- 
vano senza  che  vi  siano  finora  sicuramente  pervenuti.  La 
influenza  del  Meli  sopra  la  italica  letteratura  sarebbe  stata 
simile  a  quella  di  Burns  sopra  la  letteratura  inglese,  qua- 
lora la  Italia  si  fosse  trovata  in  condizioni  polìtiche  uguali 
a  quelle  dell'  Inghilterra. 

E  se  avessimo  più  luogo  porremmo  qui  una  bella  schiera 
d' ingegni  che  scrivendo  ne*  particolari  dialetti  delle  italiche 
Provincie  rimangono  sconosciuti  all'  Italia  ;  imperciocché 
cooie  il  siciliano  fu  illustrato  dal  Meli,  così  i  dialetti  napoli- 
tano, romanesco,  romagnuolo,  bolognese,  genovese,  pie- 
montese, e  specialmente  il  milanese  e  il  veneziano  si  glo- 
riano di  uomini ,  i  quali  godono  .  meritamente  di  grande 
popolarità  nelle  diverse  contrade  della  penisola.  Ma  questo 
per  avventura  è  lavoro  tutto  speciale,  che  ove  venisse  fatto 
da  uno  ohe  studiando  i  costumi  di  tutte  le  provincie  di  Ita- 
lia, pabblioasse  i  monumenti  della  letteratura  paesoaa  de* 
nostri  municipii,  preparerebbe  gli  elementi  migliori  a  scri- 
vere la  storia  della  comune  lingua  della  nazione.  ^ 

*  Era  mio  intendimento  ra(pooare  in  questa  seeooda  edidooe  parlieolar- 
mente  de' più  iniigni  poeti  di  tutti  i  dialetti  italiani;  difetti  aroTa  raccolti 
fotti  i  «ecestarti  documenti.  Ma  dacché  un  egregio  acrittore  lombardo,  pro- 
poneadoai  di  tratUre  oompinUaiffite  di  qneeto  finora  Iramiratt  a«bi«lto,  m  ha 
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Concludo  con  una  osservazione  che  forse  non  tornerà 
inutile  a  noftiri  studii  filologici.  Ove  un  Toscano  potesse 
intendere  e  sentire,  i  particolari  dialetti  delle  italiche  Pro- 
vincie, paragonando  Ira  loro  le  scritture  di  un  medesimo 
autore  che  si  fosse  servito  della  lingua  letteraria  dell'  Italia, 
e  del  dialetto  del  proprio  paese,  vedrebbe  a  un  di  presso 
che  il  pregio  di  coteste  scritture  in  dialetto  è  infinitamente 
maggiore  di  quelle  che  1*  uomo  stesso  compose  nella  lingua 
comune  d'Italia  :  vedrebbe  a  un  tempo  che  le  prime  sono 
sostanzialmente  più  prossime  alla  lingua  parlata  ;in  Toscana, 
che  non  le  seconde  :  e  che  —  tolte  alcune  forme  speciali  di 
quel  tale  popolo  che  sempre  saranno  in  numero  da  non  al- 
terare la  generale  fisonomia  del  linguaggio  -—  a  rendere  to- 
scani quei  dialetti  altro  non  sarebbe  mestieri  di  farci  che  mu- 
tare le  desinenze  de*  vocaboli  e  ridurle  alle  terminazioni 
toscane.  Cosa  strana ,  e  nondimeno  verissima  :  perocché 
sentii  dire  al  pia  toscano  scrittore  di  tutti  i  poeti  viventi 
come  egli  si  attenesse  al  predetto  metodo  nel  voltare  in  ita- 
liano un  componimento  poetico  scritto  in  milanese,  e  come 
esso  —  a  grande  maraviglia  dello  egregio  autore  lombardo^ 
che  si  era  già  con  poco  felice  riuscita  provato  a  tradurlo  in: 
versi  italiani  —  con  questo  solo  e  semplice  lavoro  di  mutarvi 
le  desinenze  acquistasse  sembianza  talmente  toscana,  che 
pareva  scritto  da  un  Fiorentino.  Sia  questo  un  avvertimento 
salutare  a  tutti  i  non  toscani  »  onde  trarre  maggiore  utilità 
dai  proprii  dialetti,  specialmente  rispetto  al  muoversi  del 
periodo,  alla  dirittura  della  sintassi,  e  a  que'modi  indefinibili, 
che  formano  le  qualità  pittrici  della  liujc^ua.  Cosi  tornerà  più 
benefico  lo  studio  della  locuzione  de*  Ubri,  che  imitati  col 
solo  puntello  delle  regole,  non  meneranno  mai  Y  uomo  a  sa- 
pere scrivere  V  idioma  vivo. 

già  pubblicato  uno  o  dae  Tolamì,  mentre  coniiglio  ooloro  Je'miei  lettori,  ebe 
fossero  iletiderosi  di  Mpere  cosiffatte  cose,  a  leggere  qae'  Tolumi,  repote  iuop- 
portona  1'  agcinata,  e  pere  me  ne  astengo. 
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Studll  Storici.  —  Pietro  Gìannone.  —  Carlo  Denlna.  —  Pietro  Verri.  —  Ro- 
Bario  di  Gregorio. —Carlo  Botta.— Girolamo  Serra.— Niccola  Palmie- 
ri. —  Pietro  ColletU. 

Dal  numeroso  stuolo  degli  storici  egregi  che  vedemmo 
fiorire  ne'  secoli  decimosesto  e  decimosettimo,  il  lettore  si 
aspetterebbe  vederne  di  grandissimi  nel  decimottavo.  E  per 
vero  e*  non  può  non  affermarsi  che  in  cotesto  secolo  lo  af- 
fetto agli  studii  della  storia  fosse  più  universale  in  ogni  con- 
trada d' Italia  :  ma  non  è  meno  vero  che  i  più  moderni 
scrittori  in  ciò  che  pertiene  alla  forma  storica  sono  di  molto 
inferiori  agli  antichi.  E  la  ragione,  fuori  d*  ogni  dubbio,  ne 
è  la  seguente.  Mutata  la  forma  politica  degli  Slati  Italiani , 
venuto  in  voga  il  culto  della  ragione,  e  quindi  pregressa 
Tarte  della  critica,  gli  ingegni  conobbero  che  la  storia  nei 
modo  onde  l' avevano  scritta  i  loro  predecessori,  non  poteva 
più  soddisfare  le  menti  di  una  generazione  che  V  era  aper- 
tamente ribellata  alla  autorità.  Si  avvidero  che  era  mestieri 
innanzi  tutto  raccogliere  le  materie,  ripulirle  dalle  favole, 
apparecchiarle  acconciamente,  affinchè  con  esse  si  potesse 
ricostruire  la  storia,  dandole  la  forma  convenevole  alla  ma- 
teria con  nuove  ragioni  disposta.  Era  dunque  inevitabile  che 
a'  veri  storici  precedessero  i  preparatori  della  storia:  e  di 
questi  uomini  benemeriti  ai  quali  comunemente  sogliamo 
dare  il  nome  di  eruditi,  fu  fecondissimo  il  settecento.  Ogni 
paese,  ogni  villaggio,  ogni  monumento,  e  direi  quasi  ogni 
sasso  della  penisola  ebbero  i  loro  illustratori,  lo  elenco  de' 
quali  riesce  estraneo  all'  indole  del  mio  lavoro,  che  non  deve 
ragionare  se  non  di  quelle  d^ere  che  si  possono  considerare 
come  esemplari  di  arte. 

In  questo  genere  adunque,  mentre  parrebbe  ingente  e 
varia  oltre  ogni  credere  la  materia  che  si  offre  dinanzi  allo 
sguardo,  mi  toccherà  di  essere  brevissimo. 

E  senza  riparlare  del  Muratori  —  e  ne  ho  ragionato  più 
volte  '  —  il  quale  è  da  considerarsi  come  il  padre,  o  secondo 

*  In  pia  1ao{rhi,  od  appr^iUmcnte  a  ptg.  284. 
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che  un  dotto  uomo  Io  chiamava,  il  halh  ^  della  storia  italia- 
na; il  primo  che  mi  si  presenta  è  Pietro  Giannone,  uomo 
che  per  le  alte  cose  che  scrìsse  in  un  tempo  in  cui  pochi 
le  pensavano  e  nessuno  ardiva  toccarle,  riesce  mag^^ìore  ad 
ogni  encomio.  Era  nato  in  un  villagc^io  del  monte  Gargano. 
I  genitori,  vedendolo  dotato  d'ingegno  non  comune,  lo 
mandarono  in  Napoli  per  compirvi  il  tirocinio  degli  studii 
sotto  la  disciplina  del  dotto  Aulisio.  Più  per  elezione,  che 
per  ambizione,  o  —  il  che  sarebbe  stato  peggio  —  per  coa- 
zione patema,  si  addisse  alle  scienze  legali  ;  ed  ancora  gio- 
vanissimo si  rese  noto  al  pubblico  con  parecchie  disserta- 
rioni  intorno  alle  origini  del  Diritto  Romano..!  più  venerandi 
pubblicisti  napoletani,  maravigliati  del  coraggio  con  cui  il  gio- 
vane scrittore  ingot&vasi  nella  immane  confusione  delle 
scienze  giuridiche,  e  per  la  speditezza  onde  ne  usciva,  lo 
annoveravano  tra  que'  pochi  che ,  dopo  risorte  le  lettere , 
avessero  saputo,  ragionando,  ilìustrare-le  origini  delia  latina 
giurisprudenza.  Le  immense  lucubrazioni  che  egli  fu  co- 
stretto a  imprendere  per  queste  sue  prime  scritture ,  gli  fe- 
cero conoscere  che  rimaneva  a  comporsi  per  tutta  la  Italia 
una  storia  civile,  la  quale  non  tanto  narrasse  le  guerre  e  le 
paci  de*  popoli ,  quanto  ragionasse  delle  vicissitudini  della 
civiltà  sotto  le  varie  dinastie ,  quali  leggi  ed  istituzioni  pre- 
valessero, come  e  perchè  si  trasmutassero,  quali  fossero  i 
tribunali,  i  magistrati,  t  giureconsulti,  le  signorie,  gli  ordini, 
le  accademie  *  Ma  poiché  aveva  ingegno  e  giudizio  bastevoli 
a  conoscere  essere  malagevole  impresa,  e  forse  impossibile, 
per  un  uomo  solo,  tanta  moie  ài  lavoro  che  abbracciasse  la 
stòria  generale  di  tutta  la'nazione  italiana,  ebbe  la  prudenza 
dì  confinarsi  fra*  termini  di  quella  del  Regno  di  Napoli. 

Si  dice  che  principiasse  descriverla  ne'  primi  anni  del 
secolo  decimottavo,  é  che  fosse  di  sovente  costretto  a  inter- 
rompere il  lavoro  dalle  moleste  cure  della  professione  di 
procuratore,  che  egli  esercitava  per  provvedere  alle  bisogne 
della  vita.  Ma  l' aridità  di  tale  esercizio  non  valse  ad  estin- 

*  Giro  Gappori,  Lettera  al  prof.  Capei  UUomo  alt  Italia  tolto  la  do- 
wdaanùme  dei  Longobardi. 

>  Vflai  r  MroduMÙmo  aUa  ma  Storia. 
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I^uere  in  luì  lo  amore  aUo  studio ,  e  molto  meno  a  svolgerlo 
dalla  impresa ,  che  egli  reputava  tale  da  rendere  celebre  il 
suo  nome  per  tutto  il  mondo  letterario. 

Versoli  1716,  vinta  una  celebre  lite,  potè  liberarsi 
dalla  indigenza  ;  dacché  non  poco  innanzi  languiva  in  tanta 
miseria ,  che  non  avendo  pochi  scudi  per  acquistare  le  opere 
del  Cujacio ,  si  diede  al  penoso  lavoro  di  trascriverle  di  sua 
mano.  Afferma  il  dotto  ed  accurato  Fanzini ,  che  come  il 
Giannone  seppe  che  il  P.  Partenio  Giannettasio  studiava  a 
scrivere  una  storia  del  Regno  di  Napoli,  fu  presso  a  deporre 
il  pensiero  di  continuare  la  sua.  Varii  amici,  che,  conoscendo 
la  mente  e  gli  studii  di  lui,  potevano  intendere  qual  perdita 
Tosse  alle  lettere  ed  alla  gloria  del  paese  lo  abbandono  di  quel 
grande  lavoro,  gli  rinfrancarono  1* animo,  Caicendogli  toccare 
con  mano  che  un  uomo  borioso  di  pedantesca  dottrina  non 
poteva  prevenirlo  nel  medesimo  cammino,  e  che  un  libro 
uscito  da  un  convento  di  gesuiti  doveva  essere  senza  dubbio 
una  pessima  storia.  U  Giannone  a  questi  veraci  consigli  sen* 
tiva  ridestarsi  il  coraggio  ;  ed  allorché  l' opera  del  gesuita 
comparve  alla  luce,  egli,  leggendola  ponderatamente,  non 
indugiò  ad  accorgersi  che  il  Giannettasio  altro  non  aveva  fatto 
che  tradurre  in  latino  la  troppo  leggiera  opera  del  Summonte. 
Però ,  disimpacciatosi  dal  molesto  pensiero  di  un  supposto 
rivale ,  fra  stenti  di  domestiche  faccende,  fra  molestie  di  me- 
stiere, dopo  venti  anni  di  studii  e  di  meditazione,  condusse 
r  opera  a  stato  da  potere  comparire  in  pubblico. 

EgK  la  chiama  opera  tutta  nuova,  che  comprende  tutto 
ciò  che  dia  forma  del  suo  —  del  Regno  di  Napoli  —  governo 
dòsi  politico  e  temporale  come  ecclesiastico  e  spirituale  siap' 
partiene,  ^  Mentre  era  intento  a  scriverla ,  accadendogli  difen- 
dere i  dritti  di  parecchi  cittadini  contro  gli  abusi  e  le  usur- 
pazioni de'  vescovi ,  e  per  ciò  stesso  svolgendo  lo  ammasso 
sterminalo  delle  leggi  canoniche ,  delle  decretali ,  degli  edit- 
ti, de*  privilegi,  delle  consuetudini  della  Chiesa,  potè  con- 
cepire il  legame  degli  interessi  del  clero  con  quelli  de*  po- 
poli :  e  primo  dopo  Machiavelli  vide  che  in  Italia  la  storia 
politica ,  dtfpo  lo  stabilimento  della  teocrazia  nel  centro  della 
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nazione ,  era  diventata  con  la  storia  ecclesiastica  uno  insieme 
inseparabile.  «  L'istoria  civile  »  avvisava  egli  «  secondo  il  pre- 
sente sistema  del  mondo  cattolico,  non  può  certamente  andar 
disgiunta  dall*  istoria  ecclesiastica.  Lo  slato  ecclesiaslico ,  ga- 
reggiando il  politico  0  temporale  de*  principi ,  si  è  per  mezzo 
de*  suoi  regolamenti  così  forte  stabilito  nell'  imperio,  e  co- 
tanto in  quello  radicato  e  congiunto»  che  ora  non  possono 
perfettamente  ravvisarsi  li  cambiamenti  dell*  uno  senza  la 
cognizione  dell*  altro.  Quindi  era  necessario  vedere  come 
e  quando  si  fosse  1*  ecclesiastico  introdotto  nell*  imperio  ;  il 
che  in  vero  fu  una  delle  più  grandi  occasioni  di  camibiamento 
del  suo  stato  politico  e  temporale.  E  quindi  non  senza  stupore 
scorgerassi  come,  contro  a  tutte  le  leggi  del  governo,  abbia 
potuto  un  imperio  nell'altro  stabilirsi  ;  e  come  sovente  il  sacer- 
dozio, abusando  la  devozione  dei  popoli  e  '1  suo  potere  spiritua- 
le, intraprendesse  sopra  il  governo  temporale  di  questo  reame; 
che  fu  rampollo  delle  tante  controversie  giurisdizionali,  delle 
quali  sarà  sempre  piena  la  repubblica  cristiana ,  e  questo  no- 
stro Regno  più  che  altro.»  ^  Ed  accennava,  frale  altre  infau- 
ste cagioni  di  dissidii,  alle  vecchie  pretensioni  feudali  della 
corte  di  Roma  sopra  gli  Stati  di  Napoli  e  della  Sicilia. 

Da  tali  parole,  da  lui  premesse  all'opera,  si  &  chiaro 
il  concetto.,  che  egli  svolse  con  malta  e  profonda  dottrina 
giuridica,  di  modo  che  chi  legge  il  suo  lavoro —  il  quale  ab- 
braccia circa  millecinquecento  anni  di  storia — si  riempie  la 
mente  di  molta  erudizione  legale  adoperata  più  presto  a  di- 
scussione di  diritto  che  a  illustrazione  degli  avvenimenti 
raccontati.  E  questo  contìnuo  discutere  nuoce  principalmente 
all'avvenenza  della  forma. storica,  che  il  Giannone  sembra 
non  avere  sentita  né  ambito  di  conseguire.  11  suo  scopo  scien- 
tifico scusa  parimente  non  solo i  suoi  difetti  d' artista,  ma  i 
plagi  fatti  al  Porzio,  al  Costanzo  e  ad  altri  storici  delle  cose 
di  Napoli  ;  plagi  che  oramai  da  taluni  gli  vengono  villana- 
mente rimproverati,  con  lo  intendimento  di  rinnovare  la 
persecuzione  alla  memoria  di  uno  scrittore  che  la  umanità 
deve  eonsidenire  qual  generoso  benefattore ,  e  l' Italia  qual  pe- 
Ngrino  omamentodella  sua  letteraria  corona.  Rimproveri  sono 
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questi  che  i  prefati  crìtici  non  avrebbero  osato  fkre,  ove  aves- 
sero pensato  che,  secondo  il  concetto  del  lavoro  del  Gian- 
none  ,  la  parte  narrativa  era  la  cornice ,  e  dirò  più  chiara- 
mente, le  partizioni  necessarie  a  disporre  in  ordine  storico  le 
vicissitudini  delle  istituzioni  politiche ,  di  cui  egli ,  con  ardi- 
mento non  mai  veduto  innanzi  lui ,  tesse  lìberamente  la  sto- 
.ria.  Con  tale  intendimento ei  si  appigliava  al  seguente  metodo, 
che  tuttavia  fqrma  la  maraviglia  dei  crìtici  più  giudizio». 
Ciascuno  dei  quaranta  librì,  in  cut  è  partita  la  sua  stona, 
principia  con  un  breve  racconta  puramente  storico  e  strétta- 
mente nocessarìo  a  ragionare  della  stona  civile,  che  costituisce 
k  parte  prìm»ria  e  sostanzijale  dell'opera:  quindi  &  pùnto 
alla  narrazione ,  e  discute.  . 

Ad  ogni  modo  è  lavoro  unico  nel  suo  |;enere.  e>  degno  di 
quella  universale  rinomanza  che  acquistò  non  pure  in  Italia , 
ma  in  quei  paesi  ne* quali  pensare  e  scrivere  con  libertà  none 
colpa  ma  è  gtoria.  Il  Giannpne,  perchè  rifulga  di  tutto  il  suo 
splendore,  va  contemplato  nella  sua  epoca,  nòn^mai  dopo  che 
lo  spirito  filosofico  del  secolo  decimottavp>  avvezzando  gli  uo- 
mini a  guardare  imperterriti  le  umane  istituzioni  e  l*  autorità 
tradizionale,  la  stona  usciva  libera  e  sublime  dalle  vigorose 
menti  di  Gibhon  e  di  Roberston. 

Come  è  da  $upporsi,  appena  il  Giannoné  pubblicava  la 
Sua  epera ,'  i  preti  gli  dichiararono  guerra  a  morte,  invitando 
il  governo  a  perseguitarlo.  La  scomunica,  fulminatagli  con- 
tro dallo  arcivescovo  di  Napoli,  fu  riconfermata,  regnante 
Innocenzo  XI  li,  dal  suprèmo  tribunale  della  Inquisizione  dì 
Roma;-  il  qu&Ìé  iìiibendo  la  lettura  del  libro,  né  anche  sodi* 
sfece  i  preti  ei  frati  napoletani  che  volevano  itìfamato  l'autore 
come  reo  di  eresia.  ^  Ma  più  cresceva  il  rumore  neUa  fazione 
contraria,  e  più  il  libro  diventava  bìnoso  ed  acquistava  proseliti 
é  difensori.  Carlo  VI-,  imperatore  di  Germania  e  sovrano  di 
Napoli ,  volle  anche  egli  leggerlo  ;  conobbe  che  il  Giannoné 
era  il  più  grande!  avvocato  della  monarchia ,  e  che  nessuno 
al  pan  di  lui  aveva  tentato  di  sprigiùmare  il-potere  civile  dagli 
artigli  dello  ecclesiastico  :  però  costrinse  il  clero  di  Napoli  a 
cassare  la  scomunica,  ed  all'onorato  scrittore  fu  largo  di  un  an* 
*  V«£  mI.Pajiiiiii  il  dtcrato  della  laipimMOè» 
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nua  pensione  dì  mille  fiorini.^  Gliavveraarii,  campati  alla  pu« 
nizione  sovrana,  intercedente  il  Marchese  Perlas  di  Rialp 
ministro  della  corte  imperiale  e  ligio  alla  corte  di  Roma ,  non 
si  rimasero  di  compiere  la  perdizione  del  Giannoné.  A  com- 
batterlo uscì  fuori  un  gesuita ,  che  dichiarato  ignorante  ed 
infame,  fu  cacciato  dal  Regno.  AHora  la  persecuzione  contro 
r onorato  scrittore  diventò  un  legato  di  vendetta  chela  Com- 
pagnia notava  nel  libro  de*  suoi  crediti.  Come  il  Regno  di 
Napoli  fu  diviso  da'dominii  austriaci,  il  Giannoné  costretto 
a  partirsi  da  Vienna ,  dove  lo  aveva  per  molti  anni  tenuto 
la  speranza  di  f>iù  degno  guiderdone  a*  suoi  lavori ,  appena 
pose  piede  in  Italia ,  accortosi  del  pericolo  che  lo  minacciava , 
rifuggì  precipitosamente  a  Ginevra.  In  questa  città  rimanen- 
dosi sicuro,  ed  intento  ad  assistere  un  libraio  che  voleva 
slampare  le  opere  di  lui ,  fu  sedotto  da  un  Piemontese  e  ini- 
quamente imprigionato  in  Savoia  per  mezzo  di  uno  de'  più 
neri  tradimenti  di  cui  faccia  menzione  la  storia  delle  umane 
scelleraggini.*  Quivi  stanco,  disilluso  ed  avvilito  dalla  lunga 
prigionia,  i  Gesuiti  lo  indussero  a  lare  di  quelle  dottrine,  che 
egli  aveva  scritte  con  bella  dignità  di  filosofo  e  veracità  di  cri- 
stiano ,  una  formale  abiura ,  simile  a  quella  che  recitò  il  Ga- 
lileo ,  allorché  la  Inquisizione  lo  costrinse  a  rinnegare  quelle 
verità ,  a  trovare  le  quali  Iddio  gli  aveva  dato  ingegno  mi- 
racoloso. 

Il  maggiore  difetto  che  troviamo  nel  libro  del  Giannoné 
81  è  questo.  Nel  percorrere  tanti  secoli  di  storia  egli  vide  so- 
lamente r  Impero  e  la  Chiesa  che  contendono  per  istudio  di 
dominare,  ma  non  vide  i  diritti  del  popolo.  Ove  a  sua  scusa 
non  voglia  dirsi  che  questa  disconoscenza  del  popolo  era  più 
presto  colpa  de' tempi  che  dell*  animo  suo,  forse  coglierebbe 
nel  vero  chi  affermasse  che  egli  scriveva  secondo  il  costu- 
me de'  giureconsulti ,  i  quali  credono  come  non  esistente 
un  diritto,  qualora  gli  eventi  non  l'abbiano  rivendicato  ed  as- 
serto. L' opera  di  questo  inclito  uomo  però  va  perdendo  la 
meritata  importanza,  così  come  gli  elementi  compositori  della 

'  ^AHimi,  loe.  eU.  Vedi  le  oooreroli  parole  del  decreto  ìaperieU. 
'  Leifgiiw  a  raeeMto  nel  Pàmim,  loe.  eil. 
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società  si  vengono  ofaiarificando  ed  equilibrando  nella  loro 
ragione  individuale. 

Accanto  al  Giannone  va-  collocato  Carlo  Denìna,  uomo 
di  vivace  immaginazione  e  di  molto  ma  non  profonde  lettu- 
re. Pretese  di  rendersi  notevole  tra  la  classe  di  que*  letterati, 
che  allora  cliiamavansi  begli  spirili,  ed  esordì  con  certi  scrìtti 
di  letteratura  che  allora  dicevasi  amena  e  che  oggi  diremmo  per 
lo  meno  frivola,  ove  non  sia  insulsa.  Cresciutagli  Tavidità  deUa 
gloria,  ei  s  intruse  fra  mesEzo  agli  accattabrighe»  che  gli  tur- 
barono la  pace  :  ma  non  gli  riuscì  di  andare  innanzi  a  quel 
modo.  Un'opera  di  bella  apparenza  ma  di  poca  sostanza  in- 
.  torno  alle  vicende  delle  Lettere  lo  rese  famoso ,  massime 
quando'venne  assalita  da* sarcasmi  di  Voltaire.  Allora,  tra- 
dotta nelle  lingue  letterarie  d*  Europa ,  acquistò  allo  autore 
fama  universale.  Invitato  da  Federigo  di  Prussia,  si  recò 
in  Berlino  per  fare  bella  mostra  di  sé  fra  le  pettegolerie  dot- 
trinali di  quella  corte:  ma  seiubra  che  agli  emuli,  non  po- 
tendo privarlo  della  protezione  del  re ,  venisse  fatto  di  esclu- 
derlo dallo  eletto  numero  degr  intimi  cortigiani.  Le  motte 
sue  opere  lo  fecero  reputare  come  uno  de'  più  dotti  uomini 
de'  suoi  tempi  :  ma  la  Italia  non  lo  rammenta  che  per  un 
lavora  di  stona  nazionale,  che  in  onta  a*  suoi  non  pochi  di- 
fetti va  noverato  fra  le  migliori  opere  storiche  del  secolo  de- 
corso: io  accenno  alle  Rivoluzioni  d* Italia.  È  lavoro  ben  con- 
cepito ,  e  lo  scrittore  non  solo  si  mostra  grande  erudito ,  ma 
va  di  sopra  al  gretto  narratore,  scrutando  le  cagioni  delle 
vicende  che  racconta ,  e  ragionandovi  su  con  modo  che  allora 
parve  nuovQ.  E  se  oggìmai  il  lume  sparso  sulla  storia  de' po- 
poli antichi  da  piò  receriti,  accurati  e  filosofici  studii  rende 
poco  solidi  i  ragionamenti  del  Denìna ,  non  gli  si  può  negare 
il  senso  retto  e  i'  onesto  e  perpetuo  sforzo  di  penetrare  ne- 
gli arcani  della  politica.  È  scrittore  ornato;  ma  come  quasi 
tutti  i  suoi  contemporanei,  e  con  ispecialità  i  così  detti  begH 
spiriti, non  sentiva  la  purità  delh  italiana  parola,  e  lo  stile 
maschio  e  magnifico  de'  grandi  storici  nostri. 

Più  adatto,  che  il  Denina  non  fu,  a  condurre  un  lavoro 
storico  poteva  essere  Pietro  Verri ,  ove  avesse  posto  mag- 
giore cura  alla  forma  :  ma  la  sua  Storta  di  Milano  viene  repu- 


LENONE  ViG£SIIIASBGOKOA.  451 

tata  riprensibile  per  la  disadorna  apparenza,  che  altri  ha  chia- 
mata barbarie,  del  dettato.  E  nulladimeno  il  libro  del  Verri 
è  uno  de'  più  pensati  e  generosamente  scritti  che  possano 
vantare  quer  tempi.  Fortuito  di  ingegno  non  ordinario,  e 
pieno  di  solida  dottrina,  si  addisse  alle  scienze  morali,  e  dove 
vedeva  i  mali  pubblici,  coraggiosamente  combattevali.  É  an- 
noverato fra  i  restauratori  delle  scienze  sociali  :  avendo  nello 
esercizio  dei  pubblici  ufficii  acquistata  pratica  delle  {ac- 
cende civili,  ragionava  solide  e  giusto,  né  perdevasi  fra  le 
speciosità  de*  paradossi  0  le  nebbie  delle  astrazioni.  Da  franco 
e  profondo  pensatore  protestò  contro  il  servaggio  delle  scuole, 
e  disse  santissima  la  libertà  dello  insegnamento  ;  annunziò 
che  a  fare  progredire  le  lettere  in  Italia  era  mestieri  atterrare 
la  tirannide  degli  Aristotelici  della  Letteratura,  come  Galileo, 
Bacone  e  Cartesio  avevano  fatto  degli  Aristotelici  della  Filo- 
sofìa.* E  perchè  era  ardenlissimo  di  patria  carità,  come  aveva 
contribuito  ad  illustrare  gli  studii  economici  della  sua  patria, 
così  si  fece  a  scriverne  la  storia  civile.  Il  suo  modo  di  vedere 
il  processo  storico  dell'  Insubria  rivela  nello  scrittore  una 
mente  filosofica.  Vero  è  che  le  materie  gli  erano  state  copiosa- 
mente è  con  estrema  diligenza  apparecchiate  dal  suo  concit- 
tadino Gtulini.  '  I  Milanesi  estimano  Pietro  Verri  il  migliore 
storico  delle  cose  patrie,  migliore  non  solo  di  coloro  che  lo 
avevano  preceduto,  ma  degli  altri  che  lo  hanno  seguito:  e 
non  per  tanto  lo  amore  del  paese  non  gli  accieca  sì  da  difen- 
derne la  forma,  la  quale  in  maniera  bizzarra  ora  ha  tutto 
il  peso  e  la  barbarie  di  uno  stile  da  erudito,  ora  scorre  vi- 
gorosa ed  eloquentissima.  E  ciò  è  argomento  che  allo  scrit- 
tore non  mancava  il  senso  del  bello,  ma  intendendo  egli  e  i 
suoi  dotti  colleghi  a  rivendicare  le  lettere  italiche  dall'  onta 
de' parolai,  davano  nello  estremo  opposto,  e  studiandosi  di 
far  trionfare  il  pensiero  spregiavano  troppo  la  forma  :  non 
badavano  alla  scelta  delle  parole,  non  badavano  alla  costru- 
none  del  perìodo,  ed  affettando  disinvoltura  riuscivano  bar- 
bari e  se  ne  vantavano.  ' 

*  Pmtimri  mUo  ipirtio  detta  UUeraimn  d*  ìiaUa. 

'  Mmutfi»  detta  Città  •  detta  Campagna  di  Milano, 

'  Vedi  oal  Caffì,'^  arickre  gìoni«le  oompiltlo  da  qatgli  egrcfi  Lom- 
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Con  ben  altro  divisamento  si  condueeva  ndlo  arrÌDgo 
Btorico  Rosario  Di  Gre^^orio  palermitano,  senza  alcun  dubbio 
la  niente  più  forte,  il  più  dotto,  il  più  Glosofo,  e  il  più  ele- 
gante scrittore  che  la  Sicilia  producesse  nell'  ottocento.  Era 
dotto  nelle  greche,  nelle  latine  e  nelle  italiane  lettere  ;  e  nato 
nel  tempo  che  gli  eruditi  delle  cose  patrie  fiorivano  come  in 
propria  stagione ,  dopo  avere  insegnata  teologia  nel  colle- 
gio dei  chierici,  si  rivolse  allo  studio  della  storia  di  Sicilia. 
Varie  dissertazioni  intorno  ai  tempi  greci,  che  destarono  la 
pubblica  ammirazione,  gli  dettero  animo  e  perseveranza  ad 
addentrarsi  ne'  tempi  meno  conosciuti,  che  appunto  forma- 
vano quel  periodo  che  s*  interpone  fra  la  caduta  dello  impero 
romano ,  e  la  istituzione  delia  monarchia  siciliana  per  opera 
de* Normanni.  Il  periodo  della  dominazione  bizantina  equelb 
delFaraba  erano  una  confusione  di  memorie  incerte,  sformate, 
contraddicentisi,  che  equivaleva  ad  un  ammasso  di  tenebre. 
Il  Gregorio  a  (al  fine  studiò  da  sé  la  Kngua  araba.  Ma  come  egli 
andava  immei^endosi  nelle  sue  lucubrazioni,  e  il  paese  gli  si 
veniva  facendo  più  distinto,  avvisò  esser  mestieri  circonscrì- 
vere i  tempi  e  per  quelli  solankente  aggirarsi,  esplorarli  in 
ogni  senso  ed  illustrarli  nel  miglior  modo  possibile.  Vide 
che  le  memorie  e  le  cronache  non  mancavano,  ma  manca- 
vano affatto  i  diplomi,  per  mezzo  de*  quali  soltanto  potevasi 
ricostruire  la  storia  e  ripurgnre  dalle  favole  dove  1*  avevano 
involta  la  ignoranza  e  le  vanità  municipali.  Inanimito  ali*  im- 
presa da' consigli  di  uomini  dotti  e  dal  favore  di  potenti, 
fece  studii  e  ricerche  che  parrebbero  incredibili,  ove  non  lo 
avessimo  udito  n'drrare  da*  suoi  contemporanei,  ed  ove  non 
esistessero  le  sue  opere  che  ne  rendono  testimonio.  A  tanta 
sapienza  aggiungeva  un  bel  modo  di  favellare,  e  fu  studiosissi- 
mo di  scrivere  in  ìstile  purgato.  Le  sue  lezioni  diiamavano 
un  immenso  numero  di  uditori,  che  a  ragione  lo  salutarono 
creatore  del  diritto  pubblico  di  Sicilia.  Ma  a  que'  tempi,  in 
cui  la  rivoluzione  francese,  scomponendo  le  vecchie  forme 

bardi  •  che  giovò  tanto  al  progresio  degli  tlndii,  — an  articolo  di  Aleatandro 
Verri  fratello  di  Pietro.  In  caso  si  tenta  difendere  il  gaWeìxtmn,  •  n  affer- 
ma che  imitare  frati  e  vocaboli  deilt  lingoa  in  cui  aeriaae  l' astore  dello  Spi- 
rito rfelle  Leggi,  dofert  repotarai  gloria  piettoeto  cbe  dìaooore. 
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sociali,  aveva  tratto  alla  luce  certi  elementi  già  caduti  in 
oblio  perle  condizioni  politiche,  parlare  di  diritto  pubblico  di 
un  paese  non  si  poteva,  e  massime  in  Sicilia  che  sola  tra  gli 
Stati  Europei  rimase  non  tocca  dal  fuoco  fecondatore  della 
rivoluzione.  E  però  quando  il  Gregorio  volle  pubblicare  le 
sue  Lezioni,  il  lavoro  fu  sottoposto  a  rigorosissima  censura  ; 

10  castrarono  in  tutte  le  guise,  lo  purgarono  di  tutti  i  voca- 
boli allora  proscritti,  e  per  fino  non  gli  permisero  di  usare 
la  parola  notàbile ,  per  pericolo  che  venisse  presa  per  una 
allusione  ai  notabili  di  Francia.  Una  part^  dell'  opera  sua 
venne  pubblicata  col  titolo  di  Camideraztoni  sulla  Stùria  di 
Sicilia. 

Ed  è  una  vera  storia  come  richiedevasi  dal  progresso 
dello  scibile,  cioè  una  storia  filosofica  della  civiltà  del  pSiese, 

11  Gregorio  intendeva  fare  ciò  che  il  Giannone  aveva  fatto 
per  il  Regno  di  Napoli;  ma  riuscì  più  accurato  nelle  date, 
più  positivo  nel  ragionamento,  più  lucido  nella  esposizione, 
più  putito  nello  stile.  La  sua  opera  adombra  il  perfetto  mo« 
dello  di  una  storia  civile;  e  dico  adombra^  perocché,  se  egli 
avesse  meglio  intesa  la  forma  storica,  il  disegno  ne  è  cosi 
bello,  che  ogni  nazione  potrebbe  prenderlo  ad  esempio.  La 
storia  dunque  dal  Giannone  e  dal  Muratori  fino  al  Gregorio 
compiva  la  sua  opera  indagatrice;  era  dunque  tempo  che 
apparisse  lo  ingegno,  il  quale  intendesse  a  trovare  la  leggia- 
dria della  furma  e  a  ricostruirla  nella  sua  artistica  perfezione. 
Lo  ingegno  appunto  nelK  anno  medissimo  in  cui  il  Gregorio 
mancava  ai  viventi  aveva  già  presentato  alla  Italia  un  bel  la- 
voro storico,  che  svegliò  1*  ammirazione  degli  uomini  dotti. 
Costui  fu  Cario  Botta  che  nel  1808  pubblicava  la  Storia  della 
guerra  della  Indipendenza  americana. 

Fu  medico  di  professione ,  e  l' esercitò  con  fortuna. 
Come  ei  vide  scoppiare  la  rivoluzione,  sperò  che  ((^ella  fosse 
una  avventurata  occasione  a  costituire  la  Italia  indi^iéndente, 
e  vi  cooperò  con  la  mano  e  lo  ingegno.  Allorquando  il  re  di 
Piemonte  fu  cacciato  via  da' suoi  Stati  per  le  vittorie  de' Fran- 
cesi ,  il  Botta  fu  assunto  ad  importantissimi  uflicii  politici, 
che  egli  sostenne  con  grande  decoro ,  e  con  senno  ed  one- 
stà :  imperciocché  non  solo  non  seppe  con  gli  emolumenti 

II.  37 
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provvedfsre  alle  sue  domestiche  necessità,  ma  ^sso  sì  vide 
costretto  a  lottare  con  la  indigenza  a  tal  segno,  da  dover  dare 
a  peso  di  carta  seicento  copie  della  Storta  d'America  allo  spe- 
ziale che  gli  aveva  somministrati  i  medicamenti  nella  infer- 
mità della  consorte.  La  sua  vita  non  fu  dunque  qudla  del 
letterato  che  goda  ed  ami  gli  ozii  beati  degli  studii  :  *  egli  si 
avvolse  fra  la  tempesta  delle  cose  politiche  ;  e  come  vide  che 
le  condizioni  d' Italia  intristivano,  e  si  accorse  che  la  patria 
da*  propri!  sforzi  e  dal  sangue  sparso  non  aveva  ricavato 
altro  che  guasti  e  dani^i  inenarrabili  di  schiavitù  sotto  il  giogo 
della  Francia,  si  disilluse  e  pianse ^ulle  sorti  degl'Italiani, e 
fremente  di  nobile  sdegno,  cercò  sollievo  ne*  piaceri  de^ì 
studii  componendo  la  storia  di  quell'  epoca  terrìbile  e  san- 
guinosa. 

Il  Botta,  non  lasciandosi  spegnere  il  sentimento  del 
bello  dagli  inamabali  studii  del  suo  mestiere ,  e  seguendo  i 
consigli  del  Tinivelli  suo  maestro,  aveva  preso  gusto  ai  clas- 
sici italiani  e  specialmente  agli  storici.  Quando  gli  venne  in' 
p^aiero  di  diventare  storico  anche  egli,  ritornò  ad  essi  e  li 
tolse  a  maestri,  e  come  li  andava  meditando,  sempre  più  in- 
namoravasi  di  loro  e  si  sentiva  in  cuore  crescere  il  disgusto 
per  le  arlecchinate  politiche  de'  suoi  contemporanei.  L'abito 
•del  quale  i  moderni  avevano  vestita  la  storia  gli  pareva  sì 
turpe,  che  egli  si  avvisò  essere  oramai  tempo  di  ricondurla 
alla  antica  maestà.  La  sua  ammirazione  per  gli  storiot  greci 
e  latini^epiù  ancora  per  gli  Italiani  del  cinquecento,  diventò 
superstizione.  Ne  volle  quindi  riprodurre  non  solo  il  con- 
cetto del  componimento,  ma  la  lingua  e  Io  stile;  ed  appena 
comparsa  al  pubblico  la  sua  Storia  della  americana  Indipen- 
denza, gì*  Italiani  salutarono  lo  scrittore  come  degno  di  pa- 
.  ragonarsi  al  Guicciardini.  Maggiore  fu  lo  applauso,  col  quale 
'  venne  accolta  la  Storia  d*  Italia ,  che  abbraccia  venticinque 
anni  di  portentosi  avvenimenti j  dallo  scoppio  della  Rivolu- 
zione alla  caduta  di  Bonaparte.  Oltre  che  il  Botta,  inanimito 

*  n  ^otta  ti  proTÒ  anche  nella  poesia,  e  mentre  il  Monti  pabblieaTa  la 
bdta  Tertione  della  lliad$^  egli  arerà  già  eompoeta  una  epopea  io  dodid  canti 
in  ferii  leiolti,  SnIitoIaU  Camillo  o  Feio  Con^tftoto,  poema  ohe  FltaKa 
neppvro  defnaTi  di  sa  benigno  rìgnardo* 
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della  ventura  del  primo  esperimento,  procede  in  questo  se- 
condo, con  più  grande  franchezza  di  pensare  e  di  dire ,  lo 
interesse  del  libro  era  accresciuto  dalla  nazionalità  del  sog- 
getto  e  dal  patrio  sentimento  con  che  venne  trattato  dallo 
scrittore.  Taluni  vi  notano  troppo  rancore  contro  i  Francesi, 
e  pensano  che  le  imprese  di  Napoleone  sono  dipinte  con 
colori  artificiosamente  neri  ;  ma  chi  non  sì  lascia  abbagliare 
dallo  splendore  che  cinge  il  nome  di  quell*  uomo  fatale  e 
può  mirarlo  ne' suoi  veri  sembianti,  afferma  che  il  Botta  non 
fece  se  non  un  debole  cenno  al  severo  giudizio  della  poste- 
rità italiana,  la  quaìe  riandando  la  storia  de'  nostri  tempi,  e 
misurando  il  male  che  quel  valoroso  despota  militare  fece 
air  Italia,  non  troverà  nel  vocabolario  della  materna  favella 
parole  convenienti  a  maledirlo. 

A  noi  pare  che  in  questo  come  in  tutti  gli  altri  lavori 
storici  del  Botta  sia  visibilissimo  difetto  di  ciò  che  i  maestri 
dell'arte  chiamano  scienza  storica,  voglio  dire  quella  facoltà 
di  vedere.il  nesso  ideale  delle. cose,  le  quali,  per  quanto 
possano  apparire  slegate,  hanno  una  ragione  sufficiente  di 
scambievole  congiunzione  ;  ed  appartiene  allo  storico  svelària 
al  pubblico  che  non  là  scorge.  Badiamo  !  io  non  accenno 
alle  moderne  metafisicherie,  che  oggidì  deturpano  la  storia 
con  lo  intendimento —  si  dice  —  di  scriverla  in  un  modo 
filosofico  ;  Dio  guardi  gì'  Italiani  dalla  nordica  fantasmagoria 
della  storia  — che  anzi  di  grandissimo  onore  a  me  sembra 
meritevole  il  Botta ,  per  essersi  fra  tanta  voga  di  erudita 
ciarle  attenuto  a  quel  modo  di  narrare  solido  e  tutto  sostan- 
za ,  e  agli  altri  squisiti  pregii  che  manterranno  sempre  in  bella 
rinomanza  gli  storici  italiani  del  decimosesto  secolo  e  del 
susseguente.  Ma  lo  sviluppo  maggiore  de*  tempi,  le  relazioni 
degli  slati  accresciute  e  in  novella  guisa  combinate  dopo  il 
sublime  trovato  dello  equilibrio  politico  europeo,  il  diploma- 
tico giuoco  di  scacchi  nel  quale  si  esercitano  gli  uomini  di 
Stato  dentro  i  misteriosi  recessi  delle  corti ,  richiedevano 
studii  e  considerazioni  che  il  Botta  non  fece,  forse  perchè  la 
sua  mente  si  sarebbe  perduta  fra  quei  laberinti. 

Cotesto  difetto  si  fa  maggiormente  manifesto  nella  sua 
Storia  in  continuazione  di  quella  del  Guiceiardini.  che  non 
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pertanto  è  lavoro  generosamente  ideato,  ma  esalto  così 
un  poco  in  furia,  perocché  1*  egregio  scrittore,  stretto  dal- 
la indigenza  e  già  vecchio,  lo  dettava  in  pochissimo  tempo. 

Considerando  i  libri  del  Botta  in  ordine  soltanto  alla 
forma,  gì'  intelligenti  delle  cose  storiche  estimano  quella  di 
America  come  la  meglio  concepita.  I  liberi  popoli  degli 
Stati-Uniti ,  maravigliando  come  uno  scrittore  italiano,  senza 
avere  avuta  opportunità  di  studiare  internamente  il  paese  e 
senza  tutti  i  documenti  necessarii,  scrivesse  con  tanta  rettitu- 
dine di  vedere,  lo  inchinano  riverenti,  e  lo  salutano  primo 
fra  gì*  illustratori  della  storia  della  loro  nuova  politica  rige- 
nerazione :  né  lo  potranno  mai  dimenticare,  quantunque  il 
recente  lavoro  del  Bankrofl  abbia  sparsa  luce  piiì  ampia, 
più  nuova  e  più  nazionale  sugli  annali  de*  fortunati  popoli 
del  nuovo  mondo.  GÌ'  Italiani  lo  terranno  il  più  grande  nar- 
ratore storico  dei  tempi  moderni,  l' iniziatore  di  un'  epoca 
che  aspetta  vedere  la  storia  ideata  con  vera  filosofia  e  scritta 
con  vera  bellezza  di  forma. 

Appena  le  opere  del  Botta  apparvero  e  corsero  famose 
per  tutta  1*  Italia,  sorse  una  falange  d' ingegni  che  diedero 
opera  ad  imitarlo.  Non  faremo  parola  che  di  pochissimi,  i 
quali  non  potremmo  lasciare  nel  silenzio  senza  che  ne  ve- 
nissimo rimproverati.  D' altronde  nessuno  di  loro,  andò  in- 
nanzi al  Botta  -—  salvo  forse  un  solo,  che  per  essersi  troppo 
tardi  dato  all'  arte  non  fece  se  non  un  breve  esperimento — e 
però  le  considerazioni  medesime  che  abbiamo  fatte  intorno 
ad  uno,  bene  calzerebbero  agli  altri. 

Girolamo  Serra  aveva  già  incominciato  a  scrivere  la  sua 
Storia  di  Genova  nel  cadere  del  secolo  passato.  *  Gli  eventi 
dell'epoca  procellosa  lo  distolsero  dalla  impresa;  ma  come 
ebbe  lette  le  storie  del  Botta ,  si  sentì  riaccendere  1*  animo, 
e  si  rimise  al  lavoro,  che  meditato,  corretto,  ripulito  e  com- 
piuto, ei  diede  alle  stampe  ora  sono  pochi  anni.  Era  nato  e 
cresciuto  mentre  la  larva  vecchia  di  quella  un  dì  gloriosa 
repubblica  rimaneva  in  piedi.  Allorquando  egli  la  vide  cadere 
ne  pianse.  Rimessa  la  Italia  nelle  primiere  catene,  le  repub- 
blichette  cadaveriche  italiane  non  ebbero  forza  a  risollevarsi  : 

*  Ne  pubblioè  il  primo  libro  ool  4789.  Vodi  il  Fntmio. 
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allora  il  Serra  si  confortò  nel  santo  pensiero  di  celebrare  le 
vetuste  glorie  della  sua  patria  con  quella  illusione  con  cui 
una  nobile  famiglia  caduta  in  basso  ripensa  ai  tempi  dello 
avito  splendore. 

Celèsta  condizione  di  animo  fece  al  Serra  preferire  quel 
modo  dì  scrivere  la  storia  ch'egli  chiama  nazionale,  cioè  se- 
condo che  la  delta  /'  amore  della  propria  nazione,  *  del  quale 
modo  il  modello  migliore  gli  sembrava  Erodoto.  Cosa  san- 
tissima, eòa  piena  d' infmìti  pericoli;  imperocché  il  carattere 
dello  storico  essendo  quello  di  testimone  dove  narra,  e  di 
giudice  dove  ragiona  sulle  cose  narrate,  qualvolta  si  lasci 
olire  misura  signoreggiare  dallo  afiettp  della  patria,  di- 
venta giudice  in  causa  '  propria  ^  vale  a  dire  giudice  in- 
competente. Gli  esempiì  di  Bruto  e  di  Manlio,  i  quali ,  im- 
perante la  legge,  condannarono  nel  capo  i  propriì  figliuoli, 
sono  esempiì  superiori  alla  umana  natura,  e  quindi  inutìlis- 
simi  agli  uomini.  Non  perciò  il  Serra  si  rese  riprensibile  :  il 
suo  municipalismo  non  frustra  la  sua  severità  di  storico;  e 
sempre  che  egli  vede  i  suoi  concittadini  avere  male  operato 
candidamente  lo  confessa.  Nel  narrare  le  cose  di  Genova,  ei 
prin*  ipia  dalla  origine  de*  Liguri  e  conduce  il  racconto  fino 
al  1483,  donde  prende  le  mosse  la  storia  del  Casoni.  A  fare 
punto  alla  suddetta  epoca  il  Serra  fu  mosso  dal  concetto 
stesso  del  suo  lavoro,  in  cui  la  materia  è  disposta  in  maniera 
da  potersi  considerare  come  una  azione  compiuta,  che  ita 
principio,  incremento,  perfezione  e  decadenza.  *  É  opera  ela- 
boratissima;  la  locuzione,  tranne  qualche  vocabolo  e  qualche 
frase  non  affatto  nostrale,  è  eulta;  lo  stile,  facile  e  chiaro. 
Ove  gli  sì  presenti  opportunità  a  descrivere,  egli  Tabbraccia; 
ma  non  sembra  che  la  immaginazione  e  il  calore  dell*  anima 
lo  secondino,  e  spesso  ei  lascia  travedere  lo  sforzo.  Intorno 
alle  cose  ragiona  quanto  piò  sa,  ma  non  trascorre  mai  alle 
pedanterie  politiche  ;  qualora  a  fare  intendere  meglio  il  corso 
degli  avvenimenti  spettanti  alla  patria  repubblica  estima  ne- 
cessario deviare,  passa  celeremente  sugli  affari  de*  diversi 


*  Proemio,  cdli.  dì  Puubu.  Toriao  4845. 
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Stati  Italiani,  li  diserà- a  tratti  rapidi  e  li  dispone  in  beiror- 
dine  sì  che  diano  stacco  il  soggetto  [principale. 

Il  Serra  a  più  ampia  illustrazione  della  sua  storia  aggiunse 
.  cinque  eruditi  discorsi,  ne' quali  ragiona  del  commercio, 
deila  navigazione,  delle  arti,  delle  lettere,  de' viaggi,  de'icat- 
tati,  della  popolazione  deVGenovesi  fino  al  secolo  decimo- 
quinto. 

Accanto  al  Serra  si  vuol  collocare  Niccola  Palmieri  sici- 
liano, esimio  cultoi'e  deile  cose  storiche.  Di  mente  più  forte 
e  di  studii  maggiori  che  il  Serra  non  ebbe,  1*  uguadiava  nella 
carila  per  h  terra  materna.  Era  uomo  di  vita  incolpabile,  di 
carattere  generoso,  di  sentimenti  libéralissimi;  vide  ben  altre 
scene  che  il  rimanente  degli  Italiani,  e  quando  queste  scene 
scomparvero,  la  sua  disillusione  fu  inenarrabilmente  amara. 
La  Sicilia  fino  dai  tempi  normanni  godeva  di  una  patria  co- 
stituzione; il  suo  Parlamento  era  composto  dai  tre  elementi 
dello  stato;  da  tre  ordini,  cioè,  che  chiamavansi  6racd,  i 
baroni,  gli  ecclesiastici,,  e  r  rappresentanti  comunali.  Anche 
quando  queir  isola,  privata  del  trono  de*  suoi  principi  cadde 
fra  gli  artigli  de'  viceré,  il  parlamento  venne  rispettato.  Al- 
lorché i  Borboni,  cacciati  da  Napoli,  riparavano  in  Sicilia, 
gì*  Inglesi  che  andarono  a  stanziare  nell*  Isola  per  sedici  an- 
ni, videro  che  era  oramai  tempo  di  rinnovare  e  rinvigorire 
la  vecchia  costituzione^  nata  in  una  medesima  epoca  e  con 
forme  simili  a  quelle  del|a  Gran  Brettagna,  e  tutelarla  dalle 
regie  aggresèioni.  S' intende  bene  che  a  tale  pompa  di  li- 
bertà non  ei-ano  mossi  dallo  amore  per  que*  popoli  —  l'In- 
ghilterra non  è  sì  tenera  di  viscere  per  nessuna  nazione 
della  terra, —  ma  incomodandoli  troppo  irtirantiico  e  irre- 
frenato  talento  della  regina,  vollero  imbrigliarla  rialzando 
il  potere  dqllà  nazione*  I  Siciliani  plaudirono  a  quello  avve- 
nimento, e  sentirono  che  ora  per  essi  arrivato  U  giorno  di 
risorgere  e  ridiventare  popolo  libero.. 

Palermo  ebbe  il  suo  Parlamento  modellato  sulle  forme 
inglesi:  1* entusiasmo  in  quella  terra  di  fuoco  fu  tale,  che 
sorsero  oratoti  in  tutte  le  classi  de' cittadini,  ed  anche  frai  - 
nobili;  oratori  che* tuonavano  con  gagliarda,  vigorosa  e  libe- 
rissima eloquenza.  A  tanto  tripudio  succedeva  uno  sconforto 
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inaspettato.  Ricomposte  le  cose  di  Europa,  la  Sicilia  ricon- 
giunge vasi  con  Napoli  sotto  gli  antichi  padroni;  gì*  Inglesi  si 
partivano  dairi^la,  mallevadori  della  costituzione:  ma  la  co- 
stituzione svaniva  come  fantasima,  senza  né  anche  degnarsi 
di  un  formale  atto  di  abolizione  ;  e  la  Sicilia  perdeva  anche  il 
suo  antico  Parlamento,  che  quand*  anche  non  fosse  stato  più 
buono  a  nulla ,  servivagli  come  il  veneto  Bucintoro  a  pompa 
nazionale. 

Il  Palmieri  fu  testimone  di  queUe  sbene;  egli  provò  la 
gioia  de'  prinìi  avvenimenti,  sentì  lo  sconforto  de'  secondi; 
sedè  nel  Parlamento  e  favellò  .liberi  e, magnanimi  detti:,  ar- 
dente di  patrio  amore,  e  vedendo  tornar  vani  gli  sforzi  di  al- 
tri generosi  suoi  concittadini,  scrisse  la  storia  della  patria  Co- 
stituzione, '  e  la  dedica  alfìerjana  eh'  egli  fece  del  libro  al 
Parlamento  Inglese,  svela  il  sentimento  che  lo  mòsse  a  quel 
lavoro. 

ff  Non  crediate  »  egli  diceva  a'  Membri  del  Parlamento 
Britannico  e  non  crediate  che  nel  dirigere  a  voi  quest*  opera 
sia  n)io  intendimento  di  presentarvi  una  querela  a  nomb 
del  popolo  siciliano  per  Ij  torti  gravissimi  che.esso  ì^  sofferto 
a  causa^  del  vostro  governo  ;  concittadino  di  Stesicoro,  ben 
me  ne  rammento  l'apologo ,  e  so  che  un  popolo,  quando 
non  può  acquistare  la  libertà  colle  proprie  forze,  chiedendola 
per  mercè  d' altri,  ottiene  solo  nuove  cateiie.  E  sono  affatto 
convinto,  che  la  misera  condizione,  cui  sono  i  Siciliani  ri- 
dotti per  opera  del  vostro  governo ,  può  solo  riscuotere  la 
sterile  commiserazione  di  pochi  fra  voi,  Io  scrivo  per  làr  co- 
noscere al  mondo  di  quali  luminosissimi  diritti  i  Siciliani 
sono  stati  spogliati.  Scrivo  per  avvertirli  degli  errori  loro;  e 
forse  r  ora  non  è  lontana,  '  in  cui  un  tale  avvenimento  può 
esser  loro  giovevole.  Scrìvo  per  palesare  i  modi  con  cui  si 
venne  a  capo  di  rapire  alta  Sicilia  non  che  i  diritti  suoi,  ma 
il  nome  stesso  e  l' esistenza  politica.  Scrivo  per  palesare  i 
malvagi ,  che  prestaron  1*  opera  loro  a  tale  rea  impresa. 
Scrivo  infine,  acciò  ,  fra  tante  moleste  idee,  che  mi  appre- 

<  Saggio  Storico  $  politieo  ntUa  Coitiiuiions  M  Btgno  di  SieUia 
in/lM  W  4  84  6.  LoMona  4  847. 
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stano  h  perfidia  del  vostro  ministero  e  V  oppressione  della 
mia  patria,  abbia  il  conforto  di  dire  : 

Panqm  mihi  ioeti  vuUwn  tiudastt  tiranni,  » 

L*  opera  del  Palmieri  è  concepita  non  senia  filo- 
sofia :  ma  lo  scrìtlore  che  si  tenne  imparziale  e  franco  nel 
narrare  la  storia  primitiva  del  Parlamento,  quando  arrivò 
air  epoca  delta  riforma  inglese  non  seppe  schivare  que*  poco 
retti  giudizii ,  che  gli  erano  dettati  dalle  sue  particolari  opi- 
nioni, non  meno  che  dalla  esasperazione  in  cui  trovavasi 
l'animo  suo.  Ei  pare  più  intento  alle  idee  che  curante  del 
dettato ,  sì  perchè  la  quasi  continua  lettura  de*  libri  stranieri 
lo  aveva  distolto  dallo  studio  de*  classici ,  dai  quali  solamente 
poteva  imparare  la  eulta  favella;  e  sì  perchè' era  inevitabile 
.  che  le  nuove  forme  parlamentarie  nate  in  un  paese  che  non 
parlava  italiano,  facessero  nascere  un  frasario  non  affatto  ita- 
liano. Verso  la  fine  degli  anni  ei  volle  scrivere  una  storia  di 
Sicilia  ^  dai  tempi  più  antichi  fino  a  Carlo  HI.  E  perchè  era 
ammiratore  de*  libri  del  Botta,  volle  coii  esso  gareggiare  nella 
purità  della  favella  e  in  quel  periodare  all'uso  del  cinquecento: 
raccolse  frasi  e  vocaboli  rancidi ,  e  spesse  volte  senza  inten- 
derne il  vero  valore  li  cucì  insieme  con  somma  affettazione. 
Cotesta  opera  viene  reputata  una  e  compilazione  accurata , 
non  molto  parziale,  sparsa  di  virtuosi  sentimenti ,  rischiarata 
con  gran  vedere  ftel  diritto  pubblico  siciliano ,  ma  disuguale 
nelle  proporzioni ,  talvolta  troppo  rapida  perchè  possa  giovar- 
sene chi  vuol  meditare  sugli  avvenimenti.  •  * 

Lo  scrittore  che  almeno  in  quanto  allo  stile  fece  un  passo 
innanzi  al  Botta ,  tuttoché  non  sia  da  paragonarglisi  rispetto 
al  concefto  storico ,  è  certamente  Pietro  Colletta.  Nacque  in 
Napoli,  studiò  niatematiche ,  abbracciò  la  vita  militare;  im- 
prigionato nel  i  799  e  casso  dallo  esercito ,  si  diede  a  fare 
la  professione  d*  ingegnere  civile.  Sette  anni  dopo  tornò  alia 
milizia ,  e  sotto  Murat  pervenne  al  grado  di  Maggiore  Gene- 

(  Simtna  dtUa  Storia  di  SieUia. 

*  Vedi  l' introduxùme  alla  Storia  deUa  CoffifustoM,  pag.  XVII.  1W- 
scrivo  il  giadino' ddi'  anonimo  autore,  perebè  mi  pare  coneecentiirimo  delle 
cose  di  Sicilia,  ed  esatto  eetimatore  degli  acrìttt  del  Palmieri. 
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rale.  Al  ritorno  dei  Borboni  il  Colletta  rimase  nel  suo  uffi- 
cio ;  e  scoppiata  pòi  la  rivoluzione  del  1821 ,  fu  mandato  a 
porre  in  ordine  le  cose  della  Sicilia,  donde  si  partì  col  nome  di 
pessimo  politicò  e  di  uomo  poco  onesto.  Quando  Napoli  fu  inon- 
data dagli  Austriaci,  il  Colletta  fu  prima  imprigionato,  quindi 
confìnato  in  Moravia ,  d*  onde  si  ridusse  in  Firenze.  Quivi  da 
parecchi  uomini  dotti  fu  spinto  a  scrivere  la  storia  degli  av* 
venimenti  fra' quali  egli  era  stato  involto:  bellissimo  pensiero 
che  egli  afferma  essergli  venuto  in  mente  nel  tempo  del  suo 
confino  a  Briinn  ;  ma  come  mandarlo  ad  esecuzione  egli  che 
non  sapeva  scrivere  in  lingua  italiana?  Alcuni  anni  innanzi 
aveva  pubblicati  due  libercoli  scritti  in  istile  da  gazzetta  ;  di- 
cesi sapesse  la  lingua  latina,  quanto  ne  sapesse  non  oi  si 
dice.  Nondimeno  incoraggialo  da*  suoi  amici  ed  ottenuta  la 
promessa  ch^  l*  avrebbero  aiutato  —  e  uno  di  essi  era  solenne 
maestro  dell*  italiana  favella,  —  non  ostante  che  portasse  la 
soma  di  cinquant'  anni  sulle  spalle ,  si  diede  a  studiare  con 
portentosa  pazienza,  a  scrivere,  a  riscrivere  senza  mai  per- 
dersi d*  animo ,  finché  il  lavoro ,  tutto  composto  da  lui ,  ma 
corretto  da  quei  benefici  letterati,  fu  condotto  a  fine»  e 
parve  opera  di  uomo  invecchiato  nell*  arte  di  scrivere. 

L*  opera ,  .appena  corse  manoscritta  per  tutta  l' Italia , 
venne  molto  lodata  :  chi  paragonava  Y  autore  a  Sallustio,  chi 
a  Tacito ,  chi  lo  preferiva  ad  entrambi  ;  giudizii  esagerati  e 
repentini  che  ad  ogni  modo  provano  che  il  Colletta  aveva 
scritto  in  istile  da  farsi  leggere  senza  annoiare  i  suoi  lettori. 
Il  non  essere  dotto  negli  studii  delle  lettere  gli  giovò  piìj  pre- 
sto che  gli  nocque  a  crearsi  quel  modo  di  scrìvere  scevro  di 
lenocinli ,  di  pleonasmi ,  serrato ,  diritto ,  lucido  :  egli  non 
vaga  mai ,  sempre  si  sta  al  soggetto ,  lo  tratteggia  con  pochi 
tocchi.  Come  forma  storica,  comecché  alquanto  ammanie- 
rata ,  mi  sembra  uno  de*  migliori  lavori ,  e  forse  il  migliore 
.di  quanti  se  ne  siano  recentemente  pubblicati  in  Italia.  Que- 
sto pregio ,  che  basta  perché  si  possa  leggere  distesamente 
dal  principio  alla  fine ,  gli  ha  procacciati  ammiratori  fuorì 
d' Italia ,  e  fa  chiudere  gli  occhi  alle  frequenti  mende  sostan- 
ziali di  cui  viene  accusato,  lo  udii  dire  a  più  Napoletani  dotti 
e  testimoni  delle  cose  narrate  dal. Collctta,  che  la  storia  vi  ò 


it2  Lezione  vigesohasbcob^da. 

svisata  positivamente  non  solo  nella  sostanza  de*  fiiitì  ma  nel 
modò^ii  connetterli  ;  e  che  è  da  considerarsi  quasi  come  un 
romanzo  storico  massime  in  quella  parte  dove  Fautore  chia- 
ma in  iscena  il  suo  diletto  Giovacchino  Murat.  Fino  a  qua! 
punta  sia  equo  cotesto  giudizio  non  potrei  affermare,  avve- 
gnaché ci  bisognerebbero  studii  e  raffronti  estranei  al  mìo 
librò/  NuUadimeno  non  lo  riputerei  niente  esagerato,  se  a 
giudicare  dello  insieme  del  lavoro  dovessi  prendere  le  norme 
da  quella  parte  dove  il  Colletta  parla  degli  avvenimenti  deUa 
Sicilia  del  1812  al  1821  ^-  avvenimenti  che  credo  di  cono- 
scere con  qualche  accuratezza;  ~  ne  parla,  cioè,  con  inde- 
terminata ,  inesatta  >  e  falsa  conoscenza.  —  L*  opera  del  Col- 
letta deve  in  gran  parte  la  sua  grande  riputazione  ,  oltre  ai 
pregi  dello  stile,  come  abbiamo  già  notato,  allo  spirito  di  li- 
beralismo che  anima  ogni  pàgina ,  e  che  è  la  migliore  com- 
mendazione ,  perchè  un  libro,  destinato  ad  essere  letto  da  po- 
poli gepienli  fra  le  torture  della  tirannide,  svegli  il  pubblico 
sentimento  e  faccia  fortuna. 


Vincenzio  Monti.  —  Antonio  desai'i.  —  Giulio  Perticari.  —  UgaFoBColo.  — 
Ippolito  Pindemonte.  —Giovanni  Fantoni.— Giacomo-Leopardi. 

Nel  tempo  che  il  venerando  Panni  con  gli  esempli  e 
la  dottrina  rimétteva  le  lettere  nel  vero  cammino,  venuto- 
gli in  mano  un  saggio  di  poesia  pur  allora  pubblicato  da  un 
giovane  ingegno,  dopo  averlo  accuratamente  Ietto,  mara- 
vigliando diceva  :  Costui  minaccia,  di  cader  sempre  per  la 
repentina  sublimità  dei  suoi  voli  ma  non  cade  mai.  *  — Quel 
grande  maestro  dell*  arte  vedeva  in  quei  versi  1*  inizio  di  una 
splèndida  scuola,  che  forse  nel  suo  secreto  reputava  frutto  del 
seme  che  egli ,  più  che  altri ,  aveva  sparso  nello  inselvatichito 
campò  deir  italico  Parnaso.  Il  giovine  poeta  era  Vincenzo 
Monti,  nato  in  Romagna,  e  corso  in  Roma  a  cercarvi  fortuna. 

Mentre  sotto  la  disciplina  del  Minzoni,  uomo  di  gran- 

I  Bsuii,  Vita  di  Giweppe  Panni. 
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dissima  fama  a  quel  tempo,  ei  cresceva  ^lle  lettere,  attrasse 
a  sé  gii  ocelli  del  pubblico  scrivendo  un  componimenio  poe- 
tico in  lode  di  un  celebre  predicatore.  É  una  visione  biblica 
ispirata  al  Monti  dalle  Visioni  di  Varano  :  e  tuttoché  le  poe- 
sie di  questo  egregio  ingegno  allora  toccassero  il  ^\n  alto 
grado  della,  pubblica  estimazione ,  i  detti  non  dissimularono 
che  ne'  versi  del  Monti  giovinetto  di  sedici  anni,  tralucevano 
pregi  nuovissimi  da  trovarsi  altrove  che  negli  scritti  dèi  sup*- 
posto  modello.  Il  Monti ,  incoraggiato  e  venuto  in  favore  di 
un  alto  personaggio ,  fii  condotto  a  Roma.  Appena  ebbe  vinta 
la  ripugnanza  del  genitore,  e  si  fu  stabilito  in  quella  città, 
egli  progredì  senza  mai  sostare  nel  poetico  arringa,  e  se- 
i;uendo  le  vicende  de'  tempi  lasciò  rapirsi  dalla  corrente ,  Ja 
quale  lo  trasportò  sì  alto  da  farlo  salutare  dalla  nazione  come 
il  prìncipe  della  letteratura  italiana  dell'  epoca  sua. 

E  questo  suo  lasciarsi  rapire  dall'  onda  degli  eventi  fu 
si  visibile  ,  che  venne  per  fino  notato  da'  suoi  contempora« 
nei ,  i  quali  senza  aspettare  lo  imparziale  giudizio  dei  posteri 
sentirono  dirittamente  de' lavori  letterari!  del  Monti  allorché 
li  divisero  in  tre  serie  differenti  secondo  la  diversità  de' tempi 
in  cui  furono  dettati.  Chiamarono  poesie  dell'  abate  Monti 
quelle  composte  in  Roma  a  difendere  la  corte  pontiBcra  e  ad 
infamare  la  rivoluzione  francese  ;  poesie  del  cittadino  Monti 
gl'/nni  rivolnzionarii,  la  Jfa<cfteromana  e  varii  altri  canti  ispi- 
ratigli dallo  infuriare  della  procella  politica  ;  poesie  del  eava^ 
liere  Monti  tutte  quelle  che  egli  scrisse  allora  quando,  diven- 
tato poeta  cesareo ,  celebrò  il  nuovo  Giove  terreno  fulmina- 
tore dei  giganti  —  il  nuovo  Giove  era  Napoleone  Booaparte, 
i  giganti  fulminati  erano  i  re  cacciati  da'  loro  troni.  —    • 

,  La  natura  gli  era  stata  larga  delle  più  insigni  doti  del- 
l'ingegno: immaginazione  infiammabilissima,  sentire  squi- 
sito ,  memoria  felice ,  gusto  senza  pari ,  e  giudizio  rettissimo 
a  discemere  il  bello  dell'  arte  in  tutte  le  sue  infinite  grada- 
zioni. Ma  d*  altro  canto ,  a  contrappesare  tanti  doni  peregri- 
ni ,  gli  aveva  creato  un  cuore  debolissimo  a  mobilissimo* 
che  lo  rese  perenne  vittima  di  tutte  le  passioncelle  che  na- 
scono dalla  debolezza  dell'  animo.  Essendo  egli  vatio  oltre- 
modo di  gloria^  la  libidine  di  essere  lodato  lo  piegava  ad  atti 
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indegni  di  sé  :  e  mentre  eì  godeva  fama  tanta  da  governare 
la  pubblica  opinione ,  si  avviliva  a  mendicare  da  uomini  inet- 
tissimi un  articolo  di  giornale,  un  sonettino  e- simili  altre 
miserie,  vergognose  per  chi  le  fa,  ma  vergognosissime  per 
chi  le  sollecita  e  le  riceve.  Tormentato  dalla  gelosia  verso 
uomini  che  con  la  condotta  della  vita  e  la  maschia  tranquillità 
dello  ingegno  gli  rimproveravano  la  condotta  e  la  vita  sua 
instabilissima,  apriva  le  orecchie  a* delatori  iniqui,  e  s' inimi- 
cava gli  amici  suoi;  ma  per  avventura  disingannato,  tornava 
a  richiederli  d'  amicizia.  Venuto  in  sospetto  che  Foscolo 
avesse  parlato  con  poca  riverenza  di  luì,  minacciò  di  scuotere 
la  polvere  de' suoi  Sepolcri,  minaccia  che  equivaleva  a  un 
libello  :  accortosi  che  la  delazione  era  stata  una  trama  di 
uomini  nulli  ed  infami,  a*  quali  importava  che  i  due  più 
grandi  uomini  delle  italiche  lettere  non  vivessero  amici ,  ri- 
chiese il  Foscolo  di  perdono,  e  gli  aperse  il  cuore.*  Molti  da 
cosiffatta  perpetua  velleità  di  carattere  trassero  argomento  ad 
infamare  il  cuore  di  Monti ,  ed  erano  maligni ,  avvegnaché  il 
cuore  di  lui  fosse  di  tempra  umanissima  e  pieno  riboccante 
di  tutti  gli  affetti  di  uomo. 

La  vita  del  Monti  a  me  pare  una  tragicommedia,  nella 
quale  lo  eroe  quanto  si  mostra  eccellente  uomo  privato ,  al- 
trettanto appare  incito  e  pericoloso  uomo  pubblico.  Confon- 
dere dunque  questi  due  individui  nella  persona  del  Monti, 
cioè  dal  cittadino  desumere  gli  argomenti  a  giudicare  il  let- 
terato ,  ci  condurrebbe  a  conclusioni  assurde ,  che  nuocereb- 
bero alla  fama  di  luì ,  elegantissimo  fra  i  poeti  de*  suoi  tem- 
pi. E  però  non  narreremo  gì*  intricatissimi  casi  della  sua 

'  n  Foscolo  rimproferandogB  le  miiitcci«  gli  Krìr«Ta  :  «  Io  mi  tagfieii 

•  It  mano,  anziché  Bcrivore  ana  parola  contro  di  foi.  ^  cbo  avete  detto  in 

•  pia  luoghi  eh'  io  bodo  un  Cotone  cortigiano ,  ed  avete  miaerameote  alle- 

•  gate  per  prova  una  rìrerenia^  eh'  io  fed  al  peaseggio  alla  earrena  del 

•  Graa-Giodioe.  So  che  voi  minacciaste  di  scuotere  la  pchore  de*  w&iei  5e- 

•  polcri.  Monti  miol  discenderemo  tntti  e  dne  nel  sepolcro,  voi  piò  lodate 
«  eertamente,  ed  io  forse  assai  più  compianto:  nel  Toatre  epifafiio  parlerà 
e  l'elogio;  •  sai  mio,  sono  eerto,  si  leggerà  eh' io,  ntt»  e  ensaivto  eoo 
■  molte  tristi  passioni,  ho  serbsta  por  sempre  la  mia  pema  ìaeootamìMla 
ft  dalla  menzogna  ee.  s  ScOU  Opero  di  Ugo  Pooeolo,  voi.  II,  PotigraSa 
Fiesolaoa,  4835. 
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vita ,  ma  raf^oneremo  di  uno  sohmente  cbe  negli  ultimi  suoi 

anni  produsse  efleltt  assai  funesti  alla  patria  letteratura. 

Standomi  dunque  alla  preaccennata  divisione  de'  suoi 
scrìtti,  ammessa  dallo  universale  consentimento  degli  Ita- 
liani, dirò  che  quando  il  Monti  giunse  in  Roma,  l'Arcadia 
era  in  grandissimo  onore.  Nondimeno  egli  aveva  sentito  il 
progresso  letterario ,  operato  dal  Parini ,  dal  Cesarotti  e  dal- 
lo Alfieri,  e  allorché  incominciò  a  poetare  si  mise  nella  via  di 
quelli ,  comecliè  la  voga  in  Roma  lo  forzasse  a  vagare  con- 
giunto ai  queruli  e  clamorosi  pastori  fra  le  delizie  del  bosco 
Parrasio.  Come  egli  avanzava  negli  anni,  il  lungo  studio 
ne'  classici  lo  avvertì  che  le  frasche  arcadiche  erano  inutilis» 
sime,  e  ne  ebbe  disdegno.  I  suoi  primi  versi  mostrano 
eh*  egli  sentiva  la  nuova  scuola  poetica.  La  lettura  del  Vara« 
no ,  il  rumore  prodotto  dalle  Lettere  Virgiliane,  e  il  libro  di 
GoKzi  *  Io  persuasero  ad  aprire  il  polveroso  volume  della  Di- 
trina  Commedia,  e  studiare  quella  poesia  che  gli  snervati  ver- 
saiuoli  chiamavano  aspra  e  rugginosa.  11  Monti  la  trovò  poe- 
sia vera ,  maschia ,  pregna  di  pensiero  e  bellissima  :  ci  vide 
dentro  ciò  che  gli  altri  non  aveano  veduto,  ed  aspirò  alla 
gloria  di  restauratore  del  culto  di  Dante,  e  di  tutta  la  lettera- 
tura italiana.  E  tanto  s' invaghì  di  questo  pensiero  e  tanto 
v'insistè,  che  s'egli  avesse  avuta  l'anima  di  tempra  più  for- 
te ,  avrebbe  forse  con  la  seducente  facilità  del  suo  scrivere 
scemata  la  popolarità  a' due  più  grandi  suoi  predecessori, 
cioè  al  Parila  ed  allo  Alfieri.  Ma  i  suoi  tempi  non  potevano 
farsi  ispiratori  del  suo  ingegno  :  il  Monti  meditava ,  e  quasi 
attendesse  l'occasione  a  mostrarsi,  stava  parato  a  prendere  il 
volo.  Scoppiata  la  rivoluzione  francese,  i  missionarii  della  de- 
mocrazia mossero  da  Parigi  per  ogni  parte  di  Europa,  e  più 
numerosi  ed  operosi  in  Italia ,  perocché  importava  alla  Fran- 
cia di  averla  a  compagna  nella  rivoluzione.  Il  demoeràlìzza- 
tare  "—  uso  il  vocabolo  che  allora  usavano  —  Ugo  Bassvìlle , 
pervenuto  in  Roma ,  fu  fatto  in  brani  dal  popolo.  Il  Monti , 
che  allora  esecrava  i  rivoluzionarii  francesi,  e  che  prima 
aveva  celebrato  il  Papa  Pio  VI  nel  Pellegrino  Apostolico, 
colse  quella  occasione ,  e  nel  fervore  dello  strepitoso  aweni- 

'  Vedi  più  Mpra,  Lenone  XIX. 
II.  ^ 
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mento  cdncep)  un  poema  che  niitava  a  dipingere  lo  infemo 
della  Rivoluzione  di  Francia.  Con  Io  intendimento  di  poe- 
tare secondo  il  modo  dantesco,  immagina  che  Ugo  Bassvilie, 
nel  punto  in  cui  fu  trafitto  da'  pugnali  delia  furibonda  molti- 
tudine ,  rivòltosi  a  Dio ,  fosse  stato  salvator  dalla  perdizione 
etema.  Ad  espiazione  de'  suoi  orrìbili  peccati  egli  era  stato 
daUa  divina  giustizia  dannato  a  contemplare  i  mali  della  Ba- 
bilonia francese.  Mentre  il  cadavere  giace  insepolto  su  le 
rìve  dei  Tetro ,  Y  ombra  è  guidata  da  un  angiolo  nel  miste- 
rioso peUegrìnaggio.  11  poeta  così  coglie  occasione  a  descrì- 
vere gli  avvenimenti  principali  della  rivoluzione  ;  e  perchè 
pensava  che  era  stata  prodotta  dal  movimento  letterario, 
fauna  pittura  arditissima  di  tutti  ^i  scrittori  sovverlitorì, 
che  egli,  con  modo  convenevole  ad  un  frate  che  scriva  un 
libro  apologetico,,  infama  senza  complimenti  e  affida  alla 
esecrazione  del  genere  umano.  Il  poema  rimase  interrotto  al 
quarto  canto  :  perocché  il  rapìdissihio  succedersi  d^K 
eventi  gettò  il  jMonti  come  in  una  procella ,  rapendogli  la 
traccia  del  principio ,  e  perciò  lo  rese  incapace  di  andare  in- 
nanzi. 

La  Boiitnlliana  è  reputata  il  migliore  poema  del  Monti 
—  il  mondo  oramai  lo  ripetè  da  circa  cinquanta  anni.  — 
Quanto  al  pensiero  politico  non  è  da  faille  conto.  11  poeta 
non  \ide  mai  k  importanza  di  quel  grandissimo  fatto ,  che 
era  oramai  inevitabile  a  rìcominciare  nella,  società  europea 
un  nuovo  ordine  di  cose;  egli  ci  vedeva,  come  tutti  i  pacifici 
cultori  delle  inutilità  letterarie ,  chiamate  poesie ,  1*  opera 
infernale  di  cannibali,  che  meritavano  di  essere  eternamente 
infamati  e  tenuti  in  orrore.  Quanto  alla  forma,  è  opera  che 
stabilisce  un  epoca  nella  letteratura  italiana;  avvegnaché 
quelli  ebe  non  erano  se  non  se  cenni  nelle  sue  antecedenti 
poesie,  e  segnatamente  nel  Pellegrino  ApoétoUco,  diventino 
nella  Bassviliiana  un  fatto  che  prevale  e  raflt^rma  una  nuova 
poetica  scuola.  Cotesto  poema  quindi  va  considerato  rì< 
spetto  allo  stile,  che  spoglio  di.  tutti  i  falsi  ornamenti  dello 
Zappi  e  dei  Frugoni,  e  di  tutie  le  leziosaggini  metastasiane, 
è  forbito,  purissimo,  facilissimo,  vigoroso  e  pieno  di  cose, 
ed  allamente  pittorico.   Il  Monti  venne  allora-  considerato 
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come  sotrano  poeta;  le  liti  interno  alla  poetica  riforma  ces- 
sarono; il  Dante  non  solo  tornò  a  rivivere,  ma  a  risplendere 
di  tutta  la  sua  luce;  divenne  un'altra  volta  il  libro  delle 
scuole.  Studiare  la  Divina  Commedia  reputavasi  una  gloria; 
non  averla  Jetta,  un*  infamia:  i  Gesuiti,  quantunque  per  isti-; 
tuto  abborrissero  tutti  i  libri  che  potevano  rendere  frustra- 
neii  loro  sforzi  di  castrare  le  anime,  si  videro  stretti  dalla 
necessità  de*  tempi  a  porre  i\  Dante  in  mano  alla  gioventù 
nelle  loro  scuole.  Allora  cominciò  il  flagello  de' nuovi  com- 
mentatori, assai  più  numerosi  di  quelli  del  trecento,  che 
nella  Divina  Commedia  studiavano  il  pensiero ,  non  mai  la 
sola  parola.  Confessiamolo  sincerissimamente:  le  parole  di 
cento  scrittori,  che  non  restavano  di  ripetere  come  fosse.ne- 
cessario  alla  rigenerazione  letteraria  dell'  Italia  ripristinare  lo 
studio  della  poesia  dantesca ,  sarebbero  state  —  non  so  se 
prive  d' ogni  effetto  —  di  certo  po^  fruttuose,  se  il  bello 
esempio  del  Monti  non  avesse  mostrato  agli  Italiani  i  tesori 
che  erano  da  trovarsi  in  gran  copia  nelle  pagine  della  grande 
Commedia . 

Come  io  più  aopra  accennava,  i  subiti  mutamenti  delle 
cose  politiche  in  Italia  trassero  il  Monti  dalle  aurate  sale 
delle  corti  de*  nepoti  papali,  e  lo  gettarono  in  un'altra  scena 
a  rappresentare  ufia  parte  <liversa,  anzi  opposta  a  quella 
che  egli  aveva  fino  allora  sostenuta.  E  questa  fu  certamente 
la  fonte  di  tutte  le  sue  miserie.  Come  le  idee  del  liberalismo 
rivoluzionario  e  la  rivoluzione  stessa  si  andavano  spargendo 
nella  Penisola,  e' non  fu  più  concesso  a  quanti  Italiani  erano 
notevoli  per  fama  o  per  grado  rimanere  tranquilli  :  diventato 
oramai  pericoloso  il  ritiro ,  era  mestieri  cercare  sicurezza  fra 
mezzo  alla  procella,  e  seguire  la  corrènte.  Il  Monti  che  aveva 
sperato  di  vivere  una  vita  di  canto  come  l' usignuolo,  si  gittò 
fra  lo  sconvolgimento f  si  mi9e  il  berretto^  si  prostrò  alla  di- 
vinità imberrettata,  fece  intomo  a  queW  idolo  il  sm  tripudio  e 
divenne  poeta  rivoluzionario,^  Ma  allorquando,  creata  la  Re- 
pubblica Cisalpina,  si  fece  una  legge  che  inibiva  di  .conferi  re 
ufficii  ed  emolumenti  a  coloro  i  quali  avevano  scritto  contro 
la  Libertà,  il  Monti  si  vide  in  pericob  non  solo  di  perdere 

<  V«di  U  «M  ^rtera  al  B^H/uUi, 


448  LEZ1<V<B  VIOEttllATBiaA. 

r  impiego,  come  di  &tti  aweane,  ma  di  essere  assassinato. 
Allora  scrisse  certe  poesie  liberali,  nelle  quali  esecra  quegli 
stessi  eroi  che  egli  aveva  innanzi  esaltati.  Così  Luigi  XVI 
che  nella  Bassviliiana  è  il  ^an  re,  V  agnello  innocente,  il 
monarca  degno  di  migliore  scettro  e  di  più  giusto  fato,  nel  Pe- 
ricolo e  neir  Inno  per  Y  anniversario  della  sua  morte  è  detto 
tiranno  sjnetato.  E  Pio  VI  che  nello .  stesso  poema  è  chia- 
mato il  severo  e  santo  pastore,  il  vero  nume  del  Tebro,  in 
varii  altri  scritti  è  dipinto  dal  poeta  con  orribili  colori. 

Ha  cotesto  abiure  furono  reputate  non  ravvedimento, 
ma  apostasia  ;  e  il  povero  Monti ,  splendente  di  fama  poetica, 
si  vide  in  un  sol  tempo  assalito  da'  sarcasmi  feroci  de*  ri* 
vali,  e  dal  dispregio  de*  savii  uomini,  e  fu  quasi  per  rioianere 
vittima  del  proprio  avvilimento/ 

*  Nelk  SuperiHiione  che  è  ana  Tirolenta  tè  degmAnàtu  iaveUivi , 
ed  e^ÌTtFe  td  aoa  pobhlict  copftMÌoiie  di  fede  rìTotenonarìa,  ToIfMdeei  a 
Napoleone,  dioe: 

o  di  fMrra  imlito  Dio, 

CIm  oa  Dio  fa'  onte,  o  Praaeo  ««•lodato, 


Pnngi  ir  pagBolo  in  Vaticaa  tenprato 
Alla  fueiao  ild  mporbo  Lama, 
CIm  flOiisr  hlloiiovìll*  iiuangniulo. 

Ha  U  coirò  litporaio  ondo  lo  fono 
Drl  aùsfotte  sooò',  cliè  dol  coatore 
La  lingoo  e  il  cor  e»BlnrU  atoan  la 

Poc«^  la  liagaa,  pia  fa  coito  il  avrà, 
E  fa  il  peccar  nrceasttk}  die  cUoaa 
Ogni  Tio  di  aalota  avoa  terrari. 

Oli  cara  dell'  amiao  ombra  deluRal 
Ob  oenrr  saero  di  BaiitU  trafitto! 
Pota,  Tol  fato  dell*  orr«»r  la  noìb. 

Sa  lacrimai,  'm  il  <^rpo  doivlltto 
Del  mio  pianto  bagnai,  aon  r>  è  naaeoao: 
Ma  obeto  piansi  ;  U  pianto  ora  dolilta. 

E  tbeto  tuoplrai  i  etiè  paonico 
Hi  mdoa  di  ma  aloaso  aaeha  il  aoipiva, 
Del  mio  segreto  aocnsalor  pietboo. 

L>  ombre  Bolo  il  aapean,  sola  ai'  «di» 
Cbiamar  l' estinto,  o  in  laertma  disctolto 
Sol  eoa  eoso  parlar  dol  mto  martire  e«. 


E  raceonfa  the  F  ombra  di  Basanlle,  appaltagli  in  aogiM^  lo  ciarU  a 
fnggire  da  Boma  ;  qBÌiyli  il  poeta  ai  aveglia 

Goa  tatto  l' a^o  degli  affotU  le  gMcta; 
la  moglie  ai  apaTenta,  e  Todendolo  deliberato  a  fuggire,  PMO|e|  si  diapen, 
gli  pone  fra  le  braccia  la  pargoletta  figlia,  e  lo  inteneriace. 
CoA  di  padre  a  di  marito  cara 
GoOrlaiomi  a  mentir  «otto  o  favalla; 
B  reo  mi  feci  per  «dir  natora: 
Ha -aoa  marta  roisor  colpe  il  Mia.  fa  fapaiiliafwi. 
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Nonostante,  trionfando  della  severità  della  legge,  e  delle 
trame  degli  emiili,  fu  rialzato  ad  ufficii  civili.  Turbate  nuova- 
mente le  cose,  ramingò  esule  fino  a  Parigi  ;  alla  perfine  rivide 
r  Italia ,  e  sperò  di  vivere  tranquillo  accettando  la  cattedrji 
di  letteratura  nella  università  di  Pavia.  Poi  che  Napoleone 
s'inalzò  gigante,  adorno  della  corona  imperiale,  sopra  le  ro- 
vine deVov^sciati  troni,  il  Monti  gli  arruffianò  la  sua  musa,  che 
già  perduto  il  pudore,  non  temeva  le  maledizioni  o  i  vituperi 
altrui.  11  grandissimo  guerriero,  a  cui  la  dignità  di  principe 
cominciava  a  far  perdere  il  cervello ,  lo  elesse  a  suo  istorio- 
grafo,  e  lo  insignì  di  ordini  cavallereschi.  11  Monti,  a  cui  il 
trono  napoleonico  pareva  locato  sopra  incrollabili  fondamenta, 
si  lasciò  sedurre  Ja  fantasia  da  un  avvenire  gloriosissimo,  e 
si  pose  a  scrivere  apoteosi  con  iperboli  svergognatissime  in 
onore  del  Giove  terreno.  La  Spada  di  Federigo^  il  Bardo  della 
iclva  nera,  la  Jerogamia  di  Creta,  le  Api  Panaeridi,  e  vani 
altri  componimenti  di  minor  grido»  furono  incensi  offerti  dal 
Monii  suir  ara  napoleonica.  ^ 

Allora  quando  1*  Idolo  rovesciò  dall'ara,  lo  evento,  quanto 
meno  aspettato,  tanto  riuscì  più  spaventevole  al  poeta.  Ma 
portava  sulle  spalle  il  fardello  di  sessanta  anni,  e  le  opinioni 
da  lui  manifestate  e  gli  ufficii  sostenuti  gli  facevano  prevedere 
un  cumulo  di  sciagure,  dalle  quali  non  trovava  via  a  sottrar- 
si. In  ogni  modo,  come  conobbe  irreparabili  le  cose,  non 
ebbe  il  cuore  sì  iniquo  da  calpestare  sfacciatamente  1*  uomo 
da  lui  già  divinizzato  ed  ora  caduto  in  fondo  alla  sventura. 

A  gratificarsi  i  nuovi  dominatori,  a  far  loro  intendere 
eh*  egli  cedeva  agli  eventi ,  ed  era  pronto  a  prestare  anche 
ad  essi  obbedienza  di  fedelissimo  servitore,  compose  un*  ot- 
tava che  corse  famosa  per  tutta  V  Italia ,  e  gli  aperse  la  via 
ad  un  concordato.  Il  nuovo  governo  vedeva,  che  innanzi  di 
creare  una  legione  di  spegnitori  del  fuoco  delle  idee  rivolu- 
zionarie, il  Monti,  in  grazia  delia  sua  fama,  poteva  giovare  a 
preparare  le  menti  degl'  Italiani  e  rivolgerle  a  studii  più  in- 
nocui. Il  governo  mirava  ad  assoldare  i  più  cospicui  scrittori, 
a  condizione  che  si  adoperassero  a  riporre  in  calma  le  cose 
con  que' mezzi  che  reputerebbero  più  opportuni.  Il  Monti 
che  era  dotto  de*  pettegolezzi  letterari!  de' nostri  antichi ,  ma 
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non  vedeva  di  quanto  riocif mento  fodero  stati'  all'Italia, 
riaccese  il  fuoco  delle  battaglie  grammaticali,  combattute  tre 
secoli  ìnhansi  sul  sepolcro  della  repubblica  fiorentina.  Sda- 
gurato!  non  intendeva  cornea  \C]0SÌmO  de*  Mèdici  le  avesse 
pnpmosse  e  incoraggiato  a  s^gnere  lo  intelletto  de*  Fioren- 
tini; non  iabborriva  di  brsi  carnefice  delle  anime  degli  Ita- 
liani; non  prevedeva  ébe  le  sue  fiindullaggini  filologidie 
'  avrebbero  affrettato  quel  rivolgimento  intellettuale,  che  poco 
"di  poi  gli  amareggiava  la  vita ,  gli  sfrondava  la  corona  poeti- 
ca ,  e  spai^vagli  di  spine  il  corto  spazio  che  lo  divideva 
dalla  tomba! 

Appunto  in  quegli  anni  le  frequenti  e  calde  invettive 
de'  più  grandi  ingegni  italiani  contro  là  corruttela  della  pa- 
tria favella,  avevano  ridesto  le  cure  de'  filologi  a  puriBearia. 
^onti,  più  cbe  altri,  ei  aveva  contribuito  con  le  sue  elegan- 
iissìmé  scritture.  Pareva  che  in  esse  il  patrio  linguaggio, 
riacquistando  la  natia  purità ,  avesse  ricevuta  nuova  attitudine 
a  seguire  il  progresso  delle  idee.  Ma  gì'  inètti  a  fare  eiaria- 
Tano  di  regole,  e  per  distinguersi  dagli  infranciosati  scrittori 
si  chiamarono  puristi.  Fra  tutti  i  purgatori  di  parole,  il  più 
frenetico  fu  Antonio  Cesari.  Era  dotato  d'incredibile  pa- 
zienza, aveva  esaminata  la  genealogìa  delle  sessanta  o  settsn- 
tamila  voci  del  Vocabolario  della  Crusca,  e  s'era  convinto» 
che  tutti  i  secoli,  tranne  ildecimoquarto,  avevano  male  par- 
lato. Tutto  ciò  che  era  stato  scritto  nel' trecento  era,  secondo 
lui,  òro  pùinssimo.;  una  nota  di  un  fattore  trecentista  agli 
òcchi  suoi  era  di  maggiore  autorità  che  non  la  più  bella  pa- 
gina ddlo  Alfieri.  Scrisse  un  infinito  numero  di  opere,  aBe 
quali  la  posterità  comincia  a  non  pensare  né  punto  né  poco. 
Compose  novelle,  in  parecchie  delle  quali  mise  in  iscena  il 
suo  'Me9$er  Santo  FtUppo  Neri,  e  fece  da  scimmia  freddis^ma 
al  Boccaccio.  Sciorinò  tre  grossi  volumi  che  intitolò  BeUezte 
della  Divina  Comm«(fta,. zibaldone  di  fredde  e  minuto  ele- 
ganze, la  èui'lettura  equivale  a  dieci  anni  di  febbre  lenta. 
Tradusse  parecchi  psjerti  latini,  fi^'  quali  Terenzio  ,•  ohe  nel- 
r  aititi  mondo  avrà  citarto  il  reverendo  e  dottissimo  filologo 
innanzi  al  tribunale  di  Dio  per  rendergh  conto  dell'  assassi- 
nio &tto  alle  sue  lepidissìffie  commedie.  Dettò  un  AntiioUf 
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per  %  giotatti  ìÌuììoèì,  onde  scbivasserp  eòme  peattfdre  le 
Beritture  ohe  non  fossero  del  treoentow  «  Egli  è  dà  pigliare  « 
è  una  delle  ricette  del  suo  controyeleno  ■  «^  classico,  come 
il  Passavanti,  leggerne  un  perìodo  o  brano  non  troppo  lun- 
go, da  poterne  ricevere  e  ritener  tutto  il  senso.  {Ricevuto 
nella  mente  il  concetto,  chiudi  il  libro;  ed  in  un  quaderno 
da  ciò,  scrivi  la  cosa  con  que*  modi  che  tu  puoi  trovare  mi- 
fliorì.  Fatto  questo,  di  contro  4I  tuo  scrìtto  copia  il  brano 
medesimo  del  tuo  autore.  Indi  paragona  questo  col  tuo  a 
parte  a  parte,  notando  ciascuna  voce,  verbo  od  uso  di  parti- 
celle allato  allo  scrìtto  tuo.  Vedrai  allora  come  la  cosa  mede- 
sima poteva  dirsi  troppo  meglio ,  più  proprìamente  e  con 
maggiore  vivacità  che  tu  non  bai  fatto.  Questo  ragguaglio  ti 
scolpirà  nella  memoria  le  maniere  buone  e  proprie  ;  sicché, 
•dovendo  tu  p<M  esprimere  lo  stesso  concetto,  potrai  faflo 
con  maggiore  aggiustatezza  ed  eleganza.  Tira  innanzi  ;  leggi 
un  secondo  brano,  e  raccoltone  il  senso,  chiudi  il  libro  e 
scrivi  cove  la  tua  scienza  ti  dà.  Copia  di  contro ,  come  pri- 
ma ,  la  pdrte  del  testai  ragguaglia  da  capo  ec.  »  Egrcigia- 
roentel  oonsiifatto  servile  esercizio  il  giovine  studioso  im- 
pareiA  a  contraffare  anche  una  novella  del  Boccaccio,  e  taluno 
non  sensa  buona  riuscita  1*  ba  già  &tki;'  ma  non  saprà  mai 
scrivere,  e  diventerà  canuto  rimanendo  sempre  &nciullo: 
lo  ingegno,  ove  non  si  spenga,  acquisterà  un'attitudine  mec- 
canica di  cucire  vocaboli  con  la  fede  di  legittimità  autenticata 
nelle  Vite  de' Santi  Padri ,  ma  la  ragione  rimarrà  inerte.  Erano 
tali  i  metodi  che  nelle  scuole  ci  tenevano  quindici  o  venti 
anni,  a  diventare  animali  passivi,  e  le  iiaicoltà  ragionatrici  per 
troppo  starsi  inoperose  perdevano  Tuso  di  operare;  contrad- 
dizione iatale  de'  reverendi  n>aestri,  i  quali,  credendo  che  lo 
inteUetto  si  sviluppi  assai  tardi,  lo  tengono  digiuno  dì  logica, 
mentre  mandano  all'  inferno  il  fanciullo  di  sette  anni ,  sup- 
ponendo che  la  oolpa  commessa  a  quella  età  sia  punibile , 
perchè  muove  dalla  ponoscenza  del  bene  e  del  male. 

Al  Cesari  dunque  si  meni  buona  la  lode  dovuta  a  coloro 
che  obiamansi  purìsti  nelle  arti  del  disegno,  e  che,  inetti  a 
dipingere,  hanno  il  «erìto  di  avere  esagerando  rimessi  i 
i  traviati  ingegni  nella  ,via  che  mena  al  bene  ;  al  Cesari  infine 
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8i  conceda  la  lode  dì  balio  zelante  degli  scrittori.  Egli  faceva 
voto  a  Dio  di  morire  con  in  mam  i  FtoretA  —  di  San  Fran- 
cesco —  od  il  PaÈsavanti. 

Quando  al  Monti  venne  il  malaugurato  pensiero  di  de- 
stare Tire  grammaticali,  tolse  occasione  da  cotesto  idee  del 
Cesari  a  incominciare  le  ostilità.  Parecchi  anni  innanzi  aveva 
data  in  isposa  la  sua  figlia  Costanza  a  Giulio  Perticari.  Que- 
"Sto  egregio  intelletto;  in  gioventù  aveva  improvvisato:  smesso 
di  poi  cotesto  esercizio,  e  venutogli  il  desiderio  dì  fama  più 
duratura,  si  diede  alle  lettere.  Non  aveva  fortissimo  ingegno, 
ma  a  forza  di  studio  ei  si  era  formato  un  gusto  solido  e  ^ui- 
sito:  nondimeno  non  pareva  atto  a  inventare.  Il  suocero, 
'  conoscendolo  più  versato  nella  grammatica,  lo  lusingò  ad  as- 
sociarglìsi,  promettendogli  una  bella  corona  di  gloria.  Stretti 
in  alleanza  difensiva  ed  offensiva,  procederono  concordi  e 
animosi  allo  assalto. 

Col  4)ropommento  di  oppugnare  le  opinioni  dd  buon 
Padre  Cesari,  e  di  provare  che  non  era  oro  puro  tutta  la  h- 
velia  del  trecento,  e  che  il  Vocabolario  italiano  era  da  com- 
porsi dalle  voci  desunte  da  tutti  gli  scrittori  italiani  di  ogni 
secolo  —  verità  santìssime ,  —  misero  in  campo  la  questione 
medesima  che  nel  cinquecento  produsse  tante  vergogne,  e 
fece  spargere  lacrime  e  sangue,  voglio  dire  la  questione  in- 
torno al  nome  battesimale  della  lingua  ;  sostenendo  che  si 
avesse  a  chiamare  italiana  e  non  toscana  :  e  fin  qui  parla%-ano 
sennate  parole.  Ha  dove  vollero  provare  che  i  Toscani  in- 
vano si  arrogavano  il  diritto  di  avere  esplicato,  accresciuto  e 
raffermo  il  linguaggio  adoperato  poscia  da  tutti  gli  scrittori 
d' Italia,  raggrupparono  sofismi  meschinissimi  che  non  par 
vero  come  potessero  esser  detti  e  difesi,  dal  senno  di  Vin- 
cenzo Monti.  Riprodussero  le  pedantesche  discussioni  del 
Trissino,  del  Castelvetro,  del  Varchi,  del  Muzio,  del  Bulga- 
rini  »  dei  Beni  e  di  tutti  que'  venerabili  che  componevano  Io 
esercito  grammaticale;  e  chiamarono  in  agone  Dante  col 
suo  libro  della  Volgare  Eloquenza.  La  tesi  che  ogni  dialetto 
italico  poteva  concorrere  a  costituire  il  patrimonio  delb  lìn- 
gua, era  giustissima  ai  tempi  in  cui  Dante  scriveva ,  cioè 
innanzi  che  la  lingua  si  fosse  formata.  Ma  dopo  che  ottenne 
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il  SUO  ineno  sviluppo  in  Toscana,  dopo  die  gG  scrittori  to- 
scani ,  e  i  fiorentiot  più  di  tutti ,  scrissero  opere  che  servi- 
rono di  esempio  agH  scrittori  d^e  altre  italiche  provineie, 
dopo  che  la  vicendevole  influenza  degli  scrittori  sul  popolo, 
e  del  popolo  sopra  gli  scrittori,  ripulì  il  dialetto,  la  intiera 
nazione  accettò  di  fatto  la  Toscana  come  la  terra  dove  lo 
idioma  parlato  era  più  prossimo  alla  lingua  scritta.  E  quindi 
la  tesi  fondamentale  del  libro  di  Dante,  verissima  ai  suoi.tem* 
pi,  diventava  inapplicabile  allorquando  i  grammatici  del  cin- 
quecento e  quelli  dell'ottocento  vollero  rimelteria  in<»impo. 

I  Toscani,  eredi  pur  sempre  delle  passioni  grammati- 
cali de' contemporanei  del  Sa Wiati,  vedendosi  assaliti  dalla 
eloquenza  del  Monti,  ne  arrabbiarono.  I  più  valorosi  fira  loro 
mossero  concordi  ad  assalire  il  Monti  e  il  Pertieari  ;  U  accu- 
sarono di  malafede  ;  ne  distrussero  gran  parte  de*  ragiona- 
menti, riducendo  alia  vera  lezione  le  autorità  degli  antichi , 
che  il  Pertieari  aveva  sformate  e  ricucite  in  modo  che  le . 
sue  conclusioni  paressero  innegabili  deduzioni.  La  Italia  av- 
vampò di  una  guerra  ardentissima  ;  gì'  ingegni  persero  di 
vista  le  cose  politiche,  non  più  pensarono  ai  mali  soffèrti,  at 
sangue  sparso  dai  fratelli,  che  doveva  essere  un  legato  di 
vendetta  a  far  libera  la  patria.  Allora  si  stabilirono  certe  ce-- 
lebrità  di  grammatici,  taluni  de'  quali  vivono  tuttora  assisi 
sopra  le  rovine  della  propria  riputarione.  I  despoti  trionfa- 
vano e  ridevano,  è  ci  schernivano,  e  ci  chiamavano  vili  e 
dementi.  Così  il  Monti  serriva  i  nuovi  padroni  meglio  che 
non  avesse  servito  Buonaparte ,  al  quale  ricantava  iperboli' 
sonanti,  che  H  mondo  chiamava  impudenti  menaogne,  ma 
lodava  per  la  bellezza  del  verso. 

Monumento  di  questa  vergognosa  eunucomachia  è  la 
Proposta  di  correzioni  al  Vocabolario  della  Crtuca.  In  questa 
opera  il  Monti  mostrava  che  la  luce  del  genio  può  fare  spleai- 
dido  anche  uii  libro  di  grammatica.  Nello  essenzialmente 
feiso  concetto  generale  deli'  opera  innestò  giuste  e  profonde 
considerazioni  filologiche ,  e  le  espresse  con  eloquio  sì  bello 
da  fare  considerare  quel  lavoro  come  la  miglioro  prosa  del 
Monti  ;  il  quale  a  illeggiadrire  di  tanti  bei  fiori  lo  stile,  a  con- 
seguire la  spontaneità  toscana  si  apparecchiò  leggendo  lo 
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serittMre  ditemi  .ohe  egli  eoa  Unt^  aq^a  ed  mniustiiìa 
dil^ia.  £  mi  giurava  un  ftuo  intimo  lamico  come  .egli  avesse 
&Ua,oerc«re  in  Firenze  le  opere  degli  scrittori  più  fiorentini 
— T  i  oottioi  «nticbi^  a  cagione  d*  esempio  --r'per  impararvi  le 
gi9»è  cb0  essi  derivavano  dalla  Ungua  parlata.  Il  Monti  con 
queste  sue  questioni  gramttiaticaU  hocqae  più  alia  Italia,  ohe 
non  ccin  le  aue  poesie  adulatone.  GÌ'  Italiani  ora  ne  parbno 
generalmente  con  dispregio ,  ed  è  iniquissima  furfanteria.  I 
savii,  mentre  in  Uii  riprovano  il  cittadino  e  lo  compiangono, 
salutano  il ceiebratissinio  scrittore,  che  con  un  gran  numero 
di  lavori,  ciascuno  de* quali  è  argomento  bastevole  alla  rìno- 
inanza  presso  la  più  lontana  posterità ,  cooperò  efOcacemente 
ai  risoisgere  del  gusto  puro  della  italica  letteratura. 

Kon  toglieremo  ad  esaniinare  particolarmente  tutte  le 
òpere  ^  Monti,  imperciocché  sarebbe  un  laivoro  eoeedente 
le  proporziooi  della  neutra  storia'.  Avvertiremo  clie  general- 
mente le  Capticbe  hanno  una  uniformità  d*  ioyenàone,  che 
fu  notata  da*  critici , .  talunir  de'  quali  chiamarono  le  poesie  di 
lui  ìXMi  fierpé^tta  fantoimagùria  ;  ed  alludevano  a  quel  sem- 
pre porre  in  scena  spettri  ed  ombre  di  eroi;  cosa  iivevitabile 
si  uà  poeta ,  ohe  mirando  a  conseguire  il  sublime ,  in  un  se- 
cirio  in  cui  U  filosofia,  avendo  inaridite  tutte  le  sorgenti  del 
maravigHoso^  non  aveva  altro  partito  da  scegliere.  Si  provò 
%oche  neUa  tragica  palestra  «  e  comecché  le  sue  tre  tragedie 
non  .sostengano  il  paragone  di  qjieUe  dello  Alfieri,  nondimeno 
SQQo  pregevolissime  produzioni,  é  inassime  il  CaJQ  Croceo, 
dramma  di  graa  movimento  tr^ico,  inalgrado  che  lo  scrit- 
tore si  baci  trasportare  da  uo  impeto  die  spesso  degenera  in 
declamazione.  Notevolissima  fra  tutti  i  suoi  componimenti 
poetici  è  k  traduzione  della  Iliade.  Non  h  chi  mk  sappia  in 
Haiia  come  il  Monti  ardisse  di  eseguire  quel  lavoro  senza  sa* 
pere  di  greco,  e  oome  tosse  aiutato  alla  intelligenza  del  teslo 
ìA  dottissimo  Ennio  Quirino  Visconti  e  dal  Mustoxidi.  E  vi 
riuscì  con  tanta  portentosa  felicità,  che  il  Foscolo,  da  quél 
profondo  conoscitore  della  greca  letteratura  che  egli.,  era, 
mentre  tentava  anch*  egli  una  simile  versione,  e  notava  pa« 
recebi  errori  eonunessi  dal  Monti ,  scriv^vagli  che  la  tradu- 
zione  di  lui  era  glande, argomento  a  provare  .che  il  migliore 
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ihterprtite  dt^  Omero  era  lo  infogno  os^irdto  dalle  «nuse.  ^ 
Chi  sa  tanto  di  greco  da  poiet*  gustare  le  originali  bellezze 
delia  Iliade,  noa  esiterà  a  preporre  la  versione  del  Monti  an« 
che  a  quella  delPope,  ohe^iene  estimata  insuperabile  lavoro 
di  bellissima  poesia. 

Non  è  però  da  tacersi  ohe  i  siuoi  magnanimi  sforzi  à 
iìir  trionfare  la  scuola  di  Dante  eonse^^uivano  lo  scopo  a 
mezzo.  Il  Monti  nella  Divina  Commedia  altro  non  vide  Che^b 
sola  forma:  l'indole  del  suo  cuore  ^ì  precludeva  la  via  a 
penetrarne  il  conoetto.  Riuscì  danlesoo  nella  corteccia  ;  la 
sna  scuola  qurndirfu  fecondissima  d*  imitatori.  Dopo  la  Bass* 
«tZ/mna,  le  cantiche  abbondarono  in  Italia.  Non  nioHva  uh 
uòrno  di  una  qualche  celebrità  che  non  trovasse  il  poèta,  che 
descrìveva  il  viaggio  dell'ombra  agli  Elidi,  o  aHe. sfere,  ò 
all'inferno.  Un  autore  tosèano,  or  ^ono  pochi  anni,  eondiot- 
tosi  in  ona  delle  provmoie  meridionali  d'Italia,  aveta  aperta 
bottega  deve  manipolava  "cantiche  montiane,  '  in^  Onore  di 
quanti  defunti  avessero  :eredi  disposti  a  pagare  una  seasan* 
tìna  di  scudi.  Egli  ò  indubitabile  che  dalta  scuoia  di  Monti 
non  è  uscito  un  p^ta  di  alto  e  generoso  sentire. 

Contemporaneo  del  Monti ,  ma  assai  più  giovane  di  lui 
e  suo  emalo  nel  primato  letterario,  eni  Ugo-Foscolo.  Nacque 
nell'Isola  di  Zante  da  padre  veneziano  e  da  madre  greca. 
Mandato  a  studiare  a  Padova ,  udì  le  lezioni  di  letteratura 
classica  dai  Cesarotti.  A  diciassette  anni  aveva  composta  una 
'  tragedia  di  stile  alfierìano,  la  qualef  venne  rappresentala,  neh 
so  se  per  nove  o  undici  sere  consecutive  in  Venezia,  dove 
Giovanni  Pindemónti>  autore  drammatico ,  oggimai  quasi  di- 
menticato, menava  strepitosissimo  rumore.  Quando  la  H- 
cenza  rivoluzionaria  suonò  la  tromba  a  sconvolgere  la  Italia , 
il  Foscolo,  spinto  da'  consigli  de*  vecchi  llaliwii  e  massime 
ilei  Parini,  ohe  egh  riverìva  con  sentimento  di  adorazione, 
si  ascrisse  alla  milizia  e  seguì  le  armi  italiane ,  che  coUegate 
alle  francesi  facevano  certo  sperare  il  risorgimento  politico 
della  nazione.  Caduta  la  Repubblica  Cisalpina,  fu  rinchiuso 

<  Vedi  la  leUera  che  precede  il  sqo  Esperimento  di  una  tradtuion^ 
della  iliade. 

^  Ntf  scriaMS  liifaUi  ^itircccbitf  cbe  iitivuo  geUuto  in  ttu«  medesima  forma. 
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icon  te  fabagi  capil»yì>tft  daMasecaa  deatfo  CSeoAva  assedìnli 
dalie  Potenze  alleate.  Risorta  la  Repubblica  e  chiaoiati  gì*  Ite-. 
liaai  a  Lione  ad  ud  congrèsaa  preaieduto  da  BaoAaparte,  al- 
lora ptìmo  e<^iaole,  il  Foscolo  vi  aodò,  e  invitato  dal  fortu- 
nato guerriero  ad  arrini^re  ^  nome  del  popolo  i»saiptno, 
&vellò  in  modo,  ohe  Napoleone^lo  rìagraxiava  impallidito.  Es- 
tendo rimasta  infruttuosa  laimpresa  coDuinciata  con  tanto  ap- 
pareophio  contro  V  Inghilterra  ^  Foscolo  che  vi  si  era  recalo 
col  gfgdo  di  capitano  addetto  allo  stato-maggiore  del  gene- 
rale Teuliè,  rivide  Milano,  dove  ebbe  agio  di  ripigliare  lo 
studio  delle  lettere ,  finché  venne  eletto  a  ventinove  anni  pro- 
fessore dì  letteratura  in  Pavia ,  in  vece  di  Monti  inakato 
dallo  imperatore  ad  altro  ufficio.  Pochi  anni  dipoi,  avendo 
fttto  rappresentare  Y  Ajacet  trage<fia  in  cui  vennero  notate 
certe  allusioni  politiche ,  gli  fii  ingiunto  ii  uscire  dal  Regno; 
e  recossi  in  Toscana.  Dopo. la  impresa  di.Mosca,  le  cose  po- 
fiticbe  d*  Italia  accennando  a  un  vicino  mutamento ,  il  Fo* 
scolo  si  parti  da  Firemte  e  reéossi  in  Milano,  deve,  dopo 
avere  fatto  generosi  tforsi  perchè  se  1*  Italia  era  d^atinata 
a  cadere,  .cadesse  almeno  con  dignità  e  con  una  acione  che 
atterrisse  gli  oppressori ,  ydicava  sdegnoso  le  Alpi,  non  vo- 
lendo ,  come  gli  veniva  comandato ,  giurare  fedeltà  ai  nuovi 
padroni.  Quindi. ramingando  pececchi  mesi  con  grandissimi 
pericoli  per  le  montagne  elvetiche ,  rifuggiva  in  Inghilterra, 
dove,  tribolato  da  mille  .domestiche  sciagure,  dopo  circa 
tredici  anni  morì  in  età  di  cinquanta. 

.  Ugo  Foscolo  fu  uomo  di  indole-e  d'ingegno  così  singo* 
lari ,  che  h  sua  vita  Eàejriterebbe  di  essere  minutamente  rac- 
contati^ come  solenne  ammonimento  a  quanti  si  addicono  al 
nobile  ministero  delle  lettere.  Mi  duole  che  l'ordine  propo- 
stomi rigorosamente  nel  presente  lavoro  non  me  lo  concede  ; 
dacché  non  avrei  altra  fnigliore  occasione  a  smentire  le  calun- 
nie di  coloro  che,  invidi  della  fama  o  atterriti  dallo  inge- 
gno, e  più  ancora  dal  carattere  di  un  tanto  uomo,  ne  hanno 
iniquamente  calunniata  la  memoria,  (la  mi  consola  il  sapere 
che  un  esule  generoso  nella  terra  dove  riposano  le  ossa  di 
Foscolo  ,  apparecchi  da  più. anni  un  lavoro  biografico,  che 
gì*  Italiani  gementi  su  le  presenti  condizioni  della  loro  patria 
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e  speranti  nella  Italia  futura ,  aspettano  con  ineffabile  deside- 
rio. Un  volumello  di  geniti  politici  *  raccolti  dallo  zelo  di  al- 
cuni uomini  benefici ,  non  è  guari  pubblicato ,  è  beilo  argo- 
mento  a  far  conoscere  come  quell'esule  proceda  cauto  e  dili- 
gente ad  accertare  i  fatti,  e  franco  ad  annientare  le  imposture 
di  certi  ruffiani  di  letteratura ,  i  quali  temendo  ,  che  le  opi- 
nioni di  Foscolo  col  diventare  più  popolari  in  Italia,  sturbino 
i  loro  disegni  di  castrare  la  gioventù  ,  e  renderla  delira  e 
contemplante  come  gli  armenti  de'  solitarii  della  Tebaide ,  si 
mostrano  zelantissimi  a  compilare  il  processo  di  quel  grande, 
con  uno  stile  che  ti  rammenta  le  scritture  de*  consultori  del 
Santo  Uffizio.  Foscolo  in  tutti  i  suoi  scritti  mirò  a  tale  scopo, 
cbe  se  egli  non  fosse  stato  preceduto  dallo  Alfieri ,  l' Italia 
dovrebbe  additarlo  primo  dopo  Dante  fra  gl'imperterriti  apo- 
stoli del  vero ,  e  quindi  fra  i  più  benefici  ingegni  ispiratori 
di  quella  alta  letteratura,  che  vale  a  tenere  maschia  la  nazione 
quando  è  viva ,  e  a  risuscitarla  quando  è  prostrata. 

E  davvero,  dopo  Dante  ed  Alfieri ,  non  v'  è  scrittore, 
nelle  produzioni  del  quale  il  concetto  sia  sempre  lo  stesso  , 
e  sempre  con  più  vigoroso  ragionamento  sviluppato,  ed 
espresso  con  crescente  fervore ,  come  si  vede  negli  scritti  di 
Ugo  Foscolo ,  incominciando  dal  Jacopo  Ortis  che  fu  la  pri- 
ma, (ino  al  Discorso  sul  testo  di  Dante,  che  è  V  ultima  delle 
sue  opere. 

Quando  egli  scrisse  il  Jacopo  Ortis,  la  Italia  era  agitata 
da  infiniti  travagli.  La  repubblica  di  Venezia  era  stata  atter- 
rata da  Napoleone  e  da  lui  venduta  al  governo  austriaco  ;  gli 
antichi  principati  italiani ,  parte  in  mano  de*  Francesi ,  parte 

*  0  Toloroe  stampato  in  Losaona  eontìeM  Tarìi  scrìtti  eonc«rnenti  la  vita 
politica  del  Foscolo.  È  noteToIissìma  ona  l€it9ra  apologetica  agliedUoripa- 
dotani  dfUa  Divina  Commedia;  è  piena  di  notizie  peregrine  intorno  ai 
fatti  d'Italia,  e  dettata  con  vigorosa  e  pacata  eloquenza.—  Le  politiche  vicissi* 
tadioi  del  4S48  hanno  frustrale  le  speranze  significate  nel  testo.  Ma  mi  è  lieto 
Tcdere  come  il  sig.  Felice  Le  Mounier  abhia  condotta  quasi  a  fine  la  edizione 
delle  Opere  tutte  di  Ugo  Foscolo  con  infinite  cure  e  spese  assai  gravi.  In  varii 
leritti  affatto  inediti  e  nei  tre  volumi  dell'  Epittotario  si  trovano  tutti  gli 
elementi  desiderabili  per  compilare  la  Vita  di  quel  gran  cittadino.  Chi  fra' 
giotani  ingegni  ambisca  di  acquistarsi  gloria  e  rendersi  benemerito  della  pa« 
tris  Ictteratora ,  si  dia  animoso  al  lavoro. 

11.  39 
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sotto  a  protezione  de'  collegati  contro  la  Francia ,  ma  tutti 
sconvolti  da  una  lacrimevole  anarchia.  Benché  da  ogni  an- 
golo della  penisola  echeggiasse  il  feroce  grido  della  libertà, 
Foscolo  fino  d*  allora  pianse  le  sorti  future  della  patria ,  e 
guardava  con  orrore  ed  ammirazione  aBonaparte,  che  volendo 
poteva  risuscitarla,  o ,  come  volle  e  fece,  precipitarla  in  mag- 
giori sciagure.  *  Con  1*  anima  bollente  di  passioni,  con  la  im- 
maginazione infiammata ,  egli  scrisse  quel  romanzetto  ,  che 
è  da  considerarsi  come  la  protesta  di  un  cuore  generoso  che 
si  sdegni  della  società ,  e  non  valendo  a  rifarla  a  suo  modo 
scoppii  di  dolore  e  d*ira.  11  disegno  è  simile  a  quello  di 
un'  opera  giovanile  di  Goethe ,  intitolata  Lettere  di  Werther, 
Ambidue  gli  autori  esprimevano  le  anime  proprie;  ma  sia  che 
le  circostanze  che  muovevano  il  grande  Goethe  a  scrivere 
fossero  meno  ispiranti  di  quelle  che  mossero  il  Foscolo,  egli 
è  vero  chela  imitazione,  se  cosi  debba  chiamarsi,  riusciva  di 
molto  superiore  al  modello,  imperciocché,  mentre  Werther 
é  la  misera  vittima  delle  furie  di  un  amore  infelice,  Jacopo  è 
condotto  a  sacrificare  la  propria  vita  da  pari  infelicità  di  amore 
e  insieme  dalle  sciagure  della  propria  patria  :  patria  ed  amore 
sono  due  sentimenti  che  mentre  straziano  il  generoso  cuore 
del  giovane,  rendono  sublime  il  sacrificio  ch'ei  fa  della  vita. 
L*  Ortis ,  appena  pubblicato ,  corse  rapidissimamente  ce- 
lebrato per  tutta  Italia.  Lo  stesso  Cesarotti,  atterrito  dalla  se- 
ducente eloquenza  di  quelle  Lettere,  scriveva  a  un  suo  diletto 
discepolo  si  astenesse  dal  leggerlo ,  perocché  poteva  turbar- 
gli la  pace  del  cuore.  *  Parecchi  anni  dopo ,  quando  la  inu- 
mana e  vergognosa  persecuzione  dei  Francesi  e  de*  bastardi 
italiani  infranciosati  contro  la  letteratura  classica  e  la  lingua 


*  Lettera  Apologetica. 

'  «  Foscolo  mi  spedi  la  ina  storia  che  è  noa  specie  di  romanzo  intito- 
t  lato:  Ultime  Lettere  di  Jacopo  Ortit.  Egli  ha  ben  ragione  di  dire  che  lo 
>  tcritte  col  tangue.  Io  mi  guarderò  bene  di  fartelo  leggere,  perchè  è  fatto 
»  per  attaccare  ana  malattia  d'  atrabile  sentimentale  da  terminare  in  tragico. 
»  Io  Io  ammiro  e  lo  compiango.  Ma  parlando  solo  dell'opera,  ella  è  tale, 
•  che  farebbe  il  più  grande  entusiasmo  se  si  credesse  di  vn  oltramontaiN». 
»  Ella  ricorda  il  Werther,  ma  pnò  farlo  anche  dimenticare.  Ta  però  dèi 
t  astenerti  religiosamente  da  queste  lettere  dolci  Yenefiche.  » 
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italiana,  '  quasi  infiammassero  di  nuovo  ardore  Y  anima  del 
Foscolo ,  lo  resero  scrupolosissimo  intorno  alla  purità  del- 
r  italico  idioma ,  lo  stile  negletto  del  Jacopo  Ortis  gli  era  ca- 
gione di  rammarico.  '  E ,  comunque  Y  autore  non  potesse 
riparare  a  questo  difetto,  egli  è  un  gran  libro,  che  soprav- 
visse alle  numerose  imitazioni  da  esso  provocate  :  e  finora 
non  vi  è  stato  giovine  che  leggendolo  non  si  sia  sentito  sve- 
gliare nel  petto  un  tumulto  di  nobili  passioni,  ed  accendere 
r  animo  a  grandi  cose. 

Non  mollo  tempo  dopo  pubblicato  1*  Ortis ,  il  Foscolo 
ira  le  occupazioni  della  milizia ,  trovandosi  allo  assedio  di 
Genova,  scrìsse  le  due  odi  per  Luigia  Pallavicini.  Sono  due 
gioielli  che  ti  rammentano  le  più  belle  liriche  del  Parini  ; 
ma  il  verso  ne  è  più  vigoroso,  lo  stile  più  nobile  e  più  poe- 
tico, r  impeto  lineo  assai  maggiore.  Il  poeta  affermò  più 
volte  di  sentirsi  prono  a  seguire  i  voli  di  Pindaro.  Sde- 
gnato  contro  i  patrìzii  milanesi  che  facevano  coniare  medaglie 
al  Marchesi  cantante  eunuco  loro  concilladino,  mentre  lasciavano 
le  ossa  del  loro  concittadino  Parini  giacenti  per  avventura 
presso  a'  ladroni  mandati  in  uno  de'  cimiteri  plebei  dal  car» 
nefice^  *  egli  concepì  la  idea  del  più  sublime  componimento 
lirico  che  abbia  prodotto  la  moderna  letteratura.  Io  parlo 
dei  Sepolcri ,  carme  che  non  si  può  leggere  senza  sentirsi 
rapire  d* entusiasmo,  e  che,  perchè  costituisce  un  genere 
nuovo  di  lirica,  è  meritevole  che  se  ne  consideri  il  concetto. 

f  I  monumenti  »  scriveva  egli  medesimo,  il  Foscolo, 
allorché  rispose  ad  un  impudente  giornalista  francese  che 
lo  aveva  scimunitamente  giudicato  in  un  giornale  milanese 
a'  servigli  del  governo,  e  i  monumenti ,  inutili  ai  morti ,  gio- 
vano ai  vivi ,  perchè  destano  affetti  virtuosi  lasciati  in  eredità 
alle  persone  dabbene  :  solo  i  malvagi ,  che  si  sentono  imme- 
ritevoli di  memoria,  non  la  curano;  a  torto  dunque  la  legge 

^  È  celebre  il  toneCto  dì  Foaoolo  per  U  eenteon  eapitale  oonfro  It  lin- 
g«i  litiM,  il  ^ale  incomincti: 

U  DDlriw  elle  MaM  te. 

I  Lo  dice  epetso  in  farie  lettere  pubblicate  fra  le  Po6$i$  e  Prose  Edii. 
eit.  della  Poligrafia  Fiesolaoa. 

*  Uiiera  Apologetica* 
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accomuna  le  sepolture  de'  tristi  e  de*  buoni ,  d^li  illustri  e 
degl'  infami.  Istituzione  delle  sepolture  nate  col  patto  so- 
ciale ;  religione  per  gli  estinti  derivata  dalle  virtù  domesti- 
che ;  mausolei  eretti  dall*  amor  di  patria  agli  eroi  ;  morbi  e 
superstizioni  de*  sepolcri  promiscui  nelle  chiese  cattoliche  ; 
inutilità  dei  monumenti  alle  nazioni  corrotte  e  vili.  Le  reli- 
quie degli  eroi  destano  a  nobili  imprese,  e  nobilitano  le 
città  che  le  raccolgono  ;  esortazioni  agli  Italiani  di  venerare 
i  sepolcri  de*  loro  illustri  concittadini  :  quei  monumenti  ispi- 
reranno l'emulazione  agli  studii  e  l*  amor  della  patria,  come 
lo  tombe  di  Maratona  nutrivano  ne*  Greci  1*  abbonimento 
a'  Barbari.  Anche  i  luoghi  ov'  erano  le  tombe  de*  grandi , 
sebbene  non  vi  rimanga  vestigio ,  infiammano  la  mente  de* ge- 
nerosi. Quantunque  gli  uomini  di  egregia  virtù  siano  perse- 
guitati vìvendo,  ed  il  tempo  distrugga  i  lor  monumenti,  la 
memoria  della  virtù  e  de'  monumenti  vive  immortale  negli 
scrittori ,  e  si  rianima  negli  ingegni  che  coltivano  le  muse. 
Testimonio  il  sepolcro  d'Ilo,  scoperto  dopo  tante  età  da* viag- 
giatori che  r  amor  delle  lettere  trasse  a  peregrinar  alla  Troa- 
de;  sepolcro  privilegiato  da' fati,  perchè  protesse  il  corpo 
d' Elettra  da  cui  nacquero  i  Dardanidi ,  autori  dell*  origine 
di  Roma  e  della  prosapia  de*  Cesari,  signori  del  mondo,  t 
Il  poeta  sino  dal  principio  del  carme,  con  bello  accor- 
gimento di  conseguire  il  maggiore  effetto  possibile ,  senza 
fare  uso  dei  cosi  detti  espedienti  di  sorpresa  che  raffreddano 
r  estro ,  temprò  le  forze  della  sua  fantasia  per  valersene  pie- 
namente nella  fine.  «  Per  persuaderci  i  continua  il  Foscolo 
•  delle  sue  sentenze  sulla  santità  e  la  gloria  de*  sepolcri ,  ci 
l>resenta  un  monumento  che  superò  le  ingiurie  di  tanti  se- 
coli. Le  Trojane,  che  pregano  scapigliate  sul  mausoleo  de' 
primi  principi  d'Ilio,  onde  allontanare  dalla  lor  patria  e 
(la*  loro  congiunti  l' imminente  cadmila  ;  la  vergine  Cassan- 
dra che  guida  i  nipoti  giovanetti  a  piangere  su  le  ceneri 
de*  loro  antenati ,  che  li  consola  dell*  esilio  e  della  povertà 
decretata  da*  fati ,  profetando  che  la  gloria  de*  Dardanidi  ri- 
splenderà sempre  in  quelle  tombe  ;  la  preghiera  alle  palme 
ed  ai  cipressi  piantati  su  quel  sepolcro  dalle  nuore  di  Pria- 
mo ,  e  cresciuti  per  lagrime  di  tante  vedove  ;  la  benedizione 
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a  chi  non  troncherà  quelle  piante ,  sotto  l' ombra  delle  quali 
Omero  cieco  e  mendico  anderà  un  giorno  vagando  per  pe- 
netrar negli  avelli,  ed  interrogare  gli  spettri  de'  re  troiani 
sulla  caduta  d' Ilio ,  onde,  celebrar  le  vittorie  de'  suoi  concit- 
tadini ;  gli  spettri  che  con  pietoso  furore  si  dolgono  che  la 
lor  patria  sia  due  volte  risorta  dalle  prime  rovine,  per  far 
più  splendida  la  vendetta  de' Greci,  e  la  gloria  della  schiatta 
.  di  Peleo ,  alla  quale  era  rìserbato  1'  ultimo  eccidio  di  Troia  ; 
Omero  che  mentre  tramanda  i  fasti  de'  vincitori ,  placa  pie- 
tosamente col  suo  canto  anche  l'ombre  infelici  de' vinti: 
tanti  personaggi,  tante  passioni,  tanti  atteggiamenti,  e  tutti 
raccolti  intorno  a  un  solo  sepolcro,  fanno  una  mirabile  in- 
venzione. L'ultimo  squarcio  è  un  vaticinio  d'una  princi- 
pessa di  sangue  troiano ,  sorella  di  Ettore ,  e  sciagurata  per 
le  sventure  che  prevedeva.  Non  può  dissimulare  la  gloria 
de'  distruttori  della  sua  famiglia ,  ma  ella  cerca  alcuna  con- 
solazione, vaticinando  per  l'infelice  valore  di  Ettore  una 
gloria  più  modesta  e  più  santa  ,  non  d' un  principe  conqui- 
statore, ma  d'un  guerriero  caduto  difendendo  la  patria. 
Nelle  ultime  parole  di  Cassandra  : 

e  finché  il  Sole 
Risplenderk  sulle  sciagure  umane  ; 

l'autore  si  è  studiato  di  raccorrò  tutti  i  sentimenti  di  una 
vergine  profetessa  che  si  rassegna  alla  fatale  ed  inevitabile 
infelicità  de' mortali;  che  la  compiange  negli  altri  perchè 
sente  tutto  il  dolore  della  sua  propria,  e  che  prevedendola 
perpetua  sulla  terra  l' assegna  per  termine  alla  fama  del  più 
nobile,  e.  del  men  fortunato  di  tutti  gli  eroi.  Ove  l'autore 
avesse  mirato  al  patetico  avrebbe  amphficati  questi  affetti  ;  ma 
invece  mirava  al  sublime  e  li  ha  concentrati ,  e  credendo  in 
Longino  non  cercò  più  melodia  ne'  suoi  versi,  ji 

11  carme  de'  Sepolcri  fu  salutato  come  un  portento  di 
poesia  civile.  11  Bettinelli  e  il  Monti  se  lo  leggevano  a  vi- 
cenda ,  e  ne  scrutavano  le  bellezze  e  si  afiaccendavano  a  rile- 
varne il  magistero.  Giovanni  Torti  dettò  la  sua  elegantissima 
epistola  con  lo  scopo  apparente  di  paragonarlo  a'  versi  che 
Pindemonti  scriveva  in  risposta ,  ma  col  fine  di  rintostare  e 
fare  eco  ai  generosi  sensi  del  Foscolo. 

89» 
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Con  elettissima  elocuzione,  con  istile  robusto,  serralo 
0  animato  d*  un  fuoco  che  ognora  cresce»  il  componimento 
del  Foscolo  ha  1'  arte  di  passare  da  idea  in  idea ,  coglierne 
i  punti  di  congiungimento ,  per  disparati  che  sembrino ,  e 
tradurre  senza  affettazione  il  vero  spirito  pindarico  nella 
poesia  ilaliana.  Conoscendo  egli  le  tendenze  de*  suoi  tempi , 
e  insieme  pensando  come  la  letteratura,  antica  si  stesse  inse 
parabilmente  annessa  alla  nuova  »  profuse  ne*  suoi  versi  im- 
magini desunte  dalie  vetuste  tradizioni  »  non  già  come  sim- 
boli privi  di  significanza  nel  modo  con  che  se  ne  erano  serviti 
i}er  tre  secoli  gli  altri  poeti ,  ma  come  rimembranze  vive  di 
una  dottrina  che  si  era  manifestata  sotto  quelle  tali  figure; 
eome  effusioni  perpetue  di  un  sentimento  non  fittizio ,  ma 
derivato  dall*  intima  natura  del  cuore  umano.  È  questa  la 
ragione  per  cui  nelV  odierno  dileggio  della  classica  lettera- 
tura, il  danico  carme  de' Sepolcri,  quasi  goda  il  privilegio 
di  esenzione  dalla  universale  condanna ,  ha  vinti  i  dispareri 
de* maestri  dell'arte,  si  ode  sulle  labbra  di  quanti  amano 
la  profondamente  sentila  poesia ,  ci  leva  1*  animo  a  grandi 
cose ,  e  ci  riempie  il  cuore  di  entusiasmo.  Lo  scrittore  con 
prepotente  magia  traportandoti  fra  le  glorie  di  antichissime 
e  famosissime  genti  senza  farti  dimenticare  che  appartieni  al 
mondo  moderno ,  ti  fa  oscillare  fra  due  incivilimenti ,  e  dalla 
prosa  dell'  uno  t'inalza  alla  poesia  dell*  altro,  e  in  una  arìda 
epoca  di  calcolo  desta  la  illusione  e  il  divino  furore  del- 
l' eroismo. 

La  universale  accoglienza  fatta  dagli  Italiani  al  Carme 
de' Sepolcri,  bastò  a  convincere  il  poeta  di  non  essere 
illuso  dall'  amore  di  sé  intorno  il  vero  pregio  di  cotesto  espe- 
rimento di  lirica  nuova.  Per  la  qual  cosa,  dehberato  di  con- 
durla all^  perfezione  che  egli  vagheggiava  in  mente ,  non 
esitò  né  indugiò  punto  a  ritentare  l'arringo.  Ideava  quindi  al- 
tri componimenti  da  accompagnarsi  ai  Sepolcri,  fra*quali  é  no- 
tevolissimo il  Carmealle  Grazie^  di  cui  furono  pubblicati  pochi 
frammenti  :  ed  era  produzione  che  il  Foscolo  prediligeva  sopra 
tutte  le  sue  cose  migliori.  Gli  affanni  della  vita,  e  le  turbolenze 
della  Italia,  ohe  erano  diventate  sentimento  immedesimato  con 
la  bollente  anima  di  lui,  lo  impedirono  dal  compire  le  sue  care 
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Grazie:^  dacché  era  suo  costume  di  meditare  lungamente  ed 
intensissimamente  intorno  ai  soggetti;  e  sebbene  pochissimi 
potessero  a  lui  agguagUarsi  nella  facilità  dello  scrivere ,  pure 
non  si  fidava  mai  al  primo  impeto ,  sottoponeva  lo  scritto  a 
infinite  prove,  e  so  ne  lodava  soltanto  dopo  di  essersi  convinto 
che  resisteva  all'  opera  giudicatrice  della  ragione.  La  incon^ 
tentabilità  delle  proprie  produzioni  è  insigne  dote  del  genio , 
al  quale  l' ingenito  vigore  fa  misurare  la  virtù  delle  proprie 
forze  e  l'altezza  dell'idea  ch'egli  crea;  è  un  sentimento  ar- 
cano il  quale  nelle  ore  in  cui  il  genio  non  è  acceso  dal  fuoco 
ispiratore,  s'insinua  ostinato  nell'anima,  ed  ove  non  la  scon- 
forti ,  la  spinge  a  voli  più  ardui. 

Ma  tuttoché  grandissima  fosse  la  forza  dell'  animo  e  dej- 
l'ingegno  del  Foscolo ,  la  tempesta  era  così  ingente  ed  imper- 
versante da  non  concedergli  i  momenti  di  calma  necessaria  a 
continuare  un  lavoro.  Egli  abbozzava,  ma  non  aveva  tempo  a 
finire  ;  e  poiché  sentiva ,  più  che  uomo  degli  antichi  tempi  o 
de' moderni,  la  dignità  delle  lettere,  ed  abborriva  il  far  presto, 
lasciava  le  cose  sue  in  tale  ineguaglianza  di  forma,  che  le  parti 
appena  abbozzate  equivalessero  alla  confessione  non  V  ho  an- 
cora finito.  L'Italia  piangerà  sempre  un  gran  numero  di  grandi 
concepimenti  che  il  Foscolo  non  ebbe  agio  di  fmire  :  piangerà 
la  versione  della  Iliade ,  alla  quale  egli  pertinacemente  lavo- 
rava anche  fra  le  amarezze  del  suo  esilio  in  Inghilterra. 

Il  valore  di  che  il  Foscolo  fece  prova  nella  lirica ,  la  quale 

10  annovera  fra  gì'  incliti  suoi  campioni ,  non  lo  secondò  nella 
tragedia,  nella  quale  egli  esordi,  e  che  ostinatamente  ritentò. 

11  dire  die  ei  neiri4tace  e  nelle  Ricciarda  é  forse  il  più  al- 
fierìano  di  tutti  i  seguaci  d'Alfieri  é  il  migliore  e  più  giusto 
elogio  che  per  avventura  potremmo  fargli.  Ne'  sonetti ,  sia 
che  parli  delle  sue  proprie  gioie  o  amarezze,  sìa  che  com- 
pianga la  patria ,  é  sempre  caldo ,  affettuoso ,  impetuoso. 
Però  é  da  osservare  che  a  infondere  nella  struttura  del  so- 
netto più  sostanza  d' idee ,  era  stato  preceduto  dallo  Alfieri  ; 
ma  il  Foscolo  si  rifece  dalle  sorgenti  medesime  della  rico- 
struzione fatta  nel  cinquecento  dal  Casa,  e  mentre  ripren- 
deva lo  ammanierato  e  freddo  scrivere  di  quel  celebre  uomo, 

'    *  Con  egli  le  rammcate  io  Ttrìe  eoe  lettere. 
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invitava  i  giovani  ad  osservare  il  maschio  andare  de'  sonetti 
di  lui.  Taluni  sonetti  del  Foscolo ,  passionati  e  vigorosi  più 
presto  che  pomposi  e  sonanti,  non  godono  popolarità  mi- 
nore della  fama  de*  Sepolcri. 

Per  quanto  le  circostanze  congiurassero  a  distogliere  il 
Foscolo  dalle  lettere ,  quei  pochi  suoi  sublimissimi  saggi  che 
inalzarono  la  poesia  a  scopo  più  santo  e  più  nobile  ,  basta- 
rono a  costituirlo  capo  di  una  scuola ,  che  sarebbe  stata  più 
beneiìca ,  ove  tempi  più  prosperi  1*  avessero  secondata.  Ma 
le  condizioni  politiche  in  cui  la  Italia  cadeva  tosto,  dopo  che 
Ugo  Foscolo  le  dava  V  ultimo  addio ,  facevano  nascere  idee 
oppostissime  a  quelle  che  egli  aveva ,  se  non  isvegliate,  diffu- 
se. Il  carme  de'  Sepolcri  ad  ogni  uomo  rimase  superiore 
alle  lotte  sanguinose  degl'  ingegni ,  e  genti  d'ogni  scuola  non 
lo  nominano  senza  sentirsi  tocchi  da  riverenza.  Nulladi- 
meno  gì'  imitatori  sono  stati  e  sono  tuttavia  numerosissimi  ; 
ma  incapaci  tutti  a  comprendere  la  grandissima  idea  del  Fo- 
scolo, inetti  a  sentire  le  sue  ispirazioni,  ne  copiavano  con 
modo  servile  Io  apparentemente  scomposto  andamento,  il 
verso  con  bello  artificio  ora  armonico  ora  stridente,  ora  molle 
ora  robusto ,  secondo  gli  afletti  che  riscaldano  l' anima  del 
poeta,  e  che  il  poeta  intende  a  destare  nelle  anime  dei  lettori. 

Mentre  le  università,  le  accademie,  gl'istituti,  i  se- 
nati ,  i  capitani  co'  loro  eserciti  e  i  monarchi  si  erano  im- 
pratichiti dell'arte  poetica  e  della  rettorica  ad  abbellire  i 
meriti  del  vincitore ,  e  nominarlo  divinità  e  adorarlo  e  tre- 
mare ,  il  solo  Foscolo  di  anno  in  anno  gli  prediceva  le  sue 
sciagure  e  le  nostre.  Né  in  alcuno  degli  scritti  da  lui  pub- 
blicati sino  al  1814  si  trova  parola  che  disdica  o  che  non 
raffermi  quanto  egli  diceva  sino  dall'  anno  1800.  «  Grandis- 
simo egli  era  Bonaparte  »  prosegue  il  Foscolo,  e  e  però  di 
lui  porteranno  giudizio  attoniti  anche  gli  storici  che  scrive- 
ranno quando  ninno  saprà  additare  la  mia  sepoltura  e  la 
vostra.  Bensì  intorno  alle  ragioni  fra  voi  e  me  »  parla  agli 
scriltori  venali  «r  bastimi  che  prevedendo  a  che  termini  ri- 
durrebbe l'Italia  e  la  sua  propria  fortuna,  io  per  meraviglia  non 
mi  sono  ingannato  sino  da  quando  io  aveva  diecinove 
anni  d'  età ,  ed  ei  ventisette.  A  Mombello  lo  io  vidi  attizzare 
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rancori  vecchi  e  nuove  calunnie,  a  dividere  peggiormente 
le  vostre  città  ;  e  in  Campoformio  lo  vidi  postillare  di  sua 
mano  un  nuovo  statuto  costituzionale  per  la  Repubblica  Ve- 
neziana ,  vendendole  quel  beneficio  per  milioni  e  pigliandosi 
in  dono  gli  avanzi  delle  nostre  navi  :  e  già  da  più  mesi  aveva 
venduta  Venezia  con  tutte  le  sue  città  e  cittadini  alla  casa 
d'Austria,  Poi  giustificò  l'infamia  del  suo  tradimento  co- 
dardo allegando,  che  gV  Italiani  sono  codardi ^  infami  $ 
spregevoli  tutti,^  Forse  sei  meritavano:  ma  io  d'allora  in 
qua  lo  ammiro  forse  meno  eh*  esso  non  merita  ;  e  questo 
mio  di  certo  non  è  giudizio  di  animo  spassionato  né  filo- 
sofico.  f  * 

Queste  sue  predizioni,  poscia  avveratesi,  gli  suggerirono 
il  libretto  intitolato  Ipercalissi  di  Didimo  Chierieo,  profeta  mi- 
nimo, nome  fitti/jo,  sotto  il  quale  aveva  già  pubblicata  la 
versione  del  Viaggio  sentimentale  di  Sterne,  E  siccome  egli 
aveva  protestato  dall*  intimo  della  coscienza  contro  gli  uo- 
mini letterati ,  i  quali  avrebbero  potuto  e  dovuto  tutelare  i 
diritti  della  patria,  ed  avevano  invece  prostituiti  gì*  ingegni 
e  cooperato  a  rovinarla,  consacrò  alla  infamia  perpetua  i  prin- 
cipali di  essi.  Lo  dettò  nello  stile  de'  libri  biblici  e  in  latino, 
affinchè  non  il  popolo  tradito,  ma  solo  essi  i  (lotti  traditori 
udissero  i  meritati  rimproveri  da  un  labbro  che  scrbavasi 
incontaminato ,  e  mai  non  si  schiuse  se  non  per  predicare  il 
bene  della  nazione,  É  scrittura  di  nerbo ,  di  satira ,  e  di  sem- 
plicissimo dettato:  le  storiche  allusioni  rimarrebbero  oscuris* 
3ime  se  lo  scrittore  non  vi  avesse  provveduto  con  una  chiave 
che  egli  fidava  alla  discretezza  di  pochi  amici.  Ove  V  Iperca- 
lissi fosse  scritta  in  italiano ,  1*  onore  di  avere  introdotto  nella 
moderna  letteratura  la  forma  biblica  sarebbe  tutto  del  Fo- 
scolo, né  glielo  avrebbe  rapito  un  potentissimo  ingegno 
francese  che  con  diverso  intendimento  ma  conducente  in 
parte  allo  stesso  scopo  dettò  un  libretto  che  fu  parte  gran* 
dissima  nel  suscitare  1*  odierna  e  fecondissima  irrequietudine 
degli  ingegni. 

L*  opera  che  il  Foscolo  prestò  come  critico  alla  patria 

«  Dito,  UiiloiTB  d$  Véniie,  voi.  V,  pag.  439. 
*  Lettera  ÀpologeUeé,  p«g.  47. 
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letteratura,  è  forse  più  grande  e  più  benefica  di  quella  che 
egli  prestavate  come  artista.  Quando  egli  fu  chiamato  in  Pa- 
via a  leggere  eloquenza  nella  cattedra  già  onorata  da  Vin- 
cenzo Monti,  la  critica,  che  per  tre  secoli  in  Italia  era  stata 
ciarliera  e  frivolissima ,  uscendo  dalla  sua  immobilità  voleva 
mostrarsi  invasa  di  quella  licenza  politica  che  inebriava  i 
cuori  degli  uomini.  Aveva  deposto  il  suo  contegno  gram- 
maticale, come  troppo  abietto,  ed  assumeva  un  tono  epi- 
grammatico ed  empirico;  ma  non  procedeva  composta,  di- 
gnitosa ,  e  profonda  scrutatrice  dell*  arte  non  per  annien- 
tarla ma  per  rialzarla  :  la  forma  sola  adunque  era  mutata, 
ma  lo  scopo  era  sempre  quello  dei  tempi  andati  di  servaggio 
civile  e  letterario. 

A  misurare  lo  spazio  òhe  divide  il  Foscolo  da*  crìtici 
suoi  contemporanei  e  forse  anco  da  quelli  che  gli  succes- 
sero —  perchè  non  mi  pare  che  niuno  sia  finora  pervenuto 
all'altezza  cui  egli  poggiava,  — esporrò  il  concetto  della 
Orazione  inaugurale,  e  mi  varrò  delle  medesime  parole  dello 
scrittore,  e  Intendendo  di  restituire,  quanto  era  in  me,  al- 
cuna dignità  alla  letteratura,  mi  studiai  in  quella  cerimonia 
dell'  inaugurazione  di  persuadere  :  Che  1*  animale  umano  è 
essenzialmente  sociale  ed  essenzialmente  guerriero  —  Che 
vive,  unico  fra  gli  altri,  dotato  della  facoltà  di  parlare  —  Che 
per  questa  facoltà ,  gli  abitatori  d*  una  terra  perchè  parlano 
la  stessa  lingua  s'intendono  meglio  a  introdurre,  mantenere 
e  migliorare  leggi,  religioni,  e  passioni,  e  opinioni,  e  usanze 
necessarie  a  soddisfare  all'  istinto  sociale  —  Che  perciò  pa- 
rimente s' uniscono  fortissimi  a  soddisfare  all'  istinto  dello 
stato  di  guerra  ;  e  danno  o  respingono  efficacemente  gli  as- 
salti contro  gli  abitatori  d' altre  terre  che  s' intendono  fra  di 
loro  per  via  d' altre  lingue  —  Che  la  parola ,  ove  sia  scritta , 
riesce  più  atta  a  diffondersi  e  perpetuarsi  e  immedesimarsi 
ne'  pensieri ,  nell'  anima ,  e  nelle  azioni  d' ogni  popolo ,  e 
nella  memoria  de' tempi,  più  che  ogni  altra  cosa  terrena 
—  Che  alcuni  individui  in  ciascheduna  terra,  per  doni  di 
natura  e  di  studio,  possono  &r  uso  più  utile  della  parola 
scritta  —  Che  siffatti  individui  privilegiati  ad  amministrare 
questa  farcita  onnipotente  sono  gli  uomini  letterati  —  Che 
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a  loro  sta  di  dirigerla  ali*  utilità  della  patria  —  Che  le  scia- 
gure comuni  a*  cittadini  di  ogni  terra  ed  eia,  derivano  dallo 
istinto  di  guerra  cbe  &  combattere  nazioni  contro  nazioni  ; 
però  che  la  discordia ,  la  quale  opera  aperta  fra  uomo  e 
uomo,  e  popolo  e  popolo,  freme  anche  fra  cittadino  e  citta- 
dino —  Che  da  questa  discordia ,  ove  non  sia  moderata,  na- 
sce la  disunione  e  il  sospetto  reciproco  e  la  paura  universa- 
le ;  e  favoriscono  la  tirannide  di  un  solo  contro  di  molti  — 
Che  la  oppressione  provoca  la  tirannide  del  volgo  e  del- 
r  anarchia,  e  quindi  la  tirannide  pessima  delle  spade  de'  fo- 
restieri —  Che  ogni  anarchia ,  e  così  ogni  tirannide ,  cor- 
rompono religioni,  leggi,  e  passioni,  e  opinioni,  e  usanze,  e 
gli  altri  nodi  sociali  dipendenti  tutti  dalla  facoltà  della  pa- 
rola ;'  e  con  essi  pure  corrompasi  a  un'  ora  la  facoltà  della 
parola  —  Che  quindi  pare  ufiìcio  di  tutti  gli  uomini  lette- 
rali, come  amministratori  naturali  di  essa  £3icojtà,  di  depu- 
rarla e  diffonderla  e  perpetuarla  in  guisa,  che  per  essa  pos- 
sano ristorarsi  e  rinforzarsi  que'  nodi  sociali  nelle  forme  più 
utili  alla  concordia  de'  cittadini  ;  —  e  che  però  non  sono  nati 
a  parteggiare  o  per  uno  o  per  Y  altro,  o  per  pochi  o  per 
molti  ;  bensì  a  starsi  mediatori  fra  tutti ,  a  sopire  le  passioni 
maligne  per  eccitare  le  più  generose  ;  a  sollevare  le  menti 
alla  reli;^ione  e  distorle  dalle  superstizioni;  a  fare  che  il  prin- 
cipe possa  alle  volte  sentire,  e  che  il  popolo  sappia  ragio- 
nare di  quando  in  quando.  E  cosi  l' aratro,  1'  altare  e  il  pa-' 
tibolo ,  senza  de'  quali  non  v'è  società  sulla  terra ,  non  af- 
famerebbero i  lavoratori,  non  arricchirebbero  demagoghi 
né  preti,  non  frutterebbero  eserciti  né  vittime  umane  a*  ti- 
ranni, f  * 

In  tal  modo  il  Foscolo  rendeva  conto  di  quella  sua 
Orazione,  e  a  un  tempo  della  sua  vita  d'uomo  e  di  cittadino 
e  di  letterato  a  certi  eruditissimi  d' Italia ,  che  ripetevano 
contro  lui  le  calunnie  inventate  ed  architettate  e  astutamente 
diffuse  da  que'  codardi  che  vendevano  l' anime  proprie  e  le 
penne  al  nuovo  governo,  venuto  a  curare  la  inferma  Italia 
conGccandole  migliaia  di  baionette  dentro  le  viscere  e  dis- 

*  Lettera  Apologetica,  ptg.  22. 
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ganzandola.  Se  siano  vere  e  fino  a  qual  punto  ammissibili 
le  idee  del  Foscolo,  è  questione  che  meriterebbe  di  essere 
trattata  dì  proposito  e  non  qui.  A  noi  importa  &re  osservare 
che  la  critica,  la  quale  innanzi  lui  ingegnavasi  —  e  ne  insu- 
perbiva—  di  ragionare  sottilmente  di  eleganze  rettoriclic, 
di  peregrinità  filologiche,  di  leggiadrie  grammaticali,  annun- 
zia per  bocca  del  Foscolo  che  ì*  ufficio  della  letteratura  deve 
essere  quello  di  discutere  gli  alti  problemi  cardinali  della 
umana  civiltà ,  e  cooperare  perchè  1*  umanità  in  generale ,  e 
la  nazione  dello  scrittore  in  particolare  camminino  per  quel 
sentiero  di  bene  che  è  stato  sancito  tale  dalla  ragione  etema 
della  natura,  e  dallo  intelletto  dell'uomo  interprete  delle 
leggi  naturali.  Ugo  Foscolo  fu  il  primo  a  fare  delle  lettere 
un  insegnamento  politico. 

Gli  applausi  con  che  fu  accolta  la  eloquentissima  chiu- 
sura di  quel  discorso,  e  il  vederlo  privo  della  solita  formula 
professorale  di  panegirico  a  Napoleone  mecenate  augusto  degli 
gtudiiy^  diedero  molto  da  pensare  al  Governo  :  imperciocché 
que'  pensieri  esposti  con  tanto  affetto  ed  evidenza  ad  un 
immenso  uditorio  di  giovani,  tutti  mondi  del  tarlo  della 
schiavitù,  i  quali  fino  dalle  fasce  avevano  imparato  a  profe- 
rire il  nome  di  patria^  di  libertà,  di  nazione,  e  crescevano  ar- 
mati—  divina  speranza  dell* Italia  futura!  —  quasi  tutti  rì- 

<  «  Non  recitai  la  formula  osata  di  panegirico  a  Napoleone  meeeDate  aoga- 
»  sto  degli  studi!  ;  né  pfìr  coosigli  o  preghiere  d'amici,  o  pericoli  non  pure  miei  ma 
»  d'altri,  DOQ  Yolli  per  niente,  tuttoché  il  volumetto  ascisse  della  Tipografia  Re- 

•  già,  che  altri  iuscrisse  quella  formola  nella  stampa  ;  e  il  perché  é  tuttavia  da 
»  leggersi  in  una  nota.  Non  peiò  io  mi  intesi  mai  ohe  sia  da  negare  al  Re  qod- 
»  l'onore,  né  ^j  altri  proprii  del  principato;  ma  l'omaggio,  giusto  per  sé, 
f  sarebbe  stato  fatto  inìquo  e  sinistro  da'  tempi.  Qualunque  panegirico  ione- 

•  stato  io  discorso  di  altro  tema ,  o  d'  altro  scrittore ,  sarebbe  stato  iodiffe- 
s  rentissimo.  Ma  in  qorli'  assunto,  •  da  me,  forse  alcooe  porfae  parole  Tanis- 
»  simc  sarebbero  nientedimeno  state  potenti  a  dimostrare  che  la  te«na  non 
a  reggeva  alla  pratica  mai  ;  onde  sì  misero  esperimento  avrebbe  non  che  aoU 

•  levate,  ma  precipitate  senza  altra  speranza  le  lettere  a'  piedi  del  prioctpt, 
»  che  per  piò  atterrirle,  nutrì  vale  ed  usorpavale.  E  oon  aggiudicatasi  egli  il 
f  titolo  di  loro  magnanimo  protettore,  faceodosi  monopolista  di  derrate  colo- 
f  nìali  a  cavarne  daoaro  per  costitoirsi  gaaettiere  ooiversalo  europeo?  C^ 
f  mcchè  eì  ripetesse  che  il  genere  umano  si  lascia  guidare  dal  ventre,  é  ooo 
f  ignorava  che  sempre,  ma  più  molto  da  parecchie  generazioni  io  qoa,  biso* 
t  goa  anche  strascinarlo  per  le  orecchie.  »  LtUtrn  Apohgeiie^f  pag.  24. 
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masi  estinti  nelle  gelate  lande  della  Russia;  que' pensieri,  io 
diceva,  e  quella  eloquenza  potevano  diventare  tale  fecondia- 
Simo  seme  da  affratellare  gì*  Italiani  tutti,  ed  esporre  i  Fran* 
cesi  ad  un  secondo  italico  vespro.  E  però  non  guari  dopo 
la  cattedra  di  letteratura  fu  per  sovrano  comandamento  sop- 
pressa, e  il  generoso  professore  con  l' anima  piena  d' ineffa- 
bile amarezza  diceva  la  orazione  di  commiato  ragionando  ai 
giovani  intorno  alla  morale  letteraria  ;  e  le  sue  maschie  ed 
affettuose  parole  cavarono  il  pianto  all'  uditorio  e  lo  misero 
io  tumulto.  Non  sono  molti  anni,  furono  pubblicati  certi  ab- 
bozzi delle  sue  Lezioni,  che  formano  un  trattato  di  altissima 
letteratura  civile  fondato  sopra  principii  che  paiono  derivati 
dalle  profonde  speculazioni  del  Vico;  principii  massicci,  ai 
quali  la  nazione  che  più  coltiva  gli  studii  filosofici  non  ha 
nulla,  non  dico  da  agguagliare»  ma  da  paragonare.  11  danno 
dunque  che  la  Italia  raccoglieva  daeotesta  soppressione  della 
cattedra  del  Foscolo  fu  immenso;  imperciocché  in  poco 
tempo  egli  avrebbe  siffattamente  avvezzata  la  gioventù  nostra 
a  quella  maschia  costanza  di  pensare,  che  la  caduta  di  quel- 
l' efimero  governo  non  l'avrebbe  —  come  pur  troppo  fece  — 
gettata  nelle  vecchie  miserie. 

Ha  i  lavori  dì  critica  i  quali  veramente  sono  superiori 
ai  già  detti,  che  potrebbero  chiamarsi  semplici  esperimenti, 
furono  fatti  da  lui  in  Inghilterra.  Quantunque  egli  vi  arri- 
vasse preceduto  dalla  fama  della  sua  elegantissima  versione 
del  Viaggio  Sentimentale  di  Steme,  nondimeno  gli  avvenne 
il  caso  del  pesce  del  lago  della  iavola  esopiana  pervenuto 
neir  oceano  :  tutti  gli  davano  il  ben  venuto,  ma  ei  si  rima- 
neva pur  sempre  pesce  di  lago.  Finitogli  lo  scarso  peculio 
che  aveva  potuto  seco  portare  d'Italia,  si  trovò  caduto  nellii 
indigenza.  A  ripararvi  si  diede  a  scrivere  articoli  di  lettera- 
tura italiana  per  i  due  più  celebri  giornali,  V Edinburgh, 
e  il  Quarlerly  Review,  ne  quali  scrivevano  uomini  dell'  in- 
gegno e  della  fama  di  Byron  e  di  Walter  Scott.  Le  idee  in- 
torno alle  lettere  ilalicbe  in  Inghilterra  erano  le  medesime 
che  vi  aveva  lasciate  meuo  accolo  innanzi  il  Barelli.  Ugo 
Foscolo  nella  terra  d' esilio  vide  come  l' umano  intelletto 
da  lungo  tempo  nutrendosi  di  liberlà,  sdegnoso  di  vagare 

II.  40 
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per  torli  e  intricati  viottoli,  andasse  diritto  al  vero,  lo  con- 
templasse imperterrito,  e  liberamente  ne  facesse  copia  alla 
umanità.  E  però  senza  che  le  sciagure  potessero  spegnere 
quel  fuoco  che  misuratamente  gli  avvampava  nel  cuore,  uscì 
animoso  nel  campo  della  critica  per  correrlo  insieme  coi  più 
strenui  pensatori  della  Inghilterra.  Gli  scritti  crìtici  del  Fo- 
scolo quindi  non  potevano  non  fere  rumore  ;  e  segnatamente 
uno  intorno  a  Dante  e  al  suo  secolo  rese  celebratissimo  il 
nome  dell'  esule  onorando.  Cotesti  applausi  straordinarìì 
mentre  lo  incoraggiavano  a  nuovi  e  più  grandi  lavori,  gì' il- 
lusero la  fantasia  di  uno  avvenire  splendido  di  agiatezza, 
che  lo  spinse  a  spese  eccedenti  le  sue  forze  :  ma  il  fallimento 
de*  suoi  editori  lo  gettò  in  istrettezze  famigliari  dalle  quali 
non  potè  rialzarsi  mai  più.  Fra*  dolori  di  tali  tormentosissime 
circostanze  egli,  che  aveva  già  sparsa  nuova  e  copiosa  luce 
sopra  il  Petrarca  e  il  Boccaccio ,  '  studiavasi  di  illustrare  il 
Poema  e  i  tempi  di  Dante  in  un  modo  non  mai  tentato  in- 
nanzi lui  ;  voglio  dire  proponevasi  di  cercare  nella  Divina 
Commedia  non  solo  il  creatore  della  lingua  e  della  poesia, 
e  il  più  grande  poeta  della  moderna  letteratura,  ma  1*  uomo 
politico,  l'apostolo  della  civile  risurrezione  dell'Italia.  Un 
simile  lavoro  preparava  anche  intomo  ad  Omero  con  io  in- 
tendimento d' intitolarlo  ai  Greci  eh'  ei  prevedeva  non  indu- 
gierebbero  a  svincolarsi  dalle  catene  del  Turco  ;  ma  moriva 
oppresso  dal  lungo  dolore  senza  avere  potuto  compire  né 
r  uno  né  l' altro  di  questi  due  grandi  lavori  di  crìtica.  Ad 
ogni  modo  il  Discorso  sul  testo  di  Dante,  così  come  fu  pub- 
blicato ridotto  a  minori  dimensioni,  ò  il  più  filosoGco  lavoro 
che  si  sia  finora  scritto  intomo  al  gran  padre  della  nostra 
letteratura.  Gli  studii  intorno  a  Dante,  già  venuti  in  voga  in 
tutta  la  penisola  per  opera  principalmente  di  Vincenzo  Monti, 
erano  degenerati  in  meschinità  filologiche,  tanto  più  intem- 
pestive e  noiose  di  quelle  del  cinquecento ,  quanto  più  la 
mente  umana  per  trecento  anni  s' era  spinta  innanzi  per  le 
vie  del  pensiero.  Foscolo  dunque  U  stabiliva  senza  che  alln 
anteriori  esperimenti  gliene  dessero  l' esempio  ;  e  così  dava 
principio  ad  una  scuola  che  sotto  le  insegne  del  maggiore 
<  I  Saggi  topra  il  Petrarca,  e  il  DUeorto  iopra  il  D€eameron§. 
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poeta  italiano  si  affaccendava  a  svegliare  e  diffondere  il  sen- 
timento della  indipendenza  nazionale  d'Italia.  In  somma 
dopo  le  idee  del  Foscolo  V  Europa  tutta  ha  veduto  in  Dante 
r  uomo  politico ,  il  poeta  ispirato,  che  fa  servire  V  arte  alla 
civile  rigenerazione  de*  popoli  parlanti  la  favella  nella  quale 
egli  modulò  l' altissimo  canto. 

Fu  questa  una  nuova  colpa  del  Foscolo  agli  occhi  di 
coloro  che  si  erano  prostrati  sotto  la  sferza  del  nuovo  padro- 
ne ;  '  dacché  la  indomita  fortezza  d*  animo  del  grande  esule 
era  il  maggiore  rimprovero  alla  loro  viltà:  istigarono  gì*  ine- 
sperti ad  assalirlo  villanamente ,  lo  accusarono  di  visionario, 
lo  denunziarono  di  irreligione ,  ed  ove  lo  avessero  potuto, 
avrebbero  volentieri  deposte  le  penne  ed  accese  le  fiamme 
del  Santo  Uffizio  per  ardervi  un  uomo,  *  negli  scritti  del 
quale  la  incorrotta  gioventù  correrà  sempre  ad  ispirarsi  per 
impararvi  esempii  di  costanza  civile  e  di  alta  ed  utile  lette- 
ratura. 

Con  lo  avere  ragionato  di  Monti  e  di  Foscolo  potremmo 
chiudere  Y  epoca  della  letteratura  de'  tempi  di  Napoleone  : 
imperciocché,  quantunque  moltissimi  egregii  intelletti  or- 
nassero r  liaAh ,  nulladimeno  niuno  di  essi  si  fece  presso 
all'altezza  di  quei  due,  e  né  anche  si  rese  notevole  in  alcun 
genere  dell'  arte  in  guisa  che  lo  potesse  rappresentare.  Ram- 
menteremo ,  non  ostante ,  tre  ingegni  peregrini  che  ci  sem- 
brano degni  di  considerazione  dopo  quei  due  sommi. 

Ippolito  Pindemonte  acquistò  bella  celebrità  per  la  sua 
accurata  e  leggiadra  versione  della  Odissea ,  che  i  critici  pon- 
gono allato  a  quella  che  il  Monti  fece  della  Iliade.  Era  nato 
di  razza  patrizia ,  e  comecché  godesse  gli  agi  di  un  pingue 

*  Solenne  e  generosa  risposta  alle  calunnie  di  costoro  è  li  Lettera  Àpih 
hgeiiea  diretta  agli  Editori  pidoTsni  della  DiTÌna  Commedia  :  prosa  robusta 
«d  elegantissimi ,  nellt  quia  il  Foscolo  tembra  il  gigante  che  scbiaffeggì  j 


'  Uno  aerìttore  cui  oggi  l' età  nostra  concede  il  titolo  di  sommo  filasaCs, 
qaal  madesimo  che  ha  insultato  il  grandissimo  Romagoosi,  compose  on  libello 
aootro  P  imlìfioBe  del  Foscolo,  togliendo  occasione  dal  celebre  luogo  da'  8** 
U 

aadie  la  »p«aa, 

Oltint  Dta,  fogge  1  «polcri  e  ioTolgt 
Tottf  evM  1>  oblio  Belli  tot  aetU. 
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patrimonio ,  si  addisse  alle  lettere.  Aveva  sortito  ingegno 
disposto  a  quella  mite  filosofia  ehe  ispira  ali*  uomo  il  senti- 
mento della  pace ,  e  gli  fa  preporre  la  tranquillità  dei  dome- 
stici lari  alle  procelle  delle  cose  sociali.  Questo  amore  di  so- 
litudine però  gli  fece  acquistare  un  abito  di  malinconia,  die 
gli  si  abbarbicò  all'  anima ,  e  lo  indusse  a  vagare  per  le  piiìi 
eulte  regioni  di  Europa.  Il  Pindemonti  pellegrinava  e  poe- 
tava secondo  le  ispirazioni  che  riceveva  da'  visitati  luoghi. 
Ritornato  in  Italia  si  chiuse  ne*  suoi  studii.  Le  sciagure 
della  patria  e  la  morte  di  una  sua  diletta  amica  che  era  il  suo 
più  caro  conforto ,  gli  oppressero  V  animo ,  il  quale  per  sua 
ineffabile  ventura  trovava  sostegno  nell'  estasi  care  e  benefi- 
che della  religione.  Byron  che  lo  visitò ,  scrìsse ,  lodandolo 
ai  suoi  amici,  che  la  mente  peregrina  del  Pindemonte  era 
rimpiccinita  dalla  superstizione.  Il  suo  bel  cuore,  la  sua  mo- 
dèstia ,  le  sue  gentili  maniere  lo  resero  caro  a'  più  grandi 
intelletti  d'Italia.  Panni,  Alfieri,  Foscolo,  Monti  lo  amavano 
teneramente.  Standosi  sempre  da  parte  dallo  scompiglio 
politico  che  travagliava  1*  Italia ,  condusse  a  fine  un  nu- 
mero considerevole  di  lavori.  Le  poesie  campestri  lo  resero 
celebre,  e  lo  fecero  salutare  il  Tibullo  dell'  Italia  ;  compose 
molte  epistole  e  sermoni ,  e  parecchie  liriche  :  ma  in  tutte 
spira  quella  malinconia  che  gli  sedeva  nel  cuore  a  dominarne 
gli  afilBlti.  Nella  dizione  è  elegantissimo,  armonioso  nel  verso, 
non  difetta  d' immaginazione  ,  ma  non  vola  in  guisa  da  de- 
stare la  nostra  maraviglia.  Il  suo  migliore  lavoro  è  la  tradu- 
zione della  Odissea ,  perocché  il  tono  pacato  di  quel  poema 
pareva  proprio  il  libro  adatto  allo  ingegno  del  Pindemonte. 
Ed  egli  colse  sì  bene  il  carattere  dell'  omerica  poesia  da  tra- 
sfonderlo nella  versione  in  modo  che  le  pitture  del  greco 
poela  sembrino  ideate  dall'  italiano. 

Maggior  grido  levò  di  sé  a  quei  tempi  Giovanni  Fantoni, 
più  noto  sotto  il  nome  di  Labindo.  Lo  avevano  educato  fra  le 
vanilà  arcadiche;  ma  vedendo  che  nella  poesia  pomposa  altri 
si  era  reso  famosissimo,  aspirò  a  farsi  capo  di  una  scuola 
nuova  di  lìrica.  Ritentò  quindi  ciò  che  Chiabrera  aveva  ten- 
talo, cioè  introdurre  nella  poesia  italiana  l'ode  antica.  Non 
pare  che  attingesse  alle  fonti  greche ,  ma  studiò  i  classici 
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latini  »  e  pregiava  Orazio  come  il  primo  lirico  del  mondo. 
Imprese  quindi  a  riprodurre  Tede  oraziana  ricopiandone 
sembianze,  idee,  allusioni,  metro,  numero  di  versi,  dise- 
gno, colorito,  ogni  cosa.  Salvo  in  pochissime  odi  che  gli  fu- 
rono ispirate  dagli  avvenimenti  politici ,  riuscì  freddo  ed  af- 
fettato in  tutti  gli  altri  suoi  scritti.  Diresti  che  egli  si  stimi 
reo  di  sacrilegio  se  la  sua  imitazione  non  sia  dello  stesso  peso 
e  mbura  del  testo  d*  Orazio  ;  quel  cercare  gli  epiteti  e  adat- 
talli  in  guisa  che  servano  come  di  tocchi  animatori ,  i  quali 
per  il  conflato  delle  idee  concomitanti  che  racchiudono,  equi- 
valgono a  una  pittura  —  nel  che  Orazio  è  modello  da  lasciarsi, 
là  dove  si  sta,  inimitabile  —  lo  fece  dare  in  modi  strani,  lam- 
biccati, e  falsamente  eleganti.  Altri ,  mettendosi  su  per  la 
traccia  del  Fantoni ,  potrebbe  giovarsene  con  assai  migliore 
ventura.  Ma  volendo  giudicarlo  con  equità ,  non  gli  si  po- 
trebbe altro  concedere  che  la  lode  dovuta  ad  un  pittore  il 
quale,  sfornito  di  facoltà  creative ,  riesca  ad  imitare  un'opera 
di  Masaccio  o  di  Frate  Angelico;  nella  quale  imitazione  men- 
tre sarebbe  scortesia  non  far  plauso  alla  destrezza  di  contraf- 
fare ,  non  si  può  a  meno  di  non  commiscrare  l' artista  die 
ebbe  la  natura  repugnante  ad  avvivargli  l'anima  con  un  solo 
raggio  della  luce  del  genio. 

1  canti  di  Giacomo  Leopardi  ebbero  minore  nominanza 
di  quelli  del  Fantoni ,  ma  sono  incomparabilmente  superiori 
e  vivranno  più  lungo  tempo.  Coloro  die  conobbero  il  Leo- 
pardi sanno  quanto  peregrino  ed  immenso  fosse  il  tesoro 
ddh  sua  dottrina ,  e  qual  forza  di  mente  egli  s'avesse,  e  quale 
pura  ed  altera  coscienza  di  uomo.  La  deformità  del  corpo 
onde  egli  sentivasi  miseramente  umiliato ,  e  le  crudelissime 
infermità  che  lo  travagliarono  per  tutta  la  vita,  gli  misero 
in  cuore  un  invincibile  disgusto  che  gli  faceva  invocare  la 
morte  come  l'unico  sollievo.  I  suoi  canti,  mentre  es[MÌmono 
lo  scontento ,  la  disarmonia  del  mondo ,  la  persuasione  della 
nullità  delle  cose  umane ,  sono  elegantissimi  di  stile  e  spi- 
ranti una  perpetua  malinconia ,  talvolta  sublime ,  che  ren- 
dendo somiglianza  di  un  suono  derivato  da  unica  corda , 
ndla  stessa  sua  peregrina  dolcezza  spossa  e  stanca,  mentre 
non  si  sa  per  quale  arcana  magia  ti  seduce  a  rileggere. 

40' 
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Conclusione. 

Siamo ,  0  lettore  ,  pervenuti  alla  fine  del  nostro  lette- 
rario pellegrinaggio.  Con  gli  uomini  insigni ,  de*  quali  abbia- 
mo ragionato  nella  precedente  Lezione,  si  chiude  una  epoca 
gloriosa  per  la  italica  letteratura.  Dopo  essi  ne  comincia  una 
diversa  ;  le  idee  nate  dallo  sviluppo  de'  tempi  e  già  sparse, 
non  le  diedero  proprie  e  peculiari  seml^ianze,  se  non  quando 
un  grande  mutamento  politico  e  intellettuale  seguì  in  tutte  le 
regioni  di  Europa,  e,  più  che  altrove,  in  Italia.  Di  questa  epoca 
sono  oramai  scorsi  trent'  anni  :  *  tutta  la  penisola  rimbomba  di 
lodi  a  onorare  gli  odierni  rigeneratori  delle  lettere  e  di  tutto 
lo  scibile;  ti  aspetteresti  quindi  che  io  ti  parlassi  di  loro. 

Intorno  a  ciò  è  bene  che  e'  intendiamo  insieme. 

Quando  il  critico  vive  in  un*  epoca  che  è  già  incomin- 
ciata e  non  ha  per  anche  corso  lo  spazio  dalla  Provvidenza  as- 
segnatole ,  non  potendo  non  sentire  le  passioni  che  agitano 
r  umano  consorzio ,  è  da  considerarsi  in  condizione  afiatto 
simile  a  quella  in  cui  si  troverebbe  un  artista ,  il  quale  volesse 
ritrarre  tutto  un  edificio  rimanendovi  dentro.  Senza  porsi  in 
tale  distanza  che  possa  con  la  visuale  abbracciarlo  intero,  po- 
trebbe egli  segnarne  i  contorni  ?  Per  la  qual  cosa  disse  bene 
chi  scrisse  che  alla  storia  hanno  diritto  i  soli  morti.  I  vivi , 
giudicati  a  torto  o  a  ragione,  mal  volentieri  si  arrendono 
alla  voce  dello  storico ,  il  quale ,  soggiacente  anch*  egli  alle 

*  la  qmslo  diaeono  di  cootlnswMfià  eba  tltrova  nù  è  Moessarìo  raa- 
aanlare  ai  lettori  ehe  io  iorìr«Ya  questa  Storia  dieci  e  più anai addietro.  Lare» 
centi Ticissitadini  seguite  in  tutta  Europa, e  singolarmente  io  Italia,  m'indurreb- 
bero, ove  scrivessi  adesso,  ad  altre  considerazìoaìj  comecché  non  easenzialmente 
diTerse  da  qoelle  cbe  altri  tempi  mi  dettavano.  In  questo  decennio  la  Italia 
perdara  Pietro  Oiordani ,  Vioeenio  Gioberti ,  Ceaare  Balbo ,  Gioaappa  Gioati , 
Giosappina  Turrisi-Golonna,  Tommaso  Grossi,  Giovanoi  Bercbet,  Silvio  Pellioo, 
GiovBDoi  Torti,  egregii  ingegni  intomo  ai  quali  avrei  debito  di  ragionare  se 
IO  scrivessi  II  Storia  biografica  o  bibliografica  della  letteratura.  Ma  essendo 
bene  diverso  Io  scopo  del  mìo  Libro,  e  non  reputando  opportuno  dipartinni 
da  quelle  nonne  dalla  quali  mi  sono  studiato  di  non  daviara  mai ,  bastimi 
avario  samplioemanta  avvartila. 
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infermità  morali  de' confratelli,  chiamandoli  al  tribunale  della 
ragione,  ne  avrebbe  la  taccia  di  arrogante  o  di  stólto. 

Così  allo  storico  delle  cose  contemporanee  sarebbe  tolta 
la  libertà  assoluta  di  giudice,  il  quale,  muto  alle  umane  pas- 
sioni, deve  misurare  uomini  e  cose  conia  etema  misura  del 
vero  ;  sarebbe  egli  perciò  costretto  a  dare  ai  fatti  umani  be- 
nigni riguardi,  a  palliare  i  giudizii,  a  concedere  lodi  che  non 
sente;  o  così  non  facendo,  ne  riporterebbe  la  taccia  di  ma- 
levolo e  invi  do.  Sia  questo,  se  pure  debba  esser  fetale,  lo 
ufficio  de'  giornali ,  non  mai  quello  della  storia  ;  la  quale  è 
severissimo  componimento,  e  come  impone  rispetto  a'  lettori 
qualvolta  si  mostri  impassibile  ed  equa,  così  merita  gli  scherni 
e  le  maledizioni  loro,  ove  sia  o  troppo  indulgente,  o  ingiu- 
stamente laceratrice.  Si  mandi  dunque  al  tribunale  de*  po- 
steri la  causa  de'  nostri  contempoi-anei  ;  e  tu ,  o  lettore ,  ti 
appaga  di  poche  idee  generali,  che  verrò  liberamente  notan- 
do ,  intorno  alle  tendenze  dell'  epoca  nostra  ;  e  se  ti  parrà , 
salutala  come  la  ben  venuta,  o  la  aggiungi  alle  molte  lacri- 
mevoli di  che  son  pieni  gli  annali  della  moderna  Italia. 

Adunque,  perchè  tu  intenda  meglio  quale  e  quanto  sia 
il  progresso  del  tempo  presente ,  non  ti  sia  molesto  eh'  io 
riassuma  in  brevissime  parole  le  idee  principali  di  tutta  la 
storia  della  nostra  letteratura. 

Nel  tempo  che  la  religione  cristiana  veniva  sorgendo, 
il  mondo,  uniformato  alla  civiltà  romana ,  comunque  si  mo- 
strasse in  apparenza  compoito  in  pace,  trovavasi  interiormente 
travagliato  da  morale  scompiglio.  Gii  uomini  non  possono  pro- 
gredire, 0  dirò  meglio,  incominciare  una  nuova  ragione  di  pro- 
gresso, senza  che  muovano  da  un  principio  più  presto  creduto 
che  disputato.  1  dotti,  cioè  le  classi  del  popolo  rappresentanti 
lo  intelletto  della  umanità  incivilita,  si  venivano  appigliando 
a  cosiffatto  principio  di  fede ,  il  quale  era  inevitabile  che  si 
propagasse,  e  producesse  i  suoi  naturali  effetti.  Nasceva 
quindi  una  lotta  lunga  e  incalzante  tra  paganesimo  e  cristia- 
nesimo, la  quale  non  era,  come  appariva,  di  mere  opinioni 
religiose,  ma  era  il  conflitto,  il  travaglio  irrequieto  ed 
affannoso  del  mondo  morale ,  che  si  spogliava  delle  vecchie 
forme  per  vestirsi  delle  nuove.  Notammo  che  da  cotesta 
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lotta  interiore  derivavano  i  guasti  mafi^giorì  che  pativa  I*  an- 
tica eultura  ;  notammo  che  i  Barbari  altro  non  fecero  che  ac- 
crescere e  complicare  una  dissoluzione  già  incominciata ,  nelle 
quali  complicanze  il  principio  nuovo ,  perchè  più  vigoroso  » 
prevale,  si  spande  e  fa  sue  le  forze  del  vecchio. 

Da  tale  ragionamento  deducemmo  che,  mancata  la  Idea, 
mancava  necessariamente  la  forma:  cadute  le  idee  della  col- 
tura latina,  era  mestieri  che  anche  cadesse  la  lingua.  Ma, 
poiché  era  moralmente  impossibile  a  un  tratto  annientare  un 
linguaggio  che  infonnava  lo  scibile,  l'idioma  latino  non  per* 
devasi  affatto,  ma  si  trasmutava  positivamente  e  si  disponeva 
ad  assumere  sembianze  onninamente  nuove.  La  lingua ,  o  ae 
si  voglia ,  il  gei^o  così  detto  ieoUutico,  che  nacque  in  quelle 
età  di  scompìglio,  è  corruzione  del  latino  puro,  dal  quale  si 
esplica  come  crisalide  ~  mi  si  condoni  il  vocabolo  che  è 
strano  ma  dice  bene  la  cosa  ^  un  altro  linguaggio  privo 
quasi  d' ogni  forma  grammaticale,  finché,  quando  la  società, 
compiuto  il  suo  lavoro  disorganizzatore,  inizia  il  nuovo  pro- 
gresso ,  questa  lingua  acquista  una  nuova  grammatica. 

Nel  ritentare  tanto  ammasso  di  tenebre,  dicemmo  come 
i  dialetti  primitivi  de* popoli  italici,  decadente  la  lingua 
letterale  della  repubblica  che  più  non  esisteva,  dovettero 
nella  prevalente  rozzezza  riacquistare  vigore,  e  fare  ricambio 
co*  dialetti  de'  Barbari ,  e  riceverne  voci  e  modi,  ma  non  in 
tanto  numero  da  alterare  la  sostanza  del  linguaggio  comune 
d'Italia. 

Incominciato  a  svilupparsi  il  novello  idioma ,  era  mestieri 
che  si  sviluppasse  parimente  la  letteratura.  B  poiché  V  arte 
non  riceve  e  non  mantiene  la  propria  vita  che  in  certe  idee 
alimentatrici  delle  passioni  e  della  fantasia  de*  popoli ,  osser- 
vammo, che,  mancate  le  vecchie  credenze,  ne  nascevano  delle 
nuove  derivate  dall'  indole  della  nuova  religione,  dalle  re- 
miniscenze dell'antica,  e  dalle  istituzioni  che  venivano  na- 
scendo. Tutto  ciò  noi  chiamammo  col  nome  di  preparazioni 
estetiche  necessarie  a  rigenerare  l'arte,  la  quale  nel  rimesco- 
lamento morale  e  politico  de'  tempi  aveva  congiunto  le  di- 
verse sue  forme  in  unica  sintesi,  e,  ricominciando  a  manife- 
starsi, si  era  divisa  in  due  principali  forme,  l'epica  e  la  lirica. 
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Quando  la  lìngua  nuova,  che  assunse  il  nome  di  vol^'a- 
re,  perchè  nasceva  dall'  idioma  usafo  dal  vot$^o ,  a  differenza 
della  gente  dotta  che  si  atteneva  sempre  al  latino  barbaro,  si 
levava  dalla  condizione  di  dialetto  a  quella  di  linguaggio  let- 
terario ,  un  sentimento  universale  di  eavailerìa  erasi  diffuso 
per  tutta  la  Europa  cristiana ,  derivato  dalle  istituzioni  feu- 
dali, e  dallo  slato  rozzo  della  società  nella  quale  il  diritto 
stava  massimamente  nella  forza  dello  individuo ,  sentimento 
che  era  il  carattere  de*  tempi  eroici  del  moderno  incivilimen- 
to. Per  questo  spirito  cavalleresco  che  componevasi  delle 
idee  della  religione ,  dell*  amore  e  dell'  onore,  congiunte  e 
armonizzate  a  produrre  una  sola  ispirazione,  il  primo  canto 
che  le  italiche  muse  scioglievano  nel  moderno  idioma,  fu  di 
amore,  e  fu  in  Sicilia  nella  corte  di  Federigo  li.  Quosla 
epoca  noi  chiamammo  perìodo  svevo.  Divulgata  Tarte  di  co- 
testi primi  trovatorì  italiani  per  tutta  la  penisola,  nasceva  una 
scuola  in  Bologna,  nella  quale  la  poesia  congiuntasi  alla  pla- 
tonica filosofìa,  faceva  un  grandissimo  progresso  che  le  sorti 
future  dell'  arte  irrevocabilmente  stabiliva,  nel  tempo  mede- 
simo che  in  Provenza  precipitava  in  irreparabile  rovina.  E 
questo  fu  un  secondo  periodo,  che  è  una  modificazione  del 
primo,  visibilissima  allora  quanto  poco  discernibile  nelle  età 
posteriori. 

Mentre  in  siffatta  guisa  l'arte  bambina  avanzava,  in 
tutta  Italia  era  una  vita  politica  portentosissima.  Quasi 
ciascuna  delle  nostre  principali  città  si  era  ordinata  a  reggi- 
mento di  popolo ,  a  comune  libero  e  indipendente  di  fatto. 
La  lotta,  già  da  secoli  incominciata  tra  la  monarchia  feudale 
e  la  teocrazia,  agitava  le  genti  italiane,  le  quali  oramai  rìpur- 
gatesi  di  tutta  la  corruttela  che  le  aveva  rese  impotenti  sotto 
gì*  imperatori  romani ,  sorgono  vigorosissime  nella  propria 
individualità  ;  illuse  nelle  glorie  del  nome  latino,  conquistano 
terre,  solcano  mari  lontanissimi,  spargono  arti  e  commercii 
per  tutto  il  mondo,  e,  diradate  le  tenebre  accumulatesi  per 
tanti  secoli  di  morale  sconvolgimento ,  rìsplendono  di  luce 
tanta  da  illuminare  l'universo.  Fra  mezzo  a  tale  movimento  po- 
litico e  letterario,  sorge  Dante  Alighieri,  il  quale  si  leva  sopra 
tutta  la  umanità  che  lo  circonda,  ad  una  altezza  inarrivabile, 
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dove  si  sta  come  simbolo  della  universa  civiltà  cristiana ,  ed 
è  dagli  Italiani  riverito  come  padre  della  loro  lingua  e  poe- 
sia, e  di  tutta  la  loro  letteratura. 

Alla  luce  di  lui  la  infinita  falange  de'  poeti  d' amore  si 
eclissava;  lo  secondavano  parecchi  egregii  intelletti  senza 
osare  di  spingersi  nel  campo  sterminato  dove  egli  in  tutta  la 
sua  terribilità  spaziava  solo.  Fra  tutti  predistinguemmo  Pe- 
trarca e  Boccac<;io,  i  quali  congiunti  a  quel  grande  forma- 
vano un  triumvirato  che  dette  a  Firenze  il  primato  letterario 
sopra  ogni  Stato  italiano  ;  mentre  per  la  scambievole  azione 
degli  scrittori  sul  popolo  e  del  popolo  sugli  scrittori ,  il  dia- 
letto di  tutta  Toscana  ripulivasi  in  modo  da  diventare  come 
idioma-modello  alla  lingua  comune  della  nazione. 

Avvertimmo  che  verso  quel  tempo ,  mercè  gli  studii  e 
r  autorità  del  Petrarca  e  del  Boccaccio ,  erasi  sveglio  un  in- 
dicibile entusiasmo  per  l' antica  letteratura,  e  che  gì'  ingegni 
d*  Italia  a  guisa  di  crociati  ardenti  di  religiosa  venerazione 
procedevano  a  dissotterrare  i  tesori  delle  greche  e  delle  la* 
tine  lettere.  Come  i  monumenti  della  sapienza  antica  si  ve- 
nivano scoprendo ,  il  patrimonio  dello  scibile  si  accresceva  ; 
ma  nel  tempo  medesimo  le  menti  comprese  di  ammirazione 
per  i  capolavori  dell'arte  antica,  trascurarono  la  moderna; 
al  sentimento  di  creazione  aggiunsero  quello  d' imitazione; 
t  dotti  ambirono  alla  gloria  di  risuscitare  le  due  lingue  dotte, 
scrissero  in  latino  ed  in  greco  con  assai  più  facilità  e  purità 
di  quello  che  si  fosse  fatto  fino  allora ,  ed  imbarbarirono  la 
schietta  bellezza  della  lingua  italiana,  la  quale  giammai  quanto 
allora  provò  i  peggiori  effetti  del  suo  nome  di  volgare,  11  po- 
polo intanto,  che  non  poteva  partecipare  alle  idee  dei  dotti, 
&ceva  progredire  lo  idioma  parlato. 

Ed  in  quel  periodo ,  che  gli  storici  della  letteratura 
avevano  chiamato  barbaro  e  male  parlante,  facemmo  no- 
tare un  numero  di  scrittori  pregevolissimi.  Dicemmo  che  in 
quella  epoca  stessa  l'arte  sviluppava  due  grandi  generi  della 
moderna  letteratura,  voglio  dire  la  drammatica  e  l'epica. 
Notammo  come  entrambe  con  uguali  attitudini  avessero  dif- 
ferente ventura;  e  che  mentre  la  prima  erasi  atteggiata  a 
nuove  sembianze  convenienti  alle  forme  della  cultura  mo- 
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derna,  alle  idee,  al  sentimento  de* nuovi  popoli,  e  non  per 
tanto,  come  vennero  discoperte  le  opere  degli  antichi  scrit* 
tori  drammatici,  veniva  posta  in  oblio,  quasi  fosse  incapace 
di  assumere  il  vero  perfezionamento  estetico  :  l' altra  preva- 
leva in  modo  che  uomini  di  gran  fama  e  dottrina  la  coltiva- 
rono ;  fìnchè  lo  Ariosto  la  condusse  ad  un'  altezza  da  riva- 
leggiare con  r  epica  greca,  e  da  vincere  quanto  in  simile 
genere  avevano  o  hanno  dappoi  tentato  tutte  le  sorgenti  let- 
terature d*  Europa. 

Facemmo  nondimeno  osservare  il  pericolo  presentissimo 
che  corse  la  letteratura  volgare  nell*  epoca  d*  entusiasmo  per 
le  lingue  antiche  ;  mostrammo  che  per  avventura,  mercè  le 
cure  di  Lorenzo  de' Medici  e  di  altri  egregii  Fiorentini,  a'quali 
la  gloria  della  lingua  non  era  V  ultimo  vanto  della  repubbli- 
ca ,  fosse  ragionato  e  provato  come  essa  non  fosse  inetta,  ma 
capace  quanto  la  latina  e  la  greca  ad  esprimere  ogni  specie 
di  idee  ;  e  che,  prevalsa  questa  opinione,  lo  studio  della  lin- 
gua volgare,  già  quasi  trascurato,  destasse  la  vanità  e  Io  af- 
fetto degli  uomini  letterati ,  onde  in  pochi  anni  si  rianimava 
con  tanto  fervore,  che,  come  per  moto  repentino  e  velocissi- 
mo, dall'  aridità  del  quattrocento  passò  alla  eleganza,  al  lusso, 
alla  ricchezza  del  cinquecento. 

Questa  parte  del  nostro  lavoro  fu  da  noi  chiamata  pe- 
riodo della  letteratura  originale ,  e  notando  come  essa  da 
Dante  fino  a  Lorenzo  de'  Medici  facesse  rivivere  le  forme 
dell'arte  conosciute  finora,  epica,  lirica,  drammatica,  elegia, 
satira,  novella,  storia  e  tutte  le  numerose  partizioni  della  let- 
teratura, non  ci  fu  dato  uscire  dalla  Toscana,  ed  in  specie 
da  Firenze.  A  Firenze  adunque  rendemmo  l'onore  dovuto, 
affermando  che  il  nome  di  Atene  dell'  Italia,  concessole  dal 
consenso  universale,  era  un  tributo,  onorevole  sì ,  ma  non 
rispondente  al  molto  che  ella  fece  per  la  cultura  d'Italia  e 
delle  nazioni  europee  sorte  dalle  mine  dell'antica  civiltà. 

Pervenuti  a  questa  parte  del  nostro  lavoro,  avvertimmo 
il  lettore  che  il  nostro  punto  di  veduta  era  mutato  ;  ohe  era* 
vamo  per  lo  innanzi  venuti  traversando  un  campo  variato  e 
sconosciuto,  e  che  era  d'uopo  esaminarlo  minutamente; 
dacché  il  carattere  della  letteratura  di  ogni  nazione  mostran- 
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dosi  più  schietto  e  più  puro  ne' suoi  primordii,  ogni  fatto  let- 
terario ,  per  minimo  che  potesse  sembrare,  dovea  essere  pro- 
fondamente scrutato;  ma  che  sviluppate  tutte  le  forme  lette- 
rarie ,  e  divulgata  la  cultura  per  tutta  la  nazione ,  il  numero 
de*  lavori  dell'  umano  ingegno  cresce  in  guisa  da  essere  os- 
servato in  un  generale  prospetto. 

La  seconda  parte  della  nostra  storia ,  che  comprende  i 
lavori  d' imitazione  o  di  perfezionamento ,  divenne  dunque 
un  prospetto ,  nel  quale  osservando  nel  loro  insieme  le  va- 
rie epoche  e  le  ragioni  che  le  diversificano,  fermammo  lo 
sguardo  solamente  sopra  quegli  ingegni  che  grandeggiano 
mirabilmente  sopra  le  turbe  letterarie  infinitamente  cresciute. 

Secondo  che  fu  nostro  perpetuo  metodo  di  vedere  Io 
scrittore  nell'  epoca  sua  e  giudicarlo  in  paragone  di  quella  e 
non  mai  giusta  le  ^rme  assolute  dell'  estetica ,  reputammo 
nostro  debito  accennare  il  mutamento  politico  che  seguì  nella 
penisola  dopo  la  caduta  degli  Stati  liberi.  Ed  esaminando  i 
varii  generi  dell*  arte,  vedemmo  una  schiera  d*  ingegni  ren- 
dersi celebralissimi  in  Italia  e  fuori  d' Italia.  Vedemmo  poeti 
epici ,  lìrici ,  drammatici ,  satirici  ;  vedemmo  storici ,  novel- 
lieri, didascalici  ;  vedemmo  letteratura  d*  ogni  ragione  colti- 
varsi  prosperamente  da*  nostri,  e  meritare  T  ammirazione  del 
mondo.  Notammo  come  e  perchè  prevalessero  esclusivamente 
Petrarca  e  Boccaccio ,  e  venissero  considerati  quali  fonti  uni- 
che e  perpetue  d*  ogni  bello  scrìvere  in  prosa  e  in  verso ,  e 
come  dessero  origine  a  quella  snervata  e  frondosa  letteratu- 
ra ,  che  sola  poteva  convenire  ali*  Italia  diventata  cadavere , 
e  stretta  in  ceppi  perchè  non  risorgesse.  Deplorammo  il  tra- 
viameiìto  di  quei  male  arrivati  trafficatorì  e  manifattori  delle 
lettere,  ma  dividemmo  il  cinquecento  in  due  epoche  ;  la  pri- 
ma comprendeva  gli  scrìUori  nati  e  cresciuti  negli  ultimi 
tempi  della  italica  liberti ,  e  le  loro  produzioni  ci  parvero 
piene  di  pensiero  e  gravissime  ;  nella  seconda ,  che  s*  inizia 
con  lo  inalzamento  di  Cosimo  de'  Medici  a  sovrano  della  To- 
scana, osservammo  una  infinità  di  scrittori  futili,  dacché 
quel  trìsto  prìncipe  per  isviare  gì*  ingegni  dal  solido  e  libero 
pensare  al  quale  erano  stati  educati,  puniva  i  filosofi ,  assol- 
dava gli  storici  perchè  lavorassero  a  conto  suo,  incoraggiava 
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gH  studi!  graiotìniaticaU,  sì  faceva  grammàtico  aYiche  egli.  Al- 
lora vennero  in  voga  queMé  misere  discussioni ,  què*  nolpsi 
vaniloquir  intorno  al  nome  della  linguai  alfa  purità ,  air  uso 
de*  vocaboli ,  aH*  ortografia  ec*,  che  prostrarono  affatto  Y  in- 
telletto italiano  in  una  deplorabile  abiezione.  Notammo  ad 
ogni  modo/  così  di  volo;  che  gì*  Italiani  /mentre  non  pote- 
vano coltivare  le  scienze  che  oggidì  con  vocabolo  generico 
diconsi  morali ,  diedero  o^era  a  rigenerare  le  naturali'  libe- 
randole da'  metodi  scolastici  che  le  tenevano  in  perenne 
fenciullezza.  ' 

Misurato'con  lo  sguardo  il  Vasto  campo  della  letteratura 
del  secolo  decimosesto ,  ed  osservate  ordinatamente  tutte  le 
forme  dell'  arte  ne'  monumenti  ehe  la  rappresentano,  facem- 
mo considerare  che  fra  tanto  branco  di  servili  imitatori  ih 
ogni  genere,  sorsero  ingegni  i  quali  protestavano  e  gri- 
davano essere  necessaria  una  riforma;  ma  ove  ài  prova-* 
vano  a  fere,  riuscivano  anche  èssi  inètti.  Gli  scrittori  wrne-; 
schi  e  i  satirici  soprattutto  misero  in  dileggio  le  turbo 
de' petrarchisti;  non  perciò i  cultori  deÌ1a  solenne  letteratura' 
si  ritraevano  dalla  via  consentila  dall'  opinione  pubblica  ;  fìn- 
cbè  verso  la  fine' del  secolo,  pel  predominio  della  pob'ti(a, 
de*  libri  e  de'  modi  spagnuoli ,  la  Italia ,  volendo  uscire  da 
quello  stato  di  immobilità  letteraria,  trascorreva  ad  un  estre- 
mo contrario  ;  ed  alla  gèlida  eleganza  degli  imitatori  dèi 
Bembo  è  del  Casa ,  succedevano  le  stranezze  ammanierate  e 
rìdicolissime  del  Marini  e  dello  Àohillini.  Nulladìmenó ,  tti 
mezzo  a  quel  travaglio  di  artistica  anarchia,  ì^  lelteresispul- 
gevano  innanzi  ;  ed  in  quell'  epoca  appunto  il  Tassotiii,  irri- 
dendo al  flagello  de*  Tassisti  ed  Ariosteschi ,  dava  il  primo 
assalto  alla  mitologia ,  e  preaccennava  il  rivolgimenio  che  do- 
veva ,  due  secoli  dopo ,  partire  in  due  fezioni  guerreggianti 
ad  ultimo  sangue  ì  letterati  della  penisola. 

In  sul  declinare  del  seicento  la  corruzione  del -gusto  era 
■  ita  tanto  oltre,  che  diventata  ridicola,  provocò  una  riforma, 
la  quale  gittò  l' arte,  dallo  stato  violento  in  cui  era,  in  una 
sonnolenza  divèrsa  da  quella  che  l'oppresse  nel  cinquecento, 
ma  sonnolenza,  pvir  troppo,  generata  dalla  vuota,  frondosa, 
ed  inutile  letteratura ,  che  dal  nonio  dell'  accademia  che 
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r  dveya  propagata ,  chiamavasl  arcadica.  Né  durò  molto  qod 
periodò  ;  anzi  mentre  1*  Arcadia  era  nella  sua  più  florida  con- 
dizione ,  le  cose  si  andavano  disponendo  in  meglio  ;  e  parec- 
chi principi  italiani  si  facevano  motori  del  progresso  morate 
che  era  richiesto  dal  diffondersi  tlelle  idee  di  una  filosofia 
indagatrice.  Vedemmo  come  allora  cominciasse  una  reazione 
più  ragionevole  e  più  valida  contro  il  secentismo  e  l'arcadi- 
smo-;  e  come  venissero  in  onore  i  veri  grandi  scrittori  delle 
età  trapassate;  e  prima  che  la  rivoluzione  francese  scoppbsse 
a  sconvolgere  il  vecchio  dispotismo  di  Europa ,  V  Italia,  nofi 
ostanti  le  cagioni  de*  mali  «che  le  stavano  tuttavia  nascoste 
nel  seno,  si  avviava  al  bene  converoprogresso. 

E  fu  tempo  in  cui  la  critica  incominciava  a  conciliarsi 
colla  lìlosoOa  ,  e  gli  studii  storici  venivano  in  fervore ,  e  ia 
drammatica  si  ricreava  per  h  cure  di  tre  grandi  uomini,  con- 
duceva il  melodramma,  che  quasi  xlue  secoli  innanzi  era 
nato  in  Italia ,  ad  una  altezza  alta  quale  nessuna  nazione  era 
pervenuta ,  né  forse  pe^ve^rà  mai  ;  e  la  tragedia  ripigliava  le 
forme  severe  ed  atlètiche  già  create  da  Eschilo  ;  e  la  satira 
si  alzava  ad  una  solennità ,  di  cui  non  era  esempio  presso  gli 
antichi  né  presso  i  moderni  soritlori;  e  la  lirica  si  rinvigo- 
riva e  iàcevasi  insegnatrice  di  sapienza  civile.  Rinato  lo  spi- 
rito pubblico  in  Italia ,  comecbè  quella  vita  fosse  suscitata 
da  impulso  straniero,  la  letléralura  ripurgavasi  d*  ogni  bar- 
barie, la  hns^ua  e  Io  stile  prenilevano  aspetto  italiano,  il  culto 
di  Dante  diffondevasi  per  jtutta  la  penisola  ;  e  come  se 
Varte  ripigliasse  il  suo  primordiale  concetto,  la  italianità 
delle  lettere  si  ristabihva  e  stava  p^r  ottenere  un  compito 
trionfo.  . 

E  dico  Mva  per  ottenere;  imperciocché  le  sciagure  che 
piovvero  improvvise  sulla  misera  Italia ,  e  rimisero  in  più 
dure  catene  V  intelletto  italiano ,  quasi  masso  che  si  rovesci 
sopra  una  fiamma,  se  non  spensero  affatto,  precisero  nel  suo 
primo  mostrarsi  la  speranza  del  nostro  politico  e  letterario 
risorgimento. 

Allorché,  caduto  Napoleone  Bonaparte,  la  società  euro- 
pea ricomponevasi  —  o  dirò  meglio  —  pareva  ricomporsi 
negn  ordini  antichi,  comunque  il  portentoso  avvenimento 
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fasciasse  nej^K  unimi  di  lutti,  e  in  ispecie  degli  Italiani,  cru- 
delissima disillusiime^  il  moto  morale  che  aveva  per  venti- 
cinque anni  agitato  il  genere  umano,  e  che  allora  era  appa- 
rentemente cessato,  aveva  fatto  nascere  novelle  cagioni  di 
commovimenti,  che,  durando  inestirpate,  avrebbero  sempre 
•tenuta  in  pericolo  di  scomporsi  quella  politica  concordia  ì 
che  erasi  voluta  ristabilire  sopra  \e  antiche,  fondamenta.  Non 
che  i  compositori  della  pace  non  s' avvedessero  che  era  im- 
possibile riadattare  la  società  neUe  vecchie  forme  politiche, 
ma  vi  si  volevano  provare ,  non  fosse  altro ,  ad  onore  del. 
mestiere.  Innanzi  tratto,  volendo  togliere  ai  popoli  anche  la 
possibilità  di  venire  a  un  gran  fatto,  posero  m^nte  al  com- 
plesso delle  cagióni  che  avevano  scomposta  la  vecchia  calma. 
Videro  che  la  rivoluzione  francese  era  stata  effetto  immediato 
e  necessarie  dell*  analisi ,  e  conclusero  che  i  popoli  si  erano 
spinti  troppo  innanzi,  bramosi  di  ficcare  gli  occhi  tin  dentro 
a^Ii  arcani  del  consorzio  civile,  ed  osservarvi  gli  elementi 
che  lo  componevano.  Il  decreto  della  rivoluzione,  che  poten- 
temente e  senza  sutterfugii  asseriva  i  diritti  dell*  uomo,  ruppe 
la  bussola  ai  politici,  e  lasciolli  privi  di  guida  e  di  lume  fra 
mezzo  a  un  mare  di  nuove  procelle.  Se  i  popoli  erano  andati 
troppo  innanzi,  era  dunque  mestieri  farli  indietreggiare  :  bra- 
marono perciò  di  gettare  la  mente  umana  in  un  campo  senza 
confini,  dove  non  trovando  un  punto  reale  di  luce,  vagasse 
a  tentoni,  finché,  dimenticate  le  cose  della  terra,  si  avvez- 
zasse a  pascersi  e  deliziarsi  delle  larve  che  popolavano  cote- 
sto sterminato  mondo  di  fantasia. 

S' intende  bene,  che  la  era  impresa  grandissima  sedurre 
ed  implicare  il  genere  umano  entro  cositlatta  rete,  impresa 
che  bisognava  condurre  per  forza  d'incantesimi.  Però  mentri 
offrivano  lo  spettacolo  delle  armi  pronte  a  trucidare  gli  amo- 
rosissimi figli  redenti  dall'  anarchìa  e  dalla  tirannide  di  un  re 
plebeo,  si  volsero  agli  uomini  dotti,  e  li  elessero  ministri,  di 
cotesto  morale  incantesimo.  E  costoro,  tremanti  al  truce  ful- 
gore di  quelle  armi,  si  airesero  obbedienti  alle  paterne  voglie 
degli  augusti  padroni,  e  cominciarono  a  schiamazzare  in  tutte 
le  guise:  Infamia  e  maledizione  agli  scrittori  dd  secolo  pas- 
sato; ci  hanno  tolto  il  cielo  e  Io  inferno,  hanno  materializzato 
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r  universo,  hanno  degradata  Y  umana  creatura  intefligente 
alla  condizione  del  bruto;  furono  stolti^  furono  empii,  meri- 
tono  esecrazione;  anzi  T  umanità  per  cinque  secoli  ha  proce- 
duto invano;  è  mestieri  ricominciare  daccapo;  indietro,  al 
m.edio  evo,  a^  tempi  gloriosissimi  delia  nostra  nazionale  gran- 
dezza. —  L' ebbro  parlare  non  fu  accolto  a  un  modo  medcsir 
mo  da  tutti  gì'  Italiani;  gV inesperti  e  i  tremanti  crederono  ai 
predicatori  della  nuova  redenzione;  molti  protestarono;  mol- 
tissimi si  tacquero-  e  si  trassero  da  canto  a  cont^nplare  la 
novella  frenesia  che  lo  implacabile  idestino  minacciava  ali*  Ita- 
lia, ed  a  spargere  lagrime  di  patrio  dolore.  Né  passò  molto 
che  la  Italia  si  vide  miseramente  partita  in  due  fazioni  che  si 
nomarono  i  classici  a  classicisti»  e  i  romantkù 

Divisa  e  lacera  novellamente  la  sventurata  Italia,  chi  var- 
rebbe a  descrivere  T  osceno  trambusto  di  ambe  le  parti,  cia- 
scuna delle  quali  aspirava  allo  esterminio  della  rivale?  Un 
urlare,  un  bi^ontolare,  un  dilacerarsi,  un  infimiarsi,  un  me- 
nare mazzate  da  ciechi,  che  era  lacrimabile  spettacolo  a  ve- 
dere. Sciagurati!  se  avessero  conosciuta -la  vera  cagione  di 
coteste  loro  fraterne  infamissime. guerre,  si  sarebbero  vei^o- 
gnati  di  sé,  avrebbero  arse  le  penne,  avrebbero  maledetto  al 
di  in  cui  impararono  a  leggere,  si  sarebbero  affratellati  nel 
bacio  d*  amore,  e  giurato  solenne  e  tremendo  sacramento  di 
combattere  fino  all'  ultimo  sangue  per  la  libertà  del  pensiero, 
vero  e  solo  fondamento  della  sacra  libertà  d' ogni  popolo  ! 

Innanzi  che  queste  hittuosi^shne  scepe  cominciassero  a 
disonorare  V  Italia,  le  nazioni  nordiche,  e  sopra  tutte  la  tede- 
sca ,e  r  inglese,  per  la  indole  della  lorq  letteratura  che  aveva  in 
sé  elementi  diversi  da  quelli  che.  costituivano  le  lettere  Massi- 
che, aveyano  fatto  mirabili  .prove.  Costituite  a  sentire  in  un 
modo  diverso  dalle,  razze  latine,  benché  avessero  tradotto 
ne*  loro  Unguaggi  i  capolavori  delle  lettere  antiche.,  non 
gli  avevano  tanto  potuto  annettere  al  genio  della  loro  lettera- 
tiir9  da  risentirne,  come  avvenne  ^gli  Italiani,  inevitabile  la 
influeAza.  Dopo  gli  sforzi-poco  fortunati  di  più  $ecoU,  riusci- 
rono —  massime  i  Tedeschi  —  a  dare  allVarte  loro  sembianti 
derivati  dall*  indole  del  loro  antichi^sipio  idioma.  Allorquando 
le  opere  de*  grandissimi  fra  questi  nordici  scrittori^  e  segala- 
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tamente  gli  scrìtti  di  Goethe,  di  Sdriner,  di  Byron  e  di  Wal- 
ter Scott,  passarono  in  Italia,  gì'  Italiani  sentivano  in  sé 
un  vuoto  e  un  desiderio  ineffabile  di  progresso:  e  poiché 
non  era  possibile  che  le  lettere  si  riadattassero  alle  anti- 
,  che  forme,  per  difetto  di  una  norma  direttiva  —  avvegnaché 
gl'Italiani,  nonostante  che  fossero  meglio  che  ventiquattro  mi* 
lioni,  restassero  come  i  naufraghi  sulla  faccia  della  terra  privi 
di  esistenza  politica  —  tolsero  a  modello  gli  stranieri.  Condi- 
zione opportuna  perché  la  propaganda  deDe  nuove  dottrine 
romantiche,  predicate  con  magnifiche,  rimbombanti  ed  inin- 
telligibili parole,  trovasse  proseliti  molti  e  si  costituisse  in 
formidabile  e  predominante  fazione. 

E  non  pertanto  era  desiderio,  non  che  di  progresso,  di 
necessaria  rigenerazione.  La  quale  era  in  gran  parte  seguita 
nel  paese  in  cui  lo  spirito  filosofico  é  innalzato  a  tanta  altezza 
da  far  temere,  che  per  troppa  esuberanza  intellettuale  perda 
la  via  che  conduce  al  vero;  o  facendo  scopo  del  mezzo  tal- 
mente vi  si  avvolge  e  s' inebria  e  si  accieca,  da  perdere  qudla 
dell'utile.  In  Germania  la  critica,  che  s'era  fatta  rigenera- 
trice dell'  arte,  prendeva  forma  scientifica;  trovava  i  principii 
universali  e  perpetui  sui  quali  si  reggesse  sicura,  e  presumeva 
anch'essa  procedere  nelle  sue  indagini  a  priori.  Prescrittosi 
primamente  lo  scopo,  e  quindi  estesolo  a  più  ampii  confini, 
assumeva  il  nome  d' Estetica.  Si  crearono  sistemi  innumere- 
voli, i  quali  discrepando  quasi  tutti  ne' principii  e  nel  metodo 
non  so  con  che  artificio  di  logica  concordavano  in  questa  con- 
clusione: Ammessa  la  ipotesi  della  perfettibilità  allo  infinito 
della  mente  umana,  cadano  giù  i  vecchi  modelli,  e  lo  ingegno, 
riacquistando  la  perduta  Ubertà,  ridivenga  vario  ed  originale. 
—  Era  nondimeno  necessario  assumere  un  tipo,  una  nor- 
ma, un  ente  terzo  tra  la  idea  e  la  forma,  da  che  senza  esso 
non  si  fanno  umani  giudizii,  un  tipo  per  mezzo  del  quale 
intendere  e  paragonare  lo  stato  di  fatto  de'  varii  tempi  e  de' 
vari!  popoli.  Parve  loro  che  e'  non  esistesse  —  o  almeno  gio- 
vava che  cosi  fosse  —  ne' monumenti  deli* arte,  awegnsdié 
cozzasse  col  principio  di  rinnegare  il  culto  de'  modelli,  prin- 
cipio d' onde  scaturivano  i  loro  ragionamenti.  E  qui  taluni, 
smarriti  per  lunghe  ambagi  di  sotismi,  ma  perseveranti  nel- 
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r  odio  contro  gli  antichi,  non  trovando  akri  cavilli,  proposero 
a  £po  alcune  produzioni  di  tempi  e  popoli  barbari:  altri  più 
ragionevoli  dissero  il  tipo  trovarsi  ndh  natura;  e  mentre  a 
un  tqmpo  insegnavano  il  bello  dell*  arte  differire  per  essenza 
dal  bello  della  natura,  e  trovavano  il  germe  crearsi  e  crescere 
con  misteriosa  ingenita  energia  che  chiamarono  ispirazione 
nell'  anima  dello  artista,  assumevano  lo  elemento  per  tipo, 
cioè  riducevansi  alla  stramba  conclusione  di  togliere  il  mezzo 
per  lo  scopo.  Cosi  la  estetica  pretese  svolgere  intera  la  teoria 
dell'  arte  metaJQsicamente,  senza  badare  al  fatto,  prognosticò 
la  rigenerazione,  e  ne  propose  i  pezzi  e  ne  dette  le  norme; 
ma  la  rigenerazione  non  fu;  o  piuttosto  se  pare  iniziata,  se 
ne  rendano  grazie,  non  ai  ragionamenti  degli  estetici,  bensì 
alla  potenza  creatrice  del  genio,  la  quale  se  dorme  so- 
vente lunghi  e  torpidi  sonni,  non  si  spegne  giammai. 
So  nulladimeno  che  gli  artisti  provarono  a  leggere  le 
dotte  disquisizioni  dei  filosofi,  ma  non  sapendo  intenderle 
operarono  da  sé,  guidati  dalla  propria  ispiraieione.  La  critica 
in  tal  modo  dimenticava  d' essere  guidatrice  dello  ingegno 
che  crea,  e  pompeggiando  con  nuova  boria  credè  bacare  a 
sé.  E  cerio  travagUavasi  in  un  infinito  mare  d'astrazioni, 
prendendo  forse  le  norme  dal  nulla,  e  dopo  lungo  affannarsi, 
anzi  che  soddisfatta,  tornava  delusa  e.  spossata  nel  nulla.  E 
nonostante  affaccendava  le  più  robuste  menti  dell' Alemagna; 
e  basti  rammentare  Schelling  e  Hegel,  ingegni  subUmi  dalle 
cui  nebulose  speculazioni  potrebbero  dedursi  alcuni  marari- 
gliesi  veri  che  servirebbero  a  rischiarale  le  tenebre  in  che  è 
oggimai  ravvolta  la  suprema  teoria  dell*  arte. 

Le  innovazioni  germaniche  non  giungevano  dirittamente 
a  noi;  ma,  varcato  il  Reno,  e  infranciosatesi  sulla  Senna,  se- 
guitavano il  viaggio,  e  p^  mezzo  dei  giornali  si  versavano 
sulla  italica  terra.  Ci  arrivavano,  dico,  di  seconda  mano;  ed 
era  peggio;  imperocché  le  idee  di  quegU  aiti  intdietti  tede- 
schi nelle  traduzioni  fiwicesi  pativano  trasmutamenti  tanto 
più  singolari  e  incredibili,  quanto  più  scaturivano  àsST  indole 
germanica  dej^  inventori.  £  dallo  arcano  firasario  drila  nuova 
filosofìa  i  fervidi  e  balzani  cervelli  di  Francia  deduoevano  a 
un  di  presso  le  seguenti  conduitioni;  L'universo  nella  inii- 
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niu  complicanza  degli  esseri  creati  non  si  esplica  se  non  se  per 
mezzo  del  contrasto.  La  provvidenza  divina  creò  il  brutto  per 
rendere  discernibile  il  bello;  l'angiolo  non  sarebbe  angiolo 
senza  il  demonio;  il  contrasto,  ossia  Tantitesi,  è  il  gran  secreto 
della  virtù  creativa  dello  ingegno.  L'arte  che  armonizza  l'ap- 
parente contrarietà  di  cosiiTatti  elementi  é  l'arte  grottesca, 
dunque  questa  è  V  arte  vera.  Nessuna  cosa  è  assolutamente 
ridicola  che  in  parte  non  sia  seria;  nessuna  cosa  seria  manca 
di  ridicolo  ;  infatti  il  quadro  più  commovente  ha  la  sua  parte 
comica.  La  letteratura  classica  era  una  specie  di  letteratura 
mouocroma;  si  rideva  per  cinque  atti  di  commedia,  piange- 
vasi  per  cinque  atti  di  tragedia.  E  però  conclusero,  la  fusione 
de'  generi  diversi ,  l' accordo  de'  generi  discordanti  costituire 
la  forma  vera  dell'  arte  nuova.  In  simil  modo  farneticavano 
in  Francia  da  trent*  anni  a  questa  parte  gli  sfrenati  autori  di 
tante  grottesche  fantasie,  che  hanno  depravato  il  gusto  di 
quella  nazione  la  quale  nei  decreti  della  superna  sapienza  sem* 
bra  destinata  ad  essere  arbitra  e  schiava  della  moda,  martire  e 
insieme  carnefice  di  sé.  Le  mentì  degl'  Italiani,  disposte  al 
vero  progresso,  sarebbero  discese  nel  campo  della  scienza,  e, 
consentendolo  i  tempi,  avrebbero  svolto  i  proprii  elementi;  i 
tempi  noi  vollero,  e  scimmiottarono  gli  stranieri.  Cosi  la  crì- 
tica tra  noi  ebbe  doppia  e  contraria  fortuna^  Nelle  mani  dei 
grammatici  seguitava  a  invecchiare  fanciulla;  in  quelle  dei 
giornalisti  divenne  millantatrice,  impudica,  inefficace. 

Non  per  tanto  dal  nuovo  movimento  intellettuale  sorge- 
vano due  conseguenze,  le  quali  rendevansi  norme  fondamen- 
tali air  azione  della  mente  giudicatrice  ;  cioè  una  nuova  di- 
mostrazione dell*  indole  dell'  arte,  e  la  insussistenza  delle  veo- 
chìe  dottrine.  Dimostravasi  1*  arte  non  essere  essenzialmente 
imitatrice  ma  creatrice;  perocché  la  non  opera,  quasi  volesse 
duplicare  le  forme  della  natura  con  un  esperimento,  che  per 
la  disparità  delle  forze  e  degli  stnimenti  d' entrambe  sarebbe 
inammissibile,  ma  assume  le  forme  naturali  e  le  modifica  e 
le  rigenera  nello  umano  intelletto ,  e  se  ne  giova  ad  esprimere 
il  soggetto  e  l'oggetto  con  risidtato  tale,  che  meriti  il  nome  di 
emulazione  più  presto  che  d' imitazione.  Questo  gran  princi- 
pio, dimostrato  e  stabilito  a  guisa  d' assioma,  annientò  h  veo- 
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cUa  dottrina  déUa  imitazione,  o  a  dir  vero,  dimostrò  qaal 
parte  ha  lo  elemento  imitativo  nella  creazione  artistica  ;  con  ^ 
essa  caddero  di  necessità  le  rettorìche,  le  dialettiche,  le  poe- 
tiche e  tutta  la  suppellettile  dei  pedanti.  La  mente  ringiova- 
nita, ebra  dell'  acquistata  libertà,  maledisse  ai  vecchi  errori,  e 
calpestò  i  ceppi  che  per  innanzi  le  impedivano  il  volo,  e  fa 
bene.  Si  sfrenò  alla  licenza  e  chiamò  libertà  lo  stato  eslege,  e 
fé  male.  Ma  il  cammino  fatto  sinora  è  cosi  breve,  che  il  viag- 
gio appena  può  dirsi  iniziato  ;  lo  intelletto  italiano  è  per  an- 
che sulle  prime  mosse;  dove  ei  debba  riuscire,  chi  ardirà  prò- 
gno^carlo  fra  il  morale  conflitto  che  travaglia  la  umanità 
tutta  in  Europa,  la  quale,  non  sapendo  piò  ref^ersi  sulle  lo- 
gore fondamenta,  si  apparecchia  a  nuove  e  portentose  vi- 
cende? 

Scoppiate,  adunque,  le  guerre  letterarie  in  Italia,  i  clas- 
sicbti,  quasi  fossero  teologi,  tennero  per  eresia  ogni  inno- 
vazione comunque  ragionevole,  e  formarono  la  parte  immo- 
bile e  conservatrice  della  gente  letterata  ;  i  romantici,  ostinati 
a  credere  che  la  umanità  per  cinquecento  anni  aveva  sbaglia- 
to, impresero  a  disfare  il  già  fatto;  riGutarono,  calpestarono, 
assalirono  per  ogni  verso  le  antiche  dottrine,  irreverentissimi 
alle  più  care  tradizioni  nazionali.  Parve  loro  arrivato  il  tempo 
in  cui  epica,  lirica,  drammatica,  storia,  filosofia,  e  tutto  lo 
scibile  in  somma  doveva  essere  redento  :  scrissero  romanzi  al 
modo  di  Walter  Scott,  poemi  sul  fare  di  fiyron ,  drammi  se- 
condo la  maniera  di  Shakespeare  e  di  Calderon,  non  attìn- 
gendo alle  fonti  originali,  ma  studiando  nelle  versioni  fran- 
cesi, nelle  quali  i  nazionali  sembianti  di  quegli  orbali 
scrittori  erano  trasfiguriti.  Se  avessimo  a  giudicare  degU  espe- 
rimenti fatti  finora  in  Italia,  potremmo  senza  esitazione  affer- 
mare, che  i  romantici,  riportando  piena  vittoria  sopra  i  clas- 
sicisti, e  assicurandosi  -  mi  si  passi  il  vocabolo  —  una  tempo- 
raria  preponderanza  militare,  hanno  rinnegata  la  redenzione 
letteraria  incominciata  in  ItaUa  e  da  ingegni  italiani  a  benefi- 
cio d' Italia,  ed  hanno  accettata  la  redenzione  straniera.  Se 
bene  facessero,  o  male,  io  diranno  i  posteri,  ai  quali  il  cielo 
dia  giorni  migliori  de*  nostri. 

lo  penso  —  e  Dio  v<^Ua  che  mi  trovi  ingannato  — 
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che  la  nuova  luce  deUe  lettere  nostre  è  miserabile  cosa  in  pa- 
i:agone  della  yaria,  energica  ed  immensa  cultura  degli  stra- 
nieri che  abbiamo  tolti  a  maestri.  Mentre  costoro  vegliano 
gelosissimi  a  serbare  ed  accrescere  la  loro  libertà  intellettuale, 
i  nostri  predicano  rassegnazione,  pace,  tranquillità  ;  ci  dice^ 
no  :  Benedite  al  flagello  che  vi  caccia  lungo  il  viaggio  per  que- 
sta valle  di  lagrime;  perocché  sarete  ricompensati  nell*  altro 
mondo  a  ragione  del  numero  delle  percosse  che  avrete  rice- 
vute da'  re  unti  per  la  grazia  di  Dio,  e  della  pazienza  con  cui 
le  avrete  sofTerte. — Se  cliiedi  a*  nostri  ispirati  innajuoli,  quale 
sia  lo  scopo  supremo ,  quale  il  gran  vero  che  intendono  di 
persuadere  alla  redenta  umanità  del  secolo  decimonono,  son 
certo,  che  essi  si  troverebbero  confusi  a  rispondere,  o  ritor- 
cendo gli  sguardi  dentro  la  propria  coscienza,  vedrebbero, 
come,  supponendo  nelle  loro  arpe  la  virtù  della  lira  di  Orfeo 
e  di  Terpandro,  i  loro  sforzi  umanitarii  tenderebbero  a  fare 
de'  credenti  nella  fede  dì  Cristo  tanti  solitarii  contemplativi , 
tanti  ascetici  scioperati,  e  trasmutare  lo  aspetto  della  terra  cri- 
stiana in  una  immensa  Tebaide. 

E  quando  prendo  a  giudicare  le  loro  ispirate  pagine  cour 
eludo,  che  se  gli  attori  della  tragicommedia  della  Restaura- 
zione furono  i  carnefici  de* popoli  europei,  i  nuovi  scrittori 
ne  sono  state  le  prefiche  importune.  E  quando  fra  i  loro  ser- 
vili accenti  odo  la  libera  voce  di  un  grande  Toscano,  che  solo 
osa  affrontare  la  furia  della  corrente,  io  lo  addito  come  esem- 
pio magnanimo  alla  incorrotta  gioventù,  e  non  dispero  delle 
lettere  e  della  Italia. 

Ha  la  scuola,  che  ha  menato  cotanto  rumore,  oggimai 
dechina,  e  in  breve  sarà  ridotta  al  nulla,  o  vivrà  solo  neVegìstri 
delle  cronache  e  nelle  inclite  glone  de*  giornali.  I  capi  della 
setta  già  s*  infamano  a  vicenda ,  si  accusano  di  eresia ,  e  si 
scindono  in  fazioni.  La  fazione  filosofica,  dopo  avere  ravvolta 
la  Italia  in  una  rete  di  nuove  illusioni ,  dedotte  da  vecchie  fre- 
nesie, ormai  si  discioglie  in  fumo.  GÌ*  Italiani  si  vanno  accor- 
gendo delle  sciagurate  condizioni  dove  gli  ha  precipitati  la 
perdita  della  fede  negli  antichi  martiri  del  pensiero  nazionale  ; 
vanno  intendendo  che  dopo  tante  dispute ,  fieramente  e  vil- 
mente agitate,  la  lite  rimane  tuttavia  a  decidersi  ;  sentiranno 
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3  bisogno  di  conciliare  Te  discordanti  opinioni,  qualora  li 
stringa  dawei'o  Io  atTetto  Terso  la  patria  letteratura,  né  patiscano 
che  rovini  in  modo  da  non  essere  mai  più  capace  di  restauro. 
Con  la  dignità  di  mostrarsi  ed  essere  più  giusti,  conosceranno 
il  secolo,  e  ne  ordineranno  forse  le  capacità  aB'uopo  migliore. 
Allora  r  uomo  non  procederà  come  forsennato  che  non  trovi 
terreno  a  sostenersi,  e  che  vada  randagio  per  le  tenebre  so- 
spirando, gridando  e  stendendo  le  braccia  a  trovare  vanità  di 
fantasima  dove  appariva  sostanza  di  creatura;  allora  le  lettere 
cesseranno  di  essere  ciarliere  e  si  faranno  insegnatrìci  di  cose 
utili,  e  ministre  di  sovrumani  diletti.  Ed  è  desiderio  ardentìs- 
simo  che  misto  a  ineffabile  sconforto  mi  mosse  a  scrivere  que- 
sta Storia,  la  quale,  se  non  altro,  sia  sincera  protesta  di  opi- 
nioni, che  era  mio  debito  fare  ;  mentre  tirandomi  da  canto, 
vivrò  illuso  nella  mia  fede  per  la  letteratura  nazionale,  la  quale 
adesso  mi  è  più  cara  quanto  più  la  vedo  spregiata  e  persegui- 
tata: ed  aspetterò  che  Dio  stenda  la  mano  sul  libro  dove  nota 
le  colpe  de'  popoli,  e  vi  cancelli  i  peccati  degli  Italiani,  e  dic^: 
Risorga  la  Italia;  —  e  Tarte,  rigenerata  anche  essa,  spiegando 
sublime  e.  rapidissimo  il  volo  produrrà  monumenti  grandi, 
gloriosi  e  tali  da  emulare  e  forse  vincere  gli  antichi. 
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